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1. நீலமலைக்‌ குடிசை 


இனத்‌ காலத்தின்‌ இர ப்‌ 
தென்றல்‌ நீல மலச்‌ 11 

வைத்‌ தடவிக்‌ கொடுத்துச்‌ சென்ற ப்பி 
லேசாக: அசைந்த செடிகளின்‌ வா? 


மலர்களிலிருந்து செம்பிய '; கறுமீணர!। | இ 
நாலா பக்கத்திலும்‌ பரவி இலையற் 1 |. 


இன்பச்‌ சூழ்நிலையை சிருஷ்டி தீது 
கொண்டிருந்தது. இயற்கையில்‌ இன்‌ 


மும்‌ கோரமும்‌: கைகோத்தே ட த்தது | 


லும்‌ என்ற உண்மையைச்‌ சுட்டி 
டவோ என்னமோ காரிருள்‌ “எர 
கவிந்து, சுற்றிலும்‌ எழுந்து ன்‌ 


Sa 
ல A\ ்‌ 


களைப்‌ பெரிய: பூதங்களைப்போல்‌ 

சியளிக்கச்‌ செய்தது. பெரிய மனி 

ள்‌ இல்லாத சமயத்தில்‌ பிரகாசிக்‌ 

டல சின்ன மனிதர்களைப்போல, சந்திர 

லாத வான வெளியில்‌ ஆயிரமாயி 

‘ நட்சத்திரங்கள்‌ பிரமாதமாக 

2ரலித்துக்கொண்டிருந்தன. அவற்‌ 

டன்‌ போட்டி போடுவதுபோல்‌ 

லச்சறரிவின்‌ ஒரு பாகத்திலிருந்த 

ஒசை விளக்கு சுடர்வீட்டுப்‌ பிரகாச 
மாக எரிந்துகொண்டிருந்தது. 

குடிசைக்‌ கூரையிலிருந்து தொங்கிக்‌ 

ம “டிருந்த அந்த விளக்கின்‌ ஒளியில்‌ 

ரர்நீதிருந்த நான்கு பேரும்‌ சிறிதும்‌ 


லட ப ௪ மூச்சின்றி ஒருவரையொருவர்‌ 
நவ்‌ i ௮ ௫. ஸ்‌ 

இல்‌ .தவண்ணம்‌ மெளானமாகவவே. 

44 | 3%. கழித்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

TY, வ ஊற்றப்பட்டிருந்த கடலை 

தத்‌ ணெயின்‌ காரணமாக வெளிச்‌ 

த ;தவிடப்‌ புகையை அதிகமாகக்‌ 

5 ட !கிக்கொண்டிருந்த அந்தச்‌ சோழர்‌ 


3 வீளக்கு தனது ஐந்து புலி முகங்‌ 
. லும்‌ கீழே உட்கார்ந்திருந்தவர்‌ 


6) 1, ட 


அடை 


சி 2 ஷசி ்‌. ~— - ய ச ட்‌ 


TY 


56. ்‌ 32% ௫ 
னல்‌ கதத பயங்கரமா விழித்‌ 
உ. இழ அ. அலன்‌ இ கால்கள்‌ கூட உட்கார்‌ 
இருந்தவர்களின்‌ மன 3 கலைப்பபோல அவ்‌ 
வப்பொழுல 


லவ மடை சனை 
மலைக்‌ மீண்டும்‌ உறுதியாய்‌ எழுந்து 
கின்றன. 


குடிசையின்‌ கம கும்‌ உட்காம்ம்‌ 
இருந்த நால்வருக்கும்‌ சிறிதும்‌ பொருத்த 
மில்லை என்பதை அவர்கள்‌ ஆடைகளே 
எடுத்துக்‌ காட்டின. அவர்கள்‌ அஸ்‌ 
* இரு த பட்டு அங்‌ ில்‌ செய்யப்பட்‌ 
1) ஒருத்த சசிலக வேலை 'ப்பாடுகளும்‌ அவல்‌ 
லில்‌ தைல்கப்பட்டிரு நீத பாண்டி காட்‌ 

| ஆன்‌ விலை உயர்ந்து முத்லுக்கஷம்‌ அவர்‌ 
கள்‌ மாளிகையில்‌ வாழும்‌: மகா பிரபு 
களென்ப இதை கி சூபித்த, தன்று, அவர்கள்‌ 
பக்கல்‌ டந்த வாட்கள்‌ அவர்கள்‌ 
பேர்‌ வ ரள கவ்‌ என்பலை தீயும்‌ சந்தேகத்‌ 


ட அக்கடமின்‌5த்‌ தெளி £வரக்கன. பெரிய 

(ெரிடக்கள்‌ சன அந்த கால்வரும்‌ மலைக்‌ 

கி ஆடி சையின்‌ கர மூரடான தரையில்‌ 

சத த அர பட்டுக்‌. உட்கார்ந்‌ இருந்‌ 
வத்‌ 


பக நால்வரும்‌ வாயால்‌ ஒரு 
ம்‌ பேசாவிட்டாலும்‌, அவர்‌ 
ங்கில்‌ கணக்கற்ற எண்ணங்‌ 
po ஆக அவர்கள்‌ கவலை அதிக 
யும்‌ அவர்கள்‌ மூலங்கள்‌ நன்றாக 
ஒத்தல்‌ காட்டின. மலையடிவாரத்துக்‌ 
சற்றுத்‌ தள்ளியிருந்த ஊரின்‌ 
பவ்ய 3கசவிலிலிருந்து .. கிளம்பிய 
சம்ப மத்‌, பின்‌ மணியோசை மலைப்‌ 
3: - நீதியதீதின்‌ அமைஇயைக்‌ ஒழித்துக்‌ : 
ப மாண்டுவற்று குடிசையிலிருந்த நால்வ” 
்‌ “எண்ணங்களோடு . எதிர்‌ மோதல்‌ 
செய்யவே, அவர்களில்‌ வயேதிகனா. 
ப்‌ விருந்த கரு காத்தவன்‌: “மெளன. 
விரதத்தைக்‌ கலைத்து இளைஞனான 
கரசிவளவனை நோக்கி, “சனாதிபதி 
ன்னும்‌ வரவில்லையே, செய்தி போய்ச்‌ 
சர்க்‌ இரு. தமா? ” என்று கேட்டான்‌. 


டு மன்னு டயசொந்த முத்‌! இரையை 
வத்‌ அப்‌ பூரண நம்பிக்கையுள்ள 
மே அனுப்பியிருகட றேன்‌,” என்று 
தில்‌ கூறினான்‌ .நாஜீவளவன்‌. 
"னயல்‌ தூதனுக்கு ஏதாவது 
பத்து, நேர்ந்து ஓலை அரசவிடம்‌ 
ப்பட்‌ டுக்‌ 0. என்டால்‌...” என்று 
14 பொன்ன மரra தியின்‌ த 
சிஜ்தராசன்‌. 
கால்வருக்‌; கும்‌ உடனை மோட்சம்‌: 
ஆரும்‌, அரசன்‌ நமது A 


அலை மோதுவதையும்‌, ்‌ 
. விநாடியில்‌ சுற்றிவந்து உள்ள நிலையை 


» 


“லேதும்‌ சொல்லாமல்‌ மெள்ள 


| 
உடலிலிரு$்கி வீடு டுதலையவிக்கத்‌ தவற 
மாட்டான்‌,” என்றுன்‌ வங்கார முத்‌ 
துரையன்‌” என்ற நான்காவது வீரன்‌. 
இவர்கள்‌ இப்படித்‌ தர்ஃீகம்‌. செய்‌. 
ததை, சற்றுப்‌ பொறுங்கள்‌?” எனத்‌ 
தடை செய்து எதையோ உற்றுக்‌ கேட்‌ 
டான்‌ கருகைரத்தேவன்‌. தேவன்‌ 
காதில்‌ விழுந்த காலடி. சை மற்றவர்‌ 
காதுகளிலும்‌ விழுக்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
அதுவரை அசைவஜ்று உட்கார்நீடுருந்த 
நால்வரும்‌ யநீதிரத்தால்‌ இயக்கப்பட்ட 
வர்களைப்போல்‌ எழுந்து கின்றார்கள்‌. 
மே டந்த ' ; உலையிலிருந்து வானை ' : 
மட்டும்‌ உருவிப்‌ பிடித்தக்கொண்டு' 
காரிவளவன்‌ மெள்ளச்‌ சென்று குடி 
சைக்‌ கதவைத்‌ திறந்தான்‌. மறு கணம்‌ 
உள்ளே நுழைந்த மனிதனைக்‌ கண்ட 
அம்‌ வானைத்‌ தாழ்த்திய காரி, “பிரபு! 
வரவேண்டும்‌. : தாங்கள்‌ வரவில்லையே 
என்று மிகக்‌ டன்‌ காத்திரார்‌ 
கோம்‌,” என்றான்‌. ' - 
உள்ளே நுழைந்த சபத. அப 
ரரஜிதன்‌ உடனே பதில்‌ ஏதும்‌ சொல்ல : 
ஈட்டிகள்போல்‌ | ஜொலித்த » 
அவன்‌ கூரிய விழிகள்‌ குடிசையையும்‌ ' $ 
குடிசையிலி ருக்‌ தவர்களையும்‌ அரை 


ஓரளவு எடை போட்டுக்கொண்ட. ! 
தரீன்‌ உள்ளே நுழைந்ததும்‌ காறி), 
வானைத்‌ தாழ்த்தியதையோ குடிசையி;: 
லிருந்த நால்வரும்‌ தன்னை வாவ்‌, ம்‌ 


. வதற்கு முன்பாக. ஒருவரையொருவ, 


பார்த்துக்கொண்டதையோ “அவ 
கண்கள்‌ கவனிக்கத்‌ - தவறவில்லை, . குழி 


“சைக்குள்ளேயிருந்தவர்கள்‌, ஏதோ: சதியி! 


லிறங்கியிருக்கிறார்களென்பதை பொடிப்‌ 
பொழுதில்‌ புரிந்துகொண்ட லத்த, 
தன்‌, ஏதும்‌. அறியா தவன்‌போல்‌' "ப 

ஏதோ , 


, யோசனையுடன்‌. நடந்து கடையின்‌. ்‌ 


என்ட ப்பாய்ப்‌ போய்ச்‌ சேரீக்திருக்‌ 2. 


விழ 


அ 


நடுவுக்கு வந்தான்‌. 

மெல்லிய சரீரத்துடன்‌, : i ட்ப ந 
கைகளுடனும்‌; குடிசை. தலையிலிடிக்க.:' ' 
- நன்ற மால்‌! ad இ 

ய்து. rd A த 
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ட மறித்த அபராஜிதன்‌, “அது 


] 


57 


வான்‌ பாதம்வரையில்‌ பயங்கரமாகத்‌ 
தொங்கிக்கொண்டிருந்தது. அத்துடன்‌ 
உறையிலீலாத உடை வாளொன்றும்‌ 
அவல்‌! . கச்சையீல்‌ செருகப்பட்டிருக்‌ 
தீது. போர்க்ஸைத்தில்‌ ஏற்கனவே ஏற்‌ 
பட்ட காயங்களின்‌ அடையாளமாக 
முகத்தில்‌ காணப்பட்ட ஓரிரு தழும்பு 
களும்‌ முகத்திற்கு யற்கையாக 
இருந்த அழலை அதிகப்படுத்தினவே 
யொழிய வீகாரத்தை விளைவிக்லவில்லை. 
யெளவனமும்‌ அழகும்‌ வீரமும்‌ 
இனைந்து நின்ற சேனாதிபதி அபராலி 
தீன்‌ குடிசையின்‌ நடுவே வந்ததும்‌ 
அங்கு  நிலவீயிருந்த மெளனத்தைத்‌ 
தானாகவே கலைத்து, “உங்களை நீண்ட 
நேரம்‌ காக்க வைத்துவிட்டேன்‌. ஆனால்‌ 
உங்கள்‌ ஓலை கிடைத்தபோது தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ பெரும்‌ படைத்‌ தலைவர்களில்‌ 
நால்வரை இங்கு சந்திக்கப்போகிறேன்‌ 
என்பதை நான்‌ சிறிதும்‌ எதிர்பார்க்‌ 
கவேயில்லை. காரி ஏதோ அவசரமான 
காரியம்‌ என்று எழுதியிருந்தானே 
யென்று வந்தேன்‌,” என்றான்‌. 


அவன்‌ குரலில்‌ இருந்த ஓலி இரண்டுங்‌ : 


கெட்டானாயிருந்ததால்‌ அவன்‌ தங்க: 
ளைப்‌ பார்த்து நகைக்கிறானா அல்லன்‌ 
உண்மையாகவே தன்‌ கால தாமதத்துக்‌ 
குச்‌ சமாதானம்‌ சொல்கிறானா! என்பதை 
ஊகிக்க முடியாமல்‌ திண்டாடிய அந்த 
நான்கு வீரர்களில்‌ வயோதி 
கன்‌ கருணாகரத்‌ தெவன்‌ 
கவலை நிரம்பிய , குரலில்‌ 
விஷயம்‌' . எத்தனை. முக்கிய 
மானது என்பதை எடுத்துச்‌ 


சொன்னான்‌. “பிரபு! தலை 
போகிற காரியம்‌...” என்று ' 


ஆரம்பித்த: தேவனை, இடை 


தெரிகிறது. இல்லாவிட்டால்‌ 
“ பெரிய. பிரபுக்கள்‌ குடிசை 
"மீல்‌ கூட வேண்டியது அவு 
. சியமில்லை. அதுவும்‌ காரிருள்‌ 
குழ்ந்த இந்த இரவில்‌...” 
என்று. சொல்லிப்‌ பேச்சை 
முடியாமலே. தான்‌ விஷ 
யத்தை ஒரளவு ஊடித்துக்‌ 
கொண்டதை எடுத்துக்‌ காட்‌. 
3 ட தகம்‌ ந 
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ம்‌ 


௩ 
பதக 


» 
வாட கணவன்‌ 2-4 


ஜேம்‌,”* என்று பேச்சை மேலே ஓட்‌ 
டின்‌ தேவன்‌. 


» 


நம்‌ உத்தேசப்படி, உலகத்தின்‌ வீவு. 
காரங்கள்‌ நடப்பதில்லை தேவரோ,” எவ 


ரூன்‌ அபராஜிதன்‌ பதிலுக்கு. அவன்‌ 
வார்த்தையின்‌ உள்ளர்த்தத்ை 
அறிந்துகொள்ள இயலாத கான்கு 
படைத்‌ தலைவர்களும்‌ அவலை ஏறத்‌ 
அப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

“இங்கு ரகசியமாகச்‌ சந்திப்பது உங்‌ 
கள்‌ உத்தேசம்‌. ஆனால்‌ 
இங்கு கூடப்‌ போவது மற்றவர்களுக்‌ 
கும்‌ தெரியும்‌,” என்று விளக்கினூன்‌ அப 
ராஜிதன்‌. 

பெரிய இடி. தலையில்‌ விழுந்தால்‌ கூட 
ஏற்பட்டிருக்காக அதிர்ச்சியை அந்தப்‌" 
பதிலில்‌ அடைந்த நால்வரும்‌ 6 
வரையொருவர்‌ பார்த்து விழத்‌, 
கள்‌. A ்‌ ம்‌ 
“வேறு யாருக்குத்‌ டதரியும்‌?” என்றி . 
கேட்டான்‌ முத்தரையன்‌. 

“இலங்காபுரனுக்கு!'" என்று: இன்‌: 
ஜெரு.இடியை எடுத்து வீஞன்‌ அப: 
ராஜிதன்‌. 


இந்தப்‌ ப்தல்‌ அந்த கால்வரையம்‌ 


அரை வீகாடி ஸ்தம்பிக்கச்‌ செய்வ 


xk 


விட்டது. சற்று கேரம்‌ ஏதும்‌ பேசா , 
நீன்றுவீட்ட அந்த நால்வரில்‌ அரு? 
கரத்தேவனே மீண்டும்‌ ப 


இத்தா! உனக்ருக்‌ டிம்‌ 


யில்லை. அதை எப்படியும்‌ சுத்தும்‌ வொஸ்‌ 


கத்ர்‌ ங்‌ ரைத்‌ தவிர பிண்ணியமுண்டு! குழந்தை அழஃடும்‌. பரவர்‌ 
வேறு யாமும்‌! அறியாமல்‌ ' \ ்‌ . 
' கல பேசல்‌ தங்கமா இரேன்‌. உன்‌ தாலாப்டை மட்டும்‌ வவ பண்ட. 


'கூப்பீட்டலுப்பி) உடனே திலுத்து!,  " i 
a பூ ம ஆட்ல்‌ $ ்‌ 
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நீங்கள்‌ ... 


பபசத்‌. 
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்‌.] ஷூ ண... ஒட இத்‌ அணு பூய உலவை ஆர ட வூட்‌: * 


தொடல்‌, “சிங்களத்‌ அத்‌ தண்டகாய குரியன்‌ மலைவாயில்‌ வீழும்‌ சமயமா | 
கன்‌ இலங்காபுரனுக்கா!' என்று யிருந்தது. - கதிரவன்கதிர்களில்‌ஓரிரண்டு, 


பூல பன்‌: = பக்கத்திலிருந்த புதர்களில்‌ பாய்ந்ததால்‌ 
“வேறு இலங்‌ 'காபுரன்‌ பாண்டி காட்‌ ஏதோ பளிச்சிற வகைக்‌ கண்டேன்‌. 
மல்‌ ஏக்‌ , சர்தேகமிருக்தால்‌ இதைப்‌ ௮௮ என்னவென்று ஆராய, குதிரை 
பரருங்கள்‌,”? என்று இடையிலிருந்த யைச்‌ சற்று மெல்லக்‌ செலுத்தினேன்‌. 
' உடைவானை எடுத்து. நீட்டினான்‌ அப புதர்களிலிருந்து பளிச்சிட்டது சிங்கள 
. ராஜிதன்‌. வீ ர ரனொருவனின்‌ போர்க்கவசம்‌ என்‌ 
ப உடைவானைத்‌ திருப்பிப்‌ பார்த்த பதை ஊஜத்ததும்‌, குதிரையை வேக 
கருஹுஃரத்‌ தேவன்‌, “சிங்களத்தின்‌ மாகத்‌ தட்டிவிட்டேன்‌. சிங்களனும்‌ 
உடைவாள்‌! என்னு முனுமுனுத்‌ என்‌ எண்ணத்தை ஊகித்துக்கொண்டி 
தான்‌. ச ருஃகவேண்டும்‌. “அடுத்த வினாடி. என்‌ 
“பிட சரி 


பில்‌ ங்கள்‌ நாட்டுச்‌ சின்னமே குதிரை கால்‌ மடங்கக்‌ கீழே விழுந்தது: 
2 இஃ த!?? என்று கூவி ஓ ன்‌ நான்‌ பக்கவாட்டில்‌ குதித்துக்‌ காலைப்‌ 
கடந்தை சேந்தனான வங்கார முத்தரை பரி சோதிக்கும்‌ பாவனையில்‌உடைவாளை 
ந்‌ எடுத்தேன்‌. புதர் களிலிருந்து 
ண்டியகாட்டுப்‌ பொன்னமராவதி ஓரிரு வீரர்‌ என்‌ மேலும்‌ கத்தி 
ட ஆஃ சீஷ்தராசனும்‌ அவன்‌ லாக்‌ குறிவைப்பதைக்‌ கடைக்‌ 
தைன கசறிவளவனும்‌ கண்ணால்‌ கவனித்தேன்‌. சாதாரண கம 
எதும்‌ பேசாமலே ஒருவரையொருவர்‌ யமாயிருந்தால்‌, வானை உருவி எதிர்த்‌ 
பார்தது கயன பாஷையிலேயே வீஷ திருப்பேன்‌. ஆனால்‌ உங்கள்‌. ஓலையி , 
ட யத்தை ஊர்ஜிதம்‌ செய்துகொண்டார்‌ லிருந்த வாசகம்‌ மர்மமாயிருந்ததாலும்‌; 
கஸ்‌ $ h வழியே நான்‌ 'மடக்கப்படுவதலிருந்தும்‌. 
கருகைரத்தேவன்‌ மேற்கொண்டு சந்தேகித்து என்னால்‌ நீங்கள்‌ சிக்கிவிடப்‌ 
i தவறிய வீரும்பி, “இந்த உடைவாள்‌ போகிறீர்களே யென்று ஓடத்தொடங்‌ 1 இ 
: தங்களுக்கு எப்படிக்‌ கடைத்தது?”' இனேன்‌. வீரர்களும்‌ விடாது என்னைத்‌ . ' 
ன்று அபராஜிதனை வீனவீனான்‌. துரத்தினார்கள்‌. நேராக இந்தஇடத்தை”. 
$A டி தேவரே! வரும்‌ வழியில்‌ என்‌ கோக்க வந்தால்‌ - சந்தேகம்‌ ஏற்படு... 
குதிரைக்கு இந்த உடைவாளினால்‌ அர்ச்‌ மென்ற காரணத்தால்‌ நேர்‌ எதிர்த்‌ _ | 
சனை நடந்தது,” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌ திக்கில்‌ சிறிது நேரம்‌ ஓடிக்‌ காட்டுக்குள்‌ . \ 
இதழ்களில்‌ புன்முறுவல்‌ தவழ. மறைந்து கொண்டேன்‌. வீரர்கள்‌ என்‌ * 
கன்ன! குதரைே மேல்‌ _ உடைவாள்‌ னைக்‌ கண்டுபிடிக்க” முடியாமல்‌ வேறு. 
| வீசப்பட்டதா?”” என்‌, முன்‌ நிஷதராசன்‌. திக்கில்‌ போய்வீடவே சற்று வழியாக ' 
“ஆம்‌! பக்கத்துப்‌ “ புதர்சளிலி - கடக்து இங்கு வந்து சேர்ந்தேன்‌. ' நீங்‌, த 
ருந்து” என்று பவம்‌ ஆன்‌ அபரா ட கள்‌ என்னை அழைத்த காரணம்‌. தெரி. 24% 
தன்‌. யாது. - ஆனால்‌ ஒன்று மட்டும்‌ சொல்ல * 
“ஏந்த இடத்தில்‌?” - டு என்னால்‌ முடியும்‌... மன்னனுக்கு ஏதிரா. , 
“மலையடிவாரத்தில்‌.” அட "கச்‌ சதி செய்வது உங்கள்‌ உத்‌ 
2 - இந்த விவரம்‌ படைத்‌ தலைவர்‌ நால்‌ மானால்‌, ௮.து இலங்காபுர காயகதீ 
வருக்கும்‌ மிருந்த கவலையை விளைவித்த  தரிந்தே இருக்கிறது. ஆகையா 0 
. இதன்றால்‌ அபரா? மேற்கொண்டு னனுக்கும்‌ i தகை நேரம காது!” பகுத்‌ 5 
சான்ன்‌ தகவல்கள்‌ அந்தக்‌ கவலையை என்றான்‌. 182 
ச்சத்துக்க கொண்டுபோயின. அவர்‌ 
கள்‌ ரகசியமாகக்‌ கருதிய - இந்தச்‌ , சந்‌. - அபராஜிதன்‌ கதையைக்‌ கேட்ட. ! 
்‌ தப்பு இலங்காபுரத்‌ தண்டநாயக கருணாகரத்‌ தேவன்‌ வெகு நேரம்‌ ப்தில்‌ தத பதி 
துக்கு எத்தனை : விளக்கமாகத்‌ தெரிந்‌ பேசாமல்‌ நீண்ட யோசனையில்‌ ஆழ்ட்‌.. ' , 


ந்‌ 


A 
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க்கிற என்பதை நிரூபிக்கத்‌ தான்‌. கடைசியாக அவன்‌ தலை தூக்கி 
தனக்கு நேர்ந்த விபத்தைப்‌ பற்றி அபராசிதனைப் பார்த்து, “பிரபு! மன்ன' 
- விவரிஃஃலானான்‌ அபராத தன்‌: னுக்குத்‌ தெய்த்தால்தானேன்ன, ; 
2. வரே! மஞ்சள்‌ ஸ்‌ வெயில்‌ இருக்கும்‌ அன்னு மெல்லுச்‌ கேட்டான்‌.  ' i 
பாத ' உங்களுடன்‌ பேசிவிட்டுத்‌ 
கும்பிவிட உத்தேசத்தேன்‌. ஆனால்‌ அபராதத்‌ விழிகள்‌ தேவனை மட்டு : 
ன்‌ மலையர்‌ தல்ததும்போதே த்து தத்ர! னையும்‌ ஒரு. முல்‌ 2 ்‌ 


2 ஆடை ட ப ப 
னை / 
= 50 
A வலம்‌ வந்தன. அதுவரை சாதாரண ்‌ ள்‌ பு ல்‌ 
கேம்‌ மாயிருந்த அவன்‌ பார்வையில்‌ கோபம்‌ ஏாயி 2 சச 
பழத்‌ |, பொங்கி வழிந்தது. “நான்‌ ஊகித்தது தூ ௮ கூதி 
சரிதான்‌. நீங்களனைவரும்‌ மன்னனுக்குத்‌ , ர 
இ துரோகம்‌ செய்யவே கூடியீருக்கிறீர்‌ 5/7 லண்டரை விட்டு 
கள்‌!”” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌, பார்வைய ஞாயிற்றுக்‌ இழமையை 
டலிருந்த உஷ்ணம்‌ சொற்களிலும்‌ * விரட்டி யொழிக்க 
தொனிக்க, இயக்கம்‌ தொடங்கினால்‌, 
“சந்தேகமில்லை பிரபு! நாங்களனை அடியேன்‌ அதற்கு 
வரும்‌ பாண்டிய மன்னனின்‌ துரோகி ஆயுள்‌ தொண்டன்‌. 
கள்தான்‌. நரட்டு விசுவாசத்தால்‌ ன 
மன்னனிடம்‌ விசுவாசத்தை இழம்‌ இருபது ப அ 
தோம்‌,” என்று கடுமையாகவே பதில்‌ ர னாள்‌ 
சொன்னான்‌ மீஷதராசன்‌. வீழ்க! வீழ்ச! 
“நாட்டு விசுவாசம்‌ வேறு, ராஜ வீசு வ அதல 
வாசம்‌ வேறா?”' என்று கேட்டான்‌ எண்ணிப்‌ பாரீர்‌! 
‘ கப உ ல்‌ சென்ற டிசம்பர்‌ 
( அபராஜிதன்‌ இகழ்ச்சி ததும்பும்‌ குர 25 i 
க 
்‌ 8 டப்‌] ம்‌ தணல்‌ ம்‌ 1. வைகுண்ட ஏகாதி; 
அதது! “நாட்டின்றன்மையில்மன்னன்‌ கவனம்‌ 2. கிறிஸ்‌ துமஸ்‌. 
இடப்‌ செலுத்தாத போது இரண்டும்‌ வேறு . இரண்டு விடுமுறை 
ரி. ம யடுகிறது,'” என்று விளக்கினான்‌ இளைஞ ஏப்பமிட்டது 
A (ம னான காரிவளவன்‌. இந்தக்‌ இழமை. 
க்‌ தலையசைப்பீனாலேயே அதை ஆமோ கு 1 
1 இத்த கருணாகரத்‌ தேவன்‌ அபராஜி மீண்டும்‌-- a 
ம்‌ 1 தனைப்‌ பார்த்து உணர்ச்சி மிகுந்த குர ஜனவரி மாதம்‌ . தீ 
1 லில்‌ கூறினான்‌: “பிரபு! நான்‌ எந்தப்‌ தேதி 1 = | 
1 23 பரம்பரையில்‌ உதித்தவன்‌ என்பதை இந்த லீவையும்‌ 
்‌....... நீங்கள்‌ அறிவீர்கள்‌. நான்‌ சோழநாட்டு : ஞாயிறு பூதம்‌ 
நீ அமைச்சனான அண்ணன்‌ பல்லவராய விழுங்கச்‌ சென்றது. ச. 
| னுடைய தம்பி... தமிழ்‌ நாட்டின்‌ சிறப்‌ ; இந்த ஆண்டுப்‌ 1 
்‌ புக்காக்வே என்‌ மூதாதையர்‌ இந்தப்‌ பாங்கை த ரீ 
பூமியில்‌ ரத்தம்‌ , சிந்தியிருக்கருர்கள்‌. ஞாயிறின்‌ வஞ்சனை (4 
! திடீரென்று தமிழ்‌ நாட்டு மண்ணுக்கு முற்றிலும்‌ வேறு, 
ச ட நான்‌ துரோகம்‌ நினைப்பேனா? எனக்கு ஊரிலிருந்‌ . 
டது ' வயதா? விட்டது பிரபு! இன்னும்‌ லெ த ப க்‌ வ்‌ 
| வருஷங்கள்‌ தானிருப்பேன்‌, தமிழ்நாடு த்‌ கா 


{ எப்படி யானாலும்‌ போகட்டு மென்று 
! சும்மாயிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ தமிழன்னை 


' ஊட்டிய உணவினால்‌ உடம்பில்‌ ஊறும்‌ 
ரத்தம்‌, நாட்டின்‌ கேடு கெட்ட நிலை 
| யைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு சும்மா 

| இருக்கவிடவில்லை. நான்‌ சோழ நாட்‌ 
ட்‌ பவன்‌, பாண்டிய நாடு எக்கேடு கெட்‌ 
ர: | பால்‌... என்னவென்று ருக்கலாம்‌. 
பர்ளு. | தமிழ்‌ “மன்னர்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
“தி. போரிடுவதானால்‌ அப்‌ ப டி யிறாக்கவும்‌ 
4...” செய்வேன்‌. ஆனால்‌ சிங்களவர்‌ கால்‌ 
"ப களில்‌ தமிழ்‌ நாடு அகப்பட்டுத்‌ தத்த 


| 

1 ளிப்பதைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு எந்தத்‌ 
ட்‌ ..!. தேச பக்தன்தான்‌ சும்மாயிருக்க முடி 
ச யும்‌? சிங்கள ராஜபரம்பரைச்‌ சரித்திர 

மான. மஹாவம்ச௪த்தில்‌ சிங்கள 


௩. ள்‌ 


“பொங்கல்‌ முடிந்‌ ம்‌ 
போய்விடுவீர்கள்‌?" 
என்று இளித்தேன்‌... ' 
ஹி...ஹி! மறுனன்‌ 
ஞாயிறுதானே? 

லீவு காளாச்சே? 
அதையும்‌ இங்கே 
கழிக்கத்‌ இட்டம்‌!'" 
என்றார்‌, மாமனார்‌! 
அல்ப ஞாயிறே! 
உனக்கு 

மென்னி உண்டா? 
இருந்தால்‌ சொல்லு. & 
முறிக்க ஆசை. 
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| பெண்ணீன்‌ தகப்பனார்‌ குழந்தை பாட்டைக்‌ 
{ கேட்டீச்களச? பாட்டு எப்படியோ அப்படித்தான்‌ 


சமையலும்‌ இருக்கும்‌! 


்‌..... இளைஞன்‌: அதனாலே 
ஜ்‌? ஒட்டவில்‌ சாப்பிட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


்‌ மன்னன்‌ பராக்கரமபாகுவின்‌ தண்ட 
தரயகன்‌ இலங்கா புரன்‌ செந்தழிழ்‌ 
வளர்ந்த. மதுரையம்பதியைச்‌ சீரழித்‌ 
தான்‌. அதன்‌ மன்னன்‌ வீரபாண்டி 
யன்‌ அவனுக்கு அடிமையாகக்‌ காலங்‌ 
கழித்தான்‌” என்று எழுதப்படுவதைச்‌ 
சுதந்திர உள்ளம்‌ படைத்த எந்தத்‌ 
தமிழன்‌ அனுமதிக்க ஆடத்‌ பிரபு! 
பயேசசி த்துப்‌ பாருங்கள்‌...” 

இப்படிப்‌ பேசிக்கொண்டே "போன 
அந்த வயோதிக வீரன்‌ கண்களில்‌ 
உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கால்‌ ஒரு அளி நீரும்‌ 
வய்பம்ட்தைய்‌ பார்த்த அபரரஜி 
தனின்‌ இரும்பு மனமும்‌ சற்று நெகழ்ந்‌ 
5௮. அடுத்துப்‌ பதில்‌ சொன்ன அவன்‌ 
ட குரலில்‌ கடுமையும்‌ குறைந்திருந்தது. 
Fe 4 “தேவ: ரே! உங்கள்‌ ஓவ்வொரு வார்த்‌ 
ட தையும்‌ உண்மை என்பதை கான்‌ அறி 
| வேன்‌. ஆனால்‌ நீங்கள்‌ யாருக்கு எதிரா 
| கச்‌ சத செய்ய .நீனைக்கிறீர்களோ, 
t அவன்‌ என்‌ ஒன்றுவிட்ட மர மன்‌ 
f 


மகன்‌,” என்று. ஏதோ மேலே பேசப்‌ 
போன அபராதிதனை இடையே தடுத்த 
கீஷதராசன்‌, “பிரபு! காட்டி. ன்‌ உறவு, 
2 மனித உறவை மீறியது. மண்ணுக்கும்‌ 


னுக்கும்‌ மனிதனுக்கும்‌ உள்ள உறவு 
முறைக்கு அப்பா ற்பட்டது. அரசு வம்‌ 
சத்நல்‌ பிறந்தவர்கள்‌ காட்டின்‌ நன்மை 


பரவாயில்லை. . நரன்‌ 


மனிதனுக்கு கும்‌ உள்ள தொடர்பு மனித, 


2 “இந்த வி 


: அத்தான்‌ கவனிக்க பண்டும்‌ 7 ட்மே' சொல்‌. 


“உண்மைதான்‌, அமரா 
வதித்‌ தலைவரே! நாட்‌ 
டின்‌ நன்மைக்கு நான்‌ 

- செய்யக்கூடியது ஏதாவது 
இருந்தால்‌ சொல்லுங்கள்‌, 
உங்கள்‌. மனத்திலுள்‌ 
ளதை. மன்னனிடம்‌ தெரி 
'விக்கறேன்‌.”” 

“உடனே சிறைப்படுவீர்‌ 
கள்‌,” என்றான்‌ தேவன்‌." 

காரணம்‌?” 

“இப்பொழுது பேருக்கு 
வீர பாண்டியன்‌ மன்‌ 
னனே தவிர; உண்மை 
யாக ஆள்பவன்‌ ' சிங்கள 
னன இலங்காயுரன்‌ 

தான்‌” 

அபராஜிதன்‌ இதற்குப்‌ 
பதில்‌ செசொல்லாமல்‌ 
ஏதோ சிந்‌ இக்கத்‌ தொடங்‌ 
கினான்‌, அவன்‌ சிந்தனை 
யைத்‌ ' துண்டித்துக்‌ 

கருணாகரத்தேவன்‌ பேசலானான்‌. 

“பிரபு! நரடு .சிதறிவிடப்‌ போகிறது. . 3 

நாலா பக்கங்களிலும்‌ யுத்த மேகங்கள்‌ ி 
கவிந்து நெருங்குகின்றன. பாண்டிநாடு 
சிங்களவர்‌ கைகளில்‌ சிக்கிக்‌ கொண்டி 
ருப்பதை விரும்பாத சோழ மன்னனான. 

ராஜாதிராஜன்‌ பாண்டி நாட்டைத்‌: . 

தாக்கச்‌ சித்தமாகிறான்‌. இலங்காபுரி 
யால்‌ சீழைமங்கலத்தையும்‌ மேலைமங்‌ 

கலத்தையும்‌ அடைந்த குறுநில மன்ன . 

னை மழவராயனும்‌ இலங்கரபுரனை ' 
ஓழிக்கக்‌ , கங்கணம்‌ கட்டிக்க, 

நாடு கடத்தப்பட்ட குலசேகர: பரண்‌: . 

டியனுடன்‌ சதி செய்துவருகறான்‌. 
இதை ஊடுத்த இலங்காபுரன்‌ இன்லும்‌ 
அதிகப்‌ .படைகளனுப்புமாறு : இலங்‌ 

கைக்கு ஓலை அனுப்பியிருக்கறான்‌ பாண்‌ . 

டிய நாடு யுத்தகளமாக, ரத்த வெள்‌ ' 
ளம்‌ ஓடப்‌ போகிறது. எண்ணற்ற 

தமிழ்‌ மக்களின்‌ ' தலைகள்‌ தரையில்‌ ௨௫ 

ளப்போ&ன்றன. எத்தனையோ. பெண்‌ 
கள்‌ வீதவைகளாகப்‌ போரொர்கள்‌. 
குழந்தைகள்‌ அனாதைகளாகப்‌ பேர்ன்‌ 

ன: ' அதித்த। தலைமுறையில்‌ இங்கு 

சிங்கள மன்னன்‌ ஆட்சிதான்‌. இந்த்‌ லை 

ஏற்படுவது... உங்களுக்குச்‌ சம்மதமா க 
இதைக்‌ கேட்ட அபராஜிதன்‌ ;முகத்‌ 

தலும்‌ லம கவலை. படர்ந்தது... த அந்து 
யங்களை: கபில்‌ EAD க்‌ 


. ஏற்க வேண்டும்‌,” 


உ நேரச்‌ 


“சொல்லிப்‌ பார்த்தோம்‌ பிரபு! மன்‌ 
னன்‌ கேட்கவில்லை. இலங்காபுரனை 
நாட்டைவிட்டு அனுப்பாவிட்டாலும்‌ 
அவன்‌ ஆதிக்கத்‌ த அடக்க வழி 
சொன்னோம்‌. அதற்கும்‌ மன்னன்‌ செவி 
சாய்க்கவில்லை,” என்று கருணாகரத்‌ 
தேவன்‌ வருத்தத்துடன்‌ கூறினான்‌, 

“அது என்ன வ(மி£”” 

“மழவராயன்‌ மகளை மணந்து 
கொள்ளச்‌ சொன்னோம்‌.” 

“மன்னன்‌ இசையவில்லையா?”” 

“இல்லை, 

“ஏன்‌? பெண்‌ அழகில்லையா?'” 

“அவளைவிட அழகி தமிழ்‌ நாட்டில்‌ 
இடையாது.”” 

“வேறு என்ன ஆட்சேபம்‌?” 

“மன்னர்‌ மனம்‌ மணவாழ்க்கையை 
விரும்பவில்லை,” என்று சம்பாஷணைக்கு 
இடையே புகுந்தான்‌ முத்தரையன்‌. 

காரணம்‌??? 

“சிங்களத்துப்‌ பைங்களியிடம்‌ 
மன்னன்‌ மயங்கியிருக்கறான்‌,”” என்று 
விளக்கினான்‌ முத்தரையன்‌ மிக இகழ்ச்சி 
ததும்பும்‌ குரலில்‌. 

“ இலங்காபு ரனின்‌ மருமகள்‌,”” என்று 
முனுமுணுத்தான்‌ அபராஜிதன்‌. 

“ஆம்‌ பிரபு! அவள்‌ மையலில்‌ 
சிக்கியிருக்கிறார்‌ மன்னர்‌. ஆகையால்‌ 
மழவராயனோடு மணத்‌ தொடர்பு சாத்‌ 
தியமில்லை. பாண்டி நாட்டைக்‌ காக்க 
இப்பொழுது ஒரே வழிதான்‌ இருக்‌ 
அற்து. பாண்டி நாட்டின்‌ தலை வீதி 
உங்கள்‌ கைகளில்‌ இருக்கறது,” என்‌ 
மன்‌ கருணாகரத்‌ தேவன்‌. 

அபராஜிதன்‌ விழிகள்‌ அவனை ஏறெ 
படுத்துப்‌ பார்த்தன. “என்னை என்ன 
செய்யச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌ ?”* என்னு வின 
வினான்‌. ன்‌ 

'அபராஜிதனை.. அந்த நால்வரும்‌ 
சூழ்ந்து நின்றார்கள்‌. “பாண்டி . நாட்டு 
மணி மகுடத்தைச்‌ சேனாதிபதியவர்கள்‌ 


ராசன்‌ மிக மெதுவாக, 

திடீரென்று தன்‌ முன்னால்‌ பலவந்த 
மாகத்‌ திணிக்கப்பட்ட ர்‌: “அப்பர்‌ 
எண்ணீயதால்‌ மூச்ச ய 
போலிருந்தது அபராஜிதனுக்‌ 
முடி குடுவதால்‌ ஏற்படக்கூடிய பிரக்க, 
யாதிகள்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ ஏதேதோ 
கனவுகளைக்‌  இளப்பிவிட்டன. சற்று 
ச்‌. திந்தனையில்‌ 'அந்தக்‌ கனவுகளை 
உதறினான்‌. “நான்‌ ர்‌ 
பல்லவ ரத்தம்‌ என்‌ அடம்‌ 


“என்றான்‌ நிஷத , 


கன 


இறது....”” என்று பதில்‌ கூறினான்‌. 

“அதுவும்‌ தமிழன்‌ ரத்தம்தான்‌,” 
என்றான்‌ கரரிவளவன்‌, 

“நால்‌ வாள்‌ தாங்கும்‌ போர்வீரன்‌, 
மணி மருடம்‌ தூங்கி அரியணையில்‌ 
வீற்றிருக்கத்‌ தருந்தவனல்ல.”? 

பாண்டு நாட்டுக்கு இப்‌ பாழுது 
வேண்டியது மஞ்சத்தில்‌ புரளும்‌ மன்ன 
னல்ல பிரபு! வாள்‌ தாங்கும்‌ வீரன்‌ 
தான்‌ தேவை. பாண்டி காட்டுச்‌ சேனாதி 
பதியான உங்களை மக்கள்‌ பெரிதும்‌ 
வீரும்புகிறார்கள்‌. நீங்கள்‌ தலை நஃர வீதி 
களில்‌ செல்லும்‌ போ. மகீகள்‌ செய்யும்‌ 
ஆரவாரம்‌ உங்கள்‌ காதுகளில்‌ விழுந்த 
தில்லையா? தூரக்‌ னை உறவாலாலும்‌ 
உங்கள்‌ உடம்பிலும்‌ மன்னர்‌ குல 
ரத்தமே ஓடுகிறது. 
மக்கள்‌ கம்பியிருக்‌ க்கிறார்கள்‌, 

கள்‌ சாய்கற பக்கம்தான்‌ பாண்டி 
நாட்டுப்‌ படை வீரர்கள்‌ சாய்வார்கள்‌. 
சரி என்று ஒரு வார்த்தை சொல்லுங்‌ 
கள்‌ பிரபு! எங்கள்‌ படைகளையும்‌ உங்‌ 
கள்‌ படைகளோடு இணைக்கிறோம்‌. இன்‌ 
அம்‌ நான்கு நாட்களில்‌ பாண்டிகாட்டு 
ராஜ்ய பாரத்தை ॥ நீங்கள்‌ வகிக்கலரம்‌,” 
என்று வற்புறுத்திச்‌ சொன்னான்‌ கருணா 
கரத்தேவன்‌. 

எதற்கும்‌ கலங்காத அபராஜிதன்‌ 
மனம்கூட ஒரு  விகாடி. கலங்கியது. 
ஆனால்‌ அடுத்த கீமிஷம்‌ அந்தச்‌ கலம்‌ 


கம்‌" பறந்தோடியத. தேவலுக்கு 
ஏ தா பதில்‌ சொல்லப்போன அப்ரா 
ஜீதன்‌ சட்டென்று வார்த்தையை 


நிறுத்தி எதையோ உற்றுக்‌ கேட்டான்‌. 
அவன்‌ காதில்‌ விழுந்தது மற்றவர்கள்‌ 
காதிலும்‌ விழுந்‌ இருக்க வேண்டும்‌. ழே 
கிடந்த வாள்களை வெகு அரீதமாஃ 
இடையில்‌ கட்டிக்‌ கொண்டார்‌ கள்‌, 

ஆரம்பத்தில்‌ மெல்லக்‌ கேட்ட குதிரை 
'களின்‌ காலடிச்சத்தம்‌ வரவர மிகப்‌ பல 
மாகக்‌ கேட்டது. கவலை பாய்ந்த அந்த 
நான்கு வீரர்களின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்த 
அபராஜிதன்‌, “இப்பொழுது மஸி மகு 
டத்துக்குப்‌ பதில்‌ மரணம்‌ நீச்சுயம்‌”” 
என்றான்‌ புன்சிரிப்புடன்‌. 

அபராஜிதனை நோக்கிக்‌ கண்களை 
உயர்த்தினான்‌ கருணாகர த்தேவன்‌. 
. “சந்தேகமே வேண்டாம்‌. நம்மைத்‌ 
தேடி வருவது இலங்காபுரவின்‌ வீரர்‌ 
கள்தான்‌,”” என்று விளக்கினான்‌ பல்ல 
வனான அபராகிகள்‌. 

(Q தாடரும்‌) 


ர ணம. 


அன்பர்களே! 


அவிட்டம்‌ 


[எனக்குப்‌ பொங்கல்‌ 
இதோ எனது பதில்கள்‌] \ 

ப ராமலிங்கம்‌, 

 ஏ3ததோ எழுதிய கார்டு இன்று 
8 டதத... பொங்கலன்று வந்ததால்‌ 
அ வாழ்த்தாக இருக்கவேண்டு 
மென்று ஊகத்துக்கொண்டேன்‌. எதற் 
கும்‌ 2 அதை ஊர்தி தம்‌ செய்து ஒரு 
கடிதம்‌ போட்டால்‌ மனசுக்கு ரொம்ப 
ஆ௮தலரயருக்கும்‌. (ஆனால்‌ உன்‌ ஊர்‌ 
தக்‌ அடிதத்தையும்‌ உன்‌ கைப்பட 
எழுதாதே. வேறு யாரையாவதுவீட்டு 
எழுதச்‌ சொல்லி அனுப்பு.) 

= = * 

அன்புள்ள சோணாசலம்‌, 

போன பெரங்கலுக்குப்‌ பிறகு உன்‌ 
ஞாபஃமறதி வியாதி சிறிதும்‌ குணம 
டையவில்லை என்று அறிய ரொம்ப 
வருதீதமாயிருக்கறது. போன தடவை 
போல 3வே, அந்தத்‌ தடவையும்‌ உன்‌ 
வாழ்தல்‌ கடிதத்துக்குத்‌ தபால்‌, தலை 
ஒட்ட மறக்துவீட்டாய்‌. இரண்டனாக்‌ 
கொத்துப்‌ பெற்றுக்கொண்டேன்‌. 


அழித்த _பொங்கலுக்கு நீ வாழ்த்து 


அஅப்பவேண்டரம்‌. இதையே அதற்‌ 


கும்‌* சேர்த்து: இப்போதே நன்றி 
செழு த்திவடுகறேன்‌. 3} 
= * * 
ஓய்‌ குப்புசாமி! ! 
தெர்கறது, ஐயா! உமக்குத்தரன்‌. 


அபார ஆனை என்ற. தனைப்பா? உம்மை 
யம்‌, உம்மிடம்‌ கான்‌ இரண்டு வருஷத்‌ 
அக்கு முன்பு கைமாற்று வாங்கியபத்து 


சூபாயையம்‌ நான்‌ மறந்துவிடவில்லை. ' 


பச்சைக்‌ காசை மாசம்‌ பிறந்ததும்‌ 
அஃ்கயெறிகறேன்‌. கவலைப்படரதர்‌. 
கைஸாக ஒரு வாழ்த்து அனுப்பி. நீர்‌ 
உயீராடு இருப்பதை த்த 


வேண்டாம்‌! 
ன்‌ = ட 
உயர்திரு வேங்கடாசலம்‌ - அவர்க 
- சக்கு, ன்‌ 


னைக்‌ நமஸ்காரங்கள்‌. தாங்கள்‌ 


% 


வாழ்த்துக்கள்‌ அனுப்பிய ஒல அன்பர்களுக்கு 


மீச அன்போடு அனுப்பிய பொங்கல்‌ 
வாழ்த்துக்‌ கடைக்கப்‌ பெற்றேன்‌. 
ரொம்பவும்‌ நன்றீ, வாழ்த்‌. தக்‌ தத்‌ 
தன்‌ டிசைன்‌” வாசகங்கள்‌, ( 
முத்து, உபயோக&த்‌துள்ள இங்க்‌ ற 
லாமே அற்புதம்‌, அற்புதம்‌. கண்ணாடி 
போட்டு என்‌ அறையில்‌ மாட்‌ த்‌ 
கத்‌ தீர்மானம்‌ பண்ணீவிட்டேன்‌. தங்‌ 
கள்‌ அன்புள்ளத்துக்கு மீண்டும்‌ மீண்‌ 
டும்‌ நன்றி. தங்களைப்போன்ற ஒரு உத்‌ 
தமரை, மகானை, மகரிஷியை, மானேஜ 
ராகப்‌ பெற்ற நான்‌ எவ்வளவு பாக்கய 


* சாலி! ஆகா! ஆகா! ஆகா! 4 } 


* ர ட 


நண்பன்‌ குருசாமிக்கு, 


உனது வாழ்த்துச்‌. கிடைத்தது. கன்றி, 
கார்டின்‌ இரு புறத்தையும்‌ வீணாக்கமீ , 
ருக்கவேண்டர்ம்‌. ஒரு புறத்தில்‌ லெ , 
வாசகங்கள்‌ எழுதியிருந்தாய்‌. . பரவா 

யில்லை. மறு புறத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ 

கொண்டிருந்தபோது. 
என்‌ சின்னப்பையன்‌ வந்துவீட்டான்‌. 
ஹோவென்று அலறி, 
மூர்ச்சைபோட்டவன்‌, இன்னும்‌ எழுந்‌ 


தற்செயலாக : . 


: 
3 


பயத்தில்‌ ்‌ 


இருக்கவில்லை. ஜன்னி, பிதற்றல்‌, குளிர்‌. ரத 


குருசாமி! மறுபக்கத்தில்‌ ஏன்‌ அந்தப்‌ 
பயங்கரப்‌ படத்தை வரைந்தாய்‌. அந்த " 
மீசை முத்த கன்னி வைத்தருப்பது ”. 
சரும்பா, பாம்பா? எதுவானாலும்‌ 


அதை நீ.வரைட்திரறாக்கவேண்டாம்‌ என்‌ . 


பது எனது பலமான ' அபீப்பிராயம்‌. 
ன ச. அது 

-அன்புள்ள சுந்தரம்‌, 

இம்முறை, எனக்கு வந்துள்ள பொங்‌ 
கல்‌ வாழ்த்துக்‌ கார்டுகளில்‌, உன்னுடை 
யதைப்பீபால்‌ அற்புதமானது எதுவுமே 
இல்லை. உன்‌ வாழதது ரொம்பக்‌ கவர்ச்‌ . 
சியரன.து. இல்லாவிட்டால்‌, வரும்‌ வழி - 
மீலேயே யாரோ அதை எடுத்தக்‌ 5, 
சொண்டு எனக்கு வெறும்‌ கவரை 
அனுப்பியிருப்பார்களா? ்‌ 


% 


ஆ 


ஆண்ட சந்தர்ப்பம்‌. சிங்களவர்‌ ஆ 
கொண்டிருந்த நீலை. பாண்டி நாட்டைச்‌ சற்றி ய 
கொண்டிரு$தன. சோழ மன்னனான ராஜாதி ராஜன்‌ 


மன்னன்‌ அதற்கு இணங்காது போகவே நால்வரும்‌ ௪ 
வீரபாண்டியனை அகற்றி வீரபாண்டியன்‌ உறவீனனும்‌, 
பதியுமான அபரஈஜிதனை மன்னனாக்க ஏற்பாடு சேட்‌ 
ரகசியமாகப்‌ பாண்டிகாட்டு எல்லையிலுள்ள 2லமலைக்‌ கடல 
அவர்கள்‌ அனுப்பிய ஓலைப்பட்‌ அங்கு வந்த ௮பராஜீதன்டம்‌ தர்கஃ 
யைச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அபராஜிதன்‌ மணமகுடத்தை ஏற்க மற 
அங்கு ரகசியமாக நடக்கும்‌ சதியைப்‌ பற்றி இலல்காபரலுக்குத்‌ தொர. 
கிறது என்பதை விளக்க, தன்‌ குதிரை சிங்கள வீரர்‌ உடைவாளாசல்‌ தாக்கப்பட்ட 
தகவலையும்‌ கூறுகிறான்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ குதிரைகள்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ பலமாகக்‌ 


கேட்கிறது. உற்றுக்‌ கேட்ட அபராஜிதன்‌, “சந்தேகமே வேண்ட வருவது 
இலங்காபுரனின்‌ வீரர்கள்‌ தான்‌!” என்று விளக்குஃருன்‌. தட 


2. சரிவுப்‌ பாதையில்‌...... 
_இர்பராகிகன்‌ சொற்களைக்‌ நீலை குல்கந்து போயிருப்பார்கள்‌. 
கேட்டவர்கள்‌ பயன்‌ ஆனால்‌ மரணத்தை மகிழ்ச்சியுடன்‌ எதிர்‌ 
கொள்ளிகளாயிருந்தால்‌ அச்சத்தால்‌ கேக்கும்‌ அஞ்சா கெஞ்சம்‌ படைத்த 


௮ந்த மாவீரர்‌ 'நால்வரிடத்தம்‌ அவன்‌ 
வார்த்தைகள்‌ அச்சத்துக்குப்‌ பதில்‌ 
பெரும்‌ 'கவலையையே வினைவீத்தன. 
கவலைக்குக்‌ காரணமும்‌ எதிர்நோக்கி 
வந்துகொண்டிருந்த ஆபத்தல்ல, நாட்‌ 
டைக்‌ காப்பாற்றக்கூடிய ஒரே வீரனான 
அபராஜீதனையும்‌ இந்த அவதியில்‌ சிக்க 
வைத்தவீட்டோமே என்ற நீனைப்புத்‌ 
தான்‌. ஆகவே அவனை எப்படிக்‌ காப்‌ 
பாற்றலாம்‌ என்பதிலேயே அவர்கள்‌ 
எண்ணங்கள்‌ ஓடத்‌ தொடங்கின. 
முதன்‌ முதலில்‌ எதிரியின்‌ பலாபலம்‌ 
எப்படியிருக்றேஅு என்பதை ஆராய்ந்து 
பிறகு அபராஜீதனைத்‌ தப்புவிக்கும்‌ 
மார்க்கத்தைத்‌ தேடவேண்டும்‌ என்று 
தீர்மானித்த கருணாகரத்தேவன்‌ குதிரை 


களின்‌ காலடிச்‌ சத்தத்தைச்‌ சற்று 
நேரம்‌: உற்றுக்‌ கேட்டான்‌. பிறகு 
சொன்னான்‌, “பிரபு! : குதிரைகளின்‌ 
காலடிச்‌ சத்தத்திலிருந்து மதிப்புப்‌ 
போட்டால்‌ ஓம்பது வீரர்களாவது! 
இருப்பார்கள்‌ போல்‌ தெரிகிறது, 
என்று. ழ்‌ 


டதவலுக்கு முன்பாகவே எதிரி வீரர்‌ 
கள்‌. தொகையை நீர்ணயிப்பதில்‌ 
முனைந்திருந்த அபராஜிதனும்‌ “ஆமாம்‌ 
தேவரே! ஐம்பது வீரர்களுக்குக்‌ குறை 
வில்லை. மேற்சொண்டும்‌ பத்துப்‌ 
பதினைந்து பேர்‌ இருக்கலாம்‌!” என்று 
பதில்‌ சொன்னான்‌. 

“எ.இரி படை பலம்‌ அத்தனை பெரிதா 
யிருந்தால்‌ போரிட்டுச்‌ சமாளிப்பதும்‌ 
சாத்தியமாகத்‌ தோன்றவில்லையே. 
நாமிருப்பதோ நான்கே பேர்‌,” என்றான்‌ 
நிஷதராசன்‌. 

இதைக்‌ கேட்ட அபராஜிதன்‌ அமரா 
வதித்‌ தலைவனைத்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்து, 
“கணக்கு சரியில்லை, அமராவதித்‌ தலை 
வரே. இங்கிருப்பது ஐந்து பேர்‌!” 
என்று தருத்தனான்‌. Ka 

“உங்களை நான்‌ கணக்கில்‌ சேர்க்க 
வீல்லை”' என்றான்‌ அமராவதித்‌ தலைவன்‌. 

ஏன்‌?” 

நீங்கள்‌ நாட்டுக்கு முக்கியம்‌, உங்‌ 
களை இந்தக்‌ குடிசைக்கு வரவழைத்‌ 
ததே பிசகு. வ ரவழை த்த பின்‌ 


ன்‌ ்‌ அ ௩4. 
7 (கீழ Hh PD) 
ர்‌ ததி ப்தி 
ஆ. 


Ne 


வினவினான்‌, 


ip 


அதைவிடத்‌ தவறு.” 

அமராவடுத்‌ தலைவனின்‌ அபிப்பிரா 
யத்தை மற்றவர்களும்‌ ஆமோதித்தார்‌ 
கள்‌. “உண்மைதான்‌ பிரபு! நீங்கள்‌ 
நாட்டுக்கு முக்கியம்‌. நீங்கள்‌ எப்படியா 
வது தப்பித்தான்‌ ஆகவேண்டும்‌,” 
என்று தீர்மானமும்‌ கண்டிப்பும்‌ 
நிறைந்த குரலில்‌ சொன்னான்‌ கருணா 
கரத்தேவன்‌. 


அ 


» 
டி [] 


இதைக்‌ கேட்ட அபராஜிதன்‌ சிறிது 
இரைந்தே நஈகைத்துவிட்டான்‌.' தலை 
போகும்‌ ஆபத்து துரிதமாக நெருங்கிக்‌ 


2 கொண்டிருந்தபோதுஅவன்‌ சிரித்ததை; அதோ 
5) கூட'.இருந்தவர்களால்‌: ரசிக்க முடிய 
வில்லை, ஆகவே வங்காரமுத்தரையன்‌ 


“எதற்காகச்‌ சிரிக்கிறீர்‌ 
கள்‌??? என்று, *: 2. 141 

“நம்மில்‌ யார்‌. தப்பவேண்டியது, 
| யார்‌. தப்பவேண்டாம்‌: என்பதைப்‌ 
1 பற்றி நாமே தீர்மானிக்கிறோமே என்‌ 


வ ப்ட்ட ஆபதறல ௪௧௪ வைபபிது பழை நினைத்துச்‌ சிரித்தே! * என 


றான்‌ அபராஜிதன்‌. 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ இளைஞனான 
காரிவளவனும்‌ பெரிதாக நகைத்தான்‌. 
அ௮சந்தர்ப்பமான நிலையில்‌ அந்த 
இரண்‌இ வாலிபர்களும்‌ சீரித்ததைக்‌ 
கண்டு வெகுண்ட கருணாகரத்பீதவன்‌ 
தன்‌ சினத்தைக்‌ காரியின்மேல்‌ தீருப்பி 
மிக உஷ்ணமாக ௮வனைப்‌ பார்த்தான்‌. 
“தேவரே! கோபித்துப்‌ பயனில்லை, 


“சேனாதிபதியவர்கள்‌ சொல்வது சரி. | 
தான்‌. யார்‌ ,தப்பவேண்டியது என்ப 
தைத்‌ தீர்மானிக்க வேண்டியவர்கள்‌ 
குதிரைகளில்‌ வரும்‌ சிங்கள 
வீரர்கள்தான்‌. ஆகையால்‌ இந்தப்‌ பய . 
னற்ற யோசனைகளில்‌ காலத்தைச்‌ செல 
விடாது போருக்கு ஆயத்தமாவோம்‌,'” 
என்றான்‌ காரி. ! & 

“ஆயத்தத்திற்கும்‌ அதிக அவகாச 
மில்லை, ளெம்பவேண்டியதுதான்‌'” என்‌ 
முன்‌ நிஷதராசன்‌.. 


ணை 
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i 


- அரு ்‌ 
- தான்கு 0 பி 
ப டனதிசிகள்‌ துளைலாச்களே. அனற அவர்‌ 


“ங்கள்‌! குதிர்கள்‌ எங்கிருக்களி 
ஹன?” என்று கேட்டான்‌ அபராலி 
தன்‌. 

“குடிசைக்குப்‌ பின்னால்‌ கட்டியிருக்‌ 
அறோம்‌,'' என்று பதில்‌ சொன்னான்‌ 
காரி. ர 

“சரி. அவிழ்த்துக்கொண்டு . இனப்புல்‌ 
கள்‌?” என்று உத்தரவிட்டான்‌ அப 


ராஜீதன்‌. 
“தாங்கள்‌...” என்று கிஷதராசன்‌ 
ஏதோ சொல்‌ லப்போன சமல த்தில்‌ 


அபராதிசனுககுக்‌ குத உ ரில்லை 


என்ற கீனைப்பு - நத நால்வருக்கும்‌ 
வரவே சத்று கேரம்‌ திக்பிரமை 
பிடித்து நின்றா கக 

“கு ! பாதகமில்லை, 
கால்‌ ன்‌. நீங்கள்‌ முன்‌ 
னல்‌ ன்று கூறினான்‌. 
அப; 

௮ ஐம்பது வீரர்‌ 
சை ஐ! மாஸ்ப்பதே கஷ்டம்‌. 
அதிலொரு இரையும்‌ இல்லாமல்‌ 
தரையில்‌ பேசரீடுவ தன்றால்‌ 
ட எங்கள்‌ குதிரைகளி 
சணென்ன எடுத்‌. துல்கொள்ளுங்‌ 
கன்‌,” ௮ ஈன்‌ அழுணகரத்தேவன்‌. 

ன. ர்க்‌ வில்லை தவச்‌ என்ன செய்வ 
ல உத்தேசம்‌?” என்று அபராஜிதன்‌ 
வீ விஷன்‌.. 

ஒரு வீகாகுதான்‌. யோசித்தான்‌ 


கருணாகரத்‌ தவன்‌. “வேது வழியில்லை. 
தூடிசையிலேய தல்கிவிடவேண்டியது 
தான, ன்ட்‌ 

ன்‌?" 3.௮ எீஷதராசன்‌ கேள்வி. 

தம்பா அக்த மாச்க்கந்தான்‌ 
உஸ்‌ இலங்கு சத கடக்கும்‌ தகவல்‌ 
இலங்காபரனுக்கு எட்டியீருந்தச லும்‌ 
கரன்கு பபர்‌ கூடப்பேககும்‌ செய்தி 
தன்‌. கலடைத்திருக்கும்‌. சேனாதிபதி 


வரப்பேசலது தெகீயக்‌. காரண 


வில்லை. ஏனென்றால்‌ செய்தி 
கமீயின்‌ ஆன்‌ னைக்‌ 
ருக்க A ந, ட்யின்றித 


கு ஆகையால்‌ 
கான்கு வீரர்கனைக்‌ கண்டயீன்‌ ஐந்த 
வது பேர்‌ இருப்பாரென்று சிங்கள 
வீரர்கள்‌ நிணைத்க இடமீல்லை. மேலும்‌ 
தங்கள்‌ படையை ச்‌ செல்லும்‌ 


அவர்‌ 


கள்‌ கணக்கல்‌ வராத ஒருவனைத்‌ தேடிக்‌ 
-கொண்டு குடிசைக்கு வரமாட்டார்‌ 


கள்‌,” என்று எண்தான்‌ கள்ல! 
G 


உல்ல 


இங்கு கூடப்‌ பாவ. து நான்குபேர்‌ 
தால்‌ என்று கெரி! திருந்சால்‌ சேனாதி 
பூயின்‌ குதிரைமேல்‌ அவர்கள்‌ கத்தி 


வீச& காரணம்‌?” என்று கேட்டான்‌ 
தர ஈசன்‌, 

“கூடப்‌ போகும்‌. நால்வரில்‌ அவர்‌ 
ஒருவர்‌ என்று நினை க்‌ இருக்கவேண்டும்‌" 
என்றான்‌ தேவன்‌, 

தேவனின்‌ அபிப்பிராயம்‌ உண்மை 
தான்‌ என்பதை அபராஜிதனும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொண்டான்‌. “உங்கள்‌ கடிதத்தினால்‌ 
எற்பட்ட சந்தேகத்தால்‌ நான்‌ வழக்க 
மாக அணியும்‌ உடைகளைக்கூட அணி 
யாமல்‌ சாமான்ய உடைகளையே தரித்து 
வந்தேன்‌. சாதாரண வ! மிப்போக்கனுக்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ வாள்‌ ஒன்றுதான்‌ வித்தி 
யாசம்‌ஃ. அனால்‌ கள்ளர்கள்‌ கூடத்தான்‌ 
வாள்‌ அ௮ணிர்துகொள்கிறார்கள்‌'” என்‌ 
முன்‌. 

“தங்கள்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ 
யார்‌ என்று புரிந்து கொள்ள முடி 
யாதா?" என்றான்‌ முத்தரையன்‌, 1 

ட அப்து ஆனால்‌ புதர்களில்‌ வீரர்‌ 
கன்‌ இருந்ததைக்‌ கண்டதும்‌ தலையை 
மறுபக்கம்‌ திருப்பி சகல விவகாரங்களை 
யும்‌ கடைக்கண்ணாலேயே பார்த்தேன்‌. 
ஆகவே நெருங்கி அவர்கள்‌ வந்திருந்தா , 
லொழிய என்னை அடையாளம்‌ கண்டு 
கொண்டிருக்க முடிபாது. ஆனால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ நெருங்குமுன்பு.தான்‌ நான்‌ ஓடிவிட்‌. 
டேனே?” என்று அபராஜிதன்‌ பதில்‌ 
சொன்னான்‌. 

அவன்‌ அத்தனை முன்னெச்சரிக்கையு :. 
டன்‌ நடந்துகொண்டது அவர்கள்‌ 
யரருக்கும்‌ வியப்பை அளிக்கவில்லை, 
பாண்டியகாட்டுச்‌ சேனாதிபதி எதையும்‌ * 
சம்தேகிப்பவனென்பதையும்‌ அவனை 
ஏமாற்ற, தந்திரத்தில்‌ மிகுந்த இலங்கா . 
பூரனுக்கே யவில்லை என்பதும்‌ 
பிரசித்தமாயிருந்தன. தகவே வீண்‌: 
தர்க்கத்தில்‌ காலத்தைச்‌ செலவழிக்க ' 


மல்‌ அடுத்த விஷயத்தைத்‌ தீர்மானிப்ப ்‌ 


தில்‌ முனைந்த தேவன்‌, *சேனாதிபதியவர்‌ 
அ கவலிலிருக்து அவர்கள்‌ 
இ வந்திருக்கும்‌ செய்தி எதிரிகளுக்‌ 
குத்‌ தெரிய நியாயமில்‌ யன ஊர்ஜித 
மாகிறது, சதிகாரரில்‌ ஒருவர்‌ என்று 
தீனைத்தே சிங்கள வீரர்கள்‌ அவரைத்‌ 
தாக்கி யிருக்கவேண்டும்‌. அட ஐந்தர 
வது நபர்‌ தெரியாது, விஷயம்‌ அவர்‌ - 


ர 


ஓ 
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ய 
ஃ 


குடிசையில்‌ தங்குவ 
தாக உத்ரேசம்‌?”” 
என்று கேட்டான்‌, 

சிறிது நரம்‌ 
யாரிடமீருட்றும்‌ 
பதில்‌ வரவில்லை. 
கடைசியாக முத்‌ 
தரையன்‌ சேவா 
நோக்கி, “தேவரே! 
நீர்‌ தங்ருவதுதான்‌ 
நல்லது. உமக்கோ 
வயதாகிவீட்டது, '” 
என்றான்‌. தேவனின்‌ 
கண்களில்‌ கோபம்‌ 
பொங்கி வழிந்தது. 
“முத்தரையா! 
இதே பேச்சை 
வேறு சந்தர்ப்பத்‌ 
தில்‌ என்னிடம்பேசி 
யிருந்தால்‌ எனக்கு 
வயதானாலும்‌ என்‌ 
வாளுக்கு வயதாக 
வில்லை என்பதை 
நிரூ பித்திருப்பேன்‌. 
அனால்‌ அறைப்‌ 
பற்றி இன்னொரு 
சமயம்‌ பேசிக்‌ 
கொள்வோம்‌” 
என்று அவனுக்குப்‌ 
பதில்‌ செல்லி 
விட்டு, அபராஜி 
தனை நோக்க, 
பிரபு! நீங்கள்‌ என்‌ 
குதிரையை எடுத்‌ 
துக்கொண்டு செல்‌ 
அங்கள்‌. ஆனால்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ 
போரின்‌ முன்னணியில்‌ நிற்காதீர்கள்‌. 
உங்கள்‌ உயிர்‌ மக்களுக்குத்‌ தேவையா 
யிருக்றெது. அதை எப்படியாவது காப்‌ 
பாற்றிக்‌ கொள்ளப்‌ பிரயத்தனப்‌ படுங்‌ 
கள்‌'' என்று சொல்லிவிட்டு, பாண்டிய 
சேனாதிபதியின்‌ இரு கைகளையும்‌ பிடித்‌ 
துக்‌. கண்களில்‌ ஓத்திக்கொண்டான்‌ 
கருணாகரத்தேவன்‌. . 


அர்த மாபெரும்‌ வீரனைத்‌ தனிமை 


நம்ம பணம்‌ 


யாகக்‌ 1 ல்க விட்டுச்‌ செல்ல மனம்‌ 


. இடய்‌ 


காடாவிட்டாலும்‌ மற்ற வீரர்‌ 


கள்‌ தரிதப்படுத்தய காரணத்தா 
௮ம்‌ ஆபத்து வமாக மலைபோல்‌ 
வந்து, . கொண்டிருந்தபடியாலும்‌ அப 


ராஜிதன்‌ வேண்டர  வெறுப்பாகக்‌. 
குடிசையைவிட்டு வெளியே வக்தான்‌.. 
அவன்‌ வருவதற்குள்‌ மற்று வீரர்கள்‌. 
ஆஃ . . 


தமா, இ்திக்குட படு வ்‌ 


ஸீ 


“ஏனக்கு ஒருபட்டுப்புடவை 
வாங்கணும்னுசொன்னேனே! 
அதற்கு ராமய்யாவிடமிருந்து 
வரவேண்டிய நாற்று ஐம்பது 
ரூபாயையும்‌, நம்ம பணம்‌ 
இல்லைன்னு வைத்துவிடுங்‌ 
கள்‌.” 


“ரொம்ப சரி! ராமய்யாவும்‌ 


தான்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கறார்‌ போலிருக்கிறது!" 
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(கனரக 
த்ர குடி 
சை வாசலில்‌ தயா 


ராஈ வைத்‌ ருந்தார்‌ 
கள்‌. குதிரை மேல்‌ 


ஏற்க்கொண்ட அப 
ராச ரன்‌ ரசுப்சை 


ஆ. ஆ. ட்‌ ௫ 
வாசலிலிரு53த 
மலைப்‌ பிரார்ரயத்‌ 
தைச்‌ சுற்‌. ம்‌ 
நோக்ரனன்‌. ர்‌ 
மலும்‌ ப 
த ரல்‌ குகளும 
பார்ப்பதற்ு ம்‌ 
பயங்கரமா வினா 
கய அந்தப்‌ பிரதே 
சீத தல சங ரூம 
செங்‌ 

| பாறைகளும்‌ 


ஜ்‌ 
ஆ 1. 
அதள பாதாளமாக 
விளங்கிய பள்ளங்‌ 


களும்தெரிந்தன2௦1 


யொழிய, குதிரை 
கள்‌ போரும்‌ பான த 
எதுவும்‌ தெம்ய 
வில்லை. அவன்‌ கண்‌ 
களுக்குத்‌ தெரிக்க 
பாதை குடிசைக்கு 
எதிர கீழ 
சென்று கொண்டி 
ருந்த ஒரே பாதை 
தான்‌. அதீதப்‌ 
பாதையும்‌ சேர்ட்‌ 
தாற்‌ போல்‌ 
நான்கு குதிரைகளு 
a க்கு மேல்‌ செல்ல 


இல்லேன்னு 


முடியாதபடி மிகக்‌ குறுவலாயிருந்கது, 


“இந்த ஒரு பாதையைத்‌ தவிர வேறு 


பாதை கிடையாதா? குடிசையின்‌ பின்‌. 


பக்கம்‌ செல்ல முடியுமா? என்று அப 
ராஜிதன்‌ முத்தரையனைக்‌ பட்டான்‌ 

“வேறு பாதையே கிடையாது பிரபு. 
யாரும்‌ சுலபத்தில்‌ வரக்கூடாத இட 
மாக இருக்கவேண்டுமென்பக மாகவே 
தேவர்‌ இந்தக்‌ குடிசையைச்‌ ச, நியாலோ 
சனைக்குப்‌ பொறுஃலனர்‌'* என்றான்‌ முத்‌ 
துரையன்‌. 

“குடிசைக்குப்‌ பின்புறமும்‌ பெரிய 
பாதாளம்‌, தவறி விழுர்தால்‌ எலும்பு 
கூடம்‌ கிடைக்காது,” என்று விளக்கி 
ஓன்‌ கிஷதராசன்‌. 

“இரண்டாம்‌ நாள்‌ பால்‌ தெனிப்ப 
'தானாலும்‌ மலை உச்சியிலிரு$0த 
'தெவிக்க வேண்டியதுதான்‌” என்று 


ணட த 


RR 


காரி தன்‌ சாதுரியத்தைக்‌ காட்டினான்‌. 

இந்த மலையுச்சிக்குப்‌ பாலைத்‌ தூக்கிக்‌ 
கொண்டு வருவதும்‌ கஷ்டம்‌'” என்றான்‌ 
அமராவதித்‌ தலைவன்‌, ஹாஸ்யத்தில்‌ 
காரிக்குத்‌ தான்‌ சளைத்தவனல்ல என்‌ 
பதைக்‌ காட்டுவதற்காக. 

மரணம்‌ நிச்சயமென்ற சமயத்திலும்‌ 
வேடிக்சையாகச்‌' சம்பாவிக்கவல்ல இத்‌ 
தகைய வீரர்களைப்‌ பெற்றிருந்தும்‌ 
பாண்டி நாடு சிங்களவர்களிடம்‌ அடி 
மைப்பட்டுக்‌ கிடக்கிறதே யென்ற சிந்‌ 
தனையில்‌ சில விநாடிகள்‌ ஆழ்ந்த அப 
ராஜிதன்‌, முடிவில்‌ குதிரையை 
மெள்ளச்‌ செலுத்தலானான்‌. மற்ற 
வீரர்களும்‌ அவனைப்‌ பின்பற்றிச்‌ சென்‌ 
றார்கள்‌. வழியிருக்கும்‌ தன்மையையும்‌ 
எதிரிகள்‌ பலத்தையும்‌ கவனித்த பாண்‌ 
நய சேனாதிபதி, “நாம்‌. இரண்டு 
இரண்டு பேர்களாகச்‌ செல்ல வேண்‌ 
டும்‌. பாதையில்‌ நான்கு குதிரைகளே 
ஏக காலத்தில்‌ செல்லலாம்‌. ஆகையால்‌ 


ச்‌ 


.. எதிரிகள்‌ கால்வராக அணி வகுத்து - 


- வரும்‌ போது நாம்‌ இரண்டிரண்டு 
- பேர்களாக அணி வகுத்துப்‌ பாய்ந்தால்‌ 


A தான்‌ -அம்புபோல்‌ இடையே ஊடுரு 


விதத்‌ வித்வான்‌: தீரன்‌ நேத்றுத்‌ 
தான்‌ காசியிலிருந்து வந்தேன்‌. காசிக்‌ 
குப்‌ போயிட்டு வத்தால்‌, தரம்‌ ரொம்‌ 
யவும்‌ விரும்பும்‌ ஒன்றை விட்டுவிட, 
வண்டுமாம்‌. எனக்கு எதை வீடத 
தன்னு ல்லே. 
ட்டுக்காரர்‌: ஏன்‌, மிரு 
தை விட்டுடிங்களோன்‌?. ்‌ 


விச்‌ செல்ல முடியும்‌!” என்று உத்தர 
விட்டான்‌, அவன்‌ கட்டளைப்படியே 
அவனுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ காரிவளவன்‌ 
குதிரையை நடத்தினான்‌. மற்ற இரு 
வரும்‌ நெருங்கிப்‌ பின்னே வந்தார்கள்‌. 
மலைச்‌ சரிவு: இடு இடு என்று ழே 


' இறங்கும்‌ இடத்துக்கு வந்ததும்‌ தன்‌ 


குதிரையை நிறுத்திய அபராஜிதன்‌ 
போர்‌ முறையை அவர்களுக்கு 
விளக்கிச்‌ சொன்னான்‌: “இங்கு மரங்கள்‌ , 
அடர்த்தியாயிருப்பதால்‌ நம்மை 
மறைத்து நிற்கும்‌. அதோ £ழே முப்‌ 

பது அடிக்குப்‌ பிறகு பாதை திரும்புவ 
தாகத்‌ தெரிகிறது. இங்கிருந்து நாம்‌ 
சென்று திருப்பத்தில்‌ அகப்பட்டுக்‌ - 
கொண்டால்‌ எதிரிகள்‌. தாக்குதலை 
நேருக்கு நேர்‌ சமாளிக்க முடியாது, 
நகர்ந்தாலும்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ விழுந்து 3 
விடுவோம்‌. எதிரிகள்‌ அந்த மூலையைத்‌ 
திரும்பி நமக்கு கேர்‌ எதிரில்‌ சரிவில்‌ 
ஏறும்போது அவர்கள்‌ மீது கன 
வேகத்துடன்‌ குதிரைகளைச்‌ செலுத்தி, 
பெரிய நீர்‌ வீழ்ச்சி அவர்கள்‌ தலையில்‌ 
விழுவதுபோல்‌: சூறாவளி வேகத்தில்‌ ல 
தாக்க வேண்டும்‌. அப்படித்‌ தாக்கும்‌; இரத 
போது நெருங்கி நின்று அவர்கள்‌: \ 
படைக்கு இடையே அம்புபோல்‌ ஊடு: 
ரவ வேண்டும்‌” என்றான்‌. அவன்‌ கட்‌ மி 
டனைப்படி வாட்களை உருவி எதிரிகள்‌ A 
எதிர்பார்த்து . நின்றார்கள்‌ அந்த வீரர்‌ 
கள்‌. அபராஜிதனும்‌ தன்‌ வாளை; உருவி 


, ஒருமுறை அதைத்‌ தடவிக்‌ கொடுத்‌ :; 


அக்‌ கூர்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டான்‌. ; : 
சிங்கள: வீரர்களின்‌ குதிரைகளின்‌ 

காலடிச்‌ சத்தம்‌ வர வரப்‌ பலப்பட்டது. ' 

கீழே பாதை திரும்பும்‌ வரையில்‌ வந்த 


, வீரர்கள்‌. சட்டென்று நின்றார்கள்‌. 1 


சற்று நேரம்‌ பயங்கரமான 'அமைதி ' 
நிலவியது. பிறகு வந்த விரகம்‌ 
சம்பாஷணை வலுத்தது. சம்பாஷ 
குப்‌ பிறகு வீரர்கள்‌ மலைச்சரிவில்‌ ர 
வரும்‌ ' காலடிச்‌ சத்தம்‌ மட்டுமே கேட்‌ 
டது. “எதிரிகள்‌, போர்‌ முறையை ன 134 
மிக்கொள்வதாகத்‌ - தெரிது”. 
முன்‌ 'காரிவளவன்‌. 8 
“ஆம்‌, பாதை ன்‌ ப - 
அவர்களும்‌ ஊடத்துக்கொண்டிருப்பார்‌; ,. 
கள்‌ போல்‌ தோன்றுறெது,' அப்படியா ன்‌ 
னால்‌ குதிரைகளைத்‌ . திருப்பத்திலேயே 
கட்டிவிட்டு. வீரர்கள்‌ மட்டும்‌: 
டன்‌ அகத்தி. வருவார்க 
&( டது 


ல 


ர்‌ 


po ~~ ம்‌ a = 


மலைச்சரிவில்‌ உருளுவோம்‌. பிறகு 
நம்மை வெட்டி. ப்போடுவது ஒரு பிர 
மாத காரியமல்ல'' என்று விளக்‌இனான்‌ 
அபராஜிதன்‌. 

“சண்டையில்‌ வெற்றி தோல்வி சக 
ஐந்தானே பிரபு. ஜெயித்தால்‌ விடு தலை. 
மாண்டால்‌...'” என்று துவக்கிய நீஷத 
ராசன்‌ பேச்சை, “வீர சொர்க்கம்‌?” 
என்று முடித்தான்‌ முத்தரையன்‌. 

“இருக்கிற நிலையைப்‌ . பார்த்தால்‌ 
அது நிச்சயம்‌!'' என்று அபராஜிதன்‌ 
சிரித்தான்‌. 

எதிரிகளின்‌ ஏற்பாடு அபராஜிதன்‌ 
நினைத்தபடியே நடந்தது. சிங்கள வீரர்‌ 
கள்‌ குதிரைகளை விட்டிறங்கி, தரையில்‌ 
அணிவகுத்து கின்றார்கள்‌. முதன்‌ முத 
லில்‌ வழியைச்‌ சரியாக அறியப்‌ பந்தங்‌ 
கள்‌ கொளுத்தப்பட்டன. பந்தங்களைத்‌ 
தாங்கியவர்கள்‌ பக்கவாட்டில்‌ நின்று 
வெளிச்சம்‌ காட்ட இடையே ஈட்டி 
களைத்‌ தாங்யெவர்கள்‌ வரிசையாக நின்‌ 
றார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ வாள்‌ 
தாந்யெவர்கள்‌ நிறுத்தப்பட்டார்கள்‌. 

இப்படி அணிவகுக்கப்பட்ட படை 
மெல்ல மெல்ல மலைச்சரிவில்‌ ஏறி வந்‌ 
தீது. பாதையின்‌ நடுவுக்கு வந்ததும்‌, 
மேலே குதிரைக்‌ கடிவாளத்தை இழுத்‌ 
அப்‌ பிடித்து கீன்றிருந்த பாண்டிய 
சேனாதிபதி வாளைத்‌ தலைக்கு மேலே ஒரு 
முறை சுழற்றி “பாண்டிய நாடு வாழி!” 
என்று பயங்கரமாகக்‌ கூவிக்கொண்டே 
எதிரிகளை நோக்கி மலைச்சரிவில்பாய்ந்து 

* விட்டான்‌. அடுத்த வினாடி எதிரி வீரர்‌ 
களின்‌ கூச்சலும்‌ கத்தியோடு கத்தி 
உராயும்‌ சத்தங்களும்‌- மலைப்‌ பள்ளத்‌ 

- தாக்குகளில்‌ பயங்கரமாக எதிரொலி 
செய்தன. * 

சூறாவளி வீசுவதைப்போல்‌ தங்களி 
டையே பாய்ந்தவர்கள்‌ நான்கு பேரா 
னாலும்‌, அவர்களில்‌ ஒவ்வொருவனும்‌ 
பத்து வீ ரர்களுக்குச்‌ சமானம்‌ என்ப 
தைச்‌ சற்று நேரத்தில்‌ ப்‌ வீரர்கள்‌ 
புரிந்துகொண்டார்கள்‌. மு தலில்‌ 
பாய்ந்த அபராஜிதனும்‌ காரிவளவனும்‌ 
* அணி வகுப்பின்‌ நடுப்‌ பாகத்திலிருந்த 
வர்களை வெட்டிப்‌ போட்டு இடையே 


Ex புகுந்து விட்டதைக்‌ கவனித்தார்கள்‌. 
்‌ அபராஜிதன்‌ வாள்‌ மின்னல்‌ வேகத்‌. 


"தில்‌: சுழற்றப்படுவதையும்‌ அவன்‌ வாள்‌ 
.. பாயுமிடங்களிலெல்லாம்‌ யாராவது ஒரு 
வன்‌, மடிந்து விழுவதையும்‌ ' 
எதிரி, வீரர்கள்‌ அவனை எப்படியும்‌ 
தீப்பவிடக்‌' கூடாது என்ற காரணத்‌ 


தால்‌ அவனை நெருங்கி மிக பட்ச மறு 


ணட பகுக்க 


கண்ட. 


» 
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போரிட்டார்கள்‌. அபராஜிதன்‌ ரன்‌ 
சொந்த வாளினால்‌ மட்டுமல்ல, கதிரை 
யினாலும்‌ போராடி னான்‌. குதிரையின்‌ 
கடிவாளத்தை அழுத்‌ அப்பிடி த்‌. ௮ வயிற்‌ 
நில்‌ குதிகாலால்‌ உதைத்து, த 
வீயை முன்னங்கால்களைத்‌ தூக்கி நீற்க 
வைத்தும்‌, திருப்பித்‌ திருப்பிச்‌ சுழற்றி 
யும்‌ எதிரிகள்‌ மேல்‌ பாயும்படி செய்‌ 
தும்‌ பளிச்சு பளிச்சென்று எதிர்ப்படை 
யின்‌ நாற்புறமும்‌ வாயுவேகத்தில்‌ சுற்‌ 
மச்‌ சுற்றி எதிரிகளைத்‌ துரத்தினான்‌. 
அபராஜிதன்‌ இப்படிப்‌ போரிட்டுக்‌ 
கொண்டு எதிரி அணிவகுப்பின்‌ 
கோடிக்கு வந்துவிட்ட சமயத்தில்‌ 
அவர்கள்‌ படைத்‌ தலைவன்‌, “அதோ 
போகிறான்‌! விடாதீர்கள்‌!” என்று 
கூவவே மீண்டும்‌ சில வீரர்கள்‌ அபரா 
ஜதனை ே நோக்கிப்‌ வதக்க மறு 
படியும்‌ குதிரையை அபராஜிதன்‌ அடப்‌: 
பினான்‌, அவன்‌ சைகையை உணர்ந்த 
அந்தப்‌ போர்ப்‌ புரவியும்‌ - கம்பீரமாகத்‌ 
தன்‌ முன்னங்‌ கால்களைத்‌ தூக்கக்‌ 
கொண்டு எதிரி கள்மீது பாய்ந்த. சில 
வீரர்கள்‌ பில்‌ ன்னடைக்தார்‌க ரா. சிலர்‌ 
மிரண்டு ஓடினார்கள்‌. ஒருவன்‌ , மட்டும்‌ 


தைரியமாகக்‌ குதிரைக்கு “அடியே 
குனிர்து அதன்‌ வயிற்றில்‌ வேலைப்‌ 
பாய்ச்சிவீட்டான்‌. 

குதிரை வீரிட்டலறீக்‌ ழே விழுக்‌ 


த்து. தரையில்குதித்துரின்‌ற அபராஜித 
னைப்பத்துப்பதனைந்‌துவிரர்கள்‌ நெரு ங்கி 
வந்தார்கள்‌. தனக்கு இறுகக்‌ காலம்‌ 
வநீதுவிட்டதென கீனைத்த அபராித 
னும்‌ வாளைச்‌ சுழற்றிக்‌ கொண்டர்‌, நான்‌ 
கைந்து வீரர்‌ -னாயாவது ட்யைம்‌ 
மைக்குப்‌ பலி கொடுக்காமல்‌ சரவதில்லை 
என்ற உறுதியுடன்‌ எதிரிகளைச்‌ சமர 
ளிக்க ஆரம்பித்தான்‌. அவன்‌ போரா 
வேசம்‌ அதிகமாக ஆக அவனைச்‌ சிறைப்‌ 
பிடிக்க முயன்ற எதிரிகளின்‌ உறுஃயும்‌ 
அதிகமாகியதால்‌௮வர்களும்‌ சளைக்காது 
போரிட்டார்கள்‌. வாள்வீரர்களை 
அவன்‌ சமாளித்துக்கொண்டிருந்த சம 
யத்தில்‌ தூரத்திலிருந்து ஒருவன்‌ வீசிய 
ஈட்டியொன்று பாண்டிய சேனா படி 
யின்‌ இடது தோளில்‌ பாய்ந்தது. 
அதைத்‌ தோளிலிருந்து பிடுங்கி எறிய 
அபராஜிதன்‌. தன்‌ வாள்‌ கரத்தை உப 
யோகப்படுத்திய தருணத்தில்‌ ரகசிய 
மாகப்‌ பின்பக்கம்‌ நெருங்கிய சிங்கள 
வீரனொருவன்‌ அவ னை வெட்டிப்‌ 
ன்‌ தன்‌ வாளை உயர்த்தினான்‌. 


(தொடரும்‌) 


» 
[சன] 


அ படப்பை. 


-ஸ்டேபிள்‌ ப்ளீச்சிங்‌ பெனடர்‌ 
முதன்‌ முதலாக நம்‌ நாட்டிலே தயாரிப்பு 
்‌ ழ்‌, 3 டு _ ளு பதினைந்து ஆண்டுக டி 


க்‌ (6) மல! க ரு 
வன்ன ாலிடிக்‌ 
காஸ்டிக்‌ ஸோடா மற்‌ 
அம்‌ அரேகே உயர்தர, 
மான ரசாயனப்‌ 
பொருள்களைத்‌ தயா. 
ரித்து இத்துறையில்‌ 
முதல்வர்களாக விளங்‌ 
கும்‌ மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌ 
& இண்டஸ்ட்ரியல்‌ 
கார்ப்பொரே ஷன்‌ ! 
லிமிடெட்‌ இன்று : 
“ஸ்டேபீள்‌ ப்ளீச்சிங்‌ ! 
பெளடர்‌'' தயாரிப்பை ,' 

. இந்நாட்டில்‌ ஆரம்‌! 
பித்து இன்‌ றொ ' ர்‌ 
முதன்மை . ஸ்தானம்‌ ்‌ 
பெற்று விட்டனர்‌. ப்‌ 
நவீன யந்திர சாதனங்‌ ' ச 
களைக்‌ கொண்டு, ஒரு ::% 
ஜெர்மன்‌ . தயாரிப்பு : :) 
முறைக்கு பிரத்யேக : 0 
லைசென்ஸ்‌ பெற்று 88... 8. 
முதல்‌ 87 சத.வி௫ுதம்‌,.. : - 

ஈக்ளோரின்‌ தருமாறு... | 
தயாரிக்கப்படும்‌ . | 

ர. உ கறவேரி?. பிராண்ட்‌ | 

1 “ஸ்டேபிள்‌ ப்ளீச்சிங்‌ பெளடர்‌ நீண்டகால சேமிப்புக்கு உகந்ததாகிறது. ப 

“செரத்பமான அளவில்‌ உபயோடூப்பவர்களான கைத்தறி நெசவாளர்‌, த 

“நீட்டிக்‌? உடை தபாரிட்போர்‌, மற்றும்‌ சுகாதார சுத்திகரிப்பு வேலை. . 
யில்‌ ஈடுபட்டுள்ள ஸ்தல ஸ்தா பனங்களுக்கு '*காவேரி'' *ஸ்டேபிள்‌ ப்ளீச்‌: : . 

ட: உண்மையில்‌ இணையற்ற உதவியளிப்பதாகும்‌. - ம்‌ க்ப்‌ 3 

ட நீங்கள்‌. சலவைக்காகவோ . சுத்திகரிப்பு சாதனமாகவோ : ஈ* 
ப்ளீச்சிங்‌ பெளடரை உபயோடத்துவரும்‌ பக்ஷத்தில்‌ இனிமேல்‌ 
'“காவேரி”பிராண்ட்‌ ஸ்டேபிள்‌ ப்ளீச்சிங்‌ பெளடர்‌ வாங்கத்‌ , 

கீ தொடங்கினீர்கள்ானால்‌, நிச்சயம்‌ லாபமுண்டு. 


: மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌ & இண்டஸ்ட்ரியல்‌ - 
்‌ு' . கார்ப்பொரேஷன்‌ லிமிடெட்‌: . . 
3மட்டூர்‌ அணை க்க தத்‌ நரல்‌ சேலம்‌ ஜில்லா, “ 


. மானேஜிங்‌ ஏஜண்ட்ஸ்‌: சேஷசாயி பிரதர்ஸ்‌ லிமிடெட்‌...” ல்‌ 
2... கக TT ட ட்ப ட டட பட ட்ட [a 
r பட 1 தட கடவு 0] “ப 


இலும்‌ அழிந்து பேக 


பர்வ மில்‌ இ 


3. இரும்பியவன்‌ யார்‌? 


வித வாழ்வில்‌ மரண பயம்‌ 
சதா இருந்து கொண்டே 
இருக்கறது. ஆயுட்கால அளவை ஒரே 


சீராக வகுத்துக்‌ கொண்டு அல்லும்‌ பச: 
அம்‌ ஓய்வின்றி இடைவிடாது இயங்க - 


வரும்‌ இதய யந்திரம்‌ எந்த வினாடி. 
யிலும்‌ “ நின்றுவிடலாம்‌. அப்படி 
அதுவாக நீற்காவிட்டாலும்‌ அதை 
நிற்க. வைக்கக்‌ கூடிய வியாதிகளும்‌ 
வீஷப்‌ பூக சிகளும்‌ நிலத்திலும்‌ 
நீரிலும்‌ ௧ ரற்‌ றிலும்‌ ஏராளமாகச்‌ 
சஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருக்கன்‌ றன. 
இவை; தவிர உயிரை : மாய்த்துக்‌. 
கொள்ளும்‌ வசதிகள்‌ பலவும்‌, ஏற்பட்டு, 


அந்த வசதிகளைப்‌ பயன்படுத்திக்கொள்‌ 


ளக்கூடிய கோணல்‌ புத்தியும்‌ மனித 
னுக்கு அளிக்கப்பட்டிருக்கிற து. அதன்‌ 


“காரணமாக ஆற்றிலும்‌ குளத்திலும்‌, 


கிணற்றிலும்‌ கேணியிலும்‌- விழுந்து 
பிராணனை விடப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்‌ 
யும்‌ மேதாவிகள்‌ உண்டு. முழம்‌ 
கயிற்றை ' நாடும்‌ ' முட்டாள்களும்‌ 
உண்டு. இத்தனையும்‌ போதாதென்றா 


லும்‌ மனிதன்‌ விரோதத்தை வளர்த்‌. 


அக்‌ கொண்டு பரஸ்பர அழிவுக்கான 
சாதனங்களைத்‌ தானாகவே சிருஷ்டித்துக்‌ 
கொள்கிறான்‌. மனித . சமூகம்‌ வளர 
வளர 


வ்ந்து வருவதால்‌“ 


யிலேயே மனிதன்‌. 


“காக்‌ ' விசாரிக்கப்படுகிறார்கள்‌. 
“வந்தாலொழிய மனிதன்‌ தானாகவும்‌ 


ந்த. ௮ “சாதனங்களும்‌ .. 
த. அழிவு தான்‌ 


சாண்டில்யன்‌ । : 
A 


மின்னின்‌ நிலையில மன்னுயிராக்ல ௧ 


்‌ கள்‌” என செந்தமிழ்க்‌ கவீவானார்‌ சுட்‌ 


டிக்‌ காட்டியதும்‌ இந்தப்‌ த அ 
உண்மையைத்தான்‌. 

இத்தனை ஆபத்துக்கள்‌ குழ்க்து கடக்‌ 
தாலும்‌, மரண சந்தர்ப்பங்கள்‌ மண்‌ 
டிக்‌ கடந்தாலும்‌, வேலா வந்தா 
லொழிய உயிர்‌. உட லைவீட்டுப்‌ பிரிவ 
தில்லை. மனித சிச்தனைக்கும்‌ மீழிய்‌ 
பெரிய மர்மத்தால்‌ வாழ்க்கை இயக்கப்‌ 
படுவதால்‌ இஷ்டப்படி எதையும்‌ 
சாதிக்க மனிதனால்‌ முடிவதில்லை. இறப்‌ 
பதும்‌ இருப்பதும்‌ இறைவன்‌ திருவுளப்‌ 
படியே ஈடந்தேறுறெஅ. இதின்‌ 
காரணமாகத்தான்‌ கழுத்தில்‌ ந 
றைக்‌ கட்டிக்கொண்டு தொங்கிய பிற. 
கும்‌ கயிறு சரியாக வேலை செய்யாமல்‌ 
பலர்‌ தப்பித்‌ தண்டனைக்கு ஆளாகிறார்‌ 


கள்‌. கடலில்‌ இறங்கிய பலர்‌ ௮க்கம்பக்‌ * . 


கத்திலிருப்பவர்களால்‌ கரை சேர்க்கப்‌ 
பட்டு, சாக முடியாததால்‌ ஏற்பட்ட 
அவமானத்தாலும்‌ தண்டனையாலும்‌ 
தத்தளிக றார்கள்‌. விஷத்தைக்‌ குடிப்‌ 
பவர்கள்கூட விஷம்‌ வேலை செய்யு 
முன்பாகவே வைத்தியரிடம்‌ சேர்‌&.. 
கப்பட்டு, பிழைத்து, விஷம்‌ குடித்ததற்‌ 
வேளை 


_ சாகமுடிவதில்லை/ 'யிறராலும்‌ அவ 
ம்‌ கா சாக அட்ிக்கமுடிவதல்‌ றுதிக்‌ 
காலம்‌ வராத வை எப்பேர்ப்‌ 


பட்ட ஆபத்தில்‌ கனலும்‌. மனிதன்‌ 


ர்க்‌ ராது இயற்கையீன்‌ 
ந ந ஜீ ட வ்‌ 


ஆரூ ப்தி 


பட நக வல ்‌ தான்‌- அன்று: அப 

ச. ராஜிதனும்‌. உயிர்‌ 
்‌ தப்பினான்‌. . ' i 
கத்தி.அபராஜிதனுக்‌ 
குப்‌ பின்னால்‌ . ஓங்கப்‌ 


பட்டைக்‌. கவ 


பாண்டிய சேனாதிபதி 
்‌ ஒழிந்தான்‌. : என்றே 
கருதினார்கள்‌. ஆனால்‌ 
“கண்‌ மூடிக்‌ . கண்‌ 
திறக்கும்‌. “நேரத்தில்‌ 
வேறு. பலி நிகழ்ச்சி 
கள்‌" நடந்தேறின. 


அத்‌ தொடர்ந்து வந்த 
காரிவளவன்‌ ' “மற்ற 
வீரர்களோடுபோரிட்‌ 
டுக்‌ .. கொண்டிருந்த 
கண்ணை: .அபராஜி 
, தன்‌-மேலேயே வைத்‌ 
'தருந்தான்‌,.. ' சேனாத 


உடனேயே, எதிரிகள்‌ 


தன்‌ வாளை வீசி உக்ர 
மாகத்‌ * துரத்தினான்‌. 
அபராஜிதன்‌. தனிமை 
யில்‌. தரையில்‌ 'நிற்‌ 
பதையும்‌. நாலைந்து 
, வீரர்கள்‌-அவன்‌ மேல்‌ 
பாய்ந்து வீட்டதை 
யும்‌ பின்னாலும்‌ ஒரு 
வீரன்‌... ஊர்ந்து வரு 
. வதையும்‌ கவனித்துக்‌ 
' கொண்டே. (இருந்த 
காரிவளவன்‌ . :சரே 
லெனத்‌. தன்‌ குதிரை 
யைத்‌. இருப்பிக்‌ 
கொண்டு அபராஜி 
தன்‌ இருந்த ' இக்கல்‌ 
பாய்ந்தான்‌. அப 
, ராஜிதனுக்குப்‌ . பின்‌ 
னால்‌ வந்தவன்‌. வாளா 
ஓங்கியதும்‌ காரி தன்‌ 
கச்சையிலிருந்த று: 
கத்தியை எடுத்து 
அவனை நோக்கி மின்‌ 
னல்‌ வேகத்தில்‌ 
'எறிந்து விட்டான்‌; 
சரேலென்று நேராக 


்‌ "இந்த நிய தியால்‌.,. 
" சிங்கள்‌ -. வீரனின்‌ : 


-னித்த எதிரி வீரர்கள்‌: 


அபராஜிதனை .நெருங்‌ : : 


சமயத்திலும்‌ ஒரு, 


பதியின்‌, குதிரை அல. 
றிக்‌... கீழே “ விழுந்த... 


மீது மிக'வேகமாகத்‌..: 


வந்து. மார்பில்‌ - தாக்கிய உடை 
வாளால்‌ தள்ளாடிய சிங்கள வீரன்‌ 


'ஹாவென்று ' பயங்கரமாக ; “அலறிக்‌ 


கொண்டு அப்படியே பின்னால்‌ சாய்ந்‌' 
தான்‌. - பின்‌ பக்கத்தில்‌ இடு. கிடு பாதா 
ளமாக இருட்டில்‌ கரேலென்று Q தரித்த 


“பள்ளத்தில்‌ மறுவினாடி- அவன்‌ உடல்‌ 

'மறைந்தது. . அந்த உடல்‌ 'மறையுமுன்‌ 3 

:... பாகவே எதிரே போரிட்டு நின்ற வீரர்‌ 
தல்‌ துவைத்துத்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டே 


பாய்ந்த காரியின்‌ . குதிரை அபராஜித 


னுக்கு அருகில்‌ வந்துவிட்டது. “பிரபு! ச 
சட்டியை அப்புறம்‌ பிடுங்கலாம்‌. என்‌ 


பின்னால்‌ ஏறிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌! . ௨ம்‌, 


சிக்கிரம்‌!” என்று அரிதப்படுத்தினான்‌. 


காரி, 


்‌... அதிக நேரம்‌. சம்பாஷிக்க அவகாச 


மில்லை. குதிரை . திடீரெனப்‌ பாய்ந்த 
தால்‌ . சிதறிய வீரர்கள்‌ மறுவினாடி 
சூழ்ந்து கொள்வார்கள்‌. 


ym DUNN 
ஆ ்‌ 


% 


தொத்திக்‌ சென்ட்‌ - அபராஜிதன்‌, 

“குதிரையில்‌ ஏற நேரமில்லை, தட்டி! 
விடு?” “என்று! கூறிக்‌, கொண்டே; காரி: 
.தட்டிவிடக்‌ - கூடக்‌, காத்திராமல்‌. தன்‌. 


யின்‌. முதுகில்‌. ஓங்கி! ஓர்டியும்‌ ' கொடுத்‌ 


- விடாதீர்கள்‌, விடாதீர்கள்‌!” என்று. 


ஆ கவே 
“குதிரைப்‌ பக்கவாட்டில்‌ கால்‌ வைத்து 
. ஏறுவதற்காகத்‌ தொங்கிக்‌ கொண்டி 
ருந்த. தோலடியில்‌ . தன்‌. இடது காலை 
-- ஊன்றித்‌. தாவி, குதிரை மீது லேசாகத்‌ 


வலது, 'கரத்திலிருந்த வாளால்‌ குதிரை :. 


தான்‌. “அடுத்த - வினாடி. . பயங்கரமான, ' . 
அந்த மலைச்சரிவில்‌ புரவி ட பறந்தது. 
அரையும்‌. குறையுமாகத்‌ தொத்திக்‌ . 
கொண்ட: அபராஜிதன்‌ ச அரை. 
வினாடியில்‌ ... சமாளித்து கொண்டு. 
குதிரையின்‌ - முதுகில்‌ காரிக்கிப்‌.. பீன்‌ . 
பறம்‌ படுத்துக்‌ கொண்டான்‌... - ts 

கருணாகரத்தேவன்‌ : “சொன்னது சரி :- 
யாகவே முடிந்தது. அபராஜிதனும்‌ . 
காரியும்‌ தப்பியோடுவதைக்‌ “ண்ட சிங்‌ 
கள வீரர்கள்‌, “அதோ ஓடுகிறார்கள்‌; - 


கூவிக்‌ கொண்டே . அவ்விருவரையும்‌ ' 
துரத்துவதில்‌ முனைந்தார்களேயொழிய பி 
கிஷதராசனையும்‌,  முத்தரையனையுங்‌" :. 
கூட அவ்வளவாகப்‌ பொருட்படுத்இப்‌ 


. கரரணமில்லாமலாஏற்‌ *£ 
பட்டிருக்கும்‌? கிஷ 
்‌ தராசனையும்‌. முத்தரை, “ஆ 
ன்‌ யனையும்‌ இருபது வீரர்‌ ;' 


“சமாளித்து நிற்க மற்ற 
எல்‌.லர வீரர்களும்‌ 
இடுக; வசிக்க தீ 


அத்‌ எ) ey Sc ச 

A > எ ரில ல்‌ ( கட்டட கம்‌ 

நீ 0 ல 
துரத்தத்‌ 'தொடங்கனூரிகள்‌, ' சிங்கா 
வீரர்சளும்‌ : குதிரைகள்‌ மேலிருந்தே 


, போரிட்டிருந்தால்‌. அபராஜிதனும்‌ காரி 
ம்‌ வளவனும்‌ அன்று அகப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 


ச்ம்‌ 


FRAY 


| டிகுப்பார்களென்பதில்‌ சந்தேகமில்லை, - 


. ஆனால்‌ போர்‌ முறையை மாற்றியதன்‌ 
காரண்மாக, சரிவுப்பாதையின்‌ திருப்‌ 
- பத்தில்‌ குதிரைகள்‌ -கட்டிக்கிடந்தன. 
அவற்றைச்‌ சாதாரணமாக அவிழ்த்துக்‌ 
- கொண்டு .இளம்பவே நேரமாகும்‌, 
போதாக்‌ குறைக்கு, காரிவள 
வன்‌ குதிரை தடதடவென்று இருப்பத்‌ 
தில்‌ பாய்ந்து வந்ததாலும்‌; பின்னால்‌ 
.. அுரத்தி வந்த சிங்களவர்களில்‌ சிலர்‌ 
- வீசிய _தீப்பக்தங்கள்‌ கட்டியிருந்த குதி 
ரைகள்‌ மீது வீழுந்ததாலும்‌ | சில குதி 
ரெகள்‌: மிரண்டு குதித்துத்‌” திரும்பி 
நின்று பாதையை அடைத்து வீட்டன. 
ஓரிரண்டு புரவிகள்‌ தீப்பந்தம்‌ பட்ட 
தால்‌ பீடர்‌ மயிர்‌ பொசுங்கி, பயங்கர 
மாகக்‌ கணைத்தெழுந்து கடிவாளங்களை 
% அறுத்துக்‌ கொண்டு மலைச்சரிவில்‌ ஓடத்‌ 
தொடங்கின. இந்த இடைஞ்சல்களால்‌ 
ஏற்பட்ட தாமதத்தைக்‌ காரிவளவன்‌ 
பூரணமாகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ 
த கொண்டு மலைப்பாதையில்‌ வாயு வேகத்‌ 
St தில்‌ புவியைச்‌. செலுத்தினான்‌. சற்றுத்‌ 
்‌ "தூரம்‌ சென்றதும்‌ அபராஜிதன்‌ கூட 


ம்‌ 


பாரா பாக்க த்து 


3 


3. 


மெள்ள சுமாணித்துக்‌ கொண்டு குதிரை 
யீன்‌ 


ஓ... மூதுகில்‌ ஏறி, -காரிக்குப்‌ பின்னால்‌ 

3 க்கா உட்கார்ந்து கொண் 

2 டான்‌. தோளில்‌ . அதுவரை குத்திக்‌ 
இடந்த சட்டியையும்‌ மெள்ளப்‌.பீடுங்கி 

(சகல்‌ ந்தான்‌. 

்‌ காரியின்‌ குதிரைக்கும்‌ அரத்துபவர்‌ 

இ: ஞுர்கும்‌ இடையேயீருர்த அரம்‌ 


வினுடிக்கு வினாடி அதிகப்பட்டு வந்த 
தால்‌ ன்னால்‌ எழும்பிக்‌ கொண்டிருந்த 
க்‌ ரகளீன்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ மெல்ல 
மெஃ 
பள்னத்தாக்குகளில்‌ பெரிதாக எதி 
* ரொலி செய்து கொண்டிருந்த எதிரி 
 விரர்சளீன்‌ கூச்சல்‌ கூட வர வரப்‌ ப்லம்‌ 
இச்‌ கு குறைந்து ஏதோ சொப்பனத்தில்‌ கேட்‌ 
க்‌. கும்‌ ஓலீபோல்‌ மங்கச்‌ சப்தித்தது. இவ்‌ 
விதம்‌ சுமார்‌ 
ம்‌. 'சவாரி செய்த பிறகு எதிரி அபாயம்‌ 
பி நீங்கி வீட்டதென்பதை அறிந்த காரி 
1 அமைதிக்கு அடையாளமாக நீண்ட 
தொரு பெருமூச்சுவிட்டு லகானையும்‌ 
ப தளர்‌, ர்த்து, . குதிரையின்‌ வேதத்தையும்‌ 
- சுற்றுக்‌ குறைத்தான்‌. “இனிமேல்‌ ஆபத்‌ 
- தில்லை பிரப்‌!” என்றும்‌ ௯,றினான்‌, - 
எந்தத்‌ இருவரும்‌ வற்துகிர கானுமு்‌ ருந்த சம 
வெளி மிர; சந்தைச்‌ சுற்று முற்றும்‌ 


25 குறைந்து கொண்டிருந்த து.. 


அரைக்‌ காத அரம்‌ i 


EC 
/ 
% லட 
நோக்கினான்‌ அபராஜிதன்‌, பின்னால்‌ 


வெகுதூரத்திலிருந்தா லும்‌ தீன்‌ பயங்க 
ரத்தைச்‌ சிறிதும்‌ குறைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளாத நீலமலை, தப்பியோடும்‌ அந்த. இரு: 
வரையும்‌ காரிருளில்‌ கடுமையாகவே 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தது, அவர்களை 
நோக்கித்‌ திடீரென ' கொள்ளிவாய்ப்‌ 
பிசாசைப்போல்‌ வாயைத்‌ இறந்து அக்கி 
னிஜ்வாலையையும்‌ கக்கத்‌ தொடங்கியது, 
அபராஜிதனோடு திரும்பி கோக்யெ காரி - 
த ஜ்வாலையைக்‌ கண்டு ஏதும்‌ புரியா 
தவனாய்‌ “அதென்ன பிரபு?” என்று. 
வினவினான்‌. , 

“எதிரிகள்‌ எரிந்த தீப்பந்தங்களில்‌ சில 
பாதைத்‌ தருப்பத்திலிருந்த மூங்கிற்‌ 
புதர்களில்‌ விழுந்திருக்கும்‌. புதர்‌ பற்றி ' 
எரிந்து காட்டுத்‌, தீ: பரவியிருக்கும்‌," 4 
என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. : 


“பாதை குறுகலாயிற்றே? மூங்கிற்‌ மத 


புதர்‌ தீப்பிடித்தால்‌ _வெடிக்குமே, ௮ 


கம்பக்கத்தில்‌ ஓடவும்‌ 'இடமிருக்காதே'' Veg, ்‌ 


என்று காரிவளவன்‌ கேட்டான்‌. 


மூங்கிற்‌ புதரும்‌ பாதையை ஒட்டித்‌, 
தான்‌ வளர்ந்திருந்தது. வெத்தல” 


ஜீவாலையுடன்‌ மூங்கில்கள்‌ பாதையில்‌ 


தான்‌ வீழும்‌, சாதாரணமாகவே காட்‌ 
டுத்‌ தீ வேகமாகப்‌ பரவும்‌. 
தென்றலிருக்கும்போது கேட்க வேண்‌: " 
டியதேயில்லை. எதிரிகள்‌ தப்புவது | குதி 
ரைக்‌ கொம்புதான்‌... ”” என்று: சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டுபோன அப ராஜிதன்‌ சட்‌ 
டென்று பேச்சை நிறுத்தி, காரி, 22 
என்றான்‌. ப்ச்‌ சத்த 

“ஏன்ன பிரபு?” தர்மம்‌ ப. 

“நமது நண்பர்களும்‌ எதிரிகளுடன்‌ 
சிக்கிக்‌ கொண்டிருப்பார்களே?:இீயைத்‌ ... 
தாண்டி. வரமுடியாது. எதிரி வீரர்‌ 
களோ ஏராளமாயிருக்கறார்கள்‌. நம்‌ 
மைத்‌ துரத்த முடியாததால்‌ இரும்பீ 
அவர்களை வளைத்துக்‌ கொண்டால்‌?” 

காரி உட்னே பதில்‌ சொல்லவில்லை, 
கொஞ்ச நேரங்கழித்துப்‌ பதில்‌ சொன்‌ . 
னபோது அவன்‌ லில்‌ வருத்தமும்‌ , 
கலந்திருந்தது. “ஆமாம்‌ பிரபு! அதற்கு. 
நாம்‌ என்ன செய்ய அடியும்‌... ட்‌ என்‌ 
முன்‌, 


“திரும்பிப்‌ பு பாய்ப்‌. பார்த்தால்‌ 


என்ன?” 

“பார்த்துப்‌ பீரயோசனம்‌? காட்டுத்‌ 
தீயைத்‌ தாண்டி நாம்‌ உட்செல்ல முடி, 
யுமா? அப்படியே சென்றாலும்‌ பாக்கி 
யிருக்கும்‌ வீரர்களைச்‌ சமாளித்து ஈண்‌ 
பர்களைக்‌ காப்பாற்ற முழி. யுமா?” 

தீயைத்‌ தாண்டிச்‌ செல்ல வேண்‌ 
ம்‌ ண்‌ படத்தி செ கொத்தி 


அதவும்‌ , 


% iz 


oe 
ச்‌ 


7. 


தியரி 


சுற்றுவட்டமாகச்‌ இல்தல , வழியிருக்‌ 
கிறதா என்று பார்க்கலாமே. வீரர்கள்‌ 


்‌ அதிகமிருந்தால்‌தானென்ன? .மடிவதா 


“னால்‌ நாமெல்லோரும்‌ ' ஒன்றாக மடிய 


லாமல்லவா?”? 

“முடியாது பிரபு! உங்களை மீண்டும்‌ 
ஆபத்தில்‌ சிக்க வைத்தால்‌ நான்‌ நாட்‌ 
டுக்குத்‌ துரோகம்‌ . செய்தவனாவேன்‌. 
என்‌ ஈண்பர்கள்‌ என்னை மன்னிக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌. பாண்டி காட்டின்‌ விதியை 
நிர்ணயிக்க வேண்டிய உங்களை எப்படி 
யாவது காப்பாற்ற வேண்டுமென்பது! 
தேவரின்‌ "விருப்பம்‌. அதை சான்‌ 


' எந்தக்‌ காரணத்தைக்‌ கொண்டும்‌ மீற 


முடியாது, 


' ணின்‌ தாரகைகள்‌ 
" அவற்றைப்‌ பார்க்கக்‌ கூட வெட்கமா 
“யிருந்தது. அபராஜிதனுக்கு. பெரிய 
. வீரர்களான ' மூன்று பேரை எதிரிகளி 
டம்‌ சிக்கவிட்டு ஓடுவது வீரனான அவ 


்‌ நிவர்த்திக்க முடியாத அந்தக்‌ கஷ்‌ -- 


என்று கண்டிப்பாகச்‌ 
சொல்லிவிட்டான்‌ காரிவளவன்‌. 
“மேலே ஏதும்‌ பேச வழியில்லாமல்‌ 
அபராஜிதன்‌ ஆகாயத்தை நோக்கிக்‌ 
கண்களை உயர்த்தினான்‌: ““இப்பேர்ப்‌ 
பட்ட பக்தர்களிருக்கும்போது எதற்கு 


மீண்டும்‌ மரணத்தை நாடுறொய்‌? தப்பி 


வீடு” என்று பரிகசிப்பது போல்‌ விண்‌ 
கண்ணடித்தன. 


னுக்குப்‌ பெறும்‌ வெறுப்பாயிருந்தது. 
டத்தை நினைத்துப்பெருமூச்சுவிட்‌ 


_ டான்‌. அவன்‌ உள்ளத்தைப்புரிந்து 


கொண்ட. காரி, ''கவலைப்படாதீர்‌ 


“கட்டுகிறேன்‌,” என்றான்‌. ' 


“ஏந்த வாய்க்கால்‌?” i, 4 பவனி 


“பாண்டி காட்டிலிருந்து மழவராயன்‌ 
பீராந்தியத்தைப்‌ “பீரிக்கும்‌ காட்டு 
வாய்க்கால்‌. இதைத்‌ தாண்டிவிட்டால்‌  .. 
அபாயமில்லை.”” “:: < 


இப்படிச்‌ சொல்லிவிட்டுக்‌ காரி புரவி 
யைத்‌ அண்டிவிடவே, . அரிதமான 
தூரப்‌ பிரயாணத்தால்‌ அலுத்திருந்த 
அந்தக்‌ குதிரையும்‌ வாய்க்காலில்‌ சரே ்‌ 
லென இறங்கித்‌ தண்ணீரை வாரியடித்‌ | 
அக்‌ கொண்டு எதிர்க்கரை ஏறியது. 
கரையில்‌ குதிரையை நிறுத்தி 
இருவரும்‌ கீழே இறங்கியதும்‌, 
ஈட்டி பிடுங்கப்பட்டிருந்த இடத்திலி 
ருந்து ரத்தம்‌ பெருகிக்‌ கொண்டிருப்‌ .. 
பதைக்‌ கண்ட. காரி அபராஜிதனை , 
நோக்கு, “பிரபு! மேலங்கியைச்‌ சற்றுக்‌ 
கழற்றுங்கள்‌. காயத்தை. அலம்பி ரத்‌! 
தத்தை நிறுத்தத்‌ துணி வைத்துக்‌ 
ற்‌ 
0 “முதலில்‌ குதிரையைக்‌ கவனி, ன்‌ 4 அ 
றான்‌” அபராஜிதன்‌. அவர்கள்‌ கவனித்‌ 
கும்வரை குதிரை காத்துக்கொண்டி - 
ருக்கவில்லை. இருவரும்‌ இறங்கக்‌ 2 


முன்கதைச்‌ சுருக்கம்‌ 


4/0 துரை மன்னன்‌ வீரபாண்டியன்‌ 


கள்‌ பிரபு! தேவரைக்‌ குடிசையில்‌ 
யாரும்‌ தேடமாட்டார்கள்‌. மற்ற 


இருவரும்‌ போர்த்‌ தந்திரத்தை ஈன்‌ 


ரக. அறிந்தவர்கள்‌. அவர்களைக்‌ 
கொல்வதும்‌ அவ்வளவு எளி தில்ல,” 
என்று ஆசுவாசப்படுத்தினாஃ்‌. தன்‌ 
உள்ளத்திற்கு ஆறுதலளிப்பதற்‌ 
காகச்‌ சொல்லப்பட்ட அந்த உப 
சார வார்த்தைகள்‌ அபராஜித 
னுக்கு எவ்வித மனச்சாந்தியையும்‌ 
அளிக்காவிட்டா லும்‌ காரியின்‌ பிடி 
வாதத்தாலும்‌ வேறு எதையும்‌ அச்‌ 
சமயம்‌ செய்ய முடியாதென்ற 
நிர்க்கதியான நிலைமையாலும்‌ 
எதிர்ப்‌ பக்கமிருந்த சமவெளியை 
நோக்கி கண்களைத்‌ திருப்பி வெறித்‌ 
அப்‌ பார்த்துக்கொண்டே பயணம்‌ 
செய்தான்‌. இப்படிச்‌ சற்று தூரம்‌ 
சென்றதும்‌ சிறுவாய்க்கால்‌ ஒன்று 


குறுக்டட்டது, வாய்க்காலைக்‌ கண்‌. 
'டதும்குதூகலத்துடன்‌ காரி கூச்ச 
- வாய்க்கால்‌ வந்து 


லிட்டு “பிரபு! 
விட்டது!” என்றான்‌. 


' கரத்‌ தேவன்‌, நிஷதராசன்‌, வங்கார 


~ 


சிங்களத்துத்‌ தண்டய நாயகன்‌ 
இலங்காபுரணின்‌ கைப்பொம்மையாக 
இருக்கிறுன்‌. சோழ மீன்னன்‌ ராஜாதி 
ராஜன்‌ பாண்டி நாட்டின்மீது படை 
யெடுக்கத்‌ நயாராறொன்‌. குறுநில 
மன்னன்‌ கண்டதேவ மழவராயனும்‌, 
இலங்காபுரனால்‌ துரத்தப்பட்ட 
குலசேகர பாண்டியனும்‌, சதி 
செய்து வருகிறார்கள்‌. கருணா. 


முத்தரையன்‌, காரிவள்வன்‌ ஆரிய 
நான்கு படைத்‌ தலைவர்களும்‌, மழவ ஷ்‌ 
ராயணின்‌ மகளை மணக்குமாறு வீர... ௩. 
பாண்டியனுக்கு யோசனை சொல்றார்‌ 
கள்‌. இலங்காபுரனின்‌ மருமகளிடம்‌ - 
மனத்ைப்‌ பறி கொடுத்திருந்த மன்‌ 
னன்‌ அதற்கு இணங்காது போகவே, . 
சேனாதிபதி அபராஜிநனை வரவ. 
மைத்து, மணி மகுடத்தை அவனே... 
தாங்கவேண்டும்‌ என்கிறார்கள்‌. அபரா 
ஜிதன்‌ , மறுக்கிறான்‌. அநே சமயம்‌ ட 
சிங்கள வீரர்கள்‌ தாத்திவகுளொர்கள் து ial 
அத்த இடத்துக்கு. கருணாகரத்‌ தேவ. a 0 
af 


த்‌. தவிரமற்ற நால்வரும்‌ சிங்கள 
வீரர்களின்‌ மத்தியில்‌ பாய்றொர்கள்‌. 


Ts NA AVR பத து ண்ட்‌ “a 
[ததக கத வ ர்‌? இல்‌ ஓ னதும்‌ மிஷ்‌ வட்‌ ஆது பப 
ந பொழுதுதான்‌ சிரித்தான்‌." “பிரபு! மீன்‌ கொடி?” என்று, சுட்டிக்‌ காட்டி ப 
குதிரை ஈமது:கட்டனைக்குக்‌ காத்துக்‌ னான்‌, “2”? 00 | 


'' கொண்டிருக்கவில்லை. நீங்கள்‌ வாருங்‌: ட வ எத்‌ ந பள்‌ நமக்‌ 
கள்‌, கற்றல்‌ 'சட்டையைக்‌ க்‌ -.. அபராஜிதன்‌ |மூகத்தில்‌ சந்தோஷத்‌ , ச்‌] 
கள்‌,” என்றான்‌. சேனாதிபதி சட்டை . அிக்குப்‌ பதிலர்க, சந்தேகச்‌ காயை வத) 
யைக்‌ கழற்றியதும்‌ தன்‌ அங்கியிலேயே படர்ந்தது. “நமதுபடைகள்‌ எதற்காகப்‌ - 
- ஒரு.பாகத்தைக்‌ கத்தியால்‌ ஒழித்த காறி ' பிறர்‌. எல்லையில்‌ தங்க , வேண்டும்‌?” , 
வளவன்‌ அணியைத்‌ தண்ணீரில்‌ ஈனைத்‌ என்று கேட்டுக்கொண்டே நடந்தான்‌. ( 
துக்கொண்டு வந்து காயத்தைக்‌ கழுவிப்‌. இருவரும்‌ கூடாரங்களை ௮ணுமயதும்‌ ' - க, 
“' பரிசோதித்தான்‌. ஈட்டி ஆழமாகப்‌ - பாராக்‌: ல்‌ ள்‌ வன்‌ ப்‌ 1 
ப்‌ "ந்தம்‌ , பரப! ஈட்‌ க பாண்டி நாட்டு . ருவன்‌. “அப்‌. . 

பபாய்ந்திருந்தது சச கடட கக்‌ 2 ச, மகாப்பிரபு!” என்று கூவி: 

னன்‌. சற்று நேரத்தில்‌ சேனாதிபதியின்‌. : . 
- வருகைலயக்‌ குறிக்கும்‌ தாரை முழங்கப்‌: - 


53 ல ்‌...... என்றான்‌... அபராஜிதன்‌... பதிலேதும்‌ 
ப. அபராஜிதன்‌ சொன்னபடியே தோள்‌: பேசவில்லை, குதிரை லகானைப்‌ பிடித்‌ 
காயத்தில்‌ துணியை அடைத்துத்‌ தற்‌. துக்‌ காரி பின்தொடர. முகத்தில்‌ சந்தே 
_காலீகமாக ஒரு கட்டைப்‌ போட்டான்‌ . கச்‌ சாயை படர மெளனமாக. முன்‌ ' 
காரி, இருவரும்‌ அங்கிருந்து நடைப்‌ பிர னால்‌ சென்றான்‌. பின்பு சட்டென்று ஓ 
்‌ யரணமாகவே றிது தூரம்‌ வந்ததும்‌ டத்தில்‌ ' நின்று' . “உங்கள்‌ தலைவ 
தெற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ சிறிது . தூரத்தில்‌ எங்கே?”*: என்று அங்ொந்த “ வீரனை 
'வெளிச்சம்‌-ஜாஜ்வல்லியமாகத்‌ தெரிந்‌ . வினவீனான்‌, 0000 0 டம்மி 

த. அதைச்‌ சட்டிக்காட்டிய அப்ராஜி 1 1 402 ம க்‌ 
தன்‌ “காரி! பார்த்தாயா பெரிய வெளிச்‌ .... “அதோ. அந்தக்‌. கூடாரத்திலிருக்‌: 
சம்‌!” என்றான்‌. - அட்ட கிறார்‌ பிரபு!”? என்று வீரன்‌ ஒரு கூடா: 
ப அக 'ரத்தைச்‌ . சுட்டிக்‌ காட்டியதும்‌ அபரா: 

ஜிதன்‌ காரியை நோக்கி, “காரி! நா: 
அழைக்கு முன்பு நீ கூடாரத்திற்குள்‌. . 
வரவேண்டாம்‌. . அதேர்‌ அந்த மரங்‌. ப. 
பட. களுக்குப்‌ பின்னால்‌ குதிரையுடன்‌ நில்‌”: 
நூறு பந்தங்கள்‌ எரிய வேண்டுமா . என்று கூடாரங்களுக்குப்‌ பின்னாலிருந்த :. 
'ஓல்‌ இந்தப்‌ பக்கம்‌ ஏதாவத ஒரு ஏறு. ஓர்‌ இடத்தைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிவீட்டுத்‌.. 
படை வந்திருக்க வேண்டும்‌. அல்லது தான்‌: மட்டும்‌ கூடாரத்தை நோக்கச்‌  '. 
வேட்டைக்காக யாராவது. வந்து சென்றான்‌. ப 


2 


2 


“ஆமாம்‌! வெளிச்சம்‌ பீரமாதமாக... 
ருக்கிறதே? “தானு பந்தங்களாவது ' 
4 ர்ந்தால்தான்‌ அவ்வளவு வெளிச்சம்‌ 
க்கும்‌,”” என்றான்‌ காரி, - ப்‌ 
ருக்கு றா ப 


சரத்தும்‌ உள்ளே நுழைந்த “அபராஜிதன்‌ ஒரு 
பா கணம்‌ நின்றான்‌. உள்ளே. மஞ்சத்தில்‌: 
... ₹*ஆமாம்‌ பிரப! படையாயிருந்தால்‌' உட்கார்ந்து முதுகை ' வாயிற்‌ பக்கம்‌... 
“மழவராயன்‌ படையரயிருக்க.வேண்டும்‌. காட்டி. -எதிரே யிருந்த விளக்கு வெளிச்‌ .... 
இட ன மிகா தத்த மிசன்‌ சமுக ல்ச்‌ என்கி" 
ட்து ப்‌ ட்‌ த ப [3 ol ’ ர்‌ 
அ _காரிவளவனின்‌ இந்த ஊகம்‌ மிகத்‌, ம்‌ அம்‌ தலை நிமிர்ந்து திரும்பு. 
| சவறு என்பதை அவ்விருவரும்‌ கூடா ' அபராஜிதனை நோக்கினான்‌. “பல்‌ 
' ரங்களின்‌ அருகே வந்ததும்‌ : புரிந்து ப்‌ 
|. கொண்டார்கள்‌. .கூடாரமொன்றின்‌ இரும்பியவன்‌. முகத்தைக்‌... கண்ட 
்‌ தலையில்‌ பறந்து கொண்டிருந்த கொடி -அபராஜிதன்‌ சொல்லவொண்ணாப்‌ பிர்‌... 
' யைப்‌ பார்த்த காரி “பிரபு நல்லவேளை! மையால்‌ ஒருகணம்‌ ஸ்தம்பித்துப்‌... A 
. இங்கிருப்பது நமது. படைகள்தான்‌. போனான்‌. திரும்பியவன்‌. இலங்காபுரத்‌ :.....! 
ட அதோ பார்த்தீர்களா, பாண்ண மாட்டு தண்டநாயகன்‌! * AE அவ்வ TA 
ட்ட ச்‌. 221: பப தத்தத்‌ தர்‌ 4 A 


ப 


» 
ட்‌ 


அன்‌: 


"சாண்டில்யன்‌ 


ய ட a 2 (72 
ச்‌ 


முனைந்தான்‌, 


பரஸ்பர எண்ணங்களை .. அறிய 
எண்ணிய அந்தப்‌ பரம வைறீகள்‌ இரு * 
வரும்‌ சிந்தனையின்‌ ஓட்டத்தின்‌ காரண ' 
மாகப்‌ பல நிமிடங்கள்‌ பேசாமலே இருந்‌” 
தனர்‌. இறுதியில்‌ --இலங்காபுரனே 
அசைந்துகொடுத்து . மஞ்சத்திலீருக்க : 
எழுந்து அபராஜிதனை நோக்கி. 
இரண்டடி எடுத்துவைத்தவன்‌, ஏதோ 
கேட்க  வாயெடுத்துத்‌ திரும்பவும்‌ 
6 பசரமல்‌  கூடாரத்துக்குள்ளெயே . 
அங்குமிங்கும்‌ உலாவ ஆரம்பித்தான்‌. 3 
“ஆறடி உயரத்துடன்‌ ஆஜானுபாகு. || 
வாயும்‌, திடகாத்திரத்துடனு மிருந்த - 
இலங்காபுரன்‌ ஆழ்ந்த யோசனையுடன்‌ 
வேட்டைக்கு முன்பாக கீதான நடை. 
போடும்‌ சிங்கத்தைப்‌ போல மெதுவாக 
அங்குமிங்கும்‌ நடப்பதையும்‌, அவன்‌ 
அகன்ற முகத்திலிருந்த அடர்த்தியான 
பெரிய புருவங்கள்‌ சிந்தனையில்‌ ஏம்‌ 
படாத முடிவின்‌ காரணமாக ' அவ்வப்‌ . 
பொழுது சுளித்து. நெருங்கி மீண்டும்‌. 
அகலுவதையும்‌, உதடுகள்‌ அவ்வப்‌ ட்‌ 
பொழுது மடிக்கப்படுவதால்‌ பயங்கர | 
மான. அவன்‌ பெரிய மீசை லேசா௪ . | 
அசைவையும்‌ கவனித்த அபராஜிதன்‌ | 


மற்றொருபுறம்‌ எழவே சிங்களத்துத்‌ 
௩... தண்டநாயகனின்‌ . கண்கள்‌ அபரா 


அ! னைப்‌ = » 3 
டட தின்னப்‌. பற்றிய திட்டமான தகவ: 
த்‌ (ல ப லேதும்‌ டைக்காததாலேடேயே தண்ட," 


காயகனுக்குப்‌ பெரும்‌ முூழப்பமேற்பட்‌ .- 
டிருக்கறதென்பதை "ஊகித்துக்கொண் ட 
மான்‌. இருந்தபோதிலும்‌ கேள்வி எ இர - 
யீடமிருந்தே.. : வரட்டுமென்று பெக்‌ 
மலே : இருந்தான்‌. அனுல்‌ கேல்ஷ்‌ 
- வரவில்லை கேள்விக்கு  சமமரஸ 
வரர ததை மர்ம ஜ்‌ 


ரத்‌ 


க்வி கொண்டிருந்த இலங்‌ எவ ரன்‌ 
பண்றா நின்று, “பாண்டியநாட்டு 
சேனாதிபதியை இங்கு மான்‌ எர 

!  பார்க்கவில்லை'* என்றான்‌. எங்கிருந்து 
வருகிறாய்‌?” என்ற கேள்வி அந்து வார்த்‌ 
ைகளில்‌ தொக்கி கின்ற லக்‌ வவ 
னித்த அபா 
பதில்‌ சொல்லாமல்‌, 


லல்காபரனும்‌ “அப்‌ 
லு போலவே 
மாக இருக்க வேண்‌ 


'கசபரனின்‌ புருவங்கள்‌ கேள்வி 
்‌ பாவனையில்‌ சற்றே உயர்ந்‌ 
ள்வி டட முன்பாக அப 
! ல்‌ சொன்னன்‌. “இதல்‌ 
மமம்‌ ஏதுமில்லை. என்னைக்‌ 
யே ய வீ ரர்கள்‌ கான்‌ வக்து 
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்‌ சன.பதி வரவைக்‌ குறிக்‌ 
ரம்‌ பலமாக முழங்கப்பட்‌ 
ஆ. ணன்‌ காட்டின்‌ சாதாரண 
ன்‌ இங்கு 
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உடனே வந்து என்னை எதீர்‌ கொண் 
ீருப்பான்‌. தாரை ஊதப்பட்ட பின்‌ 
பும்‌ அத்தகைய சுறு சுறுப்பைக்‌ 
காட்டாமல்‌. ச கூடாரத்துக்குள்ளேயே 
ம்‌ தங்கியிருக்க அல்‌ கூடியவர்கள்‌ பாண்டி 
- காட்டில்‌ மூவர்தான்‌...”. 

அயார்‌ அத்த மூவர்‌?” இடையே 
வெட்டி . எழுந்தது . இலங்காபுரனின்‌ 
கேள்வி. 

கண்ண வு மேற்பட்ட மன்னர்‌, முத 
லமைச்சர்‌...”” என்று இழுத்தான்‌ அப 
ராஜீதன்‌.. - ல்‌ 


ல்லிவீட்டு லம்‌. 


மூன்ருவ்லு பேர்வழி பி்சக்பன்‌ 
“a கபன்‌ அறிந்து கொண்டாலும்‌ ¥ 
அபரா தன்‌ வாயாலேயே அதுவும்‌ ்‌ 
வரட்டுமென்று கேட்டான்‌: ப மூன்று 
வது” ச ரூ 
“எனக்குச்‌. சமமான 'அக்திஸ்துடைய 
தா! "என்று - “பதில்‌ சொன்னன்‌, 
அபராஜிதன்‌. . LXE Ni 
இலங்காபுரன்‌ மேலும்‌ சம்பாஷனை... 
யைத்‌ தொடர்ந்தான்‌: , “மூவரில்‌. நான்‌... ' 
தான்‌ வந்திருக்கிறேனென்று . உங்‌, 
களுக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌? ட்ட ன்‌ > 
“பாண்டிய நாட்டு முதலமைச்சருக்கு" ' 
சைனியத்தினிடம்‌ - ௮ திக: வேலை: 
கிடையாது, வேட்டைக்குப்‌ போகும்‌ 
பழக்கமும்‌ அவருக்குக்‌ கிடையாது 
ஆகையால்‌ இரவில்‌ இன்னொருவர்‌. 
எல்லையில்‌ தாறு ரர்களுடன்‌ கூடார: 
மடித்துத்‌ தங்கம ட்டார்‌. _ மன்னரும்‌, : 
வந்திருக்க முடியாது.” ss 
“மன்னருக்கு என்ன தடை?” ரட்ட 
“தடை ஏதுமில்லை. ஆனால்‌: மன்னர்‌ 
வந்திருந்தால்‌ தனியாக வரமாட்டார்‌. 
்‌. இத்தனை அமைதியையும்‌. இங்கு காண்‌: 
முடியாது,” 
“நீங்கள்‌ சொல்வது புரியவில்லை. 
“மன்னர்‌ வந்தால்‌ அவருக்குப்‌ பிரிய. 
- மான பெண்கள்‌ கூட்டமும்‌ வந்திருக்‌ 
கும்‌. மதுவுக்கும்‌! குறைவிருக்காது. 
இந்த இடம்‌ பெண்களின்‌ சிரிப்பினாலும்‌ 
மதுவின்‌ சேஷ்டையினாலும்‌ அல்லோல்‌:' 
கல்லோலப்பட்டு எவ்வளவு களைகட்டி...” 
யீருக்கும்‌!”” என்று சொல்லிவிட்டு - 51 
மெல்லச்‌ சிரித்தான்‌ அபராஜிதன்‌... -... : 
அந்தச்‌ சிரிப்பு இலங்காபுரனை ஒரு 
உலுக்கு உலுக்கவே அதுவரை நிதான: 
ட இருந்த அவன்‌ கண்களிலும்‌ . 
சிறிது சினம்‌ எழுந்தது. “மன்னரைப்‌. 
பற்றிச்‌ சேனாதிப£யவர்களுக்கு மிக! 
, உயர்ந்த" அபிப்பிராயம்‌ -போலிருக்‌ .. 
கிறதே!”” என்று சொன்னபோது அவன்‌ .. 
குரலில்‌ சற்றுக்‌ கடுப்பும்‌ இருந்தது. 
“மன்னரிடமென்ன, தங்களிடமும்‌ . 
உயர்ந்த அபிப்பிராயந்தான்‌. மன்னர்‌ 
இந்த உயர்ந்த நிலையிலிருப்பதற்குத்‌. 
 தாங்கள்தானே காரணம்‌? அப்படி . 
_,மிருக்கும்போது தங்களைப்பற்றிமட்டும்‌, : 
தாழ்வான  அபீப்பீராயம்‌ கொள்ள 
முடியுமா?” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 
எப்படி வேண்டுமானாலும்‌ அர்த்தம்‌ 
செய்துகொள்ளக்கூடிய முறையில்‌. 
“ பாண்டிய சேனாதிபதியின்‌ பேச்சு 
அமைந்திருந்ததை : அறிந்துகொள்ள, | ்‌ 
குட்சும புத்தியுள்ள சங்களத்துத்‌ “11: 
ல்‌ அன்‌ அரை வீனா. கட னை 1! 


ஆகவில்லை, மன்னன்‌ உயர்ந்த நிலயில்‌ 
ப இருப்பதற்குத்‌” தான்தான்‌ ' காரணம்‌ 
்‌. ட என்று அபராஜிதன்‌ ' சொல்லியதை 
ப்‌ - இரண்டுவிதமாக அர்த்தம்‌ செய்யலா. 
. மென்பதை : இலங்காபுரன்‌ புரிந்து 
கொண்டான்‌. மன்னனை .அரியாசனத்‌ 

இல்‌. உட்கார்‌ வைத்ததை மட்டுமின்றி 
மன்னன்‌ தன்‌ கைப்பொம்மையா யிருப்‌ 
பதையும்‌ மதுவுக்கும்‌ மாதருக்கும்‌ , அடி 

" மையாயிருப்பதையும்‌ அது குறிக்கும்‌ 

A" என்பதைச்‌ சந்தேகமற அறிந்த இலங்கா". 
பாட வுரன்‌ மேற்கொண்டு மர்மமாகப்‌ பேசு - 
'''. வதால்‌ பயனில்லை என்பதை உணர்ந்து 


i , நேரடியாகக்‌ - கேள்வியை: வீசினான்‌... 
இப்பொழுது எங்கிருந்து “வன நீர்‌ - 
உ 3 ம்‌ கள்‌??? அ / 


பதில்‌ 'இலங்காபுரனுக்குப்‌ பேரதிர்ச்‌ 
ட்‌ இயை விளைவித்தது. “நீலமலைக்கு அருகி! 
லிருந்து?” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌: 
5. அபராஜிதனுடைய கழிந்த ஆடையி. ' 
a தம்‌ தோளிலிருந்த ரத்தக்‌, கறை 
லிருந்தும்‌ விஷயத்தை  ,. ஏற்கனவே 
- இலங்காபுரன்‌ ஊதித்திருந்தா லும்‌ அப்‌ 
“மாஜிதன்‌ : இப்படி, பட்டவர்த்தனமாக - 
' அதை ஒப்புக்கொள்வானென்று அவன்‌: 
எதிர்பார்க்கவில்லை. ஆகவே பாண்டிய 
“சேனாபதி எத்தனை தூரம்‌ உண்‌ 
மையை... “ஓப்புக்கொள்வான்‌ பார்ப்‌ ' 
போம்‌: என்ற. யோசனையில்‌ மீண்டும்‌... 
ர்வ கேட்டான்‌; “நீலமலைக்கு எதற்காகச்‌ 
ப த்மை சென்‌ நீர்கள்‌?" என்று: 
முதல்‌ கேள்விக்கு அபராஜிதன்‌. 
அளித்த - பதில்‌ * இலங்காபுரனுக்கு 
அதிர்ச்சி. வினைவித்ததென்றால்‌.. இரண்‌. 
்‌ யாவது கேள்விக்கு "அளித்த பதில்‌. 
அவனை அடியோடு அயர வைத்துவிட்‌ - 
உது. “மன்னனுக்கு எதிராக. ந்த்‌ 
i ௨ ஒரு சதி கடப்ப்தாகத்‌ தகவல்‌. கிடை 
ன்‌ தது,” என்று திகள்‌ பதில 
சொன்னான்‌... : த 
“சடயா!”?. என்று சப மென்று நின்ற 
,இலங்காபுரன்‌. அபரரதித்ளைக்‌ கூர்ந்து 
்‌ நோக்கினான்‌. ! . , 
ம்‌ _.. “மன்னனைச்ற சிம்மாசனத்திலிருந்தது 
்‌ நீக்கச்‌ சதி: நடப்பதாகக்‌ 'கேள்விப்பட்‌ 
"டேன்‌. சதிகாரர்கள்‌ யார்‌ என்பதைக்‌ 
கண்டு பிடிக்கச்‌ சென்றேன்‌,” 
த்‌ குண்டு or igi ர 
ப. இல்லே? 2 
7 1 ஸி ஏன்‌ 2”. ப்‌ Ke & ற 
Td “வழியில்‌ சதிகாரர்களின்‌ ஆட்க 
டத்‌ ஒளிந்‌ இருந்து என்‌ வரிக்‌ 
டட உடைவாளை !' வீசிக்‌ கொன்றுவிட 
(4) தத தவிர; அவர்கள்‌- எடுக்‌ ஈட்டி, 


கம்‌ 


த பயப்பட . 


- மம்‌'வேண்டாம்‌. இதோ. கானே வந்து ்‌ 


"மேல்‌. திரும்பின... த்‌ 


மில்‌ பறந்தது. முகத்தில்‌ கோபம்‌ பயங்‌ - 


பொன்றித்‌: என்‌. ' 'இட்திம்‌ அதனக 3 
பரய்ந்துவீட்ட 

இந்தக்‌ , க்க புஞ்கைக்‌ ( 
கேட்ட -இலங்காபுரனுக்குப்‌' “பதில்‌... 
என்ன சொல்வதென்று' தெரியவில்லை, A 
ஏதோ ' கேட்க வேண்டும்‌ என்பதற்‌ ்‌ 
காக, “அவ்வளவு - அபாயமான இடத்‌ 
க்குச்‌ சே௫ு திப தனியாகச்‌ செல்ல, 
லாமா?” ஏன்று கேட்டான்‌. 217202 

“தனியர்கக்‌ செல்லுவதுதான்‌ ௨௮. - 
தம்‌; கூட்ட்மாக வீரர்களை அழைத்துப்‌ 
போனால்‌" சதிகாரர்கள்‌ : எச்சஙிக்கை - 
யடைந்து , அடிப்‌. போய்விடுவார்கள்‌. பி 
தங்களை வேவு பார்க்க வருபவன்‌ சேனா ..-. | 
தபதி என்று அறிந்தாலும்‌ ஓழித்துவீடு . "| 
வார்கள்‌... ஆகையால்தான்‌ நான்‌ இந்தச்‌. - - 
சாதாரண. -உடைகளை அணிந்து. சென்‌ ' 
றேன்‌. அப்படியும்‌ சதிகாரர்கள்‌ என்னை 
“அடையாளம்‌.கண்டு கொண்டார்கள்‌,” 
என்று” சொல்லிச்‌ சற்றுப்‌ பேச்சை. 
'நிறுத்திய அபராஜிதன்‌, “இத்தனைக்கும்‌ 
நான்‌ . அடியோடு தனியாகச்‌ செல்ல 
வில்லை,” என்றான்‌. 1: இ 
“யாரைத்‌ அணைக்கு , அழைத்துச்‌ Fe 
சென்றீர்கள்‌?” - .. 

“என்‌ படைத்‌ தலைவர்களில்‌ ஒருவனை : 
அழைத்துச்‌ சென்றேன்‌... இதேர்‌ கூப்‌: - 
படுகிறேன்‌,” என்று “சொல்லி அவன்‌ 


திரும்ப யத்தனித்த சமயத்தில்‌ காரி 
உள்ளே தலையைநீட்டி. “அத்தனை சிர 


“ விட்டேன்‌,” என்றான்‌. ்‌ 

அபராஜிதனைக்‌ கவனித்துக்‌. கொண்‌ ௬ 
டிருந்த இலங்காபுரனின்‌ கண்கள்‌ காரி 
அவன்‌ இதழ்களில்‌ 
குரூரமான புன்முறுவலும்‌, படர்ந்தது. ்‌ 
“காரி வளவன்‌””.- என்று: அவன்‌ உதடு _- 
கள்‌ முணுமுணுத்தன, Vo <e 
- அந்த முணு முணுப்பு அபராஜீதன்‌ 3 
'பாம்புச்‌ செவிகளில்‌. வீழவே “ஆம்‌! -: 
காரி வளவன்‌ தான்‌.” என்றான்‌. பட தகாதது 

இவர்‌ -நிஷதராசன்‌ படைத்தலை 
ரல்லவா?"' 

“முன்பு இருந்தார்‌?” . - ப்‌ 

“எப்பொழுது . தங்கள்‌ படையில்‌ 
சேர்ந்தார்‌?” அல்‌ 
.. “கொஞ்ச்‌ நாட்களுக்கு முன்பு.” 

. அடுத்த விநாடி ௮ந்தக்‌ கூடாரம்‌ 
அதிரும்படியாக இரைந்தான்‌ இலங்கா: 
புரன்‌. அவன்‌ அமைஜியெல்லாம்‌ கால்‌ 


கரமாஃப்‌ பொங்கி எழுந்தது. -மிதமிஞ்‌ 
சிய கோபத்தால்‌ மீசை அடி த்தது. 
“கொஞ்சு . நாட்களுக்கு மு க பர, 
கொழுத நாழிகைக்கு. முன்பா?” ன்ட்‌ 


ந 


ணை 0 பவை ௮ பணை. ௩ 
பவ வலுத்த நதிப்‌ 
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+ ட தி ஒட ச. ்‌ வடட அலு 1 \ 
ன! ~~ ப ்‌ 


கட்‌ ட்டு i ட வே \ EEA Ys" 
.. சோலடக்‌ காலத்து இடியைப்‌ போல்‌ பிளந்து கொண்டு "அப்படியெ சிலை. [ 
, வார்த்தைகலா உடுர்த்தான்‌. கோடை ' யென ஸ்தம்பித்துவிட்டார்கள்‌. கமர்‌. 
இடியைத்‌ தொடர்ந்து விசம்‌ குவிர்ந்கு ரஜின்‌ பல்ரத்துத்‌' திரையை துக்கி, ்‌்‌ 
சாரலைப்போல இலங்காபுரன்‌ சொற்‌ . கொண்டு அபாரமான எழிலுடன்‌ இது 
' கவில்‌ ருறுக்கிட்டன.. “யாமிடம்‌ அப்ப மில்‌ புன்னகை வழ ஓவியப்‌ பாவை, 
டிக்‌ கொபிக்கிறீர்கள்‌?'! என்ற கிள்ளை யென நின்றாள்‌ சிங்கள த்துப்‌ பைங்கிளி ... 
யின்‌ சப்தத்தையும்‌ பழிக்கும்‌. கொஞ்ச யெனப்‌ பிரரித்தமான்‌. இலங்காபுரனின்‌ 
லான சொற்கள்‌. 8 i மருமகள்‌, ப்‌ பர தல rd OS 
அதீதக்‌ கேள்வி வந்த நிக்கை கொக்‌ 
இத்‌ திரும்பிய ௮அபராஜிதலும்‌ காரியும்‌ 
. மிதமிஞ்சிய ஆச்சரியத்தால்‌, வாயைப்‌ 


ர 


ட்டி 


படும்‌ 


ட்டா இத! 


ர 5, சிங்கள 


ட்‌ i * 


< ஆண்டவர்‌. உள்ளத்தைக்‌ ட" 

்‌ கணப்பொழுதில்‌ கொள்‌. 

' கொள்ளும்‌ பேரெழில்வாய்ந்கு 
அந்தக்காரிகையின்‌ அங்க்லாவண்‌  ":: 
யங்களைத்‌ இரும்பத்‌ : . திரும்ப. |.” 
நோக்கிய அபராஜிதன்‌ (மன்னன்‌ , 1 
இவளிடம்‌ மையல்‌ கொண்டதில்‌... ' 
மர்மம்‌, ஏதுமில்லை” என்ற இர்மா. உ. 
னத்துக்கு வந்தான்‌, திரைக்கருகே :'-, 2: 
திடீரென்று தோன்றிய. அவள்‌. 

டட... மோதன உருவத்‌ 
தைக்‌ சண்ட காரி 
சிந்தனை . செய்யக்‌, 
கூடச்‌. சக்நியற்றவ 
னாய்‌ வைத்த. “சண்‌ 
வாங்காமல்‌. , அவ 
ளாயே - பார்த்துக்‌ ' 
கொண்டு நின்றான்‌. 
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- கொடுத்துக்‌ கொண்டு 
மாக நின்ற சிங்களத்‌ லப்‌” பைங்கிவிக்கு : 


ஒரு சை சற்றே இரையைத்‌ கள்ளிப்‌ 
பிடிக்க மல்‌ ஈர. கையை இடையில்‌ 
மிக ஒய்யா ழ்‌ 


வயது இருபத்‌திரண்டுக்கு மேலாகி 
யிருந்தாலும்‌, உடல்‌ கட்டு இருந்த 
வாகன்‌ காரணமாக அவள்‌ அப்‌ 
பொழுது - பருவமடைந்த  பதினுறு 

வயதுப்‌ பெண்லாப்‌ போலவே காணப்‌ 
பட்டாள்‌, அதிக உயரமில்லாததால்‌ 


அவள்‌ எரிரம்‌ றிது டருமனுகத்‌ தெரிந்‌ 


தாலும்‌, இயற்கையின்‌ கைகள்‌ 
லவன்‌. உடல்‌ வளைக்க வேண்டிய 
55ல்‌ அதிகமாக வளைத்துக்‌ 


த்‌ எடுப்பாக இருக்கவேண்‌ 
ங்கள்‌ அதிக ள்டுப்பாக 
கொடுத்தும்‌ இருந்தபடி. 
்‌, அவள்‌ இடன்‌ அம்சங்கள்‌. எப்‌ 
2௫ திருஷ்டிக்குப்‌ புலப்படும்‌ 
௮ யில்‌ அமைந்திருந்தன, 
சாலமான நெற்றியில்‌ 
ளர்ந்து வளைந்து நின்ற 
ல அடியே இருந்த கண்‌ 
அ மங்கனற்போல்‌ காணப்‌ 


பட்டாம்‌, அந்த மங்கலில்‌ ஒரு மயக்‌ ' 


ல ஈன்றது. கொவ்வைக்‌ 
அத்தைப்‌ பெற்ற அவள்‌ உதடு 
சற்றுப்‌ பெரிதாக இருந்தாலும்‌, 
. 4 சதா 
காரணமாகவும்‌ 
கொட்டிக்‌ கொண்டி 
3ல்‌ அணிந்திருந்த முத்து 
ள்ம மார்பகத்தில்‌ தவழ்ந்து 
3 எரிக்தோடும்‌ மலையருவி 
்‌ வளைந்து கடந்தன. இடை 
யைக்‌ கொடுத்துச்‌ சாய்ந்து 
்‌ ஒரு பக்கத்தின்‌ வளைவு மிகப்‌' 
பர்தாவும்‌ மற்றப்‌ பக்கம்‌ மிகச்‌,சிறிய 
எக தனக்‌ காரணமாக, 


QL 
டு, 


(பதவ 


ரய 


அந்தச்‌ சங்களத்துச்‌ 
ன மளீத்தாளேயொழிய 
ளா ஒரு பெண்‌ 


பட்டிருந்தாலும்‌, அவள்‌ அடர்த்தியான 
7 நந்து கட்டு மீறி விடுபட்டு 
தவழ்ந்த இரண்டொரு 
இழைகள்‌ காத்தில்‌ மெல்ல 


சுருட்டை 


பகம்‌ எழுந்து எழுந்து தாழ்நீததாலும்‌ 


மட்டுமே அவள்‌ உயிருள்ள - இந்த 
மாநக்லத்து மல்கையாகத்‌ திகழ்ந்தாள்‌. 
தலையீல்‌ சூட்டியீருந்த புஷ்பச்‌ சர்‌ 


மொன்று பாதி: அலிழ்ந்று தொங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்ததாலும்‌, ஆடை சீராக 


தவழ்ந்து ஈன்ற ல. 
காம . 


ன பாவத்தில்‌ நிற்கும்‌ சத்தி 


ஈ£ற்பதான. 
po புலப்படவில்லை. நன்றாக சீவப்‌ ' 


- அளவுக்கு யார்‌ சம்பந்தப்‌: பட்‌ 
௮சைந்ததா தூம்‌ மச்சு வீரவதால்‌ மார்‌ 


[ ப % ள்‌ 
பவனி வட பப 
ப ப்‌ 


டலில்‌ படாமல்‌ சற்‌, லூக்‌ | 'குலைந்திரும்ற்‌ 


தா லும்‌ , அவள்‌ படுக்கையீலிருந்தி! 
அப்பொழுதுதான்‌ , எழுந்த! வர 
ளென்பதை ஊடித்த அபராஜிதன்‌... 


அந்தக்‌ கலைந்த ஆடை அவள்‌ அழலை 


மேம்படுத்‌. துவதைக்‌ கவனித்தான்‌; காரி: 


அடியோடு சுரலோயை இழந்து * நின்று 
தால்‌ எதையும்‌ யோசனையை செய்யச்‌ 
சக்ியெற்றவனானான்‌. ்‌ 
கூடர்ரத்தின்‌ உள்ளே: நின்ற. அந்த 
நால்வரில்‌ நிதானத்தோடு இருந்தவள்‌ | 
இலங்காபுரனின்‌ மருமகள்‌ ்‌ இருத்தி. 
கான்‌. அபராஜிதனும்‌ காரியும்‌ அவள்‌ 


பேெ  ரிலைக்‌ கண்டு பிரமை பிடி. த்திரும்‌ 


தனர்‌. இலங்காபுரனோ கோபத்திற்கு, . 
மதியைப்‌ பறி சொடுத்திருந்தான்‌.. 
தன்னைக்‌ கண்டு வாயைப்‌ : பிளந்து. 
நின்ற புருஷ சிங்கங்களை ' 
அக்குக்‌ காரணத்தை 
இலங்காபுரவின்‌ மருமகள்‌: மாமா! 
ஏன்‌ இப்படிக்‌ கூச்சல்‌ போடுகி நீர்கள்‌? 
யார்மேல்‌ இத்தனை கோபம்‌?” | ! 

இடியென சப்தித்த “ இலந்சாபுரன்‌. 
கூட அவளைக்‌ கண்டறும்‌ :;தன்‌2 
ஓரளவு நிதானப்‌ படுத்திக்‌ '. கொண்‌. 
டான்‌. இருந்தாலும்‌ முழுக்‌: “கோபம்‌. 
மறையாத குரலில்‌, மாதவி! : 
பெண்கள்‌ சம்பந்தப்‌ பட்‌ “வேண்டிய -.. 
வீஷயமல்ல, ராஜ காரியம்‌, . A உள்ளே 
போ,” என்றான்‌. - க்‌ 

அவன்‌ உத்தரவை நிறைவேற்றச்‌.” 
சிறிதும்‌ முயற்சிக்காமல்‌, நின்ற. இடத்‌” 
திலேயே ன்ற மாதவியின்‌ 'முரத்தி... 
லிருந்த புன்னகை அதிகமாக வீகசித்துக்‌ 
களுக்‌! கென்று 


இலங்காபு ரன்‌ தன்‌: மருமகளைப்‌ 
பார்த்துக்‌ “ . மையாக 
டான்‌, “ராஜ காரியத்தில்‌ பெண்களுக்கு. ” 


“ சம்பந்த மில்லை யென்று சொல்கிறீர்‌ 
களே, அதற்காகத்தான்‌ சிரித்தேன்‌,” 


என்றாள்‌ மாதவி, 


“அதில்‌ சிரிப்பென்ன இருக்கறது?” , 


“பாண்டிய நாட்டு ராஜி டகர 
களில்‌ நான்‌, சம்பந்தப்‌ பட்டிருக்‌ 


கிறார்கள்‌ 2”? 

அந்தப்‌ 'பதிலிலிருந்த உண்டை ய 
மூன்று ஆண்‌ பிள்ளைகளும்‌  ஈன்றாடப்‌ 
புறீந்து கொண்டார்கள்‌. அதுவரையில்‌ 


கோடையிடி போல்‌ அப்தித்த இலா! காட 


புரன்‌ கூட என்ன பதில்‌ சொல்வ 
தெரியாமல்‌ வாயடைத்து 


ப்பர்‌ 


து... 


4. 


சுய நிலைக்‌... 
குக்‌ கொண்டு வரவும்‌ ' மாமன்‌” கோபத்‌ ப 
அறியவும்‌ ! 
மீண்டும்‌ தன்‌ கேள்வியைக்‌: கேட்டாள்‌. . 


- 


பல்‌ 
[ 


இன்‌ 
| 


சிரிப்பாகவும்‌ i ர த்‌ 
உதிர்ந்தது, “*என்ன' சிரிக்கிறாய்‌?” என்று - 


க A 
ட. 


| \ த / பன] 7 ச்‌ " g 3 ட 7 ்‌ ்‌ “4 
ப ந்‌ \ x 4 - ரரி 1 ட 7 4 - 
மன்னனுக்கு ற மாதவிக்கும்‌ 


உள்ள வீரர்கள்‌ பொறுத்துக்‌' “கொண்டிருப்‌ 
உறவு உலகு, *மறிம்த.துகான்‌. 


ஆனால்‌. பார்களா?”” “என்று கேட்டான்‌ இலன்‌ . 
| அதை னிவள்‌ ' பகிரங்கமாக காபுரன்‌. ட்ப தட 
எடுத்துச்‌! சொல்வாள்‌ ; என்று சேனாபதி மீ.து சதிக்‌ குற்றம்‌ ௬௪௬ப்‌. 5 
ப்ட்‌ அபராதிதனோ.. காரிவளவ்னோ.. எதிர்‌: ' படுத்தப்‌ படவில்லை. ச௪தியைக்‌ கண்டு |! 
ட பர்ர்க்கவில்லை. அவன்‌. அணிச்சலைக்‌ .. பிடிக்க வர்‌ இருப்பதாக “நான்‌ சொல்லு 
1 சுண்டு எத்தலைக்ஜெத்தனை இலங்காபு , கிறேன்‌. நானே சதி செய்ய வந்திருப்ப 
ட. ரன்‌ உள்ளூரக்‌ குழ்றிக்‌' கொண்டிருந்‌ தாக நீங்கள்‌ கூறுகிறீர்கள்‌. - பாண்டிய 
தானோ, அத்தனைக்‌ கத்தனை அபராஜி. . சேனாதிபதி. மீது ,இதைவிடப்‌. பெரிய 
முன்‌ அச்சரியத்நில்‌ ஆழ்ந்தான்‌... மாமன்‌ ' குற்றத்தைச்‌ சாட்ட முடியாது. : குற்‌ 
டட உள்ளம்‌ குமுறலையோ, மற்றவர்‌ ஆச்சரி றம்‌ சாட்டிய பின்‌ ௬௬ அளிக்கப்பட 
ப ்யத்தையோ, ிறிதும்‌' லட்சியம்‌ செய்‌ வேண்டும்‌. இல்லையேல்‌ மதுரையில்‌ 
மாத மாதவி, அபராஜிதனை நோக்கி '.கலவரத்தைத்‌ தங்களால்‌” மட்டுமல்ல 


“ட நேராகவே . சேட்டாள்‌,,. “பாண்டிய மன்னரால்கூடத்‌ தவிர்க்க முடியாது. 

“ட சேனாதிபதியைப்‌ பற்றி அடிக்கடி, கேள்‌ நினைவிருக்கட்டும்‌” என்று கோப்த்துட 

்‌ டட விப்‌ பட்டிருக்கிறேன்‌. ! ஆனால்‌ நேரில்‌ னேயே பதில்‌ சொன்னான்‌ அப்ராஜி 
ஈட்ட 4 பார்த்ததில்லை. இந்த ராத்திரியில்‌ இங்கு . தன்‌. 


பவட பத அவர்‌ சொல்வதில்‌ நியாய 'மிருக்கி 
' “அம்மணி! நீல மலையில்‌ மன்னனுக்கு றதே!””. என்று இடையே பேசனாள்‌. ' 
எதிராகச்‌ சதி நடக்கறெதென்று கேள்‌ மாதவி, னு 
*'விப்‌ பட்டு அதைப்‌ பற்றித்‌ தகவலறியச்‌. “ஏன்ன. நியாயத்தை நீ கண்டு வீட்‌ ' 
சென்றேன்‌. ' வழியில்‌...... ”' என்று டாய்‌?” என்று கேட்டான்‌ இலங்கா 
'மேலும்‌ ஏதோ .பேசப்‌ போன: அபரா, புரன்‌. ம்‌ - ஈத 
ட 'ஜிதனின்‌ சொற்களை, “சிங்கள வீரர்‌ “எந்தக்‌ குற்றத்திற்கும்‌ ரச வேண்‌ - 
-.களால்‌.தாக்கப்‌ பட்டாய்‌” என்று மிகக்‌ டும்‌, என்பது ,கியாயந்தானே””. என்று 
“கடுமையாக இடையில்‌ புகுந்து வெட்‌ : மாதவி சற்று அழுத்தியே சொன்னாள்‌. ' 
"டி.னான்‌ இலங்காப்ரன்‌... ' ‘ “இந்த இருவரும்‌ இங்கு வந்தருப்‌ - 
தங்கள்‌ மாமன்‌. விஷயம்‌ புரியாமல்‌. பதே சரியான ௬௫.” - 3 


| எதற்காக வந்தீர்கள்‌?” என்று. 
இற்று A Fe 


பேசுறார்‌...” என்று. இழுத்தான்‌. 
அபராஜிதன்‌... 1 தத 


1 நன்றாகப்‌ புரிந்தே பேசுறேன்‌!” 
“ என்று சறினான்‌ இலங்காபுரன்‌, 


யிருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ ராஜீய இடைஞ்‌ 
1... சல்கள்‌. பல ஏற்படக்‌ “கூடும்‌”. “என்று 
1 பதில்‌ சொன்னான்‌ அபராஜிதன்‌. i 
“என்ன இடைஞ்சல்கள்‌?” . 


. “அப்படித்‌ தரங்கள்‌ ' புரிந்து பேசுவ . 
தானால்‌, நீங்கள்‌ சொல்வது உண்மையா 


'“ஜுங்கு வந்திருப்பது எப்படி ௬௬ 
வாகும்‌? எனக்குப்‌ புரியவில்லையே?" t 
“பெண்ணான உனக்குப்‌ புரியாத.” 

“ஆண்‌ பிள்ளையான: : நீங்கள்‌ தான்‌.” 
விளக்கிச்‌ சொல்லுங்களேன்‌.” | 
ய இலங்காபுரன்‌ இதழ்கள்‌ லேசாகத்‌ 
துடித்தன. கோபத்துடன்‌ .. கேட்‌ 
டான்‌ அவளை, “நான்‌ இந்த இடத்‌ 
தில்‌ எதற்காகக்‌ கூடாரம்‌ அடித்துத்‌” 
' தங்கியிருக்கிறேன்‌ தெரியுமா? என்னு 


“என்னைச்‌ சிங்கள வீரர்கள்‌ ' தான்‌ டன்‌ சிங்கள வீரர்களுக்குப்‌ பதில்‌ பாண்‌. 

2“, தாக்கியிருப்பதாகத்‌. தாங்கள்‌ ஒப்புக்‌ டிய வீரர்களை எதற்காக அழைத்து வநீ 

-.' கொள்ளுகிறீர்கள்‌. இதைப்‌ பாண்டிய ' திருக்கறேன்‌ தெரியுமா?” என்று. 

பல 5, வீரர்கள்‌ அறிந்தால்‌ அடுத்த விநாடி. ' . “இதைக்‌ குழந்தை கூடப்‌ புரிந்த 

எட மதுரையின்‌ தெருக்களில்‌.ரத்தக்‌ களரி கொள்ள முடியும்‌. . நீல மலையில்‌ சதி 

ட்ட. பபர்‌ ஏற்படும்‌, தங்கள்‌ சேனாதிபதி சிங்கள செய்பவர்கள்‌. தப்பினால்‌ அவர்கள்‌ 
ட... வர்களால்‌ . தாக்கப்படுவதைப்‌ பாண்டி. -நேராக வரக்‌ கூடிய இடம்‌: இது தான்‌, . | 

ட நாட்டு வீரர்கள்‌ சகிக்க மாட்டார்கள்‌. நீல மலைக்கு அருகில்‌ ' பாண்டிய நாட்டு 

¢ மதுரையின்‌ மாவீரர்களைப்‌ பற்றி, தாங்‌ எல்லையைத்‌ தாண்ட வேண்டுமானால்‌ . 


கள்‌ இன்னும்‌ சரியாக அறிந்து கொள்ள 
|. வில்லை. அறிந்திருந்தால்‌ சிங்கள 'வீரர்‌' 
' களின்‌ குற்றத்தைப்‌ பகிரங்கமாக ஓப்‌ 


ட ப புக்கொள்ள மாட்டீர்கள்‌,” 
க ப்‌ இந்த பதில்‌ சற்று இலங்காபுரனையும்‌ 

பட யோசனையில்‌ ஆழ்த்தியது, “மன்ன 
i ்‌ . னுக்கு எதிராகப்‌ பாண்டிய சேனாதிபதி 
“1... கதி. செய்தால்‌ . அதையும்‌ ' பாண்டிய 
4 [ES வில்‌ ச்‌ 


தது ஒக: 2501 
பது | தம்‌ ௭ 


பட்டய படட 


மழவராயன்‌ எல்லைக்குள்‌ தான்‌ புக 
வேண்டும்‌. அது தான்‌ வெகு அருகில்‌ - 
இருக்கிறது. அதற்காகத்‌ தான்‌ இங்கு 

கூடார மடித்துத்‌ தங்கியிருக்கிறீர்கள்‌. | 
சதிகாரர்கள்‌ பாண்டிய வீரர்கவாத 
லால்‌ சிங்கள வீரர்கள்‌ இங்கருப்பதைக்‌ 
கண்டால்‌ அருகில்‌ கூட வர மாட்டார்‌ 
கள்‌” பாண்டிய” வீரர்கள்‌” காவல்‌ புரிந்‌ 


- 
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ரவீட்டாள்‌. “சேனாதிபதி 


அவர்கள்‌ தலை மறைந்தது ன்‌ இலங்கா 
பரன்‌ மகுமஃனைப்‌ பார்த்து, “உனக்குப்‌ 

- புத்தி இருக்கறதா? என்‌ வலையில்‌ அஃப்‌ 
ல பட்ட இ இருவரையும்‌ வெ ட்ப அனுப்பி 
- விட்டாயே] ' என்று ச.றி விழுந்தான்‌, 

“மாமா! . கல்ல வேளையாக கான்‌ 
2ல்லாவிட்டால்‌ 


காரியத்தை நீங்கள்‌ அடியோடு செடுத்‌ 


யு எனக்கு 


தவண்டிய தைப்பத்தியும்‌ ்‌ 


திருப்பீர்கள்‌. ௮பராலிதன்‌ குற்றத்தை: ' 
என்ன சாமர்த்தியமாகத்‌ இருப்பிவிட்‌ டு 
டான்‌ பார்த்தீர்களா? தவீர, அயராது. 
தனை அவன்‌ வீரர்கள்‌ தெய்வம்போல்‌ வ்‌ 
கீனைக்கறார்கள்‌. மன்னரைச்‌ ' ப்‌ 
வேறு யார்‌ அவன்மேல்‌ குற்றம்‌.சாட்டி' “A 
இலும்‌ ஈம்ப மாட்டார்கள்‌. இந்த ்‌ 
மாரி அபாயமான எதிரியைப்‌ பிடிக்‌. 

கும்போது கோபம்‌ பயன்படாது, 

னம்‌ வேண்டும்‌,” என்றாள்‌ மாதவி, 


ட்டம்‌ 
இலங்காபுரன்‌ ஏதும்‌ புரியாமல்‌ அவ 
னைப்‌ க ல்‌ “அவன்‌ குற்றத்தை 
அவனை கீரூபிக்கச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ கொடுங்‌ 
கள்‌!” என்றாள்‌ மாதவி. “நீ சொல்வது ' ... 
ஒன்றுமே புரியவீல்லை'” என்‌: 
ரன்‌: இல ங்காபுரன்‌, 6 
“தா புரியும்‌ பாருங்கள்‌!” என்று. 
ப்ர மாதவி மஞ்சத்தில்‌ கிடந்த - 
உடைவானை எடுத்து கூடாரத்தின்‌ பின்‌ | . 
பக்கத்துத்‌ திரையைச்‌ சரேலெனக்‌ * தே 
கழித்தாள்‌. கிழிந்த துணியைப்‌ பிரித்‌ ்‌ 
அப்‌ பிடித்து “அதோ பார்த்தீர்களா?” TS 
என்று கூடாரத்தின்‌ பீன்புறமாகச்‌ த 
எட்டிக்‌ காட்டினாள்‌. பின்புறம்‌ அடர்த்‌ -' 
தியாக இருந்த மரங்க நோக்கி 
அபராதிதனும்‌ காரிவளவனும்‌ ஓடிக்‌ : 
காண்டிருக்தார்கள்‌. 'இலங்காபுரன்‌.. - 
ரமித்துத்‌ தன்‌ மருமகளை கோக்கினான்‌.' 
ங்களத்துப்‌ கைம்‌ கர்ப்ப! 2 
சிரித்தாள்‌. *அபரரஜி குற்றமத்றவ ந்‌ ஆ 
னல்‌ என்‌ த அட கூடாரத்துக்குப்‌' க்‌ 
போயிருக்‌ கவேண்டும்‌. . ௪திகாரனானால்‌. லப்‌ 
தப்பியோடப்‌ பார்ப்பான்‌. இதுதான்‌ 
அவனுக்கு நான்‌ அனீத்த சந்தர்ப்பம்‌. . 


2 


தி 


? - அவ்விருவரையும்‌ கைது செய்ய இப்‌. 


பொழுது பாண்டிய வீ ரர்தளை ஏவுங்கள்‌, அத்‌ 
ரசு பூர்த்தியாகிவீடும்‌,” என்றாள்‌. ஒரே. ன FEES 
பாய்ச்சலில்‌ கூடாரத்தின்‌ வாயிலுக்கு .-... - 
வந்த இலங்காபுரன்‌, “யாரங்கே?” ல்‌ 
என வீரர்களைக்கூவியழைத்து, “அதோ. 
அந்தத்‌ தோப்புக்கு ஓபெவர்களைப்‌ - 
பிடித்து வாருங்கள்‌!” என்று ஆக்ஞா 
மீத்தான்‌. அடுத்த நிமிஷம்‌ வீரர்கள்‌ 
தடதடவென்று வாளும்‌ கையுமாகத்‌ 
தோப்பை கோக்க விரைந்தார்கள்‌. 
கூடாரத்துக்கு உள்ளிருந்த . சிங்களத்‌ 
அப்‌ பைங்கிளி “புத்திசாலியான நீ கூட 
நான்‌ வீரித்த வலையில்‌ சிக்கிக்‌ கொண்‌ , 
டாயே அபராஜிதா?”' என்று தனக்‌. 
குள்ளேயே எண்ணிய தல்லாமல்‌, அய்‌ ம்‌ 
ரைத்‌ தடாகத்தில்‌ கல்‌ விழுர்ததுபோல்‌ 
“ஜல்‌ கென்று ஒரு சிரிப்பையும்‌ உதர்த்‌, 
(Q + 


அறு பட்டனன்‌ 
ச்‌ 4225 


கவை 


I 


வட மான்‌, _ 


6. நிலவில்‌ வந்த ல்லை 


இ ரவு மூன்றாம்‌ ஜாமத்தைக்‌ 

கடந்து இறுதி ஜாமத்தை 
எட்டிக்‌ கொண்டிருந்தது. அதுவரை 
கருமை தட்டிக்‌ கடந்த பிரபஞ்சத்தின்‌ 
மீது கிருஷ்ணபட்சத்து உதயகாலச்‌ சந்‌ 


திரன்‌. வெளேரென்ற தன்‌ கதிர்களை - 


வீசத்‌ தொடங்கினான்‌. தோப்பின்‌ மரக்‌ 


கூடுகளில்‌ உறங்கிக்கிடந்த பட்சி ஜாலங்‌ . 


கள்‌ கூடசந்திரோதயத்தைக்‌.கண்டு சப்‌ 
திக்கத்‌ தொடங்கின. தோப்பு அடர்த்‌ 
தியாக. யிருந்ததால்‌ மரக்‌ கிளைகள்‌ 
அசைந்து. ஒன்றோடு 'ஓன்று உராயும்‌ 
- ஓசையும்‌ கேட்டது. அந்த ஓசையுடன்‌ 
வீரர்கள்‌ 'நடமாட்டத்தால்‌ கீழே 
உதிர்ந்து. 
சலசலப்பும்‌ சேர்ந்து தோப்பைப்‌ பயங்‌ 
- கரமாக -அடித்துக்‌ கொண்டிருந்தன, 
அந்த சலசலப்பின்‌ காரணமாக வீரர்கள்‌ 


தேடிவரும்‌ திக்கை ஊகித்துக்கொண்ட: 


அபராஜிதனும்‌ காரிவளவனும்‌ வீரர்‌ 
களின்‌ “பார்வைக்கு - அகப்படாமல்‌ 
வேறு பக்கமாகத்‌ தோப்பில்‌ திரும்பித்‌ 
திரும்பிச்‌ சென்றார்கள்‌. தோப்பின்‌ : ஒரு 
பகுதியில்‌ கட்டிக்‌ கடந்த ' குதிரையை 
. அவிழ்க்க முனைந்த காரியைத்‌ தடுத்த 
அபராஜிதன்‌, “குதிரையை ' அவிழ்க்க 
வேண்டாம்‌, குதிரையின்‌ காலடிச்‌ 
சத்தத்திலிருந்‌து வீரர்கள்‌ நாமிருக்கும்‌ 


திசையை ஊகிக்கலாம்‌,” என்று கூறி 
னன்‌: 3 
“ஊடுத்தாமிலன்ன? வருகிறவர்கள்‌ 


, பாண்டிய வீரர்கள்தானே.. அவர்கள்‌ 


தங்களைக்‌ கைது செய்வார்களென்று ' 


நினைக்கிறீர்களா?! என்று காரி கேட்‌ 


கனை இலங்காபுரனுக்கு 


கிடந்த இலைச்‌ .சருகுகளின்‌ : 


“ரது செய்யமாட்டார்கள்‌. 
்‌ டுமானால்‌ இங்குள்ள அண்டிய வீரர்‌ 


வண்‌ 


ராகத்‌ 
திருப்பி அவனையே நாம்‌ க ழை 
வும்‌ மடியும்‌. ஆனால்‌ வீரர்களை இந்தச்‌ 
சந்தர்ப்பத்தில்‌ அவனுச்கு எதிரா 
கவோ நமக்கு அனுகூலமாகவோ கருப்‌ 
புவது - அவர்களுக்கு ஆபத்தை வீனை 
விலகக்‌ கூடும்‌,” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 

“எப்படி”? ்‌ 

“மன்னர்‌ ' உத்தரவுப்படி வீரர்கள்‌ 
இலங்காபுரனுடன்‌ வக்திருக்கறார்கள்‌. 
அவன்‌ இடும்‌ கட்ட இவர்கள்‌ 
கீழ்ப்படிந்து நடக்‌ காவிட்டால்‌' இவர்‌ 
கனை சிரச்சேதம்‌ செய்யும்படி மன்னர்‌ 
உத்தரவிடலாம்‌. அப்போது சேனுதி 
பதியான என்னால்கூட அவச்களைக்காப்‌ 
பாற்ற முடியாது, தவீர இலங்காபுரன்‌ 
இந்த நூறு. பாண்டிய வீரர்கை மட்‌ 
டும்‌ 'ஈம்பி வந்திருப்பானென்று எனக்‌ 


க்கு 


“குத்‌ தோன்றவில்லை. இவர்கள்‌ ஏதா 


வது எதிர்ப்பைக்‌ காட்டும்‌ பட்சத்தில்‌ 
இவர்கனைத்‌ தீர்த்துக்கட்டத்‌ தன்‌ படை 
யின்‌ ஒரு பகுதியையும்‌ எங்காவது 
சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ தங்க வைத்திருப்‌ 
பான்‌. ஆகவே வீரர்களுக்கு அபாயத்‌ 
தைத்‌ தரக்கூடிய ஏந்த கீலைமையையும்‌ 
நாம்‌ சிருஷ்டிக்கக்‌ கூடாது. எதிரி வீரர்‌ 
கள்‌: துரத்தும்போது நாம்‌ எப்படி 
நடந்து கொள்வோமோ. அப்படித்‌ 
தான்‌ இப்பொழு.அம்‌ நடந்து கொள்ள , 
வேண்டும்‌. சத்தம்‌ போடாமல்‌ மெள்ள 
வா. குதிரை இங்கேயே இ இருக்கட்டும்‌,” 
சொல்லிக்கொண்டு 


என்று மேலே 
நடந்தான்‌ அபராதிதன்‌. ட 

த தொடர்ந்த காரி, “குதி 
ரையை இ ப்படி 0.ய பட்டுப்‌ 
போனால்‌... என்று ஆட்‌ 3பிக்கப்‌ 


்‌ 
| 


போனான்‌. “குதிரைக்கு எந்த ஈவ்டமு 
மில்லை. நம்மைத்‌ கெடும்‌ வீரர்கள்‌ 
பை அவிழ்த்னல்‌ கொண்டு 


லங்காபுரவிடம்‌ போய்‌ குதிரை மாதி . 


திரம்தான்‌ ௮ஃப்பட்டதாகவும்‌ நாம்‌ 
அகப்படவில்லை யென்றும்‌ சொல்வார்‌ 
கள்‌. இலங்காபுரன்‌ நமக்குப்‌ பஇல்‌ 
குதிரையை ஒப்புக்‌ கொள்ளாவிட்டா 
லும்‌ வீரர்கள்‌ தங்கள்‌ கடமையைச்‌ 
சரியாகக்‌ செய்வவிட்டார்கள்‌ என்று 
௮னுதலடைவான்‌. ௮ந்த ஆறுதல்‌ 
ஈம3 வீரர்களுக்குப்‌ பெரிய பாது 
காப்ப,” என்று அபராஜிதன்‌ காரிக்கு 
சமாதானம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே 
மரங்களிடையே புகுந்து வேகமாகக்‌ 
சென்றான்‌, 

தோப்பு வெகு ௮டர்த்டுயாகக்‌ காடு 
போலிருந்தது. எந்த இடத்தில்‌ பொய்‌ 
முடிகிற தென்பதே தெரியாதபடி பரம 
சிக்கலாசலம்‌ அமைந்திருந்த படியால்‌ 


RS} $சைத்‌ தெரியாமல்‌ அபராஜித 
ஓம்‌ காரீவளவனும்‌ பொய்க்‌ 


[ப] 


ரண்டடே இருந்தார்கள்‌. பல இடங்க 
ல்‌ முட்‌ புதர்கள்‌ மண்டிக்‌ டெந்தன, 


1. 


2 


ஓவ்வோர்டங்களில்‌ மரங்களிலிருந்து 
தசொந்கிக்‌ கொண்டிருக்க கொடிகள்‌ 
a! 


யை அடைத்தன. இத்தனை 
இலடஞ்‌எலிலும்‌, மரங்களின்‌ இடையே 
ப்நீது! ழே திட்டை திட்டையாகக்‌ 


உதவியாக நீன்றது. இப்‌ 
படி சுமார்‌ கால்‌ ஜாமம்‌ 
நடக்த பிறகு தோப்பின்‌ 
எல்லையைக்கடந்த இரு வீரர்‌ 
சஞ்ம்‌ சற்று நிதானித்து 

சன்‌ எந்த இடத்திலி 


முற்றும்கோக்‌ 
இய கரி) 
“பிரபு! .நாம்‌ 
கால்‌ காத்த 


ற்‌ \ 
இற்கு மெல்‌ நடந்து வந்நிருக்லிறோம்‌,” Ap | 
என்றான்‌. 
“எற்கு வந்‌இருக்றோம்‌ என்பதி | 
தெரிதா?” என்று அபராஜிதன்‌ | 
கேட்டான்‌. 


SOA 
ON 


ட்‌ இட்டமாகத்‌ தெரியவில்லை, ஆனால்‌ 
(தத எதிரே இரும்மும்‌ று காட்டைத்‌ 

ஜாண்டினால்‌ ஊபர்‌ இருப்பது நிச்சயம்‌,” 
என்றான்‌ காரி, 
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“இப்பொழுதுதானே தோப்பைத்‌ 
தாண்டி.னோம்‌. மீண்டும்‌ காட்டுக்குள்‌ 
புகுந்தால்‌ எப்பொழுது ஊரைக்‌ காண்‌ 
பது? எப்பொழு.து என்‌ காயத்திலிருந்து 


:, ஊற்றெடுத்திருக்கும்‌. ரத்‌, 


தத்தை 
்‌. நிறுத்துவ.து?'* 


்‌. இதோ கவனித்துப்‌ பா ஈருங்கள்‌,” என்று 
 கீழேயிருந்த பாதைலயச்‌ சுட்டிக்‌ காட்‌ 
டின்‌ காரி. 
ஊன்றிக்‌ கவனித்‌ கத 'அபராஜிதனும்‌, 
- பக “ஆமாம்‌. . சாரி, - இ? தப்‌ பாதையில்‌ 
அடிக்கடி” மனித நடமாட்டம்‌ இருக்கி 
றது. ஆகையால்‌ ' காடு இயற்‌ கையாக. 
ஏ ற்பட்டதல்ல. கோட்டைப்‌ பாதுகாப்‌ 
புக்காக வளர்க்கப்பட்ட காடா யிருக்க 
வண்டும்‌” ” என்றான்‌. 


யிருப்பது ினையம்‌ பிரபு! 
்‌.. காட்டைத்‌ தாண்டி வீட்டால்‌ .உங்கள்‌, 


காரியின்‌ ஊகும்‌, யோசனையும்‌ சரி 
'யென்பதைக்‌ காட்டுக்குள்‌: நுழைந்த 
றி நேரத்‌ 
ன்ட்‌ பழங்‌ காலத்துத்‌- தமிழர்‌ 
்‌ களின்‌ கோட்டை அமைப்பில்‌ காடும்‌ 


காட்டை வளர்ப்பதும்‌ 
யிருந்து வந்தன. 
படைகளோ, : ஆயுத வண்டிகளோ 
திடீரெனக்‌ கோட்டையை அணுக முடி 
யாமலிருப்பத;ம்காகக்‌ காடு -வளர்க்கப்‌ 


பழக்கமாக 


-. யல சமயங்களில்‌ எதிரிகளுக்கும்‌ பேர 
- - னுகூலமாக முடிந்தது. தாக்கும்‌ எதிரி 


உண்டு. இப்படிப்‌ போரிடும்‌ . இரு தரப்‌ 
புக்கும்‌ அனுகூலமாக - . சிருஷ்டிக்கப்‌ 
பட்ட காட்டின்‌ அமைப்பைக்‌ . கண்டு 
அதைத்‌ தாண்டியவுடன்‌ கோட்டை 
ப மிருக்கறதென்ற - . தீர்மானத்துடன்‌. 
எ உள்ளே நுழைந்து சென்ற அவ்விருவர்‌ 
க கண்களிலும்‌ சற்று  நேரத்திற்கெல்‌ 

லாம்‌ தூர : இருந்த ஓரு பிரும்மாண்ட 
்‌ டான து அபல சிகரமும்‌ தெரிர்‌ 

து, 

பு, நான்‌ சொன்னது சரியா 
விட்டது : பரர்த்தீர்களா?”?. * என்றான்‌ 
காரி, ( ஒகவத்தடன்‌ கோட்டைச்‌ செ 


பரேபு! இது சாதாரணக்‌ காடல்ல. 


: ழை மங்கலத்திலு மிருக்றெது. இந்த 1. 


இதைத்‌ .தாண்டினல்‌ கோட்டை : 
மெள்ளக்‌, 


2 காயத்தைக்‌ கவனிக்க . செளகரியமா 
'_மீருக்கும்‌”' என்று காரி. யோசனை 
சொன்னான்‌. : 


தல்‌ அபராஜிதன்‌ புரிந்து. 


... முக்கெய.பரகம்‌ வகித்து வந்தது. கோட்‌: 
அவ படையைச்‌ சுற்றிப்‌ பெரிய. அகழி வெட்டு 
, வதும்‌. அகழிக்கு முன்பாக. அடர்ந்த. 


யானை, குதிரைப்‌. 


பட்டு வந்தது. ஆனால்‌ இதே காடுகள்‌: 


2 கள்‌ காடுகளை அழித்து, முறித்த மரங்‌ . 
களைப்‌ போட்டு அகழிகளைத்‌ தூர்த்து; ' 
கோட்டைச்‌ சுவர்களை ௮ைடந்து.. 
அவற்றின்‌ மேல்‌ ஏறிப்‌ போரிட்டதும்‌' 


ட்‌ Ha உதட பழுது பார்த்தரு 


'எல்லையிலிறாக்கிறோம்‌. 


_ மிருப்பதாக இதுவரை கேள்விப்பட்ட - 


*மிருக்கன்றன. ராணுவப்‌: பட்டிய்லில்‌.. 


தாலும்‌, “பிரபு! : 


இண்டியன்‌ கட்டு 


-லெல்லாம்‌ கண்ணை ஓட்டிய. ௮ 


யோசனைக்குப்‌ பின்‌. சர்ரியை சகோக்ிச்‌ 

சொன்னான்‌. காறி! நாம்‌ மழவராயன்‌ 
நீல மலைக்கு 
இவ்வளவு அருகில்‌ கோட்டை ' எதுவு ' 


தில்லை. மழவராயனு.க்கிருப்பதே.. 
இரண்டு. கோட்டைகள்தான்‌. "ஒன்று ' ள்‌ 
மேலை! மங்கலத்திலும்‌, மற்றொன்று! 


இரண்டு . ஊர்களும்‌ . தொலை : 


தூர்‌ ப 


வராத இந்தக்‌ கோட்டை எது ட 
எனக்குப்‌ பிடிப்டவில்லை. தடட 
காரிக்கும்‌., “திட்டமாய்‌: அந்‌ தக்‌ 
கோட்டையைப்‌ பற்றிய , தகவ லேதும்‌ 
கிடைக்காததால்‌ பதில்‌ எதுவும்‌ சொல்ல்‌ 
வகை தெரியாமல்‌. (திகைத்தான்‌... இருக்‌ 
ஆயிற்று, ட்‌ 
வந்து. வ போய்ப்‌ : பார்த்தால்‌ 
கோட்டை. .. இல்வரம்‌ el . 


நிதானித்துப்‌ பார்த்தான்‌: 

-கேர்ட்டை.. மிகச்‌ 
காட்‌. யளித்தது. iT 
இரண்டொரு! 'கட்டிடங்‌ தர்‌ 
தெரிந்தன. வெளியே இருந்‌ i 


சமீபத்தில்‌ ழம்‌ கபய தது 
வ ்லி வ்‌ போட்‌ 


கோட்டையின்‌. 
இரண்டும்‌ யனா 1 
அவை பொருத்தப்பட்ட : . நாதரங்கி' 
களும்‌, . நாதாங்கிகளைத்‌; தாங்‌. நின்ற: 
சுவர்ப்‌. புறங்களும்‌.' பூச்சு உதிர்ந்து: 
பழடைமயை -நிரூபித்தன.. இவற்‌ 


ஜீதன்‌, “காரி! நாட்டில்‌ நாமறியர்‌ 
காரியங்கள்‌ பல பல்‌ “வருசின்று 
என்றான்‌. i 

“என்ன பிரபு! 6 ப்ஞ்தக்‌ குறிப்பிடு நீர்‌ i 
கள்‌?”” என்று கேட்டான்‌ காரி ர்‌ 

“இந்தக்‌ ம்‌ 
உனக்கு என்ன புலப்படுகிறது?! ம 


% 


பரக்‌ பார்க்கவில்லை கறி, பழுது? 
 யார்க்கவில்லை. பழைய “இடிந்த 
்‌ கோட்டையைப்‌ : பெரும்‌. . செலவில்‌ 
புதிதாகக்‌ - கட்டி -. யிருக்கிறார்கள்‌. 
சென்ற. று: , மாதங்களில்‌ இந்த. 
வேலை: நடந்திருக்க, வேண்டும்‌. 


்‌. நீண்ட ' நாளாகப்‌: பாழாகக்‌ இடந்து 
- யாரும்‌'ஏறெடுத்துப்‌. பார்க்காத இந்த்க்‌ 
கோட்டையை எந்தக்‌: கார்ணம்‌ 
கொண்டோ மழவராயன்‌ புதுப்பித்த 
'ருக்கறான்‌. ' அகழியை. எத்தனை' ஆழ 
மாக்த்‌.. தேர்ண்டியிருக்றறன்‌  .. பாச்‌,” 
- என்று வாரிக்‌ கொட்டி யிருந்த மணல்‌ 
திட்டுகளைக்‌ காட்டினான்‌ அபராஜிதன்‌. 


- ஆமோதித்த காரியும்‌; “எதற்காக 
இவ்வளவு சிரமப்பட்டு இந்தப்‌ பழைய 
கோட்டையைத்‌ திரும்பக்‌ கட்டியிருக்‌ 
' இறுர்கள்‌?”” என்று. வினவினான்‌: - . . 
பாண்டி நாட்டுடன்‌ சிநேகம்‌ 
'தொடர்ந்திருந் தால்‌ அந்த நாட்டு எல்‌ 
லைக்கருகே.. மழவராயனுக்குக்‌ 
கோட்டை "அவசியமில்லை. ஆனால்‌ சிநே ' 
கம்‌ முறிவதானால்‌' :இது மிக அவசியம்‌. 
மேலை மங்கலத்தை காடுமுன்‌ படைகள்‌ 
இந்தக்‌ கோட்டையைத்‌ தாண்டித்தான்‌ 


பார்த்‌ கால்‌. க ராயன்‌ எக்கு ட 
1 என்று 
1 “அபராஜிதன்‌. நீண்ட ..நேரம்‌ 


டான்‌. னம்‌ நோக்கி, “காரி! 


த்‌: ல்த்தி்ன்குச்தால்‌.. அழைத்து : 
வர. நரம்‌. யார்‌ என்பதை 'மட்டும்‌- 
சொல்லிவிடாதே, ” என்று கூறிவிட்டு. 
“அந்த 'மரத்தடியிலேயே ஒருபுறமாகப்‌ 
படுத்தான்‌. மனத்தே .அரிதமர்க - ஓடிக்‌ 
“கொண்டிருந்த சிந்தனையின்‌ காரணமா 
ப்‌ கவோ. அல்லது அயற்சியின்‌ காரண 
மாததில்‌ படுத்தும்‌ . ப்டுக்காகதுமாக 
ப அபராஜிதன்‌ : எண்கள்‌ 
டீன்‌. 

்‌ " செனதிப்தியை . இருமுறை . உற்று 
a கோக்கய்‌ காரி. ஆகாயத்தையும்‌ அண்‌ 
ட டணாந்து பார்த்தான்‌. வெள்ளி முளைத்து 
ப வெகு. 'நேரமாகிவிட்டிருந்தது. கோட்‌ 
ட டைக்குள்‌ ஆள்‌ நடமாட்டமும்‌ கேட்‌ 
யது சேனாதிபதி 'அப்பொழுதிருந்த 
“நிலைமை £ த வத்‌ ண்ட்‌ 


பாண்டிய _ எல்லைக்கு: வெகு அருகே - 
- பின்பக்கமாகக்‌ காரி மறைந்து 


டய்டியாலும்‌ மரத்தின்‌ நிழல்கள்‌ குறுக்‌ 
“கும்‌. நெடுக்குமாக வீழுக்‌ திருந்தபடியா:... 


சேனாதிபதியின்‌. . அபிப்பிராயங்களை ' 


யாருக்கோ பாய்ச்சல்‌ காட்டி . வருவது 
போல்‌ மரங்களிடையே 


“சியாக அபராஜிதன்‌ படுத்திருந்த மரத்‌. 


னைப்‌ 
.காயத்தின்மீது காலை வைத்துவிடவே பகம்‌ 
வலி தாங்கமாட்டாமல்‌ அபராஜிதன்‌ 


செல்ல: வேண்டும்‌, இருக்கிற 'கிலையைப்‌. 
படி உட்காருவதற்கும்‌ மரத்திற்குப்‌ 


சிந்தனை களில்‌ -: ஆழ்ந்துவிட்‌ , 


கழுத்தில்‌ ருத்திராக்ஷத்துடனும்‌ இடை 
யில்‌ காஷாயத்துடனும்‌ விளங்கிய சவ.” 
-னடியார்‌ எதிரில்‌ நிற்பதைக்‌ கண்ட * 
அபராஜிதன்‌, “காரி! 


போடு)” என்றான்‌. வந்த துறவியும்‌ அப க்‌ 
. வதபோல்‌ தமது வழுக்கைத்‌ தலையைத்‌ ' 
.தடவிக்கொண்டார்‌. கடைசியில்‌, “புரிக 


ண்ட பப்லு - 


"கேட்டான்‌ அபராதிதன்‌.. 3 8:23 


கொண்டையில்‌ வந்த: வார்த்தைகளை. 


ம Ww ih: ல்‌ 


21... 
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யால்‌ அப்படியே வீட்டுச்‌ செல்வது : 
உசிதமா என்று ஒரு கிமீஷம்‌ யோசித்த. 43 
காரி, எதற்கும்‌ போய்‌ வருவோமென்று னை 
சம்ப யத்தனித்தான்‌. அந்தச்‌ சமயத்‌. 
தில்‌ மரங்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ பதுங்கிப்‌ 
பதுங்கி யரரோ வருவது தெரியவே a 
சேனாதிபதி படுத்திருந்த மரத்துக்குப்‌ 

"நின்று 

வருவது. யரரரன்று கவனித்தான்‌. ' 3 
கர்ப்ப ஸ்திரீயின்‌ முகம்போல வெளிறிப்‌ . 3 
போயிருந்த சந்திரனிடத்திலிருந்து * த்‌ 
கிளம்பிய கதிர்கள்‌ மிக மங்கலாயிருந்த. . 


(3 


லும்‌ வருவது யாரென்று ராப அறு கல்‌ Ke 
கண்டுபிடிக்க முடியவில்லை... ச்ட்‌ 
வந்த மனிதனும்‌ கேரர்க' வராமல்‌ & 


மறைந்தும்‌ 
தாவியும்வநீதுகொண்டிருந்தான்‌. கடை... 5 


தடிக்கு வந்ததும்‌ கீழே யிருக்கும்‌ மனி த. 
பார்க்காமல்‌ சேனாதிபதியின்‌ பல 


“ஹா” என்று சத்தமிட்டு எழுந்து. 
வலது கையை த்‌ தை ரயிலூன்றி 
சாய்ந்து உட்கார்ந்தான்‌. அவன்‌ அப்‌ 


பின்னால்‌ நின்றிருந்த காரியின்‌ வாள்‌ 
சரேலென வெளீப்பட்டு.வந்த "மனித 
னின்‌ - ஊட்டியைத்‌ தடவுவதற்கும்‌ 
சரியா யிருந்தது. 
“கத்தியா! நமசிவாயம்‌ ஈமசிவாயம்‌!”” 
என்று கதறினான்‌ வந்திருந்த மனிதன்‌. 
பிரும்மாண்டமான உருவத்திடனும்‌, 


யாரோ துறவி . 
கத்தியை உறையில்‌ ௩ 


போலிருக்கிறது. 


ராஜிதனைப்‌ பார்த்து, ஒரு வீநாடி பிர 23 
மித்தார்‌. பிறகு ஏதோ யோசனை செய்‌... 


அவீட்டத, புரிந்துவிட்டது”? என்றார்‌. ய்‌ 
“என்ன புரிந்துவிட்டது?” . என்று. 


துறவியின்‌ குரல்‌ நடுங்கியது. “பரப! 
பாண்டிய செனாதிபதியான' தாங்கள்‌. !! 
இந்த இடத்தில்‌, இந்த இரவில்‌.....;:2.?”.. 
என்று மேலே . பேசப்‌: போனவர்‌. 


ங்கில்‌ * 


கொண்டார்‌. 


பப்பட்‌ வீழு 


A 22% 
டத 


ட்‌ இந்த்‌? சமயம்‌ காரியின்‌ ' உடைவாள்‌ 
1, ருத்திராக்ஷ'. 'மணிந்த அவர்‌ மார்பைத்‌ 
'தட்விக்‌ கொடுத்தது. S 

ர்‌ “அடிகளாரே!, தங்கள்‌ பெயர்‌ என்‌ 
னவோ?”” என்று காரி கேட்டான்‌. 

டி .. “சிவானந்த அடிகள்‌,” என்றார்‌ அடி 
Ee களார்‌. - - 

“ட “அடிகளாரே! . இங்கு பாண்டிய 
சேனாதிபதியைப்‌ பார்த்த தகவல்‌ இன்‌ 
னொரு முறை தங்கள்‌ இரு நாக்கிலிருந்‌.து 
- உதிரும்‌ பட்சத்தில்‌ எந்த சிவானந்‌ 
தத்தை அடையத்‌ தாங்கள்‌ துறவறம்‌ 
பூண்டிருக்‌கிறீர்களோ அதை அடைய 


ன்‌ காரி. 
தமது மார்பில்‌ தடவிக்‌ கொண்டி 
்‌-. ருந்த கூரிய கத்தியையும்‌ அதைவிடச்‌ 
்‌. சுருக்கென்று தைக்கக்‌ கூடிய.காரியின்‌ 
ரி வார்த்தைகளையும்‌ கேட்ட அடிகளார்‌ 
்‌...? பயத்தால்‌ பதிலேதும்‌ பேசாமல்‌ நடுங்‌ 
- தினார்‌. அரிசி உணவை 
வெறுத்து, பழங்களிலும்‌ : பாலிலும்‌ 
ஸ்‌ -காலத்தை ஓட்டிக்‌ கொண்டிருந்ததால்‌ 
2. நன்றாகச்‌ சதை பிடித்து: வளர்ந்திருந்த 
... அடிகளாரின்‌ வயிற்றிலிருந்து கிளம்பிய 
ல்‌? பயங்கலந்த பெருமூச்சு, சிவபதத்தை 
- அந்த வயதில்‌ - நாடுவதில்‌ அவருக்குப்‌ 
- : பிரியமில்லை என்பதை நன்றாக எடு த்துக்‌ 
ட காட்டியது. 
-... தரறி! . உடை வாளை உறையில்‌ 
- போடு. வீணாக . அடிகளாரை மிரட்‌ 
ட்‌ டாதே,” என்று 'காரிக்கு உத்தரவிட்ட 
அபராஜிதன்‌; “ஸ்வாமி! நான்‌ 
“யாரென்று இங்கு உள்ளவர்களுக்குத்‌ 
தெறிந்தால்‌ பல கஷ்டங்கள்‌ ஏற்படக்‌ 
“கூடும்‌. ஆகையால்தான்‌ காரி அவசரப்‌ 
ள்‌. ஆனால்‌ தங்கள்‌ திருவடி 


,” என்றான்‌. அடிகளாரை 
நாக்கி, அடிகளார்‌ ஏதும்‌ புரியாமல்‌ 

'விழித்தார்‌. “ஸ்வாமி! தங்கள்‌ .திருவ 
டியை ஈட்டி பாய்ந்து காயமடைந்‌ 
துள்ள என்‌ தோளில்‌ சார்த்திவிட்டீர்‌ 
ள்‌. ஸ்வாமிகளின்‌ உடல்‌ எடையும்‌ 


காயத்தின்‌ - கண்ணும்‌' 
விரிந்துவிட்டது. ரத்தம்‌. எப்படி. ஒடு 
கிறது பாருங்கள்‌,” எள்று தோளைக்‌ 
காட்டினான்‌... ஆ 
டி.களாருக்கு விஷயம்‌ அப்போது 
“. புரிந்தது, “இதை முன்பே 
யிருந்தால்வைத்‌ தியத்து க்கு 
டு: செய்திருப்பேனே,'” என்று 


இப்போதே அனுப்பி விடுவேன்‌!” என்‌ ' 


-அற்வே 


அபராஜிதன்‌ காய்த்தைப்‌- பரிசோதித்‌ ட்‌ 


தார்‌. பிறகு முடியாது என்பதற்கு அறி 
குறியாக, தமது வழுக்கைத்‌ தலையை 
அசைத்தார்‌. 

“என்ன . தலையை. ்‌ ஆட்டு8றீர்‌?” 
என்று காரி கேட்டான்‌. 


“இந்தக்‌ காயத்துக்கு. 9ி9ச்சைசெய்ய A 


என்னால்‌ முடியாது, ஈட்டி. மிக ஆழமா 
கப்‌ பாய்ந்திருக்கிறது.' ரத்தக்‌ குழாய்‌ 
களைப்‌ பரிசோதித்துப்‌ -பச்சிலையைத்‌ 
திணித்துக்‌ கட்ட வேண்டும்‌,'” என்றார்‌ 
அடிகளார்‌. 5 


“அப்படிச்‌ செய்யக்‌ கூடியவர்கள்‌ : ot 
யாராவது இருக்கிறார்களா?”” என்று . 


அப்ராஜிதன்‌ கேட்டான்‌. 
ல்‌ இருக்கிறார்கள்‌. ஆ 


அடிகளார்‌. 
அபராஜிதன்‌" ஆச்சரியம்‌ ததும்பும்‌ 


கண்களுடன்‌ அடிகளாரை . நோக்கி 


“என்‌?” என்று வினவினான்‌. : ்‌ 


“முதல்காரணம்‌ நீங்கள்‌ கிழவரல்ல.'!' 7 


“இரண்டாவது காரணம்‌?” 


“*குள்ளமில்லை. .. - தவிர: க்களுக்கு... 
கூனுமில்லை,'* கல்‌ முடித்தார்‌. அழு. 2 


களார்‌. 


அடிகளாருக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிடித்தி: ந்‌ 
ருக்றெது என்று. நினைத்த - காரியின்‌. ' - 
கண்களில்‌ மீண்டும்‌ கோபம்‌ சொத்‌... ப 
தது. அபராஜிதன்‌ மட்டும்‌ அடிகளார்‌... 
என்பதைப்‌ . 


எதைக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌ 
புரிந்து .கொண்டான்‌. பழந்‌ தமிழர்‌ 
களின்‌ கன்னி மாடங்களுக்குள்‌ கிழவர்‌ 
கள்‌, சித்திரக்‌ குள்ளர்கள்‌, 


ஆகையால்‌ அடிகளார்‌ கன்னி: மாடம்‌ 
ஒன்றைப்‌ பற்றிப்‌ 'பிரஸ்‌ தாபிக்கிறார்‌ 


என்பதை அறிந்தாலும்‌ , இங்கு ஏது -: 
.கன்னிமாடம்‌ என்று எண்ணிய 
'வனாய்‌, “ஸ்வாமி! இங்கு கன்னி மாடம்‌ 
என்று: வின: 


ஏதாவதிருக்கறதா?'* 

வினான்‌. ்‌ 
“அமாம்‌,” ப 

ர எல்கை! ்‌ Sr 
“எதிரே தெரிவது என்ன?” ஷி: 
“அது கோட்டை யல்லவா?”' :”” 


“கோட்டைதான்‌ கன்னி “மாடம்‌, ” 


கன்னி மாடந்தான்‌, கோட்டை.” 
“கன்னி மாடத்தை எதற்காகக்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ வைத்திருக்கிற கள்‌? 
“ஜாக்கிரதையை முன்னிட்டு.” 
அடிகளார்‌ பார்ப்பதற்கு மியா 
யிருந்தாலும்‌ அவர்‌ பதில்களிலிருக்கும்‌ 
பலர்‌ ன்‌ கவனித்த அபராஜி ., 


ஆனால்‌ அவர்களை... 
நீங்கள்‌ பார்க்க முடியாது,” என்றார்‌ ்‌ 


கூனர்கள்‌,' 1 
இவர்களே அனுமதிக்கப்‌, பட்டார்கள்‌... 


ட த - ஜக 


தன்‌ கோட்டையைப்‌ பற்றி அதிகக்‌ 
சேள்விகள்‌ கேட்காமல்‌ வைத்தியரைப்‌ 
பற்றி வினவினான்‌. 

“வைத்தியரை நான்‌ பார்க்க முடியா 
ப தென்றீர்களே. எதனால்‌?”” 


“அவர்‌ கன்னி 
பதனால்‌.”” .. . 

கொஞ்சம்‌ அழைத்து வர முடி 
யாதா??? 

அடிகளார்‌ மெல்லச்‌ சிரித்தார்‌. 
“ஏன்ன சிரிக்கிறீர்‌?”” என்றான்‌ காரி. 

“கன்னி மாடத்திலிருக்கும்‌ வைத்தி 
யரை அழைத்துவர முடியாதா என்று 
கேட்டீர்களே, அந்தக்‌ கேள்வியின்‌ 
அழகை நினைத்துச்‌ சிரித்தேன்‌!” 
என்றார்‌ அடிகளார்‌. 

“நீர்‌ மேற்கொண்டு சிரிக்க முடியாத 
படி. என்னால்‌ செய்ய முடியும்‌,” என்று 


மாடத்திலிருப்‌ 


- . காரி மீண்டும்‌ கையை உடை வாளுக்‌ 


காகச்‌ கொண்டு போனான்‌. தன்‌ கை 
சமிக்ஞையால்‌ அதை நிறுத்திய அபரா 
ஜிதன்‌ அடிகளாரை நோக்கி, “ஸ்வாமி! 
நானிருக்கும்‌ நிலை உங்களுக்குப்‌ புரிக 
றதா இல்லையா?” என்று கேட்டான்‌. 

புரிகிறது. ஆனால்‌ நான்‌ என்ன 
செய்ய முடியும்‌? உங்களையும்‌ கன்னி 


மாடத்திற்கு. அழைத்துப்‌ போக முடி . 
யாது. எங்கள்‌ தலைவியையும்‌ இங்கு 
.அழைத்து-வர முடியாது...... ” என்று 
மேலும்‌ ஏதோ பேசப்போன அடிக 


ளாரைத்‌ தடுத்தஅபராஜிதன்‌, “என்ன? 
அடிகளாருக்குத்‌ தலைவியா!”” என்று 
கூறிப்‌ பலமாகச்‌ சிரித்தான்‌. சிரிப்பில்‌ 
காரியும்‌ கலந்து கொண்டான்‌. அடிக 
ளார்‌ சிரிப்பில்‌ கலந்து கொள்ள வில்லை. 
மரத்துக்குச்‌ சிறிது தூரத்திலிருந்த 
இடை வெளியில்‌ அடித்துக்கொண்டி 
ருந்த ..நிலவொளியை வெறித்துப்‌ 


“ பார்த்து அச்சத்தால்‌ மூச்சை இழுத்‌ 


அப்‌ பிடித்தார்‌. அவரைத்‌ தொடர்ந்து 
கண்களை ஓட்டிய அபராஜிதனும்‌. காரி 
யும்‌ கூடப்‌ பிரமித்தார்கள்‌. நில வொளி 
யில்‌. தேவதை யென நின்று கொண்டி 
ருந்தாள்‌' ஓர்‌ இள மங்கை. 


விடிய, ற்கால ஸ்நானத்தின்‌ காரண : 
“மாகப்‌ பின்னப்படாமல்‌ அள்ளிச்‌ சொரு + 


கியிருந்த அவள்‌ கூந்தலில்‌ வைக்கப்பட்‌ 
டிருந்த செங்கழுநீர்ப்‌ புஷ்பமும்‌, முகம்‌ 
சரியாகத்‌ துடைக்கப்படாததால்‌ நில 
வொளியில்‌ பளிச்சிட்ட ஓரிரு நீர்த்துளி 
களும்‌, தேகத்தைச்‌ சுற்றி நன்றாகப்‌ 
போர்‌ தீதப்பட்டிருந்தா லும்‌ உடலின்‌ 


எழிலை ஆங்காங்கு புலப்படுத்திக்கொண்‌ 


டிருந்த சேலையும்‌, கன்னங்களைத்‌ தட 


க க்‌ 
A. ல்‌ ந்தி 
St ev = 


விக்கொடுத்த காதணிகளும்‌ ஒன்றாகச்‌... 
சேர்ந்து அவளை ஒரு தேவ பிம்ப அண ~ $.] 
செய்திருந்தன: அந்தத்‌... தெய்வீகத்‌! ஆ 
தோற்றத்தைக்‌ கண்டு. அதற்கு அஞ்‌... 
சலி செய்யும்‌ நோக்கத்துடன்‌. எழுந்த & 
அபராஜிதன்‌ ஓடிவிட்ட ரத்தப்‌. க்‌ 23 
கால்‌ ஒரு விநாடி தள்ளாடினான்‌.. அடுக்க ன்‌ 
விநாடி அந்தத்‌ தெய்வீகச்‌ சிலை வர்ற ்‌ 
திக்கில்‌ தடாலென்று உணர்வீழ ்‌ 
விழுந்த விட்டான்‌. 1 He 
அதுவரை சிலை போலிருந்த அந்த . 
மங்கை அபராஜிதனை நோக்கி ஓடி வந்‌ 
தாள்‌. அவள்‌ வரு . முன்பாகவே அடி 
களார்‌ அவனை வாரி எடுத்து ரெசைத்‌ 
தமது மடிமேல்‌ வைத்துக்கொண்டார்‌. 
அருகே விரைந்து அபராஜிதனை நோக்‌ 
கிய அந்த அழகி அமுதமென வார்த்தை ': 
களை உதிர்த்தாள்‌. “ஸ்வாமி! இவர்‌ ல்‌ 
ஏன்‌ விழுந்து விட்டார்‌?” என்றாள்‌. ய்‌ 
“ஆழமாகத்‌ தோளில்‌ ஈட்டி . 
பாய்ந்து ரத்தம்‌ ஓடியிருக்கிறது. . 
இதோ பார்‌,” என்றார்‌ அடிகளார்‌. 
காயத்தைப்‌ பரிசோதித்த அந்தக்‌ 
காரிகை ஒரு விநாடி. ஏதோ யோசித்‌ .... 
தாள்‌. பிறகு சொன்னாள்‌. “ஸ்வாமி! :. p 
தடாகத்தில்‌ முத்துநகை : குளித்துக்‌ ன 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. அவளை அழைத்‌ 
அப்‌ போய்‌ என்‌ அறையிலிருந்து மருந்‌. $a 
அப்‌ பெட்டியை எடுத்து வாருங்கள்‌. ' 
இவரை இந்த. நிலையில்‌ . எடுத்துப்‌ 
போவதும்‌ ஆபத்து,” என்றாள்‌. 


சற்று கேரத்திற்கெல்லாம்‌இன்னொரு 
பெண்ணுடன்‌ மருந்துப்‌ பெட்டியைத்‌ ்‌ 
தூக்கிக்கொண்டுவந்தார்‌ . , அடிகளார்‌. । 
மருந்துப்‌ பெட்டியிலிருந்து பச்சலைகளை - 
எடுத்துக்‌ கசக்கி, சாரைக்‌ காயத்தில்‌ 22 
பிழிந்து ரத்தத்தை நிறுத்தினாள்‌. காயத்‌. . 
தில்‌ மெழுகொன்றையும்‌ தடவிய பின்‌... 
அணி வைத்துக்‌ கட்டுமாறு துறவி. 
யிடம்‌ கூறினாள்‌. இந்த சைத்தி 
யோபசாரங்களால்‌ கண்களை மெள்ளத்‌ - 
திறந்த, அபராஜிதன்‌ எதிரே தெரிந்த - 
எழில்‌ முகத்தை நோக்கினான்‌. நான்‌ i 
காண்பது வனதேவதையா?”” என்றான்‌. .. 

“இல்லை. மாநிலத்துப்‌ ஒன்‌ டம்‌. 1 இ 


(1 
அ 


3 


55 
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- 


“தங்கள்‌ பெயர்‌??? , க்‌ ஏ 
்‌ “கார்குழலி,”” து 
“எந்தக்‌ கார்குழலி? . மழவராயல்‌ 
மகளா!” என்று. ணக சமா ்‌ 


~ 


இரா. சிதம்பரம்‌ 


ள்‌ தவலிஓலும்‌ தவறும்‌, 
ம: முத்‌ இிசாமிக்கு - ரிஜீஸ்டர்‌ 
கடிதம்‌ வருவது மட்டும்‌ தவறவே 
தவரு. அவனுடைய கல்‌ லூரிச்‌ 
மனே ஐக்கெல்லாம்‌ இந்தத்‌ 
பரல்‌ ம்‌ ஒரு பெரிய புதிரா 


கடன்காரர்கள்‌ விடும்‌ 
வை என்றனர்‌. இலர்‌ 
கணக்கற்ற காதலிகள்‌ 
ம்‌ கடிதங்களாக 
என்னு ஊகித்தார்கள்‌. 
முத்துசாமி தன்‌ சுபா 
௮க்குத்தனத்தால்‌ 
எழுதிப்‌ போட்டுக்‌ 
தீர்மானீத்தனர்‌. 
ஊகமும்‌ 


ஏகு பென்‌... தங்கம்‌ 
அழகுக்கும்‌ அறவுக்கும்‌ 
குறைவில்லை, அவனுக்கு எவ்வளவோ 
பையன்களைப்‌ பார்த்தப்‌ பொறுக்கி 
மூடி போடலாம்‌ அவர்‌ முயன்றால்‌. 
ஆனால்‌ மாமா. சாந்தலிங்கம்‌, ஒன்றே 
'செய்‌, அதை கன்றே செய்‌” என்ற பழங்‌ 
கால வாக்கிய பரீபரலனம்‌ செய்பவ 
ராய்‌, 


“வீடுவேனே என்‌ முறைப்‌ 
.. பையனை* என்று முத்துசாமியையே 
1: மூற்றுகையீட்டுக்‌ .. கொண்டிருந்தார்‌ 


ட்‌ முத்துசாமி தன்‌ கல்லூரியின்‌. தலை 
ப யில்‌ பழியைப்‌ போட்டுக்‌ கொஞ்ச நாள்‌ 
i பதிலே 
- போடாமலிருந்தான்‌, அவை' சரியாகக்‌ 
“அது கிடைப்பதில்லையென்று, மாமா பார்த்‌ 
ட்‌ தூர்‌. ரிஜிஸ்டர்‌ தபாலில்‌ தன்‌ வற்‌ 
ப) யுறுத்தல்‌ கடிதங்களா அனுப்பத்‌ 
|, தொடங்& வீட்டார்‌. 


$1 


ல்‌ 2 


கல்லூரிச்‌" 


ப்‌ 


.  முத்திசாமி ஒரு 
வகைக்‌... இறுக்கு ' 
என்பதி கல்லூரி" 


யின்‌ ஏகமன தான 
அபிப்பிராயம்‌. அவ 


ரக்‌ செர்ள்கைக- 
ளும்‌, பேச்சும்‌' : 


வந்துவீடும்‌. a 


முத்துசாமிக்கு அவனை அனுசரித்‌ 
அப்‌ போகக்கூடிய ஓரே ஒரு சிநேக. . 
தன்‌. அவனே குருசாமி, அந்தக்‌ குரு 
சாமிக்கே முத்துசாமியின்‌ போக்குக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ தெரியவில்லை. 

“முத்துசாமி, உன்‌ மாமா பெண்ணுக்‌ 
கென்ன? அவளைப்‌ . பேசாமல்‌ '*கல்‌ 
யாணம்‌ செய்து "கொண்டுவிடேன்‌,'” 
என்றான்‌ குருசாமி, 

முத்துசாமி சிரித்தான்‌. “பருப்பில்லா 
மல்‌ கல்யாணமா? இந்த முத்துசாமி 
யிடம்‌ இவ்வளவு நாள்‌ பழகியும்‌ ஒன்று . 
தெரிந்து கொள்ளவில்லையே நீ? காத ... 
லின்றேல்‌ கல்யாணயில்லை. .. தெரிந்து 
கொள்‌,” என்றான்‌. ்‌ ப்‌ 

“உன்‌ மாமா பெண்‌ மேல்‌ உனக்கு -: 
ஆசை இல்லையா??? ல்‌ ்‌ 

“ஆசையீருந்தால்‌ ஆயிற்றா? காதல்‌.- 
வேண்டுமப்பா காதல்‌. முதலில்‌. சந்‌ 
திப்பு. அப்புறம்‌ பேச்சு, அப்புறம்‌ 
லேசான காதல்‌, அதற்கப்புறம்‌ முற்‌ 
றின காதல்‌, கடையில்‌, கல்யாணம்‌, 
இந்தக்‌ கல்லூரி வாழ்வை நான்‌ ஏற்‌ 
றதே காதல்‌ இருக்கிறதா இல்லையா 
என்பதைக்‌ கண்டுபீடிக்கத்தானே??? : 
முத்துசாமி அறைக்குள்‌. உலவிக்‌ 
கொண்டே பேசினான்‌. 218 

“உனக்குக்‌ காதலே ஏற்படவில்லை 
யென்றால்‌?” : , 

“கட்டைப்‌ பீரம்மச்சாரிதான்‌. கர்‌'. 
நாடகக்‌ கல்யாணம்‌ புரிவதிலும்‌' சும்மா 
இருப்பதே சுகம்‌.” 

“யாராவது பெண்‌: பார்க்கக்‌, கூப்‌ 
பீட்டால்கூடப்‌ போகமாட்டாயா?'” 

“நிச்சயம்‌ இல்லை, பெண்ணை ஒருத்‌ 
தர்‌ கூப்பிட்டுப்‌ போய்ப்‌ பார்ப்பதர்‌ 
வது? பெண்ணாக நம்மைப்‌ பார்க்க 
வேண்டியதுதான்‌. நாமாகப்‌ போய்ப்‌ 
பார்த்தால்‌ அதில்‌ தாதலெங்கே இருக்‌ ,. 


கும்‌? அந்தக்‌ சல்யாணத்தில்தான்‌ 
இரு சுவையா? என்‌ கொள்கையை 
ரீ இன்னும்‌...”” 


“ஈன்றாகப்புரிக்துகொண்டுவிட்டேன்‌, ' 
» ந்தி 1) 6 


1] 


, னுடைய, லிசித்தி 
யாரையும்‌: அந்த! !." 
முடிவுக்கு இழுத்து. ; 


ச 
சி 


ச்‌ 


படவ 


கா சன 


“ துப்‌ 


£ குனிந்து 


பயனாக 


7. அடிகளாரும்‌ அந்தரங்க வழியும்‌ 


ந்தம்‌ போல்‌ தன்‌ கண்க 
DIT ளோடு உள்ளத்தையும்‌ 


, கவர்ந்து நின்ற கார்குழலியின்‌ ௧௬ 


விழிகளிலிருந்து விடுபட இயலாதவ 
னாய்‌, அந்த ஒரு பார்வைக்கே தன்‌ 


உணர்ச்சிகளையெல்லாம்‌ பறி கொடுத்து . 
்‌ வீட்ட . அபராஜிதன்‌ அடிகளாரின்‌ 


மடியிலேயே அரை விநாடி அசைவற்‌ 
அச்‌ கடந்தான்‌. விழிகளின்‌ வீச்சோடு 
காயத்தை நோக்கியதால்‌ 
முகத்துக்கு வெகு சமீபத்தில்‌ கொண்டு 
வரப்பட்ட அவள்‌ தேகத்தின்‌ 
அசைவும்‌, சற்று முன்பு நீராடியதன்‌ 
அப்பொழுதும்‌ உடலில்‌ 
கமழ்ந்து கொண்டிருந்த . ஸ்நானப்‌ 
பொடிகளின்‌ சுகந்தமும்‌, கழுத்திலி 
ருந்து தொங்கி ஊஞ்சலாடிய ஓரிரு 
நகைகள்‌ உராய்ந்ததால்‌ ஏற்பட்ட 
இன்ப அனுபவமும்‌, எல்லாமாகச்‌ 


, சேர்ந்து அவனை. எங்கோ சொர்க்க 


லோகத்து அழைத்துச்‌ சென்றுகொண் 
டிருந்தன. கார்குழலி ' மட்டும்‌ சக்கர 
மாகக்‌ காயப்‌ பரீட்சையை முடித்துக்‌ 
கொண்டு விலகி நின்றிருக்காவிட்டால்‌ 
அபராஜிதன்‌ அந்த இன்பக்‌ கனவி 
லிருந்து இக உலகத்துக்கு வர: இஷ்டப்‌ 
பட்டே யிருக்கமாட்டான்‌. அடிகளார்‌ 
கட்டுப்‌ போட்டதும்‌' கார்குழலி கட்‌ 
டைத்‌ தன்‌ கையால்‌ லேசாக அசைத்‌ 


வளாய்‌ அபராஜிதனின்‌ அருகாமையிலி 
ருந்து சற்று விலகி நின்றாள்‌. அபராஜி 
தனும்‌ அவள்‌ சமீபத்தால்‌ ஏற்பட்ட 
சொப்பன த்திலிருந்து மெள்ளத்‌ தன்னை 
விடுவித்துக்‌ கொண்டதன்றி, ரத்தம்‌ 
நின்றதால்‌ ஏற்பட்ட அல்ப சக்தியின்‌ 
காரணமாக அடிகளாரின்‌ மடியிலி 
ருந்து எழுந்திருந்து நகர்ந்து பின்னுலி 
ருந்த மரத்தில்‌ சாய்ந்து லெொரண்‌ டட 
எதிரேயிருந்த கார்குழலியின்‌ எழில்‌ 
ப்ராவையும்‌ ஆராயத்‌ தன்‌ கண்ல 
ஓட்டின்‌, ' ட 


பார்த்துத்‌ திருப்தி யடைந்த ' 


உப்ப பல இ வ்‌ ப்‌ 


அபராஜிதன்‌ சுய உணர்வு பெற்ற... 
துமே கார்குழலி அவன்‌ உட்கார்ந்‌ - 
திருந்த மரத்தடியிலிருந்து நாலடி: 0 
நகர்ந்து பக்கத்திலிருந்த ஒரு கொடியீன்‌ ட 
கிளையைப்‌ பீடித்துக்கொண்டு .சாய்ந்து 
நின்றாள்‌. இன்னொருவன்‌ அபாயத்‌த 
லிருக்கறான்‌ என்ற அச்சத்தினால்‌ தாத்‌.” 
காலிகமரக உடைத்தெறயப்பட்ட 
அம்மடந்தையின்‌ .இயற்ைய்ா.ன 
உணர்ச்சிகள்‌ மீண்டும்‌ அவனைச்‌ 
சூழ்ந்து கொள்ளவே, ௮பராஜிதனை 
ஏறிட்டுப்‌ பார்க்கவும்‌ அவள்‌ கண்கள்‌ 
சக்தியை இழந்தன. பக்கப்‌- பார்வை 
யாகப்‌ பார்த்த போதிலும்‌ 
இதயத்தை ஆகர்வீத்த அவளது மான்‌ 
விழிகளிலிருந்த “மிரட்சியே அவன்‌ 
முகத்துக்கு இணையற்ற சேரபையை 
அளித்ததை அபராஜிதன்‌ : கவனித்‌ 


தான்‌. விழீகைப்‌ பாதுகாத்து 
நின்ற கறுத்த இமைகளும்‌, .அநீத 


இமைகளின்‌ கோடியில்‌ மயில்‌” பீரய்ட்‌ 
திருந்த மெல்லிய மடிப்பும்‌ அவள்‌ 
கண்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ மை தீட்டி 
யிருந்ததைப்‌ போன்ற பிரமையை உண்‌ 
டாக்கயிருந்தன . மஞ்சள்‌ கலந்த ஸ்கா 
னப்‌ பொடியால்‌ லேசான தங்க இறத்‌ 
தைப்‌ பெற்ற அவள்‌ மாம்பழக்‌ கன்‌ 
னங்களில்‌ நாணத்தின்‌ காரணமாகக்‌ 
குபிரெனப்‌ பாய்ந்த ரத்தச்‌ சிவப்பும்‌ . 
கலந்து கொள்ளவே, அவள்‌ ' கபோலங்‌ ' 
கள்‌ பொன்‌ தட்டில்‌. உதர்க்கப்பட்ட 
தாமரைத்‌ தளங்களைப்‌ : போல்‌ காட்சி: 
யலித்தன. கூந்தலில்‌... பக்கவாட்டில்‌ 
செருகப்பட்டிருந்த:! செந்கறநீர்ப்‌' பூ 
அவள்‌ கன்னத்தின்‌ மூலையில்‌ 2, 
சாய்ந்து, புஷ்பத்‌ தாடு புஷ்பம்‌ . : 
உராய்வதுபோல்‌ உள்ளத்துக்கு உன்‌ 
மத்தத்தை உண்டுபண்ஷையகு. வில்லைப்‌ 
பபால்‌ வளைந்து இருளைப்போல்‌ கருமை 
பாய்ந்து கடந்த புருவங்களுக்கு 
இடையே கிளம்பி மேலே சென்ற குங்‌... 
கும திலகம்‌, வீசாலமான. நெற்றியில்‌ ' 


$ ட i 
a ட்‌ 


டர்க்த. வெட்கச்‌ சிரிப்புடன்‌ போட்டி, . 
போட்‌ உது. சற்றே விகசித்த ரோலா 


உயிருக்கு அபாயம்‌. “ஒரு; 
புஷ்பம்‌ போல்‌ மிருல்வாக ஓன்று படுக்கையிலிரு $ ௧௧. வேண்டும்‌, 3 
“டொன்று பொருந்தி சிவக்‌தருக்க உக மன்‌ கார்குழலி சிவானந்த அடிகளாரை. இட்‌ 
களின்‌. வகர. சக்தி அபாரமாயிருக்கா கோக்கி, அடிகளார்‌ மெல்லச்‌ சமாலித்‌. : - 
அம்‌, . அவை ;பொருத்தப்பட்டிருந்த.. அக்கொண்டு எழுந்து: நின்று. அபரா. ' 
மாதிரியீல்‌ மிகுந்த உறுதியும்‌, ஓரளவு . ஜிதனையும்‌ காரியையும்‌ பார்த்தார்‌... 
எச்சமிக்கையும்‌ கலக்திரு$ தல, கைகளில்‌ பிறகு கார்குழலியை நோக்கிச்‌ சொன்‌: ix 
ஆ பிடிபடாத அளவுக்கு அடர்க்‌ து ஓர்‌: “இவர்களைத்‌ தங்க வைக்க இடம்‌... : ்‌ 
ஆ கறுத்து நீண்டு வளர்ந்திருந்த அவள்‌ ஏதுமில்லையே? கன்னி மாடத்திற்குள்‌: யம பதும்‌ 
குழல்‌. அள்ளிச்‌ செருகப்பட்டிருந்தா ஆண்களை அழைத்துப்‌ போவதும்‌ ம த்ர 
லும்‌ மீறி ன்ற இழைகள்‌ அக்கம்பக்‌. யாத காரிமாயிற்றே!'!. ': “NS. 
கத்தில்‌ வில்‌ தொர்கி மூகத்தாமரை இந்தச்‌ சமயத்தில்‌. சம்பாஷணையில்‌...' 
பன்மடங்கு சோ பீக்கும்படியான: புகுந்த காரி ஒரு சந்தேகம்‌ கேட்டான்‌. ''; ::,.. 2 
பரக்க ஒருபின்னணியைச்‌ சிருஷ்டித்‌ “அடிகளாரே! தாங்கள்‌ எங்கே. வரிக்‌ : 
- ம திகுந்கன.  கோதிவிட்டிருந்த மூன்‌ கிறீர்கள்‌?” வ 
'னுச்சி மயீர்ஊில்‌ கூட ஓரிரண்டு. : காரியின்‌  கேள்வீயிலிருந்த்‌ விஷ்‌ த 
பஸ ன்‌ [கன்று மூகத்தில்‌ வனைந்து கிடந்தன. மத்தை . ஒரு நொ டியில்‌ புரிந்து... 
்‌ மங்கைப்‌ பருவமடைந்து ண கொண்ட அடிகளாரும்‌ சிறிதும்‌ சளைக்‌ 
 ஆண்டுகனலே- அனபோதிலும்‌ சமக்‌ காமல்‌, . “உங்களைப்‌. போன்ற ஆண்‌ ட்‌ 
ட “முடியாத புஷ்பங்களைத்‌ தாங்கி கிற்கும்‌ . பிள்ளைகள்‌ தான்‌ கன்னிமாடத்திற்குள்‌. .* 
-. இளங்கொடயேரல்‌ பெரெழில்டன்‌ போக முடியாதே , தவிர என்னைப்‌ த்‌ 
: விளங்கினான்‌ கார்குழலி. கல்ல பழக்கத்‌ போன்றவர்கள்‌. போவதற்குத்‌ தடை... 
தின்‌ காரணமாக கன்றாக இழுத்துப்‌ யில்லை, அங்கேயே . வசிப்பதற்கும்‌ . 
போர்த்தப்பட்‌ ட்ரக்‌ தாலும்‌, சீலை விலக்கில்லை,”” என்றார்‌ அடிகளார்‌. . : 


ம்‌? ' 8 


்‌ .: இறைக்க முட்யரமல்‌ எடுப்பாக எழுந்து “உங்களுக்கும்‌ எங்களுக்கும்‌ என்ன 
தின்ற அவர்ச்சிப்‌ பிரதேசங்கள்‌, அவ்‌ வீத்தியாசம்‌]”” என்று காரி கேட்‌; 2 
்‌ வீளமடக்தைவாழ்த்கையின்‌ தென்றலை டான்‌. 

-: ஸ்பகிசித்தாத அரங்மையான மலரென்‌ -.. “குணத்தில்‌ வித்தியாசமிருக்றேது, 7 


பதைச்‌ சந்தே கம்றனடுத்துல்‌ காட்டின, என்று கூறிய அடிக ளார்‌. லத பத்‌ 
மேலோர்‌ வளர்ச்சியால்‌ குன்றும்‌ எளிய ரித்‌ த்தார்‌. ல்‌ 
னல்‌, இருக்கும்‌ இடம்‌ . தெரி வீண்‌ சம்பாஷணையை அத்திட்டம்‌ 
a யாமல்‌ ஓடுக்‌8க£டர்த இடை அவள்‌ வெட்டிவிட இஷ்டப்பட்ட கார்குழலி,. 
லாவக தன்‌ மெருகைக்‌ கொடுத்‌ “ஸ்வாமி! பொழுது: புலருவதற்குள்‌: ல்‌ 
ததி. இப்‌ 52 ௪ ற்பியால்‌ செதுக்கப்‌ நாம்‌ கோட்டைக்குள்‌: போயாக வேண்‌. , 
பட்ட அவன்‌ உடல்‌ பூராவும்‌ மறைக்‌ டும்‌. இன்னும்‌ சற்றுத்‌ தாமதித்தால்‌ ' 
- தோடினாலும்‌ இன்பமான ஊகங்களுக்கு சிவிகை தாங்கும்‌ ஆட்கள்‌ நம்மைத்‌, 
இடங்‌ கோடுத்த வளைவுகளும்‌, கண்‌ தேடி .வந்து-. வீடுவார்கள்‌, இவரை. ப்‌ 
Ee களைப்‌ பறித்த எழுச்சிகளும்‌ காண்ப. இத்த சீலையில்‌ விட்டுப்‌ போவதும்‌ . க 
2 -. வர்மீதுகணக்கற்றமோகனாஸ்‌திரங்களை - பிசகு, “இன்று. மாலை ஒரு முறையும்‌... 
- அள்ளி வீசிக்‌ கொண்டிரு$தன. மாதவி நாளைக்‌ காலை ஒரு முறையும்‌ மருந்து. 

யைக்‌ கண்டு.மலைத்து, மன்னன்‌ அவளி வைத்துக்‌ கட்டினால்தான்‌ . காயமும்‌ 

எம்‌ மையல்‌ கொண்டதில்‌ மர்மமில்லை குணமாகும்‌. இவர்‌ பிரயாணப்‌ பட்டுப்‌ 

யென ீனைத்த அபராஜிதன்‌, மழவ போவதும்‌ சாத்தியமாகும்‌,” - என்று டு 

4 ராயன்‌... மகள்‌ மீது கண்களை ஓட்டிய பாதி நேரம்‌ அழடிகளாரைப்‌ பார்த்தும்‌, ' -,- 
அந்தச்‌ . சில ,வினாடிகளுக்குள்‌, *இவனளை ஓரிருமுறை அபராஜிதன்மீது கண்களை எ (11 
வேண்டாமென்று விலக்கும்‌ வீரபாண்‌ ஓட்டியும்‌ கூறினள்‌. 22212 எ 
'டியனைவிட்‌' அடிமுட்டாள்‌ உலகத்தில்‌ இத்தனை மீரரம்‌. தன்‌ காயத்துக்குச்‌ , மரன்‌ ஆத 
ந்‌ இருக்க" முடியாது”. என்ற முடிவுக்கு ச2ச்சை செய்த கார்குழலி தனக்குச்‌ ஆச்சி 
2 வந்தான்‌. | கரனை வந்ததும்‌ அடிகளார்‌ மூலமாகத்‌. 883, 
[2 . அவன்‌: இந்தனை அலைகளை உடைக்‌, தன்னுடன்‌ சம்பாஷிக்க முற்பட்ட, பட்‌ 
1H - கவோ என்னவோ கார்குழலி வாயைத்‌ தைக்‌ சண்ட அபராஜிதன்‌ மனம்‌ ்‌ 
“திறந்து: இன்ப.ஓலிசளான இல வார்த்‌ சொல்லவெொலான வேதனையால்‌” ௮ல்‌. 

ர்‌: தைகளை உதிர்த்தாள்‌. “ஸ்வாமி! அவர்‌ லல்பட்ட்ரலும்‌, ீஈர்டையாகப்‌ பேசு 

எநாயத்திகிருக்து ரத்தம்‌ மிகவும்‌. சத வது உ.சிதுமில்லையென்ற காரணத்தால்‌ 


அபராஜிதன்‌ ' 


(1 நிலையிலிருக்கும்‌ 


(த்‌ களர்‌ கோக்க, “ஸ்வாமி, தங்கள்‌ 
|, தலைவி இவ்வளவு தூரம்‌ உதவியே 
்‌. பெரிது., இனிமேல்‌ மெள்ளச்‌ சமாளித்‌ 
'அக்கொண்டு போய்விட எங்களால்‌ 
முடியும்‌” என்றான்‌. ' 
.. கார்குழலியின்‌.. கண்கள்‌ மீண்டும்‌ 
தைரியமாக :அப்ராஜி தனை நோக்னெ. 


“எங்கு. போக, முடியும்‌? “இங்கிருந்து ' 
ஒன்றரைக்‌ காத தூரத்துக்கு எந்த இட ' 
பார்த்தால்‌. இவர்‌ சாதாரண வீரர்‌, 


மும்‌ கிடையாதே!” என்ற வார்த்தை 
களும்‌ அவள்‌ உதடுகளிலிருந்து உதிர்ந்‌ 
தன. 'அவள்‌: வார்த்தைகளைக்‌ கேட்ட 
இதழ்களில்‌ . புன்முறுவ 
லொன்று படர்ந்தது, காட்டைத்‌ 


ட தூண்டிக்‌ கால்‌ காத தூரத்தில்‌ இலங்கா ' 
1 புரன்‌ கூடாரமடித்துத்‌ தங்கியிருக்கிறா 


னென்ற செய்தியை அவள்‌ ' அறியாம்‌ 


ம லிருப்ப.து குறித்து லேசாகச்‌ சிரிக்கவும்‌ 


சரித்தான்‌. தமிழ்‌ நாடே ஈடுங்கும்‌ எதிரி 
ர்‌ இவ்வளவு அருகிலிருப்பதைக்கூட அறி 


யாமல்‌ கன்னிமாடத்துக்‌ காவலர்‌ காலங்‌: 


்‌ “கழிப்பதை எண்ணியதால்‌ கார்குழலி 


ட பின்‌ நிலைமையைப்‌ : பற்றிய கவலையும்‌: 


அடுத்த வீனாடி அபராஜிதன்‌ கருத்தில்‌ 


புகுந்து கொள்ளவே . சற்றுத்‌ தீவிர 


: . மாக யோசிக்க ஆரம்பித்தான்‌. அவன்‌ 
“-'.உள்ளத்தல்‌ மாறி மாறி எழுந்த உணர்ச்‌ 
 சிகளை முகபாவத்திலிருந்து கண்டறிந்த 


காரியும்‌, "அடிகளாரும்‌, அவன்‌ எதைப்‌ 
பற்றி யோசிக்கறுனென்பதை அறிய - 
"மரட்டாதவர்களாய்த்‌ திகைத்த சமயத்‌ - 


: தஸ்‌, அபராஜிதன்‌ கார்குழலியுடன்‌ 

.நேர்முகமாகவே சம்பா ர்‌ ணையைதீ 
“ தொடர்ந்தான்‌... - 

- “ஒன்றரைக்‌ காத. தூரத்துக்கு ௨ ஊரில்‌ 


த லாமலிருந்‌தாலென்ன? அதற்கப்புறமா 


வது இருக்குமல்லவா?!” என்று அபரா 
3 ஜிதன்‌ கேட்டான்‌. 
"இருக்கும்‌. - ஆனால்‌ 


பிறர்‌ உதவி 
யின்றி ஓர்‌ அடிகூட 


நகரமுடியாத 
நீங்கள்‌ ஒன்றரைக்‌ 
ப காதம்‌ 
“என்றாள்‌ குழலி. 

்‌ “முடியாது என்று நீங்கள்‌. கீனைக்‌ 
. இறீர்கள்‌. முடியும்‌ என்று எனக்குத்‌ 
ன்‌ தோன்றுகிறதே!” 

“நிற்க முடியும்‌ என்று கீனத்துத்‌ 
தான்‌ சற்று முன்பு கின்றீர்கள்‌. ஆனால்‌ 
முடிந்ததா? தோன்றுவது. . வேறு, 
உண்மை நிலை வேறல்லவா?”' 


“| அது உண்மை!” என்று சம்பாஷனை த்‌ 


ச்‌ 


யில்‌ குறுக்கிட்டார்‌ அடிகளார்‌” 
கேள்வி கேட்கும்‌ தோரணையில்‌ கார்‌ 
ட குழலி அடிகளாரை நோக்கக்‌ கண்களை 


பு உயர்‌ த்தினாள்‌. அபராஜிதலும்‌ அடிக 


்‌ ள்‌ 
அட க்‌ ச 


._ ஓரு பார்வை அப்படியே ஸ்தம்பிக்கச்‌... 
செய்துவிட்டது. அவர்‌ அப்படிப்‌ பா 


பார்க்கும்போதே அந்தஸ்து தெறி. 


எப்படிப்‌ போக முடியும்‌?”” . . 


ளார்‌ எ தக்‌ 'குறிக்கறார்‌.. 
அறிய 'அவருக்காகத்‌ கரக்‌ 
உண்மை?”” என்று வின்வீனான்‌. .: 

தோற்றம்‌ வேறு, உண்மை வ்று | 
என்று. "இளவரசி டாம்‌ தும்‌ அது,” 
என்றார்‌ அடிகளார்‌. ..... 

நீங்கள்‌ சொல்வது - "விளங்கவில்லை, 7 
என்றான்‌ காரி, சீ 

“ஏன்‌ விளங்கவில்லை? க்தி 


ளி 

ஆனால்‌ உண்மையில்‌...”' - என்று சதுர்‌: . ட்‌ ] 
யத்தைக்‌ _௧ ரட்டப்போன அடி 
களின்‌ நாவை அபராஜிதன்‌ பார்த்த: 


யில்‌ வார்த்தைகளை கிறுத்திவிட்டன, ்‌ 
கண்ட கார்குழலீ, “ஸ்வாமி! ஏன்‌ அம்‌: 
படிப்‌ பாதியில்‌ “நிறுத்திவீட்டீர்கள்‌?. ட 
உண்மையில்‌ இவர்‌ : யார்‌?” என்று... 
அபராஜித தல்‌ காட்டிக்‌ த்‌ 
டாள்‌. - 
“இவர்‌ பிரபு!...?” என்று திக்கு முக்‌. 
காடிச்‌ சொன்னார்‌ அடிக 
“இவரை முன்பே உங்களுக்குத்‌ தெறி : 
யுமா??? 1 
“தெறியாது. - அனல்‌ - மனிதரைப்‌ ம 
யாதா? ஆடையால்‌ அந்தஸ்து 'உயரு 
வதுயில்லை, தாழ்வதுமில்லை. உண்மை 2: 
யைத்தான்‌ முகம்‌ புலப்படுத்திவீடு 7 
றதே,”” என்று மெள்ளச்‌ சமாளித்துக்‌. ந்ல்ல 
கொண்டார்‌ அடிகளார்‌. ஸ்‌ 
அபராஜித்னுடைய கம்‌ ப்‌ ரம ஈன ஆ 
முகத்தை கோக்கிய்‌ கார்‌ குற்லி ம்‌ அடி . 
களர்ரின்‌ அபிப்பிராயத்தைப்‌ ட பூராவாக Ws 
உள்ளூர ஆமோதித்துக்‌ கொண்டாள்‌... 3 
இருந்தாலும்‌ தன்‌ அபிப்பிராயத்தை .. 
வெளிக்குக்‌ காட்டாமல்‌, ' “எஸியவரா ப்‌ 
யிருந்தாலும்‌ பிரபு வ யிருந்தாலும்‌” 
கிடைத்திருக்கிற காயத்துக்குக்‌ சிச்சை 
மூறை ஒன்றுதான்‌. -இவர்‌ எங்கும்‌ பய. 
ணம்‌ செய்ய முடியாது. நீங்கள்‌ ௭ J 
கும்‌ இவருடன்‌ பூராவாக உதயமாகும்‌: க்‌ 
வரையில்‌ தங்கியிருந்து கோட்டைக்‌: 
காவலரிடம்‌ இவரை ஒப்படைத்து ஏதா ்‌ 
வது ஒரு அறையீல்‌ தா யுங்‌" ட்‌ 5 
கள்‌," என்று அடிகளாரை. ( இக்‌ ட. 
கூறி வி ல்‌ டு, “ருத்‌ வா்‌ போ 
கலாம்‌,” “என்னு அவ்விடத்தை விட்டு: பத 
an “ஓர்‌ அடி எடுத்து வைத்தவளை அப 
இதன்‌ அழைத்து கீறுத்தினான்‌. ... 
பூட்டிக்‌ நீ.வ்கள்‌ செய்த உதவிக்கு: 
"எவ்வள வேள்‌. கடமைப்பட்டிருக்கிறேன்‌. .. ்‌ 
ஆனால்‌ . தட்ச்‌ காவலரிடம்‌ எங்‌: 


களுக்கும்‌ தவல கல்ப பேத ம த்‌ த 


ம ல்க க்கம்‌ ககட்ட 


TS TEEN 


Ui 
பபப 


கை 


,சசசசமச ஒன்ச்‌ மெச்ச மமக மயல்‌ மம்‌ ப மயா எலான்‌ 
ப்‌ PTD DA 


ச 2 22௪௬௪௮7220 


ககன அ ல்‌ லட்டட்‌ 
\ 

௮௮௮, ப்‌ 3 
“சமா ல PAD per 


ட்‌ ௮ ௮ ணன. 


3௩ 


ஷூ வ. ஆக 
Xz க்‌ 
சலக வ ககுக. 

.. மம்‌ 


அசட்டுச்‌ 52 


நேத்ர அல்லள்‌ தும பப 
தி்‌ 


ப] 


துடன்‌ நோக்கினாள்‌. 
ட லென்ன? ' எதற்காகப்‌ பயப்படுகறீர்‌ 
கள்‌?” என்று கேட்டாள்‌. 


்‌... என்னை நம்புங்கள்‌. உங்கள்‌ 


்‌. இல்லையேல்‌ எது எப்படியா 


... வாசலைத்‌ 


நக 7 _— - 
தக அசி ,3 ட்ட ட 
ரத்‌ 7217௬ . 


"வேண்டாம்‌. : நாங்கள்‌ இங்கிருப்பது . 


உங்கள்‌. . .கோட்டைக்‌ . காவலருக்குத்‌ 
தெரியக்கூடாது!” என்றான்‌. 

கார்குழலி திரும்பி அவனைச்‌ சந்தேகத்‌ ) 
“ஏன்‌, தெரிந்தா ' 


-“பூயத்துக்கும்‌ எனக்கும்‌ வெகு 


தூரம்‌; காலப்‌ போக்கில்‌ அதை நீங்‌ 
களே புரிந்து கொள்வீர்கள்‌. ஆனால்‌ 
தற்சமயம்‌ நான்‌ இந்த ' எல்லையிலிருப்‌ 


பது யாருக்கர்வது தெரிந்தால்‌ விளையக்‌ 


"கூடிய அனர்த்தங்கள்‌ பல. 
“இத்தனை உதவி செய்துள்ள 
- உங்களுக்குக்‌ கூட்‌ இன்னல்‌ 
. நேரலாம்‌. இன்னும்‌ விளக்‌: 


கமாகச்‌ சொல்ல முடியாத 
நிலைமையி லிருக்கிறேன்‌. 


காவலாளிகளுக்குத்‌ தெரி 
யாமல்‌ நான்‌ கோட்டைக்‌ 
குள்‌ வர முடியுமானால்‌ ஒரு 
நாள்‌ தங்கிச்‌ செல்கிறேன்‌. 


னாலும்‌ ஆகட்டும்‌. நீங்கள்‌ 
சென்றுவாருங்கள்‌,”” என்று 
கூறினான்‌ அபராஜிதன்‌. 
அவன்‌ - வார்த்தைகளில்‌ 
தொனித்த தீர்மானத்தைக்‌ 
கண்ட கார்குழலி என்ன 
செய்வதென்று தெரியாமல்‌. 
தயங்கினாள்‌. பிறகு முத்து 
நகையைப்‌ பார்த்‌ 
அக்‌ கேட்டாள்‌, 
“இவர்க ளிருவ 
ரையும்‌ கோட்‌ 
டைக்குள்ளழைத்‌ 
துவரக்‌ கோட்‌ 
டையின்‌ பெரிய 
தீவிர 
வேறு ஏதாவது . 


பி 


வழி “இருக்கறதா?” என்று. ' 


A 1202 
J 


“ஒரே ஒரு வழியிருக்கிறது. அம்மணிீ!. 


ஆனால்‌ ௮.து உங்கள்‌ தகப்பனாருக்கும்‌ 


அடிகளாருக்கும்‌ மட்டுந்தான்‌ .தெரி. ஸ்‌ 
சொன்‌ : .. 


யும்‌?” என்று முத்துககை பதில்‌ 


அதுவரை சாந்தசொருபியாகக்‌ . ட 
காட்சியளித்த சிவானந்த அடிகளார்‌ -. 


குரோதத்திற்கு வசப்பட்டு அசல்‌ ருத்‌ 
திரகை மாறித்‌ தோழியை எரித்து வீடு 
வதுபோல்‌ பார்த்தார்‌. - தோழியின்‌ 
பதிலீனால்‌ அடிகளாருக்கு ஏற்பட்ட 


பனி 
ஞூ ர்‌ ்‌ 
டச்‌ 


PNA ட tm வனா ரர்‌ 
வி] 
பசி 


11 இத 


SNA பல்பு 
4 கி ௫. ௫ ல்‌ 1 டி 1 
கள்‌, பிள்‌ பக்கதீடிலிருக்‌.. 
டிடத்தின்‌ ழ்ப்பாகத்‌. 


கள்‌ இருக்கு 
“கும்‌ ஜு ல்‌ 


- அர்கும்க 
அதறியமாட்டாத. 


௭3 


்‌ ரதி 
உ 3 ்‌ ப்பம்‌. ்‌ தி க 
கும்ப்பமலமைக்தா இன்‌ ஓரு பகிகத்தில்‌ பஸீப்‌ பெண்ணி 28 
யாரை கோகு, ருக்கிறார்கள்‌. மற்றொரு பக்கம்‌ நானிருக்‌. 
“ஸ்வாமி, அட்படி ஏதாவது! வடி இருக்‌ வறேன்‌. மேலே 8 வஎக்கும்‌ இரு அறை | 1. 
கும்‌ பட்சத்தில்‌ இவர்களே அழைத்து களும்‌, முத்து. கையின்‌ அறையும்‌, 2: 
வாருங்கள்‌,” . னல்‌ உத்தரவிட்டு கற, ' இருக்கின்றன. இவர்களைக்‌ கோட்டைக்‌ ? 
5 ஆரம்பித்தால்‌. ~ 2 


வகி “என்னால்‌ மயா!” என்று தட்‌ 


-.. மாக அறிவித்தார்‌ அனார்‌ _ 


மாக 


_' அழைத்துப்‌ 
ன்‌. 


க, மதர்‌ 
தத்துக்‌ காரணமாயீருந்து பாவத்தைத்‌ தால்‌ தன்னை 
3... தல்மேல்‌: போட்டுக்‌ கொள்ளாதீர்கள்‌. 
.. “கோட்டையில்‌ ஓரு நாளீருந்து செல்‌ 
2. ஒட்டும்‌” என்றாள்‌. அவள்‌, 
அடிகளார்‌ கார்குழலீயின்‌ 
1. தைச்‌ சற்று நேரம்‌. பார்த்தார்‌. 
ஏதோ யோசனை செய்தார்‌. 
படியே அழைத்து வந்தா அ; 


1 a TE 


முத்துுகை, 5. 
- “எங்கிருக்கிறது . இடம்‌? 
இரண்டு கட்டிடங்கள்‌. . முன்‌ பக்‌ 


7 


த்‌ திலிருக்கும்‌ பெரிய . கட்டிடத்தில்‌ 


eg 


ம்‌ 


ரட்டையைக்‌ காவல்‌, புரியும்‌ வீரர்‌ நீங்க 
ச்‌ ச்‌. டை ட. 


“என்று சொல்லிவிட்டு -முத்தநகை.. 


டைக்‌ கதவுகள்‌ திறக்கப்பட்டதையும்‌ 
சிவிகை யொன்று 
ண்‌ “இளவரசி கோட்டைக்குள்‌ 


:- நாம்‌ புறப்படலாம்‌'' என்றார்‌. .- 
“அடிகளாே ர! 
“கைம்மாறுக்கு என்ன பதில்‌ செய்யப்‌ 


னைத்‌. தடுத்த. அடிகளார்‌, 
' அவம்களே! . அத்து. மீறிச்‌. செய்யும்‌ 

- இந்த உதவியை நான்‌ காரணமாகவே 
செய்கிறேன்‌. காரணத்தை இப்பொ 
ல்‌. முது. கேட்க வேண்டாம்‌. பின்னால்‌ உங்‌. 
“களுக்கே தெரியும்‌,” என்று கூறிவிட்டு - 
்‌ -அபராஜிதனையும்‌, .காரியையும்‌ அழைத்‌. 
- துக்கொண்டு, மெள்ளக்‌ தட ந்த்‌ 
' பின்புறமாகச்‌ சென்றார்‌. ௦ கு தன்‌ 
மேல்‌ உத்தரியத்தை இரண்டாக்க 


- கக்‌ கட்டினார்‌. பிறகு அபராஜிதன்‌ கை 
சொல்லிவீட்டு, அபராஜிதன்‌ கையைத்‌ 


சிறிது நேரம்‌, நடந்த. பிறகு ஏதோ ஒரு 
்‌ கதவு தி திறக்கப்பட்டுப்‌ பாதாளப்‌ படிக 
னில்‌ தான்‌. இறக்கிச்‌. 'செல்லப்படுவதை 
- அபராஜிதன்‌. உணர்ந்தான்‌. மீண்டும்‌ . 
மீண்டும்‌ வளைந்து சென்ற படிகள்‌ 
“வேறு ஓரிடத்தில்‌ ஏறத்‌ தொடங்கின. 
இப்படிச்‌ சுற்றி வளைத்து இரு முறை 
ஏறி இறங்கிய பிறகு சில்லென்ற காற்று 
தன்‌ முகத்திலடிப்பதை உணர்ந்த அப 
 ராஜிதன்‌ “குறிப்பிட்ட . இடத்திற்குத்‌ 
தான்‌ வந்து சேர்ந்ததை உணாக்ளான்‌. 

அடிகளார்‌. அவ்விருவர்‌ கண்‌ கட்டு . 
களையும்‌ அவிழ்த்தார்‌. கூரிய கண்களை 
ஒரு முறை கசக்கிக்‌ கொண்ட்‌ அபரர 
இதன்‌ மிக நன்றாக அலங்கரிக்கப்பட்ட 
பெரிய அறையில்‌ தாவிருப்பதை அறிந்‌ . 
தான்‌, திறந்திருந்த சாளரத்தின்‌ வழி 
யாக எதிரே தெரிந்த காட்டிலிருந்தும்‌ 
3 மே தெரிந்த கோட்டை மதிலிலிரும்‌ 
தும்‌ அடிகளார்‌ கூறிய கார்குழலியின்‌ 
'அறைகளொன்றுக்குத்‌ தான்‌ அப்பதி 
னய உணர்ந்தான்‌. 

- அவர்கள்‌ அந்த அறையை அடைந்த), 
சிறிது பேரத்திற்கெல்லாம்‌. படட ப்‌ 


2 பாதகபிக்க ட்‌ அனகன்‌ வாருங்கள்‌,” 4. 


யைக்‌ காரியைப்‌ பிடித்துக்கொள்ளச்‌ : 


தான்‌ பற்றி : அழைத்துச்‌ ... சென்றார்‌. 


“யுடன்‌ விடுவிடென . நடந்துசென்று. பீன்‌ தொடரக்‌ கார்குழூலி வரது, 
விட்டாள்‌ கார்குழலி. சிறிது நேரத்திற்‌ . வீருவருக்கும்‌ அடுத்திருந்த ம.ற்மெரு 
கெல்லாம்‌ பெருத்த ஓசையுடன்‌ கோட்‌ . அறையில்‌: த! ங்குவத ற்கான ஏற்பாடு ்‌ 


இிரைச்சலைகளால்‌ நன்‌ ரக மூடப்பட்ட. தரவிட்டாள்‌. 
கோட்டைக்குள்‌ . செய்ய, அவனைப்‌ பீன்‌ தொடர்ச்து அப. : 
. சென்‌ தையும்‌ -கவனித்த அடிகளார்‌! . ராஜீதனும்‌ காரியும்‌ பட்டதை கதக்‌ 
சென்று ; சென்றனர்‌. ய்‌ 
“விட்டாள்‌. சேனாதிபதியவர்களே!!. இன்‌! 


நீங்கள்‌ செய்யும்‌ : என்று சொல்லிவிட்டு அையிலிரும்‌ ௮: 


: போகிறேன்‌,” என்று ஏதோ உபசார. . £ன்‌ டந்த ப்‌ 
“மாகச்‌ சொல்ல ஆரம்பித்த அபராஜித அன்று இ தன்ன கத்தர்‌: 


ல்‌ சேனதிபதி , கேட்டுக்கொண்டட்‌' 


: இழித்து அவ்வீருவர்‌ கண்களையும்‌ இறு சக்ஸ்‌, மீக வேகமாக! உள்ளே ந 


- வீனவினாள்‌. 


3 தச்‌ சத்ரத்தைத்‌ தொடர்ந்து * ற்ப 


உ 
௭௮ 


ga மற்றோரு பக்கத்திலிருந்த கத; He 
வைத்‌ இற்்க்கொண்டு முத்த துலை, * 
அவ்‌” 


களைச்‌ செய்யும்படி மூத்துஈகைக்கு உத்‌: த 
-மூத்தஈகை- . சைகை 


“உன்‌ இஷ்டப்‌ படி: அவர்க கரக்‌: 
- கொண்டுவந்து: சேர்த்து விட்டேன்‌,” 


நகர முற்பட்ட அடிகளார்‌ சட்டென்று ஐ... 
“அதென்ன சத்தீம்‌?”” 
ஈனரத்தக்காக. 
' வெளியே தலையை: நீட்டிப்‌ பார்த்தார்‌ ்‌ 
அடுத்த வீனாடி கோல்‌ டைக்‌. கதவுகள்‌... 
திறக்கப்பட்டன. கூ.திரைகள்‌ பல 
_கோட்டைக்குள்‌ தட தட வெனப்‌ 
பாய்ந்து வந்தன, - 
* “என்ன அடிகளாரே?””.. என்று வின்‌? 
வீனாள்‌ கார்குழலி, 


£8 யாரோ வம்தருக்ிறர்கள்‌. கச்‌ க்‌ 


x ௮ 


இருக்கின்றன," என்றார்‌ அட்‌ 
“யாராயிருக்கும்‌?” என்னு 


> 


அடிகளார்‌ தம்மை கீதா: 


கொண்டு 
மாக ஏறி வரும்‌ ந சத்தம்‌ ( கேட்டது 


என்ற குரலொன்றும்‌. 
வெளிவந்தது. மிதமிஞ்சிய பயத்தால்‌ 
கார்குழலி.. திக்டீரமை யடைந்தாள்‌ 
மறு நீமீடம்‌ கார்குழலியின்‌ தந்தை 
யான கண்டதேவ மழவராயன்‌ உள்ளே : 
நுழைத்தான்‌. கலவரத்தால்‌: - கலக 
கின்ற தன்‌ மகளின்‌ வதனத்தைக்‌ 
கண்டு அதல்‌ படர்ந்திருந்த கிலிக்குக்‌. 
காரணத்தை. அறியாமல்‌ திகைத்த மழ - 
பட்டக்‌ அடிகளாரை கொக்கினுன்‌ 


அதிகாரமாக ட்‌ 


அதே சமயத்தில்‌ அபராஜிதனும்‌ : காரி: 
யும்‌ , தங்கியிருந்த கோடி அறைக்‌ கத 

வும்‌ மெள்ளத்‌ திறக்கவே ்‌ 
வெளிப்பட்டு வீட்டால்‌ என்ன செய்வ. 
தென்ற திகைப்பால்‌ அடிகளார்‌ வெல்‌ 


வெலத்துப்‌. ஞர்‌. மழவராயன்‌. 
பார்வை திறந்த கதவின்‌; திக்கிலும்‌ .. 
பாய்ந்தது... - 

ரு ப 


ந்ததால்‌ 
. எங்கே? .. 


எ பெண்‌ 1: .இந்தஎவர்ஸில்வர்‌ : 


பாத்திரங்கள்‌ எப்போது வாங்னொய்‌? 
. பெண்‌ 2: \ 
££ ஸில்வரில்லை. வெள்ளி! 
பெண்‌ 1: ஒஷோ! எங்கே கடன்‌: 
TS கொடுக்கிறார்கள்‌ இப்படி? 
ல்‌ பலன்‌ 


“மகாமகத்துக்குப்‌ போனா லு ம்‌்‌ 


போனேன்‌, நல்ல பலன்‌ இடைத்தது, 


ட ஸார்‌!?” ' 
[4 வட் *என்ன விஷயம்‌?" 
பட்‌ “கூட்டத்திலே என்‌ மாமியார்‌ காணா 


ட்ப ம்ற்‌.போய்விட்டாள்‌!'' 


இல்தல மல்‌ விளா்பரம்‌ 

க cc னான்‌ 
| வருறெது! * . *. | 
இதத்‌ ்‌ எமது மகத்தான 


உ... காதல்‌ ஓவியம்‌ ' 
ட சிருங்காரச்‌ காட்சி நிறைந்தது 


0] காணத்‌ தவறாதீர்கள்‌! “|! 


வு... வாழ்த்து 
0. செயலாளர்‌. அவர்களுக்கு: 
- உங்கள்‌.” சங்க 


சக ட்‌ 1 


__ நட்க்காதென நம்புகிறேன்‌. 

பத ந டட வது, ராவ்‌ பகதூர்‌ குருசாமி 
i அவசரம்‌ 
32] முதல்‌ வேலையாள்‌ : என்னப்பா 
... தலைதெறிக்க ஒடுஜறாய்‌? 

!' இரண்டாம்‌ வேலையாள்‌ : கடிதத்தை 

ரொம்ப அவசரமாய்க்‌ கொடுக்க 
ப வேண்டும்‌! ' த்‌ 
ல்‌ “யாரிடம்‌? 

அதைப்‌ 


புத்திமதி | 


- 


பார்க்க நேர 


1128 

நான்‌. சொல்லிச்‌ செய்யவேண்டு 

்‌. மென்று கரித்இருக்கக்‌ கூடாது. அவ 

ம்‌. ரவர்கள்‌ மூளையை' உபயோகப்படுத்த 
7 


. வேண்டியதுதான்‌.” ர 
ட மறு நாள்‌, புதிதாக வந்தவர்‌. பணப்‌ 
பெட்டி சதம்‌ ஓடிவிட்டார்‌! ்‌ 
ப இலம்‌ 


\ ச்‌ 


 அனாறாதெ! தற்‌ 


இதெதல்லாம்‌' எவர்‌. 


டங்க ஆண்டு விழாவுக்கு - 
வர “இய்லாமைக்கு வருந்துகிறேன்‌. 
்‌ நான்‌ வராததால்‌ விழாவும்‌ சிறப்பாக ' 


ஏன்‌ இல்லாமல்‌? 


3 பிரசங்கி இரண்டு மணி நேரம்‌ பேசி 


விட்டு, அடக்கத்துடன்‌, “என்‌ நீண்ட ' . 


பேச்சால்‌, யாருக்காவது, ஏதாவது 


“பிரயோசனமிருக்குமானால்‌ ௮ துவ 


எனக்கு மஒழ்ச்௪!'' என்றார்‌. 
முன்னால்‌ . உட்கார்ந்திருந்த இறு 
பையன்‌ விசுக்கென்று . எழுந்திருந்து, 
“ஏன்‌ பிரயோசனமில்லாமல்‌? இதோ, 
ஆறு சோடா பாட்டில்‌ மூடி எனக்குக்‌ 
கையைத்‌ திறந்து காட்டினான்‌! 
தைரியம்‌ 


டாக்டர்‌ நோயாளியை நெடுநேரம்‌ 


ப்‌ .பரிசோதத்‌ துவிட்டுக்‌ கூறினார்‌. :- 


“நீங்கள்‌ வீணாகப்‌ ப்யந்திருக்கறீர்‌ 
கள்‌. உங்களுக்கு டி, பி. யுமில்லை 
ஒன்றுமில்லை. டி, பி. என்று சொன்ன 


டாக்டர்‌ விஷயம்‌ .தெரியாதவர்‌. சும்‌” . 


மாச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. உங்களுக்கு 
இருதய நோயல்லவா இருக்கறது! 
சக்கரம்‌ இருதய ஸ்பெஷலிஸ்ட்டிடம்‌ 
போங்கள்‌!”... ... 

_ எதற்கு? 

“இத்திரம்‌! க்கிரம்‌! உங்களுக்குத்‌ 
தெரிந்த மிருதங்க வித்வான்‌ ஒருவ 
ரைச்‌ சொல்லுங்களேன்‌!” 

“அதென்ன இவ்வளவு : அவசரம்‌?'* 

“அவசரமாய்‌ ரவை- கொஞ்சம்‌ டிப 
னுக்கு வேண்டும்‌. விருந்தாளிகள்‌ வந்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. ' கடை திறக்கவில்லை 
இன்னும்‌!” . 

அ. ஸ 
12. கேட்டது. 


: நீதிபதி மெதுவான குரலில்‌. பக்கத்‌ 


' இலிருந்த இன்னொரு . நீதிபதியை 


கேட்டார்‌. 

நெடு நேரமாய்‌ வாதம்‌ புரிந்து 
கொண்டிருந்த வக்8ல்‌ வினயமாக, 
“மேன்மை தங்கிய ஜட்ஜ்‌ அவர்கள்‌ 
கட்டளையிட்டால்‌, . மீண்டும்‌ 'நான்‌ 
விளக்கப்‌ பிரியப்படுிறேன்‌.'' 
இல்லை. இல்லை. நான்‌ கேஸ்‌ 
விஷயமாகக்‌ கேட்கவில்லை இவரை, 
தலைவலிக்கு ' என்ன, செய்யலாம்‌?” . 
என்றுதான்‌ கேட்டேன்‌.” 


ஏற்பட்ட 


8. மழவராயன்‌ மனம்‌ 5 


அறைக்‌ . கதவு திறந்ததும்‌ மழவ 

ராயன்‌ அந்தப்‌ பக்கமாகப்‌ 
பார்வையைச்‌ செலுத்தியதைக்‌ கண்ட 
அடிகளார்‌ அபரிமிதமான அச்சத்‌ 
தால்‌ மூச்சை இழுத்துப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டார்‌. சரி, *காரியம்‌ மிஞ்சி 


. விட்டது”: என்ற முடிவுக்கும்‌ வந்து 


கலவரமடைந்த கண்களுடன்‌ 
கார்குழலியையப்‌ பார்த்தார்‌. 
கார்குழலியின்‌ அழகிய வதனம்கூடக்‌ 
கவலையால்‌ கலங்கித்தான்‌ கின்றது. 
அடிகளாரின்‌ பார்வையுடன்‌ சட்‌ 
டென்று வினாடி நேரம்‌ கலந்த அவள்‌ 
பார்வையிலும்‌ குழப்பமிருக்கத்தான்‌ 
செய்தது. அந்தக்‌ குழப்பத்தையும்‌ 
அடிகளாரின்‌ நடுக்கத்தையும்‌ அதிகப்‌ 
படுத்தும்‌ முறையில்‌ அமைந்தது டது 
ராயனின்‌ முதற்‌ கேள்வி. 

கதவு திறக்கப்பட்டுச்‌ சிறிது நேர 
மாகியும்‌ அறையிலிருந்து! யாரும்‌ வெளி 


, வராததையும்‌, இறந்த கதவும்‌ பாதி 


யிலேயே நின்றுவீட்டதையும்‌, அறை 
யில்‌ பேச்சு மூச்சு - இல்லாதிருந்தாலும்‌ 
யாரோ நடமாடும்‌ சத்தம்‌ மட்டும்‌ 
கேட்பதையும்‌ கவனித்த மழவராயன்‌, 
“அந்த ்‌ அறையில்‌ யாரிருக்கிறார்கள்‌?”? 
என்று அடிகளாருக்காகத்‌ திரும்பிக்‌ 
கேட்டான்‌. 

இருந்த இலியில்‌ என்ன சொல்வ 
தென்பதை அறியாத - அடிகளார்‌, 
“பணிப்‌ பெண்கள்‌...பணிப்‌ பெண்‌ 
களிருக்கிறார்கள்‌'' என்று தடுமாறி 
வார்த்தைகளை உதிர்த்தார்‌. வார்த்தை 
களைச்‌ சொல்லியபோது அவருக்கு 
திணறலையும்‌, குரலில்‌ 
தொனித்த ஈடுக்கத்தையும்‌ கவனித்த 


மழவராயன்‌ அவர்‌ கைகளும்‌ ஈடுங்கு 


வதைக்‌ கண்டு, “ஏன்‌ இப்படி நடுங்கு 
இறீர்‌?”” என்று வினவினான்‌. 

குளிர்‌, ர்‌”. என்று அடிகள்‌ ர்‌ 
புரூகனார்‌.. 

குளிரா??? க 


வல்‌ அண்‌ HI 


போகவில்லை. துணையாக வ 


“காலையீல்‌ பனி அதிகமாயிருந்தது, N 
அத்துடன்‌ அறைத்‌. , தடாகத்தில்‌. 
முழுக்கு... ந்த்‌ 

“எந்தத்‌ தாமரை க்‌ தடாகத்தில்‌? . | 
கோட்டைக்கு வெளியிலிருக்கும்‌ குளத்‌: Th 
திலா?” | 


“அமாம்‌,” சி 
மழவராயன்‌ மு த்தில்‌ கோபக்கனல்‌  '' 


வீசியது, “கோட்டைக்கு வெளியே : 
யாரும்‌ செல்லக்கூ தென்று நாஸ்‌; i 
உத்தரவிட்டிருக்கிற உமக்கு நினை 
வில்லையா?” என்று கேபிடான்‌. : 
“இருக்கிறது. ஆனு...” என்று, 
இழுத்தார்‌ அடிகளார்‌, அது 
என்ன ஆனால்‌? ற்காகக்‌ 
கோட்டையைவிட்‌ -, வெளியே ' 


போனீர்‌?”” 1 
இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ கார்குழலி“குறுச்‌ 
கட்டு, “அப்பா, அவரைக்‌ கோபித்துப்‌ 3 
பயனில்லை. உங்கள்‌ உத்தரவை அவர்‌ 
மீறியதற்கு நான்தான்‌ காரணம்‌, 
என்று சொன்னாள்‌. ட 
“நீ சொல்வது எனக்குப்‌ புரிய 
வீல்லை,” என்றான்‌ மழவராயன்‌. 

“அவராகக்‌ கோட்டையை 


நான்தான்‌ கூப்பிட்டேன்‌,” எ 
கார்குழலி. 

“ஏன்ன, கன்னி மாடத்தை வீட்டு. 
வெளியே சென்றாயா?”” என்று கோப 
மும்‌ பிரமிப்பும்‌ , கலந்த குரலில்‌ 
கேட்டான்‌ மழவராயன்‌... அவன்‌. 
கோபமும்‌ பிரமிப்பும்‌ அடிகளாருக்கு - 
ஓரளவு சாந்தியை அளித்தன. கன்னி. 
மாடத்தைவிட்டுப்‌ பெண்‌ வெளியே. 
சென்றாள்‌ என்பதால்‌ மழவராயன்‌. 
மனோகிலை அடியோடு மாறிவிட்டதை 
யும்‌, பக்கத்‌ தறையில்‌ இருக்கும்‌ விருந்தி- 
னர்களைப்‌ பற்றிய சந்தேகமும்‌ அந்த | 
விநாடிக்கு. ' அடிபட்டுப்‌ போய்விட்‌ 
டதையும்‌ கண்ட அடிகளார்‌ சிறிது 
ப ஆறுதலடைந்து, மழவராயன்‌ மனப்‌ 


தன்‌ 


2111. i200 ப 


போக்கை மாறுபட்ட சுவட்டிலே 
இருப்ப முயன்று, “இந்த ௮ற்ப விஒயத்‌ 
னுக்காகத்‌ தாங்கள்‌ இளவர மீது 
பகோபிக்கக்‌ கூடாது,” என்று அணீந்னு 
“சொன்னார்‌, 
“அற்ப விஷயமா! கன்னீமாடத்திலி 
ருந்து ராஜ குடும்பப்‌ பெண்‌ வெளியே ' 
. செல்வது அற்ப வீஷயமென்றா நினைக்‌ 
உ றீர்கள்‌? அப்படியானல்‌ கன்னிமாட 
உ மெதத்கு? கட்டுக்‌ காவல்‌ எதற்கு?”” 
॥.என்‌ ௮ உஷ்ணமாகக்‌ கெள்விகளை வீசி 
னான்‌ மழவராயன்‌. 
.. “மணமாகாத அரசு குடும்ப மகளிர்‌, 
- ஆடவன்‌ எண்களில்‌ படக்‌ கூடாது என்‌ 
-பதற்காகக்‌ கன்ன மாடங்கள்‌ கட்டப்‌ 
த ன்றன. 25 
அந்த கோக்கம்‌ நிறைவேற வேண்டு 
னல்‌ அரசு குடும்ப மகளீர்‌ அவ்‌ 
பாமூது வெளீயே 
விவர வேண்மோக்‌ 
கும்‌??? த ஒலக 
“உலாவி வரப்‌ போக 
ல்லை: தாமரைத்‌ 
2 கத்தல்‌ ஸ்நானம்‌ 


டது 


lh 


(48 


AA 2 எச சிப்‌ 


lH 


7 


| 


| 


ர, 


SX 


ர, 


INN 


போய்வந்து வீடலாமென்று - சம்மதித்‌ 
்‌ "தேன்‌, 35 

உம்மை யார்‌ சம்மதிக்கச்‌ சொன்‌ 
னது? நீர்தான்‌: சம்மதித்தீர்‌ என்றால்‌ 
கோட்டைக்‌ காவலன்‌ எப்படிச்‌ சம்ம 
தித்தான்‌?”” என்று மழவராயன்‌ மிகுந்த 
கோபத்துடன்‌ கேள்வீகளை அடுக்கி 
“ னான்‌. 

“கோட்டைக்‌ காவலன்‌ முதலில்‌ சம்‌ 
மதிக்கவில்லை, நான்‌ கண்டிப்பாகப்‌ 
போகத்தான்‌. “வேண்டுமென்று அடி 
களார்‌ மூலம்‌ சொல்லியனுப்பினேன்‌. 
பிறகுதான்‌ சம்மதித்தான்‌,” என்று கார்‌ 
| குழலி சொன்னாள்‌, தரையில்‌ ல்‌ 
111 வ லட்க்திககொண்ட்‌ 
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Oman அ லன்‌ பந்த ரத? ்‌ 7. 


காபுரனிடமுள்ள பயத்தாலேயே மழவ . 


மழவராயன்‌. அவளுக்கு: 
ஏதும்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை, 
அடிகளாரை கோச்கஇியே | 
பேசினான்‌. “அடிகளாரே! A 
அறியாச்‌ சிறுமியான இவள்‌ . 
பொறுப்பில்லாமல்‌ நடந்து . 
கொள்வதை நான்‌ அர்த்தம்‌ ்‌ 
ர செய்துகொள்ள முடியும்‌, . ' 
ஆனால்‌ இப்பொழுதுள்ள நட 
ராஜீய சிலைமையையும்‌ நாமி | 
ருக்கும்‌ ஆபத்தான காலத்‌ 5 
தையும்‌ அறிந்த நீரும்‌ என்‌ :. 
-உத்தரவுகளை மீறி நடப்ப - 
தானல்‌ நான்‌ என்ன செய்ய 
மூடியும்‌? மேலைமங்கலத்தில்‌ 
தனிக்‌ கன்னி மாடம்‌' ஏது 
மில்லையென்றா குழலியை 
இந்தக்‌ கோட்டையில்‌ 
கொண்டுவநீது வைத்திருக்‌ ' 
கிறேன்‌? காரணமில்லாமலா _ 
கன்னிமாடத்தில்‌ காவலர்‌ 
, படையையும்‌ தங்க வைத்தி - 
ருக்கிறேன்‌?” என்று வின 
வீனான்‌. 
அடிகளார்‌ ப இலே து ம்‌. 
சொல்லவில்லை, கார்குழ க 3 
. லியைவீர பாண்டியனுக்கு ல்‌ 
மணமுடிக்கப்‌ பாண்‌ டிய 
காட்டுப்‌ பிரபுக்கள்‌ முயல்வ . 
- அம்‌, அதன்‌ காரணமாக க 
இலங்காபுரன்‌ கூடக்‌. காம்‌ லத்‌ | 


ருக்குத்‌ 0 ரப்‌ தன்னு. | 
டையதிட்டங்களுக்குத்‌ ... த 
தடையாக நிற்கும்‌ யரரை - 3] 
யும்‌ எப்படியும்‌ இச்த்துக்‌. 
கட்ட இலங்காபுரன்‌ சக்க: 
மாட்டானென்பதையும்‌ 2 
அடிகளார்‌ அறிவார்‌. இலங்‌ 38 


oe, 


ராயன்‌ இந்தப்‌ பழைய கோட்டை: '. 3 
யைப்‌ பலப்படுத்தி இதில்‌ தன்‌ மக A 
ளுக்கு ஒரு கன்னிமாடமும்‌ கட்டிக்‌. | 
கொடுத்துச்‌ சரியான காவலையும்‌ ஏற்‌ 5: 
படுத்தியீருக்கறானென்ப அம்‌ அடிகளார்‌ - 
அறியாத விஷயமல்ல. தேவையானால்‌ 
கார்குழலியைத்‌ தாக்கிச்‌ செல்லக்கூட,  - 
முயற்சி நடக்குமென்ற காரணத்தர : 
லேயே கோட்டையைவீட்டு வெளியே. 
காலடி எடுத்து வைக்கக்கூ டாதென்று... 
மழவராயன்‌ கண்டிப்பான உத்தர விட்‌ 
டிருந்தானென்பதையும்‌ ௮ டிசளார்‌ நன்‌ ப 
றாக உணர்ந்தே இருந்தார்‌. இருந்த 
தபாதிவும்‌ _காச்குழலிக்குள்‌ று ரல்‌ ய்து 
AE 


NA 


2 தகப்பனை விட: 


ட்‌ ல்‌ 


NS 


முதல்‌ படிப்புச்‌, சொல்லிக்‌ காடுத்து, 
வாஞ்ையுட ன்‌ 
வளர்த்த அடிகளார்‌ அவன்‌ அசைக்குக்‌ 
குறுக்குச்சொல்ல இல்டமில்லாமலேயே 


A கோட்டைக்கு வெலிப்பறமிருந்த தடா 
ட கத்துக்குச்‌ செல்ல 


ஓப்புக்கொண்டார்‌. 
௮ ப்படி ஒப்புக்‌ அண்டது எவ்வளவு 
மூட்டான்‌ கனம்‌ என்பதை அந்தச்‌ சம 


படக யத்தில்‌ _அடிகளாரைவிட ஈன்‌ றாக 
0 அறிக லகொண்டவர்‌ யாருமில்லை. 
ட இருந்தாலும்‌ லைமையை மெள்ளச்‌ 
சமாலச்சம்‌ பிரபத் தளப்பட்டு, 
“௫5 கம்‌ சல நாட்களாக அமை 

தி ்‌ தானே இருக்கிறது என்ற தைரி 
யத்நில்கான்‌ கான்‌ இளவரசியின்‌ இஞ்‌ 
டதலக்கு ௨ட்பட்டேன்‌,” என்று சமா 


தானம்‌ சொன்னார்‌. 
மழவராயன்‌ கேட்ட அடுத்த கேள்வி 
ட்‌ மீண்டும்‌ ஒரு 


= “ட அனமின்‌ உடலை 
குலுக்கியது. காட்டுப்‌ பக்கத்‌ 


ட்‌ கத்தில்‌" தம ரெப்‌ பாண்டிய வீரர்கள்‌ 


தோல்‌ மாட்டார்கள்‌ என்பது என்ன 


கச்சம்‌??? 


ப யம்‌ ஏதாவது ஏற்கனவே 
வலிப்பட்டுவிட்டதோ என்ற பீதி 


“யால்‌ அடிகளார்‌. நிரம்பச்‌ சங்கடத்துக்‌ 


கும்சக்‌ 3தேகத்துக்கும்‌ வசமாக, “பாண்‌ 
டிய வீரர்கள்‌ தீடீரென்று காட்டுப்‌ 
சப்‌ த்தில்‌ தோன்ற வேண்டிய அவசி 
யம்‌?'' என்று விசாரித்தார்‌. 
அவ்விருவர்‌ சம்பாஷணையும்‌ அபாய 
மான மார்க்கத்தில்‌ திரும்புவதைக்‌ 
கண்ட கார்குழலி மேலும்‌ நிற்கமாட்‌ 
டா சற்றுத்‌ தள்ளியிருந்த 


-, ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டாள்‌. 


தகப்பனர்‌ மேலும்‌ என்னென்ன கேட்‌ 


பார என்ற பயமும்‌ அவளைச்‌ 
குழ்்து கொள்ளவே, செயலும்‌ பேச்சு 
மற்று அவர்களையே நோக்கக்கொண் 


்‌ டிருந்தாள்‌. 


அடிகளாரைக்‌ கோபத்துடன்‌ உற்‌ 
அப்‌ பார்த்த மழவராயன்‌ சொன்னான்‌. 
*அவசியமிருக்கறது அடி. களாரே! 
, பாண்டிய வீரர்கள்‌ காட்டைத்‌ தாண்‌ 
டிக்‌ கால்‌ காத தூரத்தில்‌ தங்கியிருக்க 
ரூர்கள்‌,”” 

“என்ன! காட்டைத்‌ தாண்டிக்‌ கால்‌ 
காத தூரத்திலா? பாண்டியப்‌ படை 
வீரர்களா?”” 

அமாம்‌ ஸ்வாமி! ” அவர்களுடன்‌ 
வந்திருப்பது யார்‌ தெரியுமா?” 

அடிகளார்‌ பதில்‌ பலக பவன! 
மென்று விழுங்கனார்‌. பாண்‌ 


படைகள்‌ வந்திருந்தால்‌ சேனாநிப ட்‌ 
டங்கள்‌ ந்த அம்சம்‌ சேனா 


உள்ளுக்குள்ளேயே திணறிய 
ளார்‌ மேலுக்கு,. “யார்‌ வந்திருப்பது!” ‘ 


பதியோ அடுத்த... அறையிலிருக்றுள்‌.. 


ஒவ்‌ வெ, என்ன சங்கடம்‌: என்று 


என்று விசாரித்தார்‌. , 
“இலங்காபரன்‌!” என்று. ்‌ எதிர்‌ 
பாராத பதிலைக்‌ கூறினான்‌ மழவராயன்‌. 
“பாண்டிய வீரர்களுடன்‌ . இலங்கா 
புரன்‌! எதற்காக வந்திருக்கிறான்‌?” 
என்று குளறினார்‌ அடிகளார்‌, - 
“யாருக்குத்‌ தெரியும்‌? பல காரணங்‌ 


களுக்காக வந்திருக்கலாம்‌, தன்‌ மரு - 


மகள்‌ பாண்டிய சிம்மாசனத்தில்‌ உட்‌ 
காருவ்தற்கு இடைஞ்சலாக இருக்கும்‌- 
கார்குழலியைப்‌ பாதையிலிருந்து ௮கற்‌ 
வதற்காக வந்திருக்கலாம்‌. அல்லது ' 
இந்தப்‌ பிராந்தியத்தில்‌ ஏதாவது 
ராணுவ நடமாட்டமிருக்கறதா என்ப 


தைப்‌ பார்க்க வந்திருக்கலாம்‌, நம்மு. 


டன்‌ குலசேகரப்‌ பாண்டியன்‌ ஏதாவது 
பேச்சு வராத்தை நடத்த இஷ்டப்படு 
கிரானா என்பதை நோட்டம்‌ பார்க்கவும்‌. 
வந்திருக்கலாம்‌,  . என்றான்‌  மழவ 
ராயன்‌. 

ம ம்றதெல்லாம்‌ சரி. கார்குழலி' 
இந்கி ருப்பது இலங்காபுரனுக்குத்‌ 
தெரிய நியாயமில்லையே?”* 


வத 


“இலங்காபுரனுக்குத்‌ தெரியாத விஷ 


யங்கள்‌ மேலும்‌ தமிழ்‌ நாட்டிலிருப்ப: 
பதாகத்‌ தெரியவில்லை. அவன்‌ ஒற்றர்‌ 
கள்‌ இல்லாத இடமில்லை, அவனைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசும்‌ ஓவ்வொரு வார்த்தை 
யையும்‌, எடுக்கப்படும்‌ 
நடவடிக்கையையும்‌ கவனிக்க ஆட்களி 
ருக்கிறார்கள்‌. அடிகளாரே! நாம்‌ மிக. 
எச்சரிக்கையாக : இருக்க வேண்டும்‌. 
அபாயமான காலத்தில்‌ அ௮ஜாக்கிர 
தையாக இருப்பதால்‌ ஏற்படக்கூடிய: 
ஆபத்துக்கள்‌ பல. இந்த இலங்காபுரன்‌ 
இவ்வளவு அருகிலிருக்கிறான்‌ என்பது! 
நமதுகோட்டைக்‌ காவலருக்குக்கூடத்‌. 
தெரியாது, எனக்கும்‌ ஒற்றர்கள்‌ மூல- 
மாக நேற்றுத்தான்‌ தெரியும்‌... இவ்வ 
ளவு ரகசியமாகக்‌ காரியம்‌ நடக்கும்‌ 
போது இலங்காபுரனுக்கு எது தெரி' 
யும்‌ எது தெரியாது என்பதை நாமாக. 
ஊடப்பது மிக முட்டாள்தனம்‌, அவன்‌ 
இவ்வளவு அருலலிருப்பதை நேற்று 


வரை அறியாததால்‌ நாளே ஒரு மடத்‌: 


தனமான காரியத்தைச்‌ செய்திருக்‌: 
றேன்‌,” என்றான்‌ மழவராயன்‌, 

என்ன அது??? 

“முலசேகரப்‌ பாண்டியனை இங்கு 
வரச்‌ சொல்லியிருகிறேன்‌.”' 
மழவராயனுக்குக்‌ கேடுகாலம்‌ இட்டி. 


J ௩ ரப்‌ 


ஒவ்வொரு. . 


ந ளிட்வத 


ந்த்‌ 


iY ப 
ர்க 
Fj 


.புரன்‌ அவனிடம்‌ சமீப 
. இல்‌ , சந்தேகம்‌ கொண்டிருக்கிறானென்‌ 


“ தொடர்பு 


வீட்டதென்று அடிகளார்‌ தீர்மானித்‌ 
' துக்கொண்டார்‌. மழவராயனுக்கு 


மேலைமங்கலத்தை . அளித்த இலங்கா 
காலத்‌ 


பதையும்‌, அரசை அளித்த அவனால்‌ 
அரசை நசுக்கவும்‌ முடியுமென்பதை 
யும்‌,  சந்தேகமறப்‌ புரிந்துகொண்டிருநீ 
தார்‌. குலசேகரன்‌ மழவராயனுடன்‌ 
"கொண்டான்‌ என்பதை 
இலங்காபுரன்‌ அறிந்தால்‌ மழவன்‌ 
அரசு விநாடியில்‌ பிழங்கப்பட்டுவீடும்‌ 
என்பதும்‌ அடிகளாருக்குத்‌ தெரியும்‌, 

ஆகவே, “இப்பொழுதுதான்‌ என்ன 
முழுகிவிட்டது? குலசேகரப்‌ பாண்டி 
யனை வரவேண்டாமென்று ' சொல்லி 
யனுப்பிவீட்டால்‌ போகிறது,” என்று 
யோசனை சொன்னார்‌. 

அதற்கு அவகாசமில்லை, எந்த நிமி 


 ஷத்திலும்‌ அவர்‌ வந்துவிடலாம்‌, இந்‌ 


தக்‌ கோட்டையில்‌ அவரைச்‌ சந்திப்ப 


லிரும்கு! 


தாக வாக்களித்துவிட்டேன்‌,"” என்று 
மழவராயன்‌ சொல்லிவிட்டுத்‌ தன்மகளி 
டம்‌ சென்று அவளருகில்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டு, *'குழலி/ எனக்குள்ள கவலை 
யால்தான்‌ உன்னிடம்‌ கோபித்தேன்‌. 
இனிமேல்‌ எக்காரணத்தை முன்னிட்‌ 
டும்‌ கன்னிமாடத்தை வீட்டு ௮௧ 
லாதே”' என்று சொல்லி அவள்‌ 
முதுகை ஆதுரமாகத்‌ தடவிக்‌ கொடுத்‌ 


தான்‌. அடிகளாரும்‌ தானும்‌ அத்தனை 


நேரம்‌ பேரிக்கொண்டிருந்தும்‌ கோடி 
அறையிலிருந்து யாரும்‌ கிளம்பாத 
தைப்‌ பார்த்த. மழவராயன்‌, “குழலி! 
பணிப்‌ பெண்கள்‌ அந்த அறையில்‌ 
இத்தனை நேரம்‌ எந்தக்‌ கோட்டை 


மைப்‌ பிடிக்ரிறார்கள்‌? யாராவது ஒரு 
பெண்ணைக்‌ கூப்பிட்டு என்‌ ஸ்நானத்‌ - 


அக்கு ஏற்பாடு செய்யச்‌ சொல்‌,” 
என்றார்‌. த்‌ 
கார்குழலி, கூப்பிடு முன்பாகவே 
அவள்‌ அபிப்பிராயத்தைப்‌ புரிந்து 
கொண்டவள்போல்‌ கோடி அறையி 
முத்துமகை வெளியில்‌ வர்‌ 
மாள்‌, “யார்‌, 'முத்‌துககையா? இவ்‌ 
வளவு நேரம்‌ மீயா அழ்சு அறையிலிரும்‌ 
தாய்‌?” என்று. மழவராயன்‌ கேட்‌ 
டான்‌. 

“ஆமாம்‌ மகாராஜா! நானும்‌ இள 
வரியுடன்‌ மடாகழ்முக்குப்‌ போயிருர்‌ 
சேன்‌, வேறு ஆடை அணிந்து கொண்‌ 
"மூருந்த சமயத்தில்‌ தாங்கள்‌ வந்து 
மேர்ந்திர்கள்‌, வந்ததும்‌ ஏகோ வடி. 


, களாரமுடன்‌ பேரிம்கொண்டிருக்கவே 


டி 


A, 


/ ல 
என்‌ 


S சிறை, = 
அறையிலேயே தங்கனேன்‌,”! என்று ப 
மழவராயனைப்‌ பார்த்து. 2-4 றிய: முத்துப்‌ மி 

ர்க்‌ 


ஈகை, கார்குழலீயையும்‌ சட்டென்று :- 
ஒரு பார்வை பார்த்தாள்‌. “ அந்தப்‌, . | 
பார்வையில்‌ தனக்கு ஆறுதலளிக்கக்‌ 
கூடிய குறி தோன்றியதைக்‌ சண்ட: 
கார்குழலி தத ற்‌ 


= 
ஆறுதலடைந்ததற்கு அறி 
குறியாக ஒரு பெருமூச்சையும்‌ வீட்‌ 
டாள்‌. 2 
அதற்குமேல்‌ மழவராயனை அங்கு - 
தாமதிக்கவீடுவது பீசகு என்று தீர்‌ 
மானித்த அடிகளார்‌ முதீதுககையை ; 
நோக்கி, “2க்கிரம்போய்ப்பணப்‌ பெண்‌ | 
களிடம்‌ சொல்லி மன்னர்‌ ஸ்நானத்‌ 
அக்கு வேண்டியவற்றைத்‌ தயார்‌ 
செய்‌,” என்று : உத்தரவிட்டு, "மகா 
ராஜா! தாங்கள்‌ அடியேன்‌ ஆசிரமத்‌ 
துக்கு வம்தால்‌ அங்கேயே ஆடைகளை . * 
மாற்றிக்‌ கொண்டு ஸ்கானத்துக்குச்‌ )- 
செல்லலாம்‌,” என்று அழைத்தார்‌, 

“தேவையில்லை. இங்கேயே சற்று... 
நேரமிருக்கிறேன்‌. ஸ்நான அறையில்‌... 
எற்பாடானதும்‌ சொல்லியனுப்புங்‌ .... 
கள்‌)” என்றான்‌ மழவராயன்‌. . EE 

அடிகளார்‌ விடுவதாயில்லை, ' வண்‌... : 
னீர்‌ தயார்‌ செய்யவும்‌ அதில்‌ பன்‌” 
னீரைக்‌ கலக்கவும்‌ எத்தனை நேரமாகப்‌ 
போகிறது? வாருங்கள்‌. சக்கரம்‌ ஸ்கா 1 
னம்‌ செய்துவிட்டுக்‌ குலசேகரபாண்ட்‌ 
யன்‌ வருவதற்குள்‌ தாங்கள்‌ காலைக்‌ ... 
கடன்களை முடித்துக்‌ கொண்டாலல்‌ 5: 
லவோ ஈகல்லது,”'என்று வற்புறுத்தினார்‌... - 

“குழலீ/! அடிகளார்‌ சொல்வதும்‌ சரி 
தான்‌. நான்‌ போய்க்‌ காலைக்‌ கடன்களை 1: 
முடித்‌ துக்கொண்டு வருகிறேன்‌. ஸ்நா 
னம்‌ செய்த ரீ இன்னும்‌ உன்‌ அபரணங்‌ 
களைக்கூட அணரையவில்லையே. விடியற்‌ ... 
காலையில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்துவிட்டு வந்த 
வள்‌, இத்தனை நேரம்‌ என்ன செய்து. 
கொண்டிருந்தாய்‌? குலசேகரப்‌ பாண்டி 
யன்‌ வந்தால்‌ உன்னைப்பார்க்சுப்‌ பிரியப்‌ 
பட்டாலும்‌ படலாம்‌. சீக்கிரம்‌ அலங்‌ 
காரத்தை முடித்துக்கொள்‌,” என்று ௨ 
சொல்லிவிட்டு அடிகளாருடன்‌ ளம்‌ 
பிய மழவராயலைர்‌ டுத்து, “ஏல்‌ 
அப்பா! அவர்‌ எதற்காக என்னைப்‌ 
பார்க்கவேண்டும்‌? காவல்‌ அவரைப்‌. ப 
பார்ப்பதும்‌ உமா யீருக்குமா?'? 
என்று பெட்டாள்‌ கார்குழலி, 

“குலசேகர பாண்டியனுக்கும்‌ எனக்‌ 
டூம்‌ ஓரே வயதுதான்‌. அவர்‌ பார்க்கா. , 
மில்லா வி? வேறு மாரணமும்‌ 
இருக்கிறது. குல2ைகரப்‌ பாண்டியன்‌ 


பாண்டிய, நாட்டில்‌ மன்னனாகலாம்‌ 


he 


என்பதையும்‌, : வன்க ஒரு மகன்‌ 
2; இருக்‌கருனென்பதையும்‌ கினைவல்வைத்‌ 
 துக்கொள்‌)'” என்று - மழவராயன்‌ கூறி 


விட்டுச்‌ சிரித்துக்கொண்டே அறையை, 


வட்டு நகர்ந்தான்‌. 


i 


, அவன்‌ யோசனைகள்‌ எந்த மார்க்கத்‌ 
ம. தல்‌. 'இடன்றன என்பதை நன்றாக 
“உணர்ந்திரு்த அடிகளார்‌ 'பதிலே௮ம்‌ 
4-5: பேசாமல்‌ நடந்தார்‌. அடிகளாரின்‌ 
ந: அறைக்காகப்‌ படிகளில்‌ இறங்கச்‌ 


யன்‌ அடிகளாரைக்‌ கேட்டான்‌. “அடிக 
“ளாரே! குலசேகர பாண்டியன்‌ மகன்‌ 
விக்கிரம பாண்டியனுக்கும்‌ என்‌ மக 
ளுக்கும்‌ - ஈடு சதியா மீருக்குமா?”' 
ட ன்‌ மதன்‌ பாண்டியநாட்டு . ராணியாக 
- வேண்டும்‌ என்ற ஆசையிருக்‌ தம்போது 
ஈடு போதுமா போதாதா என்பதைப்‌ 
பற்றி என்ன கவலை?” என்று .௮டி.க 
ளார்‌ கேட்டார்‌. 
அத்து “அடிகனாரே! ஆசை வேறு, அவசி 
ட த 
a சால்வது புரியவில்லை, en 
தோட்டு 0 தன்மைக்காக என்‌ மகளைத்‌ 
அதி தியாகம்‌ 0 செய்ய அவசியமிருக்கிற து.” 
த எஏப்படி அந்த சிக்‌ ஏற்படுகி 
இ து?” 
.. “பாண்டியந காட்டுத்‌. தலை விதியைச்‌ 
- திற்றரசான மேலைமங்கல2ம தீர்மா 
்‌ அிக்கப்போ£றது, சோழர்கள்‌ படை 
- யெடுப்பிலீருந் து! த! வீரப்ர்ண்டியன்‌ தப்ப 
ட அத்ன்‌ என்‌ மகளை மணந்து, 


> oi 


is 


த்‌. 
ன 


தி 2 cL baron Ziad, Qin; எம்‌ தாசீமாதரம்ச ஐம்பொறி, 
Sinn ரில்ராப்ல்‌, Oi pp dings கிகி க்யத்கத்‌ 


சென்று கொண்டிருக்கையில்‌ மழவரா து 


கர்‌ லம்‌ கூங்மி௰ம்‌ ர ந்தம்‌ ௫ 
தில ஆசிரியன்‌ - 


த (ர்ச்‌ ஆசிரியர்‌ தீ,சோழ சுவர்கள்‌ ழன்றுரையு6்‌) ட i 
a ௬3.2௦ பக்கங்கள்‌. அரக அநுபந்தங்கள்‌ |; 
8 படங்களுடன்‌ பாடங்கள்‌. ௫.3-0; தபால்முலம்‌ ரூ.3.14' 


மக்சள்‌ | அன்புக்குப்‌... 


குலசேகரப்‌ பாண்டியன்‌ 
"இருக்கிறான்‌, குலசேக ரபாண்டியன்‌ என்‌ 
உதவியை நா கிறான்‌. அதற்குப்‌ பூர்‌ 
வாங்கமாக “என்‌ பெண்ணைத்‌ தன்‌ மக 
இக்‌ தக்‌ கேட்டுருன்‌.”” . . 

“மறுத்தால்‌?” Se டி 
“சோழர்‌: படை பாண்டிய: நாட்‌ 


டோடு நமது கிகா 
ஈசுக்கிவிடும்‌.”” 


1. 


க்‌ ்‌ 
இலங்காபுரனையும்‌ உத ற வேண்டும்‌. . 
அது நடக்காவிட்டால்‌ ' சோழர்‌ படை ' 
யெடுப்பு நடக்கும்‌. 'சோழ மன்னன்‌... 
பக்கத்தில்‌, ப்‌ 


ே ர்த்து. 


இருக்கிற அசந்தர்ப்பமான | லம்‌ ந 


புரிந்ததால்‌ அடிகளார்‌: மேற்கொண்டு 
எதுவும்‌ பேசாமல்‌ ம்ழவராயனுடன்‌ : 


மெளனமாகவே : சென்றார்‌... மன்ன்னை 


ஸ்நான அறைக்கு அனுப்பிவிட்டு மேல : 


றைகளில்‌ என்ன ந௩டக்கிற்தென்‌ பதைக்‌ 


கவனிக்கப்‌ படிகளேறி இரைக்க: 


இரைக்க ஓடிவந்தார்‌. பெரிய அறை 
யில்‌ அரச தமாரரியைக்‌ காணாததால்‌ 


அவளைத்‌ - தேடிக்கொண்டு கோடி. 


அறைக்குச்‌ சென்றார்‌. வெளிப்‌ புறமா 
யிருந்த மொட்டை மாடிக்‌ கைப்பிடிக்‌ 


கருகல்‌ காரிமட்டும்‌ . தனித்து. நின்று : 
காட்டை நோக்கக்டு காண்டிருந்தான்‌. i 


அந்தப்‌ பக்கத்தில்‌ கார்குழ்லியைக்‌ 
காணாததால்‌ அறையின்‌ வேறு. திசை 


யில்‌ கண்களைச்‌ செலுத்திய. அடிகளார்‌, 
"தம்‌ முன்‌ எழுந்த காட்சியைக்‌ கண்டு . ' 
தமது கண்களைத்‌ தாமே ஈம்ப முடியா 
அதற்க திக்பிரமை பிடித்து நின்றார்‌. - 


(தொடக்‌ 


i 


லிய்கோ 


x 


AP 


RN 


EAS 


து 


TD 
7 


2 ப “9, வெள்ளிச்‌ சாவி: 
3. டதூடிகளார்‌. 'அணிர்தருர்‌. 


லும்‌, உலக 


ரைக்‌ கூற . முடியாது, இகப்‌ 


ட கவே பல அரசியல்‌ ' சிக்கல்க 


, தற்குத்‌ தேவையான வேதாந்தத்‌ 
' திலிருந்த அறிவை விட ஒன்றரை 


வ இருந்‌ தபடியால்‌ முக்கிய ராஜீயப்‌ 
்‌., பிரச்னைகளிலெல்லாம்‌ மழவரா 
யன்‌ அவரைக்‌ கலக்காமல்‌ எந்த . 


:. மழவராயனுக்கு யோசனை சால்‌ 


ஸ்‌ 


களின்‌, சந்ததியில்தான்‌ அவரை 


. கைக்குப்‌ 


யாக்க்கொள்வதற்கு வேண்டிய 


ட ..&2 
ஹீ 


தது காஷாயமானா 
2 பந்தங்களை அறவே 
உதறிவிட்ட துறவி யென்று அவ 


பிணைப்புகள்‌ பலவற்றில்‌ அகப்‌ 
ட்டு, இல்லாத தொல்லைகளை: 
யெல்லாம்‌ தலைமேல்‌ போட்டுச்‌ 
கொண்டு தத்தளிக்கும்‌ சாமியார்‌ 


யும்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌, மழவ 
ராயனின்‌ தனிப்பட்ட நம்பிக்‌ 


பாத்திரமா . யிருந்த - 
அடிகளார்‌ அதன்‌. காரணமா 
ளில்‌ சம்பந்தப்‌ பட்டிருந்தார்‌. 
. அரனுடைய அடிகளை அடைவ 


மடங்கு அதிக அறிவு அரசியல்‌ 
வேதாந்தத்தில்‌ . அடிகளாருக்கு 


முடிவுக்கும்‌ வந்ததில்லை, இப்படி 


௮ம்‌ பொறுப்பு அடிக்கடி ஏற்ப 
டவே அதற்குத்‌ தம்மைத்‌ தகுதி 
வசதிகளையும்‌ அடிகளார்‌ மைப்பிடித்துச்‌ 
சதா எந்த ராஜ்யத்தில்‌ என்ன -ஈடக்கி 
றது என்ற விவரங்களை ஆராய்வதிலும்‌, 
அவை மழவராயன்‌ சிற்றரசை எத்தனை 
தாரம்‌ பாதிக்கும்‌ என்பதைத்‌ தீர்மா : 
அரிப்பதிலும்‌ காலங்‌ கடத்தி - வந்தார்‌. 


* இப்படி உலக விவகாரங்களில்‌ க்கிக்‌ 


கொண்ட அடிகளாருக்குக்‌.. காலக்கர 
ப்‌ - 3 பப்‌ வா, க 
மத்தில்‌ கார்குழலியைக்‌ கவனித்துக்‌ 


்‌ கொள்ளும்‌ பொறுப்பும்‌, தமிழ்‌ சொல்‌ 


லித்தரும்‌ பணீயும்‌ ஏற்பட்டுவிடவே 
அவளிடம்‌ அளவற்ற பாசம்‌ கொண் 
மார்‌. அவள்‌ வளர வளர, அந்தப்‌ பாச 
மும்‌ வளரவே, மானிடத்தில்‌ மனத்‌ 
தைப்‌ பறிகொடுத்த ஐடபரதன்‌ 
நிலைக்கு அடிகளார்‌. வந்துவிட்டார்‌. 
இப்படிக்‌ கார்குழலியின்‌ நலத்தைப்‌ 


“பற்றிய ' அக்கறை வேர்வீட்டு அவர்‌. 
உள்ளத்தில்‌ வளர்ந்துவீட்டதாலும்‌ 


நாடு இருந்த நில்மையாலும்‌ அவள்‌: 
பிற்கால ஸ்திதியைப்‌ பற்றிய கவலை 


நாளுக்குநாள்‌ அவர்‌ மனத்தில்‌ பெருகிக்‌, - 
்‌... கொண்டே வந்தது, இந்தக்‌ காரணத்‌: 
. ஜனாலும்‌ ங்‌ 


பாண்டிய நாட்டு 
ழு டடத த்த 


| 


i 


ப 
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களில்‌ அவள்‌ பெயர்‌ இடைவிடாது -: 7: 
சம்பங்சட்‌ பட்டபடியாலும்‌.: தியானம்‌ ்‌ 
செய்யம்‌ நேரங்களில்‌ கூட அடிச்ஸொம்‌ 
கீம்மத்மிழக்து திண்டாடிக்கொண்டி 
குந்தார்‌, அலர்‌ உதடுகள்‌ சிவிஙாமத்தை 
உச்சரித்துக்கொண்டிருந்த சமய ததி. 
அம்‌ கார்குழலியைப்‌ பற்றிய எண்ணங்‌ 
கள்‌ சிந்தனையீல்‌. குழன்றதால்‌ வீர... 
பாண்டியனும்‌, வீஃரம பாண்டி யலும்‌, 
சோழ மன்னனும்‌,. இலங்காபுரனும்‌ 
இன்னும்‌ பலரும்‌ பெரும்‌ கூட்டமாக 
அஃர்‌ மனத்த்ல்‌ கூடி நீன்று, உதட்டில்‌ 
ஜாண்டவமாருக்கொண்டிருந்த கிவ 
பிரான்‌. உள்‌ ச்‌ தில்‌ குழைய இடமீல்‌ 
லாமல்‌ அடித்துவிட்டார்கள்‌. (இத்தனை 
பெயர்களிடமிருகது கார்குழலி எப்ப. 
டித்‌ தப்புவாள்‌, யாருக்கு இவளை 
மணம்‌ செய்வித்தால்‌ இவள்‌ பிற்சாலம்‌ ப 
ப ப 3 » கடத s ப} ட 03௮ 

சக்தஷ்மீயாயிருக்கும்‌?” என்பதைப்‌ பதின்‌ அ ததி 
றியே, சதா சர்வ காலம்‌ கவலைகொண்‌ 3 
டிருந்த. : அடிகளார்‌ அவனைப்‌ பற்றி... 


- | 


தமீம்‌ காடு பொதும்‌ சுபீட்ச 
மக யப்‌ பேசகிறதென்பதும்‌ அக்‌ 
7 கனவுகளில்‌ ஒன்று. இந்தக்‌ கனவுக்குக்‌ 
சார்கு குழலி வலச்ந்த முறையும்‌ பெரிதும்‌ 
i ஊக்கம்‌ கெடுத்தது, ' கார்குழலியின்‌ 
1 -. அடக்கவொடுக்கத்தையும்‌, றியி 

னின்று சத்தும்‌ பிறழாத மனப்போக்‌ 
கையும்‌, “கம்பீரமான சபாவத்தையும்‌ 


இதி கண்ட. 2டீ£னார்‌ அவளை எந்த ஆண்‌ : 


்‌ ... “மகனும்‌ சுலபத்‌ 52ல்‌ அனுகவிட முடியா 
உ: தென்று உறுதக்கு வந்து, பெண்ணை 
“அப்படி வளர்த்த தன்‌ சாமர்த்தியத்‌, 
“கதைப்‌. பற்றி மிகுந்த பெருமையும்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. அத்தனை பெரு 
மிதத்தையும்‌ சுக்கு நூறுக்க வல்ல ஒரு 
காட்சியைக்‌ கண்டதம்‌ அடிகளார்‌ 


மடியும்‌? 

--.. மழவராயனை ஸ்ர னத்து க்கு 
2 அது ப்பிவீட்டு அடிகளார்‌ மீண்டும்‌ 
ட்‌ மாம்ச்கு வந்தபோது சூரியன்‌ இளம்பிச்‌ 
ஆ சற்று கேரம்‌ ஆகிவிட்ட து, 
மொட்டை மா டியில்‌ ஓரிரண்டு 
தடச்களீல்‌ வெய்யில்‌ பட்டையாக 
25 கடத. அடித்த வெய்யில்‌ 
2 அ௭றைக்தள்‌ புக மார்க்கயில்லாவிட்டா 
த்‌ தச்‌ அன்னே, வெளிச்சம்‌ நன்றாகப்‌ 


தத 


றை ப்படையாமல்‌ எப்படி யிருக்க 


கோடியில்‌. மஞ்சத்தை முத்து 


விதமாக மழவராயன்‌ வந்துவிட்‌. 


லவே முத்துநகை கலங்கப்போ 
னாலும்‌; : மழவராயன்‌ திடீரென: 
அவ்வறைக்குள்‌ நுழையும்பக்ஷத்‌ 
தல்‌ விருந்தாளிகளை மறைக்கத்‌ 


அடிகளார்‌ கவனித்தார்‌. 


திருந்ததையும்‌, அந்த மஞ்சத்‌ 
அக்கு முன்னால்‌ சேலைகளாலேயே 

-... ஒரு திரையை அமைத்திருந்‌ 
3 ததையும்‌ : கவனித்த 
ளார்‌, ஒரு வேளை மழவராயன்‌ 
உள்ளே புகுந்திருந்தாலும்‌ 
விருந்தினர்‌ இருவரும்‌ திரைக்குப்‌ 
மென்பதைச்‌ ச௩தேகமறப்‌ புரிந்தகொ 


ண்டார்‌. திரைக்கு புன்‌ நின்று ஆடை 
களா அணிவதுபோல்‌ முத்துசை 


“பாசாங்கு செய்யும்‌ பக்ஷத்தில்‌ மழவரா.- 


யனைத்‌ திரைப்‌ பக்கத்தக்கே போக 
'வொட்டாமல்‌ அடித்து விடலாமென்‌ 


பதும்‌ அடிகளாருக்கு நன்றாக விளங்கித்‌. 


தானிருந்தது. அவருக்குச்‌ சற்றும்‌ 
விளங்காதிருந்தது கார்குழலியை அவர்‌ 
கண்ட நீலைதான்‌. 
மஞ்சத்தை மறைத்து மிகச்‌. சாமர்த்‌ 
,தியமாக முத்துஈகையால்‌ கட்டப்பட்‌ 
டிருந்த திரை ஒருபுறமாசத்‌ தள்ளப்‌ 


பட்டுக்‌ இடந்தது. அதற்கருகே கார்‌” 
குழலினய அவசியத்‌.துக்கு அதிகமாக ' 


நெருங்கி நின்ற. அபராஜிதன்‌ அவள்‌ 
கைகளையும்‌ தன்‌ கைகளல்‌ சிறைப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு அவள்‌: காதுக்கரு 


கில்‌ ஏதோ முணு முனுத்ததை அட்‌, 


களார்‌ கண்டு திடுக்கிட்டுப்‌ போலார்‌. 
அவன்‌ சொன்ன வார்த்தைகளை அவள்‌ 
ரசித்ததாக. அவள்‌ முகபாலம்‌ காட்‌ 
டியதோடு அவள்‌ சற்று நாணி அவ 


ளைப்‌ பார்த்து ஒரு வெட்கச்‌ சிரிப்புச்‌. 


சிரித்ததையும்‌: பார்த்த அடிகளாருக்கு 
அடியோடு தூக்வொரிப்‌ போட்டது. 
கன்னிமாடத்தில்‌ .சரியான கட்டுக்‌ 
காவலுக்கடையே வளர்க்கப்பட்ட 


பரவிக்‌ டெந்ததால்‌: அலையின்‌ 1 


. கோடியில்‌ நடந்த நாடகம்‌ ; 
A= பிக்க டவர்த்தனமாகக்‌ கண்க... 
௩ பஞுக்குதி. தெரிந்தது, அறைக்‌. 


நகை வெகு சாமர்த்தியமாகத்‌ . 
தயாரித்திருந்தாள்‌. எதிர்பாராத 


டதைக்‌ கண்டு தங்களைப்போ... . 


தேவையான ஏற்பாடுகளை ... 
அவள்‌ செய்து யுடித்திருந்ததை ' 
வேண்‌” 

டுமென்றே அவள்‌ மஞ்சத்தை . 
அறைக்‌.கோடியில்‌ போட்டுவைத்‌... 


அடிக க 


பின்னால்‌ ஒளிந்துகொள்ள முடியு .... : 


2 பார்‌ சழ்லி. தன்னால்‌. ற்‌. தளராத 


முகமான  - ஒரு பர புருஷனிடம்‌ 
நெருங்கிப்‌ பேச எப்படித்‌ துணிவு 
கொண்டாள்‌: என்று நினைத்து 
நினைத்து, அடிகளார்‌ பிரமித்துப்‌ 
்‌.... போனார்‌. அத்துடன்‌ அவன்‌ பேச்சை 
ட எப்படி அவள்‌ ரசிக்க மூடிநீததென்‌ 
“பதையும்‌ புரிந்துகொள்ள. முடியாமல்‌ 
திண்டாடிய அடிகளார்‌ அந்தச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ நிஜத்‌ துறவியாக மாறி, பெண்‌ 
வர்க்கத்தனிடமே பெரும்‌ கோபம்‌ 
கொண்டார்‌. அவர்‌ மனம்‌ பெண்களை 
. இழீவு படுத்திப்‌ பாடிய பழைய தமிழ்க்‌ 
"கவிதைகளை நினைவுபடுத்திக்‌ கொண்ட 
. தன்றி அவற்றில்‌ எத்தனை தூரம்‌ 
" உண்மையிருக்கற தென்பதையும்‌ சிந்‌ 
தித்து, “சிவ சிவ! பெண்களுக்கு இத்‌ 
.தனை தூரம்‌ கட்டுப்பாடிருக்கையி 
லேயே விநாடியில்‌ நிலைமாறுபடுறெதே, 
சதந்திரமாக ௨ விட்டால்‌ கதி அதோ கதி 
தான்‌,” என்ற முடிவுச்கும்‌ வந்தது, சிந்‌ 
தனை அலைகள்‌ அடிகளாரை .இப்படிப்‌ 
யலவிதமாகச்‌ சித்திரவதை செய்த சம 
யத்தில்‌ அவரை அறைக்‌ கோடிக்குக்‌ 
கார்குழலியே கூப்பிட்டாள்‌. 
அடிகளார்‌ அவசர அவ 
சரமாக உள்ளே நுழைந்த 
தையும்‌, தங்களைக்‌ கண்டதும்‌ 
அசைவற்று மிரள மிரள ., 
விழித்து ஏதே யோரித்ததை 
யும்‌ கண்ட கார்குழலி, ஏன்‌ 
அங்கேயே நிற்கிறீர்கள்‌? இப்‌ 
படி வாருங்களேன்‌,” என்று 
சிரித்துக்‌ கொண்டே கூறி 
னாள்‌. அடிகளார்‌ வந்ததை 
அவள்‌ பேசிய பின்பே௮றிந்த 
அபராஜிதன்‌ மிகுந்த குழப்ப 
மடைந்து அவள்‌ கைகளைவிட்‌ 
டுச்‌ சற்று விலகி நின்றான்‌. 
தன்னை நோக்கிய அடிகளா . 
ரின்‌ பார்வையில்‌ “இதுதானா ... 
ப உன்‌ யோக்கியதை?' என்ற. 
. கேள்வி. எழுந்து நிற்பதைக்‌ 
கவனித்த பாண்டிய சேனாதி 
பதி அவரைப்‌. பதிலுக்கு 
- ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்கச்‌ சக்தி 
“ யில்லாதவனாய்‌ - கண்களைத்‌ 
'தரைப்‌ பக்கமாகச்‌ சாய்த்துக்‌ 
கொண்டான்‌.. . 
அவ்விருவரையும்‌ நெருங்கி - 
வந்த அடிகளாரும்‌ கேள்வி 
எதையும்‌ ' கேட்காமலேயே 


"ூ 


ை மார்க்கத்தில்‌ ' பழக்கப்பட்ட - மழவரா . 
யன்‌ மகள்‌, சில.காழிகை நேரமே அறி 


கார்குழலீயை உற்று 
கார்குழலியின்‌ வதனம்‌ ' . ம்‌ 
எந்த விதக்‌ குழப்பத்தையும்‌ காட்டா 
மல்‌ பிறைச்‌ சந்திரனைப்‌ போலக்களங்க..... - 
மின்றியே காட்சியளித்தது. அடிகளா 
ரின்‌ முகத்தில்‌ தெரிந்த கோபத்தால்‌ ல 
சற்று ஆச்சரியத்தையும்‌ அடைந்த காம்‌ .. 
குழலி “ஸ்வாமி! இவர்‌ இப்பொழுது 
என்ன சொன்னார்‌ தெரியுமா?” என்று 
ஒரு கேள்வியையும்‌ கேட்டு அடிக 
ரின்‌ எரிந்த உள்ளத்தில்‌ எண்ணெயை : 
யும்‌ ஊற்றினாள்‌. க 

“என்ன சொன்னார்‌??? உக்கிரமாக .. > 
எழுந்தத அடிகளாரின்‌ கேள்வி, ... 

“பகிரங்கமாக உங்களிடம்‌ ந ஈன்‌. 
சொல்லக்கூடாத விஷயம்‌,” என்றாள்‌ 
கார்குழலி அடிகளாரைப்‌ பக்கவாட்டில்‌ 
பார்த்த க்கொண்டே. 

“ஆனால்‌ உன்னிடம்‌ அவர்‌ சொல்லக்‌ 
கூடிய விஷயமாக்கும்‌ ?”” g 
“அவர்‌ ஆள்‌; சொன்னார்‌. “என்னை 
அப்படியே திருப்பிச்‌ சொல்‌ என்றால்‌ 
எப்படி. முடியும்‌? நீங்கள்‌ என்னைப்‌ 

போல்‌ ஒ௫ பெண்ணாக இருந்தால்‌. க்‌ 
நல்ல வேளையாகக்‌ கடவுள்‌ அந்தப்‌. 

பாக்கியத்தை எனக்கு அளிக்கவில்லை! 
“அப்படியானால்‌ நான்‌ பாக்யெசாலி:.. 


கா ன்பகை.ஒப்புக்கொள்பிறீர்கள்‌?”' 
ஆகா! சந்தேகமென்ன?'” என்று 


: விுராணிீயா!. எந்த காட்டு ராணீர்‌” 

. பிரமித்தார்‌ அடிகளார்‌. 

“பாண்டி காட்டு ராஸீ!'' என்று 

சொல்லிக்‌ கார்குமலி சிரித்தாள்‌, 

2. இத்தப்‌ , பதிலைக்‌ கேட்டதும்‌ அடி 

களாலின்‌ தீ கப்பு அதிகமாகவே, 

பாண்‌ ய காட்டு ராஷியாகப்‌ போவ 

: தாக யாள்சொன்னத?”” என்று கேட்‌ 

டார. 

“இவர்தான்‌. நீங்கள்‌ வரும்போது 

சொல்லிக்கொண்டிருந்‌ 

்‌ ்‌ கார்குழலி... 

தைக்‌ கேட்டதும்‌ அபராஜிதனுக்‌ 

காகத்‌ திரும்பிய அடிகளாரின்‌ முகத்‌ 
்‌ என்ஞும்‌ கொள்ளும்‌ வெடித்தது, 


பி ௮. 


எ்ளத்தில்‌ வீண்‌ கனவுகளை 


ர விடுகிறீர்‌?"" 


என்று அடி 


“மக்கள்‌ வீவரதத்தல்‌, ஏன்‌? சற்று 


டட மூன்பு உங்கள்‌ வீவாதத்தில்‌ க்கக்‌ 


தான்‌, 
ர்கள்‌ என்றால்‌?” . 

2... “தீரும்‌ இளவரசியின்‌ தந்தையும்‌ 

3 படிகளில்‌ பசிய ஓரிரு வார்த்தைகள்‌ 


என்‌ காதுகளிலும்‌ விழுக்‌ தன.” 

எதற்காகத்‌ தாங்கள்‌ உற்றுக்‌ கேட்‌ 

மீர்‌?” என்று வீனவியர்‌ அடிகளார்‌. 
“உற்றுக்‌ கேட்கவில்லை அடிகளாயீர! 
நாங்கள்‌ இந்தக்‌ கன்னிமாடத்துக்கு 
வந்ததே தவறு, வந்த பிறது உங்களை 
இக்கட்டான நிலைமையில்‌ சிக்க வைப்‌ 
பது அதைவீடத்‌ தவறு, இளவரசியின்‌ 
தந்தையை நாம்‌ யாரும்‌ இங்கு எதர்‌ 
“ ப்ரர்க்சுவில்லை, அவர்‌ வந்த பிறது நாய்‌ 
கள்‌. இங்கிருப்பது சர்யல்லவென ஏன்‌ 
/தீதியீல்‌. படவ நீங்கள்‌... மாடிப்‌ பழி... 

ட்‌ 72 ட்‌ ன்‌ ட த்‌ 14: ட்‌ 


ச OS, 


ri ! வக்‌, 


கலில்‌ - இறங்யெவுடனே இளவர 
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பெறும்‌ முன்பாக நீங்கள்‌ இறங்கிவிட்‌ 
டீர்சளா என்பதைக்‌ கவனிக்க மாடிப்‌ 
படியில்‌ தலையை நீட்டினேன்‌, அப்போது 
வாதில்‌ விழுந்த வராத்தைகளைதீதான்‌' 
இளவரரியிடம்‌ சொன்னேன்‌. எனக்கு 
சிகிச்சை செய்து காப்பாழ்றியதற்கு 
நன்றி தெரிவிக்கவே அவர்‌ கைகளைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டேன்‌. மற்றப்படி 
முறைதவறி இங்கு எதுவம்‌ நடக்க 
வில்லை,” என்று விளக்கனொன்‌ அபராஜி 
தீன்‌, ~ 

இந்தச்‌ சமாதானத்தால்‌ ஓரளவு சாந்‌ 
தியை அடைந்த அடிகளார்‌ மேற்‌ 
கொண்டு என்ன செய்வது என்பதைப்‌' 
பற்றிச்‌ சிந்திக்கலானார்‌. அவர்‌ சிந்தனைக்‌ 
குச்‌ சிறிதும்‌ இடங்கொடாமல்‌ அபராஜி 
தனே சொன்னான்‌. ::அடிகளாரே! 


மீண்டும்‌எங்களைச்‌ சுரங்கப்‌ பாதை வழி' 


யாக வெளியே அனுப்பிவிடவேண்‌' 
டும்‌” என்று. S 
“சுரங்கப்‌ பாதையின்‌ ரகசயெம்‌ இக்‌ 
கோட்டையின்‌ பாதுகாப்புக்கு முக்கிய 
மானது,” என்றார்‌ அடிகளார்‌. 
“அதைவிட முக்கியமானது இளவரசி 


யின்‌ நற்பெயர்‌,” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 


“அ தற்கு இப்பொழுது. எந்த 


ஆபத்துமில்லை,”” 

“நாங்கள்‌ இங்கிருப்பது தெரி 
ஆபத்து உண்டாகலாம்‌,” 

தெரியாமல்‌... பாதுகாக்கப்‌ பிரயத்‌ 
தனப்‌ படுகிறேன்‌? 

“பிரயத்தனம்‌ பலிப்பது மிசவும்‌ கஷ்‌ 
டம்‌. சுரங்கப்‌ பாதையைக்‌ காட்டுங்கள்‌. 
கோட்டையிலிருந்து வெளியேறியதும்‌ 
அதை முற்றம்‌ மறந்துவிடுகிறேன்‌,”” 
என்று மன்றாடினான்‌ அபராஜிதன்‌... 

அடிகளார்‌ அடியோடு: 


ந்தால்‌ 


மறுத்து 
விட்டார்‌, “அது என்‌ ரகசியம்‌ மட்டு 
மல்ல, மழவராயனுக்குச்‌ சொந்தமான 
ரகசியம்‌, அதை நான்‌. வெளியிடுவது 
பெரிய ராணுவ ரகசியத்தை ' வெளி 


யிடுவதாகும்‌” என்று நிட்டமாகச்‌ 
சொல்லிவிட்டார்‌, he 


ச » ப தவல ய்‌ 1 
“அப்படியானால்‌ முன்‌ போலவே கண்‌. 


களைக்‌ கட்‌ 
பேரங்களே ) க © க ப 5 
“அதுவும்‌ சத்‌ இயய்ப்டா து. 
மோட்டைக்குகிவெளியெ . சென்றதும்‌ 
காவலர்‌ கண்சுளில்‌ பட்டு விட்டால்‌ 
உங்களுக்குப்‌ பேராபத்து எற்படும்‌.” 
“போகும்படியான நிலைமையிலும்‌ 
நீங்களில்ல'' என்றாள்‌ கார்குழலி.. 
என்ன செய்வ, என்ன. சாஸ்வத 


அழைத்துக்கொண்டு 


1 


> 


என்று தெரியாமல்‌ தண்டா 
...... மூனான்‌. அபராஜிதன்‌, அடிக 
ளாரே கடைசியில்‌ ஒர்‌ உபா 
யம்‌ சொன்னார்‌. “பிரபு! உங்‌ 
களிருவரையும்‌ இந்த அறை 
யில்‌ போட்டுப்‌ பூட்டிவீட்‌ 
டால்‌ யாருக்கும்‌ சந்தேகம்‌ 
்‌.." “ஏற்படாது, மெள்ளப்‌ பகலைத்‌ 
்‌... தள்ளிவிட்டால்‌ இரவில்‌ உங்‌ 
களைப்‌ பழையபடி வெளியே 
அனுப்பிவிடுவேன்‌,”” என்றார்‌. 
ரொம்ப நல்ல உபாயமாகக்‌ 
கார்குழலிக்குக்கூடப்‌ பட்ட 
தால்‌ அவளும்‌ ௮பராஜிதனைப்‌ 
டு தரர்த்து, “ஏன்‌ அப்படியே 
டா ப s s 
- செய்யலாமே?” என்றாள்‌. 
அவள்‌ பார்வையிலிருந்த 
கனிவும்‌ “ஏன்‌ இருந்துதான்‌ 
்‌ செல்லுங்களேன்‌” என்‌ அர்த்‌ 
£ தம்‌ தொனிக்கும்‌ வார்த்தைக்‌ 
குழைவும்‌ அபராஜிதன்‌ 
மனத்தை ஒரு வினாடி கல 
க்கனாலும்‌ இறுதியில்‌ நல்‌ 


“நரன்‌ பெட்டி வாங்க வரவில்லை. வீட்டுக்‌. '' - 
காரர்‌ இங்கே வந்திருக்கிறாரா என்று.பார்க்‌ -' 
கத்தான்‌ வந்தேன்‌.” ட்‌ 
“பரவாயில்லை. இன்னுமிருக்கிற இரண்டு... 
பெட்டிகளையும்‌ திறந்து காட்டிவீடுகிறேன்‌. . 
அவர்‌ இருக்கிறாரா என்று பார்த்துக்கொண்டு ..' 


ஜீ லெண்ணங்களே மேலெ 
முந்து நின்றதால்‌ அவன்‌ 
அடிகளாரை நோக்கு, “அடி 


யல்ல)”. என்றான்‌, 
ஏன்‌?”” என்று கேட்டார்‌ அடிகள்‌, 
அந்தப்‌ பெரிய: அறையில்‌ பேசும்‌ 
ஓவ்வொரு வார்த்தையும்‌ இந்த அறை 
யில்‌ கேட்கிறது”' என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 
*ேட்டாலென்ன?”” என்று கார்‌ 
குழலியும்‌ வினவினாள்‌, 
'*கேட்கக்கூடியவை கேட்டால்‌ சரி 
தான்‌, கேட்‌ கக்கூடாதவை கேட்டால்‌?” 
என்றான்‌ அபராஜிதன்‌, 
கார்குழலி மெல்ல நகைத்தாள்‌. 
“அப்படி.உங்கள்‌ காதில்‌ விழக்‌ கூடாத 
எதை. நாங்கள்‌ பேசிவிடப்‌ 
போூரறோம்‌?”” என்றும்‌ கேட்டாள்‌. 
“குலசேகர பாண்டியன்‌ இங்கு வரப்‌ 
போவதாக உங்கள்‌ தகப்பனார்‌ சொல்ல 
- வில்லையா? ” ்‌ 
“௬ “ஆமாம்‌, சொன்னார்‌.” 
“அவருடன்‌ உங்கள்‌: தகப்பனார்‌ 
தனித்துப்‌ பேச விரும்பினால்‌? ”” 
“அதற்கு: அடுத்த கட்டிடத்தில்‌ 
அவர்‌ அந்தரங்க அறை இருக்கிறது,” 
என்‌'று சம்பாவுலைமீல்‌ குறுக்கிட்டுச்‌ 
சொன்னார்‌ அடிகளார்‌. 
அப்படிப்‌ பேரினாலும்‌ என்‌ மண 
விஷயத்தைப்‌ பம்றித்தானே பேசப்‌ 


[.்‌ 1 


போய்விடுங்கள்‌ .'” 


.. களாரே! நான்‌ இங்கிருப்பது முறை - 


்‌ துடனேயே 


. போகியீர்கள்‌.. . அதைக்‌ கேட்பதில்‌ 
A RSA RE NEA 


: y 7 து முல. 5௫% ப a 
ச்‌ க்‌ ம்‌ உடு ்‌) SA 
த்தில்‌ ்‌. | கல்வ து ப 


உங்களுக்கென்ன ஆட்சேபம்‌?” என்று : 
கார்குழலியும்‌ வேடிக்கையாகக்‌ கேட்டு . 
ஒரு புன்முறுவலும்‌ கொட்டினாள்‌. 
அவள்‌  புன்முறுவ&யோ 
சையோ ரசிக்கக்கூடிய மனோகிலையில்‌ i 
அபராஜிதன்‌ அப்பொழுது இல்லை, . 7 
குலசேகர பாண்டியன்‌ பெண்‌ கேட்க 
வருகிறான்‌ என்ற செய்‌தி3ய்‌ அவனுக்கு 
வேம்பாக இருந்தது. அதை ஒரு 
வேடிக்கையாக நினைத்துக்‌ :கார்குழலி 
பேசியதும்‌ சிரித்ததும்‌ சற்றுத்‌ :. 
கூடப்‌ பிடிக்கவில்லை, இதே பெண்ணை . 
வீரபாண்டியனுக்குமண முடிக்கும்‌ 
விஷயமாக நீலமலைக்‌. குடிசையில்‌. - 
வீவாதித்தபோது ஏற்படாத மனக்‌ 
கஷ்டம்‌ இப்பொழுது ஏற்படுவானேன்‌ 
என்று யோசிக்கக்கூடச்‌ சக்தியற்ற ' 
வனானான்‌ அபராஜிதன்‌, அந்தப்‌ 
பெண்ணீன்‌ திருமண வீஷயம்‌.. 
பாண்டிய நாட்டு ஈலத்தையும்‌, இதர. 
பிரச்னைகளையும்‌ . நொறுக்கி - எறிந்து 2 
விடவே என்றுமீல்லாத . பிடிவாதத்‌ 
அபராஜிதன்‌ . பதில்‌... 
சொல்லான்‌: “இளவரசி! . . உங்கள்‌ - 
இரமண -விஷய்ம்‌ உங்கள்‌ குடும்ப 
விவயம்‌...”” என்று ஆரம்பித்தவனை .- 
இடை மறித்த கார்குழலி. “அதுதான்‌ 11 
கடுப்ப லய ன்று. இர்ந்து 


a oA; 
1 


பேச்‌ 


'போய்வீட்டதே,” என்று. சொல்லி 
மீண்டும்‌ புன்முறுவல்‌ செய்தால்‌. 
உண்மைதான்‌ பீரபு! அது தமிழ்‌ 
விஷயமாகிவிட்டது. அதில்‌ உங்களுக்‌ 


கும்‌ அக்கறை இருக்கத்‌ தாலே செய்யும்‌. 
“ஆகவே குலசேகரன்‌ பேவலத ங்கள்‌ 


அழிகளாரே! பிறர்‌ பேசுவதை 
"ஓட்டுக்‌ கேட்பல யோக்கியன்‌ செய்யும்‌ 


காரியமல்ல, தவிர குலசேகர பாண்டி 
யன்‌ பேச வந்திருப்பது மண விஷயம்‌ 


மட்டும்தான்‌ என்‌௮ எப்படிச்‌ சொல்ல 
_. கயம்‌? வேறு அரசியல்‌ விஷயங்கள்‌ 


அபாயம்‌ ஏற்படக்‌ 
க்‌ விஷயங்கள்‌ பேசப்பட்டால்‌? 
. என்ன செய்வத?” என்று வினவின்‌ 


அபராஜிதன்‌. ௮ 
அபராஜிதன்‌ பேசக்‌ கேட்கக்‌ 
கட்க கார்குழலியின்‌ ஆச்சரியம்‌ 
அதிகப்பட்டு. “உங்கள்‌... காதில்‌ 
விழுந்தால்‌ அப்படி என்ன அபாயம்‌ 
கேர்ட்டுவீடப்‌ போகிறது? நீங்கள்‌ 


_ என்ன பாண்டிய நாட்டு மந்திரியா, 
சேனுதிபதிய7? இந்தச்‌ சம்பாஷணையில்‌ 
உல்கஷக்குச்‌ சம்பந்தமில்லை யென்று 
இகுக்துவீட்டால்‌ போகிறது,” என்று 
கூறினன்‌ அத்த இள மங்கை, 
-அபராதிதன்‌ பதில்‌ சொல்லத்‌ தெரி 
யாமல்‌ சங்கடப்பட்டான்‌. தான்‌ உண்‌ 
மையில்‌ யார்‌ என்று அறிந்துகொண் 
உரல்‌ கார்குழலி தன்னைப்‌ பற்றி என்ன 
நீனைப்பான்‌ என்று ௮ஞ்‌௮னான்‌. இருந்த 
போதிலும்‌ சேர்மைக்கு மாறான எந்தக்‌ 
காரியத்திலும்‌ ஈடுபட இஷ்டமில்லாத 
.... - வனாய்‌ தன்னை எப்படியாவது வெளியே 
அனுப்பிவீடும்படி அ௮டிகளாரைக்‌ கெஞ்‌ 
கினான்‌. அடிகளார்‌ நீலைமையும்‌ பெரிய 
சங்கடத்திலீருந்தது. அபராஜிதன்‌ 
சொல்வதில்‌ எவ்வளவோ உண்மை 
த யிருக்றது என்பதைப்‌ பூர்ணமாக 
.. அறிந்திருந்தாலும்‌ எக்காரணத்தை 
்‌. முன்னிட்டும்‌ சுரங்க வழியை மட்டும்‌ 
அவனிடம்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்க இஷ்ட 
மில்லாதவராய்‌ அவனை அந்த அறையி 
-. லேயே .தங்கச்‌ செய்வதற்கான ஏற்‌ 
பாட்டிலேயே முனைந்தார்‌, 
வ ராஜாங்க விஷயங்களைப்‌ பேசுவதா 
னல்‌ எங்கள்‌ மன்னர்‌ தமது அந்தரங்க 


காட்டின்‌ நலத்தைப்‌ பொறுத்த , 


தாங்கள்‌ நினைப்பதுபோல்‌ எந்த விதச்‌ 


சங்கடமும்‌ ஏற்படாது, இங்கு ஏதாவது 
பேச்சு நடந்தால்‌ அது இருமணத்தைப்‌ 
பற்றித்தான்‌ இருக்கும்‌, 
விஷயத்திலும்‌ எங்கள்‌ மன்னர்‌ எந்த 
முடிவுக்கும்‌ வரவில்லை. பாண்டி நாட்டு 
அரசியல்‌ காற்று எந்தப்‌ பக்கம்‌ அடிக்‌ 
கிறது என்பதைப்‌ பார்த்துக்கொண்‌ 
டிருக்கிறார்‌. ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ கேட்கக்‌ 
கூடாத முக்கிய சமாசாரத்தை யாரும்‌ 
பேசமாட்டார்கள்‌. . தவிர 
பேச்சும்‌ இங்கு நடக்காமல்‌ எல்லோரை 
யும்‌ மன்னரின்‌ அந்தரங்க அறைக்கே 
அனுப்பீவிட 
கிறேன்‌,” என்று முடிவாகச்‌ சொல்லி 


வீட்டு அடிகளார்‌ கார்குழலியை. 


நோக்கி, குழலி! இப்படிப்‌ பேரிக்‌ 
கொண்டே யிருந்தால்‌ உன்‌ தகப்பனார்‌ 
வந்துவிடுவார்‌. சீக்கிரம்‌ அலங்‌ 
காரத்தை முடித்துக்கொள்‌, நான்‌ 
இந்த அறையைப்‌: பூட்டிக்கொள்‌ 
கிறேன்‌,” என்று அவளை முதலில்‌ 
வெளியே அனுப்பினார்‌. அவள்‌ - சென்ற 
தும்‌ மீண்டும்‌ ௮பராஜிதனை நோக்கிய 
அடிகளார்‌, “'சேனாதிபதியவர்களே, 


இந்த அறைக்குள்‌ வந்தவுடன்‌ உம்மீது” 


கோபப்பட்டேன்‌. அதற்காக வருந்து 
கிறேன்‌,” என்றார்‌. ்‌ 
கோபப்‌ படுவதற்கான காரணமும்‌ 
இருந்தது. இளவரசியின்‌ கரந்களை 
நான்‌ தொட்டது பீசகுதானே?”'என்று 
கூறிய அபராஜிதன்‌ ஏதோ ஏக்கத்தால்‌ 
பெருமூச்செறிந்தான்‌. . 

“நன்றியைத்‌ தெரிவிக்க . உணர்ச்சி 
வெள்ளத்தில்‌ செய்தீர்கள்‌. அதனால்‌ 
பாதகமில்லை, அபராஜிதனுடைய 
நேர்மையைப்பற்றிக்‌ தேகேள்வீப்படா 
தவர்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ “யாரிருக்கிறார்‌ 
கள்‌? .அப்பேர்ப்பட்ட அபராஜிதன்‌ 
நேர்மையற்ற காரியத்தைச்‌ செய்வாரா 
என்று நானும்‌ யோசித்‌ திருக்க 
வேண்டாமா?” என்று சமாதானம்‌ 
சொல்லிவிட்டு மேலும்‌ கூறினார்‌: 


“நம்மை மீறிய சந்தர்ப்பங்களில்‌ நாம்‌ 
ஆகவே 


சிக்கக்கொண்டிருக்கிறோம்‌, 
பொறுத்திருங்கள்‌, மழவராயன்‌ அடுத்த 


அறையில்‌ பேசாதபட்‌ பார்த்துக்கொள்‌. . 


கிறேன்‌. அப்படியேமீறிப்‌ பேசினாலும்‌ 
அரசியல்‌ விஷயங்கள்‌ _ ஒளம்பாதபடி 
நான்‌ தடுத்து விடுகறேன்‌,”' தத்‌ 

இந்த உறுதியால்‌ ஓரளவு நிம்மதி 
யடைந்த அபராஜிதன்‌ அறையை வீட்‌ 
டுச்‌ செல்ல அடிகளாருக்கு அனுமத 
யளித்தான்‌. அதுவரை மொட்டை 
id தவ ந 


லிய 2 


அந்த ' 


எந்தப்‌ . 


முயற்சி செய்‌ 


டி ழு ச ச்‌ ம்‌ த்‌ i + 2 
மாடியிலேயே எட்ட நின்றுகொண்டி. . 
்‌ ருந்த காரியையும்‌ கூப்பிட்டு இருக்கும்‌ . 


நிலைமையையும்‌ விவரித்துச்‌ சொன்னான்‌. 
குலசேகர பாண்டியன்‌ வருகறானென்ப 
தைக்‌ சேட்டதும்‌ பாண்டிய நாட்டுப்‌ 
பிற்காலத்‌ தலைவிதி எப்படியிருக்குமோ 
என்று கலங்கிய காரி வெளிக்குத்‌ தன்‌ 
நினைவுச ளைச்‌ சி மிதும்‌ காட்டாமல்‌ எது 
எப்படி நடந்தாலும்‌ நடக்கட்டும்‌ 
என்று விரக்தியடைந்துவிட்டான்‌. அடி 
அ களாரும்‌ அறைக்‌ கதவை நன்றாக இழுத்‌ 

அப்‌ பூட்டிச்‌ சாவியை மடியில்‌ செருலக்‌ 
கொண்டு மழவராயனை நாடிச்‌ சென்‌ 
மர்‌. மழவராயன்‌ ஸ்நானத்தில்‌ அதிகக்‌ 
காலத்தைச்‌ செலவீடவில்லை. அடிக 
* ளார்‌ தமது ஆசிரம அறைக்கு வருமுன்‌ 
பாகவே காலைக்‌ கடன்களை முடித்து 
மெலே செல்லத்‌ தயாரானான்‌. அவ்வ 
ளவு துரிதமாக ௮வன்‌ தயாராகிவீட்ட 
தைக்‌ கண்ட அடிகளார்‌, “ஸ்நானம்‌ 
வெகு சீக்கிரம்‌ முடிந்து விட்டதே,” 
என்று ஏதோ சொல்லப்‌ போனார்‌. 

ஆமாம்‌. காரியமிருக்கிறதல்லவா?”? 
என்று அவர்‌ பேச்சை இடையிலேயே 
வெட்டினான்‌ மழவராயன்‌. 

“உண்மை, உண்மை, என்னால்தான்‌ 
தாமதம்‌, தங்கள்‌ அந்தரங்க அறை 
யைத்‌'தயார்ப்‌ ப்டுத்தச்‌ சொல்லவில்லை,” 
என்றார்‌ அடிகளார்‌. 

* அந்தரங்க அறை தேவையில்லை. 
குலசேகர பாண்டியனைக்‌ குழலியின்‌ 
்‌. அறையிலேயே*சந்திக்கப்‌ போகிறேன்‌. 

“அங்கு எகற்காக? அந்தரங்க அறை 
யானால்‌. , ராஜீய விஷயங்களையும்‌ பேச 
லாம்‌... 

“குழலியின்‌, அறையில்‌ ப சினால்‌ 
என்ன? யார்‌ கேட்கப்‌ போகிறார்கள்‌? 
பணிப்‌ பெண்களைக்‌ கீழேயே தங்கச்‌ 
சொல்லலாம்‌. மீதி இருப்பது நீர்‌, நான்‌, 
கார்குழலிதானே?”” , 

“ஆமாம்‌. இருந்தாலும்‌...”” என்று 
அடிகளார்‌ ஏதோ: இழுத்தார்‌. மழவ 
ராயன்‌ அவரை மேற்கொண்டு எதுவும்‌ 
- பேச அனுமதிக்கவில்லை. குலசேகர 
“ பாண்டியன்‌ வந்ததும்‌ நேராக மாடி 
யறைக்கு அழைத்துவரச்‌ சொல்லிவிட்‌ 
டுப்‌ படிகளில்‌... ஏறிக்‌ கார்குழலியின்‌ 
அறையை, நோக்கச்‌ சென்றான்‌. 

அன்றுகாலையில்‌ அடிகளார்‌௮டைந்த 
: திண்டாட்டம்‌ சொல்லி முடியாது, 
எந்த விநாடியில்‌ பாண்டிய சேனாதி 

பதியின்‌ முகத்தில்‌ விழித்தேனோ' என்று 


தம்மைப்‌ ' பலமுறை கொந்துகொண்‌ 


ட்டார்‌ ர்கு! 0௦9, ன்‌ சொன்னாளெ: 


ள்‌ றால்‌ நான்‌ எதற்காக ட கன்னி 
'மாடத்திற்கு. அழைத்த வந்தேன்‌! சிவ 


சிவ'? என்று தமது வழுக்கைத்‌ தலையில்‌ * 2 
இரு முறை யோட்டுக்‌ கொண்டார்‌. ' 
அவர்‌ சங்கடங்கள்‌ அத்துடன்‌ நிற்க 
வில்லை. குலசேகர பாண்டியனைக்‌ பார்‌ 
குழலியின்‌ அறைக்கு அழைத்‌.து 
சென்றதும்‌ வேறு பல அனர்த்தங்கஃ 
காத்துக்கொண்டிருந்தன. சகல தப த] 
ரணங்களையும்‌ அ௮ணீந்து வந்த. கார்‌ : 
குழலி குலசேகர பாண்டியனை வணங்‌ ... 
கிய பிறகு அவளை, “குழலீ!நீ அப்‌, 
கோடியறைக்குப்‌ போயிரு. நாங்கள்‌ 5 
சற்றுத்‌ தனித்துப்‌ பேசவேண்டியிருக்‌... - 
கிறது”” என்றான்‌ மழவராயன்‌. RE 
கார்குழலி அடிகளாரைப்‌ பார்‌ 
தாள்‌. அந்தப்‌ பார்வையின்‌ அர்த்த - 
தைப்‌ புரிந்துகொண்ட “அடிகளாரும்‌, 
ந்‌ ம்‌ ரம்‌ இங்கேமே பேச 
லாமே? இங்கு யாரிருக்கிறார்கள்‌? குழலி. 


யும்‌ கானு3 தானே?”” என்றார்‌. 


இல்லை னடிகளாரே! பாண்டிய 
மன்னர்‌ தனித்துப்‌ பேச வீரும்புகிறார்‌”?.. 
என்று கூறிய மழவராயன்‌ சிறிது. ம்‌ 
யோசனைக்குப்‌ பிறகு, “சரி நரங்கள்‌ 3 
அந்த அறைக்குப்‌ போய்‌ விடுகிறோம்‌... 
நீரும்‌ குழலியும்‌ இங்கு இருங்கள்‌, 
என்று கூறிக்கொண்டு எழுந்தவ 
அறை பூட்டப்பட்டிருப்பதைக்‌ கண்‌ 
சிக்கிரம்‌ சாவியை. வரவறையுங்கள்‌, 
என்று அடிகளாருக்கு உத்தரவிட்‌ -. 
டான்‌. ப அத்த 
அடிகளார்‌ அந்தச்‌ சமய 5 தில்உண்மை. 
யாகவே அரனை நினைத்தார்‌. “வேண்‌ 
டாம்‌ வேண்டாம்‌. இங்கே2ப பேசும்‌. 
கள்‌,” ஏன்று மழவராயனையும்‌ வேண்‌. 
டாக்‌ குறையாகச்‌ சொன்னர்‌. அவர்‌. 
சொல்வதற்குச்‌ சற்றும்‌ காத கொடுக்‌ 
காத மழவராயன்‌, ''எங்கே சாவி 
முத்துநகையைக்‌ கூப்பிடுங்கள்‌,” என்‌. 
ஆக்ஞாபித்து, “முத்து நகை! முத்‌ 
நகை!'* என்னு கூவினான்‌. அடிகளாரு 
என்ன செய்வதென்று :. அறியாம 
திண்டாடி முத்துநகையைக்‌ ' கூப்பி 
வதுபோல்‌ பாசாங்கு செய்து “முத்ஃ 
நகை! எங்கே போய்விட்டாய்‌?” என்று 
கூவிக்கொண்டே சரீரம்‌-' தள்ளாட 
இரண்டடி வேகமாக எடுத்து 
கவே அவர்‌ காஷாயம்சற்று அவிழ்ந்து. 
மடியிலிருந்த பெறிய வெள்ளிச்‌ சா 
அறை யம க இள னது ஓலி யை 


5 செல்வமணி 


G ம்ம்‌ வந்ததும்‌ 
கா ததுமாகத்‌ தன்‌ மனைவி 
“என்னைத்‌ 


தேடிக்கொண்டு தாமோதரன்‌ என்று 


ப கமலாவைக்‌ கேட்டான்‌, 
யாராவது வந்தார்களா?"?. 

. அவன்‌ குரலில்‌ ஆர்வம்‌ மிகுந்திருந்தது. 
ட “1 தாமோதரனா? அப்படி யாரும்‌ வர 
வில்லையே, ரங்கனாதன்‌ தான்‌ பாவம்‌ வந்‌ 
்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ விஷயத்தை ஒரு வழி 
யாய்‌ முடித்துவிடவேண்டாமா? வீளை 
்‌ , பாட்டுப்போல இரண்டு வருஷமாகிவிட்‌ 
தத என்று கமலா சொன்னாள்‌. ... 
கோவிந்தன்‌ முதத்‌திலிருந்த பிரகா 
௪ம்‌ உடனே அணைந்துவீட்டது, “வேறு 
. வேலை என்ன ரங்கநாதத்துக்கு? நினைத்‌' 
ட . அக்கொண்டால்‌.. ஒடிவந்துவீடுவார்‌. 


3 வந்த வேளைக்கு நீ ஒரு வாய்‌ சாப்பாடு ' 


ன்‌ போடுறாயல்லவா?”” என்றான்‌ கடுக்டுப்‌ 


பாக, 


பச, சே! நீங்கள்‌ அவரை ரொம்ப 
'“ வும்தரன்‌ பட 

்‌.. விட்டீர்கள்‌, பணத்தையும்‌. கொடுத்து 
்‌ வீட்டு ஈம்‌ வீட்டையும்‌ தேட வர 


முடையோ? : இரண்டு. 


சால்வது கீயாயமாக இல்லை,” 


“வாயெடுக்குமுன்‌, $f ஹல்லோ... 


குர லுக்குடைய-ஆசாமி, சோட்டும்‌; 
.பாண்டும்‌ வழி தெனுக்து வாலிபன்‌ ஒரு 


என்று. கூறிவிட்டு. 
பையைத்‌. இறந்து, “ "அறிமுகச்‌ 
த்‌ டு ற்‌ 


வரா 


என்று. 


“ வற்றின்‌ நெடி கலந்து 
.. அறை யெங்கும்‌. | 


“இளக்காரமாக எண்ணி. 


... வேண்டுமென்று அவருக்கென்ன தலை : 

தி .. .யெழுத்தர?: அவருக்குப்‌ பாவம்‌ என்ன - 
ப வருஷமாக - 

ரயைத்‌ திறந்தாரா? ஆனாலும்‌.நீங்கள்‌ 


“முடையா? அவருக்கா? மி்‌ 
அத்தனையும்‌ வேஷம்‌?” . 3 
கமலா மேலே ஏ த! ர ன 


ட்ப t 


அதை வாங்கிப்‌ பார்த்ததும்‌ கோலிர்‌ 
தனுக்குக்‌ குதூகலம்‌ தாங்கவில்லை, 
“அட, அட! உங்களுக்கு ஆயுள்‌ நூறு 


. சார்‌! இப்போதுதான்‌ வீட்டிலே கேட்‌ 


டேன்‌,” என்று நாற்காலியை இழுத்‌ 
அப்‌ போட்டான்‌. 

“பரவாயில்லை, இருக்கட்டும்‌ சார்‌...” 
என்று வாலிபன்‌... உட்கார்ந்தான்‌, 
செண்ட்‌, பவுடர்‌, தலைத்‌ தைலம்‌ ஆய 
கமழ்ந்தது 


“நீங்கள்‌ இதற்கு முன்னால்‌ மாரிஸ்‌ 
வைத்துக்கொண்டிருந்தீர்களா?'” 

“இல்லையே, இதுதான்‌ நான்‌ வாங்‌ 
கப்போகிற முதல்‌ கார்‌. அதனால்தான்‌ 
உங்களைப்‌ போன்ற அனுபவமுள்ள 


- சனேகிதர்கள்‌ மூலமாக வாங்கலா 
மென்று.” 
“கட்டாயம்‌, உங்களுக்கு பெஸ்ட்‌ 


கார்‌ வாங்கித்‌ தருவது என்‌ னா 
இப்போது உடனடியாக வேண்டு 
மானால்‌ கைவசம்‌ மாரிஸ்‌ மைனரும்‌ 
பேபீயும்தான்‌ இருக்கிறது. , இன்னும்‌ 
ஒருவாரம்‌ பொறுத்தீர்களானால்‌ 
“பியட்‌”.,ஒன்று வருறெதற்குச்‌ சந்தர்ப்‌ 
பம்‌ இருக்கறது,” 

“அப்படியா? ரொம்பதும்‌. சந்தோ 
ஷம்‌. எது மலிவோ அதைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
பார்த்து முடியுங்கள்‌.” 

“ஓ, எஸ்‌, உங்களுக்கு ஆஸ்டினே 
தருகிறேன்‌. உங்களுக்கென்ன, மிஞ்ச 
மிஞ்சிப்போனால்‌ மூன்று குபரய்‌ அகம்‌ 
போகிறது,” 


£ “மூன்று ரூபாயா? என்ன... சார்‌ 


ல்‌ 


புதியதை நினைத்துக்கொண்டு சொல்க. ்‌ 


நீர்களா?'” 


“புதியதா? நல்ல வேடிக்கை போங்‌ ... 


எனக்‌ 


கள்‌. உங்களுக்கு - மார்க்கெட்‌ “தெரி. 
இதுவே. பிழைப்பு 
1... இந்தத்‌ த 


8 


.. சாண்டில்யன்‌ 
10. இருமணப்‌ பேச்சு! 


தத க றன அப்படிக்‌ 
்‌ கீழே விழுந்தது அறைச்‌ 
'சாவியா அல்லத! தமது ஆவியா என்‌ 
பதை நிர்ணயிக்க முடியாத அளவுக்‌ 
குத்‌ திக்கு முக்காடிப்‌ போன அடி 
களார்‌, கிலைமையை எப்படிச்‌ சமாளிப்ப 
தென்று அறியாமல்‌ அடியோடு சுவா 
,தீனத்தை இழந்து வெறும்‌ மரக்கட்டை 
போல்‌ நின்றுவிட்டார்‌, அறையில்‌ ர ரதி ௮ 
மட்டுமின்றித்‌ சன்‌ இகயத்திலும்‌ பயங்‌ அனபப, பத 
கரமான எதிரொலியைக்‌ கிளப்பிய 
.... அந்தச்‌ சாவியைக்‌ சண்ட கார்குழலி 
“ட... அடுத்த நிமிஷம்‌ எந்தவிதமான விப 
| ட. ரிதம்‌ நேரிடப்‌ போசிறதோ என்ற 
.” அச்சத்தால்‌, அசைவற்று நின்றாள்‌. 
மழவராயனாலும்‌ பிறகு அடிசளாரா 
லும்‌ திரும்பத்‌ திரும்ப அழைஃகப்பட்ட 
தால்‌ வேகமாய்ப்‌ படிகளிலேறி வர்க 
முத்துககையும்‌ திகைத்து நின்றாள்‌. 
சாவியையம்‌ நோக்கி அட 
-, சளாரையும்‌ நோக்கிய மழவராயன்‌, 
அவர்‌ குழப்பத்துக்குக்‌ காரணதசை 
அறியாவிட்டாலும்‌, அவர்‌ எதை3மா 
ஒளிக்க முயலுறோர்‌ என்பதைமட்டும்‌ 
, தீர்மானித்துக்‌ கொண்டான்‌. இரும்‌ ' 
தாலும்‌ அதை வெளிப்படையாகக்‌ 
காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌, “இது என்ன 
- சாவி?”” என்று வினவினான்‌. அவன்‌ ஒர 
லில்‌ சற்றுக்‌ கோபமும்‌ கலந்திருந்தது. 
அடிகளாரின்‌ உதடுகள்‌ அசைக்‌ 
தனவே தவிர வார்த்தைகள்‌ உடனடி 
| யாக வெளிவரவில்லை. தம்மை கீதானப்‌ 
: படுத்திக்கொண்டு அவர்‌ பதில்‌ சொன்ன 
% போதும்‌ பேச்சு ஒரளவு உளறலாக 3வ 
இருந்தது. “மடியிளீருந்தது...”' என்று 
தடுமாறிச்‌ சொன்னார்‌ அடிகளார்‌. 
“அது தெரிகிறது, அது எந்த அறை 
யின்‌ சாவி?'' மழவராயன்‌ கேட்டான்‌. 
மேலும்‌ பொய்‌ சொல்வதில்‌ பய 
னில்லை என்பதைப்‌ . புரிந்துகொண்ட 
அடிகளாரும்‌, “அந்தக்‌ கோடி அறை 
யின்‌ சாவிதான்‌,”” என்றார்‌. 
மடியிலேயே சாவியை. வைத்துக்‌ 
கொண்டு நீரும்‌ எதற்காக என்னுடன்‌ 
 முத்துநகையைக்‌ கூப்பிட்டீர்‌? ”' Se 


கவ்வ த ல 
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2. அமி ளாரே! யாரிடம்‌ பேசுக 
்‌ என்பதை மே: ஓத்துப்‌ பேசும்‌. உமக்கு 
மறதி என்பது இத்த ஜன்மத்தில்‌ 
i ப பாதன்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
உண்மையைச்‌ சொல்லும்‌, அந்த அறை 
யில்‌ என்ன இருக்ற? எதை மழைக்‌ 
"கப்‌ பார்க்கிறீர்‌?” என்று 
டன்‌ வினவினுன்‌ மழவராயன்‌. 
அடிகளார்‌ பதிலேதும்‌ சொல்லாமல்‌ 
மெளனம்‌ சாதிக்கவே அதுவரை 
அம்மாயிருந்த குல்‌ சகர பாண்டியன்‌ 
"சிலமைகயை -.ஒரு _கிதானத்துக்குக்‌ 
சொண்டுவர விரும்பி, * அறை விஷய 
ஆ TS (0 இத்தனை விவாதம்‌ எதற்கு? இத்த 
அ அறையிலேயே தாம்‌ பேசலாமே,” 


யோசனைக்கு மழவராயன்‌ 


எதையோ. - மறைக்கிறார்‌ : என்பது 
உ. தட்டமாலத்‌ தெரிந்துவிட்டதாலும்‌ 
ல்‌ எதை மறைக்கிறார்‌ என்பதை அறிந்த 
= 2 கொரன்னும்‌ ஆசையாலும்‌, “வேண்‌ 
டாம்‌, வேண்டாம்‌, அடுத்த - அறையே 
னகரம்‌,” என்று சொல்லிவிட்டு 

: அடிகளாரை கோக்க, “அந்த அறை 
வைத்‌ இிறவுங்கள்‌,”? என்று உத்தரவீட்‌ 
54 கான்‌. அப்பொழுதும்‌ அடிகளார்‌ 
: உத்தரவை நிறைவேற்றச்‌ . சிறிதும்‌ 
Se அசையாமல்‌ இடித்த புளிபோல்‌ நின்ற 
இடத்திலேயே நின்றிருக்கவே, “நீர்‌ 

“ப; திறக்காவிட்டாலென்ன? ' நாடன்‌ 
2-2 திறத்து கோள்கறேன்‌,”” என்று கூறி 
| . , விட்டுக்‌ கோபத்துடன்‌ கீழே இருந்த 
த்‌. சாவீயை: : ஏடித்துக்கொண்டு - கோடி 
5. அறையை நேரக்‌ மிக வேகமாகச்‌ 
ர ப பார்த்துக்‌ குழலியையும்‌- பரர்த்தாள்‌. 
பதித அடிகவார்‌ அவ்விருவரையும்‌ பார்த்து 
ந, _ விழித்தார்‌... “அந்த மூவர்‌ கண்களும்‌ 
சந்தித்ததைக்‌ . கவனித்த குலசேகர 
அண்டியன்கூட அடுத்த அறையில்‌ ௮ம்‌ 
மூவரும்‌ எதையோ . ஐளிக்கப்‌ பாடுபடு 
கிருர்களெல்று சந்தேகமறப்‌ புரிந்து 

.. கொண்டான்‌.. சந்தே கத்தாலும்‌ 
_கோபத்தா த: லும்‌ உந்தப்பட்ட மழவ 
ராயன்‌ பூட்டில்‌ சாவியைப்‌ போட்டு 
மூரட்டுத்தனமாகத்‌ திறந்து, அறைக்‌ 
குள்‌ - நுழைந்தரன்‌. காரியம்‌ மிஞ்சி 
விட்டதென்ற நனைப்பால்‌ அடிகளார்‌ 


ராம ஸ்மரணையில்‌ இறங்கஞார்‌. -. ; 
கயன்‌ , cry, pa அடிகளார்‌ 
பி 


.. ஞம்‌ புறமும்‌ அக்கம்‌ உருக கத்தத்‌, 
ர்‌ தங்களைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌ என்று 


கோபத்‌ : 


மூக கொடுக்கவில்லை. அடிகளார்‌ . 


படித்திருந்த அடிகளார்‌, “இந்து : சமயத்‌ 
“தில்‌ ஆண்டவன்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ : சாப்‌. 


. தத்தில்‌ -ஆச்சரிம மில்லைதான்‌ 
“ராயன்‌ அங்கிருந்து இரும்பி' வந்தபோது 
சிரித்துக்கொண்டே வந்ததும்‌, .. 
-மிடம்‌ வேடிக்கையாகப்‌ பேச: அரம்‌ 


இத்து 2 சென்றான்‌, முத்துககை அடிகளாரையும்‌' 


கண்களை இறுக” மூடிக்கொண்டு சிவ, 


இலைஞ்சினர்‌. சக்தியிழந்த நிலையில்‌... . 
தான்‌ மனிதன்‌ ஈசுவரனை' நினைக்கிருன்‌... :...... 
சுய பலத்தில்‌ .. நம்பிக்கையிருக்கும்‌. ' 
வரையில்‌ மனித. எண்ணத்தில்‌ மமதை . 

ஓங்கி நிற்கிறது, நீர்ப்‌ பலமாகத்‌ தீண்‌ > 
டாடும்‌ சமயத்தில்தான்‌ அகங்காரம்‌ 

விலகி ஈசுவரானுபவத்துக்கு ' இடம்‌ 

கொடுக்கிறது. வேண்டிய வேளையில்‌ 

மட்டும்‌ கடவுளை நினைத்தால்‌ போதுமா. 

என்ற சர்ச்சையில்‌ கூட: மனித மனம்‌... -- ": 
அந்த சமயத்தில்‌ இயங்குவதில்லை, ஆபத்‌ : - :. 
தான நீலைமையில்‌ - ஆதரவாகப்‌: பிடித்‌ 
அக்‌ கொள்ளக்‌ கூடிய இடத்தை மனம்‌. 
நாடுகிறது... A திக்கற்ற நிலைமையில்‌ 
மனித மனத்துக்குப்‌ பிடிப்பை அளிப்‌. 
பது “தட வீசும்பு எரிவெளி நீர்‌ நிலம்‌. 
இவை மிசை எங்கும்‌ பரந்து உள,” கட. க்‌ 
வனின்‌ நினைப்பு ஒன்றுதான்‌. கடைசி. -. 
வினாடியில்‌ பாரத்தைப்‌ போட்டாலும்‌ ன்‌ 
கடவுள்‌ மனித.ஈக்‌ கை வீடுவதில்லை 4 
என்ற வேதாந்தத்தைப்‌ பல” தடவை 


பாற்ற முடியும்‌,” என்ற. முடிவுக்கு' 
வந்ததோ, அவர்மேல்‌ பாரத்தைப்‌ 25 
போட்டுச்‌ செயலற்று . இருந்தவிட்‌ ' .: 
டதோ ஒச்சரியயிலலையல்லவாச... 
அடிகளாருக்கு. இந்தச்‌ இ தாந்‌ 
ஆனால்‌ 
கோடி அறைக்குள்‌ நுழைந்த ம்ழவ 


தம்‌. 


பித்ததும்தான்‌ அவரைச்‌ சொல்ல " 
வொண்ணா ஆச்சரியத்தில்‌ ஆழ்த்தியது, ' 
“என்ன அடிகளாரே!. வீஷய்ம்‌ இப்‌ 
படியென்று என்னிடம்‌ ஒரு வார்த்தை 
சொல்லியிருக்கக்‌ கூடாது?” . என்று 
மழவராயன்‌ கேட்டான்‌. 
- அடிகளாருக்கு என்ன பதில்‌ சொல்வ 
தென்று தெரியவில்லை. இருந்தா லும்‌ 
தம்மை .நஇிதானப்படுத்திக்கொண்டு, 


“எப்படிச்‌ சொல்வதென்று . புரிய 
வில்லை..,”” என்று இழுத்தார்‌... 
'புரியாமலென்ன? . உள்ளை 


உள்ளபடி சொன்னால்‌ உம்மிடமா . 
நரன்‌ ஆட்சேபிப்பேன்‌?””' என்று கேட்‌ 
டான்‌ மழவராயன்‌, 3 அத்தம்‌: 

்‌. அட்‌ சேபிக்கு மாட்டீர்களென்று 
கறார்‌ _சொல்லியிருப்பேன்‌,”” 
ஆ ட்‌ ச. பி க்க மாட்டேனென்று 


குலசேகர பாண்டிய மன்னர்‌ அங்கு 
“போகக்கூடாது. ' என்பத ற்கு, மட்டும்‌ 
இந்தனை ஓடியதோ??' 

. “தூங்கள்கூட அங்கு போயிருக்கக்‌ 
கூடாதென்ப துதான்‌ , என்‌ உத்தேசம்‌, ன்‌ 
என்றார்‌ அடிகளார்‌. 
ட்‌ “அங்குதான்‌ தவறு செய்துவிட்டீர்‌”” 
என்று சிரித்தான்‌ மழவராயன்‌. 

பல்‌ “இப்போதுதானே. யுரிகிற து... 

ப்ப என்று கூறினார்‌ அடிகளார்‌. 
en “அறையை நான்‌ பார்த்தது நல்ல 
தாகப்‌ போய்விட்டது,” என்றான்‌ 
மழவராயன்‌, 


“நல்லதாகப்‌ . போய்விடும்‌ என்று 
நினைத்திருந்தால்‌ சாவியை ஒனித்தே 
மிருக்கமாட்டேன்‌”” என்று சமாதானம்‌ 
சொன்னார்‌. அடிகளார்‌. - 

“இத்தனை. முன்‌ யோசனையுடன்‌ 
நீர்‌ நடந்துகொண்டிருப்பீர்‌ என்பதை 
கான்‌ அறிந்திருந்தால்‌ உம்மிடம்‌ சந்‌ 
' தேத்தே இருக்கமாட்டேன்‌. மன்‌ 
னித்துவீடும்‌,” என்றான்‌ மழவராயன்‌. 


ந்‌ ES 


ல : \ - 
இந்தச்‌ சம்பாஷணை யின்‌. அர்ப்‌ 


்‌ இலேயே ஆச்சரியத்தை அடைந்த. அய. 


களார்‌ கடைசியில்‌ மழவராயன்‌. சொன்‌ 
னதைக்‌ கேட்டதும்‌ மழவராயனுக்குப்‌ 


பைத்தியம்‌ பிடித்தருக்கிறதா என்பதை 


நிர்ணயிக்க முடியாமல்‌ திண்டாடிஞார்‌. 


பேச்சின்‌ ஓட்டத்தைக்‌ கவனித்த கார்‌. 


குமலிகூட ஆச்சரியத்தால்‌ கண்களை 
அகலவிழித்து அடிகளாரையும்‌ தனது 
தந்தையையும்‌ மாறி மாறிப்பார்த்தாள்‌. 
முத்துநகை பெரிதும்‌ பிரமிப்படைந்து. 
மெத்தைப்‌ படிக்‌ கதவீன்‌ மேல்‌. லேசா. 
க்ச்சாய்ந்துகொண்டாள்‌. மழவராயனை 
ஒரு கணம்‌ உற்று. கோக்கிய அடி 


களார்‌ ஏதோ சொல்லவேண்டும்‌ என்ப - 
"தற்காக, “இதல்‌ மன்னிப்பதற்கு என்ன : 
மழவராயன்‌ - 
அடுத்த வார்த்தைகள்‌ ல்‌ 
வைத்தன... ட 
“அறையிலிருந்த வஸ்துக்கள்‌ என்‌ சண்‌. - 
கீனைக்‌ : 


இருக்கறது??? என்றார்‌. 
சொன்ன 
அவரை மீண்டும்‌ அயர 
களில்‌ 
கிறீரா?”” 
““பட்டுவிட்டதா!”” 
தார்‌ அடிகளார்‌. 


படவீல்லையென்று 
என்றான்‌ மழவ ராயன்‌. 


வாயைப்‌ . பிளந்‌ 
] 


ஆகா! நன்றாகப்‌ பட்டுவிட்டன. என்‌ : 


ET 
QO! 


ர அர்க்‌ 
IN 


எல்ல குழும ந்த 
மழவராயன்‌ 
“இல்லை. அதற்காகச்‌ சொல்லவில்லை. 
“நீங்கள்‌ தயில்குக்கதைல்‌ பார்த்த 
இ அம்‌..." 
நீர்‌ செய்தது சரியென்று தீர்மா 


என்றுன்‌ 


க்‌ 
8 


னிதீதேதன்‌. அலறையிலிருப்பதைப்‌ 
பார்த்தபிறகு முழலியைக்கூட அங்கு 
போகச்‌ சொல்வ சரியல்லவென்று 
தோன்றுக.” 


"சமி. மழவராயன்‌ விருந்தினர்களைப்‌ 
பார்த்துவிட்டாள்‌” என்று * தமக்‌ 
குள்ளேயே சோல்லிக்கொண்ட அடி 
கனம்‌, “பார்த்த பிறகும்‌ மழவராயன்‌ 
ஏன்‌ இப்படிப்‌ பேச£முன்‌? ஒரு வேளை 
பெண்‌ கே 2ட்க வகீதிருக்கும்‌ குலசேகர 
பர குக எதிரில்‌ வீஷயத்தை 

ச தவ்ராத்‌ நாடகம்‌ ஆடுக 
Ge? இல்லாவீட்டால்‌ அபராஜிதனும்‌ 
காகம்‌ அழையீனிருந்து தப்பிப்‌ போய்‌ 
வீட்டாரச்கனா2 எப்படித்‌ தப்பியிருக்க 
முடியும்‌? அந்த அறைக்‌ கதவு இருக்கு 
மீடம்‌ மக்கு த்தானே தெரியும்‌? அப்‌ 

. படி அவர்சள்ப்‌ பசர்‌ தீதிருந்தால்‌ மழவ 

= சயன | கோபத்தை எப்படி அடக்க 

ன நேர ய தன்‌ பேண்‌ த அணல்‌ 
“தல்‌. ஆண்‌ பிள்ளைகள்‌ இருக்கறார்க 

3 என்பதை. அற்ந்ததுமே கொதித்‌ 

தெழுக்திருக்க வேண்டாமா?” இப்படி 
யாக ஏதேதோ யோசித்துப்‌ பார்த்து 

ச மழவராயன்‌ போக்குக்கு எந்தவித 
வீடையும்‌ பூல ப்படாதவராய்ப்‌ பீரமை 

பீடித்து கன்னர்‌, அவர்‌ பிரமிப்பைக்‌ 
கண்ட மழவராயன்‌ அவர்‌ ஏதோ 
 ோகிப்பதாக கனைத்து, “ஏன்ன 
பேசசித்தீர்கள்‌?”* என்று வீனவீனான்‌. 

_....*ஜன்றும்‌ யோசிக்கவில்லை, நீங்கள்‌ 
சொல்வது அயோயந்தரன்‌...”” என்று 
- ஆரம்பித்தார்‌. ப்‌ 

, “நீர்‌ தயங்குவதும்‌ நியாயம்தான்‌. 

அதீத அறைக்குக்‌ கரர்குழலியை அனுப்‌ 

Lag சரியல்‌லதான்‌, இருந்தாலும்‌ 

இப்பொழுதிருக்கும்‌. நிலைமையில்‌ 
வேறெதுவும்‌ செய்ய. முடியாது, கார்‌ 
குழலியையே அத்த அறைக்கு அனுப்பி 


்‌ வீடுவோம்‌,”” என்றான்‌ மழவராயன்‌. 
“வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌!” என்றார்‌ 
அடிகளார்‌, 


“பரவாயில்லை, போகட்டும்‌," என்று 
மழவராயன்‌ பிமிவாதமாகச்‌ சொல்லி 
வ்ட்றிக்‌ சார்குழலியையும்‌ சோக்‌, 
2ம்‌ - குழலி! நீ தல i சற்று 

்‌ நேரம்‌ டே 


Wo 3 


i ப்நறிப்‌ (Rug, 


வேன்டியிரதல்‌ - என்று 
பத்தான்‌. கார்குழலி, அடிகளாரைம்‌ 


பார்க்கவே அடிகளார்‌ அவள்‌ "சகாயத்‌ ்‌ 


அக்கு வந்து, “அப்படியானால்‌ முத்த 
ஈகை. நீயும்‌ குழலியுடன்‌ அந்த அறைக்‌ 
குப்‌ போ?” என்றார்‌ முத்து . நகையை 
நோக்கி, 

“பவண்டாம்‌. முத்து ஈகை! நீ. ழே 
போ; குழலி மட்டும்‌ அந்த அறைக்குப்‌ 
போகட்டும்‌!” என்று அடிகளார்‌ 
கட்டளையை வெட்டிக்‌ கூறினான்‌ மழவ 
ராயன்‌, 


இல்லை...” என்று. துவங்கினார்‌ 
அடிகளார்‌. 
“குறுக்கே பேசவேண்டாம்‌, 


சொன்னபடி செய்யுங்கள்‌!” என்று 
மழவராயன்‌ ஆக்ஞாபிக்கவே அதற்கு 
மேல்‌ எதுவும்‌ செய்யச்‌ சக்தியற்ற 
அடிகளார்‌ முத்துககையைக்‌ 
போகச்‌ சொல்லிவிட்டு கார்குழலியை 
யும்‌ கோடி அறைக்கு அனுப்பினர்‌. 
அவள்‌ அறைக்குள்‌ போனதும்‌, “அந்த 
அறையை நன்றாக 
சார்த்தும்‌!”' என்று மழவராயன்‌ உத்‌ தர 
விட்டதைக்‌ கேட்ட அடிகளாருக்கு. 
வீதியை கீனைத்து அழுவதா சிரிப்பதா 


ஆச்ஞா 4 


கீழே 


இழுத்துச்‌ . 


என்பதே தெரியாவீட்டாலும்‌ அவன்‌ அ 


சொன்னபடியே. செய்து முடித்தார்‌. 
இத்தனை குழப்பத்திலும்‌ அவர்‌ 
கோபத்தைக்‌ கீளறிவிட்ட காரியமும்‌ 
ஒன்று உண்டு. மழவராயன்‌ உத்தரவுப்‌ 
படி குழலி கோடி அறைக்குச்‌ 
்‌ செல்லும்‌ போது தம்மைப்‌ பார்த்துக்‌ 
குறும்பாகச்‌ சரித்துவீட்டுப்‌ போனதை 
மட்டும்‌ அடிகளாரால்‌ பொறுக்க 
முடியவில்லை. : பசிரங்கமாகத்‌ . தமது 
கோபத்தை : வெளிக்குக்‌ . காட்ட 
முடியா ததால்‌, “சிரிக்கவா சரிக்கறாய்‌? 
இரு இரு. இவர்கள்‌ : போகட்டும்‌. 
உன்னுடன்‌ பேசிக்கொள்கிறேன்‌” 


5, 


என்று தமக்குள்ளேயே கறுவிச்‌ 
கொண்டார்‌, த 
கோடி. அறைத்‌ கதவு சாத்தப்‌ 


பட்டதும்‌ குலசேகரபாண்டியனை மஞ்சு 


மொன்றில்‌ . உட்காரச்‌ செரள்லிப்‌ 
பக்கத்தில்‌ தரனும்‌ ' உட்கார்ந்த 
மழவராயன்‌ அடிசளாருக்கும்‌ : ஒரு 
ஆசனத்தைச்‌ சுட்டிக்‌. காட்டினான்‌, 


அவன்‌ காட்டிய ஆசனத்தில்‌ உடகார 
'இஷ்டமில்லாத - ed “இருக்‌ 
கட்டும்‌, பாதகமில்‌ என்று மதிப்‌ 
பாகச்‌ சொல்லிவிட ழ்‌ அ வட்‌. கள்‌ 


ல்‌ இடத்துக்கும்‌ தாடு ல்‌ 
க்கும்‌. இடையே , நீன்று ஒரு; . 


காதை அந்த அறைக்கும்‌ இன்னொரு 
காதை இரு :.மன்னர்களுக்குமாகப்‌ 
பகிர்ந்தளித்து நடந்த வீவகாரங்களை 
்‌ மிகுந்த எச்சரிக்கையுடன்‌ கவனிக்க 
லானார்‌ . 


நதா 


MSGS 


குலசேகரபாண்டியன்‌ முதன்‌ இ 
முதலாகத்‌ தமிழ்‌ நாட்டு ராஜியப்‌ ௯ 
பிரச்னைகளைப்‌ (/பசத்‌ துவங்கி, “மழவ [- 
மன்னரே! தமீழ்நாடு இருக்கும்‌ ஆ 
கீ&மையைப்‌ பற்றி உங்களுக்கு நான்‌ 
விவரிக்க வேண்டிய அவசியமில்லை. 
ஒற்றுமை குலைந்த தமிழ்‌ மக்கள்‌ சிங்க 
அவர்‌ கால்களில்‌ மிதீபட்டுக்‌ கடக்கிறார்‌ 
கள்‌,” என்று கூறீப்‌ பெருமூச்செ றிந்‌ 
தான்‌. 


ர ்‌்‌ 


உட்கார்ந்திருப்பவர்‌ : வீட்‌ டிலே! 
"சதா சோம்பேறித்தனமாய்‌ உட்கார்ந்‌ 
திருக்கற தென்றால்‌ எனக்குக்‌ கட்‌ - 
டோடு பிடிக்காது, ஸார்‌! ' - 


குலசேகரன்‌ பேச்சு அடிகளாருக்குப்‌ 
'பெருத்த விந்தையாயிருந்தது. *பாண்‌ 
டியப்‌ பிரஜைகள்‌ இலங்காபுரன்‌ அடி 
களில்‌ மிதிபட்டுக்‌ கடப்பதற்கு நீங்கள்‌ 
தானே பொறுப்பாளி” என்று கேட்டு 
வீட வேண்டும்‌ போலிருந்தது அவ 
ருக்கு. “நெல்லையில்‌ அரசாண்டுகொண் 
ரந்த குலசேகர பாண்டியன்‌ நாடா 
யால்‌ மதுரை மீது படையெடுத்‌ 
-- க்கூவிட்டால்‌ மதுரை மன்னனான 
: - 'தீதிரம பாண்டியன்‌ சிங்களவரின்‌ ல ட்‌ த ஆகி 
ரியை நாடியிருக்கமாட்டான்‌. சிங்‌ என்ன செய்ய முடியுமா? இலங்கா , 
ர்‌ உதவியை அவன்‌ நாடாதருந்‌ புரனின்‌ அட்டூழியங்களை உம்மையும்‌ 
- நாடும்‌ அடிமைப்படக்‌ காரண என்னையும்‌ போன்ற வீரர்கள்‌ சகித்துக்‌ 
ஈது. குலசேகர பாண்டியன்‌ கொண்டு சும்மாயிருக்க முடியுமா?”* 
சயோடு கிறுத்தனானா? பராக்‌ என்று குலசேகர பாண்டியன்‌ கேட்‌ , 
ரரண்டியனை வெற்றி கொண்ட டான; க்கு த்‌ 
அவனையும்‌ அவன்‌ மனைவியை 'ச௫க்காமல்‌ என்ன செய்வது? தாங்‌ ;. 
ty ரன்றும்‌ விட்டானே? அந்தப்‌ களோ நாடில்லாத மன்னர்‌, நானோ . 
ல்லாம்‌ ஏங்மக போகும்‌? இரண்டொரு ஊர்களை எவத்துக்‌ ' 
ப “ம பாண்டியன்‌ மகனான வீர கொண்டிருக்கும்‌ சிற்றரசன்‌. மதுரைக்‌ : 
பாஷ்‌... பன்‌ தப்பியிருக்காவிட்டால்‌ குக்‌ கப்பம்‌ செலுத்துபவன்‌,” என்றான்‌ -:. 
அந்த ““வம்சமே நிர்மூலமாக யிருக்‌ மழவராயன்‌ அரைக்‌  குத்தலாசவும்‌ 
குமே,” என்று குலசேகரன்‌ அவ அரை வருத்தமாகவும்‌. பவ இன்க்‌ 
அடைய தாயா இக்குப்‌ புரிந்த அட்‌ “ஏனக்கு நாடில்லாவிட்டா லும்‌ ப 
டுழியங்களை நினைத்துப்‌ பார்த்த அடி தமிழ்‌ நாட்டில்‌ அக்கறையுள்ள மற்ற - 
களார்‌ தன்‌ வினை தன்னைச்‌ சுடும்‌ என்ற வர்களுக்கு இருக்கிறதல்லவா?” ... 
பழமொழியையும்‌ நினைவுபடுத்திக்‌ 2 : 


குலசேகரன்‌ பேச்சுக்கு மழவரமய . : - 
னும்‌. ஓத்துப்‌ பாடினன்‌. “ஆமாம்‌, * 
தமிழ்‌ மக்கள்‌ கதி அதோகதியாகத்தா . 
னிருக்கிறது. ஆனால்‌ ஈரம்‌ என்ன செய்‌ 
முடியும்‌?” என்றான்‌. ந - 


ல 


இட்‌ 


4 
டி 


னதா என்க “யாருக்கு? "௨ 
. கொண்டார்‌. ட்‌ லங்காபுரன்‌ சிங்கள ப ஏன்‌? 0 ஷாலு ஜ்‌. 
சைன்னியத்தோடு வந்து இந்தக்‌ குல ரா துவ ஹ்‌”? ராஜாதி ்‌ 
சேகரனை மரையிலிருந்து விரட்டி வீர 2 த த 
- 7 ம்‌ ்‌ “ராஜாதி ராஜன்‌ இதில்‌ . என்ன. ..'' 
பாண்டியனுக்கு முடிசூட்டி யிருக்கா த, ம்‌ க இ 
விட்டால்‌ இவன்‌ இவ்வளவு அடக்கமாக சொலின்‌ : ட! தித்த 
இங்கு உட்கார்ந்திருப்பானா?'' என்றும்‌ “எனக்கு எவ்வளவு படைபலம்‌ 


யோசித்துப்‌ பார்த்தார்‌, இத்தகைய கேவையானாலும்‌ தருவதாகச்‌ சொல்லி 
சிந்தனைகளின்‌ விளைவாக அவர்‌ குல யிருக்கிறார்‌. அவருடைய இரு மந்திரி... 
சேகரனைப்‌ பெரிதும்‌ வெறத்தாலும்‌ களான திருச்சிற்றம்பலமுடையான்‌ . 
மேற்கொண்டு என்ன பேசுகிறனென்‌. பல்லவராயனையும்‌ அண்ணன்‌ பல்லவ 

பதைக்‌ கவனத்துடன்‌ கேட்கலானார்‌. ராயனையும்‌ படைகளை நடத்தச்‌... 


இட்ட 


4 


த அ வையவயயய வைகை, அவ பண்டே கள்‌ நி ப பப்ட்ட்பப 
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11. கோட்டை வாசல்‌ கழுகுகள்‌ 


[லை இருந்த நிலையைக்‌ கண்‌ 

டதும்‌ அப்படி அத்துமீறி 
அடிகளார்‌ சிரித்ததில்‌ அச்சரிடமேது 
மில்லை. அடிகளாரென்ன, வேறு யாரா 


 மிருந்தாஓம்‌ அந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ 


சாப்பை அடக்கியே ஒருக்க முடியாது, 
தமது மடியிலிருந்து தவறி வீழுக்க 


£ சாவியை எடுத்துக்கொண்டு கோபத்‌ 


அடன்‌ அறையைத்‌ திறந்து நுழைந்த 
மழவராயன்‌ அடியோடு மனோகிலை 
மாறித்‌ திரும்பியதன்‌ உள்வயணம்‌ 
அறையைக்‌ கண்ட பிறகுதான்‌ அடி 
களாருக்குப்‌ புரியலாயிற்று, திரும்பப்‌ 
பெரிய அறைக்குள்‌ வந்த மழவராயன்‌ 
தம்முடன்‌ பேசிய பேச்சுக்களின்‌ 


(சண பட்டி 
லு ANT 


: 


A 


அவன்‌ சிரித்த 
! தீன்‌ காரணமும்‌ 
அவருக்கு உள்‌ 
பத எங்கை மெல்‌ 
2 லிக்கனி போல்‌ 
3 ... சிறுகச்‌ இறுக 
- விளங்கவும்‌ 
5 தொடங்கியது. 
்‌ எப்பேர்ப்பட்ட 
ஆபத்தை எத்‌ 
ட்‌ தனை சிறிய தந்திரத்தால்‌ அபராஜி 
த) தன்‌ உடைத்தெறிந்து விட்டான்‌ 
- என்பதை நினைக்க நினைக்க அவ 
க்குச்‌. சொல்லவொண்ணா வியப்‌ 
பும்‌ பாண்டிய சேனாதிபதியின்‌ 
புத்திகர்மையைப்‌ பற்றி மிதமிஞ்‌ 
சிய மதிப்பும்‌ ஏற்பட்டு, “அப்பா; 
சேனாதிபதி 
யமப்‌ பேர்‌ 
பே!” என்று 
தமக்குள்ளே 
யே லொடுத்‌ 
துக்‌ கொண்‌ 
டார்‌, 


அறை ஒரே 

3 அலங்கோல 
3... மாகக்‌ இடந்‌ 
்‌ தது. கோடி 
யில்‌ ஒரு மூலை 

யில்‌ படுப்‌ 
யதத்காகப்‌ 
போடப்‌ பட்‌ 
௩ டிருந்த பெ 
ரய மஞ்சத்‌ 
தைத்‌ தவிர 
“சின்னஞ்‌ சிறு 


ரத்த கன்‌ தட்டப்‌ ்‌ (FA 


i: த்‌ தரர்‌ 


மி ்‌.. முனகலை சுருக்கம்‌ த்‌ 
A இல்கவத்துல்‌ கண்டநரயகனான . இலங்காபுர 

இ: ணின்‌ பிடியில்‌ சிக்கித்‌ தவிக்கிறது தமிழ்‌ நாடு. 
மதுரை மன்னன்‌ வீர பாஷ்டியன்‌, இலங்காபுரனின்‌ 
மகுமகள்‌ மாதவியிடம்‌ மனத்தைப்‌ பறி கொடுத்‌ இருக்‌ 
"கருன்‌. குறு தில மன்னனான கண்டதேவ மழவராய 
அம்‌, இலங்வாபுரனால்‌ துரத்தப்பட்ட குலசேகர பரண்‌ 
பயனும்‌ அவள்களுக்கு எதிராகச்‌ எதி செய்து வருகி 
குர்கன்‌. மழவரசயணின்‌ மகள்‌ கார்குழவியை மணக்கு 
மாலு கருணாகரத்‌ தேவன்‌, நிஷதராசன்‌, வங்கார 
முத்தரைய. காரிவனவன்‌ ஆகியோர்‌ கூறும்‌ யோச. 
ணையை வீர பாண்டியன்‌ ஏற்கவில்லை. எனேவ, 
4 சேனாதிபதி அபரா ஜிதனுடன்‌ அந்த நால்வரும்‌ மேற்‌ 
கெண்டு செய்யக்கூடிய காரியம்‌. பற்றித்‌ திட்டமிடு 
கருர்கள்‌. திடீரெனத்‌ தாக்குகன்‌,றனர்‌ சிங்கள வீரர்‌ 
கன்‌. காயத்துடன்‌ தப்பிச்‌ செல்லும்‌ அபராஜிதன்‌ 
மட. ந இலங்காபுரனிடமே சிக்குகிறுன்‌. அவன்‌ மருமகள்‌ 
ம்‌ “_ூமாதலயையும்‌ காண்கிறான்‌. அவச்களிடமிருந்து 

தப்பி, கரிவனவனுடன்‌ மழவரரயனின்‌ மகள்‌ கார்‌ 
நல 3 | குழலி வகிக்கும்‌ . 


TLE Crm pC 


லி இட்‌ 
' இருக்காது... ௮பராஜீ 


அவைகளை 


தீனை. திறவமயுடன்‌ ' 


-கவலஸ்‌ இத யில . தி 
_ இருந்ததால்தான்‌. மழ: 5 ்‌ 8 


மன்னனை 
்‌ அறைக்குள்‌ ,அல க்க. ந 


என்பதைச்‌ .; சந்தேக. '.. - 


யும்‌ மனத்தில்‌ நினைத்‌. 


டுத்‌, - 
த்னும்‌ காரியும்‌: அத்‌ :- 


அறையை . அலங்கே. . : 
லப்‌ படுத்தியிருந்தார்‌... 


கள, 


அறை இவ்வளவு. 


வராயன்‌, பாண்டிய 


அந்த மடன்‌ ட 
இஷ்டப்‌ படவீலை . 


மறத்‌ - . தெரிந்து - “ 
கொண்ட அழிசளார்‌ 
மழவராயன்‌... பேசிய 
ஒவ்வொரு -- பேச்சை 


x 


2 பட்டக்‌ அபராஜிதன்‌ தங்கியிருப்பது தெரியர. வண்‌ 


வா 


mr க்‌ 


்‌... மஞ்சங்கள்‌. குப்புறக்‌ சவிழ்ந்து இடம்‌ 
தன... திரைச்‌ சிலைகள்‌ ,கழிக்கப்பட்டு 
ஆம்சாந்கு எறியப்பட்டுக்‌ கடந்தன. 
கிநீக்கப்டட்ட கந்தலில்‌ ஓரிரண்டு 
குப்புறக்‌ கடந்த மஞ்சத்தினொன்றின்‌ 
மூலையில்‌ செருகப்பட்டு, யாரோ மஞ்‌ 
- சத்தைத்‌ தலடத்துக்கொண்டிருந்தவர்‌. 
கன்‌ படதியீல்‌ நியத்தியதைப்‌ போன்ற 
- தோற்றத்தைக்‌ கொடுத்துக்கொண்டி 
மு்தத, வெளயீல்‌ மொட்டை மாடி 
யில்‌ ஒருடதத்தீல்‌ துக்க வவக்கப்பட்டி 
ருந்த அதையைச்‌ சுத்தம்‌ .செய்யும்‌ 
தடைப்பம்‌ முதல்ய சாமான்கள்‌ 
அற்கீருக்து கொண்டுவரப்பட்டு அறை 
யில்‌ அங்குமிங்கும்‌ எறீயப்பட்டிருந்த 
தோடு 2 னய அலம்ப நீர்கொண்டு 
வரும்‌ கல&என்‌ இரண்டும்‌ உருட்டி. 
2 விடப்பட்டுக்‌ கடந்தன. அறையிருந்த 
“நிலையை யார்‌ தவனித்தருந்தாலும்‌ 
அதை ஏதோ அன்று. காலையில்தான்‌ 


ரான றா 


க 


NR 


அச யா, ர ஸா அ ரஜ? 
4 வம்‌ 


என்ற பிர 
மையை அளித்திமுக்குமேயன்‌ றி 
பழு ந்லை சிருஷ்டிக்‌ 
1. கப்பட்டதென்ற ஊகத்துக்குச்‌ பிறி 


ர 


கன்னி மாடத்‌ 
காரர்குமுலியின்‌ தந்‌ைத மழவ 
அவன்‌ தண்பன்‌ குலசேகர பாண்டிய 
ணம்‌ மலைக்க அடிகளார்‌ பெரும்பாடுபடுஒருர்‌. 


_ அப்‌ பார்த்து அவம்‌... 
அக்கெல்லாம்‌: . தாம்‌ 
“செய்து கொண்ட வீட்‌... 
ரீத அர்த்தத்தையும்‌ 
எண்ணித்‌. ' திரும்பத்‌ 1: > 
திரும்ப: :௩கைத்தூர்‌. ய. 
குலசேகர பரண்டி 
யனை அந்த அறைக்கு! 3. 
: அழைத்து 'வரக்கூடா : ்‌ 
தென்பது நியாயம்‌ தா வென்றுமழவரா 
யன்‌ ஒப்புக்கொண்டதற்கும்‌, .' குழலி 
யைக்கூட அங்கு அனுப்புவது ' சரியல்ல 
வென்று ௮௨ன்‌ சொன்னதற்கும்‌ சரி 
யான அர்த்தம்‌ அவருக்கு அப்பொழுது 
தான்‌ ' புரிந்தது, "அங்கிருந்த வஸ்துக்‌ 
ளைக்‌ கண்டேன்‌' என மழவராயன்‌ 
கூறியது கிழிந்து இடங்க: திரைச்‌ சிலை 
களையும்‌, குடம்‌; துடைப்பம்‌ வகைய. -:..- 
முக்களையுமே தவீர, _ தாம்‌ நீனைத்தது 
போல்‌. ௮பராஜிதனையும்‌, . காரியையும்‌ 
அவன்‌ மறைமுகமர்கச்‌ சம்டிக்‌ காட்ட. ' 
வில்லை என்பதையும்‌ அடிகளார்‌ 


தெரிர்துகொண்டார்‌. சந்தர்ப்பங்கள்‌ 
லேசாக மாறுபட்டாலும்‌ மனிதர்‌ 


களின்‌ வார்த்தைகளில்‌ எத்தனை மாறு 
பட்ட அர்த்தங்கள்‌ தொனிக்கவ்மன 
என்பதை எண்ணிய அடிகளார்‌ சிழுஷ்‌ 


டியின்‌ விசித்திரத்தை நினைத்துப்‌ பெரி யக 
தும்‌ வியந்தார்‌, : வி பப்பு 
இப்படிப்‌ பழைய சம்பாஷணை களை பவம்‌ 


நினைந்து மெள்ள மெள்ளச்‌ சய நிலைக்கு ॥ 
வந்த அடிகளார்‌. ௮றைக்கோடியில்‌ ” 
கார்குழலி மட்டும்‌ சலையெ உட்கார்ந்‌ 
திருந்ததையும்‌ வேறு யாரும்‌ இல்லே 


.யரரையும்‌ 
.குழலியிடம்‌ திரும்பி வந்து, 


“எனக்குத்‌ தெரியாது,” 
“ கார்குழலி, '- 


தகை க ரது ணு க 
... என்பதையும்கண்டு வெளிமாடிக்குஓடுச்‌ 


சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தார்‌. அங்கும்‌ 
காணாது போகவே கார்‌ 
“ஏங்கே 
அவர்கள்‌?” என்று வீசாரித்தார்‌. 

என்றாள்‌ 


“நீ வந்தபோதே அறையில்‌ இல்‌ 
லையா?” என்று அச்சத்துடன்‌ வீனவி 
க அடிகளார்‌. - 


“இல்லை, LE} . 
“எங்கு போயிருப்பார்கள்‌? எங்கு 
போக முடியும்‌?” என்று அடிகளார்‌ 
- திணறினார்‌. 


“அதுதான்‌ எனக்கும்‌ புரியவில்லை, 


 - மனிதர்கள்‌ காற்றில்‌ பறக்க முடியாது. 


இங்கிருந்து வெளியேற மாடிப்படி வழி 
யொன்றுதான்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. ரக 
சிய வழி உங்களுக்குத்தான்‌ தெரியும்‌,” 
என்று கார்குழலி கம்ப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொன்னாள்‌. 

அடிகளார்‌ மேற்கொண்டு அவளி 
டம்‌ பதில்‌ ஏதும்‌ சொல்லாமல்‌ தீவிர 


- யோசனையில்‌ இறங்கினார்‌. அறை முழு 


வதையும்‌ மீண்டும்‌ ஒரு முறை சுற்றிப்‌ 


்‌ பார்த்ததன்றி வெளி மாடிக்கும்‌ 


இரண்டு தடவை போய்‌ வந்தார்‌. பிறகு 
அறையில்‌ கிடந்த சாமான்களை யெல்‌ 
லாம்‌ உற்றுப்‌ பார்த்தார்‌. பிறகு ஏதோ 
கணக்குப்‌ போட்டார்‌. கடைசியில்‌, 


ட்‌ ரிந்‌ அவிட்டது, புரீந்தவீட்டது, த்‌ 
என்று அவர்‌ கூறியபோது வார்த்தை. 


யில்‌ வகு ய்‌ அச்சமும்‌ தொனித்‌ 
தீது. விஷயத்தை அடிகளசர்‌ ஓரளவு 
ஊஃித்துவிட்டார்‌ - என்பதை அவர்‌ 


.., பேச்சிலிருந்தும்‌ முக பாவத்திலிருந்தும்‌ 


டயும்‌ சாமான்கள்‌ இருக்கன்‌ றன. 


்‌ லிருந்து 


தெறிந்துகொண்ட கார்குழலி- கட்டிலி 
எழுந்து அவர்‌ நின்றிருந்த 
இடத்துக்கு - வந்து, என்ன. புரிந்து 
வீட்டது?”” என வினவினாள்‌. 

“இதோ அறையைச்‌ சுத்தம்‌ செய்‌ 
கவ 
னித்தாயா?”? என்று அடிகளார்‌ 
அடைப்பம்‌ முதலியவற்றைச்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டினர்‌, . 

பும்‌,” என்று, கார்குழலி. தலையை 
விசைத்தாள்‌. 

இதில்‌ ஒரு சாமான்‌. காணவில்லை”? 

என்ன??? 

“என்னவா? சரியாகப்‌ பார்‌.” 

என்ன பார்த்தாலும்‌ கார்குழலிக்குப்‌ 

புரியவில்லை, : அடிகளாலரப்‌ போன்ற 
சன்வியாசிெளுச்சும்‌, "மடாதிபதிகளுல்‌ 


கும்‌, இந்தச்‌. சில்லறைப்‌ பொருள்களில்‌ , 


மிருந்த பிடிப்பு உண்டென்பதும்‌, பூண்‌ 


டது ்‌ துழுவதுவம வனும்‌ ஹரம்‌ கால்க என்‌ 
பதிகள்‌ மடத்துச்‌ சாமான்களை ஒன்று. 
விடாமல்‌ கணக்குப்‌ போட்டு வைத்‌ 
இருப்பதைப்‌ போல, சன்னி மாடத்திலி. - 
ருந்த தட்டு முட்டுச்‌ சாமான்களிலிருர்து 
சகலத்தையும்‌: அடிகளார்‌ கணக்குப்‌ 
போட்டு வைத்திருந்தா ரென்பது கரர்‌ 
குழலிக்குத்‌ -தெரியுமானாலும்‌, இந்தச்‌ 


சில்லறை விஷயங்களில்‌ அவள்‌ மட்டும்‌ : 


என்றும்‌ அக்கறை கொண்டதே கடை 
யாது. ஆகையால்‌ - சொன்‌ னாள்‌ ' 
“பார்த்தேன்‌, தெரியவில்லை ய 
ஸ்வாமி,” என்று. 

- “இதிலெல்லாம்‌ நான்‌ அக்கறை காட்‌ 
டியபோதெல்லாம்‌ சன்னீயாசிக்கு இத - 


18 


2 


சரியா என்று பரிகசித்தாயே, பார்த்‌. . 


தாயா??? 


“இதையெல்லாம்‌ கவனிக்கப்‌ பணிப்‌ 
பெண்கள்‌ இருக்கிறார்களே என்று. 
சொன்னேன்‌.” 


“இப்பொழுது இந்த இரண்டு 


பேரும்‌ ஓடிப்போனதற்குக்‌ காரணம்‌... 
பெண்களால்‌ சொல்ல ன்‌ 


உன்‌ பணிப்‌ 
முடியுமா?” 

“அதற்கும்‌ இந்தச்‌ சாமான்களுக்கும்‌ 
என்ன ஸ்வாமி சம்பந்தம்‌??? 

“என்ன சம்பந்தமா? இங்கிருந்து 
தப்ப வேண்டுமானால்‌ வசதி - வேண' 
டாமா?” 5 

“அமாம்‌,” 


“இங்கிருந்த மீம்‌ தாம்புக்‌ கயிறு i 


இரண்டையும்‌ கானோம்‌.” . 
அடிகளாரின்‌ இந்தப்‌ 
பேரதிர்ச்சி அடைந்த 
வீடு விடென்று - வெளி 
ஓடினாள்‌. 
களைப்‌ பார்த்துத்‌ திரும்பவும்‌ அறைக்கு 
வந்து, “அடிகளாரே! எங்கும்‌ சயிறு 


"மாடிக்கு * 


கட்டித்‌ . தொங்க கானோமே!? 
என்றாள்‌. 

“உன்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாத, 
நான்‌ காட்டுகிறேன்‌ வா,” என்‌: 


அழைத்துப்‌ போன அடிகளார்‌ வெளி 
மாடியின்‌ கைப்பிடிச்‌ சுவரில்‌. கீர்ப்பய 
மாசத்‌ தாவி சுவரில்‌ வவெ ளி ப்‌ பக்க 
மாக இருந்த பெரிய இரும்பு ஆணியில்‌ , 


6 குழலி! இப்பொழுதுதான்‌ உண்மை 
ஆபத்து ஆரம்பமாகிறது. - இந்தக்‌ 
கயிற்றைப்‌ பிடித்துக்கொஷ்டு 'இறங்‌ 
இனால்‌ நேராகப்‌ பணீப்‌ பெண்கள்‌ 
அறைக்குப்‌ பக்கத்தில்தான்‌ இறங்க 
முடியும்‌, பணிப்‌ பெண்கள்‌ கண்டால்‌ 
பயந்து .கூச்சலிடுவாச்கள்‌: வேறு 


பக்கம்‌ ஓடத்‌ தொடங்கினால்‌ வீரர்கள்‌: 


பேச்சில்‌, க்‌ 
கார்குழலி ... 


கைப்பிடிச்‌ சுவர்ப்‌ கடர 


கயிறு கட்டப்பட்டிருந்ததைக்‌ சாட்டி, . "| 


மடக்கிக்‌ கொள்வார்கள்‌. எப்படியும்‌ 

இன்னும்‌ சிறிது கேரத்தில்‌ இருவரும்‌ 

நமது வீரர்கள்‌. கையில்‌ சிக்குவது 
்‌... ப என்னமேச தண்ணம்‌,” என்று விளக்‌ 

5 கிச்‌ சொன்னார்‌. 

- கார்குழலிறின்‌ கள்ள மற்ற உள்ளத்‌ 
தில்‌ அபராஜிதனைப்பற்றிய கவலை அலை 
பாயத்‌ தொடங்கவே அவள்‌ பெருமூச்‌ 
செறுந்து, “இத்தனையும்‌ அவர்‌ எனக்‌ 
காகத்‌ தானே செய்தார்‌...” என்று 
வார்த்தைகளைச்‌ சற்று இழுத்து ஏக்கத்‌ 
அடன்‌ சொன்னை. 

உனக்கரகச்‌, செயதாரா£ ஏன்‌, 

_ எனக்காகச்‌ செய்தருக்கக்‌ கூடாதோ??? 
என்று அட்னார்‌ வினவினார்‌ விஷமத்‌ 
அடன்‌ அவனைப்‌ பார்த்து. 

| இத்தனை அக்கத்திலும்‌ 

வெட்கம்‌ கலந்த 


கார்குழலீ 
ஒரு புன்முறுவலை 


யும்‌ காட்டினான்‌, "உங்களுக்காக 
த்‌ எப்படிச்‌ செய்ய மூடியும்‌ அடி. ளாரே? 
ty 2ஜ்கன்‌ ஆண்பிள்ளை..." என்றும்‌ 


மெல்லச்‌ சென்னாள்‌. 
| 4-ம்‌ இருந்தா 


அடிகளார்‌ இடக்காகத்‌ 


உத 


வில்லை 


உள 


நான்‌ போய்‌ இவர்கள்‌ அதப்பட்டுத்‌ 
கொரண்டரர்கள ர என்பதைக்‌ 
ட... கவனித்து, அகப்பட்டிருந்தரல்‌ அவர்‌ 
"களைத்‌ தப்புவிக்க ஏதாவது முயற்சி 
7 'யெடுக்‌22றன்‌,”” என்றார்‌. ' “+ 
ஆமாம்‌ அடிகளாரே! அதை முத 
லில்‌ கவனியுங்கள்‌, தந்தை கண்ணில்‌ 
.... அவர்கள்‌ பட்டால்‌ என்ன ஆகுமோ?” 


௪. 


அடிகளாரைப்‌' . . பின்தொடர்ந்தாள்‌. 
எதுவும்‌ ஆசவில்லை. அபராஜித 
காரியோ யார்‌ கண்ணிலும்‌. பட்டதா 


கத்‌ தெரியவில்லை, அவர்கள்‌ எப்படித்‌ : 


தப்பினார்கள்‌ என்பது தந்திரத்தில்‌, 
கைதேர்ந்த அடிகளாருக்கே விளங்க 
வில்லை என்றால்‌ வேறு யாருக்கு விளங்‌ 
கப்‌ போறது? அபராஜிதனை மீண்டும்‌ 
சந்திக்கும்போது அவன்‌ தப்பிய விந்‌ 
தையை மட்டும்‌ தெரிந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌ என்று அடிகள்‌ தீர்மானித்‌ 
தார்‌. ்‌ ்‌ 
அடுத்த லெ தினங்களில்‌ அவர்‌ கார்‌ 
குழவியுடன்‌ பேசிய சமயங்களிலும்‌ 
இந்த விந்தையைப்‌ பற்றி அடிக்கடி 
பிரஸ்தாபித்தார்‌. கரர்குழலியும்‌ அபரா 
ஜிதனைப்‌ பற்றியே பேசிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
ததோடு அவன்‌ பெயரையும்‌ அறீய. 
விரும்பி, “அவர்‌ யார்‌ அடிகளாரே! 
சொல்லமாட்டீரா?” என்று அடிக்கடி 
கேட்டும்‌ வந்தாள்‌. அடிகளார்‌ அதற்கு 
மாத்திரம்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ தட்டிக்‌ 
கழித்தாலும்‌ அவள்‌ -செய்த தொம்‌ 
தரவைப்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ ஐரு 
நாள்‌ சொன்னார்‌: “குழலி! இப்பொழுது 
என்னைக்‌ கேட்காதே, ஒரு நாள்‌ நீயே 
தெரித்து கொள்வாய்‌; . தெரிந்தபோது 
நான்‌ அவனைப்‌ பற்றி உன்னீடம்‌ .ஏ.தும்‌ 


... அடிகளாரின்‌ இந்த உப2தசம்‌மடர்த 
நான்கு நாட்கள்‌ கழித்து அபராஜித 
னும்‌ காரிவளவனும்‌ மதுரைமா ௩௧ 
ர்ன்‌ எல்லையை அடைந்து கொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌. . காரியின்‌ . மயோசனைப்படி. 
பொன்னமரரவதியில்‌ இரண்டு நாட்‌ 
ள்‌. தங்கக்‌ காயத்துக்குச்‌ சரியான 
சிகிச்சை செய்து கொண்டதோடு 
இனைப்பாறவும்‌ செய்ததால்‌ ; பழைய 


என்று அச்சத்துடன்‌ கூறிக்‌ கொண்டே . 


த்‌ 


ச 


ப பல்க்‌ 


்‌ 7 ள்‌ 
1: வதுவை மீண்டும்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌ 
i? அபராஜிதன்‌ முகத்தில்‌ சோகமும்‌ 
“ஆழ்ந்த யோசனையும்‌ கலந்து பிரதிப 
“ லித்தன. புத்தி எங்கெங்கோ சஞ்சரித்‌ 
துக்கொண்டிருந்ததால்‌ காரியுடன்‌ 
ஏதும்‌ பேசாமலே குதிரையை நடத்தி 
ஹன்‌ அபராஜிதன்‌. சேனாதிபதியின்‌ 
மனோ நிலையைப்‌ புரிந்துகொண்ட காரி 
யும்‌ சம்‌. பா ஷணையைத்‌ துவக்காமல்‌ 
'அபராஜிதனுக்குச்‌ சற்றுப்‌ பின்‌ தங்கிக்‌ 
குதிரையை மெள்ளச்‌ செலுத்தினான்‌. 
மதுரைமா௩கரை அவர்கள்‌ அனு 
: போது பொழுது சாயும்‌ சமயமாய்‌ 
.. இருந்தது. மதுரையின்‌ பெரிய 
கோட்டை வாசலும்‌ அவர்கள்‌ கண்‌ 
முன்பு பிரும்மாண்டமாக எழுந்தது. 
அபராஜிதன்‌ சட்டென்று குதிரையை 
நிறுத்திக்‌ கோட்டை வாசலுக்குச்‌ 
.. சற்றுத்‌ தூரத்திலிருந்தே அம்‌ மாஈகர்‌ 

மீது தன்‌ கண்களை ஓட்டினான்‌. 


மனோகரமான . அந்த மாலை வேளை 
யில்‌, மெல்ல மெல்ல மங்‌கிக்கொண்டி 
ருந்த மஞ்சள்‌ வெய்யிலீன்மயக்கம்‌ தரும்‌ 
பிரகாசத்தில்‌, மதுரைமாநகர்‌ மிக ரம்மி 
யமாகக்‌ காட்சி அளித்தது, பைந்தமி 
மும்‌ பாவலரும்‌ இரண்டறக்‌ கலந்து 
உறவாடியதால்‌. எழுர்த.பல இன்பக்‌ 
கவிதைகரின்‌ இருப்பிடமான - மதுரை 
மாநகர்‌; அறழ்கடலிலிருர்து முதன்‌ 
முதலாக எழுந்த ஓரே நிலப்‌ பரப்பான 
ஐம்பூத்வீபத்‌ நில்‌ ஆரம்ப காலத்தி 
லேமய ஏற்பட்டதால்‌ மூதூர்‌ (பழைய 
ப ஊர்‌)... எனப்‌ பிரசித்தம்‌, பின்பு 
காலத்தின்‌ வாகறினிமீல மதுரை என 
மருவி விட்டதுமான ஆதி மதுரை 
தன்று இருந்ததற்கு அத்தாட்சியாக 
இன்றும்‌ விளங்கும்‌ ம.தரைமாநகர்‌, 
முதூரை, மும்முறை கடல்‌ கொண்டும்‌ 
அதன்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ மாளாது பின்ன 
டைந்து வாழ இடம்‌ கொடுத்ததால்‌ 


இறவா இடம்‌ பெற்றுள்ள மதுரை 
மாரகர்‌, கண்ணன்‌ அடி. வைத்த வட 


வன்‌ திருவிளையாடல்களாலும்‌ அவற்‌ 
றல்‌ மலர்ந்த அடியார்களின்‌ உள்ளத்தி 
லிருந்து தெள்ளமுதென எழுந்து தீக்‌ 
தமிழ்ப்‌ , பாக்களாலும்‌ தெய்வீகம்‌ 
பெற்றுத்‌ துலங்கும்‌ தென்‌. மதுரை 
மாநகர்‌, “ஈாவலம்‌ பெரும்‌. தீவினில்‌ 
வாழ்பவர்‌'” என அப்பர்‌ பெருமானும்‌ 
மற்றோரும்‌ போற்றிப்‌ புகழ்ந்த பெரு 
மக்கள்‌ வாழ்ந்த தமிழன்‌ ணயின்‌ மடி. 
யனத்‌ இகழும்‌ மதுரை மாநகர்‌, எட்டு 


i மருது ட 


யும்‌ பட்டதால்‌ 


சரித்திரத்திலும்‌ இலக்கியத்திலும்‌ : 


மதுரைக்கு ஓரு சவாலாகவும்‌, ஆண்ட. 


தத்து 14177 


ரெண்டும்‌ தெரியாத கெட்ட மானிட 
ருய்யப்‌ பீட்டுக்கு மண்‌ சுமந்‌.த பிரம்படி 
ஆண்டவனும்‌ அடி 


யாரும்‌ ஒன்றே என்பதையும்‌, சிற்று 
யீர்சளிலெல்லாம்‌ பேருயீர்‌ பரவிக்‌ 
இடக்கறதென்ற . பிரபஞ்ச .. தத்து 


வத்தையும்‌ உலகுக்கு விளக்கக்‌ காட்‌' 
டிய “ ம்பெருமான்‌ கோஙீல்‌ கொண்ட 
மதுரை மாநகர்‌. அர்த்தசாரீசவரியான ' 
அம்பாளும்‌ அடியார்களை ஆட்‌... 
கொள்ள அரன்‌ உடலீலிருந்து பிரீர்து 
இறங்கனானேர என ஐயுற ம்படி அவ 
தரித்து தன்‌ அருள்‌ வீழிகனால்‌ 
அஷ்டஜஐசவரியத்தையும்‌ அளித்ததோடு .. 
அரியனையீலிரு5து . அரசும்‌ ஆண்ட 
தேவி மீனாட்சியின்‌ தலைமைத்‌ தலமாம்‌ 
மதுரை மாநகர்‌, காவியத்துச்கும்‌ ஓவீ 
யத்துக்கு.ம்‌,-. - வாணுபத்துக்கும்‌ 


1 
| 
9 
| 
i 
P| 
4 
ர்‌ 


இ 
| 
| 


(14D: 


ட்‌ ்‌ ்‌ ப்‌ 
'விவசாயத்துக்கும்‌ ஆயகலை அறுபத்து 
. கான்குக்கும்‌ இருப்பிடமாகத்‌ திகழ்ந்த 
மதுரை மாநகர்‌, . வைர வைடூரியங்‌ 
' களும்‌, முத்துக்களும்‌ குவியல்‌ குவியலா 
,கக்‌ கடைத்‌ தெருக்களில்‌ கடந்ததால்‌ 
'செல்வத்துக்குப்‌ பேர்‌ போன மதுரை 
“மாநகர்‌, - 'கற்பரசி கண்ணகி சிலம்‌ 


.. இனிப்‌ பிழம்பீலல குளிக்க வைத்ததால்‌. 
' : தூய்மை பெற்றுத்‌ தியிலிட்ட தங்கம்‌ 
போல்‌ புது மெருகுடன்‌ ஜொலிக்கும்‌ 
' மதுரை மா௩கர்‌, இத்தகைய புராதன 
நகரம்‌ பெரிய. கோபுரங்களுடனும்‌ 
. வாவத்தைத்‌ தொடும்‌ கட்டிடங்களுட 
னும்‌ மிக அழகாகத்‌ கண்முன்னால்‌ 
எழுந்து. நின்றதைப்‌: பார்த்தான்‌ ௮ப 
ராஜிதன்‌. 
இப்பேர்ப்பட்ட மாககர்‌, ௪ -தாயாதிச்‌ 
சண்டையால்‌ சரழியப்‌ போகிறதே 
- என்ற நினைப்பால்‌ மூச்சை . இருமுறை 
£ இழுத்து வீட்டு: மிகுந்த ஏக்கத்துடன்‌ 
காரீயைப்‌' பார்த்து, “வா. நகரத்துக்‌ 
குள்‌ போகலாம்‌” என்று கூறிவிட்டுக்‌ 
, குதிரையை நடத்தினான்‌, 


கள்‌ பேசும்‌ சத்தமும்‌, வீரர்கள்‌ ஆணை 
*- மீடும்‌ கூச்சலும்‌, வாகனங்கள்‌ புரண்‌ 
ட டோடுவதால்‌ ஏற்படும்‌ ஒலியும்‌ எல்லா 
- மரகச்‌ சேர்ந்து பேரிரைச்சலாகக்‌ 
- கேட்ட மதுரை - மாநகர்‌ முழு” உயி 
தண்‌ சஞ்சரிப்பதைப்‌ : புலப்படுத்தி 
யது, அபராஜிதனும்‌ காரியும்‌ 


த தூரத்திலிருந்தே பார்த்த ஓரிரு வீரர்‌ 
்‌... கள்‌ சேனாதிபதி வருகையை அகச்‌ 


௪ தாலாட்டா! காதணியா !' 
'பொன்மோழிகளையும்‌ 


கி கவ] வட அத்தன்‌ து 


Qs 


4 


ட படம மல்லை வம்‌ 


ப்பா பில்டிங்ஸ்‌” 


பெறிந்து தீப்பொறி. சப்பி, அக்‌ ' 


கோட்டை . 
“வாசலைக்‌ ஒட்டக்‌ இட்ட ஊர்‌. ஜனங்‌ : 


“கோட்டை - வாசலை அஸணுகுவதைத்‌ : : 


திருமணமா ! 


விருந்த னர்க்கு, தாம்பூலத்துடன்‌, உலகம்‌ போற்றும்‌ திருவள்ளுவர்‌. | 
அளித்து, அவரது 


வன்ளாவர்‌ வாய்மொழி 
(வீப்கோ இருக்குறன்‌:-- மூல 


க. 2 (1 கைய்டக்கயளவில்‌ - 
> 


தார்கள்‌. அடுத்த பஞ்சர்‌ தாரை வாத்தி. 


யங்கள்‌. பலமா க முழங்னெ. குதிரைப்‌. ்‌ 
சனா ஸு 


படையினர்‌ அணிவகுத்துச்‌. 
பதியை எதிர்கொள்ள வந்தார்கள்‌, 
குதிரைப்‌. படையினரில்‌ ; இருபது பேர்‌. 
புடைகுழக்‌ காரியு டன்‌. கோட்டை. 
வாசலை அணுகிய அபராஜிதன்‌ கோட்‌: 
டைக்‌ கதவுகள்‌ பொருத்தப்பட்டு 
சிற்ப வேலைப்பாட்டால்‌ சிறப்பான 
தோற்றமளித்த இரண்டு பெரிய கருங்‌ 


கல்‌ கம்ப, களையும்‌. ஏமெடுத்துப்‌ பார்தி: - 


தான்‌. பார்த்ததும்‌. “சட்டென்று. குதி .- 
ரையை* கிறுத்திக காரியை அருகில்‌ - 
அழைத்து, “காரி! அதோ. பார்த்‌ 
தாயா? 
யைக்‌ காட்டினான்‌... ' ல்‌ 

கம்பத்தின்‌ உச்சி. ஒவ்வொன்றிலும்‌. 
நாலைந்து | கழுகுகள்‌ -- 
கொண்டிருந்தன. ... இல்‌ என்ன. 
விந்தை யீருக்கறது??” என்று நினைத்த. 
காரி அபராஜிதனைப்‌ பார்த்து, “கழுகு 1 
கள்‌ பிரபு,”” என்றான்‌, தன்‌ குதிரையைக்‌ ,. 


காரியின்‌ குதிரையோடு பெருக்‌ 
“கழுகுகளுக்கு அமலில்‌ கவனி”, என்று 


கூறினான்‌ அபராஜிதன்‌. கக்கு மட்‌. 
டும்‌ கேட்கும்ப்டியாக, _ - 


அபராஜிதன்‌ உத்தரவுப்படி. கம்பத்‌ .' 


. தன்‌ உச்சிகளைக்‌ கூர்ந்து. "கவனித்த 


காரி அசந்துபோய்‌ ஒருகணம்‌ குதிரை 


“யில்‌ விறைத்து உட்கார்ந்தான்‌. விச்‌ 


சமே இன்னதென்பை த... அறியாத 
அவன்‌ முகத்தில்‌ கூடப்‌ பயத்தின்‌ 
சாயை வெகு வேகமாகப்‌ படர்ந்த டக 


(6; தாட்ரும்‌) 


சத! ப ததி நீத 


77 2 


விறு விருந்தா! @ 


சுவரு அடையுங்கள்‌... 


ட்டும்‌): | 
குங்கும” ட்டை 


யுடன்‌ அழகாக வெளியிடப்பட்டுள்ள து, 
வீலை அஹ 4 தான்‌! 


| தி விட்டில்‌ ம ப்ளவர்‌ கம்பெஷீ, சென்னைஃ17 எம்‌! 2 தாமோதரம்‌ & சும்பெனி, ' 
ம்‌ தன்கை ஹிக்ிஷ்பிசமின்‌ட சென்ன ரயில்வே 


என்று கம்பங்களின்‌ உச்சி: 


உட்கார்ந்து. ப 


i இரு, பக்கரி பிள்ளை அவர்களுக்கு அன்று என்ன. காரணைத்தர்லேம காலப்‌" 
பிரமாணம்‌ நிற்கவில்லை, முன்‌ அல்லது பின்‌ இப்படி. வழுக்கிக்‌ கொண்டே இரும்‌ 
தது அவர்‌ பதறினார்‌. .. ஓவ்வொரு. தடவையிலும்‌ தமது முறை வருகிறபோது , 
இப்படி ஆகவே சுற்றிலும்‌ தாளம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டிருப்பவர்களை விழித்து, 
“யாராவது ஒருத்தர்‌ போட்டால்‌ போதுமே!'” என்று சீறினார்‌. கண்‌: குத்திப்‌ 
பாம்பு போல அவரையே இலக்கிட்டிருந்த இரு. குப்புசாமி பிள்ளை: உடனே, : 5 
்‌ “ஏன்‌? எல்லாம்‌ ஒரேமாதிரி தானே : இருக்கிறது?” என்று கர்ஜித்தார்‌ ஒருவர்‌ 5 
ட தாளம்‌ போட்டால்‌. அவரை - வசப்படுத்தி ஒட்டம்‌, : இழுப்பு. இவற்றைச்‌ - சரி = 
செய்து கொள்ளலாம்‌.- பலர்‌ என்றால்‌ ஓரிருவர்‌. த்துடன்‌ i லும்‌ மறவர்‌ 

“கள்‌. விடமாட்டார்கள்‌ அல்லவா? 3. 

i இரு; நயினா பிள்ளை நிலைமையை: உணர்ந்தார்‌. . புன்முறுவல்‌ நி கல்‌. 
.யாணச்ந்தரத்தின்‌ தொடையிலே, லாகவமாகக்‌, கை வைத்துச்‌ சமிக்ஞை கெய்‌... 3 
பதர்‌, புரிந்து கொண்ட அவர்‌ தாளம்‌ போடுவதைவீட்டுத்‌ தண்ணீர்‌ எடுப்பது... 
போலவும்‌ வேறு. ஏதோ செய்வது போலவும்‌ இருந்துவிட்டார்‌, பிரதான ல்‌ 
காளத்தை ஆதரிசமாகக்‌ கொண்டு இயங்கிக்‌ கொண்டிருந்தத்‌ மற்ற தாளங்கள்‌ 
- பிர்தான தாளம்‌ நின்றதும்‌ மெல்ல மெல்ல உள்‌ வாங்கின, இங்கொன்றும்‌. அங்‌ 
ட அத, ஒலித்துக்‌ : கொண்டிருந்தவையும்‌. சற்று கேரத்தில்‌ என்க 


இரு, 'பக்கிரி பிள்ளை தவில்‌, மிருதங்கம்‌, வாய்ப்‌ பாட்டு . முதலிய பல. துறை: 
னில்‌ ஈடுபட்டு எதுவும்‌ சரிப்பட்டு.வராத நிலையில்‌ திரு, கயினாபிள்ள்‌ அவரைத்‌... :- 
தம்மிடம்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டு ஆதரித்தார்‌. சிநேக சிஷ்யர்‌” என்ற்‌' முறை, ம 
“ கொன்னகோல்‌ என்பது மிருதங்க வாசிப்புக்குரிய -சொற்களைச்‌ சொல்வது. . 
.அபூர்வச்‌:செயல்‌. கையால்‌ பேசுவதற்கும்‌ வாயால்‌ பேசுவதற்கும்‌ மற்ற வீஷ்‌. 
“யத்திற்கும்‌ இதற்கும்‌ ரேர்‌ எதிரிடை. இங்கே- வாயால்‌ பேசுவது. கடினம்‌, - -.. 
போதாக்‌ 'குறைக்கு, திரு, பக்கிரி பிள்ளைக்குப்‌ ப ற்கள்‌ சற்று எடுப்பு, மிகவும்‌. . 
“வேண்டியவர்கள்‌ அவரைச்‌ செல்லமாக, *பல்லுப்‌ பக்கிரி' என்றே குறிப்பிடுவ! 
5 அண்டு, லயத்தில்‌ இடறிவீட அந்தத்‌ லாம்‌ போக அவரிடம்‌ கரை கடந்த 


RE ப ம்ென்று; “உம்‌, நான்‌ த்க்‌! க்கல்‌ என்று” கூறித்‌. 
வர்‌ த்ட்யிலே அடித்துத்‌ தாளம்‌ போட. ஆரம்பித்தார்‌; வாத்தியங்கள்‌ மீண்டும்‌... 
த்‌ ஒலிக்கத்‌ தொடங்கின; தொடர்ந்து மறுபடியும்‌. பலர்‌ தாளம்‌ போட்‌ ஆரம்பித்‌ 
்‌ தனர்‌. இரு. நயினா பிள்ளை அவர்களைக்‌ _கையமர்த்தி- அடக்கிவிட்டுத்‌ தாம்மட்டும்‌ -' 
சாளமிட்டார்‌. இதையெல்லாம்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க, இரு, குப்புசாமி: பிள்ளைக்கு ட்‌ 
' எரிச்சலாய்‌ வந்தது, ௮௮ அவர்‌ முகத்திலே தெரிந்தது, அப்படியும்‌— இரு, ஈயினா டத 
-' பிள்ளை எவ்வளவோ உதவியும்‌ தரு, பக்கிரிபிள்ளைக்குச்‌ சிரமமாகத்தான்‌. இருக்‌... ப்ட்‌ 

ட 5 தழு, இதோ அதோ என்று தேத்தாய்ப்புக்‌ கட்டத்தை எட்டித்‌. தொடுகிற தறுவா -' 
யில்‌ இரு, நயினா பிள்ளை அவர்கள்‌ அளவு கடந்த அருள்‌ மனத்தோடு, ஆகா; 
ஆகா! என்று ஆர்ப்பரித்தும்‌, இரு தொடைகளிலும்‌ பிரமாத ஓசை யெழுப்பித்‌ 
்‌ தாள்மிட்டும்‌, கைத்தாளம்‌ போட்டும்‌ ரகளை செய்து, முத்தாய்ப்புக்கு முன்ன தா. 
கவே படபடவென்று கரகோஷம்‌ டத்‌ மூடி மறைத்துத்‌ 2p முடித்துப்‌ 
பல்லவி : எடுத்துவிட்டார்‌! 
இரு, குப்புசாமி பிள்ளையின்‌ 
"' முகத்திலிருந்த கடுமை' மாறி 
முறுவல்‌ பூத்தது ' இரு. 
நயினா ' பிள்ளையை கோக்க, 
உங்கள்‌ “உள்ளம்‌ ' மிகப்‌- 
பெரிது!" என்று. தட்டுல 
- பாராட்டினாம்‌, 


|இதை உரைத்தவர்‌. இரு, 
லா, உயந்த ல்‌ 
பிள்ளை அவர்கள்‌] : 


12... அதிர்ச்சியும்‌ ஆத்திரமும்‌ 


நம்பங்களின்‌ உச்சிகளில்‌ உட்‌ 
மன்‌ கார்ந்திருந்த கழுகுகளுக்குச்‌ 
சற்றுக்‌ கழே கண்ணைச்‌ செலுத்திய 
காரியின்‌ முகத்தில்‌ ' பயச்சாயையைக்‌ 
கண்ட அபராஜிதன்‌ உடலிலும்‌ நடுக்‌ 
கம்‌ ..ஒன்று ஒரு கணம்‌ ஊடுருவிப்‌ 
பாய்ந்தது. . சொல்லவொண்னா ௮௬ 
வருப்பா லும்‌ ௮க்கத்தாலும்‌ ஏற்பட்ட 
' அந்த கடுக்கத்தைக்‌ கண்மூடிக்‌ கண்‌ 
£ இறக்கும்‌ நேரத்தில்‌ உதறிவிட்ட அப 
ராஜின்‌ தன்கண்கனைக்‌ காரியினின்று 
அகற்றி, கம்பங்களின்‌ மேல்‌ சஞ்சரிக்க 
-- விட்டான்‌. கழுகுகள்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட 
மாக 
னின்‌ உச்சிகளில்‌ ஈட்டிகளின்‌ முனை 
சனில்‌ செருகப்பட்டிருந்த இரண்டு 
ப்‌ - தலைகளைக்‌ 

அ \ கொத்திக்‌ 
- பி கொண்டிருந்‌ 
\ தன. இன்‌ 
AS னும்‌ சிலகமு 
852 குகள்‌ கம்பங்‌ 
களுக்கு மேல்‌ 
வட்ட மிட்‌ 


உட்கார்கீதுகொண்டு - கம்பங்‌ 


டுத்‌ திடீரெனத்‌ தலைகளுக்காகக்‌ ்‌ ஏழ்‌ 


நோக்கிப்‌ பாய்ந்து ஒரு கொத்துக்‌ 
கொத்திவீட்டு மீண்டும்‌ உயரப்‌ -பறந்‌ 


தன. அப்படித்‌ இடீர்ப்‌ பாய்ச்சலில்‌' 
தலைகளைக்‌ கொத்த. வந்த கழுகு 
களை, ஏற்கெனவே கம்ப உச்ரிகளி : 


லிருந்த கழுகுகள்‌ எதிர்த்துச்‌ ஈறகா.. .. 
னில்லாது கழுகுகளை எதிர்க்கத்‌: திற ' 


லடித்துக்‌ கொத்திக்‌ கூவின. 


னில்லாத காக்கைக்‌ கூட்டங்களும்‌ 
ஏராளமாகச்‌ சுற்றிப்‌ பறந்தும்‌ கம்பங்‌ 


களுக்குக்‌ கீழே சிந்தும்‌ மாமிசத்தை - க 
. உண்ணக்‌ குறுநடை போட்டும்‌, சாய்‌' 


வாகப்‌ பார்த்தும்‌ தத்தித்தத்தி ஒடியும்‌, 


கூச்சலிட்டுக்‌ கொண்டுமிருந்தன. கம்ப ன்‌ 


உச்சிகளில்‌ கூட்டமாக உட்கார்ந்‌ 
திருந்த கழுகுகளால்‌ மறைக்கப்பட்‌ 
டிருந்த தலைகளிரண்டும்‌, இடை 


யிடையே கழுகுகள்‌ - விலகி உயரப்‌ 


ஆ 
py 


பறந்தபோது ரத்தமொழுக,” சாயந்‌ ஸ்‌ 


இரத்து வெயிலில்‌ மிகப்‌ பயங்கரமாகக்‌ 
காட்சியளித்ததோடு, கீழே யிருந்தவர்‌ 
களை உக்கிரமாக உற்றும்‌ பார்த்தன. 


யுத்தங்களில்‌ ஆயிரமாயிரம்‌ தலைகள்‌ 
உருண்டதைக்‌ கண்களால்‌ பார்த்துப்‌ 
பழக்கப்பட்ட பாண்டிய சேனாதிபதி 
| யின்‌ உள்ளத்தில்கூட்‌ அந்த இரு 


. தன, இன்‌ 
“அுமாபாண்டி 
ய நாட்டைக்‌ 


தலைகள்‌ பேரச்சத்தை . விளைவித்‌ .' 


தி்‌ 


்‌. காப்பாற்ற முன்வரமாட்டீர்கள்‌' என்று 
அத்தலைகள்‌ தன்னை நோக்கிக்‌ குற்றம்‌ 


சாட்டி. வெறுப்புடன்‌ விழிப்பது 
போலிருந்தது அபராஜிதனுக்கு, நீல 
மலைச்‌ சரிவில்‌ தன்னுடன்‌ போரிட்ட 


 நிஷூதராஜன்‌: தலையும்‌, வங்கார முத்த 


' ரையன்‌ தலையும்‌ கம்பங்களின்‌ உச்சி 
களில்‌ காட்சியளித்ததைப்‌ பற்றி ஒரு 
வினாடி யோசித்த அபராஜிதனுக்கு 
இத்தனை பெரிய படைத்‌ தலைவர்களின்‌ 
தலையைச்‌ சீவிவீட்ட வீரபாண்டியனுக்‌ 
குத்‌ தனது தலையையோ, காரியின்‌ தலை 
யையோ சீவுவது ஒரு பிரமாத- காரிய 
- மல்ல என்று சந்தேகமறத்‌ தெரிந்தது, 
இந்த நிலையில்‌ மதுரைக்குள்‌ போவது 
- உசிதமர என்றுகூட ஒரு வினாடி எண்‌ 
.ணீனான்‌. - ஆனால்‌ அந்த எண்ணத்தை 
மறு கணமே - உதறிவீட்டிக்‌ கோட்‌ 
டைக்குள்‌ குதிரையைச்‌ செலுத்தினான்‌. 


ப று 


நண்பர்‌ இருவர்‌ தலையையும்‌ பார்த்‌ . 


கல்‌ 


இடப ‘ 
|| 2. 
ந்‌ 


துதிலிருந்து மனத்தில்‌ அமைதியை 
இழந்துவிட்ட சாரி 'ஏதும்‌ பேசாமல்‌ . 
சேனாதிபதியின்‌ அருகிலேயே தன்‌ குதி 
ரையைச்‌ செலுத்தினான்‌. அத்தனை - 
அமைதியிலும்‌: மதுரையின்‌ பேரிரைச்‌ - 
சல்‌ அவர்களைத்‌ தாக்கிக்‌ குற்றம்‌ 
சாட்டுவதுபோல்‌ மிகப்‌ பலமாக . 
எழுந்து கொண்டிருந்தது. த 
மக்களால்‌ பெரிதும்‌ விரும்பப்‌ 

பட்ட மாவீரனாதலால்‌, ஓவ்வொரு .. 
கோட்டை வாசலிலும்‌ சேனாதி -' 
பதிக்கு, வரவேற்புப்‌ பிரமாதமாயிருந்‌ . - . 
தத, காவலுக்காக நிறுத்தப்பட்‌ 
டிருந்த யானைகள்‌ அதிக்கைகனைத்‌ .'.' 
தூக்கி வணங்கியதோடு -- சந்தோஷ 
மாகக்‌ கூச்சலும்‌ போட்டன, குதிரை 
கள்‌ மீது காத்து கின்ற வீரர்கள்‌ வாட்‌ 
களைத்‌ தாழ்த்தி - வணங்கினார்கள்‌. ர்‌ 


களை அகலத்‌ இறந்த காவலாளிகள்‌ தலை 


ர ரியானைம் க நின்றார்கள்‌, “வீதிகளில்‌ 
'அபராஜிதனைக்‌ கண்ட சிறுவர்கள்‌ 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ கூச்சல்‌ போட்டார்கள்‌. 
“தவர்கள்‌ ' எழுந்‌ கின்றார்கள்‌. அப 
கப்‌ 
சுவர்களில்‌ வநது. கூடிய மங்கையர்‌ 
“அபராஜிதனைக்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி 
எ தேதா பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 
்‌ சிலர்‌ வெட்கத்துடன்‌: சிரித்தார்கள்‌. 
புஷ்பக்‌ கடை வி£'களில்‌ -அபராஜிதன்‌ 
_ மீதுமலர்கள்வாறி வீசப்பட்டன, சுற்றி 
- இம்‌ வீரர்கள்‌ அணிவகுத்து வந்ததால்‌ 
RS கிட்டே அவனை அணுக முடியாமல்‌ 
உ. - தவித்த பூ விற்கும்‌ சிறுமிகள்‌ தங்கள்‌ 
(= 


-வீட்டெதிக்கார்கள்‌, 
த்‌ பில்‌ வேகமாக வந்து கொண்டிருந்த 
ல்கள்‌ வாகனங்களை ஓரமாக நிறுத்தி 


- பதிக்கு வழீவீட்டார்கள்‌. 


மன்னனை விட மிகச்‌ சிறப்பாச மதுரை 
* மாககரத்தின்‌ வீதிகளில்‌ சென்ற அப 


மலும்‌, கண்ணைத்‌ அரக்கி. யாரையும்‌ 


்‌. -ரையை கடத்தித்‌ தன்‌ மாளிகைக்கு 
.... வம்று சேர்ந்தான்‌, குதிரையிலிருந்து 
இறந்தும்‌ சேணத்தைக்‌ 


பேசாமல்‌ காறி பின்‌ தொடர மாளி 
: கைக்குள்‌  நுழைத்தவன்‌, , நேராகத்‌ 

தனது அந்தரங்க அ க்குள்‌. சென்று 
உடையைக்‌ கூடக்‌ கழற்றாமல்‌ மஞ்சத்‌ 
தில்‌. தடாலென்று உட்கார்ந்து நீண்ட 
்‌ கேரம்‌ ஏதோ ந்தித்துக்‌ கொண்டிரும்‌' 
தான்‌. - 4 
.. ஆழ்ந்த. சிந்தனைக்கு ஆளாகிவிட்ட 
- அபராஜிதனும்‌ உட்காராமல்‌ அவ 
“னுக்கு எதிரே உலாவீக்கொண்டிருந்த 
காரிவளவனும்‌ - வெகு நேரம்‌ வரை 
எதுவும்‌ பேசாமல்‌ மெளனமரகவே 


“இருந்‌ தார்கள்‌. 


wy 


Ty ய்‌ த்‌ 
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- களில்‌ விவரிக்க இயலாத. வருத்த ம்‌ 
அக க ல வக்க பன்‌ 


பிகு கழ்ககந்சசாட்டட்க்‌ கதவு : 


்‌ கனை: தப்த சேனாதிபதி அப்புறம்‌. ்‌ 
்‌ தன்‌. மெள்ள. அவனை நோக்கித்‌ தன்‌. 


வீட்‌ டுத்‌. திண்ணைகளில்‌ உட்காரீந்திருந்‌ - 


xX : ராஜிதன்‌ வருவதற்கான தாரை முழங்‌: 
பட்டதால்‌ மாடிக்‌ கைப்பிடிச்‌: 


- - கைகஷிலிருந்த 'செண்டுகக£ அவன்‌ மீது. 
எதற்கும்‌ ௮ஞ்‌. 
ப சரத உயர்ம்து சிவந்த யவனர்கள்‌ கூட - 


- இறங்‌. கன்று தலைதாழ்த்திச்‌ சேனாதி, 
மக்களின்‌ : 


- வரற்தலுக்கள்‌ காலாபுறத்திலும்‌ ஒலிக்க. 
- . ராதிதன்‌ - எதற்கும்‌ -காது கொடா 
்‌ அவனிக்கரமலும்‌ விடுவிடென்று “குதி. 


குதிரை. 
முதகலெறிம்து விட்டு “யாரிடமும்‌ - 


ன்‌ கடைசியில்‌ மெளனத்‌ i 
2. தைக்‌ கலைத்த காரிவளவன்‌ வார்த்தை. 


4 த்திறுச்கானா! 


இரண்டு. மச்பெகம்‌்‌ வீரர்களை 
- பாண்டி நாடு இழ்ந்துவீட்ட்து' பிரபு”? 
என்று. சொல்லிக்‌ காரி. பெருமூச்ச்‌ றிந்‌ 
தான்‌... ப 

அதுவரை. “பேசாமலிருந்த 'அபராதி 


கண்களை உயர்த்த, “அதுவும்‌ இந்தச்‌... க்‌ 

சந்தர்ப்பத்தில்‌... என்றான்‌, க க 
“எந்தச்‌ . சந்தர்ப்பத்தைக்‌ “குறிப்பிடு டல்‌ 
கிறீர்கள்‌ பிரபு?”?. என்று காரி ழ்ள்‌ 
ளக்‌ கேட்டான்‌, ட 
பாண்டிய . நாட்டைக்‌ காப்பாற்ற 
ஒவ்வொரு வீரனும்‌ தேவையான இந்‌... 
கச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌! : சிங்கள ' வீரர்‌... 
களின்‌ அடிகளில்‌ .சிக்டுத்‌ தத்தளிப்ப றி 

தால்‌ பாண்டிய. நாட்டைச்‌ ௬௪ ற்‌ த 
யுத்த மேகங்கள்‌ சூழும்‌. இந்தச்‌ சந்தர்ப்‌ - “' 
பத்தில்‌! என்று சொல்லிய அபராஜி. : 
தன்‌. மஞ்சத்தை' விட்டெழுந்து . அறை - 
யில்‌ அங்கு மிங்கும்‌ சற்று நேரம்‌ உலா 3 
வினான்‌, ' 

“பிர்பு!- எனக்கு ஒரு. சக்தேகம்‌: 
என்று ஆரம்பித்தான்‌ காரி, ப்‌ 
ஏன்ன காரி??? ந நல்‌ 

- கிஷதராசனும்‌ முத்தரையனு ம்‌. 
கொல்லப்பட்டிருப்பதால்‌ சதியை ப்‌: ்‌ 
பற்றிய விஷயம்‌ மன்ன வுக்கு.த்‌ 
தெரிந்துதானே இருக்கவேண்டும்‌?” . 
ட்‌ “அம்‌, cd Sr ந 

“அப்படியிருந்தும்‌ நம்மை: ஏன்‌: i> 
ஊருக்குள்‌ - த்வம்‌ ப கைது 
செய்யவில்லை”? ட்‌ 

“அதுதான்‌ . எனக்கும்‌ “புரியவில்லை, ்‌ 

அது. மாத்திரமல்ல காரி, நாம்‌ இரண்டு ' . 
நாட்கள்‌ பொன்னமராவதியில்‌ இருந்‌. 
திருக்கிறோம்‌, “அங்கு இதைப்‌ ப ந்றிப்‌ 
'பிரஸ்தாபமே இல்லையே?” 

. “அமாம்‌ பிரபு! விஷயத்தை ரகசிய 2 
மாக ,வைத்திருக்கறார்கள்‌ போலிருக்க 
றது,” என்று காரியும்‌ கூடப்பாடினான்‌. 

“கொலை செய்யப்பட்ட. வீஷயம்‌ - 
தெரிய நியாயமில்லை, சிரச்சேதம்‌... 
இன்று . காலையில்தான்‌. நடந்திருக்‌ -...... - 
கிறது, நாம்‌ வருவதற்குச்‌ சற்று நேரத்‌... ' '.. 
துக்கு : முன்புதான்‌. -கோட்டை வாச. : -- 


ல்‌ 


லில்‌ தலைகள்‌ குத்தி நிறுத்தப்பட்டிருக்‌ 


இன்றன.” 

“அது அப்படித்‌. தெரிந்தது உங்‌ 
களுக்கு?” ்‌ கத 
“தலைகளை வெட்டி ஒரு நாழி - i 


கைக்கு மேல்‌ ஆகியிருந்தால்‌, துர்‌ 
நாற்றம்‌ செம்பியிருக்கும்‌. தவிர, 
தலைகள்‌ அடையாளம்‌ தெரியும்படி 
யான நிலையில்‌ கழுகு தகும்‌ பு 


ட. ததும்‌... 


பாலும்‌” சதி வெளி 


சேனாதிபதியின்‌ 1: 


1 

சரிதானென்‌ ! 

: பதைக்‌. காரிவளவ | 
னும்‌.  ஓப்புக்கொண்‌ 


“ யாகியிருக்கும்‌ பட்சத்‌ 
" தில்‌. - தங்களிருவரை 
யும்‌ ஏன்‌ கைது செய்ய 
வீல்லை என்பது மாத்‌ 
திரம்‌ அவனுக்குச்‌ ௪ற்‌ ! மாறு 
றும்‌... புரியாமலிருக்‌ 
கவே அபராஜிதனைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கேள்வி 
கேட்கும்‌ தோரணை 
பயில்‌ திரும்பினான்‌, 
அவன்‌. -மனத்தில்‌ 
ஓடிய எண்ணங்களை 
முன்னமேயே . புரிந்து 
கொண்ட அபரா 
ஜிதன்‌, “காரி! இதில்‌ 
ஏதோ பெரிய மர்மமி 
ருக்கிறது,” என்றான்‌, 


மாதவியையும்‌ 


“என்ன: மர்மம்‌ 
உல்கு?” என்று காரி ; துக்கு வந்து சேரும்‌ 
வினவினான்‌. ராயனுக்கும்‌, 
நீல மலைக்‌ குடிசை 
யில்‌ நான்‌ 


சதியின்‌. விஷயம்‌: 
மன்னனுக்குத்‌ தெரிந்‌ 


மதுரைமா 

- தேயிருக்கிறது, அப்‌ : 
- பொழுது ஊகத்திலி | இருவரும்‌ 
ருந்த சதி 'ரகசியம்‌, எல்‌ 
கிஷ. ராசனும்‌ .' 


முத்தரையனும்‌ சிங்கள வீரர்களால்‌ 
பிடிக்கப்பட்டபின்‌ வெட்டவெளிச்ச 
மாயிருக்க வேண்டும்‌...” என்ற அபரா 
ஜிதனை இடைமறித்த காரி, - “ஏன்‌? 
விசாரணையின்போது நிஷதராசனும்‌, 
முத்தரையனும்‌ வாயைத்‌ இறந்திருப்‌ 


பார்களென் று நினைக்கிறீர்களா??? 


என்று வினவினான்‌, டு 

“இல்லை -காரி/ அவர்களிடமிருந்து 
ஒரு வார்த்தைகூட வெளி . வந்திருக்‌ 
காது, ஆனால்‌ சந்தர்‌ ப்பங்களைத்தொகுத்‌ 
அப்‌ பார்‌, நீலமலைச்‌ சரிவில்‌ சிங்கள 
வீரர்கள்‌ நம்மை மடக்கியிருக்கிறார்கள்‌. 
போரிட்ட நால்வர்‌ யாரென்பது அவர்‌ 
களுக்குத்‌ தெரியும்‌, அடுத்தபடி.இலங்கா 
புரனிடம்‌' நாம்‌ சிக்கக்கொண்டோம்‌. 
அவனுக்கும்‌ சதியில்‌ நமது பங்கு 
என்னவென்பது நன்றாகத்‌ தெரியும்‌, 
நம்மைக்‌ கைது . செய்யப்‌ பாண்டிய 
வீரர்களையே. ஏவீயிருக்கிறான்‌, நமக்கு 
எதிராக அவர்கள்‌ சாட்சியமும்‌ “இருக்‌ 


்‌. முன்கதைச்‌ சுருக்கம்‌ 
ங்களத்துத்‌ தண்டநாயகனான -இலங்காபுா 
னின்‌ பிடியில்‌ சிக்கித்‌ தவிக்கிறது தமிழ்‌ நாடு. 
மதுரை மன்னன்‌.வீர பாண்டியன்‌, இலங்காபுரனின்‌ 
மருமகன்‌ மாதவியிடம்‌ மனத்தைப்‌ பறி கொடுத்திருக்‌ 
கிரான்‌. குறு நில மன்னனான கண்டதேவ மழவராய 
னும்‌, இலங்காபுரனால்‌ துரத்தப்பட்ட குலசேகர பாண்‌ 
டியனும்‌ அவர்களுக்கு எதிராகச்‌ சதி செய்து வருகி 
ரூர்கள்‌, ம்ழவராயனின்‌ மகள்‌ கார்குழவீயை மணக்கு 
கருணாகரத்‌ தேவன்‌, 
முத்தரையன்‌, காரிவளவன்‌ ஆகியோர்‌ கூறும்‌ யோச 
னையை வீர பரண்டியன்‌ ஏற்கவில்லை. என 0 வ 
சேனாதிபதி அபராஜிதனுடன்‌ அத்த நால்வரும்‌ மேற்‌ 
கொண்டு செய்யக்கூடிய காரீயம்‌ பற்றித்‌ திட்டமீடு 
கிறார்கள்‌. திடீரெனத்‌ தாக்குகின்றனர்‌ சிங்கள வீரர்‌ 
கள்‌. காயத்துடன்‌ தப்பிச்‌ செல்லும்‌ அபராஜிதன்‌ 
இலங்காபுரனிடமே சிக்குகிருன்‌. 


தப்பி, காரிவளவனுடன்‌, மழவராயணின்‌ மகள்‌ கார்‌ 
குழலி வசிக்கும்‌ 
! அங்கே சிவானந்த அடிகள்‌ என்ற துறவியும்‌, 
ீ குழுவியும்‌ அவர்களுக்கு உதவி செய்து, ஆண்கள்‌: 
புகக்‌ கூடாத இடமான கன்ணி மாடத்துக்கு அழைத்‌ 
துச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. அடிகளார்‌ மட்டுமே அபராஜி ] = 
தலை இன்னாரென அறிந்திருக்கிருர்‌, 2 


| அக்கும்‌ அபராஜிதன்‌ தங்கியிருப்பது தெரியா வண்‌ ! ம 
கூறியபடி [க்‌ மறைக்க அடிகளார்‌ பெரும்பாடுபடுகிறார்‌. காரி |- 
யும்‌ அபராஜிதனும்‌ அங்கிருந்து தப்பிச்‌ சென்று, 
நகரை அடைகிருர்கள்‌. 
வாசலில்‌, ஏராளமான கழுகுகன்‌-பறப்பதைக்‌ கண்டு 
வியப்புற்றுப்‌ 
( காட்சி அவர்களைத்‌ திடுக்கிட வைக்கிறது. 
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Vr 


(ர 
க 


4 


பைகவ 
கல்‌ 


' 
Co 
“அறிக்க 


நிஷதராசன்‌, வங்கார 


வ்கி 1 
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[] 
Ci 


ப்‌ 


அவன்‌ மருமகள்‌ 
காண்கிறான்‌. அவர்களிடமிருந்து 
கன்னிமாடத்தருகே.. . ஓடுகிறான்‌. 


கார்‌ 


TT ம்‌ வயசை கலிய அவசிய வடகம்‌ க்‌ கவத வயல்‌ டங்கு வடட ய்டு ப0ட. 


கண்ணி மாடத்‌? - ' 
கார்குழவியிண்‌ ந.நந” மமழவ ] 
அவன்‌ நண்பன்‌ குலசேகர பாண்டிய :. 


கப்ர்‌ i த ட்‌ 


நித டயல்‌ ்‌ 
‘ [2] 


கோட்டை 


பார்க்கிறார்கள்‌. 


ம்‌ 
1 
1 


அத்த a | 


சிறது, இத்தனையிருந்தும்‌, ஈம்மை ஏன்‌. 
சுதந்திரமாக விட்டிருக்கிறார்கள்‌? சுதந்‌ . 

திரமாக வீட்டதோடு மாத்திரமல்ல  “ 
மல்‌- வழக்கப்படி என்ன ஆடம்‌ 
பரமான வரவேற்பளித்திருக்கிறார்கள்‌ 


ங்‌ 


ப்ட்‌! 


பார்த்தாயா?” என்று அபராஜிதன்‌ - 
கேட்டான்‌. பள்‌ f த்‌ 
அபராஜிதனுடைய காரணங்கள்‌ 3 
மிகச்‌ சரியானவையாயிருந்தபடியால்‌ 4 
பதிலேதும்‌ -- சொல்லத்‌ : தெரியாமல்‌ : 


திகைத்தான்‌ காரி. கேள்விக்குச்‌ சரி - 
யான பதில்‌ சிந்தனையில்‌ எழாது 
போகவே அடுத்துச்‌ செய்யவேண்டி. ப்‌ 
யதைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்கத்‌ தொடங்கி, '' 
நாம்‌ மேற்கொண்டு செய்யவேண்டி | 
யது என்ன?'' என்றான்‌. ப்‌ 

“முதலில்‌ நீ தப்பிவிட வேண்டும்‌... 
காரி,” னி 2 

காரியின்‌ முகத்தில்‌ அதுவலரயிருந்த 1 
அச்சம்‌ நீங்க ஆச்சரியம்‌ படரத்‌ | 
தொடங்கியகு, ஏன்‌? என்‌ உயிர்‌ j 


வவ. வன்‌.” 
“அதனால்‌ தங்களை மன்‌ 
னன்‌ சும்மா விடுவா. 
_ ளென்று நினைக்கிறீம்‌. 
களா?” . 
“மன்னன்‌ என்னைச்‌ 


வீக்யைக்‌ தறைச்சுக்‌ கேட்பாங்க!?? 


£ மட்டும்‌ என்ன வெல்லமர?”” என்று 
கேட்டான்‌. 

- “உயர்‌ வெல்லமில்லைதான்‌ காரி, 
ஆனல்‌ உயிரைத்‌ தப்புவிக்க மார்க்க 
. மீருக்தும்போது அதை விட்டுவீடப்‌ 


என்று அபரரஜீதன்‌ சொன்னான்‌. 


“மீன்கள்‌ என்ன செய்வதாக உத்தே 
சம்‌?” என்று காரி அடுத்தபடி வீன்‌ 
. வீனை. 


கொள்வது மட்டும்‌ புத்தீசாலித்தனம்‌” 
போலிருக்கிறது,” என்று தன்‌ கைச்‌ 
சுவையைக்‌ கரட்டத்‌ தொடங்யேதும்‌, 
அதுவரை வருத்தத்துடனீருந்த அப 
ராஜீதன்‌ இதற்களி லும்‌ மெல்லப்‌ புன்‌ 
[27 சிரிப்புத்‌ தவழலாயிற்று, * 4தற்காகச்‌ 
..: - சொல்லவில்லை காரி, பெரிய மனிதர்‌ 
கள்‌ செய்தால்‌ மட்டும்‌ அறீவிளச்‌ 
செய்கை 'அதிவுச்‌ - செய்கையாக மாறி 
விட. முடியுமா? நீ. இருப்பதால்‌ 
ஆபத்துருக்றெ து: எனக்கு அத்தனை 


““இத்தரப்பா! கூடையை இறக்கு?!” 
- “வணும்‌ சாமி! அம்மா அநியாயமாய்‌ 


“இத்த இருப்பாக ஃ .்‌ க்‌ 
“இங்கேயே இருப்பதாக உத்தே ௬3 கவனித்தாலும்‌, 


ஜன்‌, தங்கள்‌ உயிரைப்‌ போக்கிக்‌ - 


ராஜிதல்‌ செய்த விளக்கது 
இன்‌ அர்த்தம்‌ புரியவில்லை, 
ஆகவே, “ஏன்‌? என்ன 


்‌ யொன்றை வீரினஞான்‌. 
“ஏன்‌  அம்தஸ்துதான்‌ 


குலத்தில்‌ பிறந்தவன்‌, 
மஃ னனுக்கு அடுத்தப்‌. 
யாக முடிருடக்‌ கூடியவன்‌, 
தவிர... 

விர??? 

“மன்னனைவீடப்‌ பன்‌ 
மடங்கு அதிகமாக மக்க 
ளால்‌ நேரிக்கப்பட்ட 


சும்மா வீடாவீட்டாலும்‌, 


. க்‌ எ வனி போயிருக்காங்க, என்னைத்‌ தொட மன்னனை 
அப்பா! சும்மா இறக்கு! “இலங்காபுரன்‌ அனுமதிக்க 
“5 நீங்க கடன்‌ சொல்லுவீங்க சாமி! மாட்டான்‌, என்னைத்‌ 
வேணம்‌!'' தொட்டால்‌ என்‌ படை 


வீரர்கள்‌ சீறி எழுவார்க . 


ளென்பது இலங்காபுரனுக்குத்‌ தெரி 
யும்‌,” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 


பிரபு! தங்கள்‌ வீரர்களைப்போல்‌ 


இரட்டை மடங்கு சிங்கள வீரர்களை 


ப்‌ மதுரையிலேயே இலங்காபுரன்‌ தங்க 
பிர த்தனப்பதவ௮ முட்டாள்தனம்‌,” 


- வைத்திருக்கிறான்‌. ஆகையால்‌ தங்களைக்‌ 


கொன்று படை எழுச்சியையும்‌ சமா . 


ளிக்கத்‌ ,தயங்கமாட்டான்‌,”” என்று 
காரி தீர்மானமாகச்‌ சொன்னான்‌, 
காரி சொன்ன வார்த்தைகளில்‌ 


எத்தனையே உண்மையிரும்ததை 
அபராஜிதன்‌ 

தன்‌ தீர்மானத்திலீருந்து எள்ளள 
வும்‌ மரற மறுத்துவிட்டான்‌. 


- £தரறி/ நமது இரு நண்பர்களும்‌ கொல்‌ 
லப்பட்ட தகவல்களை நான்‌ பூர்ணமாக 
அறியும்‌ வரையில்‌ தலைஈசரிலிருந்து 
அகலமாட்டேன்‌. பாண்டி நாட்டின்‌ 

. இரு சிறந்த படைத்‌ தலைவர்களின்‌ 
தலகளைப்‌ பலி கொண்ட தேவி மீனா 
சுஜிக்கு என்‌ தலையையும்‌ பலி கொள்ள 
வேண்டுமென்ற ஆசையிருந்தால்‌ அப்‌ 
படியே ஈடக்கட்டும்‌,” என்றான்‌, 


_ மிரபு/ மரணத்தில்‌ கூடத்‌ தாரதம்மி 
யற்‌ பாக நீர?” என்றாங்க, 


ஆபத்‌ இல்லை” ' என்று - 
 விளக்கினுவ்‌ காரிக்கு அப 


காரணம்‌?” என்று கேள்வி 


காரணம்‌, கால்‌ மன்னர்‌. 


ல்‌ 


க்‌ 


' விட மாட்டேன்‌, 


்‌.. மரணத்தில்‌ தாரதம்மியமா??' 
“அமாம்‌ பிரபு! கோட்டை வாசல்‌, 
கம்பத்திலொன்றில்‌ : தங்கள்‌ தலை உட்‌ 
கார்ந்திருக்கும்போது சரிசமமாக 
அடுத்த கம்பத்தில்‌ என்‌ தலையிருப்பது 
தங்களுக்குப்‌ பொறுக்கவில்லையே?”” 

_ “அதல்ல காரி விஷயம்‌, உன்‌ தியாக 
சக்தியைக்‌ குறைத்துக்‌ கூறவில்லை, 
இப்பொழுது நீ தலைமறைவா யிருக்க 
வேண்டிய அவசிய மிருக்கிறது,”” 


“ஏன்ன அவசியம்‌?” 
நாட்டின்‌ அவசியம்‌, மன்னன்‌ என்‌ 


கொல்லத்‌ துணிவானென்று 
நான்‌ நினைக்கவில்லை, அப்ப. மான்‌ 
தப்பி' நீ மட்டும்‌ இறந்து போனால்‌ 


நாடிருக்கும்‌ இந்த நிலையில்‌ எனக்கு 
உற்ற துணையாய்‌ நிற்கக்‌ கூடிய ஒரு 
உப தலைவனை இழப்பேன்‌. அத்தகைய 
நஷ்டத்துக்கு. நான்‌ சயாராயில்லை,”” 
என்று அபராஜிதன்‌ கூறினான்‌. அபரா 


ந “ஜிதன்‌ பேச்சு மனத்துக்கு பெரு மகிழ்ச்‌ 


சியை அளித்தாலும்‌ அபராஜிதனை 
ஆபத்தில்‌ தனித்துவிட்டுச்‌ செல்ல காரி 
சம்மதிக்கவில்ல்‌, ஏதோ சாக்குகள்‌ 
சொல்லிப்‌ பார்த்தும்‌, அபராஜிழன்‌ 
கேட்க மறுத்தது மின்றி நீண்ட நேரம்‌ 
சாவதானமாகத்‌ தர்க்கித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தவன்‌ திடீரெனக்‌ கோபத்துடன்‌ 
தன்‌ குரலையும்‌ உயர்த்தினான்‌, இடையி 
லிருந்த வாளைச்‌ சரேலென உருவி 
எதிரே இருந்த தேவி மீனாக்ஷியின்‌ 
படத்துக்கு எதிராக நீட்டி, ! “காரி! 
என்‌ அன்னை மீது ஆணையாகச்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌. நிஷதராசனையும்‌, முத்தரை 
யனையும்‌ கொன்றவன்‌ யாராயிருந்தா 
லும்‌ சரி, அவனைப்‌ பழி வாங்காமல்‌ 
எந்தக்‌ கோட்டை 
வாசலில்‌ அந்த மாபெரும்‌ வீரர்கள்‌ 
தலைகள்‌ இருக்கின்றனவோ அதே 
இடத்தில்‌ அவர்களைக்‌ கொன்றவர்‌ 
களின்‌ தலைகளையும்‌ வெட்டி மாட்டு 
வேன்‌, நமது நண்பர்களின்‌ தலைகளைச்‌ 
காகத்துக்கும்‌ கழுகுக்கும்‌ எவர்கள்‌ 


்‌  இரையாக்கினார்களோ அவர்கள்‌ தலை 


ளையும்‌ காகமும்‌ சழுகும்‌ கண்ணால்‌ 
காத்துவதை என்‌ கண்களைக்‌ கொண்‌ 
டுப்‌ பார்க்கும்‌ வரை என்‌ மனம்‌ ஒரு 
நிலைக்கு வராது. இது சத்தியம்‌ காரி, 
சத்தியம்‌!” என்று உணர்ச்சி மேலிட்‌ 
டூப்‌ பெரிதாகக்‌ கூவினான்‌. அதைத்‌ 
தொடர்ந்து பெரிதாக உயர்ந்து நின்ற 
அந்த மாவிகைச்‌ சுவர்களும்‌, இது 
சத்தியம்‌ காரி, இது சத்தியம்‌,” என்று 


மாலா பக்கத்திலிருந்தும்‌ பயங்கரமாக 


எதிரொளி செய்தன, 


இடீரென ணர்ச்சி. வசப்பட்ட 
சேனாதிபதியைப்‌ பயபக்தியுடன்‌ பார்த்‌ 
அக்‌ கொண்டு நின்றான்‌ காரி, அபரா 
ஜிதன்‌ மேலும்‌ சொன்னான்‌: “கிஷ்த 
ராசன்‌ முத்தரையன்‌ விசாரணையில்‌ 
என்ன நடந்தது என்ற தகவல்கள்‌ 
பூராவும்‌ நான்‌ அறியும்‌ வரையில்‌ இந்த 
மதுரையை விட்டு அகல மாட்டேன்‌. 
இதோ பக்கத்கறையில்‌ நான்‌ நகர- 
சோதனைக்காச்‌ செல்லும்போது அண்‌ 
யும்‌ மாறுவேட உடைகள்‌ இருக்கின்‌ ... 
றன. அவற்றிலொன்றை அணீந்து 
மதுரையை வீட்டுப்‌ போய்‌; பொன்னம்‌ 
ராவதியில்‌ காத்திரு, நான்‌ சக்கரம்‌ 
உனக்குத்‌ தகவல்‌ அனுப்புகிறேன்‌, ஒரு 
வேளை மன்னன்‌ என்னை வெட்டிப்‌... - 
போட்டால்‌ உடனே நீ கீஷகராசன்‌ 
முத்தரையன்‌ படைகளைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டு சோழ நாட்டுப்‌ படையுடன்‌... - 
இணைந்து இலங்காபுரனைப்‌ பழி வாங்‌ 
கப்‌ பார்‌...” என்று மேலும்‌ ஏகோ 
சொல்லப்‌ போகையில்‌ படை வீரனெ 
ருவன்‌ அறைக்குள்‌ புகுந்து, “பிரபு! 
மன்னரிடமிருந்து தூதுவன்‌ வந்திருக்‌ . .. 
கிறான்‌. மன்னர்‌ தங்களை உடனே .: 
பார்க்க வேண்டுமாம்‌,” என்று அறி - க 
வித்தான்‌, d - ்‌ 2 

“இதோ வருவதாகச்‌ சொல்‌,” என்று “::... 
அவனை அனுப்பிய அபராஜிதன்‌, “காரி! - 
அழைப்பு வந்துவிட்டது. என்‌ உத்த 
ரவுப்படி ௩ட. எதிர்த்து எதுவும்‌ 
பேசாதே,”” என்று ௮வசரமாகக்‌ கூறி: 
கையிலிருந்த வானை மீண்டும்‌ . . 
உறையில்‌ போட்டுக்கொண்டு அறை ' 
யிலிருந்து வெகு வேகமாக வெளியே 
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அபராஜிதன்‌ அரண்மனை வாயில்‌: - 
கடந்தபோது இருட்டிச்‌ சற்று நேரம்‌ - 
தான்‌ ஆஃஒயிருக்கும்‌.. அதற்குள்ளாக 
மன்னனின்‌ 'அரண்மனை ஏராளமான 
விளக்குகளுடன்‌ ஜாஜ்வல்லியமாகப்‌ 
பிரகாசித்துக்கொண்டிருந்தது. ஏராள 
மான காலாட்படையீனர்‌ வாசலில்‌ 
உலாவிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
ரைப்படை வீரர்களும்‌ . பதி 
அங்குமிங்கும்‌ செலுத்திக்‌ காவல்‌ புரிந்‌ : 
தார்கள்‌. கையில்‌ பந்தங்களை ஏந்திய. . 
யவனர்கள்‌ மாளிகையைச்‌ சுற்றிப்‌ பல... 
இடங்களில்‌ நின்று, போகிறவர்கள்‌ 
வருகிறவர்களுக்கு வெளிச்சம்‌ காட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. பிரம்மாண்ட, 
மான தரண்களுட.ன்‌ எழுர்து நின்ற முன்‌ 


அதி மிய ச. 
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ஆண்டு விழா 


(அ. தலைவர்‌: 
_.. இரு. மீ. ப. சோமசுந்தரம்‌ 
்‌ ..... ஆசிரியர்‌: கல்கி! 
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பரிச்ளிப்பவர்‌: 


க இரு. எஸ்‌. ஏ. பி. அண்ணாமலை 


அசிரியர்‌: 'குமுதம்‌” 
வாழ்த்துவோர்‌: 
இரு. ம. பொ. சிவஞானம்‌ 

அ: ஆசிரியர்‌: செங்கோல்‌" 

- இரு. ஆர்‌. மகாதேவன்‌ . 
- ஆசிரியர்‌: “ஆனந்த விகடன்‌” 
இரு. 5. வா. ஜகந்நாதன்‌ 
“ஆசிரியர்‌! “கலைமகள்‌” 


டத த்‌ 
> 


சிறு ௧ தப்‌ போட்டியில்‌ 
எ... பரிசு பெற்ற * 


ப்ர * பாராட்டுவோர்‌: 
இரு. ரா. பி, சேதுப்‌ பிள்ளை 
திரு. ௮. சீனிவாசராகவன்‌ 
இரு. லெ. ப. கர. இராமநாதன்‌ 
இரு. ஜி. உமாபதி 


..... மே இதழில்‌ ஆரம்பம்‌: 


பூவை எஸ்‌. ஆறுமுகம்‌ ்‌ 


2 சென்னை-] | 


லட ச 


$ 


அரங்டிள்‌ ற: ஈகாட்டுச்‌. தூதர்களும்‌, 


இதரரும்‌ சஞ்ச்ரி த்துக்கொண்டுருர்‌ 


கார்கள்‌. விதவிதமான. அடைசளை 
அணிந்த பாண்டியராட்டுப்‌ -பணிமய்கு 
ளும்‌, யவனப்‌ பணிப்‌ பெண்களும்‌ $ீபங்‌ 
கனை ஆங்காங்கு ஏற்றிக்கொண்டு,. இந்‌ 
இர சபையில்‌ உலாவும்‌ அப்ஸரஸ்களைப்‌ 
போல்‌ காட்சியளித்தார்கள்‌. அவ்வப்‌ 
பொழு.து வெற்றிகொண்ட யுத்தங்க 
ளில்‌ எதிரிகளிடமிருர்‌து பழைய பாண்‌ 


டிய மன்னர்கள்‌ கைப்பற்றிய கேடயங்‌. 


களும்‌, வாட்களும்‌, கவசங்களும்‌ தூண்‌ 
களில்‌ பொருத்தப்பட்டு, வீளச்மூகளின்‌' 


ஒவியில்‌ மின்னிக்சொண்டிருந்சன, ; 


சுவர்களில்‌'ஆங்காங்மு தீட்டப்பட்ட 
வர்ணச்‌ சித்திரங்களும்‌, அமைச்சகப்பட்‌ 
டிருந்த வெள்ளி, 'பொன்‌, முத்து, 
இவற்றால்‌ செய்யப்பட்ட பதுமைக 
ளும்‌ கண்ணப்‌ பறித்தன, 


இத்தகைய முன்‌ மண்டபத்தையும்‌, 


இதுபோன்ற இன்னும்‌ பல மண்டபர்‌ 
களையும்‌ கடந்து, பழையகால முறைப்‌ 
படி வெள்ளை வைகச்கப்பட்டிருர்ததால்‌ 
வழவழ வென்‌ றிருந்த மாடிப்‌ படிகளில்‌ 
ஏறி மன்னனைப்‌ பேட்டி காணும்‌ 
அறையை அடைந்தான்‌ அபராஜிதன்‌, 


அவன்‌ வந்திருப்பதை அரசனுக்கு அறி. 


விக்கச்‌ சென்ற காவலன்‌ வெரும்‌ 


ரம்‌ திரும்பிவந்து, - மன்னர்‌ தங்களும்‌: 


காகக்‌ காத்திருக்கிறார்‌,” என்று கூறி 
அவனை உள்ளே அனுப்பினான்‌, எவ்வ 
ளவோ உணர்ச்சிகள்‌ 
தாக்க உள்ளே நுழைந்த அபராலிக 
னுக்கு 
அதிர்ச்சியொன்று காத்திருந்தது. 


அங்கு மன்னன்‌ இல்லை, மன்னன்‌ 


இல்லாததே சேனாதிபதிக்குப்‌ பேராச்‌ . 


சரியமாயிருந்ததென்றால்‌ மன்னன்‌ உட்‌ 


: காரவேண்டிய மஞ்சத்தில்‌. இன்னொரு 
: ்‌ ்‌ வர்‌ உட்சார்ந்திருந்தது அவனுச்ராப்‌ 
திருமதி ஆ. ரா. இந்திரா | பரத திமை என்வன. ப்‌ 
; பெரும்‌ பாண்டியர்கள்‌ : உட்கார்ந்து 
| பிறஈாட்டு தூதுவருக்கெல்லாம்‌ 
பேட்டி கொடுத்த அந்த ஸ்தானத்தில்‌ 
! உட்காரத்‌ துணிந்த பேர்வழியைக்‌ கண்‌ 
டதும்‌ அபராஜிதன்‌ உள்ளத்தில்‌: 


தீவிர, 


அதிர்ச்சியுடன்‌ ஆத்திரமும்‌ சலர்து 
கொண்டது. அவன்‌ வலக்‌ சையும்‌. கச்‌ 
சையில்‌ கட்டியிருர்க -வாளை நோக்கி 
எழுந்தது, 


இதயத்தைத்‌ - 
அறைக்குள்ளே பெரிய - 


வலு வ்‌ 
ள்‌... 


ட்‌ 


18, மாதவியின்‌ கனவு ! 


க்களுக்காக மகத்தான தியா 
கங்களைச்‌ செய்து சரித்திரத்‌ 
தில்‌ சாசுவதமான இடம்‌ பெற்று 
விட்ட பெரும்‌ பாண்டிய மன்னர்கள்‌ 
அமர்ந்த அரியணையில்‌, மல்லிகைக்‌ 
கொடி விழுந்து இடந்தது போல்‌ மிக 
ஓய்யாரமாகச்‌ சாய்ந்து கொண்டிருந்‌ 
தாள்‌ மாதவி, வெய்யில்‌ காலம்‌ ஆரம்‌ 
- பித்து விட்டபடியால்‌ பகலின்‌ வெப்பத்‌ 
தைப்‌ போக்கிக்கொள்ளச்‌ சாயந்திரம்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்து புதுப்‌ பட்டாடை 
்‌ கட்டிக்கொண்டிருந்த அந்தச்‌ சிங்களத்‌ 
அப்‌ பைங்கிளி தெய்வ ரம்பை போல்‌' 
கண்ணைப்‌. பறிக்கும்‌ அழகுடன்‌ வீளங்‌ 
கினாள்‌. சற்று அகலமாக இருந்த அரி 
யணையில்‌ நேராக உட்காராமல்‌ பாதி 
ஒருக்களித்தும்‌, பாதி சரய்ந்தும்‌ படுத்‌ 


எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ . அவள்‌ உடல்‌ ஆங்‌' 


VADER 


்‌ கவர்ச்சியை ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ “மடங்கு 


மறைத்து, இயற்கையான எழிலை எண்‌ 


இருந்ததால்‌ சாதாரணமாகவே எழிலை . 


காங்கு எழுந்தம்‌ தாழ்ந்தும்‌ தனது : 


ச்‌ 


அதிகமாகப்‌ புலப்படுத்திக்‌ கொண்‌ 3 
டிருந்தது, அரியணையின்‌ கோடியில்‌ 913 
அமைக்கப்பட்டிருந்த. சிங்கத்‌ தலை . 
களில்‌ ஒன்றை அவள்‌ இடக்கை பீடித்‌ 
அக்கொண்டிருந்ததால்‌, வளைந்த இடுப்‌ 
புக்கும்‌ கைக்கும்‌ இடை வெளி அதிக 
மாக ஏற்பட்டதோடு சேலை சற்று 
நகர்ந்தும்‌ கடந்தது, அன்று மாதவி : 
பிரமாதமாக அலங்காரம்‌ செய்து. . 
கொண்டிருந்தாள்‌. வைரமும்‌ கெம்பும்‌ . 
மாறி மாறி வைத்துக்‌ கட்டப்பட்‌ , 
டிருந்த . வங்யொன்று வலக்கையை 
அலங்கரித்தது. நவரத்தின முகப்புடன்‌ 
கூரஉய கல்லிழைத்த ஒட்டியாணம்‌ ஏம்‌ 
கனவே குறுகலாயிருந்த அவள்‌ 
இடையை இன்னும்‌ அதிகமாக இறுக்‌ 
கிப்‌ பிடித்திருந்தது, முன்னுச்சியில்‌ 
சின்னஞ்சிறு பின்னலில்‌ தெரங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்த வைரச்‌ சுட்டி அறை: 
விளக்குகளின்‌ ஒளியில்‌: பச்சை, . 
சிகப்பு, மலம்‌ எனப்‌ பலவித வர்ணங்‌ 
களைக்‌ கிளப்பிவிட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌: - 
தத. அவள்‌ நீண்ட குழல்‌ ஐந்தாறு 
கால்களாக எடுத்துப்‌ பின்னிக்‌ கட்டப்‌ 
பட்டு அவற்றின்‌ இடையே விலை மதிக்க. 
முடியாத திருகுப்பூவும்‌ அழுத்தப்‌. 
பட்டிருந்ததால்‌, கரிய அந்தப்‌ பின்‌: 
னணியில்‌ பிரமாதமாக ஜொலித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது, அந்தப்‌ பின்னல்‌ 
கூட்டத்திலே வைக்கப்பட்டிருந்த முல்‌. 
லைச்‌ சரங்களின்‌ வெளுப்பு தருகுப்‌ 
பூவின்‌ ஜொலிப்போடு போட்டி 
போட்டது, தமிழர்களின்‌ நெசவுத்‌ 
திறனுக்கு அடையாளமாக- விளங்கிய 
பட்டுச்‌ சேலை இத்தனை ஆபரணங்களை 
யும்‌ தோற்கடித்துக்கொண்டு நானாவீத 
வர்ணங்களுடன்‌ வழவழப்பான அவள்‌ 
அங்கங்களை யெல்லாம்‌ தடவிச்‌ சென்று 


மடங்கு அதிகரிக்கச்‌ செய்தது... பார்ப்ப 
வர்‌ மனத்தை .அப்படியே. பறித்துக்‌ 
கொள்ளும்படியான நிலையில்‌ சாய்ந்து 
கிடந்த மாதவி, ௮பரரஜிதன்‌ மனத்தை 
மட்டும்‌ அந்தச்‌ சமயம்‌ கவரச்‌ சக்தி 
யற்றவளானாள்‌. 

மன்னனைக்‌ காண அவசரமாக 
உள்ளே நுழைந்து. மாதவியைக்‌ கண்ட 


என்று. கலர்‌? என்‌ மனைவிக்கு வேலம்‌! ஒதுக்கிக்‌. ன்ட்‌ 8 
ஆனால்‌: என்‌. : மனைவியினால்‌. . துயரமாகவும்‌,: 'ஹா்ஸ்பம்றகவுல்‌ வெகு 
சிறப்பாக நடிக்க முடியும்‌ என்பது என்‌ எண்ணம்‌: i ட்‌ ச ப, 

என்‌ மனைவி மாதுரி, வீட்டில்‌ ஒரு சுற்றும்‌. பெண்‌' பலி; ல்‌ சமயங்‌ 
களில்‌: றும்‌ புலி என்றுகூடச்‌ சொல்லலாம்‌. : ஏதாவது ஓர்‌. அற்பக்‌ 
காரணத்துக்குக்கூடக்‌ கோபம்‌ வந்து" சற்று நேரம்‌ உலுக்கி: எடுத்து 
விடும்‌ அவளை. அந்த நேரம்‌ பார்த்து, ஒதுங்கிக்‌ கொடுத்து விடுவதுதான்‌ 
்‌.. என்னுடைய சுபாவமாக இருந்து வருகிறது! - 
மாதுரி, வீட்டில்தான்‌ “மேக்‌அப்‌. பேர்ட்டுக்கொள்வது ' வழக்கம்‌. 
எப்படிப்பட்ட வேஷமாச இருந்தாலும்‌ அதை நன்றாக மனத்தில்‌ சித்திரித்‌ 
'அக்கொண்டு தானே நன்கு சிங்காரித்‌ துக்கொண்டு  படப்பிடிப்புக்குச்‌ 
. செல்லும்‌ பழக்கத்தை வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. இது சம்பந்தமாக 
. வேறு எவருடைய மாற்று யோசனையையும்‌ என்‌ மனைவி ஏ ற்றுக்கொள்ள 
“மாட்டாள்‌. தன்னுடைய மேக்‌அப்பில்‌ அவ்வளவு நல்ல பயிற்சி அவளுக்கு. 
என்னுடைய தமிழ்தான்‌, என்‌ மனைவிக்கு . முன்பெல்லாம்‌ வீட்டில்‌ 
ஹாஸ்ய விருந்தாக இருந்து வந்தது. இப்பொழுது . நான்‌ எவ்வளவோ 
_. நன்றாகத்‌ தமிழ்‌ பேசுவதாக அவள்‌ எனக்கு  “சர்டிபீகேட்‌” : கொடுத்து 
விட்டாள்‌. நாங்கள்‌. வீட்டில்‌ . கிழ்‌, இந்தி, வங்காளி ஆகிய மொழி 
களில்‌ ட்டால்‌ கடன வழக்கம்‌... ....... 

்‌ - இரு ஆண்டுகளுக்கு "முன்னால்‌: - என்‌ வி்‌ எனக்கு, அன்புக்‌ 

கட்டக்‌ ஒன்று இட்டாள்‌. “எத்தனையோ பேர்‌. வடநாட்டுக்‌ கதைகளைத்‌ : 
“தமிழில்‌ படமாக எடுக்கிறார்கள்‌. கதை என்றால்‌ வடக்கே: விழுந்தடித்‌ 
துக்‌ கொண்டு ஒடுகிறார்கள்‌. ' நீங்கள்‌... வ நாட்டுக்காரராக. இருக்கி நீர்‌: - 
களே, எங்கே எழுதுங்கள்‌ 
ஒரு": கதை, நாமே பட்‌: : 
“* மெடுத்துவிடுவோம்‌!”” . 
இப்படிச்‌ சொன்னவுடன்‌ 7 
அமீர்க துவிடவில்லை ஈரான்‌! 
ஒப்புக்கொண்டேன்‌. கதை : 
“ஒன்று றொஷ்டித்தேன்‌. .. 
ப அதுதான்‌ “ஆசை அண்ணா. 
- அருமைத்‌ தம்பீ£யாகப்‌ ப்ட்‌ 
 மாயிற்று, படம்‌ ' எங்களு 
-டையதே. நன்றாக ஒடியது... 
ட. எங்கள்‌ வீட்டில்‌ குழந்தை 
கள்‌ கிடையாது. என்‌ பெய 
ரைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
“உறவினர்‌ ட எவர்‌ வந்தாலும்‌: 
- அவளுக்குப்‌ பிடிக்காது. அவ ,. 
ஞடைய உறவினர்கள்‌ வரு 
வதையும்‌ அவ்வளவாக 
்‌ விரும்புவது இல்லை அவள்‌! 
என்‌ மனைவி நடித்த படங்‌ 
. களுக்குச்‌ சரிவரப்‌ பணமும்‌ 

“வசூலாக, சொந்தபரக . எடுக்கும்‌ 

“ஸ்ரீமதி பிக்சர்ஸ்‌” வெளியீடுகளும்‌ 
மதி னும்‌ சற்று வெற்றிகரமாக : 
ஜட்‌.” ஆரம்பித்தால்‌ என்‌ மாதுரி 
- ஏமந்தகாச மாதுரியாகி விடுவாள்‌. ்‌ 
அப்ல பகன்‌. 


'ஐபினைத்தால்‌ ஆச்‌. ப 


சரியமாக . 

. இருக்கிறது. பதினான்கு! ... 
ஆண்டுகளுக்கு முன்‌. , 
னால்‌, ' கல்கத்தாவில்‌: , 
இருந்த எனக்கு, 
சென்னையைப்‌. பார்க்க 
வேண்டும்‌ என்ற ஆசை! .. 
என்‌ ஏற்பட்டதோ? 
அப்பொழுது டெலி. 
போன்‌ இலாகாவில்‌ 
வேலை செய்து வந்த 
நான்‌ இரு மாத விடு .... 
முறை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு சென்னைக்கு "| 


வந்தேன்‌. 00 
சென்னையில்‌ . நரன்‌ 
தங்கியிருந்தபோது, ்‌ 


அடுத்த வீட்டுக்காரர்‌... , 
என்னோடு மனம்வீட்‌”: - 
டுப்‌ பழகுவார்‌, பேசு .. 
வார்‌, கடைசியில்‌ தன்‌... 
னுடைய மகனையும்‌ ' 
எனக்கு மணம்‌ முடித்‌, ;. 
அக்‌ கொடுப்பார்‌ என்று .. 
நான்‌ எதிர்பார்க்க 5) 
மாதுரியை நான்‌ 
மனைவியாக்கிக்‌ கொண்‌ : 
டது எனக்குக்‌ கனவு'. . 
போல இருக்கறது . 
இன்றும்‌! = 
வந்த  இடத்தீல்‌ 


ச்ச்‌ 


கிடைத்த பெண்ணைக்‌ 1 


கூட்டிக்கொண்டு. கல்‌. .. 
கத்தாவுக்கே போய்விடு: 3 பி 


He ௪ 


ணச்‌ 


ஆகீடிஸ்‌ NTE சந்த ட. 


அற்புதமான பச்சை । கோலினாஸ்‌ * 


* வாய்‌ சசத்றத்தை அகற்றுகிறது பகல 
ஸ பற்களை செர்த்தையாக்கும்‌ இருமிகளை ரு . 
ஒமிக்றெது A 


* சறுகளுக்குப்‌ பலமளிக்கிறது 


ம்‌ ன பற்களைச்‌ சத்தமாயும்‌ 
பிரகாசத்துடனும்‌ 


TITS 
க 


பல்‌ 


'கோலினாஸ்‌ தரை 
தனிச்‌ தெப்ப வாப்தசது ப 


இடங்கொடுத்த. அந்த அழை பாண்‌ 
டிய மன்னர்கள்‌ தொன்று தொட்டுத்‌ 
தூதுவர்களைச்‌ சந்தித்து வந்த அறை. 
்‌ பாண்டியர்கள்‌ அரண்மனையில்‌ பரம்‌ 


பரையாக , இருந்து ' வந்த அரியணைகள்‌ , . 


இரண்டுதான்‌. 'ஒன்று கொலுமண்ட 
_ பத்தில்‌ இருந்தது, மற்றொன்று தூது 
வரைக்‌ காணும்‌ “வரவேற்பு அறையில்‌ 
. இருந்தது. இந்த இரண்டு அரியணை 
களில்‌ யார்‌ உட்கார்ந்தாலும்‌ அவர்‌: 
களுக்கு மரண தண்டனை அளிப்பது 
வழக்கம்‌, பாண்டிய மரபில்‌ கூட முடி 
சூடிய மன்னர்களைத்‌ தவிர வேறு 
யாரும்‌ உட்காரக்கூடாத அந்த அரி 
யணையில்‌ இலங்காபுரன்‌ மருமகள்‌ உட்‌ 
கார்ந்திருந்ததைப்‌ பார்த்ததும்‌ அப 
ராஜிதனுக்கு அவள்‌ தைரியத்தைக்‌ 
கண்டு முதன்‌ முதலில்‌ ஆச்சரியம்‌ ஏற்‌ 
பட்டாலும்‌, அடுத்த கணம்‌ அந்த ஆச்‌ 
சரியம்‌ மறைந்து ஆத்திரம்‌ தலை தூக்கி 
யது, அதன்‌ விளைவாக அவன்‌ வலக்‌ 
கை வாளை நோக்கியும்‌ எழுந்தது. 
அபராஜிதன்‌ உள்ளே வந்ததும்‌ 
அவன்‌ முகத்தில்‌ ஏற்பட்ட குறி 
களையோ, வானை நாடிச்‌ சென்ற 
கை மறுபடியும்‌ பக்கவாட்டில்தொங்கி 
யதையோ, மாதவி கவனிக்கத்‌ தவற . 
வில்லை, பாண்டிய சேனாதிபதிக்கு ஆக்‌ 
திரம்‌ வந்த காரணமும்‌. அவளுக்கு : 
கன்றாகத்‌ 0 தெரிந்துதானிருந்தது, 
இருந்தபோதிலும்‌ இருந்த இடத்தை 


விட்டுச்‌ சிறிதும்‌ நகராமலே, மயக்கம்‌ : 


தரும்‌ தனது பார்வையை மாதவி 
சேனாதிபதியின்மீ த இருப்பினாள்‌. அம்‌ 


தப்‌ பார்வையோடு சேர்ந்தாற்போல, . 


.சற்று அகன்ற அவள்‌ அதரங்களுக்‌ 
இடையே பாண்டிய நாட்டுமுத்‌ துக்களை 
| யும்‌ பழிக்கும்‌ பற்கள்‌ மின்னின. அந்த 
மந்தகாசம்‌ பாண்டிய சேனாதிபதியின்‌ 
ஆத்திரத்தை ஓரளவு அடக்கி, அவனை 
ஒரு, கிதானத்துக்குக்‌ கொண்டுவரவே, 
மாதவியை நோக்கி அவன்‌ இரண்‌ 
' டொரு அடிகள்‌ எடுத்து வைத்தான்‌, 
அப்படி அணுகி வந்தவனை நோக்கிப்‌ 
புன்முறுவல்‌ செய்தபடியே . மாதவி 
கூறினாள்‌, ''வரவேண்டும்‌! சேனாதிபதி 
யவர்களுக்காகத்தான்‌ வெகு நேரமாகக்‌ 


காத்திருக்கிறேன்‌,” என்று, . 
நான்‌ நங்களைக்‌ காண வர 
வில்லை...” என்று கோபத்துடனேயே 


ஆரம்பித்தான்‌ அபராஜிதன்‌, ன 
மன்னரைக்‌ காண வந்திருப்பீர்கள்‌ 
என்றாள்‌ ம தவி, 


“மன்னரைக்‌ காண வந்தால்‌ என்ன, 
மாதவியைக்‌ காண வந்தரல்‌ என்ன??? 
“இரண்டும்‌ ஒன்றுதான்‌ என: நரன்‌. 
நினைக்கவில்லை.” இல்‌ ர்‌ 
“உலகம்‌ கிலைக்றெதே, ய்‌ (தலப்‌: 


112 லகத்தைப்‌ பற்றி எனக்குக்‌: த்‌ 
யில்லை,” 5 
“தவறு சேனாஇிபதியவர்களே] : உ 
கத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்படாதிருக்க 
முடியுமா? உலகத்தில்தானே ்‌ காம்‌ 


இருக்க வேண்டியிருக்றெ து,” 


“இருக்க வேண்டும்‌ என்ற அசை . SE 


யிருப்பவர்களுக்குத்தான்‌ அந்த அவ 
சியம்‌,” 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ சிங்க த்துப்‌ 
பைங்கிளி களுக்கென நகைத்தாள்‌. 
அந்தச்‌ சிரிப்பினால்‌ சற்றுக்‌ கோபத்தை 
அடைந்த அபராஜிதன்‌, 
நகைக்கிறீர்கள்‌?'' என்று வினவினான்‌.. . 


“ரொம்ப விரக்தியடைந்துவிட்டது த்‌ 


போல்‌ பேசு நீர்களே என்பத ற்காகச்‌ 
சிரித்தேன்‌,” என்றாள்‌ மாதவி. wal 

“விரக்தியடையவில்லையென்ப து உங்‌ 
களுக்கு எப்படித்‌ - தெரியும்‌?” என்று 
அபராஜிதன்‌ மீண்டும்‌ வினவினான்‌. 

“விரக்தியடைந்து இந்த உலகத்தில்‌ 
இருக்கப்‌ பிடிக்கவில்லையென்றால்‌, 
அன்று நான்‌ சொல்லியபடி பக்கத்துக்‌ 
கூடாரத்துக்குப்‌ போகாமல்‌ ஏன்‌ காட்‌ 
டுக்குள்‌ தப்பி ஒடினீர்கள்‌?”” என்று 
கேட்ட மாதவி தன்‌ கூரிய பார்வையை 
ஒரு முறை அவன்‌ மீது செலுத்தினுன்‌. 

இந்தக்‌ கேள்வியால்‌ கண்ணீமைக்‌ 


கும்‌ , நேரம்‌ சங்கடத்திற்தள்ளரன 
அபராஜிதன்‌ தன்னைச்‌ சமாளித்துக்‌ 
கொண்டு, “என்‌ உயிருக்காக நான்‌ 


அஞ்சவில்லை,” 
னான்‌, 

மாதவி மீ ண்டும்‌ சிரி த்துக்கொண்டே 
கேட்டாள்‌: “சகோதர சதிகாரர்‌ 
களின்‌ பெயர்கள்‌ வெளியாசிவிடப்‌ 
போகிறதென்ற பயம்‌ போலிருக்‌ 
கிறது.” 1 த்‌ 

இந்தக்‌ கேள்வி .அபராஜிதனுக்கு 
எந்தவித அ இர்ச்சியையு-ம்‌ 
அளிக்கவில்லை. இலங்காபுரனுக்குச்‌ சதி 
யைப்‌ பற்றிய சகல தகவலும்‌ தெரி 
யுமென்பதை அவன்‌ உணர்ந்தேயிருந்‌ 
கான்‌. ஆனால்‌ அது சம்பந்தமாக ஏன்‌ 
தின்மீது நடவடிக்கை . ' எடுக்கவில்லை 
என்ற விஷயம்‌ மட்டும்‌ அவனுக்குக்‌ 
சற்றும்‌ புரியாமலிருந்தது. ஆகையால்‌ 
அதைப்பற்றிய தகவலை , மாதவியிட 
த பா்‌ படம்‌ 2 


என்று பதில்‌ சொன்‌ 


எதற்காக: 


சச ச்‌ அகட 


SSE 


ள்‌ 


ல்ச்‌ 


“சம்பாஷணையைத்‌ சதொடர்ந்‌.து படியென்ன. அக்கறை உங்களுக்‌ 
அவளுக்குப்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌: “அந்த என்று கேட்டான்‌. 0 பப ப 
2 மாதிரிப்‌ பயம்‌ எதவும்‌ இல்லை, சதி “இப்படி, . உட்காருங்கள்‌)! என்று... 
“யைப்‌ பற்றி உங்கள்‌ மாமாவுக்கு எல்‌, அரியணையின்‌ ஒரு மூலையில்‌ . நகர்ந்து - 

லாத்‌ தகவல்களும்‌ தெரியும்‌ என்பதை தன்‌ பக்கத்தில்‌ அவனுக்கு. இடம்‌: , 
்‌ :. காட்டினாள்‌ மாதவி. ண கட எக்க க்‌ 


$ 


நான்‌ அறிவேன்‌.” 


்‌. நிஎ்கள்‌ அறியாதது??? “இந்த அரியணை பாண்டிய மன்னர்‌ . 
“டு தறிந்தம்‌ என்னை ஏன்‌ சும்மா 'கள்‌ உட்காரும்‌ இடம்‌. அதில்‌. உட்‌ -:.. 
விட்டிருக்கிறீர்கள்‌ என்பது!?” காருபவர்களுக்கு என்ன தண்டனை... 2 


ள்‌ இந்தப்‌. பதிலைக்‌ கேட்ட பைங்கிளி தெரியுமா?” என்று வினவினான்‌ அப 
“மஞ்சத்தில்‌ சற்றுப்‌ புரண்டு படுத்தாள்‌. ராஜிதன்‌. பரத்‌ இழத கல பர்த்‌ 
பிறகு அபராஜிதன்‌ மீது சிறிது நேரம்‌ “தெரியும்‌! மரண: தண்டனை," 

மயக்கமான தன்‌ பார்வையை ஓட என்று கிர்ப்பயமாகப்‌ பதில்‌ சொன்‌. ' 


்‌ விட்டுக்‌ கொண்டே கேட்டாள்‌, “கார னாள்‌ மாதவி, ப தல்‌ க 
ணம்‌ தெரியவேண்டுமா?” என்று, அவள்‌ தைரியத்தைக்‌ கண்டு ஆச்சரி, . ? 
“ஆம்‌,” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. யப்பட்ட அபராஜிதன்‌; “நீங்கள்‌ அந்த. 
. கரணம்‌ மாதவிதான்‌,” என்றாள்‌ அரியணையில்‌ உட்கார்ந்து “கொண்டி 
பத இக்க ததுப்‌ பைங்கிளி, ருந்ததை இத்தனை நேரம்‌ நான்‌ : பார்த்‌' 


்‌..... இந்தப்‌ பதிலால்‌ பிரமித்துப்‌ போன: தக்‌ கொண்டு சும்மா ரிற்பதே பிசகு, 
- . அபராஜிதன்‌ அவள்‌ முகத்தை நன்றாக என்று. கோபத்துடன்‌ ஆரம்பித்தான்‌, : 
' ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்து, "நீங்களா கார அவன்‌. வார்த்தைகளை இடையே... :. 
ணம்‌?...நீங்களா? என்னிடத்தில்‌ அப்‌ வெட்டிய சிங்களத்தப்‌  பைங்கிளி,, '. : ' 
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பார்த்துக்கொண்டு சும்மா நிற்கச்‌ 
சொல்லவில்லையே, ' உங்களையும்‌ உட்‌ 
.்‌” காரத்தானே ' சொல்கிறேன்‌,” - என்று 
வேடிக்கையாகச்‌ சொன்னாள்‌. 
்‌. நீங்கள்‌ புரிவதே குற்தம்‌.”” 
“நர்மிருவரும்‌" கற்கை கன்ன, 
கான்‌ மன்னனுக்கு எதிராகவே இந்த: 
அரியணையில்‌ உட்காரு றேன்‌. ப௫ரங்‌ 
“கக்‌ குற்றவாளி. நீங்கள்‌ மன்னனுக்குத்‌ 
. தெரியாமல்‌ சதி செய்கிறீர்கள்‌, இரக 
“சியக்‌ குற்றவாளி, இரண்டு குற்றங்‌ 
- களுக்கும்‌ மரண தண்டனை உண்டு, 
அனால்‌ இரண்டு பேரும்‌ உயிருடனேயே 
“இருக்கிறோம்‌.” 
்‌ .பைங்கிளியின்‌ ' இந்தப்‌ பேச்சுக்குள்‌ 
தொக்சியிருந்த மர்மத்தை - அபராஜி 
தன்‌ ௨ உணராமலில்லை. இஷ்டப்பட்டால்‌ 
, அவளால்‌ தன்னை அழித்துவிட முடியும்‌ 
என்பதையும்‌, மன்னனின்‌ ஆசைக்‌ கிளி 
யான தன்னை அழிக்கயாராலும்‌ முடி 
"யாதென்பதையும்‌ பைங்கிளி சுட்டிக்‌ 
காட்டுகிறாளென்பதைச்‌ . சந்தேகமறத்‌ 
தெரிந்து கொண்ட அபராஜிதன்‌ 
ஏதும்‌ பேசாமல்‌ எதிர மயிரு ந்த 
வேறொரு ஆசனத்தில்‌ ' உட்கார்ந்து 
கொண்டான்‌. மாதவி அவனை நோக்கி 
மேலும்‌ கேட்டாள்‌: “சேனாதிபதியவர்‌ 


களே! : உங்களைக்‌ காப்பாற்ற நான்‌ 
எவ்வளவு கஷ்டப்பட்டேன்‌ தெரி 
யுமா??? , 


“கஷ்ட மென்ன “இருக்கறது? நீங்கள்‌ 
எ.து நினைத்தாலும்‌ இந்த ராஜ்யத்தில்‌ 
கடக்குமே? மன்னர்‌... 

£5 ஹும்‌. ஹும்‌. மன்னரல்ல, மன்ன 
க்குச்‌ சதியில்‌ தங்கள்‌ பங்கைப்‌ பற்றி 
எதுவுமே தெரியாது, மாமாவுக்குச்‌ 
சகலமும்‌ தெரியும்‌, தெரிந்தும்‌ முதலில்‌ 
ரசு இல்லாமல்‌ கஷ்டப்பட்டார்‌. அதை 
யும்‌ நீங்களே அளித்துவிட்டீர்கள்‌,”” 

“நரன்‌ ௬௪ அளித்தேனா? க 

“ஆமாம்‌, பக்கத்துக்‌ கூடாரத் துக்கு 
நான்‌ போகச்‌ சொன்னபோது நீங்கள்‌ 
காட்டுக்குள்‌ ஒடவில்லையா?”” 

ஓடினேன்‌.” 

அதுவே குற்றத்திற்கு ரசு அல்‌ 
லவா? நிரபரா தியாயீருந்தால்‌ ஏன்‌ ஓட 
வேண்டும்‌? ' இதைச்‌ சற்று யோசித்‌ 
திருந்தால்‌ ஓடியிருக்க வேண்டாமே?” 

அபராஜிதன்‌ அவளைக்‌ கூர்ந்து நோக்‌ 
கிக்கொண்டே சொன்னான்‌: அதைப்‌ 
பற்றி நான்‌ சிர்‌ இிக்காமலில்லை. நீங்கள்‌ 
கூறியபடி அன்று பக்கத்துக்‌ கூடாரத்‌ 
தில்‌ நான்‌ தங்யிருந்தால்‌ நிரபராதி 
வேஷம்‌ போட்டிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ 
எத்தனை நாழிக்கு? கானும்‌ எனது 


அ ஆம தட டைட்‌ 


ட 


்‌ யிருக்கிறார்கள்‌. இதெல்லாம்‌ மன்னருக்‌ 


சகாக்களும்‌ ' சிங்கள வீரர்களால்‌ மலைச்‌ ப்‌ | 
சரிவில்‌ தாக்கப்பட்டோம்‌, எனக்குக்‌ க்‌ 
காயம்‌ ஏற்பட்ட காரணத்தை உங்கள்‌ 

மாமன்‌ ஊடத்துவிட்டார்‌. மலைச்‌ சரிவுக்‌ . 
குச்‌ சென்ற சிங்கள வீரர்கள்‌ திரும்பீ . 
வந்தால்‌ எங்கள்‌ மேல்‌ ௬௪. பூர்த்தியாகி ல] 


- வீடும்‌... ன்‌ ட அந 


எங்கள்‌ ஓடிவிட்டால்‌: மட்டும்‌?”* 

௬௬ பூர்த்தியாகாது. நான்‌ அந்தப்‌ 
பக்கமே வரவில்லை யென்று சரக்‌... 
கலாம்‌, என்‌ வார்த்தைக்கு முன்பு. உற்‌ 3 
கள்‌ மாமன்‌ வார்த்தையை மக்கள்‌. 
எடை போடுவார்கள்‌. தட்டு எந்தப்‌ 
பக்கம்‌ சாயும்‌ என்பது . உங்களுக்குத்‌ ன 
தெரிந்ததுதான்‌!” ்‌ 

அவன்‌ கூரிய புத்தியை நினைத்துச்‌... ்‌ 
சிங்களத்துப்‌ பைங்கிளி பெரி அ ம்‌. 
வியப்படைந்தாள்‌. தான்‌ அவனுக்குத்‌ ... 
தப்ப அவகாசம்‌ கொடுத்து குசுவைத்‌ . 
தயாரிக்க நினைத்தால்‌ அந்த. 
அவகாசத்தையே ருசுவை க 
கும்‌ சாதனமாக அபராஜிதன்‌ உப. 
யோகப்படுத்திக்‌ கொண்டுவிட்டானே . ட்‌ 
என்று நினைத்துப்‌ பார்த்த பைங்ள்‌ 
அவனுடன்‌ மிக எச்சரிக்கையாகப்‌ க்‌, 
பேச வேண்டுமென்று நினைத்து அமி. } 
யணையிலிருந்து எழுந்து அவனுக்கு . 
அருகில்‌ வந்தாள்‌, “நீங்கள்‌ என்ன 
செய்தா £ லும்‌ சிங்கள வீரர்களின்‌ சாட்க . 
யம்‌ இருக்கறது, போதாக்குறைக்கு. - 
உங்கள்‌ வீரர்களே உங்களைத்‌. துரத்து 


ட்‌ i 
குத்‌ தெரியாமல்‌ மறைத்துவிட்டேன்‌, : } 
என்‌ மாமனிடம்‌ சொல்லி எல்லா வீரர்‌... 
களின்‌ வாயையும்‌ கட்டிவீட்டேன்‌, 223 Sy 
உங்களைப்‌ பற்றி யாரும்‌ ஒரு வார்த்தை ... 
கூட மூச்சுவிடமாட்ட்ாரர்‌ கள்‌,” என்று: 25. 
மஞ்சத்தில்‌ உட்கார்ந்திருந்த அவனுக்‌... 
கருகல்‌ குணிந்து மிக மெதுவாகச்‌ .. 
சொன்னாள்‌. 

தலைககருக்குள்‌ நுழைக்தும்‌ தன்ன. 
ஏன்‌ யாரும்‌ கைது செய்யவில்லை . 
என்ற மர்மம்‌ அப்பொழுதுதான்‌ A} 
அபர. ஜிதனு க்குப்‌ புரிந்தது... 
என்ன காரணத்துக்காக மாதவி தன்னை - அத ன்‌ 
அப்படிக்‌ காப்பா ற்றினள்‌ என்ற தக : 
வல்‌ மட்டும்‌ அவனுக்குப்‌ புரியாது ' 
போகவே, “எதற்காக இத்தனை ' கஷ்‌' 
டப்பட்டு என்னைக்‌ ம. 
கள்‌?” என்று [ப ணம்‌ ்‌ 


A NN ASN கல படட டுத்து 


ப்‌ பல்‌ 
ஆ டு 


ப்பட ore ரதத்தை? 


[A 
J 


கபட 1 


ய 


அகட 
2 4 


ப ஆக 5] 


ப aA 
ஷி உக்ர கவர NER 
டு ANE ட Ns 
க 


NALA 


த்‌ 
NA 


ட [ 
N [ax TET 


N ஆலி: கட்டனம்‌ 
ars omg BD 


“இத்த 


யாருங்க! 


மிதியிலே ஒரு விசேஷம்‌ 
உங்களுக்குப்‌ பிடிக்காகு 
வங்க யரராவது வந்தால்‌, இதையே 
இருப்பீப்‌ போட்டு விடலாம்‌!'" 


இலலை” என்று அவன்‌ காதுக்கருகில்‌ 
ஐன்‌ முகத்தைச்‌ சாய்த்துக்‌ கூறினாள்‌, 
அவன்‌ சமீபத்தில்‌ உட்கார்ந்தபோது 
அவள்‌ சமீரம்‌ சற்று மேலே பட்ட 
மாத்திரத்தில்‌ சுயநிலையை ஓரளவு. 
இழுஃதுவிட்ட அபராஜிதன்‌, அவள்‌ 
காஅக்கருகில்‌ வந்து பேசியபோது 
கமழ்ந்த முல்லைச்‌ சரங்களின்‌ ஈறுமணன்‌ 
தாலும்‌, பட்டால்‌ தடவுவதுபோல்‌ 
மிக மிருதுவாகத்‌ தன்‌ கன்னத்தில்‌ தட 
விய அவள்‌ கபோலத்தின்‌ வழவழப்பா 
வம்‌ விவரிக்க இயலாத எத்தனையோ 
உணர்ச்சிகள்‌ உடலெங்கும்‌ பரவி, 
அவள்‌ அழகில்‌ அடியோடு லயித்து 
கின்றான்‌. ra 

இத்தனை அ௮ஸ்திரங்களுடன்‌ அர்த்த 
புஷ்டி சீரம்பிய கடைக்கண்‌ பார்வை 
யொன்றையும்‌,. புன்முறுவ லொன்றை 
யும்‌ அவன்மீது வீய அர்த அழகி 
மிருதுவான தன்‌ குரலில்‌ வத்‌: 
“அபராஜிதா! உன்னை அன்றுதான்‌ 
கூடாரத்தில்‌ முதன்‌ முதலாகப்‌ பார்த்‌ 
. தேன்‌. நான்‌ சிங்களத்திலிருந்து வந்து 
எத்தனையோ நாளாகயும்‌ உன்னைநான்‌ 
பார்த்ததே கிடையாது, ஆனால்‌ மக்‌ 
கள்‌ உன்னைப்பற்றிப்‌ பேசக்‌ கேட்டி 
ருக்கிறேன்‌. என்‌ தோழிகள்‌ உன்‌ அழ 
கைப்பற்றிப்‌ புசழக்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌. 
வீரர்கள்‌ உன்‌ வீரத்தைப்பற்றிக்‌ கூறக்‌ 


| கேட்டிருக்கேன்‌. கேள்விப்படும்‌ விஷ 
பே யத்திற்கும்‌, 


"உண்மைக்கும்‌ மாறுபாடு 
5] 


வச ச 


vA ம்‌ 


வி டு 


aN 


வ்‌ 
. து MA 
கள்‌ இருப்பது வழக, உன்‌ விஷ்யம்‌! 3 ட 


இல்‌ ௮வு இல்லை. பாலிகா! ந 

கேள்விப்பட்டசைவிடப்‌ பன்மடங்கு 
அதிக அலிவுடலும்‌, அமகுட்னும்‌, 
விரல்லடலுமெ இருஞிறோய்‌. ' "உங்கள்‌ 
மல்லன்‌ கர்வ முட்டாள்‌. நீதான்‌ 
இங்கு அரசாளத்‌ தருந்கவன்‌. மான்‌ க; 
செய்கிறேனென்மு கிக்கா, உண்‌ 


,_ ஓமைலயக்‌ சொல்லுிலேல்‌. மால்‌ முட்‌ 


ஊாளல்ல என்பது உனகக தெரியும்‌, 
யோ பெரிய அறிவாளி, என்‌ புத்டுயும்‌- 
அம்ப கொற்பமானதல்ல, மாம்‌ இருவ 
ரும்‌ செர்ந்தால்‌ இந்தக்‌ கமிழ்சாட்டில்‌ 
பெரிய சாம்ராஜ்யத்தை அமைக்கலாம்‌, 
இன்னும்‌ எதை எதையோ சாஇக்க 
லாம்‌,” என்று கண்களைப்‌ பாது, மூடிய 
வண்ணம்‌ கனவுலகத்தில்‌ சஞ்சரிப்பது 
போல்‌ பேசினாள்‌. | 

நன்றாக விரியாமல்‌ அரைப்‌ பாகம்‌ 
மட்டும்‌ விரிர்ச தாமரை மலருக்குள்‌ 
சிக்கிய வண்டு வெளிவர: முடியாமல்‌ 
தவித்து, அங்கேயே சுற்றிச்‌ சற்றி 
எழுந்து மீண்டும்‌ மலரின்‌ பக்‌எத்து 
இதழ்கவில்‌ தாக்கித்‌ தாக்கி மகரந்தத்‌ 
தின்மேல்‌ விழுவதுபோல்‌, மாதவியின்‌ 


சமீபத்இனால்‌ ஏற்பட்ட மயக்கத்திலி - 


ருந்து மீளமுடியாமல்‌ தவித்த அபராலி 
கன்‌ காதுகளில்‌ அவள்‌ வார்த்தைகள்‌ 
ஒலித்துக்‌ கொண்டிருந்தனவேயொழிய 
அவன்‌ மனமும்‌ கண்களும்‌ அவள்‌ 
உடல்‌ வளைவுகளில்‌ சிக்கி, எந்தப்‌ பக்க 
மும்‌ அகல முடியாமல்‌ தவித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தன, அத்துடன்‌ அது 
வரை அவனுக்குப்‌ பக்கவாட்டில்‌ உட்‌ 
கார்ந்திருந்த மாதவி திரும்பி அவனுக்‌ 
குப்‌ பூர்ணமாக முதுகைக்‌ காட்டியும்‌ 
உட்கார்ந்ததால்‌ அவள்‌ முதுகும்‌ இடை 
யும்‌ அபராஜிதன்‌ மேல்‌ ஒரளவு உராய 
வும்‌ தொடங்கள, இதனால்‌ கொஞ்ச 
நஞ்சமிருந்த சுரணையையும்‌ இழந்து 


.சொர்க்கலோகத்தில்‌ சஞ்சரித்துக்‌ 


கொண்டிரு$த அபராஜிதன்மேல்‌ அதிக 
மாகச்‌ சாய்ந்த பைங்கிளி, “உன்னை 
மரியாதையாகக்‌ பேசவில்லை யென்று 
நினைக்கிறாயா அபராலிதா?'” என்று 
தழு தழுத்த குரலில்‌ கேட்டாள்‌. 
அபராஜிகன்‌ ஸ்மரணை அடியோடு 
போய்விடும்‌ நிலைக்கு வந்துவிட்டது, 
அதற்கு அவள்‌ மோகனாஸ்திரங்கள்‌ 
மட்டுமல்ல காரணம்‌, இந்த நாடகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு கனல்‌ கக்கும்‌ 


கண்களுடன்‌ வாயிற்படியில்‌ 'ரின்றிறாந்‌ 


தான்‌ வீரபாண்டியன்‌, 


கட்டப்பட பலத்‌ 


(தொடரும்‌) 


மு 
\ 

ப) 

i 


மம்‌ 


ர்‌ 


வயிற்றில்‌ புளிப்பு அதி... 
கரித்தால்தான்‌ வலியும்‌, : 
இருதய எரிச்சலும்‌, வயிற்‌ i 


றுப்பிசமும்‌ ஏற்படுவது சகஜம்‌.. 1 
ஏதேனும்‌ வயிற்றில்‌ கோளாறு Ed 


ஏற்பட்டால்‌ இயற்கையே அதை 
உடனே அறிவித்து விடுகின்றது. 
ஆகவே முதற்சின்னங்களைக்‌ கண்ட ' 
வுடன்‌ ஒரு டோஸ்‌ மக்ளீன்‌ 
பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ பெளடர்‌ சாப்‌. 

பிடவும்‌. அது உடன்டி' நிவா , 
ரணம்‌ தரும்‌. ஹானியற்றது 
மக்ளீன்‌ பிராண்ட்‌. ஸ்டமக்‌ 
பெளடர்‌ இருக்கும்போது 

ஏன்‌ ரல்‌ 


i ர்‌ ௮ 24. 


௩, 


ஸில்‌ 


ஒரே டோஸ்‌ 
நிவாரணம்‌ தருகிறது! 
“ மக்ளீன்‌ பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌-பெளடர்‌, AY 
. வயிற்று வலிகள்‌, வயிற்றுப்பிசம்‌,;, . - 
இருதய எரிச்சல்‌, வயிற்றுட்‌ லட்‌ ட 
குமட்டல்‌ முதலியவைகளிலிருத்து ::: 7 ஆ 
துரிதமாக நிவாரணம்‌ தரும்‌. ஆனால்‌, : FN 
177, . என்ற.கையெ “உ. 
முத்திட்டுள்ள ௮சல்‌ சரக்கைப்‌ ல்‌ 3 
பார்த்து வாங்குவது அவசியம்‌. க்‌ டம்‌ 


ப எஃப்‌ 


ஊட்‌ இ: ்‌ 
பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ பெளடர்‌ . 
பெரிய சைஸ்‌ முற்றும்‌ குடும்பசைஸ்‌ ஜாடிகளிலும்‌ .. கிடைக்கும்‌. ,' 


ட்ப 
827 


க பலி 
1] 


வரில்‌ வ்‌ ற்‌ 
ட ம்‌ 


வல்லது, தினசரி கணக்கற்ற மக்கள்‌ 
கண்‌ ணுக்கெதிரே . மடிந்து .மயானம்‌ 
செல்வதைக்‌ கண்டாலும்‌ தன்‌ வாழ்வு 
மட்டும்‌ சதமென்று நினைத்து மனிதன்‌ 
பொய்யான மண்ணையும்‌. பொன்னை 
யும்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு திண்டாடக்‌ - 


கூடிய மாயையின்‌ வல்லமை வர்ணிக்க 
முடியாது, மனிதனுடைய கண்ணுக்‌ 
“கும்‌ உண்மைக்கும்‌ இடையே சட்‌ 
டென்று திரை போடக்‌ கூடிய இப்‌ 
பேர்ப்பட்ட மாயையைப்‌ பெரியவர்கள்‌ 
பெண்‌ இனத்தில்‌ சேர்த்திருக்கிறார்கள்‌. 
. எந்த உண்மையையும்‌ கிமிஷ நேரத்தில்‌ 
மறைத்து ஆண்கள்‌ கண்ணில்‌ மண்‌ 


உண்டு என்பது பெரியோர்கள்‌ சித்‌ 
- . தாநீதம்‌. எப்பேர்ப்பட்ட அசந்தர்ப்‌ 


சுலபமாகத்‌ தங்களை விடுவித்துக்‌ 
கொண்டு ஆண்களைத்‌ தங்களுக்கு கிரந்‌ 
தர அடிமைகளாக வைத்துக்‌ கொள்கி 
றார்கள்‌. இந்தச்‌ சக்தியை மட்டும்‌ ஆண்‌ 
உவன்‌ பெண்ணினத்துக்கு அளிக்கா 
மலிருந்தால்‌ அரண்மனையில்‌ அன்று 
்‌ : அபராஜிதன்‌ கதி அதோகதியாகத்‌ 
தான்‌ போயிருக்கும்‌! 


திடீரென்று வீரபாண்டியன்‌ வாயிற்‌ 
படியில்‌ தோன்றியதைக்‌ கண்ட அப 
ராஜிதன்‌ அடியோடு நிலைகுலைந்து 
போய்‌ ஒருகணம்‌ என்ன செய்வ 
தென்று தெரியாமல்‌ இண்டாடினான்‌. 
யிறகு மெள்ளச்‌ சமாளித்துக்கொண்டு 
ஆசனத்திலிருந்து எழுந்து சற்று வில, 
கின்றான்‌. மிக அசந்தர்ப்பமான நிலை 
யில்‌ மன்னனிடம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்ட காரணத்தால்‌ சாதாரண 
மாக மன்னனைக்‌ கண்டதும்‌ தலை 
வணங்க வேண்டிய முறையைக்‌ கூட 
அனுசரிக்காமல்‌ வெறும்‌ மரம்போல்‌ 
. கின்றான்‌. கோபாக்கினியைக்‌ கக்கிக்‌ 
- கொண்டு நின்ற வீரபாண்டியன்‌ கண்‌ 
களை ஒரு வினாடி சந்தித்த அவன்‌ கண்‌ 
கள்‌ வெட்கத்தாலும்‌ , அச்சத்தாலும்‌ 
“. தரையை நோக்கிச்‌ சாய்ந்தன, ஆனால்‌ 
இத்தனைக்கும்‌ மாதவி மட்டும்‌ சற்றும்‌ 
அசையாமல்‌ ஏதும்‌ நடக்காததுபோல்‌ 
இருந்த இடத்திலேயே உட்கார்ந்திருக்‌ 
தாள்‌. அவள்‌ அப்படி உள்ளத்திலோ 
- . உடலிலோ சலனமின்றி உட்கார்ந்‌ 
... இருந்ததைப்‌ பார்த்த அபராஜிதன்‌ 
ஈட. ஆச்சரியமும்‌, வீரபாண்டியன்‌ ஆத்திர 
மும்‌ ஓரே சமயத்தில்‌ உச்ச நிலையை 
... அடையலாயின, இருவருடைய மனோ 
... கிலையும்‌ மாதவிக்கு நன்றாகப்‌ புரிந்தே 
... இருந்தது. இருந்தபோதிலும்‌ எதையும்‌ 
லட்சியம்‌ செய்யாமலும்‌ சற்றும்‌ பதட்‌ 
த்தைக்‌ காட்டாமலும்‌ 


rr 


கூடிய மனோகிலையைச்‌ சிருஷ்டிக்கக்‌ : 


ணைப்‌ போடும்‌ திறமை பெண்களுக்கு ; 


பமான நிலையிலிருந்தும்‌ பெண்கள்‌ ; 


மறுகணம்‌ ஏது 


AN 
\\ 


\ 1 
923 


நிற்‌கிறீர்கள்‌? உள்ளே வாருங்களேன்‌,” .. 
என்று சாவதானமாக அழைத்தாள்‌. 

அவள்‌ துணிச்சலைக்‌ கண்டு மன்னன்‌ ' : 
ஒரு வினாடி. பிரமித்துப்‌ போனாலும்‌ - : 
ம்‌. பேசாமல்‌ உள்ளே | 


20 2௨] ப்‌ 


இரண்டடி “எடுத்துவைத்துத்‌ தன்‌ 
"அரியணையை நோக்கிச்‌ சென்றான்‌. 
அங்கே எதற்காகப்‌ போகிறீர்கள்‌? 
இப்படி வாருங்கள்‌,” என்று மன்னனை 
அழைத்த சிங்களத்துப்‌ பைங்கிளி 
தனக்குப்‌ பின்னால்‌ ஏற்கனவே அபரா 
இதன்‌ உட்கார்ந்திருந்த "இடத்தில்‌ . 
உட்காரும்படி சமிக்ஞை செய்தாள்‌, 

அரியணையை கோக்‌ அடியெடுத்து 

வத்த மன்னன்‌ சட்டென்று நின்று 
அவனை ஒரு வினாடி. நோக்கிவிட்டு, 
“அங்கு எதற்காக உட்காரவேண்டும்‌?”” 
என்று வினவினால்‌. 3 

, போருமையசல்‌ ஏற்பட்ட. கோபம்‌ 
அவன்‌ பேச்சில்‌ தொனித்ததைக்‌ கவ 
வித்த அன்களத்துப்‌ பைங்கிளி அவனை 
கோரக்க முறுவல்‌ செய்துகொண்டே. 
எகிகீற கொள்ளியை ஏறத்‌ தள்ளுவது 
போன்ற வார்த்தைகளை உதிர்த்தாள்‌. 
“உங்கள்‌ சேனாதிபதியால்‌ முடியாத 

யம்‌ உங்களால்‌ முடிகிறதா என்று 

ணை 4/7] பார்க்கறேன்‌,” என்றாள்‌. 
அவன்‌ என்ன சொல்கிறாள்‌ என்று 
அதி புசித்துகொள்ள இயலாத வீரபாண்டி 
ந யன்‌ சேனதிபதியை ஒருமுறை பார்த்து 
ப 2 வீட்டு மீண்டும்‌ அவனை நோக்கி, 
“ல்‌ சேன பதியால்‌ என்ன -முடிய 

ல்‌ இத்து என்று வினவீனான்‌, - 
ட... “அவரைத்தான்‌. கேளுங்களேன்‌,” 
என்று சொல்லி மாதவி களுக்கென்று 
-அரித்தான்‌, 

-.இதஇ்தப்‌ பதிலால்‌ மேலும்‌ அதிகக்‌ 
- குழப்பமடைக்த அபராஜிதன்‌ மாத 
வியை . நோக்கி ஏதோ .சொல்ல 
'வாயெடூத்தான்‌, ஆனால்‌ அவனைப்‌ பேச 
£ வோட்டாமல்‌ மாதவியே பேசலானாள்‌. 
“ஏன்‌ அப்படி விழிக்கறீர்கள்‌? உங்க 
க்குச்‌ சொல்ல இஷ்டமில்லாவீட்‌ 
டால்‌. நானே சொல்லிவிடுகிறேன்‌,” 
என்று சேனாதபத்யை நோக்கிச்‌ சொல்லி” 
வீட்டு மன்னனுக்கரகத்‌ திரும்பிய 
“மாதவி, “உங்கள்‌ சேனாதிபதி ரொம்ப 
வும்‌ சங்கோசப்‌ பீரா ணியாயீருக்கிறார்‌, 
என்‌ பக்கத்தில்‌ அவரை உட்காரச்‌ 
சொல்வதே பீரம்மப்பீரயத்‌ தனமாக 
. விட்டது, பிறகு 'செய்யவேண்டிய காரி 
... யத்தைச்‌ சொன்னதும்‌ மனிதன்‌ நடுங்க 
விட்டார்‌. சேனாதிபதி நல்ல குரப்புலி 
தான்‌!” என்றாள்‌, 
- நீயா அவனை உன்‌ பக்கத்தில்‌ உட்‌ 
காரச்‌ சொன்னாய்‌?" மன்னன்‌ குரல்‌ மிக 
.உக்ிரமாக எழுந்தது. 
“அமரம்‌, என்‌  கட்டளையில்லாமல்‌ 


- முடியாமற்‌ போகவே சேனாதிபதியைச்‌ ப 


அவர்‌ . ' உட்காருவாரா? 
மாதவி மிக நிதானமாக, ' 
“ஓர்‌ ஆண்‌ மகனை உனக்க உட்‌ i 
காரச்‌. சொல்வது - அணு வெட: ்‌ 
யில்லை?” ப்‌ 
“மகராஜா! | கோபம்‌. உங்கள்‌: கண்‌ ன்‌ 
களை மறைக்கிறது, சம அந்தஸ்துள்ள" ல்‌! 


வர்களிட்ம்தான்‌ வெட்கம்‌ ஏற்பட 2 


வேண்டும்‌. வேலைக்காரர்களிடம்‌' வெட்‌ 
கம்‌ எதற்கு? . சேனாதிபதி நம்மிடம்‌ 
பணி செய்பவர்தானே?””. ர்‌ i 
“உன்‌ அருகில்‌ அவ்வளவு நெருங்கி ந 
உட்கார்ந்து என்ன பணியைச்‌ செய்து: * 
கொண்டிருந்தார்‌?” மன்னன்‌ கேள்வி  .: 
யில்‌ கோபத்தோடு சற்று இகழ்ச்சியும்‌. 3 
கலந்திருந்தது. ட 
அபராஜிதன்‌. பேசக்கூடிய நிலையில்‌ a 
இல்லை. மன்னனையும்‌ தன்னையும்‌... 
மாதவி எங்கு இழுத்துச்‌ : செல்கிறாள்‌ .: -: 


என்பதைப்‌ புரிந்துகொள்ள : முடியாத .. ' 


காரணத்தால்‌ . பதிலேதும்‌... சொல்லா :.:: 
மல்‌ புது நாட்டுப்‌ பெண்ணைப்‌. போலத்‌ ' 
திரையையே நோக்கிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தான்‌. அவன்‌ . சங்கடம்‌ மாதவிக்கு 
உள்ளூரப்‌ பெரும்‌. மகிழ்ச்சியை அளிக்‌ . 
கவே ஒரு சிரிப்புச்‌ சிரித்துவிட்டு ம்‌ 
னனை நோக்கி “விஷயம்‌ இன்றும்‌ பிர. . - 
மாதமில்லை, ' என்‌ கழுத்திலிருக்கும்‌' . ' 
முத்துச்‌ சரங்களின்‌ : பட்டுக்கயிறுகள்‌ -௭, 
மற்ற நகைகளுடன்‌ பின்னிக்கொண்டு : - | 
சிக்கிக்‌ கிடந்தன. - என்னால்‌. “எடுக்க. . 


சற்று எடுத்‌ தவீடும்படி. கேட்டேன்‌. x 
அவர்‌. உட்காருவதற்கு. ஒரு மண்டல த்‌ 
மாயிற்று, பிறகு என்‌ கழுத்திலுள்ள 
நகைகளைத்‌ தொடுவதற்கு இன்னொரு 
மண்டலமாயிற்று, அதற்குள்‌ நீங்களே 
வந்துவிட்டீர்கள்‌. வந்தவர்‌ கூப்பிட்ட 
வுடன்‌ நேராக வந்து உட்கார்ந்து 
சொன்னதையாவது செய்கிறீர்களா? . . 
அதையும்‌ கானோம்‌. இப்படி உட்காரத்‌ 
தான்‌ உட்காருங்களேன்‌. இதைக்‌ க 
கொஞ்சம்‌ பிரித்து எடுங்கள்‌ , பார்க்க... J 
லாம்‌,” . என்று : செர்ல்லிக்கொண்டே 1 
கழுத்தை மன்னனுக்காகச்‌ சற்‌ அத்‌ 
திருப்பினாள்‌. 
விநாடி நேரத்தில்‌ உண்மையை ௮ம்‌... :., 
படியே தலைழோகக்‌ கவிழ்த்துவிட்ட  ... 
அவள்‌ சாகசத்தைக்‌' கண்டு அபராஜி 
தன்‌ 'பிரமித்தான்‌. அந்த சாகசத்தில்‌ ச. 
சிக்கக்கொண்ட மன்னன்‌, . .காரியம்‌ ்‌ 
ஏதும்‌ மிஞ்சிவிடவீல்லையென்று ஓரளவு . 
மனச்‌: சாந்தி அடைந்தான்‌. இருந்தர 
அம்‌ கோபம்‌ க குறையாக 


பச்‌. கடட அரா 
உன்‌ பெயரை நீ கெடுத்‌... 
துக்ொள்ளலாமா? ; ட ்‌ 
நீயும்‌: சேனாதிபதயும்‌ : 7 ம்‌. 
நெருங்கி த்க்‌ ந சோற்‌ துப்‌ பட்ட ன 
பதை: வேலைக்காரர்கள்‌ ப்‌ நதி த 
பார்த்தால்‌ என்ன. %.... சோற்றை, க்‌ 
நினைப்பார்கள்‌?” “என்று . . தட்டிலே வைத்து 
கேட்டான்‌. : _.. உண்ண வேண்டும்‌. 
்‌ நம்முடைய: காரியங்‌ ்‌ தரையிலே வைத்துத்‌ 
களைப்‌ பற்றி. எடை “ தேய்ப்பது அறிவீனம்‌... 
போட வேலைக்காரர்க ்‌ இதுவொன்றும்‌ அறியாது 
ட ரூக்கு என்ன உரிமை மடையன்‌ அவன்‌, 
ட யிருக்கிறது??? வட்ட ப்‌ 
அதம்‌ '"உரிமையில்லாதிருக்‌ சோறு, 
கலாம்‌, வம்பை அடக்க - - வாய்‌ வழியேதான்‌ 
- முடியுமா?" . sie; வயிற்றில்‌ இறங்கும்‌, 
_ வம்பு நம்மைப்‌ பாதி மூக்கு வழியே அல்ல, 
க்காது,” ்‌ ப தலை வழியே அல்ல, ' 
: “ஏன்‌???” ல்‌ சட்டைக்‌ காலர்‌, ட்‌ 3 
- ஏழைகளை த்தான்‌ கழுத்து, முதுகு, மார்பு 0 
அது தொல்லை செய்‌ இவை வறுஙே அல்ல, அல்ல,  : 
ட்யும்‌.- அந்தஸ்‌திருப்பவர்‌ அ ம்‌ இதுவொன்றும்‌ அறியாத 
களிடம்‌ அணுகாது,” . மக்கு அவன்‌. 
்‌ “அதற்காக??*- | டத 
அனாவசியமான விவ ' -.. மோர்‌ சாதத்துக்குச்‌ 
காரங்களைப்பற்றி நாம்‌... சர்க்கரை கூடாது. 


'கவலைப்படுவதில்‌ பய பால்‌ சாதத்துக்கு 


னில்லை; நீங்கள்‌ இன்‌ உப்பு உதவாது. 
னென்று கவனிக்கத்‌ - இதுவொன்றும்‌ பணத்‌ 
1 , தவறிவிட்டீர்கள்‌.”?. மண்டு அவன்‌, 
்‌..... ஏன்ன அது”. 1 
“நரன்‌ பிறந்த . ... என்ன செய்ப என்‌ பாவம்‌,” 

இடம்‌,” 1 என வருந்தி 
“அதைப்‌ பற்றி 5: -  எஇர்‌ வீடு சென்றால்‌ -- 
என்ன 'இப்பொழுது?”* ்‌ ்‌ 

: “நான்‌ பாண்டிய, என்ன வேடிக்கை! . 

“நாட்டுப்‌ பெண்ணல்ல ட அங்கும்‌' ஒரு 
மகாராஜா, சிங்களத்‌ 2 மடக்‌ குழந்தை 

அப்‌ “பெண்‌, “எங்கள்‌ , இது போல. இருக்தெது! 
நாட்டில்‌ நாங்கள்‌ ஆண்‌ - ல 
களுடன்‌ சகஜமாகப்‌ 
பழகுகிறோம்‌. ஒரு 

'பெண்ணின்‌ பக்கத்தில்‌ ர்‌ ்‌ ்‌ 

்‌ ஆண்‌ உட்கார்ந்தால்‌ யாரும்‌ தவறாக ராஜா, சேனுதிபத' என்‌ பக்கத்தில்‌ 
“நினைப்பதில்லை, ஒரு ஆணிடம்‌ பெண்‌ உட்கார்ந்த உடனே. உங்களுக்குச்‌ ல 
' பேசினாலும்‌ மாசு க : ற்பிப்ப தில்லை, உங்‌ சகலவீபரித அர்த்தங்களும்‌' தோன்றி... 
கள்‌ நாட்டில்‌ எல்லாம்‌ விசித்திரம்‌, விட்டது பாருங்கள்‌.” ...- 
- பெண்களுக்கு மணமாகும்வரை,பெற்ற அவளுடைய இந்த வாதத்தைக்‌ 
வனிடம்‌ சிறை, மணமானபின்‌ கணவ கேட்ட வீரபாண்டியன்‌, அப்ப 
னிடம்‌ சிறை, பிறகு பெற்ற மகனீடம்‌ யாலுல்‌...' ”” என்று எதோ ஆரம்பித்‌. 
சிறை. , இந்தக்‌ காராக்கருகத்தைக்‌ தான்‌. அவன்‌ பேச்சை: இடையிலேயே: Ji, 
“கொண்டு எங்கள்‌ நாட்டுப்‌' பெண்களை னல்‌?! 2 பைங்கிளி, "என்ன . அப்‌ 

: எடைபோடுவதால்‌ “பயனில்லை, மகா 


ஆ 


' எஜமானி : இந்தா பார்‌! தேட்டம்‌ பாதை 
- யில்‌ புல்லு மண்டிக்‌ கிடக்குது. எல்லாத்தையும்‌ 
- வெட்டிட்டு, குரோடன்ஸாக்குத்‌ தண்ணி 
த்திட்டு, அவுட்‌ ஹவுஸைக்‌! கூட்டிட்டு, 
:  கண்ணுடி ஜாடிக்குப்‌ பூ கொண்டுவந்து வைச்‌ 
ட்டு, மாட்டுக்குத்‌. தண்ணி காட்டிட்டு, 
தாயை... ்‌ து 
வேலைக்காரன்‌ : மன்னிச்சுக்குங்க, அம்மா! 


sang ssrzopaporgore சைய காரான 


பொருத்தமில்லாத: பல ' பேர்‌ 
வழிகளில்‌ ' வீரபாண்டி.பனும்‌ 
ஒருவன்‌. ஸ்ரீவல்லபன்‌ போன்ற 
மாபெரும்‌ ' வீரர்கள்‌ பிறந்த 
வம்சத்தில்‌ , தோன்றிய வீர 
பாண்டியன்‌ . துளிக்கூட வீர்‌ 
மற்றவனாகவே விளங்கினான்‌. 


ஆஜானுபாகுவான பராக்கிரம: 


பாண்டியன்‌ வயிற்றில்‌ உதித்த 
வீரபாண்டியன்‌ பார்வைக்குச்‌ 
சாதாரண உயரத்துடனேயே 
தோற்றமளித்தான்‌. அளவுக்கு 
மீறிய குடியினாலும்‌ அளவு 
மீறிய. உணவீனாலும்‌ ஊதிக்‌ 
கிடந்த அவன்‌ உடற்‌ பருமன்‌ 
இருந்த உயரத்தையும்‌ சற்றுக்‌ 
குறைத்துக்‌ காட்டியது. பாண்‌ 
டிய பரம்பரையில்‌ தொன்று 
தொட்டு இருந்து வந்த பிரகா 


சம்‌ வீரபாண்டியன்‌ கண்களி. 


லும்‌ இருந்து வந்தாலும்‌ 
அதில்‌ ஒரு வெறியும்‌ அறிவீன 


. மும்‌ கலந்திருந்தன, நிலையற்ற 


புத்தியுள்ளவனாதலால்‌ . கண்‌ 
களில்‌ சதா ஒரு கலக்கமும்‌ 
இருந்துவந்தது. , 


பெயருக்கும்‌ குண்‌ த்திற்கும்‌... 


தீங்க சொல்றது இன்னி வேலையா 
அஞ்சாண்டுத்‌ திட்டமா? 


.யானால்‌ வேறொன்றும்‌ ஈடக்கவில்லையர” 
. என்று கேட்க முற்பட்ட வீரபாண்‌ 
மயன்‌ தன்‌ வார்த்தைகளைப்‌ பாதி 


- கொண்டு எ அவும்‌ பேசாமல்‌ அவள்‌- 
உத்திரவுப்படி ' அவள்‌ பக்கத்தில்‌ 
:-. உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. சாதாரண 
1 மாகவே குழப்பம்‌ மிகுந்த அவன்‌ புத்தி 
1... அந்த அறையில்‌ நடந்த வினோதங்‌ 
்‌ 5... களரல்‌ பெரிதும்‌ சவாதீனத்தை இழக்‌ 
1 V ௨௭. திருக்கவே அவ்ன்‌ அவளுக்குப்‌ .. பதி 
1... லேதும்‌ சொல்லாமலும்‌, எதிரே மரம்‌ 
போல்‌ நின்று கொண்டிருந்த. சேனாதி 
- பதியை ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்காமலும்‌, 
திரும்பிய அவள்‌ கழுத்தில்‌ நகை 
களோடு . சிக்கிக்‌ கொண்டிருந்த பட்டுக்‌ 
கயீறுகளைப்‌ பிரித்து எடுக்க ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. அந்தச்‌ சிக்கலை எடுப்பதில்‌ மிகத்‌ 
தீவிரமாக முனைந்து.வீட்ட மன்னனைக்‌ 
கண்ட அபராஜிதன்‌, “இவனா பாண்டிய 
காட்டில்‌ ஏற்பட்டுள்ள சிக்கலை 
' எடுக்கப்‌ போகிறான்‌??” என்று நினைத்‌ 
அப்‌ பெரிதும்‌ ஏக்கம்‌ கொண்டு அதற்‌ 
கடையாளமாக நீண்டதொரு மூச்சை 
யும்‌ விட்டாள்‌, 


இல்லை, 


அிலேயே .விழுங்‌இக்கொண்டு மேற்‌. 


எத்தனை நேரம்‌ நின்று 
மன்னன்‌ தன்னை ஏறெடுத்துப்‌ 
, பார்க்காமல்‌ மாதவி; இட்ட்‌ 
முக்யெபணியில்‌ முனைந்து இருப்பதைக்‌ 


£ கண்டு அபராஜிதன்‌ வெறுப்பின்‌ கார 


ணமாகப்‌ பயத்தை உதறிவிட்டு, 
உள்ளே எழுந்த ஆத்திரம்‌ குரலில்‌ 
தொனிக்காமலே மன்னனை நோக்க, 
“தாங்கள்‌ என்னை ஏதோ அவசர காரிய 
மாக அழைத்ததாகக்‌  கேள்விப்பட்‌ 
டேன்‌,””. என்று 
தொடங்கினான்‌. 

ஆமாம்‌. அழைத்தேன்‌. மிகவும்‌ முக்‌ 
கியமான காரியம்‌,” என்று அவனை 
ஏறெடுத்தும்‌ பார்க்காமல்‌ நகைச்‌ சிக்க 


லைப்‌ பிரித்துக்கொண்டே பதில்‌ சொன்‌ ...;: 


னான்‌ வீரபாண்டியன்‌. 
“தங்கள்‌ கட்டளைக்காகக்‌ காத்திருக்‌ 
கிறேன்‌,” என்று அபராஜிதன்‌ சொன்‌ 


கட்டளை மூன்று நாளாகக்‌ காத்‌ 
ருக்றது, சேனாதிபதி தலை நகரில்‌ 
இல்லை,” 

“அமாம்‌,” 4 : 

“எங்கே போயிருந்தாய்‌?'' 

“நீல மலைக்கருகே,”” 

இந்தப்‌ பதிலைக்‌ கேட்ட வீரபாண்டி 
யன்‌ சட்டென்று தன்‌ பணியை நிறுத்தி 


மி பதமும்‌ ப்பட்ட ப்பில்‌ 


சம்பாஷணையைதீ' 


oh 


(0 te 


விட்டுத்‌: ரப்‌ ர்க நோக்கு, 


“என்ன! நீலமலைத்கருகிலா? எதற்கு?” 

1 இழத வினவினான்‌, அவன்‌ குரலில்‌ 

நீதேகம்‌ பலமாகத்‌ தொனித்தது, 

- “அங்கு - தங்களுக்கெதிராகச்‌ சத: 
-ஏதோ ஈடக்றெதென்று காரி சொன்‌ 
னான்‌,” என்றான்‌, அபராஜிதன்‌ மீண்டும்‌, 
3 இர்தப்‌ பதில்‌மாதவியைக்‌ கூட அயர 
வைத்தது, அபராஜிதன்‌ மிக அபாய 
மான பாதையில்‌ இறங்குவதைக்‌ கவ 
னித்த அவள்‌ எச்சரிக்கை கலந்‌ 
பார்வை யொன்றை அவன்மீது வீசி 
னாள்‌. அதற்குள்‌ மன்னன்‌ மிகுந்த ஆவே 
சத்துடன்‌ அபரா ஜிதனை கோக்‌, 


“எந்தக்‌ காரி? நிஷதராசன்‌ படைத்‌ 


டச்‌ 


படைத்‌ தலைவன்‌. வேண்டுமென்பதற் 
என்னுடன்‌ - சேர்த்துகச்சொண்‌ 


௮௪ 


தலைவனா?!” என்று வினவினான்‌. 
“அவன்‌ நிஷதராசன்‌ படைத்தலைவ 
லால்லவே7?' 
“இல்லையா?! 
இல்லை,” 
“பின்‌ யார்‌ படைத்தலைவன்‌?” 
“தங்கள்‌ ஊழியனல்லவா?”” 
மன்னன்‌ பிரமித்தான்‌. என்ன! காரி 
வளவன்‌ என்‌ ஊழியனா? எத்தனை நாட்‌ 
களாக?” என்று வினவினான்‌, 
(“அவன்‌ ஈம்‌ படையில்‌ சேர்ந்து ஒரு 
மாதத்திற்கு மேலாறெதே,”” 
“யார்‌ அவனை அமர்த்தியது?” 
“நான்தான்‌.” 
“எதற்காக£" $ 
“பாண்டிய நாட்டைச்‌ சியும்‌ 
யுத்த மேகங்கள்‌ சூழ்ந்து வருகின்றன. 
... அவற்றைச்‌ சமாளிக்கச்‌ சரியான ஒரு 


என்ன பதில்‌ சொல்வ தன்று வீர 
. பாண்டியனுக்குப்‌ புரியாததால்‌ மாதவி 
யைப்‌ பார்த்தான்‌. மாதவி சொன்னாள்‌: 
“அவர்‌ சொல்வது உண்மைதான்‌ மகா 
ராஜா.” 
!உனக்கெப்படித்‌ தெரியும்‌?” 


உட. *நீலமலைக்கருகில்‌ மாமாவின்‌ கூடா 


ரத்தில்தான்‌ இவர்களைப்‌ பார்த்தேன்‌, 
இல்லாவிட்டால்‌. உங்கள்‌ சேனாதி 
பதியை எனக்கு எப்படித்‌, தெரீயும்‌?”' , 

இவர்‌ நீலமலைக்கு வந்தது உங்கள்‌ 


்‌ மாமாவுக்கும்‌ தெரியுமா?" ( 


“மன்றாகத்‌ தெரியும்‌, இருவருமாகச்‌ 
சேர்ந்துதான்‌ சதிகாரர்களைப்‌ பிடிக்கப்‌ 
பிரய்த்தனப்பட்டார்கள்‌.!” 

இதைக்‌ , கேட்ட மன்னன்‌ மலம்‌ 
சற்று நிம்மதியடைந்தாலும்‌ . பூர்ணா 
ஈம்பிக்கை “பிறக்காதுபோகவே அப்‌, 


த வுடன்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்றுவிட்டார்‌?” 


ர்லிதய்‌ கேட்டான்‌ : 


பார்த்துக்‌ 
“அப்படியானால்‌ *கீஷ்தராசனையும்‌ முத்‌ ன்‌ 


தரையனையும்‌ இவர்கள்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு , வந்தபோது நீ ஏன்‌ கூட . 
வரவில்லை?” ்‌ 
அபராஜிதன்‌ பதில்‌ சொல்லு. முன்‌. 
மாதவியே குறுக்கிட்டு, “அவர்களைப்‌ - 
பிடிக்கும்போது தான்‌ சேனாதிபதி அங்‌. 
கல்லையே, மாமா அந்த அலுவலில்‌ ... 
ஈடுபப்டிருக்கிறார்‌: என்று தெரிந்த ஜி 


என்று பதில்‌ சொன்னவள்‌ மன்னன்‌ 22 
முகத்தில்‌ . அதற்கு மேலும்‌ அவநடம்‌- 
பிக்கை தாண்டவமாடுவதைக்‌ கண்டு 
கோபிப்பதுபோல்‌ பாசாங்கு செய்து, . 
“ஏன்‌ கான்‌ சொல்வதில்கூட, உங்க : 
ளுக்கு நம்பிக்கை இல்லையா?! என்று 
வெகுண்டு எழுந்திருந்தாள்‌. 
“இருக்கிறது, இருக்கறது, உட்கார்‌ 
மாதவி!” என்று அவன்‌ கையைப்‌ 
பிடித்து இழுத்து உட்காரவைத்த. 
பாண்டியன்‌ சேனாதிபதியைப்‌ , பார்த்து, 
"உண்மை தெரியாமல்‌ உன்‌.மீதுகூடச்‌ ' 
சந்தேகப்பட்டேன்‌, ஆனால்‌ என்ன, 125 
செய்வது? இவளோ இவள்‌ மாமாவோ pi; 
சதியைப்‌ பற்றி ஏதாவது சரீயான தக்‌ 
வலைச்‌ சொன்னால்தானே?” என்றான்‌. 
“சதியைப்‌ பற்றிய தொல்லை ' உய்‌ 
களுக்கு எதற்கு? அதைக்‌ கவனிக்கத்‌: 
தான்‌ மாமா இருக்கிறாரே.” 
- “ஆமாம்‌, ஆமாம்‌, மாமா இருக்ஜறோர்‌, . 
அதற்கு மேல்‌ நீயும்‌ இருக்றொயே, 
ம॥ தவீட'' என்றான்‌ மன்னன்‌. - 
“ாங்களிருக்கையில்‌ உங்களுக்‌ 
கென்ன குழைச்சல்‌?'' என்றாள்‌ மா தவி, 
“ஒரு குறைச்சலுமில்லை,”' என்று 
சேனாத்பதியும்‌ கலந்து கொண்டான்‌, ... 
அவன்‌ குரலில்‌ சற்று ஏளனமும்‌ கலந்‌ ... 
திருந்தது. . 3 
அதைக்‌ கவனிக்காமலேயே வீர . 
பாண்டியன்‌ சம்பாஷணையின்‌ மீக முக்‌" 
கியமான கட்டத்தில்‌ இறங்கி அபராஜி 
தனை நோக்கிச்‌ சொன்னான்‌: “அபரா 
ஜிதா! இவள்‌ மாமா மீலமலைக்குச்‌. 
செல்‌ அமுன்‌ மொத்தம்‌ நான்கு பேர்‌ . 
கள்‌ அங்கு ௪தி செய்யப்‌. போவதாசச்‌' 
சொன்னார்‌. வந்தபோது. இரண்டு * 
பேரைக்‌ கொண்டு வந்தார்‌...” என்று . i 
மேலும்‌ உதா சொல்லப்‌. ra 


& 


66 ப 


ஆனால்‌ இப்போது 


ட்‌ பதான்‌ மன்னன்‌, 
மன்னனிடம்‌ அபராஜிதனுக்கு ஏற்க 
னவே இருந்த. வெறுப்பு . இன்னும்‌ 
அதிகமாகவே சற்று, உஷ்ணமாகவே 
கேட்டான்‌: !மசாராலா! அவர்கள்‌ 


+ 


.... ஸூக்குதிச்சயமாகத்‌ தெரியுமா?” 


“திச்சயமாகத்‌ தெரியும்‌,” டு 


ன்‌ “எப்படித்‌ தெரியும்‌?” ்‌ 
. மாமாதான்‌ சொல்லிவிட்டாரே”. 


... *விசாரணயில்‌ அவர்கள்‌ நிரபராதி 
'யென்னு வாதிக்கவில்லையா? 

விசாரணை நடந்தாலல்லவா _வாதிப்‌ 
யார்கள்‌. ப அஜி 

த. ஏன்ன! -விசரரணை இல்லாமலே 

“-. தமிழ்‌ சாட்டின்‌ இருபெரும்‌ படைத்‌ 

- . தலைவச்களின்‌ தலைகளை. வாங்கிவீட்டீர்‌ 


மாகப்‌ பைத்தியம்‌ பிடித்திருக்கிறது, 
2 ஆமாம்‌. மகாராஜா!- பாண்டிய. நாட்‌ 
ப - டைச்‌ எற்றியுத்த மேகங்கள்‌ சூழ்ந்து 

வரு8ன்றன, எந்த நிமிஷத்திலும்‌ 
_ பாண்டியகரட்டின்‌.ம்து பாய ராஜாதி 


... .- ரரஜ சோழன்‌ தயாராக இருக்கிறான்‌.. 


"இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ மக்களால்‌ பெரிதும்‌ 
விரும்டப்பட்ட இரு படைத்‌: தலைவர்‌ 
- களைக்‌ கொன்று விட்டீர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
சைன்‌ யங்கள்‌ . கொதித்தெழுந்து 
.சேரழ மன்னனுடன்‌ சேர்ந்து கொண்‌: 
டால்‌ என்ன செய்வதாக உத்தேசம்‌??? 
என்று. ஆவேசத்துடன்‌ கேட்டான்‌ 
அபராஜிதன்‌. ்‌ 
“அதைப்‌ பற்றி எனக்கேன்‌ கவலை? 
மாமா இருக்கறார்‌,”” ம்‌ 
மாமாவா? மாமா இதற்கு என்ன 
செய்ய முடியும்‌?” என்று வெறுப்‌ 
புடன்‌ வினவினான்‌ அபராஜிதன்‌. . 
- “இலங்கையிலிருந்து படைகளை வர 
வழைக்க . முடியும்‌, வரவழைப்பத்ற்கு 
மாமா  .கடிதமும்‌ எழுதிவிட்டார்‌, 
வேண்டுமானால்‌ மாதவீயைக்‌ கேள்‌,” 
மரமா :இருக்றார்‌, மாதவியைக்‌ 
கேள்‌. என்ன பேச்ச மகாராஜா இது? 
்‌ வெளி நாட்டு வாட்கனைக்‌ கொண்டா 


(ல ப TS ரட்ட குட 21 சாவ 
[i கரி ஒஸ்‌ 1] ப 7 i ஸர: ட்ட ச்‌ 
1 சமர ன பண்‌ ்‌ க 


- தான்‌ சதி செய்தவர்கள்‌ என்று உங்க- 


கனா? மகாராஜா! உங்களுக்கு நிச்சய : 


உமது நாட்டைக்‌. காக்கப்‌ போூறீர்‌: 


என்க சம! 
“ ஊயோ. . சக்தி -வாய்ந்ததி;2 அதைக்‌ - 
" கவருங்கள்‌. உங்கள்‌ சொந்தப்‌ படைத்‌ : 
தலைவர்கள்‌ சொல்லும்‌ யோசனைக்குச்‌: $1113 
செவி கொடுங்கள்‌. .அக்கம்‌' பக்கத்திலி | - ' = 


, பருக்கும்‌. தமிழ்‌ மன்னர்களின்‌ ஈட்பைச்‌ 


சம்பாதியுங்கள்‌)”. ... 4 
நிதானத்தை இழந்து. அபராஜிதன்‌. 
சிறி உதிர்த்த அந்த வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்ட மன்னன்‌ மாதவியின்‌ பக்கத்தி அக. 
லிருந்து எழுந்தான்‌, *அபராஜிதா/ மக்‌ 1) 
கள்‌ குழந்தைகளுக்குச்‌ சமானம்‌, துஷ்‌ : 
டக்‌ குழந்தைகளை: அடக்கி ஆள்வது 
அவர்களுக்கே நல்லது, :. அதற்குப்‌ 
படை பலம்‌ வேண்டும்‌, அதை இலங்‌ 
காபுரத்‌ தண்டநாயகர்‌ அளிக்கிறார்‌. .- 1 
- அக்கம்பக்கத்து . அரசர்களைப்‌ பற்றி : ப] 
ஏன்‌ பயப்படுகிறாய்‌? சோழன்‌ படை ' : :.: ! 


“ யெடுக்கட்டும்‌, அவற்றைச்‌ சமாளிக்க “' )'' -... 


இலங்கைப்‌ ' படைகள்‌ இருக்கின்றன. . 
அதுவும்‌ போதாதென்றால்‌. 


“போதாதென்றால்‌?” ்‌ கவல்‌ “ஜி 4 ட 
“மழவராயன்‌, சைன்யம்‌ ' இருக்‌: 
கிறது,” நட தன்‌ ்‌ கல்‌ 


“மழவராயன்‌ : சைன்ய்மா? உங்க்‌ : ; 
ளுக்கும்‌ அவனுக்குந்தான்‌ : பகையா 
யிற்றோ? ல பட 

“பகையைத்‌ தீர்க்க முடிவு. செய்து 
வீட்டோம்‌, என்ன மாதவி??? ச 

ஆமென்பதற்கு அறிகுறியாக மாதவி :' 
தலையசைத்தாள்‌. “பகையை' க்க ' 
என்ன திட்டம்‌ செய்திருக்கிறீர்கள்‌?"' .: 
என்று அபராஜிதன்‌ கேட்டான்‌... ' - 


“திருமணத்‌ திட்டம்‌. ்‌ மழவரர்யன்‌ : ?; ம்‌ 
மகக மணக்கச்‌.சம்மதித்து விட்டேன்‌”. . :... "; 


என்றான்‌ மன்னன்‌, -' 
அபராஜிதனுக்கு உலகமே சுழல்வது 
போலிருந்தது?” சகல உணர்ச்சிகளையும்‌ 
இழந்து மெய்ம்‌ மறந்து .வெகு நேரம்‌ ்‌ 
நின்றான்‌. அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ சொல்ல ... : 
0.வாண்‌; வேதனை ஊடுருவிச்‌ - ! 
சென்றது, இத்தனை நாளாகக்‌ குழலியை 
. மணக்க இஷ்டப்‌ ப்டாத வீரபாண்‌ 
டியன்‌ இப்பொழுது .எப்பழ. இசைம்‌ . 
தான்‌ என்று -. தனக்குள்ளேயே கேட்‌ ' 
டுக்‌ கொண்டான்‌. அந்தக்‌ கேள்விக்குப்‌ 
பதில்‌ சொல்லும்‌ ' முறையில்‌ அமைந்‌ 
தன வீரபாண்டியனின்‌ அடுத்த சொற்‌ : 
கள்‌. “'ஆச்சரியப்படாதே அபராஜிதா! 
. இந்தத்‌ இருமணம்‌ நடந்துதான்‌ தீர 
' வேண்டுமென்று * மாதவிதான்‌ வம்‌ 
புறுத்தினாள்‌,” என்றான்‌, ப்‌ 
மாதவியா/?'...... ப f 1 
"ஆமாம்‌... நீலம்லைக்குப்‌ போய்‌ வந்த 
திலிருந்தே மாதவியின்‌ போக்கு விரித்‌ 


ak 2 


லர க 1 

ககர, அவள்‌ சொல்லா . 
“விட்டால்‌. இந்த விவாகத்துக்கு நான்‌. 
படர உடன்படுவேனா? அபராஜீதா! அவ 

31. , தியாகத்தின்‌ சிகரம்‌. - பாண்டிய ஈல்‌ 

மைக்காக இந்தத்‌ இருமணம்‌ “அவசியம்‌ 
அன்று அவள்‌ தான்‌ வற்புறுத்தினாள்‌,” 


மன்னனை அவள்‌ வற்புறுத்திய கார 
னம்‌ டன்ன பு.த்தியல்ல' என்பது அப... 
ராஜிதனுக்கு நன்றாகப்‌ புரிந்தேயிருந்‌ 
தது. இருந்தாலும்‌ . அவன்‌ மனோ நிலை 
எதையும்‌ பேச இடங்கொடுக்காததால்‌ 
# அந்த அறையிலிருந்து சக்கரம்‌ போய்‌ 

* , -*விடவேண்டு மென்ற உத்தேசத்துடன்‌ 
கேட்டான்‌, “மகாராஜா! என்னை 
"அழைத்த காரணத்தைச்‌, சொல்லவில்‌ 


ர க லையே?” என்று, ப்‌ 


.... வீரபாண்டியன்‌ மாதவியை நோக்‌), 
1. மாதவி/ எங்கே அது2? என்று வீன 
3 - வினான்‌, த 
1 மாதவி மஞ்சத்திலிருந்து எழுந்து 

அறைக்‌ சோடிக்குச்‌ சென்று அங்கிருந்த 
இரு, வெள்ளிக்‌ குழலை எடுத்து வந்து 
., மன்னனிடம்‌ கொடுத்தாள்‌. மன்னன்‌ 

அந்தக்‌ குழலை அபரர்ஜிதனிடம்‌ நீட்டி 
னக ம அபராதிதா/ மழவராயனைப்‌ பெண்‌ 
கேட்டு இதில்‌ ஓலை எழுத வைத்திருக்‌ 
“றேன்‌. இந்த முத்திரை ஓலையை எடுத்‌ 
அச்‌ சென்று மழவராயனிடம்‌ பெண்‌ 
பேசி நீயே முகூர்த்தத்தை நிச்சயம்‌ 
செய்து வா,” என்று உத்தரவிட்டான்‌, 


, அன்றைய நிகழ்ச்சிகளுக்குச்‌ சிகரம்‌ 
வைத்த அ: படப்‌: பவ அந்த 


க்கக்‌ அஷ்‌ 21 தெல்‌ திலும்‌ டவ லுக்‌ அட்டன்‌ ௦௬௦௦௬௦1௮02: ஆ 3௮௮ 3அல 3 அற 
> ல 


. விடென்று நடந்து குதிரையில்‌ . ஏறி. 


ய TT & ழரக்ஸ லிமிடெட்‌. mre 30இ 


உத்தரவு, , மனத்தில்‌ வேதனை மண்டிக்‌” ன்‌ 
, இடர்தத மறுபேச்சு ஏதும்‌. பேசா 

மல்‌. முத்திரை ஓலையைப்‌ '' பெற்றுக்‌ ட்‌ 
. கொண்டு தன்‌ மாளிகைக்குப்‌ புறப்பட்‌ . : 
டான்‌ அபராஜிதன்‌. அரண்மனையை 
வீட்டு வெளியே வரும்போது. துக்கம்‌ AS 
நெஞ்சை அழுத்தியதால்‌ - குனிந்த 
தலையுடன்‌ யாருடனும்‌ “பேசாமல்‌ வீடு... 


வேகமாகச்‌ சென்றான்‌. இருள்‌ . நன்றா 
கப்‌. படிக்தாலும்‌ மதுரை ஏராளமான... 
விளக்குகளுடனும்‌, சதா போய்‌ வந்து: 
கொண்டிருந்த தன சஞ்சாரத்தின்‌ - 
இரைச்சலுடனும்‌ பகல்‌ போலவே. 
கண்ணையும்‌ காதையும்‌ ஒருங்‌. சே 
கவர்ந்து அற்புதமாகக்‌ காட்சிதந்தது. 
எதையும்‌ காதில்‌ போட்டுக்கொள்ளா .... கத்‌ 
மலும்‌, யாரையும்‌ தா ப்‌ மாளி. .... 
கைக்கு வந்த அபராஜிதன்‌ நேராகத்‌ ௨ 
தன்‌ அறைக்குச்‌ சென்றான்‌. அறையில்‌ . 3 
விளக்குகள்‌ ஏதுமில்லை, கும்பிருட்டா .. 
யிருந்தது... ஏன்‌ விளக்குகள்‌ எதையும்‌ .;: 
ஏற்றக்‌ காணோம்‌ என்று யோசித்துக்‌. 
கொண்டே ஈடு அறைக்கு வந்த அபரா 
விதன்‌ அந்த அறையில்‌ தன்னைத்‌ தீவிர - 
வேறு யாரோ இகுப்பதை உணர்ந்த ' 
அம்‌ சட்டென்று. கின்ற இடத்திலேயே ப்‌ 
மின்றான்‌. அறையில்‌ "இருந்த பேர்ல 2 
கோடியில்‌ மெல்ல நகர்வ அம்‌ லேசாகத்‌ 3 மத்தி 
தெரிந்தது, - 2 அதி 
அடுத்த விநாடி இறக்தீருந்த.. அறைக்‌ - அத்த 
கதவும்‌ வெரு லாகவமாகச்‌ சாத்தப்‌ ப்‌ 
பட்டது. த்‌ 
(தொடரும்‌). 


> 


ர... எ 


( 


15. விளக்கின்‌ ஒளியில்‌ 


்‌ (JE ற்கனவே பலகணிகள்‌ நன்றாக 

. இழுத்து மூடப்பட்டிருந்த 
தின காரணமாக வீதி விளக்குகளின்‌ 
வெளிச்சம்கூட அடிக்காமல்‌ நல்‌.ல 
இருட்டாக - இருந்த அந்த . அறையில்‌, 
- கதவும்‌ சாத்தப்படவே இருள்‌ பரிபூர 
ணமாகக்‌ குடிகொண்டது, அந்த மை 


இருட்டில்‌ ' அறையில்‌ தனக்குப்‌ பின்‌: 
- னால்‌ நகர்ந்து கொண்டிருந்தவன்‌ யாரா 

... யிருந்தாலும்‌ அவன்‌ மிகுந்த முன்னேற்‌ . 
- பாட்டுடனேயே காரியங்களைச்‌ செய்‌ 


திருக்கருனென்பதை அபராஜிதன்‌ சந்‌ 
தேகமறப்‌ புரிந்துகொண்டாலும்‌, அப்‌ 


்‌ : படி அத்தனை: கட்டுக்‌ காவல்களையும்‌ 


-தாண்டீ ரகசியமாகத்‌ தன்‌ அறையில்‌ 


-. புகக்கூடியவன்‌ யாராயிருக்கும்‌ என்‌ 


பதைமட்டும்‌ ஊதிக்க அவனால்‌ முடிய 
“வில்லே, காவலாளிகளைக்கடந்து தனது 
அறைக்கு வரக்கூடியவர்கள்‌ அரசாங்‌ 
கத்திலேயே இலங்காபுரனையும்‌. காரி 
யையும்‌ தவிர வேறு யாருமில்லை என்‌ 
பதை அறிந்த அபராஜிதனுக்கு அவ்வி 
ருவரும்‌ அச்சமயம்‌ தன்னைத்‌ தேடி. வர 
வேண்டிய அலுவல்‌ ஏதும்‌ இல்லை என்‌ 
பதும்‌ தெரிந்தே இருந்தது, “காரியும்‌ 
. இல்லை, இலங்காபுரனும்‌ இல்லை, வேறு 
யா ராயிருக்கும்‌?'” என்பதை யோசித்த 
வண்ணம்‌ அறை ஈடுவில்‌ அப்புறம்‌ இப்‌ 
புறம்‌ சிறிதும்‌ அசையாமல்‌ நின்ற 
சேனாதிபதி, வரந்திருந்தவனின்‌ காலடிச்‌ 


.. சத்தத்தின்முலம்‌, அவன்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ 


மார்க்கத்தைக்‌ கவனித்தவண்ண. மிருந்‌ 
தான்‌, வந்திருந்தவனும்‌ அபராஜிதன்‌ 
சந்தேகத்தைத்‌ துடைக்க அதிக நேரம்‌ 
.... எடுத்துக்கொள்ளவில்லை. கதவை மெல்‌ 
்‌. லச்‌ சாத்தியதும்‌ அபராஜிதனை நோக்கி 
இரன்டு அடி..எடுத்துவைத்து பிரபு! 


ரில்‌ நாம்‌ பேச முடியாது, நான்‌. 
கதவு ஓரமாக மறைந்து நிற்கிறேன்‌, ' 


காவலாளிகளில்‌ யாராவது ஒருவனைக்‌ 
212.1 ட தல்‌ வதம்‌] Fs 


ம்‌ ல 


- பேசப்‌ போனவனை வந்தவன்‌. தடுத்து 


யிருந்தாலும்‌ தேவி மீனாட்சிக்குத்‌'ே 


III 


° 0 லலி 000707070707 ப / 
த ௨௩ ச்‌ 
a 600+ 009000000. 


ரூ 


கூப்பிட்டு வெளியிலிருந்து சிறு விளக்கு 
ஏதாவது ஒன்றைக்‌. கொண்டுவரச்‌... 
சொல்லுங்கள்‌”' என்றான்‌...... ஷன்‌ 
அந்தக்‌ குரலைக்கேட்டதும்‌ வியப்பும்‌... -: 
அதிர்ச்சியும்‌ ஒருங்கே அடைந்த அபரா. . ௮ 
ஜிதன்‌ சட்டென்று பின்புறம்‌ திரும்பி, -- 
யார்‌. நீங்களா...” என்று ஏதோ 


“உஸ்‌! பேசாதீர்கள்‌, விளக்கு வரட்டும்‌. 
பேசுவோம்‌'” என்று எச்சரிக்கை செய்‌ 
யவே அப்ராஜிதனும்‌ மேலே. எதுவும்‌. 3 
பேசாமல்‌ அவர்சொற்படியே கதவைத்‌"-- ..- : 
திறந்து காவலாளி ஒருவனைக்‌ கூப்பிட்டு ட்‌ 
விளக்குக்‌ கொண்டுவரச்‌ சொன்னான்‌, 
காவலாளி: கொண்டுவந்த  வீளக்கை 
வாயிற்படிக்‌ கருகல்‌ சேனாதிபதியே. 
நின்று வாங்கிவந்து . மூலையிலிருந்த -. .. 
பிடத்தின்மேல்‌ வைக்க அதே .சமயத்‌ * 3 
தில்‌ வந்திருந்த மனிதனும்‌ கதவை மூடி... .: 
இறுகத்‌ தாளிட்டுவிட்டு அறை: நடுவே: ந. 
வந்து அங்கிருந்த மஞ்சத்தில்‌. உட்‌ £4 
கார்ந்துகொண்டான்‌.. சேனாதிபதிமட்‌: : -.' 
டும்‌ தன்‌ மேலங்கியைக்‌ .கழற்றாமலும்‌,. 2 
மஞ்சத்தில்‌ உட்காராமலும்‌ வந்த மனி  ' | 
தனைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே சிறிது. 
நேரம்‌ மெளனமாக நின்றுவிட்டு, 
“உங்களை நான்‌.எதிர்பார்க்கவேயில்லை, : “ 
திடீரென்று எங்கிருந்தோ வந்து முகத்‌ ... 
தீர்கள்‌, அதுவும்‌ இந்த அறையில்‌ எத்‌: .. 
தனை முன்னேற்பாட்டுடன்‌ “காத்திரூந்‌।- :- 
தீர்கள்‌, இது சொப்பனமா, தர்கா. ட] 
என்று எனக்கு இன்னும்‌ சந்தேகமா: 3 
கவே இருக்கிறது” என்றான்‌. 51: 
"பீரப்‌!, கன்‌. இருக்கும்‌: “நிஸ்யில்‌.. 5 
இத்தனை : முன்னேற்பாடு அவசியமா” 1 இன்‌ 
கிறது. நான்‌ . இங்கிருப்பது: .மட்டும்‌:... 
இலங்காபுரனுக்குத்‌ தெரிந்தால்‌...” 1 
“பெளத்த மதத்தை , சேர்ச்தவனு...... 
1 
காய்‌ உடைக்கத்‌ தவறமாட்டான்‌ க 3 
“தேங்கரய்‌ எதற்கு? என்‌. 
யையே தேக்கம்‌ என்று நினத்து" 


ஜ்‌ 


0 ல்ல தனத 


வர்க 


இ டசி டட அடி சட” 2 சண 3 7 
2 ig HELEN ல்‌ $m வசம்‌ 

SS டட அத்ந்தரல்‌ ர்‌ 2 தவல 2 ECL ளி 
8 - ட 1 : ப 


்‌.. உடைத்துவிடமாட்டானா?”” - என்ற கருனாகரத்தேவன்‌ அத்தனை ஆபத்தி, 
1. இம்‌ இரைந்து சிரித்தான்‌, ன்‌ ்‌ 
2 உள்ள அபாயத்தை உணர்த்தி ௮வன்‌' சிரிப்பை அடக்க முயன்ற அப 
2.“ ராஜிதன்‌, தேவரே! இத்தனை எச்சரிக்கையுடன்‌ :: நடந்து கொண்டு கடைசி 
. யில்‌ இரைந்து சிரிக்கறீரே. காவலாளிகள்‌ காதில்‌ பட்டால்‌ உமக்கும்‌ 
ஆபத்து, உம்மை: இந்த அறைக்குள்‌ அனுமதித்த எனக்கும்‌ ஆபத்து? என்று 
. சொல்லிவிட்டு அது இடக்கட்டும்‌, நீலமலைக்குடிசையிலிருந்து எப்படித்‌ 
்‌ -தப்பினீர்கள்‌?'” என்று வினவினான்‌, 
SSE ல்‌ “தப்பியதில்‌ கஷ்டம்‌ ஏதும்‌ இல்லை, ஒருநாள்‌ பட்டினி கிடக்க வேண்டி 
யிருந்தது” 

“பட்டினியா! எதற்காக??? 
Ao உணவுக்கு ஆசைப்பட்டால்‌ தலை உருண்டிருக்கும்‌, அன்று எல்லாம்‌ 
கான்‌. எதிர்பார்தீதபடிதான்‌ நடந்தது, சிங்கள வீரர்கள்‌ அனைவரும்‌ உங்கள்‌ , 


நால்வருடன்‌ போரிடுவதிலும்‌ உங்களைத்‌ துரத்துவதிலுமே முனைந்திருந்தார்‌ 


கள்‌. குடிசைப்‌ பக்கம்‌ யாரும்‌ வரவில்லை, போதாக்‌ குறைக்கு, பந்தங்களை 
எ அனவர்கள்‌ மூங்கிற்‌ புதர்களில்‌ எறிந்ததால்‌ காட்டுத்‌ 8 வேறு பரவி வீட்டது, 
இருந்த்‌ தியை அனைத்து எப்படியாவது தப்பினால்‌ “ 

2... போதுமென்றாகவீடவே குடிசையிலிருக்கும்‌ இழவ . 
னைப்‌ பற்றி யாருக்கும்‌ யோசனை வரவில்லை, தீ 

“ப மணைந்து, அவர்கள்‌ பாதையில்‌ செல்ல ஒருநாள்‌ 
படி பிடித்தது. அந்த ஒரு காள்‌ அடியேனுக்கு உப 
ஆனி வாசம்‌,” 

உ. தப்பிய பிறகு இத்தனை நாள்‌ என்ன செய்து 
....- கொண்டிருந்தீர்கள்‌?”? 

்‌. “மீழுக்கிய்‌ , அலுவலாகச்‌ சோழநாடு சென்றிறார்‌ 
தேன்‌. நேற்றிரவுதான்‌ இங்கு வந்து சேர்ந்தேன்‌. 
தாங்கள்‌ வரும்‌ வரையில்‌ தலைமறைவாக இருப்பதற்‌ 
.. காக ஒரு ஈண்பர்‌ வீட்டில்‌ தங்கினேன்‌.” 

௨ நரன்‌ -வந்ததை எப்படி அறிந்தீர்கள்‌?!” 
உங்கள்‌ வரவை அறிவதில்‌ கஷ்டமென்ன இருக்‌ 
“திறது? சேனாதிபதியின்‌ பட்டணப்‌ பிரவேசமென்‌ 
றால்‌ ஊர்‌ அமளிப்படுகறதே,”” ்‌ - 
இதைக்‌ கேட்டதும்‌ அபராஜிதன்‌ முகத்தில்‌ 
சற்றுப்‌ புன்முறுவல்‌ தவழ்ந்தது, "ஆமாம்‌ தேவரே! 
மக்கள்‌ என்னைப்‌ பெரிதும்‌ நேசிக்கிறார்கள்‌...” ஏன்று 
ஆரம்பித்த அபரரஜிதனை இடை மறித்துக்‌ கருணா 
. “கரத்‌ தேவன்‌, "'அப்படிநேசிக்கும்‌ மக்களுக்குத்‌ தாங்‌ 
ட கள்‌ என்ன செய்வதாக உத்தேசம்‌?” என்று: கேட்‌ 
டான்‌, த 
.. அபராஜிதன்‌ உடனே: பதிலேதும்‌ சொல்லாமல்‌ 
“தேவனைக்‌. கூர்ந்து கவனித்தான்‌. பிறகு. சொன்‌ 
ஜன்‌: எதை வேண்டுமானாலும்‌ செய்யத்‌ தயார்‌. 
. தேவரே! உயிரை . வேண்டுமானாலும்‌ கொடுக்க 
கடுவன்‌. அட ட 277 - 
- தேவன்‌ பதிலுக்குச்‌ சொன்னான்‌! உயிரைக்‌ 
2: -:.- கொடுக்க வேண்டாம்‌ பிரபு! தேச பக்தர்களின்‌ 
௩. உயிர்கள்‌, ஏற்கனவே ஈஷ்டமடைகந்து. , வருகன்‌ றன, 
5: -இப்பொழுதிதான்‌ ஈமது ஈண்பர்களிருவரின்‌ தலை ட்‌ 

"களைக்‌. கோட்டை வாசல்‌. கழுகுகள்‌ கொத்திக்‌ 2 
“இகரண்டிருக்கள்றன,”. ரி 
இந்தப்‌ பதிலைச்‌ சொன்னபோது “தேவன்‌ முகத்‌ 
தில்‌ இருந்த க்கச்‌ குறியைக்‌ கவனித்த ௮பராதி 
னும்‌ ஆயாசம்‌ கலந்த பெருமூச்சொன்றை வெளி 
ட்டு தேவரே! நமது. “ஈண்பரிகளின்‌ தலைகளைக்‌ 
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கோட்டை வாசலில்‌ நாட்டிய இலங்காபுரனின்‌ தலையை அதே கோட்டை வாச 
லில்‌ ஈட்டி. மேல்‌ நாட்ட நானும்‌ தேவி மீனாட்டு மீது அணையிட்டிருகீசிறேன்‌/” 
என்றான்‌, ட ்‌ ்‌ 2 
அத்தனை நேரம்‌ அதிக உணர்ச்சியைக்‌ காட்டாதிருந்த தேவனும்‌ தனது. 
ஆசனத்திலிரும்‌ நு. எழுந்து “பிரபு! வெறும்‌ ஆணையிடுவதால்‌ என்ன பயன்‌? 
இலங்காபுரனை ஒழித்துக்‌ கட்டினலொழிய இந்த அக்கிரமங்கள்‌ நீங்க வழி - 
யில்லை,” என்றாள்‌. : 
(ஒழித்துக்‌ கட்டுவது அவ்வளவு சுலபமான வேலையில்லை தேவரே! மன்னன்‌ ' 
இலங்காபுரனிடம்‌ பூரண நம்பிக்கை வைத்திருக்கிறான்‌, சிங்களத்துப்‌ பைங்‌ 
கிளியின்‌ பிடில்‌ *பூராவாகச்‌ சிக்கக்கொண்டிருக்கும்‌ மன்னன்‌ எதற்கெடுத்‌ 
தலும்‌ மாமா இப்படிச்‌ சொன்னார்‌, மாமா அப்படிச்‌ சொன்னார்‌. மாமாவின்‌ 
அபிப்பிராயம்‌ இது, மாமாவின்‌ அபிப்பிராயம்‌ அது” என்று பிதற்றுகிறான்‌”' 
என்றான்‌ அபராஜிதன்‌, தந பட 
“மாமாவா! தேவன்‌ ஆச்சரியத்துடன்‌ கேட்டான்‌, த 
"ஆமாம்‌, மன்னர்‌ இலங்காபுரனை இப்பொழுது மாமா என்றுதான்‌ 
அழைக்ரறோர்‌"!' 
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: முதல்‌. சோம்பேறி: என்ன அண்‌ 
௭... ச்சி! தீ கூட வேலை செய்ய ஆரம்‌ 
ஆதி பீச்கட்டே! ஆச்சரியமரயிருக்குதே! 
1%; - ' தண்பன்‌: அதுவா தம்பி? போன 

தடவை குடிச்சிட்டேன்னு பிடிச்சுக்‌ 

இட்டு போனாங்க பாரு. கோர்ட்டிலே 
்‌ எச்சரிக்கை செஞ்சு அனுப்பிட்டாங்க. 
அடுத்த தடவை குடிச்சா, கண்டிப்பா 
பத்து குவா அபராதம்‌ கட்ட வேணு 
மின்னு சொன்னாங்க. அதுக்குப்‌ யணம்‌ 
வச்சிக்கட்டுதானே குடிக்க ஆரம்பிக்‌ 
கணும்‌!  -. 


ட்டதாம்‌?” 
எபைங்கிளிக்கு மாமா அல்லவா??? 
"ஆகவே தனக்கும்‌ மாமாவாக்கிக்‌ 
- கெண்டு விட்டாரோ? நல்ல லட்‌ 
- சணம்‌!” என்ற கருணாகரத்‌ தேவன்‌, 
51) பிரபு/ இப்பேர்ப்பட்ட மன்னனைக்‌ 
ஃகாப்பாற்றத்தானே அன்று நாங்கள்‌ 
... அளித்த மணீமகுடத்தைப்‌ புறக்கணித்‌ 
தர்கள்‌?” என்று கேட்டான்‌, 
காரணத்தைத்‌ தான்‌ அன்றே கூறி 
விட்டேனே தேவரே, நான்‌ சுதந்திர 
மாக வாழ. விரும்புறேன்‌. மணிீமகு 
டம்‌ .மனிதனுக்‌ த அளிக்கப்படும்‌ 
பொன்‌ வீலங்கு, அதில்‌ சிக்க நான்‌ 
்‌ இஷ்டப்படவில்லை,” என்றான்‌ அபராஜி 
- தன்‌ பதிலுக்கு, 
21774 , “அப்படியானால்‌ - பாண்டிய நாட்டு 
“மக்கள்‌ கதி?” என்று வினவினான்‌ 
தேவன்‌. 
. ॥மச்களை இலங்காபுரனின்‌ கொடுமை 
யினீன்று . விடுவிக்க வேறு மார்க்கம்‌ 
மாகம்‌ is rae 


“இந்த உறவு முறை எப்படி ஏற்‌ 


வேறு மார்க்கத்இற்குத்‌ தான்‌' 
அரசன்‌ ஓப்பவில்லையே?”* 

“எந்த மார்க்கத்தைக்‌ குறிப்பி)இிறீர்‌ 
கள்‌?" 

“ஏற்கனவே குறிபிட்ட. மாம க்கந்‌ 
தான்‌. மழவராயன்‌ மகளை மன்‌:ன்‌' 
மணம்‌ புரிந்து சோழ நாட்டு நட்பை 
யும்‌ பெற்‌ ரல்‌ இலங்காபுரனை ஒரளவு 
அடக்கலாம்‌,” 

“தங்கள்‌ கோரிக்கையில்‌ ஒரு பாத 
பூர்த்தியாகி விட்டது" என்று மெள்‌ 
ளச்‌ சொன்னான்‌ அபராஜிதன்‌, 

கருணாகரத்‌ தேவன்‌ ஏதும்‌ புரியாமல்‌ 
சேனாதிப, தியைப்‌ பார்த்து, ''என்ன! ஒரு 
பாதி பூர்த்‌தயாகிவிட்டதா! எப்படி” 
என்று வினவினான்‌. 

அபராஜிதன்‌. தொண்டையில்‌ 
எழுந்த வார்த்தைகள்‌ ஒரு வினாடி 
தேங்கி நின்றன. பிறகு சமாளித்துக்‌ 
கொண்டு சொன்னான்‌: “தேவரே! 


மன்னன்‌ மழவ ராயன்‌. மகளை மணக்கச்‌ 


சம்மதித்துவீட்டார்‌.”' 
வயோதிகனான கருணாகர த்தேவனின்‌ 
முகம்‌ ஆச்சரியத்தாலும்‌, மிதமிஞ்சிய 


சந்துஷ்டியா லும்‌ நன்றாக மலர்ந்தது... உ 
அத்தனை: 


“இது உண்மையா பீரபு! 
புத்தி மன்னனுக்கு வந்துவிட்டதா?” 
என்று பதட்டத்துடன்‌ வினவினான்‌. 
அபராஜிதன்‌ உடனே பதிலேதும்‌ 
சொல்லவில்லை, தன்‌ கையிலிருந்த 
வெள்ளிக்குழலைத்‌ தவன்‌ கையில்‌ 
கொடுத்து, “பெண்‌ கேட்கும்‌ முத்திரை 
ஒலை இதில்‌ இருக்கிறது,”'. என்றான்‌, 
கருணாகர த்தேவன்‌ அவசர அவசரமாக 


வெள்ளிக்‌ குழலைத்‌ திறந்து ஓலையை : 


எடுத்துக்கொண்டு அறைக்‌ கோடிக்குப்‌ 
போய்‌ வெளிச்சத்தில்‌ ஓலையைப்‌ படித்‌ 


, தான்‌, ஓலையின்‌ கடைசியில்‌ பொறிக்கப்‌ 


பட்டிருந்த: பாண்டிய நாட்டு ராஜாங்க 


முத்திரையையும்‌ ஆராய்ந்தான்‌; பிறகு 


அபராஜிதனை நெருங்கி வந்து “பிரபு! 
உங்களைப்‌ பாண்டிய மக்கள்‌ என்றும்‌ 


வாழ்த்துவார்கள்‌, மன்னன்‌ மனத்தை 


எப்படியோ மாத்றி விட்டீர்களே”? 

என்று குதூகலத்துடன்‌ கூறினான்‌. 
“மக்கள்‌ வாழ்த்தவேண்டியது என்‌ 

னையல்ல,?” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌, 


்‌ அவன்‌ குரலில்‌ துக்கமும்‌, வெறுப்பும்‌ 


கலந்து நின்றன; 


பின்‌ யரரை?'' என்று ே தவன்‌. 


வினவினாள்‌, 
மாதவியை, 
பிங்கள த்துப்‌ பைங்கிளியையா?”” 
அம்‌, அவள்தான்‌ மன்னன்‌ 


கத. பாத்தன்‌ அவள்‌ அனல்‌ | 


க்கி 
as 


த 


படிதான்‌ மன்னர்‌. மழவராயன்‌ மகளை 


(மணக்க ஓப்புக்கொண்டி.ருகஇருர்‌,'? - 
கருணாகரத்‌ தேவன்‌ . ஆச்சரியத்தால்‌ 
ஸ்தம்பித்து நின்றான்‌, “ஒன்றும்‌ புரிய 
வில்லையே பிரபு! மன்னனைத்‌ தன்‌ பிடி 
யில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ மாதவி 
இன்னொரு பெண்ணை அவனுக்கு 
மணம்‌ முடித்து வைக்கிறாளென்றால்‌ 
ஆச்சரியமாயிருக்கிறதே/” 
**1அச்சரியம்தான்‌, ஆனால்‌ உண்மை,”” 
"இதற்குக்‌ காரணம்‌?” 
அபராஜிதன்‌ மனத்தில்‌ என்னென்‌ 
னவோ எண்ணங்கள்‌ எழுந்து ஊசலா 
டின.. இலங்காபுரனிடமிருந்து தான்‌ 
தப்பியது முதல்‌ அன்றுவரை நடந்த 
நிகழ்ச்சிகளை நினைத்துப்‌ பார்த்து, சில 


. நாட்களுக்குள்‌ தன்‌ வாழ்க்கையில்‌ எத்‌ 


தனை விசித்திரமான, விபரீதமான 
அலைகள்‌ மோதியிருக்கின்‌ றன என்பதை 
எண்ணி ஏங்கினான்‌. மாதவியின்‌ மனம்‌ 
மாறியதற்குத்‌ தேவர்‌ காரணம்‌ கேட்டு 


முரே, எப்படிச்‌ சொல்வது? என்று 
தயங்கினான்‌, மாதவி என்னிடம்‌ 


, மையல்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌, ஆகையால்‌ 
“வேறு பெண்ணை மன்னன்‌ கழுத்தில்‌ 


கட்டப்‌ பார்க்கிறுள்‌ என்று சொல்லு 
வதா?” என்று பலவாறாக யோசித்துப்‌ 
பார்த்துக்‌ கடைசியில்‌ : காரணத்தை 
மறைத்தே பேசினான்‌, “பைந்கிளியின்‌ 


.. மனத்தை அவள்‌ மாமனாலேயே அறிய 


முடியவில்லையே, நாம்‌ எப்படி அறிய 

முடியும்‌ தேவரே!”” என்றான்‌. 
சேனாஇபதியின்‌ போக்கையும்‌, தயக்‌ 

கத்தையும்‌ யோசனையையும்‌. கவனித்த 


' கருணாகரத்தேவனுக்கு சேனாதிபதி 


எதையோ மறைக்கிறாரென்பது திட்ட 
மாகத்‌ தெரிந்தாலும்‌ ௮து என்ன 
என்பதை ஊடுக்க இயலாதவனாய்‌ திண்‌ 
டாடினான்‌, பீறகு ஏதோ ஒரு முடிவுக்கு 
வந்தவன்‌: போல்‌, . “காரணம்‌ எதுவா 
யிருந்தால்‌ என்ன? நாட்டுக்கு நல்ல 


: காரியம்‌, சீக்கிரம்‌ இருமணத்கை 


முடித்து வையுங்கள்‌,” என்றுன்‌, 
சேனாதிதிபது சொன்ன அடுத்த 


வார்த்தைகள்‌ கருணாகரத்தேவனை ஒரு. 


உலுக்கு உலுக்கிவிட்டன. ்‌ 
11இந்தத்‌.தருமணத்தில்‌ எனக்கிஷ்ட 
மில்லை தேவரே)” என்றான்‌ அபரா 
ன 
“இஷ்டமில்லேயா! ஏன்‌?” 
நீர்‌ கார்குழலியைப்‌ பார்த்திருக்க 
மீரா?” 2 ப பி 
திருக்கிதேன்‌.., 


. மாறுதலுக்குக்‌ காரணத்தை அறியாத. 


பார்த்‌. 


இருக்கிறீரா?”? 
“இல்லை” ட கன த 
“பாரும்‌, புரியும்‌, கள்ளம்‌ கபடமற்ற: 
கார்குழலியை இந்தக்‌ குடிகார அரக்க 
னுக்கு மணம்‌ புரிவிப்பது எத்தனை. - 
பாபமென்பது புரியும்‌!'” கல்கம்‌ ௭1 ௮2 
சேனாதிபதியின்‌ வீரித்திரமான இந்த 


கருணாகரத்தேவன்‌ ஒரு-வீனாடி ஏதோ 
யோசித்துவீட்டு, “பிரபு! அரசியல்‌ 
பெரிய சதுரங்கம்‌ போன்றது, அதில்‌ - 
எந்தக்‌ காயைப்‌ பலி கொடுப்பதும்‌ தவ 
றாகா.து, தமிழ்‌ நாட்டின்‌ ஈன்மைக்காகக்‌ 
கார்குமலியைத்‌ தியாகம்‌ செய்ய வேண்‌ 
டிய அவசியமிருந்தால்‌, செய்யவேண்‌ 
டியதுதான்‌”” என்று திட்டமாகக்‌... 
சொன்னான்‌. ட்‌ எ. அதக்‌ 
“தமிழ்‌ நாட்டைப்போல்‌ மூன்று ...:- 
தமிழ்‌ நாடுகளைப்‌ பலி கொடுப்பதா 
லும்‌ கொடுக்கலாம்‌. அதற்காக ஒரு _- 
பேதையின்‌ வாழ்வை அடியோடு அழீப்‌ ்‌ 
பது நியாயமல்ல,” ்‌ ஆஃ 
“இந்த நியாயத்தை எத்தனை நாளா... 
கத்‌ தெரிந்து கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌? 
உங்களுக்குக்‌ கார்குழலியைப்‌. ப்ற்றி 
என்ன தெரியும்‌?” . 
“எல்லாம்‌ தெரியும்‌, அவள்‌ அழகு 


னை A 
“என்னப்பா! ஒரு பீரோ. ன்ப 
ர்டர்‌ கொடுத்து ஆறு மாசமாச்சு. 
இன்னும்‌ பீரோ வத்தபரடில்லை. இணி 
' எனக்கு வேண்டாமப்பா அது. அந்த 
ஆச்டரை உடனே... கான்சல்‌ [ 
ணீிடு!'' ப்‌ i 1 ்‌ 


சரியும்‌, குணம்‌. தெரியும்‌) அவள்‌ 
வார்த்தையில்‌ இசை இருக்கிறது 
தவரே! நடையில்‌ ஈடனக்‌ கலை இருக்‌ 


நேரில்‌ - பார்த்ததுபோல்‌ 


பேச 
னேன்‌, பழகினேன்‌, இருந்தேன்‌...” - 

்‌ தேவன்‌, அபராஜிதணை ஏற இறங்கப்‌ 
பார்த்தான்‌. ்‌ 
பணத்‌. கவனித்த ep 
“சொன்னான்‌: . “எனக்குப்‌ பைதீதயம்‌ 
பிட்த்துவிட்டதென்று. கீனைக்‌கறீரா2 
சந்தேகமில்லாமல்‌ பிடித்திருக்கிறது, 
ர்குழலியைக்‌ கன்னீமாடத்தில்‌ 
கண்ட நாளாப்‌ புத்தி ஒரு நிலையில்‌ 
. *தன்னிமாடமா??* 

_-- நீலமலையீல்‌ எதிரிகளிடமிருந்து சப்‌ 
.) பியது'முதல்‌ அன்‌ அககுனாகரத்தேவனை 
- -சந்தித்தவரையில்‌ சகல தகவல்களையும்‌ 
5 றைக்‌ கேட்ட பிறகு வெகு நேரம்‌ 


SE: சிந்தனையிலாழ்ந்த கருணாகரத்‌ தேவன்‌ 
8 - கடைசீயாகச்‌ சேனாதிபதியை நோக்க, 


பிரபு! வீதி. உங்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
பலவிதமாக. வீனையாடி இருக்கிறது, 


எடுத்துச்‌ சொன்னான்‌. இந்த வரலாம்‌ 


வேண்டும்‌. ஆகவே; வீரபாண்டியலுக்‌. 
கும்‌ கார்குழலிக்கும்‌ திருமணம்‌ நடந்து. - 
தான்‌ தீரவேண்டும்‌, முத்திரை ஓலையை. 
- நானே எடுத்துச்‌ சென்று திருமண த்கை ல 
வள்‌... * 


முடித்து வைக்கிறேன்‌,” என்று 
ளிக்‌ குழலை எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌... 
“அதை வையுங்கள்‌ 8ழே!” அதட்ட 
லாக எழுந்தது அபராஜிதன்‌ குரல்‌. 
“ஓலையை என்ன ' செய்வதாக்‌ உத்‌ 
தேசம்‌?” 
“எரிப்பதாக உத்தேசம்‌”? 


கருணாகரத்தேவன்‌ மேற்கொண்டு. 


எதுவும்‌ பேசாமல்‌ குழலை மஞ்சத்தில்‌ 
வைத்துவிட்டு, “பிரபு! கடைசி முறை 
யாகக்‌ கேட்கிறேன்‌. . இந்தத்‌. இரு 
மணத்தைடடத்தப்‌ போகிறீர்களா இல்‌ 
லையா?” என்று வினவினான்‌, .:. 


“இல்லை,” “கண்டிப்பாகக்‌ கூறினான்‌. 


அபராஜிதன்‌, 
“இதைக்‌ கண்ட பீமகுமா?”” என்று 


சொல்லிக்‌. கொண்டே தன்‌ -மடியிலி: 


ருந்து ஒரு பளபளப்பான வஸ்துவை 
எடுத்து அபராஜிதனிடம்‌. நீட்டினான்‌, 


க்ப்‌ 
மக்ஸ்‌ க ர கபடம்‌ 


கருணாகரத்‌ தேவன்‌. அதை விளக்‌...” த்‌ 


கொளியில்‌ இருமுறை தஇிருப்பிப்பரர்த்த 
அபராஜிதன்‌ முகத்தில்‌ எல்லையற்ற 
ஆச்சரியமும்‌ கோபமும்‌ தோன்றின. , 


ஆனால்‌ காட்டின்‌ வீதியை நாம்‌ கவனிக்க 


ல 


i ல்‌ 
ல்‌ ச்‌ ப 
ய! MY 
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கவல்‌ 


1 [1] ச த 
பயா! வழை யய யாய றாம்‌ ய்‌ 
7 2 - ய்ய்‌ 


/ ro A 
திட காய சட நட 1 க்‌ ஆ 


16. காகப்பணம்‌ ! 


ன்‌. கையிலிருந்த பளபளப்பான 
வஸ்துவை மீண்டும்‌ இருமுறை 
திருப்பித்‌ திருப்பி ஊன்றிக்‌ கவனித்த 
அபராஜிதன்‌ பக்கத்திலிருந்த மரப்‌ 
பலகை மீது ௮தை ஒரு முறை ' ஓங்கித்‌ 
கட்டினான்‌. 
தேவரே, “இது உமக்கு எப்ப்டிக்‌ 
இடைத்தது?'" என்றான்‌. 
மங்கலான விளக்கின்‌ ஒளியி 
லேயே பிரமாதமாசப்‌ பிரகாசித்த 
அந்தத்‌ தங்க. நாணயம்‌ மரப்‌ பலகை 
மீது பலமாகத்‌ தாக்கப்பட்டதும்‌ 
ஒளிக்குச்‌ சமமான ஒலியொன்மையும்‌ 


கணீரென எழுப்பி, நிசப்தமாயிருந்த 
அந்த அழை பூராவும்‌ திடீரெனச்சுண்டி 
விடப்பட்ட யாழின்‌ ஒற்றைத்‌ தந்தி 
போல்‌ இன்பமயமான நாதத்தைப்‌ 
பரப்பியது, சாதாரண சமயமாயிரும்‌ 
தால்‌ இதயத்துக்கு மிக இன்பத்தைக்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடிய அந்தச்‌ சப்தம்‌ சந்‌ 
தர்ப்ப  விசேஷத்தால்‌ அபராஜிதன்‌ 
உள்ளத்துக்குப்‌ பெருத்த வேதனை 
யையே அளித்தது. இந்த: நாணயத்‌ 
தால்‌ பாண்டிய நாட்டின்‌ கதி அதோ 
கதியாகக்‌ கூடுமென்பதைச்‌ சந்தேக 
மறத்‌ தெரிந்துக்கொண்டிருந்த சேனாதி 
பதி, கருணாகரத்தேவன்‌ வாயாலேயே 
அகன்‌ பூரா விவாகத்தை அறிய விரும்பி, 


௨2: தேவன்‌ 
பி சொட்டிய 


சேனுஇபதிமீது இருப்பிச்‌ ச்‌ - 


யம்‌ அடிக்கலாம்‌,” 
“சேனா பதியின்‌: முகத்தில்‌ ஆச்சரிய . 


நாட்டுத்‌ தங்கமா??? என்று வினவினான்‌. 


பட கருகைரத்‌ தவன்‌. 


கத்தில்‌...” என்று ஏதோ. 


இன்ஸ்பெக்டர்‌: முன்‌ ஜூத்தியொண்ணு! 
| கொண்டுபோய்ப்‌ ._ பதினெட்டாம்‌ 


படகை “பதினெட்டாம்‌ நம்பர்‌ அறை 
்‌ பலங்கள்‌. அதுக்கு இவகு என்னாத்துக்‌ ' 


வடர 


தேவரே] - நாணயம்‌ லன்‌: இற்று, 
த்தமாஸ்‌. பத்தரை மாற்றுத்‌ தங்கத்‌ “சின்னம்‌ செதுக்கப்பட்டிருக்கறது,” 
செய்யப்பட்டு லத, ' “என்‌ என்று வாசகத்தை முடித்தான்‌. ட்‌ 
ம நாகத்தின்‌ சின்னம்‌ சிங்கள மன்ன. !: 
முகத்‌ இ. ல்‌ கோபக்களை னான பராக்கிரமபாகுவினுடைய மூதி. 
து. உக்டரம்‌ நிரம்பிய தன்‌ இரையல்லவா?'” ர்‌ 
“ஆமாம்‌ பிரபு! அந்த முத்திரையைத்‌ க்‌ 
யிறநாட்டுத்‌ தங்கம்‌ தான்‌ பாண்டிய நாணயத்தில்‌ ஏற்றி 1 
*இடைத்தால்‌ பத்தரை மாற்று என்ன, யிருக்கிறார்கள்‌, இலங்கையில்‌ பிரதான கத்தம்‌ 
பன்னிரண்டு மாற்றுக்குக்கூட நாண , செலாவணி இந்த நாணயத்தின்‌ மூலம்‌: 
தான்‌ க்கிறது,” - He 
“அப்படியானால்‌ இதை இங்கு அச்‌ 
ரேகைசதீறே படர்ந்தது, “என்ன, பிற... சிடுவானேன்‌?'' . 
காரணம்தான்‌. உள்ளங்கை நெல்‌" 
அமர்‌ ன்‌. பாண்டிய நாட்டுத்‌ லிக்‌ கனி போலிருக்கிறதே பிரபு! ' ஒரு - ள்‌ 
தப்‌ நாட்டார்‌ மற்ற நாட்டாரைச்‌ சரண்‌ 
டும்போது கையாளப்படும்‌ முறை .. 
பால்‌ காரன்‌. தங்கத்தைக்‌ ர களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்றுதான்‌, வீரபாண்‌ 
1: கட்டியாகச்சிங்ளை த்திலிருந்து மூட்டை டியனுக்கு உதவும்‌ சாக்கை வைத்துக்‌ : 
கட்டிக்கொண்டு வந்தானென்று நினைக்‌ . கொண்டு தமிழகத்தின்மீது இலங்கை ' 
)றீம்‌ கன"? என்று பதிலுக்குக்‌ கேட்‌. யின்‌ படையெடுப்பு நடந்திருக்கிறது. 
. மன்னனைப்‌ பொம்மையாக அரியணை 
 அபராதி£தன்‌. பதிலேதும்‌ சொல்லா யில்‌ உட்காரவைத்தவுடன்‌ இலங்கா - 
் 'மல்‌ மரம்‌ பலகை மீது கடந்த. தங்க புரன்‌ படைகளே பெரும்பாலும்‌ பாண்‌: 
நாணயத்தை எடுத்து இருபுறத்தையும்‌ டிய நாட்டை ஆக்கிரமித்துக்கொண்‌. 
மீண்டும்‌ கவனித்துவிட்டு, “தேவரே! டன, பொம்மை அரசன்‌: 'இடைத்தான்‌. 
இதன்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ நாணயத்தின்‌ படை ஆதிக்கமும்‌ முடிந்தது. அடுத்த 
1 மதிப்பு சேதுக்கப்பட்‌ டிருக்றேது, இன்‌ படி, செலாவணியைத்‌ தங்கள்‌ கைக்‌ 
குள்‌ போட்டுக்கொள்ள ' வேண்டியது 
போனவனை கருணாகரத்‌ தன்னு. இலங்கைக்கும்‌ பாண்டிய நாட்‌ 
288 ்‌ வையை டுக்மும்‌ நாணயம்‌ ஒன்றானால்‌ 


கடை , வீதிகளிலோ 


* இலங்கைக்கு வேண்டிய பொற்‌ 


காசுகளையெல்லாம்‌ பாண்டிய ்‌ 


நாட்டிலேயே அடிக்கலாம்‌, 
பாண்டிய நாட்டுப்‌ பொன்னம்‌ 
கொண்டே அடிக்கலாம்‌, பாண்‌ 


ட டிய நாட்டுப்‌ பொற்கொல்லர்‌ 


களே அடித்துத்‌ தருவார்கள்‌. 
"இப்படியாகப்‌ பாண்டிய நாடு 
நன்றாகச்‌ சுரண்டப்படும்‌, 


பொன்‌. கொழிக்கும்‌ பாண்டிய . 


நாடு பொன்னிழந்து நிற்ரும்‌, 
படை , ஆதிக்கத்திற்குப்பின்‌ 
பண ஆதிக்கமும்‌,” பண ஆதிக்‌ 
கத்திற்குப்பின்‌ நாகரீக திக்க 
மும்‌ ஏற்படும்‌, அதன்‌. முதற்‌ 
படி -இந்த நாணயத்இில்‌ 
அவங்கியிருக்கிற து. இலங்கை 


யின்‌ ' முத்திரையான காகம்‌. 


இப்பொழுதுதான்‌ பாண்‌ (ய 
நாணயத்தில்‌ ஏறியிருக்கற ஐ, 
என்று விளக்கினான்‌. தேவன்‌, 
“இந்த, : நாணயத்தை நான்‌ 
செலா 


ட ரத்த 


அவுல்‌ வெது உக ஆணை லை ரோகம்‌ வலம்‌. 


“பார்க்கவில்லையே, 
கிடைத்தது?” 
:. வினவினான்‌,  : 


வில்லை: . பிரபு! ' இப்பொழுதுதான்‌ 

| : நரணயச்‌ . சாலையில்‌ பொற்கொல்லர்‌ 

“கள்‌ காசு அடித்‌துக்கொண்டிருக்கிறார்‌ 
கள்‌,” என்றான்‌ தேவன்‌. ' 

எத்தனை. பொற்காசுகளை அடிக்க 
... உத்தரவாகியிருக்கிற.து?”” ்‌ 
்‌ “ஒரு கோடிப்‌ பொற்காசுகள்‌.”'. 
ம... ஒரு கோடிதானா? . செலாவணிச்‌ 
ரீ சுழற்சிக்குப்‌ போதுமா?”” 

s “போதாது பிரபு! இலங்காபுரன்‌ 
ப மிகத்‌. தந்திரமாக வேலையை முடிக்கப்‌ 

2 பார்க்கிறான்‌. முதலில்‌ காகப்‌ பணத்தை 

அடித்துப்‌ பாண்டிய நாட்டு நாணயத்‌ 

தோடு கலந்து சுழலவிட உத்தேசிக்‌ 

கிறான்‌. அப்படிச்‌ சுழன்றால்‌ காலக்‌ 
..கரமத்தில்‌ மக்களுக்குக்‌ காகப்‌ பணம்‌ 

்‌ சகஜமாடவிடும்‌, பிறகு 
கொஞ்சமாகக்‌ காகப்‌ பணத்தை அதிக 

்‌ . மாகத்‌ தயாரித்து காலக்‌ கிரமத்தில்‌ 

7 பாண்டிய நாட்டுக்குச்‌ சொந்த நாண 
யமே இல்லாமல்‌ அடித்துவிடுவதே 
இலங்காபுரன்‌ திட்டம்‌. திடீரெனக்‌ 
காகப்பணத்தை அமுலுக்குக்‌ கொண்டு 
வந்தால்‌ மக்கள்‌ எதிர்ப்பார்களென்‌ 
பதை நன்றாக உணர்ந்திருக்கிறான்‌ 

, .. இலங்காபுரன்‌.”” 

... கருணாகரத்தேவன்‌ பதிலைக்‌ கேட்ட்‌ 
2 அபராஜிதன்‌ சற்று நேரம்‌ இவீர 
யோசனையில்‌ ஆழ்ந்து அறையில்‌ சற்று 
நேரம்‌ உலாவினான்‌, பிறகு தேவனை 
நோக்கிக்‌ கேட்டான்‌. “நாணயத்‌ தயா 
ரிப்பை இலங்காபுரன்‌ இவ்வளவு ரக9 
யமாக வைத்திருக்கும்போது உமக்கு 
எங்கிருந்து இந்தப்‌ பொற்காசு இடைத்‌ 
த்துஃ” 

“நேற்று நான்‌ யார்‌ வீட்டில்‌ தங்க 
யிருந்தேனோ அந்த நண்பன்‌ ஒரு பொற்‌ 
கொல்லன்‌, நாணயச்‌ சாலையில்‌ வேலை 
செய்றொன்‌,”” என்று பதில்‌ சொன்னான்‌ 
. கருணாகரத்‌ தேவன்‌, - 
1. அபராஜிதன்‌ மீண்டும்‌ மெளனம்‌ 
* சாதித்தான்‌,' பாண்டிய நாட்டை: எப்‌ 
“,.. பேர்ப்பட்ட அபாயம்‌ சூழ்ந்து வருகிற 
தென்பது அவன்‌ மனக்‌ கண்முன்னால்‌ 
எழுந்து நின்றது, எண்ணற்ற காட்ச 
கள்‌ அவன்‌ புத்தியில்‌ உடத்தொடங்‌ 
- இன, பாண்டிய நாட்டு மக்கள்‌ சிங்கள 


௩ 


...... காட்டு, இலங்கையின்‌ நாணய 
9 “டிய நாணயத்தை அறவே ஒழி 


x 
VANS 
ந 


உமக்கு எ.ர்கிருந்து.. டதால்‌ 2 மாற்றர்சர்‌ பாண்டியர்களை 


என்று அபராஜிதன்‌. - 


“. “இன்னும்‌ நாணயம்‌ சந்தைக்கு வர 


கொஞ்சங்‌ ' 


ருக்கு அடிமைப்பட்டு அலுவல்‌ புரியும்‌: 
ம்‌. பாண்‌... 


பார்த்து. நகைக்கும்‌ காட்டு, சிங்களப்‌ 
'படைகள்‌, சதா ஈடமாடுவதால்‌ வெளி - 
யில்‌ தலைகாட்ட முடியாதபடி பாண்டி 
யப்‌ பெண்கள்‌ வீடுகளில்‌ பதுங்கிக்‌ இடக்‌. 
கும்‌ காட்சி, பதுங்க முடியாமல்‌ வெளி... ்‌ 
வந்த பெண்கள்‌ மாற்றாரால்‌ பலவந்த: -: 
மாகத்‌ தூக்கச்‌ செல்லப்படும்‌ -காட்சு, ... 
என இப்படியாகப்‌ பல காட்சிகள்‌ 
ஒன்றன்‌ பின்‌ ஒன்றாக மனத்தில்‌ : 
எழுந்து அலைமோதவே அபராஜிதன்‌ ... 
அறை நடுவிலிருந்த மஞ்சத்தின்‌ மேல்‌ :: 
உட்கார்ந்து தலையைத்‌ தன்‌ இரு கைக ' 
ளாலும்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌. சேனா... 
இபதியின்‌ இதயத்தில்‌ ஓடிய எண்ணங்‌ - 
களைக்‌ . கருணாகரத்‌ தேவனும்‌ .அறிந்து . : 
தானிருக்க" வேண்டும்‌, ஆகவே.அபரர .... :; 
ஜிதன்‌. மெளனத்தை வெட்டும்‌ நோக்‌ 
கத்துடன்‌ இடையே புகுந்து, "பிரபு! 
இலங்காபுரனின்‌ திட்டங்கள்‌ அமுலுக்கு .“. - 
வந்தால்‌ பாண்டிய நாட்டின்‌ பிற்கால : - ' 
நிலை எப்படியிருக்குமென்று உங்க: 
ளுக்கு நரன்‌ சொல்லத்‌ தேவையில்லை, :. 
அவனை அடக்கும்‌ வழிகள்‌ இரண்டு . 
தான்‌, ஒன்று, சோழநாட்டுடன்‌ ஒப்பந்‌. -. 
தம்‌. இல்லையேல்‌  மழவராயனுடன்‌*. * 
மணத்‌ தொடர்பு, இவ்விரண்டில்‌...” 
என்று. தொடர்ந்து பேச்ப்போன. ... 
தேவனுடைய பேச்சை, *சோழசாட்டு--.. 
டன்‌ தொடர்பு கொண்டால்‌ என்ன?! 2 
என்று அபராஜிதன்‌ சொற்கள்‌: வெட்‌ ..: 
டின்‌. ச்ஸ்‌] ்‌ கத்‌ 


கருணாகரத்‌ தேவன்‌ உதடுகளில்‌ புன்‌: ' 
சிரிப்பு தவழ்ந்தது. கார்குழலியிட 
முள்ள மையலால்‌ சேனாதிபதியின்மனம்‌ - .'' 
பெரிதும்‌ மாறுதல்‌ அடைந்திருப்பதை 
அறிந்ததால்‌ ஏற்பட்ட பரிகாச ரேகை : 
முகத்தில்‌ படரத்‌ தேவன்‌ சொன்னான்‌: 

“எனக்கு ஆட்சேபணையில்லை பிரபு! 
ஆனால்‌ அது இரண்டாம்‌ பட்சமாகச்‌. 
செய்யவேண்டிய முயற்சி. சோழ நாட்‌: . 
டுடன்‌ நாம்‌ ஒப்பம்‌ தம்‌ செய்துகொள்வ. ' 
தானால்‌ சோழர்கள்‌ "ஆதிக்கம்‌ பாண்‌ ' 
டியநாட்டின்மீது படர நாம்‌ தயாராக... 
வேண்டும்‌. ராஜாதிராஜன்‌ தமிழ்‌ மண்‌... 
'டலத்தை ஒரே குடை ழ்‌. ஆளத்‌ 
திட்டமிட்டு வருகிறான்‌. ராஜராஜன்‌ 
காலத்தியப்‌ பேரரசை மீண்டும்‌ தமிழ 
கத்தில்‌ அமைப்பது அவன்‌ நோக்கம்‌ 
தங்களுக்கு அது இஷ்டமானால்‌'$எனக்‌ 


3 எ பதைத்‌, தான்‌ சிந்தித்துப்‌ _ பார்க்க 
| , வேண்டும்‌. 
அந்த வயோதிக வீரன்‌ சொற்களில்‌ 
உண்மை த தும்புவதைக்‌ கன்ட பாண்‌ 
டிய 'சேனாஇப இ என்ன சொல்வதென்று 
தரியாமல்‌ திகைத்து, “அப்படியா 
னால்‌...” என்று இழுத்தான்‌. 
“மழவராயனுடன்‌ மணத்‌ தொடர்பு 
தான்‌. பாண்டியநாட்டைக்‌ காக்கச்‌ 
சிறந்த வழி... மழவராயவிடமிருக்கும்‌ 
படைசஞடன்‌ பாண்டியப்‌ படைகளும்‌ 
ந்‌ இணைந்தால்‌ இலங்காபுரனையும்‌ சமா 
உ. ஸிக்கலாம்‌,” 
[23 “அதெப்படி முடியும்‌? மழவராயன்‌ 
. குறுகில.. மன்னன்தானே? அவனிடம்‌ 
்‌ - பெறிய: படைபல மிருக்க மூடியாதே,!” 
ந “ரப, மழ்வராயனை லேசுப்பட்டவ 
:.* னென்று கினைக்கவேண்டாம்‌, தமிழ்‌ 
நாட்டு அரசியல்‌ கீல்மையை நன்றாகப்‌ 
- புரிந்துகொண்டு ரகசியமாகப்‌ பெரும்‌ 
படை -திரட்டியீருக்கறான்‌.' 
- கலமும்‌, 8ழைமங்கலமும்‌ போர்க்கவசம்‌ 
வட அப்ப ணை ஆன்‌ பல. இடங்களைக்‌ 
ட்டையாக்கி அரண்‌ அமைத்திருக்‌ 
= ST அத்தனை பலமீல்லாவிட்டால்‌ 
குலசேகர பாண்டியனும்‌, குலசேகர 
பாண்டியன்‌ மூலமாகச்‌. சோழ மன்ன 
.  ும்‌ அவனுடன்‌ உறவாடப்‌ பார்ப்‌ 
பர்கா?” 
-.. ககுனாகரத்தேவன்‌ வரதத்தில்‌ தவறு 
சிறி துமில்லையென்றும்‌ ராஜீய நிலையை 
அவன்‌ உள்ளபடி எடைபோட்டு வைத்‌ 
திருப்பவனென்பதும்‌ சேனாதிபதிக்குத்‌ 
தெள்ளெனத்‌ தெரிந்தே இருந்தது. 
இருந்தபோதிலும்‌ இந்த ராஜீயச்‌ க்‌ 
.-- கல்களுக்காகக்‌ கார்குழலியை வீ ரபாண்‌ 
்‌ முயனைப்‌ போன்‌ றஒரு குடிகாரனுக்குப்‌ 
பலியிடுவதா என்று “நினைத்தான்‌. 
அவன்‌ நினைப்பை அற்ந்துகொண்ட 
கருனாகரத்தேவன்‌ செசரன்னான்‌, 
“வேறு வழியில்லை பிரபு! வீரபாண்டி 
யன்‌ திருமணம்‌ நடந்துதான்‌ திரவேண்‌ 
டும்‌, நீங்கள்‌ சொல்வதுபோல்‌ கார்‌ 
குழலி அழகும்‌ குணமும்‌ நிரம்பியவ ' 
ளானால்‌. பாண்டிய நாடு . புண்ணீயம்‌ , 
செய்ததாகும்‌. அவள்‌ வரவால்‌ ஒரு 
“வேளை வீரபாண்டியனே இருந்தனாலும்‌ 
எ இருந்தலாம்‌, அவன்‌ திருந்தாவிட்டா 
லும்‌ நாம்‌ நமது படை பலத்தால்‌ அர 
சனைப்‌ பொம்மையாக, ராணியின்‌ 
ீழ்ப்‌:- பாண்டியவர்கள்‌ சிறப்பு மீண்‌ 
“டும்‌ சிறந்தோங்கும்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ 
ங்கள்‌ சொந்த உணர்ச்சிகளைப்‌ புக 
தர்கள்‌, காம 2 இச்சைக்காக அப. 


பட மல்கி வட பட 


மேலைமங்‌ . 


வ ரவில்லை, 


ரர்ஷிதல்‌்‌ நாட்டைக்‌ கா ்றில்‌' பறக்க 
. வீட்டான்‌. என்ற சாசுவத மான, Ki 


அபக்யொதியைச்‌ சரித்திரத்தில்‌ சம்பா 
தத்துக்‌ கொள்ளாதீர்கள்‌,” 
கூறிவிட்டுத்‌ திருமண ஓலை இருந்த 

குழலைக்‌ கையில்‌ எடுத்துக்கொண்டான்‌, 


அபராஜிதன்‌. பேசாமலேயே உட்‌ . 
மனத்தை, 
. அரித்துக்கொண்டிருந்த வேதனையை ' 


கார்ந்திருந்தான்‌. அவன்‌ 
ப்கபாவத்‌ திலிருந்து அறிந்து 
கொண்ட தேவன்‌ மஞ்சத்தை அணுூ :.. 
அவன்‌ தோள்மேல்‌ கையை. வைத்து, 
“பிரபு! உங்கள்‌ வேதனையை மன்றாக 
அறிவேன்‌. ஆனால்‌ நாம்‌ மக்களின்‌ 
ஈன்மைக்காக - ஜீவிப்பவர்கள்‌, - ஆகை 
யால்‌ உத்தரவிடுங்கள்‌,” என்றான்‌... ' 


என்று... 


டக 


ட்‌ i 


அபராஜிதன்‌ தலை கிமிர்ந்து' தேவனை 3 


நகோக்டு, “எதற்கு உத்தரவு??? என்று. 
வீனவினான்‌, 

“இந்தத்‌ திருமணத்தை முடித்து 
வைக்க, இந்த.கிமிஷமே நான்‌ மேலை 
மங்கலத்துக்குப்‌ பயணமாக . க்‌ 
டும்‌, '* என்றான்‌ தேவன்‌, 

(02) இலங்காபுரன்‌ கண்ணில்‌. பட்டால்‌ 
உமது கதி என்ன ஆகும்‌?!” ்‌ 

“பாண்டிய” நாட்டின்‌ கதி சரியாகும்‌ 
வரையில்‌ என்‌ கதியைப்‌ பற்றி எனக்‌ 
முக்‌ கவலையில்லை, இருந்தாலும்‌ நான்‌ 
உங்கள்‌ தூதன்‌ என்பதை உணர்த்த 
“ஓர்‌ ஓலை எழுதிக்கொடுங்கள்‌, சேனாத 


பதி ஓலை இருக்கும்போது யாரும்‌ என்‌ :. ட $ 


நடமாட்டத்தைத்‌ தடை செய்ய முடி, 
யாது.” 

அந்த அறையில்‌ சம்பாஷணை இத்‌ 
அடன்‌ முடிந்தது, அபராஜிதன்‌ மேற்‌, 
கொண்டு எதுவும்‌ பேசாமல்‌ அறையின்‌” 
மூலை குச்‌ சென்று எழுது கருவிகலைக்‌ : 
கொண்டு தேவன்‌ கேட்டபடி. ஓலை 
எழுத்த கொடுத்தான்‌, அதைப்‌ பெம்‌ 
அக்கொண்ட தேவனும்‌ ஒருமுறை 
அபராஜிதனை நோக்கினான்‌. அபராஜி 
தன்‌ கண்களும்‌ தேவன்‌ விழிகளைச்‌ 
சந்தித்தன, அந்தப்‌ பார்வையிலேயே 
நாட்டுக்காகத்‌ தங்களைத்‌ தியாகம்‌ 
செய்பத்‌ தீர்மானித்துவிட்ட அந்தத்‌ 
தேசபக்தர்‌ இருவரும்‌ ஒருவர்‌ “உள்ளத்‌ 
தில்‌ ஓடிய உணர்ச்‌ வெள்ளத்தை 
இன்னொருவர்‌ 
கொண்டு ஒரு வார்த்தை கூடப்‌ பேசா 
மல்‌ பிரிந்தனர்‌, 

இர்தச்‌ சம்பவம்‌ நடந்த அடுத்த 
இரஸ்டு நாட்களும்‌ அபராஜிதன்‌ தீன்‌ 
மாளிகையைவிட்டு வெளியிலேயே 


சந்தேகமறப்‌ புரிந்து - 


“மாதவி அவனே. ்‌ இரண்டு 


முறை கூப்பிட்டனுப்பினன்‌. உடல்‌ ' 


இலை சரியாயில்லை யென்று அந்த 
அழைப்பையும்‌ மறுச்‌ துவீட்டான்‌. க்கு 
ஞாகரத்‌ தவன்‌ யோசனைக்குத்‌ தான்‌ 
ஒப்புக்‌ சகாண்டு 6 5௪ உன்மைபைஉத்‌ 
தேசித்துத்தானென்றாலும்‌ கார்குழலி 
யின்‌ எழில்‌ வதனம்‌ அவன்‌ உள்ளத்தை 
வீட்டு அசையாமல்‌ அவன்‌ ம னை 
நிலையை ஆயிரத்‌ கெட்டு பொணங்களில்‌ 
திருப்பித்‌ திருப்பித்‌ தாக்கி இடை 
விடாத வேதனையை அளித்துக்‌ கொண்‌ 
டிரு$தலு. மூன்றாவது நரன்‌ அந்த 
வேதனை உச்சகிலை ௮டையும்படியான 


கிகழ்ச்சியொன்று ஏற்பட்டது, திரு: 


மணத்திற்கு இசையும்படி மழவராய 


அக்கு. வரவேஸ்‌ 


ரத்தன்‌, 


Als . 
EE ப ke 


வெடிக்கும்‌ கிலையிலிருந்த மனத்துடன்‌: 
அந்த ஓலையை அடராஜிகனே வீரபாண்‌ 
டி.யனிடம்‌ எடுத்‌ ச்‌ சென்றான்‌, ்‌ 
ஓலையைப்‌: படித்த வீரபாண்டியன்‌ 
அபராஜித நோக்கி, * பெராஜிதா! - 
நான்‌ மீண்டம்‌ ஓர்‌ உற்ற ஈண்பனுக்‌: 
குத்‌ தவறு இழைத்‌ அவிட்டீடன்‌,” என்‌: 
றன்‌. தஞ்‌ ல்‌ = 
“யாருக்குப்‌ பிரபு!” ல ப ௮௧ 
“கருஷகரத்தேவனுக்குத்தான்‌!”"- 
*தேவருக்கா??” x DE 
ஆமாம்‌. அபராஜீதா, 
கவிழ்க்கச்‌ சலி: நடந்த நாளிலிருக்து 
பவனை இப்பக்கத்தில்‌: காணா 


= திருக்கறான்‌. பார்‌! நீ 


“தகும்‌ பயல்கள்‌ எல்சைம்‌ சேர்ந்த ஏதோ 
தாடகம்‌ "போடுககுச்கனாம்‌. அதில நம்ம 
்‌ சாமுவுக்குத்‌ தகப்பனார்‌ வேஷம்‌ கொடுத்‌ திருக்‌ 
இ.ததாம்‌.. அலை எப்படி ணா கவுல்‌ 
கொஞ்சம்‌ சொல்லீக்கெரடுங்கள்‌.”” ட 


» ல்‌ 
3 ஆ 


AAT 


உன்னை மான்‌ செய்யச்‌ 
சானல்‌ ( வேலைலயக்கருணாகரத்தேவன்‌ 


தேன்‌. ஆனல்‌ 


கேராகப்‌ போகா 
வீட்டாதம்‌ தேக்க்தெடுத்த தூதன்‌ 
கெட்டிக்காரன்‌,” என்று சர்ப 
'லாவத்தான்‌. _ 

பணிக்க 
ஐதர்‌ தீுமணத்தல்‌ எனச்குக்‌ 
தத்தம்‌ நஷ்டமே இல்லை, 
ஆ “இருந்தாலும்‌ மாதம்‌ சொன்னதற்காக 
> வும்‌. மக்கள்‌ ஈன்மைக்காகவும்‌ என்‌ 
னைத்‌ தீயாசம்‌ செய்தேன்‌. 
மாதல்மடமீரக்க 


கிக்கொண்ட்டி£கி 


! 


இரு வாக்கு வாங்‌ 
தறேன்‌.” 


“என்ன வரக்கு மகரரரஜா?'* 

11”; திருமணமான. பின்பும்‌ என்னைக்‌ 

க்ுவக்ல்வத்மா்‌ மாதவீ உறுதி 
கூறிமீருஃக் முன்‌. அது வும்‌ மார்‌ 
மூன்பு...? அவன்‌ மாமாலன்‌ முன்பு! 
அந்த மருமகளாஉ இப்படிச்‌ சொல்லி 
மாமா கேட்டுக்‌. -காஸ்டிருகச தைக்‌ 
கண்டிருக்கறாயா??” என்று இடிஇடி 
மீயன்று 8. த்தான்‌ அவன்‌, 


தடு . “இல்லை, இல்லை இது புதுமைதான்‌?" 
என்று அபரா தன்‌ சொஃ னாலும்‌ 
ஏதோ ஆழ்ந்த திட்டம்‌ வகுத்தே லம்‌ 


ஆனால்‌ : 


லாம்‌  உட்பட்டிருக்றோன்‌ என்‌ 


பதை மட்டும்‌ தீர்மானித்துக்‌. 
கொண்டான்‌. . 
வீரபாண்டியன்‌" இராத உற்‌ 
சாகத்துடன. மேலும்‌ சொன்‌ - 
னான்‌? . "திருமணமே மழவரா. 


யன்‌ அளிக்சக்கூடிய உதவிக்‌ : 


காகத்தான்‌ அடரா ஜிதா. எனு : 
'பைங்களியின்‌ ச ழகுக்கு இணை...” 
யான அழகு இநத உலகத்தில்‌... 
கஇடைக்காது, விரபாண்டியன்‌ 
எத்தனையோ .அழகிகனைப்‌ 
' பார்த்திருக்கருன்‌. அல்‌ சிங்‌. 
களத்துப்‌ பைம்களி வானில்‌. 
ஜொலிக்கும்‌ தனிதான்‌ கதர, 1 
என்றான்‌. 


. எலலா நட்த 5திரங்களையும்‌. 
மறையச்‌ செய்யக்கூடிய சந்திர"! 
பிற்பகல்‌ உண்டு சன்‌ பல த 
வீரபாண்டியன்‌. உணர்ந்து 
கொள்ள அதிக நாளாஈகவில்லை, 

மேலைமங்கலத்தை அடைந்த 
வீரபாண்டிய: , மழுவராயல்‌ ்‌ 
மாளிகையிலிருந்த ஓர்‌. அறைய 
லிருந்து ழே பரந்து கிடந்த மலர்ச்‌ 
சோக்‌. மீது கண்களை ஓட்டிக்‌ கொல்‌ 
தான்‌, நீர்டலமான அஃது இரவில்‌ சம்‌ 
திரன்‌ ஒளியில்‌ பூமியீல்‌ ஒழு சந்தி; 
ரன்‌ ஈட்மாடுவதுபோ ல்‌ ஓரு மங்கை 

- தோட்டத்தில்‌ உலாவியவதக்‌ - கண்‌ 

டால்‌, அவளுடைய அழலைக்‌ கண்டு. 

அப்படியே . ஒரு கணம்‌ ஸ்தம்பித்த 
மன்னன்‌ தன்‌ ௮லமயைக்‌ காத்து 

ஈன்ற -மழவ நாட்டு வீரனை: அருகில்‌ . 

அழைத்து, - நந்தவனத்தில்‌ உலவீய 

மங்கையைக்‌ காட்டி, “அத! யார்‌??? : 

என்று விசாரித்தான்‌. 
“அதுதான்‌ எங்கள்‌ அரச குமாரி.” 
“யார்‌! கார்குழலி இவள்‌ தானு?! 
“அமாம்‌ பிரபு.” ட்டி 


வீரபாண்டியன்‌ ஒருமுறை மென்று ' 


விழுங்கினான்‌. பிறகு அறைக்‌ கோடிக்‌ 
தச்‌ சென்று. அங்கு மஞ்சமோன்றில்‌ 
“பொற்ண்ணத்தல்‌ வவக்கப்பட்டி 
குந்த மதுவை எடுத்‌ கக்சதளுக்‌. கீளுக்‌' 


ஆனால்‌ அதே வானத்தில்‌ 


என்று. இரண்டு வாய்கள்‌ (முழித்தான்‌. ்‌ 


௮ந்தக்‌ குடி.வெற்யில்‌ , இளறப்பட்ட 
மோக வேறியடல்‌. சரப்ப களில்‌ 
அதிவேகமாக இறங்கித்‌ மோட டத்தை: - 
க்‌ அசர ந்த்‌, செல்ருன்‌,. 


11. வீரபாண்டியன்‌ இலக்கியம்‌ 
ர்‌ நரன்டிய - மன்னன்‌ . பலகணி 
வழியாகத்‌ தன்னை பார்த்த 
்‌ தையோ, பாத்திரத்திலிருந்த மதுவைப்‌ 
“பதட்டத்துடன்‌ பருகிவிட்டுக்‌ காம 
- வெறியுடன்‌ தன்னைத்‌ தேடிக்‌ கனவேக 
- மாக வந்து கொண்டிருந்ததையோ, 
சிறிதும்‌ அறியாத கார்குழலி தன்‌ எண்‌ 
 ணங்களை எங்கெங்கோ சுற்ற வீட்டவ 
ளாய்‌ ம்லர்ச்‌ சோலையின்‌ நடுவேமெல்ல 
நடந்து சென்றாள்‌. . எங்கும்‌ பால்கிலவு 
படர்ந்து கிடந்தாலும்‌, காற்று: ஸ்தம்‌ 


' ஆடாமல்‌ விரும்பத்தகாத ஓர்‌ 
அமைதியே நந்தவனத்தில்‌ குடி 
கொண்டிருந்தது, சின்னஞ்சிறு 
5 வெண்ணிற மேகங்கள்‌ குறுக்கே ஓடி 
"னாலும்‌ வானவெளியில்‌ மிதந்து” ஓடக்‌ 
கூடிய சந்திரன்கூட அன்று ஆகாயம்‌ 
ட. நிர்மலாயிருந்ததன்‌ காரணமாக நின்ற 
நட்ட இடத்திலேயே நின்று கார்குழலியை 
ம்‌ உற்றுக்‌ கவனித்துக்கொண்டிரும்தான்‌, 
i i இளவரசி பாங்கிகளுடன்‌ “பூப்‌ பந்தாடு 
வதற்காக இடையே இடம்விட்டுச்‌ 
சுற்றிலுமே செடிகள்‌ 'வைக்கப்பட்டி 
ருந்த அந்த மலர்ச்‌ சோலையின்‌ மத்தி. 
-.. யிலிருந்த சமவெளியில்‌ பசும்‌ புல்‌ ” 

a செழித்து வளர்ந்திருந்தது, அந்த மரக 
1... தப்‌ பாயின்மேல்‌ மெளனமாக. நடந்து 
்‌.. சென்ற கார்குழலி அதன்‌ ஓர்‌ “ஓரத்தில்‌ 

-  .. உட்கார்ந்துகொண்டு 
ட நோக்கினாள்‌. 


நாலு பக்கத்திலும்‌ 
ட வளர்ந்திருந்த மலர்ச்‌, செடிகள்‌ அந்த . 
௨ 1: மங்கையின்‌ மனத்தைச்‌ சூழ்ந்திருந்த 


சோகத்தை உணர்ந்தனபோல்‌ துக்கத்‌. 


எ அடன்‌ உற்றுப்‌ பார்த்தன,” சாதாரண 
லம்‌ மாகக்‌ காற்றில்‌ அலைந்து அலைந்து 
1. தன்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ வெள்ளை மலர்ப்‌ 

VAN பற்களைக்‌ காட்டிக்‌ குதூசலித்துக்‌ கூத்‌ 

க தாடும்‌ மல்லிசை, முல்லைச்‌... கொடிகள்‌ 


ரர்‌ ்‌ ந்‌ 
லில்லி 
த்‌ த்‌ தத்‌ ர்‌ ந்‌ தத்‌ தத்‌ த்‌ தத்‌ 


தாள்‌. 


ட்‌ பித்துவிடவே - செடிகள்‌ சிறிதுகூட - 


சுற்றுமுற்றும்‌ ' 


கூடச்‌ ரசத்தால்‌ தாழ்ந்து தொங்டுக்‌ 


கொண்டிருந்ததைக்‌ கார்குழலி கவனித்‌ ல்லி 
தன்னுடைய கார்குழலுக்கு 
இணையற்ற மணம்‌ தரும்‌ மகிழ மரம்‌. 
தூரத்தே பெரிதாக எழுந்து கின்று 
தன்னை நோக்கிக்‌ கண்ணீர்‌ உகுப்பது 4. 
போல்‌ ஓரிரு சின்னஞ்சிறு பழுப்பு மலர்‌ -. 
கனை உதிர்த்ததையும்‌ பார்த்தாள்‌. 
உள்ளே ஓடிய எண்ணங்களின்‌ காரண 
மாகச்‌ சற்றிலும்‌ சோகக்‌ குறிகளையே 
கண்ட கார்குழலி வருத்தம்‌ கலந்த 
பெருமூச்சொன்றையும்‌ விட்டாள்‌. ட 


இரவின்‌ நேரம்‌ 'ஏறியதால்‌ ஊரடங்கு அ 


விட்டாலும்‌ அவள்‌ உள்ளத்‌ தே 
பலப்பல எண்ணங்கள்‌ எழுத்து எழுந்து 


அலைமோ திப்‌ பேரிரைச்சலிட்டு அவள்‌ 


அமைதியைப்‌ பெரிதும்‌ குலைத்துக்‌ 
: கொண்டிருந்தன. சில நரட்களுக்கு - 
.முன்பு கன்னிமாடத்தில்‌ நிகழ்ந்த சம்ப - 
வங்களெல்லாம்‌ அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ 


“ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாகத்‌ தோன்‌. றித்‌ 3௮ 
தோன்றி மறைந்தன, காட்டில்‌ அபரா ' - 


ஜிதன்‌ காயத்துக்குக்‌ கட்டுப்போட்டது 

முதல்‌ அவன்‌ தப்பி யோடியது வரை 

யில்‌ ஏற்பட்ட நிகழ்ச்சிகளில்‌. இன்மை க்‌. 
கூட அவள்‌ மற்க்கவில்லை, - லர. 
வ ற்றையும்விட அப தனின்‌ கம்பீர 
உருவம்‌ அவள்‌ - கருத்தில்‌ ஸ்திரமாக 
வேரூன்றி நின்றது, அவன்‌ யார்‌ என்ப 
தை அறியப்‌ பலமுறை முயன்றும்‌ அடி - 
களார்‌ அதை சொல்ல மறுத்துவிட்ட - : 
தால்‌ அவனைப்பற்றி மேலும்‌. தகவலறிய 
வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ கார்குழ 


லிக்கு இருந்தகொண்டே இருந்தது, பட்‌ 


ஒரு மனிதன்‌... பெயரை .அடிகளார்‌ 
எதற்காக மறைக்கவேண்டும்‌' என்று * 
பல முறை யோசித்துப்‌ பார்த்தும்‌ 
வீடை கானாத காரணத்தால்‌ அந்தப்‌ 
புருஷனை ஏதோ மர்மம்‌ சூழ்ந்திருக்க 
வேண்டும்‌ என்று. தானாகவே தீர்‌. : 
மானித்துக்கொண்டாள்‌. 


மாச படர்ந்ததாக. இருக்க முடியாது... 


மர்மம்‌ ' -- 
எதுவாயிருப்பினும்‌ அவன்‌ வாழ்க்கை: .... 


கார்குழலி 
வேரூன்றி 


என்ற தீர்மானம்‌ மட்டும்‌ 
யின்‌ மனத்தில்‌: இடமாக 
யிருந்தது, 
கன்னிமாடத்துக்குள்‌ அவன்‌ வர 
அடியோடு மறுத்துவிட்டலதயும்‌, 
பிறகு தன்‌ வற்புறுத்தலில்‌ பேரிலேயே 
._ வர ஒப்புக்கொண்டதையும்‌ .இந்தித்‌ 
_ துப்‌ பார்த்தாள்‌. லந்த பிறகு தன்‌ தந்‌ 
தையின்‌ கண்ணீல்‌ டடாது தப்பி ஓடி 
விட்டதையும்‌ கினைத்துப்‌ பார்த்தாள்‌. 
இப்படியெல்லாம்‌ அவன்‌ நடந்து 
கொண்டதற்குக்‌ காரணம்‌ தன்னைப்‌ 


நத இழுக்கு வரக்கூடாது என்பதுதான்‌ 
னி என முடிவ. செய்துகொண்டாள்‌. இப்‌ 
2 _படி அவனைப்பற்றி ஏற்பட்ட நினைப்பு 
. களாலும்‌, முடிவுகளாலும்‌ அவள்‌ 

இ மனத்தில்‌ பிரதிதினமும்‌ வேளைகெட்ட 
£ : வேளைகளிலைல்லாம்‌ அபராஜிதன்‌ உரு 

வம்‌ எழுது கன்று என்னென்னவோ 

He வேதனைகளை விளைவித்‌தக்கொண்டிரும்‌ 
ததி இத்தகை இன்ப வேதனைகள்‌ 
அல்லாம்‌ திடீரென உடைக்கப்பட்டு 
- தான்‌ கன்னிமாடத்தைவிட்டுத்‌ தொலை 
அ தாரத்இலிருத்த ்‌ மேலைமங்கலத்துக்கு 


Se 
த 


அ 


அ க 


்‌  நீனைத்து' ஏங்யெவண்ணம்‌ கர்ர்குழலி 


"பேரன்‌ ற ஒரு பெண்ணீன்‌ பெயருக்கு . 


2 வரவேண்டிய அவமெம்‌ நேரிட்டதை : 


ESSE AC ASO loging: 


(TY த்து GY p 


யும்‌, இன்னும்‌ லெ நாளில்‌ தனக்கு வீர : 
பாண்டியனுடன்‌ திருமண . நிச்சயம்‌ 
நடைபெறப்‌ போவதையும்‌ நினைத்து 


அன்று ஈந்தவனப்‌ புல்தரையில்‌ தலை 
குனிந்து உட்கார்ந்திருந்தாள்‌, 
நினை ப்பு நிலைகுலைந்து எங்கெங்கோ . 
ஓடிக்கொண்டிருந்ததால்‌ . வீரபாண்டி 
யன்‌... தோட்டத்திற்குள்‌ . நுழைந்த 
தையோ தன்னை நோக்கி வீடுவிடென 
வேகமாக வந்ததையோ)வரந்து தனக்கு 
வெகு அருல்‌ நின்று சன்‌ எழிலைப்‌ 
பார்த்து பிரமித்துக்கொண்டிருந்த . 
தையோ கார்குழலி கவனிக்கவேயில்லை 
அவள்‌ பேரெழிலைப்‌ பார்த்த வீர: : 
பாண்டியன்கூட அத்தனை வெறியிலும்‌ 
ஓரளவு சிதானத்துக்கு வந்து எதவும்‌ 
பேசச்‌ சக்தியற்று வெகுநேரம்‌ நின்‌ 
றன்‌, மாதவியின்‌ அழகையே பேரழ 
காக நினைத்து மழவராயன்‌ மகளுடன்‌: 
மணத்‌ தொடர்பு கொள்ள மறுத்த .. 
பாண்டிய மன்னனுக்கு, நந்தவனத்தில்‌ ' 
பதுமைபோல்‌ உட்கார்ந்திருந்த அந்தப்‌ 
பாவை தந்த பரவசக்‌ காட்சி பெரிய ' 
தொரு வியப்பை அளித்தது, “இந்த 
அழகுக்கு முன்‌ மாதவியின்‌ அழகு ' ' 


டி . ந j ப Ix ௩ 
% ~~ 


A 


ணர்‌ அகல 


RNS AAAI வட ம 
Sr 
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. உணுபோடக்‌ காணாது என்பதைச்‌ சம்‌ 


தேகமறப்‌ புரிந்து கொண்ட , வீரபாண்‌ - 


டியன்‌ அவளுடன்‌ பேசவேண்டுமென்‌்ற 
ஆசையால்‌ தானே சம்பாஷணையைத்‌ 
துவக்க இச்சை கொண்டான்‌. இச்சை 
கொண்டானே தவிர. அந்த இச்சை 
யைப்‌ பூர்த்தி செய்வது அவ்வளவு 
. எளிதான காரியமா கப்‌ புலப்படவில்லை. 
சாதாரணமா கவே கலக்க்மான அவன்‌ 
புத்தி மதுவினால்‌ மேலும்‌ கலங்கியிருந்த 
படியால்‌ பேச்சை எப்படி ஆரம்பிப்ப 


தென்று புரியாமல்‌, “என்ன அரச. 


குமாரி!'' என்று சம்பிரதாயமாகவே 
சம்பாஷணையைத்‌ துவக்கினான்‌, 

சிந்தனை அலைகளில்‌ ' திடீரெனப்‌ 
புகுந்த அந்த இரு சொற்கள்‌ இந்த 
உலகத்துக்குச்‌ .சரேலென இழுக்கவே 


கார்குழலி மிரண்ட விழிகளோடு திரும்‌ ' 


பிப்பார்த்தாள்‌, தனக்கு 
வெகு அருகில்‌ ஒரு புரு 
ஷீன்‌ நிற்பதைதப்‌ 
பார்த்ததும்‌ எழுந்து 
சற்று: விலகி நின்று 
அவனை ஏற இறங்க 
நோக்கு, யார்‌ நீர"? 


I Al: 
DTT ழ்‌ 


வட ட்‌ ர) 
த்‌ எ இ 


வ னன? pg TS அமல ௪௮ பகர ge, 
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என்று கோபத்துடன்‌ வினவினாள்‌, ... * 
பதிலுக்கு. நகைத்தான்‌ . பாண்டிய. 
மன்னன்‌. !'என்னை நீ அறிந்துகொள்‌ 
ளும்‌ சமயம்‌ அதிக தூரத்திலில்லை,'' ... 
என்ற சொற்களையும்‌ - வெறி.. கலந்த: 
அந்த நகைப்புடன்‌ -உதிர்த்தான்‌. . ' 
அவன்‌ சிரிப்பும்‌ பேச்சும்‌  அவளுக்‌ 
குப்‌ பெரும்‌ வெறுப்பை அளித்தது, i 
“ஆகவே அதிகம்‌ பேச இஷ்டப்‌ . - 
படாமல்‌ அவன்‌ அந்த இடத்தில்‌ தங்கக்‌ 
கூடாது என்பதை உணர்த்த; . “இது 
அந்தப்புரத்து நந்தவனம்‌,””. என்றாள்‌, - : 
"எனக்குத்‌ .தெரியும்‌ '” என்றான்‌ வீர -. 
பாண்டியன்‌. வ்‌ 
“தெரிந்தா வந்தாய்‌?” கோபத்‌ 
துடன்‌ ஆச்சரியம்‌ கலந்த குரலில்‌ கேட்‌ 
டாள்‌ கார்குழலி, . 
ஆம்‌. தெரிந்து. 
தான்‌ வந்தேன்‌, 
அதுவும்‌ நீ இங்கி -- 
ருப்பதை அறிந்து -. 
தான்‌ வந்தேன்‌.” . .- 
"அந்தப்புரத்து . 
சோலைக்குள்‌ 
அனுமதியின்‌ றி 
ம்‌. ஆண்‌. 


ன 
ப்ட்‌ 


- ஊரிலும்‌: அதே... | 
பழக்கம்தான்‌,” * 

உன்‌... ஊரா? 
எது உன்‌ ஊர்‌??? 
ல பூ. ண்‌ ய. 
நாடு,” தே 
“பாண்டிய . 
நாட்டில்‌” -, ்‌ 


“ பலே, பல?” 
; பாஸ்‌. "வீட்டானே!. காலேஜில்‌ 


3. செய்வேன்‌?!” . p 

ப அணல்‌ துத்‌ 
வீரபாண்டியன்‌ உடையின்‌ 
படசடோபத்தால்‌ அவன்‌ பெரிய பிரபு 


வாஙீருக்கலாம்‌ என்ற முடிவுக்கு 
-வந்தருந்தானே யொழிய அவனே 


பாண்டிய கரட்டுமன்னன்‌ என்பதை 
-மனத்தசல்‌: நினைக்கக்‌ கூட. முடிய 
5: வில்லை அவளுக்கு. மன்ன்னுக்கு அவ 
-சியமான . கம்பீரம்‌ வீரபாண்டியனின்‌. 
தோரணையில்‌ அடியோடு இவ்லாதிருந்த 


5௫ின்று -கெரண்டிருந்தான்‌, மன்னன்‌ 
“என அவனே - அறிவித்துக்‌ கொண்ட 


- வெறுப்பு மிக அதிகமாக எழுந்து நின்‌ 
்‌ “இவனா பாண்டிய மன்னன்‌? 
' இவனையா . -தந்தை என்‌ மணாளனாக்த்‌ 
தேர்ந்தெடுத்தார்‌?' ஏன்று எண்ணப்‌ 
பார்த்துப்‌ பிரமித்தாள்‌. இந்த மன்னன்‌ 
அபராஜிதன்‌ உருவத்தையும்‌, : நடை 
_ பார்த்து, 'சே!. அந்தக்‌ கம்பீர:புருஷன்‌ 
ஏங்கே,, இந்தக்‌ குடிகாரன்‌ எங்கே! 
ன்று மனத்திற்கு 


னமாகவே நின்றாள்‌, ... . 
ஆட அத அத்‌ “து 


- பரீட்சையில்‌ பெயிலாகி விட்டான்‌! 
- “ஜயோ!- கஷ்டமே! என்‌ பையன்‌. : 


2 - இடம்‌ தேடணுமே! கடவுளே! டது 2 


தோடு குடியால்‌ சற்றுத்‌ .தள்ளாடியும்‌ : 


அம்‌ அவனை “ஒரு முறை ஏறெடுத்துப்‌ 
பார்த்த “கார்குழலியின்‌ -உள்ளத்தில்‌ - 


உருவத்துடன்‌ கன்னிமாடத்தில்‌ கண்ட - 


யையும்‌ தோரணையையும்‌ இணைத்துப்‌ ' 


ள்‌ சொல்லீத்கொண்‌ : 
“லும்‌: - வெளியே . ஏதும்‌ சொல்ல . 
கயறியாதவளாய்த்‌ தலைகுனிந்து ' 


ASF 


தான்‌ ' யாரென்பதைக்‌ கேட்டதும்‌' 

* வெட்கம்‌ கவிந்துகார்குழலி - நிற்பதா... 
கக்‌ கற்பனை செய்து கொண்ட வீர: 
பாண்டியன்‌ மீண்டும்‌ பேச்சைத்‌ 
துவக்கு, “கார்குழலி!' உன்னை நான்‌. 
பார்த்ததில்லை, : பார்த்த . பிறகு...” - 
என்று வார்த்தைகளை விழுங்கினான்‌... 


கார்குழலி தரையில்‌ “பாய்ந்திருந்த 


கண்களைக்‌ கம்பீரமாக உயர்த்தி, 


பார்த்த பிறகு?" என்று வினவினாள்‌. , 


“அழகில்‌ உனக்கே இந்தத்‌ தமிழ்‌ 
்‌ நாட்டில்‌ யாரும்‌ கிடையாது என்ற 
முடிவுக்கு வந்தேன்‌, ” 


_ “.. *மடழ்ச்சி மகாராலா! இருந்தாலும்‌ 


இத்தனை புகழ்ச்சிக்கு நான்‌ தகுந்தவள்‌ 
அல்ல!” ்‌ ஆ ட்‌ 

. உன்‌ தகுதி உனக்கு எப்படித்‌ தெரி 
யும்‌, புஷ்பத்தின்‌ மணம்‌ புஷ்பத்துக்கா 


கீரியும்‌?” என்று சொல்லிப்‌ புன்முறு ... 


வல்‌ செய்த வண்ணம்‌...கார்குழலியை ' 
நோக்டு ஓர்‌ அபு எடுத்து வைத்தான்‌ 
வீரபாண்டியன்‌, அ: அட 
கார்குழலியும்‌ ஓர்‌ ௮. :எடுத்து 
வைத்துப்‌: பின்னடைந்தாள்‌, பாண்‌. 
டிய மன்னனே, .இது உங்களுக்குத்‌ 
தகுதியல்ல,”” என்று எச்சரிக்க 
தொனிக்கும்‌ குரலில்‌ கூறினள்‌... - 
எது தகுதியல்ல?”' 2 ல்‌ ல போ 
“இப்படித்‌ தனிமையில்‌ என்னுடன்‌ 
* தங்கியிருப்பது.” - . டத A 
“தகுதியல்ல வென்று யார்‌ சொல்‌ 
வது2!? ட பரல்‌. 6 
. யார்‌. சொல்ல வேண்டும்‌? பரம்‌ 


,பரைப்‌.பழக்கமில்லையா?'” -. .. 2: 


தமிழர்‌. முறைக்கு இது மாறு. 
பாடல்ல அரசகுமாரி,” 5 


கார்குழலியின்‌ கண்களில்‌ ஆச்சரியம்‌ 


மீண்டும்‌ உதயமாயிற்று, தன்‌: நாட்‌. 


டின்‌ சுதந்திரத்தையே . இலங்காபுரனி ... 


டம்‌ அடமானம்‌ வைத்திருக்கும்‌ பாண்‌ -. ' 


டிய மன்னன்‌ தமிழர்‌ முறையைப்‌ : 


பற்றிப்‌ பேசுவது. பெரும்‌ விடத்திரமா - ... 


யீருந்தது அவளுக்கு, . இகழ்ச்சி கலந்த. ' 


புன்முறுவலொன்றும்‌ அவள்‌ இதழ்‌. ' 


களில்‌ படர்ந்தது, “தமிழர்‌ முறையா? 
அது என்ன முறை மகாராஜா? கன்‌ 

சீப்‌ பெண்ணீன்‌ தனிமையில்‌ குறுக்‌ .. 
.தடுவது தர்ம றையா? அல்லது 
அந்தப்புரத்‌ தோட்‌ 

இருக்கும்‌ அணங்கை அணுப்‌ பேச்சுக்‌ 
சழுப்பது தமிழர்‌ முறையா?! என்று 
வினவினாள்‌, . : 


° ‘ ச ச ல்‌ 
மன்னனென்று அறிந்த , பிறழும்‌, 


: இன்னும்‌ ரில. ஈாட்சளில்‌ மணாளனாசப்‌ 


, போறெவன்‌ என்பதை உணர்ந்த பிற ' 
AN 4 1 பததி லு நலன்‌ 


டத்தில்‌ காவலற்று . ' 


\ 


| 
1 


01%. 


i 


நின்று சம்பாஷிப்பதை . அறிந்த வீர 


ஆன்‌ 


[::: 1 என்ற்‌ கினைப்புடன்‌. வீரபாண்டியனை 


வ" 


ண 


ல்‌ வானிலும்‌ 
“கும்‌, -கரர்குழலி . தன்னைச்‌ சிறிதும்‌ 


மதியாமலும்‌ பெண்களுக்குரிய நாணத்‌ 
“தைக்‌ காட்டாமலும்‌ எதிருக்கு எதிர்‌ 


பாண்டியன்‌ அவள்‌ தைரியத்தை எண்‌ 
டணிப்‌ பெரிதும்‌ வியந்தான்‌; அதற்காகப்‌ 
' பேச்சை நிறுத்தாமல்‌ மேலும்‌ பேச்சுக்‌ 
(கொடுத்து அவள்‌ கேள்விகளுக்குப்‌ 
' பதிலும்‌: சொன்னான்‌, “நீ. சொன்ன 
தெல்லாம்‌ தமிழர்‌ முறைதான்‌ கார்‌ 
குழலீ! தமிழ்‌ இலக்கியங்களைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ தெரியும்‌,” 
. “தமிழர்‌ இலக்கியமா மகாராஜா?” 
அமாம்‌ இளவரசி! தலைவனும்‌ 
தலைவியும்‌ களவியலில்‌ ஈடுபடுவது 
தீமிழ்‌ இலக்கியம்‌ .ஒப்புக்கொண்ட 
, விஷயமாயிற்றே.”” 
_ .. கார்குழலிக்கு என்ன பதில்‌ சொல்வ 
தென்று புரியவில்லை, இத்தனை விபரீத 
"மான ஓர்‌ காரியத்துக்கு -.இலக்‌ 
இயம்‌ உபயோகப்படக்‌ கூடும்‌ என்று 
்‌ கனவிலும்‌ - அவள்‌ நினைத்தவளல்ல, 
.இப்பேர்ப்பட்டவனுக்கு மணமாலை 
.சூடுவதைவிட ' மரணப்‌ பாதையை 
“நாடுவது எத்தனை நல்லது 
- மீண்டும்‌ . 


ஒரு முறை ஏறிட்டுப்‌ 


ப பார்த்தாள்‌. அவன்‌: முகத்தில்‌ வெறி. 


' முன்னைவிட . அதிகமாகத்‌ தாண்டவ 


- மர்டிக்‌ கொண்டிருந்தது. அதிகக்‌ குடி 


யின்‌ காரணமாக உதடுகளில்‌ சற்று 
நடுக்கமும்‌ தெரிந்தது, அவள்‌ தன்னை 
அப்படி உற்றுப்‌ பார்ப்ப்தைக்‌ கண்ட 
்‌ வீரபாண்டியன்‌ இதழ்களில்‌ புன்முறு 
வல்‌ படர்ந்தது. லேசாகச்‌ சற்று சிரிக்க 
வும்‌ சிரித்தான்‌... அத்துடன்‌, “நான்‌ 
இலக்கியத்தை விளக்கிய . பின்தான்‌ 


இளவரசிக்கு உண்மை புலப்பட்டது 


போலிருக்கிற து£”?. 

செய்தான்‌, 
வீரபாண்டியனின்‌ விபரீதமான 

இலக்கிய ரசனையும்‌, வெறியை அள்‌ 


என்று: “கேட்கவும்‌ 


' ஊித்‌ தெளிக்கும்‌ சிரிப்பும்‌, விரகம்‌ 


'சொட்டும்‌ பார்வையும்‌ கார்குழலிக்குச்‌ 


'சொல்லவொண்ணா வெறுப்பை அளிக்‌ - 
அவே, விழிகளில்‌ கோபம்‌ எழுந்து 


தாண்டவமாட.௮வள்‌ பாண்டி௰. மன்‌ 
“னனை மோக்கிக்‌ கூறினாள்‌: . “(இலக்கியத்‌ 
தில்‌ சண்ட உண்மைகளைத்‌ தாங்கள்‌ 
வேண்டுமானால்‌ '” கடைப்பிடியுங்கள்‌ 
மகாராஜா. எனக்கு அதில்‌ இஷ்ட 
யில்லை, தவிர இலக்கியத்தைத்‌ தாங்கள்‌ 
சரியாகவும்‌ படித்ததாகத்‌ தெரிய 


. . ர்‌ ட்‌ 1 
| ச (கப. ்‌ gi 


முடியாது, காதல்‌ என்பது எண்ணத்‌ .' 


' அரசகுமாரி 


பக்‌ ஜ்‌ 
தலைவி விளையாட்டு... ..' 
ஈங்களுக்குத்‌5;... 
தானே தவிர, ராஜீய காரண ௧6 1] 
காகப்‌ பலவந்தமாகக்‌ கட்டுப்படும்‌ 
ஆடுகளுக்காக ஏற்பட்டதல்ல, ௮ துல ம 
தவிர தாங்கள்‌ கோரும்‌ இன்பத்தை 
இலக்யேத்தால்‌ பெறமுடியாது .மகா 
ராஜா. காதலைக்‌ கதை சொல்லியும்‌ “ 
பெறமுடியாது, காதலின்‌ இலக்கியம்‌: . ... 
தனி இலக்கியம்‌, அதன்‌. கதை தனிச்‌ - - 
கதை. அதைப்‌ புத்தகங்களில்‌ படிக்க... ' 


வில்லை, தலைவன்‌ ட 
காதலால்‌ கட்டுண்ட உள்ளங்‌ 


தின்‌ ஏட்டிலே உணர்ச்சியின்‌ மையைக்‌ 
கொண்டு உள்ளத்தினால்‌ எழுதப்படும்‌ 
“அழியா இலக்கியம்‌ மகாராஜா, அதை ' 
உங்களால்‌ அர்த்தம்‌ செய்து கொள்ள 
முடியாது” 5 ன்‌ 
கனவேகத்தில்‌ உதிர்ந்த உணர்ச்‌. . 
சொட்டும்‌ அந்த வார்த்தைகளைச்‌ * 
கேட்ட வீரபாண்டியன்‌ : மதிமயங்க 
நின்றான்‌. எழிலோடு சொல்வேகமும்‌ 
பெற்ற அந்தப்‌ பெண்ணை எப்படியும்‌ - 
கைப்பற்றாமல்‌ விடுவதில்லை என்ற தீர்‌ . 
-மானத்துடன்‌ ' எதிர்பாராதவிதமாக ' 
அவளை நோக்கித்தாவி அவள்‌ கையைட்‌: 
பீடித்துக்கொண்டு, “குழலி! ௨ல்‌” 0. 
வார்த்தைகளில்‌ இலக்கியமீருக்கற து...” .. 
அத்துடன்‌. இன்பமான இதம்கூட: 
- இருக்கிறது, உன்னை ' மனைவியாகப்‌ . 
பெற நான்‌ எத்தனையோ பாக்கியம்‌ 
செய்திருக்க வேண்டும்‌,” என்றான்‌, - 
. _ கார்குழலியின்‌ கோபம்‌ எல்லை மீற. 
யது, கையை உதறி விடுவித்துக்‌ . 
கொண்டு முகம்‌ அக்னிபோல்ஜொலிச்ச ' 


- மிக உஷ்ணமானவார்த்தைகளை உதர்ச்‌. - 


தாள்‌: “நீ ஒரு மன்னனா? சனிமையீல்‌........ 
இருக்கும்‌ ஒரு பெண்ணுடன்‌ சரியாக .-...: 
நடந்துகொள்ளத்‌ தெரியாத நீ, மக்களை 
எப்படிச்‌ சரியாக ஆளப்போகறாய?- 
நான்‌ உன்னைமணந்தால்‌ உனக்குப்‌ பாக்‌. -- 
இயமென்கறாயே; எனக்கும்‌ ௮.து' பரக்‌... 22 
கியம்தானா என்பதை யோசித்தாயா£ ::: 
மழவராயன்‌ மகளின்‌ “கரத்தை அவள்‌ 
இஷ்ட விரோதமாகப்‌ பிடிக்க உனக்கு .. 
. என்ன தைரியம்‌? என்ன உரிமையுடன்‌ : : - 
என்னைத்‌ தொட முன்வந்தாய்‌?'* ' 


"மணம்‌ செய்துகொள்ளப்போகும்‌ : 
உரிமை” ட 2 ஆட்டி 3 ௨௮ 
மணம்‌ செய்துகொண்ட பின்பு : 


' தான்‌ அந்த உபிமை உண்டு; நினைவில்‌: 
வைத்துக்கொள்‌? 1: 2... 
"'மரியரதையில்லாமல்‌ . பேசுகருய்‌ 
பதத To ள்‌ 


“காட்டினாய்‌?” ல்‌ 

:. *வீரபாண்டியனை நோக்‌? முதன்‌ 
- முதலாக இப்படிப்‌ பேசிய பெண்‌ -நீ 
தக ஒருத்திதான்‌,” 1 

ர “இப்பொழுதர்வது தெரிக்துகொள்‌- 
$ "தமிழகப்‌ “பெண்களின்‌ தன்மையை, 
மரியாதை "கெட்டவன்‌ மன்னனாயீருந்‌ 
தாலும்‌ மதிக்க மாட்டார்கள்‌. இங்கி 
தம்‌ தெரியாதவன்‌. இக்திரனயிருக்தால்‌ 
இணங்க மாட்டார்கள்‌.” 
சாதாரணமாகவே. மூன்‌. கோபமு 
்‌ டைய வீரபாண்டியன்‌ இந்தத்‌ தர்க்கத்‌ 
“தால்‌ கொஞ்ச்ுஞ்சமிருந்த நிதானத்‌ 
தையம்‌ அடியோடு இழந்தான்‌. 

“அடி பெண்ணே! £ வீரபாண்டி 
வனை யாரென்று சரியாக அறிந்து 
கொள்ளவில்லை, யாரென்பதை இதோ 


கேசஃஃப்‌ பாய்ந்து இரண்டுகைகளோடு 
இடையையும்‌ சற்றி வளைத்து. இறுகப்‌ 
பிடித்தான்‌; 


வேலம்‌ . மிருகத்துக்கும்‌ &ழாக 


“இனும்‌! 


: ரீ என்ன மரியாதையை எனக்குக்‌ 


காட்டுறேன்‌ பார்‌” என்று அவனை -: 


-இரும்பினும்‌ -வலிய இரு .. கரங்கள்‌ . 
்‌ கு இறுகப்‌: பீடித்து நின்றன. . 


ச தடவையில்‌ ஒரு டஜன்‌ பாக்கெட்டுகள்‌ வாங்கினால்‌ 
௪ 322 பத்ரம்‌ "இனமாகக்‌ கொடுக்கப்படும்‌, 


நடக்க முயன்ற ரிய்ரன்‌ முயன்ற ல்‌ 
செய்கையால்‌ கார்குழலியும்‌ பணத்‌ 


"னத்தை இழந்து தனது வலக்கரந்கை க 3 \ 


திமிறிவீடுவீத்துக்‌ கொண்டு, அவன்‌ 
மண்டலத்தை ஆளும்‌ : மன்னனென்‌ 
பதையும்‌ மதியாது அவன்‌ கன்னத்‌இல்‌ - 
ஓங்கி அறைந்து விட்டாள்‌. இரு கைக... : 
ளாலும்‌ அவன்‌ மார்பைப்‌ பிடித்தும்‌ 1 
திள்ளவே திடீரெனப்‌ புல்‌. “தரையில்‌ 
மல்லாந்து விழுந்தான்‌, மன்னன்‌ - | 
அவனைத்‌ தள்ளி விட்டுச்‌ சரேலென | 
மான்போல்‌ துள்ளி அந்தப்புரத்தை 1 
நோக்கிப்‌ புல்‌ தரையில்‌ கால்‌  பர்வுகி 
றதோ-இல்லையோ எனச்‌ சந்தேகப்படும்‌ 
படி வெகு வேகமாக. ஓடினாள்‌ மழவ . 
ராயன்‌ மகள்‌. அவளைப்‌. பிடிக்க உறுதி... 
கொண்டு மன்னனும்‌ எழுந்‌ திருந்து . 
ஓட முயன்றான்‌, எழுந்து நின்ற மன்ன , 
னால்‌ ஓர்‌ அடிகூட முன்னால்‌ எடுத்து - 
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(தொடரும்‌) 


பற்களைச்‌ சுத்தமாகவும்‌ 
“ வெண்மையாகவும்‌ 
த்து i 


... இனாம்‌!!. 


(23 
தத ம (த அல, அட ஓ 1 


18 இருக்குறளும்‌ அடிகளாரும்‌ 


திர்பாராத விதமாகப்‌ பின்னா 
லிருந்து. ' இடீரெனப்‌ பல 

மாகக்‌ கட்டிப்‌ பிடிச்கப்பட்டதால்‌ 
காமவெறி கலைந்து கோப வெறிக்கு 
இலக்கான வீரபாண்டியன்‌, அந்தப்‌ 
பிடியிலிருந்து தன்னை விடுவித்துக்‌ 


- கொள்ள எத்தனித்து எத்தடன முறை 


திரும்பத்‌ திரும்பத்‌ தணறிப்‌ பார்த்‌ 
அம்‌ எந்தவித பலனும்‌ ஏற்படவில்லை. 


பின்னாலிருந்தவன்‌ பீடி குரங்குப்‌ பிடியா . 


யிருந்ததோடு அவன்‌ எண்ணமும்‌ 
சைகளும்‌ திண்மையாமீருந்தமையால்‌ 


வீரபாண்டியனைச்‌ சுற்றியிருந்த புஜங்‌ 
்‌ வரவர அதிக: 


களின்‌ . அழுத்தம்‌ 
மாயிற்றே தவிர, சற்றும்‌ குறைவதா 
யில்லை. தோட்டத்தை விட்டு ஓட்ட 
மாக ஓடிய கார்குழலியின்‌ உருவம்‌ 
கண்ணுக்கு மறைந்த. பின்பே . பின்னா 
லிருந்தவன்‌ தன்‌ பீடியைத்‌ சளர்த்தி 
வீரபாண்டியனுக்கு வீடுதலையை அளித்‌ 
தான்‌. என்ன நன்றாக வண்டியில்‌ 
பூட்ட்ப்பட்டு நாள்‌ பூராவும்‌ கொறுக்‌ 
கப்பட்டிருந்தாலும்‌, பூட்டவிழ்க்கும்‌ 
சமயத்தில்‌ காளை எப்படி ஒரு முறை 


. திமிறியே நுகத்தடியிலிருந்து விலகிக்‌ 


கம்பீரமாக நிற்குமோ அம்மா திரி 3ய 
பின்னாலிருந்தவன்‌ பிடியைத்‌ தளர்த்தி 
யதும்‌ அதிலிருந்து தானே திமிறி வெளி 
வந்தவன்போல்‌ ஒருமுறை' தலையை 
உதறிக்கொண்டு தன்னைப்‌ பிடித்தவன்‌ 
யாரென்பதை அறியத்‌ திரும்பினான்‌. 


திரும்பியவன்‌ சண்களில்‌ கோப வெறி: 


மறைந்து ஆச்சரியக்குறி மிகத்‌. துறித்‌ 
மாகப்‌ . பரவலாயிற்று. இடையில்‌ 
காவி உடுத்தி, சழுத்திலும்‌ தலையிலும்‌ 
ருத்திராக்ஷ மணிந்து தங்ககிற மேனி 


யுடன்‌ நல்ல பறங்கப்‌ பழத்தக்குத்‌ ரு 


நீறு பூசியது பால்‌ உடல்‌ . பூராவும்‌ 
விபூதி பூசிக்கொண்டு தளதளவென்று, 
சந்திர வெளிச்சத்தில்‌ ஜொலித்துக்‌ 
கொண்டு சிவானந்த அடிகளார்‌ ீன்று 
கெர்ண்‌ டிருந்தார்‌ கேவலம்‌ இந்த 
மாதர்‌ ஒரு மாமிசப்‌ பிண்டத்தட்மா 
நாம்‌ அகப்பட்டுத்‌ தத்தளித்தோம்‌ என்‌ 
பதை நினைக்க நினைக்க வீரபாண்டிய 
னுக்கு ஆத்திரத்தைவிட ' வெட்கமே . 


“மேலோங்கி நின்றது. வீரபாண்டிய 
னைக்‌ கண்ட சில வீனாடிகள்‌ அடி களரர்‌ 
. முகத்தில்‌ எந்தவித உணர்ச்சயும்‌ 


தோன்றுதிருந்தாலும்‌ கடைசியாக 
மெள்ள - மெள்ள வியப்பின்‌ அடை 
யாளம்‌ அவரது விசாலமான வதனத்‌ 
திலும்‌ படரத்‌ தொடக்கிபது. மென்று 
விழுங்கப்‌ பேசத்‌ தொடங்கிய -அவர்‌ 
டீரலிலும்‌ சற்றுப்‌ பயத்தின்‌ சாயை: 
தெரிந்தது. “யார்‌! பாண்டிய மன்னனா! 
மதுரையம்பதயின்‌ அதிபதயா!'' என்று 
அப்பொழுதுதான்‌ புதிதாக அவனை 
அறிந்ததுபபோல்‌-விசாரிக்கலாஞர்‌ 


அடிகளார்‌. : ர 


வீரபாண்டியன்‌ பஃலேதம்‌ சோல்‌. 
லாமலே அவரை உச்சந்தஃையீலிருந்து 
உள்ளங்கால்‌ வரையீல்‌ ஆரரய்ந்தான்‌. 
பிறகு-கேட்டாள்‌, “டேய்‌ பண்டாரம்‌! 
நீயார்‌? இங்கு வர உனக்கு யார்‌ அனு 
மதி கொடுத்தது? * என்று. 

இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்ட அடி. 


களார்‌ முகத்தில்‌ கேரபத்தக்குப்‌ 
பதில்‌ ஆச்சரியமே ' உதயமாகியலி. 
அவரும்‌ வீரபாண்டியனைக்‌ கூர்ந்‌அ 


நோக்கிவிட்டு அவன்‌ - காதுக்குப்‌ படும்‌ 
படியாகத்‌ தனக்குள்ளேமே சொல்லிக்‌ 
கொண்டார்‌; “குடி அதிகமில்லையே? 


“அப்படி விருந்தும்‌ இ இப்படி எத ற்காகப்‌ 
- பேச வண்டும்‌?” என்று,  . 
. இந்தச்‌ செரற்கள்‌ காதில்‌ விழுந்த 


ல்‌ தால்‌ மீண்டும்‌ தீதானத்தை இழக்த வீர 


பாண்டியன்‌, “என்ன. . முனுமுணுக்‌ 
.. சடுப்‌? சொல்ல வேண்டியதை வெளிப்‌ 


5- படையாகச்‌ சொல்‌,” என்றான்‌. 


“அப்படி ஒன்றும்‌ தங்களுக்குத்‌ 

_ தெரியக்‌ கஉூடரத விஷயமல்ல. தாங்கள்‌ - 
“பே பச்சக்களிலிருந்து ச்‌ 

- தழு வேளை...” 


“என்‌ பேச்சுக்கும்‌. அதற்கும்‌ எந்த: 
விதச்‌ சம்பந்தமுமில்லை, ஆனால்‌ ...”” 

“ஆனால்‌ என்ன ஆனால்‌?” 

“தங்கள்‌ பேச்சுக்கும்‌ அதற்கும்‌ எதா 
வத சம்பந்தமிருக்குமோ என்று அடி 
யேனுக்கு ஒரு சிறு சந்தேகம்‌,”' 

அடிகளாரின்‌ பேச்சுக்களில்‌ புதைந்து 
- இடந்த அர்த்தம்‌ அப்பொழுதுதான்‌ - 
வீரபாண்டியனுக்கு மெள்ள -மெள்ள 
உதயமாகத்‌ தொடங்கியது. ஆகவே 
“டேய்‌ .பண்டாரம்‌! குடி வெறியில்‌ 


“என்ன ஒரு வேனை?” அதட்டினான்‌. - *5ரன்‌ உளறுகிறேனென்பது-உன்‌ அபிப்‌ 


f - “வீரபாண்டியன்‌, 

“ஓன்று மில்லை, எங்கள்‌ ஊர்‌ மது மிக. 
மிகு ப ப்பராப்கள்‌ மேலைமங்கலத்து 
அதை நினைத்துப்‌ 
க மயற்குபவர்கள்‌ உண்டு,” 

“அதனால்‌... த > ச்‌ 


வி “நினைத்தாலே 'சிதானம்‌ தவறுமென்‌: 


ரல்‌ பரு8னால்‌ கேட்க வேண்டுமா?” 
“வேண்டியதில்லை, உங்கள்‌ ஊர்‌ மது 


க, ்‌.. சிறந்ததுதான்‌. அதற்கும்‌ நீர்‌ பேய . 


தற்கும்‌ என்ன்‌ சம்பந்தம்‌??? 


“ பிராயமா?”” என்று சர்ஜித்தான்‌, 
அடிகளார்‌ பயப்படுவது போல்‌. 


- பாசாங்கு செய்துகொண்டு, அப்படிச்‌ 


சொல்ல இந்த அடிகள்‌ மடையனா? 
அப்படிச்‌ சொல்லவில்லை, மன்னவா, 
சொல்ல இஷ்டமுமில்லை, ஆனால்‌ திரும்‌ 
பத்‌ திரும்பத்‌ தாங்களே ரசு அணிக்‌ 


. இறீர்களே?”” என்றார்‌, 


“ருசுவா? என்ன ரசு?” - -... 
இந்த ஊரில்‌ என்னை யாரும்‌ மரியா . 
தக்‌ குறைவாகக்‌ - கல்‌ கடை 


ளர்ரே என்று மிகப்‌ பணிவுடன்‌தான்‌ ' 
அழைப்பார்‌. ஆனால்‌ நீங்கள்‌. பேசுவ. 


அதனால்தான்‌ சந்தேகித்தேன்‌.'' 
“என்ன ௪ந்தேடக்கறீர்‌?”* : 
"கொஞ்சம்‌ திலக ம்‌ போய்விட்‌ 
"தோ என்று. : 
வீரபாண்டியன்‌ அடிகளால்ர நோக்கி 
ஒர்‌ அடி எடுத்து வைத்தான்‌. அவன்‌ 
கையும்‌ இடைக்‌ கச்சையிலிருந்த உடை 
வாளை நோக்கிச்‌ சென்றது. அவன்‌ .உத்‌ 
தேசத்தைக்‌ கண்ட அடிசளாரும்‌ பீன்‌ 
னால்‌ சிறிது நகர்ந்து, . “மதுரை மன்‌ 
னனே! தமிழ்‌ மறையோதும்‌ அடியார்‌ 
களைத்‌ தாக்குவது பெருந்‌ தது, இது 
உனக்குத்‌ தெரியாதா?” என்றார்‌. 
“தரக்கப்போவதில்லை. கொல்லப்‌ 
போகிறேன்‌!” என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே, அவரை நோக்கி உருவிய 
உடைவாளுடன்‌ வந்தான்‌ பாண்டியன்‌. 
அடிகளார்‌ பக்கவாட்டில்‌ நகர்ந்து 
கொண்டே, “மன்னவா! தமிழ்‌ மலை 
யாம்‌ திருக்குறளை நீ படிக்கவில்லை,” 


என்றார்‌. 
தடட படிக்கவேண்டிய அவசியமில்லை.” 
kv “அவசியமிருக்ற.து. அப்பொழுது 


தான்‌ கொலையின்‌ தன்மை எத்தன்மை 
யதென்று உனக்குத்‌ தெரியும்‌. வள்ளூ 
- . வர்‌ கூறுகின்றார்‌...” 

''கூறுகின்றாரா?. கூறட்டும்‌. வள்ளுவ 
ரைக்‌ கூறும்‌ உன்‌ நாக்கை முதலில்‌ 
அண்டிக்கிேன்‌.'” 

“துண்டித்தால்‌ உனக்குத்‌ ' தேவை 
யானது கீடைக்காது மன்னவா”? : 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ வீரபாண்டியன்‌ 
சட்டென்று நின்றான்‌, அடிகளார்‌ தன்‌ 


்‌ யிருக்கறதென்றும்‌ ஊடஇத்துக்கொண்‌- 
டான்‌. ஆகவே கேட்டான்‌, என்ன 
௮377” என்று. < & 
“டுகள்‌ மன்னவா! வள்ளுவர்‌ கூறு 


்‌்‌ - 
ர்‌ ௬ 
டி 


கின்றார்‌, அறவினை யாதெனிற்‌ கொல்‌ . 


._லாமை- கோறல்‌ பிறவினை யெல்லாம்‌ 
தரும்‌' என்று” எனத்‌ தன்‌ சாதுர்‌ 


மேலும்‌ தன்‌ பாண்டித்தியத்தை 
விளக்க' அப்பாட்டுக்கு அர்த்தமும்‌ 
சொன்னார்‌, அறவினையாதெனில்‌-- 


ன்ட்‌ 
ப்தி மமான மா 
வ தைம்‌, பார்த்தால்‌ நிதானத்திலிருக்கற ்‌ 
மனிதன்‌ பேசும்‌ பேச்சாகக்‌ கானோம்‌. ' 


. தையோ விரும்பாத பாண்டிய மன்னன்‌ 


னிடம்‌ ஏதோ கூற முயற்சிக்கரறாரென்‌ 
ம்‌ அவரிடம்‌ எதோ ரகசியம்‌ ௫ . i 


யத்தை காட்ட முயன்ற அடிகளார்‌ 


கொல்லா ம-கொ 
கோறல்‌ கொல்லுதல்‌, 9றவி2 
லாம்‌ தரும்‌--மற்ரப்‌ பல கெடுதல்கள்‌ க, 
விளைவி க்கும்‌,”” 4 
அடிகளாரின்‌ குறகாயோ- அர்த்தத்‌ 


அவர்‌ முடிக்கும்வரை சும்மா இருந்து : 
விட்டு, “இதை. எதற்காகச்‌ சொல்லுக்‌. ம்‌ 
நீர்‌?" என்று கேட்டான்‌. ' EE 
பாண்டியன்‌ பேச்சில்‌ மரியாதை. "உத்‌ 
யமாவதைக்‌ கண்ட அடிகளாரும்‌ .ம 
யாதையாகப்‌ பேசத்‌ தொடங்‌, இப்‌. 
பொழுது நீங்கள்‌ என்னைக்‌ . கொலை 
“செய்ய முயன்றீர்கள்‌ அல்லவர்‌? 
ன்று வினவினார்‌. 2 
“ஆம்‌, அந்த உத்தேசம்‌ இருந்தது. ்‌ 
உத்தேசம்‌ நிறைவேறி. உக 
என்ன ஆகியிருக்கும்‌?” 3 ்‌ 
“ஏன்ன ஆகியிருக்கும்‌?” 
என்னைக்‌ கொன்ற: பழி உங்களைச்‌ 
சாரும்‌,” டரா ட 
"அதைப்பற்றிக்‌ கவலையில்லை, டட 
“தவிர என்னைக்‌ .. கொன்றதற்காக. ச்‌ 
மன்னர்‌ உங்களைக்‌ கோபிப்பார்‌."” 
இங்கு நீர்‌ என்னைக்‌ கட்டிப்‌ பிடித்த ' x 


லில்‌ டத தத்தத்‌ வட்டக்‌ 
விவரத்தைக்‌. கூறினால்‌. . மழவராயன்‌... 
கோபம்‌ ஆறிவிடும்‌,” ்‌ ஸ்ம 
“ஆனால்‌ கார்குழலியின்‌ கோபத்தை , 
ஆற்ற முடியாது... .... 
“ஏன்‌?! 4 : கல்‌ 
_ “நான்‌ அவள்‌ குரு,” தட 
வீரபாண்டியன்‌ அடிகளாரை ஏர்‌ 
இறங்கப்‌ பார்த்தான்‌. கார்ரு ழலீயைத்‌ 
தீன்விடமிருந்து.காப்பாற்ற அடிகளார்‌ 
முயன்றதன்‌ காரணமும்‌ அவனுக்கு 
ஓரளவு தெரிந்த்து, - ஆகவே மெள்ள 
ஏதோ யோசித்தவிட்டு; “அப்படியா!” 
என்றான்‌, த 
“அமாம்‌ மகாராஜா!'” என்றார்‌ அடி 
களார்‌ சற்றப்‌ பெருமிதத்துடன்‌, அத்‌ 
அடன்‌ : சம்பாஷ்ணை நின்றிருந்தால்‌ 
பின்னால்‌ கதையில்‌ -நிகழவிருந்த பல்‌ . 
விபரீதங்கள்‌ நிகமாமலே இருந்திருக்‌ ...' 
கும்‌. ஆனால்‌: அடிகளார்‌ வீரபாண்டி. : 
க்கு? யனை அத்துடன்‌ விடாமல்‌ . மேலும்‌ 
SESS ' அன்பப்படுத்த இச்சைகொண்டு இலக்‌  -: 
அவ கியத்தைத்‌ தொடர்ந்தார்‌. மகாராஜா! -.....:' 
தங்களிடம்‌ எனக்கு இலக்கியம்‌ பேசுவ 
தென்றால்‌ மிகவும்‌ பிரியமாயிருக்கிறது, 
ஏன்‌ தெரியுமா?” என்றார்‌... :. 
பங்கய பத 
“தாங்கள்‌ .சற்று முன்‌... இளவரசி 
யுடன்‌ இலக்கயம்‌ பேசியதைக்‌ கேட்‌ 
டன்‌. கற்றாரைக்‌ கற்றாரே -காமுறு 
-வர்‌ என்பது. தமிழ்ப்‌ பெருமாட்டியின்‌. ' 
திருவாசகம்‌,” 3 ல்‌ 
அடிகளார்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து நகைக்‌ 
கிறாரா, நிஜமாகத்தான்‌ ' பேசுகிறாரா. 
,வென்பதை வீரபாண்டியன்‌ புரிந்து :. -- 
கொள்ளாத தால்‌ அவன்‌ பதிலேதும்‌ 
பேசாமல்‌ அவரையே பேசவிட்டான்‌. - 
அடிகளார்‌ உற்சாகத்துடன்‌ பேச 
முற்பட்டு, “மகாராஜா! - கற்றவர்‌ 
களைக்‌ கற்றவர்கள்தான்‌' ரசிப்பார்கள்‌. 1 
இலக்கிய ரசிகரான உங்கள்‌ கோபத்தை . கோ 
இலக்கியத்தின்‌ மூலம்‌ ஆற்ற முடியு 
மமன்றுதான்‌ . குறளைப்‌ பற்றக்‌ கூறி 
னேன்‌, என்னை. நீங்கள்‌ கொன்றிருந்‌ 
தால்‌ கார்குழலிக்கு உம்மீது -அடங்‌ ' 
'காத வெறுப்பு உண்டாகும்‌. :இப்‌ 217 
பொழுதும்‌ அவளுக்கு அபாரமான rd 
பிரியமிருப்பதாகக்‌ கூ ற முடியாது, 
ஆனால்‌, இப்பொழுதுள்ள: கொஞ்ச 
வெறுப்பு என்‌ கொலையால்‌ மலை 
போலப்‌ பெருக -அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ 
நிலைத்து நின்றுவிடும்‌, பிறகு உங்கள்‌ MT: 
திருமணம்‌ கனவுதான்‌, மழவராயன்‌ , 
மணத்‌ தொடர்பு ஏற்படாவிட்டால்‌ 


p< 


, நான்‌: எதுவும்‌ தங்களுக்குச்‌ சொல்லத்‌  ஈட்க்க ஆரம்பித்‌ தான்‌ வீரபாண்டியன்‌, 


' அரசியல்‌ அறிவும்‌ அபாரமாக இருப்‌ கேட்பீரா?”” என்று வினவினர்‌, 


யதைக்‌ கண்ட: வீரபாண்டியன்‌ அவரை “சொல்லும்‌,” என்றான்‌ . வீரபாண்‌ 

கோக்க, உலகத்தைத்‌: துறந்த உங்க டியன்‌.. 2 22... 1 ஆ 

ளுக்கு அரசியலைப்‌: பற்றி என்ன - ஈதார்குழலியை மறந்துவிடுங்கள்‌.” - 

கவலை?” என்று வினவினான்‌. : '-- ஏன்‌” ட தனை: 3 2 து 
“இவனுக்குக்‌ கவலையில்லாத விஷ. “பெண்களின்‌ குணம்‌ அப்படி,” 

யம்‌ உலகத்தில்‌ என்ன. இருக்கிற து? “என்ன குணம்‌?” 

- அரசியல்‌ கவலை இல்லாவிட்டால்‌ மழவ “ஒருவரைக்‌ . , காதலித்துவிட்டால்‌ 


“பப்‌ போவதில்லை, மன்னர்‌ அனுப்பா ._கள்‌. அடுத்தபடி * வருபவன்‌. அரசனா - .. 
விட்டால்‌ நானும்‌ இங்கு வந்திருக்கப்‌. யிருந்தாலும்‌ அசட்டை -செய்கறோர்‌ ௨ 
போவதில்லை. இங்கு நடைபெற்ற கள்‌.” லில்‌ உ அதி 


' போவதில்லை," என்று சொல்லி அடிக " நிறைந்த ஒரு ஒளி பிறந்தது; அடி 1 


_ குழலியின்‌: தந்தையா உங்களை இங்கு  '. பெரும்‌ பாக்கியமல்லவா அது?” 
- அனுப்பினார்‌!” என்று ஆச்சரியத்து - என்றார்‌ அடிகளார்‌. தல்‌ த்‌ 
உன்‌ வினவினான்‌ வீரபாண்டியன்‌. :: - “சரி. அதற்து உம்மைத்‌ தலைவராக்க 4 
“ஆம்‌,”' என்றார்‌ அடிகளார்‌, விடுகிறேன்‌.” - g 3 
“தற்காக? அதுவும்‌ இத்தனை . “அப்படித்‌ தலைவனாக நான்‌ என்ன 
நேரத்துக்குப்‌ பின்‌...” E. செய்யவேண்டும்‌?” இடப து ம்‌ 3. 
“அவசர. ராஜாங்க காரியம்‌,” “ஒரு ரகசியத்தை: மட்டும்‌ சொல்ல “ 
, “என்ன அப்படித்‌ ' தலபோகிற வேண்டும்‌.”  “ வ ட்‌ 
காரியம்‌?'' ச. 73 என்ன] ரகசியமா?” 3. 


“எடுத்து வீசினார்‌ அடிகளர்ர்‌, “பாண்‌ வெகு அருலல்‌ வந்து, “அடிகளாரே! 


வேண்டுமாம்‌,” 


பாண்டிய. நாட்டின்‌ கதியைப்‌ பற்றி ' கூறிவிட்டு அரண்மனையை நோக்கி - 


தேவையில்லை, ஒரு சின்னக்‌ கொலை. அவன்‌ நாலடி... தூரம்‌ 'சென்றதம்‌ 

யால்‌ எத்தனை தொல்லைகள்‌ பார்த்‌ அவனை  அழைத்து- நிற திய 

தீர்களா?”' . என்றார்‌. , அடிகளார்‌; பாண்டிய மன்னனே! . 
அடிகளாருக்கு இலக்கிய அறிவோடு நான்‌ ஒரு விஷயம்‌ சொல்கிறேன்‌ : .' 


ராயன்‌ தங்களைத்‌ தேட என்னை அனுப்‌ அவனைப்பற்றிப்‌ பெரிதாக இினைக்கருர்‌ 


காதல்‌. களியாட்டத்தையும்‌ கவனிக்கப்‌ . . வீரபாண்டியன்‌ கண்களில்‌ - வெறி 


ளார்‌ சற்று வீஷமமாகப்‌' புன்முறு: களாரே! மதுரைத்‌ தமிழ்ச்‌ . சங்கத்துத்‌ 


வல்‌ செய்தார்‌. - தலைவராக உமக்கு இஷ்டமா?! | 


. “என்ன! என்னைத்‌ தேடும்படி கார்‌ என்று வினவினான்‌. 


பதிலுச்கு. ஒரு - பெரிய வெடியை - -வீரபாண்டியன்‌ அடிகளாருக்கு 


டிய நாட்டிலிருந்து தூதன்‌ வந்திருக்‌ கார்குழலி யாரைக்கா தளி க்‌ கிறாள்‌?” | 
கிறான்‌,” என்றார்‌, - என்று மிகக்‌ குழைந்த குரலில்‌ வின: - 


'“தூதனா!” - வின்‌. A. - ட்‌ 
“ஆம்‌!” ன்‌ க - வீரபாண்டியனுக்குத்‌. தன்னிடம்‌ 
“ஓலை கொண்டுவர்‌ திருக்கிறனா? திடீரென அன்பு ஏற்பட்டதன்‌ கார 


“இல்லை, தங்களிடம்‌ 'கேரில்‌ - பேச. ணத்தை அறிந்துகொண்ட அடிகளார்‌ - ப. 
ன்‌ பின்னால்‌ நகர்ந்துகொண்டே, “தெரிந்‌ :-' 
“தூதனை அனுப்பியிருப்பது யார்‌?!” தால்‌. தங்களிடம்‌ இத்தனை கேரம்‌ 3 
“இலங்காபுரன்‌]” . மறைத்தா வைப்பேன்‌? ” என்றார்‌. கல்‌ 
அடிகளாரின்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு “அடிகளாரே! வீரபாண்டியனிடம்‌ - 
ஒருகணம்‌ ஸ்தம்பித்த வீரபாண்டியன்‌, விளையாட வேண்டாம்‌, விஷயத்தைச்‌ 3] 
“(இதை ஏன்‌ முன்னமே: என்னிடம்‌. சொல்லிவிட்டு நகரும்‌," என்றான்‌ :.. 
"சொல்லவில்லை?" என்று கேட்டான்‌. மன்னன்‌. ல அத்தி 
“தாங்கள்‌ சந்தர்ப்பமனிக்கவீல்லை,”” அடிகளார்‌, *தெரியாததைப்‌ பற்றிக்‌. * 
என்று: தாழ்மைடடன்‌ விண்ணப்பம்‌ கேட்டால்‌ எப்படிச்‌ சொல்லுவேன்‌; 
செய்‌.துகொண்டாலும்‌ அடிகளாரின்‌ மகாராஜா? தூதன்‌ தங்களுக்காகக்‌ 
இதழ்களில்‌ இகழ்ச்சியாஃப்‌ புன்முறுவ காத்திருக்கிறான்‌,  கார்குழலியும்‌ எனக்‌... 
லும்‌ தோன்றியது. ்‌ ப காகக்‌ காத்திருப்பாள்‌!””” என்று “சொல்‌ 
| நாம்‌ மீண்டும்‌ பேசுவோம்‌,” என்று. லிக்கொண்டேட வேகமாக 


| ்‌்‌ க 
2 த்‌ 


டி: எடுத்துவைத்த “ - வீரபாண்டியன்‌ .. 
று: தானத்தில்‌. தனக்குள்‌ ஏதோ" ' 
யாசித்த. பிறகு. வீடுவீடு என்று: மாளி 
கையை : “நேரக்‌ கடந்தான்‌. மாளி. 


ம்‌ தல்‌ க்குச்‌ செல்ல முயன்ற - 
ட ஆட்டத்த மழவராயன்‌ அறை 
- இறக்கப்பட்டிருப்‌ 

படு: உள்ளே கோக்கனொன்‌. 

- உள்ளே” "இருந்த காட்சியைக்‌ கண்ட 
ன்‌-உன்ளத்தே ஓரளவு அச்ச 


மும்‌ "உண்டானாலும்‌ என்னதான்‌ நடக்‌: 


றது என்பதை -அறிய விரும்பி, சாள 
ரத்தன்‌: மூலமாக. உள்ளே , பார்த்துக்‌ - 
கொண்டே நீன்றான்‌. . உள்ளே மழவ 


ப்தி எதிரே கண்களில்‌ கோபம்‌ ' 


-பொய்கக்‌ , கார்குழலி 
டிருக்தான்‌. அவளுக்கும்‌ அவள்‌ தகப்‌ 
பனுக்கும்‌ கடத்த சம்பாஷணையில்‌ 
 தன்னைப்பத்தித்‌ தகவல்‌ வத்தபோதெல்‌ 
டலாம்‌ 1 அடவ பாண்டிய 


மின்றுகொண் 


5,00, 000 


கதிர்கள்‌ 


[அக] பருத்தி. 
பதுளை. மில்ஸ்‌ 


ட பு... மதுரை. 


நக்கக்‌: : - மதுரை, தூத்துக்குடி, அம்பாசமுத்திரம்‌ ம 
கைத்தறி, இயந்தீரத்தறி, பின்னல்‌ தறிகளுக்கான. 
- . சகல வீதமான-நூல்கள்‌: - - 


விசேஷ ரகங்கள்‌: கயிறுகள்‌, விழுதுகள்‌, சித்தான்கள்‌, ்‌ 
நாடாக்கள்‌, -முதலியவைகளுக்கான விசேஷ நூல்கள்‌-தையல்‌ 


மானேஜர்கள்‌ : ன 


ஏ. க ஏப்‌. ஹார்வி னிமிடெட்‌ 


+ 


$e பாண்டியன்‌ பில்டிங்‌ 


_ மதுரை 


ரான்‌ ப்‌ மா பாடா யமா! மா 
ர ந 


போன்‌: 420 07 லேன்‌) - ்‌ 


1239 


மன்னன்‌, விரல்‌ ஏ 


அறைக்குச்‌. சென்றான்‌. 


கடைசியாக... 

“மகளிடம்‌ ' உரைத்த - ஒரு :செய்தியைக்‌ :' 

ர்‌ கேட்டதும்‌ விவரிக்க இயலாத பெரும்‌ ' : : 1. 

திகைப்படைந்து கனவேகமாகத்‌. தன்‌: 21! 
அங்கு தனக்‌ ப்‌, 

காகக்‌ காத்திருந்த. தூதனைக்‌ . கண்ட்‌: !:..:" 

தும்‌ சற்றுமுன்‌ . கேட்ட்‌ செய்தியால்‌ ' 


ஏற்பட்ட . திகைப்பு: மாறாமலும்‌, அத..." 


னால்‌ உண்டான கோபத்தால்‌. நிதா 
னத்தைப்‌ பெரிதும்‌ இழந்தும்‌: "இது: 


உண்மைதானா?" என்று -இரைந்தான்‌. i 
. அவன்‌ அபிப்பிராயத்தை: உணர்ந்த... 
தூதனும்‌, “ஆமாம்‌ த என்ரு: 2. 


மிகப்‌ பணிவுடன்‌. 


.. “அவன்‌: வந்து - எத்தனை :; 
கிறது”? ஞ்‌ 
பாண்டியன்‌... 


விழுந்தான்‌." 


நெ. [நெ 80-வரை 


நூல்கள்‌ . எக்‌. 
கம்பெனி. லிட்‌. 


ஹார்வி? 


தந்தி : 


மூன்று: நாட்கள்‌,” * என்றான்‌ தூதன்‌. தன்ட 

“மூன்று நாட்களா!” என்ற :வீர... -:: 
பாண்டியன்‌. மிதமிஞ்சிய இலொல்‌ ' பின்‌... 
னாலிருந்த ஆசனத்தில்‌ தொப்பென்று: அ 


நாளா: ந ‘< 
என்று: சறி.னன்‌ பத 


க்கக்‌ i 


ய்‌ 


3 


க பம்பர்‌ சத்ரிய 


19. தந்தையும்‌ மகளும்‌ 
ரி ரபாண்டியனிடமிருந்‌ து 
தன்னை வீடுவித்‌ துக்கொண்டு 
புல்தரையில்‌ புள்ளிமான்போல்‌ அள்ளி 


. யோடிய கார்குழலி அந்தப்புர வாயிலை 


அடைந்ததும்‌ சற்று நேரம்‌ கின்று 
ஏதோ சிந்தித்துவீட்டு, உள்ளே நுழை 
யாமல்‌ பக்கவாட்டில்‌ திரும்பி மழவ 


ராயன்‌ மாளிகையை நோக்கி வேக 


மாக நடந்தாள்‌, மழவராயன்‌ மாளிகை 
யும்‌ அந்தப்புரத்தை ஓட்டியேதான்‌ 
கட்டப்பட்டிருந்தது, அக்கம்பக்கத்தி 


லிருந்த மாளிகையும்‌ அந்தப்புரமும்‌ 


விலகி நிற்பதுபோல்‌ ' பார்வைக்குத்‌ 
தெரிந்தாலும்‌”: பெருங்‌ கொடிகளால்‌ 
மறைக்கப்பட்ட மாடிகளின்‌ குறுக்குத்‌ 
தாழ்வாரமொன்று இரண்டு கட்டிடங்‌ 
களையும்‌ இணைத்துப்‌ பாலமிட்டிருந்‌ 
தது, அந்தப்‌: பாலத்தின்‌ இரு கோடி 
களிலும்‌ இரு. மாடிப்படி வரிசைகள்‌ 
நந்தவனத்துக்குள்‌ இறங்கியிருந்தன. 
இரண்டு கட்டிடங்களி லுள்ளவர்களும்‌ 
மாடிப்படிகளிலிருந்தே பரஸ்பரம்‌ சம்‌ 


பாவிக்கும்படியாக அத்தனை. அருகில்‌ . றி 


கட்டிடங்கள்‌ இருந்தாலும்‌,  மழவ 


: - ராயன்‌ சில ஆண்டுகளாகத்‌ தன்‌ படுக்‌ 


குமிட்த்தை மாளிகையின்‌ ஒரு கோடி 
யிலிருந்து மற்றொரு கோடியில்‌, அந்‌ 
தப்புரத்துக்கு  அருகாமையிலிருந்த 
அறைக்கு, மாற்றிக்கொண்டிருந்தான்‌. 
மனைவி : காலமான பிறகு மகள்‌ 
தன்‌ கண்‌ பார்வையிலேயே இருக்க 


வேண்டுமென்று மழவராயன்‌ செய்து 


கொண்ட ஏற்பாடு அது, படிகளில்‌ 


ஏறிச்‌ சென்று மாளிகையில்‌ திரும்பிய 
வும்‌ முதன்‌ முதலாகத்‌ தென்படக்கூடி.. 
யது மழவராயன்‌ பள்ளியறைதான்‌, ” 


பாண்டிய நாட்டுச்‌ சிற்பத்‌ திறமைக்குச்‌ 


உஷ்‌ 


"தமிழ்க்‌ காவியங்கள்‌ ஓவியங்களாக 


்‌ களில்‌ கூட, 


ராதையின்‌, புடவையில்‌ ன்‌ 
_காட்டும்‌. அத்தனை. வர்ணங்களுமா:. . 
இருக்கும்‌! அவள்‌ கன்னங்களிலென்ன - : 


சான்றாக விளங்கிய , பெரும்‌ தூண்கள்‌: ர்‌ 
மீது எழுந்து நின்ற அந்த அறையின்‌  :. 


அடித்தளத்தில்‌ கூட ஆயிரமாயிரம்‌ - 
சின்னஞ்‌ சிறு வண்ணச்‌. ஈத்திரங்கள்‌. :: 
வரையப்பட்டிருந்தன. . காலு பக்கத்‌: - 


துச்‌: சுவர்களிலும்‌ கண்ணூயும்‌ மணி 
மேகலையும்‌ வாழ்ந்ததால்‌ விளைந்த 


அமைந்திருந்தன. “தோட்டத்தையும்‌, 


'அநீதப்புரத்தையும்‌ நேரக்‌ இரு பக்‌ : 5 


கங்களில்‌ அமைக்கப்பட்டிருந்த- பெறிய ' 
சாளரங்களை வெய்யீல்டிக்கும்போ து . \.. - 
மறைப்பதற்காகக்‌ கட்டப்பட்டிருந்த 


சுருள்‌ .தட்டிகளில்கூடத்‌ தமிழர்களின்‌ 8 


கலைத்‌ இறமை நன்றாகக்‌ -காட்டப்பட்‌ i 
டிருந்தது, நீர்த்‌ -துளிகள்‌ பட்டதும்‌. 2: 
இன்ப மணம்‌ கமழும்‌ இயற்கை: 

வாய்ந்த அந்த வெட்டிவேர்‌ தட்டி 

ஓரிரண்டு. சுருட்டப்‌ . 
படாமல்‌ அவிழ்ந்து இடந்ததால்‌ மழவ ..;. "': 
ராயன்‌ அறை முழுவதும்‌ கம்மென்று :: 
வாசனை  அடித்தக்கொண்டிருந்தது. 
அந்தத்‌ தட்டிகளில்தான்‌ . எத்தனை எத்‌ 
தனை சித்திர ஜாலங்கள்‌! அதோ: ஒன்‌ 
ல்‌ கண்ணன்‌ குழலூதும்‌ எழிலுரு : 
வம்‌! இன்னொன்றில்‌ ராதை நடன 
மாடும்‌ இன்பத்‌ தோற்றம்‌! அந்த ்‌ 
வானவில்‌. . 


1 ரி வப வம்‌ 


கமலத்தின்‌ சாயையா/ உதடுகள்‌ என்ன " 
அத்தனை சிவப்பு! இப்படிப்‌ பீரமிக்கும்‌ 

படியாகத்‌ தீட்டப்பட்டிருந்த உருவங்‌ - . : 
களுக்கு ஒளி வீசி இன்னும்‌ அதிக உயி -. :... 
ரிருக்கும்படியாகச்‌ செய்து கொண்டி: ்‌ 
ருந்தது அறையின்‌ மூலையில்‌ நிறுத்தப்‌  - 


“பட்டிருந்த ஒரு விளக்கு: அறை மூலை '* - 


யிலிருந்தவை மொத்தம்‌ -இரு பெரிய." . 
வெண்கலப்‌ பெண்ணுருவங்கள்‌.- . 


Es ராயன்‌, எத்தனை எத்தனையோ கவலை 


அசப்‌.பில்‌ பார்த்‌ 
7 தால்‌.' கையில்‌ 
பிகைைப்‌ பாத்திரங்‌ 
கல்‌ ஏந்தி நிற்கும்‌ 
எறில்பொழியும்‌ ஏந்திழைகளைப்‌ 
போன்ற 3தாற்றமளித்த அந்த இரண்டு 
வீளக்குகளில்‌ கார்குழலி உள்ளே 
நுழைந்தபோது ஒன்றுதான்‌ எரிந்து 
கொண்டிருந்தது. 

அந்த விளக்குக்கு முதுகைக்‌ காட்‌ 
டிக்கொண்டு அறை ஈடுவே யிருந்த 
மஞ்சத்தில்‌ ஆழ்ம்த யோசனையுடன்‌ 
உட்கார்ந்துகொண்டிருந்தான்‌ மழவ 


களால்பீ டி.க்கப்‌ 
பட்டிருந்த 
அவன்‌ மனத்‌ 
அதுக்கு அறை 
யைச்‌ சுற்றிலு 
மிருந்த கலைக்‌ 
காட்சிகளோ, 
கா ற்றில்லாமை 
யால்‌ அசை 
யாது செங்குத்‌ 


விளக்கின்‌ சுட 
ரொனளியோ 


தலையும்‌ அளிக்க 


திருந்த: ஜன்னல்‌ வழியாக அறைக்‌ 
குள்ளே பட்டையாக விழுந்திருந்த 
சந்திர வெளிச்சம்கூடத்‌ தன்‌ உத்‌ 
தேசத்தில்‌ பெரும்‌ தோல்வியே அடைந்‌ 
தது. மழவராயன்‌ மனம்‌ பூராவும்‌ 


தமிழ்நாட்டின்‌ பிற்கால ஸ்திதியிலும்‌: ' 


தனது மகளின்‌ திருமண நிச்சய ஏற்பா 
டுகளிலுமே முற்றும்‌ லயித்துக்‌ டர்‌ 
தது, ஆகவே கார்குழலி வேகமாக 
உள்ளே வர்ததையோ, அவள்‌ தனக்கு 
எதிரே நின்றதையோ மழவராயன்‌ 
கவனிக்கவே யில்லை. அவள்‌ குரல்‌ 
கொடுத்த பிறகுதான்‌ இந்த உலகத்‌ 
துக்கு வந்தான்‌, வேகமாகப்‌: பாய்ந்து 
வரும்‌ காவிரி நீர்‌ கரையால்‌ தடுக்கப்‌ 
பட்டதும்‌ எப்படி. ஒரு முறை அலை 


மோதித்‌ திரும்புமோ அர்த மாதிரியே . 


வில்லை, அவன்‌ : 
ட மனத்தைக்‌ ௨: 
அவர வேண்டுமென்பதற்காகத்‌ திறந்‌ 


வர 


- தாக எரிந்த 


எந்தவித ஆனு, 


ர அவை. ட யனளவைவகையை 


\ N ம ்‌ ்‌ 
= A வண்டை 2222 பத 


ATE ட்‌ 7, 
ட்டை | (2 


4 


ப்ப 


ன்‌ 


டன்‌ வந்த கார்‌ 
குழலியும்‌ மழவ 
ராயன்‌ மெளனத்தால்‌ 
ஒரு. நிமிவும்‌ தேக்கி 
கிறுத்தப்‌ பட்டிருந்தா 
லும்‌ உள்ளே யிருந்த 
ஆக்ரோஷத்தால்‌ 
திரும்பி ,நோக்கு 
“துப்பா/" ' என்று ப 
அழைத்தாள்‌, ணா ண 
குரலில்‌ ததும்பிய 
உள்ணத்தால்‌ கணீரெ 
னத்‌ தெறித்த அந்த 


படட fF அ 
ப்ட ம்‌ Jn. வ “பவட TT அ 

ராய உலுக்க. TTT 

வில்லை, எதற்கும்‌ ' ETD. 4 


அசைந்து கொடுக்கும்‌ 
சூபாவமில்லாத மழவ 
ராயன்‌ மிச மெதுவா 
கவே தலையை உயர்த்தி, 
"குழலியா!'' என்றான்‌: 
ஆச்சரியத்துடன்‌, 
அடிப்‌ லிருந்த கார்‌ 
குழலிக்கு அவன்‌ சாந்தம்‌ அதிகக்‌ 
, கோபத்தை அளித்தது. “குழலிதான்‌. 
ஏன்‌, தெரியவில்லையா?'' என்றாள்‌, 
மழவராயன்‌ கண்கள்‌ அவள்‌ 
முசுத்தை ஒரு விநாடி. ஆராய்ந்தன. 
்‌ பிறகு உதடுகள்‌ மெல்லவே . உச்சரித்‌ 
தன, தர்றது,” என்று, 
“எதற்காக வந்தேனென்று ஏன்‌ 
கேட்கவில்லை?!” . என்று - கார்குழலி -” 
வினவினாள்‌, “ 


“இவ்வளவு அவசரமாக வந்திருப்‌ 
பவள்‌ சொல்லாமலா போய்விடப்‌ 
'போரறோய்‌?'' என்ற மழவராயன்‌ பேச்‌ 
சோடு அவன்‌ இதழ்களில்‌ புன்முறுவ 
லும்‌ படர்ந்தது, 


சொல்லாமல்‌ போகப்போவதல்லை, 


சொல்லி நியாயம்‌ கேட்கவே ரான்‌ 


படபட 


1 


ங்க புட ந்‌ 


\ 


பிச்சைக்காரன்‌: சாமி! நிக்க முடி 
யலை சாமி... 
' ககுமி: அட சரிதரம்பா! நான்‌ 
வேண்டுமானால்‌ எழுந்து கொள்‌ 


கேன்‌! நீ தாராளமாய்‌ உட்கார்‌! 


வந்திருக்கேன்‌,” என்றாள்‌. 
“சொல்‌,” என்பதற்கு அடையாள 
மாகப்‌ பார்வை யொன்றை அவள்மீது 
வீசினான்‌ மழவராயன்‌, அவன்‌ மெளனத்‌ 
தாலும்‌ பார்வையாலும்‌ உதறி எழுந்த 
உணர்ச்சிகளுடன்‌, “அந்தப்புர நந்த 
வனத்தை எத்தனை நாட்களாக அன்‌ 
னீயர்களுக்குத்‌ தஇறந்துவிட்டிருக்கிறீர்‌ 
கன்‌?” என்று வினவினாள்‌ அவள்‌, 
மழவராயன்‌ உணர்ச்சியற்ற முகத்தி 
அம்‌ சற்று உணர்ச்சி தோன்றி மறைந்‌ 
தது. “அப்படி எந்தவித உத்தரவும்‌ 
பேோட்டிநப்பதாக எனக்கு நினை 
வில்லை,” என்றான்‌, ச 
பழைய உத்தரவை மாறாவிட்டால்‌ 
அந்தப்புர ஈந்தவனத்துக்குள்‌ , நுழை 


யும்‌ ஆடவருக்கு என்ன தண்டனை 
அளிக்கவேண்டும்‌?” 

சந்தேகமென்ன, மரண தண்டனை 
தான்‌.” 
* “அப்படியானால்‌ மரண .தண்‌ 


டனைச்கு ஓரு ௨-ததரவு எழுதுங்கள்‌," 


யாருக்குத்‌ தண்டனை விதிக்க வேண்‌ 
டும்‌ என்று சொல்லவில்லையே?” 
“வீரபாண்டியலுக்குத்தான்‌.?' 
இந்தப்‌ பதிலால்‌ மழவராயன்‌ ஏதா 
வது அசந்துபோய்‌ விடுவானென்றோ, 
பிரமித்து அலறிப்‌ புடைத்துக்கொண்டு 
எழுந்து கின்றுவிடுவானென்றோ கார்‌ 
குழலி கினைத்‌ திருந்தால்‌ அவள்‌ 
ஏமாந்தே போன்‌. கேள்விக்கும்‌ 
அச்சரியத்‌ துக்கும்‌ அறிகுறியாக மழவ 
ராயன்‌ புருவங்கள்‌ ஒருமுறை ஏறி 
இறங்கின. அவ்வளவுதான்‌. சாந்தம்‌ 
நிரம்பிய குரலிலேயே. : மழிவராயன்‌ 
“மீண்டும்‌ மகளை வினவினான்‌, யார்‌? 
மதுரை மன்னனா?” ்‌ 
“மதுரை மன்னனல்ல,” 
பதிலுக்குக்‌ கார்குழலி, 
“வேறு வீரபாண்டியன்‌ எது?” 
“இலங்காபுரனுக்கு அடிமையாக 
ஒரு வீரபாண்டியன்‌ இருக்கிறான்‌.” 
மழவராயன்‌ இதழ்களில்‌. புன்முறு 
வல்‌ லேசாகப்‌ படர்ந்தது, “அவனை .. 
அடிமைத்தளையிலிருந்து மீட்‌ கவும்‌, . : 


என்றாள்‌ 


மதுரையின்‌ உண்மையான மன்னனாக .' - 


அவனை ஆக்கவுமே இப்பொழுது 
முயற்சி செய்கிறேன்‌ குழலி, என்றான்‌ 
மழவராயன்‌, 2 ்‌ 1 

“முயற்சியா! எப்படி முயற்சி செய்‌ 
இறீர்கள்‌?”” , 

“உன்னை அவனுக்கு எதற்காக்த்‌ 
திருமணம்‌ செய்துகொடுக்கறேனென்று : 
நினைக்கிறாய்‌?"' தத்தர்‌ 

. அவனைக்‌ காப்பாற்றவர?'* 

“அவனைக்‌ கரப்பாற்ற அல்ல, நாம்‌ 
பிறந்த இந்த நாட்டைக்‌.கரப்பாற்ற. 
தமிழ்‌ மக்களைக்‌ காப்பாற்ற.” 

இந்தப்‌ பதிலைக்கேட்ட கார்குழலியின்‌ 
கோபம்‌ உச்ச நிலையை அடைந்தது, 


“உங்களால்‌ காப்பாற்ற முடியாது,”' 
என்றாள்‌, த ்‌ 
“ரன்‌? என்று வினவினான்‌ மழவ 
ராயன்‌. 


“இந்த வீரபாண்டியனை, நான்‌ இரு : 
மணம்‌ செய்துகொள்ள முடியாது.” 

“ஏன்‌, அவனுக்கென்ன குறைச்சல்‌?'* 

“குறைச்சல்‌ எதுவுமில்ல, எனக்கு 
இஷ்டமில்லை.” 


“உன்‌ இஷ்டத்தை யார்‌ கேட்டது? . ' 


இந்தக்‌ கேள்வியால்‌ கோபம்‌ உச்ச 
நில்யை அடையவே கார்குழலீ 
ஜொலிக்கும்‌ கண்களுடன்‌ தகப்பனைப்‌ 
பார்த்தாள்‌. மழவராயன்‌ பார்வையில்‌ 
மட்டும்‌ கோபமோ பதட்டமோ இல்லை, 


. பிறப்பதில்லையா, 


கள்‌ 


ஏதோ சாதாரண விஷயத்தைப்‌ பற்றித்‌ 
தர்க்கப்பவன்‌ போலவே மகளின்‌ 
திருமண விஷயத்தைப்‌ .. பற்றியும்‌ 
தர்க்கிக்கலானான்‌ மழவராயன்‌, "என்‌ 
இஷ்டத்தை யார்‌ கேட்டதா?: என்‌ 
இஷ்ட வீரோதமாக, நான்‌ வெறுக்கும்‌ 


ஒருவன்‌ காலிலா என்னைக்‌ கட்டப்‌ 
போகிநீர்கள்‌?””: என்று - கார்குழலி 
மீண்டும்‌ £றியபோ.துகூட மன்னன்‌ 


சிறிதும்‌ அசைந்து கொடுக்காமலே 
பதில்‌ சொன்னான்‌. “குழலி! நீ அரச 


குமாரி, அரச வம்சத்தில்‌ பிறந்தவர்கள்‌ . 


வீருப்பு வெறுப்பு வைத்துக்கொள்வ 
தால்‌ விபரீதங்களே விளையும்‌,”' என்றான்‌ 

“அரச: குடும்பத்தில்‌ பிறந்தவர்‌ 
களுக்கு விருப்பு வெறுப்புக்‌ கூடாதா! 


- ஏன்‌? அவர்கள்‌ மனிதர்களில்லையா? 


மனித உணர்ச்சிகள்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கடையாதா? மற்ற . மனிதர்களுக்கும்‌ 


- அவர்களுக்கும்‌ என்ன வித்தியாசம்‌? 


மற்றவர்களைப்போல்‌ ' அவர்கள்‌ சாப்‌ 
பிடுவ இல்லையா, உறங்குவதில்லையா, 
சாவதில்லையா?'” 
என்று வினவினாள்‌ மழவராயன்‌ மகள்‌, 

“நீ செரன்ன அத்தனையிலும்‌ வித்தி 
யாசமிருக்கிறது கார்குழலி! மற்றவா 
'களைப்போல்‌ அரசர்கள்‌ சாப்பிடுவ 


இல்லை” மற்றவர்கள்‌ சாதாரண உண்டி 


யுண்டால்‌ அரசர்கள்‌' சதா அறுசுவை 
யுண்டியே உண்ணுகிறார்கள்‌, மற்றவர்‌ 
கள்‌ சிறு வீடுகளில்‌ வாழ்ந்தால்‌ அரசர்‌ 
மாளிகைகளில்‌. வாழ்கிறார்கள்‌. 
மற்றவர்கள்‌ பாயில்‌ படுத்தால்‌ மன்னர்‌ 
கள்‌ பஞ்சணையில்‌ படுக்கிறார்கள்‌. மற்ற 
வர்கள்‌. பாயில்‌ படுத்தாலும்‌ உறங்கு 
கிறார்கள்‌, மன்னர்கள்‌ பஞ்சணையில்‌ 
படுத்தா லும்‌ உறங்குவதில்லை, மற்றவர்‌ 


கள்‌ பிறக்கும்போது தங்கள்‌ குடும்‌ 


பத்தை மட்டும்‌ ரட்சிக்கும்‌ கடனுடன்‌ 
பிறக்கிறார்கள்‌, மன்னர்கள்‌ பிறக்கும்‌ 
போது ஆயிரக்‌ கணக்கான குடும்பங்‌ 
களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ பொறுப்புடன்‌ 
பிறக்கிறார்கள்‌, மற்றவர்கள்‌ சாகும்‌ 


போது சாவுடன்‌ அவர்கள்‌ படலம்‌ . 


முடிந்துவிடுகிறது, மன்னர்கள்‌ சாவு 
சரித்திரத்தில்‌ எழுதப்படுகிறது, ௮வன்‌ 
ஆட்சியின்‌ பாதகமும்‌ சாதகமும்‌ ஏடு 


* களில்‌ கட்டப்படுகின்றன, அவர்கள்‌ 


மாண்ட ஆயிரக்கணக்கான வருஷங்‌ 


களுக்குப்‌ பின்பும்‌ அவர்களை மக்கள்‌ 


போற்மவோ தூற்றவோ செய்வார்‌ 
கள்‌, இத்தனை வித்தியாசங்களிருக்‌ 
இன்றன, பிறப்பு இறப்புமட்டுமல்ல 
கார்குழலி, வாழ்க்கையிலும்‌ பெருத்த 


்‌] 


தளரும்‌, 


வித்தியாசமிருக்கறது. சாதாரணப்‌ 
பிரஜைகள்‌ இஷ்டப்படி இருமணம்‌ 
செய்துகொள்ளலாம்‌, மன்னர்‌ மரபில்‌ 


பிறந்தவர்கள்‌ - அப்படிச்‌ செய்து 
கொள்ள முடியாது,” 
ஏன்‌?” ல ழ்‌ 


சாதாரணப்‌. பிரஜையின்‌ திருமணம்‌ 
அவனை மாத்திரம்‌ பாதிக்கிற, மன்‌ 
னர்‌ மரபினர்‌ இருமணம்‌ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான .குடிமக்களைப்‌ பாதிக்கிறது, 
ஆகவே, மன்னர்‌ மரபினர்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டவரையில்‌ மக்களுக்காகத்தான்‌ 
மணமே தவீர, மணத்துக்காச மணம்‌ 
என்பது கிடையாது, எந்த இடத்தில்‌ 
திருமணம்‌ செய்துகொண்டால்‌ ஐனங்‌. 
களுக்கு - லாபமாயிருக்குமோ அந்த 
இடத்தில்தான்‌ அரச வம்சத்துப்‌ 
பெண்கள்‌ மணம்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டும்‌,” என்று விளக்கிச்‌ . சிறிது 
பேச்சை நிறுத்தினான்‌ மழவராயன்‌, 

“இந்தக்‌ குடிகாரனின்‌ “காலில்‌ என்‌ 
னைக்‌ கட்டத்‌ தீர்மானித்துவிட்டீர்‌ 
சளா? என்ன லாபத்தை உத்தேூத்து 
அப்படித்‌ தீர்மானித்தீர்கள்‌?”” ஏன்று .. 
வினவினாள்‌ கார்குழலி, - ்‌ 


“முன்பு சொன்னதுபோல்‌ நாட்டின்‌ 
லாபத்தை உத்தேசித்துத்தான்‌., இந்தத்‌ 
திருமணத்தால்‌ பாண்டிய நாடு பலப்‌ - 
படும்‌, என்‌ படைகளுடன்‌ பாண்டியப்‌ 
படைகள்‌ சேர்ந்தால்‌ இலங்கரபுரன்‌ 
சிங்கள த்திலீருந்து அழைத்து வந்திருக்‌ 
கும்‌ படைகளின்‌ பலம்‌ பெரிதும்‌ குறை 
யும்‌, அதனால்‌ இலங்காபுரன்‌ பிடியும்‌ 
பாண்டிய நாட்டின்‌ மீதிருந்து றிது 
பிறகு: அவனைத்‌: திரும்ப 
ஊருக்கு அனுப்புவது ஒரு பீரமாத 
மான. காரியமல்ல, - இப்படி இலங்கா 
புரன்‌ அனுப்ப ப்பட்டுவிட்டால்‌ 
போருக்குத்‌ தயார்‌. செய்யும்‌ சோழ. 
மன்னன்கூடப்‌ போரைக்‌ கையீட்டு 
விடுவான்‌,” 

ஏன்‌, சோழமன்னனுக்கு உங்களைக்‌ 
கண்டால்‌ பய3?மா?' என்றாள்‌ 
கார்குழலி, . 

அவள்‌ குரலில்‌ தொனித்த ஏள 
னத்தை லட்சியம்‌ செய்யாமலே, பய 
மல்ல குழலி! சிங்களத்து ஆதிக்கம்‌ 


தமிழ் ட்டில்‌ வேரூன்றக்கூடாத என்‌ 


பதற்காகத்தான்‌ சோழமன்னன்‌ படை 
யெடுக்க முற்படுகிறோன்‌. ௮ந்த ஆபத்து 
தீர்ந்தால்‌ படை யெடுக்கமாட்டான்‌,”. 
என்று விளக்கினான்‌ மழவராயன்‌, 


என்னமோ 
மலை, இரண்டு நாளா என்‌ கை “துரு 
துரு'ன்னு ஊறுது. - என்ன பண்ணற 
தன்னே தெரியலை! 


மீசைக்காரர்‌: 


_மற்றவச்‌: ஒண்னும்‌ பண்ண வேண்‌ 
முங்க! உங்களுக்கு எப்போ செளக 


_ மீய்மோ, அப்போ. கொடுங்கள்‌ பாக்‌ 


= காலமிருக்கும்‌, 


கதியை! 


“இத ற்கெல்லாம்‌ ராஜீய ஒப்பந்தங்‌ 
களைச்‌ ட ஆற்‌ ஆத்‌. அப்பத்‌. என்‌ 
ருள்‌ கார்குழலி: ்‌ 

சசய்துகொள்ளலாம்‌, ஆனால்‌, எட்‌ 
டிலெழுதும்‌ ஓப்பந்தங்களைவிட ரத்தத்‌ 
தில்‌ எழு தப்படும்‌ ஒப்பந்தங்கள்‌ நீண்ட 
தவிர வீரபாண்டிய 
னுக்கும்‌ உனக்கும்‌ திருமணமாகி ஒரு 
மகன்‌ பிறந்தால்‌ மழவமும்‌ பாண்டிய 
ஈரடும்‌ ஒன்றாக இணைந்து பலமான ஒரு 
வல்லரசு சருஷ்டிக்கப்படும்‌, பிறகு 
பாண்டிய நாட்டவர்‌ சக்தியை 
எதிர்த்து நி.ற்சச்‌ சோழனால்கூட முடி 
யாது. உன்‌ மகன்‌ தீரனாயிருந்தால்‌ 
சோழனையும்‌ வெற்றி கொண்டு தமிழர்‌ 
களின்‌ பேரரசகைக்கூட வாழலாம்‌,” 
ஏன்று பேசிக்கொண்டே 
மழவராயன்‌ தான்‌ பூவுலகில்‌ இருக்க 
மோமென்பதை மறந்து கன்வுலகத்தில்‌ 
சஞ்சரிக்க ஆரம்பித்தான்‌. 


தெரி 


போன: 


தன்‌ உண்ர்ச்கெர்: ஒரு பொருட்‌ 


டாக மதிக்காமல்‌ தன்னை ராஜ்யத்துக்‌ 
காகக்‌ கை மாற்றப்படும்‌ பொருளைப்‌ 
போல்‌ தகப்பன்‌ நினைப்ப்தைக்‌ கண்ட 
கார்குழலி, கோபத்தால்‌ தொண்டைய - 


டைக்கக்‌ கம்மிய குரலில்‌ தகப்பனாரை ' 
நோக்கிச்‌ சீறினாள்‌, “அப்பா! நீங்கள்‌. 


சொல்வதெல்லாம்‌. உண்மையா யிருக்க 
லாம்‌, ஆனால்‌. எந்தக்‌ காரணத்தைக்‌. 
கொண்டும்‌ நான்‌ வீரபாண்டியனை 


மணக்க முடியாது. அவனை நான்‌ மன . 


தார வெறுக்கிறேன்‌)” என்றாள்‌,” 


“காலம்‌ வெறுப்பை விருப்பாக 
மாற்‌, ற றிவீடும்‌, கசப்பைக்‌ : காதலாக்‌ 
கும்‌,” என்றான்‌ மழவராயன்‌... . 


“வீரபாண்டியனைே மணப்பதை . வீட 
வைகையில்‌ 'விழுந்து , பிராணனை வீடு 


கேன்‌,” 


வைகை வெகுதூரம்‌ இருக்ற... ப 


வைகையை நீ அடுத்த ' முறை பார்க்‌ 
கும்போது வீரபாண்டியன்‌ மனைவியா 
கவும்‌, .... பாண்டிய 
பார்ப்பாய்‌. சந்தேகமே வேண்டாம்‌ 
கார்குழலி!”” என்று சாந்தத்தை உதறிக்‌ 
கொண்டு £றி எழுந்த மழவராயன்‌ தன்‌ 
மகளை நோக்கி மேலும்‌ கூறினான்‌! 
மகளே! என்‌ பொறுமையை அதிக 
மாகச்‌ சோதிக்காதே. மன்னர்‌ மகளாக, 
நடந்துகொள்‌, உணர்ச்சியை அடக்கிக்‌ 
கடமையில்‌ கவனத்தைச்‌ செலுத்து, 
எத்தனை அபாயங்கள்‌ நமது மக்களைச்‌ 
சூழ்ந்திருக்கன்றன என்பது உனக்குத்‌ 
தெரியாது. - உன்‌ ஒருத்தி பிடிவாதத்‌ 
துக்காக நால்‌ லட்சக்‌, கணக்கான: மக்‌ 
களைப்‌ பலி கொடுக்கத்‌ தயாராயில்லை. 
இப்பொழுது வீ ரபாண்டியனைக்‌ காண 
இலங்காபுரன்‌ ஒரு தூதனை அனுப்பி 


யிருக்கருன்‌, "என்று பேசிக்கொண்டே... 
போன மழவராயன்‌ சற்று கின்று 
“ஏன்‌ டத மதுப்‌ 


மகளை நோக்க, 
என்று வினவினான்‌. அல 
“ஏன்‌? என்று பதிலுக்குக்‌ கேட்‌ 
டாள்‌ கார்குழலி, : 
“சோழ நாட்‌ ்‌டிலிருந்து அவசரத்‌ 
தூதன்‌, ஒருவன்‌. வந்து மதுரையில்‌ 


தங்கயிருக்கறாள்‌. அவன்‌, யார்‌. தெரி வர்‌ 


யுமா?" என்று உதடுகளில்‌ : கோபங்‌ 


கலந்த புன்முறுவல்‌ தவ்ழ:. மீண்டும்‌. 
ஒரு கேள்வியை வீசினான்‌ மழவராயன்‌, . 
“யார்‌?” என வினவினாள்‌ கார்குழலி, 


மழவராயன்‌ வார்த்தைகளை . மிகுந்த 
மரியாதையுடனும்‌ ஓரளவு பயத்துட 
னும்‌ உச்சரித்தான்‌: 
லவராயன்‌/”' , 


. ராணியாகவுமே : i 


“அண்ணன்‌ "பல்‌" 


"இரு சொற்களைக்‌ கொண்ட அந்த 
வார்த்தை கார்குழலியைக்கூட அதிரச்‌ 
sips செய்யவே சட்டென்று தலை நிமிர்ந்து 
டர்கி தகப்பனை நோக்க, ' ஈயார்‌! சின்னப்‌ 
்‌ பல்லவராயரா?”' என்றாள்‌. 
. ஆமென்பதற்கு அறிகுறியாகத்‌ தலை 
யசைத்தான்‌ மழவராயன்‌. இந்தப்‌ 
பதில்‌ கார்குழலிக்கு மட்டுமல்ல, அது 
வரை சாளரத்தருதல்‌ மழவராயன்‌ தன்‌ 
, பக்கம்‌ வாதிப்பதை .. மகிழ்ச்சியுடன்‌ 
"கேட்டு நின்ற வீரபாண்டியனுக்கும்‌ 
பேரதிர்ச்சியை விளைவிக்கவே, மிகவேக 
மாக நடந்து தன்‌ அறைக்குச்‌ சென்று 
அந்தச்‌. செய்தியைத்‌ சன்‌ நாட்டுத்‌ 
தூதன்‌ “மூலம்‌ , ஊர்ஜிதம்‌: செய்து 
கொண்டான்‌ அவன்‌, 3.00, 
சற்று நேரத்தில்‌, தன்‌. மெய்க்‌ காவ 
லர்‌ படைத்‌ தலைவனை... வரவழைத்து, . 
“நாளைக்கே பாண்டியநாடு புறப்பட 
வேண்டும்‌, சகலத்தையும்‌ தயார்‌ 
செய்‌,” என உத்தரவிட்டான்‌. பிறகு 
“ல்‌ தன்னுடன்‌ ச இரு அமைச்சர்‌ 
: களையும்‌ கூப்பிட்டுத்‌ திருமண நிச்ச: 
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டுகள்‌ 


ண்‌ 
ட்டும்‌ ரூ. 1-8-0 அனுப்பி ரெஜிஸ்டரில்‌ பெற்றுக்கொள்‌ ளுங்கள்‌. 


ளுக்கு ரூ. 2-0-0-க்கு வி. பி, பி,யில்‌ அனுப்பப்படும்‌, : 


ஆயிரக்கணக்கானவர்கள்‌ திருப்தி. அடை 


fore 


ல்‌ யத்தை: எப்படி நடத்துவது என்று 
கடர உரத்த - வினவ்னான்‌. 
இ து “பாண்டி சாட்டு மன்னன்‌ ண்‌ 
: நிச்சயம்‌ கோலாகலத்துடன்‌ நடக்க 
(ட வேண்டும்‌. அதற்கு இப்பொழுது 
... அவகாசமில்லை'?. என்றார்‌ முதலமைச்சர்‌, 
ஈஇருமண' கிச்சயத்திற்கு அவகாச 
ட மில்லாவிட்டா.லும்‌ திருமணம்‌ நிச்சய 
ழ்‌ ு.. மாகிவிட்டதாகப்‌ பறையறைவிக்கச்‌ 
io ...... செய்தால்‌ போதும்‌” என்றார்‌ மற்றவர்‌. 
| _ “அதனால்‌ என்ன பிரயோசனம்‌?” 

- “பறையறைவித்தலே திருமண நிச்ச 
யத்திற்கு ஓர்‌ அத்தாட்சி. பிறகு மழ 
வராயன்‌ மணத்தொடர்பிலிருந்து விலக 
முடியாது, தவிர இந்தத்‌ திருமணத்‌ 

தொடர்பு கிச்சயமாகிவிட்ட செய்தி 
யுடன்‌ மதுரை சென்றால்‌ அண்ணன்‌ 
பல்லவராயனையும்‌ தைரியமாக 
எதித்துப்‌ பேசலாம்‌,” 

* இவர்கள்‌ இப்படித்‌ திருமணத்தை 
உறுதிப்படுத்தத்‌ தீர்மானித்துக்கொண்‌ 
டிருந்த அதே சமயத்தில்‌ திருமணத்தை 
உடைக்கச்‌ சிவானந்த அடிகளார்‌ 
வேறொரு ஏற்பாட்டைச்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தார்‌. அந்த ஏற்பாட்டை 
முன்னிட்டுச்‌ சுமார்‌ இருபத்தைந்து 
: 8 வயது மதிக்கக்கூடிய வாலிபனொரு 
7 ... வனைக்‌ கார்குழலியின்‌ அந்தப்புரத்‌ 
பி அக்கு வெகு: ரகசியமாக அழைத்துச்‌ 

ij 3 சென்று சொண்டிறுக்தாம்‌ 


\ 
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னேகா செ 


ரகம்‌ கு 


ந்து மகிழ்ச்சியுடன்‌ பலமுறை வாங்கி உபயோகித்து வருகின்றார்கள்‌. 


ரில 1 


ட 1 7 


1:16 


டி 
ப்‌. பதர - 
யாட 
/ 


| On 


facturing Perfumers, 52, Lattice Bridge Road, Adyar, Madras-20. 
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சாதாரண 
உடைகள்‌ . 


ரயிருப்பினு ன 0. 
டாடா 50 ஸ்பெஷல்‌ 

அவைகளை 
சிறப்பாக 
ஜி சலவை செய்கிறது 
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பர 


சுதேசியே வரங்குவதன்‌ 
மூலம்‌ இந்தியத்‌ தொழில்‌... 
சுளை ஆதரியுங்கள்‌... 


டாடா ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ 
றை ந ல்‌ ‘ 
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20. சத்துரமும்‌ 
சிவனடியாரும்‌ - 
(ரண்‌ ய 
னி 1 இக்க த 
னுக்குத்‌ திருக்‌ 
குறள்‌ ஓதிவிட்டு, பர 
பரப்புடன்‌ நந்தவனத்திலிருந்து அந்தப்‌ 
புரத்தை கோக்கி கடந்த அடிகளார்‌, 
அந்தப்புரத்தின்‌ &ழ்ப்‌ பாகத்‌ திலிருந்த 
தனது அறைக்கருகே வந்ததும்‌ உள்ளே 
நுழைய மனமில்லாமல்‌ தாழ்வாரத்‌ 
திலேயே நின்று ஏதோ சந்திக்க 
லானார்‌. குழ்‌சிலையும்‌ சிந்தனைக்கு மிக 
அனுகூலமாமீருந்தது. எங்கும்‌ நிசப்‌ 
தம்‌ நிலவிக்‌ கடந்தது, 
நந்தவனத்துப்‌ பக்கமாக அடிக 
ளாரீன்‌ அறை அமைந்திருந்ததால்‌ ௮ங்கு 
காவல்‌ வீரர்கள்கூட யாருமில்லை, கட்‌ 
டிடத்தின்‌ வெளிப்‌ பக்கத்தில்‌ காவல்‌ 
புரிந்த வீரர்களின்‌ . நடமாட்டம்‌ உட 
இடையே தடுத்து நின்ற பெரும்‌ சுவர்‌ 
களின்‌ காரணமாகக்‌ காதில்‌ விழ 
வில்லை. நேரம்‌ அதிகமாக வீட்டதால்‌ 
கார்குழலியைத்‌ தோட்டத்திலிருந்து 
எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த - ஓரிரு 
யாங்கியரைத்‌ தவிர மற்றப்‌ பணிப்‌ 
பெண்களெல்லோரும்‌ உறக்கத்தின்‌ 
அணைப்பில்‌ பரவசப்பட்டுக்‌ கிடந்ததால்‌ 
மாடிப்‌ பக்கமிருந்தும்‌ கால்களின்‌ நட 
மாட்டச்‌ சத்தமோ, மெட்டிகளின்‌ 
டக்‌ டக்‌ என்ற ஓசையோ, சிலம்பு 
களின்‌ சலாலப்புக்‌ சத்தமோ எதுவுமே 
கேட்காமல்‌ அமைதி பரிபூரணமாக 
இருந்தது, கூண்டுகளில்‌ உறங்காத 
ஏதோ ஓரிரு பறவைகளின்‌ கிலா கலா 
சப்தம்‌ ஒவ்வொரு முறை கேட்டது. 


நந்தவனத்தின்‌ ஏதோ ஒரு பாகத்தி 


ல்ல ஆ எ. வ்‌. த்‌ 


- எல்லையற்ற வியப்பில்‌ 


லிருந்த மயிலொன்று ஒருமுறை தனது 
அபஸ்வரக்‌ குரலைக்‌ காட்டிக்‌ கத்தியது. 
இந்தச்‌ சில்லறைச்‌ சப்தங்களைத்‌ தர. 
எந்தவிதமான இடைஞ்சலு£மில்லாத - 
குழ்கிலையில்‌ சந்தனையீல்‌ ஆழ்க வீட்ட 
அடிகளார்‌ அன்று நடந்த  சம்பவன்‌ 
களையும்‌ அவற்றால்‌ _ ஏற்படக்கூடிய 
விளைவுகளையும்‌ பற்றி ஆராயத்‌ தொடங்‌ 
கினார்‌. 


அன்றுவரை வீர பாண்டியனை அடி ; 
களார்‌ பார்த்ததே இள்லை, பார்க்காத 2 
தீற்கு முன்பே அவருக்கு அவனிடம்‌: 
மிகுந்த அருவருப்பு இருந்து வந்தது. 
பார்த்த பின்பு அந்த அருவருப்பு ஆம? -”* 
ரம்‌ மடங்கு அதிகமாகியதோடு, இப்‌ 
ப்ர்ப்பட்டவனுக்கா - கார்ருழலீயை 
மணம்‌ முடித்துக்கொடுக்க மழவராயன்‌ 
நினைத்திருக்கறோன்‌ என்பதை எண்ணி 
மூழ்டனர்‌. 
இலங்கா புர்வின்‌ தயவில்‌ சாலங்கழிக்கும்‌ 
மன்னனும்‌ ஒரு மன்னனு என்று 2 
அவனை வெறுத்து வந்த அடிகளார்‌; - 
அவனைத்‌ தோட்டத்தில்‌ நேரில்‌ சந்‌ 
தித்ததோடு, : அவன்‌ கார்குழலியிடம்‌ 
நடந்துகொண்ட டீரதிறியையும்‌ கவ்‌ 
னித்த பின்பு இப்பேர்ப்பட்ட. ஒரு 
மூர்க்கனிடம்‌. தன்‌ வளர்ப்புக்‌ குழந்‌ 
தையை ஒப்படைக்கக்‌ கூடாது என்ற 
முடிவுக்கு வந்தார்‌. 


இதை எப்படியும்‌ கிறுத்தியாக 
வேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்து அதற்‌ 
கான மார்க்கம்‌ என்ன என்பதைப்‌ 
பற்றி யோசனையிலும்‌ ஆழ்ந்தார்‌. தாழ்‌ 
வாரத்தில்‌ இந்தமாதிரி: சிந்தனையில்‌ 
ஆழ்ந்த அந்த மேரத்திலும்‌ வீர 
பாண்டியனின்‌ உருவம்‌ அவர்‌ புத்தியில்‌ 
எழுந்து நின்றது. குடியால்‌ நிதான 
மிழந்த அவன்‌ நடை, வெறியும்‌ குழப்ப 
மும்‌ நிறைந்த அவன்‌ கண்கள்‌, ஊதிய 


முறுவலும்‌' : தவழ்ந்தது. ' 
நாட்டை ஆள்வதில்‌ 
அசட்டையும்‌ ' காமவேட : 
டையாடுவதில்‌ - கருத்தும்‌ 
கொண்ட. அந்தக்‌ கசட்‌ 
னுக்குக்‌ கண்ணின்‌ கருமணி 
போன்ற கார்குழலியைக்‌ , 
கட்டிக்கொடுக்க : மழவரா 
யன்‌ ஏன்‌ : ஓப்புக்கொண்‌ ்‌ 
டான்‌ என்பதும்‌ அடிகளாஃ.. :::: 
ருக்கு நன்றாகத்‌ ' தெரிந்தே .. க 
யிருந்தது, நாட்டின்‌ நன்‌: - 2 
மையை உத்தேசித்து, 
குலசேகர..பாண்‌.டியன்‌ 
“மகன்‌ விக்கிரம பாண்டிய 
னுக்கோ அல்லது. . மது 
ரையை . ஆண்டு வரும்‌ வீர 
பாண்டியனுக்கோ மகளைப்‌ 
்‌ பலியிடுவதென மழவராயன்‌ 3 
முன்‌ பே: தீர்மானித்து . .: 
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3 உ. அவன்‌ சரீரம்‌; வீஷமும்‌ “ அறிவீன 
மும்‌ கலந்த அயோக்க£யச்‌ சிரிப்பு அத்‌ 
ப தனையும்‌ அவர்‌ கண்‌ முன்பாக எழுந்து 
்‌ அர்த்‌ இத்தனை அழகில்‌ 

: அவன்‌ இலஃகயேம்‌ பேயெலட்சனாத்தை வீட்டானெல்‌ 5 ்‌ 
i னை த்ததும்‌ அடிகளார்‌ உள்ளத்தில்‌ ள்‌ ானென்பதை வில்‌ '௮றி 
எரிச்சலோடு உதட்டில்‌ சற்றுப்‌ புன்‌ இந்த இரண்டுபேர்களில்‌ யாருக்குக்‌ 


ர ண்ண எயணாஞாய உ “ட னித? 


த டயட்‌ 


ர்க ரி ம்க்‌ ய்கிற னு 


வய 


்‌ 


க டச்‌ பயக சைய 


= 


ச 


dc 291 2121 


னால்‌. ௮ரசாளக்கூடிய குல்‌ 
சேகர 


! 


பலத்தைக்‌ கொண்டு - மது 
ரையைக்‌ கைப்பற்றிப்‌ பீன்‌ 


பாண்டியன்‌ மக 
னுக்கா, அன்றி இப்பொ 
முதே அரசாளும்‌ வீரபாண்‌ 
டியனுக்சா என்பதிலிருந்த 
சந்தேகத்தைக்‌ கருணாகரத்‌ 
தேவன்‌ வந்து. உடைத்து 
விட்ட . பின்பே. இந்தத்‌ 


திருமணம்‌ நிச்சயமாயிற்று, இந்தத்‌ 
இருமணத்தால்‌ . இலங்காபுரனை 
அடக்கி எப்படிச்‌ சோழகாட்டுப்‌ படை 
யெடுப்பைத்‌ தடுத்து மக்களைக்‌ கோர 
மான யுத்தத்திலீருந்து காப்பாற்றலாம்‌ 
என்பதைக்‌ சருணாகரத்‌. தேவன்‌ எடுத்‌ 
துச்‌' சொன்னபோது அடிகளா 
ரும்‌ கூடத்தாவிருந்தார்‌. ஓரிரு சமயங்‌ 
களில்‌ குறுக்கட்டும்‌ பேசிப்‌. பார்த்‌ 


ட 5 2 13 TTT 
கார்‌ தழலி கிடைப்பாள்‌ என்‌ EE 
யதில்தாள்‌. சந்தேகமிருந்தது, 
சோழ : மன்னனின்‌. படைப்‌ 
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க 


ஆனால்‌ , கருணா 
கரத்‌ 3தவன்‌. வீரா 
வேசம்‌ 


பேச்சும்‌ “கேட்ட 


கனாம்‌ பயனற்றுப்‌ 
போயின, தேவன்‌ சொன்‌ 


னதில்‌ அரசியல்‌ உண்மை 
புதைந்து கிடந்ததை மழவராயன்‌ 
கண்டான்‌. அடிகளார்‌ குறுக்கிட்ட 
சமடங்களிலெல்லாம்‌ அவரை உண்‌ 
ணமாகப்‌ பார்த்து அடக்கினான்‌, 
அப்படியும்‌ அடங்காமல்தான்‌ அடி 
களார்‌ தன்‌ சாமர்த்தியத்தைக்‌ 
காட்டினார்‌, ஆனால்‌ ௮து பலிக்கவில்லை. 
வீரபாண்டியனுக்குப்பண்ண மணம்‌ 
முடித்துத்‌ தரு$றேனென்து' உறுதி 
கூறிவிட்டான்‌ மழவராயன்‌. அன்று 
முதல்‌ வீரபாண்டியனை நேரீல்‌ ஒரு 
முறை பார்த்துவிட வேண்டுமென்று 


முடிவுக்கு வந்தார்‌ அடிகளார்‌, ஆனால்‌: 
எத்தனை. விபரீதமான ' சந்தர்ப்பத்தில்‌ 
அவனைத்‌ தான்‌ பார்க்க நேரிடும்‌ என்‌... 

பதை மாத்திரம்‌ அவர்‌. அப்பொழுது: 


கலந்த: 
-பேச்சுச்கு முன்பு. 2 
அடிகளார்‌ நாகுத்‌ 


' நேர்ந்த முறையை நினைத்த அடிகளார்‌ 
_ தமக்குள்ளேயே நசைத்துக்கொண்ட 
தோடு. நில்லாமல்‌ வீரபாண்டியனுல்‌ 
௨ பாண்டிய நாட்டைக்‌ காப்பாற்ற முடி 
யாது என்ற முடிவுக்கும்‌ வந்தார்‌, 
பார்த்த மாத்திரத்தில்‌ யாரையும்‌ 
எடை போடக்‌ கூடிய அடிகளார்‌, 
பாண்டிய காடு அதிக நாட்கள்‌ வீர 
- பாண்டியன்‌. -கையிலிருக்காது என்று 
1... சம்தேகமறத்‌ தெரித்து கொண்டார்‌. 
-. நாடற்ற. ரசணியாகக்‌ கார்குழலி வாழ்‌ 
... வதிலும்‌ அவருக்கு இஷ்டமில்லை, 
அப்படி காடற்ற ராணீயாக வாழ்வ 
-- தானுல்‌ இவனுக்கு ஏன்‌ அவள்‌ மண 
“மால்‌ கூடவேண்டும்‌ என்று யோசித்‌ 
அப்‌ பார்த்தார்‌, அபராஜிதனைக்‌ காட்‌ 
“ஜல்‌ சக்தித்த மாளாய்க்‌ கார்குழலியின்‌ 
போக்கைக்‌ வனித்த அவர்‌, அவள்‌ 
மனம்‌ அவனீடம்‌ பூர்ணமாக ஒன்றி 
வட்டதை உணரம்க்து கொண்டிருந்‌ 
்‌. தார்‌, ஆகவே எப்படியாவது கார்குழலி 
யைக்‌ அப்பாத்ற வேண்டுமென்ற 
சத்தம்‌ கொண்டு அதை அமுல்‌ 
ன்பு - கரர்குழலியை ஆசுவர 
2” தவட்டு்‌்‌ செல்வோமென 
ன்‌ அறையை நேரக்‌ நடந்தார்‌. 
... அ்கனாச்‌ கார்குழலியின்‌ அறையை 
அடைத்தபோதுதான்‌ கார்குழலியும்‌ 
தக்தைடன்‌ வாதாடிவிட்டுத்‌ திரும்பி 


க்குத்‌ திரும்பிய கார்‌ 
i _ பஞ்சணையில்‌ படுக்காமல்‌ பல 
5  கணீறீல்‌ சாய்த்து கின்று நந்தவனத்‌ 
௨ தில்‌ கண்களை ஓட்டிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தான்‌, நந்தவனத்தில்‌ எத்தனை எத்‌ 
யோ புஷ்பச்‌ செடிகளும்‌ மரங்‌ 
இருந்தாலும்‌ ஒன்று-கூட அவள்‌ 
களுக்குப்‌ படவேயில்லை, எல்லாம்‌ 
ர்வ - குன்யமாகத்‌ தெரிந்தது அவ 
னுக்கு, பார்வை கீனைப்பைப்‌ பெரறுத்‌ 
தது, கினைப்பு நிலைகுவையும்போது 
பார்வையும்‌ நிலைகுலைந்து போகிறது, 
மனம்‌ குன்யமானால்‌ பரர்வையும்‌ குன்‌ 
யநீதான்‌. உலகமே இருண்டுவீட்டது 
போல்‌ அவள்‌ உள்ளம்‌ நினைத்ததால்‌ 
'அவள்‌ சம்பம்த்ப்பட்டவரை உலகம்‌ 
்‌ இருண்டுதான்‌ கிடந்தது, அவளுக்கு 
அடிகளார்‌ உள்ளே வந்தது கூடத்‌ 
--. தெரீயவில்லை, முதல்‌ முறை “குழலி!” 
- என்று அவர்‌ மெள்ள அழைத்தது 
ப கூடச்‌ காதில்‌ விழவில்லை, இரண்டாம்‌ 
“வூமூறை அவர்‌ குரல்‌. கொடுத்த 

வ்‌ 210121] ஈர 5.2 


திரும்பிப்‌ ப 


a 


உகு, 


அந்த முகத்தைப்‌ பார்த்த அடிக 


ளாரின்‌ பார்வையில்‌ பரிதாபம்‌ கலந்து - 


நின்றது. மன்னர்‌ மரபில்‌ பிறந்த கார்‌ 
குழலி உரமான குணம்‌ படைத்திருந்த. 
வளாதலால்‌ உள்ளம்‌ 
கொண்டிருந்த அந்தச்‌ சமயத்தில்கூடக்‌. 
கண்ணீர்‌ பெருக்கவில்லை. கண்ணீர்‌ 
பெருக்காவிட்டாலும்‌ அவள்‌ கண்கள்‌ 
கலங்கி நின்றதை அடிகளார்‌ கவனித்‌ 


தார்‌. சோகத்தின்‌ காரணமாக முகமும்‌ - 


வெளுத்திருந்தது, மயிர்‌ றிது கலைந்‌. 
தால்கூடத்‌ தலையைக்‌ கோதிவீட்டுக்‌ 
கொள்ளும்‌ பெண்மைக்‌ குணத்தைக்‌ 
கூட அவள்‌ அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ கைவிட்‌ 
டிருந்ததால்‌ முன்னுச்சி மயீர்‌ பத்துப்‌. 
பதினைந்து சேர்ந்து முகத்தின்‌ பக்கத்‌ 
தில்‌ பட்டையாகத்‌ தொங்கிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தன. கழுத்தில்‌ நேராகப்‌ பதியா 


மல்‌ பக்கத்தில்‌ சிக்கியிருந்த ஓரிரண்டு: - 


ஆபரணங்களைக்‌ கூடச்‌ சரிப்படுத்தா 


மல்‌ விட்டிருந்தாள்‌ கார்குழலி, நிமிஷ ' 


நேரத்தில்‌ இதையெல்லாம்‌ கவனித்து, 
அவள்‌ உள்ளப்‌ போக்கை உணர்ந்து, 


பரிதாபத்தால்‌ மனம்‌ கரைந்த அடி . 


களார்‌, “குழலி! . எந்தக்‌ கோட்டை... 
யைப்‌ பிடிக்க யோசனை செய்து 
கொண்டிருக்கிறாய்‌? பணிப்‌ பெண்க. 


ளெல்லாம்‌ எங்கே? எத்ற்காகத்‌ தணி: 
யாக நின்று கொண்டிருக்கிருய்‌£'” 
என்று வீனவினார்‌. ்‌ ்‌ 4 

கார்குழலி பலவந்தமாக ஒரு புன்‌: 
முறுவலை வரவழைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
ஒரு முறை அடிசளாரை ஏறெடுத்துப்‌: 
பார்த்துவிட்டு மீண்டும்‌ .கண்களைத்‌. 
தரையில்‌ சாய்த்துக்கொண்டே, “நேர 
மாகிவீட்டதென்று பணிப்‌. பெண்‌: 
களைப்‌ படுக்க அனுப்பிவிட்டேன்‌. 
எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ வரவில்லை,!” என்‌ 
றாள்‌. த 

தூக்கம்‌ வராததற்குக்‌ காரணம்‌?”* 
என்று வினவினார்‌ அடிகளார்‌. எந்தக்‌. 
காரணத்தைச்‌ சொல்லுவாள்‌? வீர்‌ 
பாண்டியனிடம்‌ . அவதிப்பட்டதைச்‌ 
சொல்லுவாளா? மழ்வராயன்‌ பிடிவா 
தத்தைப்‌' பற்றிச்‌ சொல்லுவாளா?” 
மனத்தில்‌ புதைந்துகொண்டு தன்னைச்‌: 
சதா அழைக்கும்‌ அபராஜிதன்‌ அழயெ 
உருவத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுவாளா?” 
எதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுவாள்‌? ஆனா, 
அம்‌ எதையோ 'சொல்லவேண்டுமென்‌ 
பதற்காக, 


வெடித்துக்‌ , 


னல, அணா க, ஆனது நஸ்டள! 


அடியோடு நம்பவில்லை என்பதை அவர்‌ - புரிந்துகொண்டாள்‌ . கார்‌ கு ழ்‌ லி. 

மூகம்‌ மிகத்‌ தெளிவாக எடுத்துக்‌ காட்‌ தான்‌ தப்பியதற்கு அடிகளாரே “கார 
டியது, அத்துடன்‌ . அடிகளரர்‌ தன்‌ ணம்‌ என்பதை சந்தேகமறப்‌ பு 
குயுக்தியையும்‌ சற்று எடுத்துக்‌ காட்‌ கொண்டாள்‌. புரிந்து கொண்டதும்‌ i 
டத்‌. _தொடங்கி, “குழலி! உனக்குத்‌ நள்‌ றி ததும்பும்‌ கண்களை அவருக்காக 
தூக்கம்‌ வராத காரணம்‌ எனக்குத்‌ உயர்த்தினாள்‌. அத்துடன்‌ இல்னொரு 

-"  தெரியும்‌,”' என்றார்‌. சந்தேகமும்‌ கேட்டாள்‌. “நீங்கள்‌ . 
ச்‌ கார்குழலி அவரை ஏறெடுத்துப்‌ எதற்காகத்‌ தோட்டத்திற்கு. வந்தீர்‌: 
பார்த்தாள்‌. “எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ வராத கள்‌?” என்று, - 

: காரணம்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா?” தான்‌ தோட்டத்துக்கு வர சேர்ந்த 2 
என்ற ஆச்சரியத்துடன்‌ வினவினாள்‌. காரணத்தை விளக்கிய. அடிகளார்‌, 
நன்றாகத்‌ தெரியும்‌,” க்ப்‌ “குழலி! பயப்படாதே, இந்த வீர்‌ 


அடிகளார்‌. ல பாண்டியனுக்கு உன்னை மணம்‌ மூடிக்க 
்‌ ௨ சொல்லுங்களேன்‌ பார்ப்போம்‌,” கான்‌ நாளும்‌ சம்ம க்க மாட்‌ 
௩ அ ஒரு ஸம்‌] 

என்று கேட்டாள்‌ கார்குழலி, டேன்‌!” என்றார்‌. 


அடிகளாரின்‌ அடுத்தசொல்‌ அவளை கார்குழலி அக்கம்‌ 2 ரம்பிய "புன்‌. 2 
ஒரு உலுக்கு உலுக்கியது. உடலில்‌ முறுவலொன்றை அவர்மீது வீரி 
ஒரு ஈடுக்சமும்‌ ஓடியது. *இலக்கியம்‌!”” “தந்தை இர்‌ மானித்துவிட்டார்‌ தக. 


என்று பதில்‌ சொன்னார்‌. அடிகளார்‌, ளாரே!” என்றாள்‌. - 5 


இலக்கியமா??? . ஏதும்‌ புரியாதது “தந்தையின்‌ தீர்மானத்தை கான்‌... 
“ போல்‌ வினவினாள்‌ கார்குழலி, மா ந்றிவீடுகிறேன்‌, வீரபாண்டியன்‌ ' 
ET அமாம்‌, இலக்கெந்தான்‌”' குணாதிசயங்களை எடுத்துச்‌ - "சொல்லு ட்ட 
வ ம்‌ "எந்த இலச்கியம்‌?”” ்‌ றேன்‌.”* 
. வீரபாண்டியன்‌. இலக்கியம்‌,” . - நான்‌ சொல்லியாதிவிட்‌ டது.” 52 


ப தூக்கி வாரிப்போட்டது கார்குழ இந்தப்‌ பதிலைக்‌ கேட்ட 'அட்கணு ர்‌ 
லிக்கு, கேள்வி நிரம்பிய ன்‌ 
பார்வை யொன்றை அடி 
களார்‌ மீது வீசினாள்‌. அடி 
களார்‌ வீவரிக்கத்‌ தொடங்க, 
நான்‌ தோட்டத்துக்கு 
வந்தபோதுதான்‌ வீரபாண்‌ 
டியன்‌ உன்னுடன்‌ இலக்கியம்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
சீமீழ்‌ இலக்கியமாயிற்றே 
என்று ஆசையுடன்‌ கேட்‌ 
டேன்‌, இலக்கிய சர்ச்சை -: 
அத்தனை விபரிதத்தில்‌ 
கொண்டு போய்வீடுமென்று 

: முன்கூட்டி எனக்குத்‌ தெரி 

i ‘ யாது, தெரிந்திருந்தால்‌ 

1 ்‌ சற்று முன்பாகவே தடுத்‌ 

இருப்பேன்‌. தீடீரென நிகழ்ச்‌ 

சிகள்‌ ஏற்பட்டு வீரபாண்டி 


ட யனைத்‌ தள்ளிவிட்டு நீ ஒடி 

ச. விட்டாயல்லவா?'” என்று ்‌ 

| வினவிலர்‌. தகப்பனார்‌: எண்டா மக்கு, பக்கத்து 
ந ஆம்‌? : வீட்டுப்‌ பானு உன்னைவிட அதிக கல்‌ 


“பாண்டியன்‌ அத்துடன்‌ வசங்குகருனே, நீ மாத்திரம்‌ எண்ட தத 
விடவில்லை, எழுந்திருந்து இப்பட ப்பு இருக்கற? 3 


i னை i த = 
ச்‌. = த்‌ கவனித்‌ தன்வி பையன்‌: தான்‌ ' என்னப்பச செய்‌: ்‌ 
6ல்‌ ஏன்‌??? . வேன்‌?. அவன்‌ புத்திசாலிக ன்‌ 3 


கான்‌ அவனை அனைத்துக்‌ 
ல்‌ டுப்‌ அட்பிட்ட . 


சேர்த்தவன்‌ னு : : க 
ட்ட 5 


இடத்தில்‌ ஸ்தம்பித்த நின்றார்‌. சுவரின்‌ 
ஒரு பகுதியை : மிகவும்‌ நெருங்கிப்‌ 


, கோடியிலீருக்கும்‌ வீளக்கை' எடுத்து 


நிமிர்த்தி அடிகளாரைப்‌ பார்த்தாள்‌. 
அவர்‌ சுவரில்‌ எதையோ பார்த்து 
மலைத்து: நிற்பதைக்‌ கண்டு அத என்ன 
வென்‌ பதைக்‌ கவனிக்க ஆவல்கொண்டு 
அவர்‌ கூறியபடியே தீபத்தை எடுத்து 
வந்தாள்‌. அந்தத்‌ தீபத்தைக்‌ கையில்‌". 
வாங்கிக்கொண்டு சுவரிலிருந்த சத்தி: 
ரத்தை நன்றாக ஆராய்ந்தார்‌, “குழலி! 

- இதைப்‌ பார்த்தாயர்‌?'” என்று வினவி 
ஓர்‌ முடிவில்‌, . தாட்டு 
“பார்த்தேன்‌, ஆனால்‌ ,இதில்‌ என்ன 

்‌ இருக்கறத?" என்று கேட்டாள்‌ 

“ஜண்ணாம்‌ தேதி என்னிடம்‌ வாங்‌ கார்குழலி ஏதும்‌ புரியாமலே. .: ' 


ட 


அத -முத்திதன்‌ கொண்டு வந்து கொடுத்‌ கிறது” என்றார்‌ அடிசளார்‌, ரதன்‌ 
-- தாய்‌2இப்பொழுது மறுபடியும்‌ வந்து “இந்தச்‌. சித்திரத்தின்‌ மூலமா?” 
ழ்‌ அதே , இருபது குபாயைக்‌ கடன்‌ ஆம்‌, 


க்‌ க ல்‌ விட்டாள்‌, “அந்தக்‌ கண்களில்‌ எழுந்த 

லச த அண்‌) வன்னி, கேள்விக்கு அயலார்‌ உடனே பதில்‌ 
ஒரு வாசத்தில்‌ இருப்பில்‌ கொடுப்ப சொல்லவில்லை, ' தீபத்தைப்‌ பழைய ' 
தாக, அவருக்குக்‌ கொடுக்கத்தான்‌ இடத்தில்‌ கொண்டுபோய்‌ வைக்கச்‌ 

- ௨ இப்போது உன்னைக்‌ கேட்கறேன்‌!” சொல்லிக்‌ கார்குழலிக்கு . உத்தரவிட்‌ ' 
பணத்த ்‌ டார்‌. பின்பு அவளை மஞ்சத்தில்‌. உட்‌ 
ஆ ல்‌ ்‌ காரச்‌ சொல்லித்‌ தாம்‌ எதிரே கின்று 
தில்‌ நடந்ததைச்‌ சொல்லிவிட்டாயா?”*- கொண்டு பேசலானார்‌. . 

்‌ - என்று வீனவீனர்‌, றிது ழு குழலி! நான்‌ துறவி யென்பது 

... “அதுமாத்திரமல்ல, விவாக சம்பந்த: உனக்குத்‌ தெரியும்‌,” என்று. ஆரம்‌ ' 
மாகச்‌ சகலச்தையும்பற்றி விவாதித்து பீத்தார்‌, ்‌ ல்‌ 
விட்டேன்‌.” . ்‌ a “டதரியும்‌,” என்றாள்‌ குழலி; 

ு. தந்தை என்ன சொல்திறார்‌2?” “ஆனால்‌ - சகலத்தையும்‌: துறந்த 

“விவாகம்‌ என்னையும்‌ வீரபாண்டிய என்னை இரு பாசங்கள்‌ பீடித்து வாட்டு 

- னையும்‌ பொறுத்ததல்லவாம்‌.””,  - “கின்றன...” ்‌ 

அபின்‌ யாரைப்‌ பொறுத்ததாம்‌?” குழலி பதில்‌ சொல்லவில்லை; அடிக 

கு பும்‌ பான்டியச்ட்‌'- எரே தொடர்ந்த சொன்‌ னார்‌: 

ம்‌ ்தச்சாம்‌, ஒன்று, தமிழ்நாட்டின்‌ பிற்கால 
ட தத்‌ டி நன்மை, இரண்டு, உன்‌ நன்மை; குடும்‌ 
“ஆமாம்‌. அடிகளாரே] இப்பொ பத்தை உதறிய எனக்கு, தமிழ்நாடு 

'முது இருமணம்‌ மதுரைக்கும்‌ ,மேலை என்ற பெரிய” குடும்பம்‌ வாய்த்தது. 

... ப மங்கலத்துக்குந்தான்‌. * பெண்‌ முறைக்கு நீயும்‌ வாய்த்தாய்‌, 
வேதனை ததும்பும்‌ அவள்‌ மதில்த இந்தப்‌ பந்தங்களிலிலிரும்‌து என்னால்‌ - 

_னத்தைப்‌ பார்த்த அடிகளார்‌ நீண்ட வீடுபட முடியவில்லை, :- வீரபாண்டிய 

நேரம்‌ ஏதோ. யோசனை செய்தார்‌, னால்‌. தமிழ்‌ "நாட்டுக்கு ஈன்மை உண்‌ 

, சற்றுநேரம்‌ அறையில்‌ உலாவீனர்‌... டென்று எனக்கும்‌ தெரிந்தால்‌ உன்‌ 

3 குச்‌ சென்று பலகணி ஈன்மையை நான்‌ தியாகம்‌ செய்வேன்‌.. 
பய்‌ - ஆனால்‌ 'வீரபாண்ம.யனிடம்‌, : எனக்கு. 


திகைத்‌தப்போய்‌ “என்ன! நந்தவனத்‌ : 


பார்த்தார்‌. பிறகு “கார்குழலி! அறைக்‌. 
வா!” என்றார்‌. கார்குழலி தலையை ' 


“அய இருபது குபரயை நானு நாள்‌ “உன்‌ விடுதலைக்கு வழி... இருக்‌: .....: 


கட்கதயே!! . - கரர்குழலிக்கு ஏதுமே புரியவில்லை, 
ஆமாம்பா! உனக்குக்‌ கொடுக்க அவர்‌ முகத்தில்‌ தன்‌ கண்களைப்‌ பதிய". 
a 


ப நோக்கர்‌. பிறகு இரும்பி அற்பத்‌. ம்‌ 
அவர்களைக்‌ கவனித்தார்‌. இடீரென ஓர்‌... ' 


ரி 


ம்‌ 
1 
ப 


2 நம்பிக்கையில்லை, : ஆகவே : உன்‌: 
திருமணத்தை உடைக்கத்‌ தீர்மானித்து 
விட்டேன்‌, . . தீர்மானித்தவன்‌. வழி 
தெரியாமல்‌ இிண்டாடினேன்‌, ' கட்வுள்‌ ' 
ஓரு - வழியையும்‌ காட்டிவிட்டார்‌, 
அதோ. அந்தச்‌: சத்திரம்‌, -' அதில்‌ 

“இருக்கது உனது 
என்றார்‌ அடிகளார்‌. 


றும்‌!” என்று வினவினாள்‌ கார்குழலி. 
ட்ட *குழலி/. நீ தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பெண்‌, 
இந்த. நாட்டில்‌ எத்தனையோ வீர: 
...' ஸ்திரீகள்‌ : பிறந்திருக்கிறார்கள்‌. 


“சாதிக்கலாம்‌.” 
15. கார்குழலி ஏதோ யோசித்தாள்‌. ' 
“எதற்கும்‌: தயாராக ' இருக்கிறேன்‌, 
2? அழடிகளாரே,”” என்றாள்‌ இறுதியில்‌. . 
5 எந்தத்‌ இயாகத்துக்கும்‌ தயாரா?!” 
. தயார்‌,” ன்‌ 
தந்தையை உதறக்கூட?'” : 
அவசியமானால்‌ அதற்கும்‌ தயார்‌,” 


சரி, அப்படியானால்‌ உன்‌ அந்தப்‌ 


ஸ்‌ புரத்துத்‌... திட்டிவாசல்‌ சாவியைக்‌ 

கொடும்‌ ரோல்‌ 
லு | SY. தலையணையின்‌ கீழிருந்து சாவியை 
ப. எடுத்துக்‌. கொடுத்தாள்‌ கார்குழலி; : 


அதைப்‌. பெற்றுக்கொண்டு நேராகத்‌ 
“தன்‌ அறைக்குச்‌. சென்ற . அடிகளார்‌ 
பெரிய காவித்‌ துப்பட்டியை எடுத்துத்‌ 
'தலை முதல்‌ .கால்வரை பேர்ர்த்துக்‌ 
கொண்டு சத்தம்‌ போடாமல்‌ திட்டி 
: வாசலை நோக்கி நடந்தார்‌. திட்டி 
வாசலை வெ ஜாக்கிரதையாகத்‌ 
இழந்து வெளியே வந்து மேலைமங்கலத்‌ 
தெருக்களில்‌ . பலவற்றைக்‌ கடந்து 
"வேகமாகச்‌ சென்று மறவர்‌ குடிசைகள்‌ 
இருக்குமிடத்திற்கு வந்து ஒரு குடிசை 
யின்‌ கதவைத்‌ தட்டினார்‌, கதவைத்‌ 
இறந்த வாலிபனை கோக்க, “உம்‌, சக்கி 
ரம்‌ மேலே ஒரு போர்வை அயயணீந்து ' 
கொண்டு கிள்ம்பு!”'- என்றர்‌. வாலிப 
டனும்‌ கிளம்பினான்‌. அவனை: அழைத்‌ ' 
..! துக்கொண்டு திட்டி வாசல்‌ வழியாக 
மீண்டும்‌ உள்ளே நுழைந்த அடிகளார்‌ 
கார்குழலியின்‌ அறையை.. . நோக்கிச்‌ 
சென்றார்‌. போர்த்துக்கொண்டு' திருட்‌ 
! : டுத்தனமாகச்‌ சென்ற அந்த . இருவரும்‌ 
0 அந்தப்புரத்துக்குள்‌ ' நுழைந்ததைத்‌. 
திட்டிவாசல்‌ பக்கத்தில்‌: மறைந்திருந்த. 
மற்றொரு . உருவம்‌ , குவனித்ததோடு 
நில்லாமல்‌ அவர்களைச்‌: கற்று தூரத்‌ 


இல்‌! பில்‌ 


தொடர்ந்தும்‌ சென்றது. ,:- 


கட்டட பலவ 


. விமோசனம்‌?” | 


“அது. எப்படி என்னைக்‌ காப்பாற்‌. | 


i அவர்‌ ! 
்‌ கள்‌ நிலைக்கு நீ உயர்ந்தால்‌.காரியத்தைச்‌ 


t 


ந்து 


i 


டுகள்‌ 


-8-0 அனுப்பி ரெஜிஸ்டரில்‌ பெற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌. 


கொழு 


மய 


குனேகா-மரிக்‌ 
.. மற்றும்‌ 


16 ரகம்‌ குனேகா செல 
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. கல்விப்‌ பரிகைைமட்டும்‌ செய்துகொண்டு, 'அதி 
3. இறார்களோ, அவர்களுக்கே. எந்த உத்தியோகங்களையும்‌  தொடுக்கருர்கள்‌...... 


'ரதாப முதலியார்‌ சரித்திரம்‌ என்ற இந்த, ர்‌ பக 
்‌ நாவலைத்‌. தங்கள்‌' முதல்‌ நாவலாசப்‌ 1815. 
படைத்த . தமிழர்களைப்‌ பாக்யெசாலிகள்‌ என்று 
தான்‌ சொல்லவேண்டும்‌, இந்த நாவலை முதல்‌. தட்‌ 
வையாகப்‌ படிக்கும்போதுதான்‌ அது ஒரு நாதன 
“அனுபவமாக அமைூறது என்று சொல்ல முடியாது. 
.. . ஒவ்வொருதடவை படிக்கும்போதும்‌ அது ஒரு நூத 
ட : .னமான அனுபவமாகவே .படுகறது, படிக்கும்‌... 
டா... தோறும்‌ படிக்கும்தோறும்‌ ஈவரவமான ருகெளைத்‌ :!.... 

- ட தரக்கூடிய இந்த நாவலில்‌ விமரிசகன்‌ எவ்வளவு... 2 
கநா குற்றங்‌ குறைகள்‌ கண்டால்தான்‌ என்ன? வாசகன்‌. ' 
* கப்ரமணியம்‌ எப்போதும்‌ விரும்பிப்‌ படிப்பான்‌, .. த்‌ 

ட்டர்‌ நாவலாக இதில்‌ உருவம்‌ கட்டுக்கு .அடங்க 
வில்லை. தமிழில்‌ நாவலுக்கு என்று ஒரு மரபு, 
ஏற்படாத காலத்தில்‌ எழுதப்பட்ட இந்த நாவலில்‌ உருவம்‌: .: 
வழிந்தோடுகறது என்பது ஒரு குறையாகாது, அளந்து 
பார்த்து வெட்டி நீட்டி இப்படித்தான்‌ ஓர்‌ உருவம்‌ சமைக்க 
வேண்டும்‌ என்று நாம்‌ பிரம்மதேவனுக்குக்‌ “கட்டளை 
பிறப்பிக்க முடியுமா என்ன? அதேபோல வேதநாயகம்‌: 
பிள்ளை எழுதி நமக்களித்திருக்கும்‌ இந்‌ நாவலில்‌-வளர்த்தல்‌, 
தொக்கி நிற்றல்‌, அதிகப்பிரசங்‌கத்தனம்‌ எல்லாம்‌ இருக்‌: 
கின்றன என்று சொல்லிப்‌. பயனில்லை, அவற்றுடன்‌: சேர்த்துத்‌ 
“தான்‌. நமக்கு இதை ஆக்இத்‌ தந்திருக்கிறார்‌ : அவர்‌, நம்‌ நினைப்‌... 
பில்‌ நாம்‌ ஏற்படுத்தக்கொண்ட நாவல்‌ என்ற கஜ்க்கோல்‌ அல 
சரியோ, தப்போ--யார்‌ சொல்லமுடியும்‌? சுவாரஸ்யமான கதை | 
பலவிதமான . சுழிப்புகளுடனும்‌ நுங்கு நுரைகளுடனும்‌ புது -. - 
வெள்ளம்போல ஓடுது இது, திளைத்து மூழ்கிக்‌ களிக்க அறிந்‌, 
தவர்கள்‌ அதிருஷ்டசாலிகள்தான்‌, கரை புரண்டு 'ஓடுகிறதே 
வெள்ளம்‌ என்று தூர நின்று பெருமூச்சு விடுவதில்‌ லாபம்‌ 
இல்லை, கரைகள்‌ இடிந்தவீட்டன என்று முறையிடுவது இலக்‌ 
கிய வளத்துக்கு அடிகோலுவதாகாது, ல்‌ 

“என்னுடைய ஹிந்து வாசகர்களுக்கு ராஜாக்களையும்‌ ராணி 
களையும்‌ பற்றிய செய்திகளைக்‌ கேட்கப்‌ பிடிக்குமே என்றுதான்‌ 
ஞானாம்பாளை மாறுவேஷத்தில்‌ அரசனாக்கிப்‌ பார்த்தேன்‌,” என்று 


முகவுரையில்‌ எழுதுகிறார்‌ வேதநாயகம்‌ பிள்ளை, வேட்டைக்குப்‌ போய்ப்‌ புருஷனி 
. டமிருந்து பிரிந்துபோன ஞானாம்பாளை ஒரு யானை மாலையீட்டுத்‌ தூக்கிப்‌ போய்‌ 
. விடுறது, முடியரசென்னும்‌ கொடிய அரசுபற்றி அந்தக்‌ காலத்துக்கும்‌ அவர்‌ 


அறிவுக்கும்‌ எட்டிய வரையில்‌ விவரிக்கிறார்‌ ஆசிரியர்‌, ஒர்‌ அரசியல்‌ பிரசங்கத்‌ 
தையே புகுத்திவிடுகீறார்‌. “ஜனங்களுடைய செளக்கியத்துக்காக இராஜாங்கம்‌ ஏற்‌ . 
பட்டிருக்கறதே தவிர, தன்னுடைய செளக்கியத்துக்காக ஏ ற்பட்டிருக்க : 
வில்லை யென்பதை, அரசன்‌ எப்போதும்‌ தன்னுடைய கருத்தில்‌ வைக்கவேண்‌ 


-டும்‌...ஒரு அன்புள்ள தகப்பன்‌, தன்‌ பிள்ளைகளுடைய செளக்யெத்தின்‌ மேல்‌ 


நாட்டமாயிருப்பதுபோல்‌, அரசனும்‌ பிரஜைகளுடைய நன்மைகளை எப்போ 


தும்‌ தே தேடவேண்டும்‌... கடவுளைப்போல , அரசனுக்குச்‌ சர்வலோக 
- சஞ்சாரமும்‌ சர்வ சக்தியும்‌ இல்லாததால்‌, உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ மூல 


மாகவே அரசன்‌ அநேக: கார்யங்களை நடத்த வேண்டியதாயிருக்கும்‌. ௮ந்.த .. 
உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ இராஜப்‌ பிரதிநிதிகளால்க்யால்‌, அவர்கள்‌ சர்வோத்‌ : ப்ட்‌ 
தமர்களாயிருக்கவேண்டும்‌...௮. ர சன்‌: யோக்கியர்களையே நாடுகிறான்‌ .என்று பா 
யாவருக்கும்‌ தெரிந்தால்‌, உலகத்தில்‌ யோக்கியதை அதிகரிக்கவும்‌, அயோக்‌ ; 
இயதை வலசை வாங்கிப்‌ போகவும்‌ .இடமாகுமல்லவா?. சில இராஜாங்கத்‌ 
தார்‌... யோக்தியதையைக்‌ குறித்து யாதொரு ப்‌ செய்யாமல்‌ 

“யார்‌ தேர்ந்து வரு 
ங்லீஷ்‌ அுரைத்தனத்தாரால்‌ நியமிக்கப்பட்டிருக்கற . பாடசாலைகளில்‌, 
வர: . நிச்சயம்‌, சன்மார்க்கம்‌. ,.முதலிய : ஆத்மார்த்தமான விஷயங்கள்‌ 1 
டக்க லெகே சம்பங்கலாண இல கரரியங்கள்‌ (மட்டும்‌! கற்பிக்கப்‌... 


இ 
| 
Y 
தி 
4 
1 
| 
| 
| 


இந்த முக க்ஷவரம்‌ 1 


॥பரிக்ஷையை' நீங்களே | 
செயது பாருங்கள்‌ 


சிறந்த.பிளேட்‌ எது என்பதை சுலபமாக நிர்ணயிக்க, எந்த 
பிளேட்‌ வெகுகாலம்‌ கூர்மையுடன்‌ இருக்கிறது எனக்‌ கவனி 
யுங்கள்‌. ஸெவன்‌ ஓ'க்ளாக்‌ பிளேடுகள்‌ மழமழப்பானது. ஓவ்‌ 
வொரு பிளேடும்‌ அதிகப்படியான சுக க்ஷவரங்களை அளிக்கி 
ன்றன என்று உங்களுக்குத்‌ தெரியவரும்‌. இதனால்‌ உங்கள்‌ 
பணம்‌ மிச்சமாகிறது. வேறெந்த பிளேடுகளைக்காட்டிலும்‌ ' 
ஸெவன்‌ ஓ'க்ளாக்‌ பிளேடுகள்‌ தான்‌ நீங்கள்‌ செலவழிக்கும்‌ 
பணத்திற்கு அதிகப்படியான பெறுமானம்‌ அளிக்கிறது. 
. இன்றே அவைகளை வாங்கி பரீக்ஷயுங்கள்‌. 


| Joclock BLADES - 
[2 லெவன்‌ ஓ'கனாக்‌ பிளேடுகள்‌. 


மாக 


சி 


a1. அடிகளார்‌ ஒன்று நினைக்க... 
னரச்தட்புரதகி வீடிவீளக்குக 


- சத்தில்கூடத்‌ தலையைக்‌ காட்டாமல்‌, 
இருட்டடித்த சுவர்களின்‌ ஓரமாகவே 
கடதீது மிகுந்த எச்சரிக்கையுடன்‌ கார்‌ 
குழலின்‌ அறையை அடைந்தார்‌- அடி 

i கனார்‌. கூட வந்த வாலிபனும்‌ அப்பு 

i  தமேச இப்புறமோ சற்றும்‌ அகலாம 

ட ஆம்‌ அவர்‌ காட்டிய, ஜாக்கிரதைக்குச்‌ 

சற்றும்‌ குறையாமலும்‌ மனிதனைத்‌ 
தொடரும்‌ கிழல்போல அவரைத்‌ 

த தொடர்ந்து வந்தான்‌, அறையின்‌ 
ச்‌ வாயிலை அடைந்த அடிகளார்‌ வாலி 

பனை வெளியிலேயே இருக்கச்‌ சொல்லி 
வீட்டுத்‌ தான்‌ மட்டும்‌ - கதவைத்‌ 
... திறந்துகொண்டு உள்ளே - சென்றார்‌. 
வெளியே கின்ற வாலிபன்‌ உயிரைக்‌ 
|... கையில்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு நின்றான்‌. 
|. இரவோ இரண்டாம்‌ ஜாமத்தை 
எட்டிக்‌ கொண்டிருந்தது... ஊரடங்கு 

I எங்கும்‌ நிசப்தம்‌ நிலவிக்‌ கொண்டி 

2 ருந்தது.. அரச குமாரியின்‌ அறைக்கு 
வெளியே யிருந்த பிரும்மாண்டமான 
தாழ்வாரத்தீன்‌ பெரிய தூண்கள்‌ 
கூட அந்த நிசப்தத்தில்‌ பெரிய பிசாசு 
கன்‌ போல்‌ நின்று கொண்டிருந்தன, 

: தாழ்வாரத்தின்‌ ஒரு கோடியிலிருந்த 


விடிவீளக்கன்‌ வெளிச்சத்தைக்‌ கூட: 


வ்‌: 


டிருந்தன.. பயத்தையும்‌ நிர்ப்பயத்தை , 
_ எந்த “நிமிஷத்தில்‌ -எது. 


வின்‌ மங்கலான :வெளிச்‌ . 


அதுவும்‌ அரச குமாரியின்‌ அறை வாச்‌ ' 
்‌ லில்‌, தான்‌ கின்று. கொண்டிருப்பதைக்‌ ; - 


முகத்தில்‌ ... 


அங்கு ' நிற்கவிட்டிருக்தால்‌ அவன்‌, ர மி 
“பயத்தாலேயே பிராணனை, “வீட்டிருப்‌ கடத்‌ 


அவனுக்கு வீடுதலையளிக்க விரும்பாத ' 


யும்‌ மனம்தான்‌  சிருஷ்டிக்றெதி, 
நேர்ந்து . . . 
வீடுமோ என்ற. இதல்‌ மனத்தில்‌. _ :...: 
இருக்கும்போது மண்தனைச்‌ சூழ்ந்த” ௮ 

ருக்கும்‌ எதுவும்‌ பயங்கரமாகவே 
தோற்றமளிக்கும்‌, அடிகளாறை.த்‌.' ல 


: தொடர்ந்து வந்த வாலிபன்‌ மனமும்‌ 
- அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ சொல்லவொண்ணாத்‌ . 


திகிலில்‌ ஆழ்ந்திருந்ததால்‌ அடிகளார்‌. ப 
அறைக்குள்‌ சென்றிருந்த "சில வினாடி...  -: 
கள்‌ . கூட அனேக யுகங்களாகவே :. * 
அவனுக்குத்‌ தோன்றின. சாதாரண 

கிலையில்‌ கண்ணுக்கும்‌ . கருத்துக்கும்‌. 
இன்பம்‌ பயக்கக்கூடிய தாழ்வாரத்துத்‌ : 
அண்களும்‌ தூண்களிலிருந்த: பெரிய: :. 
பெரிய பெரிய: சித்திரங்களும்‌ அவன்‌ : “ஷி 
கண்களுக்குத்‌ தன்னை வீழுங்கக்‌ காத்‌: - 
இருக்கும்‌. பிரும்மாண்டமான . பூதங்‌ 

களைப்‌ போலவே காட்சியளித்தன... -. 
அர்த்தராத்திரியில்‌ .. அந்தப்புரத்தில்‌, ட. 


காவலர்கள்‌ “கண்டுவிட்டால்‌ தன்‌ கதி ,. 
என்னவாகு -மென்ப்தை -அந்த' வாலி - ' 
பன்‌ சந்தேகமறத்‌ தெரிந்துகொண்டி ... 
ருந்ததால்‌ அவன்‌ இதயம்‌ பயத்தால்‌ : 
டக்டக்‌ என்று .அவன்‌ உடல்‌ அதிரும்‌ .. 
படியாக . அடித்துக்‌ கொண்டிருந்த.” -... 
தோடு, ற்ப போக்குக்கு ஏற்ப 2 எல்தன்‌ 
வியர்வைத்‌ , துளிகளும்‌ ல 
அதிக நேரம்‌ '' அவனை 


ப்‌ 


அரும்பின, 


பான்‌. ' ஆனால்‌ அவ்வளவு எளிதில்‌ 1:74 


அடிஎளார்‌... சில... வீனாடிகளுக்குள்ளா 
கவே .வாயிற்படிக்கு, வெளியே : அத்‌ 
தலையை நீட்டி உள்ளே. வரும்படியாக.  : 

அவனுக்குச்‌ சமிக்ஞை செய்தார்‌, வாலி 
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த்ரி 


தம்‌ 


ர்வ” த்க்‌ த 
லிருந்த மஞ்சமொன் றில்‌ எறிந்துவிட்டு 
அழையைச்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ கோக்க , 
னான்‌. அப்படி. அறையைத்‌ துழாவிய 
அவன்‌ கண்கள்‌  பலகணிப்‌ பக்கமா 
“ கச்‌ சென்றதும்‌, அங்கிருந்த கார்குழலி 
யன்‌ எ துருவத்தில்‌, "நிலைத்துப்‌ பிர 
மித்துப்‌ பரவசமடைந்து நின்றன, 
பன்‌ * கார்குழலியின்‌ : கூரிய விழிகளும்‌ வ்‌ ப 
த ஏறெடுத்து நோக்கின. . 
்‌ “வந்திருந்த வர்லிபனுக்கு வயது 
்‌  இருபத்தைந்துக்கு மேலிருந்தா லும்‌ .. 
்‌- . அவயவங்களோ அறிவோ மூதிர்ச்சி 
£. யடையாத காரணத்தால்‌ அவன்‌ சிறு 


* பையனைப்‌. போலவே. காணப்பட்‌ 
- டான்‌. க்ச்சலான சரீரம்‌, கலக்கமான 
“பயம்‌ “நிறைந்த கண்கள்‌, . நீண்ட 


மெல்லிய ஆனால்‌ வலுவற்ற கரங்கள்‌, 
அந்தச்‌ 9 ற்‌ ய சரீரத்தைக்கூடத்‌ 
தாங்கச்‌ சக்தியற்ற ' கால்கள்‌ இவற்‌ ' 
- அடனிருந்த வாலிபனின்‌ தலை மயிர்‌... 
அடர்த்தியாகவும்‌ சருண்டும்‌: இருக்‌: 
தது, தலை நடுவே- வூடு எடுக்கப்படடு . 
கீ காக்கையின்‌ இ இதகுகளைப்போல ' வெட்‌. 
ப டப்பட்டுத்‌ தொங்கிய சுருட்டை: 
:. _ மயிரிழைகளுக்கடையே இருந்த முகம்‌ 
.. வெளிறிட்டுக்கிடந்தத .. லேசாக 
மீசை அரும்பு. கட்டியிருந்தாலும்‌ 
்‌்‌ ம ்‌ குழந்தையின்‌ - முகம்போலவே யிருந்த 
ப... அவன்‌ வதனமும்‌! பொதுத்‌. தோற்ற . 
ப்‌ மும்‌. பெரிய கரரியங்களைச்‌ சாதிக்கக்‌ 
த கூடிய வன்மை அவனுக்கில்லையென்‌ 
ல்‌ “ -பதைச்‌ 'சந்தேகமற எடுத்துக்‌ காட்டின... 
“அத்துடன்‌ அவன்‌" பார்வையும்‌ அவ 
னிடம்‌ ' மற்றவர்களுக்கு நம்பிக்கை 
யளிக்கக்கூடிய ப்ரர்வையாயில்லை. 
-இவனை நம்புவது . ம்ண்‌ குதிரையை 
பி, நம்புவதற்குச்‌ சமானம்‌ என்று பார்த்த 
நத வுடனேயே . கார்குழலி புரிந்துகொண் * 
பேல டாள்‌. ஆனால்‌. அடிகளாரும்‌ அவனைச்‌. 
சரியாக வே எடை போட்டிருப்பா . 
-ரென்ற.. “"ஈம்பிக்கையாலும்‌, காரண, 
“மாகவே அவனை -அழைத்துவந்திருக்‌" 
வ்‌ றாரென்ற. எண்ணத்தாலும்‌ உள்ளே 
எழுந்த ராயல்‌ களை அடக்கிக்‌. 
;. கொண்‌ அடிகளார்‌ - அடுத்தபடி 
என்ன, செய்யப்‌. போகிறாரென்பதை 
அஆ "வலு ட ன்‌,  நேர்ச்கக்கொண்டிரும்‌ 
ஆ தாள்‌, : ரக ்‌ 
ப்‌. அடிகளார்‌ அனாவயெமான. பேச்சுக்கு 
_ இடம்‌ வைத்துக்கொள்ள( மலும்‌ வாவி 
்‌ பனைகி'கார்குழலிக்கு'௮ கப்படுத்தா 
மலும்‌! முதலில்‌ வந்த வலையைக்‌ 
கவனிக்கத்‌ தொடங்கி றைக்கோடி. 


தரக்‌ க்கை: ப ்ச்த்தகென்று. 


- வாலிபனை உற்று, கோக்‌, 


பதில்‌ சொன்னான்‌ வாலிபன்‌. ... 


்‌ மாதம்‌! பிரமாதம்‌! இலதக்‌ கண்டுபிடி 5 


சில விசேஷங்களும்‌ இருக&ன்‌ றன.” 


டல 


“கப்‌' படுத்தரததால்‌. வெகுகாலம்‌. பாழ்‌...” 


யி. ்‌ டைந்துவிட்டது. 


வந்து சுவரிலிருந்த -த்‌.இ ர த்தைச்‌ 
ட சிறிதுநேரம்‌ ஆராய்ந்தார்‌. பிறகு வாவி" 
பனையும்‌ ' கார்குழலியையும்‌ தனக்கு 
அருகில்‌ வரும்படி. அழைத்தார்‌... இரு. 
வரும்‌ வந்ததும்‌ விளக்கைச்‌ . சித்திரத்‌... 
அக்கரகத்‌ அக்கிப்‌ பிடித்‌. அகீகொண்டு: ” 
“இதோ. இ 

பார்‌? இது. என்ன: என்று அன்ட்‌: அழுவ 
கிறதா?" என்று வினவினார்‌, - .. : துப 
“டுதறிகற்து, கோட்டை. என்று: 
பட்டென்று ஈறிதுகூட। ப்தி ச 


அடிகளாருக்கு . . எரிச்சல்‌ . பற்றிக்‌ ல்‌ 
கொண்டு வந்ததால்‌ மிக: உஷ்ணமாக: ' 
அவனைப்‌ - பார்த்தார்‌. ட்ப்ோட்டை. 
என்று கண்டுபீடித்துவிட்டாயா! பிர - 


பதற்கு உன்னைப்போன்‌.ற வீரன்‌ : 
தேவையில்லை, குழந்தைகூடச்‌ சொல்‌: 
அம்‌!” என்று எரிந்து விழுந்த அடிக. 
“ளார்‌ வாலிபன்‌ . முகத்திலும்‌'. கோபம்‌ 
- ஏறுவதைக்‌. கண்டு தன்னை அடக்‌ 
கிக்கொண்டு மேலும்‌ சொன்னார்‌. 
இது கோட்டைதான்‌. நன்றாகக்‌ _கவ -. 
னித்துப்‌ பார்‌. இந்தக்‌ கோட்டையில்‌ 


வாலிபன்‌ மீண்டும்‌ பார்த்தான்‌. எத்‌, 
தனை நேரம்‌ பார்த்தும்‌. ஏதும்‌ புரியாத . 
தால்‌ அடிகளாரையே கேட்டான்‌... :' 
ஏன்ன விசேஷங்கள்‌ இருக்கின்றன? . 3 
எனக்குப்‌ புரியவில்லையே” என்று, 

“இதோ பார்‌, இந்தக்‌ கோட்டை 
யைச்‌ சுற்றிலும்‌ சைத்ரீகன்‌ என்ன ' 
வரைந்தருக்‌ ன்றான்‌?'? 
.**கரடுகளை எழுஜஙிருக்றோன்‌.” 

“எங்காவது னு 'அருலெருக்‌:.. 
கிறதா”, 

“இல்லை, op ட i p. ௮ 

"கோட்டையில்‌ பமுகஇருக்தெதா?” [க்‌ 

“இல்‌ லை. AT 

“சுற்றிலும்‌ “ஒராமங்களே' இல்லாத 
காட்டுப்‌ பிரதேசத்தில்‌ ஒரு. பழங்‌ 
கோட்டை. ஆனால்‌. அதில்‌ பழு த! 
, இல்லை. - இதிலிருந்து. என்ன தெரி 
கிறது?!” ka 1 

ஏதும்‌: தெரியவில்ல "வாலிபனுக்கு, 
அடிகளார்‌ அவன்‌" கட்டைப்‌ புத்தியை 
நினைத்து உள்ளூர வெகுண்டாலும்‌ 
வெளிக்குச்‌ சாந்தமாகவே நடித்து 
விஷயத்தை விளக்கலானார்‌: “இது ஒரு 
மய கேரட்டை. யாரும்‌ . உபயோ , 


ஆனால்‌. இட்கல்‌. 


கோட்டையை மழவரா 
யன்சமீபத்தில்தான்‌ புகப்‌ 
பித்தான்‌. அசழியைக்கூட 
ஆழப்படுத்தி யிருக்கிறான்‌ . 
அகழியில்‌ ஐலம்‌ இன்‌ 
னும்‌ கிரம்பியிருக்கற.ஐ. 
கோட்டைச்‌ சுவர்கள்‌ 
பலப்படுத்தப்பட்‌ டிருக்‌ 
கின்றன, உள்ளேயிருந்த 
கட்டிடங்களும்‌ ஈன்றாகச்‌ 
செப்பனீடப்பட்டிருக்கன்‌ 
றன!” என்று பேசிக்‌ 
கொண்டுபோன அடிக 
ளார்‌. சற்றுப்‌ பேச்சை 
கிறுத்தி வாலிபனைப்‌ 
பார்த்தார்‌. 

ஏன்‌ .நிறுத்திவிட்டீர்‌ 
கள்‌? வார்த்தையை முடி 
யுங்கள்‌. இதுதாலன்‌...?'” 
என்று கேட்டான்‌ வாளி 
பன்‌ 

“கார்குழலியின்‌ கன்னி 
மாடம்‌!” என்று முடித்‌ 
தார்‌ அடிசளார்‌, 
வாலிபன்‌ வியப்பினால்‌ 
பிரமித்து நின்றான்‌, கார்கு 
விக்குத்‌ :: ப்‌ ன்னி 


Me DA 


7 ணட அந்தத்‌ வரத ஆணை அட ஆட ல்லி ப்‌ அல்‌ 


.. அடிகளர்ரை நோக்கின, 


ரமோ புதிதல்லவாகையால்‌ எத்தகைய 
வியப்பையும்‌ காட்டாமல்‌ அடிகளார்‌ 
எதற்காக இதையெல்லாம்‌ விவறிக 
றார்‌ என்று யோசித்த வண்ணம்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தாள்‌, வாலிபன்‌ மட்டும்‌ 
அடிகளாரை நோக்க, கன்னிமாடமா! 


பழக இந்தக்‌ கோட்டையா கன்னிமாடம்‌!” 


. என்றான்‌. து 
! “அம்‌,” என்றார்‌ அடிகளார்‌. 


லா. 


ப * கட்டின காலத்தில்‌ இது வனாந்தர 
மில்லை,” ர 
,  “இப்பொழுததான்‌' ' வனாந்தரமாகி 


“விட்டதே, இதை எதற்காகப்‌: புதுப்‌: 
இந்த. 


பிக்க வேண்டும்‌?! 
“அப்படிக்‌ கேள்‌, இதோ 

இடத்தைக்‌ ' கவனி, 

தெரியுமா?”  - 


இது. என்ன 
ட தரியாமலென்ன? நீலமலை,” . . 


“நீலமலைக்குக்‌ சற்றுக்‌ ழே பார்‌; - 


ஒரு வாய்க்கால்‌," 
அமாம்‌, இருக்கறது," 


“இந்த வரய்க்கால்‌' மேலை மங்கலச்‌. 
சிற்றரசைப்‌ பாண்டிய காட்டிலிருந்து : 


பிரிக்கிறது! ; ' ்‌ 1 

. ு a ஸ்‌ 

. வாலிபன்‌, கண்கள்‌. ' கற்று அகன்று 

அத்துடன்‌, 

“பாண்டிய நாட்டு எல்லையின்‌ ' ஒரு 

பழங்கோட்டை, ௮ ு.வு ம்‌ 'ஈன்றாகப்‌ 
சரி ப 4 1 வாபி 


i | 


ன டட பலக்‌ 
வக்கு 


புதுப்பிக்கப்பட்டி ருக்கிறது; 0 காஃ 
டைக்காக .வளர்த்திருந்த ' கர்ட்டுடன்‌ 


_ காலம்‌ வேறு சற்றுப்‌-பிரதேசம்‌' பூரா 


வையும்‌ காடாக அடித்திருக்க, 
என்று அவன்‌ ' உதடுகளும்‌ ' “முனு 
மணச்கள்‌ வர்ந்த ப்பான்‌ டட 
அப்பொழுதுதான்‌ ' வாலிபனுக்கு 
உண்மை. புலப்படுவதைக்‌ கண்ட அடி 


ஏரி, பி ௮) க 
இந்த, வனாந்தரத்தில்‌. இதை ஏன்‌. களார்‌ அந்தக்‌ களிமண்‌ மண்டையி 
கட்டினார்கள்‌? என்று வாலிபன்‌ வின. 


லேயே தான்‌ விஷயத்தை விளங்க 
வைத்துவிட்டதை நினைத்து உள்ளூர 
உவகைகொண்டதோடு லேசாகப்‌ புன 
முறுவலும்‌ செய்தார்‌. வாலிபன்‌ அவம்‌ , 
புன்முறுவலை சிறிதும்‌ லட்ரியம்‌ செய்‌ 
யாமல்‌, “இந்தக்‌ கோட்டை எதற்காகப்‌ 
புதுப்பிக்கப்பட்டது? ஏன்‌. இவ்வளவு 
பலப்படுத்தப்பட்டது?'' என்று வின 
வினான்‌, ட்‌ டள ௪ 
கரரணங்கள்‌ இரண்டு என்றார்‌ 
அடிகளார்‌, பில்‌ 
. “சொல்லுங்கள்‌,” என்றான்‌ வாலிபன்‌, 
“இப்பொழுதிருக்கும்‌ ராஜீய நிலை 
யில்‌ மேலைமங்கலத்துக்கும்‌ ' பரண்டிய 
நாட்டுக்கும்‌ போர்‌ மூண்டால்‌ இந்த 
எல்லைக்‌ கேரட்டையில்‌ படைகளை 
வைத்துப்‌ பாண்டியப்‌ பலடகளின்‌ 
முன்னேற்றத்தை ஓரளவு தடை செய்ய 
லாம்‌. இது முதல்‌ காரணம்‌,'” 
இரண்டாவது??? 
இரண்டு, பாண்டியர்சள்‌ கார்குழ 
யை , டைய  ஆசைப்படுவதால்‌ 
11% ' ட்‌ 


வ்கி ப ப டதத 


அதத ப ஆன்று. ஆட அல்‌ தமன்ன? உ அது (oT: அபி 


இர்‌ 


கோட்டை உபயோகப்படும்‌,” 

"எப்படி?" _ 

“இந்தக்‌ கோட்டையில்‌ கரர்கு 
வைக்கப்படுவான்‌. அவளைக்‌ காக்கப்‌ 
படையும்‌ கிறுத்‌; ம்‌. இந்‌ கக்‌ 
கோட்டை சரியாக்‌ பாதுகாக்‌ ப்பட்‌ 
டால்‌ எப்பேர்ப்பட்ட பெரும்படை 
0-௮ டட குழ்க்தாலும்‌ இதைப்‌ பிடிக்க 
லமாவது அகும்‌,” 
தான்‌. ஆனால்‌ ஒரு மாதத்‌ 

தற்குப்‌ பிறகு அரசுகுமரரியின்‌ நிலை 
எப்படி மாறும்‌?”” 

_*ஒரு மாதத்திற்குள்‌ ராஜீய நிலை 
எப்படி மாறுமோ அப்படி மாறும்‌, 


௬? அது கிடக்கட்டும்‌. அதல்ல இப்‌' 


h x பொழுது வேண்டிய யோசனை, சரி 


்‌ ரம்‌: என்பதிலேயே... ௩ம்‌ கருத்‌ 
்‌ தைச்‌. செலுத்த வேண்டும என்றார்‌ 
இழ அடிகள்‌ 


றது” என்பதைப்‌ புரீந்து கொள்ளச்‌ 
சக்தியற்ற வாலிபன்‌ அவரை ஏறெடுத்‌ 
அப்‌ பரர்த்தான்‌. அடிகளார்‌ பதிலே 
கம்‌ சொல்லாமல்‌ அவனை உற்றுப்‌ 
பார்த்தார்‌. பிறகு ச3ரலெனத்‌ திரும்பி 
அறைக்‌ கோடிக்குச்‌ சென்று கையி 
லீருக்த விளக்கை வைத்துவிட்டுத்‌ இரும்‌ 
பினர்‌. வாலிபன்‌ தீவிர யோசனையி 
த லிறங்‌& விட்டான்‌. அடிகளார்‌ தன்னை 
எ என்கு இழுத்துச்‌' செல்கிறாரோ என்‌ 

உ பதை. அறியாமல்‌ கலங்கியதால்‌ “மித 


களாரீன்‌ பேரக்கு கார்குழலிக்குப்‌' , 
2 புரீக்துவிட்டதரல்‌ கலங்காத அவள்‌ 
உள்ளம்‌ கூடச்‌ சிறிது. கலங்கியது. 
1. -. சுவர்ப்‌. பக்கத்திலிருந்து : இரும்பிச்‌ 
இ சற்று கடக்து. அறையின்‌ -கடுவுக்கு 
2... வந்தரன்‌: வாலிபன்‌ மட்டும்‌ வெறி 
பிடித்தவன்போல்‌ சித்திர.த்தைப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டு கின்றான்‌, அறைக்‌ கோடி 
ந “யில்‌ விளக்கை வைத்துவிட்டுத்‌ தரும்‌ 
பிய அடிகளரர்‌ வாலிபனை அருதில்‌ 
அழைத்து, “இந்தக்‌ கோட்டையைக்‌ 
, காக்கும்‌ பொறுப்பை நீ ஏற்கவேண்‌ 
டும்‌. அதற்கு வேண்டிய ' படையை 
த பதர்‌ ரகசியமாகத்‌ திரட்ட: வேண்டும்‌, 
ம்‌. +k என்று உத்தரவிட்டார்‌. ப 


௩. வாலிபன்‌. உடல்‌ ஒரு முறை நடக்க 


காக்க வேண்டும்‌?”” என்று கேட்ட 


a த்ரீ 


அவர்களிடமிருந்து. காப்பா ற்ற இக்கட. 


ல்‌ தில்‌ மனம்‌ ப்பு. ஓடு: 


2 ்‌ மிஞ்மை பீதிக்கும்‌ உள்ளானான்‌, அடி. 
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போது உடலின்‌ நடுக்கம்‌ அவன்‌ கூல்‌ 
லும்‌ தெரிந்தது, 
அடிகளாரின்‌ முகத்தில்‌ கோபக்‌ குறி ப்‌ 
தேோன்றலாயிற்று, உன்‌ தகப்பனார்‌ 
உன்னை இங்கு அனுப்பியபோது என்ன 
சொல்லியனுப்பினூர்‌?”' என்று கார : 
மாகக்‌ கேடடார்‌. 
ரீங்கள்‌ சொல்கிறபடி : நடக்க 
வேண்டுமென்றார்‌, ஸூ ன்‌ 
“அதன்படிதான்‌ இப்பொழுது நடக்‌ 
கறாயா?'” 
“முடியா த காரியத்தைச்‌ சொன்னால்‌ 
எப்படிச்‌ செய்வேன்‌?''- -. : உச 
“ஏது முடியாத காரியம்‌? வீரனா 
யிருப்பவனுக்குப்‌ படை திரட்டுவது. 
முடியாத காரியமா? ஒரு கோட்டை . -,!': ., 
யைக்‌ காப்பது முடியாத காரியமா?"? 
“படை தட்டம்‌, பணம்‌ வேண்‌”: “2 
- டும்‌...” வ A 
பணம்‌ நான்‌ தரேன்‌. ந ல்‌ 
ஏற்கனவே கோட்டையிலிருக்கும்‌ . k 
வீரர்களைத்‌ தாக்கக்‌ கோட்டையைப்‌ . .-' 
பீடித்த பின்புதானே .உள்ளே 
நுழைய முடியும்‌? கோட்டையை நரம்‌ 
"பிடிக்கு முன்பு மழவராயன்‌ வேறொரு - வி 
படையை அனுப்பி நம்மைப்‌ பின்பும்‌ 
தாக்ஜனால்‌ கதி என்ன? கோட்டை . 
வீரர்கள்‌ முன்பு றம்‌; உதவிப்படை... 
பின்புறம்‌, இரண்டுக்குமிடையில்‌ நமது. 
படை துவையல்‌ செய்யப்படுமே?:* 2 
. 4 இதையெல்லாம்‌, நான்‌ , யோரிக்கா ப 
இருப்பேனு?”' க்‌ 
84 “யோசித்தும்‌ காட்ல பீயை ப்‌ 
பிடிக்கவும்‌ அதற்காகப்‌ ப்டை' திரட்ட ம்‌ 
வும்‌ தீர்மானித்தீர்கள்‌?'? 0%: நல்‌ ன 
“கோட்டையைப்‌. பிடிக்க நான்‌. “1. 
எண்ணவில்லை, காக்கவே. படை திரட்‌ - 
டச்‌ சொன்னேன்‌.” 
பிடிக்காமல்‌ எப்படிக்‌ காப்பது?” 
கோட்டையைப்‌ பிடிக்க ' வேண்டிய ட்‌ ்‌ 
“அவசியமில்லை. கோட்டை: “வீரர்கள்‌ ல 
அனைவரும்‌ நரன்‌ சொல்கிறபட்‌.' கேட்‌ El 
பார்கள்‌, .தவிர அவர்களுக்கு) மழவரா க்‌ 
“யன்‌ மகளிடத்தில்‌ அளவற்ற - அன்பு, ta 
அவளுக்காகீ, உயிரையும்‌ வீடுவார்கள்‌.”? ... 2 
“அந்த, அன்புக்கும்‌, நாம்‌ படை 
திரட்டுவதற்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌?” 
பழித்த சம்பந்த மிருக்கிறது, அந்த: 
அன்பீனால்தான்‌ எனக்‌ க இந்தத்‌ 
துணிச்சல்‌ வந்தது.” . ்‌ 
“தீங்கள்‌ 'சொல்வதொன்றும்‌ எனக்‌ 
குப்‌ புரியவில்லை அடி.களாரே,."". ்‌ 
இதில்‌ புரியாதது: ஏதுவுமில்லையே?  * 
கார்குமு ந்சாதுச்‌ கோட்டை. வீரர்கள்‌ 


7 


ல 
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எதையும்‌ “செய்வார்கள்‌. ஆகவே 
கோட்டையைக்‌ காக்க அங்கிருக்கும்‌ 
வீரர்களே போதும்‌, ஆனால்‌ அங்கு 
கார்குழலியைக்‌ கொண்டு :.. போய்ச்‌ 
சேர்க்கவும்‌. இடையில்‌ சண்டை ஏழ்‌ 
பட்டால்‌ சமாளிக்கவும்‌ சிறு படையா 
வது வேண்‌ டாமா? A என்று கேட்‌ டார்‌. 
அடிகளார்‌. 
அடிகளாரின்‌ கேள்வி காஜல்‌ விழுக்‌ 
உ ததும்வீனாடி நேரம்‌ அசைவற்று 
நின்றுவிட்டான்‌ வாலிபன்‌, கார்குழலி 
யைத்‌ தந்திரமாக அநீதப்புரத்தி 
லிருந்து கடத்திக்‌ கொண்டுபொய்க்‌ 
-கன்னிமாட்‌க்‌ கோட்டையில்‌ காவல்‌ 
- வைக்கவே- அடிகளார்‌: யோசிக்றோ 
-. . ரென்பதை அறிந்துகொண்ட வாலிப. 
னுக்கு அதைச்‌ செய்து முடிப்பது எத்‌ 
.... தனை அபாயம்‌... என்பது சந்தேகமறப்‌ 
: புரிந்துவிட்டதால்‌ அவன்‌ பதிலேதும்‌ 
' பேசாமல்‌ அறையில்‌ சற்று நேரம்‌ 
2 உலாவினான்‌. அடிகளாரின்‌ யோசனையை 
்‌. ஏற்கனபேே பு ரிந்‌ து கொண்டுவிட்ட 
.. கார்குழலிகூட அந்தத்‌ துறவியின்‌ 
துணிச்சலைக்‌ கண்டு அஞ்சி அவரை 
5 ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்தாள்‌. அந்த அரண்‌ 
௩ மனைச்‌ சந்நியாசியின்‌ முகத்தல்‌, மட்‌. 
டும்‌: அச்சமோ வேறெவ்வித உணர்ச்‌. 
'சியோ இல்லாமல்‌... முகம்‌ கல்லா 
யிருந்தது, ' 3 
டு - வாலிபனே ,' 
"  தொடங்கென்‌. 
7. எதை எ கிர்பார்க்‌கிநீர்களென்‌ 
“டட ய்து புரிந்தவிட்டது,?? என்றான்‌. 
ட கோபம்‌: குரலில்‌ - தொனிக்க. ' ‘ 
“சந்தோவும்‌,” 


சம்பாஷணையைத்‌ 
“நீங்கள்‌ என்னிடம்‌ 


ம்‌ 
என்றார்‌. அடிகளார்‌, 
பட்‌ “இதல்‌. சந்தோஷத்திற்கு . என்ன ' 
்‌ இருக்கறது? நீங்கள்‌ ' செ ரல் ற. 
:;: யோசனையில்‌ அபாயம்தான்‌ இ 
கட றத!) என்றான்‌ வாலிபன்‌. 
1 அபாயமில்லாமல்‌ . அரிய பொருள்‌ 
ட்கள்‌ ' ஒட்டுவதில்லை, "என்றார்‌ அடிகளார்‌. 
கார்குழலியின்‌ மனத்தில்‌ அடிகளா 
ஜின்‌. பதில்‌ ' சந்தேகத்தைக்‌ கிளறி 
ட. விடவே . அவளும்‌: சம்பரஷணேயில்‌ 
புகுந்து, எந்த. அரிய பொருள்‌ அடிக. 
எரரே?” என்று: கேட்டாள்‌-.. ஆ 
அடிகளார்‌ கண்‌ இமைக்கும்‌:மேரம்‌ 
யோசித்துவிட்டு, கன்னட போன்ற 
.அரியபொருள்‌, குழலி!” என்றார்‌." . - 
சார்மனியா ள்‌, வதனத்தில்‌  சந்தேகச்‌ 
சாயை: தீவிரமாகப்‌ ' படரலரயிற்று. 
கடுத்த இர்‌ ம்‌ தன்ர நீ்‌ 


é 


te 


கோட்டையைத்‌ திறந்து விடுவார்கள்‌. வினாள்‌; 


“யுள்ள ஒரு” பெண்ணாகக்‌. கருத 


டதிச்‌ செல்ல அனுபவமோ: சக்தியோ. 


கத்‌. 


. றன்‌! 


வகு 
ஒட்டு 1 
ல்‌ கடு is 


தட நட டி ஆ 


கள்‌ சொல்லவில்லையே?” 


-காரீகுழலியே ௮ இ மடி யாகச்‌ 
சொற்களை உதிர்த்தார்‌. “அடிகளார்‌. 
"இவன்தான்‌ கு ரர்‌ பாண்டியனின்‌ 
மகன்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌.” என்றார்‌ - 
மிக நிதானமாக, உ.” 

அதிர்ச்சியினால்‌ ஸ்தம்பித்து கின்றாள்‌ 
மழவராரயனின்‌ மகள்‌. இந்தப்‌ பச்சைக்‌ 
குழ்ந்தைக்கா- குலசேகர பாண்டியன்‌ 
தன்னைக்‌. கேட்டான்‌ என்று நினைத்‌ 
அப்‌ பார்த்து ஏக்கம்‌ கலந்த பெருமூச்‌ 
சொன்றையும்‌ விட்டாள்‌. ஆனால்‌ 
குலசேகர: பாண்டியன்‌ மகனுக்குத்‌ 
தன்னைக்‌ கேட்டதும்‌, வீரபாண்டிய 
னுக்குத்‌, தன்னைக்‌ கொடுக்கத்தகப்பனு£ீ 
ஒப்புக்கொண்டதும்‌ எல்லாமே. அரசி. .. 
யல்‌ காரணமென்பதை . நினைத்துப்‌ 
பார்த்து, “யாரும்‌ என்னை உணர்ச்சி 


வில்லையே!” என்று - உள்ளூரச்‌. சொல்‌ - . - 
லிக்கொண்டாள்‌. தின்‌ கன்‌ - “தன்‌ ன 
அந்தப்புரத்‌ இலிருந்து கடத்‌ - 


விக்ரம பாண்டியனை 
வந்திருக்கருரே அடிகளார்‌ 


குப்‌- பலியிட நினைத்தால்‌... வேறொரு 
இடத்தில்‌ பலியிட அடிகளரம்‌. ' 


த்த, அப்பா! தோட்டு த்க்‌ 1 ஒன 2 
தாகாக்கு எழுதிக்கொள்று? த வரு. =| 
: இ 


ஆல 


$ 


ரி a 


லல அத்து அன்‌ ட்டு தல்‌. DAN 
அகர்‌! ட்‌ ப்பி க பத்னி 
ச்‌ திர்‌ ல்‌ லு, 
» 
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“ரன்‌. 
.. அடிகளார்‌: வீக்ரம பாண்டிய 
"னுடன்‌ பேசலானார்‌: * விக்ரமா! உன்‌ 


கார வேண்டிய சிம்மாசனத்தில்‌ உட்‌: 
ஊரர்க்திருக்கிறுன்‌. உன்‌ தகப்பன்‌ காடு 


உதவச்‌ சோழ மன்னன்‌ தயாராகயிருக்‌ 
ஒறான்‌... இக்தச்‌ சமயத்தை நீ நழுவ வட்‌ 
்‌ டால்‌... பிறகு. வீரபாண்டியன்‌ மீது 
2 வெற்றி. கொள்ள மீண்டும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ 

ட்‌ கிடைப்பது கஷ்டம்‌. “மழவராயேனா 
“கார்‌ குமலியை. வீரபாண்டியனுக்கு 


யா ண்ஜ்யகாடும்‌ மேலைமங்கலமும்‌ 
இங்கன விட்டால்‌ சோ 0 மன்ன 


ப ஒன்கள்‌ வெற்றி கொள்ள -மூடியாது, 


ஏற்பாட்டை 


்‌ - பன்‌ கனவும்‌ அப்பொழுதுதான்‌ பலிக்‌ 
ப கும்‌.- , உங்கள்‌ பரம்பரை மீண்டும்‌ 
மதுரை ஆட்சிப்‌ பீடத்தில்‌ அமர்வது 
. கார்குழலியின்‌ கதியைப்‌ பொழுத்திருக்‌ 
£றஅு,” என்றார்‌. 
... “கரர்குழலியைக்‌ 
2 குக்‌ கொண்டு போய்விட்டால்‌... 
“மழவராயன்‌ : மனம்‌ 
- மழவராயனுக்குக்‌. 


ல மதன்‌. .. 


கன்னிமாடத்துச்‌ 
ட்‌ » ட 


சீ 27 
தி 


இரு 


பெடுத்தால்‌...”  - - 


2 ன்‌ ல்‌ ககா ட 
ச்‌. “கன்னிமாடச்‌ - சுவர்கள்‌” அவளைக்‌ 
-அப்பாற்றும்‌, கோட்டையைக்‌ காக்கப்‌ i 


-Cபோர்‌ அனுபவமுள்ள “வீரன்‌ ஒருவன்‌ 


மோ சொல்‌, இல்லையேல்‌ நீ 
மலே இந்தக்‌. காரியத்தை என்னால்‌ 
அத்திக்க மூடியும்‌,” என்றார்‌ -அடிகள்‌ ரர்‌. 
விக்ரமன்‌ வெகு 
விட்டுச்‌ சற்றுத்‌ தயங்கயே சொன்‌ 
்‌ |. உங்கள்‌ இஷ்டம்‌ 
' னாரே!” என்று. 


ச ய்‌ 


i “வேல்செய்தார்‌. 


அவற்றை விக்ரமனிடம்‌ , கொடுத்து, 
“விக்ரமா! 


க்கத்‌ ப என்று நினத்து: கள்ளு] ' 
ரகசியமாக வீரர்களைத்‌ திரட்டு, திரட்‌... 
தாயாதியான வீரபாண்டியன்‌ நீ. உட்‌ : 


கடத்தப்பட்டு .. அனதையாகத்‌ - திரி . 
- . கீழான்‌. இப்பொழுதுதான்‌ அவனுக்கு: . 


மண முடிக்கத்‌ தீர்மானித்து விட்டான்‌. ' ்‌ ம்‌ 
- திட்டிவாசல்‌ : சாவியையும்‌ கொடுத்து, ம்‌ 


்‌.. பாட்‌ டனாலும்‌; வீரபாண்‌ - J 
- பதோடல்லாமல்‌ பாண்டிய வல்லரசும்‌ . ..'. 


யன்‌ ப்ரண . 
த்‌ த்தால்‌ த்‌ : தாயாதிமேல்‌. ' 
ரீ வெற்றி கொள்ளலாம்‌... உன்‌ தகப்‌. 


- ஆர்வத்துடன்‌ தடவிக்கொடுத்த அடிக. 
_ளார்‌,. !ம்களே/ இந்த மடையனிடம்‌ . 


மாறலாம்‌. . 
 கார்குழகி அச்‌ 
்‌ உனக்கு, அச்சம்‌ . உதவாது, ” 


“பரண்டியன்‌ . வெகுண்டு - ei படை. டயத்தை விட்டு வீரன்‌ . மகளாக நடந்து 


தேவை, அதற்குத்‌ : தான்‌ "உன்னைத்‌. 
- தேர்ந்தெடுத்திருக்கிறேன்‌, என்ன, இஷ்‌ . அன்‌, 


பேரம்‌ -யேரசித்து' 
அடிக. 


அடிகளார்‌ மேற்கொண்டு துரிதமாக ்‌ 
“குழலி! உன்‌ கையி... 
லிருக்கும்‌ ௮ ந்‌ த முத்‌ துவளையல்களைக்‌.. 
.  கழற்றிக்கொடு,” என்று கழற்றி வரந்ஒ . 


த = 


hp 3 


பு 
ஐ: யா. யி ரம்‌ பொற்கா சுகளாவது இ 
கடைக்கும்‌, அதை வைத்துக்கொண்டு . 


டிய்‌ பிறகு நீ செய்தி யனுப்பினால்‌ கார்‌ 
குழலி இரவோடு இரவாகச்‌ சில பணிப்‌ :: 
பெண்களுடன்‌ புறப்படுவாள்‌. எல்‌ - 
லோரையும்‌ குதிரைகளில்‌ ஏற்றி வேக. ..... 
மாகக்‌ கன்னிமாடத்திற்குக்‌ கொண்டு , 7. 
போய்ச்‌ சேர்‌, அங்கு நான்‌... வந்து னல்‌ 
சேருறேன்‌, ” என்றார்‌. , ்‌ ன 
விக்ரமன்‌. தன்னையும்‌ அறியா 
மூல. தலையை . ஆட்டினான்‌, '"குழலி/. எ"... - 
இவனை அனுப்பிவிட்டு சட்கர் பா 3 க 


“விக்ரமா! துணிச்சலுடன்‌ காரிய்த்தை... ' 
மூடி. _கார்குழலி - உனக்குக்‌. இடைப்‌ , 


உனக்குக்‌ இட்டும்‌,!” என்று போதித்து .:' :: 
வீட்டு மீ ண்டும்‌ ர்‌ கார்க்கியின்‌. 
அறைக்கு வந்தார்‌. ட்‌ 

த்‌ -கார்குழலி : தலையை இருகைகளிர ்‌ 
அம்‌ .பிடித்துக்கொண்டு.. சிந்தனையில்‌: 
ஆழ்ந்திருந்தாள்‌... : அவள்‌ : - முதுகை: : . 


உன்னை. ஒப்படைப்பேனென்று ஒரு... 
காலும்‌. கினைக்காதே. இந்தச்‌ - -சமயத்‌.. 
அக்கு , இவன்‌ ' ஒரு: கருவி, அவ்வளவு: . 
- தான்‌. என்னை. நம்பு, தமிழ்‌ மகளான... 
அதைரி.. 


கொள்‌. எதற்கும்தான்‌ .' நானிருக்‌ . 
, கறேனே. உன்னைவிட்டு எங்கேபோகப்‌ ட்‌ 
போகிறேன்‌”? என்று ஆறுதல்‌. சொன்‌: 3% 
னார்‌, ஆனால்‌ அவர்‌ .சொன்‌: கடைசி.” 
வார்த்தைகள்‌ அடுத்த: ல வி டிகளில்‌ ல்‌ 


டந்து - தது ரர? அடி 


அடிகளார்‌. ன்‌ தரேன்னு ஒர. ்‌ 
பெரும்‌ போர்வை வீசப்பட்டது,” தான்‌ 00%; 
இறுகக்கயிற்றால்‌, . , பீணீக்கப்படுவதை .. அர்‌ 
யும்‌ _உணர்ம்‌ தரர்‌. தன்னை, மூட்டை : ட 
யாகக்‌,தட்டு.. முன்பு . கூச்சலிட எத்‌ . 
தனித்‌ வர்‌ : 'பிரயத்தனமும்‌ . வீணா : 
அற்று, அவர்‌: மண்டையில்‌ , பலமான: 
அடியோன்றும்‌;! விழுந்தது. :. அடுத்த ' ல்‌ ல 
விட்ட அதள கக, ஸ்மரணை தப்பி த்ர 

ஸத்‌ 3123 


யி ய்‌ பழம 


ப 


ர்‌ | ஜூலை மாதம்‌ முதல்‌ தேடி யிலிருந்து, (சில விசேடப்‌ ப்ருவ்திலையுள்ள : 
“ட. பிரதேசங்களில்‌ மட்டும்‌ அக்டோபர்‌ மாதத்தில்‌ தொடங்கப்படுதிற து.) 
அட... நஸ்‌ பம்பாய்‌ நகரம்‌ மகாராஷ்டிர ராஜ்யத்தோடு சேர்க்கப்படாமல்‌ மத்திய 
தத்‌ அரசாங்கத்தின்‌ நேரடி ஆட்சிக்குக்‌ கொண்டுவரப்படுவதை ஆட்சேபித்து.. 
; 3. இன்னும்‌ 25 ஆண்டுகளுக்குள்‌ இது' சாத்தியமாகலாம்‌ என்று. “சில” 
கரனிகள்‌ கூறுஒருர்கள்‌. 
ஃ இரு. வாஞ்சி ஐயர்‌. தூத்‌ துக்குடியில்‌ ஜில்லாக்‌ கலெக்டராக இருந்த 
, ஆன்‌. ரு மணியாச்சி நகரில்‌, 191 1ஆம்‌, அட்‌ ஜூன்‌ 17-ஆம்‌. தேதி 


பத்‌ வ்‌ ல்‌ இந்த இளைஞர்‌ சுட்டுக்கொன்றுர்‌... :; - இந்தி 

ப்‌ மம 5. “பிறப்பதற்கு... ஆறு மாதங்களுக்கு . முன்பே பற்கள்‌ உருப்பெறத்‌ 

ஆல தொடங்கி! ஈறுக்குள்‌ மறைந்‌தருக்‌இன்‌ றன, ; ச்ட்‌ நிக்‌ 

மத்தத அது 2 1864-ஆம்‌ ஆண்டு, ஜெனிவா : கரத்தில்‌, வதி தட்‌ க்‌. 
3 7. பெரிய புராணம்‌ இயற்றிய சேக்கிழார்‌.” ்‌ கட தல்‌ 


ட தவரு கன்னிகா பரமேச்வர. திரிவர்‌? செர்த்து 
க்கெட்‌, 


“ஆம்‌!” 
(FJ லை. Va 
டர சும்‌: “பொன்‌” என்பது மதுரை தில்வாலிலுள்ள அவருடைய சொர்‌ 
i தக்‌ இராமத்‌இன்‌ பெயர்‌. :- ்‌ 
து ட்‌ 14. “காலை 7; 15. பகல்‌' 2.00 இரவு 7, 15: . 
ல்‌ ப்‌ 15. i டாக்டர்‌'கான்சாப்‌, வட அ ப அந்ந } பகத்‌ 
A ந்‌ 162 "இவற்றை -.. எழுதியவர்‌ :: ஈசாப்பு என்ற வரேக்க அடிமை. , இ. மூ, Py 

ட்ட : 4600; 1ஆம்‌. ஆண்டில்‌ இவர்‌ வாழ்ந்ததாகச்‌' சொல்லப்படுவறைது. ட்‌ 

1 47. தென்‌ அமெரிக்காவில்‌ ' உள்ள ஆண்டிஸ்‌ ர க இதன்‌. நீளம்‌!“ 


கம்‌ ல்‌ இ 


> 


2 4500. மைல்‌. 8 ஸ்‌ - ப 
ம்‌ ம பட்டு he ராஜ்யத்து மலைப்‌ பிரதேசங்களில்‌, ச ட்‌ ய்‌ தட்‌ 
பக்‌ ல்லடம்‌ இரு. சஞ்ூவி ராவ்‌...  -- : இல்‌ ல்‌ 


ல க்‌ “தாவர வகையைச்‌ சேர்ந்தது. ஒடிக்க இறக்கப்‌ பக்கு 
க்கத்‌ வப்ப்‌ படுத்தப்படும்‌ பால்தான்‌ பெருங்காயம்‌, ந! 


Ny 


வ ie ல த ஷு பன்ற உண்‌ ர இட்‌ NN கடர at கர்‌ ல்‌ வக்‌ ட்‌ ல்‌ ந்‌ ன்‌, த x கூட ய்‌ a, 
கா க்கக்‌ நதி க்‌ ருத்‌ i 
ம 5. உல்‌ 20-க்கும்‌ சரியான. கெதி வொல்கிரந்தான்‌. பிரமாதம்‌! 
8 ம்‌ x 16—15: : பேஷ்‌. தட ப்ப ப 
eg, 1015: பரவாயில்லை! : வகி கடத வயம்‌ பதா ல்‌ 


க்குக்‌ வழ 


ல்‌ ட கள்‌! 


ஸம்‌ ரேடியோ நிகழ்ச்சிகளின்‌ : த. ர ம்‌. 
/ கால்‌ போதும்‌. 


ஒரு ட்டில்‌ வீசப்படும்‌ கல்‌, 
மறு. -இயேட்டரில்‌ போய்‌ அழுந்து. 
“ விடக்‌ கூடாதல்லவா? 


விற்காமலிருக்தால்‌ பலசேகாடிக்‌ 
ப்பம்‌ தத்‌ அமைதி கடத 


1% திய இரவுகளில்‌. - 


2 
2 


A முத்தத்‌ பரிந்துகொள்ளுவது: 


"செக்கன்‌: 'ச்சுச்‌ சப்தத்தை. 
நிறுத்தச்‌ செய்வது முதலாவது 
-சர்திருத்தமாகும்‌, 


்‌ ஸ்டாலின்‌ படத்துக்குப்‌ 
த்த ்‌. ஏசுநாதரின்‌ படங்கள்‌ வைக்கப்பட்‌ _ 
டிருப்பதே காரணம்‌. ்‌ 
ஆனால்‌ ஏனோ, 
புரியாதபடியாகும்‌ வாய்ப்பாட்டு த்‌ 
வான்களைப்‌ பெரிதும்‌ வெறுக்‌ 
இருர்கள்‌. 


அதற்கு முன்பே அவர்கள்‌ . அகக்‌ 
கண்‌ பார்வை இழந்துவிட்டனர்‌. 


கதைக வ வராதா கவத ரதத 


்‌ முதல்‌ -ரெமம்‌ த ள் ன 


“இரார்த்தனை மண்டபங்களின்‌ | 
“பதிலாக - 


வார்த்தைகளே - ம்‌ 


பார்‌!” என்று தன்‌. காதல்‌: இருத்‌. 


, ஜிமிக்கியைக்‌ கு. ஓக்கக்‌. 
ச 


5 துக்கொண்டு போய்விட்டாளாம்‌, . 
பல 


சர்வர்‌ 


ல்‌ 


3 மையைத்‌ தெரீந்துகொண்டபோ து, நீ 
7 ஜெயிலுக்குச்‌ சென்று இரண்டு நாட்‌ 


“கரட்டூனாள்‌ 
ET 


குணா. 
“என்‌ னே ருத்தி என்னை. அழ 
வைக்கவேண்டும்‌ என்றே இதை எடுத்‌ 


நாட்களுக்குப்‌ பிறகுதான்‌ அவ 
ளைப்‌ பார்த்தேன்‌, அவள்‌ வீடு அடை, 
யாறில்‌ இருக்கறது, அவளிடம்‌ - உண்‌ . : 


கள்‌ ஆஃவீட்டன, எங்கள்‌ மிகளரவத்‌ : 
தைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்வதற்காகவா ்‌ 


வது நாங்கள்‌: சும்மா என்று: ெந்தன்‌ % 


ப 


ச்‌ 


சுகுணா. சொல்லும்போது,” | 
“பங்களா. போர்த்‌ த்‌ 


« . ' நின்றது. 
ம்ம்‌! பர்ட்சைகளுக்கு முந்‌. ன்‌ 


பொழுதோ நுழைநீததை 
தீது செல்லையாவுக்கு. - 


உள்ளேயிருந்து 
தாள்‌. . அவளைத்‌ :: தொடர்ந்து: ஒரு, 5 

* பெரிய. மனிதர்‌ வந்தார்‌, - “அவர்களைப்‌ , ப 
ட பார்த்ததும்‌ : 
: கொண்டான்‌ செல்லையா; -. -: 


்‌ அநியாயமாகத்‌ தண்டித்ததற்கு நீமட்டு 
மல்ல, கானும்‌ இன்னும்‌ வீட்டில்‌ இருப்‌ 
* பவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ . தண்டனை ' 


தாய்‌, இருந்தது,” 


எங்கே போரோம்‌??? என்றா ட்ப 


லையா. ! ன்‌ ர்‌ 
“அவள்‌ வீட்டுக்குத்தரன்‌, சபான்ற த்‌... 


ப படம்‌ 


அதே பங்களாவுக்குள்‌ 1 


கார்‌ ஹாரன்‌, சத்த கேட்டதும்‌! 
ரு * பபண்‌. 'இடிவந்‌ 


அடையாளம்‌. ' 


கண்டு : 3 


“அமாம்‌. இவர்களிடம்தான்‌. முதலில்‌: ; 


. வேலை, தேடி. வந்தேன்‌, ” என்றான்‌... 


கடைசியாக ' ' இவர்கள்‌ '- து 
தரன்‌ நீ வேலை செய்யப்‌ பேரகறாய்‌!?”. - 
என்று அழுத்தம்‌ '.தருத்தத்தோடு,, 
சொன்ன: சுகுணா, “இதோ, “இந்தக்‌ .- 


குறும்புக்காரி செய்த சேட்டையால்‌ - 


'தான்‌ முன்பு நீ தெயீலுக்‌ குப்‌ போகும்‌... 

படி ஆயிற்று!” என்றாள்‌. 
செல்லையா அவளை ஏறிட்டுப்‌ பார்த்‌ : 

தான்‌, ; 
“செல்லையா, என்னை மன்னித்துவிடு?" தலம்‌ 


ஸ்‌ 


- எள்றாள்‌ பிரமிளா : . தன்‌.” கண்களில்‌ |. 


பனித்த நீரை. மறைக்க: முயன்று i 
கொண்டு, : | 
“அதெல்லாம்‌. ( முடியா து. அவளை ." 


அடையத்தான்‌ . வேண்டும்‌--௮ வன்‌.” 
சமையலைச்‌ “சாப்பிடுவதன்‌ மூலம்‌/”” 


என்று சொல்லிச்‌ செல்லையாவை 


. உள்ளே அழைத்துச்‌ சென்றார்‌ பிரமிளா 


“வின்‌ தாகக்‌ 


அதி ஆனல்‌ - ்‌ அப்லத்தகுக்சமாட்டால,. - அடிகளார்‌ “கண்களைத்‌ இறக்தார்‌. அப்‌. 
ன்னைவீட நரக : “வேதனை : எப்படி - பொழுதும்‌ அவருக்கு அரை: மயக்க .. 
, : ீருக்குமென்று . எனக்குத்‌ தெரியும்‌. . மாகவே இருந்தது, பக்தங்களுக்கருகே. 2 த்‌ 
நரக! வேதனையைச்சிருஷ்டித்திருப்பதே - கின்ற: ஒரிரு - “வீரர்களின்‌. நிழல்கள்‌ 
கரன்தான்‌. நரகத்தின்‌ ஒரு பகுதியை - தரையில்‌ படுத்திருக்கும்‌ பிசாசுகளைப்‌ 
தோ. காட்டுறேன்‌ பார்‌,” என்று . போல்‌ விழுந்திருந்தன எதிரே குரூரச்‌. 
கோபத்துடன்‌ இரைந்து வீரர்களுக்குக்‌ : சிரிப்புடன்‌ கின்று கொண்டிருந்த வீர 
கண்ணைக்‌ காட்டினான்‌. பாண்டியன்‌, யமன்‌ போலும்‌ பக்கத்தி 
இந்த இரண்டாம்‌ முறை கட்டி விருந்த வீரர்கள்‌ யமகிங்கரர்கள்‌-: 
மூளை கள்‌ . இன்னும்‌' திற பல ன்‌ தோன்றியது அடிகளாருக்கு, - 


தண்டம்‌ நிறுத்‌ : ரக்‌ 97” என்று. சை 

பாண்டியன்‌ “டேய்‌! வீணாகப்‌ இன்னும்‌ -இகலோசத்‌திலிருக்லஜே' 
விட்‌ தே. , சொல்லிவிடு. மென்ற உணர்வு. வந்தது அடிகளச - 

என்றான்‌. அடிகளார்‌ பேச... ருக்கு, . பதிலேதும்‌: சொல்லச்‌ சக்தி... 

ர்‌ தலை ॥ மயக்கம்‌ போட்டுத்‌. யில்லாததால்‌, “முடியாது,” என்பதற்கு ' 

தொங்கிக்கெ ண்டிரும்தது.' * கொஞ்‌ அறிகுறியாகத்‌ தலையை ஆட்‌ டி. னச்‌ 

- *ண்ணீர்‌ கொடுங்கள்‌,” என்று அடிகளார்‌. ்‌ 

“ச அக்ஞாபித்தான்‌. பாண்டிய” மன்னன்‌. ::... மூன்றாம்‌ முறை. கட்டிகள்‌ அடிக்கப்‌ 
. வீரனொருவன்‌, அறைக்‌ கோடியிலிருந்து . . பட்டு கயிறுகள்‌ - மூறுக்கப்பட்டன. : 
்‌ 'குவளையில்‌ கெண்டு வந்து கொடுத்த - மணிக்கட்டுகளும்‌, கால்களும்‌: 


ரைப்‌ பருயதால்‌ சிறிது சுரணை வந்த சுரணையற்றுவிட்டன, மூக்கில்‌ ரத்தம்‌ 
TTT 


கும்பகோணம்‌ : 
எங்கள்‌. தல்‌ கட்க பத்த. 


66 
ட தைலத்தை கய்யோகியுங்கள்‌-. 


வோன்‌ ஈண்பரின்‌ கடிதத்தைக்‌ கவனியுங்கள்‌ - 


ஸ்ரீ ன்‌ ஆர்‌, லக்ஷ்மீகாந்த சர்மா:  :. . BADURAGALLA ESTATE | 
லலிதா, பார்மஸி, . - [: அவர்கள்‌ 1; ல்‌ “LATPANDURA (Ceylon) 
E கும்பகோணம்‌, . ல 1 ல்‌ ன்‌ பல்‌ இடு தரவ. 
அன்புடையீர்‌, ! ப அலவ லிட்‌. 
கு நமஸ்காரம்‌... கணக்கு | நான்‌. என்‌ தலையில்‌. பக்க அறியாதது. 
. வருஇறது. ஏதாவது. ல்ல. தைலம்‌ கொடுங்கள்‌”? என்று நான்‌ தங்‌ 
'கனைக்‌ கேட்டதற்குத்‌' தாங்கள்‌. தயக்கத்துடனே, “வயதாகி விட்டதனால்‌ 1 
- 'வளருவது சிரமம்‌ தான்‌...நான்‌ உறுதி கூற முடியாது”? என்று செல்லி 
மூன்று பாட்டில்‌ “ம துயஷ்டி' தைலம்‌"? கொடுத்தீர்கள்‌. 
்‌ "நான்‌ மேற்படி தைலத்தை, உபயோகிக்க ஆரம்பித்தவுடனேயே 
தலைமயிர்‌ உதிர்வது நின்றுவிட்டது. ௬மார்‌ 11 (ஒன்றே கால்‌) பாட்டில்‌. 
.| உபயோகித்த பிறகு வழுக்கை முழுவதுமே மறத்‌ திட்டத்‌ ்‌ 
கச rhe Ge தெரிவித்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. ஆ ஆ 
ட ப தங்கள்‌ நன்றியுள்ள, 1] 
* i வ மஸ்வாமி 


ச்‌ 


73 


வீரர்கள்‌ பணியைத்‌ ணத புடடத்துளிட்ட நரம்புகள்‌ வரவர 
கள்‌, அடிகளாரின்‌ பாதங்களில்‌ உட்‌ இறுக்கப்பட்டதாள்‌ மரணவுலியை 
கார்ந்த ரு அனி தரு, டர்‌ உடல்‌,பூராவும்‌, பாய்ச்சவே, “ஐயோ! ' 
ஜட்டியின்‌ ஒரு முறை த த்‌ என்று "அலறின 
17> அடிக்கவே த்‌ ல்‌ பர்க்க போரும்‌ 
படியாக இற ஈரம்புகள்‌ புடைத்து "indigo சத்ரவதையை 
> உடல்‌ முழுதும்‌ மரண வலி எடுத்தது, ஒரு நிமிடம்‌ நிறுத்தும்படி உத்திர 
அ2த சழயத்நில்‌ பக்கவாட்டுகளில்‌ ட்‌ வீரபாண்டியன்‌, *அடிகளாரே! ' 
4 மணிக்கட்டுக்‌ கயிறுகளை முறுக்க, நின்ற ரிவ்னை அழைத்துப்‌ பயனில்லை, ரீர்‌ , 
வர்கள்‌ புள்களைச்‌ சுற்றவே கயிறு சரண்‌ புகவேண்டியது தற்சமயம்‌ வீர: 
்‌ - இறுகி மணிக்கட்டுகள்‌ உடைந்து பாண்டியனை! ளிமசு வேதனைப்பட்டுச்‌ 
்‌.... ப.பேசவது பேசன்ற வேதனையை அளித்‌ சாகவேண்டாம்‌, உண்மையைச்‌ 
தி தது, அந்த வீனடியிலேயே தாணுக்‌ சொல்லிவீடும்‌,!' என்றான்‌, “3 
குப்‌ பின்னல்‌ அடிகளார்‌ நெற்றிக்‌ சொல்லவொண்ணா வேதனையால்‌ 4 
கட்டுக்‌ கயிற்றின்‌ நுனிகளை முறுக்‌ இணாறிக்கொண்டிருர்த ௮ டகள்ரர்‌, 
்‌ சன்னா கையிலிருந்த ட்டியைச்‌ “அட பாதகனே! என்னைத்‌. கான்று: - 
A அ விட அத்‌ அடிகளாரின்‌ நெற்றியின்‌ லம்‌ என்‌ வாயிலிருந்து, ஒரு வார்த்தை 
த புடைத்தன, மேலும்‌ யும்வராது, இந்த யம௰ங்காரர்களைக்‌ ள்‌ 
த மேலும்‌ த அபர இட்டியால்‌ கொண்டு உன்னலானதைச்‌ செய்‌,வெ. 
ச்சு கரம்புகள்‌ ,ண்ணுச்குத்‌ தெரியும்படி, னடியார்‌ பாவம்‌ உன்னை விடாது. - 
கன்றாக எழுந்து நின்று அடிகளாரின்‌ இதைவிடப்‌ பத்து மடங்கு அதிக 
வெள்ளை நிறத்தை குங்குமச்‌ சிவப்பாக பூவதனையை 13 நரகத்தில்‌ அடையப்‌: 
போறோய்‌'' . என்று விக்கலுக்கும்‌ . 
3 ரத்தமும்‌ தோய ஆரம்பித்தது, மூளை தீணறலுக்கும்‌ த்‌ கூவீனூர்‌ 
+ சரம்புகள்‌ வெடித்துவிடும்‌ நிலைக்கு ௮ 


ச 


ரர்‌, 


i 

| படிகனர! அலி 
> ்‌ வந்துவிட்ட ஏக காலத்தில்‌ கால்களி - “டேய்‌ சர்மியாரே! நரகத்தைப்‌ 
bE அம்‌, கைகளிலும்‌, நெற்றியிலும்‌ பற்றி நீ ஏடுகளில்‌ ) படித்திருப்பாய்‌்‌ 


க 


2... மதுரைத்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கப்‌ 

ந்து பொன்‌ விழா மலர்‌ :-.. 

ந “ஆ 400 பக்கங்கள்‌---7-- % 92 அளவு” ்‌ 
னு 1 தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இது போன்ற மலர்‌: இதுவரை. வெளிவந்தது. 
0 
0 
0 
0 


Faw ந த்து, டு 
க 2 3 ப்‌ 4 


இடையாது என்பது பல தமிழறிஞர்களின்‌ £ கருத்து. ்‌ 


பண்டைக்‌ கால முதல்‌ இன்று வரையுள்ள! தமிழர்‌ ண்ண 
கலை, பண்பாடு, நாகரிகம்‌ முதலிய 58' பொருள்கள்‌ பற்றிய” 
ஆராய்ச்சிக்‌ கட்டுரைகளை 55 பேரறிஞர்கள்‌ எழுதயுள்ளார்கள்‌. 


சில பிரதிகளே கைவசமுள்ளன, ' A 


3 


ச்‌ 


டட அவட்கு 


ட: தல்ல காகிதத்தில்‌ அழகான படங்களுடன்‌ கூடியது, 
த்‌ .... விலை ருபாய்‌ 8, தபால்‌ கட்டணம்‌ ரூபாய்‌ 1-6-0. 


தமிழ்ச்‌ சங்கப்‌ பொன்விழாக்‌ குழு இர்‌: 
48, மேல மாூ வீத, மதுர, 122 


(சந்த பதத. 
4 'அதிரும்படிஏ॥ாக 'நசைத்தான்‌,. அடி 
-  ப்சளாரே/ சிட்டி எ॥/டியதம்‌ உ.மரிமும்‌ 
்‌ “இதர தரம்‌ spun தொன்‌ pg 
10. Ap Y. ஏன்‌ pls 


/ பீற்காலத்தைப்‌ பநீறிய ச சத்தம 


.....' ஏற்படுற று, இர்தமாதிரிச்‌ சமயத்தில்‌ 
தம்மைப்‌ போல என்னிடம்‌ பலப்‌ 
1, உளறியிருக்றொர்கள்‌. ஆறுல்‌ பலன்‌ 
7 மட்டும்‌ ஏல்லோருக்மும்‌.. ஒன்‌,று.தான்‌., 
. வீரபாண்டியறுச்கு வண்டிய தவை 
“இந்தக்‌ ஏட்டிரளும்‌ மணிக்‌ கயிறு 
களும்‌. தரத்‌ தவறியதே டையா த, 
1.1. சிவனடியார்‌ என்று கூறுகின்‌ மீர்‌, Ghat 
பரம்பஜரயிலும்‌ சித்திரவதை அனு 
மறிக்கப்பட்டிருப்பது தங்சகளுக்பு நீனை 
வில்லை போலிருக்றது, கடந்த காலத்‌ 
தச்‌ சற்றுக்‌ சருத்தில்‌ செலுத்தப்‌ 
பாரும்‌,” என்றான்‌. 
அடிகளாருக்கு அத்தனே வேதனை 
யிலும்‌ கடந்த காலத்தைப்‌ பற்மி வீர 
. பாண்டியன்‌ நிளைதுட்டியது ஆரச்சரி 
யத்தையே ௮ரித்ததால்‌ கடந்த 
காலமா? மன்னவா! என்று வின 


கத்‌ ர்‌, ்‌ ்‌ 

ட ச்‌ கடந்த காலந்தான்‌. அன்பே 
'ரிவம்‌ என்று போதித்த சிவனடியார்‌" 
கள்‌ சமணர்களைக்‌ வில்‌ “ஏற்றி 
ட வேடிக்கை பார்க்கவில்லையா? அதிலி 
ருந்தே சித்திரவதை சிவனடியாருக்குக்‌ 

சை கண்ட மருந்து என்பது புலனாக 
வில்லையா?'' என்றான்‌ வீர பாண்டியன்‌, 

.. மன்னவா! கடந்த காலத்தைப்‌ பற்‌ 

நிச்‌ சர்ச்சை செய்ய நமக்கு யோக்‌ 

' யதையில்லை, எத்தனையோ தலைமுறை 
அளுக்கு முன்பாக நடந்த சம்பவங்கள்‌, 
அவற்றில்‌ எத்தனை உண்மையோ 
எத்தனை. பொய்யோ? அரனை நாடிய " 
அடிகளார்‌ அத்தனை திச்செயலில்‌ ஈடு 
பட்டிருக்கமாட்டார்கள்‌, * காலத்தின்‌ 
ஏடுகளில்‌ களங்கம்‌" நிரம்ப உண்டு, 

்‌ இலக்யெத்திலும்‌ * இடைச்‌ செருகல்‌ 
ட. உண்டே மன்னவா! சரித்திரத்தில்‌ 
|. கேட்கவா வேண்டும்‌? ஆகையால்‌ 
1... கழுவேற்றிய கதையை வைத்துக்‌ 
4... கொண்டு சிவனடியாரைத்‌ தூற்றாதே, 
௬ அடியார்களுக்குச்‌ செய்யப்படும்‌ அப 
அ வரதம்‌ . அவனுக்கே செய்யப்படுவ 


( த ட்ரக்‌ ‘ 
ந்தப்‌ பதிலைக்‌ கேட்ட வீரபாண்டி 
௨... யன மீண்டும்‌ ஒரு பேய்ச்‌ சிரிப்புச்‌ : 
்‌ சிரித்து “அடிகளே! சரித்திரம்கூடச்‌ 


ு.  சந்தர்ப்பத்துக்குத்‌ தகுந்தபடி மாறும்‌ 
- .... போலிருக்கிறது, னடியார்களைப்‌ 


மற்றத்‌ தகவல்கள்‌ சமி,: கழும்வம்திய 
படம்‌. oj ட ல 

ட்‌ * ஸ்‌ ர்க க 
ல ட்ப தி 


இத்‌ 2220௮ க 


.. பற்றி சமய புராணங்களில்‌ கூறப்படும்‌ .' 


2 


படம்‌ மடடும்‌ ல்‌ சுதை ie 
ருக்ரறது,  நம்பிஞல்‌ நுழுவதையு 
ரம்பவேண்டும்‌, இல்லையேல்‌ நம்பவே 
கூடா.௮ு, ADIGA நம்பிக்கை எப்‌ 


பொழுதும்‌ ஆபத்திம்‌நான்‌. கொண்டு . 


வீடும்‌,” என்று கூறிவிட்டு, (சடாரி 
முூதையாகக்‌ கேட்டேன்‌, arta 
யின்‌ மனத்தைக்‌ கவரீர்து நிற்கும்‌ சயய 
னின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லும்‌. இல்லை 
யேல்‌ நான்‌ என்‌ கடலமைமைச்‌ , செய்ய 
நேரிடும்‌,” என்றான்‌, 


gL eT என்ன கடமை மன்‌: 


சவா? என்னைச்‌ ரிதீிரவைத செய்வது 
ஒரு கடமையா?"' 
தம்‌, 


எனக்குப்‌ புரியவில்லையே?!” 

தமிழகத்தில்‌ போரைத்‌ தவீர்க்சப்‌ 
பாண்டிய நாட்டுடன்‌ மழவ காடு 
இணைய வேண்டியிருகறது. அதற்‌ 
காக எனக்றும்‌ கார்குழலிக்தம்‌ தரு 
மணம்‌ அவசியம்‌, நாட்டைக்‌ காக்கும்‌ 
கடமையயச்‌ செலுத்தவே இந்தத்‌ 
தழுமணத்துக்கு தப்புக்கொண்டேல்‌, : 
ஆனல்‌ அதற்குக்‌ குறுக்கே கிற்கறோன்‌ 
ஒருவன்‌, அவனை அகற்ற வேண்டியது 
என்‌ கடமையாகிறது, அவன்‌ பெயர்‌ 


உமக்குத்தான்‌ தெரியும்‌, நீர்‌ சொல்ல. ' 


மறுக்கிறீர்‌, ஆகையால்‌ அதை ௨ம்‌ 
மிடமீரும்து வரவழைப்பதும்‌ என்‌ 
கடமையாகிறது," என்று விளக்கிய 
வீரபாண்டியனின்‌ கடமை உணர்ச்சி . 
யைக்‌ கண்டு வியந்த அடிகளார்‌. ' 
'அடடா! இந்தப்‌ பிசாசும்‌ கடமை 
யைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுறெதே'' என்று 
நினைத்தாரேபொழிய அதற்குப்‌ பதிலே 
அம்‌ சொல்லமாட்டாமல்‌ இணறீஞனார்‌, 

மேற்கொண்டு அனாவசியமாகச சம்‌ 
பாஷணையை வளர்த்த இஷ்டப்படாத 
வீரபாண்டியன்‌, ''உம்‌! நேரமா... 
யார்‌ அவன்‌? சொல்லப்‌ போூறீரா 
இல்லையா?”? என்று மிக உக்கிரமாகக்‌ 
கேட்டான்‌. 

முடியாது மன்னவா, என்னைக்‌ 
கொன்று போட்டாலும்‌ சொல்ல 
மாட்டேன்‌. என்‌ ஆணையை மீறமாட்‌' 
டேன்‌,” என்றுஅடிகளார்‌ மறுத்ததும்‌ 
வீரபாண்டியன்‌ அவரை கோக9 மிகக்‌ 
குரூரமாகப்‌ புன்முறுவல்‌ செய்து, 
உமது திமிர்‌ எவ்வளவு தூரம்தான்‌ 
போகிறதோ பார்ப்போம்‌,'' என்று. 
கூறிவீட்டு அவன்‌ கட்டளையை எதிர்‌ 
கோக்‌ .நின்ற வீரர்களுக்காகக்‌ கண்‌ 
களைச்‌ செலுத்தி, மயிலே மயிலே 
என்றால்‌ இறகுபோடா த. உம்‌...ஆகட்‌ : 
டும்‌,” என்றான்‌... ட்ட 


| “நிரபராதியான 
ஆணையின்‌ பயனாக 
்‌ ஓர்‌ அள்பெயரைச்‌ 
ந உ சொல்ல முடியாத 
| . ”... ஓரு பரதேசியைச்‌ 
ரரி. சித்திரவதை செய்‌ 
உ வது - பாண்டிய 
| மன்னனான உனக்‌ 
ப குத்‌ தகுமா என்று 
ு்‌ யோசித்துப்‌ பார்‌. 
“மன்னர்கள்‌ செய்‌ 
தும்‌ .. கரரியங்கள்‌ 
அன்றன்‌ றோடு மடி 
வதில்லை மன்னவா] 
. சரித்திரத்தின்‌ ஏடு 
கவீல்‌ அவை ப்தி -- 
“ -, அப்படும்‌சைவத்திலே பிறந்து சைவத்‌ 
2. ௨ இலே தழைத்த பாண்டிய வம்ச - 
- - பரம்பரையில்‌ வந்த வீர பாண்டியன்‌ 
ஒரு சிவனடியாரைச்‌ சித்திரவதை செய்‌ 
“தான்‌ என்ற அபக்கியாதி உன்‌ சரித்‌ . 
தரத்தில்‌ எழுதப்பட வேண்டுமா என்‌ ' ்‌ 
பதைச்‌ தந்தத்‌ தப்‌ பரர்‌, வேண்டாம்‌. - 7 
பரவத்தையும்‌ அழியாப்‌ பழிச்‌ சொல்லை... , 
தும்‌ அள்ளித்‌. தரும்‌ இக்தப்‌. பணியில்‌ .., 
இறக்காதே! என்‌ வார்த்தையைக்‌. - 
கேன்‌,””. என்று அடிகளார்‌ உணர்ச்சி - 
.ததம்பும்‌ குரலில்‌ கெஞ்சினார்‌. 34 35 
பதிலுக்கு வீரபாண்டியன்‌ அறையே 
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£3 இனைகளில்‌ இட்டிப்புள்களைப்‌ பிணைத்து “, 
இறுக்கிக்‌ கொண்டான்‌... கட்டிகள்‌. 


சுழ்ற்றப்பட்டால்‌ கயிறு முறுக்கேறி 
்‌.. மணிக்கட்டுகளை முறிக்கும்‌: இத்தனை 
ட. ஏழ்பாடுகளுக்குப்‌ பிறகும்‌” திருப்‌ தி 
 யடையாக -வீரபாண்டியன்‌, அடிக 
3, ட ளார்‌ மண்டையிலும்‌ ஒரு: கயிற்றைப்‌ 
போடு” என்றான்‌. அடுத்த வினாடி 
அவர்‌: தலையைச்‌ சுற்றியிருந்த ருத்தி 
்‌-.ராட்ச மாலை. அப்புறப்படுத்தப்பட்டு, 
நெற்றியின்‌ ௩௫. மத்தியில்‌ மணிக்‌ 
- கயிறு - குறுக்கே போடப்பட்டது. 
படட அந்தக்‌ கயிற்றின்‌ இரு முனைகளையும்‌ 
32 5 அூணுச்குப்‌ பின்னால்‌ பிடித்து 
கின்ற. வீரன்‌ -௮.திலும்‌ 
“மூளைய மாட்டிக்‌ கயிற்றை 


நன்றாக முறுக்கிக்‌ கொண்டான்‌, 
தம்முடைய உயிர்‌ நிலைகள்‌ அனைத்‌ 


'தையும்‌ பிணைத்து விட்டுக்‌ குரூரமான 


புன்முறுவலுடன்‌ எதிரே நின்ற - வீர 
பாண்டியனை - ஒருமுறை . நோக்கனார்‌ 


அடிகளார்‌. அவருடைய பார்வை தரை 


யிலிருந்து தன்னை நோக்க எழுந்ததைக்‌ 


கவனித்த -வீரபாண்டியனும்‌. “என்ன... 
. அடிகளரரே ! என்ன. பார்க்கிறீர்‌ 7” 


என்று வினவினான்‌, 

கிட்டி கட்டி கிறுத்தப்பட்டு, சித்திர 
வதைக்கு ஆளாக இருந்த அந்த கேரத்‌ 
தலும்‌ இடக்கு புத்தி மட்டும்‌ போகாத 


தால்‌ தங்களுடைய ஏற்பாடுகளைத்‌. 


தான்பார்க்கியேன்‌”” என்றார்‌ அடிகளார்‌. 
“எப்படி இருக்கின்றன. ஏற்பாடு 
கன்‌?”” என்று புன்முறுவலுடன்‌ கேட்‌ 
டான்‌ வீர பாண்டியன்‌. + ம 
இந்த வேலையை இதை விடச்‌ 
சிறட்பாகச்‌ செய்யத்‌ தங்களைத்‌ ' தவிர 
வேறு யாராலும்‌ முடியாது”” என்று 
அடிகளசர்‌ பதில்‌ சொன்னார்‌. 
பதிலிலிருக்த விஷமத்தைப்‌ . புரிந்து 
கொண்ட வீரபமண்டியனும்‌ நிதானத்‌ 
தைச்‌ சற்றும்‌ இழக்காமல்‌, “அந்த 
உண்மையை நீர்‌ புரிந்து கொண்டது 


பத்தி மகழ்ச்சி, ஆனல்‌ அடுத்து வர ' 


இருக்கும்‌ நிகழ்ச்சி என்ன . என்பதை 
அதிக்து கொண்டீரா ?"' என்று வின 
வீனஞன்‌. 

ப்‌ ன ட கொண்டேன்‌ மன்னவா! 
ஆனால்‌ து உனக்குத்‌ மா எல்‌ 
யோசித்துப்‌ ப கும்‌ 


ஏது தகுமா??? 


௯ 


ய 


23. மதுரையின்‌ எல்லையில்‌:.. 


ண்டிய மன்னன்‌ இட்ட 
பா பணீயை மூவ்னிட்டுப்‌ பந்‌ .. 
தங்களுடனும்‌ மணிக்கயிறுகளுடனும்‌ 
உள்ளே நுழைந்த வீரர்கள்‌ தங்கள்‌ 
வேலையைக்‌ கனகச்சிதமாக நிறைவேற்‌” 
றத்‌ தொடங்க, கடவுளை நினைத்துக்‌ 
சண்களை மூடி கீன்ற சவெனடியாரின்‌ 
இரு கரங்களையும்‌ முரட்டுத்தனமாகப்‌ 
பிடித்துத்‌ . தரதரவென்று இழுத்துச்‌ 
சென்று அறைகடுவே இருந்த தூனோடு 
அகச்‌ சசத்தி, அவர்‌ வயிற்றுக்குக்‌ 
குறுக்கேக ஒரு வலுவான கயிற்றைப்‌ 
பாய்ச்சி அவரையும்‌ - தரணையும்‌ 
“இரண்டு மூன்று , பிரதட்சணங்கள்‌ 
“வத்து மார்பிலிருந்து வயிறு வரை வரி 
“ வமியாகத்‌ தெரியும்படி நன்றாகத்‌ இறு 
கப்‌ பிணைத்தரர்கள்‌. பிறகு சலர்‌ பந்தீங்‌ 
களால்‌ வெளிச்சம்‌ காட்ட மற்றும்‌ 
சிலர்‌ அறையின்‌ சாளரங்களையெல்லாம்‌ 
இழுத்து மூடிக்கொண்டு-. வந்தார்கள்‌. . 
கம்பத்தில்‌ சரேலென .. மோதப்பட்ட 
தாலும்‌ கயிற்றை . இறுக்கிக்‌ கட்டி 
யிருக்கதால்‌ வயிறு. பல இடங்களில்‌ 
அழுந்தியும்‌, பிதங்கியும்‌ மூச்சு விட: 
முடியாமல்‌ திணறியதாலும்‌ கடவு 
ஸீன்‌ நீனைப்பைப்‌ பறக்கவிட்டுக்‌ கண்‌ 
களைத்‌ திறந்த அடிகளார்‌, , அறையில்‌ 
கடக்கும்‌ ஏற்பாடுகளைப்‌ பார்த்ததும்‌ 
தம்மைச்‌ சட்டென்று சிவபதம்‌ அனுப்‌ 
பும்‌. போசனை  வீரபாண்டியனுக்கு 
இல்லை யென்பதையும்‌ சித்திரவதை 
செய்வதே “உத்தேச மென்பதையும்‌ 
தெரிந்து கொண்டார்‌, தான்‌ சப்தம்‌ 
, போட்டால்‌ வெளியே கேட்கா $ருக்க 
வேண்டுமென்பதற்கரகவே சாளரங்‌ ! 
கன்‌ சாத்தப்‌ படு்றனவென்பதை 
யும்‌ சந்தேகமறத்‌ தெதறிந்து 
கொண்ட அடிகளரருக்குத்‌ தம்மைச்‌ 
சித்திரவதை செய்வதில்‌ வீரபாண்டி 
யன்‌ இத்தனை ரகசியத்தை எதற்காகக்‌ 
கையரள வேண்டும்‌ என்பது மட்டும்‌ 


புரியாத புதிராயிருந்தது. ஆனால்‌ அம்‌ : 
தப்‌ புதிருக்கு விடை கண்டுபிடிக்கவே 
அவருடைய சிந்தனைகளை வேறு பிராந்‌ 


~ 


அடித்துக்கொண்டது, 


தய்ங்களில்‌ சஞ்சரிக்க விடவோ அவ ' 5" 
காசம்‌ கொடுக்காமலே வீரபாண்டியன்‌ 
“உம்‌, சக்கரம்‌ ஆகட்டும்‌!!! என்று 
வீரர்களைத்‌ துரிதப்‌ படுத்தவே "அவர்‌ 
களும்‌ சாளரங்களைச்‌ சக்ரமாக மூடி :. .. 
விட்டுக்‌ கதவையும்‌ அழுத்தித்‌ தாளிட்‌ ' : : 
டார்கள்‌, அடிகளாரைக்‌ கட்டியிருந்த 
தூணுக்கு எதிரேயிருந்த தூணிலும்‌ ..... 
பக்கவரட்டிலிருந்த தூணி ஓஃம்‌ ' 
பொருத்தப்பட்டிருந்த இரும்புப்‌ : ... 
பூண்களில்‌ இரண்டு பந்தங்கள்‌: செரு: .... 
கப்பட்டன, அறைக்‌ கோடிக்கு. ஒரு ' - 
வீரன்‌ பந்தம்‌ காட்டிச்‌. செல்ல. இரு ' 
வீரர்கள்‌. பின்னே சென்று அங்கிருந்த; : 
கட்டிகளைக்‌. : கொண்டு . வந்தார்கள்‌”: 2: 
காலில்‌ தனக்குக்‌ கிட்டி. கட்டி அடிக்கப்‌" 
போகருர்கள்‌ என்‌ பைத: ௮ றிந்த 
கொண்ட அடிகளாரின்‌ உடல்‌ . பூரா 28 
லும்‌” பயம்‌ மின்னல்‌ வேகத்தில்‌ ஊடு?” 3 
ரூவிச்‌ சென்று. அவரை .. ஓர்‌ ஆட்டு -. 
ஆட்டியது. ஆனால்‌ -வீரபாண்டியணி -311 
டம்‌ இந்த அலுவலைப்‌ பன்முறை செய்‌ ்‌ 
திருக்கும்‌ வீரர்கள்‌ மட்டும்‌: தங்கள்‌ 
பணியில்‌ எந்தவித அருவருப்பையும்‌ 
காட்டாமல்‌ திட்டமாகக்‌: காரி. - 
யத்தில்‌ - இறங்னொர்கள்‌, ' இரண்டு , 
வீரர்கள்‌ அடிகளின்‌ பாதங்களில்‌ உட்‌ 
கார்ந்தி இரு கால்களையும்‌ -ஒன்று 
சேர்த்துக்‌ கணுக்கால்சளுக்கு முன்பும்‌ , 
பின்பும்‌ வளைவான 'இரு மரக்‌ கட்டை 
களைக்‌ கொடுத்து ' விலங்கு போல்‌' 
மாட்டினார்கள்‌. வளைந்திருந்த . மரக்‌ 


-கட்டைகளைப்‌ * பொருத்தி இடையே 


கால்‌ இறுக அகப்பட்டுக்‌ கொண்டதும்‌ , 
மரப்பகுதிகளின்‌ நுனிப்பாகங்களி 
லிருந்த துவாரங்களுக்குள்‌ மர ஆப்பு 
கள்‌ லேசாக அடிக்கப்பட்டன. சுத்தி 
களைக்கொண்டு அந்த ஆப்புகள்‌ இறுக்‌ 

கப்‌ பட்டால்‌ கால்கள்‌ இறு நரம்பு" 
கள்‌ புடைத்து வெடிக்கும்‌ ஸ்திதிக்கு , 
வந்து வீடுமென்பதை அறிந்த அடிக 
ளாரின்‌. நெஞ்சு! திக்‌ திக்கென்று 
வீரர்கள்‌ அத்‌ - 


“துடன்‌ விடவில்லை, ஒவ்வொரு கையின்‌ 


மணிக்கட்டிலும்‌ ஒவ்வொரு வீரன்‌. ' 
ஒவ்வொரு கயிற்றைச்‌ சுற்றி, கயிற்றின்‌ 


ச்‌ 
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. என்று,கெஞ்சினார்‌ அடிகளார்‌. 


பயத்தின்‌ 


டன்‌ | 
அடிகளா முகத்தில்‌ எண்‌ 


சாயை: பலமாகப்‌ படர்ந்தது, 
னவா! மன்னிக்கவேண்டும்‌. 
என்னைத்‌ துன்புறுத்தாதே, அ 
பெயரை நான்‌ சொல்ல முடியாது! 


“ஏன்‌?'' ட 

“செரல்வதில்ல்யென ஆணையிட்டி 
ருக்கிறேன்‌,”* 

ப எங்த ஆணையிட்டீர்‌?'* வதி 

“கன்னிமாடத்துக்கு அருகில்‌" ய 


பஏந்தக்‌ கன்னிமாடம்‌?"' த்தல்‌ ்‌ 
*நீலமலைக்கருகில்‌ இருக்கும்‌ ௧ | 
குழலியின்‌ கன்னிமாடம்‌,'' 5 ப 


நீலமலையின்‌ பெயரைக்‌ கேட்டதும்‌ 
ஸ்தம்பித்து கீன்ற வீரபாண்டியனின்‌ 
மனத்தில்‌ சந்தேசம்‌ பலமாகப்‌ படர்ந்‌ 
தது, உள்ளேயிருந்த சந்தேகம்‌ கண்‌ 
கனில்‌ வீச, **கார்குழலிக்கு அவனை எப்‌ 
படித்‌ தெரியும்‌?" என்று வினவினான்‌. . 


“அவன்‌ காயப்பட்‌ நீதான்‌," என்‌ 
றார்‌ அடிகளார்‌. ik, 


“பேரர்க்‌ சாயமா?"' 

ப்‌] ஆம்‌,” i 

வீரபாண்டியன்‌ சற்று நேரம்‌ தீவிர 
மாகச்‌ சித்தித்தக்கொண்டே அறை 
யில்‌ உலாவினான்‌, (அந்தப்‌ பிராந்தியத்‌ 
தில்‌ கடந்த ஒரே போர்‌, சதிகாரர்களுக்‌ | 


ச இட்‌ சிங்கள வீரர்களுக்கும்‌ நடந்திருக்‌ | 


(றது. அந்தச்‌ சதியில்‌ இருவர்‌ தப்பி | 
யிருக்கிறார்கள்‌, அவர்களில்‌ ஒருவனாகத்‌ | 
தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌,” என்று தீர்‌ | 
மானீத்துக்‌கொண்ட வீரபாண்டியன்‌, | 
“'அடிகளாரே! யார்‌ அவன்‌?” என்றான்‌ ! 


” மீண்டும்‌, 


அடிகளார்‌ மெளனம்‌ சாதித்தார்‌. | 
“பசமாட்டீரா? இதோ உம்மைப்‌ | 
பேசவைக்கிறேன்‌,”” என்று கூறிவிட்டு, | 
“யாரங்கே?” என்று கூவினான்‌. மறு, 
நிமிடம்‌ மணிக்‌ கயிறுகளுடனும்‌; பந்‌ | 
தங்களுடனும்‌ யம்‌ஜங்கரர்கள்‌ போல்‌ | 


£ உள்ளே நுழைந்த நான்கு வீரர்களை 


கோக்க, “அதோ அந்தத்‌ தூணில்‌ இந்‌ 
தச்‌ சாமியாரைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டுங்‌ 
கள்‌!” என்று வீரபாண்டியன்‌ பயங்கர 
மாக இரைந்தான்‌, இணித்‌ தமது உயீர்‌ 
அரைக்‌ காசு பெறாதென்பை உணர்ந்த 
அடிகளார்‌, மிதமிஞ்சிய திஜலால்‌ கண்‌ 
களை .இறுக மூடிக்கொண்டு சிவத்‌ 
தியானத்தில்‌ ஆழ்ந்தார்‌. .. ப்‌ 

“i (தொடரும்‌) : 


pi 
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உபயோகியுங்கள்‌ . 


ஜலதோஷம்‌, இருமல்‌, தொண்டைப்புண்‌ பிரா! 1 42 


ங்கைடிஸ்‌, இன்ப்ளூயன்ஸா இவைகள்‌ அபாய 
த்திற்கிட்மான உபாதைகள்‌, பெப்ஸ்‌ .மூலம்‌: 


சுவாச அடைசலை அகற்றுங்கள்‌, பெப்ஸிலுள்ள 2 
1) 
48 


குணமளிக்கும்‌, மருந்து சத்துகள்‌, இருமலை. 
உடனே நிறுத்தி, ரணத்தை. ஆற்றுகின்றன. 
மேலும்‌ தீங்கிழைக்கும்‌ கிருமிகளை நாசம்‌ ' 


செய்து, உங்கள்‌ சுவாசப்பைகள்‌, தொண்டை ப்பது 
து ்‌ 1 


இவைகளுக்கு இதமுளிக்கின்றன. டாக்டர்கள்‌ 
பெப்ஸை சிபாரிசு செய்கின்ற டப 
னர்‌. குழந்தைகளும்‌, வயோதி 


கர்களும்‌ உபயோகிக்கலாம்‌. 
தீங்கு விளைவிக்கும்‌. மருந்து 
கள்‌ இதில்‌ இல்லை, 


PEPS 


பெப்ஸ்‌ தொண்டை 
மார்பு உபாதைகளுக்கு 
சமனமூட்டும்‌ வில்லைகள்‌. 


்‌ ஸோல்‌ ஏஜண்டுகள்‌ : 


t 


i தாதா & கோ. 


86, நைனியப்ப நாயக்கன்‌ தெரு, 
சென்னை. 13 


ஜர்கந்லக்ஹகள பணிஸ்‌ 


ஆ 


அத்தா ட 
x 


a 


80 
பதை. நினைத்த அடிகளார்‌, அவனை 


சாய்ர்துகொண்டிருந்த வீரபாண்டியன்‌ 
அவர்‌ முகத்தில்‌ பிரதிபலித்த திலெ' 
யும்‌. அவர்‌ கண்களை மூடியதையும்‌ 


AE pi Ys 
Ta CR A 


பயங்கரமாகச்‌ சிரித்தான்‌, 

அந்தச்‌ சிரிப்பினால்‌ பய. நிஷ்டை 

கலைந்த அடிகளார்‌, மெள்ள சமாளித்‌. 

துக்கொண்டு, யார்‌! பாண்‌ ழும்‌ 

னனா?'' என்று வியப்பும்‌ 

கலந்து தொனித்த குரலில்‌' ச 
ஆம்‌ அடிகளாரே! க அண்ழு 
உமக்குச்‌ அத்தர்‌ சிரமமாய்‌ குந்திருக்‌ 
கும்‌?!" என்றான்‌ வீரபாண்டியன்‌, 

ஈன்சத்துக்கொண்டே, 


“தாங்கள்‌ என்னை அழைத்திரும்‌ 

.... தாலே வந்திருப்பேனே? தாங்களும்‌ 

ன “இத்தனை சிரமப்பட்டு என்னையும்‌ 

ல்‌ “இத்தனை சிரமத்துக்கு உள்ளாக்க 
1, வேண்டாமே!” . என்றார்‌ அடிகளார்‌ 

(க ஒரளவு சாயத்தை வரவழைத்துக்‌ 
ல்‌ கொண்டு, 


பது 4 


சட 


ட்‌ 
ன்‌ ்‌ அடிகளாரே! போன: தடவை சந்‌ 
ரீ 


2 
த 


தம்‌ அதிகப்‌ பணிவு இருப்பதைப்‌ 
“பார்க்க மகழ்ச்சி' அடைகிறேன்‌," 
- என்று எதிரே ஒடுங்கிக்‌ குனிந்து நின்ற 


இ அடிகளாரைப்‌ பார்த்துச்‌ .சொன்னான்‌ 
ந: . வீரபாண்டியன்‌. : 


இந்தக்‌ கேள்வி அடிகளாரின்‌ இயற்‌ 


| இத '.. கையான விஷம புத்தியைத்‌ தூண்டி 


விடவே, அவர்‌ தமது சொரூபத்தைக்‌ 
பத்‌ தொடங்கி, மன்னவா! எது 
(62 வும்‌ சூழ்நிலையையும்‌ சந்தர்ப்பத்தையும்‌ 


| பொறுத்தது, சென்ற தடவை ' நாம்‌ 


ப்‌ ச்தபோது' இருந்த சந்தர்ப்பமும்‌ 


லையும்‌ வேறு,” என்றார்‌. 


ம க ப்ரண்டன்‌! இதழ்களில்‌ புன்‌ 


'ஒுறிவில்‌- மறைந்து கண்களில்‌ கோபம்‌ 

்‌ துளிக்குக்‌ தொடங்கியது, தான்‌ அவர்‌ 

ட கைகளில்‌ * அகப்பட்டுத்‌ “தத்தளித்த 
ட்‌ தையே அறவி மறைமுகமாகச்‌ சுட்‌ 
டிக்‌ .காட்டுகிறார்‌ என்பதை அறிந்து 
"கொண்ட வீரபாண்டியன்‌, உள்ளே 
-குரூ ரமும்‌ உதட்டில்‌ இனிப்பும்கொண்டு . 

” சம்பாவ்ணையைத்‌ தொடர்ந்தான்‌ : 
ன்‌ **அடிகளாடர! நீர்‌. சொல்வது முற்றி 
டும்‌ உண்மை, அன்றைய சூழ்‌ நிலை. 

» gl இன்றைய குழ்சிலை வேறு. . 


த. 
நினைத்துக்‌ கண்களை முடிக்கொண்- 


டார்‌, அறை ஈடுவிலிருர்து மஞ்சத்தில்‌: 


கண்டு கட்டிடமே அதிரும்படி.யாகப்‌ ' 


i கம்‌ 


தரண்‌ டாவதால்‌ சிவனடியார்‌.!” 


தித்த போதிருந்ததைவிட இப்பொ | 
ந: முது உமக்குப்‌ பேச்சிலும்‌ தோரணையி 


ப சொய்‌ 


அன்று என்‌ உடலைக்‌ கட்டிப்‌ பிடித்தீர்‌ | 
கள்‌. வேறொருவன்‌ அந்தக்‌ காரியத்‌... 
தைச்‌ செய்திருந்தால்‌ அவன்‌ கரங்களை 
வெட்டிக்‌ கழுதகளுக்குப்‌ போட்டுவிடு 
வேன்‌! ஆனால்‌ உம.து விஷயத்தில்‌ அப்‌ 


படி நடந்துகொள்ள இஷ்டப்பட  - 
வில்லை,” என்றான்‌. ்‌ 
“என்னிடம்‌ ஏன்‌ இவ்வளவு ௧௬ 


ல்‌ நீர்‌ என்‌ பிற்கால மனைவி 
சன்‌ 


1) 


கா 


மன்னருடைய பத்தினி பக்தியா 
னும்‌ சிவ பக்தியா லும்‌ அடியேன்‌ உயிர்‌ 
தப்பியது,” 

“இன்னும்‌ தப்பவில்லை,” 

அடிகளார்‌ பிரமித்துப்‌ பார்த்தார்‌ 
வீரபாண்டியனை, வீரபாண்டியன்‌ 
மஞ்சத்‌ திலிரு எழுந்து அவருக்கு 
வெகு ௮௬5 வந்து சற்று நேரம்‌ 
அவரை உற்றுப்‌ பார்த்தான்‌, பிறகு" 
கேட்டான்‌: அடிகளாரே! அன்று 
நந்தவனத்தில்‌ சொன்ன சொற்கள்‌ 
நினைவிருக்கறேதா உமக்கு?” 

எந்தச்‌ சொற்கள்‌ மன்னவா"? 

"பெண்களின்‌ குணத்தைப்‌ பற்றிய 
சொற்கள்‌,” ்‌ 

நீங்கள்‌ சொல்வது புரியவில்லையே/”* 

(பெண்கள்‌ ஒருவனைக்‌ காதலித்து 
விட்டால்‌, அடுத்து வருபவன்‌ ௮ரசணு 
யிருந்தாலும்‌ அசட்டை செய்கருர்கள்‌ 
என்று சொல்லவில்லையா மீர்‌?” 

சொன்னேன்‌," 

“பிறகு நான்‌ என்ன. கேட்டேன்‌?” 


“காம்குழலி வர்க்‌ காதலிக்கிறாள்‌ 
என்று கேட்டீர்கள்‌ 


என்ன பதில்‌ சொன்னீர்‌?" 


எனக்குத்‌ தெரியாது 
சொன்னேன்‌.” 


்‌ சகட்ட வீடி இடிபோல்‌ முழங்‌ 

னான்‌ வீரபா டியன்‌. அது சுத்தப்‌ 
என்று கர்ஜித்த அவன்‌ 
குரலைத்‌ தொடர்ந்து அவன்‌ விழிகள்‌ . 
நெருப்பைக்‌ கக்கின, உமக்கு கிச்சய ட்‌ 
மாகத்‌ தெரீயும்‌! அவன்‌ பெயரைச்‌...” 
சொல்லிவிட்டுத்‌ தப்பித்துச்‌ செல்லும்‌. 
இல்லையேல்‌...” என்று : பயமுறுத்தலை --.... 
முடிக்காமல்‌ சிறிது பர்க்‌, ப ப 
வீரபாண்டியன்‌, KDA எல்ல 


என்று 


காலும்‌ ஆதவனும்‌ மெல்ல மெல்ல மலை 
வசயிலில்‌ மறைக்தான்‌. தன்னைச்‌ சிறை | 
பீடித்தவனைக்‌ சானும்‌ ' கேரத்தை 
எண்ஸி.. ஏங்‌ கொண்டிருந்த அடி 
களாருக்கும்‌ கடைசியாக விமோசனம்‌ | 
வந்தது. காலையில்‌ அவருக்குப்‌ பதில்‌ ! ! 
சொன்ன வீரன்‌ டுரவின்‌ முதல்‌ ஜாம 
இறுதியில்‌ அடிகளாரின்‌. அறைக்கு ! 5 
வந்து தன்னுடன்‌ வரும்படி- சைகை | 
செய்யவே அவரும்‌ அவனைத்‌! 
தொடர்க்‌து சென்றார்‌... முன்னே அவ்‌ : 
வீரன்‌ விளக்குக்‌ காட்டிச்‌ செல்ல! 
பில்னே அடிகளார்‌ வர, அவரை .இரு | 
வீரர்கள்‌ பின்‌ தொடர, பவனிபோல்‌ | 
அத்தக்‌ கோஷ்டி மாளிகையின்‌ மாடிப்‌ , 
படிகளில்‌ ஏறிச்‌. சென்றது, மாடியி | 
லீருக்த பிரும்மாண்டமான ஓர்‌ அறைக்‌ | 


i 


குள்‌ அழகளாரை நுழையச்‌ சொல்லி 
வீட்டு வீரர்கள்‌ . வாயிற்படியிலேயே. 
கீன்றுவீட்டனர்‌. 

செஞ்சு இக்கு இக்கென்று . அடிக்க 
அடிகளார்‌ அந்த அறைக்கு நுழைந்தார்‌. 
அறையில்‌ விளக்குகள்‌ அவ்வளவாக 
இல்லை. இருந்த ஓரிரண்டு விளக்கு 
களும்‌ ஓவ்வொரு மூலையில்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிரும்தமையால்‌, அறையின்‌ பாதி 


| 
| 
| 
| 


‘| PRESIDENT | 


| VEGETABLE, b 
hamid 


த 
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பாகம்‌ இருட்டடித்தே கிடந்தது. அடி “ 
மேல்‌ அடிவைத்து உள்ளே நுழைந்த 
அடிகளார்‌, சற்று முற்றும்‌ கண்களை 
ஓட்டி, அங்குகூட யாரும்‌ இல்லாததைக்‌ | நஜ 
கண்டு திகைத்துக்‌ கொண்டிருந்த .சம | 
யத்தில்‌, “அறையின்‌ இந்தக்‌ கோடிக்கு | ந 
வாரும்‌!” என்று ஒரு குரல்‌ இளம்பியது, ! 
மசனீகை பழைய மாளிகையா தலா லும்‌, | 
சுவர்களும்‌ பிரும்மாண்டமாயிருந்தபடி 
யாலும்‌, அறையின்‌ இந்தக்‌ கோடிக்கு 
வாரும்‌! இந்தக்‌ கோடிக்கு வாரும்‌!'' ந 
என்று நாலா ப்க்கத்திலிருந்தும்‌ எதி 
ரெ.சலிகள்‌ செம்பி அடிகளாரின்‌ இதிலை 
ஆயிரம்‌ மடங்கு அதகமாக்கின. தன்னை 
அழைத்த குரலை நிமிஷ நேரத்தில்‌ 
அடையாளம்‌ கண்டுகொண்ட அடிக 
ளரர்‌, “சிவ சிவ! இவனிடமா அகப்பட்‌ 
டுக்கொண்டோம்‌!'' என்று திக்பிரமை | 
பீடித்து கின்றார்‌. ‘ 
அடுத்த வீனுட, வெளியே இருந்த 
வீரர்கள்‌ கொண்டுவந்த பெரிய விளக்‌ 
குகளின்‌ ஓளி அறை நடுவே உட்கார்ந்‌ 
திருந்தவன்மீதுபட்டதும்‌, தமது ஊகம்‌ | 
சரியானதென்பதை அடிகளார்சந்தேக || 
மறப்‌ புரிகதுகொண்ட தாடு, தன்‌ கதி | 
எப்படி. இருக்கப்போற தென்பதைப்‌ | 
பற்றியும்‌ ஒரு முடிவுக்கு வந்தார்‌. சிவ | 
னைத்‌ தவிர தம்மைத்‌ தப்ப வைக்கக்‌ | 
கூடியவர்‌ உலகத்தில்‌ யாருமில்லை என்‌ | 


RATHOD TRADING 'CO., . 
MADRAS = |. 


லிருந்து தீப்பிவிடும்‌, ஜதாக்கரதை!'' 
என்று உத்தரவிட்டு வெளியே சென்‌ 
ரன்‌. மற்ற வீரர்களும்‌ கதவைச்‌ 


விட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ சென்றதும்‌ 
-| வெகு நேரம்‌ ஏதேதோ யோசித்தவண்‌ 
- 1 ணம்‌ திண்டில்‌ சாய்ந்து கடந்தார்‌ அடி 
. களார்‌. 

மனத்தில்‌ கவலை அதிகமாயிருந்ததால்‌ 
மிக அவஸ்தையான அந்தப்‌ பிரயாணத்‌ 


்‌ ட்‌ க்‌ கம்பெனியார்‌." 
ம அட்‌ போன்ற மிட்டாய்களை 
அதது கப்ப வட்டை! 


தன, தனிமையான நிலையிருந்தும்‌, மெத்‌ 
தென்ற பஞ்சணையும்‌ திண்டுமிருந்தும்‌. 
-தூக்கம்‌ அடிகளாரை அணுகவும்‌ 
மறுத்தது. பொழுது விடிந்த பின்பு - 
பலகணிகள்‌ வழியாக - வெளியே 
பார்த்தால்‌ தாமிருக்கும்‌ ஊர்‌ எது என்‌ 
பதை அறிந்துகொள்ளலாம்‌ என மனப்‌ 
பால்‌ குடித்த அடிகளார்‌, அந்த எண்ண ' 
மும்‌ பலிக்காது என்பதை விடிந்ததும்‌ 
தெரிந்துகொண்டார்‌. சூ சூரியோ.தயமான : 
ப வெகு நேரத்துக்குப்‌ பின்பும்‌ பலகணி 
“| கள்‌ திறக்கப்படவில்லை, சாதாரண 


அறையின்‌ பலகணீகள்‌ மிக உயரத்தில்‌ 
காற்று வாரிகளைப்‌ போல்‌ அமைக்கப்‌ 
பட -டிருந்ததைக்‌ ' கவனித்த அடிகளார்‌, 
ந்த அறை ராஜாங்கக்‌ கைதிகளுக்காக 
ஏ ற்பட்ட' அறை ' என்பதையும்‌, 
fa! சாளரத்தின்‌ மூலம்‌ யாரும்‌ தப்பி ஓடா. 
| மலிருப்‌ பதற்காக உயரத்தில்‌ .ஏறு பல 
. கணிகள்‌  அமைக்கப்பட்டிருக்கன்‌ றன 
்‌ என்பதையும்‌ புரிந்து கொண்டார்‌. ' 
்‌. வெளியிலிருந்து கேட்ட குதிரைகளின்‌ 
ன்‌ 4. -கனைப்பிலிருந்தும்‌, வயலுக்குச்‌ செல்‌ 
|! லும்‌ மாடுகளின்‌ கழுத்து மணியோசை 
: ' யிலிருந்தும்‌ தாம்‌ காவல்‌ வைக்கப்பட 
_ டிருப்பது இராம எல்லையிலுள்ள பழைய : 
a மாளிகை யொன்றில்‌ என்பதை அடி 
1. -களார்‌ உணர்ந்தார்‌. அத்குமேல்‌ எதை ' 
்‌ “யும்‌ அறிந்து கொள்ள அவரால்‌ இயலா... 
பல்‌ போயிற்று, ஆகவே பகல்‌ செல்‌ ' 
லட்டும்‌ என்று காத்திருந்தார்‌.-$ ஸர்‌ 
| £ கவலை காலத்தை நீட்டுகிறது. ஆகவே 
கவலை நிறைந்த உள்ளத்துடன்‌ இரவை 
எதிர்‌ கோக்கியிருந்த அடிகளாரைத்‌ 
“துன்புறுத்த வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்‌ ச 
தால்தானோ என்னவோ பகல்‌ மிக 
மெதுவாக நகர்ந்தது, பகலில்‌ அரசர்‌ 
கள்‌ ' அருந்தும்‌ அறுசுவை உண்டி 
1 அளிக்கப்பட்டதையோ; இதர உப 
சாரங்களையோ சிறிதும்‌ ரசிக்காமலே 
1. அந்தி பேரத்தை “ஆவலுடன்‌. எதிர்‌ 


ர்‌ 


தஆ re ச டட கர்‌ லட TEP 0 ய ‘ கே 
ஆ ்‌ ச Ft ன்‌ Midi 1 ah NES 
உ வ்கி *ட ப 4 ௪ ts 747, + த்‌ 5. பி ல்ச்‌ 
> 3 வத பூ Kj 3% od 
க்‌ 4 3 6 21 இய ! ய்து ட்‌ ம்‌ ்‌ 
2 | தா கச 2 நச 2 ! , சத்‌ 8 (3 
ej ‘ வழ்க 5 படத்து லம்‌ “hr 3 A ட்‌ ச்‌ 
க 4/ பட ந சன்‌: பூத அத. ளு Eh ந ்‌ ee தடு 


சர கி ள்‌ ன பன்‌ படம்‌ 


கக்‌ க விரும்பும்‌. 
மிட்டாய்கள்‌. சத்தம்‌ மதிலும்‌ புஒட - ௩ 
சத்து 'கெடரமலிருக்கும்படி : 'இவைச்‌ 
பாச்‌ செய்பப்பட்டிருப்பது தர டயம toss) 
தெசீடத வீஜயமெ, 


பரர்த்திருந்தார்‌ அடிகளார்‌, அடிகளர. -. 
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லது பன்‌ கரண எரு ்‌ 


- சாத்திக்கொண்டு வெளியே சென்று .... 


துக்குப்‌ பின்கூடக்‌ கண்கள்‌ மூட மறுத்‌ ....... 


அறைகளைப்‌'. போலல்லாமல்‌ ' அந்த .' - 


ரிடம்‌ பரிதாபத்தினுலும்‌ அடுத்து வர  - 


ட்‌ கு. ஈளிளமாம்‌ 88ந்கஷ்‌ 2 ௮. 


- - 7 7 கார்ட ம்‌! 4 
ந்‌ ட சிறந்த, இன்பமா ம்‌ a: ட்ரக்‌ அத்‌ 
து மள்ள சார்மிஸ்‌ டால்கம்‌. பவுட ஓஒ துச்‌... அல்‌ “வத 
ஸப, ஏற்படும்‌ உணர்ச்சிகள்‌ இவை, இப்ப i 
ட ல்‌ குளித்தபின்‌ மேனிமுழுதும்‌ சார்மில்‌ ' 
ப 4, மந்த களைய தப எந்தம்‌ 2 
பல்‌ . 4 3ம்‌, 1193. = ய க்கு ன்‌ 
்‌ ஃ லி மை ஏற்ப்டுதிறது ! அரிப்பு மம்‌ | 
1 கரிய ல பாதுகாக்‌ / தி 
வட்‌ 8 ளமாள. .அத்யா 
ட விரியப்‌ பொருள்‌ சார்மிஸ்‌ 
8: 


டால்கம்‌ பவுடர்‌. இன்பம்‌, 


2 ட வத ந எற்று அது. 
“25 ஸ்ட்‌ ை \ 1 
7 ச்‌ \ ரி 


: ்‌ ௮ 

ல்‌ ்‌ ்‌்‌ ்‌ ௫ op TF ஓ த்‌ 5 
2... பால்கம்பவுடர.ி ..... 
ட மிகவம்‌ பட 7 
டி சிறந்த கின்ப,மணடுள்ளது. னல்‌ 
அ ட கால்கேட்‌ சார்ரில்‌ வாரனந்திரளியங்கள்‌ சகல்‌உபயோககிரமும்‌ 


்‌ ஸ்ஜேவும்‌ உள்ளள-எல்லாவித சநமங்களுக்கம்‌ ஏற்ற இரு பிரபல.” 
(கமனம்‌ வதன கிரீம்கள்‌. பத அல 


ஆட்டம்‌ அதத 2 ன 


“1. நன்றாக. அவிழ்த்து விடப்பட்டதும்‌ 
அதுவரை. முடக்கப்பட்டுக்‌ , இடந்த 


.. இருபுறமாகத்‌ திருப்பி. முறுக்கி சதைத்‌ 
திமிரை . முறித்தும்‌, . வீரல்களையும்‌ , 


“கொண்டும்‌: ஒருவாறு கிதானத்துக்கு 
்‌ வந்த அடிசளார்‌, தாமிருந்த அறையை 
சுற்று முற்றம்‌ நோக்கனார்‌. அறையின்‌ . 
3 தன்மையையும்‌ மஞ்சத்திலிருந்த பஞ்‌ 
சணையையும்‌. பார்த்த அடிகளார்‌, அது 
-. பெரிய மாளிகையின்‌ அறையென்பதை 
“யும்‌, : 

தமது . அந்த்ஸ்துக்‌ சச்‌ - சரியாகவே. 
., தம்மை. நடத்த, -விரும்புகிறார்களென்‌ 
ம்ம பதையும்‌". உணர்ந்து - கொண்டார்‌. 
;-' தம்மை” “அவிழ்த்துவிட்ட பிறகு தம்‌ 
-... எதிரே, நின்றிருந்த முரட்டு வீரர்களைப்‌ 
- பார்த்ததும்‌, தாம்‌ சிறைவைக்கப்பட்‌ 
“டிருந்தஃஇடம்‌ “அந்தஸ்தா யிருந்தா லும்‌ 
கொண்டுவந்த: "மனிதர்கள்‌ அவ்வளவு 


கசக்கிக்‌ 


காண்டார்‌. நின்றிருந்த 


ாத்தியமில்லா து போயிற்று, இடை 
2 யிலிருந்த வாளைத்‌ தவிர வேறு ராணுவ 
டை எதையும்‌ அவர்கள்‌ அணியாத 
தால்‌ அவர்கள்‌ யாரென்பை த ஊடுக்கச்‌ 
“ சக்தியற்‌றவரானார்‌ அடிகளார்‌... இருந்‌ 
தாலும்‌ அவர்களுடன்‌ பேச்சுக்‌ கொடுத்‌ 


பட. பித்து, பநீங்கள்‌ இந்த ஊர்தானோ?”' 
என்று விசாரித்தார்‌. ப்‌ 

வீர்ர்கள்‌! உடனே பதில்‌ ' சொல்லா 
மல்‌. ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌, கடைசியில்‌ ஒருவன்‌ 
மட்டும்‌ அடிகளாரை தத்‌ 
்‌ “இல்லை,” என்றான்‌. ப" 
ன்‌! “எந்த ஊரோ£"' என்றார்‌ அடிகளார்‌, 
குழைந்த குரலில்‌; ' 
] “தங்களிடம்‌ சொல்ல - த்தா 
வில்லை!" உஷ்ணமாகக்‌ '. கிடைத்தது 
2 பல்‌, 1, பத்த ட 
யாரிடமிருந்து உத்தரவில்லை?”* என்‌ 
ஞார்‌. அடிகளார்‌, அத்தனை இக்கட்டி . 


ந 
. 


101 
ட்‌ 


சாபா 


அனால்‌ . வீரர்கள்‌ மசிபவர்களாகக்‌ 
- காணோம்‌, "அதை, இன்றிரவு. புரிந்து 
. 0 கொள்வீர்கள்‌!'' என்றான்‌ asd 
"பேசிய வீரன்‌, 


அடிகளார்‌. 
ட்‌ 'அவ்யவங் களைச்‌. அவர்‌ தீனப்படுத்திக்‌ 5 
ல கொள்ள அப்படியும்‌- இப்படியும்‌ கை ' 
14 கரிக்க நீட்டி. மடக்கியும்‌, முதுகை . 


. மணிக்கட்டுகளையும்‌. சொடுக்வவிட்டுக்‌ 


தம்மைக்‌. கொண்டுவரக்‌ தவர்கள்‌ :- 


' என்று சற்று வீஷமமாக வினவினார்‌ 


த்வீகப்‌- பிராணிகளல்ல "என்பதை... 


2 ்‌ த்‌ தால்‌ என்ன?” 
டைகளிலிருர்‌ அம்‌ அவர்கள்‌: எந்த... 


ஊர்க்காரர்கள்‌. “என்பதை அறிவது ச 


"சாதித்து மெத்தென்ற 
துப்‌ பார்ப்போமென்று மெள்ள ஆரம்‌ . 


ட ஓம்‌ தமது ஹாஸ்யத்தை வீட்ரமல்‌, ..!:' 


“இரவு வரை..." என்று இழுத்தார்‌ 
தாங்கள்‌ - இந்த அறையிலேயே 
இருக்கவேண்டியது தான்‌!” என்று அடி .. 
களாரின்‌ பேச்சைப்‌ பாதியில்‌ வெட்டி 
பதில்‌. சொன்னான்‌ வீரன்‌. மேலும்‌ கிலை 
மையைப்‌ படபடவென்று சில வரர்த்‌ 
தைகளில்‌ விளக்கத்‌” தொடங்கி, 
“பொழுது புலர்ந்ததும்‌ உங்களைக்‌ கவ 


'னிக்க வைத்தியர்‌ வருவார்‌...” என்று - ர 


ஏதோ சொல்லப்‌ போ 
“வைத்தியரா! எதற்காக?” என்று 
அடிகளார்‌ இடைமறித்துக்‌ கேட்டார்‌. 
“உங்கள்‌ தலையிலுள்ள காயத்துக்‌ 


குப்‌ பச்சிலை வைத்தக்‌ கட்ட,'' என்று 
விளக்கினான்‌ வீரன்‌, ட 
ஏ “முதலில்‌ 'அடிப்பானேன்‌. பிறகு 


பச்சிலை வைத்துக்‌ கட்டுவானேன்‌! ஏன்‌ : 
இந்தச்‌. சிரமமெல்லாம்‌ உங்களுக்கு?” 


அழுகளார்‌. 

- இன்றிரவு புரிந்து கொள்வீர்கள்‌.” 
எல்லாம்‌ இசவில்தான்‌ புரியுமா?"" 
“அமாம்‌,” 

“ஏன்‌ அப்ஸ்‌? பகலில்‌ புரிய ன 


“அதைப்‌ பற்றியும்‌ இரயில்‌ புரிந்து 
கொள்ளலாம்‌!” 

அந்த வீரனிடம்‌ த்க்‌ ஜபம்‌ ஏதும்‌ 
பலிக்காதென்பதைச்‌ சந்தேகமறத்‌ 
தெரிந்து கொண்ட அடிகளார்‌, மேற்‌- 
கொண்டு ஏதும்‌ பேசாமல்‌ மெளனம்‌ 
பஞ்சணையி 
லிருந்த திண்டில்‌ சாய்ந்து கொண்டார்‌; 
வீரனே மேலே பேசினான்‌. “வைத்தியர்‌ 
வந்து' உம்மைக்‌ கவனிப்பார்‌. போஜன 
வசதிகள்‌ . எல்லாம்‌ இந்த அறையி. 
லேயே. கிடைக்கும்‌. தங்களுக்கு எது , ..- 
வேண்டுமானாலும்‌ இங்குள்ள வீரர்களி :.. 6 
டம்‌ கூறினால்‌ உடனே கொண்டுவந்து ... . - 
ட கொடுப்பார்கள்‌. தங்களுக்கு எந்தவித . 
செளகரியக்‌ கு றச்சலும்‌.. இருக்காத ' 
படி, ப்த்தக்கொள்ள எங்களுக்கு 
உத்தர்விடப்பட்டிருக்கிற து, ஆனால்‌... 
வீரர்கஸீடம்‌ அனாவசியமாகப்‌ பேச்சுக்‌... 
“கொடுக்க. வேண்டாம்‌. தப்பிவிடவும்‌ 
மூயலவேண்டாம்‌. அதுவும்‌ எந்தவிதப்‌ :: 
பலனையும்‌ அளிக்காது!” fe” 

அடிகளார்‌ அவனுக்குப்‌ பதில்‌ ஏதும்‌ “2! 
சொல்லவில்லை, ' அவனும்‌. அவரிட .....: 
“மிருந்து பதில்‌ எதையும்‌ எதிர்பார்க்‌ 


..காமலே3யே.தன்‌ பேச்சை முடித்ததும்‌, 


மற்‌ வீரர்களுக்காக ம்பி, இவர்‌ , 
தப்பினால்‌ “கங்கன்‌. உயிரும்‌ உடலி 


ஈடக்காது 
விவாதஇத்துப்‌ பார்த்து, 
காவலுக்கும்‌ தாம்‌ மூட்டை கட்டப்‌ 
பட்டத ற்கும்‌ 'எந்தித சம்பந்தமும்‌ 
இல்லையெனத்‌ தீர்மானித்துக்‌ கொண்‌ 
, டார்‌. ஒன்றுமட்டும்‌ அவருக்கு சம்தேக 


என்று' தமக்குள்ளேயே 
அந்தப்புரக்‌ 


மறப்‌ புரிந்தது. யார்‌ தம்மை இந்த 
ஸ்இிதிச்குச்‌ கொண்டுவர்திருந்தா லும்‌ 
அவன்‌ அன்றிரவு தம்து நடவடிச்கை 
களை ஊன்றிக்‌ கவனித்திருப்ப 


தம்மை நிழல்போலவும்‌ தொ. க 
சரன்‌ என்பதைத்‌; துக்‌ 
கொண்டார்‌ அடிகளார்‌, "பப்படி த்‌ 


சொடர்‌.நர் தவன்‌: ''வீக்ரமனையும்‌ 
பார்த்திருப்பான்‌ விக்ரமன்‌ யார்‌ 
என்பதை ' அறிர்திருப்பானா?' என்‌ 
யோரித்துப்‌ பார்த்தார்‌, யூர்‌; 
அக்‌ ருந்தால்‌ அவ ] 


மாடு 
இ முட்டையாக: 


டி.யில்‌. 


இருப்பானென்றும்‌, அப்படி அவன்‌ 
சகவாசம்‌. இல்லரநிருக்கவே, அவனை 
பு ட 


A! 
|} 


டு 


ல்‌ 


யாரும்‌ பிடித்திருக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌ என்றும்‌' முடிவு 
செய்து கொண்டார்‌, : 
தவிர, தாம்‌ பிடிபட்டறு 
விக்ரமனைத்‌ திட்டி. வாசலை 
வீட்டு அனுப்பிய வெகு 
நேரத்துக்குப்‌ பின்பே என்‌ 


ழு 


AN, 


A 


] 


அந்த விரூயத்தில்‌ ஆறுதல்‌ 
அடைந்தது, தாம்‌ இருந்‌ 


=] 


ட 
ஆட 
ட்‌ A 


குழலி லீரபாண்டி.யனிட 
மிருந்து  தப்பிவிறுவாள்‌ 
என்ற நிம்மதியில்‌ மூட்‌ 


தாலும்‌ விட்டாலும்‌ கார்‌” 


பதையும்‌ சிந்தித்துப்‌ -. 
பார்த்ததும்‌ அவர்‌ மனம்‌ ':! 


களார்‌, ட்‌ 
ஆனால்‌ அவர்‌ நிம்மதி அதிக நேரம்‌ 
நீடிக்கவில்லை, விடிய ஒரு ஜாமம்‌ 
இருக்கையில ய வண்டி. ஏதோ - 


ஓரிடத்தில்‌ ரின்‌ தி, அதற்கு முன்னே ? 
யிருந்த பல வண்டிகள்‌ பூட்டவிழ்க்கப்‌ 
பட்டதால்‌ திமிறி வில காளையின்‌, 
கழுத்த மணிச்‌ சத்தம்‌ காதில்‌ மிர 
இன்பமாக விழுந்தது. வேகமாகவும்‌. 
கப்பட்ட நுகத்தடிாள்‌ - தலிர்யில்‌ 
உராய்ர்ததால்‌ ஏற்பட்ட சரரென்ற 
சப்சந்தா லும்‌, காளைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கட்டு, : சாமான்களை மாளிகைக்குள்‌ 
செண்டு போ' என்ற கச்சலாலும்‌, 
சேரவேண்டிய இடத்தை அடைர்யறு 
விட்டதாக அடிகளார்‌ எண்ணினார்‌, 
அவர்‌.எண்ணியதும்‌ சரிதான்‌, அடுத்த 
வினாடி. மூன்று மான்கு முரட்டு ஆட்‌. 
கள்‌ அடிகளாரை, அப்படியே. அலக்‌' 
காத்‌ தூக்கிக்கொண்டு மபோனார்ரள்‌, 
சழ்று ரேரத்நிற்கெல்லாம்‌ தாம்‌ ஒரு 
பெரிய மஞ்சத்தின்‌! மீது பலமாக 


ர்‌ ியப்பட்டலை.. றியது அடிகளார்‌, 


தமழ்‌! கண்களைச்‌ இற்று உலகத்தைப்‌ 
பார்க்கும்‌ : வினுடியை எதிர்பார்த்து 
ஏ்கிஞரி. அர்த பினாடியும்‌ 440701 
வந்தம்‌, 


{ 


டைகளோடு மூட்டையாக ஆ 
ஆடியபடியே பீரயாணம்‌ 24 
செய்தார்‌ ரிவொனந்க அடி । 


ரீ 


80 


- மூட்டைபோல்‌ ஆடிப்‌ பக்கத்திலிருந்த ஏதேதோ : மூட்‌ 
டைகள்‌ - பேரில்‌ , மோதியதாலும்‌ தம்மைச்‌ சாமான்‌: 
வண்டியில்‌, கட்டிப்‌ போட்டிருக்றொர்கள்‌ என்பதையும்‌ 
எங்கோ தம்மைக்‌ கொண்டு. போஜிறார்கள்‌ என்பதை 
யும்‌. ஊகித்துக்‌ கொண்டார்‌ அடிதளார்‌. அனால்‌ எங்கு 
கொண்டுபோகிறார்கள்‌, : யார்‌ கொண்டு போகருர்கள்‌, 
எதற்காகக்‌ : கொண்டு போகருர்கள்‌ என்ற விவரங்‌ 
களை மட்டும்‌ என்ன யோசித்துப்‌ பார்த்தும்‌. அவரால்‌ 
அடிக்க முடியவில்லை, அந்தப்புரத்தில்‌ தரம்‌ கார்‌ 
குழலியிடம்‌ பேசியதோ, அவள்‌ அறையில்‌ தாம்‌ செய்த 
ஏ.ற்பாடுகளோ யாருக்கும்‌ தெரியக்‌ காரணயில்லை என்‌ 
பதை அடிகளார்‌ சந்தேகமற அறிந்திருந்தார்‌. ஆகை 
யால்‌, அது சம்பந்தமாகத்‌ தம்மை யாரும்‌ பிடித்திருக்க 
மாட்டார்கள்‌ என்பதை ஊர்ஜிதம்‌ செய்து கொண்‌: 
டார்‌. ஒருவேளை திட்டி வாசல்‌ வழியாகச்‌ 

சென்ற விகீரமனை அழைத்து வந்ததை 

யாராவது பார்த்‌ திருப்பார்களோ என்று 

' சிந்தித்தார்‌. : அப்படிப்‌ பார்த்திருந்தால்‌ 

அந்தப்‌ புரத்‌துக்‌ காவலாளிகள்‌ பார்த்‌இருக்‌ 

கலாம்‌, அவர்கள்‌ பார்த்திருந்தால்‌ உடனே 

கைது; பிறகு மரண தண்டனை. ஒரே ' 
முடிவுதானே தவிர, 
இந்த மாதிரி இரண்டுங்‌ 
கெட்டானாக எதுவும்‌ 


சு 
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SSS 


ஷ்‌ 


ல 
>. 


கழுத WR 77 


ப 


வு 


அய] 


ஷி 


ப்‌ 
ஆதரி 
ஒப 


வீட இதைவனை வேண்‌ 4 
இறைவன்‌ இருவடிகளிலிருக்து தப்பி, 
.. கைலமரவது இத்த உலகத்தில்‌ வசிப்‌ 


ரி 


22. இருவடி நிழல்‌ 


ஹைவன்‌ திருவடி கிழலை 
- அடைய விரும்புவதாக 
அனேகம்‌ பேர்‌ சொல்கிறார்கள்‌. வாழ்க்‌ 
கையில்‌ அலுப்புத்‌ தட்டும்‌ சமயங்‌ 
கவில்‌, 'ஆண்டவர, என்னை ஏன்‌ இன்‌ 
னும்‌ இந்த உலகத்தில்‌ வைத்திருக்‌ 


... கருய்‌? உன்‌ திருவடிகளில்‌ சேர்த்துக்‌ 
்‌ கொள்ளக்‌ கூடாதா?” என்று இவரஞ்சு 


கீருச்கள்‌. ஆண்டவன்‌ உண்மையாகவே 
அலவர்கவிடம்‌ கருணை கூர்த்து அவர்‌ 
களைத்‌ தன்னீடம்‌ சேர்த்துக்கொள்ள 
இஷ்டப்பட்டு, மரணத்துக்குக்‌ காரண 
மசகு உடல்‌ உபரதையைக்‌ கொடுக்க 
ஆரம்பி3தானானுல்‌. வேண்டுகோளின்‌ 
தன்மை அடியோடு மசறிவிடுகிறது. 
கொஞ்சம்‌ உடல்‌ மெலிந்து தன்னாட்‌ 
டம்‌ எற்பட்டு, இறைவன்‌ திருவடியின்‌ 
கட்டை வீர்ல்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரிந்த 
வுடனேயே தங்களை - எப்படியரவது 
அந்தக்‌ சஷ்டத்திலிருக்து கரப்பாற்றி 

கன்‌. 


பதற்காக அவனிடமே ' சரணமடை 
கீழுர்கள்‌. இறைவனுக்கு அபிஷேகம்‌, 


அஷ்டோத்திர, சகஸ்ரகாம அர்ச்சனை 


சன்‌ நடக்ன்‌ றன . தரங்கள்‌ தப்புவத.ற்‌ 
காகத்‌ தாயையும்‌, *தாரத்தையும்‌ உப 


- வசசமிருச்கச்‌ செல்பவர்களும்‌ உண்டு, 


ஏனென்றால்‌, இறைவன்‌ இ துவடிக்கு 
மனிதன்‌ சைப்படுவதெல்லசம்‌ 
வெறும்‌ பாசசக்கே தவிர வேறில்ளை, 
யாரும்‌ மரணத்தை விரும்புவதில்லை, 


- இத்த உலகம்‌ வெறும்‌ நரகம்‌ என்று 


உபன்னியசசம்‌ செய்பவ/களும்‌ கேட்ப 
வர்களும்‌ சகன பேருமே இந்த நரகத்‌ 
தில்‌ எத்தனை மாள்‌ ஜீவிக்க முடிய/ மச 
அத்தனை நான்‌ ஜீலிக்கவே இ.ஷ்டப்படு 
கிறார்கள்‌, மனிதனுக்கு உயிர்‌ வென்‌ 
லம்‌, அதைக்‌ கொடுத்த ஆண்டவ 


னிடம்‌ தப்பிக்‌ கொடுக்க்‌ உண்மையில்‌ 


௩. ஜ்‌ ச .: 
பப ச்‌ த்‌ ட்டர்‌ 
அ ந தை வ்‌, ச 
த்‌ ட தத்‌, 

ம படர பகல்‌ அ 


பயனில 


எந்த மனிதனுக்கும்‌ இஷ்டம்‌- கடை 
யாது: இது, சம்பந்தப்பட்டவரையில்‌ : 
சாதாரண மனிதனும்‌ துறவியும்‌ ஒரே ன்‌ 
, ரகம்தான்‌, இந்த உலகம்‌ அநித்தியம்‌ -. 
என்று துறவறத்தை மேற்கொள்பவர்‌ . 
கள்கூட . மடங்கள்‌, 


_ பட்ட துறவியும்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌  .. 
கொள்ள ஆசைப்பட்டு அதற்காக எந்‌. . 
தத்‌ தியரகத்துக்கும்‌ தயாராவது த 
இயற்கை, அந்த இயற்கைக்குத்‌ தாமும்‌: 
மாறுபட்டவரலல என்பதை அடிகளார்‌ 32 
அடுத்து கேர்க்த கிகழ்ச்சிகளில்‌ கிரூபித்‌ . 
அக்‌ கொண்டார்‌. ' 410 

அடிகளாருக்கு ஸ்மரணை வந்த... 
போது தரம்‌ எங்கிருக்கிறோம்‌ என்‌. 2 
பதை உடனே அறிய முடியாத ஸ்தி : 

. தியில்‌ இருந்தார்‌, தலையில்‌ பலமாகக்‌. 
கொடுக்கப்பட்ட அடியினால்‌ ஏற்பட்ட ந்‌ 
கரயம்‌ அப்பொழுது சற்று வலியைக்‌ :-.: 
கொடுத்துக்கெொண்டிருந்த து. தம்மைச்‌. 

சுற்றிப்‌ பெரிய  அப்பட்டி போர்த்‌... 
தப்பட்டுத்‌ தரம்‌ 'பலமாகக்‌ சட்டப்‌. 
பட்டிருப்பதையும்‌, கை கரல்களைக்கூட ' 
நீட்ட முடியாமல்‌ பிணைக்கப்பட்டிருப்‌ 

“பதையும்‌ உணர்ந்தார்‌. கால்கள்‌ முடக்‌ ... 
கிக்‌ கட்டப்பட்டிருந்ததரல்‌ முட்டியி' ல்‌ 
அம்‌ அதற்குக்‌ சீழும்‌ பெதம்‌ வலி... * 
எடுத்துக்கொண்டிருக்கது. . தலையை ' அதி 
யும்‌ மூடி, அப்பட்டி கட்டப்பட்டிருந்த அ 

சாலும்‌ மூக்குக்கு கேரே துவாரம்‌ 2 

-செய்யப்பட்டிருக்ததாலும்‌ தம்மைக்‌, 1 
கொல்லும்‌ கோக்கம்‌ அந்த அரக்கர்‌ 
களுக்கு இல்லையெனத்‌ தீர்மானித்துக்‌ 


கொண்டார்‌, அடிக்கடி கேட்ட கடக்‌ 20 


கடக்‌ என்ற சப்தத்தினாலும்‌ தான்‌. 1 


URN 


“காயம்‌ பட்டதையோ கார்குழலியை 


அருக. ஓடியது, மூளை வெடித்து | - 
வீடும்‌ . ஸ்திதிக்கு வந்து வீட்டது, { 

ஒரு வினாடியிருந்தால்‌ அடிகளார்‌ வெ ! 
பதம்‌ எய்தியிருப்பார்‌. அதற்குமேல்‌ ! 
தாங்க முடியாத . அடிகளார்‌ ஏதோ , 
முணுமுணுத்தார்‌. வீரபாண்டியன்‌ | 
அவருக்கு வெகு அருகில்‌ வந்ததும்‌ 

“உம்‌! சொல்லிவிடு” என்றான்‌. | 

“ அபராஜிதன்‌,” என்ற வார்த்தை | 
மிகப்‌ பலஹீனமாக உதிர்ந்தது அடிக 
ளாரின்‌ உதடுகளிலிருந்து, 

“யார்‌ என்‌ சேனாதிபதியா!' என்று 
காதுக்கருகே இரைந்தான்‌ வீரபாண்டி 
யன்‌. , ஆமென்பதற்கு அறிகுறியாக 
“அசைந்த அடிகளாரின்‌ தலை அடுத்த 
வினாடி. தொங்கிவிட்டது. 

. அதற்குமேல்‌ அடிகளாரைத்‌ திரும்‌ 
பிப்‌ பார்க்காத வீரபாண்டியன்‌ 
ஏதேதேர யோசனைகள்‌ சிந்தனையில்‌ 
அலைமோத, கின்ற : இடத்திலேயே 
ஸ்தம்பித்து நின்றான்‌. சில விஷயங்‌ 
கள்‌ அவனுக்குப்‌ புரிக்தன.. சிலவிஷயங்‌ 
கள்‌ புரியவில்லை, “அபராஜிதன்‌ நீல 
“மலைக்குப்‌ போனதை ஒப்புக்‌ கெரண்‌ 
. டிருக்கறோன்‌. ஆனால்‌ சதகாரரைப்‌ 
 யிமக்கப்‌.:போனதாகச்‌ . சொன்னான்‌. 

| 

i 

[| 

| 

| 

1 

J 


உபயோகியுங்கள்‌ | 


இருமல்‌, ஜலதோஷம்‌, தொண்டைப்‌ பண்‌, 
பீரரங்கைடிஸ்‌, இன்‌ ப்யன்ஸா,மீற்றும்‌ இதர ॥ 
தொண்டை, மார்பு உபாதைகள்‌, ஹிருதயத்‌ 
தையும்‌, சுவாசப்பைகளையும்‌ அபாயத்திற்கு 
ள்னாக்குகின் றன. இவற்றிற்கு பெப்ஸ்‌ உட்‌ 
கொண்டு உடனே நிவாரணம்‌ பெறுங்கள்‌. 
பெப்ஸ்ஸிலுள்ள குணமவிக்கும்‌ ஈருந்து சத்து 
கன்‌ இருமலை நிறுத்தி, ரணத்தை ஆற்றுசீன்‌ - 
தன. மேலும்‌ இவைகள்‌ எரிச்சலுக்கு ஹித 
மனிப்பதுடன்‌, தீங்கிழைக்கும்‌ கிருமிகளை 
தாசம்‌ செய்கின்றன. குழந்‌ ்‌ 
தைகளும்‌  வயோதிகர்களும்‌ 
உபயோகிக்கலாம்‌. தீங்கு 
விளைவிக்கும்‌ மருந்துகள்‌ 
இதில்‌ இல்லை, 


்‌ சந்தித்ததையோ சொல்லவில்லை, அவன்‌ 
.சொல்லாதது இயற்கை. ஆனால்‌ அதை 
மாதவிஏன்மறைத்தாள்‌? இலங்காபுரன்‌ 
ஏன்‌ மறைத்தான்‌?'? என்று தன்னைத்‌ 
தானே கேள்விகள்‌ கேட்டுக்‌ ' கொண்‌ 
டான்‌. மாதவிக்‌ கூடத்‌ தனக்கெதி 
-ராகச்‌ சதி செய்கறுளா என்று 
கூட. எண்ணீனான்‌. அனால்‌ அவளிட ! 
“மிருந்த மையலால்‌ அப்படி யிருக்காது 

. என்று அந்த யேரசனையை ஒரு வீனாடி 
உதறினன்‌. *  : 

பரு வேளை மாதவி அபரரஜி | ்‌ 
தன்‌ மேல்‌ மையல்‌ கெண்டு க 
அவனைக்‌ கரப்பாற்ற எண்ணுகிறாளா?”' |. 

என்று மீண்டும்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்‌ i 

்‌ தான்‌. சில நாட்களுக்கு முன்பு, - தான்‌ 3 ம்‌ 
அரண்மனை அறையில்‌ நுழைந்தபோது ! : பெப்ஸ்‌ தொண்டை, மார்பு 
மாதவியும்‌ அபரசஜிதனும்‌ ந்த உபாதைகளுக்கு சம்‌ ட்‌ 
கிலையையும்‌ அதற்கு அவள்‌ தன்‌ டும்‌ வில்லைகள்‌. ட 
போலிச்‌ சமாதானத்தையும்‌ எண்ணி 

எண்ணி இதயம்‌. பெசங்க, தான்‌ எவ்‌ 


வெக்யக்கிரிம் ட்டம்‌ வக்க. த்க்‌ பற்றும்‌ கவ்‌ அம்‌ 


மங்கி 


FPY-39-TAM 


“arts 


ரு . | 
வளவு முட்டாளென்பதை. நினைத்துப்‌ ~ணோல்‌ ஏதண்டுகள்‌.: } ! 
பொருமீனான்‌. அபராஜிதன்‌ தனக்குக்‌ |. டத 3 
கிட்டிய உறவினனென்பதையும்‌ தனக்‌ தாதா & கோ, | 
குப்‌ பதில்‌ சீம்மாசனத்தில்‌ யசராவது, 86, நைனியப்ப நாயக்கன்‌ தெரு, 1 
உட்கரரவேண்டுமெவ்றுல்‌ அவன்தான்‌ அல 9ச்னை-3 1 
உட்கரர முடியுமென்பதையும்‌ யேசசித்‌ ஆ 3292 


அப்‌ பார்த்து அவனை. அரியணை 


[ச 


கல நீலம்லையில்‌ த டக்கு 


- றது என்ற. முடிவுக்கும்‌ .' pr 
்‌ இப்படித்‌ தீன்‌ ிம்மாசனத்திக்கும்‌ 
ழ்‌ தரன்‌ விரும்பும்‌ "இரு பெண்களுக்கும்‌. 


இடையே, எழுந்து கின்ற அபராஜிதனை: 


. ஒழித்துக்‌ கட்டத்‌ தீர்மானித்துத்‌ .தன்‌ 
ப்‌ வீரர்கள்‌ பக்கம்‌ திரும்பி, அந்தச்‌ சாமி 


டல்‌ யாரை அவிழ்த்துக்‌ ழே தள்ளிவிட்டுச்‌. 


“ுஃ-இக்கரம்‌ போய்‌ .பிரயாணத்துக்குக்குச்‌.. 
E - இத்தம்‌ செய்யுங்கள்‌!" ன்று உத்தர: 


பயன்‌ துல்‌: பெச்ய்கே க்‌ 


"வெண்ணிறக்‌ குதிரைகளால்‌ இழுக்கம்‌, : 
பட்ட வாகனத்தில்‌ சென்றான்‌. அமைச்‌ ' ' 
'சர்கள்‌.கேட்ட ஓரிரு. கேள்விகளுக்குத்‌ 

கூட்‌. அவன்‌: பதில்‌ "சொல்ல்வில்க்‌ 
ஒக்ரெம்‌. மதுரையை அடைந்து” அபர 
ஜிதன்‌ தலையைத்‌ துண்டித்து 
கோட்டை வாயிலில்‌. நாட்ட வே 
டும்‌ - என்ற. ஒரே எண்ணத்துடன்‌ i 
சென்ற வீரபாண்டியனுக்கு. ன்‌ ்‌ 


* விட்டான்‌. யில்‌ பேரதிர்ச்சி காத்‌ த்திருந்தது. மது வட்ல 
26 4 ஏப்பொழுது பயணம்‌?” என்று சைக்‌ கோட்டை வாயிலுக்குச்‌ சற்று ஸ்‌ 
கேட்டான்‌ ஒரு வீரன்‌, ்‌ முன்பாகவே . சிங்கள வீரர்‌ படை. |..." 
ல்‌ eh “முட்டாள்‌! இப்‌ பொழுதுதான்‌,” வஸ்து, அகனை. என கொண்ட வ 
து 'என்று சச்ஜீத்தான்‌ வீரபாண்டியன்‌ படைத்‌ தலைவன்‌ மன்னன்‌ வாகனத்தை அர ல்‌ 
[ அ . அடைந்து தலைதாழ்த்தி, “மன்னவா! '- 
ந்‌ அதற்குமேல்‌ தாமதிக்கத்‌ துணிவில்‌ .தாங்கள்‌ இன்று மதுரைக்குள்‌ dn. 
(3 லத வீரர்கள்‌ அடிகளாரின்‌ இட்டிகளை க்கக்‌ கூடாது,” என்றான்‌. 


5. நீக்கக்‌ கயிறுகளையும்‌ அவிழ்த்து அவ 
- ரைக்‌. குற்றுயிரும்‌ 


உ; 8ழே தள்ளிவிட்டு வீரபாண்டியன்‌ -. (ஏன்‌ புகக்கூடா, து?” 
4 ன்‌ _பின்தொட்ரக்‌ கீழே சென்றார்கள்‌... ்‌ மதலைவர்‌ உத்தரவு.” என்றான்‌ ல்‌ 
எ அடுத்த. ஒரு நாழிகைக்குள்‌ ஈயார்‌ அந்தத்‌ தலைவன்‌?”?' என்று 


- மதுரையை நோக்கி 


ட்‌ ... வாகனங்கள்‌ 
த்‌ 2 உருஸ்‌ டோடின. 
(1 


வண்டிகளின்‌. கட 


1 களும்‌. சச்சப்தமான . அந்த இரவில்‌ “ அுடன்‌--ஆனுல்‌ சற்று: அழுத்தமாக, 
ச்‌. “பெரிதாகச்‌ சப்தித்தன.. வீரபாண்டி (தொடரும்‌, 
2) ம்‌ ழுத்து கத அட்ட சபரக ட அதவ அள ப்‌. 
82 £ Telegram :- “நக்கற... ஆப்டர்‌ t= 103 ஸ்‌ 
அத்‌. > 
4 “தூளி பிராண்ட்‌ 

5 

ர “எவர்சில்வர்‌. புத்தங்கள்‌" 


சாஸ்தீர்‌ “முறையில்‌ விக்ரகங்கள்‌ 


.குலையுயிருமாகக்‌ : 


கட சத்தமும்‌ குதிரைகளின்‌ குளம்படி - 


(தயாரிப்பவர்கள்‌) 


காளீ- பிராண்ட்‌ 


கும்பேஸ்வரர்‌ சன்ன, கும்பகோணம்‌. 
- எல்லா இடங்களிலும்‌ கடைக்கும்‌. 1: 


பூகக்‌ கூடாதா?” 
1ஆம்‌, மகாராஜா.” 


கர்ஜித்தான்‌ வீரபாண்டியன்‌. 
4 ““இலங்காபுரத்‌ “ தண்ட௩ாயகன்‌!'' 
என்று கிடைத்தது பதில்‌, மரியாதை 


செய்வதில்‌ “புகழ்‌ பெற்றவர்கள்‌ 


Ty த்‌ அறு “34 எந்தவிதமான . விக்ரகங்களும்‌ '. எந்த . ர்‌ உதி பதா 

ன்‌ 1. ந ம ஆண்ட அர ஆர்டருக்குச்‌ செய்து அரகர க்‌ ச்‌: | 
66, க்‌] ட 

3: ண்‌ ட்ஸ்‌: Y aa 

தெல்‌ “ருக்மணி குக்கர்‌” பர்‌ ழ்‌ தி 

t பதக தா படி சாவா படப்‌ ப ஸ்‌ : 241] 


ன 


தி 


க்கத்‌ ப்ப த்ா்‌ 1 கிம்‌ அவ்‌ I சல்‌ து 


24, மக்கள்‌ எழுச்சி! 


லங்காபுரத்‌ தண்டநாயக 
A .. னின்‌. சிங்களப்‌. படைத்‌ 
தலைவனால்‌ மதுரையின்‌ எல்லையிலேயே 
மடக்கி நிறுத்தப்பட்ட மன்னன்‌ வீர 
பாண்டியனின்‌ மனோநிலை வெடிக்கத்‌ 
தயாராயிருக்கும்‌ எரிமலையின்‌ நிலையை 
ஒத்திருந்தது. அபராஜிதன்‌ தனக்கெதி 
ராகச்‌ சதிசெய்து தனது அரியணையில்‌ 
'அமர முயன்றான்‌ என்ற நினைப்பும்‌ 
மாதவியும்‌ கார்குழலியும்‌ தன்னைப்புறக்‌ 
கணித்து. அபராஜிதனிடம்‌ ஆட்பட்‌ 
டுக்‌ கிடக்கின்றார்களென்ற ஆக்ரோஷ 
மும்‌ கிளப்பிவிட்ட அச்னி ஜ்வாலை அப்‌ 
பொழுதும்‌ அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ குமுறிக்‌ 
- கொண்டிருந்தது... அடிகளார்‌ அபரா 
இதன்‌ பெயரை உச்சரித்த வினாடியி 


-லிருநீது மதுரையின்‌ எல்லையை அடை “ 
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இதர 


[ 
| 
.. 
ர த்‌ 
இத்தனைக்கும்‌. இங்களத்துப்‌ படைத்‌ - 4 


தலைவன்‌ மட்டும்‌ சற்றும்‌ அ௮சையாமலே 


பதில்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கி, “மகா .. 
ரரஜா!'என்னைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ எப்படிப்‌ 


i க” பாதகமில்லை. ஆனால்‌ எங்‌ 


தனக்குக்‌. குழி 0 தாண்டக்‌ 
படட கந்த உறவின தன்‌ இம்மாசனத்‌' 
. அக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொண்‌ 
இருத்த. தன்‌. முட்டாள்தனத்தை: . 
“எண்ணி எண்ணி மனம்‌ உடைந்து 
ஆ கொண்டிருக்‌ ந்த: வீரபாண்டியனுக்கு . 
A ' இலங்கரபுரத்‌ தண்டகர்யகனின்‌ உத்‌ 
்‌ தரவ விவரிக்க. இயலாத: “ஆத்திரத்தை: 
்‌ “யம்‌; - - கோபத்தையும்‌ அண்டாக்கவே, * 


அவன்‌ அங்களத்துப்‌ படைத்‌ தலைவன்‌-- 


ப, றி விழுந்தான்‌. உள்ளேயிருந்த 
 குமூறலுக்கு ஒன்றரை "நாள்‌ பிரயாண 

2 அலுப்பும்‌, சற்று தரத்தில்‌ “வாவா” - 
1 ட என்‌றழைப்ப துபோல்‌ கம்பீரமாக: 
எழுத்து நின்ற மதுரையின்‌ கோட்டை 

- வாசல்களும்‌ தூபம்போடவே, சிங்களத்‌ 
அப்‌ படைத்தலைவன்மீது "எரிமலை பட்‌, 5 
- லென வெடித்து: நெருப்புப்‌ பொறிகளை , 
(4 வாறி இறைப்பதுபோல்‌ ' வார்த்தை 
- கதா உதீர்க்கத்‌ தொடங்கிய வீரபாண்‌ - 
டியன்‌, “டேய்‌ மடையா! உனக்காவது 
அந்த இலங்காபுரனுக்காவ து தலயின்‌ த 
“மூனை ஏதாவதருக்றெதர?”' ன ன்று ' 

இரைந்தான்‌, த்‌ 

அவன்‌ பேய தோரணையையும்‌ உப 

்‌- .யோகித்த வார்த்தைகளையும்‌ கண்ட 
ஆ nl சங்களத்துப்‌ படைத்தலைவனின்‌ புரு . 
வங்கள்‌ ஆச்சரியத்தால்‌ சற்றே. உயர்ந்‌ 
; தன. இலங்காபுரனின்‌ பெயரைக்‌ 

ஸ்ட “கேட்ட மாத்திரத்திலேயே நடுங்கக்‌ 
கூ : வீரபாண்டியன்‌, . சிங்களத்துச்‌ 

* சேன்‌ பதியின்‌ கைப்பெரம்மையென 
மதிக்கப்படும்‌ மதுரை மன்னன்‌, இவனா 
ப்படிப்‌ பேசுகின்றான்‌ ஏனப்‌, பக்கத்தி 

இ வ டா அளக்க கற்க ஆச்சரியப்‌ 


ம்‌ மதுரைக்கு! 
த்த 


கள்‌ சேனாதிபதி 
யைப்‌. பற்றி. மரி 
யாதையாகப்‌ 


பேசுவதே மலத்‌ ர்‌ என்றான்‌. அவன்‌. 
சொன்ன பதிலில்‌ .. அதிக -வேகமில்லை' 
யென்றாலும்‌,” வார்த்தைகளை உச்சரித்த" ன்‌ 
மாதிரியில்‌ சற்று - எச்சரிக்கை! A, ந 
இருந்தது. i 
அவன்‌. 'பஇிலையோ. பேச்சின்‌ தொனி - ்‌ 
- யையோ: அதில்‌ ' அத்யந்த கின்ற . எச்‌. * 
சரிக்கையையே . 'ரபாண்டியன்‌ க்வ்‌- 


னிக்கத்‌ தவறவில்லையென்றா லும்‌ தன்‌: 3 
இகாபத்தைச்‌ . சற்றும்‌ குறைத்துக்‌ ' 
கொள்ளாமலே, *இலங்காபுர்த்தண்ட 
"*நரய்கன்‌.. . எப்பொழுது , . மதுரையின்‌ 
்‌ மன்னனானான்‌?” என்று வீனவினான்‌. ' 


அந்த உன்னத பதவிக்கு அவர்‌: வர. 
ஆசைப்படவில்லை அரசே,” : ஏன்றான்‌ 
சிங்கள வீரன்‌ இதழ்களில்‌. இகழ்ச்சி, 
்‌ கலந்த” “புன்முறுவல்‌ பிரதிபலிக்க, 


- மதுரை மன்னன்‌ . பதவி எத்தனை 


மட்டமானது என்பது அவன்‌ சொற்‌: 
களில்‌: திட்டமாக. விளங்கியது. சொற்‌... * 
களை அர்த்தம்‌ செய்துகொள்ள... மூடி. 
யாக. பேர்களுக்கு' அவன்‌ முகபாவமும்‌, 

இதழ்களில்‌ தோன்றிய்‌ சிரிப்பும்‌; கண்‌:  . 
களில்‌ கொட்டிய : விஷமும்‌ விஷ்ய்த்தை a 


,அள்ளபடி விளக்கியிருக்கும்‌. . ஆனால்‌... 
மனத்தில்‌ வேறு மனிதர்களைப்‌ போட்‌ 
டுக்கு ப்பிக்கொண்டிருந்த வீரபாண்டி. 


பான்‌: . சப்னா ப 


ட டாது. 


1 இ: -“தரங்கள்தர்ன்‌ மகாராஜா”? என்‌ 
இ றான்‌ சிங்களத்துப்‌ படைத்தலைவன்‌. 
“நரனா!'? வீரபாண்டியன்‌ . கேள்வி, 
யில்‌ ஆச்சரியம்‌ பிரதிபலித்தது. , 

““ஆம்‌,தாங்கள்தான்‌. தங்கள்‌ உத்தர 

வின்‌ மேல்தான்‌ அவர்‌ மதுரையையும்‌ 
பாண்டிய நாட்டையும்‌ i 
பாதுகாத்து வருகிறார்‌. தங்‌ 

களைப்‌ - பாதுகாக்க வேண்‌ 

யதும்‌' அவர்‌ கடமையாக 
ருக்கிறது.” உள்ள நிலை 

யைச்‌ சாமர்த்தியமாகச்‌ 


h ரி 


- 


யி்‌ 
35 


nn 


(] டடத 


க்கக்‌ ப பட்ட ப கட தர 
* த 2 ்‌ ॥ 


சுட்டிக்காட்டினன்‌ சிங்களப்‌ படைத்‌ ' 
லைவன்‌. வு 
“ஆமாம்‌...அதற்காக,..''! என்று 
ஏதும்‌: ! புரியாமலே கேட்டான்‌ 
பாண்டிய மன்னன்‌. 2 அஆ 


ட்ட 530 


ப 
3 னம்‌, 
உஷ்‌ ட்‌ 


+ 


1 2 
சீ ட 
|: “இன்றிரவு தாங்கள்‌ மதுரைக்குள்‌ 


/ பிரவேசிக்க வேண்டாமென உத்தர: 


, விட்டிருக்கிறார்‌.” திட்டமாகக்‌ . கடைத்‌ 
த௮ பதில்‌, ்‌ 
“ஏன்‌? மதுரையில்‌. இப்பொழு, 
' எனக்கென்ன ஆபத்து காத்திருக்‌ 
கிறது?” ள்‌ 
ல “பெரிய ஆபத்து மகாராஜா! தங்கள்‌ 
ந  ்‌ உயிருக்கே ஆபத்து கேரிடலாம்‌.”” 
|, கிங்னப்‌ படைத்தலைவனின்‌ இந்தப்‌ 
ல்‌ பதிலைக்‌ கேட்ட வீரபாண்டியன்‌ தனது 
ப .௮ரகனத்திலிருக்து தரையில்‌ குதித்‌ 
“-.: தரன்‌. மற்ற அமைச்சர்களும்‌ வீரர்‌ 
டட ர. என்ற்‌ இறங்கினர்‌. ழே 
- குதிதீத வீரபாண்டியன்‌ ஏதோ ஆழ்ந்த 
, யோசனையுடன்‌ சற்று நேரம்‌ குறுக்கும்‌ 
ட்‌ கெடுக்குமாக நடந்தபின்‌ சிங்களப்‌ 
அத படைத்‌ தலைவனை நோக்கி, “என்ன! 
ஏ. என்‌ உயிருக்கு அபத்தா/ -எனக்கொன்‌ 
- அம்‌ வீளங்கவில்லையே?”” என்றான்‌. ' 
“மகாராஜ! நாம்‌ சற்றுத்‌; தனிமை 
மில்‌ பேசலாமத?'” என்றான்‌ சிங்களப்‌ 
படைத்தலைவன்‌. தன, ர்களுக்கோ 
, அமைச்சர்ளுூக்கோ : ப தரியாமல்‌ 
ள்‌ அவன்‌ ஏதேர “சொல்ல முயற்சிக்கறா 
ர, 


னி 


. *புடைகள3ல மகாராஜா படை 
களாயிருந்தரல்‌ 


த * 
BE 


ந்‌ ௩ 


தன்‌ 2 மீ பசி 
4 மத! 


பட சட 4 

“மக்களா புரட்சி செய்தார்கள்‌?”” 

“ஆம்‌ மகாராஜா]”?. 
எதறகாக??? ல 05 
. “சொன்னால்‌ தங்களுக்கு. மனவருத்த .. 
மாயிருக்கும்‌.”” = 9 ்‌ oe 
்‌ “பூரதகமில்லை சொல்‌.” 

“தங்களை ஆட்சிப்‌. பீடத்திலிருந்து 
நீக்க வேண்டும்‌ என்பதற்காக.” 
வீரபாண்டியன்‌ பிரமை “பீடித்து 
கின்றான்‌. தன்மீது மக்களுக்கருக்கும்‌. 
வெறுப்பை அவன்‌ உணர்ந்தேயிருந்‌ - 
தான்‌. அவர்கள்மீது அவனுக்கும்‌ 
வெறுப்பு பூரணமாயிருந்தது. மக்கள்‌ - 
உண்மையில்‌ மாக்கள்‌ என்பதும்‌ அவர்‌ 
களை மிருகங்களைப்போல்‌ : அடக்கி 
ஆள்வதே முறை என்பதும்‌: அவன்‌ . : 


இல்லை மன்னவா! பேரி அடக்‌. * 
னான்‌.” i gid ப ம்‌ ்‌ ்‌ ச 
“என்ன! பேசி அடக்னொனா??? |, 


pb 


i. PE ௧ 


2 


& $1 ய. தீம்‌. 7 
115 எனத்‌ தீர்மானித்துக்‌ கொண்ட வீர நம்மைச்‌ சந்திக்கச்‌ சொல்‌,!? ர்வ இல்ம்‌ 
பது பாண்டியன்‌, “இப்பொழுது புரட்சி “சந்தித்தால்‌?!” “த்ர அழத 
x அடங்கிவிட்டதல்லவா?'” என்றான்‌. “சிங்கப்‌ படை புடை குழ நாம்‌. .. 2 
“அடங்கிவிட்டது மகாராஜா. ஆனால்‌ பட்டணப்‌ பிரவேசம்‌ செய்வோம்‌”? - 
“மீண்டும்‌ கிளம்பும்‌ போலிருக்கிறது.” ' 4மக்கள்‌ மறுத்தால்‌?”” & ்‌ 
க்‌ ஏன்‌??? நடிகர்‌ ப தத குதிரைகளின்‌ குளம்புகள்‌ அவர்கள்‌ 
பட்‌ “தாங்கள்‌ வரும்‌ செய்தி -முன்னதாக தலைகளில்‌ மிதித்தோடும்‌.'' 3 
்‌... :தளறில்‌ பரவிவிட்டது.” “எந்தக்‌ குரூரமான உத்தரவையும்‌. 

ட்‌ “செய்தியைப்‌ பரப்பியது யார்‌?” * சாதாரணமாக வரவேற்கக்கூடிய சிற்‌ 
1... *யாரென்று தெரியவில்லை! களப்‌ படைத்‌ தலைவன்கூட இந்த மிரு“ i 
ந்‌ “எனக்குத்‌ தெரியும்‌.” கத்தனமான உத்தரவைக்‌ கேட்டதும்‌ - 

25 மன்னன்‌ பதிலை கேட்ட படைத்தலை. பிரமித்து ஒருகணம்‌ நின்றான்‌... ம்‌. இத்து 

வன்‌ மலைத்து, “என்ன! தங்களுக்குத்‌ “என்ன யோ?க்கறாய்‌?”* என்று வீர ' 
3 தெரியுமா! யாரது மகாராஜா!” என்று பாண்டியன்‌ வினவினான்‌. ப அத 
ட . ப வினவினான்‌. “ஒன்றுமில்லை மகாராஜா! தங்களிஷ்‌ 


.. 1, வீரபாண்டியன்‌... அதற்குப்‌. பதில்‌ டம்‌,” என்று கூறிவிட்டுத்‌ தன்‌ 
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வத நாளாக, ஊர்‌ அமளிப்படுகிறது. £ கேசட்டை வசசல்‌'கம்பத்‌ தில்‌ அவசி. 


4" எங்கும்‌ யுத்தத்தின்‌. பேச்சாக இருக்‌ ' 

:.. * இறது, எப்படியும்‌ தங்களுக்கு. மழவ ்‌ 
ராயன்‌ பெண்ணோ படைத்துணையோ $ அருன்‌ அபராஜிதன்‌, 29. 1 
$ .. கொடுக்க மாட்டானென்றும்‌, ' உங்க தீ குதுதில மன்னனான 'மழுவ, த 
ப... ளால்‌ நாட்டைப்‌ பாதுகாக்க” முடியா ரரயணிண்‌ மகன்‌ காச்குழுவீ அயரச.9, 


கன்‌ தலைகள்‌ செருகப்படுகின்‌. ப 
பழிக்குப்‌ பழி வசங்கச்‌ சபத தி: 


௮5௦௬௫௦௦௯௬௦. 


“ப தென்றும்‌ "மக்கள்‌ பகிரங்கமாக வீத $. இதி்‌ காதலி, இவர்கள்‌ காதன்‌ 
ப்ப ட களில்‌ பேசுகிறார்கள்‌. சோழ நாட்டுக்‌ அன்டு த்‌ உறுது ட நிற்‌ 
கும்‌ பாண்டிய மாட்டுக்கும்‌ யுத்தம்‌ நிச்‌ $ ஒருர்‌. இததிலடையே மாதவியின்‌ $ 
ப சயம்‌ என்றெ உறுதி மக்களிடம்‌ ஏற்‌ $ யோசனையின்‌: :0பரில்‌ யசண்டிய 
| “பட்டிருக்கிறது, இந்த “நிலைக்கே நீங்‌ மன்னனுக்கும்‌ காச்குழுவிக்கும்‌ 
எடு கள்தான்‌ காரண று - மக்கள்‌ . $ 
2: 2 கருதுதறார்கள்‌. நீங்கள்‌ வருவதை அறிந்‌, $ 
்‌ ப ததும்‌ கோட்டை வாசல்‌ : தாரைகள்‌, 
:; ஊதப்பட்டால்‌, மக்கள்‌ மீண்டும்‌. 
, எழுந்து விடுவார்கள்‌,” என்றாள்‌. சிங்‌ 


௩ 


ள்‌?! ப படு 13 
வத்‌ அல்கி (த சிங்களத்து; வீரர்கள்‌ தடுத்‌ 
அக. 0.1 


ப 
டி 
ரீ 


( 


அ sé 


Ne கட்டளையை: அவனுக்குத்‌ தெரிவித்‌ 
ர்‌ தான்‌. 
- மதுரை மா௩கர்‌ வாயிலை மன்னன்‌ 
அ நெருங்கியதும்‌ தாரைகள்‌ : பலமாகச்‌ 
A சப்‌தித்தன. அவன்‌ உத்தரவுப்படி. 
நூறு வீரர்கள்‌ கொண்ட சிங்கைப்‌ 
ம்‌ படை யொன்று வெகு வேகமாக வந்து 
$3 அவனைக்‌: காவல்‌ செய்யச்‌ சூழ்ந்து கின்‌ 
ஜி ௮௮. அதே சமயத்தில்‌ கோட்டைக்‌ 
1 ள்‌ பலமான கூச்சலும்‌ எழுந்தது. 
வ இரவு கெருங்கிவீட்டதால்‌ எங்கும்‌ 
2... விளக்குகள்‌ கொளுத்தப்பட்டிருந்தன. 
்‌ சரதாரணமாச மதுரைக்குப்‌ 
2. பொலிவை அளிக்கும்‌ அந்த விளக்குகள்‌ 
2 கூட அன்று. அழகுக்குப்‌ பதில்‌ பயங்‌ 
கரத்தையே அலித்தன. தாரை ஊதப்‌ 
பட்டதுமே மன்னன்‌ வரவை உணர்ந்து 
கொண்ட மக்கள்‌ ஆங்காங்கு கூட்டம்‌ 
கூட்டமாகச்‌ சேர்ந தவிட்டனர்‌. சிலர்‌ 
பந்தஙல்களைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு அப்புற 
... மூம்‌ ஓடினர்‌. மக்களின்‌ கூட்டங்களை 
மறித்து குதிரைப்‌ படையும்‌ யானைப்‌ 
' படையும்‌ அணிவகுத்து கின்றன. 
“ கசலச தக்கலிருந்தும்‌ மறவர்களும்‌ குற 
வர்களும்‌,தேவரும்‌, மீனவரும்‌, கொல்ல 
ரும்‌, குயவகும்‌. கூட்டம்‌. கூட்டமாக 
வந்தகோண்டிருந்தார்கள்‌. பலர்‌ பந்‌ 
தங்களை உயர்த்தப்‌ பிடித்துக்கொண்‌ 
3 “சருந்தார்கள்‌. பலர்‌ சின்னஞ்சிறு கத்தி 
- * சகா இடையில்செருகியிருந்தார்கள்‌. 
்‌ மன்னனைச்‌ கண்டதும்‌ மக்களிடையே 
கூச்சல்‌ பலமாக எழுந்தது. “மன்னனே 
.  திகும்பிப்போ! மாபர்தகனே திரும்பிப்‌ 
்‌. பே! ஏன்‌ மீண்டும்‌ மதுரைக்கு வரு 
கருப்‌?” என்ற கூச்சல்‌ பல இடங்களி 
லீருக்து எழுந்தது. கூட்டமும்‌ பவ 
னியை இரு பக்கத்திலும்‌ கெருக்கலா 
யிற்று. ஓர்ரு சிறு கத்திகளும்‌ மன்னன்‌ 
. மீது வீசப்பட்டன. அவற்றிலொன்று 
்‌ வந்து. வரகனத்தன்‌ மீது விழுந்தது. 
." _வீரபரண்டியனுக்கு , நிதானம்‌ . அடி 
யோடு, காற்றில்‌ பறந்தது. பெண்கள்‌ 
இலர்‌- மாடிப்‌ பலகணிகள்‌ வழியாகத்‌ 
தலையை நீட்டிச்‌ சிரித்தார்கள்‌. **மழவ 
ராயன்‌ மகளேங்கே?'' என்று ஒரு 
பக்கத்‌ லிருந்து யாரோ கேட்டதும்‌ 
மற்றப்‌ பெண்கள்‌ கொல்லென்று சிரித்‌ 
தார்கள்‌. **மன்னனு. மாட்டி 
யாகத்தரன்‌ pe ஸ்ருளோ? 
என்றாள்‌ ஒருத்தி, ்‌ பூ 
மன்னன்‌ அடியோடு நிதானத்தை 
இழந்தான்‌. இரு பக்கத்திலுமிருந்த 
கூட்டம்‌ பேரதரதென்று. எதிரேயிருந்‌ 
தும்‌ ஒரு கூட்டம்‌ பந்தங்களுடன்‌ 


இ 


வந்து கொண்டிருந்தது. **௮க்கம்‌ பக்‌ 
கத்தி.லா எதிரேயிருப்பவர்களோ 
'யாராயிருந்தாலும்‌ வெட்டித்‌ ' தள்ளி 


வேகமாகச்‌ செல்லுங்கள்‌)” என்று கூவி *. : 


னான்‌... வீரபாண்டியன்‌. வாகனத்தில்‌ 


எழுந்து நின்று. அடுத்த கணம்‌ -சிங்‌- 
உருவிய கத்தி ' 


களப்‌ , படைவீரர்கள்‌, 
யும்‌ கையுமாக எழுந்து மதுரை மாநகர்‌ 
மக்களின்‌ மேல்‌ பாய்ந்தார்கள்‌. தலைகள்‌ 
பல . உருண்டவுடன்‌ சற்றுத்‌ தேங்க 
கின்ற மக்கள்‌ கும்பல்‌ பீரிட்டு எழுந்த 
ஆவேசத்துடன்‌ மீண்டும்‌ மன்னன்‌ வாக 
னத்தின்‌ மீது பாய்ந்தது, வெட்டப்‌ 
பட்ட மக்களின்‌ தலைகள்‌ மீதும்‌ பிர 
வகித்த ரத்தத்தின்‌ மீதும்‌ உருண்‌ 
டோடிய . வாகனத்தில்‌ மிகக்‌ கம்பீர 


மாக அமர்ந்து அரண்மனையை எட்டிய ' 


வீரபாண்டியன்‌ நேராகத்‌ தனது நீதி 
ஸ்தலத்துக்குச்‌ சென்றான்‌. அரண்மனை 
வாயிலிலேயே அவனைச்‌ சந்தித்த இலங்‌' 
காபுரனும்‌ அபராஜிதனும்‌ 
னைத்‌ தொடர்ந்து சென்ளர்கள்‌. நீதி 
மண்டபத்தின்‌ மத்தியிலிருந்த அரி 
யனையில்‌ அமர்ந்து கொண்ட. வீரபாண்‌ 


டியன்‌ வெகு நேரம்‌ மெளனம்‌.சாதித்‌. : 


தான்‌.'கடைசியாகத்‌ தலையை நிமிர்த்தி. 
நின்றிருந்த இ 


உணர்ந்த ' “அவ்விருவரும்‌ "அரியா 


சனத்தை அணுயெதும்‌ சட்டென்று 


எழுந்து உட்கார்ந்த மன்னன்‌ அபராஜி' 


தனுக்காகச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, “அதோ. 
அந்த அயோக்கியனைக்‌ கைது செய்‌ 
யுங்கள்‌,” என்று நீதி .'மண்டபமே 
அதிரும்படியாகக்‌ கூவினன்‌. சற்று 
நேரம்‌ பயங்கரமான அமைதியொன்று 
'நீதி மண்டபத்தில்‌ நிலவியது. சேனாதி 


பதி மீது கை வைக்க யாருக்குமே. 


அணிவு வரவில்லை. 


9: “ஏன்‌, நான்‌. சொல்வது] காதில்‌ 
என்று மீண்டும்‌: 


விழவில்லையா?” 
சீறினான்‌ மன்னன்‌. அதற்குமேல்‌ தயங்‌ 
இனால்‌ தங்கள்‌ தலைக்கு ஆபத்து வரும்‌ 


என்று அஞ்சிய படைத்தலைவர்‌ இரு: . 
வ்ரும்‌ உருவிய வாட்களுடன்‌ அபரா : 


ந்‌ 


இதனை. நெருங்கினார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
த அவன்மீது கைவைக்கப்போன தருணத்‌ 
தில்‌ நீதி மண்டபத்தின்‌ ஒரு * மூலையி 
, லிருந்து மிகப்‌ பயங்கரமாக எழுந்த 
ஒரு சிரிப்பு கோடையிடிபோல்‌ தரும்‌ 
பத்‌ திரும்பச்‌ சப்தித்தது. அந்தச்‌ சிரிப்பு 
வந்த, திசையை ' ரோக்கிய்‌  வீரபாண்‌ 
டியன்‌ முகம்‌ சவுமென்‌ வெளுத்தது, 
௪ ப்‌ oN 


ர 0 


மன்ன ' 


படைத்‌ த வர்களை : 
நோக்கினான்‌ மன்னன்‌ குறியிபை. 


7% x 
௩ 


பு காங்கு . ெதொங்்‌.கி.க்‌ கொண்டிருந்த 
ட சர... விள்க்குகளாலும்‌ .- தூண்களில்‌ 
1... உஇணைக்கப்பட்டிருந்த மணி. விளக்கு 
இலி களாலும்‌ மகோள்னதமாக.. ஜ்வலித்‌ 


ந ,மண்டபீத்தில்‌ எழுந்த: :அந்தச்‌ சரிப்‌ 
1, பொலி, ' மண்டபத்தின்‌ விசாலமான 
ஸ்‌ சுவர்களிலும்‌, பிரும்மாண்டமான 
£' தூண்களிலும்‌ தாக்கி எதிரொலி. செய்‌ 
*... யவே மண்டபமே நாலாபக்கத்திலிருந்‌ 
ட." தும்‌ மன்னனைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரிப்பது 
டட. போன்ற பயங்கரத்தை விளைவித்தது. 
்‌ * காவலரும்‌ பாவலரும்‌ நீதி வல்லுனரும்‌ 
' சூழ்ந்து நின்ற அந்த நீதி. மன்றத்திலே, 
0 அப்படி அத்து மீறித்‌ துணிச்சலாகச்‌ 
| சிரித்தவன்‌ - யாராயிருக்குமென்பதை 
! அறிய அபராஜிதனும்‌ இலங்காபுரனும்‌ 
கூடச்‌ சிரிப்பு வந்த திசையை நோக்கிக்‌ 
கண்களைத்‌“ திருப்பினர்‌, அத்திசையி 


ப. சதனைப்போல்‌ பெரிய ' சரீரத்துட 
. விருந்த இலங்காபுரன்‌. கண்களில்‌ கூட்‌ 
ஒரளவு அச்சம்‌ உதயமாயிற்று. அந்த 


முனைந்தது அப்ராஜிதன்‌ ம்‌. மண்ட்‌ 

: யத்திலிருந்த -. மற்றவர்‌ எண்ணங்கள்‌ 
21: இகிலால்‌:பிடிக்கப்பட்டிருந்ததரல்‌ எந்த்‌ 
ட. டவ வித்‌' யோசனையோ முணுமுனுப்போ 
2. கூட்‌ இல்லாமல்‌ மண்டபத்தில்‌ மெள 


' மனிதன்‌ நடுத்தரப்‌ பருவத்தைத்‌ தாண்‌ 


i னும்‌ வீசாலமான .நெற்றியுடன்‌ நின்‌, 
அக்‌, கொண்டிருந்த்‌ அந்த . மாபெரும்‌ ' னா த ன்‌ 


லீருந்த மனிதனைக்‌ கண்டதும்‌, ராட்‌ - 


மனிதன்‌ எப்பொழுது 'மண்டயத்திற்‌ . 
குள்‌, வந்தான்‌ prey அறிவதில்‌ ' , 
த்த 


-மரத்திரத்இல்‌. ஈடுங்கிய பேர்கள்‌ அனமீ . 


லிருந்து - அசையாமலும்‌ '- எ ரிப்பை 
ஒரளவு அடக்கிக்கொண்டு. ப எதிரே 
யிருந்த. பாண்டிய சபை மீது கண்‌ 
களைச்‌ சுழல விட்டான்‌. : - 


மண்டபத்தின்‌ தெற்கு மூலையிலிருந்த 
தூணொன்றில்‌ .சாய்நீது : நின்ற அந்த 


டிச்‌ சில வருஷங்களே ஆகியிருக்கும்‌ ' -.. 
என்ப தற்கு, அறிகுறியாக ' ஓரிரு : 

திரைகள்‌ முகத்தில்‌ ஓடிக்‌ கொண்டிருக்‌ . . 
தன.. "ஆஜானுபாகுவான சரீரத்துட ப) 


அவன்‌ முகத்திலிருந்த” போர்‌ வடுக்கள்‌ 
அவன்‌ எத்தனையோ யுத்தரங்கங்களைப்‌ 
பார்த்திருக்கிறான்‌ என்பதை அறிவுறுத்‌ 
தின. அவன்‌ பார்வையில்‌ ஒரு டம்‌ 
மட்டுமின்றி, யாரையும்‌ ஊடுருவிப்‌ . .. 
பார்த்து அசைக்கக்‌ கூடிய ஒருவிதக்‌ கூர்‌ 5 * 
மையும்‌ இருந்தது. மேல்‌. உதட்டில்‌ பல 
அடர்த்தியாக வளர்ந்து இரு புறங்‌ பத 
களிலும்‌ வில்போல்‌ மேல்‌ கோக்க 


யளித்தது. அவன்‌ நி தாரணையை.. 
யும்‌ பார்த்த பார்‌ யும்‌ கண்ட. 
வர்கள்‌ . அவனுக்கும்‌ . பயம்‌ . என்ற ' ' 


பிறருக்கு அச்சம்‌ விகரவிக்கும்‌ அம்சம்‌. .. 
கலந்திருந்தது. இந்தக்‌ அதை நிகழ்ந்த 
காலத்தில்‌ அவன்‌ பெயரைக்‌ கேட்ட 


தம்‌ தமிழ்‌ காட்டின்‌ மாற்றார்களுக்‌ 


ரத மே! தாண்டவமாடியது. நீதிஸ்தலத்‌ செல்லாம்‌”, குலைடுக்கம்‌ கொடுத்து ' -' 
எ, இல்‌ இருந்த அத்தனைபேர்‌. கண்களும்‌ வந்த சோழ நாட்டுச்‌ சேனாதிபதி அண்‌ 
ட... பதிந்து நின்ற அந்த மனிதன்‌ , மட்டும்‌. ணன்‌ பல்லவரரயன்‌_ராஜதந்திரத்தில்‌.. 

ப எதற்கும்‌: ஞ்சாமலும்‌ நின்ற இடத்தி இணையற்று விளங்கிய சாழ்காட்டு 

பண உல்‌, (4 ப்‌... க்‌ பபப 


ட தர்ர 
i 
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அவமரியாதை 


78 ப 


முதலமைச்சர்‌ இருச்சிற்றம்பலமுடை 
யான்‌ பல்லவராயனின்‌ இனை யோனன 
அண்ணன்‌ . பல்லவராயன்‌--௮ ன்‌ று 
அந்தப்‌ பேரவையில்‌ அப்படிப்‌. பயங்‌ 
கரமாகச்‌ சிரித்தது யாருக்கு வீய்ப்பா 
யிருந்தாலும்‌ வீரபாண்டியனுக்கு மட்‌ 
டும்‌ வியப்பாயில்லை. வீரபாண்டியன்‌ உல 
கத்தில்‌ யாரிடமாவது. பயந்தானென்‌ 
றால்‌ அது அண்ணன்‌ பல்லவராயனி 
டம்தான்‌. இலங்காபுரனை விரட்டி, 
சோழ சாம்ராஜ்யத்தைப்‌ பாண்டிய 
நாட்டின்‌ மீது நிலை நாட்டுவேன்‌ 
என்று ப௫ரங்கமாசப்‌ பறையறிவித்த 
வன்‌ தமிழ்‌ நாட்டிலேயே அண்ணன்‌ 
பல்லவராயன்‌ ஒருவன்‌ தான்‌. ௮ப்பேர்ப்‌ 
பட்ட ௮ண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ சோழ 
நாட்டிலிருந்து தூதுவனாக வந்திருக்‌ 

ப்‌" என்ற செய்தியைக்‌ கேட்ட 
இனத்திலிருந்தே இகிலடைந்திருந்தான்‌ 


ட வீரபாண்டியன்‌. அந்தத்‌ தூதுவன்‌ மிக! 
'இக்கட்டான. நிலையில்‌ தன்‌ நீதி மண்ட ' 


பத்தில்‌ முன்னறிவிப்பின்றி நுழைந்தது 
மாத்திரமல்லாமல்‌ சிரித்து அவமானப்‌ 
படுத்திய்தையும்‌ நினைத்த வீரபாண்டி 
யன்‌ உள்ளத்தில்‌ முதலிலிருந்த அச்சத்‌ 
துடன்‌ ' ஓரளவு கோபமும்‌ கலந்து 
கொண்டது, ட்ட 

அப்படி ௮ச்சமும்‌ கோபமும்‌. கலந்து 


அடக்கமின்றி “ 


யாகச்‌ சிரிப்ப 


~ ள்‌ 


Wy 


யா!" ஆச்சரியத்துடன்‌ வினவினான்‌ 
வீரபாண்டியன்‌. 

“தங்கள்‌ நீதிமுறைக்குத்‌ தகுந்த 
தூது முறை, என்ற பல்லவராயனின்‌ 
பதிலில்‌ ஓரளவு ஏளனமும்‌ கலந்திருந்‌ 
த்து. ்‌ 

வீரபாண்டியன்‌ கண்களில்‌ கோபம்‌ 
மெள்ள மெள்ள உதயமாகத்‌ தொடங்‌ 
கவே புருவங்களும்‌ சற்று உயர எழும்‌ 
பின. “என்‌ நீதி முறையில்‌ என்ன இழுக்‌ 
கைக்‌ கண்டுவிட்டீர்‌?'' 

“நீர்‌ செலுத்தும்‌ . நீதியில்‌ நியாய 
மிருக்கறதோ இல்லையோ எனக்குத்‌ : 
தெரியாது, ஆனால்‌ அசந்தர்ப்பமானது 
என்பது மட்டும்‌ தெரியும்‌.'” 

“எப்படி. ௮சந்தர்ப்பமான து2'' ' 

“சென்ற சில நாட்களில்‌ தங்கள்‌ 
தலைநகரில்‌ இரண்டு முறை மக்களின்‌ 
எழுச்சி ஏற்பட்டிருக்கறது. அந்த 
இரண்டு எழுச்சியையும்‌ அடக்யெவர்‌ 
கங்கள்‌ சேனாதிபதி, அவரைக்‌ கைது 
செய்ய . மகாராஜா உத்தரவு போடு : 
கிறீர்கள்‌..." என்று மேலும்‌ ஏதோ: .. 
சொல்லப்போன பல்லவராயன்‌ வேண்டு ' 
மென்றே வாசகத்தை முடிக்காமல்‌ 
நிறுத்தி மெல்லச்‌ சிரித்தான்‌. 

ட. "உத்தரவு செய்தாலென்ன?”' கடு 
மையாக எழுந்தது மன்னன்‌ கேள்வி, : 


தொனித்த குரலில்‌ வீரபாண்டியன்‌ தங்களுக்குப்‌ புரியாவிட்டாலும்‌ 
அண்ணன்‌ ப்ல்லவராயனை நோக்கி, தங்களைச்‌ சூழ்ந்துள்ள எல்லோருக்கும்‌ 
ன்ன தரர்‌ ie: * புரிக்திருக்கற து, 
முன்னறிவிப்‌' 2 . ப தங்களை இன்று 
பின்றி£ீஇித்தலத்‌ - துதிக்கை முளைத்தால்‌[-4 தங்கள்‌ மக்களி 
_ தில்‌ நுழைவதும்‌ டமிருந்துகாத்து ' 


நிற்பது தங்கள்‌ 
சேனாதிபதியின்‌ -”. 
கரம்‌. அந்தப்‌ 


தும்தான்‌ சோழ பாதுகா.ப்பை 
நாட்டவர்‌ கற்ற யும்‌ நீங்கள்‌ உத 
தூது முறை றிவிட்டால்‌,...'" 
யா?" என்று 'உதறிவிட்‌ 
கேட்டான்‌. டால்‌?” 
தடங்கல்‌ ஏது % “எஏங்கள்வேலை, 
மின்றிக்‌ கணி. சுலபம்‌,'”. 
ரென்று எழுந்‌ | என்ன உங்‌ 
தது பல்லவராய கள்‌ வேலை2"' 
வின்பதில்‌.*இட அண்‌ ணன்‌ 
த்திற்குத்‌ தகுந்த ந 2, | பல்லவ ராயன்‌ 
முறையைக்‌ கை லல எரர்‌ | சொன்ன பதில்‌ 
ய ரளுவதுதான்‌ இ வன வைய விவ அனை வரையும்‌ 


தூதுவர்‌ லட்ச 


இக்‌ பி ரமையில்‌ 


ணம்‌ மகாரா ம்த்தியது, 
ஜா”: ்‌ ்‌ ன ்‌்‌ 
கையையும்‌ காட்டலாம்‌! பல்லவராயன்‌ 


தகுந்த “ முறை 


a) 


்‌ ப மரனும்‌ இப்போது] ர்‌ புதை ஊத்‌! 


இப்போது அபரிமிதமான 
நறுமணம்‌ கமழும்‌ ரெக்ஸோனா , 


22. அல்‌ சோம்‌... நீடித்த புத்துணர்ச்சியனிக்கும்‌! 
ப ட்‌ ஹ9ூ1ட30ம ்‌ rio ப்ரெப்ரைடசி லிமீடேடுக்காக இரிதியா லில்‌ தீயாகித்தகத 


| 


, அது சமையல்‌ செய்வதற்கு சீறந்ததாய்‌ இருப்பதோடு போஞூக்லகயும்‌ தடம்‌! 


i+ 


HVM. 264-50 TM ்‌ 


னவை காக சாணண வன 


5... 2:22 


ய்‌ 
ணன்‌” ( 


TTT 


‘ 


த 


க அதை அைவவகைளைள்‌ 


. பாணடியராட்டை வெற்றிகொள்ளும்‌ 
/- வேலை”” என்றான்‌ அழுத்‌ தம்தருத்தமாக. 


அதுவரை கூடியவரை அமைதி 
யைக்‌ கையாண்ட: வீரபாண்டியன்‌ 


டான்‌, பல்லவராயன்‌ பதிலுக்குப்‌ பின்பு 
மன்னன்‌ ஏதாவது உளறிவிடப்போகு 
ருனோ என்று பயந்த இலங்காபுரன்‌ 
எச்சரிக்கை ததும்பிய தன்‌ விழிகளை 
be. வீரபாண்டியன்மீது கிலைக்கவிட்டான்‌. 
£  கிதானத்தை அடியோடு இழந்துவீட்ட 
வீரபாண்டியன்‌ எந்த எச்சரிக்கையா 
௮ம்‌ பயனடையக்கூடிட தீலையைத்‌ 
தாணடிவீட்டதால்‌ உக்கிரத்துடன்‌ 
சோழநாட்டுத்‌ தூதுவனை நோக்கி 
வார்த்தைகளைக்‌ கொட்டினான்‌. 
பல்லவராயரே! உம்மைத்‌ தவீர 
வேறு யாராவது இந்தப்‌ பேச்சை இந்த 
சபாமண்டபத்தில்‌ பேசியிருந்தால்‌ பற்‌ 
களை உடைக்க ஆணையிட்டிருப்பேன்‌. 
நீர்‌ தூதுவராதலால்‌ தப்பிலீர்‌. இந்தப்‌ 
பாண்டியநாட்டை வெற்றி கொள்ளுவ 
தற்கு நீரல்ல, உமது அண்ணன்‌ இருக்‌ 


தன்‌ சுயரூபத்தை எடுத்துக்கொண்‌ : 


, 4 
கன்றுனே . அந்தக்‌ இடப்‌  பல்லவராய 
னல்ல, உமது. மன்னனீருக்கன்றானே 
ராஜாதிராஜன்‌ அவனே வந்தாலும்‌ 
முடியாது. இங்குள்ள படைபலத்தின்‌ 
வன்மையைச்‌ சமயம்‌ வரும்போது 


'உணர்த்துவோம்‌,'' என்று மண்டபமே 


அதிரும்படியாக இரைந்தான்‌ வீரபாண்‌ 
டியன்‌. 

பதிலுக்குப்‌ புன்முறுவல்‌ செய்தான்‌ 
பல்லவராயன்‌, “சமயம்‌ வரும்போது 
தாங்கள்‌ சிம்மாசனத்திலிருந்தால்‌ 
உணர்த்தலாம்‌. ஆனால்‌ மதுரை இருக்‌ 
கிற நிலையைப்‌ பார்த்தால்‌ தங்களை 
வெற்றிகொள்ளும்‌ பாக்கியம்‌ சோழ 
வீரர்களுக்குக்‌ இடைக்கரது போலிருக்‌ 
கிறதே,”” என்று பதிலும்‌ சொன்னான்‌. 

பல்லவராயன்‌ போக்கை வீரபாண்டி 
யன்‌ உணரவீல்லையே தவிர டுலங்காபுர 
னும்‌ அபராஜி ரத னும்‌ நொடிப்பொழு 
தில்‌ உணர்க்துகொண்டார்கள்‌. எப்படி 
யாவது பாண்டிய மன்னனைச்‌ சண்‌ 
டைக்கு இழுத்து ௮வன்‌ செய்யக்கூடிய 


லி லன அனலில்‌ 


ங்க்‌, லிமிடெட்‌ ? 


தகைமை ஆபீஸ்‌ : “இத்தியன்‌ பாங்க்‌ பில்டங்ஸ்‌'?, வடக்கு பீச்‌ ரோடு, 
2 ட மதசசஸ்‌-1.. ப! ‘ 
தென்‌ இந்தியரவீல்‌ எல்லா முக்கிய இடங்களிலும்‌, பம்பரயிலும்‌, 


அங்‌8கரிக்கப்பட்ட து 


வழங்கப்பட்டது oe 
ட்‌ னு செலுத்தப்பட்டது pas 
ந ரிசர்வ்‌ 8 இதர நிதிகள்‌ ' க 


மூலதனம்‌ 


டெபாஸிட்டுகள்‌ (90-6-£6ல்‌) ... 
எல்லாவிதமான பாங்கீங்‌ ௮லுவல்களும்‌ செய்யப்படும்‌, 
ட... பார்த்தசாரதி, எம்‌. ௭. பி. எல்‌,, ஆக்டிங்‌ கரரியதரிச, 


கல்கத்தாவலும்‌, புத டில்லிய லும்‌ சப்‌ ஆபீஸ்கள்‌, களைகள்‌ இருக்கின்‌ றன. 


.. ர,00,00,000 


ரூ. ச ... ,12,00,000 
ரூ. .. _16202.615 
்‌ : 79,75,000 
ஆ 32.08 கோடிகள்‌ 


82 ஸ்‌ 4 ச 87 ப 


1 அநீதியைக்‌ கார 


பாண்டிய மன்‌ 
|: - ணமாக வைத்துப்‌. . 


னனே கேள்‌! “சிங்‌ 


துதிக்கை முளைத்தால்‌-5 


ஜி பாண்டிய ... காட்‌ அணா பானை ளை வபா களத்துடன்‌ நீ 
யெடுக்கவே அண்‌ இரு, உறவு. தமீழ்‌ நாட்‌ ' 
ணன்‌ , பல்லவரா , நனி இ. டின்‌ நன்மைக்கும்‌ '. ... .; 
ட னன்‌ ருள்‌ இ 3] கெளரவத்து க்கும்‌ . 


* என்பதையும்‌, அத ஜீ 
(௦ ற்கறகவே பாண்‌ 
ஃ...  ஒயநாடு வம்‌ திருக 
1. கறானென்‌ பதை 
ட்‌ யும்‌ தூதாக வந்தி 

ருப்பது வெறும்‌ ' 
புரட்டு என்பதை 

யும்‌ சந்தேகமறப்‌ 8 
புரிக்து கொண்ட த 
அபராஜிதன்‌ நிலை இ 


ர பாதகமான்து க்‌ 
என்று. சோழ மன்‌ உ எத்‌ 
னர்‌ கருதுகின்றார்‌. 4 
அ இந்த சிம்மாசனத்‌. , ப 
ரி தில்‌ நீண்ட நாட்‌ ;... 
பு கள்‌... உட்காரத்‌ ' 
இ தங்களுக்கு ஆசை 
ப யிருக்கும்‌ பட்சத்‌... 2 
த தில்‌ இலங்காபுரஈ௩. ,..; 
னையும்‌ -தமிழ்‌ மக்‌. 51 
களைக்‌ காலடியில்‌ '  .., 
வைத்துத்‌ துவைத்‌ :,. 4 
விக்‌ கொண்டிருக்‌! 2... 
கும்‌ சிங்களப்‌ ' ..'" 
படைகளையும்‌ 
. - மீண்டும்‌ சிங்களம்‌ 
> | னு ப்‌ பிவிட 
1 * வில்‌ப்கீர்‌ பேசும்‌: --. வேண்டும்‌, இன்‌. . 
. முறை சேசழ மன்னம்கள்‌ கெளர , னும்‌ ஒரே ஒரு நிபந்தனை,” {x 
்‌.. வத்துக்கு உகம்‌.த தர்‌ கா து,” என்‌: “என்ன அது??? பந்தும்‌ 
எ. ஜான்‌. நல்லவேளை, இந்தச்‌ சமயத்தில்‌:  “இலங்காபுரன்‌ படைக்குப்‌ பதில்‌ “2: 
. அபராஜிதன்‌ -கைகொடுக்க வந்தானே. சோழ நாட்டுப்‌. படையின்‌ ஒரு பகுதி" . :...! 
என்று இலங்கர்புரன்‌ சந்தோஷப்பட்ட . உமது தலைகரைக்‌ காத்து .நிற்கும்‌”” . . - 
- சமயத்தில்‌ கோப வெறியால்‌ கவரப்பட்‌; . ::இந்த பதிலைக்‌ கேட்டதும்‌, “என்ன 
2... தருந்த வீரபாண்டியன்‌ . சமாதானத்‌; சொன்னீர்‌ 'பல்லவராயரே! உமது. 

... துக்கு இடமேஇல்லாதிருக்கும்படியான' மன்னனுக்கு மதி கெட்டுவீட்டதா?”” :.. 
மார்க்கத்தில்‌ நுழைந்தான்‌. ்‌ * என்று சொல்லிக்கொண்டே மிதமிஞ்‌ ! 
“எங்கள்‌ சம்பரஷணையில்‌ நுழைய சிய சினத்துடன்‌ ஆசனத்திலிருந்து 

அனக்கு யார்‌ அனுமதி கொடுத்தது?” சரேலென எழுந்தான்‌ வீரபாண்டியன்‌, 
என்று 'அபராஜிதனை அடக்கவிட்டுப்‌ . அவன்‌ ஆத்திரத்தை இன்னும்‌ அதிக 1. . 
£. , பல்லவராயனை நோக்கி, . “பல்லவ ' மாகக்‌ ளெறிவிட இஷ்டப்பட்ட பல்லவ .- 
1 £ீரரயரே! என்னை வெற்றி கொள்ளும்‌ ராயன்‌, “மன்னவா! இதில்‌" ஆத்திரத்‌ 
...!: பாக்கியம்‌ சோழ வீரர்களுக்குக்‌ டைக்‌ அக்கு என்ன இருக்கறது? இப்பொழுது 


SONS 


NY 


“வராத சப்ளையரை 
- வரவழைக்கலாம்‌! 


காதென்பதில்‌ சந்தேகமில்லை, ஏனென்‌ 
ஜூல்‌ பாண்டிய காட்டு வீரரும்‌ சிங்கள 
வீரர்களுமாகச்‌ சேர்ந்து சோழ நாட்‌ 
டைச்‌ சிதைக்கச்‌  சித்தமாயிருக்கிறார்‌ 
கள்‌. பேச்சில்‌ வீரம்‌ காட்டமாட்டார்‌ 
கள்‌ பாண்டிய நாட்டவர்‌... காலம்‌ வரும்‌ 
போது போர்‌ அரங்கில்‌: வேல்களாலும்‌ 
வாட்களாலும்‌ .. பப்சிக்கொள்வோம்‌. 
அது கிடக்கட்டும்‌. இப்போது எதற்கர 
கப்‌ பாண்டிய நாடு வந்தீர்‌? சொல்லும்‌”' 


என்றான்‌. : 7 
சோழ மன்னர்‌ ஆணையை நிறை 


, வேற்ற)” என்றான்‌ பல்லவராயன்‌, 
“என்ன ஆணை?! 


. உங்கள்‌ நாட்டிலிருப்பது சிங்கள ஆதிக்‌ 


கம்‌, அதற்குப்‌ பதிலாகச்‌ சேரழர்‌ ஆதிக்‌ 
கம்‌ கிடைக்கும்‌, வேறு நாட்டவர்‌ 


ஆதிக்கத்துக்கு, , உள்நாட்டு மன்னர்‌-- 


அதுவும்‌ தூயத.மிழர்‌--ஆஇக்கம்‌ 
'கடைப்பது பெரும்‌ பாக்கய்மல்லவா?"! 
என்றான்‌. i க 
ஆசன்த்தருகேயிருந்த படிகளில்‌ 
இரண்டைத்‌ தாண்டிக்‌ 8 காலை 
வைத்தான்‌ . வீரபாண்டியன்‌, ஏதோ 
வீபரீதம்‌: நேரிடப்‌ “போறதென்ற 
அச்சத்தால்‌ இலங்காபுரன்‌ தானிருந்த 
இடத்தைவிட்டு இரண்டே! எட்டில்‌ 
மன்னனெதிரே வந்து, "மகாராஜா! ' 


+2 f 


்‌ கவர்ச்சியுடன்‌ . 


ட்‌ களிமை .. ம்‌ தட்ப 
பி... அளிக்கும்‌ - ற்மின்‌ கம த்த 


1 £ t ச்‌ 
அத்து பளக்க சலம்‌ ரேயான்‌ ஸீங்கி துணீகள்‌ 


| 
ய்‌ + உச ௪ ப 
id ஜஸ்மின்‌ மில்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌, பம்பாய்‌. 2.' { 
ப்‌ A ப 
ட்டி 3 


ண்‌ கோயா 


தூ.துவனை 


ஆத்திரம்‌ வேண்டாம்‌. 


எதுவும்‌ செய்யாதீர்கள்‌,” என்று 
கெஞ்சினான்‌. காதுக்கருகல்‌௨. ஆனால்‌ 


இலங்காபுரன்‌ வார்த்தைகள்‌ பல்லவ 


ராயன்‌ காதிலும்‌ விழுக்திருக்கவேண்‌ 


டும்‌. ஆகவே பல்லவராயன்‌ 
வலுடனேயே பேசத்‌ தொடங்கி இலங்‌ 
காபுரனை கோக்க, *தண்டகாயகரே! 
மன்னனை எச்சரிக்கவேண்டாம்‌. அவர்‌ 


ன்முறு 


“என்னை எதை வேண்டுமானாலும்‌ செய்‌ 


யட்டும்‌. வேறு காட்டு வீரர்களைக்‌ 
கொண்டு குடிகளின்‌ தலைகளை வெட்டிப்‌ 
போட்டு அவர்கள்‌ குருதியில்‌ வாகன 
சக்கரங்கள்‌ உருண்டோட மதுரையீன்‌ 
தெருக்களில்‌ மக்கள்‌ ரத்தச்‌ சுவட்டை 
போட்டிருக்கும்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ 
அதுவனைக்‌ கொன்றானென்றால்‌ அது 

ம்‌ தற்சமம்‌ பாண்டியநாடு அடைம்‌ 


மகாராஜா! மனு நீதிக்காக, தேரடியில்‌" 


மன்னன்‌ மகன்‌ தலை உருண்டதுதான்‌.. 
எங்கள்‌ நாட்டுக்‌ கதை)” 
“மகாராஜா! '. உங்கள்‌. - மனம்‌ :' இப்‌ 
பொழுது ஆத்திரத்தில்‌ கட்டுண்டிருப்ப்‌... 
தால்‌ எதையும்‌ செய்யத்‌ துணிய 
லாம்‌. ஆனால்‌ அணிவதெல்லாவற்றை 
யும்‌ செய்ய உங்களால்‌ முடியா து... என்‌ 


னைக்‌ கைதுசெய்ய நீங்கள்‌ ' துணிய .' 


லாம்‌. ஆனால்‌ அதுவும்‌ முல்வரது . 
சந்தேகமிருந்தால்‌ இதோ! பாருங்கள்‌, வ்‌ 
என்று கையைத்‌' தட்டினான்‌, அடுத்த 
வினாடி பாண்டிய : 
பெருங்‌ .கதவுகள்‌ பேரிரைச்ச.லுடன்‌ 
திறந்தன. ஏராளமான சோழ வீரர்கள்‌” 
எந்த நிலையையும்‌ சமாளிக்கச்‌ - சித்த 
மாய்‌ உருவிய வாட்களுடன்‌ வ ரயிலை 


பம்பாய்‌-14, 


பெரிய பாட்டில்‌ ரூ. 3/8 -— 


நீ ராம்தீர்த்‌யோகாஸ்ர்மம்‌ 
சென்ட்ரல்‌ ரயில்வே, 
| Grams: ‘PRANAYAM’ Dadar, Bombay. 


த 


திருக்கும்‌ பண்பையே குறிக்கும்‌. எங்‌ அடைத்து நீன்‌றுகொண்டிருந்தார்கள்‌, 
அ கள்‌ காட்டுக்‌ அதை வேது. என்றான்‌... “பார்த்தீர்களா. மகாராஜா! மீதி: தவ 
- என்ன உங்கள்‌ நாட்டுக்‌ கதை?” அம்‌ தலத்துக்கு வரும்‌ அண்ணன்‌ 
என்று உக்கிரத்துடன்‌ அவீனன்‌. வீர பல்லவராயன்‌ பைத்தியக்காரத்தன 
பாண்டியன்‌. மாக வரமாட்டான்‌ என்பதைப்‌ புரிந்து - 
“மன்னன்‌ “தட்டிச்கக்‌' மக்கள்‌ தலை கொள்ளுங்கள்‌. ,முன்னறிவுப்புடன்‌ ட? 
- உருண்ட அ சோழ நாட்டுக்‌ கதையல்ல. உங்களைப்‌ பேட்டி. கண்டிகுர்தால்‌ 
2 ச்‌ 
ச்‌ த 
பிரம்மி * 
ஆயுர்வேத ஒளஷதம்‌. ழல்டாலு 
வ ழுக்கையைப்‌ ஈரையைப்‌ போக்கு 3 
ey றது. ௫ம்‌ 
ட $ ஞாபக சக்தியை [ அ உதிர்வதைத்‌ தடுக்‌ 
வ்‌ 
அதிகரிக்கிறது. க றது. எல்லோ 
நல்ல பார்வையை ர ருக்கும்‌ ஏற்றது. 
யும்‌, தூக்கத்தை எப்பொழுதும்‌ உப: 
3 யும்‌ அளிக்கிறது. யேர்கிக்கலாம்‌, 


சிறிய. பாட்டில்‌ சூ. ம | 
டெலிபோன்‌; 62899 , 


த்த த்‌ 


என்று. . 
'இகழ்ச்சியுடன்‌ கூறிய பல்லவராயன்‌।- 


நீதி . மண்டபம்‌ . 


ஙீங்கள்‌' வெள்‌ தும்‌ பாராமல்‌ என்‌ 

கனக்‌ கொலை செய்ய ஆட்ககை ஏவி 
... வீருச்கலாம்‌,. ஆகையால்தான்‌ யாருமறி 
ட வரமபல்‌. உங்கள்‌ கூட்டத்துடனேயே 
உள்ளே வந்தேன்‌. வெளியிலும்‌ காவல்‌ 
வைத்தேன்‌. இப்பொழுது சொல்லுங்‌ 
-கள்‌.- சோழ... மன்னருக்குத்‌. தாங்கள்‌ 
அளிக்கும்‌ . பதில்‌ என்ன??? 
வினவீனான்‌. . 


ன்‌ 


வீரபாண்டியன்‌ உடனே பதிலேதும்‌ 
(சொல்லவில்‌ கோபத்தால்‌ நடுக்கம்‌ 
்‌ கெர்டுக்கச்‌ சற்று நேரம்‌ நின்ற இடத்‌ 
இலேயே நின்றான்‌. பிறகு மரியாதை 
யைக்‌ காற்றில்‌ பறக்கவிட்டு, “டேய்‌ 
'யல்லவராயா! சோழநாடு என்னீடம்‌ 
வாலை ஆட்டினால்‌ அதன்‌ வாலைத்‌ அண்‌ 
முத்து விடுவேனென்று சொல்‌, அவன்‌ 
உள்நாட்டில்‌ “படை திரட்டினால்‌ நான்‌ 
. சிங்களத்திலிருந்‌ து இன்னும்‌ . அதிகப்‌ 
: யடைகளைக்‌ கொண்டு” வர முடியு 
மென்று சொல்‌. சோழ மன்னன்‌ அரசு 
தர்ர, “அரசாக நிலைக்க வேண்டு 
: மானால்‌ பாண்டிய நாட்டுக்கு உடனே 

யபணீய வேண்டுமென்று. சொல்‌. பலம்‌ 
மிக்க பாண்டிய நாட்டுடன்‌ . நல்லுறவு 
* வேண்டுமென்றால்‌. உன்னைப்‌ . போன்ற 
வெறியர்களை அமைச்சர்களாகவும்‌ 
-சேனாதிபதியாகவும்‌ வைத்துக்கொள்ள 
வேண்டாமென்று: சொல்‌, சிங்களத்‌ 
துத்‌ தண்டகாயகரை : என்‌ : நாட்டை 


ட விட்டு, அனுப்ட்‌ முன்பு என்‌ உயிரை 


- விட்டு வீடு சன்று : சொல்‌... 

.. எள்று.விடு வீடுஎல்‌ நப) பேசிக்கொண்டு 
போன வீரபாண்டிய னை இடை 
மறித்த , பல்லவராயன்‌, “தங்கள்‌ உயி 
ரைத்‌. தங்களிஷ்டப்படி எது வேண்டு 
மானாலும்‌ செய்‌. யலர:ம்‌, - ஆனால்‌" 
அரட்டை?” என்னா வினவினான்‌. ர்‌ 


ழ்‌ “அதையும்‌ என்னிஷ்டப்படி ர்‌ 
i கொள்வேன்‌. 2 

அப்படியானால்‌?” 

 - “உன்‌ மன்னன்‌. கியந்தன்கள்‌ எதை 
ரர பலி யா, 2 


6 8 


3 பதித்தமாயி கன்‌! அழுத்‌ தம்‌ 
தகர்‌ க்தி தீனன்‌ வீர 
பாண்டியன்‌, 6) 

ட i ்‌ தொய்ரும 
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வன்‌ 


குண்‌ மா கும்‌ 
சிறுகீரில்‌ சர்க்கரை ப்பின்‌ | - 
நீரிழிவு (DIABETES) என்று சொல்‌. 
லப்படும்‌, அபரிமிதமான தாகம்‌, பசி, 


அடிக்கடி சிறுநீர்‌ போதல்‌, இளை 
ஆகியவை நீரழிவு வியாதியின்‌ மீற 
சேர்ப்ப னல்‌ நோயாளியைக கொஞ்‌ 
சம்‌ கொஞ்சமாக மரணத்துக்கு தச. 
யாக இன்ஜக்‌ஷன்கள்‌ செய்யப்படுகின்‌ 9. 
றன. 
உள்ளவரைதான்‌ .சிறு£ரில்‌ சர்க்கரை 
வழக்‌ முழுதும்‌ இன்ஜக்ஷன்‌ செய்து $ - 
கொண்டேயிருக்க வேண்டும்‌. இ த 


களாகும்‌. இப்‌ பயங்கர வியாதி, த 

துச்‌ செல்கிறது. நீரிழிவுக்குச்‌ சிகிச்சை 
ஆனால்‌ இன்ஜக்ஷன்‌ மருந்து 

கட்டுப்படுத்தப்படுகிறது. எனவே, 

துன்பமும்‌ செலவும்‌ அதிகம்‌. வீயாதிக்‌ 


குச்‌ சிகிச்சை செய்யாவிட்டால்‌, புண்கள்‌ 
கண்‌, வயிற்றுக்‌ கோளாறுகள்‌, இதரக்‌ 
கெடுதல்கள்‌ ஏறப்டுகின்றன. i, 
சார்ம்‌' மாத்திரைகள்‌... மூலம்‌, 
மாகவும்‌, . செலவின்றியும்‌ சிகர்சை 
செய்து கொள்ளுங்கள்‌. குணம்‌ ' நிச்‌ 
சயம்‌: ந்‌ oJ 
4 வீனஸ்‌ சார்ம்‌ புராதன - புலவி. ்‌ 
வைத்திய சாஸ்திரத்தில்‌: சொல்லப்பட்‌ 
) படி. மூலிகைகளாலும்‌ தசகம்‌ 
) விஞ்ஞான முறை தயாரிக்கப்படு 3 
கின்றது. நீரிழிவை அடியோடு நிவர்த்திக்‌ 
கிறது இது. இன்ஜக்ஷனோ பத்தி 
இன்றிப்‌ பலர்‌ குணமடைந் திருக்கிறார்‌ 
கள்‌. ஆயிரக்கணக்கானோர்‌ மரணத்தி 
ன்றும்‌; " 'தப்பியுள்ளார்கள்‌. இப்‌ 
$ மருந்தை உபயோகிக்கத்‌ “தொடங்க 
“வது அல்லது * 3-வது நாளிலேயே 
சிறுநீரில்‌ சர்க்கரை குறைவதுடன்‌, 
அடிக்கடி - சிறுநீர்‌ . போவதும்‌. குறை 
கிறது, வேறு தப்‌ பத்தியங்கள்‌ தேவை 
மில்லை. குணம்‌ தெரியும்‌. நன்கு விளக்‌ 
ல்‌ ஆங்கிலப்‌ புத்தகத்துக்கு. 
எழுதிக்‌ 6 களுங்கள்‌. 50 வில்லைகள்‌ 
கொண்ட பட்டி 1ஃக்கு ரூ. 6-12-0. 
பாக்கிங்‌, தபால்‌ செலவு இனும்‌. 
VENUS RESEARCH LABORATORY: 
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த்க்‌ 


தானாக சரசர உட ற) 
்‌ பூ > 


ராரா எர 


. ஆ ட்‌ 
ஆயிரத்து ஒன்று 
உபயோகங்கள்‌ 
ஆ. 
கொண்ட. 
க NN 
காபினெட்‌ ;- 
இத்த ஆல்வின்‌ காபினெட்‌ எத்துனை விதய்‌ N 
கணீஸ்‌ உதவும்‌ என்பகை உங்களூக்கு உவ்‌ 
கவ்‌ சொத்த கற்பனாசக்திதான்‌ விளக்க 
முடியும்‌! நாவ்கவ்‌ சொல்வவிதல்லாம்‌ 
இந்த காபினெட்‌ உறுியொன து, பூசி, 
"வுழூ நெருங்க முடியாதது, அந்தஸ்து 
மிக்க பார்வையுடன்‌. கூடியது என்பது 
தான்‌. ஜெல்புகளுடனும்‌ .தணித்தணி 
அறைகளாகவும்‌, பூட்டு, கண்ணாடி கதவு 
களுடனும்‌ சப்ளை செய்ய முடியும்‌. 
எ கச்சாய்‌. 


தேனை யோல்‌ சைத்தக்கூடிவ 
தசன்கு ஷெல்புகளுடன்‌? ரூ 200 


மிகவும்‌ கவணித்து தயாசிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ இந்த 
காபினெட்டுஃன்‌ ஸ்டேஷனரி சாமான்கள்‌, தஸ்தா 
வேஜுகள்‌, பைல்கள்‌, புஸ்தகங்கள்‌, ஆயுதங்கள்‌. 
டைஸ்‌, வீனண்‌. பருத்தித்‌ துணிகள்‌, மற்றும்‌ பல "|: 
வித சாமான்கள்‌ வைத்துக்‌ கொள்வதற்கு மிக்க 
உகந்தது. யாதொரு ஆயுதமும்‌ உபயோகிக்காமல்‌. 
ஜெல்புகளை 2 அங்குலம்‌ இடை வெளியுடன்‌ : 
"அமைத்துக்‌ கொன்ன செனகரியமிருப்பதால்‌ இத்த 
காபினெட்டின்‌ மதிப்பு ஒருபடி உயச்த்திருக்றெதுஃ 4 


ஹைதராபாத்‌ _. 


மெடல்‌ ஒர்க்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ * 


சென்னை, இரு-கொச்சி, ஆந்திர சாஜ்யங்களுக்கு ஏஜெண்டுகள்‌! ]//த 


்‌ அடிஸன்‌ க கோ. பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌, 158, மவுண்ட்‌ ரோடு, சென்னை-2௦ 
சிதம்பரம்‌. தென்னூர்‌, , திருநெல்வேலி, புதுச்சேரி, திருச்சி, மதுரை, சேலம்‌, ' ' 
பெசள்ளசச்சி, மட்டஞ்சேரி & கோவை ஆகிய நகரங்களுக்கு டீலச்கள்‌, ''' 


மைசூர்‌ சாஜ்யத்துக்கும்‌ கூர்க்குக்கும்‌ ஏஜெண்டுகள்‌! M/5 அடிஸன்‌ & கேர 


பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌, ஸெயின்ட்‌ மார்க்ஸ்‌ ரோடு, பெங்களூச்‌. 4 
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ஹு 5 , ட ச்துஹ்டா்‌ ' 'மூங்கின்ல்‌ இடத்‌ த ச்‌ ல 4. ஆனி 


மரம அப தன்‌ 


TET, 


> 


= 


ல வளை மலை 
க்‌ 


26. மாயவலை ' 


ன்‌ கோபத்தாலும்‌ 
மூ பதட்டத்தாலும்‌, 
மந்த . புத்தியுள்ளவர்க 
ஞூக்கு.. இயற்கையான 
அசட்டுத்‌ தைரியத்தாலும்‌, 
போருக்குச்‌ சித்தமாயீருப்‌ 
பதாக வீரபாண்டியன்‌ 
பதிலிறுத்த மாத்திரத்தில்‌ 
தான்‌ வந்த காரியம்‌ முடிந்‌ 
*ததென்ற 'காரண்த்தால்‌, 
ட இதழ்களில்‌ தவழ்ந்த புன்‌. 
்‌ சிரிப்புடன்‌, தங்கள்‌ சித்‌: 
பதம்‌ மன்னவா, மீண்டும்‌ 
கரம்‌ போர்‌ அரங்கில்‌ சம்‌ 
“ ப/.திப்போம்‌,"!'என்று கூறி 
வீட்டுச்‌ சுற்று முற்றுமிருந்‌ 
- தோரை .. இகழ்ச்சியாகப்‌ 
பார்த்துவிட்டு மரியாதைக்‌ 
த அரியணையை நோக்‌ 
கித்‌. தலை, தாழ்த்திவிட்டு 
. கம்பீரமாக ' ன்‌ யே 
கடந்து சென்றான்‌ பல்லவ 
ராயன்‌. அவனுடன்‌ பாண்‌ 
டிய்‌ "நாட்டு , 'அமைதியும்‌ 
வெளீயே நடந்து. விட்ட 
பு ' தென்பதை ' அறிந்து' 
rrr கொண்ட ' அபராஜிதன்‌ 
ஏக்கம்‌ கலந்த பெருமூச்சொன்றை விட்‌ 
படான்‌, avi 


சபை முழுதும்‌ ' புயலுக்குப்பின்‌ அடை 
பெத்றிருர்தகு, 


ர மணா 


ட கபையிலிகுர்க,. அனைவரு ம்‌ எதிர்‌: 
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ண்மியள்‌ 


ன்றனர்‌. அண்ணன்‌ பல்லவ ' 


, வீரர்களை விட்டுப்‌ பல்லவ 
ராயனையும்‌ அவன்‌ நூறு: 
வீரர்களையும்‌ நிர்மூலம்‌. 
செய்து . விட்டாலென்ன . 
என்று 
தான்‌. 


களை நோக்கி ஏன்‌ இவனை 
இன்னும்‌ -கைது ,செய்ய 
வில்லை?'” என்று கர்ஜித்‌ 
தான்‌. த்‌ 
அதுவரை, நிகழ்ந்த சம்‌ 
பவங்களால்‌ மெய்ம்மறக்‌ . 
திருந்த வீரர்கள்‌ அரசன்‌: :. 
உத்தரவை நிறைவேற்றி' “'' 
'அபராஜிதனைக்‌ கைது. * 
செய்ய அவன்மீது கையை ' 
வைக்கப்போன தருணத்‌ ' 


| 
| 
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ஆ ன்ச்து 
அனாத] A 
நனி சனா NT 


சாரு 
க்‌ ட யர 
தன்னை மாமா என்று அழைத்ததை 
இலங்காபு ர ன்‌ ரூக்காவிீட்டாலும்‌ 
மெள்ளத்‌ தன்‌ உணர்ச்சிகளை அடக்கிக்‌ 
"கொண்டு, “மகாராஜா! இன்லும்‌ அப 
ராஜிதன்‌ விசாரிக்கப்படவில்லை, அவன்‌ 
|. செய்த குற்றம்‌ என்ன என்பதும்‌ 
| ' தெரியவில்லை,” என்று கூறினான்‌. 
வீரபரண்டியன்‌ இதழ்களில்‌ இகழ்ச்சி 
யும்‌' கோபமும்‌ கலந்து : தாண்டவ 
மாடி. “அவன்‌. குற்றம்‌ எனக்குத்‌ 
. தெரியும்‌,” என்றான்‌ மன்னன்‌, 
“தங்களுக்குத்‌ தெரிந்தால்‌ போதாது 
மன்னவா! பாண்டிய நாட்டில்‌ நீதி . 
- ஸ்தலமிரு£9ற௮-. நீதிவல்‌ லுனர்கள்‌ 
்‌ ப அப்த அதற்காக மண்டபமும்‌ 
a கக்கறது'? என்றான்‌ அபராஜிதன்‌ 
அச்சம்‌ எள்ளளவும்‌ கலக்காத குரலில்‌, 
“அந்த மண்டபத்தில்தான்‌ நாமிருக்‌ 
“டோம்‌. நீறஙில்‌ வல்லவரும்‌ இதோ 
'$. - இருக்கருர்கள்‌, உன்குற்றம்‌ மற்றவருக்‌ 
்‌... கும்‌ தெரிய வேண்டுமானால்‌ இதோ 
ச்‌ சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. . நீலமலையில்‌ சதி . 
்‌: கடந்ததே தெர்யுமா உனக்கு£"? , 
.. *சன்றுகத்‌ தெரியும்‌, அதைப்பற்றி 


தறேன்‌?” ரதி தெரிவித்திருக்‌- 


பூ சாயை படர்ந்தது. -“யரர்‌ சொன்னது : 
ந்‌ ட தங்களுக்கு??? என்று. வினவினான்‌ அப்‌ 
ர ராதீதன்‌, , 
ப. தூரர்‌ 'சொன்னாலென்ன? சதி நடந்‌ 
த்து உண்மை: அதில்‌ யும்‌ ஒருவன்‌ 
34 என்பதும்‌ உண்மை, அந்கருந்து தப்‌ 
யூம்பேரது நீ: சிங்கா வீரர்‌ 
;. களால்‌ தாக்கப்பட்டுக்‌ காயமடைந்‌ 
ததும்‌ உண்மை,” என்றான்‌ வீரபாண்டி, . 
உ யன்‌. இந்‌ த்‌ தகவல்கள்‌ மன்னனுக்கு : 
-. எப்படிக்‌: டைத்ததென்பதை அறியா 
: விட்டாலும்‌ ஓரளவு “மன்னன்‌. விஷ 
்‌ . யத்தை அறிக்திருக்கருனென்ற கார்‌ 
'. ணத்தால்‌ அபராஜிதன்‌ திட்டமாகவே 
பேசலானான்‌: “மன்னவா! சதி நடம்‌ 
தது உண்மை, நான்‌ அங்கே போன 
. தும்‌ உண்மை. ல்‌ சதியில்‌ கலக்க 
நான்‌ செல்லவில்லை, தன்யா, குலைக்கச்‌ ' 
கடத்‌ : சென்றேன்‌.” 
ச “அ த ற்கு ரசு?! ன்‌ 
ரசு நான்‌ அளிக்க வேண்டுமா?” யு 
ப “அளிக்காமல்நீ 'சொல்வது உண்மை 
“யென்று எனககு எப்படித்‌ தெரியும்‌?”'' 


' முடிவைச்‌ : சொல்லுகிறேன்‌,” ர 
வீரர்களுக்கு உத்தரவிட்டான்‌ வீர. 
்‌ பாண்டியன்‌. இரு வீரர்கள்‌ பக்கற்‌. . 


ஆழ்‌ ்‌ த! ! யோசனையிலிறங்கிிட்டுப்‌. 


1 ம தது! 


ப : சோ ந ௬௮ ந நஷ்ட 
yr த தரகு ப படல அல்ல ப் த்தா 


x 


மம்துரையின்‌ தெருக்களில்‌ தெரிம 
வில்லையா உங்களுக்கு? ஆட்டம்‌ 
கொடுத்திருக்கும்‌ 'இச்சிம்மாசனத்‌ த்தை 
நான்‌ அடைய விரும்பினால்‌ சதி செய்ய 
வேண்டிய அவசியமில்லை மகாராஜா, 
மதுரையின்‌. வீதிகளில்‌ சென்று மக்களை 
அழைத்தாலே போதும்‌. ம்று விராட 
மன்னனாகிவீடுவேன்‌. இது உண்மை: 
என்பது' உங்கள்‌ மாமாவுக்கும்‌ தெரி 
யும்‌. ஏன்‌, 
தெரிந்திருக்க வேண்டும்‌, மக்கள்‌ குரலி: 
லிருந்து தெதரிந்திருக்க' வேண்டும்‌. 
இந்தச்‌ சிம்மாசனத்தை அடைய நான்‌ 
ஆசைப்பட்டால்‌ மக்கள்‌ எழுச்சியை: 
இருமுறை அடக்குவானேன்‌? இவை 
யெல்லாம்‌ ௬௬. அல்லவா?'' என்று 
உணர்ச்சி . ததும்பும்‌ குரலில்‌ கணி 
ரெனப்‌ பேசினான்‌: பான்டா சேனாதி. 
பதி, 


ஆனால்‌ களங்கப்பட்ட வீரபாண்டி 


யன்‌ உள்ளம்‌ . உள்ளதை: உணர. இஷ்‌ 


டப்படவில்லை, “அபராஜி தா! நீ சொல்‌... 
வது. உண்மையே என்று வைத்துக்‌- 


கொண்டாலும்‌ ' உன்னை உயீருடன்‌ 


விடுவது, பிசகு, ஓர்‌ உறையில்‌ எப்படி, : 


இரண்டு வாட்கள்‌ இருக்க முடியாதோ 
அப்படியே ஒரு நாட்டில்‌ 


யாது, அப்படி. இருந்தால்‌ 
... இரண்டு :படும்‌, 
நாட்டின்‌. நன்மையை உத்தேசித்தும்‌ 
உன்னை ஒழிப்பதுதான்‌ முறை என்று! 


கூறிவிட்டு. “டேய்‌! இவனை வெளியே. 


கொண்டுபோய்‌. வைத்திருங்கள்‌. நீது 
வல்‌. லுனரைக்‌ கலந்துகொண்டு என்‌ 
என்று, 


களில்‌ ஈட்டி தாங்வெர அலட்சியமான 


பார்வையுடன்‌ வெளியே - “சென்றான்‌ . ] 


ச ட்ட 


அபராதிதன்‌. 
நீதி எப்படிப்‌ 'போகுமென்பது நீத 


வல்லுளருக்கு மட்டுமின்றி. மண்டபத்‌. 


திலிருந்த" மற்ற. வீரர்களுக்கும்‌ புரிந்த. 
தானிருந்தது, மண்டபத்தின்‌ ' கதவுகள்‌ 
சாத்தப்பட்டவுடன்‌ '. : வீரபாண்டியன்‌ 
மீண்டும்‌ அரியணையில்‌ ல அமர்ந்து, 
“மாமா! நீதி வல்‌.இளரும்‌ - நான்‌: 


சொன்னதைத்தானே iy 'சொல்லமுடி. , 


யும்‌?” என்று இலங்காபுரனை' கோக்க! 
வினவினான்‌. 


இலங்காபுரன்‌ . சிறிது நேரம்‌. 


சற்றுமுன்‌ உங்களூக்கே. ' 


அரசாளத்‌ .. 
தகுந்த இரு உறவினர்‌ இருக்க: முழ :, 
நாடு : 


ஆகவே. பாண்டிய - 


ன: 


இ ஜ்‌ பிற்கு" சொன்னான்‌! மன்னவா, இவ 
னைக்கொல்வதில்‌ ஆபத்திருக்கிற து.” 
என்ன ஆபத்து?” 
மக்கள்‌ மீண்டும்‌ கொதித்து ' எழுந்‌ 
“ தால்‌ அவர்களை சமாளிக்க ஈம து சைனி 
யத்தால்‌ முடியா து,” ' 
“ஏன்‌ முடியா து? 
“தங்கள்‌ சைனியமும்‌ மக்களுடன்‌ சேர்ந்து” 
“விடும்‌, மீதியிருக்கும்‌ சொற்ப சிங்களப்‌. படை 
_ யினர்‌ இரவில்‌. எந்த நேரத்திலும்‌ வெட்டப்‌ 
்‌. படுவார்கள்‌," ஹண்ட்‌ 
.  வீரபாண்டியனும்‌' நீண்ட .நேரம்‌ யோசித்தான்‌, 
பிறகு கேட்டான்‌, “வேறு என்ன செய்யலாம்‌ மாமா?” 


என்று...” 
"ஆபத்தை அருதில்‌ வைத்துக்கொள்ளக்கூடா து”? 
அப்படியென்றால்‌??? ்‌ ்‌ 
“தார அனுப்பிவீடவேண்டும்‌!'* 
.... நீங்கள்‌ சொல்வது புரியவில்லையே,” 
2. நாடு. கடத்திவிடுங்கள்‌. : பாண்டிய எல்லைக்குள்‌ மீண்டும்‌ 
. காலை வைத்தால்‌ ஒழித்துவீடுவதாக த்தரலிறுற்கள்‌. வன்‌ 


ட அடு 
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மக்கள்‌ கண்களிலிருந்து கீண்ட காலம்‌ 

மறைக்துவீட்டால்‌ மக்கள்‌ அவனை 

... * மறந்துவிடுவார்கள்‌. மக்களுக்கு மறதி 
அதிகம்‌ மன்னவர!”! 

- இலங்காபுரன்‌ யோசனையை ஏற்க 
முதலில்‌ வீரபாண்டியன்‌ .இஷ்டப்படா 
விட்டாலும்‌ இறுதியில்‌ ஒப்புக்கொண்‌ 
டான்‌. அந்த உத்தரவை நிறைவேற்‌ 

றச்‌ சென்ற இலங்காபுரன்‌ வெளியே 
கின்ற அபராஜிதனை அனுகி, “அபரா 
ஜிதா! உன்‌ உயிர்‌ தப்பியது. நீ இன்‌ 
'றிரவே மதுரையை விட்டுப்‌' புறப்பட 
வேண்டும்‌. இரண்டு நாட்களுக்குள்‌ 
பாண்டிய எல்லையைத்‌ தாண்டியாக 
வேண்டும்‌” என்றான்‌. 

என்ன! நாடு கடத்தும்‌ உத்திரவா!”” 
ஆம்‌?! 
அபராஜிதன்‌ பதிலேதும்‌ சொல்லா 

மல்‌.மிகுந்த துக்கத்துடன்‌ தனது மாளி 
கையை கோக்கு நடந்தான்‌. அரண்‌ 
[சீ மனை வாசலில்‌ குதிரையைப்‌ , பிடித்துக்‌ 
கொண்டு அவன்‌ வரவுக்காகக்‌ காத்‌ 

E ப இருந்த பையனைக்‌ கூடக்‌ கவனிக்கா 
: மல்‌ டைக்தே சென்றான்‌. பாண்டிய 


i 
[வ] 


ர ௩ 


- மேட்டூர்‌ 


கவனக்‌. 


ப இ ஆ ்‌ இருக்‌ ட்டும்‌ 


காமதேனு வளஸ்பதியில்‌ 


* கெமிகல்‌ & இண்டஸ்ட்ரியல்‌... . 


ரனேதிங்‌ ஏஜெண்ட்ஸ்‌ : சேஷசாயி. 


நாட்டை விட்டுப்‌. போகவேண்டுமே ' 
என்ற துக்கம்‌ நெஞ்சை அழுத்தத்‌ தன்‌ .. 
மாளிகையை அடைந்த அபராஜிதன்‌! 
நேராகத்‌, .தன்‌ படுக்கையறைக்குச்‌ , 
சென்று வாளைக்‌ கழற்றி ஒரு பக்கமாக 24... - 
எறிந்துவிட்டு மஞ்சத்தில்‌ தொப்பென : | 
விழுந்து வெகு நேரம்‌ ஏதோ யோசித்த : * 
வண்ணம்‌ படுத்திருந்தான்‌. இரவு » 
ஏறத்‌ தொடங்கியது, இருளும்‌ நன்‌ 

மாகச்‌ சூழ்ந்து விட்டது. கண்ணை மூடி 
மஞ்சத்தில்‌ படுத்துக்‌ கொண்ட அப . ... 
ராலிதன்‌ மனத்தில்‌ என்னென்ன எண்‌ க்‌ 
ணங்களோ அலை மோதின, உள்ளே 
எழுந்து கொண்டிருந்த உணர்ச்சிகளின்‌ 
காரணமாகப்‌ பெருமூச்சொன்றை 
உள்ளே இழுத்தான்‌. திடீரென எழும்‌ 
பிய ஜாதிமல்லிகையின்‌ வாசனை அவ 
னைக்‌ கம்மென்று சூழ்ந்து கொண்டது: 
இதேது இத்தனை வாசனை என்று கண்‌ ஃ. 
களைத்‌ திறந்தான்‌ அபராஜிதன்‌. அவன்‌ 
படுக்கையில்‌ அவனை மிக நெருங்கி அப்‌. 
சரஸ்‌ போல்‌ அபாரமான எழிலுடன்‌ 
உட்கார்ந்தருந்தாள்‌ ,சிங்களத்தப்‌ -ட ... 
பைங்கிளி, 5 அஆ ஆ: x 
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க்க்ப்ப்டும்‌ த ஸ்‌ 
பதார்த்தங்கள்‌ தருலநு 


_ பிரதர்ஸ்‌ . (பிரைவேட்‌) லிமிடெட்‌... . _. 


க்‌ ௫ 


மனோகிலை அத்தனை கலவரப்பட்ட 
அந்தச்‌ 'சமயத்தில்கூட, மாதவியின்‌ 


மனோகர எழிலைக்‌ கண்டு: மயங்காம' 


லீருக்க அபராஜிதனால்‌ : முடியவில்லை. 
அமைதியை நாடியதன்‌ காரணமாக 
அறைவீளக்குகளை ஏற்றாமலே படுத்தி 


"ந்ததால்‌ அறையில்‌ நிலவிய இருட்டு 


அவன்‌ நிதானத்தைக்‌ குலைப்பதற்குக்‌ 
காரணமாயிருந்தது. மாதவி மஞ்சத்‌ 
தின்‌ ஒரத்தில்‌ உட்காராமல்‌ அவனை 


' ஈன்றாக நெருங்க தன்‌ இடையுடன்‌ 


, அவன்‌ இடுப்பு லேசாக உரையும்படி 
உட்கார்ந்திருந்தாள்‌. ே தோளுக்காக 
வளைந்து எடுப்பான ௮வள்‌ மார்பின்‌ 
மேல்‌ சற்றுத்‌ தவழ்ந்து தொங்கிய 
நீண்ட அவள்‌ பின்னல்கூட அபரா 
ஜிதன்‌ பக்கவாட்டில்‌ பட்டு அவள்‌ 
அசையும்போதெல்லாம்‌ அவன்‌ 
உடலைத்‌ தொட்டு ஏதோ ரகசியத்தைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருந்தது. உடலை 
அரைகுறையாகச்‌ சுற்றிப்‌ பாதி இடங்‌ 


்‌ * களில்‌ பட்டும்‌ பாதி இடங்களில்‌ நெகிழ்ர்‌ 


அம்‌ இடந்த அவள்‌ சேலை முந்தானைப்‌ 


- யாகம்‌ மஞ்சத்தில்‌ டந்த அவன்‌ வலது , 


வனஸ்பதி 


காமதேனு 


, கலந்து, பிரளயகாலப்‌ பதுமைபோல்‌ 


கையில்‌ புரண்டுகொண்டிருந்த து. அறை 
யில்‌ விளக்குகள்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌ 
தாழ்வாரத்தில்‌ எரிந்துகொண்டிருந்த 
விளக்கு ஒன்றின்‌ வெளிச்சம்‌ பாதி 
திறந்திருந்த ஒரு சாளரத்தின்‌ வழி 
யாகப்‌ பட்டையாக அவள்மீது பாய்ந்து 
அவள்‌ உடலின்‌ இட்து பாகத்துக்கு 
மட்டும்‌ ஒளி பாய்ச்சி யிருந்ததால்‌, 
பாதி இருளும்‌ பாதி ஒளியுமாய்‌, பாதி 
தேவாம்சமும்‌ பாதி அசுர : அம்சமும்‌ 
காட்சியளித்தாள்‌ மாதவி. அவள்‌ 0 
மேல்‌ விழுந்திருந்த அந்த அசை. 

வெளிச்சம்கூட ஒரே நிலையில்‌ இல்லா 

மல்‌, தாழ்வாரத்துக்குள்‌ தலை நீட்டிக்‌ * 
கொண்டிருந்த ஒரு வேப்பங்கிளையின்‌ 
அசைவால்‌ அவ்வப்பொழுது மறைந்து 
மறைந்து பிரகாசித்ததால்‌ மாதவியின்‌ 
உடல்‌ வனப்பு அபராஜிதன்‌ 
கண்ணுக்குத்‌ தோன்றித்‌ தோன்றி 
மறைந்து அவன்‌ சித்தத்தைப்‌ பெரி 
அம்‌ கலக்கி கொண்டிருந்தன. அவ்ள்‌ 
பார்வையிலிருந்த மயக்கத்தை அவள்‌ 
செவ்விய பெருத்த இதழ்கள்‌ உதிர்த்‌ 


யினால்‌ 


ர்க்‌ 
கல 


; புடையனவையாகின்றன. நெய்‌ போன்றதேயானா 


இன்னும்‌ உயர்வடைகறது = ப்‌ 


ப்பு பஷஷணங்கள்‌ மட்டுமல்ல, ஏன்‌, சில இனிப்புப்‌ 
பண்டங்கள்‌ கூட, காமதேனு வனஸ்பதியில்‌ தயார்‌ . ட்‌ 
செய்தவையானால்‌ அவை உண்மையில்‌ நல்ல ௬௫... ய்‌ 


௮ம்‌. காமதேனு வனஸ்பதி, விலை குறைவான து. உல்‌ அப்‌. 
ஆனால்‌ குணத்தில்‌ கொஞ்சமும்‌ குன்‌ றியதல்ல. தி 
காமதேனு வனஸ்பதியின்‌ குணமும்‌ தரமும்‌ ., A ஜு, 


குன்றாதிருப்பதற்கு அதன்‌ சாஸ்திரீய்‌ தயாரிப்ப . கத 
தான்‌ காரணம்‌, -- ரத்‌ ப, eo ்‌ 


௩ 


கண்பார்வைக்குத்‌.தேதவையா 
னதும்‌, சரும: உப்ரைகளைப்‌' 
போக்க வல்லதுமான விட்ட 
மின்‌ , 41," கலக்கப்பட்டது 
காமதேனு வனஸ்பதி. . 


va 


குடும்பத்‌ இன 
ஞி ருக்கும்‌ சரீ! ப x 


கார்ப்பொரேஷன்‌ லிமிடெட்‌, மேட்டூர்‌ அணை, சேலம்‌ ஜில்லா நை! 


௩ 


x ஆ ல்‌ 4 


அவன்‌ கை, 


கன்மத்தச்‌ ஒப்பு 2 ங்கும்‌ ' அணிவுடன்‌எழுக்து.... 
நத. இத்தனைக்‌ $ அங்கும்‌ இங்கும்‌ அவள்‌. முகத்து. 
யது. இத்த ட ₹ குல்‌ முத்துச்‌ சரத்‌ 
ஓம்‌ தூபம்‌ போடு 2 இரந்தயவில்‌ சுற்றுப்‌ பர $ தோடு  தொக்கிக்‌ 
ஐது போலிருந்தது 5 யாணம்‌ செய்து வரும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ 2 கொண்டிருக்த சுட்‌. 
ஜாதி மல்லிகையின்‌. ₹ பே மாணவம்‌ சங்கத்தின்‌ ௫: டியைச்‌ சரிப்படுத்‌ 
வாசனை. £ தலைவர்‌, இந்தியக்‌ கல்லூரி 5 திவிட்டது. . 
மல்வில கக்குத. மாணவர்களுக்கும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ 2 மாதவி இன்னும்‌ 
தான்‌ இத்த த கல்லூரி . மாணவர்களுக்கு ௫ சற்று நெருங்க உட்‌ 
வரசனையா அல்லது உ மிடையே மூன்று ருசிகரமான £ கார்க்கி தன்‌ கைக 
மாதவி வைத்திருப்‌ 3 வித்தியாசங்கள்‌ . இருப்பதாகக்‌ 2 விடலெொன்றை 
ra சீ கூ ்‌ ்‌ ௩ அவன்‌ உடலுக்கு 
பல ணத்கிடி்‌ ட த அப்புறத்தில்‌ வைத்‌ 
ஏத்பட்டருக்‌கறதா:$ 1: பிரிட்டிஷ்‌ மாணவனைக்‌. த கொண்டால்‌, 
என்னு * அராய்ம்‌ 2 காட்டிலும்‌ இந்திய மாணவன்‌ 2 இப்படி. அவள்‌ இரு 
தோன்‌ அபராஜிதன்‌, ௩ வயதில்‌ இளையவன்‌ 3. கரங்களுக்கடையே 
அறத்து கண்ணனை 2 2, கல்லூரிப்‌ பேரா௫ிரியர்கள்‌ சீ இடந்த அபராஜி 
அவன்‌ மூகத்தலி ச. சொல்லித்‌ தருவதைத்தான்‌ இந்‌ 0 தன்‌ ஒரு முறை 
கு5அலாக்காமலே. உ இய மாணவர்கள்‌ கற்கறோர்கள்‌. 5 தன்னை உதறிக்‌ 
டன்ன" ந ட்டன த்‌ பிரிட்டனிலோ, பேராசிரியர்கள்‌ ச கொண்டு எழுந்தி 
வகரம்‌ ௮௮ £ சொல்லித்‌ தருவதைக்‌ காட்டி £ யன்‌ 
ித்ணில்லை_.அவன்‌ 5 லவ ன ப சே... முயன்றன. 
பட்டப்‌ அவை £ மூணவர்களாகவே கற்றுக்‌ £ அவள்‌ உடலுடன்‌ 
7.3: சலனமைடைக்கு 3 கொள்வது அதிகம்‌. . - ட தத்‌ சத்து 
££. _ 8... இந்திய மாணவர்கள்‌ அர 2 - 5 க்கு வந்து 
15 அன்பு - “பங்கு & விடவே தட்‌ 
-. கொள்௫ருர்கள்‌., 2 மஞ்சத்‌ (ஆடி (5௮. 
ஆனால்‌ . பிரிட்‌ 5 "மாதவி! 
-ஜஷ்‌ மாணவர்‌ : டாம்‌ மாதவி! ட 
களோ, அரசியல்‌' £ என்றான்‌; 
அறிவு படைத்‌ ₹ ட வேண்‌. 
- தவர்களா யிருந்‌ ₹ செ ok, ௮. 
தாலும்‌ நேரடி ச சால்லிக்‌ கொண்‌. 
யாக அரசியலில்‌: : டே மாதவி, அவன்‌ 
ஈடுபடுவதில்லை. . ₹ 1] க 
ல்‌, கைகள்‌ . இரு 
புஷ்ப. மால்கள்‌” 


ல்ல்‌, அவன்‌ 
மனம்‌ பூராவும்‌ மதுரையையும்‌ பாண்டி. 
கட்டையும்‌ கரற்றில்‌ பறக்கவிட்டு 
அந்த மோகனாங்கயின்‌ வசீகர எழிலி 
லேயே க்க 'இடந்தது, வானைப்‌ 
-.... பிடிப்பதிலோ, மனிதர்களைக்‌ கொல்வ 
2 திலோ சிறிதும்‌ கூச்சம்‌. கரட்டா 
அவள்‌ சேலை முந்தா 

கதக்கண்டு அந்தச்‌ 
கைகால்‌ கூட்‌ 


லும்‌ கல்லூரியிலுள்ள வசத 
களைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டு 2 


அப்படி _ முயன்ற 


போல்‌ அவன்‌) கழுத்தைச்‌ சுற்றவிட்‌. 


ன்‌. அபராஜிதன்‌... - 
ச்‌... நரகத்திற்ட்‌ 


சண்ட, ம மாதவி. 


அவனை 
க்க இச்சை 
அவன்‌: :தன்னத்‌. 


“தோடு. தன்‌. கன்னத்தைப்‌ பதிய 


வைத்துக்கொண்டு காதுக்கருகில்‌ 
தன்‌ . இதழ்களைத்‌. தஇருப்பி அந்த 
ரங்க எண்ணங்கள்‌ . ஓலியிலேயே அலை 
பாய, ““அபராஜி தா[ என்று He பாசல்‌ 
வாக அமைத்தார்‌ [ந பதக்க 


்‌ மாயவலைக்‌ 


ல்‌ : ச்ம்‌ தக்க வந்து , 


தன்‌ .கரரணமாக . 


% 


த ன்‌ ப கணைய களக்ஷ, 
அசர தர சோத களள்ள ர்‌? 


27. உன்னையே மன்னனாக்குவேன்‌! 
ணர்ச்சி, நெறி, அறிவு, இம்‌ 
மூன்றையும்‌ விளக்கின்‌ சுடர்‌. 

திரி, எண்ணெய்‌ ஆய மூன்றுக்கும்‌ 


- ஒப்பிடலாம்‌, எண்ணெய்‌ பேச.திய 
அளவு. இருக்கும்‌ வரையில்தான்‌ சுடர்‌ 


விளக்கின்‌ முகப்பிலேயே அடங்கி 
கின்று தன்‌ பணியை ஒழுங்காகச்‌ செய்‌ 
கிறது. உணர்ச்சிகளின்‌ தன்மையும்‌ இப்‌ 
படித்தான்‌. அறிவாகிற எண்ணெய்‌ 


, கெறியாகிற திரியின்‌, ஊடே பாய்ந்து 
.. கிற்கும்‌ வரையில்தான்‌ உணர்ச்சியா 


கீய சுடரும்‌ கட்டுக்கடங்க கிற்கறது. 
மனித எண்ண: விளக்கில்‌ அறிவு மட்‌ 


டும்‌ வற்றிவிட்டால்‌ உணர்ச்சிச்‌. சுடர்‌ 


பெரிதாகக்‌ ஊம்பி கட்டு “மீறிப்‌ பின்‌ 
நோக்கிப்‌ பாய்ந்து படர்ந்து எரிந்து. 


்‌... நெறியென்னும்‌ திரியைச்‌ சுட்டுச்‌ சாம்ப 


லாக்கிவிடுகிறது. ஆகவே எந்த சந்தர்ப்‌ 
பத்திலும்‌ நெறியுள்ளவர்கள்‌ அறிவுப்‌ 


பக்கமாகத்‌ திரும்பி அதை அடியோடு ' 


வற்றவிடாமல்‌ பார்த்துக்கொள்கிறார்‌ 
கள்‌. உணர்ச்சிகளுக்கு. 'இடங்கொடுப்ப 
வன்‌ அறிவை அடியோடு. வற்றவிட்டு 
நெறியையும்‌ உணர்ச்சிகளுக்குப்‌ -பலி 
கொடுத்‌ தவீடுகறான்‌.இந்தக்‌ காரணத்து 
ஓல்தான்‌“பழைய இரந்தங்கனில்‌ நெறி 
யுள்ளவர்களைத்‌ தூங்கா விளக்குக்கு ஓப்‌ 
பிட்டிருக்கறார்கள்‌. மேலிருந்து சதா 
சர்வகாலம்‌ எண்ணெய்‌ பாய்ந்துகொண் 
டிருக்கும்‌ தூங்கா. விளக்கைப்போலவே 
கெறியுள்ளவர்களும்‌::... எப்பேர்ப்பட்ட 


இக்கட்டான சமயத்திலும்‌ அறிவைப்‌. 


பயன்படுத்தி. நெறியைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொள்கிறார்கள்‌. : இது பெரிய $விசித்‌ 


திரந்தான்‌. ' ஆனால்‌ அத்தகைய்‌ விடத்‌: 
' தரம்‌ மனிதரித்திரத்தில்‌ எண்ணற்ற. 


முறைகள்‌ ஏற்பட்டிருக்கின்‌ றன, 2. 
அத்தகையதொரு விசித்திரத்தாலும்‌ 

சமயத்தில்‌ கை கொடுத்த அறிவின்‌ 

பலத்தாலும்தான்‌ அன்று அபராஜித 


னும்‌ தப்பீனான்௭்‌ 

எல்லையற்ற .மயக்கம்தரும்‌ மாதவி 
பேரெழில்‌ பெரும்‌ மாயப்‌ போர்வை 
யாக எழு5 அ அவன்‌ அறிவைக்‌ அவர்தீது 
கொண்டதாலும்‌, கின்னையினும்‌ இயை 
சொற்கள்‌ அவன்‌ கசக்கு வெகு 
அருகீல்‌ ஒலித்ததாலும்‌, புஷ்பத்திலும்‌ 
மெல்லிய இரு இதழ்கள்‌ அவன்‌ கன்‌ 


னத்தில்‌ | புதைக்து டக்ததாலும்‌, : 


அவள்‌ கரங்களிரண்டும்‌ இரண்டு 22ம்‌ , 


பங்கள்பேரல்‌ வழவழப்புடன்‌ அவன்‌ 
உடலைத்‌ தழுவி கீன்றதாலும்‌, 
ரசலிதனுடைய உணர்ச்சிகள்‌ பெல்‌ 
தாகச்‌ சுடர்விட்டு “அவன்‌ உடலைப்‌ பல 


விதமாகச்‌ சித்தரவதை செய்‌ கொண்‌ : 
டிருந்தன. அந்த மசக்கன்னியின்‌ சரக: : 


சத்தாலும்‌ அவளது ' ௮ங்கவிசேஷங்க 
ளின்‌ இணையற்ற சக்தியிலும்‌ அப 
ரசஜிதனின்‌ அறிவு சுக்கல்‌ சக்கலாகத்‌ 
தெறித்துவிடும்‌ கீலைக்கு வக்ததன்‌ ற, 


மளனமான, கீசப்தமான அதீதச்‌ சூம்‌' 


கலையில்‌ அவன்‌ உணர்ச்சிகளும்‌ பேசி 


ரைச்சலாக உள்ளத்தே கிளம்பி சொர்க: 
கமா நரகமச என்று சொல்லமுடிய7த.. ' 


ஒரு சொப்பன உலகத்துக்கு அவலை 


வெகு வேகமாக இழுத்துச்‌ சென்று , 


கொண்டிருந்தன. 


கரமுகளையும்‌ ஞானிறையும்‌ பெரி, 1 


யோர்கள்‌ ஒன்றாகத்தான்‌ ௧௬ தரும்‌ 
கன்‌, இருவரும்‌ தன்னீலை மறக்தவர்கள்‌ 
என்ற mer RE அப்படித்‌ தன்‌ 
விலை. மறத்து . கின்ற . காரணத்தால்‌ 
மாதவி அழைத்த அழைப்புக்கு அப 


- ராஜிதன்‌ 'பநிலேதும்‌ . செல்லவில்லை. 


அவன்‌ புத்தி ஒரு நிலையில்‌” இல்லாமல்‌. 
எங்கெங்கோ சென்று: கொண்டிருக்‌ 
து. கொக்தஷீ கடலில்‌ அகப்‌ 


படும்‌ கல மரஃகலங்களுக்கு அதிர்ஷ்ட . 


அப ட. 


* வசமாகத்‌ தரை தட்டுப்படுவதுபோல்‌ கொந்தளித்து 
கின்ற அவன்‌ உணர்ச்டியில்‌ மெள்ள மெள்ள 'உதய 
மாகத்‌ தெடாங்கியது கார்குழலியின்‌ எழிலுருவம்‌, ந 
அந்த உருவம்‌.எழுந்ததும்‌ அபராஜிதன்‌ உணர்ச்சிகள்‌ : பல்‌ 
வேறு புறமாக இழுக்கப்படவே மார்மேல்‌ துவண்டு 
கவளி மாதவியை விட்டு அவன்‌ மனம்‌ கன்னி 
மாடத்தின்‌ காட்டிலும்‌ கட்டிடத்தி 
லும்‌ நடந்த ககர காகத்‌ 
தாவத்‌ தொடங்யெத, - 
உடல்‌ வளைந்து தலைதாழ்த்தி தன்‌ 
முகத்துக்கு எத்தனை அருகில்‌ வந்து 
கார்குழலி தன்‌ காயத்தைப்பரிசோதித்‌. : 
தாள்‌ என்பதை அபராஜிதன்‌ நினைத்‌. 
அப்‌ பார்த்தான்‌. மஞ்சள்‌... தீட்டி: தன்‌ 
கண்களுக்கு எதரே நின்ற்‌ அழுத்து 
சற்றுக்‌ கீழே துலங்கிய 3வனப்புப்‌:' :.. 


ச 


ல்ல: 


ஜ்‌ தவங்கிவீட்டதென்பதை k 


rT உ] 


பீரதேசம்‌ இத்தனையிலும்‌ எத்தனை 
“கவர்ச்சி: இருந்தது என்ற எண்ணங்‌ 
கள்‌ ௮௨ன்‌ ' சித்தத்தே எழுந்தன. 
தான்‌ விழித்த சற்று நேரத்திற்கெல்‌ 
லர்ம்‌ அன்பு பாய்ந்து நின்ற அவள்‌ 
அம்புஜ விழிகள்‌ தன்‌ விழிகளை எத்தனை 
காந்த சக்தியுடன்‌ கவர்ந்து நின்றன 
என்பதையும்‌ அபராஜிதன்‌ எண்ணிப்‌ 


பார்த்தான்‌. கருணை சொட்டிய அந்த . 


“வீழிகளெங்கே, மயக்கம்‌ தரும்‌ மாதவி 
யின்‌ விழிகளெங்கே? உறுதி காட்டிய 
அந்த உதடுகளெங்கே, உன்மத்தம்‌ 

“ அளிக்கும்‌ இந்த உதடுகளெங்கே£ 
பால்‌ வடியும்‌ அந்தக்‌ குழந்தை முக 
மெங்கே, காமம்‌ சொட்டும்‌ இந்த 
சாகசக்காரியின்‌ வ தன பமெங்6 ௧2 
கருத்தை உருக்கி ஒரே நிலையில்‌ இழுக்‌ 
கும்‌. கார்குழலியின்‌ தெய்வீக உருவம்‌ 
எங்கே, : கருத்தைக்‌ குலைத்து நாலா 
பக்கத்திலும்‌ சிதறவீடும்‌ மாதவியின்‌ 

” கரமச்சிலை. எங்கே . 

இப்படியாகத்‌. இரும்பத்‌ இரும்பத்‌ 

3. தன்‌ வாழ்க்கையில்‌ மோ திய இரு பெண்‌ 

- மணிகளின்‌ உருவங்களையும்‌ குணாதிசயங்‌ 

“ களையும்‌ ஒப்பிடத்‌ ' தொடங்கியதன்‌ 

- காரணமாக அபராஜிதன்‌: அறிவும்‌ 


2. * ஓரளவு. சுயகிலைக்கு வரத்தொடங்க : 


,யது..காட்டாற்று வெள்ளத்தில்‌ துரும்‌ 
பென அடித்துச்‌ சென்றுகொண்டிருந்த 
தன்‌ ஆத்மாவைக்‌ காப்பாற்றுவதற்‌ 
காகவே தேவதையான கார்குழலியைத்‌ 


தன்‌ சித்தத்தில்‌ வீதி. மிதக்க. 
வ்‌ என்று அர்தச்‌ சமயத்தில்‌ ' 


'அபராஜிதன்‌ கினைக்கவூனான்‌. அப்படி. 
சூழ்நிலை திரும்பத்‌ திரும்ப. அவன்‌ 
கைகளும்‌! மாதவியின்‌  பக்கவாட்டி 


“ : லிருந்து மெள்ள அகன்று 1 மெத்தை 


மேல்‌ தொப்பென “விழுந்தன, 


“உணர்ச்சி. வெள்ளத்தில்‌ துவண்டு , 


இடந்த அவன்‌ உடல்‌ சற்றுச்‌ சரிப்படு 
' வதிலிருந்தும்‌, கண்ணை தீ இறந்து 


பார்த்த அவன்‌ பார்வையில்‌ பழைய 


மயக்கம்‌ மறைந்து : நிதா 
னம்‌'துலங்கியஇலிருந்தும்‌ 
அவன்‌ அறிவு தன்னை 
-விட்டு ' வேறு ஏதோ, 
மார்க்கத்தில்‌ சஞ்சரிக்கத்‌ ':., 


ட வ ~ 
வி 
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.. ஒண்டு கிரைபிலுல்‌ 

E> உங்கள்‌: குழந்தைகள்‌ ஆரோக்ய” 

இ: மாக இருக்க ஒண்டு இரைப்பினாலை 
i டத உபயோடுயுங்கள்‌ 


' திலும்‌, புவியேப்பம்‌, 


பல்‌ மனைக்கும்போது ' 
ட்‌ முத்கியவைகளைச்‌ 
%  குறக்தைகளைக்‌ 
மருத்து... நர 2 ஆ2 
1° "புட்டி வீலை ரூ: 0- 14- 0. 
3 “தம்த்‌ காட்டிலுள்ள சப்‌ என்ட 
களின்‌" பெயச்கள்‌:--. 
ராஜன்‌ மெடிகல்‌ ஹால்‌,. 


8ஆம்‌ ன்‌ டது 
ம்‌ இத்தரா மெடிகல்‌ ஹால்‌ 
காரைக்குடி, 


.. .... சேஷாத்திரி டிரக்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, 
அம்‌ ்‌... குளித்தலை. 
ஸ்ரீராமா. பார்ம்ஸி, கடலூர்‌ 14. 7. 
ஆனந்தா .எம்போரியம்‌, 
பாண்டிச்சேரி. 
: ௬. ௩. சாமி அண்டு கோ... 
வடக்கு சித்திரை வீதி, மதுரை, 
சுப்பையா மெடிகல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, ! 
அத ்‌..? விஜயாபுரம்‌, இருவாருர்‌. 
ப இத ௧௬௨௦௯௦3௯50௧௦௦462409௮20௫௫92௮௮22௯௫௧௮௦௨௮௮. 


1... சோல்‌ ஏஜெண்டுகள்‌: 


அறி பல்ப்‌ நாயக்கள்‌ தெரு; 


சென்னை. . 


" தங்களுக்கென ஒரு தனி உலகத்தைச்‌ 


தாமோத்ர்‌ & கம்பெனீ . இ 


என்பது. திம்‌, ப்ரதர்‌ 


அறிந்துகொண்ட பங்கின்‌” அவன்‌ 


மேலிருந்த கைகளை அகற்றாமலும்‌ தன்‌ க தி 


கன்ன த்திலிருந்து அவன்‌ கன்னத்தை 
விடுவிக்காமலும்‌ கேட்டாள்‌, “ஏன்ன 
யோசிக்கிறாய்‌ ௮பராஜிதா?? என்றும்‌ 
அபராஜிதன்‌ இதழ்களில்‌ துச்சமான : 
புன்முறுவல்‌ ஒன்று படர்ந்தது, “ரமி. 
ருக்கும்‌ நிலையைப்பற்றி யோகிக்கிறேன்‌. 
மாதவி,” என்று மெள்ள பதல்‌ சொன்‌ 
னதோடு அவளை லேசாக விலக்இக்‌ 
கொண்டு எழுந்திருக்கவும்‌ முயன்றான்‌. 
மாதவி. அவனை" விடவில்லை. மெள்ள 
அவன்‌ கரங்களைத்‌ தன்‌ கரங்களால்‌ - 
அழுத்திப்‌ பிடித்து, “நாமிருக்கும்‌ நிலை - 


யில்‌ என்ன தவறு இருக்கிறது?" - த்‌ 


என்று கொஞ்சலாகக்‌ கேட்டாள்‌. ' 

“எஅ தவறு, எது தவறல்ல என்பது... 
அவரவர்‌ நோக்கத்தைப்‌ பொறுத்த்து: 
மாதவி,” 


**நீ சொல்வது புரியவில்லை. ஆ 


“அப்படிப்‌ புதிர்‌ ஒன்றும்‌ நான்‌ : : 
இது குழந்தைகளுக்கு ஜீரணமாகா | போடவில்லையே. எனக்குத்‌ தவறாகத்‌ 
ம்‌ பமல்‌ தெந்தரவு கொடுக்கும்‌ சமயத்தி 
அம்‌, வயிற்று வலியாயிருக்கும்‌ சமயத்‌ 
வயிற்றுக்‌ 
கோளாறு, அஜீரணபேதி, கணம்‌, 
பதியாகுதல்‌ 
சொஸ்தப்படுத்திக்‌ 
காப்பாற்றக்‌ | 


தோன்றுவது உனக்குத்‌ - தவறாகத்‌ 


தோன்றா தருக்கலாம்‌, கம்மிருவருக்கும்‌ வ 


சரியென்று தோன்றுவது உலகத்துச்‌. 
குத்‌ தவறாகத்‌ தோன்றலாம்‌. ல்‌ 
பைங்கிளி அவன்‌ சொன்ன பதிலின்‌. 
.முதற்பகுதியை விட்டுவிட்டுப்‌ பிற்பகு 
தியை எடுத்துக்கொண்டு, “உலகத்‌ 
தைப்‌ . பற்றி 
வானேன்‌?” என்று கேட்டாள்‌. 
“நரம்‌ உலகத்தில்‌ 
என்று பதில்‌ சொன்னான்‌ அபராஜிதன்‌. 
“நம்‌ உலகம்‌ வேறு. நம்மைப்‌ யாகி 
கக்‌ கூடிய உலகீம்‌ வேறல்லவா?” 
அபராஜிதன்‌ . படுத்த இலையிலிருர்தே 
அவளைக்‌ கூர்ந்து நோக்கினான்‌. பைங்‌ 
இனி. சிரித்துக்‌ கொண்டே சொன்‌. 
னாள்‌:- “அபராஜிதா! ,காதல்‌ உலகம்‌ 
தனி, மனிதர்‌ நிரம்பிய “இந்தப்‌ பூவுல, 
கம்‌ தனி. காதலர்‌ ஒன்றுபடும்போ த. 


சிருஷ்டி.த்துச்‌ கொள்கிறார்கள்‌. அந்த 
உலகத்தில்‌ பி.றர்‌ வம்புக்கு இடமில்லை: . 


காதல்‌ ஒன்றைத்‌ தவிர அங்கு கேட்‌ . i 


தற்குமே இடமில்லை,” * 
அபராஜிதன்‌ சற்று, ஏதோ 
யோசித்துவிட்டுச்‌ ௦௪.7 ன்னான்‌: 
“காமம்‌ வேறு; காதல்‌ வேறு மாதவி,” 
இதைக்‌ : 
தழ்களில்‌ புன்முறுவல்‌ அரும்பியது, 
“என்ன அறிவீனமான பேச்சு அப 
ரரஜிதா! காமம்‌'வேறு காதல்‌ வேறு ' 
ரிதம்‌ 


நாம்‌ கவலைப்படு * 


, கேட்டதும்‌ மாதவியின்‌ ':. 


இருப்பதால்‌,” . க 


மிகுந்‌ ந்த உங்கள்‌ வள்ளுவர்கூ டஃ காமத்‌. ய ய வ்‌ 4 ப அன்வர்‌ tases? 14ம!"*வசசி ways நு 


ஆர்‌ அப்பால்‌ எழுதினாரே தவிர சாதற்பால்‌ 
அ எழுதவில்லையே, ” என்றாள்‌ மெதுவாக, 
தீர்‌ க்கம்‌ஏறஏற மாதவியின்‌ மாயவலை 
யினின்று நன்றாக மீண்டுவீட்ட அப 
ராஜிதன்‌, பதிலுக்கு அவளைத்‌ தன்‌ 
8 ்‌ மீதிருந்து -தூக்கிவிட்டு மஞ்சத்தில்‌ 
| எழுந்து உட்கார்ந்தான்‌. பிறகு அவளை 
நோக்கி, மாதவி! வள்ளுவரை விட்டு 
வீடு. நீயே யோசித்துப்‌ பார்‌. காதல்‌ 
i அறிவைப்‌ பற்றியது. காமம்‌ உணர்ச்‌ 
ட ௬ சியைப்பற்றியது. உடலைப்‌ பற்றியது, i 
ு என்றான்‌. 
“ “உடலில்லாவிட்டால்‌ அறிவில்லை 
அப்ராஜி தா! காமமில்லாவிட்டால்‌ 


~ 


காதலுமில்லை,” என்றாள்‌ மா த்‌ வி 
2 அவன்‌ தோள்மேல்‌ சாய்ந்து 
/ - கொண்டே. ட்‌ 


ப்‌ அவள்‌ உடலை மெள்ள சற்று அப்புற 
மாக. ஈகர்த்திவிட்டுக்‌ கட்டிலிலிருந்து 


உ. எழுந்த அபராஜிதன்‌ அவள்‌ எதிரே | 


பட சழ்று நேரம்‌ நின்று. அவளை உற்றுப்‌ 
ட பார்த்தான்‌. : இணையற்ற உடலழகும்‌ 
' “அறிவும்‌ நிரம்பிய இந்தப்‌ பெண்மட்டும்‌ 

ப அச்‌ _ மிெறிபடை தீதவளாயிருந்தால்‌ மாதர்‌ 
ல திலகமாக விளங்குவாளே என்று 
கொத்துப்‌ பெருமூச்சு விட்ட அபராஜி 

ட. தீன்‌, *தர்க்கத்தால்‌ என்ன “பயன்‌ 
fa ஏற்படப்போகிற து மாதவி? என்‌ உள்‌ 
ளத்தில்‌ தற்சமயம்‌ காதலுக்கோ 
காமத்துக்கோ இடமில்லை. அப்படியே 

்‌'. நான்‌ உன்னைக்‌ காதலித்தாலும்‌ உன்‌ 
- நலனை உத்தேசித்தே இந்தச்‌ சமயத்‌ 


இல்‌ உன்னைக்‌ ம்பத்‌ நியாய - 


அஞ்‌" ‘+ sl 
He “என்‌ நலனா! என்ன அது?” பைங்‌ 
-'  ' கிளியின்‌ கண்களில்‌. ஆச்சரியம்‌' எழுந்து 
ட நின்றது. : 


“நரன்‌ அரசனால்‌ அவமதிக்கப்பட்ட 
வன்‌. காடு கடத்தப்பட்டவன்‌, எங்கு 
“போவேனோ எங்கு அலைவேனோ சொல்ல 

id முடியாது. அந்த வாழ்க்கைக்கு உன்னை 
ன்‌ - இழுப்பது. தவறுகும்‌. மன்னனால்‌. நான்‌ 
“பட உ வெறுக்கப்பட்டவன்‌. நீ விரும்பப்பட்‌ 
உ பவள்‌, மன்னனுக்காக மதுரையை 
வ... அரசாளும்‌ இலங்காபுரன்‌ . மருமகள்‌, 
yi: அப்பேர்ப்பட்ட நீ அரண்மனையின்‌ 
்‌ * போக பேரக்கியங்களைவிட்டு-கா கோடி 
' யாகத்‌ , 'திரியப்போகும்‌ என்னை நாடு 


என்று, சொல்லி முடித்துவிட்டு 
அறையைவிட்டு 'வெளித்‌ தாழ்வாரத்‌ 
ட்‌ 225 துக்காக நகர்ந்தான்‌ அபராஜிதன்‌. 
கத்தும்‌! ஸ்ட வ 


ஆஸ்த்மா, பிராங்கைட்டிஸ்‌; தலதேோஷத்‌ 


அருந்தி அற்புத நீவாரணம்‌ அடை ரச்‌ 


பைகள்‌, சுவாசக்‌ குழாய்கள்‌, மூக்குக்ுச்‌ 


்‌ துன்ள சளியை இளக்‌கக்கரைக்‌ றது, ' 
. பின்னர்‌ நீங்கள்‌ இருமல்‌ தும்மலின்றி சக - 


வதில்‌ அர்த்தமென்ன இருக்கிறது," . பத்தசலாதம்‌.. அன்றேல்‌ வெற்றுப்‌ பெட்‌. 


தய ஆஸ்‌ ஆஸ்த்மா : 
பிராங்கைட்டிஸ்‌ சனி... . 
நீங்கள்‌ தூங்டம்‌போது இள௫கிறது ௮ 


தால்‌ மூச்சுத்‌ இணரல்‌, இருமல்‌, தும்மல்‌, 
மூச்சடைப்பு உபாதைகளால்‌ அவதிப்‌ 
படும்‌, பல்லாயிரக்கணக்கானவர்கள்‌. இப்‌ 
போது மெண்டாகேச (1160002007: 


கள்‌. இந்த நவீன, விஞ்ஞான, அமெறிகக - 
மருந்து இரத்தத்தின்‌ வழியே குவசசப்‌- 


சென்று அங்கு கெட்டியாக அடச்‌ 


மாக கவாசித்து குழந்தைபோல்‌ தரங்க 
லாம்‌. கெமிஸ்டிடம்‌ ம்ண்டரகேச 2 
(Mendaco) வாங்குக. இருப்தி இன்றேல்‌ 2 
பணம்‌ வசபாஸ்‌, 


ம்‌ 


த்‌ படுக்கள்‌ நீங்க 


வீட றது-3 நாவில்‌ அதள்‌' ' 
த்க்‌ 


கிக்ஸேசடச்ம்‌ (Nப௦ப்) மதல்‌ முத்வில்‌.. 
உடயோகெ்கத்‌ தொடங்யெதுமே முகப்பருள்‌ 
கன்‌ எல்லாம்‌ மாயமாய்‌ மறையித்‌ தொடங்கு 
ன்றன. இன்றிரவே கதிச்ணோடச்க 
தண்ர்‌ 1 கக ட 


வும்‌; று? உத திம்‌ அங்தைர்‌ சாணம்‌ ஸ்‌ 
சருமத்தின்‌ 


கன்‌, கிச்ஸோடர்ம்‌ (பமக) 


மீன எற்படும்‌ முகப்பருக்கள்‌, . கவகள்‌, 
வச னிாத்கள்க கங்க > ர இணை : 
கட்‌ கணமான டி யூச்கி 
கொல்லும்‌ முதை.இனதே 
உங்கள்‌ கெபிக்டி கோடக்‌ 


(ம்ம), வாகரும்கள்‌. 
'ஒழித்லு உங்கள்‌ சருமத்தை அத்தமாசவும்‌, 
பிருஅலாகனும்‌ வழவழப்பாகவும்‌ செய்ய 


NIixodePR >. அக்‌ 
சிக்லோடர்ம்‌ மினல்‌. 
சரும உபாசைசளுச்ரு : ஸ்‌ : 


A 0௨, [1 
உய!!!" பூர 11 ] கா! [1 
ணி பப யாமை மியா பமா பவ டு 
2 11 பா பப்‌ 
வா! 


ன்‌ 


3. 


4d 
td 


“-Aeqwog E6r 


‘OLT 319 


AW 


928 0 


க 


- 


்‌ அவனைத்‌ தொடர்ந்து 


பின்னால்‌ வந்துகொண் டு 

டிருந்த மா தவியையும்‌ RT 

பார்த்து வெட்கப்படு 

உடதன! சற்று சைக்கிள்‌! 

மங்கி எரிந்தது.அதை ்‌ 
மறைத்து போக வர 


அதி லேசாக 
2. உட. நின்ற வேப்பங்களை 


ட கூட வெப்பத்துடன்‌ --என்னுடையதாக நாளையே இந்த மன்‌. 
4 வெளியேவரும்‌ அப இல்லாமல | னன்‌ முடி. துறப்பா 
| ்‌.. ராஜிதனுக்கு விசிறு ்‌ பிறருடையதாக னென்பது உனக்குத்‌ 
ப்‌ வ்துபோல்‌. காற்றில்‌ இருக்கும்‌ வரை. : தெரியாதா அபராஜி 
ஆந்‌ தது. ்‌ ர! ௩ 
ந்த அந்த வேப்பங்‌ : உங்கள்‌ பிடியில்‌ 


.... :- இளையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு வெளியே 
.. வெறித்து நோக்கினான்‌ .அபராஜிதன்‌. 
- - தூரத்தே தெரிந்த மலைகளுக்கு அப்பா 
“ள்ள மேலைமங்கலத்தில்‌ கார்குழலி 
3.” இருக்கறாளென்ற கினைப்பு பின்னால்‌ 
.. தன்‌ தோளைத்‌ தழுவி கின்ற மாதவியை 
“ அறவே மறக்கச்‌ செய்தது. கார்குழலி 
யின்‌ பிற்காலக்‌ கதியிலும்‌ அவள்‌ வீர 
ச "பாண்டியன்‌ மனைவியானால்‌ படக்கூடிய 
' அவதியையும்‌ நினைத்து மனம்‌ புழுங்‌ 
.கவே ஏக்கமான பெருமூச்சு ஒன்றும்‌ 
' ்‌ அவனிடமிருந்து வெளிப்பட்டது. 
அந்த நிலையிலிருந்த அவனைச்‌ சற்று 
' அசைத்த பைங்கிளி, “அபராஜிதா! 
உன்‌ பேச்சில்‌ தவறுகள்‌ இருக்கின்றன,” 
ய்‌ என்று சுட்டிக்‌ காட்டினாள்‌. 
ட | ஒரு கையால்‌ வேப்பங்‌ கிளையைப்‌ 
| பிடித்துக்கொண்டு அவளை நோக்கித்‌ 
திரும்பிய அபராஜிதன்‌, “என்ன! என்‌ 
- பேச்சில்‌ தவறு? எது தவறு மாதவி?” 
என்று வீனவீனான்‌, . * 2 
“நீ நாடோடி என்பது தவறு,” 
, “நாடு கடத்தப்பட்டவன்‌ நாடோடி. 
! யில்லாமல்‌ வேறு எப்படியிருக்க முடி 
யும்‌?” : 
“நாடு கடத்தும்‌ உத்தரவு மன்ன 
4 னிட்டதுதானே?'? 
“ஆமாம்‌,” - " 
“அதை மாற்றிவிட்டால்‌ போரது. 


சி 


“உன்‌ சிபாரிசினாலா!”" 

“சிபாரிசு எதற்கு??? 

“மன்னனிடம்‌ நீ சொல்லித்தானே 
உத்தரவை மாற்ற முடியும்‌”? 


£ “மன்னனிடம்‌ சொல்லவேண்டிய 
7 அவசியமென்ன?” ஸர 
ட்‌ “உன்‌ எழிலுக்கு மன்னன்‌ அடிமை 
யல்லவா?”" ‘ 


உண்மை, அவன்‌ எழிலுக்கோ. 
வீரத்துக்கோ நான்‌ அடிமையல்லவே,'” 


x 


வசதியான வாகனம்‌ 


. £ **தெறிநீதுமா மன்னன்‌ தயவு எனக்கு ' 


' நாளைக்கு வீரபாண்டியனை அகற்றி மது 


* மும்‌ உங்கள்‌ ஆட்சியைப்‌, பறித்து சிங்க த 


தழை ல ஷ்‌ 


3 47 


~ ஆ ட A 
“அதை மன்னன்‌ A 
உணர்ந்தால்‌ உனக்‌ 


கும்‌ ஆபத்துதானே?2? 

மாதவி இகழ்ச்சியா 
கச்சிரித்தாள்‌.'“ இவன்‌ 
ஒரு மன்னன்‌! இவ 4... 
$ னல்‌ எனக்கு ஆபத்து! 


ஈான்‌இஷ்டப்பட்டால்‌ 


பாண்டிய நாடு சிக்கிக்‌ டெப்பது யாருக்‌ 
குத்தான்‌ தெரியாது?” 


வேண்டுமென்கிறாய்‌?2”' 

“மன்னன்‌ என்று ஒப்புக்கு ஒருவன்‌ 
தேவையாயிருக்குமட்டும்‌ . அவன்‌ தய 
வும்‌ சிங்களத்துக்குத்‌ . தேவைதான்‌; - 
வேண்டுமானால்‌ உன்‌ மாமர.வேோ 


ரையை ஆளலாம்‌. ஆனால்‌ ௮ந்த ஆட்சி re 
நான்கு நாளைக்குக்கூட நிலைக்காது. 1 
மக்கள்‌ ஒருபுறமும்‌, சோழன்‌ ஒருபுற 


ளத்துக்கு ஓட்டிவிடுவார்கள்‌. ஆகை. 
யால்‌ பெயருக்கு ஒரு பாண்டியன்‌ அரிய : 
ணையில்‌ அவசியம்‌. அந்த அவசியமீருக்‌ ... 
குமட்டும்‌ அவன்‌ ஆணைக்கும்‌ _ பலம்‌ 
உண்டு. ல்க அர்பன்‌ 
மாதவி. அபராஜிதனை ஏற. இறங்க 
கோக்கிவிட்டுப்‌ பிறகு . கேட்டாள்‌: - ஜி 
“அந்த அவசியமில்லாவிட்டால்‌?? ' ந 
ட “அவசியம்‌. எப்படி இல்லாது 
போகும்‌?” - ்‌ 0 ்‌ 
மாதவி அவனை மிக நெருங்கி: நின்று 
தன்‌ கையிலொன்றை அவன்‌ கையுடன்‌ 
இணையவிீட்டாள்‌. “கேள்‌ அபராதிதா! 
இந்த மன்னனை மக்கள்‌ வெறுக்கருர்‌ 
கள்‌, நானும்‌, வெறுக்கிறேன்‌... பேடிக 
வைக்‌ கண்டால்‌ என்‌ மாமனுக்கும்‌ 
பிடிக்காது: உன்னை மக்கள்‌ வீரும்புகி: 
முர்கள்‌, நானும்‌ விரும்புகிறேன்‌, வீர 
னான உன்னை ஒரு கீபந்தனைக்குட்பட்டு 
மாமாவும்‌ விகும்புவார்‌......” என்று ' 
சொல்லிக்கொண்டு போன மாதவியை 
இதழ்களில்‌ இகழ்ச்சிக்குறி தோன்றப்‌ 
பார்த்த அபரரஜீதன்‌ அவள்‌ பேச்சை 
இடையிலேயே வெட்டி, “அது என்ன 
கீபந்தனை மாதவி?” என்று கேட்டான்‌. 
“சிங்கள த்துடன்‌ தொடர்பு,” என்‌ 
டுள்‌ மாதவி, ம்ம்‌ 
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த அபராஜிதன்‌, கண்களில்‌ கோபம்‌ 
௩ ( மெள்ள ஏறத்‌ தொடங்கியது, “சங்க 
1 நத ளத்துக்குஅடிமையாகவேண்டும்‌ என்று 
த ல சொல்‌,” என்று கடுமை ததும்பும்‌ குர 
2... லில்‌ கூறினான்‌. .- 

“சிங்களத்தின்‌ அடிகளில்‌ பாண்டி 
நட்புக்கு 


[3 


நாடு தத்தளிக்கும்போது 
டம்‌ எது?” 

“என்‌ ஏற்பாட்டுக்கு நீ இணங்கினால 
அடிமைத்தனம்‌ நீங்கி நட்பு கிலவும்‌.". 

“என்ன அன்‌ ஏற்பாடு?” 

“உன்னை அரியணையீல்‌ ஏற்றுவது. 
வீரபாண்டியனை - அகற்றி உன்னையே 
மன்னனாக்குவேன்‌. பிறகு. .. 

“பிறகு?” த. ச 

“உனக்கு கான்‌அடிமையாகக்‌ காலங்‌ 

* கழிப்பு, என்று சொல்லிக்கொண்டே 
அவனை மிக கெருங்கி அவன்மேல்‌ நன்றா 
கச்‌ சாய்ந்த மாதவி, ““அபராஜிதா!; 
நரன்‌: . சொல்வதைக்‌ மகள்‌. உன்‌ 

சேடி. வாழ்க்கையையே மாற்றி 

1 ரு. கணத்தில்‌ நான்‌ சொர்க்கப்‌ 

: பாதைக்கு இழுத்துச்‌ செல்கிறேன்‌” 

என்று , சொல்லி அவன்‌ கையையும்‌ 

'பிடித்து அறைக்காக இழுத்தாள்‌. 


ப த அது 
Neri 


துவீட்ட அபராஜிதன்‌ உள்ளத்தில்‌ 
கோபம்‌ பீறிட்டெழுந்ததால்‌ அவள்‌, 
. கையைத்‌ தன்‌ கையிலிருந்து உதறி 
அவளைத்‌ தன்னிடமிருந்து விலக்கி, 
“மரதவீ!நீ இன்னும்‌: அபராஜிதனைச்‌ 
சரியாக, அறியவில்லை. பாண்டிய, 


1 
ச்‌ 


1... ஒருகுரல்‌ கொடுத்தால்‌ போதும்‌, 


யாண்டியமரபில்‌ பிறந்தவன்‌. எனக்கும்‌ 
அவனுக்கும்‌ ரத்தபந்தமிரு&இற.து. சிங்‌ 
களத்துச்‌ சமாட்டிக்காக அதை வெட்‌. 
.. மூத்தள்ள நான்‌ விரும்பவில்லை, ஆகை . 
- பிடியால்‌ பயனற்ற இந்தப்‌ பேச்சை. விட்டு 
வீடு; நான்‌' நரடோடிதான்‌, இருந்‌: 
தாலும்‌ சுதந்தர புருஷன்‌,” என்றான்‌. 
'' அவன்‌ - பேசப்பேச ௮வன்‌ முகத்தில்‌. 
ஜொலித்த வீரத்தைக்கண்ட சிங்களத்‌, 
- அப்‌ பைங்கிளியின்‌ உள்ள த்தில்‌ காமாக்‌. 
கினி கொழுந்து வீட்டெரியவே அவள்‌ 
அவனை நெருங்கு, “£அபராஜிதா ! வேண்‌ 
டாம்‌. சொல்வதைக்‌ கேள்‌. .நீயும்‌ 
கானும்‌ சேர்ந்தால்‌ தமிழ்‌ நாட்டுக்கே 
புதியதொரு சகாப்தத்தைச்‌ சிருஷ்டிக்‌ 
கலாம்‌, என்று. சொல்லிக்கொண்டே“ 


அ ௫ 


பட்‌ 


அணல்‌ ப ஆர்ட்‌ காவ வ எ ௨ உ ட்டை வகு ார்ற்ப - 
சி 3 ப 


எடை 


* பழைய மயக்கத்தை அடியோடு தற்‌, 


£.நரட்டை.ஆள எனக்குச்‌ சிங்கள ஈட்‌ - 
-ஐகளேர பைங்கிளியின்‌ சூழ்ச்சியோ 
- தேவையில்லை, மதுரையின்‌. மக்களுக்கு . 

அடுத்த விகாடி' மன்னனாகிவிடுவேன்‌, “ 


:.-- வீரபாண்டியன்‌ 'வீரமற்றவனானாலும்‌ - 
] - என்று வீரனை நோக்கி,அவனைத்‌ தள்ளி 


yt க . 
தை 25 இதறக பட 1 தத்த இலி 


அவனை இரு 
தாள்‌. ்‌ | 
“மாதவி! உன்‌ ஏற்பாடுகளைச்‌ சுயமரி 
யாதையுள்ள எந்தத்‌: தமிழனும்‌ ஏற்க 

்‌ முடியாது, சிங்கள்த்துப்‌* பெண்ணால்‌ 
அபராஜிதன்‌ சிங்காதனம்‌. பெற்றான்‌ 
என்ற அவச்‌ சொல்லுக்கு ஆளாக நான்‌ 
இஷ்டப்படவில்லை. பல்லவ மரபில்‌. 
பிறந்தவன்‌ பைங்கிளிக்காக நாட்டின்‌ 
- சுதந்திரத்தைக்‌ காற்றில்‌ பறக்க விட்‌ 
டான்‌ என்ற வெட்கக்கேடும்‌: எனக்கு ' 
வேண்டாம்‌. வீடு என்னை,” என்று 
. திமிறி அவள்‌ கைகளைப்‌ பலவந்தமாகத்‌ - * 
தீன்‌ மீதிருந்து அகற்றினான்‌. ' அன்த 
மாதவியின்‌ முகத்தில்‌ கடுங்கோபம்‌. ; : 
்‌ எழுந்தது. ““அபராஜிதா! என்‌ .விரோ :. 
தத்தைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ கொண்டு | 
அழிந்து போகாதே,”', என்று. “கூறிக்‌ : 


கைகளாலும்‌ . அணைத்‌ , 
ப ட்‌ ்‌ ழு ¢ f ண யி 


௩ 


கொண்டே அவனை மீண்டும்‌ 'நெருங்‌: "*.. ம்‌. 


_ கினாள்‌. ்‌ ்‌ ்‌ 

அவள்‌. இரு கைகளையும்‌ இரும்புப்‌ . 
பிடியில்‌ சிறைப்படுத்தக்கொண்ட அப 
ராஜிதன்‌,' “உளறாதே மாதவி! இப்ப்டி: 
வா, உன்னை அரண்மனைச்கு அனுப்பு 
கிறேன்‌,” என்று “சொல்லி. , அவளைச்‌.” 
சரசரவென்று. இழுத்துச்‌ சென்‌ றுஃ": 
வெளீமய செல்லும்‌. -தாழ்வாரத்தின்‌ : 
. மூலையில்‌ கொண்டுவந்துவிட்டு, “டேய்‌ 
-யரரங்கே!”* என்று இரைந்தான்‌.. : .. 


. மங்கலான வெளிச்சத்தில்‌ அவளை WE 2௧ 
நோக்கி வந்த்‌ _வீரனிடம்‌, **இந்தா, தா, மி 
இவளைக்‌ கொண்டுபோய்‌ அரண்மனை 2. 


யில்‌ சேர்த்துவிடு,'” என்று உத்தரவிட்‌ 
. பான்‌, ந்‌ sk 
“மாட்டேன்‌. இந்த இடத்தை 
வீட்டு நகரமாட்டேன்‌,'” என்று ப 
ராஜிதனிடம்‌ ஒன்றினாள்‌ மாதவி, !. 
அபராஜிதன்‌. அளவுக்கு மீறிய 
வெறுப்புடன்‌, இந்தா இவளைப்பிடி,' 


ஞன்‌... மாதவி ழே விழ இருந்தாள்‌. 
வந்த வீரன்‌ வெகு லாகவமாக அவளைத்‌ 
தரங்கிப்‌; பிடித்துக்கொண்டான்‌.. 
குனிந்து அவளைத்‌ தாஙகிய அந்த வீரன்‌ 
எழுந்ததும்‌ - அவன்‌. முகத்தில்‌ தாழ்‌ ; 
வாரத்தின்‌ விளக்கு பிரகாசித்ததைக்‌ 
கண்ட அபராஜிதன்‌ மட்டுமல்ல, பைங்‌ - : 
களியும்‌ சொல்லவெரண்ணா - 'பீரமீப்‌ 
பால்‌ கல்லெனச்‌ சமைந்தார்கள்‌.. , ஒரு 

, கையில்‌ மருமகளைத்‌. தரங்கியும்‌' இன்‌ 


னொரு கையை வாளின்மேல்‌ வைத்தும்‌ . ! 


பெரிய ,ராட்சதனைப்போல்‌. எழுந்து 
நின்றான்‌ சிங்களத்துத்‌ தண்டராயக 
னான இலந்காபுரன்‌, 


. (தொடரும்‌]. . த 


அகாலத்தில்‌. "அன்னிய. புருஷன்‌ 
1. வீட்டுக்கு. வந்து அவனால்‌ 
*ரட்டுத்தனமாகத்‌ தள்ளப்பட்ட தன்‌ 

ந பருமகளைத்‌ தாங்கிப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கி 
ல்ஷ்ரீ “நிறுத்திய இலங்கர்புரன்‌, அவன்‌ கால்‌ 
அனைத்‌ இடமாக . நிலத்தில்‌ ஊன்றிய 
“பிறகு. .அவளை விட்டு விலதி நின்று, 
4 அவளையும்‌ , அபராஜிதனையும்‌. மாறி 
“2 மாறிப்‌ பார்த்தான்‌. வேறு பட்ட 
522 உள்ளமுள்ள, அத்த இருவர்‌ இதயங்‌ 
களும்‌ இலங்காபுரன்‌ தங்களை நோக்கிய 
படட அநீதச்‌ சில வினாடிகளில்‌ மட்டும்‌ ஓரே 


ஃ 


“அர்கத்தளித்துக்‌ கொண்டிருந்தன. . ஒரே: 
 களைப்போல அவர்களிருவரும்‌ - ௮௪ந்‌ 


DYE 


| 2 சத்தாலும்‌ வெட்கத்தாலும்‌ சங்கடத்‌. 


உ. தாலும்‌ பீடிக்கப்பட்டு எதுவும்‌ பேசா 
ப, மலும்‌. திடமாக நிற்காமலும்‌ என்ன 
ட... செய்வது, என்ன சொல்வது என்று 
|... அறியாமலும்‌ இலங்காபுரன்‌ ' எதிரில்‌ 
| 
i கண்களால்‌ ஊடுருவப்பட்ட மா 
்‌ * வெட்க மிகுதியா லும்‌ அபராஜிதனிடம்‌ 
*' பட்ட அவமானத்தாலும்‌: குன்‌ றிப்‌ 
' போய்‌, மாமனை ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்க 
"வும்‌ ' 'சத்தியற்றவளாய்த்‌, தாமரைக்‌ 
்‌ கண்களைத்‌ தரைக்காகச்‌ சாய்த்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. மாதவியைப்‌ பிடித்த 
....! சமயத்தில்‌ இலங்காபுரனை நன்றாகப்‌ 
 யார்த்த  அபராஜிதனும்‌1.அவன்‌ , ஈன்‌ 
தொடங்கியதும்‌. அவன்‌. : 


த கண்களைச்‌ 


ஸ்டடி 
ச (1 $ 
கடி 


ந ச்‌ 


, விதமான உணர்ச்சிகளைப்‌ பெற்றுத்‌ :-” 


வேடன்‌ குறிக்கு இலக்கான இரு புறாக்‌. 


மெளனமாகவே : நின்றார்கள்‌. மாமன்‌ 


ஜக எழுந்து நின்று தன்னைப்‌ பார்க்கத்‌. 


“சந்திக்க வல்லமைபற்று, வேறு புற: 


மாசப்‌ பார்த்தான்‌. தாழ்வாரத்தில்‌ 
அடித்துக்‌ கொண்டிருந்த - மங்கலான 
வெளிச்சம்‌ அம்மூவரிடையே கிலவீய 
மெளனத்தின்‌ பயங்கரத்தைச்‌ சற்று 
அிகப்படுத்தயே காட்டியது. பயல்‌, 
கரமான ௮ம்‌ மெளனத்தைத்‌ தூரத்தே 
யிருந்து வந்த மீட ட்யெம்மன்‌ ஆலயத்‌... 
தின்‌, இரண்டாம்‌ . ஜரம்த்தன்‌ மணி 
.. யோசை ஓரளவு: கலைக்கத்தான்‌ செய்‌,” 
-*-தது ஆனால்‌ அதையும்‌ விடச்‌ சக்தி 
யுடன்‌ மெளனத்தைத்‌ தஅுண்டித்தன 
மிக * நிதானமாக 'உச்சரிக்கப்‌ பட்ட 
:  இலங்காயுரன்‌ சொற்கள்‌, ' 
உன்னை இங்கு நான்‌ சந்திப்பே 
னென்று. எதிர்பார்க்கவில்லை மாதவி!” 
என்றான்‌  இலங்காபுரஸ்‌: ஆத்‌ திரம்‌ 


நிலையில்‌ ஒரு பெண்ணுக்கு ஏற்படக்‌ 


கூடிய சங்கடத்தைப்‌ புரிந்துகொண்ட. 
, அபராதிதனே அவளுக்காகப்‌ பேச 


முற்பட்டு, ““தண்ட்நரயகரே! தங்கள்‌ 
- மருமகள்‌ மீதுகேோபிக் க வேண்‌: 
டாம்‌...” என்று இழுத்தான்‌... ர்‌ 
... இலங்காபுரன்‌ கண்கள்‌. அபர 
தனை நோக்கித்‌ திரும்பியபோது அவன்‌: 
இதழ்களிலும்‌: கோபப்‌ புன்முறுவல்‌ : 
ஒன்னு ! தவழ்ந்தது. என்‌. மருமகள்‌ . 


௩ 


* சிறிதும்‌ தொனிக்காத குரலில்‌, மாதவி -. ்‌ 
தர்ப்பமான' நிலையால்‌ : ஏற்பட்ட -௮2- பதிலேதும்‌ சொல்லவில்லை: அந்த... 
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மீது, ' சேனாபதியவர்களுக்கு இத்தனை", 


* தயவு எத்தனை. நாளசகப்‌ பிறந்திருக்‌... : 
கிறது?”* என்று வினவினான்‌. ... 


களால்‌ உணர்ச்சிகளை அடக்கிக்‌! 
ட கொண்டு ஓரளவு . சுயகிலைச்‌ 


கு வந்த - 


ஆ. S| 
இந்த இரண்டொரு வரம்‌ த்தை 1 


“லைரியமாக ஏறெடு த்துப்‌" 
இ ன்ட்‌ EE: ப 


eh Cd 


வில ர்‌ ல்‌ FA 


அபராஜிதனும்‌. -இலங்கரபுரனைத்‌' 
பார்த்து, 


ம்‌ 


ட 4 


a 


“தங்கள்‌ மருமச்ளுஃகு யார்‌. 


உ தயவும்‌ தேவையீல்லை. மாதவி 
யின்‌ தயவுச்குத்தான்‌ மதுரை 
யம்பதியிலுள்ள . மாபெரும்‌ 
பிரபுக்களெல்லாம்‌ .காத்திருக்‌ 
கீறார்களே!"" என்றான்‌. 

“தாங்கள்‌ மட்டும்‌. அந்தப்‌ 
பிரபுக்கஞக்கு விலக்குப்‌ போலி 
௫32௨ற௮7"" என்று வீனவினான்‌ 
இலங்காபுரன்‌, குரலில்‌ உஷ்‌ 
ணம்‌ ஏற. 

**லிலக்சென்று யார்‌ சொன்‌ 
னத?" 

- “யாரும்‌ சொல்ல வேண்டிய 
ல்‌ததியீல்‌ நீங்கள்‌ வைக்கவீல்‌ 
லையே!" 

மாதவியைத்‌ ' தான்‌ பிடித்‌ 

அித்‌' தள்ளி 
யையே 
இலங்கரபு 
ரன்‌ மறை 
முக மரக 


2 101010107 
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பதைச்‌ சந்தேகமறப்‌ புரிந்தகொள்ட 
அபராஜிதன்‌ மேற்கொண்டு ௭ னன 
வேசுவழென்று அறியாமல்‌ 
ஒரு£னம்‌ 'வாளா - நின்று வீட்டுச்‌ 
சொன்னன்‌, ''இங்கு நட்ந்தீதைத்தாங்‌ 
கள்‌ தவறாக நினைக்க வேண்டாம்‌, 
என்று. ்‌ A ॥ 

“தவறாக நினைக்கவில்லை சேனாதி 
பதியவர்களை! சரியாகவே புரிந்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌,” என்று கோபம்‌ 
உச்ச நிலையை எட்டவே குரலைக்‌ 
கருமையாக உயர்த்தினான்‌ இலங்கா 
புரன்‌. 


“சம்பவங்களின்‌ உண்மை அர்த்தம்‌, 


சந்தர்ப்பங்கைப்‌ பெபொறுத்‌.தது, 
சந்தர்ப்ப விசேஷத்தால்‌ உண்மை 
பொய்யாகவும்‌ பொய்‌ உண்மையாக 
வும்‌ தெரிவதுண்டு,'' என்றான்‌ அப 
ராஜிதன்‌. - 


“இப்பொழுது எந்த உண்மை பொய்‌ ' 


இத்த, 


யாகத்‌ தெரிந்திருக்குறது? 
அகாலத்தில்‌ மாதவி தங்கள்‌, வீட்டிலி 


ருப்பது பொய்யா? அல்லது அவனா 


நீங்கள்‌ சற்று முன்பு பாலத்கார மாகத்‌ 

தள்ளியது பொய்யா?” என்று 

கேட்டான்‌ இலங்கா புரன்‌. 
“இதெல்லாம்‌ 


பொய்யல்ல .” ்‌ ம்‌ 
பிரபு, இந்த ௨ண்மைகளுக்குத்‌.: ! * - “ 
க்‌ ச! - 1-ஆம்‌ 


சு 


TTT 


றறியா 


“தாங்கள்‌ செய்யக்‌ கூடிய ' வியாக்கயோ 
னம்‌ ' விபரீதமாயிருக்கலாம்‌. -. தங்கள்‌ 
மருமகள்‌ இங்குவந்தது உண்மை, வந்த 
காரணம்‌ :... உங்களுக்குத்‌ தெரியாது. 
நான்‌ அவளைப்‌ பிடித்துத்‌ தள்ளியது 
- உண்மை, “தள்ளிய காரணம்‌ உங்‌ 
| களுக்குத்‌ தெரியாது.” 
' . “பருவப்பெண்‌ பரபுருஷன்‌ வீட்டுக்கு 
இரவில்‌ வருவது தவம்‌ செய்வதற்கா? 
அவனைப்‌ பிடித்து ஒரு புருஷன்‌: மிருகத்‌ 
தனமாகத்‌ : தள்ளுவது அவள்‌ 
மேலுள்ள அன்பைக்‌ குறிக்கவா? ௮ல்‌ 
லது மரியாதையைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்‌ 
படவா?! 
இந்தக்‌ கேள்விகளுக்குப்‌ பதில்‌ 

்‌.. சொல்லு முன்பு அபராஜிதன்‌ கண்கள்‌ 

ஒருமுறை “ மாதவிக்காகச்‌ சென்றன. 
பிரகு, இலங்கா d 
யுரனுக்காகத்‌ 
திரும்பி, “கான்‌ 
“நினைத்தது சரி 
யாகப்‌ போய்‌ 
விட்ட து” என்‌ 


2த்தீர்கள்‌? எது 
'சரியாகப்போய்‌ 
வி ட்‌ திட து??? : 
என்று வினவி 


னான்‌ இலங்காபுரன்‌. ்‌ 5 

நீங்கள்‌ விபரீத அர்த்தம்தான்‌ செய்‌ : :. 
வீர்களென்று நினைத்தேன்‌, 
மனிதர்கள்‌ இந்தமாதிரி அர்த்தத்தைச்‌ 


செய்திருந்தால்‌ சிறிதும்‌ ஆச்சரியப்‌-பட்‌- 
டிருக்கமாட்டேன்‌. சிங்களத்துச்‌ சாம்‌ 


ராஜ்யத்தை இதர. நாடுகளில்‌ நிலை: நத 


காட்டக்கங்கணம்‌' கட்டிக்‌ கொண்டி : 
ருக்கும்‌ சிங்களத்துத்‌ : தண்டகாயகன்‌ 
இங்கு நடந்த சம்பவங்களின்‌ அழத்தை 
ஆராய்ந்து பார்க்காமல்‌ எடை போடு 


(வது எனக்கு எல்லையற்ற வியப்பைத்‌ 


தான்‌ தருகிறது. தண்டநாயகரே! 


தங்கள்‌ மருமகளைப்‌ பெண்‌ என்‌ 


ஆ 
முறையில்தான்‌ எண்ணு£றீர்களா?”" ட்‌ 
“ஏன்‌, அவள்‌ பெண்ரைல்லையர?? 3 -: 


அது சரி -- 
யாகப்‌ போய்வீட்டது, சாதாரண 


| இன: பார்த்தீர்களா??? ம 


< 


போல உட்கார்த்திருக்கொயே!'' 


- “பெண்தான்‌ பீரபு. ஆனால்‌ சாதா 
ரணப்‌ பெண்ணல்ல.” ன்‌ 
இவளிடம்‌ என்ன அசாதாரணத்‌ 
தைக்‌ கண்டு வீட்ட்ர்கள்‌?” 
“எப்படி அசா தாரணமென்பது தங்‌ 
களுக்குத்‌ தெர்யும்‌.” 
. .“என்னைவீடத்‌ தாங்கள்தான்‌ மாத 
வியை. அதிகமாக அறிந்தருப்பதாகத்‌ 
தெரிகிறது. ' ஆகையால்‌ விளக்கச்‌ 
-. சொல்லுங்கள்‌” 


- + 

4... “அவள்‌, பெண்மட்டுமல்ல தண்ட 
2 நாயகரே! அரசியல்‌ சதுரங்கத்தில்‌ முக்‌ 
கியமான காய்‌, தங்கள்‌ திட்டங்‌ 


நிறைவேற்றும்‌ அற்புதக்‌ கருவி? 

அபராஜிதனுடைய கடை? வார்த்‌ 
தைகளைக்‌ கேட்ட இலங்கரபுரன்‌ கண்‌ 
... “கள்‌ ஆச்சரியத்தால்‌ 'பெறிதாக மலர்ந்‌ 
தன... மேலுதடு சிறிது அசைந்ததால்‌ ' 
மீசை பயங்கரமாக எழுந்து தாழ்ந்தது, 
இலங்காபுரன்‌ முகத்தில்‌ , ஏற்பட்ட: 
-. மாறுதலை கொடிப்‌ பொழுதில்‌ கண்டு 
.... கொண்ட அப்ராஜிதன்‌. தனக்கு அனு 
''கூலமர்கத்‌ திரும்பிய அந்த நேரத்தை 
'வீணாக்க', விரும்பாமல்‌ மேலும்‌ பேச 
ட லானான்‌: ' ஆமாம்‌, தண்டகாயக$ரே! 
அவள்‌ ஓர்‌ அற்புத அரசியல்‌ கருவி 


வ மரயக்கருவி 


2 ன்ன அம்மா, இங்கே அம்புஜம்‌ வந்தி 


பட “ஏண்டியம்மா அம்புஜம்‌? ஒரு. பாட்டுத்‌ 
தரன்‌ பாடேன்‌.' வத்ததிலீருந்து பொம்மை 


' பணிக்கச்‌ சொன்னாள்‌”' 


தான்‌, சிங்களம்‌. சிருஷ்டித்த இந்தப்‌ 
ரெழி ங்கு . 


வி : ‘ ட்‌ 


௫, ந 
்‌ வில்ல. 
நபம! ப 


பருவப்பெண்‌ என்ற முறையில்‌ 
வரவில்லை, சிங்களத்துக்குப்‌. 
பரிந்து பேச வந்தாள்‌. அபராதத்‌ 
ன்‌ சசசமாடவர்வில்லை, 

அவன்‌ நாட்டுப்‌ பற்றைத்‌ தன்‌ 
பிறந்த ஈாட்டுக்காகத்‌ திருப்ப. 
வந்தாள்‌. ' அவள்‌ இங்கு -வந்தது : 

உமக்காகத்தான்‌, உமது நன்‌ 

மைக்காகத்‌.தான்‌, உமது. நாட்‌ 

- டுக்காகத்தான்‌, அவள்‌ வந்தது 

அரச காரியம்‌. சரச காறியமல்ல, . ' 
||: உங்கள்‌ நாட்டின்‌ பெருமையைத்‌ : 


“தால்‌ நான்‌ சிறுமைப்‌ ;பட்டிருப்‌ 
பேன்‌...” என்று. சொல்லிக்‌ 
கொண்டே : போன ..அபராஜி . 
தனை இடைமறித்த: இலங்கா 
புரன்‌, “அவ.ள்‌:: தங்களிடம்‌ . 
எதை .நாடி வந்தாள்‌?” என்று 
வினவினான்‌. ., டு ப 
“சிங்களத்து சாம்ராஜ்யத்‌ : : 
தைத்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ நிலை... 
நிறுத்த என்‌ - உதவியை நாடி... 
வந்தாள்‌”? . என்றான்‌. :௮ப்ராஜி - * 
தன்‌ சிறிதும்‌ தாமதமில்லாமல்‌, . :. 
எத்தகைய உதவி?'' ட்‌ 
“என்‌ “வாளைச்‌ சிங்களத்துக்கு அர்ப்‌ - 
“அதற்குப்‌ பதிலாக எதைக்‌ கொடுப்‌ 
பதாகச்‌ சொன்னாள்‌?''.. இலங்காபுர 
னின்‌ கேள்வியில்‌ இகழ்ச்சியுட்ன்‌ சந்‌ 
தேகமும்‌ கலந்து தொனித்தது, .“ ' ..., 
“மதுரையின்‌ சிங்காதன த்தை” என்‌. '” 
றான்‌ அபராஜிதன்‌, இலங்காபுரன்‌ கண்‌ ' 
களைத்‌ தன்‌ கண்களால்‌ சிறிதும்‌ சலன... 
மின்றிச்‌ சந்தித்து, "ப 
இலங்காபுரன்‌ கோபத்துடன்‌ பைங்‌ 
கிளியை நோக்கித்‌ திரும்பி, “இது , 
உண்மைதானா மாதவி? உனக்குச்‌: சக 
லத்தையும்‌ .அர்ப்பணித்திருக்கும்‌ வீர 
பாண்டியனுக்குத்‌ தரோகமா செய்யத்‌ . 
அணிந்தாய்‌?'” என்று வினவினான்‌. ' 
மாதவி பதிலேதும்‌ பேசவில்லை, அப . 
ராஜிதனே பதில்‌ சொன்னான்‌: “*௩ான்‌ 
தான்‌ அப்பொழுதே சொன்னேனே, 
மாதவிக்கு, மன்னனும்‌ முக்கியமல்ல; 


நானும்‌ முக்கெமல்லவென்று, , அவ , 
ளுக்கு வேண்டியது சிங்கள . சாம்ராஜ்ய. , 
வீஸ்தரிப்பு. அதற்கு! உதவக்‌' கூடிய. 


அவர்களைப்‌ . பார்க்கிறாள்‌. வீரபாண்டி. 
' யனை மக்கள்‌ வெறுக்கிறார்கள்‌. என்னை ' 


வீரும்புஜறார்கள்‌, யர்ர்‌ அரியணையிலி 
ருந்தால்‌ . அக்‌ 
ச சொச்தங்க்ற சனகர்‌, 


கல்சியம்‌ 


தேட நினைத்தாள்‌. அவள்‌: ஏற்‌ '. - 
்‌ பாட்டுக்கு ஒப்புக்‌ :கொண்டிருந்‌ ; -'3, :: 


ங்களத்துக்கு , நல்லது? நீங்‌ க 


. இலங்கர்புரன்‌ சற்று நேரம்‌ பதி 
லேதும்‌ சொல்லாமல்‌ அப்படியும்‌ இப்‌ 
படியும்‌ உலாவினான்‌, மிக சாமர்த்திய 
மாக அபராஜிதன்‌ சம்பவங்களின்‌ ஒரு 
பகுதியை மட்டும்‌ விளக்க, தன்னைப்‌ 
'பெரிய அபக்‌ கியாதியினின்றும்‌ மாமன்‌ 
- * கோபத்தினின்றும்‌ மீட்டு விட்டதற்‌ 
. காக நன்றி ததும்பும்‌ கண்களை அவனை 
நோக்கி ஒரு வினாடி உயர்த்தினாள்‌ 
மாதவி, அபராஜிதன்‌. அவள்‌ பக்கம்‌ 
திரும்பவேயில்லை, இலங்காபுரனையே 
யார்த்துக்கொண்டு நின்றான்‌. ஆழ்ந்த 
- யோசனையுடன்‌ தாழ்வாரத்தில்‌ உலவிக்‌ 
. கொண்டிருந்த இலங்ஃாபுரன்‌: கடைசி 
யாக' நின்‌ று: 'அபராஜி தனுக்காகத்‌,., 
திரும்பி, சேனா இபதியவர்களே! மாத: 
5௩ வியைத்‌, தவராக. நினைத்து விட்டேன்‌! 
அது-கஇட்க்கட்டும்‌. !மாதவிக்குத்‌ தாங்‌. 
“கள்‌ சொன்ன , பீதிலென்ன?'' என்று 
கேட்டான்‌.” ' . 7 
ட்‌ *டதசத்துரோகயொக மாற, மறுத்து ' 
்‌ விட்டேன்‌. திரும்ப. அரண்மனைக்குச்‌ 
மா.தவி 
ப. இணங்க வில்லை. அவள்‌ ஏற்பாட்டுக்கு: 
2 ஒப்புக்‌ கொண்டால்தான்‌. ' போவே 
னென்று சொன்னாள்‌. ஆகையால்‌,” 
கொஞ்சம்‌ முரட்டுத்தனத்தையும்‌ உப 
யோகிக்க.வேண்டியதாயிற்று,'' என்று 
விளக்கினான்‌ “அபராஜிதன்‌... 


சேனாதிபதியவர்களே ! "மாதவி 
*. பெண்‌ என்பதற்காக. அவள்‌; யோச 
னையை. நீங்கள்‌ உதறியிருக்கலாம்‌, 
அனால்‌ நானே , அந்த ' ஏற்பாட்டுக்கு 
உடன்‌ .பட்டால்‌...'' என்று. மெள்ள: 


௬ செல்லும்படி கூறினேன்‌. 


71S 
தேன்‌. வந்த சமயத்தில்‌. இந்தக்‌ கதை. a 
மன்னர்‌ உம்‌... 
.மீது பெரிதும்‌ கோபங்‌ கொண்டிருக்‌ 


சேர்ந்து கொண்டது, 


கிறார்‌. நீர்‌ மதுரையில்‌ தாமதிக்கும்‌ 
ஒவ்வொரு வினாடியும்‌ ஆபத்து . தான்‌. 
எந்த நிமிஷமும்‌ மன்னர்‌ மனம்‌ மாறி, 
தங்கள்‌ தலையை உடலிலிருந்து பிரிக்க 
உத்தரவிடலாம்‌. சற்று நேரத்திற்கு 
முன்பு கூட உங்களைக்‌ - கொல்லாமல்‌ . 
விடுவது அநீதி யென்று உறுமிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. ஆகவே, க்‌ ரம்‌ 
புறப்படுங்கள்‌,” என்று அவளை அழைத்‌ 


துக்‌ கொண்டு புறப்பட்டான்‌ இலங்கா 
புரன்‌. 


தாழ்வாரத்திலேயே கின்ற அபராஜி" 


தன்‌. தன்‌ ஏற்பாடுகளைத்‌ துரிதமாகச்‌ 
“செய்யத்‌ துவங்கி வேலையாப்‌. 

அழைத்துப்‌. பயணத்துக்கு: அனைத்தை... 
“யும்‌: சித்தப்படுத்தச்‌ செரன்னாஹ்‌! 
“சாமான்கள்‌ சொல்பமாக:: இருக்கம்‌." 


ட்களை 


டும்‌, ஈரன்கு- குதிரைகளுக்கு மேல்‌ : 
வேண்டாம்‌. என்னுடன்‌ இரண்டு வீரர்‌ 
கன்‌ வந்தால்‌ போதும்‌,” என்று உத்தர 
விட்டான்‌. .ஏற்பாடுகள்‌ விடுவீடு என்று 
நடந்தன. முதல்‌ இரண்டு ஜாமங்கவில்‌ 
விசாரணையும்‌ வீசாரணைக்குப்‌ பின்‌ காம 
வலையும்‌ கழுத்தைச்‌ 


தில்‌ வீரர்‌ இருவர்‌ பின்தொடரப்‌ பிர 
யாணச்‌ சாமான்‌ கனை ஒருகுதிரை எற்றி 
வர மதுரை, மாநகரை. வீட்டு யாருக்‌ 
கும்‌ தெரியாமல்‌ ரகசியமாக வெளி 


 யேறினான்‌ஃ கோட்டை வாசலைத்‌ 


3 : ட, ல்‌ 
அவர்கள்‌ - சென்றதும்‌ சற்று கேரம்‌! 


[4 


க்‌ 


சற்ற. அவதிப்‌ ; 5 
பட்ட அபராஜிதன்‌. மூன்றாம்‌ ஜாமத்‌ 


்‌..... இழுத்தான்‌ டுலங்காபுரன்‌. 
!- தங்களுக்கும்‌: அந்தப்‌ பதில்‌ தரன்‌ 
அடைக்கும்‌," . 
- “ஏன்‌ நாடாளும்‌ வாழ்த்கையை விட 
காடோடி வாழ்க்கை சிறந்ததென்றா?”* 
' *சந்தேகமென்ன? இறந்தது தான்‌.” 
்‌ நாடாளும்‌ வாழ்க்கையில்‌ செல்வம்‌ 
உண்டு, செல்வாக்கு. உண்டு.” SS 
்‌ "**நரடோடி வாழ்க்கையில்‌ மன நி 


தாண்டி சிறிது. தூரம்‌: சென்‌ பதம்‌; 
மதுரையை ஒருமுறை தரும்பீப்‌ பார்த்‌. : 
தான்‌. அஷ்டைகவரியத்‌துடன்‌ கூடிய .' 
மகாலக்ஷ்மியை விட்டுப்போவது பேசவி ம 
ருந்தது அவனுக்கு. அந்தப்‌ பிரிவாற்‌ 3 
ரமையால்‌: ஏக்கங்‌ கலந்த பெருமூச்‌ .* 
சொன்றும்‌ வெளிப்பட்டது அவனிட - 
மிருந்து.கடைசியாகத்‌ தலையைக்குனிந்த. '... 
வண்ணம்‌ குதிரையைத்‌ தட்டி கடத்தி - 
இரண்டு காள்‌ பயணத்தை ஏதேதேர 
'யோசனை செய்து கொண்டே செய்‌ 
தான்‌ அபராஜிதன்‌. ஃநீலமலையையும்‌ - 
தனக்குக்‌ காறி காயத்தைக்‌ . கழுவிய 
காட்டு வாய்க்காலையும்‌ தாண்டிய சம 
'யங்களில்‌ூட அவன்‌ சிந்தனை. எங்கே. 
இ சுழன்று கொண்டிருந்தது. இரண்டு. '- 
பட காள்‌ பிரயாணத்துக்குப்‌ பிறகு மழவ 31] 
கும்‌,. ராயன்‌. எல்லைக்கு வந்ததும்‌ அபராஜி., -" ; 
வேண்‌ ; ' தன்‌ | சேவகனான சொக்கப்பெருமாள்‌, 
ஆ ய்‌ வர ரயன்‌ வட்ட 


க்கு ஒவ்வாத 
ரம்‌: | ல்‌ மதுை 
மணி மகுட ருமுறை 
ட கணித்திருப்‌ே ட்‌ 
...இலங்காபுரன்‌ : 


ஆல 


. .... ஒரு மாளிகையைக்‌ கண்டு, “அதோ, 


- நழைக்துவிட்டோம்‌. -இனி எம்ழப்‌ பக்‌ 

கம்‌ செல்வ அ?” என்று வினவினான்‌. 
அபராஜிதன்‌ "சுற்றுமுற்றும்‌ கண்‌ 

கனை ஒட்டிவிட்டுத்‌ தூரத்தே தெமிக்த 


மழவராயன்‌ படைத்‌ தலைவர்களில்‌ ஒரு 
வன்‌ மாஸிகை இருக்கிறது, அங்கே 
போவோசம்‌,'” என்றுன்‌. 

மதுரையின்‌ சேனாதிபதிக்கு மாளிகை 
யில்‌ பேகுபசாரம்‌ கடந்தது, மழவ 
ராயன்‌ படைத்‌ தலைவன்‌ அபராஜிதன்‌ 
குதிரைகளையும்‌ ஆட்களையும்‌ கவனிக்க 
ஊழியரை ஏவி விட்டு, தானே அப 


சசஜிதலுக்கு வேண்டிய செளகரியங்‌ 
்‌ கணைக்‌ 


க்‌ அவனிக்கலானான்‌. .' தங்கத்‌ 

- தரம்பானங்கனில்‌ இருவருக்கும்‌ னள 

பமீமா றப்பட்‌ 

டுக்‌ கைகழுலிக்‌ கொண்டிருந்த சமயத்‌ 

ட. தில்‌ ௮௩2 மசஸிகையே அலறும்படியா 
கக 222 என்ற அலறல்‌ கேட்டது. 


ன்‌ அபராதஇிதன்‌ கை கழுவுவதைச்‌ சட்‌ 


“டென்‌ அனுத்திப்‌ படைத்‌ தலைவனைப்‌ 
பார்த்தான்‌. படைத்‌ தலைவன்‌ சொன்‌ 
னை: “அதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்‌. படா 
தீர்கள்‌ பிரபு.” 

“மனிதன்‌ அலறுகறுன்‌...” 

“அவனைக்‌ கண்டால்‌ ற்‌ அலறு 


_ வேசம்‌.” 


. இருவரும்‌ சாப்பிட்‌ . 


ny ல்‌ சக்களே பாருங்கள்‌; ப என்று 


மாடியிலிருந்த ஓர்‌ அறைக்கு அபராஜி  ' 
தனை அழைத்துச்‌ சென்றான்‌, மழவ 


ராயன்‌ படைத்‌ தலைவன்‌, அங்குகெற்றி 


யீல்‌ கட்டுடலும்‌ கண்கள்‌” பிதுங்கி 
யும்‌, கைகால்கள்‌ வீங்கியும்‌ பயங்கர 
மாகக்‌ காட்சியளித்த மனிதனைக்‌ 
கண்டதும்‌ சற்றுப்‌ பிரமித்த அபராஜி 
தன்‌ இறுதியில்‌, 1௮ அடிகளாரேர 
இதென்ன கோரம்‌??? என்று கூவிக்‌ : 
கொண்டே அவரை அணுகினான்‌. 
ட்டே வந்த அபராஜிதனை ஏற இறங்‌ 
கப்‌ பார்த்த அடிகளார்‌ அவனை. அடை 
யாளம்‌ புரிந்து கொண்டு, “யார்‌, - 
சேனாதிப்தியவர்களா!”? என்றார்‌ ! பல 
ஹீனமான குரலில்‌, ்‌ 
“ஆமாம்‌. அடிகளாரே!! 

“நல்ல வேளை வந்தீர்களே,” 

“ஏன்‌?” 

“கொஞ்சம்‌ குனியுங்கள்‌.!” 


அபராஜிதன்‌ குனிந்தான்‌. அடிகளார்‌. ட ப்‌. 
அவன்‌ காதில்‌ ஏதோ. முணுமுணுத்‌ 2 


தார்‌. அபராஜிதன்‌ முகத்தில்‌ சொல்ல 
வொண்ணாக்‌ இலி பரவத்‌ெ தாடங்கியது.. 
“இது உண்மைதானா?” என்று கேட்ட . 
அவன்‌ குரலும்‌ ரப 


“ (தொடரும்‌). 


. ° ன்‌ 
உக மகுடம்‌... 
- ஏன்னி விவரங்களை கவனித்தால்‌, சைவ உணவு 
 மவப்கொள்ள்ம்‌ ஆண்‌ குழந்தைகளில்‌ 1 முதல்‌ 8 

ஊதிற்குட்பட்டவர்களிடமே ஈரல்‌, குலைக்கட்டி 
டம. தோய்‌ சகஜமரகக்‌ காணப்படுகின்றது. 
.... அடிக்கடி ஜீரணக்‌ கோளாறுகள்‌ உண்டாகி, 


விறு பருத்து. சிடுசிடுப்பும்‌. அசட்‌.. 
்‌ . டுப்பிடிவாதமும்‌, பசிலின்மையும்‌ காணப்‌ 
பட்டால்‌ அவை ஈரல்‌, குலைக்கட்டி 
தசயின்‌ பொதுச்‌ சின்னங்கள்‌ . 

ப தன்‌ வன்ம 


ஜம்மி வெங்கடரமணய்யா கீடஸன்ஸ்‌ 
*ஐம்மி பில்டிங்ஸ்‌*, மைஜாப்பூர்‌, சென்னை :44/ 


. கிளைசன்‌ 


ந பெ. 
த LA - தெறு. 


29. இரவில்‌ வந்த ரகசியப்படை வீரர்‌ 


அர்சரங்கமாகக்‌ காதுக்கருகில்‌ 
மா ்‌ அடிகளார்‌ அளித்த தகவ 
£4, லைக்‌ கேட்ட அபராஜிதன்‌ அகத்தே 
“எழுந்த உணர்ச்சிகளால்‌ சற்று நேரம்‌ 
டட. ஏதும்‌ பேசச்‌ சக்தியற்று அசைவற்று 
ஈட நிலைத்து நின்றுவிட்டு, பிறத யோசனை 


யில்‌ ஆழ்ந்த வண்ணம்‌ அறையில்‌, 
டட: அங்குமிங்கும்‌ உலாவலானான்‌. ஒரு 
முறை சாளரத்துக்கர்கச்‌ . சென்று 


வெளியே .எட்டிப்‌. பார்த்து நீண்ட 
- நேரம்‌ அங்கேயே நின்றுகொண்டிரும்‌ 
5 ', தான்‌. - அபராஜிதனையே ஒலியிலும்‌ 
“குழப்பத்திலும்‌ ஆழ்த்தக்கூடிய --அப்‌ 
. பேர்ப்பட்ட என்ன தகவலை அடிகளார்‌ 
3 :- சொல்லியிருப்பார்‌ என்பதை அறிய 
முயன்ற : மழவராயன்‌ படைத்‌ ' தலைவ: 
ட. னும்‌ சொக்கப்‌ பெருமாளும்‌ ஏதுமறி 

யாமல்‌ திகைத்து கின்றனர்‌. 
டி அப்பொழுது. பகல்‌. நேரம்‌. இள 
13: வேனிற்‌ கர்லத்துச்‌ சூரியனின்‌ .ஏரணங்‌ 

“கள்‌ இருக்கவேண்டிய- வெப்பத்துக்கு 
 . அதிகமாகவே உறைத்துக்‌ கொண்டி. 

ருந்ததால்‌ உஷ்ணம்‌ எல்லோர்‌ உடலை 

யும்‌ அளவுக்கு அதிகமாகவே வாட்டிக்‌ 

கொண்டிருந்தது. தூ ரத்தேமிருந்த 
; மரங்களில்‌ முதல்‌ நாள்‌ மாலை புஷ்‌ 
2 பித்த புஷ்பங்கள்‌ சூரிய . கரணங்களில்‌ 
4 “வாடி வதங்கிக்கொண்டிருந்தன, சாள 
“ரத்துக்குச்‌ சற்று தூரத்தில்‌ தெரிந்த 
தடாகத்தின்‌ நீரில்‌ 
டி.ருந்த நீர்ப்பறவைகள்கூட்‌ £ர்மட்டத்‌ 


மிதநீதுகொண்‌ . 


தின்‌ உஷ்ணத்தைத்‌. தாங்கமாட்டாமல்‌ . 


3 “ கரைக்குத்‌ தாவித்‌ தரையில்‌ கத்தி 
* கடந்‌ துகொண்டிருந்தன. புல்‌ வெளியில்‌ 
மேய்ச்சலுக்காகக்‌ கட்டப்பட்டிருந்த 


: 


்‌ பெப்பர்‌ தாங்காமல்‌ மேட்ச்சலைவிட்டுப்‌ 
புல்‌ வெளியை அடுத்திருந்த பெரிய 
மரங்களின்‌ நிழல்களில்‌' ' .தங்குவத,ம்‌ 


௬ 


2H 
னு 
3 


, ஈட்ரீறுசென்றதன. ஓரிருகன்றும்குட்டி 
கள்‌ மாட்டும்‌ சமுத்திலீருந்த பால்‌ மணி 
களும்‌, சிறு மணிச்‌ சலங்கைகளும்‌ சப்‌ 


வா்‌ 


மாட்டு: மக்தையிலிருந்த சில மாடுகள்‌ . 


காகத்‌ தங்கள்‌. கழுத்திலிருந்த பெரிய 
மனரிகள்‌ 'டங்‌ டங்‌” என்ற ஒலிபரப்ப ' 


கர்‌ 


- நக்‌, 
௩ - ட ்‌ நதி % 
8 2 ந்த ரவ ப்‌ 1 a 
i வட்ட க்கி லின்‌ ட துப்பல்‌ ல்‌ 1 ப இத்து, மக்‌ பன்‌. 


திக்க வெறிகொண்டு அள்ளி எழுந்து 
எகிறிக்கொண்டிருந்தன. எங்கும்‌ ஏக 
தாபம்‌. எல்லாத்‌ தாபத்திற்கும்‌ மேல்‌ 
அபராஜிதன்‌ உள்ளம்‌ தரபத்தரல்‌ 
குவித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. என்றும்‌ 
எல்லா உள்ளங்களையும்‌ கவரக்கூடிய 
அத்தனை இய்ற்சைக்‌ காட்சிகளும்‌ 
அவன்‌ உள்ளத்தைச்‌ கவரரதது மட்டு 
மல்ல, கண்ணுக்கும்‌ தெரியவில்லை, 
கருத்து எங்கோ நிலைத்திருந்ததால்‌ 
கண்‌ பரர்வையீழந்து கடந்தது, 
இப்படி நீண்ட நேரம்‌ சாளரத்துக்கு 
வெளியே வெறித்துப்பார்த்துக்கொண் 
டிருந்த அபராஜிதன்‌ மீண்டும்‌ அறை 


யின்‌ ஈடுவுக்கு வர்தபோது அவன்‌ “0 


முகத்தைக்‌ கவனித்த அடிகளார்‌ மட்டு. '. 
மல்ல, மற்ற  இருவரும்கூட “அந்தச்‌ 
சல நிமிஷங்களில்‌ அவன்‌ மனம்‌ என்ன” 
பாடு பட்டிருக்கிறதென்பதை அறிந்து 
கொண்டனர்‌. களையான * அவன்‌ முகத்‌ 
தல்‌ சோகம்‌ நிரம்பப்‌ படர்ந்து கின்‌ 
றது. ஒளி நிரம்பிய கண்க்ளில்‌ துக்க 
கவலையும்‌ நிரம்பி கின்றன. 
யோசனையால்‌ பக்கப்‌ பெறியின்‌ 
நரம்பு ஒன்றும்‌ புடைத்தெழுந்து கின்‌: 
றது. அவனைப்‌ பார்த்த சொக்கப்பெரு 
மாள்கூட “எந்த அபாயத்தையும்‌ - 
திரணமாக மதிக்கக்‌ கூடிய - சேனாத 


- பதியின்‌ உள்ளத்தையே உலுக்கும்படு' 


யான அந்தச்சேதி ஏன்னவரயீருக்கும்‌2".. 


என்று வியத்தான்‌., “காடு கடத்தும்‌, ' 
உத்தரவைக்‌ கேட்ட சமயத்தில்‌ கூட ' - 


சலிக்காத அபராஜிதன்‌ இந்தச்‌ சாமி ...... 


யார்‌ சொன்ன வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு . 
அரண்டு போனானே. விஷயம்‌ என்ன 
வாயிருக்கும்‌?” என்று : ஆராய்ந்தான்‌. 
ஆராய்ச்சி பயனளிக்கா ததால்‌ வீஷயம்‌ 
தானாக வெளிவரட்டும்‌ என்று காத்தி: 
ருந்தான்‌. அனால்‌” , அபராலிதனின்‌ ்‌ 
வார்த்தைகள்‌ அவன்‌ எதிர்பார்ப்பைத்‌ 
தகர்த்தெறிந்தன. !' 1. ஆ 
சொக்கப்‌ பெருமாஅயும்‌: மழவரசய . 
வின்‌ படைத்‌ தலைவனையும்‌ மசறிமாறிம்‌. 
பார்த்த. அபராஜிதன்‌, “மரன்‌ அடிக 
ளாருடன்‌ பேச வேண்டியிருகிறது. 
மீங்களிருவரும்‌ சம்று இகரம்‌ எங்களைத்டு 


ஆட்டத்‌ 


ச ்‌, ம்‌ 3 
11 த்தும்‌! ஈர செல்லவா சகல்‌ 


தனிமையில்‌ .. விட்டால்‌ 
செளகரியமாயிீருக்கும்‌,"' என்‌ 
முன்‌ அக்கை த ப 
“'சேனாதிபநியவர்கள்‌ எப்‌ 
படி உத்தரவீட்டா லும்‌ சரி. 
நான்‌ ' மறுத்தா சொல்லப்‌ 
போகிறேன்‌?! என்று கூறி 
விட்டு மழவராயன்‌ படைத்‌ 
தலைவன்‌ நகர்ந்தான்‌. சொக்‌ 
கப்பெருமாஞம்‌ ஏதும்‌ பேசா 
“மல்‌ அவனைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்‌ 
தான்‌. அவர்கள்‌ சென்ற 
பிறகு அடினாரை நோக்கத்‌ 
திரும்பிய அபராஜிதன்‌ 
பொங்க எழும்‌ கோபம்‌ 
கண்கஸீல்‌ தாண்டவமாடச்‌ ' 
“கேட்டான்‌. ““ஏன்‌, அடிக 
ளாரே! உமக்கு லவலேசமா 
வது - புத்தி யிருக்கறதா?? 
கண்கள்‌ புடைத்து மணிக்‌ 
கட்டுகள்‌ வீங்கிக்‌ டெந்த 
அத்தனை அவஸ்தையிலும்‌ 
அடிகளரம்‌ இதழ்களில்‌ 
வீஷமமான புன்முறுவல்‌ 
- தவழ்த்தது. அபராதஜீதனை 
ஏறெடுத்துப்‌. பார்த்‌ 5 
தச்‌ சொன்னர்‌: (த 
“பரமும்‌ புத்தி மற்ற 
'ஊீகலைவீட கொஞ்‌ 
சம்‌ அதிகமிருப்பதால்‌ 


வந்த ஆபத்துத்தான்‌. இது, 


அந்தப்‌. பதிலைக்‌ கேட்ட அபராஜி i 
தன்‌ முகத்தில்‌. கோபத்தோடு இகழ்ச்சி . 
டயும்‌ கலந்து: கொள்ளவே கடுமையான . 
' அனாவசியமானதை அவனால்‌ 


நூலிலேயே மீண்டும்‌. ... கேட்டான்‌, 


. “அப்படி புத்ிமிருப்பதற்கு இதுதான்‌ ர 


் -அடையாளமர்க்கும்‌?!” ஏன்று, 
ப்‌. எது?” 5 என்று ஏதுமறியா தவர்‌ 


ப , போல்‌ அடிகளார்‌ - கண்‌ களை பு 
ட்‌ னார்‌... ச ‘ 
“தரர்‌ லியைம்‌” காற்றில்‌ - “பறக்க ்‌ 


்‌்‌ ” விட்டு இங்கு நீர்‌. கல்லுப்‌ பிள்ளையார்‌ ' 
்‌. மாதிரி உட்கார்ந்நிருப்பது," ப டட 
அபராஜிதன்‌... 

“என்‌. இஷ்டத்தின்‌ மேலா நான்‌ 
- இடக்காக ஒரு டல்‌ ஆல்‌ வின்‌ 
பழிகள்‌ 


ப்‌ "பின்‌. வாரி ர இஷ்டத்தன்‌. மேல்‌?" “.-. 

ப த்‌ தரம்‌, இ: ஷ்‌ டத்‌. இ ன்‌. 
மேல்‌", த 
டட்லி “வீரபாண்டியன்‌ இஷ்டமா?” 4 ல 
"தும்‌, இல்லாவிட்டால்‌: இங்கு என்‌. 


.. உட்கார்ந்திருக்க ன்‌ ம்‌ இந்‌ 
்‌, ட்டா பற ல்‌ பத்து இர ட்‌ 
-. “நீங்கள்‌: குழலிக்குச்‌ ச்ம்‌ ௪ பாடு. 
ப வீரபாண்டிய்தஇக்குத்‌.. “செ ன 
ததா?! '- 
4) “தெரியாது” ல ல்‌ Mv த 
“என்ன அதிர்‌ போடுகிறீர்‌ அடி 
ப்‌ ப்படி 1! என்று:சேட்ட அபராஜிதன்‌: : 


குரலில்‌! ' சலிப்பும்‌! தென்படவே அடர்‌! நான்‌ சொத 'ஞ்ற்பாகென்‌ , எவ்வளவு ந்‌ x 


மிருந்து டதாக! 


நதி. அ 


்‌ களார்‌ அவனை மேலும்‌ அந்தகாரத்தில்‌. 


ஆழ்த்த இஷ்டப்படாமல்‌, “சேனாதிபதி. 
யவர்களே!. வீரபாண்டியன்‌ அவசிய 
மானதைத்‌ தெரிந்து கொள்ளவில்லை, 
சரிப்‌ 
படுத்த முடியாததைத்‌ தெரிந்து 
கொண்டான்‌..." என்று சம்பாஷ 
ணையை மேலே. தொடர்ந்தார்‌. 


“புதருக்கு மேல்‌ புதிர்‌ போட்டால்‌ 
புரியவில்லையே அடிகளாரே. எது ௮வ 
சியம்‌, ஏது அனாவசியம்‌? எதை வீர 
பாண்டியன்‌ தெரிந்து கொண்டான்‌? 
எதைத்‌ தெரிந்து கொள்ளவில்லை? 


.சரிப்படுத்த முடியாதது என்று சொன்‌. ' 
'னீர்களே, ௮து எது?” என்று அபராஜி 


இங்கு உட்கார்ந்திருக்கிறேன்‌?”” ஏன்று ்‌ தன்‌ கேட்டான்‌; 


“கார்குழலியை வீரபாண்டியனீட 


செய்த ஏற்‌ 


{iv 


பாட்டை அவக. மணல்‌ வீரும்பும்‌ ட 
அவன்‌ தெரிந்துகொள்வது அவசியம்‌. !. 
“அதைத்‌. தெரிந்து : “கொள்ளவில்லை, 


்‌ அ சபிழ்‌ படிக்கத்‌ தெரிந்த 


கலு 


்‌ TAN 


ENT 
113 


3 ன்‌ ௫. P. செலவு சூ..1-3.0 
தானே கப்‌ க்க 
சுலபமாகப்‌ படி 
வும்‌ பேசவும்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
வினை சூ. 1-12-0 
இட P. செலவு சூ. 0-10-0 
நீங்கள்‌ படித்துவிட்டீர்களா ? 
ணியின்‌ - 


அர. ஆர்‌. எஸ்‌. ம 

சி. உ. மகத்தான அப்பறியும்‌ நாவல்கள்‌; 
| டித்‌ விலை ௩. 2- 0-0 
3 சத்‌ மாலிகை ,, ௫. 1-1௨0 
2 = ந ய ன்‌ ்‌ ச ஒலை “ஐ ௫. 1-12-0 
28 | மஞ்சள்‌ அறை சூ. ௨ 0-0 
2 எத்த. ரை ஆத்‌ தயால்‌ செலு 5) 

r ல YANI BOOK DEPOT 

ன்‌ i Post Bex No. 239, Madras.|. 


்‌ கரப்பான்சொ 
.. சீநிமிஷத்தீல்‌கொல்லப்படகீன்றன 


உன, தோல்‌ உகிதல்‌, எசிச்சல்‌, படை, முகப்‌ 

க றன. “சசதாசண 

_ ச்சைகள தறகாலிகமான குணத்தையே ட்‌ 
... க்கான காரணத்தை கொல்வதில்லை, இக்‌ 
த்‌ ச்சை முறையான கிக்ஸோடர்ம்‌ 
“(Naodem) இந்தக்‌ கிருமிகளை 7 'கிமிஷத்‌இில்‌ 
* கொளன்றவிடதெது, , தவிரவும்‌ இது உங்க 
ளுக்கு மாசத்து கரமான, வழ. 

* வழப்பான சருமத்தை ஒரே.லாரத்தில்‌ அனி 
க்க உத்தரவாதம்‌. அன்றேல்‌ லேத்துப்‌ பெட 
ஒயை அனுப்பினான்‌ பணம்‌ வாபஸ்‌. இன்றே 
உங்கள்‌ = ௮ உததரவாதம 


்‌ ஸ்ம ப 


பான கா சண ததை ' 
அக.றறுங்கள, 


பருக்கள்‌, காலி முதலிய இதர கோளான ஆ 
பெண்‌ ண்‌ 


| டால்‌: அதைத்‌ திருப்புவது -. பிரும்ம்ப்‌ 


அடித்தான்‌, 


சசரக = A re ட 

அவலை ஏன்‌ பெறுகின்‌ எவ்பதை : 
அறி லொள்வன அனாவசியம்‌, 
வெறுப்பு இருக்ற என்‌ பதை ல: 


அலிதபில்பு விலகுவதுதரன்‌ ஆண்‌ பப்‌ 
அத்த முறையை ழ்‌ 


மணலுக்கு முலற, - அதது துவை 
அலுவ்டிக்க வீரபாண்டியன்‌ இஷ்டப்‌ 
படவில்லை. அவள்‌ வெறுப்புக்குக்‌ 
வாரஸத்தை அறிய ஆசைப்பட்டான்‌. : 


“ஆசைப்பட்டது கிறைவேறீயதா?”? ப்‌ 


“சந்தேகமென்ன? என்‌ கைகால்‌ 
களையும்‌ நெற்றிக்‌ கட்டையும்‌ பார்த்‌ * 
தால்‌ தெலியவில்லையா?”? 

“வீரபாண்டியன்‌ உம்மைக்‌ இட்டி 
கட்டி அடித்தருக்கறானென்பது தெறி 
றது. .. - 7 ப ள்‌ 

“சாதாரணமாஃவா . அடித்தான்‌? £5 
கட்டி கட்டும்‌ கலை இன்று தமிழ்‌ நாட்‌ 
டில்‌ யாரிடமாவது இருக்கிறதென்றால்‌ 
அது வீரபரண்டியனீடம்தான்‌ இருக்‌ 2 
கிறது. ஈன்ருக வெளுத்துவிட்டான்‌ 


| என்னை,” 


அபராஜிதன்‌ அடிகளாரைப்‌. பரிதா 
பத்துடன்‌ பார்த்தான்‌. அவன்‌ உள்ளம்‌ 
கெகிழ்வதைக்‌ கவனித்த அடிகளார்‌ 2 
சொன்னார்‌. “என்னிடம்‌ பரிதாபப்‌ பட 
வேண்டாம்‌ பிரபு. என்னுடைய தவ ' 
அக்கு நரன்‌ செலுத்திய காணிக்கை: ்‌ 
இது,” என்று கைகால்கள்‌ மீது தமது. ஆ 
கண்களை ஓட்டினார்‌ அடிகளார்‌, ' 2 
“நீங்கள்‌ செய்ததவறுதான்‌ என்ன?" 
“நணலும்‌ .தன்‌ வாயாற்‌ கெடும்‌ . 
என்று கேள்விப்பட்டிருக்கிறீர்களா?”* . 
**ஆகர, கேள்விப்பட்டிருக்கறேன்‌.”. - 
“நரன்தான்‌ நுணல்‌,? '--- தபர ச 
. “என்ன அடிகளாரே இது??? 4 32 
உண்மைதான்‌ பிரபு அந்தப்புரத்து 
நத்ீதவன தல்‌ கார்குழலியிடம்‌ முறை 
தவறி நடக்க முயன்ற வீரபாண்டியனை : 


“| கான்‌ தடுத்தேன்‌. தடுத்ததோடு நின்றி 


ருந்தரல்‌ இந்த அவஸ்தைக்கு இட 
மிராது. அனால்‌ சிறிது என்‌ நகைச்‌: 
சுவையையும்‌ காட்டினேன்‌. பெண்கள்‌; 
மனம்‌ வேறு இடத்தில்‌ லயித்து விட்‌ 


பிரயத்தனம்‌ என்று சொன்னேன்‌. : -. - 
அது இந்த: அவஸ்தையில்‌ :கெர்ண்டு , 
வந்து விட்டது, வீரபாண்டியன்‌ இர : :- 
வோடு இரவாகக்‌ கட்டி என்னை இங்கு - 
கொண்டு வந்தான்‌, உருத்‌ தெரியாமல்‌ 1 


தாங்கியிருக்கலாம்‌. முடிந்தவரை அரங்க - 
னேன்‌. ஆனால்‌' நான்‌ வீரனல்ல: பிரபு, 
கேவலம்‌ அடிகள்தரனே. இறுதியில்‌ 


அவன்‌ அறிய முயன்ற அத்தனையையும்‌ - ்‌ 


கொட்டிவிட்டேன்‌,”' என்று, விவரித்‌ ''* 
தார்‌ அடிகளார்‌; ல்‌ 


கான்‌ வேதனையைத்‌! -, 5. 


அனா எழுவவு என்ன அறிய 


முயலாரன்‌ 
“கார்குழ்லி யாரை : வீரும்புகிறாள்‌ 
என்று வறிய முயன்றான்‌. - 

பீர்‌ எவ்ன சொன்னீர்‌?" 

“தெரியாது என்று சொன்னேன்‌," 

ஈபிறகு?"" 

**துன்புறுத்தினான்‌. தாங்கமுடியாத 
தால்‌,?.”" இங்கு சற்றுப்‌ பேச்சை நிறுத்‌ 
திய அடிகளார்‌, “பிரபு! இதற்கு மேல்‌ 
எதையும்‌ கேட்காதீர்கள்‌,” என்றார்‌. 

அபராஜிதன்‌ விடவில்லை, “தாங்க 
முடியாததால்‌...” என்று வினவினான்‌. 

அடிகளார்‌ சிறிது நேரம்‌ யோசித்து 
வீட்டு வேண்டுமென்றே . பேச்சை 
மாற்றி, '*கார்குழலி யாரை வீரும்பு£றா 
ளென்பது எனக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌? 
பெண்‌ உள்ளத்தைச்‌ சரியாகப்‌. புரிந்து 
கொள்ளத்‌ துறவியால்‌ முடியுமா? 
ஆகையால்‌ தப்புவதற்கு ஒரு உபாயம்‌ 


” கண்டுபிடித்தேன்‌,” என்றார்‌. 


“என்ன உபாயம்‌??? 


“கரர்குழலி தங்களைக்‌ கன்னிமாடத்‌ 
துக்கருகல்‌ சம்தித்தாளல்லவா?”" 
> ம்‌, 


ப்‌ ற,” 

“அந்தச்‌ சம்பவத்தை உபயோகப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டேன்‌.”” 6 

அடிகளாரை மேற்கொண்டு அபரா 


- , ஜிதன்‌ எதுவும்‌ - கேட்கவில்லை, மனத்‌ 


தைச்‌ சூழ்ந்து நின்ற இருள்‌ இடீரென 


- அகன்று விட்டதால்‌ என்ன நடந்திருக்‌ 
“கும்‌ என்பது - வெட்டவெளிச்சமா8 


விட்டது அவனுக்கு. 

“அடிகளாரை வீரபாண்டியன்‌ கட்டி 
கட்டி அடித்திருக்கறான்‌. . அடிகளார்‌ 
ருக்கோ - கார்குழலி யாரை -நாடியிருக்‌ 
திறாளென்பது தெரியாது, ஆகையால்‌ 
தப்புவதற்காக என்‌ பெயரை உளறி 
யிருக்கிறார்‌. . கான்‌ காயத்துடன்‌ வந்து 
கன்னிமாடத்தில்‌ உடந்ததையும்‌ கார்‌ 
குழலி எனக்குக்‌ கட்டுக்‌ கட்டி உபசரித்‌ 
ததையும்‌ கேட்ட வீரபாண்டியன்‌, நீல 


- மலை,அதற்கருகாமையில்‌ கன்னிமாடம்‌, 


என்‌ காயம்‌, அவள்‌ உபசரிப்பு எல்லா 


- வற்றையும்‌ சேர்த்துக்‌ கோத்து ஒரு 


முடிவுக்கு வந்துவிட்டான்‌,” என்று 
தனக்குத்தானே சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டான்‌ அபராஜிதன்‌... மதுரை மாநக 
ருக்கு வந்தவுடன்‌ ஆக்ரோஷத்துடன்‌ 
வீரபாண்டியன்‌ தன்னைக்‌ கைது செய்ய 
உத்தரவிட்ட காரணமும்‌ தெள்ளென 
விளங்கியது அபராஜிதனுக்கு. 

அவன்‌ மனத்தில்‌ ஓடிய எண்ணங்‌ 
களை ஊகிக்க முயன்‌ ற அடிகளார்‌ பேச்‌ 


: சுக்‌ கொடுத்து அவன்‌ மெளனத்தைக்‌ 


கலைத்தார்‌. * பிரபு! என்னை மன்னித்து 
விடுங்கள்‌, உங்கள்‌ பெயரைச்‌ சொல்வ 
இல்லையென்று கன்னிமரடத்துக்‌ கரட்‌ 
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1-8-0: 


வெளிநாடு 
ல்‌ அனுப்‌ 
து மகிழ்ச்சி 


ந்‌ 
கின்றார்கள்‌ 


ம்‌ ரூ." 


, மட்டும்‌: 
ங்கள, 
க்கு னி. பி. பி, யி 
ருப்தி அடை 
து வரு 


7 


மணியார்டரில்‌ | 
ற்றுக 


பெற்‌ 


ளுக்‌ 
டரி 
2 பாககட்டுக 


கொள்‌ 
24/-க்‌ 
தி 


ள ரூ, 
கி உபயோகித 


க்கணக்கானவர்்‌ கள 


பிள்கள 


சாம்‌ 
அறுபபி, செதில்‌ 
' ஆயிர 
லமுறை வாங்‌ 


4௧ 


7 ட்‌ த ஒட 
டூல்‌ கான்‌ சத்தியம்‌ செய்தது நினை 
"வருக்கிறது. கார்குழலியிடம்‌ நான்‌ 
மூச்சுவிடவில்லை. அனால்‌ வீரபாண்டி 
யன்‌ இட்டி சத்தியத்தை மூறித்து 
விட்டது. என்ன செய்யட்டும்‌?” 

“என்‌ பெயரைச்‌ சொன்னதைப்பற்‌ றி 
நான்‌ கவலைப்படவில்லை அடிகளாரே, 
. கார்குழலி ஆபத்தலிருக்ற ளே என்று 
கட்‌ தான்‌ அஞ்சுல. 


ந ர உ ரவ 


ஜன்‌ அக த புரத்தை “விட்டு வெளியேறலாம்‌. 


ரபாண்டியன்‌ திருமணத்தை அவள்‌ 


்‌ வெறுக்கிழுள்‌. தப்பவோ ' கான்‌ வழி 
செய்திருக்கேன்‌, அத்துடன்‌... 


Ae “அத்துடன்‌?” 

E விக்கிரம பாண்டியனும்‌. நம்பக்‌ 
்‌ கூடிய மவிதன து i 
8 “விக்கிரம பாண்டியனு!'” .. 
ந்‌ “ஆமாம்‌. கலசே. கர. பாண்டியன்‌ 
1 மகன்‌. 

Bi. அவனுக்கு இதல்‌ - என்ன சம்‌ 


பத்தும்‌??? 

ர்‌ க வடும்கி ய்‌ தப்ப வை க்கும்‌ 
பொறுப்பை அவனீடம்தான்‌ - ஓப்‌ 
3 படைத்திருக்கிறேன்‌. அநீதப்புரத்துத்‌ 


ந்த அதத 


- இருக்றது,” 
இதை - ஏன்‌ முன்பே சொல்ல 
வில்லை?” 


79௭ 
[1 


Re 
04 
ம்‌ 


ழ்‌! தபத்தலிருச்கன்‌ என்று 
223 சொன்னவுடனே தான்‌... நீங்கள்‌ அப்‌ 
“xe படியே மலைத்துவிட்‌ உர்களே.”” 


அலி 


பரம 


்‌ சாதிதன்‌ கிளம்பினான்‌. வாயிற்படிக்‌ 
காகச்‌ சென்ற அபராஜிதனை கோக்‌, 
“எங்கு போகிறீர்கள்‌ ' பிரபு?!” என்று 
சத்தம்‌ போட்டு நிறுத்தினார்‌ அடிகள்‌. 

i “கேட்பானேன்‌? மேலைமங்கலத்‌இற்‌ 
குத்தான்‌,” என்றான்‌ அயராஜி தன்‌. 

“நரனும்‌. வருதடறன்‌,* என்றார்‌ அடி 

கனார்‌, 

“உற்களரல்‌ பிரயாணம்‌ , 

ன எண்ன ௫5 
ம்‌. டி ட 
இப்ப, காயங்கள்‌?” ்‌ 
ல்‌ பாழுது ர்‌ வ்வ ன லி 
மில்க்‌ த்ர. 


செய்ய 


பக்க: ல்ல ரரக இடா 


- “எந்த கிமிஷத்துலும்‌ அவள்‌ அந்தப்‌ : 


- பாரோ!" 
மேலை 


பிடித்திழுத்து நிறுத்திய: அடிகளார்‌, 
- “பிரபு! - 


இட்ட வாசல்‌ சாவியும்‌ அவனிட்மிகான்‌. ர 


“எப்படிச்‌ சொல்‌ லுவேன்‌.. கார்குழலி 3 


காதில்‌. 


““சறி நரன்‌ வருகிறேன்‌,?” என்று அப. ( 
பட்டது 


்‌ - சேணத்தையும்‌ 


ப ஞ்‌ புரை நிகழ்த்தினார்‌. பின்பு உதவிக்‌ 1 பத்க்‌. 
ப்‌ சு த, கூட்டம்‌ இலது முடிந்தது. 


அப த்க்‌ 
ராஜிதன்‌, அடிகளார்‌ குதிரையில்‌ ஏறும்‌ .. 
கூடிய ஸ்திதியில்‌ இல்லாததால்‌: 
இரண்டு பேராகத்‌ தாக்கிவிட்டு அவ... சட்ட 
கீ குதிரையீன்‌ முதுகில்‌ பிரதிஷ்டை  . 53 
செய்தார்கள்‌, திணறிக்‌ குதிரை. மேல்‌ . ' 
"உட்கார்ந்த : அடிகளார்‌... லகானைப்‌ > 
பிடித்துக்‌. குதிரையை லேசாக நடத்‌. | 
இச்‌ சென்றார்‌. சன்னியாசி - அவ்வளவு . 
திறமையுடன்‌. குதிரை: சவாரி செய்‌: : 24 
வதைக்‌ கண்ட. சொக்கப்‌. பெருமாள்‌, ன்‌ க்‌. 
அடிகளார்‌ சன்னியாசி ஆகுமுன்பு ஏதா... 
வது, :.. சைன்னியத்தில்‌, இருந்திருப்‌ 

என்றுகூட வியந்தான்‌.” :, 
மங்கலத்துக்கு .: அருதிலிருந்த - . 3 ்‌ 
காட்டை. அவர்கள்‌ அடைந்தபோது பட அய்ய க்கத்‌ 
நள்ளிரவுக்கு. - மல்‌ - ஆகிவிட்டது, :.: 52 
. இடீரெனக்‌ “குதிரையின்‌ - லகானைப்‌ : 


கொண்டே பயணப்பட்டான்‌ 


-சற்று நில்லுங்கள்‌,” என்று: 
கூறி விட்டு எதையோ உற்றுக்‌ கேட்‌' 
டார்‌... சற்று தூரத்தில்‌ குதிரைகளின்‌”. 

- குளம்படி. கேட்டது. “கள்ளர்‌: கூட்ட - : 
மாயிருக்குமா?'*. என்று அபராஜிதன்‌, த 
கேட்டான்‌. அடிகளார்‌ மீண்டும்‌ : உற்‌... 
அக்‌ கேட்டுவிட்டு; “ஏதோ படை வரு... 
கிறது . போல்‌ தெரிகிறது, ' குதிரை- 
களின்‌ குளம்படிகள்‌ ஒரே - ராகக்‌ 
கேட்சன்றன,” என்றார்‌. : x 

“இரவில்‌ படை. நடமாட்டம்‌. 'ஏது? 
யுத்தமும்‌ மூளவில்லையே,"” என்றான்‌: 

அபராஜிதன்‌, த 
. “பொறுத்திருந்து . ' பார்ப்போம்‌," 

என்றார்‌ அடிகளார்‌. “அபர்‌ ' மதிப்‌ 

சரியாகத்தான்‌ முடிந்தது. 
இருபத்தைந்து பேர்‌ கொண்ட படை 

"யொன்றுதான்‌ வந்தது. முந்திக்‌ குதிரை 
களிலிருந்த வீரர்கள்‌ பந்தம்‌ காட்டிச்‌ : 
சென்றார்கள்‌. பின்னால்‌ பூர்ண இரும்புக்‌ '- 
கவசமணிந்த சிலர்‌ சென்றனர்‌. முதலி 
லிருந்த ' துல்‌ . பின்னர்‌ . வந்த ' 
குதிரையில்‌ ஆஜானுபாகுவாக இருந்த . 
ஒரு வீரனைக்‌ கண்ட அடிகளார்‌ இக்‌ 
பிரமை பிடித்துக்‌ ையிலிருந்த 

நழுவவிட்டு , அட 
இழவே! இவன்‌ எங்கேயிருந்து மூளைத்‌ 

தான்‌? எதற்காக இந்தப்‌ : படையை , 

அழைத்துப்‌ போகிறான்‌? எங்கு, போகி: 12 


- - ந 297000 ம்‌ 
வை oA Red 22 ட்‌ யு கள மய 


த்‌ > என்ன சொல்லியும்‌ னார்‌ கேட்‌ , றன்‌?! என்று குளறினார்‌. * ' | 
ம காததால்‌. அவரையும்‌ அழைத்துக்‌ உன வத விவ [தொடரும்‌ 
ட்‌ டட ண ஷ்‌ அ 10, 7 ட்‌ 2ம்‌ 1 
டன , இகழ்ச்சி நல்‌ 1 ம 
கடவுள்‌, வணக்கத்துக்குப்‌ பின்‌ சங்கக்‌ காரியதரிசி வரவேற்‌ AE 


வ 


|| 
| 
- 


£80, விஷ ஓலை 


[ட்டு மூகப்பிலிருந்த்‌ மரங்‌ 
ஷா. களின்‌ கரும்‌ இருட்டிலே 3ய 


சென்ற . ஒவ்வொரு வீரனையும்‌' எடை 
போடக்கூடிய. -.ஸ்திதியிலே3ய அழு 
களர்‌ இருந்தரர்‌. இருந்தபோதிலும்‌, 


... இரும்புக்‌ கவசமணிக்‌து ஆஜானுபாகு 
தல்‌ வீரக்‌ கண்டதுமே மனம்‌ 
கிதானத்வ்த. இழந்ததால்‌. அவனுக்‌ 


பதைக்‌ கண்ட அபராத னும்‌ அந்த 
வீரனை ஒருமுறை உற்று க்‌ 


: ப அடகளரரே?'* என்று வினவினான்‌, .' 
ப ச ஏன்‌) அவனை த்‌. தெரியவில்லையா 
23... 5, “உங்களுக்கு?! அவனைத்‌” தெரியாதவர்‌ 
(/கள்‌:தமிழ்‌ ரட்டிலேயே, இ 

யாதே!” ஏன்றார்‌- அடிகளார்‌, 
ட அவ்வளவு பிரபல்ஸ்‌னா/”? '- 13 - 

ஆமாம்‌ பிரபு? 2: 

1: இவன்‌ பெயர்‌?'* அசர ௮௮ 

“ஜப்‌ பெயர்‌ தெரியாத... 2 11 

“பொய்ப்‌ பெயர்‌ தான்‌ என்னவோ 2”: 

“இவனுக்குப்‌ பொய்ப்‌ பெயர்‌ இல்லை... 

காரணப்‌ பெயரீ இருக்றெது'*' - 


1 


பம்‌ 
a ir 


2 டும்‌ கிதானித்தார்‌. 


எனமுக்ள ரா ர்‌ நின்றிருந்தபடியா லும்‌, _- 
பாதையும்‌ காடடை ஒட்டி 2ய ௮.மைந்‌ - 
-.திருக்ததாலும்‌, ,படை . அணிவகுப்பில்‌: 


உச்சம்‌ தலையிலிருந்து உள்ளங்கரல்வரறை : 


./வரகக்‌. குதிரையில்‌ : அமர்ந்து - சென்ற... 


“கும்‌ பின்னால்‌ சென்‌ ற வீரர்களைப்‌ பார்க்‌ - 
0 அகக்கூடத்‌ திராணியில்லா தவரானார்‌ அடி: 
களார்‌. அப்ப்டி அவர்‌ “நிலை: தடுமாறி, ' 
குலை நடுக்கமெடுத்துக்‌ குழறிக்கொட்டி, : 


ரக்கிவிட்டு- 
* அடிகளாருக்காகத்‌ தழும்பி, “யாரவன்‌, 


ருக்க முழி. 


“ட அதைத்தான்‌ மசால்‌ வலுங்களேன்‌ எ. : 
விட்‌? "அடிகளா உட ன) பதில்‌“ சொல்ல... 
14. வில்லை, சம்மு அப்ற்ஜிதனை  நேரக்தி 5 


ப்ட்‌ ப அ ட்‌ 
பிட்டு. "இவன் தான்‌... என்று மீண்‌ 


* இவன்‌ தான்‌...?!* 
“பாண்டிய சேனாதிபதி. 
“கள்ளுக்கடை வீரன்‌”? என்றார்‌ ௮௨ 
களாம்‌ கி தானமாக... rs 
“இம்தப்‌ பதிலைக்‌ -கேட்டதும்‌ எத்‌; . 
.கும்‌-.அசையாத அபரர்ஜிதன்‌ மனமும்‌ 
அறிது அசைந்து எழுந்த கவலைக்கு - 
அடையாளமாக. முகத்திலிருந்த டன்‌. - 
-முறுவலும்‌ சற்று மறைந்தது; “மார்க்‌ 
கீயனா. இவன்‌!” என்று குரலீல்‌ வலை 
'தொணிக்க வினாவினான்‌ அபராஜிதன்‌: . 

“ ஆமாம்‌. பிரபு! அவனேதான்‌,” 
என்று அடிஈனார்‌ பதில்‌ சொன்னார்‌. 
யவனனான மார்க்கயனை ௮ றியாத .-' 
: வர்கள்‌ அந்தக்‌ கால்த்தில்‌ தமிழ்‌ நாட்டி 


முடுக்கனான்‌ 
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ப்‌ 
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லே3ய கிடையாது. ' எப்பேரீப்பட்ட 
கும்ப்லிலும்‌ . அடை யாளம்‌ ண்டு பிடிக்‌ 
கக்கூடிய வகையில்‌ மிக உயர்ந்த சீரம்‌ 
படை த்தவன்‌, கிகரற்ற பலமுடைவன்‌. 
வீயாபாரத்துக்காக யவவ. கட்டி 
_விருநீது- மேம்குக்‌ கடற்கரையிலுள்ள. 
முசிறி வந்த.மார்க்ஜஸ்‌, தென்‌ பிரதே. < 
, சத்திற்குள்ளே புகுக்னு தமிமுறையும்‌': 
காடுகள்‌. அனைத்திலும்‌. சுற்றினான்‌. * 
“இணையற்ற தமிழ்‌” சரட்டு மதுவை 
உண்டு... காலக்கிரமத்தில்‌ அதற்கே 
அடிமையாகி, : ௪தர கல்ஞ்க்கடைகள்‌ 
மக்கத்‌இலேபயே திறந்து கண்ட 
்‌ பேர்கனையெல்லாம்‌ சண்டைக்கிழுத்துல்‌ 
-கெரின்று கொண்டிருக்‌ தபடியால்‌ அவ 
கோக்‌ கண்டு மக்கள்‌ அஞ்சினார்கள்‌. கள்‌ 
ஞக்கடைச்‌ சண்டமையாலை தரல்‌ மன்‌ 
னர்கள்‌ அதைப்‌ புறக்கணிததசர்‌ கன்‌; 
அவனனு ' கொல்லைகரத்‌.. தரங்க 
மட்டரத ஒவ்வொரு “அழீசசகட்மும்‌ 
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அவனை நாடு. கடத்டுபது. கடை 
யாக அவன்‌ வந்து ேர்க்த. இடம்‌ - 
்‌ மழவராவயனின்‌ மேவமக் கலம்‌, இப்படி 
ஊர்‌ ஊராகத்‌ இரிந்து கள்‌ கடித்துச்‌ 
சண்டை பிடித்துப்‌ பிறர்‌ மண்டை 
உடைத்து வெளியே விரட்டப்‌ ட்ட 

- மார்ச்சீஸுக்கு, *கள்ளுக்கடை வீரன்‌" 
என்ற புனைப்‌ பெயர்‌ உலவலாயிற்று. 
மார்க்ஸ்‌ என்ற இயற்‌ பெயச்‌ மார்க்‌ 
பலக மருவி வந்தது. மருவி வந்த, 

_ பெயரும்‌ மழைக்துபோய்க்‌ காரணப்‌ 
டெயச்‌ கஈடெங்கும்‌ நிலைக்‌ £லாயிற்று. 
செவனு 5234 கெட்ட பயர்‌ ஆயிர 
மிருக்தபோதிலும்‌ அவனுக்கணையாகத்‌ 
தமீம்‌ காட்டில்‌ போர. டக்கூடியவர்‌ 
௨. சுதிகமிலை என்ற பெரிய சீர்தீதியும்‌ 

்‌ ஒடைத்திருந்தது மார்க்கீஸுக்கு, 

கள்ளுஃ்ஃடை வீரனுக்கு இத்தகைய 
சர்த்திகள்‌. இருந்தாலும்‌ அவனுக்கு 

. ஒரு டை உண்டென்றோ அவன்‌ அதற்‌ 

ர: குத்‌ தலைமை வகித்து - ஒழுங்காக 
ஆலு அழைத்துச்‌ செல்ல முடியுமென்றோ. - 
காரும்‌ கம்பியதேயில்லை, ஆகவே, - 
அவன்‌ ஒரு சிறு படையுடன்‌ சென்றது 
அச்சமிடத்தை மட்டுமின்றி வேறு சில. 
எண்ணக்களின்‌ காரணமாக அச்சத்‌ . 

ட தையம்‌ விளைவித்தது, ஒருவேளை. 
உட விக்கரமபாண்டியன்‌. ... கார்குழலியைத்‌ - 
“5 தப்பவைக்க இத்த. அயேரக்கயினை - 
அமர்த்தியிட்டானோ என்று மினைத்‌.. 

ன்‌ தார்‌, அணல்‌ அது சாத்தியமில்லை, 


~ 


"கார்னி த யே ' போகமாட்டான்‌. 


௮ 


குடித்தை மதக காருக்கும்‌. - 
தீபாகஸித்கு புதுததுணியிலல 


சட்டை மொட்டாத்ச। : 


உ சத ௭௩ ௮ 


ப... என்ற மூடிவுக்கும்‌ இறுதியில்‌ வந்தார்‌, : 


2 4." க 
- இரண்டு சேடிகளையாவது அழைத்துச்‌. த்‌ 
செல்லுவாள்‌. இரண்டு . சேடிகளும்‌ - . 
அரச குமாரியும்‌ போகச்‌ சிவிகைகள்‌ 
வேண்டும்‌. அவற்றையும்‌ காணோம்‌. 
விக்ரம பாண்டியனும்‌ படையில்‌. 
இல்லை, வெகு சின்னப்‌ பையன்‌, படை 
யில்‌ போகிறவர்கள்‌ எல்லோருமே இட்‌ 
காத்திரசாலிகள்‌...” என்று ஏதேதோ 
யோசனையில்‌ ஆழ்ந்த அடிகளாரை ' 
அபராஜிதன்‌ எழுப்பினான்‌ “அடிக - 
ளாரே! படை போய்வீட.ட து. நீர்‌ இன்‌ . 


னும்‌ விழித்‌ துக்கொள்ளவில்லையே?”*. 
என்றுன்‌. - 


"படை . போய்விட்டது தெரியும்‌. ல ப { 
இந்த. 2 


ஆனால்‌ எங்கே போறெது? அதுவும்‌ ்‌ 
இந்த : அர்த்தராத்‌.இரியில்‌, த்‌ ட்ட அ 

அயோச்தயன்‌ தலைமையில்‌? மேலைமங்‌ - ட... 
.கலத்திலிருந்து...”” என்று அடுக்குக்‌ க 


கொண்டே போன - அடிகளாறை..-. 
இடை மறித்த. அபராஜிதன்‌, “மேலை 4 
மங்கலத்திலிருந்து தான்‌. வந்திருக்க... 2 


* வேண்டும்‌ என்று எயகத. தெரியும்‌?” 
என்று கேட்டான்‌.” 2, 
; இந்தப்‌ பாதை நேரரக. மேலைமங்‌ 
"லக்‌ காட்டை: வாசலிலிருந்து வருத 
மது,” என்று விளக்கினார்‌ அடிகளார்‌. : 


< “அப்படியே மேலைமங்கல த்‌ த்‌ இலிருந்து ... 
வஃ்தால்தானென்ன? உங்கள்‌ மன்னன்‌. 
ஏதாவது ல? அனுப்பியிருக்க * 
லாம்‌.” தர 
்‌ “சாத்தியமில்லை. த ள்ளுக்கடை 
வானை மன்னர்‌ ஏம்சனவே -இருமூறை..... 


: இனிமேல்‌. பட்டாஸ்‌ ெழிற்க :. 2 
தன்‌ ர்க்க தாண்‌ மாக்கி : 


3 ல 
அதது ம்‌ டடக்‌ அனி 
இல்ல்‌ சிறைப்படுத9 - யிருக்கிறார்‌, இ இல்‌ 
ச ஆ ஏதோ மர்மமிருக ஈ.து.!* 


“பள்‌ மும்‌ இருப்பதா கப்‌ புரியவில்லை, ஈறைப்‌ 
ம்க்‌ படுத்துயவரீகளை மீண்டும்‌ உபயோதிப்‌ 
"பது மன்னர்களுக்குச்‌ சாதா ரணம்‌ 

, போர்க்சளமாகக்‌ இடந்த தமிழ்‌ நாட்‌ 
ல்லை டில்‌- எந்த ஈர்ல வீரனுக்கும்‌ 2 வலை 
கிடைத்துக்‌ கொண்டுதானிருந்தது. 
ஆகவே அடிகளாரை நோக்‌, “வீணாக 

.) மனதைகீ சுழப்பிக்‌ கொள்ளாதீர்கள்‌. 
7... இதில்‌ மர்மம ஏதுமிருக்காது, அவசிய 
யிருந்தால்‌ எத்தனை அவயோக்கியனு 
- யிருந்தாலும்‌ ரங்கள்‌ உபயோகப்‌ படுக்‌ 
7 தக்‌ கொள்வது வழக்கம்‌ என்றன்‌. 
...: அபராஜிதன்‌. ' க்கட ்‌ 


2 களங்கள்‌. மன்னர்‌ வேறு இனு ௬,” 
. என்று. ஓரேவார்தை தயில்பதில்‌ 
- சொல்லிவிட்டுக்‌ குதிரையை நட த்தினார்‌ 


- இய பிறகுதான்‌ அடிகளார்‌ ஊகம்‌ எத்‌ 


: கொண்டான்‌ பாண்டிய சேனா ப்தி, 
-  - அடிகளார்‌ கோட்டை வாசலில்‌ குதிரை 


' நடந்து சோட்டைக்‌ காவன்‌ மாளி 


“எ: “கண்ணயர்ந்த - கோட்டைக்‌ - காவலன்‌ 
- கோபத்துடன்‌ எழுந்து வ்‌ 

ர ட - 

SEE i கல்ப தலத்‌. 


ட. அபராஜித்னுக்கு இதில்‌ ஏத; மர்ம - 


ட அடிகளார்‌. கோட்டை வாசலை நெருங்‌ - 


தனை சரியானது என்பதைப்‌ புரிச்‌ து 


“யை விட்டு. இறங்கித்‌ தட்டுத்தடுமாறி - 


கையை கெருங்கி அவனை. அவசர அவ ' 
உ சரமாக எழுப்பினார்‌. அப்பொழுதுதான்‌. 


, வந்து, 
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யாரது? என்று றிக்‌ கொண்டே. 
வார்த்தையை ஆரம்பித தவன்‌ அடிகளா - 
ரைப்‌ பார்த்து ஒரு வினாடி மலைத்து: 
கின்று மிகப்‌ பணிவான குரலில்‌, *:அடி. - 
களாரா! இதென்ன தலையில்‌ சுட்டு?”*. 
என்று பேச்சைத்‌ துவங்கினறன்‌. 
- “கட்டு இருக்கட்டும்‌, பெரிய இ... 
கட்டு 'ஏற்பட்டிருக்றெது."' என்றார்‌: 
அடிகளார்‌, ள்‌ &- 
“என்ன இக்கட்டு? ஏதும்‌ புரியாமல்‌ 
விழித்தான்‌ கோட்டைக காவலன்‌. 
“சற்று முன்பு மது. கோட்டையி 
லிருந்து படை ஏதாவது வெளியோ: 
சென்றதா?” என்று, அடிகளார்‌ வீண, 


கட்‌ 


வினர்‌, அவன்‌. கேள்விக்குப்‌ ப தில்‌, - 1 
சொல்லாமலே. டி அது பல்‌: 


“படையா? - சென்று ஒரு ஐரமத்ஒல்‌ - 
ஒரு - மனிதன்கூடக்‌ கோட்டையை. .. 
வீட்டு வெளியே போகவில்லை,” 2 

**நிச்சயம்சகதீ தெரியுமா?” - 

“டதரியும்‌,” A 7 ௬2 ப - 

“எதற்கும்‌ காவலானிகளைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பார்‌.”* ந்‌ - ப - ர டண்‌ ௮ 

**கேட்க வேண்டிய 
எனக்கே தெரியும்‌.” ட்‌ 


அவயெ மில்‌” | 


௯. ல்‌ -, 


“உனக்குத்‌ தெரியாது. கேட்கவேண்‌:.. | 
வேண்டிய அவசியமிருக்காது;. “வீசா. 0 
்‌ ரித்துப்‌. பாம்‌,” என்று வற்புறுத்த, , 
னார்‌ அடிகளார்‌, பத்‌ 


திருப்தியாய்ப்‌ பொச்சா2 
-..குறைப்பட்டாயே 2 
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அடிகளார்‌ பீன்‌: ்‌ 


Denver ஸி . த 
} 43 ன்‌ 


தொடர வெளீயே - 
வக்த கோட்டைக்‌ 
காவலன்‌ கோட்‌ 
டை மீது காவல்‌ 


புரிரது கின்ற இரு 


ன்‌ - வீரர்களுச்குக்‌ குரல்‌ 


கொடுத்து, “டேய்‌! 
“தின்ற ஒரு காமத்‌ 
தில்‌ வாசல்‌ வழி. 
யாகப்‌ படை ஏதா 
வது சென்றதா??- 
எவறு  கூச்சலிட்‌ 
உன. 


த்‌ க்கக்‌ ஆ! 


இதுவே. பெரிய ப வெடி! 


உஷ்‌! உளாரிட்‌. 2 
_படீரென வெடிக்கும்‌, ்‌ ப 
“பக்கத்தில்‌ நிற்பானேன்‌]1 ”. 
..புஸ்ஸென்று றும்‌... 


அத இவர்‌ 
டிய சேனாதிபதி... 
ஜ்‌. என்று * டக்‌ 
3 உச்சரித்த மாத்தி 
ரத்தில்‌ சாவலன்‌ 
[இ மீகாபம்‌ 
4. -பறக்கவே. . அவன்‌ 
சேனாதிப்தியை 
i வணங்கி, “யீரபு! ்‌ 
மன்னிக்க. வேண்‌: 
| டும்‌. தங்கள நான்‌ .. 
8 
i 


_இதல்கு, ச்‌ 


இ பார்த்ததில்‌ க! 
என்றான்‌. 


பாண்‌ ்‌ 


காற்‌ றில்‌ - 


- கொட்டை மதில்‌ - பேசாமல்‌ 'நழுவிடலாம்‌, வ்‌ பர. தகமி, கல, 
மீஃ கீன்ற வீரரில்‌ ஒரே "தாண்டலில்‌ ' பனக பல்கன விஷயத்தைக்‌ --. 
அ லவன்‌, காவலன்‌ . ஒடுவது. மேல்‌... வ பப அதம இன்ப நன்னீர்‌ 
்‌::.. , காதல்‌ கேட்பதற்‌ $ : - 
Rr. ட்‌ சக இரைக்து கூவி: என்ன “செய்வது? . ன்‌ 


னான்‌. ௪ காக்காய்‌ -$-- வாங்‌ வந்த புடவை. வ 
3 கக்‌ செல்ல: 


ந்‌ 3 க எலு, மனைவிக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை! 
ட - அந்து _ காவலன்‌ அடிக "பககக க உ oun காக்கக்‌ ல்கள்‌ ம்‌ டும்‌ 
ட... எசக்ரப்‌ பெருமி = = = உண்மை: அதற்குத்‌. 
்‌ த.த்‌அடன்‌ பார்த்தான்‌. கட ன்‌ ப்தி. “தலைமை வகித்துச்‌:-. “சென்‌ றவ: 
ம்‌ - அக்கு இகழ்ச்சியசகச்‌ சிரித்து, “மல்ல - கள்ளுக்கடையம்‌ ன்‌ 
இட 0 காவல்‌. இது! இந்தக்‌ கேரட்டையி அபராஜிதன்‌, 
“ருக்கு வந்த இருபத்தி ஐந்து. வீரர்‌ . காவலன்‌. முகத்தில்‌ பிரமை பகு 
5 -- கன காங்கள்‌ மூவர்‌ கண்களால்‌ பார்த்‌ கர ண்ட து. “கள்ளுக்கடையானா! 
இ சேம்‌ இங்ககு௨து ஈ காக்காய்‌: கூடப்‌ . அவன்‌ கலந்தரல்‌- காரியம்‌: மேரசமான. 
்‌ ல்‌ அன்னர்‌ அடிக. -தாகதீதான்‌ - இருக்கவேண்டும்‌. இப்‌ 
வரகில்‌ ஆடம்‌ - பெர்ழுது என்ன  ரெய்வதென்‌ று புரிய 
“தட்‌ ந வீரர்கள்‌ 2 அண்த்லி 2: “வில்லையே, அவர்களை மறிந்க: “வீரர்கள்‌. 
விருது நகும்‌ தப்ப முடியாது அடி அனுப்பலாமா"! ன்‌ பன்னா வினவி. 
ல அனே ம்‌ ப ங்கள்‌ பதி கோபத னன்‌. ந டாப்‌ 1, 
12 துடன்‌. அக ஈ- அனுப்பிப்‌ ப்யனில்க்‌, வர்கள்‌. : 
ப ்‌ “தப்ப முடியும்‌ என்பதற்கு .. என்‌ தொலை தூரம்‌. போயிருப்பார்கள்‌"... 
. - கண்கன்சாட்சி.!? - என்று காவலனுக்குப்‌ பதில்‌ சொல்லிய - 
“சொப்பனம்‌ கண்‌, ரு பிச்‌: 2 அடிகளார்‌ அப்ராஜினை “பாக்கி, 


- வரருங்கள்‌ மன்னனை எழுப்பிச்‌ சேதி. ' 
தகக த குச ண்‌ [ஞு 2 சொல்லுவேரம்‌,”' என்று. சொல்லி. 


ப மெள்ளத்‌ ' தத்தித்‌. தத்திக்‌, ச டட 
7 “பளிச்‌ ப்ண்ரசென்ற யதிலால்‌ வாம்‌: . ஏறிஞர்‌. - 

_-..... நய அடிகரோடு அதவரைமெவன “மன்னனை இந்த நேரத்தில்‌. எழுப்ப - 
மாய்‌. திவறிருந்த அயராதிதனும்‌ வேண்டுமா?” டி 
[தத கலந்து கொண்டான்‌. !*கரவலரே! ' “அவரியமிருந்தால்‌ எழுப்பத்தானே - 
ல அடிகனரர்‌ சொல்வது உண்மை, தரன்‌. வேண்டும்‌," என்ற அடிகளார்‌ . மேற்‌ - 
Br கஞம்‌ பார்‌ த்தோம்‌,” "ன்குன்‌.. |... கெண்டு பேச்சுக்கு இடம்‌ வைக்கா - 
க காவலலா பாண்டிய பசஞுநிபநிக்‌ மல்‌:குதிரையை நடத்‌ தினார்‌. அபராஜித . 
4 - காகம்‌ கணகளைத்‌ “நகுப்பி. அவனையும்‌ னும்‌ சொக்கப்பெருமாளும்‌ : மெளன 
சொசக்கப்‌ பெருமையும்‌. மசறி மாறிப்‌. மரகவே அவரைப்‌ பின்பற்றிச்‌ சென்ற Ch 
பரர்ந்துயட்டு "இவர்கள்‌: , வாச? னர்‌, நேராக அர்தப்புரத்துத்‌ தட்டி ..! 
க்‌ என்று வடிகனரசரைக்‌ கட்டான, ஆன்‌ வாசலில்‌ குதிரையை கிறு ச்‌. ய்‌. ப்‌ 


Sex க Ga Ere 
(0 ட்ட A 


கடட 6.1 தட்ச ச்‌ 
ணகி) லிம்கா. J 


பகர்‌ 


“> 
ன்‌ ஆ கண்டதும்‌ குதிரைமேலிறாந்த அபரா ஜீ 
க - தனை நோக்சினார்‌. அவர்‌ கண்சளில்‌ 


அடிகளார்‌ ழே இறங்க, திட்டி வாச 
ச்‌ சிறிது அழுத்திப்‌ பார்த்தார்‌. மிகச்‌ 


* மிதமிஞ்சிய தில்‌ தாண்டவமாடிய 
ட. தைக்‌ கண்ட அபராஜிதன்‌ விஷயத்தை '। 
(தல்‌ ஒரளவு ஊ௫ித்துக்‌ கொண்டு, “கார்‌ 
ஆ குழலீ...”' என்று ஆரம்பித்தான்‌. . 
ஆல்‌ . ஓடிவிட்டாள்‌,” என்று முடித்தார்‌ 
- அடிகளார்‌. . த்‌ 
...  *எதற்கும்‌ உள்ளே போய்ப்‌ பார்த்து 
2 விட்டு வாருங்கள்‌,” 
க தண்ட 1 சவால்‌ னர்‌ ன நர்‌, 
££. உள்ளே சென்று கண்ணிமைக்கும்‌ 
பேரத்தில்‌ இரும்பிய அடிகளார்‌, (பிரபு, 
சம்‌ தேகமில்லை,. 'காரீகுழலியையும்‌ 
- காணோம்‌, தோழிகள்‌ அறையும்‌ காவி 
யாஙிருக்கிற நு. வாருங்கள்‌, மன்னனைப்‌ 
பரர்ப்போம்‌,”” என்றார்‌. - 2 2 


அழுஃள௱ரின்‌ - முயர்சியால்‌ அரித்த 
“ராத்திரியில்‌. எழுப்பப்பட பழ 
ராயன்‌ அவர்களைத்‌ தன்‌ சயன அறைய 
- லேயே. சர்தித்தான்‌. அடிகளார்‌ தக 
“வலைப்‌ பயந்து பயந்து சொன்னார்‌... தக 
வலைக்‌ கேட்டதும்‌ என்ன நடக்குமோ - 
ஏஅ- நடக்குமோ என்று' திஒல்பட்ட 
-அபராதிதன்கூட மழவராயன்‌ மனோ - 
திடத்தைக்‌ கண்டு மலைத்துப்‌ போனான்‌. 


அடிகளாரின்‌ அறையிலேயே 
“இறோம்‌."', என்று சொல்லிய அபரரஜி 
2 தன்‌ மழவராயனை வணங்கிவிட்டு அடி 


i கினைத்தது சரி 
-யாஃப்‌ போய்விட்டது. மழவராயன்‌ 
அப - தூங்கவில்லை . அப்பொழுதுதான்‌. ஓர்‌: 
£ ஓலையை எழுதி முடித்து முத்திரையை . 
ச ட்‌ ப்‌ 73 பட்டு 25 சர 3 


Ae த்‌ ப்‌ ல்‌ 


சுலபமாகத்‌ திட்டி வாசல்‌ திறந்ததைக்‌ | - 


என்றான்‌ அபரா [-. 


1: பெயரும்‌, சாத்துபுட்டியில்‌ அரவிந்த்‌ 


ம்‌ 5 து. வினி ய ஈஜிப்பவர்கள்‌;”, 
அரவிந்த்‌ லாபரட்டரீஸ்‌ 
ஆற்காட்‌ ரோட்‌ ..- . மதராஸ்‌-26 


7 


_ கவிஞர்‌ கண்ட உண்டை. 
- பெண்மணிகனின்‌ மருளுதனுஉ்‌ 
கூடிய மீன்‌ விழியபேோன்‌ ற கண்க; 
“டெக்ஸ்‌? (EYETEX) acs mwa} 
கூன்‌ பிறை: போன்ற ரஞ்சிதா 
_சோயையும்‌, கணையும்‌ கூடிய” தெ த 
திக்கு. அரவிந்த. பிந்தி (ARAVIND 
BIND} குங்குமம்‌ வரசனை . சத்தும்‌ 
(மச்சை. கடும்‌ “ கிவுப்பு, ரே உண்‌ 
வைஎட்டு, பஜத்தா, கருப்பு முதலி. 
ஆறு தணித்தணி களச்களில்‌) உபயோ :. 
- கத்து வந்தான்‌ தீங்களும்‌ பூரண சத்‌. 
திச வதனம்‌. பேசன்‌ த - மிருதுவசண: 


"கும்‌ உப்பியினும்‌ “EYETEX''ஏண்ற 


பிந்தி சாந்துதானவென்று சசியா . 
“கப்‌ பார்த்து வதிங்குமைலு' கேட்டுக்‌. 
ட்ட கெள்கிகோம்‌. ல்‌ ல அக்க 


சு 


௩ 
[3 
* 
7 
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தட்ட . வைத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அதைத்‌ 
£5: .. தாங்கிச்‌ செல்ல அவன்‌ பக்கத்தில்‌ ஒரு 
தூதனும்‌ தயாராக நின்று கொண்‌ 


ராஜிதனை எழுப்பி, '“பிரபு! குடி முழுக்‌ 
கீப்‌ போய்‌ விட்டது...” என்று வேக 
“௩ மாக வந்ததால்‌ மேல்‌ மூச்சு ஒழ்‌ மூச்சு 
௩ “வாங்கத்‌ திக்கு முக்காடிச்‌ சொன்னார்‌. 
அட்‌ “என்னய்யா இது?” அபராஜிதன்‌ 


ட... வினவினான்‌ ஏதும்‌ புரியாமல்‌, 


“ட. கூறிய. அடிகளார்‌. அவனை. அறையி 
ஸப லிருந்து வெளியே. அழைத்து வந்தார்‌. 


யாக இருந்தது; அவனை அபராஜித 


“2 அரங்கத்‌ தூதுவன்‌,” என்றார்‌! 03. 
. . அபராஜிதன்‌ தூதுவளையும்‌ 


என்ன கழுதம்‌?? 5 “2 
செய்யக்கூடிய வீஷஓலை,”' என்ற: அடி 
ளார்‌. துக்கத்தால்‌. பெருமூச்சு விட்‌ 
‘i: - - . - 


2 ட்ட i 
1ம்‌. அபராஜிதன்‌ ஏதும்‌ புரியாமல்‌ ஸ்தம்‌ 


- பித்து நின்றான்‌. “அர்த்த, ராத்திரியில்‌ 
ட்ட! ஒரு தூதன்‌! அவனிடம்‌ -ஒர்‌'ஓலை!' அத 
௩, னால்‌ மழவ மன்னன்‌ “மகளின்‌ வர்ழ்க்‌ 


(கையே நாசம்‌! இதென்ன ' மர்மம்‌???” 


என்று யோசித்தான்‌, 
ம அடுத்த வினாடி. அடிகளார்‌ மர்மத்தை 
்‌ உடைத்தபோது ' மனமே. 'உடைந்து 
போகும்‌ நிலையை எய்தினான்‌ அபராஜீ 
தன்‌. மனம்‌ சுக்கல்‌ சுக்கலாக உடை 
யும்‌ அந்த, நிலையில்‌ வீரனான அபராஜி: 
 தன்கூடச்‌ “சய. நிலை இழக்த்‌ அப்‌ 
பப்டி ஒருகாலும்‌ இருக்காது, அடிக 
, ளாரே,” என்று கெஞ்சினான்‌. ~1 


ல்‌ என்று சுருக்கமாகப்‌ பதில்‌ சொன்ன 
ச, அடிகளாரும்‌ கடிதத்தை னைத்து 
டட நடுங்கினர்‌, -... அத 
அதென்ன, அப்பெர்ப்பட்ட டி தம்‌? 
Nag . (தொடரும்‌) 


அழி டிருந்தான்‌. அடிக்ளார்‌ வேகமாகத்‌ 
'தமது அறைக்குத்‌ திரும்பி வந்து அப - 


“வாருங்கள்‌ காட்டுகிறேன்‌,” என்‌. று 


அவர்கள்‌... வெளியே: வருவதற்கும்‌. 5 
தூதுவன்‌: தோட்டத்துப்‌ படிகளின்‌ : - 
வழியாக இறங்கி: வருவதற்கும்‌ சரி. 5 


“னுக்குச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிய அடிகளார்‌, ' 
“பிரபு! அவன்‌ : மழவராயனின்‌ அந்த 


* நேரக்கி-அடிகளாரையும்‌ , நோக்கினான்‌. 
- அவன்‌ “பதில்‌ சொல்லு. முன்பு அடி 
“ . களாரே பேசத்தொடங்க, “அவனிடம்‌ , 
இர கடிதம்‌ இருக்றெது,” என்றார்‌... £ 


- ஈதார்குழலியின்‌ வாழ்க்கையை நாசம்‌ 5 


ட. *மழவராயனை உமக்குத்‌ தெரியாது," ' 


Wo! 


'£ னின்‌ காதலி. இவர்கள்‌ காதல்‌. 


£ கறார்‌; சித்தரவதைக்குள்ளாகிறு 
. இரும்பும்போ து,.எழுச்சி...கொண்டு” 


இறான்‌.. 


பரத்‌ 


பயயபபபப பபப பயப்படக்‌ 


முன்கதைச்‌ சுருக்கம்‌ 

'சிங்களத்துத்‌ தண்ட நாயகனின்‌ 
ழே காத்‌ ஆட்சி செய்து 
வருகிறான்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ வீர 
பாண்டியன்‌. இலங்காபுரனின்‌ மரு 
மகளான “மாதவியிடம்‌ அவனுக்கு 
மையல்‌. இந்த '. இழிநிலையைப்‌ 
போக்க, பாண்டிய சேனாதிபதி ' அப 
ராஜிதனும்‌, அவனுடைய. தோழர்‌ 
களும்‌ திட்டமிட்டிருக்கறார்கள்‌. ௪இ 
'கண்டுபிடிக்கப்பட்டு, நிஷத்ராசன்‌. 
வங்காரமுத்தரையன்‌ ஆயெ இருவர்‌ 
ரச்‌ .சேதம்‌ செயப்படுகன்றனர்‌. 
கோட்டை வாசல்‌ கம்பத்தில்‌ அவர்‌: 
கள்‌ தலைகள்‌ செருகப்படுகன்றன.. 
பழிக்குப்‌ பழி வாங்கச்‌ சபதமேற்‌ 
இருன்‌ அபராஜிதன்‌. ல 

குறுநில மன்னனான மழவராய 
னின்‌ மகள்‌ கார்குழலி அபராஜித 


பபப பபபபபபபபபபபபயபபபபபபபபபா பா பயபப 


நிறைவேற, வானந்த அடிகளார்‌ 
“என்ற துறவி உறுதுணையாக நிற்‌ 
்‌இறார்‌. இதற்கிடையே. மாத்வியின்‌ 
யோசனையின்‌ பேரில்‌ -பாண்டி॥ 
"மன்னனுக்கும்‌ கார்குழலிக்கும்‌. இ 
'மணம்‌ ஏற்பாடாகிற து. கார்குழ்‌£ 
“யைத்‌ தப்ப வைக்க முயலும்‌: அடி. 
களார்‌ பாண்டிய மன்னனிடம்‌ இக்கு 


அவர்‌ மூலம்‌, கார்குழலியின்‌ கா 
லன்‌ அபராஜிதன்‌ என்பதை அறிந்த 
வீரபாண்டியன்‌ கடுஞ்‌ சினம்‌ 
கொள்கிறான்‌. அவன்‌ - மதுரைக்குத்‌ 


ஆர்ப்பாட்டம்‌ செய்யும்‌” மக்களைக்‌ 
குரூரமாகத்‌ தாக்குவதுடன்‌,' எழுச்‌ 
சிக்குக்காரணம்‌ அபராஜிதன்‌ என்று 
அவனை .. நாடுகடத்த 'உத்தரவிடு 
்‌ இங்களத்துப்‌ பைங்கிளி: 


3 


மாத 


வளியேறுகிருன்‌ அபராஜிதன்‌ 
ழியில்‌ அடிகளாரைச்‌ ' சந்திக்‌ 
கிறான்‌. இருவரும்‌ பேரிக்கொண்டி 
க்கும்போது, எல போர்‌ வீரர்கள்‌ 
ண்ணில்‌ தென்படுருர்கள்‌. 

ஆ ம்‌ 3 த்து, 
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2 ன்ப சஷி 
கக்க ்‌ 


ஸானடோ, ஜன்‌ 


கடுமையாக உ _ழைக்கும்‌ பொழுதும்‌, 
பலஹீனம்‌ ஓ பரியின்மை கு நரம்புத்‌ 
தளர்ச்சி ஒ களைப்பு ஓ “உற்சாகமின்மை 
முதலியவைகள்‌ இருக்கும்பொழுதும்‌ சிறந்த 
ஊக்குவிக்கும்‌ சக்‌ நி வாய்ந்தது என்று 
25,000, டாக்டம்களுக் கு: மேல்‌ 
ஆமோதிக்ககர்கள்‌. , 


ப்ளாக்‌. 
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அ 


3. 


மழவராயன்‌, பதிலும்‌ அடிகளின்‌ தலும்‌ 


அசகளார்‌ அப்படிப்‌ பட்டவர்த்‌ 
பதி தனமாக விஷ ஓலையின்‌ விஷ 
யத்தை விளக்கி உடைத்துச்‌ சொன்ன 
பிறகும்கூட, பாண்டிய சேனாதிபதி 
யான அபராஜிதனுக்கு அதில்‌ பூரண 
மான ஈம்பிக்கை ஏற்படவில்லை, வீர 
னான ஒரு தமிழ்‌ மன்னன்‌ அத்தகைய 
ஒரு கடிதத்தை எழுதியனுப்புவா 
னென்று கினைக்கக்கூட அவனால்‌ முடிய 
வில்லை, உண்மையில்‌ கடிதம்‌ மட்டும்‌ 
அடிகளார்‌ சொன்னதுபோல்‌ அமைக்‌ 
திருந்தால்‌ தமிழ்‌ நாட்டின்‌ சரித்திர 


ஈ. . ஏடுகளில்‌ மழவராயனைப்‌ பற்றி எழுதப்‌ 


படும்‌. பகுதிகளில்‌ கரி பூசப்படும்‌ என்ப 
தையும்‌, பிற்கால : மக்கள்‌ அவனைப்‌ 
"பற்றிப்‌ படிக்கும்‌ போதெல்லாம்‌ 


பது இகழ்ச்சியையும்‌ எசலையும்‌ அள்ளிக்‌ 


-' கொட்டுவார்கள்‌ என்பதையும்‌ அபரா 
.ஜிதன்‌ உணர்ந்ததால்‌. எந்தக்‌ கார 
ணத்தை முன்னிட்டும்‌. மழவராயன்‌ 
்‌ அத்தனை கேவலமான வழியில்‌ இறங்க. 


ப; மாட்டான்‌ என்றே: தீர்மானித்தான்‌. 


அப்படி. யோசனைகள்‌. . சிந்தனையில்‌ 
ஊடுருவிச்செல்ல, திக்பிரமை பிடித்தது 
போல்‌ நின்றிருந்த பாண்டிய சேனாதி 
பதியை உற்றுப்‌ பார்த்த அடிகளார்‌ : 
: அவன்‌ மனத்தில்‌ ஓடிய எண்ணங்களை 
பிரை வினாடியில்‌ புரிந்துகொண்டார்‌, 
ஆகவே அவனைப்பார்த்து சேனாதிபதி 
யவர்களுக்கு நான்‌ சொல்வதில்‌ நம்‌ 


டயபிக்கை ஏற்படவில்லை போலிருக்‌ 

-... கிறது," என்று பாதி கேள்வி தொக்க 
நின்ற ஒரு வாசகத்தை வீசினார்‌. i 
1). கவலையால்‌ தாழ்ந்து கின்ற அபராஜி . 
1 தனின்‌ கண்கள்‌ அடிகளாரை ஏறெடுத்‌ : 


, அப்‌ பார்த்தன. சற்று கேரம்‌ .கிதா. 


“1... னித்துவிட்டு அவன்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌: 

“அடிகளாரே! நீங்கள்‌ ஏதோ ஊகத்‌ . 

தின்‌ மேல்‌ சொல்லிவிட்டீர்கள்‌ என்று "' : 
. க. ல்‌ 4 & ப்‌ 28 ல 


ப்‌ 


க ௧100006 
°° 0 ௨௨௨௨௪ 
டசி 


“அடிகளாரே?. மழவராயன்‌ 


. எனக்குத்‌ தெரியவில்லையே, 
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நினைக்கிறேன்‌. இத்தகைய ஒரு காமி... | 
யத்தில்‌ இறங்கினால்‌ மழவராயன்‌ .. :;. 
பெயர்‌ மண்டலமெங்கும்‌ சிரிப்பாய்ச்‌. 
சிரிக்கும்‌, தெரியுமா? . இதை : மழவ, 
ராயன்‌ யேரசித்தருக்க மாட்டான்‌... 
என்று நம்புகிறீரா?"? பகடு - 

அடிகளார்‌ அரைக்கணம்‌ கூடத்‌  * 
தயங்காமலே சேனாதிபதியை போக்கி, :' 
“பிரபு! மழவராயன்‌ எந்தக்‌ கரரியத்தி. .. 
௮ம்‌ யோசிக்காமல்‌ இறங்கமாட்‌. . : 
டான்‌. ஆனால்‌ எப்பொழுது யோக்‌ . 
கிறான்‌, எப்பொழுது யோசிக்கவில்லை .... 


நடந்‌ துகொண்டான்‌ 'பார்த்தீர்களா??!.. 


என்று கேட்டார்‌. . EE 

அடிகளார்‌ எதைப்பற்றிக்‌ . குறிப்பிடு “. 
கிறார்‌ என்பதை அறிந்துகொள்ள. முடி '... 
யாததால்‌ சற்று ஆலோசித்த அபராஜி 
தன்‌, **எதைப்பற்றிக்குறிப்பிடுகிறீர்கள்‌ ட்‌ 
நடந்து: 
வித்தியாசமும்‌: -. 
ஒரு மன்‌ 
னன்‌ எப்படி. நடந்துகொள்ள வேண்‌ . 
டுமோ அப்படித்தான்‌ நடந்தகொண் - 
டான்‌,” என்றான்‌. 

“அதைச்‌ சொல்லவில்லை பிரபு. நாம்‌... 
எந்தக்‌ காரியத்துக்காக அவனை. எழுப்‌ . - 
பீனோம்‌?” என்று சற்று எரிச்சலுடன்‌ 
கேள்வி கேட்டார்‌ அடிகளார்‌. .. க ர்‌ 

“கரர்குழ்லி கரணவில்லை என்பதை: -. 
அறிவிக்க? ' .. * re 

அதை அறிவித்தோமா?” : 

ச்‌ அமாம்‌.” * 1:52 


ர | 


bY 
“அ 
ச 


கொண்டதில்‌. எந்‌ 
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பகன்‌ 


அசைந்‌ :: 


44 


வீல்‌ வந்து சொல்றோம்‌, அவன்‌ ஏதும்‌ 
நடக்காதது போல்‌ நம்மைப்‌ படுத்துக்‌ 
கொள்ளச்‌ சொல்கிறான்‌. அத்தனையை 
யும்‌ கேட்டுக்கொண்டு கல்லப்‌ பிள்ளை 
யார்‌ மாரி உட்கார்க்தருந்தான்‌ 
கவவித்‌தீரா?'' 
**கவவித்தேன்‌.”” 
“சரி. அதுதான்‌ போகட்டும்‌. நானும்‌ 
்‌.... தால்‌ ட்டத்தட்ட , ஒரு வாரமாக 
ஊோரிலில்லையே, மறைந்தே போய்விட்‌ 
டேனே. : எங்கு போனய்‌ என்று 
கேட்டானா பார்த்‌ ீர்களா?"” 
“கேட்கவில்லை” 
ட “திரும்பி வந்தவன்‌ சாதாரண 
“... -மாசவச வக்திருக்கறேன்‌... 
ட “வேறு எப்படி. வஇருக்திதீர்‌?"" 
்‌ “தலையில்‌ இத்தனை பெரிய கட்டும்‌ ' 
:_ பபேசட்டுக்‌ சண்டே 
எதற்காகக்‌ கட்டு என்றாவது விசாரித்‌ 
தானா? எதையாவது . கேட்டானா? - 
அக்கதையாவது காட்டினானா பாரும்‌, 
தனக்கும்‌ இத்த விவகாரஙகளுக்கும்‌ 
சம்பந்தமில்லரதது மாதிரியும்‌: இவை 
பெல்லாம்‌ தினசரி நடக்கக்கூடிய காரி 
யங்கள்‌ மாதிரியும்‌ கம்மென்று உட்‌ 
. கார்க்திருந்தான்‌ மழவராயன்‌. அத்தனை 
வும்‌ அழுத்தம்‌. அவனுக்கு கான்‌ முக்கிய 
“மில்லை, கீச்‌ முக்யெமில்லை, பெண்ணும்‌ 
முக்கியமில்லை...” என்று எரிச்சல்‌ 
.... தசந்கமாட்டாமல்‌ அடுக்கக்கொண்டு 
52. வேன. அடிகளாரை - இடைமறித்த 
டதத, அ இரத்‌ 
அத பர்வம்‌?" என்று வினவினான்‌, 
இர ஆல்‌ “தமிழ்காடு ஒன்றுதான்‌ முக்கியம்‌”? 
4 என்று குரலில்‌ பூரண உறுதி அலங்கக்‌ 
5 “கூறிய அடிகளார்‌, “பிரபு! சந்தேகமே 
5. வேண்டாம்‌. கடிதம்‌ வீரபாண்டிய 
[ததி க்குத்தான்‌ பேர8றது. . வீரபாண்டி 
்‌...; யனுக்குப்‌ பெண்ணைப்‌ பலியிடத்‌ தீர்‌ 
இ மரனித்தவிட்டான்‌ மழவராயன்‌,” 
'-.. என்றும்‌ தொடர்ந்து அறிவித்தார்‌. ' 
்‌.. **வீரபரண்டியவிடம்‌ அப்படியென்ன 
௦ வீரத்தைக்‌ - கண்டுவிட்டான்‌ மழவ 
J ராயன்‌?” என்று கேட்டான்‌ அபராஜி 
1! தன்‌ கேரபம்‌ சற்றுக்‌ குரலில்‌ ஏற. 
அபாட்‌ '“வீரபரண்டியன்‌ வீரமற்றவன்‌ என்‌ 
பது மழவராயனுக்கு நன்றாகத்‌ தெரி 
14. மும்‌. ஆனால்‌ குலசேகர பாண்டியன்‌ 
ஜா. மகனுக்கு மகளைக்‌ கொடுப்பதைவிட 
ட்‌ வீரபாண்டியனுடன்‌ . ஏற்படக்கூடிய 
ஆல மணத்‌ தொடர்பே 'தமிழ்‌ நாட்டைக்‌ 
ந்‌ காப்பாற்றும்‌ என்று மழவராயன்‌ 
நினைக்கறோன்‌," என்று”. அடிகளார்‌ 
சொன்னார்‌. 


ரு அ 
்‌ 


TET 
ட] 


ஏ ஆசா 
ப்‌ ப 


்‌ 


- முடியாது என்பது மழவராயனுக்குத்‌ 


அ 


வ்யூ “பெண்ணைக்‌. 
கொடுத்தால்‌ 
தப்பும்‌? இலங்காபுரன்‌ தமிழ்காட்டை 
விட்டு ஓடிவீடுவானா, இல்லை சோழன்‌: 
தான்‌ படையெடுப்பை கிறுத்தீவிடு. 


வானு?" என்று சேனாதிபதி “வினவி. 


ஓன்‌ 

“வீரபாண்டியலுக்குப்‌ பெண்ணைக்‌ 
கொடுத்தால்‌ பாண்டிய நாடும்‌ மழவ 
நாடும்‌ இணையும்‌. கார்குழலி பாண்டிய 
ராணியானால்‌ வீரபாண்டியன்மீ து சிங்‌. - 
களத்துப்‌ பைங்கிளிக்குள்ள ஆதிக்கம்‌ 
குறையும்‌, அவன்‌ ஆதிக்கம்‌ குறைந்‌ 
தால்‌ இலங்காபுரன்‌ யோசனையும்‌ வீர 
பாண்டியன்‌ காதுகளில்‌ ஏறாது. பிறகு 
தன்‌ போதனை ஏறும்‌ என்று மழவ 
ராயன்‌ தீர்மானித்‌ தருக்கிறான்‌..' 

“மீபாதனை ஏறினால்‌?" 6 


““இலங்காபுரன்‌ ஸ்தானத்துக்கு க ல 


மழவராயன்‌ வருவான்‌.” 

““இலங்காபுரனிடமிருக்கும்‌ . சிங்க 
எத்துப்‌ ப்டைகளுக்கு யார்‌. ள்‌) 
சொல்லுவது?" 


அடிகளார்‌ மெல்லப்‌ பு குந்‌ ப்ட்‌ 
த்தனை 


காட்டினர்‌, “மழவராயன்‌ 
காள்‌ கையைக்‌ கட்டிக்‌ - கொண்டு 
"உட்கார்ந்திருந்தானென்று நினைக்கிறீர்‌ 


களா? மழவராயனும்‌ படைபலத்தைப்‌ அட 


பெருக்கியிருக்கறான்‌, சிற்‌ மரசான 
மழவநாடு தனித்து எதுவும்‌ செய்ய 


தெரியும்‌, ஆனால்‌, பாண்டிய நாட்டுடன்‌ ' 
இணைந்தால்‌ தன்‌ படையின்‌ பலத்தால்‌ ' 
சிங்‌ களவர் களை விரட்டி வீடலாம்‌ 
என்று மழவராயன்‌ நினைக்கிறான்‌. அப்‌ 


படி வீரட்டிவிட்டால்‌ சோழன்‌ பாண்‌ ..' 
“டிய நாட்டின்மீது படையெடுப்பதும்‌ - 


'அனாவசியமாகவிடும்‌, சோழர்களிடம்‌ 
பாண்டியநாடு நட்புக்‌ : “கொள்ளலாம்‌. 
தமிழ்‌ மன்னர்கள்‌ ஒற்றுமையால்‌ 
தமிழ்நாட்டில்‌ அமைதி நிலவும்‌ என்‌ 
பது மழவராயன்‌ தீர்மானம்‌,” என்று 
கூறினார்‌. 
அத்தனை கவலையிலும்‌ அபராஜிதன்‌ 


வாய்விட்டுச்‌ சிரித்தான்‌, அவன்‌ ஏரிப்‌ ...... 


பைக்‌ கண்ட அடிகளாருக்குக்‌ கோபம்‌: : 
எழவே லேசாக உஷ்ணம்‌ “ஏறிய குர :. 
லில்‌ கேட்டார்‌; ““இதில்‌' சிரிப்பதற்கு, 
என்ன கண்டுவிட்டீர்‌?!'” என்று, ்‌ 


“தரிக்காமல்‌ என்ன செய்வது அடி டி 


களாரே! தமிழ்நாட்டின்‌ தலைவிதியை: cd 
நினைத்தாலே  சிரிப்பாகத்‌ தானிருக்‌. ' 
றது)" என்‌.று சொன்னான்‌ அபான 
தன்‌. 


தமிழ்நாடு. எப்படித்‌. ப 


ஆ பகவ ல்‌ Tn 


pa 


ஆ 


- 


பரீங்கள்‌ சொல்‌ 
வது புரியவில்லை,” 
என்றார்‌ அழுக 
ளார்‌, 


“மழவராயன்‌ ல்‌ 


இந்த மணத்‌ 


தொடர்பால்‌. 


இலங்காபுரனை 
விரட்டி, சோழ 
காட்டுடன்‌ தொ 
டர்பு கொள்ளத்‌ ' 
- தட்டம்‌ போடுகி 
' மானல்லவா?"? 
“அமாம்‌,” 

“வீரபாண்‌. டி: 
யன்‌... தட்டம்‌. 
வேறு," ப்‌ 

இதைக்‌ கேட்ட 
அடிகளார்‌ . கண்‌ 
களில்‌ ஆச்சரியம்‌ . 
_ பொங்கி வழிய 
௮அ.ப்ராஜிதனை 
நோக்கினார்‌, அவர்‌ 


்‌.. முகத்தில்‌, தாண்‌ 


டவமாடிய ஆச்ச 
-நியத்தையும்‌ அதில்‌ 
_ தொரக்க: நின்ற 
சந தே ஃ கற்‌ தையும்‌ . 


ட பார்த்த அபராஜி : 


2: 
௩ ச 


OA nn) 
f ஒரு வேண்டுகோள்‌ 
அன்புள்ள வீட்டுக்காரருக்கு, 
கோடை காலத்தில்‌, தாங்‌ 
கள்‌ இடீர்‌ திடீரென்று தாங்கள்‌ 
நண்பர்களுடன்‌ விஜயம்‌ செய்து ¢ 
வீட்டை அவர்களிடம்‌ காட்டிக்‌ 
காட்டிப்‌ பெருமைப்பட்டுக்‌ ¢ 
கொண்டீர்கள்‌. பலகாரம்‌ 

| சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டிருந்த t 
நானும்‌, எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ 
குளித்துக்‌ கொண்டிருந்த: என்‌ 

| மனைவியும்‌, தூ ங்‌ கக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த எங்கள்‌ கைக்குழந்தை 
யும்‌ தங்கள்‌ குழுவினரின்‌ முன்‌ 
ன்றிவிப்பற்ற வருகையினால்‌ 
நிலைகுலைந்து: நெளிந்தோமே 
தவிர, ப கந்தியதல்லை, 

1) அப்போது அழைத்துவந்த 
நண்பர்களை அன்பு கூர்ந்து இப்‌ | 
போது கடி அழைத்து வா 

| க, வீட்டின்‌ : ஒவ்வொரு ¢ 
அறையிலும்‌ எத்தனை அழகாக 

க மழை கொட்டுகிறது! உங்கள்‌ $ 
நண்பர்கள்‌ கட்டாயம்‌ பார்க்க 

ப்ர காட்டி, க 
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“யார்‌! சோழ. 
நாட்டுச்‌ சேனாத 
பதியீடமா/'”மூச்சு 
நின்னுவீடும்‌ போ 
லிருந்தது அடிக 
ளாருக்கு. வீர 
பாண்டியன்‌ முட்‌ 
டாளென்று அடிக 
னாருக்குத்‌ தெரி 
யும்‌. ஆனால்‌ சோ * 
ழப்‌ பர ரசைப்‌' 
போருக்கு அழைக்‌ 
கும்‌ அத்தனை முட்‌ 
டாள்தனம்‌ அவனி 
டம்‌ குடிகொண்டி 
ருச்கும்‌ என்று 
அவர்‌ நினைக்கவே 
யில்லை, ஆகவே 
குரலில்‌ பீரமிப்பு ல்‌ 
பூர்ணமாகத்‌ தொ 
னிக்கச்‌ சொன்‌ . 
னார்‌, '“பிரபு! . இரு 
வர்‌ திட்டமும்‌ 
நேர்‌ விரேரதமாக 
வகுக்க கேபி 
என்று. 

ஆமாம்‌ என்ப 


தற்கு அறிகுறியர்‌ எ 
கத்‌. தலையை: 


“= | “ஆமாம்‌, 
௨ மூயன்‌ திட்டம்‌ இதற்கு சேர்மாறானது. . 
ல்க ட வீரபாண்டியன்‌ இந்த மணத்‌ தொடர்பி 


ந ர. அமர்ந்து” 


தன்‌. விளக்கினான்‌: 


அழிஃளாரே! வீ ரபாண்‌ 


னால்‌ இலங்காபுரனை விரட்ட இஷ்டப்‌ 
படவில்லை. . 'சோழகாட்டுடன்‌ நட்புக்‌ 
கொள்ளவும்‌. தயாராயில்லை, . சோழ 
"நாட்டுடன்‌ போர்‌. செய்யப்‌, பறை 
- சாற்றிவிட்டான்‌.'” 


அடிகளாருக்குத்‌' தூக்கவாரிப்‌ 
போ ட்டது. “என்ன, சோழநாட்டுக்‌ 
ப்‌ பாண்டிய நாட்டுக்‌ 5ம்‌ 
பார்‌ ,மூளப்‌ போகிறதா!” என்று 
வாயைப்‌ பிளந்து ௮ திர்ச்சியைப்‌ 
_ பொறுக்காமல்‌ தமது வழுக்கைத்‌ தலை 
யையும்‌ ஒரு முறை வலது கையால்‌ 
தடவிக்‌ கொண்டார்‌. 
“அமாம்‌,"' 
சொன்னான்‌ அபராஜிதன்‌. 
“யார்‌ சொன்னது??? 
 *“வீரபாண்டியனே சொன்னான்‌. அது 
வும்‌ . ்‌ நடுச்‌ சபா, ப்‌ னா 


“யாரிடம்‌ சொன்னான்‌?"'. 


த அண்ணன்‌ பல்லவராயவிடம்‌,"" 


என்று திட்டமாகல்‌ ச 


அசைத்த அபராஜி.. 
தன்‌ சற்றுச்‌ சந்தித்துவிட்டு, “இப்‌'.- 
பாழுது என்ன செய்யலாம்‌? என்று ்‌ 
அடிகளாரை கோக்க வினவிஞ எ ட 
“ஏதைப்‌ பற்றி?” 
கார்குழலியின்‌ கதியைப்‌ பற்றத்‌ 
தான்‌.” $a 
“அதில்‌ காம்‌ என்ன செய்ய முடி : 
யும்‌? மழவராயன்‌ வீரபாண்டியனை ': 
உடனே பயணப்பட்டு வரச்சொல்லி - 
அவசர ஓலை எழுதியனுப்பியிருக்‌கறோன்‌ 
கார்குழலி ஓடிவிட டதையும்‌ அதில்‌ 
குறிப்பிட்டிருக்‌கறான்‌..” என்று . 
சொன்ன அடிகளாரின்‌ . பேச்சை. 
இடையே வெட்டிய. : அபராஜி சன்‌, -. 
“எங்கு ஓடியிருக்கிறாள்‌ என்று தெரி TE 
யூமா?” என்று வினவினான்‌. . “ 
“நல்ல கேள்வி கேட்டீர்கள்‌! மழவ 
ரரயனுக்கா. தெரியாது? கார்குழலி . ' 
போய்விட்டாள்‌ என்றதுமே நீலமலக்‌ * 2: 
கருகிலுள்ள கன்னிமாடத்துக்குத்தான்‌ 
என்று நிச்சயமாகத்‌ தெரிந்து. கொண்‌  - 
டிருப்பான்‌, தமிழ்‌ நாட்டில்‌ அவளுக்குப்‌ , ச்‌ 
புகலீடமளித்து அவளைப்‌ பாதுகாக்கக்‌ த்‌ 
கூடிய கோட்டை அது. தன்சிகான்‌ ்‌ 


என்பது அவனுக்கு. கன்னுகத்‌ தெய்‌ 
- யும்‌”. என்றாம்‌. அடிகளசர்‌, பின்னர்‌; 
மேலும்‌ . சொன்‌ ஏதருனுகர த்‌ 


தேவர்‌ வந்து. பாண்டிய காட்டுக்கும்‌ : 


_ மழவகர்ட்டுக்கும்‌ த்‌ தொடர்‌ 
யைப்‌ . பேசி கிச்சயித்தவடனேயே 


- மழவராயன்‌ நீலமலைக்‌ கன்விமாடத்து - 


லிருந்த. கார்குழலியை -மேலைமங்கலத்‌ 
அக்கு வரவழைத்தவிட்டான்‌, இக்கு 


 கார்குழலி இருந்தபோது" உ னாம்‌ ்‌ 


ல்‌ யன்‌ அவனிடம்‌ முறைதவறி ந டக்கு 
...... கொண்டதைக்‌ கூட மழவராயன்‌ 
- பொருட்படுத்தவில்லை. மகள்‌ . இரு 
மணத்தை : எதிர்த்ததால்‌ அவளைத்‌ 
ச்ஸ்‌ தன்‌ கண்‌ பார்வையிலேயே வைத்துக்‌ 


கொள்ள வேண்டும்‌ என்ப தற்காகவே ள்‌ 


அ துங்‌ ம்‌. கன்னிமாடத்துக்கு அனுப்‌ 
 பசமல்‌ இங்குள்ள அடதப்புரத்திலேயே 


வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. இப்பொழுது . 


- ... அவன்‌ ஒடுவிட்டதால்‌ வீர்பாண்டியனை . 
£ வரச்சொல்லி ஓலை எழுதியிருக்கிறான்‌. > 


௨: வீரயாண்டியனை வீட்டுக்‌ கன்னிமாடக்‌ 
இ - கோட்டையைமுற்றுகையிட்டு மகளைப்‌ 
¥ 


கொள்ளச்‌ செய்வதே மழவராயன்‌ 


1 வவ. 


கீரப்புக்கும்‌. சீந்‌ தனைக்கும்‌ 2 


லி 
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்‌.. செவ்ளை-17 த 
குறிப்பு; விற்பலையாளர்கட்‌ {| 
(த 


ச்‌ 


குத்‌ தனிச்‌ த்‌ உண்டு, 


த: 
8% 
2 
பத்‌ அச்‌ 1. "நம்பிக்கை 
தத்‌ 2. உயர்ந்த ரகம்‌ 
Ej ஓ பார்வதி பரிணயம்‌ . 
ம்‌ ச்‌ : 
பத இம்‌ மூன்று தூற்களும்‌ வழி: 
2... இடகாட்டுசெறன. தீரு, கோமதி 
ச சுவாமிநாதன்‌ அவர்கள்‌ 
ட தமக&்‌2க உரிய - நகைச்சுவை 
> ததிம்பும்‌ எளிய கலில்‌: 
த எழு, மூதியுள்ளசர்‌.. 
க்ப்‌ இ 
லு. 1. ஒவ்வொன்றும்‌. தனித்தன்‌ 
இ கலே ௬180 
A ச விங்ரக்கட்கு; 
sf த அருணா பப்ளீகேஷன்ஸ்‌ 
வம்‌! 
ச்‌ 
ர 


ம்‌ ஆரி OANA 


கொக்கம்‌, 


்‌ முனுமுணுத்தன அபராஜிதன்‌, தல 


. என்று சற்றுத்‌ தமது பாதச்‌ 
' பிடித்து ராட்சஸ விவாகம்‌ செய்து . ப 


| 
gf 
| 
| 


அலைந்தால்‌! 
எழுதியிருப்பான்‌."! ‘ வ்கி 

“ராட்சஸ விவாகமா!''' என்று: ஆ 
கரிய தீனடன்‌ வினவினான்‌ அபராஜிதன்‌. 


“அமாம்‌,” என்று. பதைத்கர்‌.. 
அடிகளார்‌. ம்‌ 
“காதலற்ற. விவாகம்‌..." க 


கள்‌. 
“ஆனால்‌ சாஸ்திர சம்மதம்‌,” என்றார்‌ 
அடிகளார்‌... 2 ம 
“என்ன சாஸ்திரம்‌ அது” வெறுப்‌ டப 
புடன்‌ கேட்டான்‌ சேனாதிபதி, SS 
“க்ஷத்‌ இரிய தர்மத்தைப்‌ பத்திய: 
சாஸ்திரம்‌. பலவந்தமாகப்‌ , பெண்க. .. 
ளைத்‌ தூக்கிச்‌ சென்று திருமணம்‌ புரி... 
யும்‌: ராட்சஸ விவாகத்தை க்ஷத்திரிய ப்‌ 
தர்மம்‌ அனுமதிக்கிறது,” AE oi 
அடிகளார்‌ மீண்டும்‌. 
**வடகாட்டுத்‌ தர்மம்‌, ழ்‌ கோபத்‌ 
துடன்‌ எழுந்தது அபராஜிதன்‌ குரல்‌. : 
“தமிழ்‌: நாட்டுடன்‌ கலந்துவிட்டது,” 


காட்டினார்‌ அடிகளார்‌.  : 
வெகுண்டு ' எழுந்த உள்ளத்தால்‌ 


பொங்கல்‌ வர்த்தீதழ்கள்‌. 


புகழ்‌ ற்ற ஓவியர்‌ ' மேற்‌ ' 
'பார்வையில்‌-உயர்ந்த்‌ '." முறை 
யில்‌ தயாரிக்கப்பட்ட 'பொங்கல்‌ -. 
அழித்து இதழ்கள்‌. கண்ணைப்‌, ' 
பறிக்கும்‌ வண்ண ஓவியமாக--". 
“பாம்பே கலரில்‌--தக்தகவென' - 
"ஜொலிக்கும்‌ . ஆர்ட்‌ பேப்பரில்‌ .' 
- எல்லாம்‌ ட்ரைகலரில்‌ பிரிண்ட்‌ . 
- செய்யப்பட்டிருக்றெது! அதற்‌ : | 
கான கவர்கள்‌. ட வி த்தும்‌ 6 
மூன்று கலரில்‌ “பல 'டிசைன்‌: 
 கவில்‌ தயாரித்துள்ளோம்‌. 
. 50க்கும்‌ மேற்பட்ட பல . நூதன... 
புதிய டிசைன்கள்‌ : உள்ளன. 
கதர, சந்தர்ப்பத்தை :: 
நழுவ விடாதீர்கள்‌. பூரா விபரங்‌... 
களும்‌ அடங்கிய apie 
கேட்லாக்‌ இனாம்‌! 


“செல்வம்‌ இப்பதம்‌. 
வெங்கலக்‌ , கடைத்‌ தெரு, - 


மதுரை 


உக்கிரம்‌" பூர்ணமாகக்‌ 
-' தொனிக்க, “அது. எந்தத்‌ தர்மமாக 
'' இருந்தாலும்‌ சரி அடிகளாரே! அது 
பிக்கு தமிழ்‌: நாட்டில்‌ உடைக்கப்படும்‌, -மனி 
லு. தர்கள்‌ . க்ஷமத்துக்காக வகுக்கப்படு, 


] " மண்ணாக்குவதற்காக அல்ல, இந்த மழவ 
ராயனல்ல, ' வீரபாண்டியனல்ல, 
-கமே திரண்டு வந்தாலும்‌ சரி, என்‌ 
“ஒரு வாள்‌ ' இருக்கும்வரையில்‌ சார்குழ 
பலியை யாரும்‌ அவள்‌. இஷ்ட விரோத 
9 மாக” நெருங்கமுடியா து,” என்று. சீறி 

னான்‌ சேனாதிபதி. “வீரபாண்டியன்‌ 
ப இங்கு. _ வருவதற்குள்‌. நாம்‌ கன்னி 
: மாடத்தை அடைய வேண்டும்‌” என்று 
பேச்சை - ஓட்டிய '.சேனாதிப்தி - 
"டென்று: ஏதோ ம்‌ ஆலோசித்து 


ட்‌ “வேறெங்கு சசரக? என்று 


“நரம்‌ சாட்டில்‌ சந்தித்த இருபத்து 
ம்‌ வீரர்களில்‌ நீர்‌ சொன்ன விக்கிரம 


2. ௫ 
20 


த்‌ ்‌ 
வ ்‌ 


குரலில்‌ பாண்டியனையும்‌. சாம்‌ 'சிவிகைக 


- அகற்றப்‌ படை இரண்டாகப்‌ பிரிந்து... 
\ _ போயிருக்கலாம்‌. காட்டின்‌ பின்‌ புற... 
பவது தர்மம்‌, அறநூல்‌ மகிழ்ச்சியை! 


த கொடுப்பார்கள்‌. 
நம்பித்தான்‌ சென்றிருக்கிறாள்‌; விக்ரம. 
G பாண்டியனையோ ப 


சட்‌ 


பதில்‌: கேள்வி போட்டார்‌ அடிகளார்‌. . 


ல “இயக்குநர்‌: 
கருமுத்து ன்‌ தலைவர்‌. ை ்‌ 
வ..ராம. வள்ளியப்ப' செட்டியார்‌. தம்பதிக்கு த 
நா. ௮. அண்ணாமலை செட்டியார்‌. 


ஐப்‌ ராம: மெ. சுப, வு ௮. அன்னா செட்டியார்‌ 


$ ல்‌ P. ல. விச்வநாதன்‌. 
i ந்‌ பல்‌ ட “செய்‌. 


தது 


ளும்‌ இல்லையே. 


“அதனாலென்ன? சந்தேகத்தை . 


மாகச்‌ செல்ல ஓர்‌ ஒற்றையடி குறுக்‌ . 
குப்‌ பாதை யீருக்கிற அ. சந்தேகம்‌ 
வேண்டாம்‌ பிரபு! கார்‌ ர்‌ தழ்லி முட்டா 


எல்ல. இந்த அடிகளரல்‌ வளர்க்கப்‌ : 
,தன்னிமாடத்து வீரர்க . 


பட்டவள்‌. 
ளெல்லோரும்‌ : அவளுக்காக உயிரைக்‌ 
அவள்‌ அவர்களை 


கள்ளூக்கடையா . 

னையோ அவள்‌ நம்பிப்‌ போயிருக்கறா . 

ளென்று நினைக்கவேண்டாம்‌.” 
“அப்படியானால்‌ ௮அவர்களைஅமர்த்து ... 


்‌.. - வர்னேன்‌?”” 


“அவன்‌ எங்கே அமர்த்தினான்‌? வில்‌... 


.இிரமபாண்டியனிடம்‌ ஆள்களை அமர்‌ த்‌ 


தச்சொல்லி நான்தான்‌ எற்பாடு செய்‌ . 
தேன்‌. - “அதற்காகக்‌ - கார்குழலியின்‌ 


முத்து வளையல்களைக்கூட வாங்கிக்‌ - 
கொடுத்தேன்‌. ந ன்‌ x 


உரசி 


> 


4 கி 


NK 


்‌ 1, இனிமா அரக. 


உமது: வேலைதானா இது? இந்த 
நல்ல - கைங்கறியத்தை எதற்காகச்‌ 
செய்தீரோ?"" 

“காாகுழலி 
போனால்‌ . மழவராயன்‌ அவளை அங்கி 
ருந்து: கொண்டுவந்து வீரபாண்டிய 
னுக்கு மணமுடிக்கப்‌ பார்ப்பானென்‌ 


“யது எனக்குத்‌. தெரியும்‌, ஒருவேளை 
- மன்னன்‌ உத்தரவுக்குக்‌ 


கோட்டை 
வீரர்கள்‌ பணீயத்‌ துணீந்தாலும்‌ 


“அவர்களைச்சமாளிக்க நமக்கென்று லெ 


வீரர்கள்‌ வேண்டாமா? அதற்காகத்‌ 
தான்‌ இந்த ஏற்பாட்டைச்‌ செய்தேன்‌. 
ஆனால்‌ அத்தமுட்டாள்விக்கரமபாண்டி 
யன்‌ போயும்‌ போயும்‌ கள்ளுக்கடை 
யானை அமர்த்துவானென்று நரன்‌ 
எதிர்பார்த்‌ தனா?” என்று அடிகளார்‌ 
சலித்துக்கொண்டார்‌. “ ன்‌ 
“அடுத்தபடி நாம்‌ செய்யவேண்டி 
'யது என்ன? என்று கவலையுடன்‌ விசா 
ரசித்தான்‌ அபராஜிதன்‌. . க 
்‌... ராஜதந்திரத்திலும்‌ போர்த்‌ தந்தி 
ரத்திலும்‌ பிரசத்தி பெற்ற அபராஜி 


தனே தம்மை யோசனை கேட்டது 


பற்றினடிகனாருச்குச்‌ சற்றுப்பெருமை 


தான்‌. இருந்தாலும்‌ அதை வெளிக்குக்‌ 
, காட்டாமலே சொன்னார்‌: 
இரண்டு மூன்று நாட்களில்‌ வீரபாண்‌ 
ஆயன்‌ எப்படியும்‌ இங்கு வந்து: சேரு 


**பிரபு/ 


்‌... வரன்‌. அவனும்‌ மழவராயனும்‌ செய்‌ 


வரயீருப்பதே நல்ல து.” 


- தும்‌ முடிவுகளை நாம்‌ அறிந்துகொண்ட . 
பின்பே நமது நடவடிக்கையைப்பற்றி 


முடிவு செய்யவேண்டும்‌. ஆகையால்‌, 
இரண்டு நாட்கள்‌ தாங்கள்‌ தலைமறை 


“கான்‌ எப்படித்‌ தலை மறைவாய்‌ 
இருக்க முடியும்‌? கான்‌. வந்திருப்பது 
உங்கள்‌. மன்னனுக்குத்‌ தெறியுமே.!” : -- 

“மாறு உடை அணிந்துகொள்ளுங்‌ 
கள்‌. உங்களை இந்த ஊரிலேயே 
மறைத்து வைக்க இடமிருக்கிறது, 
நீங்கள்‌ ஏதோ அவசர அலுவலாகத்‌ 


-தெற்கு நோக்கச்‌ சென்றுவிட்டதாக 


மன்னனிடம்‌ சொல்லிவிடுகிறேன்‌.” 
ஈதிவப்பெரும்‌ பழமான . தாங்கள்‌ 
எனக்காகப்‌ பொய்‌ : சொல்லவேண்‌ 


டுமா?” என்று சாதுரியமாக வினவி. 


னான்‌ அபராஜிதன்‌. . த்‌ 

“திவேரஹம்‌!. அப்பனே, அவன்‌ 
பெயர்‌ ' சொன்னால்‌ சகல்‌ பாபங்களும்‌ 
சாம்பலாகும்‌, அவன்‌ பெயர்‌ சொல்ல 
இந்த: அற்ப . பாபத்தை , அகற்றிக்‌ 
கொள்ள இந்த அடிகளால்‌ முடியா தா?” 
என்று இன்னும்‌ அதிக சாதுரியத்‌ 


கன்னிமாடத்துக்குப்‌ - 


ச்‌ 


"தைக்‌ காட்டி நகைத்தார்‌ அடிகளார்‌. -- 
அபராஜிதனும்‌ சிறிது. கவலை கரை. ' 


யவே கலகலவென்று நகைத்தான்‌. 
அத்துடன்‌ அறையில்‌ படுக்கச்‌ 

சென்ற இருவரும்‌ பாக்‌ இரவைத்‌ 

தூங்காமலே . கழித்தனர்‌. விடியற்‌ 


காலையிலேயே அடிகளரர்‌ சேனாதிபதக்‌ ந 


குச்‌ சாதாரண. வீரனின்‌ - உடையைக்‌ 
கொடுத்து அவனையும்‌ சொக்கப்‌ 
பெருமாளையும்‌ : மேலைமங்கலத்துக்குத்‌ 
தெற்குக்‌ கோடியிலிருந்த ஒரு சிவ 


மடத்தில்‌ தங்கவைத்தார்‌. அங்கு அவர்‌: 


30 - 


களுக்குச்‌ சகல செளகரியங்களையும்‌ ::... : 


செய்து கொடுக்சத்‌ தமது. சிஷ்யப்‌ -, 
பண்டாரங்களையும்‌ நியமித்துவிட்டு; 
காலையில்‌ மழவராயனைச்‌ சந்தித்து அப்‌. 


ராஜிதன்‌ அவசர வேலையாகச்‌ சென்று. ':- 


விட்ட தகவலையும்‌ தெரிவித்தார்‌. அடி 
களார்‌ திட்டப்படியே எல்லாம்‌ நிறை, . 
வேறின. .ம்ழவராயன்‌ சேனாதிபதி 
யின்‌. வரவையோ போக்கையோ ஒரு 
மபாருட்ட்ரகவே .மதிக்கவில்லை, அடி. 
களாரும்‌ அவன்‌ போனதைப்‌ பற்றி 
லட்சியம்‌ செய்யாதது. போலும்‌, 
தனக்கு அதில்‌ எந்தச்‌ சம்பந்தமும்‌ 
இல்லாதது போலும்‌, நடமாடிக்‌ 
கொண்டு, அடிக்கடி உதட்டில்‌ சிவ 


நாமஸ்மரணையுடனும்‌ உள்ளத்தில்‌ கார்‌ 


குழலியைப்‌ பற்றிய கவலையுடனும்‌. . 
காலத்தைக்‌ கழித்‌ துக்கொண்டிருந்தார்‌. 
நாட்கள்‌ மூன்று. ஓடின, பெரும்‌ 
புயல்‌ புகுந்ததுபோல்‌ மிகுந்த பரபரப்‌ 
புடனும்‌ கோபத்துடனும்‌ மேலைமங்‌... 
தலத்துக்குள்‌ நுழைந்த வீரபாண்டியன்‌ , 
நேராக மழவராயன்‌. மாளிகைக்குச்‌ 


சென்றான்‌. அடுத்த சில விஞகளில்‌ - ' 


பாண்டிய மன்னன்‌ மழவராயன்‌ அந்‌, 
தரங்க அறையில்‌ அவனைச்‌ சந்தித்துச்‌ 
சீறி, கேள்விகளைச்‌ சரமாரியாக வீசி 
னான்‌. அவர்கள்‌ : இருவர்‌ பேச்சையும்‌ 
சாளரத்தின்‌ வெளிப்‌ பாகத்திலிருந்து 
ஒட்டுக்‌ 3கட்ட அடிகளார்‌, பாண்டியன்‌ 
£றலைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிதும்‌ லட்சியம்‌ 
செய்யவில்லை. ஆனால்‌ மழவராயன்‌ மிக 
நிதானமாகச்‌ சொன்ன முதல்‌ .பதில்‌ 
அவரை ஓர்‌ உலுக்கு உலுக்கிக்‌ கலங்க - 
வைத்தது. 


கேட்டதும்‌ அடிகளார்‌ தலை மிதமிஞ்‌  ' 
சிய திகலால்‌ சுற்ற: ஆரம்பித்தது, 
மூன்றாவது பதில்‌ அவர்‌ 'திட்டங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌. முற்றுப்‌ புள்ளி வைக்கவே 
மூர்ச்சை போடும்‌: நிலை எய்தினார்‌ சிவர 
னந்த அடிகளார்‌. | 


சப்ப (தொடரும்‌) 


ச ட 


"இரண்டாவது . பதிலைக்‌: 


டம்‌. 


92, வேலும்‌ வேல்விழிகளும்‌ 
மு இருட்டு மேலைமங்கலத்‌ 


3. தச கவ்வாததால்‌ பளிச்‌ 


சென்று எரியச்கூடிய விளக்குகள்கூட 
மங்கலாகத்‌ தெரிந்த அந்திப்‌ பொழு 
தைச்‌ சற்றே அடுத்த வந்த அந்த 
ஆரம்ப இரவிலே, அரண்மனையின்‌ 
அந்தரங்க அறையிலே, வீரபாண்டி 
யன்‌ கேட்ட - கேள்விகளுக்கு மழவ 
ராயன்‌ பதிலளிக்கும்வரையில்‌ , விஷ 
யம்‌ அத்தன்‌ விபரீதத்துக்குப்‌ போகக்‌ 
, கூடும்‌ என்பதைச்சிவானந்த அடிகளார்‌ 
கனவீல்கூடக்‌ கருத3வேயில்லை. வீர 
பாண்டியனிடமிருந்து தன்னைக்‌ காப்‌ 
பாற்றிக்கெொள்ளக்‌ கார்குழலி முனைந்‌ 
தால்‌ எத்தகைய நடவடிக்கையை எடுப்‌ 
பாள்‌ என்பதை மழவராயன்‌ ஓரளவு 
ஊகித்துவிடுவான்‌ என்பதை அடி 
களார்‌ அறிந்துதரனிருந்தார்‌. ஆனால்‌ 
அத்தகைய நடவடிக்கையை அவளீட 
மிருந்த முன்கூட்டியே எதிர்பார்த்து 
அதை முறியடிக்கக்கூடிய சகல முன்‌ 
னேற்பாடுகளையும்‌ அ௨ன்‌ செய்து 
முடித்‌ $ருப்பான்‌ என்பதை அவனு 
டன்‌ ஆயுள்‌ பூராவும்‌ பழய தன்னால்‌ 
கூட அறீய ல்லையே என்பதை 
நினைத்துப்‌ பாதி ஆச்சரியத்திலும்‌ 
கார்குழலியின்‌ கதி, எப்படிப்‌ போய்‌ 
முடியுமே என்ற : கவலையால்‌ . பாதி 
துக்கத்திலும்‌ மூழ்கினார்‌. சிவானந்த 
அழகளார்‌...... பவத்‌ “ம. 


ய்‌] 
வ இண்‌: 


'கடைத்தது,”' 


மங்கலான 
கற்சிலைபோல்‌ உட்கார்ந்திருந்த மழவ 
ரரயனைச்‌ சலனமான பார்வையோடும்‌ 
நிதானமற்ற நடையோடும்‌ நெருங்கிய 


அறை வெளிச்சத்தில்‌ 


வீரபாண்டியன்‌ எப்படிப்‌ 
ஆரம்பிப்பது என்று தெரியாமல்‌ ஒரு 
நியீஷம்‌ திணறிய பிறகு, **கடிதம்‌ 
என்று கர்ஜித்தான்‌, 
யோசனை நிரம்பிய மழவராயன்‌ கண்‌ 
கள்‌ சற்று உயர்ந்து வீரபாண்டியனை 
நோக்கின. . பிறகு பக்கத்திலீருக்‌ ச ஆச 
னத்துக்குச்‌ சென்று லயித்தன. அந்த 


சமிக்கையைப்‌ புரிக்தகொண்டாலும்‌ :. 


வீரபாண்டியன்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர 
இஷ்டப்படாமலே, **இங்கு கையைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு உட்காருவதற்காக 
வரவில்லை. உங்கள்‌ புதல்வி எங்கு ஓடி 
விட்டாள்‌, எதற்காக ஓழின்‌, ஓட 
எப்படி நீங்கள்‌ அனுமதத்தீர்கள்‌ என்‌ 
பதை அறியவே வந்தேன்‌,'* என்று சர '- 
மழை போலச்‌ சொற்களை உழீர்த்தான்‌. 

கார்குழலி ஓடிவிட்டதால்‌ . சற்றுக்‌ 
கவலையுடவிருந்த அச்சந்தர்ப்பத்தல்‌ 
கூட மழவராயன்‌ உதடுகளில்‌ லேசான 
புன்முறுவலொன்‌ று தோன்றி மறைக்‌ 
தது. எதிர . கின்ற வீரப்ரண்டியனை 
மீண்டும்‌ த ழரவீய அவன்‌ கண்களில்‌, 
(இவன்‌ என்‌ மகளுக்குச்‌ சரியான மணா 
எனா? என்ற சந்தேகமும்‌ .தொக்க 


-கின்றதாகப்‌ : புலப்பட்டது... சாளரத்‌ 


ன்‌ ' மறைவில்‌ மீன்‌ றிருந்த. அடிகளா 
க்க. வீரபாண்டியன்‌ ஆத்திர தீதுக்கோ 


பேச்சை , 


வைக தான்‌ 
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கூச்சலுக்கோ_ அசைந்து கொடுக்காம 
ம்‌ ஆசனத்தில்கூடச்‌ சிதி ஐம்்‌௮அசங்கா 
மலும்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌ மழவராயன்‌: 
“பாண்டிய மன்னனே! வகையைக்‌ கட்‌ 
மூக்கொண்டு ங்களை இங்கு உட்கார 
ஆதம்‌ எழுதி வர 
என்‌ புதல்வி காம்‌ 
மயாளாக நிச்ச 
13 பெண்‌, கன்னி 
க்ஷ: தக்கு ஓடிவிட்டானென்பது 


» 
கினையம்‌. என்‌ ஓடவிட்டான்‌ என்று 


என்னைக்‌ கேட்க வேண்டிய அவசிய 
மில்லை. உல்கு$்கே தெரிந்திருக்க 
வேண்டும்‌ இல்லாவிட்டால்‌ ' சொல்‌ 
தேன்‌, கேளுங்கள்‌, உங்களிடமுள்ள 
பிரிபத்தால்கான்‌ அவள்‌ “ ஓடியிருக்க 
வேண்டும்‌ ஒட. என்‌. அனுமதித்தே 
சென்று கேட்கிறீர்கள்‌. நான்‌ அனு 
மதத்து அவன்‌ போயிருஃதால்‌ அதற்கு 
ஓடிப்பேோவ என்று தமிழில்‌ சொல்வ 
தல்ல, அனுப்புவது என்ற சொல்‌ 
தான்‌ பொருந்தும்‌.” 


ச ரசயன்‌ பதிலில்‌ தொக்கியிருந்த' - 


இகழ்ச்சயைக்‌ கவனிக்கும்‌ நிலையிலோ 
அத்துப்‌ பதில்‌ கொடுக்கும்‌ நிலையிலோ 
வீரபாண்டியன்‌ இல்லை. கார்குழலியைப்‌ 
பற்றிய. சிந்தனையிலேயே... அவன்‌ 
சித்தை நிலைத்திகுக்ததரல்‌ மீண்டும்‌ 
கோபத்துடன்‌ கேட்டான்‌: “கன்னி 
மாடத்அக்கு , ஓடியிடடாளர! யாகு 
டன்‌ போல்‌ 

ஈவிக்ரமபரண்டியனுடன்‌ 'போயிருப்‌ 
பளென்றனு தோன்‌,” என்று 


பதில்‌ சொன்னான்‌ மழவராயன்‌. இந்த தப்‌ 


பதிலைக்‌ கேட்டதும்‌ வெளியேயிருந்த 
அடிகளார்‌ மூச்சைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு 'மழவராயன்‌ ஒரு வேளை. 
யட்சிணி உபாசகனோ என்று நினைத்‌ 
தார்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ பின்னால்‌ விளக்கம்‌ 
செய்தபே/து மேலைமங்கலத்தின்‌ ஒவ்‌ 
வொரு கிகழ்ச்சியும்‌ அவனுக்கு எப்‌ 
படித்‌ தெரிந்திருக்கறது ய! 
நினைத்து வியந்தார்‌. 

வீரபாண்டியன்‌ வீழிகள்‌ மழவரா 
யனை கமோக்கி ஆச்சரியத்தால்‌ 'மலர்நீ:: 
தன, *விக்கரம பாண்டியனா?” என்ற. 
கேள்வியும்‌ அவன்‌ பார்வையில்‌ தெர்க்கி -. 
நின்றது. அதை நொடிப்பெர்முதில்‌ ... 


ஊடதித்துக்கொண்ட மழவராயன்‌, “சந்‌. 3 
கேகம்‌ வேண்டாம்‌. குலசேகர பாண்டி- - 


யன்‌ மகன்தான்‌, தங்கள்‌ தாயாதி: 
தான்‌, அவன்தான்‌: இந்த வேலையைச்‌ 
செய்திருக்க வேண்டும்‌. கார்குழலி.. 


ஓடியதற்கு முன்பு ஒரு வாரமாகவே 
அவன்‌. மேலைமங்கலத்தில்‌ 


மின்றிக்‌ கைது செய்வதற்குயில்லை. 


உலாவிக்‌. : - 
கொண்டிருக்கறாகொன்பதை, ஒற்றர்கள்‌ !..- 
மூலம்‌ அறிந்தேன்‌, அவனைக்‌-காரண - 


AT 


சோழநாடு அவனுக்கு" ஆதரவ 
ளிக்கத்‌ தயாராயிருக்கிறது, 
ஆகையால்‌ அவன்‌ நடவடிக்கை 
ட களைக்‌ கவனிக்க -உத்தரவிட்‌ 
டேன்‌. அவன்‌ நடமாட்டம்‌ கன்‌ 
'னிமாடத்தின்‌ .பக்கமாகக்கூட 
இரு முறை இருந்ததாக அறீந்‌ 
,தேன்‌.. உள்ளேஎக்காரணத்தைக்‌ 
கொண்டாவது நுழைந்தால்‌ 
- கைது செய்யுமாறும்‌ ஒற்றர்க 
ளுக்கு - உத்தரவிட்டிருந்தேன்‌. 
அவன்‌ அ ப்படி எதுவும்‌ செய்யத்‌ 
- :.- துணிந்ததாகத்‌ தெரியவில்லை. 
 வ்தம்ரென அவனும்‌ கள்ளுக்‌ 
ஏ" கடையானும்‌ சேர்ந்து திரிவதா 
கத்‌ தகவல்‌ இடைத்தது. ஒரு நாள்‌ 
ல இரவு குழலி எப்படியோ தப்பி 
2 விட்டாள்‌ கள்ளுக்கடையானை 
யும்‌ இருபத்தைந்து வீரர்களையும்‌ 
“'கன்னிமாடத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ 
்‌.. பாதையில்‌ கண்டதாகத்‌ தகவல்‌ 
கிடைத்தது. பிறகு ஒற்றர்களை 
'விட்டு நகரம்‌ பூராவும்‌ விக்ரம 
பாண்டியனைத்‌ ' தேடச்‌ ' சொன்‌ - 
்‌ னேன்‌. அவனும்‌ மறைந்து விட்‌ 
டான்‌. இதிலிருந்து நாம்‌ கொள்‌ 
-எக்கூடிய... ஊகம்‌ : ஒன்றுதான்‌. 


கரச்குழலியை விக்ரம பாண்டியன்‌ 
தான்‌ தப்புவி்‌ ருக்கறான்‌, ” 
“அவனுக்கென்ன இதில்‌ அககறை 
J இருக்கிறது?" என்று குழுக்‌ ட்டான்‌ 
| 2 வீரபாண்டியன்‌. ்‌ 
“அக்கையிருஃகறது, அவன்‌ தகப்ப 
்‌ ஓரே அவனை, தன்‌ மகனுக்குக்‌ கொடுக்‌ 
[நல்‌ கும்படி என்னிடம்‌ கேட்டார்‌. தவிர, 
அரசியல்‌ காரணங்களும்‌ இருக்கின்றன. 
£3 குலசேகர பாண்‌ பயன்‌ மகனுக்கு என்‌ 
ட மகனைக்‌ கொடுத்தால்‌ மேலை.மங்கலமும்‌ 
சேசழகாடும்‌ ஓன்றுபதிம்‌. பாண்டிய 
காடும்‌ மேலை மங்கலமும்‌ வேறுபடும்‌. 
அனல்‌ ஒரு கேள்வி 7ங்கள்‌ கேட்க்‌ 
லாம்‌, கள்ளுக்கமையானே - அவளை 
அழைத்‌௮ப்‌ போயிருக்கக்‌ கூடாதா 
என்‌௮. கன்ளூக்கடையான்‌ தனியாகப்‌ 
2 போரிடுவதல்‌ கெட்டிக்கார சன தவிர 
ள்‌ இந்தமாதிரித்‌ திட்டம்‌ போட்டுக்‌ கரரி 
ச வம்‌ கடத்தும்‌ யோக்கியதை. அவனிட 
மில்லை. தவிர கன்னிமாடத்தைச்‌ சற்றி 
5 வட்டமிட்டுக்கொண்டிருந்தவன்‌ - வீர 
ர ட பசண்டியன் தான்‌,” ஏன்று மிக அமைதி 
23. யாக ஏதோ அரசியல்‌ சிக்கலைக்குறித்து 
ட... வாதாடும்‌ மீபுணனைப்‌ போலத்‌ தன்‌ 
1‘: மகள்‌ ஓடிவிட்ட காரணங்களை அலசி 
92 ஓன்‌ மழவரரயன்‌. . 
ல்‌ ்‌.. சிக்கல்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌ தொடர்ச்‌... 
iz சீயாகவும்‌ கோவையாகவும்‌ உதிர்ந்த 
ல்‌ மழவராயன்‌ சொற்களைக்‌ கேட்ட வீர 
| பாண்டியன்‌ உள்ளத்தில்‌ ' சொல்ல 
வொண்ணாக்‌ கோபமும்‌ வேதனையும்‌ 
. எழுந்து தாண்டவமாடின. விக்ரம 
பாண்டியனையும்‌ குலசேகரபாண்டிய 
னையும்‌ அந்த கூணத்திலேயே 
1:-..... வெட்டிச்‌ சாய்த்து வீடவேண்டும்‌ 
போலிருந்தது அவனுக்கு: கார்குழலி, 
கேவலம்‌ ஒரு பெண்‌, அவள்‌ ஓடிவிட்ட 
தால்‌ தன்‌ திட்டங்கள்‌ சுக்கு நூறாகச்‌ 
ப: சிதைந்து போவதை எண்ணிப்‌ பார்த்‌ 
ப... தான்‌ வீரபாண்டியன்‌. “கார்குழலி 
7 யுடன்‌ திருமணமில்லையேல்‌ மேலைமங்‌ 
கலத்தின்‌ உதலீயில்லை, மேலைமங்கலத்‌ 
“ தின்‌ உதவியில்லையேல்‌ சோழப்‌ பேரர 
சுடன்‌ போர்‌ அசாத்தியம்‌. ஆனால்‌ 
- மூபாருக்குச்‌ சித்தமாயிருப்பதாக அண்‌ , 
ணன்‌ பல்வைராயனிடம்‌ பரேங்கமாக' 
என்‌ 


“1 ...நீலமலைக்கரு9 
தானே? அகப்‌... 
ன? அதைப்‌! 
ண TE rf 


"யென்று தெரிகிறது. 
.ஒரு கோட்டை. அதை. இருநூறு வீரர்‌ 
. களல்ல, ஆயிரம்‌ வீரர்கள்‌ தாக்கினால்‌ 


- அதையும்‌ சாத்தியமாக்க வைத்திருக்‌... - 


லீரர்க; 
ள்‌ 


இருநாறு வீரர்களை அனுப்‌ அதைத்‌ இ ்‌ 
தாக்கப்‌... பிடித்துக்‌ கார்குழலியை: ரி 
அழைத்து வந்து விட்டாலென்ன?"'. 3 

மழவராயன்‌ : உதடுகளில்‌ புன்முறு. -: 
வல்‌ தவழ்ந்தது. **கன்னிமாடத்தைப்‌ 
பற்றி உங்களுக்குச்‌ சொன்னவர்கள்‌, 
தகவலைச்‌ சரியாகச்‌ சொல்லவில்லை 
கன்னிமாடம்‌ 


கூடப்‌ பிடிப்பது சாத்தியமல்ல, ஆனால்‌ - 


கிறேன்‌. கார்குழலிக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌: : 
தருமணம்‌ .நிச்சயமானதும்‌ கோட்டை 4: 
யிலிருந்த நூறு வீரர்களில்‌ எழுபத்‌ '-.: ' 
தைந்து வீரர்களை 'மேலைமங்கலத்துக்கு. - “ 
வரவழைத்துவிட்டேன்‌. மீதி. இருப்‌ : 
பவர்‌ இருபத்தைந்து பேர்தான்‌. கள்‌ 
ளுக்கடையா னுடைய . - இருபத்தைந்து 
வீரர்களும்‌ அங்கு போய்ச்‌ சேர்ந்‌: .. "| 
தாலும்‌ மொத்தம்‌ ஐம்பது வீரர்கள்‌... 
ஐம்பது வீரர்களால்‌ கோட்டையைப்‌ , : 
பாதுகாக்க முடியாது. நொடிப்‌ பொழு... 
தில்‌ நீங்கள்‌ கோட்டையைப்‌ பீடித்து: 
விடலாம்‌,” என்றான்‌ மழவராயன்‌. இந்‌... 
தப்‌ பதிலை வெளியிலிருந்து கேட்ட அடி 
களார்‌ அடியோடு கிலைகுலைந்த போ: ட 
னார்‌. கன்னிமாடத்தீலிருந்து எதற்காக. 2. : 
மழவராயன்‌ வீரர்களை வரவழைத்தான்‌... :... 
என்று ஏங்கினார்‌. : வீரபாண்டியன்‌  . :.: 
வெறியிலிருந்‌து கன்னிமாடம்கூடக்கார்‌ : * 
குழலிக்குப்‌ புகலிட்மளிக்க முடியாதே : 
என்று தத்தளித்தார்‌. ,இப்படி மழவ அர்ச்‌ 
ராயன்‌ 'தன்‌ திட்டங்களிலெல்லாம்‌ ததக 
மண்ணை அள்ளிப்போடுவானென்று- 
அவர்‌ நினைக்கவேயில்லை, மழவராயன்‌ 
சொன்ன அடுத்த பதலிலிருந்து விதியும்‌ 2) 
கார்குழலி வாழ்க்கையில்‌ விளையாடியி .......... 
ருக்கறதென்பதைத்‌ தெரிந்துகொண்‌, .... 
டார்‌... தி 

“ நாட்டையிலிருந்த வீரர்களை ஏன்‌ .!: “! 
வரவழைத்து விட்டீர்கள்‌?” . , 
பாண்டிய மன்னன்‌ வினவினான்‌. ்‌ 

**கன்னிமாடக்‌ கோட்டை பாண்டிய ' 
நாட்டிலிருந்து ஏற்படக்கூடிய தாக்கு. 
தலைச்‌ சமாளிக்கப்‌. பலப்படுத்தப்பட்‌. 
டது. பரண்டியநரட்டுடன்‌ திருமணத்‌ :::... 
தொடர்பு, ஏற்பட்டுவிடுவது நிச்சயம்‌... -:..: 
கிவீட்டதால்‌ அங்கு காவல்‌ அவசியம்‌ , : 
இல்லையல்லவா? கோட்டையைச்‌ சீராக 
வைத்துக்‌ கொள்வதற்கு அவசியமான ......!; ie 

ன மட்டும்‌ வீட்டு வைத்தேன்‌,"' | 

Aly விளக்கினான்‌ மிழ்‌ ல்‌, 


0 


டப்‌ ராட்சஸ 
கத்தை , க்ஷத்திரிய . 


x ன்‌. ஆழ்ந்தான்‌; ர்க முறை படல்‌ 
சொல்லத்‌ : அவங்கியபோதும்‌ .பேச்சு... 
சரியாக -வராமல்‌. இதழ்கள்‌ . மட்டும்‌ 


- . அசைந்தன. கடைசியாக மெள்ளச்‌ சமா 


- “ளித்துக்‌ கொண்டு, 
“படிப்பது . அவ்வளவு . சுலபமானால்‌ 
்‌ என்னை ஏன்‌. “வரவழைத்‌ தீர்கள்‌? : நீங்‌ 
“களே கோட்டையைத்‌ தாக்கி மகனைப்‌ 


பிடித்துக்‌. கொண்டுவர திருக்கலா மே,” . . 


என்று வீனவினான்‌. 


மடூவராயன்‌ அவனை ஏறெடுத்துப்‌". 


“பார்த்துக்‌ கொண்டே, “இங்குதான்‌ 
_ தீமீழர்‌ பண்பு வந்து தட்‌ 
- என்று சொன்னான்‌. - 3 

2 “வீரபாண்டி யன்‌ கண்கள்‌." மழவரா 
யன்‌ மனப்போக்கை அறிய முடியாமல்‌. : 
தவித்தன. கடைசியாக, “இதல்‌ “தமி - 
ழர்‌ பண்பு. எங்கு" குறுக்கிடுகிறது?! 


-' என்று வினவினான்‌... 


ட்‌ ப்‌ :மனமில்லா மணம்‌ தமிழர்‌ பண்‌” 


ம்‌ பல்ல, i என்றான்‌ ்வர்சவின்‌ 


ச கரு த்‌ 
a “கார்குழ்லி பலவந்த. ' விவாக்ததி : 
“லிருந்து தப்பி ஒடியிருக்கிறுள்‌.. நான்‌ - 
பககோட்‌ை டீயை 


டால்‌...?”*:-. 


அது எனக்கு 
மில்லையோ?""..: 

அதைத்‌ மானம்‌: செய்வது தங்‌: 

-- கள்‌ பொறுப்பு. . ஆனால்‌ ' எ ட 


- த) யா தக 


ப ர்‌ என்பதுதான்‌ என்‌ அபிப்பிராயம்‌...” 


Is “எப்படி”? 


ட “முதலில்‌ இஷ்டமில்லாத . பெண்ணை. 
2 வீவாகம்‌ செய்துகொள்ள நீங்கள்‌ தயா 
_...ராயிரு க்கிறீர்கள்‌. 
Ke ஆகவேனதன்‌ பலா 
பலன்களை நீங்கள்‌ - ல கட பண்ட? 


ட அனுபவிப்பது. தவ 
முகாது தவிர, - 
விவா. 


்‌ தர்மம்‌ அனுமதிக்‌ ்‌ 
இறு 1 


அது தமிழர்‌ தர்‌ 1 ல 
2 ரி ந, 


ல்ல, ஆனால்‌ 


காலைக்‌ : 


“தோட்டையைப்‌ ' கறானா 


வக்ர அக ்‌ 


Qn 


பார்த்துக்‌ “கொண்டிருந்தால்‌ தங்கள்‌ 
. திட்டங்கள்‌ என்ன ஆவது??? . 
மழவராயன்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து 
. நகைக்கிறானா, கீஜமாகத்தான்‌ பேசு 
என்பது வீரபாண்டியனுககு- 
புரியாததால்‌ . சற்று நேரம்‌ பேசாமலே 
ருந்தான்‌. ஏதோ மனத்தில்‌ சந்தே... 
கம்‌ உதிச்கவே கேட்டான்‌: “கன்னி . 
மாடத்தை முற்றுகையிட்டுக்‌ கார்குழ 
லியை நான்‌ மீட்டு வருவதில்‌ ' உங்க ' 
ளுக்கு ஆட்சேபணை ஏதுமில்லையே?".. 
“ஆட்சேபனை இருந்தால்‌ உங்களுக்‌ ' 
குக்‌ கடிதம்‌ எழுதி வரவழைட்பேன,  - 
அல்லது... கன்னிமாடத்தல்‌ வீரம்கள்‌ ்‌ 
“இல்லாதிருக்கும்‌ தசுவலைத்தான்‌ 
. “சொல்லுவேனா£ நீங்கள்‌ கரர்குழலியை ்‌ 
மாணப்பதில்தான்‌. எனக்குச்‌ சம்மதம்‌. 
தமிழ்நாட்டின்‌ நன்மை இந்த்த்‌: இரு 
“மணத்தன்‌ மூலம்தான்‌ உருவா கவேண்‌ 
டும்‌,” என்றான்‌ மழவராயன்‌. a 


மேற்கொண்டு அவர்களுக்‌ குள்‌. i 
“நடந்த பேச்சைப்‌ பற்றி அக்கறை. - 


கொள்ளாமல்‌ மிக வேகமாகத்‌ தமது . 
- அறைக்கு -- ஒடிய - அடிகளார்‌ ஒரு 


நிதானமாக அத்தனை- த்க்‌ 
கேட்டுக்கொண்ட அபரரதிதன்‌; 


“விஷயம்‌ விபர சமாகதிதானிகுக்கிற அ. 


அடிகளர்ரே!”' என்றான்‌. 
“ஆம்‌! ஆனால்‌ இதில்‌ ஒரு செனகர்ய - "1 
மும்‌ இருக்கிறது,” என்றார்‌ அடிகளரர்‌. 
_ “என்ன செளகரியம்‌??'  - 
1 , “மழவநாட்டு வீரர்கள்‌ : இதில்‌: பங்‌ 
கெ டு: த்‌ து. க்‌ கொள்ளமாட்டார்கள்‌. 
CO 


கட்டுரை ் 


பூனையைப்‌ பற்றி உன்‌ தாய்‌ மொழியில்‌ ஒரு: 
...$ கட்டுரை எழுது? என்ற கேள்விக்கு இரு" ட்‌ 
மாணவன்‌ எழுதியது: .- 


இ "சனி! மொசு மொசுவென்று 
- காலை 


வந்து. - சுற்றிக்‌ 


கொண்டு! பீடையைஅடித்‌ தவிரட்டு. டி 
"உன்‌: அப்பாவுக்கு: அடியோடு மூனை. ந 
£9 இல்லை. ்‌ இதை ந ற்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு வந்தார்‌? : ந 


. எங்கேயிருந்‌ அ : 


ப ன்ப கூ 


தர்‌ க்‌ மட்டும்‌ EEN 


= 


சென்னை வாசி: என்னங்க, மதராஸ்‌ 
ஓட்டல்‌ பலகாரங்கள்‌ எல்லாம்‌ எப்‌ 
படிங்க இருக்குது? 

கிராமவாசி:(ஸ்பூனைக்கொண்டுசாப்‌ 
பீடம்‌ பழகாதவர்‌) என்னங்க சொல்‌ 
அது? இன்னும்‌ ஒரு வின்னல்கூட 
எடுத்து வாயிஸ்‌ போட்டுக்கொள்ள 
வீல்லையே! அதுதான்‌ வழுக்கி வழுக்கி 
'ஓடிக்கட்டே இருக்குதே! 


மழவராயன்‌ தனது பெயர்‌ இதல்‌ 
இனைக்கப்படுவதை விரும்பவில்லை." 
OT} அமாம்‌.” 
“ஆகவே, கோட்டைக்குச்‌ செல்லும்‌ 
அந்தரங்க வழியை. அறிந்துள்ள ஒரே 
மனிதன்‌ பின்னடைந்து கிற்தறான்‌.”” 
““வீரபாண்டியனிடம்‌ மழவராயன்‌ 
அத்த வழியைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்க 
மாட்டான்‌ என்பது என்ன நிச்சயம்‌?” 
“பிரபு! இது கோட்டை ரகசியம்‌- 
நரனைக்குப்‌ பாண்டியமாட்டுடன்‌ போர்‌ 
மூண்டால்‌ என்ன செய்வது? அரசாங்க 


சம்பச்தமான ரகசியங்களை மழவராயன்‌. 


எந்தக்‌ காரணத்‌ த முன்னிட்டும்‌ 
யாருடனும்‌ சொல்லமாட்டான்‌, ஆனால்‌ 
ஓர்‌ ஆபத்து இருக்கறது,” 

“ஏன்ன?” i 


பான்‌.” 
7 “ஏன்‌?! 

“எனக்கு அந்த வழி தெரியுமல்‌ 
லவா?” 

““இதரிந்தாலென்ன?”! ்‌ 

“தார்‌ குழலிக்கு உதவி செய்ய நரன்‌ 
அந்த வழியாக வீரர்களை அழைத்துச்‌ 
சென்றால்‌?! 7 ்‌ 

*“ஓகேர/'* 


“யாரங்கே?” 
கொடுத்தான்‌. 


“என்னைப்‌ பிடித்துவைக்கப்‌ பார்ப்‌ 


“ஆமாம்‌, ஆகவே என்னைப்‌ பிடித்து - 


வைக்கமழவரரயன்‌ முயலுயான்‌. ஆகை ' 


யால்‌ கான்‌ உடனே கன்னிமாடம்‌ 
போகவேண்டும்‌," 
“நானும்‌ வரு6$0றன்‌."! 
“வேண்டாம்‌. இரண்டு நாள்‌ இங்‌ 
இருந்து வேறு ஏதாவது விவகாரம்‌ 


நடக்கிறதா என்று பார்த்துக்கொண்டு 


வாருங்கள்‌. நான்‌ இன்றிரவே செல்‌ 
கிறேன்‌,” என்று திட்டமாக அறிவித்த 
அடிகளார்‌ அவனிடமிருந்து விடை 
பெற்றுக்கொண்டு கிளம்பினார்‌, 


அடிகளார்‌ ஊகம்‌ 


சரியாகவே ,. 
முடிந்தது. அவருடைய அறைகள்‌. 


சோதனையிடப்பட்ட தகவல்களைச்‌... 
சொக்கப்‌ பெருமாள்‌ அறிந்து வந்து ' 


சொன்னான்‌. வீரபாண்டியனும்‌ வந்த 
வேகத்தில்‌ புறப்பட்டு பாண்டியநாடு 
சென்றுவீடவே இண்டாவது நாளில்‌ 
மேலை மங்கலம்‌ சிறிது சாந்தயைப்‌ 
பெற்றது. ஆனால்‌ சாந்தி பெறாத உள்‌ 
ளத்துடனிருந்த அபராஜிதன்‌, அடி 
களார்‌ சொற்படி இரண்டு நாட்களைக்‌ 


கழித்துவிட்டு சொக்கப்பெருமாளுடன்‌ 


கன்னிமாடத்தை நோக்கிக்‌ கிளம்பி 


னான்‌. ஒன்றரை நாள்‌ பயணத்துக்குப்‌ . 


பின்பு கன்னிமாடத்தின்‌ கோட்டைக்‌ - 


கெதிரில்‌ வந்த பாண்டிய சேனாதிபதி, 
கதவுகளைத்‌ திறப்பதற்காக, “டேய்‌!. 


வந்த குதிரை வீரர்களைக்‌ கண்டதும்‌, 


என்று உரக்கக்‌ குரல்‌ :. 
கோட்டை வாசலில்‌ , - 
இருந்த 'இரு காவல்‌ வீரர்கள்‌ புதிதாக : 


கொம்புகளை எடுத்து. ஊதினார்கள்‌. ன்‌ க்‌ ப 
சற்று நேரத்திற்கெல்லாம்‌ கோட்டை ''... 


தளத்தில்‌ வீரர்கள்‌ நடமாட்டம்‌ தெரிந்‌ 


தீது. இரண்டு பேர்‌ எட்டிப்‌ பார்த்தார்‌ ' - 
கள்‌. வீரர்களில்‌ ஒருவன்‌” கையிலிருந்த . 


வில்லில்‌ அம்பைப்‌ பொருத்தி நாணே 
இழுத்து அபராஜிதன்‌ மார்புக்காகக்‌ 


குறிவைத்தான்‌. அதே வினாடி. ௮கஸ்‌ ' 


மாத்தாக . அங்கு வந்த கார்குழலியும்‌ 
கோட்டையின்‌ கைப்பிடிச்‌ 
ருந்து வெளியே எட்டிப்‌. பார்க்கவே 
மனோகரமான அந்த இரவு நேரத்திலே. 
உள்ளத்தையே அள்ளும்‌ 
வேல்‌ விழிகளின்‌ 'எழிலைப்‌ பருக நின்ற 
அபராஜிதன்‌, கார்குழலியின்‌' பார்‌ 
வைக்கு எட்டாத கோட்டையின்‌ மற்‌ 
றொரு கோடியிலிருந்து பிரும்மாண்ட 
மான . ர்‌ உருவம்‌. எழுந்ததையோ, 
ரல மார்புக்கு, ல ஷர த்‌! 
'வேலொன்றை எடுத்து ஓங்கித்‌ , 

பரர்த்ததையோ கவனிச்களிக்கு, குதி 


சுவரிலி ' 


அவள்‌ ' 


83. : சேனாஇபதிக்கு வரவேற்பு ! 
2: வேறம்ககை ஆற்றுப்‌ பிரவாகம்‌. 


உ... தைப்‌ போன்றது. உத்‌ 
அ. தேசப்படி அது ஓட்‌ முடிவதில்லை, சின்‌ 


அனஞ்‌ சிறு அருவியாகப்‌ பயணத்தைத்‌ 
- துவங்கும்‌, ஆறு அடைய உத்தேரிக்‌ - 
கும்‌ இடம்‌ ஆழ்கடல்தான்‌. ஆனால்‌ : 


்‌..-கேராக, ஒரே சீராக ஓடிச்‌ சென்று 
கடலில்‌. கலந்துவிடப்‌ பிரவாகத்தால்‌' 


“... மூடிவதில்லை. இடையே:அதன்‌ பாதை . 
்‌. யைத்‌ தடை செய்து திக்கை மாற்றித்‌ ' 
்‌. திருப்பிவிடும்‌. மலைப்‌ பாறைகள்‌ எத்‌ - 


ட தனை! அதன்‌ ஓட்டத்தைக்‌ குறைத்து 
- நீரைத்‌ தேக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ பள்ளங்கள்‌ 


... எத்தனை! அதன்நீருக்குச்சுவையும்‌ குண - 


“மும்‌ ஊட்டும்‌ மூலிகைகள்‌ எத்தனை! 

- அதன்‌ நீரைப்‌ பாழாக அடிக்கும்‌ துவர்‌ 

- ... நிலங்கள்‌ எத்தனை! இப்படியாக இத்‌ 
: தளையிலும்‌ தட்டுத்‌ தடுமாறி லட்‌ 
யத்தை எட்டுமுன்‌ - இல்லாத கஷ்ட 
மெல்லாம்‌ பட்டுத்‌ இசை மாறி. மாறிப்‌ 
பலமுறை வளைந்து செல்லும்‌ ஆற்றின்‌ 

.. பிரவாகத்தைப்‌ போன்றதுதான்‌ மனித 
“வாழ்க்கையும்‌,” இதிலும்‌ எத்தனையோ 
தடங்கல்கள்‌ உண்டு, தெரியாத இருப்‌ 


“ பங்களும்‌ உண்டு, எந்த இடத்தில்‌ நமது. ' 


வாழ்க்கை எப்படித்‌ இருப்பப்படும்‌: 


என்பதை நாம்‌ அறியுமுன்பே நாரம்‌: 
வேறொரு மார்க்கத்தில்‌ 'இழுத்‌.துச்‌ செல்‌ 


* லப்படுவோம்‌.  அருவியைத்‌ தீருப்ப 
ங்கர்ங்கு க்கும்‌ : சின்னஞ்‌ சிறு 


ம ee 
1 


_ பாறைகளைப்‌ போல 


வாழ்க்கைப்‌ 
்‌. இருக்கிறான்‌, . 


்‌ எத்தனையோ 
இயற்கை இடைஞ்சல்களை ்‌ இன்றல்ல. 
பாதையிலும்‌ சிருஷ்டித்‌ - 
அவை யெல்லாம்‌ பெளதிகப்‌ 
பொருள்கள்‌ அல்லவாதலால்‌ புறக்‌ 
கண்ணுக்குப்‌ புலப்படுவ இல்லை. ஆனால்‌. . 
அத்தகைய - இடைஞ்சல்‌ ஏற்படும்‌. 
போது உள்ளம்‌ உணர்கிறது. அப்படி : 
உணரும்போது ஆற்றின்‌ படிப்பிலையை 


உணர்ந்துகொண்டு சற்று வளைந்து 
கொடுத்துச்‌ செல்லும்‌ மனிதன்‌ லட்சிய 


சித்தி அடைகிறான்‌... அப்படி வளைந்து 
கொடுக்காத மனீதன்‌ வரண்ட. நிலத்‌ 


தில்‌ பாய்ந்த நீரைப்‌ போல உள்ளே 


இழுக்கப்பட்டு : இருந்த சுவடே தெரி 


யாமல்‌ ' மறைந்து போகிறான்‌. அறி. 


வாளியான மனிதர்கள்‌ வனைந்து 
கொடுத்து வாழ்க்கையீல்‌ வெற்றி 
பெறுதறார்கள்‌. பாண்டிய சேனுதிபதி 
யான அபராஜிதனும்‌ அத்தகைய அறி ' 
வாளிகளீல்‌ .ஒருவனாயிருந்தபடியால்‌ 
தான்‌ கன்னிமாடத்தில்‌ அடுத்து 
நிகழ்ந்த பல . நிகழ்ச்சிகளில்‌ அவன்‌ 
வெற்றி காண முடிந்தது. 

₹ மேலை. மங்கலத்திலீருந்து புறப்‌ 
பட்டபோது கன்விமாடத்தில்‌ - எந்த 
விதமான. எதிர்ப்பையும்‌ ' அவன்‌ எதிர்‌ 
பாரீக்கவேயீல்லை, முன்னே சென்ற 
அடிகளார்‌ கோட்டைக்‌ கரவலுக்கான 
சகல. ஏற்பாடுகளையும்‌ செய்துவிட்டுத்‌ . 


தில்‌ அகஸ்மாத்தாக அங்கு கார்குழலி - 
“ணும்‌ வத்து எட்டிப்‌ பார்க்கவே. அவன்‌ 

- -கிச்சயம்‌ மேலும்‌: உறுதியாகி அடுத்த. - 
்‌” இரண்டு. கணங்களில்‌. தான்‌ கோட்‌ 
- டைக்குள்‌ இருக்கப்போவதை எண்ணிக்‌. - 
.. குதூகலித்தான்‌, அந்தக்‌ குதூகல 

அம்‌ தைஃயத்தினாலும்‌. எப்பொழுதும்‌ - 


:  ய்யத்கரமாக .. உருவாகிக்‌ கொண்டி 


பல சக்தியற்றுக்‌ ந்தன, ஆனால்‌ இத்த 
பக்‌. கைய கவர்ச்சியில்‌ சிக்காத. சொக்கப்‌ 


“2.1.” பெருமாள்‌ கண்கள்‌ மட்டும்‌ கோட்டை. - 
325. வின்‌ -மேல்‌ தளத்தின்‌ ஒரு: கோடியி 
லிருந்து இன்னொரு கோடிக்கு உலாவிய ..- 
... தால்‌ மறுபுறத்தில்‌ திடீரென. எழுந்த 
.-  விரம்மான்டமான  உருவத்தையோ, 
அது. சேனாதிபதிக்கரக்‌ - வேலைக்‌ குறி : 
ட "வைத்து ஓந்தியதையேர கவனிக்கத்‌... 


நீத. பெதீய அபாயத்தைக்‌ கவனிக்கச்‌ ...: 


"சேனாதிபதி,அடி.களார்‌ சொன்னதையும்‌...” 


னன்‌: “பிரபு! நீங்கள்‌. யாரென்று : -. 


த 


கினைத்துப்‌ பார்த்து, இவன்‌ தரன்‌. விக்‌ 
ரம பாண்டியனாயிருக்க .. வேண்டும்‌” 
என்ற தீர்மானத்துக்கு வந்து மீண்டும்‌ ...: 
அடக்கத்‌துடனேயே.. பதில்‌. சொன்‌. 


எனக்குத்‌ தெரியாது. - ஆகவே நான்‌... 
சொல்வதைத்‌ தங்களிடம்‌ : சொல்ல : 
முடியாது, ராஜகுமாரியிடம்‌ தனிமை .. 
யில்‌ தான்‌ சொல்லவேண்டும்‌,” -.- “ 

“இஷ்டமிருந்தால்‌  . சொல்லலாம்‌; ட்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌ 'செல்லலாம்‌,'?. என்‌ : --- 


கடத்‌ 


i 
ள்‌ 


“ 


நிழலி 


1 
௯௯ 


ல்‌ குதிரை... 


7742 


ச்‌ 


உற்று: எட்டிப்‌ : 3 
த்து, - அடிகளார்‌... 3 
“இங்கில்லை, உங்கள்‌ 3. - 
“முகம்‌--சரியாகத்‌ - 
தரியவில்லை, : பெய்‌ - 
-ரையாவது -: ‘சொல்‌ 1. 
்‌.லுங்களேன்‌,' - என்று: 
- கேட்டாள்‌, -- 0133 


“சற்று நேரம்‌. சிந்தித்த. 
சேனா திபதி அவளை நோக்கி, : 
“நான்‌ தான்‌ தங்களால்‌: முன்‌ - 


அன்று காயமடைந்து. 


ந்தீர்களே?” வ்‌ 


- “ஆமரம்‌; இன்று மரண 


மடைய இருந்தேன்‌" . 


| , படி 
1 | 


்‌ “யார்‌, மாச்க்யேனு?"" ன்‌ 
த்‌ “அப்படித்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌, 
ர தி்‌ அப்பேர்ட்பட்ட பெரிய மனிதரை 
... அறிமுகம்‌ செய்து கொள்ளும்‌ பாக்கு 
யம்‌ இதுவரை ஒடைக்கவில்லை," 


னாம்‌. மேலிருந்து இக்தப்‌ பல்க்‌ கேட்ட 


து , சாச்குழலி. திகைத்துப்போய்‌, “மார்க்‌ 
ne இயா! எனக்கு அவரீருப்பது தெரிய 


்‌ வில்லையே, உனக்கெப்படித்‌ தெரிந்‌ 
தது என்று கேட்டாள்‌... . _ 
ப... **தீறிகள்‌ பத்தத்துக்கு அருகில்‌ நிற்‌ 
[்‌ ்‌.... திதீச்சள்‌. . வெளிச்சத்தில்‌ இருப்பவர்‌ 
(டு “களுக்கு இருட்டிலிருப்பவர்கள்‌ தெரி 
படட ஊது, நான்‌ அந்தக்‌ கோடியிலிருந்து 
. வேலை எதிக்தேன்‌. இங்கிருக்கும்‌ பந்‌ 
தக்கனின்‌ வெளிச்சம்‌ நேராக முகத்‌ 
்‌... _ தில்விழாவிட்டாலும்‌ மார்பில்‌ விழுந்‌ 
...வதிருக்கிறது.. வேண்டுமானாஃ எட்டிப்‌ 
ப பாகங்கள்‌!” என்றான்‌ மார்க்‌ யன்‌. 
“வேலெற்று உனக்கு றார்‌ உத்தரவு 
கொடுத்தத?”. என்று எரிந்து விழுந்‌ 
தான்‌ கார்குழலி, ... ்‌ 
1 வேலை எறிய எனக்கு யரர்‌ உத்த 
ஒம்‌ தேவையில்லை அரசகுமரர்‌. நான்‌ 
இந்தக்‌ கோட்டையின்‌ - கரவலன்‌, 
இதக்‌ காப்பது என்‌ பொறுப்பு, 


எனக்கு உமை உண்டு,” மரர்க்கயன்‌ 
பதிலைக்‌ கேட்ட காச்குழலீயின்‌ கோபம்‌ 
இன்னும்‌ அதிகமாகவே, “வந்தருப்‌ 
பலச்‌ விரோதி என்பது உனக்கெப்‌ 
_ படித்‌ தெகியும்‌?”” என்று வினவினள்‌. 


(தக்கன “பாண்டிய நாட்டு வீரர்களின்‌ 
சத்‌ உடைகளை அனரீக்தருத்திறார்‌,” 
ழம்‌ - “இருக்தரலென்ன?? 


"திருக்தராலென்னவா!'” ஆச்சரியத்‌ 
தால்‌ வாயைப்‌ பிளந்தான்‌ மார்ச்‌ 
யன்‌. . : £7 

இந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ சம்பாஷணைக்‌ 
குன்‌ புகுத்த விக்ரம பாண்டியனும்‌, 
“என்ன அப்படிக்‌ கேட்டுழுப்‌ அரச 
குமாமீ? பாண்டிய மன்னனீடமிருர்து 
தப்பி £ீ இங்கு ஓடிவந்தருக்கிழுய்‌, பாண்‌ 
டிய வீரர்களை இங்கு அனுமதிப்பது 
பூனையை மடியில்‌ கட்டிக்கொண்டு 
சகுனம்‌ பார்க்கற கதையாகவல்லவா” 

“முடியும்‌? இவர்கள்‌ வீரபரண்டியனின்‌ 
.... வேவுகாரர்கள்‌ அல்லவென்பதை ஜரர்‌ 
22 ஸ்ட கீரபிக்க. ந 12° 


அ ௪ 


: ஓரளவு தெரிந்தே இருக்தது அபராஜி :. * 


எச்த எதிகீவையும்‌ கொன்றுபோட. 


£ யிருந்தது. கோட்டைக்குள்ளே வந்த. 
, வாடைக்‌ காற்று, பந்தத்தை அடி... 


என்று வீனவி "அடுத்து 
22 கட்க இ 


கார்குழலி பதில்‌ கூறுவதற்கு முன்‌" 
பாகவே கிளம்பியது மற்றொரு குரல்‌: 
“நான்‌ நிருபிக்க முடியும்‌,” ம்‌ 
“யார்‌” நீரா??? என்று கேட்டான்‌ ... 
விக்ரம பாண்டியன்‌. தப்‌ 
ஆமாம்‌,” என்று சொல்லிக்‌ - +; 
கொண்டே வரட்து கைப்பிடிச்‌ சுவரு 
காக எட்டிப்‌ பார்த்த அடிகளார்‌, - : 2 
“பீரபு! மன்னிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு :: -- 
மூன்று: நாள்‌ மும்முரமான வேலை. -: 
அசதியில்‌ சற்றுக்‌ கண்ணை மூடிவிட :: 
டேன்‌,” என்று. கூவிவிட்டு, “டேய்‌! 5 
யாரங்கே, : கதவைத்‌ திறவுங்கள்‌,!? ::. 
_ என்று. ஆக்ஞாபித்தார்‌. அடுத்த இல: - 
வினாடிகளில்‌ பிரம்மாண்டமான அந்‌ 
பதக்‌ கோட்டைக்‌ கதவுகள்‌ இரீச்‌, கீச்‌. 
என்ற . சப்தங்களுடனும்‌. கடமுட்‌ 
வென்று மரம்‌ முறிவது போன்ற ஓசை 
களுடனும்‌ .திறக்கப்பட்டன. பாண்‌... - 
- டிய சேனாதிபதி - சொக்கப்‌ “ பெருமாள்‌ : 
பின்தொடர, குதிரையைக்‌ கோட்‌ 
டைக்குள்‌ செலுத்தினான்‌. ்‌ 
அதே கன்னிமாடத்திலிருந்து முன்‌ --' 
பொரு முறை தப்பிவந்த காரணத்‌ ... 
தால்‌ கோட்டையின்‌ உள்‌ வயணம்‌. --. 


தனுக்கு. இருந்தபோதிலும்‌ அவசரத்‌. 
தில்‌... முன்பு ஓடிவிட்டவனாதலால்‌ 
உள்ளே சென்றதும்‌ குதிரையிலிருந்து . சல 
கீழிறங்கக்‌ கோட்டையை ஒருமுறை. 33 
சுற்றுமுற்றும்‌. பார்த்தான்‌. கோட்‌ - ::: 
“டைக்‌ கதவை அடுத்திருந்த 'சுவர்கள்‌ 
சுமார்‌ பத்தடி அகலமிருந்தபடியால்‌: 
மேலே கமரன்‌ வளைத்துக்‌ கோட்டை 
யின்‌. இருபுறங்களையும்‌ இணைக்கப்‌ 
பரலம்‌ கட்டியிருந்தார்கள்‌. இதனால்‌... 
அந்த இடைவழி நன்றாக இருட்டிக்‌ - ்‌ 


கடந்தது. - அந்த இருட்டை நீக்கச்‌ - 


தம்‌ கூட அவ்வப்பொழுது எண்‌ :“  ' 
ணெய்‌ வார்க்கப்படாமையால்‌ தன்‌... * i 
பணியைச்‌ சரியாகச்‌ செய்யாமல்‌ 
அவிந்துபோய்ப்‌ , பந்தத்‌ துணியில்‌ .. 
மட்டும்‌ சிறிது நெருப்புப்‌ பொறிபொறி. 
யாய்த்‌ தெரிய ஓப்ப்க்குப்‌ பந்தமா.. 


யோடு அணையவிடாமல்‌ பொறிகளை ... 
அவ்வப்பொழுது. சற்று -ஜொலிக்‌ 
தச்‌ செய்ததே யொழிய எண்ணெயில்‌ 1 :..' 
லாப்‌ பந்தத்தை முழுதும்‌ எரியவிடச்‌ 
சத்தாதி, இந்த வாயிலை ; 
கின்றது பெ£ய' இடைவெளி, 
டைவெவிறய அழுத்து. நின்றது 


அத்‌ கட்டிடம்‌, 

| அத்தி அபராஜிதன்‌ விநாடிக்குள்‌' க்ண்களாச்‌ - 
& ..' சழலவிட்டுக்‌ , கோட்டையின்‌ தன்‌ 
2 மையை ன்‌ வடுத்‌துக்‌ கொண்டான்‌. 
ரட்‌ எஸ சுவர்கள்‌ அகலமாகப்‌ பலமாகக்‌ கட்‌ 


-சாய்த்து- வைக்க -. 
- வும்‌ வசதிகள்செய்‌ : 
-யப்பட்டிருப்பதை - 
யும்‌ கவனித்த 
* சேனாதிபதி, இக்‌ 
ம்‌ தக்‌. கோட்டை 
மட்டும்‌ சரியாகக்‌” 


அ “டால்‌: இடைதப்‌ - 
கம்‌ பிடில்‌ பாண்டிய - 
re 32 -மன்னனல்ல;. அவ 
fs டதத னுடன்‌ சோழ. 
“னும்‌ சேர்ந்து வந்‌ 
_ தாலும்‌ ஆறுமாத 


காலமாகும்‌,” 


- என்று தனக்குள்‌ 
ளேயே சொல்லிக்‌ 


ப கொண்டான்‌. த்‌ 


ன இப்படி. அவன்‌ ' 
ஆ. ட்ட கோட்டையை 


-டைத்‌ தளத்திலி 


Fe 


1 சீ 
ச்ம்‌ படட ல; 


முதலில்‌ வீரர்‌ கூடம்‌. அதற்குப்‌ பீன்‌ 
-னால்‌ எட்டிப்‌ பார்‌ தீதுக்கொண்டு நின்‌ 


ந்‌ றது கார்குழலி இருந்த அந்தப்புரக்‌ 


்‌ “டப்பட்டிருப்பதையும்‌ சுவர்களைச்‌ 
“சுற்றிக்‌ கைப்பிடியும்‌, .. 
“ஒட்டி முன்பாகவே பெரிய தளமும்‌ .- 
” ஓடுவதைக்‌ கவனித்தான்‌. . ஆங்காங்கு 

- தளத்தில்‌ பத்துப்‌ பத்து வீரர்‌ ஏறிச்‌: - 
செல்ல, படிகளும்‌ கட்டப்பட்டிரும்‌ தன. 

கைப்பிடிச்‌ சுவரும்‌ நேராக இல்லாமல்‌ . 
ஆங்காங்கு கோட்டையின்‌ அமைப்பை - கும்‌ முன்னால்‌ தன்னை வரவேற்க வந்த 
ஓட்டி, சிறுசிறு வளைவுகளாக வளைந்து - அடிகளாரை போக்க, 
்‌ கின்றது. ஓவ்வொரு. - 
சுமார்‌ இருபது இருபது வீரர்கள்‌ நிற்‌ 
-கலாமென்பதையும்‌ - அப்படி. நிற்கும்‌ 
-பட்சத்தில்‌ கோட்டையின்‌ முன்புறத்‌ 
- தில்‌ மட்டும்‌ .நரனூறு வீரர்களை கிறு த்‌ 
- தலாமென்பதையும்‌ சேனாதிபதி கணக்‌ . 
_. “தட்டுக்‌ கொண்டான்‌. - கோட்டையின்‌ ' 
2 கைப்பீடிகளில்‌ ஆங்காங்கு - அக்கணம்‌ ்‌்‌ 
பொருத்தவும்‌ :...- 
சட்டி க இச்‌ OA wr. 


- கைப்பீடியை 


- பாகத்திலும்‌ 


ட்டர்‌ கையாளப்பட்‌ டக 


ருந்தவர்கள்‌ 6௦” 


இறங்கி வந்த . 
.. தல்லரமல்‌, அது தன்ர YY NG 


- கேள்வி. ra 


நாய்கள்‌. ஏன்‌- 


5 நம்மைப்‌ : “போலப்‌ - 
.8- - பேசுவதில்லை? ௨ 
6... இட்டிலி வாங்கக்‌. - ல்‌ ்‌ 
-.. காசு எதற்கு? ' 


.- குழாயில்‌ தண்ணீர்‌ - . 
- கொட்டுவது எப்படி? 


போர்த்துக்‌ கொண்டால்‌ 


குளிராதது ஏன்‌? . 
“என்‌ அருமை மகனே! : 
இவை அனைத்தும்‌. - 


சுவைமிக்க விழுச்கள்தான்‌, 


ஆயினும்‌ குழந்தாய்‌! 
ஒன்று கேட்கறேன்‌... 
குளிரின்‌ கொட்டல்‌, 

. கொசுவின்‌ பிடுங்கல்‌, 
மூட்டைக்‌ கடிப்பு, 

. முதுகு அரிப்ப, - 


இத்தனை நடுவில்‌ நான்‌: 


நித்திரை ஆழும்‌ 
நடுக்க வேளையில்‌ 


கேள்விமேல்‌ கேள்வி நீ. 


கேட்பது எதனால்‌? 


வரை குடி போதையில்‌ மய) 
கடந்த கள்ளூக்கடையானுடைய இ 
பத்தி ஐந்து வீரர்களும்‌ கோட்டைக்‌ 
கதவு இறந்த சப்தத்தால்‌ அறைந்து 
எழுப்பப்பட்டு தன்னாடித்‌ தள்ளாட. 
வந்து குவிந்து நின்றார்கள்‌. - அதீர்‌ 
களுக்கு நேர்‌ எதிர்ப்‌ பக்கத்தில்‌ கோட்‌ 
டையைக்‌ காக்க நிறுத்தப்பட்ட ம) 
ராயன்‌ வீரர்கள்‌ கும்பலாக இன்னார்‌ . 
எள்‌. இப்படி தனித்‌ தனியே கீன்ற. 
இரு கும்பல்களைம்‌ பார்த்த அபர] 
தன்‌ கோட்டையைக்‌ கரக்க இருந்த்‌ ட்ட 
அந்த ஐம்பது வீரர்கள்‌ இரண்டு கட்‌ 

களாகப்‌ . பிரிந்து நிற்க ரர்கள்‌. என்‌ 
பதை ஊஃத்துக்‌ கொண்டு எல்லோருக்‌... 


வீ 'ரபாண்டியனிடமிருக்து இளவர: 
- யைக்‌ காப்பாற்ற கல்ல ஏற்பாடு செய்‌ டண 
-_ இருக்கிறீர்கள்‌.” - 
'பூராவாகத்‌ தொனித்த குரலில்‌, 
7 “பாண்டிய...” 


"என்றான்‌ - இகழ்‌ 


| 
| ட்‌ 
ல | 


க, 


“அடினாரரே! ... 


என்று ஆரம்பித்த... ர்‌ 
அடிகளரர்‌ - பாண்டிய சேனாதிபதி... 
பர்ர்த்த .. உஷ்ணமான. பார்வையால்‌. 
வர்க்த்தைவை: உள்ளே இழுத்துக்‌ 


கொண்டு. “பிரபு? . 
ஏற்பாடு என்னு 
- டையதல்ல, எல்‌ : 
- லாம்‌ - பிற்காலப்‌: 
பாண்டிய மன்‌: 
_னன்‌ சாமச்த்தி... 
யம்‌,” என்று வீக்‌ 


ரம பாண்டியனுக்‌. ட்‌ 


காகக்‌ : கண்ணைச்‌ 
செலுத்தினர்‌. 
 19ற௧௪ ல ப்‌ 
- பாண்டிய மன்ன 
அப்‌“ பிறகு அவ 
விப்போம்‌ அடி 
களமே ரூ தற்‌ : 


காலப்‌ பாண்டிய -.- 


மன்னன்‌ படை 


உுடன்வருகிமனே,. 


அவனை எப்படி 
சமாளிப்பதாக 


உத்தேசம்‌? இந்த. ம்‌ 


இருபத்து. ஐந்த 
குடிகாரக்‌. கள்ளர்‌ 
களைக்‌ கொண்‌ 

டா?” என்று வின 


விஷன்‌. சேனா 3 


பய, 
“இவர்கள்‌ கன்‌ 


க 
ட்ப பதவ 


CE ன்‌] 
படம்‌ 3௮ மேற்கு அபியும்‌ 


AE 


ப 


7 | ய்ம்ம்‌! 


இன்‌ PS 

- இருக்றோன்‌, ஆனல்‌... 
அதனாலென்ன?” ்‌ i 
... “கூனையில்லை.?? சரேலென. வெளி 
வந்தது: பாண்டிய . சேனாதிப$யீன்‌ 
பதில்‌ - கைட்‌ இல்‌ 

. % இந்தப்‌ பதிலால்‌ என்ன ஆபத்து 
விளையுமோ என்று திகைத்து கின்றாள்‌ 


ட இடன்‌ ராட்சஸ நடை நடரந்து.அபரா 
உ. இதனை கோச்சி, கண்களில்‌ தீப்பொறி 
3 பறக்க: கெருங்கெவனான மார்க்யேன்‌ 

்‌ அடுத்த வீனாடி தன்‌ இரு கரங்களையும்‌ 
ஒங்க கொண்டு ஒரே பாய்ச்சலாகச்‌ 
சேனாதிபதியின்‌ மீது பாய்ந்து விட்‌ 
டான்‌. கண்மூடிக்‌ கண்‌ திறக்கும்‌ 
கேரத்தில்‌ அந்தச்‌ சம்பவம்‌ நடந்து 


xy 
ev. 


REA 


AS NNN 
ANTS 


௫ 


NAS 
SANNA 


NS, 
ப்‌ 


' அபராஜிதன்‌. தொக்ந்தான்‌ : என்‌ 


பல மொழிகளிலும்‌, . பேச்சிலும்‌, - எழுத்திலும்‌ 

ம்‌ நிசரற்ற மேதையாக வீளங்யெ ரர்‌ சத்தியமூர்த்தியின்‌ த்‌ 
69 கடிதங்கள்‌, உயர்ந்த லம்சியங்களையும்‌. சிறந்த கருத்‌ 5... 

- அக்களையும்‌ செஞ்சிலே பதியவைக்கின்‌ றன, அடல்‌ 


1 பரிசுப்‌ பதிப்பு ரூ, 5/- சாதா பதிப்பு ரூ. A= 
2 3 i யர ர ம்‌ 


2 ந்த்‌ அக 45 0 த ்‌ 
ஜா கலைமகள்‌ தூர்பாலயம்‌  :: சென்னை 
TT 


விட்டபடியால்‌ யாரும்‌ 'குறுக்ிடுவதற்‌ . 
குக்கூட அவகாசமில்லா த போயிற்று 


உற்சாகத்தில்‌. கள்ளுக்கடையான்‌ குழி” 


கார: வீரர்கள்‌. போட்ட கொம்மாளக்‌. 
கூச்சல்‌ : அந்தக்‌ - கோட்‌ வ 


களில்‌ மோதி, பயங்கரமாக” எதிரொலி 
செய்தது. மிதமிஞ்சிய தகலால்‌.சத்த 
போடக்கூடக்‌  கார்குழலியால்‌ ' முடிய” : :- 
வில்லை, அவள்‌ தலை சுழன்றது, மேலே 2௮3 
யிருந்த மார்க்‌$யனின்‌ பெரிய உறாவத்‌ 
தின்‌ காரணமாகக்‌ 83ழ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்ட அபராஜிதன்‌ .சரியாகக்‌ கண்‌ 
ணுக்குப்‌ - புலப்பட வில்லை, . அடுத்த -.... 
கணம்‌ எதுவுமே எண்ணுக்குப்‌ புலப்‌ . . 
படாமல்‌ மயக்கமுற்று அடிகளாரின்‌ 
தோள்மேல்‌ சாய்ந்தாள்‌, அடிகளார்‌... - 
இகல்‌ வசப்பட்டு, சுரணை கெட்டு யார்‌. . 
தன்மேல்‌ சாய்கிறார்களென்பதைக்க ட்‌ :: 
அறியமாட்டாமல்‌ மரக்கட்டை போல்‌... 
கின்றார்‌. அவரைக்கூட ஓர்‌ உலுக்கு: - 
உலுக்கிச்‌ சுய நிலைக்குக்‌ கொண்டு வரும்‌ .. 
படியான ஒரு நிகழ்ச்சி அடுத்த வினாழ 
நடந்தது, 2 க கக 


4 


(தொடரும்‌). : 


x 


பரிசுக்கு. * 
ஒரு புத்தகம்‌! 
அருமைப்‌ புதல்விக்கு... - 
அறிஞர்‌. சத்தியமூர்த்தி 
யின்‌. ஒப்பயர்வற்ற கடிதங்‌ . - 
கள்‌! நாடு, மொழி, மதம்‌, : 
அரசியல்‌, “கலை, இலக்கியம்‌, : . ப 
உறவு, --கல்வி ஆய பல... 
அறைகளிலும்‌ இளைஞர்‌ -சமு 
தாயம்‌ ஒளி. பெறுதற்குரிய 
நூல்‌, ற ந கட து 


ட்டி 


st 


"A 


வழக்‌ 34. இட்டமும்‌ கவலையும்‌ கும்‌ இது சாதாரணக்‌ காட்சியாகத்‌ 
ங்‌ த 1 தானிருக்கவேண்டும்‌. அபராஜிதன்‌ 
ந்‌ கீழே விழுந்ததைக்‌ கண்டும்‌ 3 
ரைச்‌ சேனாதிபதியாயிருந்‌ ம விழுந்ததைக்‌ கண்டும்‌ அவன்‌ 
ட்‌ [னான்‌ மீத மார்க்சயன்‌. உதவிக்குச்‌ செல்லாமல்‌ குதிரையின்‌... 
ட்ப மூர்க்கதத்தனமாகப்‌ பாய்ந்து அவனைக்‌ கர்ப்‌ ர்‌ டித்து ன்றுகொண் 
்‌்‌ ழே தள்ளி மேலே படுத்து ஓற்றை:. 4 05த சொக்கப்பெருமாள எசமான்‌ 
= முழங்காலால்‌ அவன்‌' தொடையை த்தர வைக்‌ கேட்டதும்‌ -சேணத்தை 
' (5  நெறித்ததன்றி , அவனைக்‌ கொன்று , விட்டு அவன்‌ முதுகைத்‌ தட்டிவிட 
... ', போடவும்‌ இடையிலிருந்த உடைவாளை ௩ மீல்பட்டான்‌, 2 
வலது கையால்‌ எடுத்து ஒங்கவே அப அபராஜிதன்‌ ழே விழுந்ததும்‌ 
ராஜிதன்‌ சகாப்தம்‌ அத்துடன்‌ தீர்ந்த - கொம்மாளமிட்ட கள்ளுக்கடையான்‌ 
ட தென்று முடிவுகட்டிய அடிகளார்‌ : வீரர்கள்‌ கூச்சலை நிறுத்தி, . திக்பிரமை 
1 , ஏதும்‌ சொல்லவே). மெல்லவோ.:.- பிடித்தவர்களாய்க்‌ ழே விழுந்து கை 
7 மாட்டாமல்‌ ஸ்தம்பித்து நின்றார்‌. அப்‌ கால்களை உதறிக்கொண்டிருந்த தங்கள்‌ 
படி ஸ்தம்பித்து நின்ற; அவரை ' தலைவனையும்‌, கம்பீரமாக நல்ல உயரத்‌ . 
அடுத்து நேர்ந்த அதிசய நிகழ்ச்சி ஓர்‌. துடன்‌ அலட்சியத்துடன்‌ தன்‌ வேலை 


- அத்தம்‌. உலுக்கு உலுக்க: இகலோகத்துக்கு. யைக்‌ கவனித்துக்கொண்டிருக்த அப 
இ இழுத்து வந்தது, கத்தியை ஓங்கிய : ராஜிதனையும்‌ மாறி மாறிப்‌ பார்த்தார்‌ 
க மார்க்கேன்‌.. கை 'ஒங்கியது ஓங்கிய கள்‌. மிதமிஞ்சிய உணர்ச்சி வசப்பட்டு 


படியே நின்றுவிட்டது, மெள்ளச்‌ நொடிப்பொழுது ஸ்மரணை இழந்த 
சேனாதிபதியைத்‌ தரையிலேயே விட்டு “ருந்த மழவராயன்‌ மகளும்‌ மயக்கம்‌ 

விட்டு எழுந்திருந்த கள்ளுக்கடையான்‌ கலைந்து மகிழ்ச்சிக்கும்‌ மட்டற்ற ஆச்ச 
உண்மையாக நிரம்பக்‌ கள்ளைக்‌ குடித்த ரியத்துக்கும்‌ இலக்கரகி, பரண்டிய 

்‌ _வனைப்போல்‌ இரண்டடி... பின்னுக்‌. 'சேனாதிபதியைப்‌ பார்த்துப்‌. பிரமித்து 
55) கடைந்து' “தள்ளாடி. நிற்க முயன்று, நின்றாள்‌. பயங்கொள்ளியும்‌ சிறு பிரா 
ல்‌ முடியாமையால்‌ “ தடாலெனத்‌ தரை யத்தால்‌ நிதானம்‌ தெரியாதவனுமரன ' 
யில்‌ விழுந்தான்‌. அத்துடன்‌ அவன்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌ மனத்தில்‌ விவ 
கைகால்களும்‌ வலிப்பால்‌ இழுக்கப்படு ரிக்க இயலாத எண்ணங்கள்‌ பல 

்‌“.... வனபோல்‌ அசைந்தன. கீழே சற்று எழுந்து விளையாடின. அவற்றில்‌ மேம்‌ 
5 ்‌ முன்பு மரணத்தின்‌ பிடிகளில்‌ சிக்கக்‌ பட்டு கின்றது பொறாமை. அப்ராஜி 
பத கந்த அபரர்ஜிதன்‌ மட்டும்‌ ஏதும்‌ தனை முதன்‌ . முதலாகப்‌ பார்த்த 
நடக்காததுபோல எழுந்திருந்து போதே அ௮வவிடம்‌ வெறுப்படைந்த 

, சட்டையின்‌ முன்புறத்தல்கு தூசி விக்ரம பாண்டியன்‌, அவன்‌ உள்ளே 
ப்‌ களைத்‌ துடைத்து விட்டுக்கொண்டு நுழைந்ததும்‌ கரர்குழலி அவனைப்‌ 


சொக்கப்பெருமாளைக்‌ ': கூப்பிட்டு, பார்த்த மாதிமிையைக்‌ கவனித்தது 

“இந்தா, பின்புறத்தைத்‌ துடைத்து" லிருந்தே விஷயத்தை ஓரளவு ஊகித்‌ 

“வீடு,” என்றான்‌, சொக்கப்பெருமாலர்‌ ' ஏுச்பகொண்டான்‌. உலக அனுபவம்‌ 
6 ; 


* x த து 
க 24 னி ௮ i அ ட்‌ க எ % 


அதிசமில்லா தவனாயீருந்தாலும்‌ (இவன்‌ 
உனக்குப்போட்டியாக வரக்கூடியவன்‌" 
என்று இயற்கை அவனை எச்சரித்தது, 
கார்குழலியின்‌ விழிகள்‌ அந்த எச்சரிக்‌ 
கைக்குச்‌ சாட்சி கூறின, அத்துடன்‌ 
அபராஜி தன்மீது கள்ளுக்கடையான்‌ 
, பாய்க்கதும்‌ காச்குமனி மயக்கமுற்ற 
தைப்‌ பார்த்ததும்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌ 
அடியோடு சக்தேகம்‌ தெளிந்து இவ 


மீஃவும்‌ பிசகு” என்று தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டான்‌. பேசதாக்குறைக்கு 
பவன ராஆ்லனான மரர்க்‌ய்ன்‌ 


சமிவென்பதற்கு மற்றொரு சான்றாக 
கன்தது. இப்படிப்‌ பலர்‌ பலவிதமாக 
எண்ணமிட்டு  கிற்க, மழவராயன்‌ 
படையைச்‌ சேர்ந்த கன்னிமாடக்‌ 


கலக்காமல்‌ தனித்தே நின்று, மேல்‌ 
கடக்ஃப்போவது என்னவென்பதைக்‌ 
அவனீக்கலானார்கள்‌. 


அக்கொண்ட அபராஜிதன்‌ அங்கு 
எந்தச்‌ சம்பவமுமே நடக்காத தபோல்‌ 
செக்கப்‌ பெருமானை நோக்கி, “நீ இங்‌ 


டிரு. கரன்‌ அரச குமாறியிடம்‌ அந்த 
தீங்கமாகச்‌ சில விஷயங்களைப்‌ பேசி 
வீட்டு வரு3றன்‌,"” என்று கூறிவிட்டு, 
கள்ஞக்கடையான்‌ வீரர்களுக்காகத்‌ 
இரும்பி, உங்கள்‌ தவைவ.னுக்கு 
ஆபத்து ஏதுமில்லை. இன்னும்‌ சல 
கீமிஷங்களில்‌ எழுந்‌ துவீடுவான்‌. எழும்‌ 


கன்‌ அவனை, பழைய ஸ்திதிக்கு வந்து 
வீடுவசன்‌,"” என்று : சொல்லிவிட்டு 
அரச குமாரிக்காகக்‌ கண்களைத்‌ திருப்பி 
கார்குழலியின்‌ கண்களில்‌ “ஆச்சரியம்‌ 
ததும்பிக்கொண்டிருந்தது. ' ஏதோ 
சொல்ல எண்ணி. முடியாமையால்‌ 
திறந்த இதழ்களைத்‌ திரும்பவும்‌ மூடி, 
அடிகளாரை கேோரக்‌ஜனாள்‌, அதுவரை 


ப, கலைக்கும்‌ நேக்கத்துடனும்‌ பழைய 
படி செளஜன்யத்தை நிலைநிறுத்தும்‌ 
ம்‌ ப. உத்தேசத்துடனும்‌ அடிகளார்‌ தமது 
்‌ - இயற்கையான பாணியில்‌ சம்பாஷணை 


அ 


... என்று,ஏ0; 


னைக்‌ கோட்டையில்‌ விட்டு வைப்பது ' 
'அடைக்த தோல்வி அவன்‌ தீர்மானம்‌. 
கோட்டை வீரர்கள்‌ மட்டும்‌ எதிலும்‌ 


உடம்பிலிருந்த தூசுகளைத்‌ துடை தீ 


யே குஜிரைகளைப்பார்த்துக்கொண்‌ ' எத்தனை பேரையோ நான்‌ பார்‌ த்திருக்‌ 


ததும்‌ நல்ல வெந்நீரில்‌ குளிப்பாட்டுங்‌ - 


தங்களிடம்‌ நிலவிவந்த மெளனத்தைக்‌ , 


.எது மாதிரியிருந்தாலென்ன? இவன்‌ -!' 


னத்தில்‌ 


iw ல 


புன்சிரிப்புத்‌ தவழும்‌ இதழ்களுடன்‌ 
அவரை நோக்கிய அபராஜிதன்‌, '*(ஏன்‌ ) 
௮டிகளாரே! இப்பொழுதென்ன அதில்‌ 
சந்தேகம்‌ வந்துவிட்டது தங்களுக்கு?" 


என்று வினவினாள்‌. : ந 
“அதில்‌ சந்தேகமில்லை. அனால்‌ மாந்‌ (2 
திரீகமும்‌ தெரியும்போலிருக்கிறதே]! :.. 


என்று அடிகளார்‌ மேலும்‌ சொற்களை 
அடுக்கினார்‌. % ர 
“மாந்திரீகமா!'! ஆச்சரியத்துடன்‌ 
கேட்டான்‌ அபராஜிதன்‌. , 
“ஆமாம்‌, இல்லாவிட்டால்‌ அந்த 
மகா வீரன்‌  மார்க்வயேனிடமீருந்து : . 
இன்று நீங்கள்‌ தப்பியிருக்க முடியா து, A 
ஒரு வீருந்தாளியைக்‌ கொன்ற அபவா 
தம்‌ அரச குமாரியின்‌ தலையில்‌ வந்து : ' | 
வீடிந்திருக்கும்‌,” என்றார்‌ அடிகளார்‌, 3 
“அமாம்‌ பிரபு! எதிர்பாராமல்‌ திட்‌ , 
ரெனப்‌ பாய்ந்துவிட்டான்‌ மார்க்‌" 
யன்‌. அவனைத்‌ தடை செய்ய வீரர்களை ' 
ஏவக்கூட எனக்குத்‌ தோன்றவில்லை," 
என்று அடிசளரருடன்‌ சேர்ந்து சமா :.... 
தானம்‌ சொன்னாள்‌ மழ வராயன்‌ 


மகள்‌. . TA ஆ. ந 
_ “அதனால்‌ பாதகமில்லை அரச குமாரி, 5. ‘| 
இந்த மாதிரி வெறி பீடித்த யவனர்கள்‌... ,  ' - ॥ 


கிறேன்‌,” என்று கார்குழலிக்குப்‌ பதில்‌ , "! : 
சொன்ன அபராஜிதன்‌ .- அடிகளாரை ..... 
நோக்கி, “இது : மாந்திரீகமல்ல, “.ஓர்‌* , 
அபூர்வ அடி. ' நரம்புகளைப்‌ பற்றியது. ' 
தமீழர்களிடமிருந்து மறைந்து: வரும்‌ 
பல கலைகளில்‌ இது ஒன்று, மனித 33 
னுக்குச்‌ சில நரம்பு ஸ்தானங்கள்‌ மிகப்‌ ,. ' '::: 
பலவீனமானவை, அங்கு லேசான அடி... 
பட்டாலும்‌ உடலில்‌ அதனக பாய்கின 11 
போல்‌ நரம்புகளை உலுக்கிவீடும்‌. '... 
அடியால்‌ நரம்புகள்‌ , சிலை: குலைந்து 
.போவதால்‌.சில கிமிஷங்கள்‌. வலிப்பும்‌  “' 
ஏற்படும்‌. உயிருக்கு ஆபத்தான அடி 
“களும்‌ உண்டு. ஆனால்‌ அவற்றை நான்‌ : ..,.. 
உபயோகப்படுத்துவதில்லை,** என்றான்‌, ' . 
“மரர்க்£யன்‌ - இழுத்துக்கொண்டு 
திடந்ததைப்‌ : பார்த்தால்‌: காக்கை * 
வலிப்பு மாதிரி. இருந்ததே...” என்று 
மேலும்‌ சந்தேகம்‌ கேட்ட அடிகளா ' 
மின்‌ வார்த்தைகளைக்‌" கோபத்துடன்‌ 
வெட்டிய விக்ரமபாண்டியன்‌, “வலிப்பு 


ஏதோ முக்கிய செய்தி கொண்டு வந்‌ !"' !'' 
இருகீருன்மே, அதைக்‌ கேட்போம்‌," 1" 
என்றான்‌, ' / 


பாண்டிய “செனாதிப்நியை ஏக: வ௪ - 
பேசத்‌ துணிந்து விக்ரம 
4 Fy ப்‌ 


12 


- கென்‌ இந்தியா 
விரும்பும்‌ டால்க்‌! 
AabiyLiL, womwoiis 
மீறப்பட்ட HWiflity 
்‌ இந்த பரத நாட்டியக்காரியைப்போல்‌, 
2 21 நீங்களும்‌ தென்னாட்டின்‌ அதி உஷ்ண 
( கால நிலையிலும்கூட குளுமையும்‌ இத 
SS மும்‌ பெறலாம்‌. மனோரம்மிய மணம்‌ 
3 பெற்ற எக்லா டால்க்‌ உபயோகி 
“௧? ததால்‌ குளுமையான நுண்ணிற , 
கு இந்த ஒப்புயர்வற்ற டால்க்கை 


சுகந்தத்திற்‌ ரல்‌; 

_ அடிக்கடி தாராளமாக உபயோகியுங்கள்‌ 
மெல்லிய எக்லா ஒரு லட்சிய... 
, முகப்பவுடரும்‌ கூட [5 


௩ ச ட்‌ 
ப்‌ J . 
| க 
2. 
த்‌ J கு Pry 
்‌ எல்சா ன்‌ S 
பு பால்கசுப 
A. தச்‌ கதர்‌ 
TD அணி படர ON க்‌ \ ல இ 
தது pe, ச்‌ ப்‌ A | ்‌ ன்‌ க 2) “ச 39 
ம்‌ அடதபம்பபக் 4) 11 ம 
த) படா 4 7 NERS 
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A 
ச. 


ததர அனத இ, 


| மெள்ள சண்டையிலிறங்குவதைக்‌ கவ -* 


“இன்றைக்கு எனக்குத்‌ தலைவலி, 
அத்தோடேயே காப்பி போட்டேன்‌.”” 


“உடனே டாக்டரைப்‌ போய்ப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌,” 

“யரவாயில்‌ லை, இப்‌ பேர.து 
தேவலை.” 

“உன்னைச்‌ சொல்லவில்லை, 
ளைச்‌ சொன்னேன்‌.” 


என்‌ 


பாண்டியன்‌. அசட்டுத்தனத்தை நினைத்‌ 
கப்‌ பார்த்த அடிகளார்‌ மிகுந்த 
இகழ்ச்சி . சொட்டும்‌ . பார்வை 
யொன்றை அவன்மீது வீசி, “விக்ரமா! 
நமது கையால்‌ ஆகாத பெரிய காரி 
, யங்களைச்‌ சாதிக்கும்‌ வீரர்களிடம்‌ மரி 
து காட்டுவது மது உள்ளத்துக்‌ 
து, உடலுக்கும்‌. நல்லது,” 
என்னட இத்தரம்‌, 
ஏற்கும்‌ மனோபாவம்‌ 
பெருமையால்‌ மதியிழந்த விக்ரம 
பரண்டியனுக்கு இல்லாது போகவே 
- அவன்‌ கூறினன்‌: “நரன்‌ மன்னர்‌ மர 
பில்‌ பிறந்தவன்‌,” 


வெளிவந்தது அடிகளாரின்‌ 

“நான்‌ 'ரத்தைப்பற்றிப்‌ பேசுறேன்‌. 
நீ “அந்தஸ்தைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிடு 
கிறாய்‌," என்றார்‌. 

7 4 அந்தஸ்‌ து 
 வீரமிருக்காதோ 
விக்ரமபாண்டியன்‌. 

இருப்பதை யாரும்‌ தடை: செய்வ. 


என்று வினவினான்‌ 


தாள்‌. குமுறும்‌ இதயத்துடனும்‌ கலங்‌ 


- கொண்டே பின்‌ தொடர, கார்குழலி 


. உறுதியான 


முன்னைவிட அக இகழ்ச்சியுடன்‌ - 
பதில்‌, , 


இருக்கே இடத்தில்‌ , 


மாக, ஏறிவந்த .. அறனும்‌. “அந்த ' 
சர முள்‌ 


லுக்காகக்‌ கண்களைச்‌ செலுத்திவிட்டு, . 
“ஆனால்‌ நூற்றுக்குத்‌ தொண்ணூறு 
இடங்களில்‌ அந்தஸ்தும்‌ ,வீரமுமோ, : 


| அந்தஸ்தும்‌ அறி வு மோ சேர்ந்து ௩ 


உள்தவதில்லை, ” என்று முடித்தார்‌. 
அடிகளாரும்‌ விக்ரமபாண்டியனும்‌ -. 


னித்த கார்குழலி இடையே புகுந்து, - 
“'சரி சரி, எதற்காக இந்த வீண்‌ தர்க்‌, 
கம்‌? வாருங்கள்‌, இவர்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டிய செய்தியைக்‌ கேட்போம்‌,” என்று 
கூறிவிட்டு விக்ரம பாண்டியனைப்‌. 
பார்த்து, “நீங்கள்‌ மன்னர்‌ மரபில்‌ 
பிறந்தவராயிருக்கலாம்‌, அதற்காக 
என்னிடம்‌ அபிமானமுள்ளவர்களை அவ 
மரியாதையாகப்‌ பேச நான்‌ அனு 
மதிக்கமாட்டேன்‌. கினைவிருக்கட்டும்‌,'! ' 
என்று எச்சரித்துவிட்டு, திரும்பி 
எதிரேயிருந்த ,கட்டிடத்துக்காக நடந்‌ 


கய சித்தத்துடனும்‌ விக்ரம பாண்டி ல பி 
யன்‌ அவளுக்கு ஒருபுறமும்‌, உவகை ன்‌ லட்‌ 
பொங்கும்‌ உள்ளத்துடனும்‌ * சவலை * ப 
யற்ற பார்வையுடனும்‌ அபராஜிதன்‌ : 3. தி 
ஒருபுறமும்‌ வர, அடிகளார்‌ அவளுடன்‌ : 
செல்லும்‌ இருவரையும்‌ பார்த்துக்‌ - . * 


முதல்‌ கட்டிடத்தின்‌ மாடிக்குச்‌ சென்ற ... | 
பெரும்‌ படிகளில்‌ ஏறிச்‌ சென்றாள்‌, அப்‌ . 
படிச்‌ செல்லும்‌ போதே தனக்கு இரு -: 
புறத்திலும்‌ வந்த இரு பேர்வழிகளின்‌ 
தன்மையையும்‌ எடை போட்டுக்‌ 
| கொண்டே சென்றாள்‌. சரியாகக்‌ கால்‌ ்‌ 
'பரவாமலும்‌ நிதான மின்மையால்‌ பக்க: ' *. ! 
வாட்டுகளில்‌ அப்புறமும்‌ இப்ப றநும்‌.' ப்‌ த 
சாய்ந்தும்‌ தளர்‌ நடை போட்டு -' / து! 


வந்த 'விக்ரமபாண்டியனையும்‌, . “நன்றாக, 0 


உயர்ந்த கம்பீரமான , சரீரத்துடனும்‌ ச 
உடலின்‌ வொரு பாகத்திலும்‌ ' 
சொட்டும்‌ இ பளருஷ த்துடலும்‌, 
போருக்குச்‌ செல்பவனைப்‌ போலவே ' 
நடையுடனும்‌ பக்கத்தி . 
லேறிவந்த பாண்டிய சேனாதிபதியை ' த. 
யும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌. பார்த்த கார்குழலி  - 
முன்பின்‌ யோசிக்காமல்‌ சன்னிமாடத்‌ * 
அக்கு ஓடிவந்துவிட்ட. தன்னைக்‌ காப்‌ A 
பாற்ற ஒரு : வீரன்‌, கடைத்தானே “த்‌. : 
என்ற அமைதியால்‌ . 'பெருமூச்சொன்‌ 3 
றும்‌ விட்டாள்‌, . உடல்‌ ' பாரம்‌ மிகுதி, 
யால்‌ கால்களை. அகல. வைத்தும்‌. பெரு 
ச்சு விட்டும்‌ சிரமப்பட்டாலும்‌ 
அதைக்‌ காட்டிக்கொள்ளாமலே வேக 


யத்தைக்‌... 
ககன்‌ 


2 


கவனிக்கத்‌ தவறவில்லை, கார்குழலி 

யைத்‌ தப்பவைக்கத்‌ தான்‌ செய்த 

முட்டாள்‌ தனத்துக்குக்‌ கடவுள்‌ மன்‌ 
னிப்பளித்தே அந்தப்‌ போர்‌ வீரனைத்‌ 
பட 1 தங்களுக்குத்‌ துணையாக அனுப்பி 

1: யிருக்க வேண்டுமென்றும்‌ நினைத்துப்‌ 

“ பார்த்து அரனின்‌ இணையற்ற காருண்‌ 

, யத்தை எண்ணி எண்ணி மனமுருகி 

ர்‌ னார்‌. - 

- இருபது படிகள்‌. ஏறிச்‌ சென்றதும்‌ 
(இருந்த மந்திராலோசனை மண்டபத்‌ 
திற்குள்‌ அந்த நால்வரும்‌ புகுந்ததும்‌, 
“அடழிகளாரே! பாண்டிய நாட்டுப்‌ பிரபு 
நீண்ட தூரம்‌ பிரயாணப்பட்டு வந்தி 
ருக்கறுரே£ அவர்‌ தங்குவதற்கான 

' வசதிகள்‌ செய்ய யாராவது. வீரனை 

” அனுப்ப வேண்டாமா?” என்று [வின 

-  வீனாள்‌ கார்குழலி, . 


“அதற்கு இப்பொழுது அவசிய 

- மில்லை அரச குமாரி, நான்‌. தங்களிடம்‌ 

இர்‌ சொல்ல . வேண்டிய . செய்தியைச்‌ 
த்து ்‌ சொல்லி விடுறேன்‌,” என்று அபரா 
ம ட ஆ ஜிதன்‌, கூறியதும்‌ அங்கிருந்த ஆசனங்‌ 
ட இஃ: களில்‌ மற்ற மூவரும்‌ அமர்ந்து 
கோரத்‌ ,கொண்டார்கள்‌. அபராஜிதன்‌ மட்டும்‌ 
- உட்காராமல்‌ சற்று நேரம்‌ உலாவி 
விட்டு, சாளரத்தின்‌ வெளிப்புறமாகக்‌ 
கோட்டை மீது கண்களைச்‌ செலுத்தி 

- விட்டு மீண்டும்‌ அறையின்‌ ஈடுப்‌ பாகத்‌ 

்‌ , துக்கு வந்து: கார்குழலி, விக்ரமபாண்‌ 
..டியன்‌, அடிகளார்‌ மூவர்‌ மீதும்‌ சில 
விநாடிகள்‌ கண்களை ஓட்டினான்‌. அந்தப்‌ 

ட பார்வையைச்‌ சூக்கா த: விக்ரமபாண்‌ 
டியன்‌, “சொல்ல . வண்‌ டியதத 

ப... சீக்கிரம்‌. சொல்லுங்கள்‌)” என்றான்‌. 
|; அவன்‌, அப்பம்‌ 


்‌ உதாச்ி்தக்‌ அவக * குரலிலிருந்த 


ட. 


டர 3 
டல்‌ 


உதா€ தக்‌ கவனிக்கத்‌: தவறாத 
அபராஜிதன்‌, “கான்‌ செய்தி கொண்டு 
, வந்திருப்பது தங்களுக்கல்ல,. அரசகுமா 


மரியாதையாகக்‌ ' 


4. மிக்கு, : தங்கள்‌,. எதிரில்‌: (பேசலாமா ,- 


என்பதற்காகத்தான்‌ . தயங்குகிறேன்‌," 
' என்று சொல்லி விட்டுச்‌ சற்று 
யோசித்தான்‌, “ட்‌ ௮ 
“நான்‌ தான்‌: அரசகுமாரியை மேலை 

ட மங்கல அநீதப்புரத்திலிருந்து தப்பு 
ப வித்து அழைத்து வந்திருக்கிறேன்‌, 
தெரியுமா?” என்றான்‌ ' விக்ரமபாண்‌? 
ட்‌ ்‌ "டியன்‌, 3 ்‌. க, ஷ்‌ ன்‌ ய = % ற 
ம்‌ கடர ்‌ குமாரியின்‌ ளையல்களை 
விற்ற பணத்தில்‌ வீரர்களைத்‌ “இரட்டி, 
5... அடியேன்‌ ல்க லட வாசல்‌ 
ய சாவியின்‌. உதவியால்‌," என்று தமது 


(13 ப தப 


1 டட 


சன்‌. 


சு 


' மேலைமங்கலச்‌ சிற்றரசன்‌ கையில்‌. 


பாக த்தையும்‌ 


உணர்த்தினார்‌ அடி 
களார்‌, 
கார்குழலி லேசாக ஈகைத்தாள்‌. 


விக்ரமபாண்டியன்‌ கோபம்‌ எல்லையை 
எட்டிக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌ மெள்ளத்‌ 
தன்னை ௮டக்54-.கெரண்டு 
அடிகளர்ரை நோக்கி, “தங்கள்‌ ௨௧ 
வியை யார்‌ மறுத்தது?'' என்று 
கேட்டான்‌. - 


யாரும்‌ மறுக்கவில்லை. ஆனால்‌ அவர 


வர்‌ செய்ததை அவரவர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ போலிருக்கிறதே 
என்று .பார்த்தேன்‌,'' என்றார்‌ அடிக 
ளார்‌ மீண்டும்‌, 
* “எதற்காகச்‌ சொல்லிக்‌ 
வேண்டும்‌"? ' ்‌ 
“ஏனக்கெப்படித்‌ தெரியும்‌? முதலில்‌ 
நீ செய்த உதவியை இந்தப்‌ பிரபுவுக்குச்‌ 
சொல்லி காட்டினாய்‌. எனக்கும்‌ அதில்‌ 
பங்கு உண்டு என்பதை விளக்க நான்‌ 
பேசினேன்‌. ்‌ 
இந்தத்‌ தர்க்கம்‌ கார்குழலியின்‌ தலை 


கொள்ள 


யீட்டால்‌ தடைப்பட்டது. “எதற்காக 
இந்தச்‌ சச்சரவு? அவர்‌ . சொல்வதைக்‌ - 


கேட்போம்‌” என்று அவர்கள்‌ வாயை 
மூடிய கார்குழலி, ““பிரபு! இவர்‌ இருப்‌ 
.பதால்‌ பாதகமில்லை நீங்கள்‌ கொண்டு 
வந்துள்ள செய்தியைச்சொவ்‌ லுங்கள்‌,”” 


என்று கேட்டாள்‌. அபராஜிதன்‌ ஒரு . 


கேள்வியுடன்‌ தனது செய்தியை விவ 
ரிக்கத்‌ தொடங்கி, “தற்சமயம்‌ பரண்‌ 
டிய நாட்டிலுள்ள. அரசியல்‌ நிலைமை 


தங்கக்தக்குத்‌ தெரியுமல்லவா?”' என்று. 


வீனவின்‌ன்‌. ல 3 
“ஒரள்வு தெரியும்‌,” “என்றாள்‌ : கார்‌ 
(குழலி, *, த 
“தெரிந்தாலும்‌ . எனக்குத்‌ தெரிந்த 
வகையில்‌. ; அதைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
கேளுங்கள்‌] இதோ இருக்கும்‌ விக்ரம 
பாண்டியன்‌ தந்தையான்‌ குலசேகர 
பாண்டியனை, பாண்டிய “நாட்டு அரி 
யணையில்‌ ஏற்றிவிடச்‌ சோழ வல்லரசு 
முடிவு செய்திருக்கிறது. வீரபாண்டி 
'யனைச்‌ சம்மாதனத்திலேயே இரத்தச்‌ 
சிங்களப்‌ பேரரசு - தீர்மானித்தருக்‌ 
'கிற்து. இந்த இரண்டு பேரரசுகளில்‌ 
யார்‌ எண்ணம்‌ ' ஈடேறும்‌ என்பது 


அதாவது தங்கள்‌ கழுத்தில்‌-இருக்‌ 


கிறது...” என்று நிதாவித்த அபராத 


தனை இடைமறித்த அடிகளார்‌ இவள்‌ 


கழுத்திலா! * என்றார்‌ ஆச்சரியத்து 
டன்‌. . ச 
“ஆம்‌, மேலைமங்கலத்து.௮ரச .;:. 


ன்ஸ்‌, 


et 
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குமாரியின்‌ கழுத்தில்‌ யார்‌ கட்டும்‌ 
தாலி ஏறுமோ அதைப்‌ பொறுத்திருக்‌ 
கிறது தமிழ்‌ மாட்டின்‌ தலைவிதி. இது 
தங்களுக்குப்‌ . புதிதல்ல அடிகளாரே! 
அரசகுமாரிக்கும்‌ புதிதல்ல, அனால்‌ 
4 நான்‌ அடுத்துச்‌ சொல்லப்போகும்‌ 
4, செய்திபுதித' என்று தன்‌ பேச்சைச்‌ 
சற்று நிறுத்தினான்‌ அபராஜிதன்‌. கார்‌ 
“1 குழலி முகத்தில்‌ எந்த விதச்‌ சலனமு 

மின்றி, சல்போல்‌ உட்கரர்க்இருக்தாள்‌. 
அபரசஜிதன்‌ தொடர்ந்து பேசினான்‌: 
**காச்குழலியின்‌ கழுத்தில்‌ தான்‌ கட்‌ 
டும்‌ தாலிதரன்‌ ஏறவேண்டுமென்‌ று வீர, 
பாண்டியன்‌ தீர்மானித்துவீட்டான்‌. 
அடிகளரரே! நீங்கள்‌, இங்கு வந்த 


- விடப்பட்டன. அது அவ்வளவு முக்கிய 
மல்ல. அத்துடன்‌ வேறொரு செய்தியும்‌ 

- அறுத்தேன்‌. இன்னும்‌ இரண்டு நாட்‌ 

1, கவில்‌ வீரபசண்டியன்‌ பெரும்‌ படை 
'யடன்‌ - இக்தக்‌ கோட்டையை முற்‌ 
அகையிடப்‌ பேரகிறான்‌....”? 


சமாவிக்க த்‌ தயாராயீருக்கிறோம்‌,” 

. என்றான்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌, - 
“தயரரரயிருப்பீர்கள்‌ என்று நம்பித்‌ 
தரன்‌ இங்கு வக்தேன்‌,”.என்று அவனை 


வார்த்தை 


““ஏன்னோடு -நானு 


பின்பு உங்கள்‌ அறைகள்‌ சோதனை : 


“வரட்டும்‌ வீரபரண்டியன்‌, அவனைச்‌ , 


ன்‌, 
பசக்கூட உங்‌ 


௪. தா வ்‌ எ வா்‌ அன்த்த தக்கவை சத்துடன்‌: எவன ர்‌ 
7 டி * ர்த்தி... ஆத தது 4 


ர 


ச்‌ 


நோக்கச்‌ சொன்ன அபராஜிதன்‌. கார்‌ 
குழலியைநோக்க, '“ராஜகுமாரி! அனால்‌: . 
என்‌ நம்பிக்கையில்‌ மண்‌ விழுந்துவிட்‌ 
உது. இங்கிருக்கும்‌ படையில்‌ . பாதி. 

கள்ளர்கள்‌. பாதிப்‌ பேர்‌ படை வீரர்கள்‌. 


பிரிந்து நிற்கும்‌ இந்த இரு படைவீரர்‌... 
களை ஒன்று சேர்ப்பதும்‌ கஷ்டம்‌. நான்‌ - 


வேறு யோசனையுடன்‌ வந்தேன்‌ ராஜ :- 
குமாரி...” என்று சற்றுத்‌ தயங்கனொன்‌. 
“என்ன யோசனை பிரபு?" ல்‌ 
“வீரபாண்டியன்‌ கோட்டையை ' 
முற்றுகையிடு முன்பு உங்களைக்‌ கோட்‌ . 
டையை விட்டு எங்காவது அனுப்பி 
மறைத்துவிட்டு இங்கிருக்கும்‌ வீரர்க 
கக்‌ கொண்டு அவனுடன்‌, சண்டை. 
போட்டுக்‌ காலத்தைஓட்டலாம்‌ என்று” - 


நினைத்தேன்‌. அவனுக்கு இருக்கும்‌ அவ - 


காசம்‌ குறைவு, எந்த நேரமும்‌ சோழப்‌ 
பேரரசின்‌ படையெடுப்பு பாண்டிய - 
தரட்டின்மீது ஏற்படலாம்‌. அண்ணன்‌ -- 
பல்லவராயன்‌ ஏற்கெனவே போர்முரசு 


. கொட்டிவிட்டான்‌. ஆகையால்‌ . தாம . க 


தம்தான்‌ வீரபாண்டியனின்‌ எதிரி: 
அதற்கு வழிசெய்ய ஆசைப்ப்ட்டேன்‌.. 
தாமதித்தால்‌ : அவன்‌ நாட்டுக்கே. 
ஆபத்து. அதைக்‌ கரப்பாற்ற -அவன்‌ - 


திரும்பி ஓடவேண்டும்‌. அப்பம்‌: ! “ 
es யில்லாமல்‌. இதைப்‌ 
பிடித்தாலும்‌ வெறும்‌. :'  £:: ' 


கூட்டைத்தான்‌ பிடிப்‌ . 
கும்‌... என்று மேலும்‌: : 
ஏதேர்சொல்லப்போன 
அபராஜிதன்‌ திடீரென ' 
கீழே, பெருங்‌ கூச்சல்‌ ' 
கிளம்புவதைக்‌ . கேட்‌' 


சென்று எட்டிப்‌ பார்த்‌ : - 
தரன்‌, அவன்‌ தலையைக்‌ . 
கீழிருந்தே பார்த்த மழ 


ஒருவன்‌,  "பிரயு!. : 
- ஆபத்து! ஆபத்து! சக்‌ 
திரம்‌ வாருங்கள்‌. உங்‌ 

' கள்‌,”' என்று கூச்சலிட்‌,. “ ' 
டான்‌. -பேச்சை அப்‌ 
படியே பாதியில்‌ வீட்ட 


& 


சீ 


பான்‌, ளெ பறந்திருக்‌ ”-- 


டுச்‌ சாளரத்துசீகாகச்‌ , /'- 
வராயன்‌ வீரர்களில்‌”: 


'கள்வீரனைக்‌ கொல்கிறார்‌. :; | 


த்‌. 1 


A ப 


அபராஜிதன்‌ மிக வேக: 2)... : 

, மாக வரயிற்‌ படி 

யைக்‌ கடந்து படிகளில்‌ 
இறங்க ஓடினான்‌. 

ரு.” 7) 


ட ஏதொட்ரும்‌ 2. 


களுக்கு நேரமில்லை, ஆறு மணிக்கு எழுந்திரும்‌ 
யதும்‌, பல்‌ தேய்த்துக்‌ கசப்.பி குடிப்பதும்‌, குளி 
துச்‌ சசப்பிட்டுவீட்டு ஆபீசுக்குப்‌ புறப்படுவதும்‌, 
உங்களுக்குச்‌ சரியாயிருக்கிறது, நாளையிலிருந்து 
* காலையில்‌ தானு மணிக்கே எழுத்திருங்கள்‌ !'' 

ன 


பன்னல அன்றி அங்கங்‌ ஆக்ட்‌ அதட்ட ஆண்ட்‌ ஸ்ட்‌ அல்பம்‌ அதம்‌ ஆகம்‌ அல்ப ஆதம்‌ அலீம்‌ அற்ப 
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| 


35, இலம்ப விளையாட்டு 


ட] ஐ_ங்கள்‌ வீரனைக்‌ கொல்கறார்‌ 
கள்‌” என்று மழவப்‌ படை 
வீரன்‌ அபராஜிதனை நோக்கிக்‌ கூவிய 
போது அவன்‌ எதையும்‌ கூட்டியோ 
றத்தோ சொல்லவில்லை. செக்கப்‌ 
பெருமானின்‌ நிலை படுமோசமாகத்‌ 
தானீருந்தது. அபராஜிதன்‌ அரசிளங்‌ 
- குமரியுடன்‌ - மாடியறையில்‌ பேசப்‌ 
படிகளீல்‌ ஏறிச்‌ சென்றவுடனையே, 
கள்ளர்கள்‌ சொக்கப்‌ பெருமாளிடம்‌ 
தங்கள்‌ வேலைகளைக்‌ காட்டத்‌. “துவங்கி 
ல, விட்டரர்கள்‌. 

... தங்கள்‌. தலைவனான மார்க்யேனுக்கு 
நேர்ந்த கதியால்‌ தக்பிரமை பிடித்துப்‌ 
பேன கள்ளர்கள்‌ அபராஜிதன்‌ 
தலை மறைந்ததும்‌ ஓரளவு தைரியத்தை 

்‌ வரவழைத்துக்‌ . கொண்டு செரக்‌ஃப்‌ 

பெருமானைப்‌ பார்த்து: மெள்ளக்‌ கேலி 

செய்ய ஆரம்பித்தார்கள்‌. பூராவாகக்‌ 
- குடித்த விட்டிருந்ததால்‌ சிலர்‌ அவனை 
[2 , கோக்கித்‌ தள்ளாடித்‌ தள்ளாடி நடந்து 
வந்தார்கள்‌, 'இன்னும்‌ சிலர்‌ வினோத 
' மாகக்‌ கூச்சலிட்டார்கள்‌. 

Ey ன்‌. 

“பெயரென்ன?! என்று குழறினான்‌. 
களளர்களின்‌ நிலையை நன்றாகப்‌ 
புரிம்து கொண்ட சொக்கப்‌ பெருமாள்‌ 
அவர்களிடம்‌ எந்த வம்பையும்‌ 'வைத்‌ 
'அக்கொள்ள இஷ்டப்படாமல்‌, “டேய்‌, 
நெருங்காதே! வல. சில்‌” என்று மட்‌ 
டும்‌ எச்சரித்தான்‌, 


5 


மத அத்‌ 

ச்‌ - 
2-ம்‌ த 
ல்‌ 


பதினைந்து கள்ளர்கள்‌ 
கொண்டார்கள்‌. சிலர்‌: அவ 
ப ்‌ இடைய சட்டையைப்‌ பிடித்திழுத்‌ 
“தார்கள்‌, அதற்குள்‌ வலிப்புச்‌ சற்ற 
(|: தின்றதரல்‌ எழுந்து மாடிக்‌ கைப்பிடிச்‌ 

ப: சுவரில்‌ . சாய்ந்துகொண்ட  மார்க்யே 
அம்‌, ““அவனைப்பிடித்து இம்குஇழுத்து ' 
ம்‌)” என்று உத்‌தரவிடடான்‌. 


a 3 


“டேய்‌! நீ: யார்‌? உன்‌. ' 


த்‌ பலர்‌, 


ஆனால்‌. அடித்த வீனாடியே புத்துப்‌ .. 


, மேல்‌ மிகுந்த பலத்துடன்‌ திரும்பத்‌ 


1 


திப்ப ஆம? 


அதற்கு மேல்‌ தரமதிப்பத தகாது 
என்ற முடிவுக்கு வந்த சொக்கப்‌ பெரு 
மாள்‌ தன்‌ வசளை உருவ முயன்றான்‌. 
வாளின்‌ மேல்‌ கை பேரவதைக்‌ கண்ட 
கள்ளர்களல்‌ நாலைந்து பேர்‌ திடீ ரன 
அவன்மீது பாய்ந்து வானைப்‌ பீடு, 


எறிந்தார்கள்‌, அடுத்த கணம்‌ செரக்‌. 
கப்பெருமாளின்‌ மேலங்கிஃள்‌ தரச்‌ 
. தரராசக்‌ இிழிஃகப்பட்டளன. அத்துடன்‌ 
அவனைக்‌ ஐழேயும்‌ தள்ளிச்காஃப்‌ பிடித்‌ A 
அத்‌. தரையில்‌ தரதரவென்று இழுத்‌ ஏ 
அச்‌ சென்றார்கள்‌. கள்ளனொருலன்‌ .. 
அவன்மீது. ஏறி உட்கார்ந்து அவன்‌ .. ' 
தலையைத்‌ ' தூக்கித்‌ 'தரையீல்‌ மோத: 
ஆரம்பித்தரன்‌. சொக்கப்‌ 2பருமாளும்‌ - * 
தல்னாலாஅவரை திமிறப்‌ பார்த்தான்‌. » 4 
ஆனால்‌ தனி மனிதன்‌ பல பேர்களிட 4 
மிருந்து எப்படித்‌ தன்னைத்‌ தப்புவித்துக்‌ . . 
கொள்ள முடியும்‌? அவன்‌ கைகளைச்‌. 
சில . கள்ளர்கள்‌ அழுத்திப்‌ பிடித்துக்‌ 
“ கொண்டார்கள்‌; மார்பில்‌ ஏறி உட்‌ 
- காரீந்தவன்‌ சொக்கப்‌ பெருமாள்‌ .தலை 
யைத்‌ தரையில்‌ இடித்தான்‌. ஒரு முறை: 
தான்‌; அப்படி இடிக்க, முடிந்தது. 
அடுத்த இடி இடிச்கு முன்பு செரிக்‌. 
பெருமாளின்‌ மார்‌ீமல்‌ உட்கார்ர்த' 
கள்ளன்‌ அலறி எழுந்தான்‌. மற்றும்‌... 
(ஐயேர. ஐயோ” என்று: . 
கூச்சலிட்டனர்‌. இதற்குக்‌ காரணம்‌ ்‌ 
என்னவாயிருக்குமெனக்‌ கண்களைச்‌ சப்‌: 
தம்‌ வந்த திசையில்‌ ஓட்டிய மார்ஃ£யேன்‌ 
படிக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ சா தப்பட்டிருந்த 
பெரிய மூங்கிற்‌ கழியைக்‌ கையிவேந்தி' 
அபராஜிதன்‌ நிற்பதைக்‌ கண்டான்‌. ச அ 
“' சேனாதிபதிபின்‌ கரத்தலிருந்த அந்தக்‌: ... 
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இ 


கழி வேகமாகச்‌ கழன்று களளர்களின்‌ 


“திரும்ப இறங்கலாயிற்று, மார்க்‌ யன்‌ 
சேனாதிபதியை அணுகரமலே, *விடர 
தீர்கள்‌, அவனைச்‌ சூழ்ந்து கொள்ளுங்‌ ்‌ 
கள்‌,” என்று இரைய/வ கள்ளர்கள்‌ ' ' 

வாட்களை உருவிக்கொண்டு அபராஜி ..-.. 


“த்‌ , 


தயா தாட்சண்யமில்‌ நிச்‌ சரேல்‌ சரே வீரனை இந்தக்‌ சள்ளர்கள்‌ கொல்லும்‌. ' 


ராஜிதன்‌ கழியைச்‌ சுழரறிய வேகத்‌ மழவ நாட்டுக்கு இது பெருமை தரக்‌ 


.ஒரு சிலம்ப அரணுக்குள்‌ 'மனித உரு 


டல அந்தி 


தனைச்‌ ரூழ்ந்துகொண்டார்கள்‌, யில்‌ சாய்ந்‌துளீடவே மநீறவர்கள்‌ சலம்‌ 
அனால்‌ அந்த வாட்சள்‌ அனைத்தும்‌ பத்தின்‌ எல்லைக்குள்‌ வரப்‌ பயப்பட்டு 

சிலம்புக்‌ கழி முன்பு பயனர்றுப்‌ போ ஒருபுறமாக ஒதங்களார்கள்‌, 

யின, சில வாடகள்‌ ச.ழியால்‌ வேக அப்படி அவர்கள்‌ ஒதுங்கயவுடன்‌ 

மாகத்‌ தட்டப்பட்டுக்‌ காற்றில்‌ பறந்து சிலம்ப ஆட்டத்தை நிறுத்திய அபரா 

தரையில்‌ கிளிங்‌ கீளீங்‌ என்று சப்த : ஜிதன்‌, மழவ வீரர்சளுக்காகத்‌ திரும்பி, 

மிட டுக்‌ கொண்டு வீழ்ந்தன. அப்படி **மழவ வீரர்களே! உங்கள்‌ வீரம்‌ ஈன்‌. . 
வாளையிழந்தவர்சள்‌ மீது மூங்கிற்சழி ராயிருக்கற து! உங்சனளைப்‌ போன்ற ஒரு. 


லேன இறங்கிச்கொண்டிருந்தது, அப போது பார்த்த க்கொண்டிருக்ிநீர்கள்‌, 


ல்‌ அவன்‌ இருக்குமிடம்‌ கூட அந்தச்‌ கூடியதுதான்‌'! என்றால்‌ லில்‌ சற்‌ே 
ம்‌ வித்தையைப்‌ பா ச்த்துக்கொண் இகழ்ச்சி தொக்க த 
டிருந்த மழவ வீரர்சளுக்குப்‌ புலப்பட 
வில்லை, மின்னல்போல்‌ பளிச்‌ டளிச்‌ 
சென்று நாலாபக்கங்களிலும்‌ தெறித்து 


வமொன்று நீற்பது போலத்தான்‌ 
தான்‌ றியது. கண்ணமைக்கும்‌ 
கேரத்தல்‌ ஏழெட்டுக்‌ கள்ளர்கள்‌ தரை 


ய 2 


oo 


21 2h 
ர்‌ 


இதைக்‌“ கேட்டதும்‌ மழவர்‌: படை 
வீரர்சளில்‌ தலைவனா பீருந்த வீரன்‌, அப 
தாஜிதனை நெருங்கி “பிரபு! நீங்கள்‌ 
செல்வது கியாயந்தான்‌ ஆ௮ல்‌ மார்க்‌ ' 
ப, யேனுடைய ஆட்களை நாங்கள்‌ தா. 
“.. புனால்‌ இ$ கோட்டையின்‌ நிலை விபரீத 
யர அமாடவிரம்‌, அவனுடைய ஆட்கள்‌ 
்‌ எல்லோரும்‌ போதையிலிருக்கறார்கள்‌. 
ப. ஒருவனை எங்கள்‌ வீரன்‌ தொட்டாலும்‌ 
|. இரு படைகளும்‌ கை கலக்கும்‌, 
-'.  இப்பெரழு 3த கீகாட்டையைக்‌ காக்க 
...... தும்பது பேர்தசனிரு4கி3ரும்‌. இதிலும்‌ 
. பாதி .மடிக்துவிட்டால்‌ எங்கள்‌ அரச 
குமரரியிஅ கதி என்னவாகும்‌?” என்று 
வினவினான்‌. ப்‌ ்‌ 
அவன்‌ சொன்னது முற்றும்‌ 
உண்மை என்பதைப்‌ புரிந்து கொண்ட 
. அபராதிதன்‌ பயத்தால்‌, ஒரு புறமாக 
2 ஒதுங்க, கூடியிருந்த கள்ளர்களுக்கா . 
2. கப்‌: பார்த்துக்‌ கொண்டு நின்றான்‌. 
. பிறகு. -கன்ளச்களில்‌. இருவரை 
அழைத்து, மார்க்யேனைக்‌ கைது 
செயது ஏதாவது ஓர்‌ அறையில்‌ பூட்டி 
"வையுங்கள்‌. காலையில்‌ அவனை விசாறிக்‌ 
கிறேன்‌,” என்று உத்தரவி_டான்‌, 
அந்த உத்தரவை நிலை றவேற்ற'்‌ 
எந்தக்‌ கள்ளனும்‌ முனையவில்லை. அப 
ம்‌... சாதிதன்‌ அழைப்பை ஏற்று முன்னால்‌ 
வந்த இதளர்கள்‌ கூட மீண்டும்‌ பின்ன 
ன்‌. டைந்து விட்டார்கள்‌, அபராஜிதன்‌ 
1. முகத்தில்‌ கோபக்குறி லேசாக உதய 
ட... “மரகத்‌ தொடங்கியது. மீண்டும்‌ கை 
1.1”... யிலிருந்த சிலம்பக்கழி உயரும்‌ போலி 
ருந்தது, “உத்தரவை திறைவேற்றப்‌ 
இ... போதிநீர்சனர இல்லையா” என்று 
2 “அவர்‌ எங்கள்‌ தலைவர்‌, அவரை 
அதத்‌ எப்படிக்‌ கைது செய்வோம்‌?” என்றான்‌ . 
i ' “இரு, கள்ளன்‌, , 5 
- உங்களுக்கெல்லாம்‌ . சம்பளம்‌ . தரு. 
வது மார்க்‌£யனல்ல, 0.பலைமங்கலத்து'' 
, அரச்குமாரிதான்‌. உங்கள்‌. தலைவன்‌ 
... இன்று .கடந்துதொண்ட மாதிர்யி 
ருந்து. அவன்‌ தலைமைப்‌ பதவிக்கு 
்‌ . ,இசயக்கில்லையென” கிருபித்துவிட்‌ 
டான்‌.. அரச குமாரியைப்‌ பாரீக்க 
வநபவர்களைக்‌, கெரல்ல முயல்வது 
| வரம்பு மீறிய, செய்கை, யேறு ஏதா 
வது கோட்டையாயிருந்தால்‌ இந்தக்‌ ' 
ட்ட குற்றத்திற்கு மரண தண்டனை அளித்‌ 
.. திருப்பார்கள்‌, 


ல 
« 


{ 


7 


Vx உப்‌ 


“பார்த்து ஆச்சரியத்தில்‌ ஏதும்‌ சொல்‌ 


“தன்‌, 


யைக்‌ காப்பாற்றிவிட ப்‌. போகிடீறன்‌ 9" 


கின்று. கொண்டிருந்த விக்ரமபாண்‌ 


க ஆ 1 


அவனைக்‌ கைது செய்யுங்கள்‌)!” என்று 
அதட்டினான்‌ அபராஜிதன்‌, 
கள்ளர்கள்‌ அதற்கும்‌. இசையாமல்‌ 
போகவே, கிழிந்த .சட்டையுடனும்‌ ட 
புழுதி படிந்த முகத்துடனும்‌ நின்றி க்ப்‌ 
ருந்த. சொக்கப்பெருமானைக்‌ .கூப்‌ 


“பிட்டு, “சொக்கா! வில்லும்‌ அம்பறாத்‌ £ 


தூணீயும்‌ கொண்டு வந்திருக்கிறாயல்‌ 
லவா?"' என்றான்‌, ்‌ 
“கொண்டு வந்திருக்கிறேன்‌.” ; 
“ஒர்‌, அம்பைத்‌ தொடுத்து. மார்க்‌ 
கீயனை ஐழித்‌ துவிடு, ' 
இந்த உத்தரவைக்‌ கேட்ட மார்க்‌ 
தீயன்‌ அயர்ந்து போனான்‌, தலைவன்‌ 
உத்‌சரவுப்படி சொக்கப்‌ பெருமாளும்‌ 
விஃலில்‌ அம்பைப்‌ பூட்டி நாணை தீழுத்‌... "4 
தான்‌. அவன்‌ அம்பைப்‌ பூட்டி எய்யு : 
முன்பு, 12ல்‌,” என்ற சொல்லொன்று 
மாடிப்படிகளிலிருர்‌ து வந்தது, : 
குரல்‌ வந்த திசையில்‌ திரும்பிப்‌ '.;. 
பார்த்த அபராஜிதன்‌, கார்குழலி ' ட்‌, 
தன்‌ கருவிழிகளில்‌ கோபம்‌ பொங்க. : ்‌ 
வழிய நின்றிருப்பதைக்‌ கவனித்தான்‌, - 


அபராஜிதன்‌ மாடியறையிளிருந்து! “5 


£3ழ ஓடிவந்த போது அவனைத்‌ ஆ பத 
தொடர்ந்து வந்த கார்குழளியும்‌, விக்‌ . ' ; ;' 3 
ரம பாண்டியனும்‌, அடிகளாரும்‌ : 
கீழே கடந்த சிலம்பச்‌ சண்டையைப்‌ -..., டம்‌ 
லவோ செய்யவோ இயலாமல்‌ ஸ்தம்‌ ::::,,:.. 
பித்து நின்று கொண்டிருந்தனர்‌, 7! ' 
ஆனால்‌ அந்த, ஆச்சரிய நிலையையும்‌ ' '”,.. 
அபராஜிதன்‌ உத்தரவு அறுத்துப்‌ ': 20 
போடவே அம்பை ஏவ வேண்டா. ட்‌: - 
மென்று உத்தரவிட்ட ..கார்குழலி 6 
படிகளில்‌ இறங்கி வந்த கள்ளர்களையும்‌' . ,” 
ம்ரர்க்யேனையும்‌ மிகுந்த கோபத்துடன்‌ “...! -: 
நோக்னொள்‌, மழவப்‌ படை வீரர்மீதும்‌  , , :., !.. 
அவள்‌ கண்கள்‌ சில வினாடிகள்‌ 'நீலைத்‌, . 
கடைசியாக , இகழ்ச்சியுடன்‌ 25052 
சொன்னாள்‌: *உங்களை, வைத்துக்‌ .:., ச்‌ 
கொண்டா நான்‌ இந்தக்‌ கோட்டை , ; ' 
மழயப்‌ படைத்‌ தலைவன்‌. அரசு; 2,00. 
குமாரியை மோகீூப்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌: :: :3% - 
“கரங்கள்‌ என்ன செய்யலாம்‌ ராஜ. .:; 22 
குமாரி? இங்குள்ள அத்தனை வீரர்களுக்‌. “' 
கும்பொதுத்‌ தலைவன்‌ யாருமில்லை? ப! 
“ஏனில்லை?” என்று கோபத்தடன்‌: ம்‌ 
கேட்டான்‌ கார்குழலிக்குப்‌' பின்னால்‌ ! “ 


பற்றிக்‌ **ஏங்கிருக்கறுன்‌7 'மழவப்‌ : படை ' ல 
முதலில்‌ . படைகளுக்கு மரன்‌ தலைவன்‌... என்று! | ளி 
ப்‌ பன்‌ 122 SLA 2. i in Ey‘ hy ட்‌ மனு ட்‌ ந்‌ ; ட்‌ 2ல்‌ 

nF சகல்‌ க பக்கத்‌ (4 ப்ரீதி [2 த்‌ பமக? ஆள்‌ 


சொல்லிக்கொண்டே போன மழவப்‌ ஏதும்‌ செய்யரமல்‌ அவர்களைப்‌ பின்‌ :.: 
படைத்‌ தலைவனை இடைமறித்த அடி தொடர்ந்தசன்‌. அவனை அழைத்துப்‌ 
களார்‌, “கோட்டைக்கு விக்ரமபாண்டி பேர்ய்‌ பின்‌ பக்கத்திலிருந்த அறையி 
யன்‌ தலைவன்‌, இங்குள்ள ஆத்மாக்க லடைத்துவிட்டு வந்த அடிகளார்‌, கார்‌. 
களுக்குச்‌ சாமியாரான நர்ன்‌ தலைவன்‌, சுழலி முதளய சகல பேரும்‌ நீன்று 
அடுப்பங்கரைக்கு...!! என்று சொல்லி: கொண்டிருந்த இடங்களிலேயே . 
வாக்கியத்தைப்‌ பாதியி லயே நிறுத்தி மெளனமாக நிற்பதைப்‌ பார்த்து, 
டி. இடியெனச்‌ சிரித்தார்‌, அத்தடன்‌ “குழலி! இரவு முழுதும்‌ , இப்படியே ' 
ல்லாமல்‌ அபராஜிதனையும்‌ பார்த்து, கீன்று பெரண்டிருக்க வேண்டிய 
பார்த்தீர்களா பிரபு? இங்கு தலைவர்‌ அவசியமில்‌4, வா, போவோம்‌, உன்னை ' : 
கனக்கும்‌ களே நல்லை,'' என்‌ உன்‌ தோழிகளிடம்‌ விட்ட பிறகு கான்‌ 
தும்‌ கேலியாகச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினார்‌. இந்தப்‌ பிரபுவுக்கும்‌ அவர்‌ வீரனு 
விக்ரம பாண்டியன்‌ அடிகளாரை இருக்க வசதி ரெய்து கொடுக்கிறேன்‌, 
மிக உஷ்ணமாகப்‌ பார்த்தான்‌. மீதி பேசவேண்டியது ஏதாவது இருந்‌ 
அதைப்‌ பற்றி அடிகளார்‌ "லட்சியம்‌ தரல்‌ அதைக்‌ காலையில்‌ பேசிக்‌ கொள்‌, .. 
செய்ததாகத்‌ தெரியவில்லை, கள்ளர்‌ வோம்‌,” என்றார்‌. 
களைப்‌ பார்த்து அவரே உத்தரவிட கார்குழலி பேசாமல்‌ அவரைப்‌ பின்‌ . 
டார்‌, “டேய்‌ அயோக்கயர்களா! உங்‌ தொடர்ந்து சென்றாள்‌. சிறிது மேரத்‌ 
கள்‌ - தலைவனை அழைத்துக்கொண்டு திற்கெல்லாம்‌ திரும்பி வந்த அடிகளார்‌ "3 
வாருங்கள்‌, பின்‌ பக்கமிருக்கும்‌ அறை மழவப்‌ படை வீரர்களையும்‌ கள்ளர்களை 
யில்‌ பூட்டி வைப்போம்‌. உம்‌...வாருங்‌ யும்‌ கோட்டைக்‌ கரவலுக்கு அனுப்பி ... 
கள்‌,” என்று அதட்டவே இரு கள்ளர்‌ விட்டு வீரர்கள்‌ தங்கும்‌ முன்‌ கட்டி 
கள்‌ மார்க்யனை அணு கனார்‌.கள்‌, டத்திலயே அபராஜிதனுக்கும்‌ ஓர்‌ 
மாக்யேனும்‌ அதற்கு மீமல்‌ தகராறு அறையை ஒழித்துக்‌ கொடுத்தா]. 
நடக ட த்‌ ட தமா 


மூத்திரக்காய்களுக்கு 
கெம்பூட்ம 


நீங்கள்‌ வாலிப உணர்வும்‌ 


சுரப்பிகளை ஊக்குவிக்க 
விரைவில்‌ அதிக பலம்‌, எடை, 
சக்‌தி பெற--உடல்‌, ஈரம்பு பல 


ள்‌ தட்ப அன்த. ப 
ன 


பட ஆட 


வாலிபத்‌ தோற்றமும்‌ பெறுக 
மூத்திரக்காய்‌, மூத்திரப்பை கோளாதி 
னல்‌ முதுகுவலி, தசை “மூட்டு விறைப்பு, 
தசைவலி, கஷ்டம்‌, கலங்கல்‌, எரிச்சல்‌, 
அரிச்சல்‌, அமிலத்‌ துடன்‌ மூத்திரம்‌ பெய்‌ 
தல்‌, இரவில்‌ எழுர்‌ இருத்தல்‌, நரம்புத்‌ 
தளர்ச்சி, கால்வலி, சக்தியின்மை ஏற்‌ 
ய்ட்டு, நீங்கள்‌ முதுமையும்‌, களைப்பும்‌, 
பலவீனமும்‌ அடைந்தால்‌ ஸிஸ்டெக்ஸ்‌ 
(Cystcx) உபயோூக்க வேண்டும்‌. புதிய, 
.திருந்தியஸிஸ்டெஃஸ்‌ (03610) ஒரு 
விஞ்ஞான மருந்து. மூத்திர அமிச்சலுக 
குக்‌ கரரணமான சருமிகளை அது கொல்‌ 


“ துூறது. மூக்திரக்காய்களுக்குத்‌ தெம்‌ 


யட்டுறது; உங்களுக்கு இளமையும்‌, 
“வலிமையும்‌ தருது. இன்றே ஸிஸ்‌ 
டெக்ஸ்‌ (Cystex) வரங்‌ க, ஈாளையே 
இதம்‌ பெறுக. திருப்தி இன்றேல்‌ பணம்‌ 


ப வசபள்‌. எல்லா கெமிஸள்டுகவிடமூம்‌ 


,இடைக்ும்‌. 1 ஜி 


ட ப்ப ப்பி 7 


ட்‌ 


[தத்தைத்‌ தருவறது. வயது 


களை அனுபவிக்கலாம்‌. இருப்‌இ “3 


வீனத்தைப்‌ பேரதக்க- ரத்தச்‌ |. 
சோகை, சரும உபாதைகளை 
ஒழிக்க உங்கள்‌ மருந்துக்‌ கடைக்‌ 
காரரிடம்‌ புராயிட்ஸ்‌. (Bur௦- 
ids) வாங்குங்கள்‌. புராயிட்ஸ்‌ ர்‌ 
(Buroids) வேகமாக உங்கள்‌ |... 
சுரப்பிகளைப்‌ பலப்படுத்தி; புதிய: ்‌ 
ஆரோக்கியமான, புஷ்டியான ரத்‌ 


குறைந்து யெளவனமாய்‌ உணர்‌ 
வீர்கள்‌. வாழ்க்கையின்‌ இன்பங்‌ 


உத்‌இரவாதம்‌.' 


* 


= NN ஆ. அவதன டந்த 


. அங்கிருந்த. மஞ்சத்தில்‌" படுத்த அப : 


| ராஜின்‌ இரவு ' வெகு  நேரமட்டும்‌ 


ள்‌ 


பு சேனாதிபதிக்கு. அவர்கள்‌ :3பரியபேச்‌9 


ட குழலியை எதிர்‌! நோக்கியிருக்கன் றன ' ட்‌ 
வென்பதைப்‌ .. புரிந்து. கொண்டான்‌: ''' 
அபராஜிதன்‌, ! 7 dw 
(தொடரும்‌), 


( 


ஏதோ யோசித்தபடியே இருந்தான்‌. 
அவன்‌ மனம்‌ தமிழ்நாட்டு ராஜீய விவ 
'காரங்களில்‌ உழன்று. கொண்டிருக்‌ ட 
த.த. அத்துடன்‌ கார்குழலியின்‌,; பரி ஆ 
தாப நிலையையும்‌ -.எண்ணிப்‌ “பார்த்‌ க 
தான்‌. வீரபாண்டியன்‌ மட்டும்‌ இந்தக்‌ 
கஃனிமாடத்திக்‌ கோட்டையை 
முற்றுகையிட டால்‌ இதைக்‌ காக்க; .. Se 
எந்த வழியையும்‌ காணோம்‌ என்று 
ஏங்கிப்‌ பெருமூச்செறிந்‌ தான்‌. எண்ணங்‌ : ' - 
கள்‌ இப்படிப்‌ பலவிதமாக. அலை ' 202 
மோதிக்‌. கொண்டிருந்ச தால்‌. தூக்கம்‌ ந்த 
பிடிக்காமல்‌ எழுந்து அறையை விட்டு. 
வெளியே செல்லவும்‌ முயன்றான்‌. ' ப்ச்‌ 
' தரையில்‌ பூத்திருந்த 'சொக்கப்‌' . .' ' 
-பெருமாளும்‌ வாரிச்‌ சுருட்டி க்கொண்டு 
தலைவனைப்‌ பின்‌ தொடரத்‌ தலைப்‌ 
பட்டான்‌. உம்‌ 

“நீ வேண்டாம்‌ சொக்கா,”'... என்று ' 
அபராஜிதன்‌ அவனை த்தடுத்து நிறுத்தி 
விட்ட சன்‌. க 

தனிமையாகவே அறையை விட்டு |... : 
வெளியே சென்ற அபராதிதன்‌, கோட்‌ 
டையீன்‌ ஒவ்வொரு பாகமாகச்‌ சுற்றிப்‌ : :: - 
பார்த்துக்‌ கொண்டு. பின்‌, பக்கத்தி; : - பஷ 
லிருந்த ஒரு சிறு நந்தவனத்தை அணு : ட 
இனை, அந்த நந்தவனத்தில்‌ புஷ்பச்‌' ப்‌ 
செடிகளோடு கு! டையான மாமரங்‌ ,: 3 | 
களும்‌ தங்கள்‌. நீண்ட . இனைகளைத்‌'! ப 5 3 
தரையில்‌ படுக்க வீட்டிருந்தபடியால்‌ ' * 3 
நந்தவனம்‌ மிக அடர்த்தியாயிருந்தது, ' Sl 
அதைத்‌ | தாண்டித்தான்‌ தென்புறக்‌ |! 
கோட்டைச்‌ சுவருக்குப்‌ போக வேண்‌... .:' 
டும்‌, அர்தச்‌ சோலைக்குள்‌ சில. அடிகளே ' 
நடந்திருப்பான்‌ அபராஜிதன்‌ ,தன்னைத்‌ 
தவிர வேறு: சிலரும்‌ அச்‌ சோலைக்குள்‌: , ' 
நடமாடுவதை அழிந்து ' சட்டென்று 
நின்றான்‌. வெகு அருநில்‌ இருவர்‌ ரக. 
சியம்‌: பேசுவது அவன்‌ காதில்‌: ப 
பட்டது. இடையே, மாமரத்திலிருந்து ',' . |”. 
கொங்றிக்‌, கொண்டிருந்த சம்பங்கி 1282 ௮ 
கொடி அபராதிதனுக்கும்‌ -மாமரத்‌ எ 
அக்கு , அப்புறமிருந்தவச்களுக்கும்‌ இரட்ட 
கிரை. போட்டிருந்ததால்‌. அவர்கள்‌ 11. 
பேசுவதை, மக அருகாமையிலிருந்தே! ! "| 


॥ 


உற்றுக்‌ கேட்க முடிந்தது பாண்டிய. ்‌ 


க தட்ச்‌ 


லிருந்து என்னென்ன விபரீதங்கள்‌ கார்‌ .: ந்‌ 


2 .86, கல்லுக்கு அடியில்‌ கருநாகம்‌ 


்ணபக்ஷம்‌ , கடந்து சுக்ல 

பசக்‌ தலை நீட்டியிருந்தா 

ம்‌, : அன்று அமாவாசைக்கு மறு 

: தினமேயாகையால்‌ மையிருட்டே 
எங்கும்‌ மண்டிக்‌ கடந்தது, பந்தங்கள்‌ 

்‌ - செருகப்பட்டிருந்த கோட்டைச்‌ சுவர்‌ 


கன்னிமாடம்‌ முழுவதையும்‌ நன்றாக 
: வளைத்துக்‌ கொண்ட காரிருள்‌ நந்த 
- வனப்‌ பிரதேசத்தில்‌ தன்‌ ஆட்சியைப்‌ 
பரிபூரணமாகச்‌ செலுத்திக்‌ கொண்‌ 
...” டிருந்தது, .நந்தவனத்தைச்‌ சுற்றி 

வளைத்து அமைப்பாக அரணீட்‌ 
இட டுக்‌ , கொண்டு பெரிய ராக்ஷஸிகளைப்‌ 
போல பயங்கரமாகத்‌ தரையில்‌ படுத்‌ 
ட அக்‌ கொண்டிருந்த நீண்ட ஓட்டு 
ப மாமரக்‌ இதுகள்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
நன்று ௬ நன்றாகப்‌: பின்னிக்‌ கொண்டிருந்தபடி 


மச 


த்‌ 


அரக்கன்‌ நரம தெ 
+ + ம்‌ yy 17 ச ல்‌ 


யாலும்‌, அவற்றில்‌ முல்லை, மல்லிகை, 
காக்கரட்டைக்‌ கொடிகள்‌ தாவியேறிப்‌ 
படர்ந்து .'பந்தலிட்டிருந்தபடியாலும்‌ 
“டல கோட்டைச்‌ சுவர்களில்‌ பிரகாசித்துக்‌ 
“2! கொண்டிருந்த பந்தங்களின்‌ வெளிச்‌ 
ப ட. சம்‌ சிறிதுகூட்‌ ஈந்தவனத்துக்குள்‌ புக 
| முடியாமல்‌ . :ஈந்தவனப்‌ - பிரதேசம்‌ 
முழுவதிலும்‌ இருளின்‌ கடுமை இணை 

| யற்று நிறைந்திருந்தது, ல்‌ ப 
' இத்தகைய. இருட்டுக்குத்‌ துணை 
ப செய்யவும்‌ அங்கு கவிந்திருந்த 
கோரத்தை அதிகப்‌ படுத்தவும்‌ நில 
| “டி விகி. கடந்த நிசப்தத்தை அவ்வப்‌ 
| ” பொழுது கிழித்த சுவர்க்‌ கோழிகளின்‌ 
| சப்தம்‌, உள்ள பயங்கர நிலையை உச்‌ 
| :  சஸ்தரயிக்குக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 
, கொண்டிருந்தது, கன்னிமாடக்‌ ரீ 
| டங்களின்‌ பெர்துகளிலிருந்த . புறாக்‌ 
| கள்‌ உறங்கிவிட்டாலும்‌, .. மாடச்‌ சுவ 
ரின்‌ ஓரங்களில்‌ பகலெல்லாம்‌ தலை 

( "7 இழாகத்‌ , தொங்கி 
|... வெளவால்கள்‌ அடிக்கடி “சிறகடித்துப்‌ 
(00) * பறந்து மாமரக்‌ .கிளைகளில்‌ தட்‌ தட்‌. 
ப என்ற சப்தத்துடன்‌ உட்கார மூயன்‌ 
பப றன, என்ன இருட்டாயிருந்தரலும்‌ 
ப லட்டியம்‌ செய்‌ 
RY கல்‌ ச 


பரத ஒரிரு ஆனவள்‌ 


யாரையும்‌ கொட்டிவிடும்‌ முறையில்‌ 


களின்‌ ஓரிரண்டு இடங்கள்‌: நீங்கலாக, * 


கொண்டிருந்த. 
பவன்‌... என்று பேச்சைத்‌ துவங்யெ 


4 ட்ட. 
ம ட்‌ 


மாமரத்திலிருந்து கிளம்பி ரீங்காரம்‌ 
செய்து எந்த நிமீஷத்திலும்‌ எதிர்படும்‌ 


சுற்றிச்‌ சுற்றி வந்து கொண்டிருந்‌ 
தன, உலகத்தில்‌ எப்பேர்ப்பட்ட கஷ்‌ 
டத்திலும்‌ பயங்கரத்திலும்‌ நல்லதும்‌ 
கலந்திருக்கிறது என்பதை அறிவுறுத்‌ 
தத்தானோ என்னவோ, அத்தனை 
இருட்டிலும்‌, இருட்டினால்‌ விளைந்த 
கோரத்திலும்‌ அபராஜிதன்‌ நின்றி 
ருந்த இடத்தைத்‌ திரையிட்டுக்‌ இடந்த 
சம்பங்கிக்‌ கொடி தன்‌ மஞ்சள்‌ நிறப்‌ 
புஷ்பங்களிலிருந்து சு கந்த த்தைப்‌ 
பரப்பிக்‌ கொண்டிருந்தது, 

ஆனால்‌ இருட்டின்‌ கோரமோ சம்‌ 
பங்கியின்‌ சுகக்தமோ பற்பல எண்ண 
அலைகளால்‌ பீடிக்கப்பட்டு மன அமை 
தியை அறவே இழந்து நின்ற அபரா, 
ஜிதனைச்‌ கிறிதும்‌ பாதிக்கவே இல்லை, 
சம்பங்கத்‌ திரையை அடுத்து நின்ற 
இருவர்‌: பேசுவதில்‌ தன்‌ காதுகளை : 
மாத்‌இிரமின்‌ றி உணர்ச்கெனையும்‌ ” 
லயிக்க விட்டிருந்த அபராஜிதன்‌, தான்‌ 
இருந்த குழ்ிலையை அறவே மறந்து, 
“பேசும்‌ இருவர்‌. யார்‌?. என்ன பேசு . 
கிறார்கள்‌?! என்பதை அறிவதிலேயே 
நாட்டமுடையவனாய்ச்‌ சிறிதும்‌ அசை 
யாமல்‌ மூச்சைக்‌ கூடப்‌ பலமாக விடா. 
மல்‌ நின்றான்‌. முதலில்‌ பேச்சைத்‌ துவக்‌ 
கியவன்‌ மிருந்த. எச்சரிக்கையுடன்‌ 
நடந்துகொண்டு குரலை மிக அடக்கியே - 
பேசினனானாலும்‌ அவன்‌ வாயிலிருந்து : 8: 
இரண்டொரு சொற்கள்‌ உதிர்ந்தவுட்‌' 5 
னேயே அவன்‌ யாரென்பதை அபரா. 2 
இதன்‌ தெரிம்துகொண்டான்‌, தான்‌ 
.சென்றவுடனேயே படுக்கச்‌ சென்ற 
விக்ரம பாண்டியன்‌ அந்த: இரவில்‌  . 
அங்கு எதற்காக வந்தான்‌? .. அவனு .' 
டன்‌ கூட இருப்பவன்‌ யார்‌ என்பதை . . 
ராயு முன்பாக விக்ரம பாண்டியன்‌ 
விஷயத்தை உடைக்க ஆரம்பித்தான்‌, 

“நீ ஜாதியில்‌ கள்ளள்‌. அதுவும்‌ குடி 
யால்‌ அடிக்கடி நிதானத்தை இழப்‌ 
விக்ரம பாண்டியனே இலடயிலேயே 
ஓடுச்சு கள்ளன்‌, “ஆமாம்‌ மகாராஜா! 


தக. 
தத 


பச பா உள்‌ இரக பது 


ற ஓ தரிரதருக்து என்னை எதற்‌ : ணிய வாள்‌! - இப்படிப்பட்டவர்‌ og 

காக ரகசியம்‌. பேச அழைத்தீர்கள்‌?" களின்‌ தொழில்‌ கொள்ளை, குடிப்பது ட்ட 

. என்று முரட்டுத்தனமாக வீனவினான்‌. : கள்‌ என்பதற்காக அவர்களைத்‌ தமிழ்‌...” 
கள்ளன்‌ வார்த்தை தடிப்பதைக்‌ . நாட்டில்‌ யார்‌ புறக்கணிக்க. மூடியும்‌?" ட்‌ 


கண்ட விக்ரம பாண்டியன்‌ கன்னை; » சாதுர்யமாகவும்‌ உண்மை .போல:: 
“ சிறிது. அடக்கிக்கொண்டு ட வும்‌ மிக ' ரகசியமான குரலில்‌ . அந்த... 
்‌ தையை. வேறு பாணியில்‌ ப்‌ ரங்கமாகவும்‌ ... விக்ரம . . பாண்டியன்‌” 


- *தெறிந்திருக்தும்‌ “ஏன்‌ அழைத்தே வாயிலிருந்து உதிர்ந்த - அம்மொழி. 
ட னென்று கேட்கறோயா? உங்களைக்‌ களால்‌; இரவு அதிகமாக ஏறிய-கார : :: 
ட்‌ கள்ளச்களென்று தெரிந்றிருந்தும்‌ உங்‌ ' ணத்தால்‌ குடிபோதை நீங்கியிருந்த -.' 
2. கலை என்‌ படையில்‌ சேர்க்க ஏன்‌- கள்ளன்‌, மீண்டும்‌ கள்ளைக்‌ குடித்த... 
... இப்புல்‌ கொண்டேன்‌?” என்று பதில்‌ ஸ்திதிக்கு ' வந்தான்‌, . அவன்‌ மனோ... 


5 கேள்வி போட்டான்‌... நிலையை . விக்ரமனும்‌ புரிந்து கொண்‌ -: 
்‌ “ஏவி? என்று ட்‌. கேட்‌ டுதானிருக்க வேண்டும்‌, ஆகவே கள்‌: ' 
ஆ டான்‌ கள்ளன்‌, . எனைப்‌ பூராவாகத்‌ தன்‌ கையாளாக்கிக்‌"-. 
அத்து “கள்ளர்கள்‌ குடிப்பார்கள்‌, அவரில்‌ கொள்ள இச்சித்து,  **கள்ளர்களை ; 
ந மானால்‌ கொள்ளையும்‌ அடிப்பரர்கள்‌. வீணாக நான்‌ புகழ்வதாக நினைக்காதே. + 
[224 ஆனால்‌. அவர்கள்‌ பரம்பரைச்‌ சரித்‌... கான்‌. சொல்லும்‌ . ஒவ்வொரு .. வார்த்‌... 
- அத்தகு பத்த அறிந்தவர்களுக்கு, மற்றொரு 'தையையும்‌ நிரூபிக்க உ முடியும்‌? ] 
12 ்‌ உண்மையும்‌ தெரியும்‌, கள்ளர்களிடம்‌. என்றான்‌, நவ 
ப ஒருவன்‌ நம்பிக்கை மாத்திரம்‌ வைத்து ட. எதை கிரூபிக்கப்‌' போகநீர்கள்‌?! 
ல்‌ விட்டால்‌ “அந்த நஈம்பிக்கை' “குலையும்‌ என்று கள்ளன்‌ -கேகட்டரன்‌.: லத்‌ ன்‌ 
.. படியாக ஒரு. நாளும்‌..ஈடந்து கொள்ள **கள்ளர்களிடம்‌. : நம்பிக்கை. வைக்க 
2 மாட்டார்கள்‌,” : என்று என்தன்‌ _லரம்‌ என்பதை, நல்‌ 29ம்‌ 
விக்ரம பாண்டியன்‌, ்‌ ்‌ *ஏப்படி-நி-ரூ பிப்‌ Lf Hi ந க்‌ 
விக்ரம பர்ண்டியன்‌ கள்ளர்களை 7 ரஜா ப “டக fod 
மதப்பிட்டதல்‌ எந்தத்‌ தவறுமில்லை என்‌ பிற்கால. வாழ்க்கையையே Ke 


[i 


; யென்பதை அபராஜிதனும்‌ அறிந்தே உன்‌ கையில்‌ ஒப்படைக்கிறேன்‌. என்று 
5... இரும்தரன்‌, ஆனால்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌ வைத்துக்கொள்‌... தித்‌ 

எ கள்ளர்‌ குலத்தைத்‌ இடீரெனக்‌ காரண்‌- கள்ளன்‌ பயந்தே போனான்‌, “வேண்‌ 
' மில்லரமல்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யமாட்‌ டம்‌ மகாராஜா! . அத்தனை . பெரிய ல்‌ 
' டானென்பதையும்‌ ஏதோ" அழ்ந்த பொறுப்பு என்க்கு பல்ஸ்‌ டார்‌ ்‌ 
கருத்துடனேயே அந்தப்‌ பாராட்டுப்‌ என்று குழறினான்‌.. ....- ்‌ 


4] 


பத்திரம்‌ வழங்கப்படுகி றதென்பதை' “பயப்படாதே! உனக்கு ஒர்‌. ஆபத்‌ க்‌ 
ழ்‌. யும்‌ உணர்ந்த அபராஜிதன்‌ மேற்‌ அம்‌ வராமல்‌ நான்‌ காப்பாற்று 4! 
தத ்‌ கொண்டு சம்பாஷீண்யைக்‌ டண ன்‌ நா ன்‌ சொ ல்தற்படி மட்டும்‌. ்‌ 
்‌ 2 - வரனான்‌, 8 ச த்‌ 
ட விக்ரம பாண்டியன்‌ கள்ளன்‌ மீது என்னே. படத்‌ சொல்கிறீர்கள்‌ ல 
ர்‌ ்‌ தன்‌ வலையை மிகச்‌ சாமர்த்தியமாக ்‌ } ச்ட்‌ 
நக்கத்‌ வீசத்‌ தொடங்க மேலும்‌: சொன்னான்‌. “முதலில்‌ செய்வதாக உன்‌ தெய்வத்‌. 1 
டு அ னா 
1. ட... “நம்பிக்கைத்‌ துரோகம்‌ செய்யாத தின்‌ பமல்‌, ஆணையிடு, சிறகு டங்க்‌ 
தடத்த ஒரு கள்ளன்‌ நம்பிக்கை மோசம்‌ செய்‌ கிறேன்‌ ப ri 
யக்‌ கூடிய ஆயிரம்‌ வீரர்களைவிட எத்‌ ஆணை என்றதும்‌. “கள்ளன்‌ றிது. Wy 
தது தனையோ மேலானவன்‌, பாண்டிய "கலகலத்துப்‌ போனான்‌. வீஷயம்‌ தோ. 


ஈரட்டுக்‌ கள்ளர்களிடம்‌ எத்தனை எத்‌ விபரீதம்‌ என்று அவனுக்கு உள்ளூரத்‌... 
தனை மற்குணங்களிருக்கின்‌றன?தெய்வ. தெரிந்தாலும்‌ ' விக்ரம்‌ பாண்டியனை : 
பக்தியால்‌ அவர்களுக்கு .நிகர்‌ யாரைச்‌ எதிர்த்து ஏதும்‌ சொல்லத்‌ : தைரிய : 
* சொல்ல முடியும்‌? தேவி மீனாட்சியின்‌ மில்லர,தவனாய்‌, : ச்நி மகாராஜா! கள்‌” 
4 ்‌ இருக்‌ கோயிலும்‌, கள்ளழகப்‌ பெரு எழகர்‌: மேல்‌: ணை! நீங்கள்‌ செல்‌: 


| பதி _ மான்‌. திருச்‌ சன்னிதியிலும்‌ அவர்கள்‌ '. 'இறபடி சய்திடறன்‌ ஆனால்‌ கொலை: - 
இத கொண்டு குவிக்கும்‌ ' .தீர்னியங்கள்‌. பச முடியாது. கள்ளன்‌ எதிரிக்கு ' 
இத கணக்கடெப்படுமா? கள்ளர்கள்‌ வீரர்‌ திரே நின்று ட்டால்‌ கக i 


“கன்‌, தெய்வ: பக்‌ நிரம்பியவர்கள்‌, -. 
“2. * கம்பிக்கை மோசம்‌ ' செய்யாத... கண்‌: 
21 த ன்‌ த்‌ 2 ச, 


திருந்த வெட்ட: அக்கம்‌ தணிய 
ரட்‌ ரன்‌” என்றான்‌, : 


- விக்ரம பாண்டியன்‌ லேசாகச்‌ 


2 சிரித்துவிட்டு,.*உன்னை யாரும்‌ கொலை 
1: செய்யச்‌ சொல்லவில்லை. சுபமான காரி 


்‌. !யத்துக்குத்தான்‌. ஏவப்‌ போகிறேன்‌, 


றான்‌ 


: அதுவும்‌. தமிழ்‌ நாட்டுக்கு: மிகவும்‌: 


நன்மை 'பயக்கக்‌. கூடியது,””.. என்று 


' மெள்ள விஷயத்துக்கு வந்தான்‌, 


2 சொல்லுங்கள்‌," என்றான்‌ கள்ளன்‌, 


 *ஜாகீகிரதையாக்க்‌( கேள்‌, இன்னும்‌ : 


இரண்டு மூன்று நாட்களில்‌ வீரபரண்‌ 
டியன்‌ : பெரும்‌ படையுடன்‌, இந்தக்‌ 
' கோட்டையை முற்றுகையீடப்‌ யோசி 


ப்‌ 
(தப்பு 


“யார்‌ சொன்ன து? 5:22 டு 


ப்‌ உவ கட்டு ட்டம்‌ 


.... “இன்றிரவு ஒரு பிரபு வந்தான்‌ பார்‌, 


- லையே/?? 


அவன்தான்‌. அரச குமா௱யிடம்‌: தெரி 
வித்தான்‌, “அப்படி வீரபாண்டியன்‌ 


“இந்தக்‌ கன்னிமாடத்தை முற்றுகை 


யிட்டால்‌...” 
“இதைக்‌ . காவல்‌". புரிய: , ஆள்‌ “இல்‌ 
ஆயுதங்களும்‌ 
“அப்படியானால்‌?” ம்‌ 
“நாலே நாட்களில்‌. வீரபாண்டியன்‌ 


கோட்டைக்‌ கதவை உடைத்து 
உள்ளே யுகுந்து உங்கள்‌ அனைவரை 


அம்‌ 'வெட்டிப்‌ போடுவான்‌, . அத்து 


டன்‌ உங்களுக்கெல்லாம்‌ . சம்பளம்‌ 
கொடுக்கும்‌ அரச குமாரியையும்‌ தூக்‌ 
இச்‌ செல்வான்‌.” 

“அட கடவுளே!" 

“கடவுளை அழைத்துப்‌ ' பயனில்லை, 
அதைத்‌ ' தடுக்க வழி செய்ய: வேண்‌ 
டும்‌” 

வழி..- இருக்கிறதா?!” 


ம்‌ 


என்று 


A 


ல்‌ கேட்ட . கள்ளன்‌ குரல்‌ பயத்தால்‌ 
, சுற்று. ஆடியதை அபராதிதன்‌ ஃவனித்‌ 

௩ ஆ தான்‌... 

தக விக்ரம பசண்டியன்‌ கள்ளன்‌ பயத்‌ 


பட தைத்‌ தனக்கு அனுகூலமாகக்‌ 
IN கொண்டு . மேலே தொடர்க்தான்‌: 
த வழி இருக்கறது. வழி செய்யவே 
25... ப உன்னை, சகியத்தில்‌ இங்கு பாக்கு 
பூ? தேன்‌. 

இ: ௩. “என்ன வழி? அதற்கு நான்‌ என்ன 


தட ... : செய்ய வேண்டும்‌? * 
E “நரன்‌ கொடுக்கும்‌ ஓலையை நீ எடுத்‌ 
தச்‌ செல்ல வேண்டும்‌.” 

எங்கே?" 


“இங்ககுக்து இரண்டு காத தூரத்‌ 
்‌ இதிலுள்ள ஊருக்கு. ஊர்‌ பொன்னமரா 
ல்‌ பட வ பண்பை வெகு அரு லிருக்றெது, 
5. *யாருக்குக்‌ கடிதம்‌?” 
“என்‌ தந்தைக்கு?" 
-* “யரர்‌, குலசேகர மன்ன ஓக்கா?" 
“ஆம்‌. ௪௪ ம்‌ 
ட்‌ *"௮வச்‌ என்ன செய்ய மூடியும்‌?" 
எட சாதி துநிதமசக என்‌ ஓலையை அவரி 
்‌ டம்‌ கொடுத்தால்‌ அவர்‌ தனது வீரர்‌ 
ர... கனடன்‌ உடனே புறப்பட்டு, கன்னி 
ஜி 1 மாடம்‌ வருவார்‌, எந்த நிமிஷத்துலும்‌ 
ட. அவருக்குத்‌ துணை திற்கும்‌ வீரர்கள்‌ 
ய அறு பேர்‌ இருக்கிறார்கள்‌, அவர்கள்‌ 
செ இங்கு வக்தவுடன்‌ தகுந்த பாதுகாப்‌ 
்‌ யூடன்‌ கரம்‌ காச்குழலியை இங்கி 
குத்து கொண்டுபோய்‌ விடலாம்‌, அப்‌ 
புறம்‌ வீரபர்ண்டியன்‌ இங்கு வந்தால்‌ 
t 


வெறும்‌ கோட்டைதான்‌ இருக்கும்‌,” 
்‌ கள்ளன்‌ சிறிது நேரம்‌ ஏதோ 
த்‌ த்‌ ட யோசித்தான்‌; பிறகு : கேட்டான்‌, 
- ல்‌ கல்ல யோசனையை அரசகுமாரி 
யிட்‌ ம சொன்னாலென்ன??!. என்று, 


இத கள்ளன்‌ கேள்வி: பரண்டியனுக்கு - 


6: உள்ளூர ஆத்திரத்தை மூட்டிவிட்டா 
0 லும்‌ அவன்‌ மேலுக்குச்‌ சாந்தமாகவே 
3 பதில்‌ சொன்னான்‌: “சொல்லலாம்‌, 
1. ஆனால்‌ இது அவர்கள்‌ கரதில்‌ தற்சம 
லு யும்‌ ஏறுது.” 
கதி “ஏன்‌” 
oj “அரசகுமாரிக்குத்‌ துன்‌ மந்திரிகள்‌ 
இ: இருவர்‌ இருக்கருர்கள்‌, அவள்‌ இஷ்டப்‌ 
பட்டாலும்‌: அந்த இருவரும்‌ அரச 
நீ ்‌ குமாரியை இங்கிருந்து நகரவிடமாட்‌ 
i டார்கள்‌. ஆகையால்‌ அரசகுமாரியின்‌ 
இல்டத்தை யும்‌ மீறித்தான்‌ இந்தக்‌ 
தகோரியர்ல்க நாம்‌ சாதிக்க வேண்டும்‌. 
மீ: னை ன்‌ என்‌! த்தை! ங்கு 
தி்‌ aj 


வந்ததும்‌ உனக்கு நூறு பொற்காசு 
கள்‌ இனாம்‌ தருகிறேன்‌. நாளையே என்‌ 


ததை மதுரை சிம்மாசனத்தில்‌ உட்‌ 


காரலாம்‌. அப்பொழுது உன்‌ ௮. நீ 
தல்து எத்தனை உயரும்‌ பார்‌,” என்று 
ஆசை காட்டினான்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌, 


சிறிது நேரம்‌ சம்பங்கித்‌ திரைக்கு 


அப்புறத்திலிருந்து சம்பாஷணை ஏதும்‌ : 


காதில்‌ கேட்கவில்லை, கள்ளன்‌ நீண்ட. 


நேரம்‌: யோசித்துவிட்டு இறுதியில்‌. 
“மகாராஜா! நீங்கள்‌). 
சொல்லும்‌ பணியைச்‌ செய்கிறேன்‌. நீங்‌ : 


சொன்‌ னான்‌ : 


கள்‌ கொடுக்கப்போகும்‌ பொற்காசு 


களுக்காக அல்ல, பின்னால்‌ எனக்குக்‌ .'. 


கிடைக்கக்‌ கூடிய அந்தஸ்துக்காகவும்‌ 
அல்ல, ஆனால்‌ இந்தக்‌ கோட்டையி 
லுள்ள அத்தனை பேரையும்‌, ' முக்கிய 
மாக எங்கள்‌ ௮ரச குமாரியையும்‌ வீர 
பாண்டியன்‌ சினத்திலிருந்து: காக்கத்‌ 
தான்‌. ஓலையைக்‌ கொடுங்கள்‌. . 
ஓலையை இன்னும்‌ எழுதவில்லை, 
முதலில்‌ உன்னுடைய சம்மதத்தைத்‌ 
தெரிந்து கொண்டு பிறகு எழுதலா 
மென்றிருந்தேன்‌. 


ளஜத்துக்கு என்‌ முத்திரை மோதிரத்‌ 
தையும்‌ தருகிறேன்‌,” என்றான்‌: வீர 
பாண்டியன்‌: - 


**நான்‌ எப்பொழுது புறப்பட வேண்‌ -:. 


டும்‌?'' என்று வினவீனான்‌ கள்ளன்‌. 


“நாளை இரவு. எல்லோரும்‌ உறங்‌ :: 
கிய பீன்‌ கோட்டை வர க 


திறக்க நான்‌ ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌," 
என்றான்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌... ' 

“உங்களை எங்கு சந்தித்து ஓலையைப்‌ 
பெறுவது? தங்கள்‌ அறைத்து, வரட்‌ 
டுமா?” ட 


வேண்டாம்‌, நானே சந்திக்கிறேன்‌. 


உன்னைச்‌ சந்திப்பது,” “ஓலையைக்கொடுத்‌ 


-தனுப்புவது எல்லாம்‌ என்‌ பொறுப்பு, 


இடையில்‌, காமிருவரும்‌ சந்தித்தால்‌ 


கூட ஒருவருடன்‌ ஒருவர்‌ பேச வேண்‌ . 


டிய அவசியமில்லை, புரிகிற தா??? 


கள்ளனுக்கு நன்றாகப்‌ புரிந்துவிட்ட... 


படியால்‌, **சறிதான்‌,!'! என்று. ஒரே” 


வார்த்தையிலேயே பதிலை முடித்துக்‌ - 


கொண்டான்‌. 
. “சரி, நீ போய்ப்‌ படுத்துக்கொள்‌; 1 


என்று அவனை. அனுப்பிவிட்ட விக்ரம ' 


பாண்டியனும்‌ பூனை போல்‌ அடிமேலடி 
வைத்து நடந்து கதர ஏன்‌ 


i த்தன த்‌ 


2. அவர்கள்‌ செ 


கு கேரம்‌ வ்‌ 


காலையில்‌ ஓலையை ' லு 
எழுதி முடித்‌ துவிடுகிறேன்‌. அடையா - 


சம்பங்கிக்‌: கொடுக்கு அருலேயே 
நின்றிருந்த பாண்டிய சேனாதிபதியும்‌ 
முடிவில்‌ நகர ஆரம்பித்து து, மனத்தில்‌ 
எதேதோ . எண்ணங்கள்‌ ௮லைபாய, 
கட்டிடங்களின்‌ பக்கமாகச்‌ செல்லா 
மல்‌ கோட்டையின்‌ தென்‌ புறச்சுவரை 
நோக்கி மெல்ல நடந்தான்‌. விக்ரம | 
பாண்டியன்‌ எண்ணம்‌ சந்தேகத்துக்‌ 
குச்‌ சிறிதும்‌ இடமின்றி. ப ப்பு 
டத அபராஜிதனுக்கு. | 


அங்‌ ி.றா.ந்‌ த கார்குழலியை | 
மெள்ளத்‌ தூக்கிச்‌ சென்றுவிட்டால்‌ | 
வீரபாண்டியன்‌ . அவளைத்‌ தொடர | 
இஷ்டப்படமாட்டானென்று விக்ரம 
பாண்டியன்‌ மனப்பால்‌ குடித்திருக்‌. 
 கிறானென்பதையும்‌, அவ்வெண்ணம்‌ ' 
. காரணமாகவே வீரபாண்டியன்‌ 
்‌ கோட்டையை வளைக்கு முன்பு தகப்‌ 
"பன்‌. உதவி கொண்டு: பெண்ணைத்‌ 
கட்டிக்கொண்டு போய்விட உத்தே' 
சிக்கிரானென்பதையும்‌ அபராஜிதன்‌ 
திட்டமாகப்‌ புரிந்து கொண்ட போதி, 
லம்‌ இந்தச்‌ இக்கலை. ' எப்படித்‌ 
திர்ப்பதெதென்பதை மியான்‌ 
: திண்டாடினான்‌, 33% 


. நெல்லைப்‌ 'பாண்டியனான குல 
சேகர்னுக்குச்‌ சோழர்கள்‌. ஆதர 
_விருக்கிறது, அவன்‌. சோழ நாட்டு 
“வீரர்கள்‌ நூறு பேர்களுடன்‌ வந்தால்‌ 
ன கோட்டைக்குள்‌ அவனை வீடமுடியா 
தென்று யார்‌ சொல்ல: முடியும்‌? அவன்‌ 
வரும்‌ சமயம்‌ றிந்து விக்ரம பாண்டியன்‌ 
" கோட்டைக்‌ கதவுகளைத்‌ திறந்துவிட்‌ 
டால்‌ யார்‌ மறுக்க முடியும்‌? வீர 
்‌ பாண்டியன்‌ படையெடுப்பு சீக்கரமே 
பல்ல ஏற்படக்‌ கூடிய ஸ்திதி இருக்கும்போது 
௩. அதனின்று தப்ப மார்க்கம்‌ கிடைத்‌ 
1... தால்‌ கார்குழலி அதை ஏற்கமாட்டா, 
ளென்ப்‌.து: என்ன கிச்சயம்‌£, அவளைத்‌ 
. தப்புவிப்பதுபோல்‌ பாசாங்கு செய்து. 
( அப்பனும்‌ பிள்ளையும்‌ “அவளைச்‌ சோழ 
நாடு கடத்திச்‌ சென்று, அதே ராட்சச 
்‌ : விவாகத்தை, விக்ரம பரண்டியன்‌ 
_செய்து முடித்தால்‌. சரச்குழலியின்‌ பது 
. என்ன?... aM ஆ ்‌ 


v 


“ ஏதும்‌ தகிக்க று. பிள்ளை. 
போல்‌ இருக்கும்‌: இந்த விக்ரம பாண்டி 
யன்‌ கல்லுக்கடியில்‌ . மறைந்துறையும்‌ 
A, கரு மாகம்போல்‌. ஏதுமறியாத கார்‌ 
மம்‌ வத்தல்‌ குழலியை ஒழிக்கத்‌ திட்டம்‌ போட்டு 
்‌..... உள்ளூரத்‌ தன்‌ விஷ்‌ ஜ்வாலையைக்‌ கக்க 
ஆரம்பி; 


ப்பட்ட 


. ளும்‌, இறங்குகிறவர்‌சளூமாய்‌ நெருக்கடி 


- பத்திரம்‌ தாக்கல்‌ செய்தனர்‌; நீங்கள்‌ 


க்‌்‌ ர வலப்‌, படல்‌ 


நீங்கள்‌ 


ற்தியதியாயிருந்தால்‌ - 


இந்த வழக்கில்‌ எப்படி ப்‌ 
இர்ப்பளிப்பீர்கள்‌ ? சவ ட்‌ 
மா நேரம்‌; மின்சார வண்டி 
யில்‌ கூட்டமான கூட்டம்‌, 
எள்‌ வீழ இடமில்லை. அவ்வளவு நெருக்‌ 
கம்‌. சங்கரலிங்கம்‌ வேகமாக ஓடிவந்து 
வண்டிக்குள்‌ ஏறினார்‌. அவரது சட்‌ 
டைப்பை சற்றுக்‌ கனமாக இருந்தது, 
பைக்குள்‌ ஒரு பெரிய மணிபர்சும்‌ ்‌ 
காகிதக்‌ கற்றைகளும்‌ வைத்திருந்தார்‌. ப இ 
மணீபர்சின்‌ மீது கோபாலின்‌: 
பார்வை விழுந்தது. அவனும்‌ ஓடிவந்து 
அவர்‌ ஏறிய . வண்டியிலேயே ஏறிக்‌, 
கொண்டான்‌, டு. 
ஸ்டேஷன்‌ . வந்தது; எற்றெங்த்க 


ஏற்பட்ட சமயம்‌, சங்கரவிங்கத்துன்‌ 
பையில்‌ கைவிட்டான்‌: கோபால்‌. 

கபக்கென்று அந்தக்‌ கையைப்‌ பிடித்‌ 
துக்‌ கொண்டார்‌ சங்கரலிங்கம்‌/. 
கோபாலைத்‌ -தரதாவென்று இழுத்து : 
வந்து ரயில்வே போலீசாரிடம்‌ ஒப்ப 
டைத்தார்‌. 

போலீசார்‌, சங்கர லிங்கத்‌ இன்‌ பர்சில்‌ 
எவ்வளவு பணம்‌ இருக்கிறது என்று 
பார்த்தார்கள்‌. 
' என்ன ஆச்சரியம்‌! பர்சில்‌ கரலனுக்‌ 
கூட இல்லை! 
உ நான்‌ இந்த மாதிரித்‌: இருட்டுப்‌ 
பயல்களுக்காகத்‌ தான்‌ பண த்தைபய்‌ பர்‌ 
அல்‌ வைப்பதில்லை!!! என்று தன்‌ 
சாமர்த்தியத்தைத்‌ சாவே புகழ்ந்து 
கொண்டார்‌ .சங்கர 

போலீசார்‌ கோபால்‌ மீ 


குற்றப்‌ 


நீதிபதியாயிருக்தால்‌ கோபாலைத்‌ தண்‌. 

டிப்பீச்களா? பர்சில்‌ தரன்‌: க்கே 
இல்லையே? , 5 
ட்‌ விலட அம்‌ பக்கம்‌... ஆ 


(ட மண்டப லி 4 ஆ ௯ 
இடம்‌ CSA OA A TN 


ப x \ ay 
பவி NAP? 


பாம்பை எப்படிச்‌. சமாளிக்கலாம்‌?” சேனுடுபஇ . (ண்ட நோம்‌ தூங்ிவிட்‌ i 
என்று இப்பிடிப்‌ பலலசருக யோகலை. டான்‌. கன்வி மாட$ கொட்டையில்‌ தய 
செய்கு அபராஜித பல்லவன்‌ த பொழுது புலர்க்கலையோ, காரைகள்‌ 5 - 
இக்கலுக்கு எழும்‌ விடை ஒடைக்காக ஊதப்ப்டலதயோ அறியாமலே “ட 
கோட்டைலய? சல்லி கடந்து ரூரியன்‌ உதயமான வெகு நேரம்‌ மட்‌ ள்‌ 
கடைமயோலத்‌ ரன்‌ அறைக்கு சென்று டும்‌  தூங்‌ ல்‌ கொண்டேயிருந்கு ': - 
மஞ்சத்தில்‌ வீழ்க்கு அடும்‌ கவலையால்‌ செலுபதியை . சொக்கப்பெருமாள்‌, ” 
ஜிதஇரை வராமல்‌ புரண்டு கொண்டி எசமான்‌ எழுந்திருங்கள்‌. அரசகுமாரி... 
“- ருந்தான்‌. ' கேரம்‌ ஏறிக்கொண்டே தங்களை அழைத்துவரச்‌ சொல்லி ஆள்‌ 5 
போன கூடத்‌ தெசியாமல்‌ மஞ்சத்‌ எனுப்பிபிருக்கறொர்கள்‌,'' என்று எழுப்‌ * * 
்‌ இல்‌ புரண்டுகொண்டிருக்க சேனுஇுபதி  பினான்‌. தூக்கம்‌ கலைந்து நேரமாதிவிட்‌ . 
'இலரெலதி குள்ளிஎழுஃது, “சொக்கா! டதை கணர்க்து மஞ்சத்நுலிருந்து” 1, 
டேய்‌ சொக்க? என்று அவசர அவ அள்ளி எழுந்த சேலுபெடுயும்‌, படுன்‌ ௨ 
சரமாக? சொஃகப்பெருமாளை எழுப்பி னம்‌ சிறிது நேர இற்குள்‌ வருவதாகக்‌... 
ன்‌: 2 சொல்‌," என்றுவந்தவீரனுக்குப்படில்‌ . 
்‌ த டப்‌ சொல்லியனுப்பிவிட்டு ஸ்நான பானற்‌ “ . 
செசக்கப்பெருமான்‌ எகோசாட்டை. கதா முடித்துக்கொண்டு புது உடை 
ட யால்‌ அடிக்கப்பட்டவன்போல்‌ கு3 அணிந்து கோட்டை வரச அக்கு 
:.அிக்தல்போல்‌ சட்டென்று எழுக்கு எதிரிலிருந்த மாடிப்படிகளில்‌ 


| உட்காச்ச்து, என்ன எசமான்‌?" ஏறிக்‌ சென்றான்‌. மாடியறைக்குள்‌ . - 
த்‌ 'என்௮ வினவினாள்‌. அறையு முன்பு, கண்முன்‌ எதிர்ப்பட்ட AG 
“பொழுது விடிந்ததும்‌ மீ இந்தக்‌ காட்சியைக்‌ “கண்டு சட்டென்று. த்தப்‌ 
:... கோட்டையை வீட்டுப்‌ போய்விட உள்ளே நுழையாமல்‌: வாயிற்படியி. உ: 
வேண்டம்‌ என்றன்‌ சேனுதிபடு,. லேயே சிறிது தாமதித்தான்‌, : ௮வ... னி 3 


: சொசக்கப்பெகுமாள்‌ ஏதும்‌ புரியா பலமாக இறுக்கிக்‌ கட்டப்பட்ட கைக 
:. : மல்‌, “எங்கே எசமான்‌?'' என்று ளுடன்‌ மார்க்யேன்‌ வேல்‌ தாங்கிய... ்‌ 
ட்‌ வினவினான்‌. ட்கள்‌ ந்த படப்‌ நப்‌ கன 
இருவரும்‌ அக்தச்‌ சமயத்‌இல்‌ தள்யே (£௫ந்தான்‌, பக்கவாட்டில்‌ இரண்டு ' 
|... இருந்தபோதிலும்‌ அபராஜிதன்‌ சொக்‌ ஆசனங்களில்‌ கார்குறயும்‌ விக்ரம. .... 
க கப்பெருமானைத்‌ தனியே அழைத்து, பாண்டியனும்‌ . அமர்ந்திருந்‌ தார்கள்‌, ச அப்ப” 
1... அவன்‌ காதில்‌ இச இசுவென்று சில கார்குழலிக்கு ஒருபுறத்தில்‌ சற்றுத்‌... 2 
வார்த்தைகளைச்‌ செரன்னான்‌, அவற்‌ கிள்ளி , கின்ற அடிகளார்‌, உள்ள * 
1. றைக்கேட்கக்‌ கேட்க, சொக்கப்பெரு லையை அரைப்‌ புன்முறுவலுடன்‌! 3 
£௮. ஹான்‌ முகத்திலும்‌ மஓழ்ச்9ி “ஏறிக்‌ அவனித்துக்கொண்டிருந்தார்‌; மார்க்க": ! 1. 
வ கொண்டிருக்தது, சேனாதிபதி வீஷயத்‌  யனைப்‌ பற்றிய விசாரணை. துவங்கி... 
இ. தைக்‌ கூறிமுடித்ததும்‌ அதை மோ. வீட்டதெல்பதை அழிந்த சேனாதிபதி ல 
ப்‌ இ ன்‌ “உத்தரவு எசமான்‌, தான்‌ உள்ளே போவதா அல்லவா. 31 
ஏ '- எ ம்‌" சொக்கப்பெருமாள்‌. . 7 
த த்‌ ஒழ ருமான்‌ "யத்தில்‌, “வாருங்கள்‌! உங்களு 
“அதே, அந்த மூலையிலிருக்கும்‌ ' 
... விளக்கன்‌ ' இரியைத்‌ ' தூண்டிவிட்டு 
2) விளக்கை இப்படி எடுத்து வர. ஓலையை , 
டி பும்‌ எழுத்தாணீயையும்‌ எடு,” -என்று 
ப உத்தரவிட்ட அபராதிதன்‌ ,. சற்று 
நேர த்திற்கெல்லாம்‌ சொக்கப்பெரு 
மாள்‌ விளக்குக்‌ காட்ட! ஓர்‌ ஓலையில்‌ 
ஏதோ அவசர அவசரமாக: எழுதி 
முடித்து ஓலையைச்‌ சொக்கப்பெருமாளி 
டம்‌ கொடுத்துவிட்டு. : மஞ்சத்தில்‌ 
ப சாய்ந்து மன 'கிம்மதியுடன்‌ உறங்கி 
க: 14 “தத்‌ 
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2 'கமான்களுடனும்‌ இடையே இருந்த 


DAS 


அல்லிப்‌ பூம்பொழிலும்‌ 
அன்னப்‌ பேடையும்‌. 

: ன்‌ கட்டிடத்து ,மாடியறை, 
மு மேலே வளைநீதோாடிய 


இரண்டு பிரம்மாண்டமான தூண்களு 
டனும்‌ கிட்டத்தட்ட பெரிய மண்ட 
'பம்‌ போலவே காட்சியளித்தது. எதிரி 


; களைத்‌ ' தடுப்பதற்காகக்‌ கோட்டைச்‌ 


..சுவர்களைப்‌ பலப்படுத்திய மழவராயன்‌, 
உள்ளிருந்த கட்டிடங்களில்‌ அதிகக்‌ 


, கவனம்‌ செலுத்திப்‌. பழுது, பார்க்கா 


ததால்‌, தூண்களில்‌ ' செதுக்கப்பட்‌ 
டிருந்த சில பிம்பங்கள்‌ மூக்கை இழந்‌ 
தும்‌, ஒற்றைக்‌. கண்ணில்‌ குழி விழுந்‌ 
தும்‌, வாயில்‌ காரைஉதிர்ந்து பொக்கை 
யாகவும்‌, பல விபரீதத்‌ தோழற்றங்களு 
டன்‌ 'நின்றுகொண்டிருந்தன, எதிரே 
்‌' யிருநீத;பெரிய சாளரங்களில்கூட மரம்‌ 
சற்றுச்‌ சக்கை 'பெயர்ந்திருக்கது. இத்‌ 
தனை விகாரங்களிலும்‌ சிற்பியின்‌: கைத்‌ 
திறமை காரணமாக 'மாடியதை (மிகக்‌ 


௨ கீம்பீரமாகவே விளங்கியது, விசாரணை 
நூ தொடங்க சமயம்‌ காலை. நேரமாதலா 


அம்‌  'சதிரவனும்‌ விசாரணையைப்‌ 


பார்க்கும்‌ அவலுடன்‌ எழுந்து வானத்‌ 


திலேறத்‌ தொடங்கிவிட்டபடியாலும்‌, 


, சாளரங்களில்‌ ஒன்று ' கிழக்குப்‌ பக்க 


மாக அமைந்து கதவுகளும்‌ நன்றாகத்‌ 


திறந்து விடப்பட்டிருந்தமையா லும்‌ 


கார்குமலியின்‌ அர்த விசாரணை. மண்ட 
பத்துக்குள்‌ வெயில்‌ பட்டை பட்டை 
யாகத்‌ தரையில்‌ விழுக்து தூரத்தே 
உட்கார்ந்திருந்த ௮ ரசகுமாரியின்‌ 
மலர்ப்‌ பாதங்களையும்‌ லேசாகத்‌ தழுவ 
லாயிற்று, சூரியன்‌ . இளம்பியதும்‌ 
கன்னிமாட உறைகிடங்களிலிருக்து 
சிறகடித்துக்‌ கிளம்பிய புழுக்களின்‌ சப்‌ 
தம்‌ வெளியே கேட்டதோடு அப்புறஃ 
களிலொன்று  சாளரத்திலும்‌ வந்து 
அமர்ந்து விசாரணையை உற்றுக்‌ கவ 
னிக்கத்‌ தொடங்கியது, அ 


இடையே இருக்க ஆசனத்தில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து விசாரணையைத்‌ துவக்கிய கார்‌ 


குழலி மீது கண்கக£ ஓட்டிய அபரா . 


ஜிதன்‌ அவள்‌ ராட்டை ஆளப்‌ பிறந்த 
ராணியென்பதில்‌ சிறிதும்‌ சந்தேக 
மில்லை. யென்பதைத்‌ :ர்மானித்துக்‌ ' 
கொண்டான்‌. அவள்‌ உட்கார்ந்திருந்த 
தோரணையிலேயே... அரச குடும்பத்தா 
ருக்கு இருக்கவேண்டிய கம்பீரம்‌ ஈன்ரு 
கத்‌ தெரிந்தது "கருணை வழிந்தோடிய 
அவள்‌ மயிலை பாய்ந்த கருவிழிகளில்‌ 
ஓரளவு உறுதியும்‌ நிலைத்திருக்கக்‌ கண்‌. 
டான்‌ அபராஜிதன்‌. அன்று இத்தனைக்‌ 
கும்‌ கார்குழலி பிரமாதமாக : அலங்கா 
ரம்‌. எதுவும்‌ 'செய்துகொள்ளவில்லை, 
பாண்டிய காட்டு கெசவாளர்‌ கைத்‌ 
திறனை விளக்கும்‌ . லேசான. சரிகை 
வேலைப்பாடமைந்த பட்டுச்‌ சேலை 


யொன்றைத்தான்‌ அணீந்திருக்காள்‌. 
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ஜீ: க்‌ 74 - 337௮ Ny = : ம்‌ ்‌ [ப 4 பஸ்ட்‌ க A 
தல்‌ கழுத்திலிருந்த ஒரே ஒரு வைர ஆபர தெரியாது, ஆனால்‌, குற்றவா ளிய &.. i 
8:20 28௩. ண , சங்கிலும்‌ வெண்மையான . விசாரித்த பிறகே தண்டிப்பதென்ற .: 
பதத அவள்‌ .. கழுத்தழகுடன்‌ போட்டி ஒரு வழக்கம்‌ : தமிழ்‌ நாட்டில்‌ நீண்ட , 
கத] போடச்‌ சக்தியற்றுத்‌ கவித்து வெட்கி நாளாக இருந்துவருகிறது, அத்தடன்‌ >, 
தல்‌ வளைக்கு!: இடந்தது. வாரிக்‌ கட்டிய . வழக்கு என்று வந்தால்‌ வழக்கில்‌ சம்‌; :.-... 
(௫3 ஓடையில்‌ திருகுப்புகூட இல்லாமல்‌ . பந்தப்பட்ட இருவர்‌ தம்‌ சொஃலையும்‌ 
tA அரண்டு சேங்கமுரீர்ப புஷ்பங்களை 'ஏழு.தரம்‌ கேட்டுத்தான்‌: தீர்ப்புச்‌ 
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சரியாகக்‌ கவனிக்கவில்லை, இரண்டாம்‌ 
21. முறை. அவன்‌ கேள்வியைத்‌ திருப்பிய 
௪8: பிறகுதான்‌ சற்றுச்‌ சரணை வந்து வீசா 
23 னையில்‌ கருத்தைச்‌ செலுத்தலானான்‌. 
 கரர்குழலி தன்‌ கறிய விழிககை இலே 
“சாக உயர்த்தி எதிரே கீன்த யவன 
- உ வீரனைப்‌ பார்த்துக்‌ கேட்டாள்‌. 
அ 4மச்கிகேோ | கோட்டையைப்‌ பாது 
: காக்க உன்னை அமர்த்தனோம்‌. கோட்‌ 
“டைக்குள்‌ “ரகளை விகாவிப்பதற்காக 
அல்ல, தேற்று தீ நடக்துகெரண்ட 
முறைக்கு என்ன சமாதானம்‌ சொல்‌ 
கிருய்‌ 7 * ச 
மரர்க்யேன்‌ . பதிலேதும்‌ சொல்லா 
மல்‌ மரம்போல்‌ நின்றான்‌. கார்‌ 
“கேள்வியைத்‌ திருப்பி,” “என்ன மார்க்‌ 
யர!!! கேட்டதற்குப்‌ பதில்‌ ஏதம்‌ 
: இல்லையே, -மெளனத்தால்‌ குற்றத்தை 
ஒப்புக்கெள்‌ஒருயர?? ,என்று வின 
ஃ.வனானட 1 
.. மார்சீ£யன்‌ பதில்‌ சொல்லும்‌ முன்பு 
அக்கிரம பாண்டியன்‌ : தன்‌ சாமர்த்தி 
யத்தைக்‌ காட்டத்‌ தொடங்க, இதல்‌ 
சந்தேக மென்ன? 'மெனனமாயிருந்தால்‌ 
குற்றத்தை ': இப்புக்கொண்டதரகத்‌ 
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ழி ர தான்‌ அர்த்தம்‌, தவிர இல்‌ விசாரனை 


'என்ன .. றது. “இவன்‌ செய்த 
.கரரியங்களைத்தான்‌ நரம்‌ கண்கூடாகக்‌ 


்‌ ்‌்‌ மட்டுமே அணிக்த்ருக்தான்‌. இவ்வளவு . 


மேலும்‌ சொல்லலானான்‌: * (மார்க்யோ/ 


சொல்ல ' வேண்டியதென்ற விதியும்‌ . 
இருக்கிறது, அத்தனை தூரம்‌ ரெமப்‌ 


“நர, * 
க்வி சமாக எதை இந்த விசா.” 


தீர விசாரிப்பதே மெய்‌," என்ற அறி. 
வுரை ஒன்றைச்‌ சொல்லிவிட்டு விக்ரம... 
பாண்டியனை அர்த்தபுஷ்டி -நிரம்பிம்‌ 
விழிகளால்‌ அடிகளார்‌ பார்த்தார்‌; 2: 188 
கார்குழலவி இருவர்‌ மீதும்‌ - கனல்‌. பத 
கக்கும்‌ விழிகளைப்‌ “பாய்ச்சினாள்‌. “*அழுே. “12 
களாரே! விசாரணை மண்டபம்‌, நினை. 1) 
விலிருக்கட்டும்‌,'? என்றாள்‌. ...*:'-. 24. 
அடிகளார்‌ மிகப்‌ பணீவுடன்‌, “அரச: 
குமாரி! அதைதி' தரங்கள்‌. ' அந்தப்‌ - 
பக்கத்திலிருக்கும்‌ பிற்காலப்‌ :பரண்டி 
மன்னருக்குத்‌ தெளீவு ' ப்டுத்தவது . 
தர்ன்‌-. அவசியம்‌,” என்று ,கூறிவீட்‌ . 77: 
படார்‌. அத்தனை 'பணிவிலும்‌! அவர்‌ . “ச 
'விக்ரமப்ரண்டியனைப்‌ பார்த்த பார்வை; “ 1.18 
யில்‌ பணிவோ மதிப்போ இருப்பதாகப்‌: எந 
பூலப்படவில்லை,. :...- கந அத்த? ன்‌ 
அத்துடன்‌ , இந்த! விலாதம்‌' அடங்‌. ' 
கவே கரர்குழலி மார்கீகயனைப்‌ பார்த்து :. 5 


A கட 
ர 4 ஆ pA 


ka 


| 
அட 


வந்‌ 


. ௨: 88. புஷ்ப பாணம்‌ 
முர மங்கும்‌ கேரமாதலால்‌ 
பட அதன்‌ கன்னி மாடப்‌ புழக்கடைத்‌ 
்‌ தோட்டத்து வாவியுள்ளிருந்த ஓரீரு 
உ செங்கமுரீர்ப்‌ புஷ்பங்கள்‌. கதிரவன்‌ 
3 பு... பிரிவால்‌: சோடுத்துத்‌ தங்கள்‌: மலர்‌ 
2 ஆஃ முகங்களை மூடக்‌ கொண்டு, மொட்டு . 
ட... கனாஇித்‌ தண்ணீர்‌ மட்டத்தில்‌ சாய்ந்து 
"எப்ப, கின்றன, அண்டை வீட்டுக்காரனின்‌- 
அவதியால்‌ உற்சாகப்படம்‌ , அயேரக்‌கி 
-யனைப்‌ போல்‌ பக்கத்திலிருந்த ஆம்பல்‌ 
- கன்‌: கூம்பிய 'வசய்திறக்து- சிரித்துக்‌ 
“காற்றில்‌ அலைந்து அலைந்து கு.தூகலித்‌ 
. தன்‌, இந்த. அரியாயத்தைப்‌ பரர்க்கச்‌ 
ப. சயாதவை போல்‌, பறவைகள்‌ தங்கள்‌ 
இருப்பிடம்‌; தேடிக்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட. 
‘ :.. மாக ஆகாயத்தில்‌ பறந்து சென்றன, ' 
அம்திப்‌ பொழுதின்‌ அழத எங்கும்‌ 
பரவிப்‌ பரிமனித்துக்‌ கிடர்த து. இருள்‌ 
ஒம்ர்ததலி கா தவனை அடையப்‌ பாகி 
ரும்‌, என்ற கினைப்பினுல்‌ அதப்‌ 
பெண்‌ தன்‌ ஆகாய முகத்தில்‌ வெட்‌ 
கச்‌. சிவப்பைக்‌ காட்டினாள்‌. - ஈவன்‌ 
௪. இன்ப தேத்துக்கச்‌ சுருதி சேர்ப்பவை 
போல்‌. ஒட்டு. மாந்தளிர்க்‌. இணைகளில்‌ 
உட்கார்ம்திரு$ த: குயில்கள்‌ :.. ௩. கூ” 
"வென்று: இசைக்கத்‌ - தொடங்கின, 
அத்திப்‌ பெண்ணின்‌ முன்‌ . சியப்பு 
மட்டுமில்‌ மாமல்‌ ஸப்த வர்ணங்களும்‌ 


பருக்கள்‌ அழத நடை போட்டுக்‌ 
. கொண்டிருக்தன, ்‌ ல்‌ 
கார்தழலிமைப்‌ பற்றிய கவலைகள்‌ 
கருத்தில்‌ அலைமோ திக்‌ கொண்டிருந்த ந 
தால்‌ இயற்கையின்‌ இத்தனை வீரித்‌ 


திரங்களையும்‌ சற்றும்‌. அவனிக்கா தவ 
னப்‌ உட்கார்ந்திருந்த அபராஜிதன்‌ 
தனக்குப்‌ . பின்னால்‌ கார்குழலி மற்‌ 
பதைக்‌ கண்டதும்‌ அலறிப்‌ புடைத்துக்‌ 
கொண்டு. எழுந்திருக்க -மு.பன்றான்‌; 
வேண்டாம்‌. எழுந்தருக்க வண்‌ 
டாம்‌. உங்கள்‌ - சுவரீக்கத்தை கான்‌ 
கலைக்க வரவில்லை,” என்று: சொல்லிக்‌ 
கொண்டே காம்குழலி அவன்‌ 'பக்கத்த 
லமர்ச்தாள்‌. 

அவள்‌ மிகச்‌ சமீபத்தில்‌ உட்கார்ந்த : - 
தால்‌ எத்தனை எத்தனையோ உணர்ச்‌ 
கள்‌. உடலை உருவியாடத்‌ திண்ட்ர. 
டிய அபராஜிதன்‌ அவன்‌ கேட்ட முதல்‌: '- 
கேள்விக்பீகச, அடுத்தபடியாகச்‌ -.. 
சொன்ன . வரச்த்தைகளுக்கோ . பதி ' 
லேதிம்‌ சொல்ல வகையற்ற 
பக்கவாட்டில்‌ கண்களைச்‌ செலுத்தி 
அவளை ஒத முறறபார்த்த ன்‌. அவள்‌ 
கட்டியிருந்த பாண்டிய 'சாட்டு வெண்‌ 
பட்டின்‌. தலைப்பில்‌ பூ3வவைப்‌ :பாடு 4. -:: 
இரண்டு சாண்‌ அகலத்துக்குச்‌ செய்‌ -'. - 
யப்பட்டிருநததால்‌ அவன்‌ மாசி. 
பகத்தை மறைத்‌ 3தாடிய ' இடங்களில்‌ 


தின்‌: கன்‌. மேவிபில்‌ அடங்கியிருக்கும்‌ கச்‌: 0சவை ஓர சித்திர மபமா அ கிடந்த 9 
இ ப த்தால்‌ ஆன்‌ மயிலோன்று தோகை தன்‌ காரணமாக? கைதேர்க்த ஏிற்பி | 8 
ட்‌... வகித்து உல்லாசமாகத்‌ சோட்டத்துப்‌ :வால்‌ செதுக்கப்பட்ட பதுமை போலக்‌, 25 
கயர்த்தி: மடர்து தெ றது, , இக்த 1ரி சழ பன்‌ அவள்‌ சினர்த வத னத்தில்‌ ்‌ 
2 பதநத த்த தத்தய பிவீறிலிற்‌ ட பாச்ப்பததி திறக்‌ ௮ விக்காகன, இயற்கை 7 
ப. சக சசினிமாட்மே கோயம்‌ போது. யாவ. மாரியை பாவிக்த அவன்‌ கரு 0 

அனில்‌ பக்கத்ந்லிகுர்தி! வினிம்புகனில்‌ விழிகளில்‌ திட்டப்யட்டிரு்த மை, 71] 

அத்தகை த்‌ கத்தில்‌!!! அட பட ட இ து ஆர்‌ பதன்‌ 3 


ப்‌ 


க 7; $a i 


இமைகளின்‌ கருமையடன்‌ போட்டி , 
பொட முடியாத காரணத்தால்‌ அண்‌ 
கலிலிரு$௮ எற்றுக்‌ கத்து கண்களுக்கு 
1. அடியிலிருந்த வேபபுப்‌ பிரம்தச இல்‌ 
15 படட தனககும்‌. ஒரு தனி$ சிறப்‌ 
1: உண்டு என்தை ரூபிக்‌ வெண்‌ 
மருத செயற்கை கறுப்பா 


க 


க 2. மையின்‌ திமிஃரப்‌ பார்த்து அவள்‌ 
உ அஞ்சன விழிகள்‌ இமைகளுக்க அழியி & 
ஓட இருக்கு சிசத்தன., * அவற்‌ தலீட 
2: அத்மாக வெண்‌ டாற்பனைக்‌ சட்டி 
6 கலகத்த அலன்‌ கழுத்தலிர௩த வீலை 
த  உயச்றத முத்‌ அமலை அகச்‌ சமயத்தில்‌ 
உ வாச்குழலி நின்‌ அந்தரங்கத்தில்‌ என்ன 
38 - எண்ணங்கள்‌ ஓடக்‌ தன என்பதை 
» அறியும்‌ நோஃகத்தடன்‌ அவன்‌ இத்‌ 


யத்தன்‌ மேல்‌ காதை லவத்தப்‌ படுத்‌ 
துக்‌ இடந்தது மத்தை அன்ன இத்‌ 
“32. தனை லசககிஃளே போதுமே அப்படி 


படபடக்க ரர அதன்‌ பட்‌ பம அத்த ப ப வகைல 
AO ர ES ந்‌ SS = 
EN ASIN A RCN 
i, OEY 
, 


சீரம்‌ அ ர்‌ ட ॥ ப்‌ 
CTL Tam TINS பட்வயம்‌ - 
7743, 2 அனர்‌ . ந ்‌ 


யிருஃக, காச்குழ:9 கத நிகரகத்‌ தலையில்‌ , 


வத்தளை ஜாதி மம்லிகையையும்‌ அவற்‌ 
அச்லிமையே ஒரு மனோரஞ்சித மலலர 


“யூம்‌ (சூட வேண்டும்‌? 


இப்படி அவள்‌ அழகன்‌ ஒவ்வோர்‌ 
அம்சத்தையும்‌ . கண்களாள்‌ வழுன்ிக 
கொண்டு, வேனிற்‌: காலத்தின்‌ வெப்‌ 
பத்தைத்‌ தாங்காபல்‌ ம லை நீராடிய 
தன்‌. விளைவாக , இயற்கையாக அவள்‌ 
உடலிலிருந்த வீசிக்‌ கொண்டிருந்த 
ஸ்நானப்‌ பொடிகளின்‌ நழுமணக்‌ 
தாலுர்‌, தலையிலிருந்த ஜாதிப்‌ புஷ்பத்‌ 


ட இன்‌ சுகந்தத்தாலும்‌ அறிவை அறவே 


இழந்த. அபராஜிதன்‌ கார்குழலிக்குப்‌ 
பதிலேதும்‌ சொல்லாமலே அவள்மீது 


திருப்‌ ரய ஃண்ககா மீண்டும்‌ அஃ்லப்‌ 


பொழிலுக்க க ஓடவிட்டான்‌. அவன்‌ 
நிலையைப்‌ பார்த்த கார்குழலி மெல்லச்‌ 
சிரித்தாள்‌. குனத்திலீருந்த . அல்லி 


“மலர்களும்‌, அவள்‌ இண்டாட்டத்தைப்‌ 


புரிந்து கொண்டதால்‌. அவையும்‌ 


ஆ சிரித்தன, 


கார்குழலியீன்‌ சிரிப்பில்‌ சற்றே 
சிந்தனையும்‌ சங்‌எடமும்‌ கலைந்த அபரா 
இதன்‌ வாயிலிருந்தும்‌ மெள்ள வார்த்‌ 
தைகள்‌ உதிர்ந்தன, * என்ன சிரிக்‌கிறீர்‌ 
கள்‌ நாஜகுமாறி?” என்று கேட்டான்‌ 
வஅிபராஜிஃன்‌, - வ்‌ 

திடீரென்று ' மெளனியாகிவிட்‌ டீச்‌ 
கள. என்று . சிரித்தே,” என்றாள்‌ 
கார்குழலீ மெதுவாக, அவனை நன்றாக 


ட்‌ ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்து, 


i 
ம்‌! மூ ப்ப 
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மன்‌ அணுவை; அணு எனு பலவ யவை அஆ ச 


1813. 
அ 


அத்தனைக்கும்‌” அவள்‌ பக்கம்‌ திரும்பி 
பைரிபமல்ல.த ௮ .ரசஜிஃன்‌ அல்லி 
கள்‌ மீது சண்களை ஓட்டிய வண்ண? 2 


பொன்னன்‌; - நான்‌ எப்படி மெளனி 
யாக முடியும்‌ ராஜ தமாரி?"! 
“ஏன்‌ ஆக. முடியாத? ? என்து 


"நிரம்பா பென்சொல" என்று தமிழ்க்‌ 
கவிகள்‌ வருணித்த தழுதழுத்த கூர 
லில்‌ கேட்டாள்‌ கார்குழலி. 

“யோகிகள்‌ தான்‌ மெளனிகளாக 
முடியும்‌. 

“நீங்கள்‌ யோகியாக முடியா தேர?” 
விளையாட்டாகக்‌ கேட்டான்‌ கார்குழலி, 


A 


| 


. கடலை அகற்றாம்லே மேலும்‌ பேசுக 


தசன்‌, பாண்டிய சேனாதிபதி, அவன்‌ ௨, 
வேதனையை க அதிகமாக்க, சாய்த்த 


கொடுத்த . சரர்குழலி, “உங்களோடு 


னரா ்‌ 3 
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க x 
. அபராஜிதன்‌” இதழ்களில்‌ யுன்முது 

ரு வல்‌.சற்றே தவழ்வது * யாம்‌ 
லென்ன ராஜருமாகி? இப்பொழு 
கேரயொகத்தான்‌ ஆகிவிட்டேன்‌. 
என்றான்‌. 


“செசல்வதை விளக்கி த்தான்‌ சொல்‌ 
ஒங்களேன்‌,”" என்று காளி 
வினவீனாள்‌. 


அடிக்கறது, அசையால்‌ கரன்‌ யே 
- தனே 


“யோகப்‌ அடிக்கற | ந 
“சுத்தேகமென்ன? இரண்டு பாண்‌ 
' ஒய மலஸ்னர்‌ஃன்‌ மணதிஅக்குப்போட்டி 
வீடும்‌ ; மழவரரயன்‌ மகன்‌. சேரழஃ 
பேரரஎன்‌ அட எனக்கும்‌ ரசல்‌ 
கட்டின்‌. பிற்கால  திலக்கும்‌ 
இடையே தராசின்‌: மூள்ளைப்‌ பசல்‌ 
சிற்கும்‌ மேலை மக்கலத்தின்‌. அரச 
குலால இக்க ஏழையீன்‌ தவிமையைத்‌ 
தவரிக்கத்‌ இக முன்வரும்போ அ. 
அதை கேசகம்‌ என்று அம ழக்காமல்‌ 
வேறு எந்தப்‌ பெயதிட்டு ௮ ழப்ப து” 

கதைக்‌ கேட்ட கார்குழலிலன்‌ மலர்‌ 
மூகம்‌ இன்னும்‌ அதிகமாக மலச்ந்து 
அவன்‌ இதழ்களில்‌ இல்பப்‌ புன்முறுவ 
வலேசன்பும்‌ . படரஃவ, விஷமமாகக்‌ 
கேட்டான்‌ அவன்‌: “தரங்கள்‌ யோகி 
காகவீட்டதால்‌ கான்‌ வ 
கலைப்பது சகியாருமாரி”? 

“ஏன்‌ சம்யரகாது7'”- என்று: அப 

ர்த்து பதிலுக்கு ஒரு கேள்வியை 


“போக தசைப்‌ "பெண்கள்‌ . கப்ப 
: சைப்‌ புரசணங்களில : சண்டித்திருக 
he, ஈருச்சளே. ம 


ஈதீல்கள்‌ சொல்வது...” 

ப... *புசியாவிட்டால்‌ புகளஞற்கள்‌ செரள்‌ 
1... இநேன்‌. புராணங்களில்‌ சிஷிகன்‌ ஏரல்‌ 
கனக யோகியமனார்கள்‌, அழைக்‌ 


. விஷயம்‌ அப்படியில்‌, 
“லன்‌ நல்க? 3 க 
“என்னை யேசயசக்யெது நீங்கள்‌, 
கீங்கள்‌ உண்டாகீயேதை. . ரீங்களே 
டட கலைத்தசல்‌ அனு. எப்படிக்‌ குத்த 
288 மாமும்‌]'' 
மறம்‌ நிரம்பியதால்‌. _இதயம்‌ 
வீட்டுச்‌ சிசித்தான்‌ மழவராயன்‌ மகள்‌, 
அப்படிச்‌ சிரித்தபோது . மெல்லப்‌ 
பக்கவாட்டில்‌ சாய்ந்த அவன்‌. தேகம்‌ 
லேசாகத்‌ மேல்‌ படவே விவரிக்க 
- அன்த வேதனையை அடைச்‌ 


“எனக்கு இப்பொழுது - யோகம்‌ ” 


சொற்களின்‌ அர்த்தத்தை உணர்ந்க 1. 


“அஅ புராண 'யசகமல்‌லவே?'! ச 
கலைக்கப்‌ பெண்கள்‌ வந்தரர்கள்‌. என்‌ - 
“களிலும்‌, சசம்பருத்தியிலும்‌ அழ்கரன 


தொடங்க, 
கத்தைக்‌. 


கான்‌ எப்படிப்பேச முடி மர" என்றால்‌, 
“ஏன்‌ பேச முடியாது 
“நீங்கல்‌ பேச்சில்‌ வல்லவர்‌ கன்‌, 
யார்‌ க ்‌ க்ப்‌: 
னாறாவர்‌ ஈல்வாளே ல்‌ வனே 
ண்பன்‌ காதாசக கேட்டேனே. பம்‌ ரப பகத 
*ஏப்பொழுது கேட்டீர்கள்‌??? 
தலை வினசணோயின்‌ போது, குல்‌ 
௮ம்‌: செய்தவனைக்‌ குற்றமழ்‌.றவனாக்கி 
விட்டீர்கள்‌." 
“குற்றம்‌ செய்தவன்‌ யாம்‌?” 
*-மார்க்யேன்‌.'! ட வயது தபர்‌ = 
உறுகள்‌ க்‌ என்ன குற்றத்‌ உர்‌ 
தைச்‌ செய்தான்‌?!” ந்‌ ப 
1 உங்கவிடம்‌ குற்றமிழைத்தால்‌ னன்‌. -- } 
எனக்குச்‌ செய்த குற்றமாகாதோ”' ae 
என்று துவா திய கரர்குழலி அள வுக்கு 
மீறி அழித்த த தெரிவித்துவிட்‌ a 
ப்பால்‌ . சட்‌ 
ட பேச்சை கிறுத்‌ தீதினள்‌, அவள்‌ SAS 


EEA 3 


கொண்ட அபராஜிதலும்‌ அல்லிக்‌. .,!' 
குளத்திலிருந்து சரரலென்த்‌ இரும்பி 
அவளை ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. வரவி :' ': * 
யுள்ஸிருந்த செங்கமூரீர்ப்‌ புஷ்பத்த டன்‌ - :.,:. 
போட்டி போடுவதைப்‌ பேர்ல அவல்‌' ... 
மூகம்‌. தரையை நோக்கச்‌ சாய்ந்தது, ட 
ஆனால்‌ விகசித்த அந்த மலர்த்‌ தாமரை :.. சு 
மட்டும்‌ மூடவில்லை, மலர்த்‌ தது மலர்ந்த க்‌ 


படியே இருந்தது, ்‌ ்‌ Fa 
இருள்‌ மென்ன மெள்ளச்‌ " சூழத்‌, “1. 
தொடங்கிவிட்டதால்‌ . சாதாரணமச -... 


கவே சுருத்தை ௮ள்விச்‌ செல்லும்‌ கார்‌ 
குழலியின்‌ சோபித முகம்‌ . மிக மங்க 
வரன வெளிச்சத்தில்‌ அதிக மறக்கத்‌ 
தைத்‌ தரும்படியரக இருந்ததை அபரா 
சிதன்‌ கவனித்தரல்‌, கூர்மையான ச்‌ 

அவன்‌ கருளிழிகள்‌ .. புஷ்பத்திலிருந்து. .'*. 
பூஷ்பத்துக்குத்தாவும்‌ ; லையற்ற வண்டு ஃ்‌ 
“களைப்போல, அவன்‌ உடலின்‌ பலவிடங்‌ 


.கணில்‌ கீமிர்ம்‌.தும்‌ மலரீம்‌ தும்‌ அடங்கியும்‌ 
“சரய்க்தும்‌ டர்‌ 


மலர்களில்‌ : தாவித்‌. 
தாலிச்‌ செல்லத்‌ தொடங்கி இறுதியாக” 
முகத்‌ . தரமரையிலும்‌, தாமரையில்‌ 
பறிக்து டந்த இரு  கீலேசற்பலற்‌ 


பட்டுக்‌ . கன்னங்களிலும்‌... அன்த்த 
அத்த ன்ம்கவிக்‌ கண்னன்‌ ந 2 
ரத்‌ கண்ணால்‌ கண்ட Pe ல 


டல்‌ 


தி w 
(210 த்‌ 
1) ப! 


ச ன்‌ 
ட 
5 7? 


De ரத்தத்‌ சட்‌ மகர்‌ தட Fie 


ராசிக்‌. 
ட்‌ வளைந்து. வளைந்து, கெளிந்து 'கெளிந்து 


கார்‌ யின்‌ தேம்‌ பூராவும்‌ 9சால்வ 
க க கரணம்‌: பரவியதசல்‌ ரத்‌ 


்‌ நட்டனர்‌ வ றத்‌ 'முகதீதி ம்‌ 
ன்றும்‌ அம்‌ க்‌ வப்பு எறிவது 


சேலை இறுகியிருந்ததால்‌ ஏம்களன வ 


அன்றிக்‌ கடந்த இடை இன்னும்‌ அதிக 


மாகக்‌. கண்றி குங்குமச்‌ சிவப்பாகி 
கிவண்பட்டுச்‌ சேலையிலும்‌ ரத்த வம்‌ 
ணத்தைக்‌ சற்றே பாய்ச்சியது. வலிய 
அவனுடன்‌ பேரிய தாமரைத்‌ தள்‌ 

களைப்‌ போன்ற இஃழ்சள்‌ லேசாகத்‌ 
அடித்தன, விபிமிக்‌ கிடந்த கவரிசிசிப்‌ 


பிரதேசங்கள்‌ இன்னும்‌ அதிகமாக 


உூறுதப்பட ஆரம்பத்ததால்‌ இன்ப 
வேதனையைத்‌ தாளாமல்‌ அசைந்தாள்‌ 
கார்குழலி, அவள்‌ உடலிலிருந்த மலர்‌ 
களே அபராதிதனை அவஸ்தைப்‌ படுத்‌ 


- தப்‌ போதும்‌, அப்படி யிருக்க மன்‌ 
* மதன்‌ வேறு எதற்காகத்‌ தன்‌ புஷ்ப 


பாணங்களை அவன்மீது செரரிய வேண்‌ 
டும்‌? 


இரண்டு பாண்டியர்கள்‌ அடையப்‌ 


. போட்டி பாடும்‌ பைங்களியான்‌ தன்‌ 
்‌ பக்கத்‌ த அமர்ந்திருந்ததா லும்‌, இருள்‌ 


விளைவித்த அசந்தர்ப்பத்தாலும்‌, ௮வள்‌ 
உடல்‌ தன்‌ மீது அப்பொழுதும்‌ 
கொண்டிருந்ததா லும்‌, 


ஓடிய அவள்‌ உடலின்‌ இன்பப்‌ பிரதே 
சங்கள்‌ கண்களைத்‌ தாக்கிய காரணத்‌ 


தாலும்‌ உன்மத்த கிலையை அடந்த. 
“அபராஜிதன்‌ , அவன்‌ மடியில்‌ செயலற்‌ ' 


றுக்‌ கிடக்த அவள்‌ பூங்கரத்தை எடுத்‌ 
பம்‌ தன்‌ இரண்டு கைகளிலும்‌ பத்தி 
சப்‌ படுத்திக்கொண்டு “ராஜகுமாரி... 

என்று . தயக்கதிதுடனும்‌ 


மெல்ல, அழைத்தான்‌ 


“உம்‌? என்றாள்‌ அவள்‌ பதிலுக்கு, 
ஒரே ஒரு 


“போன்ற . அந்த ,  ஹாங்காரத்கைக்‌ 
கேட்டு ஒருமுறை மென்று விழுங்கிய 
“அபராஜிதன்‌, “ரராஜுருமாரி! 


தான்‌. 


Le 


“அமாம்‌ என்றால்‌. கல்‌ 

:*. எஅப்பழுயிருக்கக்‌ கனவு காண்பதில்‌ 

 பயனென்ன?!!... ்‌ 
“காச்குழமி (பதில்‌ 'சொல்லவுமில்லை, 

கைகளில சிறைபட்டுக்‌ டந்த கரத்தை ம்‌ 

விடுவித்துக்‌. கொள்ளவுமில்லை, அவன்‌ 


பசல்‌: ஒருமுறை அவன்‌, ந்த்‌ 


அவ ன்‌ த 
காதுக்கு. மட்டும்‌. கேட்கும்‌: குரலிலும்‌ த 


கந்தியைச்‌ சுண்டிவிட்‌ '| 
i சப்திக்கும்‌ வீணை: காதத்தைப்‌ 


கனவு :| 


கிலைப்பதில்லை,!' . என்று நட! ரன்‌ ன 


நர 


்‌ “போச்சுங்க. 


டளேயே (இது அ்ன்வள்ன்‌ ௫ என்ன்‌ ச 
கழன்றது, .. 
அவன்‌ ழம்‌ ரல்‌. rp 
இரண்டை . உடை பாய்ந்து” 0 
அவற்றுடன்‌. பின்‌ க்கொண்டு கரம்‌ “' 
சுட்டிக்‌ காட்டிய உண்மையை உறுதிப்‌.  : 
படுத்த முயன்‌ றன. எதற்கும்‌ அஞ்சாத 
அபரா ஜிதன்‌ இதயம்‌ அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
கனவேகமாக அடித்துக்‌ கொண்டா 
அம்‌ உணர்ச்சி-ன்‌ ஊசி முனையில்‌ நின்‌ 
றதால்‌, சுவன்‌ விரல்கள்‌ மூரட்டுக்கன '-.. 
மாக அவன்‌ விரல்களைப்‌ பிடித்து 
அழுத்தின. அந்த முரட்டுத்தனம்‌ அவ 
ஞக்கு வேண்டியிருந்தது. அவள்‌ % 
அவனைப்‌ பாசித்து மேசகனச்‌ சிரிப்பு 
ஒன்றை வீரினான்‌. . மெல்லிய பூக்‌; = 
கொடி , தெத்தியேற முரட்டுக்‌ a 
கட்டை தேவையரயிருக்கத்தான்‌ செய்‌ . - 
கிறது. முட்கள்‌ மேல்‌ விசசிப்பதையே , 
ரோஜாப்‌ புஷ்பம்‌ விரும்புற. முரட்‌ 3 
டுத்தனமூம மென்மையும்‌ இயற்கை 
யில்‌ கலந்தே. கிற்ன்றன. மன்‌ '." 
மைக்கு ன்னு முரட்டுத்‌ 
தனக்கு மென்மையும்‌ , இன்பமூட்டும்‌ 
சக்திகளாக னை 


“அண்ணாச்சி! தம்ம மதிப்பு உ ன 
இணி எவனாச்சும்‌ தம்‌ 
மைக்‌ திருடன்‌... கொள்ளைக்கசரன்னு Ry 
'பேசினன்‌, சம்மா விடப்படாது!”". 
“அப்படி என்ன கம்பி வத்தது!' 
“தம்மு நிதி மத்திசியே தண்ணம்‌ 3. 
பெசீய ரத்‌; அமான்‌ சொல்‌. 
"விக்‌ஒட்டசசே?? ம்‌ ரு ந 


~ 


* 
அவன்‌ அப்படித்‌ சன்‌ கைவிரல்களை 
மூதித்ததில்‌ இன்பமே கண்ட கார்‌ 
குழளி அவலைப்‌ பார்க்கச்‌ சக்தியற்ற 
.. வளாய்‌ தல்‌ மூதுகை அவனுக்கா கித்‌ 
திருப்பி கொண்டு கையை வடுவித்‌ 
அக்‌ கொண்டாள்‌. கை டுபட்டச லம்‌ 
வன்‌. திரும்பியதால்‌ தனக்கு வெகு 
(௨. ரில்‌ வந்து ட்ட அவன்‌ முதுகுப்‌ 
எ மிரதேசத்தாலும்‌ அதிலே கெழ்ந்து 
(த அடந்த 0 கலையில்‌ காரணமாகச்‌ 
சசெவேவொறு தெசிக்த கழுத்துப்‌ பிர 
தெசத்தாலும்‌, அதற்கு மேல்‌ பிலனி 
ு எடுத்துக்‌ கட்டப்பட்டிநந்த கேசவ்‌ 
அனில்‌ 2௪௧௦3 கடந? மல்லிசைச்‌ 
i அறவே 
ட்ட அராலி ஷன்‌, “எங்கு வந்‌ 
ஆ $௯ம்‌, எதற்காக வக்திரு: 
்‌ ஓதம்‌: எனறு: யோசனைகளை யெல்‌ 
ன்‌ லாம்‌ காற்றில்‌ பறக்கவிட்டு அவன்‌ 
ல தலையிலிகுக்‌ ப தெதெசக்கிய ஐதிச்‌ 
எ சரத்தை மீண்டும்‌ சசியாக எடுத்து 
ச மீண்டும்‌ அவன்‌ தலையில்‌ செருனுன்‌, 


= 


-: மூதுகுச்‌ சேலையை சசிப்படுத்திவிடம்‌ 
- டிவூவனையில்‌ அவன்‌ இரு தோள்களின்‌ 


க்‌ 


ஒழ்‌ வ, ட்பையும்‌ கைணிக ஸ்பரிசத்‌ 
தால்‌ அரிக்க கொண்டான்‌. 


ஓட்டல்‌ ரது தற்‌ ட்டன! 
ஜாதிரீப்‌ பொய்‌ செல்லமாட்டேன்‌. 
இக்கு தயரரிக்‌ததெல்சைம்‌ எண்ணெ 
வில்தான்‌. நெய்‌ இல்லை, 
... சசப்பிட்டவச்‌: ஆன்‌ கசப்‌.பியை ' 
 -ஆட்டும்‌ தயவ பண்ணிப்‌ பாலில்‌ தயா 


“தித்துவீடுங்‌க னன்‌, 


த ஒரே எண்ணெ. 
வாக மிதக்தெது!. 


கழுக்‌. பதங்தம்‌ குழகடைத 


தை சுற்றி கரத்‌ அந்த மு துமாலை 
ஏ அவ்வளவு சிக்‌ 
தென்று அலற்றையும்‌ பித்தத்‌ 
தட. அன்‌ எண்ணங்கள்‌ 
எல்கெங்?கா சழசரன.. இதே 
கிலை ல்‌ வீரபாண்டியன்‌ அரண்மனை 
விஃ அந்தரங்க அழைரிலிதந்த ௪ (யத்‌ 


தல்‌ சிங்பளத்துப்பைஈகிளியின்‌ கயூத்‌. ்‌ 


கைக்தொ வும்வெறத்த தன்‌ மனம்‌ 
கார்ழலிபின்‌ கழுத்திலை3ய தற்‌ 
காகப்‌ பதிந்து கடக்ெது: என்று 
கினைத்தரஸ்‌, அதைப பற்றி அவளையே 
கேட்போமென்று அவள்‌ காதுக்‌ 


- குருடில்‌ இதழ்களைக்‌ கொண்டுபோனான்‌. 


இதழ்களரக்குத்‌ அணீிவிஃலாத தரலோ 
என்வே அடை 
பேசஃக்‌ ௨9 கன்னத்தில்‌ ஆழப்‌ பதிந்து 
கடந்தன. 
எழுத்திலும்‌ பதிதன. அழுத்தில்‌ பதிக 
ததால்‌ 2 யர இருந்த - 


பித்‌ தருர்பி5 டவியது, 


கார்குழ்வி லேசாகத்‌ ண்பன்‌ 


இஅவஅட அவள்‌ பூவுடல்‌ அவன்‌ மல்‌ 
உலமாகச்‌ சசய்க்.து பய ன்‌ தால்‌ 


போலவும்‌ 
மரத்தின்‌ பலீஃரஅ இளைகளில்‌ உறை 


யும்‌ சின்னஞ்‌ சிறு, பரவை .போல 


வும்‌ அவன்‌. அவன்‌ . அடைச்சலத்தை 
காடினாள்‌. அடைக்கலம்‌ தர ஆசைப்‌ 
பட்டுத்‌ தடித்த அவன்‌ கரங்கள்‌ 
கைதுயை உன்னடைத்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
சிபைக்‌- கம்பிகள்‌!" போல்‌ அவனைச்‌ 
சுற்றிவனைத்தக்‌ கொண்டன, குருட்டு 
கன்றாகக்‌ கவிந்துகொண்டது, உலகத்‌ 


தையே மறத்து -சைமேல்‌ வீற்றிருந்த . 
- காதலச்களைக்‌ கண்டு அல்லி மலர்கள்‌ ' 


ககைத்தன, கனிமாடப்‌ புறாக்கள்‌ 
வெட்கப்பட்டு உள்ள டைம்‌ தன. மல்‌ 


ந - லிகை, முல்லை..கரக்கரடல டப்‌ புஷ்பங்‌ 


கள்‌. மசத்தவிர்களுக்கு இடை இடையே 


திகுட்டுத்தனமாக எட்டிப்‌ பராத்துக்‌ 


கெஃண்டிரு தன..புஷ்பபரணனும்‌ 
இரக்கம்‌ சிறிதுமின்றி அவர்கள்மீது 
தன்‌ மலர்க்கணைகளை இடைவிடாது 
பொழிந்தான்‌, ப்ச்‌. 

' தங்களுர்கெனத்‌ தனிச்‌ சஎர்க்கத்தை 
சிருஷ்டித்‌ துக்‌ கொண்ட -அந்த . இரு 
வரும்‌ இக்‌ உலகத்தை அடியோடு 
மறந்ததால்‌ மாமரத்தில்‌ தொங்கிய 
மல்லிகைக்‌ கொடியின்‌ . மறைவில்‌ ஓர்‌ 
உருவம்‌ 'நின்றிருந்ததையோ. அது 
தங்களை உற்று கோக்கிக்‌ கொண்டி 
ழா கவனிக்கவே. இல்லை. 


கிக்‌ கிடச்கிற' 


காது கழுஇல்‌: 
சற்று கேரம்‌ கழித்துக்‌... 


-கன்‌ த்தல்‌ .. 
காம்குழலியின்‌ ப .டு௩ கன்னம்‌ திரும்‌ ' - 


இகத. .. தொட்டும்‌! கல்‌ 


இட்‌ அடிகளார்‌ ர சர்ச! 


- - மயங்கி உள்ளத்தோடு 
ப உறவாட - உணர்ச்சிகள்‌. 
2 அஞ்சலாட்‌, - - உன்மத்த நிலையிலிருந்த . _ 
அத்த “இருவரில்‌ அபராஜீத2ன முத - 
லில்‌ சுய உணர்வு பெற்றுத்‌ தன்‌ கரண்‌ 
களில்‌ தக்‌ கடந்த அந்த இன்ப மல: - 
-ருக்குச்‌ சற்றே சுதந்திரம்‌ அளித்து- 
. லேசாக விலகி உட்கார்க்தான்‌. ஆனால்‌ 
_ அந்தச்‌ சுதந்திரத்தை அந்த மலர்‌. விதம்‌ - - 
ல பினால்தானே 1. சதந்திரம்‌- எல்லாச்‌ சம * 
ட உங்களிலும்‌ -இனிக்கிறதர என்ன? 
எந்த “விஷயமும்‌ -வேம்பாயி க்கும்‌. ்‌ 
வேளைகள்‌ மனித வாழ்வில்‌எத்தணையேர. - 
உண்டு, காதல்‌ வசப்பட்ட காரிகை . 
தனிமைப்‌ படும்போது அவருக்குக்‌ கற்‌. “2 சவ 
கண்டு கசப்பதும்‌, குமீச்மதி சுடுவதும்‌ . பட்டுப்‌ ' பதே சிப்லி தும்‌ 
சசுவிஞர்கள்‌ - கண்ட த்‌ அல்‌. தானெக்கே ? லங்கன்‌. இருவருக்கும்‌ எச 
-. மாணிக்கம்‌ அடிமைக்கும்‌ இருக்கக்‌ 
கக ம . கூடிய உறவைவிட வேறென்ன உறவு 
5-15 தன்னை வீட்டு வீலத: உட்கார்க்ததை - இருக்க முடியும்‌! அப்படி -யிரக்க - 
க ப விதம்பாச்‌ - ட்டது * ஏன்‌ வில: ்‌ -இக்தம்‌ பைத்‌ யச்கரர - எண்ணத்த ல்‌- 
ர என்‌ மனம்‌ ஏன்‌ பகுந்தது 2. என்னு 
தித்து ஏங்கினான்‌. - - me 
2 -காச்‌ துழலியின்‌ எண்ணங்கள்‌ -அவன்‌ 
அன கத்‌ ல்‌ சேலையைச்‌ சரிப்படுத்‌ எண்ணங்களுக்கு “தேர்‌ -விரோதமரன 
துக்‌ கெண்டு, “கிமிர்க்து - உட்கார்ந்து - திக்கில்‌. பீரவாகித்துக்‌ கொண்டிருக்‌. ்‌ 
தத "தரையில்‌ ஒட்டி. வெகு. “தன... புயலில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கரை: 
:கேரம்‌ பேசாமலே இநக்தரன்‌. - இவன்‌ காணாது தவித்த. கப்பலுக்கு கங்கூரம்‌ - 
- 'மெளனத்தால்‌. பெரிதும்‌. சங்கடப்பட பாய்ச்ச ஒரு துறைமுகம்‌ அகப்பட்டது 
மான்‌ சேனாதிபதி, -- சற்று முன்பாகத்‌ - போன்ற. உணர்சி அவளுக்கு ஏற்பட்‌ .- 


தான்‌ தொட்டுப்‌ பிஷத்ததை. எண்ணி இருக்க. அவன்‌ மனத்தில்‌ ஒரு தீம்‌ 
எண்ணி ஏதே செய்யக்‌ கூடாத குற்‌ மதி கலந்த இன்ப வேதனையே தீரம்பி ..; 
-றத்தைச்‌ செய்து. விட்டவன்‌ போல்‌ கின்றது, - 'கிட்த்த ௨ வீரபாண்டி காது 
்‌ ப்‌ மனத்தில்‌ விவறீக்க -இயலாத இலியா _யனலும்‌ கொல்ல விக்ரமா ்‌ 
ட்‌ அம்‌ வருத்தத்தரலும்‌' பீடிக்கப்பட்டு -பாண்டிகனாறும்‌ அன்புறுத்தப்பட்ட 
க ஆக - அப்படியும்‌ இப்படியும்‌ 'அசைக்தான்‌. - தனக்கு உண்மையாகவே ஒரு வீரன்‌ 


ப்ட்‌ 

க: *பச்ங்குழக்தை- போன்ற கரர்‌ கடைத்தானை என்பதில்‌... கள்ளமற்ற 

ரா. குழலீயை: வீரபாண்டியன்‌ முற்றுகையி அவன்‌ உள்ளம்‌. களிப்பூற்றிருக்தது-. 

1 -: வின்று காப்பாற்ற வந்த கான்‌ இந்தத்‌ - “அந்தப்‌. புருஷ வின்‌ : பெய... 
இ தனிமையில்‌ அவன்‌ பரவீனத்தைப்‌ என்ன ! அவம்‌ யாம்‌. ஏன்ற : -வீவரன்‌ 

்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டது நியயமச?* கனை அறிந்து கொள்ளவும்‌, அவன்‌ 

ந்‌ “என்று தன்னைத்தானே. கேட்டுக்‌ மனம்‌ ஆசையால்‌ அடித்தது... அவன்‌ 

ப ்‌ 


. கொண்டு, மனச்சசட்சி குத்தியதால்‌ அக்தஸ்து உயர்ந்தது என்பதிலே 
்‌ பெரிதும்‌ -மனங்கலங்கத்‌ -திண்டசடி அவன்‌ பல யுத்தரங்கங்கக£ப்‌ பார்த்‌ 
னான்‌, ..* அரசன்‌. மகளான காச்குழலி தவனென்பத லர கார்குழலிக்குச்‌ நி 
பச்‌ எங்கே? வரா ட்டது விரட்டப்‌ தும்‌ ர்க்‌ க்கத்‌ 


அவனை “பிரபு, பிரபு ' என்று 
அழைத்து வந்ததை அவன்‌ 
பவ்முறை கவனித்து வந்திருக்‌ 
கருள்‌. மகா குஷ்ம புத்தி 
யுள்ள அடிகளார்‌ அனாவசியமாக ஒரு 
வரைப்‌ பிரபு. என்று. மரியாதை 
கொடுத்து அழைக்க மாட்டாரென்‌ 
பையும்‌, ஆனால்‌ எக்காரணம்‌ 
கொண்டோ அந்தப்‌ பிரபுவின்‌: பெய 
ரையும்‌ உண்மையான உத்தயோகத்‌ 


(தையும்‌ அவர்‌ மறைக்கிறார்‌ என்பதை 


யும்‌ கரர்குழலி உணர்ச்தே இருந்தாள்‌. 
ஆனால்‌ அடிகளார்‌ எதற்கும்‌ மசியாத 
பேர்வழி யென்பதும்‌ அவருக்கு இஷ்ட 
மில்லாத செய்தியை அவரிடமிருந்து 
வரவழைப்பது கடினமென்பதும்‌ அவ 
ளுக்குத்‌ திட்டமாகத்‌' தெரிந்திருந்த 
படியால்‌ அதைப்‌ பற்றி -விசாரிக்கா 
மலே விட்டுவிட்டாள்‌, ஆனால்‌ தனக்‌ 
கும்‌ அப்‌ பிரபுவுக்கும்‌ உறவு இத்தனை 
அரத்துக்கு நெருங்கெ . பிறகு, அவ 
ரையே கேட்பதில்‌ தவறில்லை யென்ற 
நேரக்கத்தால்‌ . மெள்ள சம்பரஷணை 
யைத்‌ துவக்கி, பிரபு !” என்றாள்‌. 
கார்குழலியின்‌ வாயிலிருந்து உதிர்ந்த 
இனிமையான அந்த ஒரு சொல்‌ திடீ 
ரென்று மயக்கத்தைக்‌ கலைக்கவே, 
அபராஜிதன்‌ தலை நிமிர்ந்து, 


| 


“ ஏன்‌ ராஜகுமாரி !” என்று திரும்பி , 
னான்‌ மெதுவாக, ட | 4 
கார்குழலி அவன்‌ பக்கம்‌ இரும்பா . - 
மல்‌, திரும்பிய முதுகைத்‌ திரும்பிய 
படியே இருக்க விட்டு, தலையைதீ 


தொங்கப்‌: போட்டுக்‌ கொண்டே, .' 
“ இன்னும்‌ ராஜ்குமாரிதானா 1"' என்று 
கேட்டாள்‌.” - ட 

“ இன்னும்‌ என்ன, எப்பொழுதும்‌: 
நீங்கள்‌ ராஜகுமாரிதான்‌. '* ' 

“மற்றவர்களுக்குச்‌ சரிதான்‌. : உங்‌. 
களுக்கு? '” i 

“ மற்றவர்களுக்கும்‌-எனக்கும்‌ என்ன, ; 
வித்தியாசம்‌ !'' என்று பதில்‌ சொன்ன ஆ 
அபராஜிதன்‌ லேசாக ஈகைக்கவும்‌ செய்‌, 
தான்‌. ட்கி 

அவன்‌ 'சிரிப்பை லட்சியம்‌ செய்யா 
மல்‌ கார்குழலி, : “மற்றவர்கள்‌ 
எனக்கு,,..? என்று ஏதோ தொடங்கி 


ணை 


்‌ பாதியிலேயே வெட்டிதை, “அடிமை 


கள்‌!” என்று பூர்த்தி செய்தான்‌ சேனாத 


யதி, 


“அப்படியே இருக்கட்டும்‌, நீங்‌ 
கள்‌....'” 
“ஏன்‌ நானும்தான்‌ , உங்களுக்கு 
அடிமை. இதில்‌ உங்களுக்கு இன்னும்‌ 
சம்‌3தக மிருக்கறகர ராஜகுமாரி !" 
அவன்‌ தனக்கு அடிமை என்று 
சொன்னதால்‌ பெரிதும்‌ பூரிப்படைம்‌ 
தாலும்‌, அவன்‌ காட்டிய மரியாதை 
யால்‌ வெறுப்படைந்த கார்குழலி 
வெகுண்டு, '' உங்களுக்கு 1 ராஜகுமாரி! 
வார்த்தைகளில்‌ வரவர 
ஏறுகிறதே தவிர, குறையக்‌ கானோம்‌," 


என்றாள்‌. ்‌ 


்‌ அபராஜிதன்‌ உதடுகளில்‌ புன்முறுவ 
லொன்று தவழ்ந்தது. அவன்‌ கேட்‌ 


டான்‌: “ஏன்‌ ராதகுமாதி! அடிமைக்கு 


மரியாதை 


எசமானியிடம்‌ மரியரதை யிருக்க : 


வேண்டாமர ?'* 
இருக்க. வேண்டியதுதான்‌. 
சில அடிமைகள்‌, சில சமயங்களில்‌ மரி 
யாதையும்‌ சில சமயங்களில்‌ உரிமை 
யும்‌ காட்டுவதுதான்‌ விந்தையா யிருக்‌ 
கிறது, "' என்றாள்‌ அவள்‌. 

அவள்‌ : சில * என்று சுட்டிக்‌ காட்டி 


யது தன்னைத்தான்‌ என்று அபரா . 


இதன்‌ கொண்டாலும்‌, அதை வெளி 
யில்‌ காட்டாமலே சற்று நேரம்‌ 
மெளனமாயிருந்து விட்டு, மெள்ள 
அவள்‌ தோளை ஒரு முறை தொட்டு, 
“குழலி !'” என்று அழைத்தான்‌. 

அப்படி அவன்‌ சொந்தமாக 
அழைத்ததால்‌ அங்கம்‌ குளிர்ந்த 
கார்குழலி தலையை உயரீத்டு முதுகை 
யும்‌ பக்கவாட்டில்‌ வகரத்து தன்‌ மலர்‌ 
முகத்தை அவனுக்காகத்‌ இரப்பப்‌ 
புன்முறுவல்‌ செய்து, “பிரபு! இப்‌ 
பொழுதுதான்‌ புறிக்ததா 13” , என்‌ 
முன்‌, 


. அத்தனை இருட்டி க ஈட்டிகள்‌... 
போல்‌ ஜொலித்த: அபராஜிதன்‌ கண்‌: 


்‌ “பார்த்தன.. அவன்‌. உதடுகள்‌, . “ எப்‌ 
பொழுதோ புரிர்துவிட்டனு. குழலி! ன்‌ 
ன்னா மூனு முணுத்தன.... 
“என்‌ கக பள்‌ அடுத்த்‌ 
கன்‌ si ஸ்‌ 
“என்‌ நிலைமை அப்ப்டி. ல்‌ 
ன்‌ “என்ன உங்கள்‌ நிலைமை? நீங்கள்‌ 
- யரர்‌.! உங்கள்‌ சர்பத்‌ 'சொல்ல 
மாட்டீர்களா *-: 2- 
-.* இப்பொழுது என்னைக்‌ கேட்காதே: 


டன்‌ “ழ்‌, என்னிடம்‌ கற்க கக்கு, 
௨ தம்பீக்கையில்லையர !'' - 

_ *-“தழ்பிக்கை யிருக்கிறது, ஆனால்‌ கான்‌ 

யரரெல்பது தவறி உன்னிடமிருந்து... 

21 வெளிப்பட்டால்‌: ஏற்படக்கூடிய - 


பல்‌ விஷப்‌ பூச்சிகளுக்கடையில்‌ இன்று... 
கீ சிக்க. கொண்டிருக்கிறாய்‌, அவற்றை 
ப கசக்கி எறிந்த: பின்‌, நான்‌ யாரென்‌ - 
பதை கீ3யே ப புமிர்துகொள்வாய்‌, ச்‌ 3 


_பற்ற்ய விவரங்களைத்‌ தெரிந்துகொள்ள - 
- வேண்டுமென்று - ஆவல்‌. கரர்குழலிக்கு--. 
உதயமாக, அவள்‌ வருத்தம்‌ கலந்த 
பெதமூச்சொன்றை விட்டாள்‌. அவள்‌ 
- பெதமூச்சையும்‌,- அதைத்‌. தொடர்க்து . 
வெளிப்பட்ட * ஹும்‌ என்ற ஆயாச 
“சப்தத்தையும்‌ கேட்ட அபராஜிதன்‌ 


[௮ - மையைச்‌ சொல்ல வகையில்லாதவ - 
2. 'ஞய்த்‌ தத்தளித்தான்‌: தான்‌ நாடு 
அத - கடுத்தப்பட்ட - பாண்டிய சேனாதிபதி: - 
2222 என்பதை விக்ரம பாண்டியன்‌ . அறிக்‌ - 
ஜ்‌ தால்‌ திடீரென்று எச்சரிக்கப்பட்டு 
9..." விடுவானென்பதையும்‌, தான்‌: கன்னி. 
= மாடத்திலிருக்கும்‌ தகவல்‌ வீரபாண்டி ' 
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*வனுக்குத்‌ -தெரிந்தரல்‌ அவன்‌ -கன்னி 
மாடத்தைப்‌ பிடிப்பதற்கு -முயற்ச 
களைச்‌ சற்றுக்‌ கடுமையரகவே எடுப்பா . 
'னென்பதையும்‌ அறிந்த அபராஜிதன்‌, 


ப்பு 
A 


2 


கரா ஷூ 
ராரா 


ப்‌ 


மறைத்து வைப்பதே 'காச்குழலியின்‌ : 
2 நன்மைக்கு ஏற்றது என்று 2ர்மானித்‌ 
தீரன்‌. இதந்தாலும்‌ அவள்‌ மனத்தே 
- எழுந்த துக்கத்தைத்‌ துடைக்கத்‌ நர்‌ 


yup 


இ 


ர ஆ 


“தான்‌ 
ல்‌ - rr 24 நல தல்‌ ல 
குழலி: காலம்‌. வரும்‌, சொல்கிறேன்‌. டத்‌ 


ஆபத்துகள்‌. ஏராளமாக இருக்கின்றன. - - 
மக்‌ இருக்றெதென்பதற்கு - அடை 


அபராஜிதன்‌. உள்ள நிலைமையை - 
- எடுத்துச்‌ சொல்லச்‌ சொல்ல அவனைப்‌ 


பெரிதும்‌ மனம்‌. புழுங்கனாலும்‌. உண்‌: - 


அவன்‌ :சண்ணில்‌, - மண்ணைத்‌. தூவ. 
_ எனக்கு வழி: தெரியும்‌, வழியும்‌ ஓரளவு: 


தான்‌. யரரென்பதைச்‌ லகரலம்‌ ' 


மன்த்ல்‌ அவகாத்‌: தன்‌ இரு கை 
னாலும்‌. அருகில்‌ இழுத்து, 


“என்று. அவள்‌ கன்னத்தோடு” தன்‌ க 
னத்தை ஓட்டிக்கொண்டு - “கேட்டான்‌. 

“அவன்‌ “கன்னத்தில்‌ - அவள்‌: 'கன்ன। 
இழைந்து. பதலுக்கு-அவள்‌-சொன்‌ : 
னாள்‌, “நான்‌. நம்புகிறேன்‌.” நீங்கள்‌ : 
தோன்‌ நம்பவில்லை, ்‌்‌ என்று, 4 நம்பாம 
லில்லை - குழலி! “காரணமாகத்தான்‌...” 
-கொஞ்சம்‌ “பொறுக்கச்‌ சொல்க3றேன்‌.  -:- 
சொல்வதைக்‌" ்‌  கேட்கமாட்‌-: -' 


₹ஈகேட்கமாட்டே' னென்று எப்படிச்‌ 

இ ர்ன்லல் வ யும்‌?”" 

க கோபிக்காதே. இன்னும்‌ லெ நாட்‌ 

கள்‌ பொறுத்திரு. வீரபாண்டியன்‌ வீவ 

காரம்‌ முடியுமட்டும்‌ காத்திரு... என்னி 

“டம்‌ பூரண சம்பிக்கை. வை." ்‌ 
ஈம்பிக்கை - - 


-யாளமாகச்‌- சற்று. அவன்மேல்‌ அதிக 
“மாகவே: . சாய்ந்தாள்‌ ன 


காரணத்தாலும்‌, டீ 
னிக்க- வேண்டிய . 'வேலைகள்‌ -இருக்கிற 
தென்‌ ற நினைப்பாலும்‌' “அவகாத்‌ “தன்‌ 
விடமிருந்து விலக்க, - அபராஜிதன்‌, 
“குழலி! எழும்‌ இத்‌, 5: 
என்றான்‌, 
“கார்குழலியும்‌ - அற்பக்‌ ஏதும்‌; ர 
- பேசாமல்‌. மெள்ள: - ஏருந்திருந்து - தலை.” 
“மயிரைக்‌ . கோதிவிட்டுக்‌.- கொண்டு: - 
* புடவையையும்‌ , சரிப்படுத்திக்‌ கொண்‌: 
வாள்‌... அபராஜிதன்‌ - அவள்‌. -கைக:!:. ்‌ 
னிரண்டையும்‌ இறுக ப்‌-. பிடித்துக்‌. 2 ல்‌ 
“ கொண்டு, “குழலி! வீரபாண்டியனைப்‌ ---'-. 
பற்றிச்‌. - சிறிதும்‌. தவ்பா, 


“செய்திருக்கிறேன்‌. - தைரியமாக... டட 4 
யில்‌. படபட தத்த அங்கு! - 
மன்‌, - -. ட்‌ 
ஆய்‌ ஏன்‌ ங்கள்‌ வரவில்லையா! பர 
றான்‌ அவள்‌, 
“ நான்‌-போய்க்‌ செய்‌ வர்கள்‌ மல்க ஞ்‌. 
எத்தனை தூரம்‌: நட்ந்திரு க்கிறது என்‌ 
பதைப்‌. ரம்‌. படு பவது 1 
காவலையும்‌" சோதித்து" விட்டு. கட்ச + 
றேன்‌,” என்றாள்‌. அபராஜிதன்‌, : ்‌ 2 


லேயே - நின்று. அசைந்து. ம்‌ த 


அம்‌. ங்கொ, டியைப்‌ பார்த்துக்கொண் 
டிருந்தான்‌  . அல்லிப்‌. --பூம்பொழிற்‌ 


கரையிலேயே அந்த - மையிருட்டிலே | - : - 


நடந்த -நாடகத்தை அத்தனை நேரம்‌ 
-கண்‌-கொட்டாமல்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு. 
மல்லீஸகக்‌ -கொடிகளுக்கருகில்‌ 
மறைந்து நின்ற உருவம்‌, மறை 
விடத்தை விட்டு வெளிவந்து . தனிமை 
- யில்‌ நின்‌ நிரந்த பாண்டிய தளபதியின்‌ 
“தோளில்‌ மெல்லக்‌ கையை வைத்தது. 
ல்‌ அதனால்‌ யோசனைகள்‌. சிதறப்‌ பின்பக்‌ 
கம்‌. இரம்பிய அபராஜிதன்‌, தனக்குப்‌ 
பின்னால்‌ . -அடிகளரம்‌ -, நின்றிருப்பல.த 


யும்‌ அவர்‌ -கன்கள்‌ தன்னைத்‌ துழாவிக்‌ . 


வனிப்பதையும்‌ பார்த்தான்‌, --- - 
சாதாரணமாக. Map ததும்பும்‌ 
அடிகளார்‌- முகத்தில்‌. அன்று: யாட 
ல்லை. இழக்தாலும்‌ "அவர்‌... பேய 
வார்த்தைகளில்‌”. -இடக்கு -“ஈன்றாகத்‌ 
அர்னிக்கத்தர்‌ 
S இறங்கப்‌ - -பார்த்த - அடிக 


2. அடியார்‌ அருகாமையில்‌- 
ர: - சேனா த்‌ க்கப்‌. 


பிடிக்கவில்லையோ ?” என்றார்‌... - 


“பிப்‌ க்காமலென்ன ம்‌ 


கலா 


இழுத்த: அடிகளார்‌, CTE கார்குழலி 


குழந்தை, : உலக “விவகாரங்களை அதுக. 


2 மாக அறியாதவள்‌. 


த்‌ “ ஆகையால்‌ “அவன்‌ - ன்ன 
=> டாலும்‌ நீங்கள்‌ தரன்‌ எச்சரிக்கையுடன்‌. 


 - நடந்துகொள்ள வேண்டும்‌,” 
உட. நீங்கள்‌ 
வில்லையே!" என்றான்‌. அபராஜிதன்‌... 
- அடிகளார்‌ தமது. அடி: உதட்டைக்‌ 
கடித்துக்கொண்டு -சற்றுக்‌ கடுமை 
யாகச்‌-சொன்னார்‌ : புரியும்பியாகச்‌' 
$= சொல்கிநேன்‌, கேளுங்கள்‌.  - முதன்‌ 


[8 முதலாக; இந்தக்‌... கன்னிமாடத்துக்கு 


_ எதிரிலுள்ள காட்டில்‌: சீக்தித்த. - நாளச 


-தொடுத்தார்‌. 


செய்தது. அபராஜி. 


என்‌: ஞூ. ன்‌. 
அபராத தன்ட ஏதோ...  பஇல்‌ சொல்ல ' 
-G 


Ef “என்று: டட்லி 


சொல்லுவது புரிய 


-கொண்டது.] 


சென்ற தத்‌. வீடை 


[தம்பிக்கும்‌ வடட “காலமாக - 
ஆறுமுகத்தின்‌ வீட்டுக்குப்‌ பின்புறம்‌ - 


இருந்தது ஓரு வேப்ப மரம்‌, அதன்‌. 


கின தன்‌ வீட்டை முட்ட வருவதால்‌ 


'வேட்டும்படி . வக்‌ ல்‌ கோட்டீஸ்‌ 


கொடுத்தார்‌ அடுத்த ' வீட்டுஃ்கரரர்‌, 
ஆறுமுகம்‌ அனுபவ பாத்தியம்‌ கொண்‌ 
டாடி. மரத்தை வெட்ட மறுத்தார்‌. 
அடுத்த வீட்டுக்காரர்‌. வெட்டி, வெட்‌ 
டிய இலையை :ஆறுமுகத்திடம்‌ ஓப்‌ 

யடைத்துவிட்டார்‌. ஆறுமுகம்‌ இனக்தூ 
அடுத்த. வீட்டுக்காரம்‌- மீது வழல்குக்‌ - 
அடுத்த . வீட்டுக்காரர்‌. ல்‌ 

குற்றவாளியா 3] ie ச 
அல்ல, பிறருக்குச்‌ சொர்தமரன அசை 
யாப்‌ பொருளையோ, அல்லது யாடுக்‌ 
கும்‌. 'செசக்தமில்லா அசையாப்பொரு 
ளையோ. குறைந்தது... இருபது வருட ௩ 
காலம்‌ ஒருவன்‌ யாதொரு இடையூறு. 
மின்றி அனுபவித்து வருவானேயானால்‌ 


்‌ அவனுக்கு அஅசேரந்தமானதாகக்‌ கரு 


தப்படும்‌. அதுவே அனுபவபரத்‌ தியம்‌, 
இங்கு ஆறுமுகத்துக்கு . தடய 
:பட்ட உரிமை எதுவும்‌ அடுத்த வீ 
டில்‌ கிடையாது. மரக்‌ களைகள்‌ ட 
- இடத்தில்‌ அசையாமல்‌ இருக்கவுமீல்லை. 
"அவை. _காரளு.க்குந. எள்‌ வளர்ந்து 
கொண்டும்‌ மாறிக்‌ கொண்டும்‌ வருகின்‌" 
றன. தவிர, : ககொககா வெட்டுமாறு 
பக்கத்து வீட்டுக்காரர்‌ வக்£ல்‌ நோட்‌ 
டீஸ்‌ கொடுத்தும்‌ ஆறுமுகம்‌ எந்தவித 
மான நடிவடிக்கையும்‌ எடுக்கவில்லை, 
பக்கத்து வீட்டுக்காரர்‌ , தன்‌ வீட்டிலே 
அழைந்தவீடும்‌ நிலையி லுவ்ள ககக 
வெட்டி ஆறுமுகத்திடம்‌ தப்படைத்து 
விட்டார்‌. எனவே, பக்கத்து வீட்டுக்‌ 
காரம்‌ மீது குற்றமே, தவறோ இல்லை. 
[சென்னை உயர்‌ மீ தி மன்றத்தில்‌ 
அளிக்கப்பட்ட ஒரு தீர்ப்பை (1. எம்‌, 
எல்‌. ஜே. 510. ) டதத 


உ 


கத 
ட்டி 


[அ 


த வதித்துவிட்டுத்‌ . திரும்பிச்‌ 


எனக்குத்‌ ரியல்‌ அதை நானே 
- வீரபாண்டியனிடம்‌ சொல்லியிருக்க 
வேன்‌. இப்பொழுது அவன்‌ இங்கு 
வந்து கோட்டையில்‌ அடைபட்டுக்‌ 
ந. கடப்பதற்கு நான்‌ வீரபாண்டியனிடம்‌ 


்‌கஷ்றிய தகவல்களே முக்கிய காரணம்‌, 


வீரபாண்டியன்‌ எப்படியும்‌ வெகு சீக்‌ 
திரம்‌: கன்னிமாடத்தை முற்றுகை 
, விடுவான்‌. அதன்‌ விளைவு என்ன ஆகு 


... மென்று யாருக்கும்‌: தெரியாது. -ஒரு 
-. வேளை வீரபாண்டியன்‌. வெற்றி ்‌ 


கொண்டு, காச்குழலி பாண்டிய சட 
ராணியரக நேர்ந்தால்‌... 
ட்‌, கேர்ந்தால்‌...!” ச 


ப மானவளாயிருக்கவேண்டும்‌. மக்கக£ப்‌ 
'பரிபாலிப்பவன்‌. மாகதிதவளையகுக்க 


: பது தங்கள்‌ கனவா?! 2 
[ஒரு கலத்தல்‌. இருந்தது. இப்‌ 


“ஏண்‌ 222205 
.கரச்குறலி உங்களிடம்‌ மன தத்தன்‌ 
'வறிகொடுத்திருப்பதால்‌. அரியணை 


* வைப்‌ படூர்த்துகொள்ளக்‌ கூடிய வீர 
பாண்டியன்‌ கயவனாயிருப்பதால்‌. ''., 
அடிகளாம்‌ சொன்ன விஷயங்களை 
மனத்தில்‌ கன்றாக . வாங்கிக்கொண்ட 
, அபராஜிதன்‌ சொன்னான்‌ : 
, னாரே ! உங்கள்‌ இஷ்டப்படியே போர்‌ 
முடியும்‌. வரை. கார்குழலியை நான்‌ 


த , சதனிமையில்‌ - ஆக்திக்கா இருக்கேன்‌; 


' அதற்குப்‌ பிறகு... 

5 அவன்‌ வீட்ட வழிம நடக்கட்‌ 
“டும்‌ பிரபு! ! உங்கள்‌ எண்ணம்‌ ஈடேற 
ஈசன்‌ அருள்‌ புமியட்டும்‌,”*: என்று ஆர்‌ 


- அடிகளரரை, ““அடிகளரரே! .ஒரு 
“ வார்த்தை” என்று கூப்பிட்டு நிறுத்‌ 
இனன்‌ சேனாதிபதி. ்‌ ்‌ 
“என்ன பிரபு1” 
* போகும்போது காட்டைக்‌ 
- கரவலர்களிடம்‌ ஒரு வரர்‌ த்தை 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போலவீர்களர. $e 
“ ஆகார!” 
* இன்று நள்ளிரவில்‌ விக்ரம பாண்டி 
யன்‌ கோட்டைக்‌ கதவுகளைத்‌ இறக்கச்‌ 
சொல்லுவான்‌...” 


2 $ 


௩ 
அர்‌ 


“பாண்டிய நாட்டு ராணி பரிசுத்த ்‌ 


“அவள்‌. ராணியாக வேண்டுமென்‌ . 
_ தான்‌. 


அடிக. 


சென்ற 


* இறந்துவிடச்‌ சொல்‌ லங்கள்‌.” 


“ சரி" 


செல்வான்‌? பதத 
16 அப்படியா ! PS - 
* அமாம்‌. அவனைச்‌ செல்ல. அனு. 


மதிக்கலாம்‌,”” 

அடிகளார்‌. முகத்தல்‌ - வியப்புக்குறி “” 
பலமாகத்‌ -தென்பட்டது, “இதன்‌ 
மர்மத்தை 
என்று வினவினார்‌. 


“பின்பு சொல்திறேன்‌," “என்று... * ட்‌ 


முடிவு கட்டிய சேனாபதி, ; தன்‌ 
வைய்‌ நாடிச்‌ சென்றான்‌. - 

* ஈன்ளிரவும்‌ மெள்ள வந்தது. முன்‌ 
னேற்பாட்டின்படியே -வீக்ரம பாண்‌; 5 
டியன்‌ கோட்டைக்‌ 
கள்ளனைச்‌ சந்தித்து அவனிடம்‌' ஒரு 
பண முடிப்பையும்‌ ஓலையையும்‌ கொடுத்‌ 
“ஜாக்கரதை! சொன்னபடி. :.! 
வேலையை முடித்‌ த்துவிடு,- i 
பணத்தை உன்‌ வழிச்‌. செலவுக்கு வைத்‌. ந ள்‌ 
'அக்கொள்‌,'' ன்று கூறிவிட்டு, : 

“ யாரங்கே, கதவுகளைத்‌ திற, ட என்று... க்ஷி 
உரக்கக்‌ கூவினான்‌. அவன்‌ உத்தரவுப்‌ ; 
பட கோட்டைக்‌ கதவுகள்‌ திறந்தன, 
கள்ளன்‌ குதிரைமீதேறி வெளிச்‌ சென்‌ 
றான்‌. ஏதோ பெரிய காரியத்தை நிறை - 
வேற்றிவிட்ட பெதமிசத்தட்தும்‌-. 
மகழ்ச்சி பொங்கும்‌ மனத்துடனும்‌ 


தன்‌ அறைக்குச்‌ சென்று, மஞ்சத்தில்‌ - - 


மல்லாந்துவிழுந்த விக்ரம்‌ பாண்டியன்‌; 
கத்‌ இன்னும்‌ இரண்டு நானில்‌ இந்த! அடி 


பிரபுவுக்கும்‌ சரியான பாடம்‌: கற்பிக்‌ - 
கிறேன்‌," என்‌ று. கருவிக்கொண்டான்‌. :- 
இரண்டு நாட்கள்‌ கழிந்தன, மூன்றா - 
வது, நாள்‌ காலையில்‌ நூறு குதிரைகள்‌ ந்‌ 
தடதடவென: . கோட்டைக்குள்‌. ட்ப 
பாய்ந்து வந்தன... “மிகக்‌ .குதூகலத்‌ ல்‌ 


-தடன்‌ தந்தையைச்‌: “சந்திக்க மாடிப்‌ ...-. 
. படிகளில்‌ - இறங்கி ஓடிவந்த விக்ரம 


பாண்டியன்‌, குதிரையிலிருந்து அப்‌ . 
பொழுதுதான்‌ 8ழே குதித்த அந்தப்‌ , 
படையின்‌: தலைவனைக்‌ கண்டதும்‌, மித . 
மிஞ்சிய திலாலும்‌: ஏமாற்றத்தாலும்‌ ' 
மூகம்‌: சவம்போல்‌ வெளுக்க மேற்‌ லி 
கொண்டு: நகரக்கூடி முடியாதவனாய்க்‌' , 
கல்லெனச்‌ சமைத்து லப்‌ 


(தொடரும்‌) 


“ஒரு கள்ளன்‌ குதிரைமீது ( வெளியே ல்‌ 
ஆ ்‌ 
. நான்‌ அறியலாமோ முனை 0) 


கதவுக்கருதில்‌ ௩." 


இந்தப்‌ ல்‌ 


ட களுக்கும்‌ அந்தப்‌ பாண்டிய . நாட்டுப்‌ - 2 


க அவவ பவ வகை - 
he நச்‌ [ல yh 


ன்‌ .. உழைர்து இடந்த பனி முத்துக்‌ 


உ டமைச்‌ 


'ந்தைதான்‌  வர்துவிட்‌ 
; டார்‌ என்ற திட ஈம்‌ . 
. பிக்சையுடன்‌ திடு திநிவென்று 
மாடிப்‌ படிகளில்‌ இறங்கிவந்து, 

*, வந்த மதைனைக்‌ கண்டதும்‌, 
ஈகரக்கூட, வகையற்றவனாய்‌ 
ஈட்ட கல்லைப்போல நின்று 
வீட்ட விக்ரம பாண்டி௰னைத்‌ 
தவிர, மற்ற அத்தனை பேருக்‌ 
கும்‌ அர்தக்‌ காலை நேரம்‌ ஒரே 
இல்‌ பமயமாகக்‌ காட்சியளித்‌ 
த, காலைக்‌ கதிரவனின்‌ இளங்‌ 
கதிர்கள்‌ கன்னிமாடக்‌ கோட்‌ 
சுவர்கள்மீதும்‌ இதர 
கட்டிடச்‌ சுவர்கள்‌ மீதும்‌: மும்‌ 
திய நாள்‌ இரவு. பெய்து 


ட. கள ஊடுருவிச்‌ சென்று வான 
.* வில்லின்‌. வர்ண ஜாலங்களை 


்‌.. யெல்லாம்‌ அங்காங்கு லேசாக 


ஆஃ இரவு: முழுவதும்‌ நனைந்ததால்‌ 2 
2... உண்டான குளிரைப்‌ போக்கிக்‌. 1 
கொள்ளவும்‌ - தங்கள்‌ . மேனிய 


கொண்டிருக்சன, 


அள்ள ஈரத்தை உலர்‌ த்திக்‌ 
கொள்ளவும்‌ . கன்னி மாடத்‌ : . 
இன்‌ : கழக்குத்‌ . இக்கல்‌ வளர்ந்திருந்த 
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“படை திரட்டுவதாவது] . ' நீங்கள்‌ 


- ஒரு வார்த்தை சொன்னால்‌ பாண்டிய 
தரடே திரண்டு: வந்துவிடாதார?...””. 


என்று ஏதோ மேலும்‌ -சொல்லப்‌ 


போன காரி அபராஜிதனின்‌- கண்களில்‌ - 


தொனித்த . எச்சரிச்கையைக்‌ கண்டு 


வார்த்தைசனைப்‌ பர இயிலேயே விழுங்கி 


காரிவனவன்‌ - சாதாரணமாக 
இரைந்தே பேசும்‌ சுபாவமுள்ளவனா 


தலால்‌ அவல்‌ பேசிய சொற்கள்‌ ஓவ்‌: 


வான்றும்‌ வீக்ரமபாண்டி௰ன்‌ காதில்‌ 
அபராஜிதனி 


கொண்டிருந்த - விக்ரமபாண்டியனுக்‌- 
குக்‌ காரியின்‌ வார்த்தைகள்‌ இன்னும்‌. 


அதிக சந்தேகத்தை ஊட்டின, விக்ரம. - ' 


பாண்டியன்‌: முகத்திலீருந்தே அவன்‌ 
மனம்‌ போகும்‌ 'போக்கைப்‌ புரிந்து. 
கொண்ட அபராஜிதன்‌ காரியை 
மேலே பேச விடாமல்‌ தடுக்க விக்ரம. 
பாண்டியனை 
செய்விக்கத்‌ தொடங்கி, “காரி! :இவரி- 


தான்‌ .விக்ரமபாண்டியன்‌...!!! என்‌... 


றான்‌. = 


விஷமம்‌ ததும்பும்‌ தன்‌.சண்களால்‌ - 


- மூன்‌, மத்றொரு பக்கத்திலிருந்து அங்கு டம்‌ ஏற்கெனவே பலமான சந்தேகம்‌: * 
. வநீதுசேர்ந்தஅபராஜிதன்‌, “'காரி! நீஇவ்‌ 


௩ 


“அவனுக்கு அறிமுகம்‌. -..: 


விக்ரமபாண்டியன ஏற ' இறங்கப்‌: 


கால பாண்டிய : மன்னரா??' என்று 
வினவினான்‌. அவன்‌ குரலில்‌ ஏளனம்‌: 


- மறைவாயிீல்லாமல்‌ , வெளிப்படையா 


ச 


கவே தொனித்ததால்‌ விக்ரமபாண்டிய- :::.: ன்‌ 
னின்‌ வெளுத்த முகங்கூடம்‌ கோபத்‌... ட 


தால்‌ சற்றே சிவக்கவ அவன்‌ உஷ்ண 
மாகவே . பதில்‌ “சொன்னான்‌, ... “நான்‌ 


“ பார்த்த காரி “ஓகோ! இவர்தான்‌ பீற்‌: “ 


குலசேகர. பாண்டியன்‌ மகன்‌ !””- என்‌ று...' 


“அதாவது மதுரையின்‌ - 
மன்னர்பிரானைச்‌ 


வலும்‌ செய்தான்‌ காரி, 

இதற்கு மல்‌: சம்‌ 
வளர வீடுவது அனுசிதம்‌ .என்ற முடி. 
வுக்கு வநத. அபராஜிதன்‌, .. 


பழைய: :... ' 

'சொல்ூறீர்கள்‌?”: ௩. 
என்று கூறிவிட்டு லேசாகப்‌: புன்முறு..' . - *: ' 
சம்பாஷணை ய. TE 


காரி/- ட. 


விக்ரமடாண்டியன்‌ நமது நண்பர்‌...” -- 


--என ம. ஆரம்பித்த பேச்சை. இடையி' 
லேயே வெட்டிய! காரிவளவன்‌'' : 


[ பூ ர்‌ 
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“அதைத்த ரான்‌ க 
படத்தயிரக் தக, 
பரன்‌. ... 

“அமாம்‌ ன்‌ அ ிச்பான்‌ இவர்‌, 


த்தல்‌. Q கனிவு 
பு! என்‌. 


இவருடைய ' உதவியில்லா திருந்தால்‌ 
“கார்குழலி : இந்தக்‌. கன்னிமாடத் துக்கு 
வந்தேயிருக்க முடியாது,” என்றான்‌ அப 
NE அராஜிதன்‌' காரியின்‌: வாரீத்தைகளிலி 
மருந்த ஏள்னத்தை' அறியாதவன்போல, 
._ 1!**வரஸ்தவம்‌/”??. என்ற காரியின்‌: 
சொற்களில்‌ மட்டுமின்றி குரலிலும்‌ 

2 ஹாஸ்யம்‌ ததும்பி நின்றது. 
விக்ரம பாண்டியன்‌ ' கோபத்தின்‌ 
'எல்லையை எட்டிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
- மாடிப்படிகளில்‌ அப்பொழுதுதான்‌ 
ப . இறங்கிவந்த அழ்களார்கூட, காரியைக்‌ 
112. கண்டதும்‌, எப்பொழுது வந்தீர்கள்‌? 
வாருங்கள்‌! வாருங்கள்‌ /?' என்று குத 
கலத்துடன்‌ . வரவேற்றுத்‌ . திடீரென 
“விக்ரம பாண்டியனுக்காகத்‌ திரும்பிய 
போது... அவன்‌ . . பேயறைந்ததைப்‌ 
போல்‌ நின்று . கொண்டிருந்ததைப்‌ 
பார்த்து. “அதன்‌ காரணத்தை அறிய 
ற்‌ -”' முடியாமல்‌ :. குழம்பினார்‌. குதிரைகள்‌ 
டா கோட்டைக்குள்‌ பீரவேசித்ததால்‌ கன்‌ 


னிமாட்‌ உப்பரிகைக்‌ கைப்பிடியிலிருந்து. 
பட்டிப்‌, பார்‌.த்‌.த.. கார்குழலிகூட, : 
குதிரையிலிருந்து இறங்கிய . காரியைக்‌: 
கண்டதும்‌ அவனை. உடனே அடையா: 
ளம்‌ : கண்டுகொண்டு . *இவர்‌ . எப்படி 
இங்கு வந்து சேர்ந்‌ தரர்‌? என்று பிரமித்‌ 
தாள்‌, அதே சமயத்தில்‌ .ஆயுதம்‌ 
ட அரித்த. கள்ளர்களுடன்‌ : அந்தப்‌ பக்க 
மரக வந்த; மார்கீயேனும்‌,- வந்த . 
படையையும்‌! படைத்‌. தலைவனையும்‌ 
அபராஜிதளையும்‌, மாறி. மாறிப்‌ பார்த்‌ 
க துக்‌ கோட்டைப்‌ பாதுகாப்புப்‌, பற்றி' 
ந இனி அதிகப்‌ -பயமில்லையென்று தீர்‌ 
. * மானித்துக்‌ கொண்டான்‌, 
சில வினாடிகளுக்குள்‌ மழவ ' வீரர்‌ 
படிகளும்‌ அந்த இடத்தில்‌ வந்து சேரவே 
£1. - கன்னிமாடத்தின்‌ முன்‌ வெளிப்‌ பிர. 
- தேசம்‌ ஏதோ பெரிய போர்ப்‌ பயிற்‌ 
' சிக்கூடம்‌ போலக்‌ காட்‌ யளிக்க” 
லாயிற்று, அபராஜிதன்‌. அதற்கு. $மேல்‌... 
அங்கு அனாவசியமாக கி 
படாமல்‌, ,: ல மாரிக்யோ!.. 


2 க ட்சத்தல்‌ கக்கத்‌! ' துணைபுரிய நூறு 
- வீரர்களுடன்‌ வர்‌ திருக்கிறார்‌,” என்றான்‌, 
ஒரு தொல்லை பங்க பிரபு!" 
“என்ன தெரல்லை க்‌ 


ப 
‘ 


தொல்லை, இனி நூறு. வீரபாண்டியர்‌ 
்‌ கள்‌ வந்தாலும்‌ சரமானிக்கலாம்‌,” 


- காக்கி நடந்தான்‌. 


பமாள்‌ வெகு ஜாக்கிரதையாகச்‌ சாள.ரங்‌? 


“ப்ரி தாபமும்‌ அக்கமும்‌ கலக்திருப்ப 


பரச மட, திக்க அனக்கு வித்து அல ப கத்தித்‌ 
சடம்‌ வ அ, அதிபன்‌ க பல்ப்‌ கர்‌ பப கன எது 


ஷூ 
< ௧ . 


“கோட்டையைப்‌ பர.துகாக்கும்‌.... 


“உண்மைதான்‌ மரர்க்யோ. முதலில்‌. 2. 
இவருடைய. வீரர்களுக்கு இருப்பிட்த்‌-: 2: 
திற்கு வசதி செய்து கொடு. குதிரை 
களைக்‌ கொட்டடியில்‌ கட்ட ஏற்பாடு 
செய்‌, இப்பொழுதுள்ள இடம்‌ போதா 
தென்றால்‌ நந்தவனத்துக்கு- முன்புறத்‌ - 
தில்‌ பெரிய கொட்டகை போடு,!” 
என்று உத்தரவிட்டு, "அடிகளாரே! 
பிற்பகலில்‌ உங்களைச்‌ சந்திக்கிறேன்‌,” 
என்று அவரிடமும்‌ விடை பெற்றுக்‌. - 
கொண்டு “கான்‌! வா” என்று காரியை , 3 
அழைத்துக்‌ கொண்டு கட்டிடத்தின்‌ 7 
பின்புறத்திலிரும்த தன்‌ அறையை 
சாக்கப்பெருமா. 
ளும்‌ அவர்களைத்‌ தொடர்ந்தான்‌, 
அறைக்குள்‌ வந்ததும்‌ சொக்கப்பெரு 


களை மூடிவிட்டு அறைக்‌ கதவை ஒருக்‌ a 
களித்து .அறை வாசலில்‌ காவலிருக்க, _ Ai 
உள்ளேயிருந்த கரட்‌ மனம்விட்டுப்‌ 
பேசலாயினர்‌, டட 
அபராஜிதன்‌ க்‌ பேசத்‌ 
தொடங்கவில்லை, கீண்ட கர ம்‌ 3 
-மெளனமரகவே மஞ்சத்தில்‌ உட்கார்ந்‌ ட்‌ 
-இருந்தரன்‌, பாண்டிய சேனாதிபநியிட .. . . 
மிருந்து என்ன வரர்த்தைகள்‌ வரும்‌ . -... 
என்பைத எதிர்பார்த்துக்‌ - காரியும்‌ -' நத 
பேசாமல்‌. அவனை உற்றுப்‌ பார்த்த ஜி 
வண்ணம்‌: நின்றிருந்தான்‌. கடைசி ்‌ 
யாக, சேனாதிபதயிடமிருக்து வார்த்தை 
கள்‌ வெளிவந்தபோது அதில்‌ ஓரளவு 


தைக்‌ கண்டான்‌ காரி,. 
*காரி/: மழவராயன்‌ மகள்‌ மிகவும்‌. .. 1: 
அபாயமான சூழ்நிலையில்‌! "சி4்லயிருக்‌ 211 
கறாள்‌,'” . என்று மெள்ள ' ஆரம்பித்‌. !-: “1 
தான்‌ அபராஜிதன்‌, Do 
“வீர ,பாண்டியனிடமிருக்துதானே?::2: 
என்றான்‌ காங்‌ 3. இ: 


மானது, இன்‌ே ரு வி ்‌ ர்க்‌ 0 
இங்கேயே இருக்கறது "x 
னது 
அப்படியா! 1 
“அமாம்‌ காழி! இந்த. பத்ம பாண்‌; 
டியன்‌ இருக்கிருனே...!" 
அயர? படிகளில்‌ நின்‌ நிருக்தானே , 
வடக ச்ச எப அவன்‌ என்ன 
சய்ய முடியும்‌ பிரபு?" ல 
“அவன்‌ . எதவும்‌ - வள்‌ யர்‌ 
காக அர்‌: ப்பர்‌ ்‌, சமமானவன்‌, 


- ஈம்‌ அருகிலேயே . ஊர்ந்து. ஒண்டக்‌ 
கூடியவன்‌, ளின்‌ * த 
.... **வீரபாண்டியன்‌ - முற்றுகையிட்‌ 
> டால்‌ இவன்‌ செய்யக்‌ கூடியது என்ன 
இருக்கிற த? ' இருவரும்‌ தாயாதிகள்‌, 
இவன்‌ இங்5ருப்ப அ தெரிந்தால்‌ கார்‌ 
குழலியை வீட்டு இவல முதலில்‌ பிடித்‌ 
அக்‌ கொன்று சன்‌ சிம்மாசனத்‌ துக்கு 


கொள்வான்‌ வீரபாண்டியன்‌. 
“உண்மைதான்‌ காரி! ஆனால்‌ 
இவன்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்ள 
என்ன செய்வான்‌, என்ன செய்யமாட்‌ 
பான்‌ என்பதைத்‌ திட்டமாகக்‌ கூற 
முடியாத, வீரபாண்டியன்‌ -உயீர்ப்‌ 
பச்சை அளிப்பதானால்‌ கோட்டை 
வாயிலைக்‌ கூடத்‌ தீறந்து விட்டு வீடு 
வான்‌.” 1 
“அகற்கு அவனுக்கு வசதி இருக்‌ 
றதா?” ர 
“இல்லை காரி! தற்சமயம்‌ இஃலை! 
ஆனுல்‌ ஆசை காட்டி ஒரு கள்ளனை 
. மயக்‌ய விக்ரம பாண்டியன்‌ மற்ற 
- வீரர்களையும்‌ மயக்க முயலலாம்‌, அது 
கோட்டைப்‌ பா துகாப்புக்குப்‌ பலவீன 
மல்லவா? ஆமாம்‌, விக்ரமபாண்டியன்‌ 
அனுப்பிய கள்ளனை என்ன செய்‌ 


“திறையில்‌ அடைத்திருக்கிறேன்‌ 
பீரபு! சொக்கப்‌ பெருமாள்‌ நீங்கள்‌ 

* சொன்னபடி அணுவளவும்‌ பிசகாமல்‌ 
காரியத்தை நீறைவேற்றிவிட்டான்‌, 


விடியற்‌ காலையிலேயே அனுப்பிவீட்‌ 
- மீர்கனா? அவன்‌ காட்டிற்குள்‌ ஈள்‌, 
விரவு" வரை ஒளிந்திருந்து கள்ளன்‌ 
காட்டு மார்க்கத்தில்‌ நுழைந்ததும்‌ 
- அவன்‌ மீது பாய்ந்து வீழ்த்தி அவனைக்‌, 
குதிரையுடன்‌ கட்டி நேராகப்‌ பொன்‌ 
னமராவதி கொண்டு -வந்து சேர்த்து, 
“ நீங்கள்‌ கொடுத்த ஓலையையும்‌ கொடுத்‌ 
“தான்‌, 
-  பேரட்டுவிட்டு என்‌ வீரர்களில “நூறு 
பரை அழைத்துக்கொண்டு எம்பி 
“ட னேன்‌. அதிருக்கட்டும்‌; எதற்காக 
ஈ.. நூறே பேரை அழைத்துக்கொண்டு, 
வரச்‌ சொன்னீர்கள்‌? உத்தரவிட்டிருநீ 
எட, தால்‌ ஐந்நூறு . மீரர்ககாயாவது 
்‌ “கொண்டு வந்திருப்‌ பன,” ஏஃ ரான்‌ 
காரி ்‌ 
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““கரரணமாகத்தான்‌ நூறு பேரை 
அழைத்து வர்ச்‌ சொன்னேன்‌ காரி, 
அவ இக்கோட்டை சிறியது. : ஏற்கனவே: 
டட. ஐம்பது பேரிருக்கிறார்கள்‌, உன்‌ . வீரர்‌. 


% 


இருக்கும்‌ போட்டியைத்‌ தீர்த்துக்‌. 


நீங்கள்‌ அவனை இவ்விடத்தைவிட்டு - 


கான்‌ / கள்ளனைச்‌ - சிறையில்‌ ' 


கலாச்‌ சேர்த்து நூற்றைம்பது பேரா: 


யிற்று, இவர்களுக்குச்‌ செளகரியங்கள்‌ 


செய்து கொடுப்பதற்கும்‌ ஆயுதங்களை 
அளிப்பதற்குமே வசதியில்லை. போரை 
அடியோடு எதிர்பார்க்காத விக்ரம 
பாண்டியன்‌ ஆயுதங்களையும்‌ சேர்க்க 
வல்லை. உணவுப்‌ 


றையும்‌! நான்‌ வந்து -' செய்தேன்‌, 
நான்‌ வந்து கொல்லர்களைக்‌ கூப்பிட்டு 
வேல்கள்‌ தயார்‌ செய்த பின்பும்‌ ஆயுத: 


பலம்‌ ஈமக்குக்‌ குறைவாகவே இருக்‌. 


பொருள்களையும்‌ . 
நிரப்பிக்‌ கொள்ளவில்லை, எல்லாவற்‌. 


கிறது. இப்பொழுதிருக்கும்‌ வேல்களைக்‌ . 


கணக்கிட்டால்‌. 
பத்து வேல்கள்‌ .இடைப்பது கூடக்‌ 
கஷ்டம்‌, எதற்கும்‌ ' வீரபாண்டியன்‌ 
முற்றுகையீடும்‌ முன்பு இன்னும்‌ 


- கொஞ்சம்‌ வேல்களைத்‌ தயார்‌ செய்து 

'அம்புகளுக்கும்‌ இரும்பு - . முனைகளை 
அடிப்போம்‌,” என்று விளக்கினான்‌ . 

, அபராஜிதன்‌. , க்‌ நே பகல்‌ 


“மற்கொண்டு - ' எதுவும்‌ செய்ய 


அவகாசமில்லை பிரபு”! என்றான்‌ காரி :: 


பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டே. - 
“ஏன்‌ காரி?!" £ 


- **கன்னிமாடத்தை '. முற்றுகையிட. 
வீரபாண்டியன்‌ படைகளுடன்‌ புறப்‌ 
பட்டுவிட்டதாகப்‌. பொன்னமராவதி' 

அமர்ச்களமாயிருக்ச றது, ;-. 
எந்த நிமிஷத்தலும்‌' வீரபாண்டியன்‌ -.... 


யில்‌ ஏக : 


இக்கோட்டையை வளைத்துக்கொள்ள 
லாம்‌.” ' ப பல்‌ 


வீரனோருவனுக்குப்‌ 


அர 13 


காரியின்‌ சொற்களைக்‌ கேட்ட 'அப : 


ராஜீ தன்‌ மீண்டும்‌ தீவிரமாகச்‌ சிந்தனை - 


யில்‌ ஆழ்ந்தான்‌, கடைசியாகச்‌ சொன்‌: ' 


னான்‌: “காரி, எப்படியும்‌ . நரம்‌: கார்‌ 
-குழலியைக்‌ காப்பாற்றியாக "வேண்‌ 
டும்‌. 


பாடுளைச்‌ செய்து முடிப்போம்‌, 


சீக்கரம்‌ ஸ்நானம்‌ செய்த விட்டுவா. . 

அபரரஜிதன்‌ கட்டளைப்படி உடை: 

“ களைக்‌ 'கணைந்து ஸ்நானத்துக்குக்‌ களம்‌ ., 
. பினான்‌ காரி, ்‌ ை 


இருக்கற அவகாசத்திற்குள்‌ எற்‌. 


* அன்று முழுவதும்‌. முற்றுகையைச்‌ . ' 


வரும்‌ . முனைந்தனர்‌, 
டறைகள்‌ நாள்‌ முவதும்‌ - இடை 
விடாது சப்‌தத்தன குதிரை வீரர்களை 
அணிவகுத்து நடத்திப்‌ பயிற்யெளித்த 
தால்‌ கன்னிமாடம்‌ :... இடுகடுவென்‌ று 
அதிர்ந்தது, கோட்டைச்‌ அவரை 
அடுத்து கின்ற... தரழ்வாரத்தையும்‌ , 


ஆயுதக்‌ கூடுகளையும்‌. பரிசோதித்த 


பாண்டிய சேனாதிபநியும்‌ காரியும்‌ 
]்‌ ம்‌ ட்ட ஸல்‌ 


சமாளிப்பதற்கான வேலைகளில்‌ 'இரு று 
கொல்லர்‌ பட்‌. ்‌ 


- - பட்டன,  . இரண்டு. 


bg te 
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யார்‌ யாரை எங்கெங்கு நிறுத்தி எப்‌ 
“படிப்‌ போர்‌ புரிவதென்பதை நிச்சயம்‌ 
"செய்து கொண்டார்கள்‌. எதிரிகள்‌ 
ஏணி வைத்து மதில்களில்‌ ஏறத்‌ 
அணிந்தால்‌. அவர்கள்‌ மீது எண்ணெய்‌ 
காய்ச்சி ஊற்றக்‌ கொப்பரைகள்‌ பல 


்‌ கோட்டைச்‌ சுவர்‌ தாழ்வாரத்தில்‌ 
எழுப்பப்பட்ட இரும்புக்‌ இராஇிகனில்‌ 
பொருத்தப்பட்டன, அவற்றுக்குக்‌ 


ழே தீ போடுவதற்கும்‌ பெரிய 
, அடுப்புகள்‌ அமைக்கப்பட்டன, பெரிய 
மரங்களைக்‌ கொண்டு. எதிரி கதவை 
இடித்துத்‌ தள்ள. முயன்றால்‌ 
அதைச்‌ சமாளிக்கப்‌ பெரிய இருப்புச்‌ 
சலாகைகள்‌ கதவுகளுக்குக்‌ குறுக்கே 
: பக்கத்துக்‌ : கட்டைகளில்‌. பொருத்‌ 
தப்பட்டன.. கதவுகள்‌ இடங்‌ 
கொடுத்தாலும்‌. ஆயுத வண்டி. 
கள்‌ நுழைய முடியாதபடி . தடுக்கக்‌ 
்‌. கதவுக்குச்‌ சற்றுத்தள்ளி, பெரிய பெரிய 
மர முளைகள்‌ வட்டமாக அடிக்கப்‌ 
- ்‌ நாட்களுக்குள்‌ 
கன்னிமாடம்‌ பூரண ஆயுதம்‌ பூண்டு 


x 


பிரம்மி 
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நெ. 


3/8 


பெரிய பாட்டில்‌ ரூ. 


ல்‌ [பர்வ 
“பம்பாய்‌ 


யுத்த வெறி கொண்ட அரக்கன்‌ போல்‌ . 


பதா த ப்‌ 


; ஆயுர்வேத ஒளஷதம்‌ (ரிஜிஸ்டர்டு) 


AUS 


ழீ. ராம்தீர்த்‌ யோகால்ரமம்‌ . - 
14; சென்ட்ரல்‌ ரயில்வே. ன்‌ 
-G ams: ‘PRANAYAM’ ‘Dadar, Bombay. ? 


* ண்ட ச ஆத டட வட லக 
; ட்‌ கலில்‌ 
ஆ ட 


வீரபாண்டியனை எதிர்பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்த த, 2 5-3 
அந்த இரண்டு நாட்களிலும்‌ கார்‌ 
குழலியின்‌ மனம்‌ சொல்லவொண்ணா 
வேதனையால்‌ பிடிக்கப்பட்டிருக்தது. 
பிரதி “தினம்‌ மாலை வேளைகளில்‌, . அல்‌ 
லிப்‌ பொழிலுக்கருகில்‌ உட்கார்ந்த 
அவள்‌ இரண்டு நாட்களிலும்‌ ஏம்ரந்தே 
திரும்பினாள்‌. உள்ள யிருந்த துக்‌ 
கத்தால்‌ உறக்கம்‌ பிடிக்காமல்‌ இரவில்‌ - 
ஏங்கிய வண்ணம்‌ படுக்கையில்‌ படுத்‌ 
திருந்தாள்‌. முதல்‌ நரனிரவை மெள்ளக்‌ 
கழித்த குழலி இரண்டாம்‌ நரனிரவு 
அடியோடு உறக்கம்‌ கொள்ளாமல்‌ 
படுக்கையில்‌ புரண்டாள்‌. தொடர்ச்ச 
யாகக்‌ கண்விழித்ததால்‌ அவள்‌ உடல்‌ 
அயர்ந்து துவண்டு கிடந்தது, துக்கம்‌ 
பீரிட்டதால்‌ மார்பு தீடதடுவென்று 
அடித்துக்‌ கொண்டது. இரண்டாவது 
நாள்‌ இரவின்‌ மூன்றாம்‌ ஜாமத்தில்‌ வீர 
பாண்டியன்‌ முற்றுகை முரசும்‌ கோட்‌ 
டைக்கு வெளியே திடுதிழவென மிகப்‌ 
பயங்கரமாகச்‌ சப்தித்தது, 


(தொடரும்‌] 


1 தைலம்‌ -: 


ஈரையைப்‌ போக்கு 
ம்‌ 


$ 
i 
$ 
$ 
ட. ஈரை, 5: 
ம்‌ ஃ்‌ கிறது. கேச 8 டு 
$ ப்‌ 
$ 
$ 
$ 


ல 2 


யோுக்கலாம்‌. ' ::$:- ' 


_. சிறிய பாட்டில்‌ ரூ.2. 


டெலிபோன்‌: 62899 . 


ங்‌ i 
[்‌ 


ப மார்பு உபாதைகளுக்கு 


z 


தீங்கு விளைவிக்கும்‌ , மருந்து 
கள்‌. இதில்‌ இல்லை. . 


| 


rr 


- உபயோகியுங்கள்‌ - 
ஜலதோஷம்‌, இருமல்‌, தொண்டைப்புண்‌ பிரா 
வ்கைடஸ்‌, இன்ப்ளூயன்ஸா இவைகள்‌ அபாய 
ததிற்கிட்மான உபாதைகள்‌, பெப்ஸ்‌ மூலம்‌ 
சுவாச அடைசலை அகற்றுங்கள்‌. பெப்ஸிலுள்ள 
குணமவிக்கும்‌, மருந்து சத்துகள்‌,. இருமலை 
உடனே நிறுத்தி, ரணத்தை ஆற்றுகின்‌ றன. 
(கேலும்‌ தீங்கிழைக்கும்‌ கிருமிகளை நாசம்‌ 
செய்து, உங்கள்‌ சுவரசப்பைகள்‌, ; தொண்டை : 
இவைகளுக்கு இதமளிக்கின்‌ றனஃ டாக்டர்கள்‌ 
பெப்ஸை சிபாரிசு செய்கின்ற உத 


னர்‌. குழந்தைகளும்‌, வயோதி ்‌ ன்‌ 


க்களும்‌ உபயொகிக்கலாம்‌. ” 


- 


பப்ஸ்‌ “ஆதர பத 
த கடட கடக்‌ பளத்த அயர தாரி? 
2 ணோல்‌ ஏஐண்டுகள்‌ : ்‌ 
டதாதா & கோ. . 


86, நைனியப்ப நாயக்கன்‌ தெரு, 


7 


ணை 


RNIN RAUNT 


ஆட 
ட] + 


எடை அதிகரிக்க... 
விரைவில்‌ அதிக பலம்‌; “எடை, |. 
சக்‌தி. பெற--உடல்‌, 'ஈரம்பு > பல ;.' 
வீன த்தப்‌ போக்க- ரத்தச்‌ 
சோகை... சரும - : உபாதைகளை 
ஒழிக்க உங்கள்‌' மருந்துக்‌ கடைக்‌ 
காரரிடம்‌. புராயிட்ஸ்‌ ‘Buro= 
145). வாங்குங்கள்‌. 'புராயிட்ஸ்‌.. | : 
(Buroids). வேகமாக உங்கள்‌ |: 
சுரப்பிகளைப்‌ ... பலப்படுத்தி, புய 
ஆரோக்கியமான, புஷ்டியான ரத்‌ i 
தத்தைத்‌ தரு இற து. வயது, “:. 
குறைந்து யெளவனமாய்‌ உணர்‌ |: :.... 
வீர்கள்‌. வாழ்க்கையின்‌ இன்பங்‌ |. 
களை, அனுபவிக்கலாம்‌. -- இருப்‌இ 
உத்திரவாதம்‌... 001. 


து. முதம்‌... 8 
'மாதம்‌ மூம்முறை' ்‌ ்‌்‌ ட்‌ - 2: ள்‌ 
ல 1 நஸ்‌ - : 5 ரு - - 


வருடச்‌ சந்தா . ரூ, 9-0-0 } 
சந்தா ரூ. 4-8-௦ $ ப்‌ 


“ai ப 


ஆறுமாதச்‌ 


"தனிப்‌ பிரதி வேண்டுவோர்‌ ஐ... 
ரூ. 05-0 தபால்‌ தலை : ப இ உது கற 
ள்‌ ள்‌ “i தி க 
டி திய எ 
ஃ 
தன்‌ 


ஷ்‌ 


-, அனுப்பவேண்டும்‌... : 


ர்‌ குமுதம்‌. பதி டன ப 
89, புரசைவாக்கம்‌ 'ஹைரோடு, தம 


= 'சென்னை-10... 
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1. பவு.,- 2 பவு., 5 பவு,' 10 பவு. 
லீவர்‌-லிட்‌ டின்களில்‌ கிடைக்கின்றன. ' 


உங்கள்‌ அருகிலுள்ள * ஓ.கே. வியாபாரி. 
அங்கஞ்க்கு உதவி செய்ய இருக்கிறார்‌ 


குடும்பத்திலுள்ள பெண்கள்‌, கவனிக்கவும்‌: இந்தப்‌ - ர்‌ 
பரிசுத்‌ திட்டம்‌ உங்கள்‌ லாபத்திற்காகவே 
ஏற்படுததப்பட்டிருக்கிறது. உங்களுக்குத்‌ 
' தேவையான ஒரு பூரண ஸெட் பாத்திரங்களை 
நீங்கள்‌ இனாமாகப்பெறும்வரை இது நீடிக்கும்‌. 
டின்னில்‌. கூப்பன்‌ இருக்கிறதா எனக்‌ “கவ 
னியுங்கள்‌. இல்லையென்றால்‌, :*ஏன்‌ இல்லை::?... 
“என்று. கடைக்கரரரிட்‌ம்‌ விசாரியுங்கள்‌. 


தி ஈஸ்ட்‌ ஏஷியாடிக்‌ கம்பெனி (இந்தியா). 
த்த வலிர்ணை விலிபெட்‌,. 1 119 


SC 
வ; 


arg freon! © 


ப 


னி! 


41. அடிகளின்‌ ரோஷமும்‌ 
விக்ரமன. வேஷமும 


்‌ வின்‌ -மூன்றாம்‌ ஜாமத்திலே, : 
2 கல்பகம்‌ 
௪ இலே, கன்னிமாடத்துக்கு எதிரே 
ஜிருக்த காட்டின்‌ முகப்பிலே, வீர 
பாண்டியன்‌ முன்னணிப்‌ படைகள்‌ 
“போர முரசைப்‌- பலமாக அழிக்கவே, 
ர்‌ நகோட்டைக்குள்‌ மிதந்த பரபரப்பு, 
££ “ஏற்பட்டு வீசர்கள்‌ பந்தங்களைக்‌ 
கொளுத்திக்‌ கொண்டு நாலா பக்கங்‌ 
கணனி காமத்தால்‌ 


'மசததிரமில்‌ நி: அத்தகைய உணர்ச்சி 


களால்‌ பீடிக்கப்படாத அவள்‌, தோழி 
மாரும்‌ கன்னிமாடத்து, மாடியின்‌ 


ப பைச்‌ கதவுகளின்‌. முன்பாக அணி 


அதிசயத்தில்‌ டிழ்ந்து போனா”, 


ஆழ்ந்து. உறசகம்‌ பிடிக்காமல்‌. 


'முன்‌ வெளி முற்றத்தற்கு ஒடி௰ந்தார்‌, ௩! 


செய்து விட்டதையும்‌ பார்த்த. ்‌ 
சாமர்த்தியத்தை எண்ணிப பார்து, - “1! 


மதில்களைக்‌ காப்பதற்காக நியமிக்க. ' 
பட்டவருமான சிலர்‌ பந்தங்களை ஏந்திச்‌. :, 
கோட்டை சவரை ஒட்டி நாலா பக்‌... 
கத்திலும்‌ ஓடிக்கொண்டு | ந்த அகல ,' 21 
மான தாழ்வாரத்தில்‌ ஏறிச்‌ சென்று. . | 
இருபதடிக்கு ஒருவராக. நின்‌ று வெளிச்‌ : “377: ப] 
சம்‌ கா -டலாயினர்‌, காலாட்‌ படை ! :. “e 
யில்‌ வில்லவரும்‌ வேலெறிபவர்களும்‌ . ஞ்ப்‌ | 
ந 


சன 1 4] 


ஆங்காங்கு தயாராக வைக்கப்பட்ட, :., , 
ருந்த ஆயுதங்களைத்‌ தாங்கி எதிரிப்‌ :'! 
படைகளைக்‌ குறி பார்த்து, நின்ற சர்‌; : 
அபராஜிதனாலும்‌ காரியா லும்‌, பயிற்சி :-” 
யளிடகப்படட கள்ளரும்‌ மற்ற. வீரர்‌ 
களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌. பணி 
ஏமீதர மாபெரும்‌ விசையால்‌ 'தியக்‌ ப்‌ 
பட்ட மந்திரப்‌ பாவைககைப்‌ பபால. :, : 
பணி பூரிவதைக்‌ கண்ட! அடிகளார்‌ 


எத்தனை எத்தனையோ கவலைகளில்‌ 
்‌ ன ல்‌. தமது, 2. 
கர்வி மீபரர்தத பஞ்சகணயில்‌ படுத்திக்‌ கக்கல்‌ 2 
இட்ர்க அந்தத்‌ துறவி, முர.சிசாலி படத்‌ 
கேட்ட மாத்தரத்தல்‌ அவசர: அவசர: '. 
மாக எழுந்திருந்து கன்னிமாடத்துக்கு .' ம்‌ 


தாம்‌ எழுந்த துரிதத்தைவிட அதிக 
விரதத்தில்‌ வீரர்கள எழூந்துவிட்டதை ட்‌. 
யும்‌ சில வினாடிக ளாஃ அவர்கள்‌ ... . ஆ hy 
உடையணரிட்து!, பபாரப்‌ : படைகளை"! ட்‌ 

'சசஐ.தபதியின்‌. பத்‌ ட்‌ 


ஏந்திக்‌ கன்னிமாடத்தைக்‌.காபந் து. 


களாச்‌ பர்ண்டிய : 


வகுத்துச்‌ சாரிசாரியாக நின்று கதவு : இவனுக்குப்‌, (பெரிய வீரன்‌!" என்று - ்‌ 

உடைக்கப்படும்‌ . பட்சத்தில்‌ அதைச்‌ பெய்த வந்ததில்‌... வியப்பேதும்‌, 
க்ப்‌ தக்கியா சச ஞர்‌ கள்‌, | எல்‌ ற முடக்கு அழ்தார்‌. அத்துடன்‌, 

ணை டை னும்‌, . 0 ௭2. -இப்‌ பம்பம்‌ ne 12 


- = 


கோட்டையிருப்பதால்‌' ஏ இிறிகள்‌ 


உச... இதைப்‌, பிடிப்பது அவ்வளவு: சுலப 
ட ஏ... மல்ல. வீரர்களின்‌ தொகை காரண 
ட மரக எதிரிகள்‌ இதைப்‌ சதெத்காதும்‌ 
ஆத ்‌.. பெரும்‌।' பலிகொடுத்தே னீமாடக்‌ 


கோட்டைக்குள்‌ நுபமழய வேண்டி : 


i + .யிருச்கும்‌, ஆகவே 'கார்குழலியை வீர 


டப பாண்டியன்‌ அடைவது அவ்வளவு - 
என்று , தமக்குள்பீளயே ' 


சுலபமல்ல” 
யோசித்து, இருந்த நிலை பற்றி ஓரளவு 


7 


ட த்‌! திறப்‌ யும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ கொண்டார்‌, . 
2 ன ம ழ்ச்‌ 


சியின்‌. காரணமாக மந்தகாச 
ட்ட வதன த்துடன்‌. மாடிப்ப 
வந்து நின்ற குதிரை வீரர்களைப்‌ 
" - ; யார்த்துக்‌ . கொண்டே வந்ததால்‌ 
| |. எதிரே வந்த விக்ரமபாண்டியனைக்‌ 
கடித _ கவுனிக்காமல்‌ . அவன்‌ மீது மோதிக்‌ 
்‌ : கொண்டார்‌, ்‌ 
எட்டப்‌ அடிகளாரின்‌ பிரும்மாண்ட தேக 
ல்‌ A. “ மும்‌ . முக்கியமாக வெண்மையான 
து. ஆனால்‌ உறுதியான வழுக்கைத்‌ :தலை 
அடும்‌ இடீரென மேலே மோதியதால்‌ 
24... ஏற்பட்ட வலியாலும்‌, நாலு பேருக்கு 
பட ப. எதிரில்‌. பாண்டிய மன்னர்‌ மரபில்‌ 
ட. வந்த. தன்‌ மேல்‌ அவர்‌ விகாரமாக, 
2... ீமோதிவிட்டார என்ற குதநிரத்‌ 
“தாலும்‌, சினம்‌ கண்களில்‌ உதிர 
அவரை சோக்கிய விக்ரம பாண்டியன்‌ 
ன்ஸ்‌ அழிகளாரே! உமக்குக்‌ கண்‌ 
மண்‌. ஏதாவது தெரிகிறதா 'இல்‌ 
லையா?" என்று வினவினான்‌, 
3 ட அணை அ, 2 சட $ 
அடிகளார்‌; சற்று கிதாணிழ்துக்‌ 
..!! கொண்டு மிகுந்த இகழ்ச்சி “ததும்‌ 
ட. அம்‌ பார்வையெசன்றை அவன்‌ மீது 
ட்ட தட்டு வீசினார்‌, வீரபாண்டியன்‌ அப்பொழுது 
ஏ. 5. தான்‌ உறக்கம்‌ நீங்‌: வருகருனென்‌ 
ட விதையும்‌) அந்தச்‌ சமயத்திலும்‌ அவன்‌ 
ஏ. பபோசர்க்‌ கவசமணியாமல்‌ சாதாரண 
்‌ 20, ஹஉடைகளுடன்‌ சண்டைய வேடிக்கை 
்‌ -பசர்க்க .வ!ுறவன்‌ '-போல்‌ வந்திருக்‌ 
கிருனென்பதையும்‌,. இடையில்‌ 
ப, வாளே, , கையில்‌. வேலோ எந்தப்‌ 
ப) பேசர்க்கோலமும்‌' இல்லாமல்‌ இரும்‌ 
(பதையும்‌, அந்த ஒரே. பார்வையில்‌ 
'.. ப. அளவெடுத்துக்‌ கொண்ட அடிகளார்‌, 
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கருகே 


்‌ 


ப்ப தண்‌... தெரியலில்லை. "மன்னவ" 
ப... என்று விஷமம்‌ நிரம்பிய குரலில்‌ 
வட சென்னப்ப 
1) ஜன்‌? சண்‌ 

என்‌ கிக்ரம பாண்‌ 


ப்‌ ய்‌... ஸ்ஸ்‌ 


வல்‌ செய்துகொண்டே: Fa க 
..4“எதனால்‌?"' அடிகளரரீ பேயெ மர்‌; 
'ரியில்‌ ஏதோ சந்தேகம்‌ உதிக்கே 


சற்றுத்‌ தயக்கத்‌ துடன்‌ இந்தக்‌ கேல்‌ . 


விமை வீணென்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌, 

கொண்டிருந்தேன்‌ ட. 

.. நீர்‌ சொல்வது mre ப 
“புரிய சில்லையா (கேளுங்கள்‌ . ம 

அதோ , பாருங்கள்‌ , எத்த&- 


2 


னவா! 
வீசரீகள்‌ 


“ஆமாம்‌, கிற்றோர்கள்‌!!. 


"அவர்கள்‌ நிற்கறோர்களே தன. 


குதிரை வீரர்கள்‌ நிற்கவில்லை, ஏ: 


காங்க சஞ்சரித்தபடி இருக்கருர்கல்‌,.. 2 


“அதனாலென்ன?! 


“அதனாலென்னவா? 'பந்தங்களில்‌. 3 
சாஜ்வல்லியமான பிரகாசத்தில்‌ கவ? 
குறுக்கே உலாப்‌ - 


மணிந்த வீரர்கள்‌ 
னால்‌..." 
்‌ *'உலாளினால்‌?!! 
பளபளப்பான கவசங்கள்‌ பந்த 
களால்‌ பிர காசெகிகன்றன, அவற்ஷ; 
அணீர்‌ 5 வீரர்கள்‌ வேக மாகச்‌ குது! 
கும்‌ நெடுக்கும்‌ செல்வதால்‌ அரீதட்‌ 
பிரகாசம்‌ டளிர்‌ டளீரெனக்‌ 'கண்சகஸீ:" 


“தாக்குகின்றன மன்னவ! இதனா: 


என்‌ .ண்கள்‌ 


அது. ஒளிவிட்டுப்‌. பிரகர சிக்கன்றத 
இந்த மாதிரி வீரரீகள்‌ உலவும்‌" கர... 


/ சியை நான்‌ கண்டு எத்தனை காவ 
தின்றன! 
முன்பு. மழவராயன்‌ இப்படித்தரல்‌ - 


' அமேக வருஷங்களுக்[. 


தன்‌ படைகளை கடதீதுவான்‌. அவம்‌ 
யூத்தரங்கங்கள்‌ : பலவற்றில்‌ கான 
இகுந்திருக்றேன்‌, 
வேகமாகச்‌ சென்று தரகீடுவரர்கள்‌' 
இராக்‌ 
எத்தனை தலை உருளும்‌! எத்தனை முன்‌ 
டங்கள்‌ எழுந்த *கேரர தசண்டவம; 
டும்‌! எத்தனை குதிரைகள்‌ வீரிட்டலந்‌ 
மாயும்‌! எத்தனை யானைகள்‌ பீறிட்டுச்‌ 
கதறும்‌! அத்தனை காட்சியும்‌ பந்தும்‌ 
சளின்‌ வெளிச்சங்களில்‌ எப்படி 
தொலிக்கும்‌ தெறீயுமா மன்னவா; 


அந்த யுக்கரங்கங்களில்‌ : ஏற்படும்‌ 
._ ஏரிகள்‌. ௯ 


தலை த்‌ 


ட்களின்‌ 
ந 


இதுவரை. விரரீகனைப்‌ - பார்த்த 


பந்தங்கனைப்‌ பிடித்து 
"கொண்டு சிற்கறார்கள்‌/.. 


ட்ாரரின,. 
மனம்‌ மகழ்ச்சியரல்‌ ': இறந்‌ கட்‌ 


வீரமீகன்‌. என்ன i 


சாலப்‌ போராட்டலக்களிச்‌ 


தமிழர்கள்‌: 
ப ரிக்ககாதம்‌ அடக்கும்‌... ஏ 
ரழ்வை: மது “வேல்‌ சன்‌ | 
Ro ri ape A ன்‌ 


Fo 


எதோ யோசனைகளில்‌ அழ்ந்த 
அவ்ரனந்த. அடிகளாசச்‌,. எதிரே. ஒரு 
விக்ரம பாண்டியன்‌ மிற்கமுமல்வ்ப 
விதயேச அவனுடன்‌. தாஸ்‌ சம்பசஷ 
கையில்‌ இறங்கயிருப்பதையேர நினைக்‌ 


கமல்‌ தமிம்‌ வீரா பணினைப்‌ பற்‌ 


நிய 2னவுல$ல்‌ 


அதைக்துவிட்ட்ன. - ஈ, எறும்புக்குக்‌ 
கடத்‌  இக்கழைக்கக்‌ கூடாதவரும்‌ 


"க. பஞ்த்ந்களை அறவே வெறுத்த 
கற்கு அடையாளமாகக்‌ காவி கட்டி - 


ன அந்த அடிகளாரிள்‌ 
பேச்சைக்‌ கேட்ட விக்ரம பாண்டியன்‌ 
ம்தமில்யே அச்சர்யத்தால்‌ ஸ்கிம்‌ 
பித்து கின்றான்‌, அடிகளாரின்‌ முகத்‌ 
அல அமைஃக்குப்‌ பதலாகப மபாரீ 
வேதி ஓக்க சற்பதையும்‌, ரோஷத்‌ 
தல்‌ -அவச்‌ முகத்தில்‌ கருஞ்‌: ஈயப்‌ 

£ பேதி  வருப்பதையும்‌, ஏற்கனவே 


பணிச்‌ பண்ச்செ அறு மின்னும்‌ கண்கள்‌ : 


5 ஆக க எதகமாக மின்னுவகையும்‌ கண்ட 


ட வமா?” என்று கேட்டான்‌, . 
ன நியமல்ல 


3 ெயசண்டியன்‌, “இவர்‌ உண்மையில்‌ 


அதலயர, டேபோசர்‌ வேறுயனூா' ன்று 
தனக்குள்ளேயே . கேட்டுக்‌ கொண்டு 


Ee உன்னே யிருத்த எண்ணங்களை வெளி . 
கலே வீடும்‌ தொடக்க, அடிக. 
சாரே! உம்‌. நிலைக்கும்‌: பேச்சுக்கும்‌ . 


-சம்பங்சமீமுடபதஎத்‌ -: 2௪௨ லால்‌ 
யே,” என்றான்‌ மெதுவாக, ஆனால்‌ 
குத்தலாக, , ட்‌ க 


-கணின்‌ விஷமம்‌ புகும்‌து கொள்ளவே 
அவர்‌ பதல்‌ சொன்னார்‌, “மன்னவா! 
லைக்‌ "பேச்சு 


திருப்பி, கரண வேண்டியது அவசி 


அ, -௮ 


ஆனால்‌, 


ம ன்‌ * 
ச 2 ன்‌ 5 
ள்‌ H ஆ 
5 ட அடை 


இற்கும்‌ கிலைக்கும்‌ கெருங்யெ சம்பந்த ்‌ 


மீருக்கிற து,” என்றார்‌ அடிகளார்‌...:...' 
* என்‌. ன அப்பேர்ப்பட்ட காலம்‌? . 


“தமிழ்நாடு த, ற்கரலமிர்சீகும்‌'காலம்‌.., ஸ்ஸ்‌. 


) அதில்‌ மட்டும்‌. வீரர்கள்‌ . நிரம்ப. இருந்‌ 
தால்‌ இன்று பாண்டியநாடு சிங்கள த்‌ 
தன்‌ கால்ஃளில்‌ சிக்கிக்‌ தடக்குமா ?” 

_ “தமிழ்நாட்டில்‌ வீரர்‌ ள்‌ இல்லை 


யெஸ்‌ நு சொலஃதிறீரா?' என்று விக்ரம - 


பாண்டியன்‌ வினவினான்‌, . ட 
ட அடிஎளரர்‌ பதலுக்குத்‌ தமது கண்‌ 
க&ச்‌ கோட்டை மதில்‌: சுவர்‌ :தாழ்வா. 
ர.த்தக்காக , உயர்த்தி , யவனர்கள்‌ 


போல்‌ உச்சந்தலை முதல்‌ உள்ளங்கால்‌.” 


வரை போர்க்கவசமணிந்து நடமாடிய 


பாண்டிய சேனாதிபதியையுப்‌, மார்பி. 

லும்‌ தலையிலுப மட்டும்‌ கவசமணீந் து. ” 
அவனுடன்‌: சென்று. கொண்டிருந்த - 
காரிவளவலையும்பாா த்துவிட்டுச்‌ . 


சொனார்‌: ''அடி யோடு இல்லை என்று: 


சொல்ல முடியாது. சிலர்‌... இருக்கறார்‌. 


கள்‌," 


விக்ரம பாண்டியன்‌ கேரை ரன: 


அம்‌ கீருத்திரமக்காரனா3லால்‌. அடி, 


களார்‌ . ரர்வை செல்‌ றவிடத்தையும்‌:..' ..- 
அசைத்‌ தொடர்ந்து உதிர்த்த வார்த்‌. - - . 
“ தைஎனையும்‌  கவனத்து 
அர்த்தத்சையும்‌ புரிந்த்கொண்டான்‌... . 


அவற்றின்‌: ' ' 


இருந்தாலும்‌. அடிசளாரை இடித்துக்‌ 


கா: ட்‌ வேண்டுமென்பழற்‌ஏகச்‌ 
சொன்னான்‌. !அடிகளரரே! -: ஈட்படி: 
வீரர்கள்‌ குறைந்து போனாலென்ன £ 
தர்‌: ட்‌ பேரன்றவர்கள்‌ இருக்கறார்க 
எல்லவா??? ' ட்‌ ல்‌ 
அடிகளார்‌! பெரிதாகச்‌ சிரிததுவீட்டு 
மன்னவா! புர்ந்தகொண்டு விட்டா 
கள்‌,” என்றார்‌, 1. 
்‌.. “எனதய்‌ புரிந்து” 


*. உஸ்‌ 


“கோழையின்‌ : கேள்வி," 
நிலை. மாற; 


'கொண்டு “விட்‌: 
்‌ “டேல்‌?” உவ்ணமாக எழுந்தது அந்தக்‌ - 


அவன்‌ சினத்தைக்‌ கண்டு அஞ்சாத 


அடிகளார்‌. வெந்த புண்ணில்‌ வேலை 
வீடும்‌ . பணீயை மேற்கொண்டார்‌. 
“விதீரமர, சற்று 


போரின்‌ வெறியைக்‌ கண்டாய்‌, துறவி 


முன்பு எல்‌. முகத்தில்‌ , 


னால்‌. யின்‌ முகத்தில்‌ எத ற்தா ப“ பேகம்‌ 


டச்‌ 


+ 


"சிருஷ்டியின்‌". ரகசியத்தை நீ்‌ “அறியாத , 


வன்‌, - எப்‌ பேர்ப்பட்டவனும்‌. oe 
கணத்தை”. ஜயிக்க. - முழு வதில்லை 

 ஆண்டாண்டுகள ரகச்‌ காட்டில்‌ சவம்‌ 
செய்த முனிவர்களே. உணர்ச்சிகளை 


வெ நீறிகொள்ள முடி யன்ல்லை யேன்‌ 


றுக்‌ ராஜாங்கத்தலிருக்கும்‌ துரவி 
யான என்னால்‌ எப்படி வெற்றிகொள்ள 
- முடியும்‌? - வீரர்களான . தமிழர்களை க்‌ 
கண்டதும்‌ : என்‌ “இயற்கைச்‌ குணம்‌ 
"செயற்கை அடக்கத்தை உதற்‌ எந்து. 
விட்டது உண்மைத்‌ 'தமிழனுச்கு 
ரத்தத்தில்‌ 2௦றியிருக் த தம்‌ வீராவேசம்‌. 


உணர்ச்சிகளில்‌ சதா சுழன்று . கொண்‌. 


- டிருக்கும்‌ உறுதியின்‌ வியாசம்‌; அநீதி 


-*யைக்‌.சண்டதும்‌ அறிள்ல்‌, சடாளீடும்‌ 


ஆத்திரத்தன்‌ : ஜ்வாலை, வீரச்‌... செயல்‌ 
ளின்‌ குறிகளைப்‌ பார்த்ததும்‌ - நம்பு 


களில்‌ ஏற்படும்‌ தடிதடிப்பு, : ஆயுதங்‌ 
கள்‌ உராயும்‌ என்ற எண்ணத்தலேயே 


இதயத்த தல்‌ ஏற்ப்டும்‌ மகிழ்ச்சிக்‌ கொர்‌: 


தளிப்பு அத்தனையும்‌. ஏற்பட்டுவீட்‌ 


பின, விக்ரமா! ஆனால்‌ நீயோ . சண்‌ 


டையை: வேடிக்கை பாக்க. வரும்‌ 


சாதாரண... "மனிதனைப்‌ பால்‌ அரைத்‌ 
தூக்கத்துட்ன்‌ இங்கு வந்து: -கீற்கி 
ய்‌ என்‌- உணர்ச்‌. - ம்‌ 


ந. 


, அழிக்க நால்வகைப்‌ படையுடன்‌ ஆழி. 


வருத்தப்படாதே. நீ பெரிய வீர 
னாக வரழவேண்டுமென்ற ஆசை 
யால்‌ சொல்கின்றேன்‌. எனக்கும்‌ 
தமிழ்நாட்டு ராஐ குடும்பங்களுக்கும்‌' 
உள்ள சத்தை முன்னிட்டுச்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌, ஒருவேளை சோழப்‌ பேரரசின்‌ 
உதவியாள்‌ உள்‌ சர்தை - டூலசேகற . 
பாண்டிடன்‌ மீண்டும்‌ ம.துரையின்‌ 
அரியணையில்‌ அமசிகிதால்‌, அயனுக்குப்‌ 
பின்‌ அமத பிடதத அமரவேண்டி௰ 
வீரபாண்டியன்‌ போலிருக்கக்‌ 
கூடாது, வீர வச ளந்தி பரம்பரைப்‌. 
ப்கழ்‌ குன்றாமல்‌ தமிழ்காட்டின்‌ 
பெருமை: சரழியாமல்‌" அரசாளத்‌. . 
தகுந்தவனாகவேண்டும்‌ என்ற ஒரே 
எண்ணத்தால்‌ சொல்கிறேன்‌. நீ ௮ர௪ 
னானால்‌ இந்த அடிகளுக்குத்‌ தேவையர 
னது ஒன்றுதான்‌, பாய்‌ வேய்ந்த. 
பராந்தகனும்‌, கங்ைகககெசண்ட 
ராதேந்தரனும்‌ இராமாயணக்‌ கதை 
கேட்ட மாத்தரததில்‌ அதீ: தி யை 


யில்‌... இறக்கிய குலசேகரப்‌ பெரும 
னும்‌, £தி வழங்கக்‌ கையைத்‌ அண்டித்‌. 
அக்‌ கொண்ட அத A 
இம்‌. அரசாண்ட 


கள்‌ உனக்கு என்‌ 
ஏற்படவிஃ லை. |. 


ம்‌ நீயும்‌ :. தமிழ்நாட்‌ 
ட்டில்‌. பிறந்தவன்‌. 
தா்‌ 0. ன? வீரன்‌. 


ற்‌ தானே 9”... என்று: 


படபடவென்று: + 
யாரும்‌... :அதவரை 
கண்‌ ட்றி யாத. 
கேபத்துடன்‌,. 
'வெடித்துக்‌ தள்ளி 


a ஞர்‌;அடிகளார்‌, ம 


0s. 


.ரம 


அடிகள சஃரின்‌- 
ஆத்திரத்திலே 
அயர்ந்து க. 
டன்‌ ' ௨.திர்‌ 
சொழற்றோட,ரி ன்‌ 
அடிபட்டுச்‌ ' செ. 


எ ழந்து உணர்ச்சி 


குன்றித்‌: தலை குனி' 
நீது நின்றான்‌. விக்‌. 
பாண்டியன்‌." 

அடிகளார்‌ மேலும்‌ 
சொன்னார்‌; “விக்‌ 
- ரமா! நான்‌ சொல்‌ 
இ றேன வ்‌ ௮. 


ஆ்கக "ON ANAED 


ப ஆவ்‌ ப்‌ rs 


விட்டதே? ந்த்‌ 


'மாட்டேனென்‌ ( இறதே!" ட்டி 


4 கொண்டிருப்பார்கள்‌. பூ 


"ஒத்திகை: 
“நாடகத்துக்கு நேரமா 
ப நடக்கறது?! ம" 


அ % 


என்ன ள்‌ 
னம்‌ :: நினைவிலேயே “நி. 


ப ்ழ்கு்கி! -ஒரு “மாதமாய்‌ 
நெட்டுருப்‌ போட்டுமா இப்படி? : 
அங்கே , எல்லோரும்‌ . காத்துக்‌ . 


“சரி, நட்டி | ஒபசக்கெறன்‌, 
கேள்‌." ல்‌ ்‌ ட்‌ 
டட கல, தம 
இதோ! “பெரியோர்‌ | 


களே!' இன்றைய ப நாடகத்துக்கு 
எனனைத தலைமை..." ஊம்‌, 


௧௫. 
1 


அடுத்த, வார்த்தை என்க! 


என்‌ பத தமன்‌: 


அம்தித்‌ அ க்காகப்‌: ப 
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நடப்பதையும்‌ கவனித்த - வீரபாண்டி 
யன்‌, சற்றே கோபம்‌. ஏறிய குரலில்‌ ; 
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பதை அறிய முயன்றான்‌. அபராஜிதன்‌ 
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இருக்கிற அஎன்‌._ 
பதைச்‌. 
ரமே புரிந்து 
கொள்வீர்‌.அத, 


கீர்‌ சொல்ல 


ப 


1, 


எக்கி. 


A 


டக்க ட்டும்‌. : 


ட வதில்‌ நீ சமர்த்தனென்பதைத்‌ 


7 
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வனே, இன்னும்‌ சில நாட்களில்‌ 
ஊன்‌. தலையை இந்தக்‌ 
கோட்டை வாசலில்‌ செருகி 
- வைக்கிறேன்‌....?? என்று ஆரம்‌ 
பித்த வீரபாண்டியனை அபராஜி 
தீனின்‌ பயங்கரச்‌ சிரிப்பு ஒன்று 
* அடக்கியது. 
கோபமும்‌. வெறியும்‌ கலந்த 
. அந்தச்‌ சிரிப்பை அபராஜிதனிட 
மிருந்து எதிர்பார்க்காத அடி 
களார்கூட்‌ அந்தப்‌ பயங்கரச்‌ 
' சப்தத்தைக்‌ கேட்டுக்‌ கலங்கி 
ஓர்‌. எதிரேயிருந்த காடு பூரா 
வும்‌ அந்தச்‌ சிரிப்பு ஊடுருவிச்‌ 
சென்று ஒலித்ததால்‌ வீரபாண்டி. 
யன்‌ மனத்தில்கூட ஓரளவு அச்‌. . 
சம்‌. உதயமாயிற்று. அநீதம்‌. 
பயங்கரச்‌ சிரிப்பை 'உதிரவீட்ட 
அபராஜிதன்‌ மரியாதையைக்‌ 
கைவிட்டுப்‌ பேசலானான்‌: “ன்‌ 
னவனே! கோட்டை வாசல்‌ மீது 
தலைகளை. வெட்டிச்‌ செருகு 


தமிழ்நாடு - அறியும்‌. - அப்படி 
வெட்டுவதற்கும்‌ . உனக்குச்‌: 
சாமர்த்தியம்‌: . கடையாதென்ப- 
அம்‌ மக்களுக்குத்தெரியும்‌. சிங்‌ 
களவர்‌ படைப்‌ பலம்‌ உன்னைப்‌ 52 
பேசச்‌ செய்கிறது. பிற நாட்டு 
ஆதிக்கம்‌. உன்‌ கரங்களுக்கு 
வலுவு கொடுக்கறது. உன்‌ அது 
காரத்துக்குச்‌ சப்பைக்‌ கட்டு :-- 
போடுகிறது. ஆனால்‌ எல்லோர்‌.” 
தலைகளையும்‌ வெட்டிவிட முடியு” 
மென்று --மீட்டும்‌ கனவு 
ட்‌ காணாதே. இங்குள்ள வீரர்களின்‌ 
்‌ தலைகளை நீ வெட்டுமுன்‌ ' ஒரு 
தலைக்குப்‌ பத்துத்‌ தலையாக உன்‌ 
: சைன்னியத்தில்‌' உருளும்‌ என்‌ 
பதை நினைவில்‌ வைத்துக்‌; 
கொள்‌. ,. 
வீரபாண்டியன்‌ ; கண்கள்‌ 
கோபத்தால்‌ கனன்றன. உடல்‌ 
கூட நிதானத்தை .இழந்து 
அடித்தது, ஓர்‌அற்பன்‌ தன்னைப்‌ 
பார்த்து, இகழ்ச்சியாகப்‌ : பேசத்‌ 
துணிந்து விட்டானே . என்ற 
ஆத்திரம்‌ அவன்‌ ! உள்ளத்தை 
உலுக்கியது. இருந்தபோதிலும்‌ 


| 
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| 


கு 
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த NT ல்‌ ப்‌, பன்‌ எனயவ ப பட தட க படி oS “ச யூ 
ஆசி, f AX ES RATS லலி வை NRE MGs RR > டி ்‌ 1 ட்டி 
தத லிப்‌ ப I இல ட்‌ 
ஈதையெல்லாம்‌ ' அடக்க கொல்டு: “உன்விடமிடுய்பது ஜம்பது அறு பப 
“டேய்‌! “நீ யரராஈஙிருக்காலும்‌ சலி, பலுவீரர்கள்தான்‌. என்பதை நாம்‌, 2 
*கோட்டையைக்‌. காவல்‌ புரிய லாய்‌ அறிவோம்‌. விக்ரம, பாண்டியனின்‌... 
கற்றவனென்பதை &ரூபிஃஇருல்‌. எல்ளர்எள்‌ இருபத்தைந்து பெர்‌, மழவ ; - ட 
அசட்டுத்‌ அலால்‌ மற்றவ. விரர்கன்‌ இருபத்தைந்து பெர்‌. உன்னை ட்ட 


யும்‌ உன்னோடு சேர்த்து கண்டோம்‌ 
-கைலசசம்‌ கொண்டு 


. வனா வசிகுமசக கான்‌ 


வொன்றாக்‌ பெயர்த்து 
அட்டைக்குள்விருக்கும்‌ ஓவ்‌ 


இலை ரயாக்கு 


பழமொழிகளைச்‌ 
அரியம்‌ பம்‌ சொள்ளாமல்‌ உளறு 
ஐய்‌. வீல்லம்பினும்‌ சொல்லம்பு கூர்‌ 

என்பது கல்ல பழமொழிதான்‌. ஆனால்‌ 
*சசம்லம்பை வீரர்கள்‌ யத்த கனத்தில்‌ 
கட்பீபீகப்பதை சான்‌ பார்த்ததில்லை. 
உள்‌ சொல்லம்புகன்‌ பிறரைக்‌ கொல்ல 
முடியமால்‌ கற்கள்‌. அனைவரும்‌ 
இத்தனை கேரம்‌ மடிக்து மண்ணாகப்‌ 
போரிருப்பேம்‌. ஆனல்‌ மடியவில்‌ஃ, 
யார்‌. எதையும்‌ செய்கையில்‌ காட்ட 
- முயன்று . பரல்‌. மன்னவா! நானும்‌ 


உனக்குப்‌. பதில்‌. செல்ல முடியும்‌. : 


, சொற்களைக்‌ சொண்டல்ல; வீற்களைக்‌ 


“கொண்டு, வம்பு பேசியல்ல; அம்புகளை , 


வீசி... சமயம்‌. வரும்போது எங்கள்‌ 
“பேரர்க்‌ கலற்கன்‌ உன்‌ - வசைபாடு 
களுக்கு மற்றொரு வீதமான இசை 
பாடும்‌. - இறுதியாகச்‌ சொல்றன்‌ 
. கேள்‌. மழவ நாட்டு இளவரசியை நீ 
; தொடுமுன்பு இங்குள்ள வீரர்களின்‌ 
_ தலைகள்‌ ' முதலில்‌ உருண்டாக வேண்‌ 
டும்‌? என்றான்‌ அபராஜீதன்‌: - 
்‌.... அப்படி உன்னிடம்‌ எத்தனை வீரர்‌ 
கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌??? , 


“பெண்‌ பிடிக்க. வந்திருக்கும்‌ -உன்‌ . 
படையும்‌ உன்‌ காக்கவும்‌. த்க்‌ 2 


வீரட்டப்‌ போதுமான வீரர்கள்‌ இருக்‌ 
- கிறார்கள்‌?” 2 , / 


> 


போக்‌ னைக்‌. 


னத்தை இழக்கரது 


யும்‌ லந்தக்‌ சாமியாரையும்‌: சேர்த்து 
ஓம்பத்‌ிரண்டு, கான்‌ இரண்டாயிரம்‌ 
வீரர்களுடன்‌ வந்திருக்கேன்‌” என்று. 


சொல்லி அபராஜிதலுக்குச்‌ சற்றுத்‌: 
தள்ளி நின்றிருக்க .. ௮டிசளாரைக்‌ 


கையாலும்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினான்‌. 
இன்லும்‌ வீரபாண்டியன்‌ : தம்மை 
மறக்கவில்லை யென்‌. பை த. அவன்‌ 


வாய்ப்படக்‌ கேட்ட அடிகளாரும்‌ 
சற்று கடுந்கினார்‌. ல ௩ாட்சளுக்கு 


முன்பு. அவன்‌ தனக்குச்‌ ॥ிவபதத்தைக்‌ 
காட்டச்‌ செய்த ஏற்பாசெனை நனைத்த 
போது அவர்‌ சிட்றை பெரிதும்‌ கலங்க 


, லாயிற்று. மீண்டும்‌ வீரபாண்டியனுக்‌ 


கும்‌ ௮பராஜிதலுக்கும்‌ சம்பாஷணை 
அவங்கவே தன்‌ பயத்தை மூட்டை 


கட்டி வைத்துவிட்டு அடிகளார்‌ சம்பா : ம்‌ 


ஷனையில்‌ கவனம்‌ செலுத்தலாஞார்‌. 


“மன்னவா! உன்‌ கணக்குப்படி என்‌... 
விடம்‌ ஐம்பத்திரண்டு பேர்கள்‌ தானே: 5 
இருக்கிறார்கள்‌. இதோ பார்‌; என்று -.. 
சொல்லி; கரரிக்காகத்‌ திரும்பிய அபரா ....- 


ஜிதன்‌, நமது வீரர்களில்‌ நாறுபேரை, 
வரச்சொல்‌: என்று உத்தரவிட்டான்‌. 


தி) 


அடுத்த வினாடி காரி. போட்ட சத்தத்‌ .: : * 


தால்‌ கோட்டையின்‌ பல பாக்ங்களி 
லும்‌ ' கரவல்‌ 


களைத்‌ தூக்கிப்‌ பிடிக்க உத்தரவிட்ட 
அபராஜிதன்‌ வீரபாண்டியனை நோக்கி 
மீண்டும்‌ சொன்னான்‌: “பாண்டிய மன்‌. 


னனே! என்‌ படையின்‌ ஒரு சிறு பகு. . .. 


தியை எண்ணிப்‌ . பார்‌. நூறு . வீரர்க 
ஞக்குமேல்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இடத. 
மாதிரி நூற்றுக்கணக்கான “பேர்கள்‌ 
கேரட்டையீன்‌ ஒவ்வொரு: பகுதியை 
யும்‌ காவல்‌ புரிகிறார்கள்‌. . தரைப்படை 
தவிர. குதிரைப்‌ படையும்‌ உள்ளே 
ஏராளமாக இருக்கறது. 
ஆயிரக்கணக்கில்‌ அடித்து வைத்திருக்‌ 
கிறேன்‌. விஷம்‌ தீட்டப்பட்ட ' ௮ம்‌ 


டயுகள்‌ வேறு ஏராளமாயிருக்கின்‌ றன. 


எங்களி 
இன்னும்‌: 
வரும்‌. ஆகையால்‌. தவறான கணக்‌ 
தும்‌ வீண்‌ - நம்பி ட ட 


ர்ள உணவுப்‌ பொருள்கள்‌ 


உன்‌ சிங்களக்‌. கூலி 
ச 10 இங்க 


சிர. 
க்ளா 


க 


புரிர்துகொண்டிருந்த ' 
வீரர்கள்‌ தடதடவென அபராஜிதனி.: :., 
ருந்த இடத்துக்கு: வந்து குவிந்தனர்‌. : 
“வந்தவர்களின்‌ எண்ணிக்கையை வீர 
பாண்டியன்‌ உணரும்பொருட்டு, பந்தங்‌ '- 


வேல்களை. ., 


ரண்டு வருஷ காலத்துக்கு . 
கயாலும்‌ நிதா, ' 


“ ’ 
களைக்‌ கொண்டு சரியாகப்‌ 
பேரரிடு:? என்றான்‌. 

அபராஜிதன்‌ பக்கத்தில்‌ 


| 
REX “ப அணீச்சலையும்‌ எதிரியைத்‌ 
Ne ' இணறவைக்கக்‌ கூடிய சம 
ப. யோசித புத்தியையும்‌ கண்டு 
்‌.. பெரிதும்‌ மகிழ்ந்தாள்‌. . இப்‌ 
பேர்ப்ப்ட்ட ஒரு வீரன்‌ தன்‌ 
வாழ்க்கையின்‌ மிக இக்கட்‌ 
டான சந்தர்ப்பத்தில்‌ உடைத்‌ 
தீது தன்‌ அடிர்ஷ்டமென்றே 
எண்ணினாள்‌. அவளைப்‌ 
போலவே மற்ற வீரர்களும்‌ 
i அவனைப்‌ பார்த்து ஆச்சரியப்‌ 
* யட்டு நின்ற. அந்த சமயத்‌ 
- இல்கூட விக்ரம பாண்டியன்‌ 
புத்தி, பயத்தால்‌ பீடிக்கப்‌ 
பல பம்டிருந்ததால்‌, அவன்‌ வீர 


ச ர பட “அனி 
ணா என்ரால்‌ அன்சாரி 


1 


நின்றிருந்த கார்குழலி அவன்‌ . 


வேண்டும்‌?” 


ஷி 


௦௮௨௫௮௫ SEE CDPD ZRODLA eG த்‌ 


கடுகைத்‌ "துளைத்த... 
0 பரிச்சம்‌ பழம்‌ இருக்கிறதா?!" 
இருக்கிறதே.” 
கொட்டை எடுக்கசததர?'' 
“ஏன்‌? எடுந்ததும்‌ இருஃ2 றது." 
“கொட்டையை எடுத்துவிட்டு ப்‌ 


பாதாம்‌ பருப்பு வைந்தமாக ஜருவகை 
இருக்கிறதாமே?'' 


ப 


“பேஷாய்‌ இருக்கிறது. எவ்வள 

“பெரிச்சம்பழத்தில்‌ இத்தனை தினுசா?” 
ஆச்சரியம்தான்‌ ! சரி, ஒரு பலம்‌ ஏகைகசவ்‌ 
கொடுங்கள்‌. வேறொன்றும்‌ வேண்டாம்‌.” 


ப குது கொனைகருத்‌. ப டஞ்கதைவடியவ? 


ட 
ர்‌. 


- 


பாண்டியன்‌ ஒவ்வொரு அசை 


்‌*. சலனப்பட்டு அவன்‌ 
2? ததையும்‌. கண்ட விக்ரமபாண்டியன்‌ 
ட .இதெல்லாம்‌ எந்த . அனர்த்தத்தில்‌ 
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3வையுமே. உற்றுப்‌ பார்த்துக்‌ 
, கொண்டிருர்தான்‌. வீரபாண்‌ டியன்‌ 
கேோரபம்‌ "எல்லை மீறிவிட்டதை 
யும்‌; அதனால்‌ குதிரை மீதே சிறிது ' 
அசைமர்‌ 


. கொண்டு - போய்வீடுமோ என்ற: ௮ச்‌ 
சத்தால்‌ அபராஜிதனை - கோக்கு, 
“அவன்‌ கோப்த்தை வீணாகக்‌ .களறா 


தீர்கள்‌. வீரபாண்டியனை நான்‌ நன்றாக 


அறிவேன்‌”? என்றான்‌, 
இந்த. எச்சரிக்கையின்‌ காரணமாக 
விக்ரம. பாண்டியனுக்கர்கத்‌ திரும்பிய 


' அபராஜிதன்‌; உங்களைவிட வீரபாண்‌ 


ல 
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்‌ இதை நினைவில்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌, 


டத்தை நோக்கினன்‌. 
ட களுக்கு மேல்‌ இல்லையென்று மழவ 
ராயன்‌ சொன்னானே. ஏது இவ்வளவு 


. மணிநீத கோட்டைக்‌ காவலன்‌ யார்‌ 


"தேவி மீனாட்சி 


"தரன்‌ அனுப்புவது வழக்கம்‌. 


கூஷருகுஷடு ஆஷஸ்‌ னு யப ஆடு IGT ISSA 


போய்‌. வா. மன்னவா. இணி: யார்‌. 
வெற்றி பெறுவார்கள்‌ என்பது விதி 
யின்‌. கைகளில்‌ இருக்றெது”* என்றான்‌: ... - 
வீரபாண்டியன்‌ சலனமான தன்‌ 
கண்களால்‌ கோட்டையை ஒரு முறை 
அளவிட்டான்‌. பிறகு வீரர்கள்‌ கூட்‌ 
ஐம்பது வீரர்‌ 


வீரர்கள்‌?'' என்று சந்தித்தான்‌. கவச 


என்பதை ஆராயப்‌ பார்த்து முடியா “5. 
மல்‌ ஒரு முறை கேரபப்‌ பெருமூச்சும்‌ 
விட்டான்‌. சடைசியாக அபரரஜிதனை 
ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்து. “டேய்‌! உன்‌ 
பிடிவாதத்தால்‌ இந்தக்‌ கோட்டையி, ...." 
௮ள்ளவர்கள்‌ சாக நினைத்தால்‌ அது > 
அவர்கள்‌ பொறுப்பு. ஆனால்‌ அப்படிச்‌ 2. 
சாக: இஷ்டப்படாமல்‌ சரணடைய 2 
இஷ்டப்பட்டால்‌ அவர்களுக்கு. 2 
யாதொரு : த்‌ வராது என்று 
து ஆணையீடுகிறேன்‌. ....: 

இந்த மாதிறிப்‌ பேச்சுக்கு. த;துவரைத்‌ ப. 
காரம்‌ 
குழலியின்‌ மனது புண்படக்‌ கூடாது. 
என்ற உத்தேசத்தாலும்‌ உன்னைப்‌ . . 
போன்றவர்‌ பேச்லசக்‌ கேட்டு அனவ ' 
சியமாகப்‌ பல பேர்‌. மடிய வேண்டாம்‌ ... . 
என்ற .கருணையாலுமே நானே பேச. -: : 
வந்தேன்‌, . இனி: உங்கள்‌ இஷ்ட்ம்‌.. : 
ஏதாவது என்னுடன்‌ பேச வேண்டி. 
யிருந்தால்‌. உங்களுக்குப்‌ புத்தி சரியான 
படி வேலை செய்து சரணடைய 
பவத்‌ அட்‌. கபி பல்க்‌ எட 


og Ny 


லெ 


௯ * 


॥ 
1 


ன்‌ 


ரஷா காவன 
| 


- இச்சையிருந்தால்‌ ஓலையை எழுதி ௮ம்‌ 
பில்‌ மாட்டி, என்‌ பாசறைக்காக எய்‌ 
தால்‌ போதும்‌”: என்று சொல்லிவிட்‌ 
டுக்‌ குதிரையைச்‌ சரேலெனத்‌ திருப்பிக்‌ 
கொண்டு காட்டுக்குள்‌ மறைந்தான்‌, 
மூரசறைவிப்பவனும்‌ , மன்னனைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்தான்‌. 

அவர்கள்‌ கண்ணுக்கு மறைந்ததும்‌ 
காமி பெரிதாக. ககைத்து, “பிரபு! வீர 
பாண்டியன்‌ எண்ணில்‌ நன்றாக மண்‌ 
ணைத்‌ தூவீவிட்டீர்களே.?? என்றான்‌.” 

“நாறு வீரர்களைக்‌ காட்டி அவனைப்‌ 
பயமுறுத்தி விட்டீர்களே பிரபு!” 
என்று மார்கயேனும்‌ சிரித்தான்‌. 
. ஏதே தானும்‌ பேசியாக வேண்டு 
_ மென்பதற்காகஃ “மீதி ஐம்பது பேரை 


- ஏன்‌. அவனிடம்‌ அட்டவீல்லை??? என்று 


விக்ரம பம்ண்டியன்‌ கேட்டான்‌. 
கட்டவேண்டிய அவசியமில்லை. 


3 அம்பது பேர்‌. கோட்டைக்குள்ளிருப்ப 


"தாக: அவனுக்கு மழவரரயன்‌ தகவல்‌ 
கொடுத்திருக்கருன்‌. அந்தத்‌ தைரியத்‌ 
தில்தான்‌ வீரபாண்டியன்‌ முற்று 
கைக்கு வக்‌ தீருக்கறான்‌. ஆகவே: நூறு 
. பேரைப்‌ பாச்த்ததும்‌ அவனுக்கு இங்‌ 
குள்ள வீரர்கின்‌ எண்ணக்கையைப்‌ 
பற்றிச்‌ சக்தேகமுண்டாகும்‌...?? என்ற 
அபராதிதனை கேரக்கி, “சந்தேகமுண்‌ 
'டாலல்‌.. -ீ”” என்று: வினவினான்‌ விக்ரம 
. பாண்டியன்‌. 

“அந்தச்‌ சக்தேகம்‌ நமக்குப்‌ பாது 
காப்பு. வீரர்கள்‌. தொகை தெரியும்‌ 
வரையீல்‌ தமது பலாபலம்‌ வீரபாண்டி. 
யனுக்‌ த்‌ தெரியாது. அது தெரியும்‌ 
கரை ல்‌. அவன்‌ கோட்டையைத்‌ 
 தாக்கமாட்டான்‌. கோட்டையைச்‌ 
"சுற்தி முற்றுகையிட்டு நம்மைப்‌ பட்‌ 
டினி போட்டுப்‌ பணிய்‌ வைக்கப்‌ பார்ப்‌ 
பான்‌. அல்லது நாம்‌ சற்று அசந்திருக்‌ 
தம்‌ கேரமாஃப்‌ பார்த்துத்‌ தாக்க முயற்‌ 

ப்பான்‌. “உடனடியாக . நடவடிக்கை 
மட்டும்‌ ஏதுமிருக்காது.* என்று வீளக்‌ 
இனன்‌ அபராஜிதன்‌ 

அத்துடன்‌ அவனுடன்‌ பேச்சை 
மட்‌ இண்வ்லரள்க பாண்டிய சேனாதி 

அடிகளசரை கோக்க அடிக 
காரே! இளவரசியை அவர்கள்‌ இருப்‌ 
பிடத்துக்கு அழைத்துப்‌ பேரங்கள்‌, 
கானும்‌ காசியும்‌ சென்று கோட்டைக்‌ 
காவலைச்‌ சேரஇக்கிறோம்‌.!? என்று கூறி 
வீட்டுக்‌ கரர்குழலியைப்‌ பார்த்து. “இள 
வரசு! உங்கள்‌ இருப்பீடத்தீன்‌ மாடி. 
யறைகளிீலிருந்து யாரும்‌ எட்டிப்பார்க்‌ 
கவேண்டாம்‌. உங்கள்‌ தோழிகளை ஈன்‌ 
ரக எச்சரித்து வையுங்கள்‌, ஏன்‌ ஊகம்‌ 


» இல்‌ 
சரியாக யீருந்தால்‌ இன்று மாலைக்குள்‌ 
எதிரிகள்‌ காட்டுக்குச்‌ சென்று உள்‌ 


புறத்தில்‌ பாசறைகளை அமைத்துத்‌: - 


தங்குவார்கள்‌. உண்மை அபாயம்‌ 


நாளைய பகல்‌ முதலே அவங்கிவீடும்‌. ; 


சிங்களத்து வில்லவுர்கள்‌- குறி தவறாத 


வர்கள்‌. யார்‌ தலை தெரிந்தாலும்‌ அம்‌ . 


பெய்து கொளன்றுவீடுவார்கள்‌.!! என்று 
எச்சரித்தான்‌. 

பிரபு! வீரபாண்டியன்‌ ஏங்‌ களம்‌ 
படையைத்தான்‌ கொண்டு வந்திருக்‌ 
கிறானென்பது உங்களுக்கு எப்படித்‌ 
தெரியும்‌??? 
வினவினாள்‌. 

“பாண்டியப்‌ * 
கொண்டு வர முடியாது.” _ 

“ஏன்‌£?? 

“வீரபாண்டியன்‌ தரயா தியான 
வீக்ரம பாண்டியன்‌ 
கிறான்‌. 


யாக தீ ்‌ றிறுனென்பது 
வீரர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌.-- 


பாண்டிய 


பக்தியும்‌ கிடையாதென்ப்‌ அ வீர பாண்‌ 
டிய னுக்கும்‌. தெரியும்‌. பாண்டிய வீரர்‌ 


களை அழைத்து வந்து விக்ரம பாண்டி... 


யனைக்‌ கண்டதும்‌ அவர்கள்‌ ராஜ பக்தி 


எதிரி பக்கம்‌ சரய்ந்‌ தால்‌ தன்‌. ௧*- 
அதோகதி . இகிவீடும்‌ என்பதை வீர... 


பாண்டியன்‌ அறிவான்‌... அவன்‌ அறிந்‌” 


தாலும்‌ அஜியாவிட்டாலும்‌ சிங்களத்‌ -. : 


சேனாதிபதியான இலங்காபுரத்‌. ' 
தண்டகாயகன்‌ அறிவான்‌. ஆகவே. 


அச்‌ 


பாண்டிய வீரர்களை வீரபாண்டியன்‌ 
அழைத்துச்‌ செல்வத ற்கு அவன்‌ ஒரு, 
கரளும்‌ சம்மதிக்க மாட்டான்‌.!?. . - 
கார்குழலீ புரிந்து கொண்டாள்‌. 
அபராஜிதன்‌ அரசியல்‌ ஞான த்தின்‌ 
ஆழத்தைப்‌ புரிந்‌ து. கொண்டாள்‌. 
வீஷயங்களை அவன்‌ அலசிப்‌ . பார்க்கும்‌ 


அழகை நினைத்து நினைத்து வியந்தாள்‌. . 
்‌. இப்பேர்ப்பட்டவன்‌ தன்பெபெயரை: * 


மாத்திரம்‌ சொல்ல மறுக்கிறானே 
என்ற விசனத்தால்‌ மெல்லப்‌ பெரு 
மூச்சும்‌ எறிந்தாள்‌. ஏதோ நினைப்பு 
கள்‌ மனத்தைச்‌ சூழ்ந்து கொள்ளவே 


சம்பாஷணையை அத்துடன்‌ அறுத்துக்‌ 
, கொண்டு ! (தன்‌ இருப்பிடத்தை நோக்கி : 


மெல்ல கடந்தாரள்‌.' அவளைத்‌. 


தொடர்ந்து. வீக்ரம பாண்டியனும்‌ 
கடந்தான்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ 
எண்ணற்ற எண்ணங்கள்‌ எழுந்து 
வேறு திக்கில்‌ ஓடிக்கொண்டிருந்‌ நன. 
எதிரேயிருந்த வீரபாண்டியன்‌ படை, 


படைகளை அவன்‌... 


கம்முடனிருக்‌ ', 
வீரபாண்டியன்‌. சிம்மாசனத்‌ ட்‌ 
துக்கு விக்ரம பாண்டியன்‌ போட்டி 


“பாண்டிய 
வீரர்களுக்குத்‌ தன்னிடம்‌ எந்தவித. 


என்று; கார்குழலிீ: .: 


1 


பலத்தையும்‌ அதனால்‌ ஏற்படக்கூடிய 
; -விபரீதத்தையும்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்தான்‌. 
து அத்துடன்‌ ஒவ்வொரு வினாடியும்‌ கார்‌ 
க) அன்ப சன்‌ வந்து முளைத்த 
அபராஜிதன்‌ மீது. மதிப்பும்‌ அன்பும்‌ 
2 அதிகப்படுவதையும்‌ சிந்தித்துச்‌ இந்‌ 
வ்‌ . இத்து ஏங்கனான்‌.. அந்தச்‌ சிந்தனைகளை 
ட்ட... ட. ஏந்தி நடந்து அறைக்குள்‌ சென்று 
* ".. கவசங்களைக்‌ களைந்த பின்பும்‌ கவலை 
£ அவன்‌ மனத்தை வாட்டி நின்றது. 
தன்‌ எண்ணத்தில்‌ மண்‌ விழுவதை 
நினைத்து நினைத்து வருந்திய அவன்‌ 
:' அள்ளத்தில்‌ மறுநாள்‌ பொழுது புலர்ந்த 
பின்பும்‌ பொழுது போன பின்பும்கூட 

இரு நிம்மதி ஏற்படவில்லை. 


ஜாம்‌-பெக்‌ “ புண்கள்‌, 
பிளவைச்‌ சிரங்குகள்‌; 
விஷக்காயங்கள்‌ . இவை 
களுக்கு உடனேயே குணம்‌ 
அளிக்கிறது. 


விசேஷ பலனளிக்கும்‌ ஜாம்‌- 
பெக்‌ உலகின்‌ மகோன்னத 
மான சருமக்‌ களிம்பு. ஜாம்‌- 
பெக்கின்‌ இதமளிக்கும்‌, கிருமி 
நாசினி குணங்கள்‌. புண்களி 
லிருந்து விஷத்தை நீக்குவது 
டன்‌, ரணங்களை ஆற்றி, ரத்‌ 
தம்‌ வராமல்‌ தடுக்கிறது. 


பகல்‌ பூராவும்‌ மாடி. யறையில்‌ நின்று 
எதிரேயிருந்த காட்டைக்‌ கவனித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. காட்டுக்கு அப்பு 
அத்தே உள்ள . சிங்களப்‌ - படைகள்‌ 
ஆயுத வாகனங்கள்‌ உட்புகுவதற்காகக்‌ 
காட்டை :யடுத்துப்‌ பாதை முற்பட்ட 
1 .தால்‌:' வெட்டி முறித்த மரங்கள்‌ 
. “ம. தடால்‌: தடாலென்று விமும்‌' சப்தம்‌ ! 
8 ௫ - காதைப்‌ பிளந்தது. காட்டுக்குள்‌ மூன்று | ' 
பாதைகளை: அமைத்த வீரபாண்டியன்‌ | 
ப காட்டு முகப்புக்கு வண்டிகளைக்‌ 
ந கொண்டுவராமல்‌ பக்கத்து மரங்களின்‌ 
' ப: மறைவில்‌ படைகளை நிறுத்தினான்‌. 
1... இடையே மரங்கள்‌ அடர்த்தியாக 
'இருந்த இடத்தில்‌ தன்‌ கூடாரத்தை 
 * அமைத்துக்‌ கொண்டான்‌. இரவில்‌ 
வீரபாண்டியன்‌ பாசறை பந்தங்களின்‌ 
'' வெளிச்சத்தில்‌ மின்னியது. ௮ ே த 
இரவீல்‌ என்ன செய்வதென்று புரியா 
மல்‌ ஏதோ யோசித்த வண்ணம்‌ கன்ணி | 


மாடத்தின்‌ புறாக்‌ கூண்டுகளுக்குச்‌ 
செல்லும்‌ மாடிப்படிகளில்‌ ஏறி உச்சிக்‌ 


க்‌ இதர சரும 
நாய்களையும்‌ காயவ்‌ 


க சல வகை, 
வ வலக வ அணன பண 


களையும்‌ ஆற்றுவதில்‌ 


கூண்டை அடைந்து எதிரி பாசறை | அற்புத சக்தி வாய்த்தது. வ ச. 
யைக்‌ கவனித்த விக்ரம பாண்டியனுக்கு 


ஒரு விபரீத யோசனை உதயமாயிற்று. 
ஒரு விடி ஏதோ யோசித்த விக்ரம 
யாண்டியன்‌ விடுவீடு என்று கீழே ஓடிச்‌ 
்‌ சென்று வில்லும்‌ கையுமாகத்‌ தரும்பி 
மீண்டும்‌ உச்சிக்கு வந்தான்‌. வந்ததும்‌ 
_ அப்புறமும்‌ இப்புறமும்‌ பார்த்துவிட்டு 
மடியிலிருந்து ஓர்‌ ஓலையை எடுத்து 
னை நல்க இத்து அம்பைப்‌ 
“பொருத்தி காணை இழுத்து -வீரபாண்‌. ்‌ கா. 
யன்‌ கூடாரத்துக்காகக்‌ குறிவைத்து தாதா %௦ © 
வாளியைப்‌ பறக்கவீட்டான்‌. 


x Sa 
கொழுப்புச்‌ சத்து சேர்க்கப்படாதது : 
எல்லா மருந்து வியாபாரிகளிடமும்‌ கிடைக்கும்‌. ' 


ஸோல்‌ ஏஜண்டுகள்‌: 


86, நைனியப்ப நாயக்கன்‌ தெரு. 
சென்னை--3. 


ட (தொடரும்‌) 


உரு 


௩ » ்‌ ை ு SEN 
லில்‌ பேனா. உங்களுக்கு ' : ட்ட ௮ 
- உபயோகிக்கையில்‌ தெரியம்‌ . அவலில்‌ பத்து Fr : 


தற்புகழ்ச்சி 'அல்ல; ஆயிரக்கணக்‌ ட்‌ 
. கானவர்களில்‌ . :அனுபவ ஞானம்‌ ' 
ப்ப்ளேடோ பேனாக்கள்‌. திடமானவை, 
நீண்டு -. உழைப்பவை .. -ஒழுகாமல்‌ : 
என்றும்‌ தங்கக்‌ ட 
என்றது; 


ப்ளேடோ பேனாக்கள்‌ பல 'வர்ணங்‌ -::. 
களிலும்‌ விதவிதமான மை நிரப்பும்‌. ட்‌ 
கருவிகளுடனும்‌- கிடைக்கின்றன. வட்‌ 
விலை ரூ. 4 முதல்‌. ல்‌ பரை. ல்‌ 


ப்‌ - பரண விதியோக ச்ச்‌. ப த்த ரில்‌ ழி 
பெஸ்ட்‌ பெஎண்டன்‌-பென்‌ னறன | கர த் 


்‌ 79. தேவ்கரன்‌' மான்ஷன்‌ த உ ப, 
“a க்‌. ட பம்பாய்‌ - 2 படட வங்க கள்‌ கலப்‌ 3 
4 ழ்‌ ப்‌ உடு / x சி 4 h ப 
சத 1 உரத்த 1 தம நதத்க க pa அன்ப ப சத்தம்‌ 722 


43, கசங்கிய”: ”' - 
- ஒலை: ந்த 


பாசடைப்‌ 
“பந்தங்களால்‌ . . 
-நல்ல வெளிச்‌ -:: 
- சத தப்‌ 
-- பெற்றிரும்‌. 
- தாலும்‌. மர 
ங்கள்‌ இருந்த 
ட்ட ப ர்‌ த்‌-இ 
“யின்‌ காரண. 
மாக வெளிச்‌. - 


7 


வச் பலட டன்னாக கக கமம்‌ 


பர்த்‌ சரத்து 
ரி வர ஒர்‌ 


pe 


வெ 
A 


ந பா்‌ 


ட்‌ அறிந்த சிங்களப்‌. படை வீரர்‌ பம்தங்‌ -- அந்து இரவில்‌ நரிகள்‌ மட்டும்‌ எந்தவித 
- களைச்‌ சுற்றிலுமிருந்த கொடிகளையும்‌ - அச்சமும்‌: . கொள்ளாமல்‌ பலமாக 
- மரக்‌ இளைகளையும்‌ கழித்துப்‌ போட்டு ஊளையிடத்‌ “தொடங்க. இரவின்‌ 


மாட்டத்தா 
லம்‌: பயந்து 
தங்கள்பாழி 
களூக்குள்ளி 
“ரூத்து புறத்‌ 
ே தலையை 
கீட்டாமல்‌ 
பதுங்கிக்‌ 
கடந்தன. 
காட்டில்‌ ஓவ்‌ 
வெரு மூலை 
யீலிருந்த புற்‌ 
-அகளிலீருந்த 
சர்‌ ப்‌ பங்கள்‌ 
சற்று நேரம்‌ 
“வெளியே 
வம்து பட 
மெடுத்அ 
நின்று உள்ள 
நிலைமையை 


மரக்‌ 


-தொட இடமீன்றிச்‌ செய்து கொண்‌ . துக்கொண்டிருந்தன. ்‌ 


- இத்தகைய வனப்‌ பிரதேசத்தின்‌ 
நடுப்‌ ' பகுதியில்‌ - -கன்னிமாடக்‌ 


2 யச்‌ ட ற்‌ 
ஷ்‌ றொன்று சாய்ந்து யாருக்கும்‌ . புரியாத - நிகழ்ச்சிகளால்‌ ஆத்திரமும்‌ வேதனை 
ல ரகக்‌ . ப்‌ த்‌ விழு [9 1 2 

2. ஜாடைகளைச்‌ : செய்து கொண்டிருந்‌ யும்‌ கலந்த 'உள்ளத்துடன்‌' தன்‌ மல 
தன... சரியான” இருட்டில்‌ வெளீயே”. .ரணையில்‌ -மல்லாக்து கிடந்தான்‌. ' இம்‌ 
“உலாவ வரும்‌ விஷ. “ஐந்துக்கள்கூட்‌... தனையில்‌ இரும்பத்‌ திரும்பத்‌ தோன்‌ 
ச்சத்தாலும்‌ வீரர்களின்‌... நட. றிய அம்தல்‌ .கவசமணிச்த வீரனின்‌ 


அறிந்து தரு 
ம்பவும்‌ சமி. 


i 


ஒடி ஊரில பார்க்க வைல்‌. பேய மொழிகள்‌, 
AS GARY இவை SEITE இரும்புக்‌ ௧௪௩ 
as லலி வீரபாண்டியன்‌ தனத்தை அலை 
Ala 2 0௫ கோம்‌ படுக்கையில்‌ பரண 
வழு Sg கேர்‌ அலகமைமைல்‌  படுப்பகுமாகம்‌ சத்திர 
DINAN Saris. வகமண க்க வீரன்‌ 

உ ட வென்‌ பேய்‌ மூல. வண்‌ கைகளை 
லயே மோஷம்‌ இவவ வலை இல குலம்‌ எகோ பாரத ருப்பது 
> போன்ற உணர்க 

* ர்‌ வீர உஊாண்டியனுக்கு 
திம. எபெக்கருக்காலும்‌ 

அ 1 அம ங்கு மாத்தா 

ச்ட்‌ ண என்னதை சீரண 
மக்கு பகலா 
கைம்‌ தண்டா 
ஓன்‌. தன்னை எரி 
த அவ்வனன 
வணிகப்‌ டோ 
கவர்கள்‌ தமிழு 
கரட்உல்‌ கார 
கக்‌ ரூம்‌ 


SH 


hinted da GO GGA 
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ன்‌ வில்‌ ஏதுமறியாமல்‌. ஏங்கின. “வீர பாலஸ்‌ அழைத்து ISTE Let 
க பாண்ஃயல்‌.. வீரனீன்‌ அடையாளத்‌ மம்‌ கன்னீமாடத்தை லழ்த்தப்‌ 
தஃ கண்டு . பீட்க்கும்‌ ய்‌ போதசமல்‌ தான்‌ திரும்ப கேட்டால்‌ 

" கோல்‌. அடையவே கோட்டையின்‌. பழவ காடும்‌ பாண்டிய காடும்‌, ஏன்‌ 
ஆ படை பலத்‌ தப்பத்றச்‌ ௪த்தக்கலான உளக மே எககோட்டச்‌ ,௪சீ3்குமே” 


வல்‌. மொத்தம்‌ ஐம்பது வீரர்கள்‌ என்று இப்படம்‌ பலவாக யோசி தீ 
இகுப்பதாகத்தானே மழவராயன்‌ துக்‌ கடச யாக அழுத்த யோசனை 
- செல்லன்‌. கண்‌ கூடாக நூறு வீரச்‌ எகாவாக மணத்தல்‌ புத்த தல்லால்‌ 


_ - அய்‌ பார்‌ 52 தரமே 25த அகப்‌ தண்டா வீரபாண்டுயனறுக்கு அறு 
பா வீரச்‌ கண்யார்‌? மேரத்தம்‌ எத்தனை தனணைக்கம்‌ தூதன்‌ போல்‌ 2227 பாண்‌ 
பேச்‌ இருக்கருர்கள்‌? ஈம்‌ படைகளைக்‌ இயன்‌ விறந்த வர்க க டாரத்தன்‌ 
சமானம்‌ போதும்சன வீரர்கள்‌ கூச்ச சச்மேன்று கட்க 5௫ தீன்‌. 2.2. 
இ பார்கனார அப்பபயிருக்தால்‌ இன்‌ அம்பீன்‌ பாய்ச்சலசல்‌- சித்தனை 

அப்‌ படைகளை கமம்‌ மதுரையிலிரக்து களப்பீய வம்பன்‌ க்களில்‌ து வறு 
வழக்க வேண்டாமரச்‌ முரை தல்‌ அனடக்த விரபாண்டகன்‌ எஞ்‌ 
ஏவிக்‌ து திண வீரர்கை வரலைய்‌ சத்தவிருக்து தன்னி எழுத்து சட 
பதும்‌ மும்மத அரர்யமாரமி 52 ற. சத்தைன ட்‌ வெளீயே அவர்தான்‌ 

ன்‌ ஜீரண்டாமீரம்‌ வீரர்களை அதட்ட மன்னன்‌ வரு முன்பே அம்பு காய்த்து 
தக்ே தலங்காபரன்‌. ட்சேபத்‌ ௬டாரத்மள்‌ எதம்தனாதப்‌! பார்த்து 


ப்பட ப, க்ஸ்டலம்கம்வ்விட 


க்‌ 2௭ ன இனம்‌ தகட்ட வீரர்‌ வட்ட கொவ்ணாணி நள்‌ அர 
கம்‌ கேட்டால்‌. அலுப்ப ம்பு சண்‌ கூடாரத் ன்‌ முன்பா 

௩. தன்மையே எத்த த அட்டம்‌ த தருவர்‌ 
தம்‌ சோழம்‌ பேரரான்‌ பயை பததர்சிாந்த மாதா 


செட்டை எர்பாச்தது “த்தம்‌ மது மேன்‌ ஏக்‌ ௧௭ E52 
ச்‌ ட கண்ணி அமர? அம்னபம்‌ 
வாடல்‌ பென்‌ ட்டை அன்னை ழ்‌ எறி த்தன செல்‌ 
க "அடல்‌ இன்கா த தாரக மத்‌ அட்‌ 
ஏ தீனத்துன்‌ அற்றம்‌. தரலை. அம்மைக்‌ அதத <> 
அட்ட க்கட்‌ க அதம்‌ 


டு 
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ப்‌ 


க்‌ 
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காரக கணை 


உட. 


பாண்டியன்‌ .. சதன்‌... “உடலில்‌.” க 
-ஓலேயும்‌ . - கட்டப்பட்டிருப்பதைப்‌ 
பார்த்து -அதை அவிழ்த்து... “எடுத்‌: 
அப்‌ படிக்க ஆ ரம்பித்தான்‌... படிக்கப்‌ 


- படிக்கப்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ முகத்தில்‌ 
ன்‌ மகிழ்ச்சி . 'ஏறுவதையும்‌; சாதாரணமா 


கச்‌. . சலனத்தால்‌ துடிக்கும்‌ அவன்‌ 
இதழ்களில்‌ . புன்முறுவல்‌ படருவதை - 


யும்‌. கண்ட - எங்கள வீ ரர்கள்‌- 
செய்‌ இ. என்னவாயிருக்‌ என்று - 
யோசித்துக்‌ கொண்டு ட்‌ ஓலை 


யைப்‌ படித்த மன்னன்‌ - வீரர்களைத்‌. 
_.இரும்பிப்‌ பார்க்காமலும்‌ ஒரு வார்த்‌ .. 
-தைகூட அவர்களுக்கு விளக்கம்‌. 
சொல்லாமலும்‌ விரைவாகக்‌ கூடாரத்‌ 
அக்குள்‌ சென்று அங்கிருந்த விளக்கில்‌. 
_ இலையை மிகவும்‌. கவனமாகப்‌ , “படித்‌... 
- தான்‌... கடிதத்தில்‌ அவன்‌ கண்டது. 
இதுதான்‌: ..... 

- வீரபாண்டிய! வ்‌ ம்‌ 
- குடும்ப வைரிகள்‌: . பாண்டிய நாட்டு 
அரியணைக்காகவும்‌ போரிடுகிறோம்‌ 
- ஆனால்‌ நாமிருவரும்‌ ௩மது குலப்‌ பெரு 
"மையை முன்னிட்டு ஒன்று, சேரவேண்‌ , 
- டிய அவசியம்‌ இப்பொழுது ஏற்பட்டு 


Se ஒக்கிறது. மழவ காட்டு: இளவரசி கார்‌. 


மூலிக்காக நீ. இந்த முற்றுகையில்‌ - 
ப்‌ - இருக்கிறாய்‌. உன்னிடமிருக்து ... 
தப்புவீக்க அவளை நான்‌ இங்கு. கடத்‌. 
திக்‌. கொண்டு வந்தேன்‌. ஆனால்‌ நாம்‌ 
௬ இருவரும்‌ ஏமாறப்‌ போகிறோம்‌. வேறு 
- இடத்தில்‌ அவள்‌ . மனம்‌. லயித்திருக்‌ 
“ தற்று, உன்னைப்‌ - பார்த்து இன்று: 


= - வசை மொழிகள்‌ பேசினானே அவன்‌ 


- தான்‌ அவள்‌ ஆசை நாயகன்‌. பாண்டிய 
- மன்னர்‌ குலத்தில்‌ பிறந்த - இருவருக்கு 


-பாவையையும்‌: அவளுடன்‌ “ "சேர்ந்‌ 
தோரையும்‌ பழிதீர்த்‌ துக்‌ -- கட்டுவது. . 
நம்‌ “குலப்‌ : பெருமைக்கு இன்றிய்மை 


“ யாதது. நீ மட்டும்‌. நான்‌ தப்பிச்‌ செல்ல 


அனுமதி - அளீப்பதானால்‌ - இ: க்தத்‌- 
காட்டை வாயிலை உன்‌ படைகளுக்‌ 
இரகசியமாகத்‌ இறந்துவிட .என்னால்‌ 
்‌ முடியும்‌. இதற்கு உன்‌. நிபந்தனைகள்‌ 


. என்ன! தெளிவாக .: எழுதி:.. ஓலையை . 

ர த்தின்‌ உச்‌. . 
க்‌ கூண்டின்‌ சாளரத்துக்காக்‌' எய்து 

. வீடு விக்ரம பாண்டியன்‌.” 


அம்பில்‌ கட்டிக்‌ கன்னிமாட 


த்‌, 
ஓலையின்‌ ' செய்தியைப்‌ படித்த வீர 
பாண்டியன்‌ பெரிதும்‌ உவகை எய்தீனா , 


ஓம்‌ ஒரளவு சம்‌ தகம்‌ 0காண்டான்‌. 


இத்தனை _எழுதனவன்‌ கோட்டையின்‌. 
படை பலத்தைப்‌ COE. ஒரு. வரிகூட 


ர 
தட்ட அனி ட re. 2 டது 
த 7 22, ந்‌ 1 1s 
ER A. 2 PS ஆ அட 


எல்கானகம்‌. அன்த்த ட்‌ 


“சிறிது. நேரம்‌ எிந்தனையிலாழ்ந்தான்‌.- 
“ஏதோ -யோசனை திடீரென மனத்தில்‌ - 


்‌ கடிதத்தைப்‌ படித்தவன்‌ சற்று. நின்ற. 

அணியைப்‌ பிடித்து - நிதானித்து - 
சந்தேகமேயில்லை! - என்று; வெறி பிடித்‌: 
, கலந்த ரேகை ஒன்று' படரத்‌ தொடங்‌ .. 
சய தட 

லயித்திருக்கெது.. 


நானும்‌ : 


டைப்‌ பாதுகாப்பை -ஏற்றிருப்பவன்‌. லல 
பிரமித்துப்‌ போனான்‌... ராஜ தந்த 

இழிவு தேட்ப்‌ பாமரன்‌ ஒருவனை காடும்‌? ர்க ட டட 1 ரங்‌ 

்‌ மின்றித்‌ தன்‌. கற்பெயருக்கும்‌ “எமனாக - 


- ஓரளவு கோபமும்‌ ' ஏற்பட்டது. பாண்‌ 
கு. டிய” மன்னனுக்கு. இந்த. இக்கட்டிலி '- 


தில்‌ தொட்லிட்ிகுள்‌: a ப042.. க > 
mas த்‌ 


யன்‌, இந்த விக்ரம பாண்டியனை” ம்ப - 
“லாமா கூடாதா?" என்ற. ஐயங்கொண்டு- 


உதயமாகவே- மீண்டும்‌. அவசரமாகக்‌. ன 
இடத்திலேயே... தள்ளாடிக்‌. கூடாரத்‌ : 
கொண்‌ டான்‌.:- சந்தேகமேயில்லை, - - = 


தவன்போல்‌- உளறிய ட ஈண்டிய . மன்‌: 
னன்‌ முகத்தில்‌ பயமும்‌ 'அச்சரியமும்‌ '-- 


ஓலையை மீண்டும்‌. “பிரித்து. _ 
“வேறொரு இடத்தில்‌... அவள்‌... மனம்‌: 
உன்னைப்‌ பார்த்து... 
இன்று வசை - மொழிகள்‌ பேசினானே : கரக 2 
அவன்தான்‌. அவள்‌... ஆசை- நாயகன்‌?! - = அப்து 
என்று இரும்பத்‌-: திரும்பக்‌. கடிதத்தி 21%. 
லீருந்த -- வாக்கியத்தைச்‌: -. சொல்லிக்‌... 
“கொண்டான்‌... -கார்குழ்லீயின்‌ மனம்‌... 
லயித்திருக்றெ. “இடம்‌ எது என்பதைத்‌ - 
' தான்‌அவனீடம்‌ கட்டியில்‌ : சிக்கிய அடி 
” களாச்‌: ;உளறியிருக்கிறாரே.. ல 


- தன்னை. எதிர்த்து வசை 22 
-வீசிய வீரனின்‌. இரும்புக்‌ கவசங்களை : “- -: 
“நொடிப்‌ பொழுதில்‌ திறந்து- காட்டிய. “வ: -- 
அந்த ரண்டு: வரிகளால்‌; கோட்‌: 3. = ESE 


தன்‌ : சேனாதிபதி. அப்ராஜிதன்தான்‌.. ......- 
என்பதைச்‌... ௪ நீ தே. கம ற; அறிர்து.- தல்‌ 
கொண்ட. வீரபாண்டியன்‌ -எப்பேர்ப்‌.. 0-2. 
பட்ட எதிரியைத்‌ தான்‌... சமாளிக்க - . -' 

நேரிட்டிருக்கற து என்பதை நி நினைத்துப்‌ - 


களுக்கும்‌; போர்த்‌. தந்திரங்களுக்கும்‌; 
இணைய ்றவன்‌ என்று பெயர்‌:வாங்‌ 


சேனாதிபதி தன்‌ கா தலுக்குமட்டு - 


வந்து சேர்ந்தானே. என்ற : “நினைப்பால்‌ - 


ருந்து எப்படித்‌: தப்பப்‌. போகிறோம்‌ x 2 
_என்று சிந்தித்த அவன்‌... உள்ளத்துக்கு 3: 3: 
"விகரம்பாண்டியன்‌:: ஓலை. சாந்தியை a 
அளித்தது. “இத்தகைய” கருநாகத்தை 3-3: : 
எதிரி கோட்டைக்குள்‌ புக விட்டது...” ..! 
சொக்கப்‌ பெருமானாகத்தான்‌ . இருக்க “-. . - !': 
வேண்டும்‌ என்பதிலும்‌: தனக்காகவே . pi கம 
அவர்‌ - டத காகங்களிலொன்றைத்‌ : 
்‌ தியாகம்‌ சய்து - மனித - உருவம்‌... 
கொடுத்து ' விக்ரமபாண்டியன்‌ ரூபதீ 


- -இறிதும்‌: சந்தேகம்‌ Me 
கொள்ளாத : 5 வீர: தி 


வ, கொண்டார்‌. . 


இடம்‌ ந அரவ எண | வதக்கி 

. - யாரங்கே?* என்று ப்‌ யால்‌' குத்தியிருக்றொர்‌ பாருங்‌ களுக்கும்‌ எப்‌ த. 

52 - ௯ச்சலீட்டான்‌.  &'கள்‌...அப்பா!. அதுதான்‌ -நான்‌ பூ விதத்‌ திங்கும்‌ - 
சட்டு வினடியில்‌. பூ பட்ட... காயங்களிலே பெரிய ட்‌ அ அன ழ்‌ த. . 
கூடாரத்துக்‌. ப்‌ காயம்‌!: அதற்கு: நான்‌ கத்தாம' றேன்‌, ரீ உன்‌ தக்‌ - 


-- கருகே - ல்‌ மீண்டும்‌ 9 
“மண்டி ட வீட்ட 
வீரர்களாக சுற்றி 8 
2. நோக்கிய வீர 
- பாண்டியன்‌ 5 உங்கள்‌ ஒருவரிட - 
இல்லையா?” இங்கு. என்ன 
“பூப்‌. :பறிக்கவா.. “வந்‌இருக்கிறீர்கள்‌.??? 
- என்று எறிந்து “விழுந்தான்‌. - “இதோ, 

வில்‌-- இருக்கிற, அ: மன்னவா!??: என்று... 
5 வில்லுடன்‌ வந்த வீரனீடம்‌. ஓலையைக்‌ 
கொடுத்து, “இதை. அம்பில்‌ கட்டி: 
அதோ. இருக்கும்‌. கூண்டின்‌ . முதல்‌ 
சாள்ரத்துக்காக எய்‌ தவிடு. குறி. தவ 
ராதே. தவறினால்‌ உன்‌ தலை-உடலில்‌ 
2. தரிக்காது”? - என்று இடியென வார்த்‌ - 
. தைகளை... “உதிர்த்தான்‌. சிங்களத்து 
“ வில்லாளியும்‌ மிகுந்த. எச்சரிக்கையுடன்‌ _ 
அம்பில்‌ “ஓலையைக்‌ கட்டி, வில்லில்‌ 
ப 'பொருத்திச்‌ :.. அ காளாத்குக்குக்‌. ரலி 

: வைத்தர்ன்‌. - : ப 

்‌ வம்பு... வரும்‌. என்ற திகைத்தான்‌. 
"கூண்டின்‌ கதவைச்‌ சாத்திக்கொண்டு 
“௩ சாளரத்தின்‌ பக்கலில்‌ மறைந்து நின்ற 
“த வீக்ரமபாண்டியன்‌ அம்பு அறைக்குள்‌ 
: _ வந்து விழுந்ததும்‌ அதை அவசர அவ 


ஏ. செயல்‌!" NE 


ல த “தும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ ஒரு கணம்‌ சுவ 
2 - ரில்‌ சாய்ந்துகொண்டு மந்தகாசம்‌ செய்‌ 
2 தான்‌. வீரபாண்டியன்‌ பீன்‌ வருமாறு. 
எழுதியிருந்தான்‌: , 7 

-.-- விகீரமா! குலப்‌ பெருமையை : ல்‌ 
றுக்‌ கன்னிமாடத்தைத்‌ க 


"விட. 8 ஒப்புக்கொண்டது பததி 


ர்‌ ்‌] ரன்ப இல ம்‌. ஒத 0க2த921 2222202200) 
- நாலு-வார்த்தை. வ 
“வீரச்‌ செயல்‌: க்க 


அவர்‌: பேசினார்‌: - 


தேவீ. - மீனாட்‌௪ 
நான்‌ செய்த வீரச்‌ செயலும்‌, டுக்‌ கல்‌ 
- எனக்குப்‌. “பட்ட - காயங்களும்‌ றேன்‌... கேள்‌. 


.வெகு அற்பம்‌, 
ண்டு - கூட்ாரத்‌. Te மெடல்‌: குத்துகறேனென்று 


ய _லிருந்ததுதான்‌ பெரிய: -வீரச்‌ 


நறை0ததத்ததததததைமநைைட 
உனக்கு இரண்டு .லக்ஷம்‌ பொற்‌ 


ஓல்‌ எனக்கு எதிரரகப்‌ படை திரட்ட: ன 5. : 


ஓலையைக்‌ கசக்கிய. வண்ணம்‌ அறைக்‌, 


"சாய்ந்து அறைக்‌ அதவுக்கு முதுகைக்‌ லட 
தாரன்‌. யோசித்‌ த்‌ துக்‌ கடைசியாக முடி . 
வுக்கு வந்தவன்‌ இதழ்களில்‌ புன்முறு . 
RE சரமாக எடுத்துப்‌ படித்தான்‌. படித்தி.. ழே” இறங்கிச்‌ செல்லக்‌ கதவுக்காகத்‌ க. 
- திரும்பினான்‌. திரும்பியவன்‌ "திரும்பிய -: 


தது. அவன்‌ லலாடப்‌ பிரதேசம்‌ குற .. 


வும்‌ மகிழ்ச்‌எயல்ட்‌ - 
கிறேன்‌. சுயலைத்‌ ஆ 
தினும்‌ சத்தபாசம்‌ ட 
து என்பதை 
யே உன்‌ கடிதம்‌ - 
வலியுறுத்துகிறது, - 
பாண்டியர்க ள்‌... - 
மரபின்பேரில்‌,- 


-சற்று மூன்‌ கன்னிமாடத்தை 


நீ என்னிடம்‌. ஒப்‌ 


தையிடம்‌ ஷமி 
மாகப்‌ பேரய்ச்‌ - 
சேர கானே வழி. 5 
செய்வதன்‌ றி 


ceretarescstceseesecsscesstet ர்‌ 


காசுகளும்‌ .. தருகிறேன்‌. - பணத்தினால்‌ 
உன்‌ மனத்தைத்‌ திருப்ப. அல்ல. பின்‌, 


- உனக்கு அது. உதவும்‌. பின்னால்‌ நாம்‌ ஆ 
எதிரிகளாகப்‌ போர்க்களத்தில்‌. சந்தப்‌ 5. 
போம்‌. ஆனால்‌ குலப்‌. ்‌ பெருமைக்கு... ்‌ 
இழுக்கு விளைவிக்கும்‌ “இந்தக்‌ கன்னி 1 
மாட. சகாப்தம்‌ சம்பம்தப்பட்டவரை , 5 

நாம்‌. உ டல்‌ நண்பர்‌. ்‌ 


வீர பாண்டியன்‌; ப்‌ 


இக்கும்‌. செய்தியை” இருமுறை... பல்‌ 
ப்டித்த விக்ரம பாண்டியன்‌ கையில்‌ ' 


குள்‌ அங்‌ மிங்கும்‌. உலரவி அம்பு வம்த 
சாளரத்‌ ற்கு எதிர்ச்‌ சாளரத்தில்‌ 


காட்டிய வண்ணம்‌ ஏதோ யோசித்‌ 
வலை: கன்றாகப்‌ படரவிட்டுக்கொண்டு 


படியும்‌ கைகால்‌ த்‌ 

யென நீன்றுலிட்டான்‌. உத ல 
எழுந்த புன்முறுவல்‌. கண்ணிமை௰ரும்‌ ்‌ 
கேரத்தில்‌ மறைந்தது, முகம்‌ வெஞுத்‌ -... 


வேர்வை - கொள்ள, அரம்பித்தலு. 


இட க்‌ 
அ தி: 


பிரம்ப்பாலும்‌ பயத்தாலும்‌ கண்கள்‌ 
. கலக்கப்பட்டுத்‌ தின்டாடின, அவ 

னுக்கு எதிரே அடிகளார்‌ கின்று 
கொண்டிருந்தார்‌. 

“இவர்‌ எவ்வளவு தாரம்‌ அந்த ரெ 
வீன்‌ நிகழ்ச்சிகளைப்‌ பார்த்ருப்‌ 
பாரேச என்று திண்டாடிய விக்ரம 
பாண்டியனை ஒருகணம்‌ உற்றுப்‌ 
யரர்த்த அடிகளார்‌ தமது இயற்கை 
யான பரணியில்‌ பேசத்‌ கொடங்‌க, 
தாங்களும்‌ என்‌ கீலைக்கு வந்துவிட்ட 
மாதிரி இருக்கற 5...” என்றார்‌ 
விக்ரம பாண்டியன்‌ அவர்‌ குரலி 
லிருந்த . ஏளனத்தைக்‌ கவனித்தான்‌. 
அவர்‌ உள்ளத்தில்‌ ஓடிய உணர்ச்சிகளை 
ஆராயப்‌ பார்த்தான்‌. அதில்‌ பலன்‌ 
இடைக்காது போகவே. நீங்கள்‌ 
சொல்வது பு3யவில்லை.?? என்று அவர்‌ 
கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌.” 

“ஏன்‌ பமியவீல்லை! என்‌ கிலை என்ன 
என்று புசிகிறதோ இல்லையோ??? 

்‌ என்ன கீலை2?' 

“கரன்‌ தற்சமயம்‌ இருக்கும்‌ ஆசி 
ல ஆள 

“இந்தத்‌ துறவி வேஷத்தைப்‌ பற்‌ 
விச்‌ சோல்‌கி ரா??? ச 

தம்‌ துறவி கீலையை விக்ரம பாண்டி 
யன்‌ வேஷமென்று சொன்ன தால்‌ 
2அடிகளசம்‌ அத்திரமேதும்‌ கொள்ள 
வில்லை அவர்‌ விஷமத்துக்கு அவண்‌ - 
பேச்சு தாபம்‌ போட்டது. ஆகவே 
_ அவர்‌ சேசன்னாச்‌, “விக்ரமா, நாம்‌ எல்‌ , 
லோரும்‌ வேஷம்தான்‌ போடுகிறோம்‌,” 


ன 2 என்று. 
எல்லோருமா??? 5 i 
“ஆம்‌. நீயே சொல்லிவீட்டாய்‌ 


கரன்‌ துறவி வேஷம்‌ போடுறே 


ச 


அ சலக தனை 5. 
= 
x 
Tan சி ட்‌ 
iy ச க பி 


- 1, போடுகீறுல்‌. கோட்டைக்‌ காவலன்‌ ஃ- 
' - இருக்கிறாரே அவர்‌. பெயரைச்‌ சொல்‌. 
லாமலே காடோடிபோல்‌ வேஷம்‌ 
போடுகருச்‌. - இதெல்லாம்‌ வேஷம்‌ 
பேசடவேண்டி௰ காலம்‌ விக்ரமா. 
இதை உன்னைவிட நன்றுகப்‌ புரிந்து 
கொண்டவர்கள்‌ இருக்க முடியா து.” 
விக்ரம பசண்டியன்‌ பதிலேதும்‌ 
- சொல்லாமல்‌ அடிகளாரை உற்றுப்‌ 
கு. பார்த்தான்‌. அவர்‌ பேசுவதில்‌ உள்‌ 
எர்த்தங்கன்‌ பல இருக்கன்‌ றனவென்று 
- தெரித்து கொண்டானே தவிர என்‌ 
- னென்ன அர்த்தங்களை வைத்துப்‌ 
பேசுகிறார்‌ என்பது மட்டும்‌ அவனுக்‌ 
குப்‌ புலப்படாத.தரல்‌, “உமது நீலைக்கு. 
கரன்‌. வந்துவிட்டேனென்று சொன்‌ 
னீரே அதற்கு . என்ன அர்த்தம்‌??? 
என்றான்‌, ... : 


அசத்த ன்று உழவ 


.ளென்று..கீயேச வீரன்‌ போல்‌ வேஷம்‌ ' 


டட? 


x னன்‌. 


ra இ ந 
ஆட்கட அம 
s 


வ: இ] 3 * இட்‌ 


“இந்த இடம்‌ அதாவது இந்தக்‌ 
கூண்டு” எதற்கு உபயோகப்படுகிறது 
தெரியுமா??? 
“சொல்லும்‌? . : 
இங்குதான்‌ நான்‌ இறைவனை 
லது ஜபம்‌ செய்கிற வழக்கம்‌,” 
உம்‌... - ட்‌ 
வேறு யாரும்‌ இங்கு வருவது 
கிடையாது. ' சாதாரணமாக மூடியே 
இருக்கும்‌.” ஸ்‌ 2 
“ஓகோ...” | Es 
“அப்படியிருக்க நீ: மட்டும்‌ இந்த - 
இடத்திற்கு, அதுவும்‌ இராக்‌ காலத்‌ 
தில்‌ இப்படி. வர: வேண்டிய அவசிய 
மென்ன என்பது இந்தச்‌ சிற்றறிவாள 
னுக்குப்‌ புரியவில்லை. ஒரு வேளை நீ 
போடும்‌ பல . வேஷங்களில்‌ துறவி, 
வேஷமும்‌ ஒன்றோ??? என்று , வினவிய 
அடிகளாரின்‌ உதடுகள்‌ இகமழ்ச்டிக்கு 
அறிகுறியாக ஒரு பக்கமாக இழுபட்‌ 
டன. ்‌ 
“அடிகளாரே! நீர்‌ அத்து மீறிப்‌ 
போகிறீர்‌... என்றான்‌. . விக்ரமபாண்‌ 
டியன்‌. . ட்‌ 
“விக்ரமா! அத்து மீறியது நீ. இது, 
என்‌ தியானத்துக்கான இடம்‌.” 
“வேறொருவரும்‌ வரக்‌ கூடாதா?” 
“வரக்கூடாது என்பது மழவராயன்‌ 
கட்டளை.” ல்‌ - 
“இப்பொழுது மழவராயன்‌ கட்ட 
னைக்கு உட்பட்டா இங்கு ஓடி. வந்திருக்‌ 
கிறோம்‌?”  ' ந 
“இல்லை. ஆனால்‌ தற்சமயமிருக்கும்‌ 
கோட்டைக்‌  காவலன்கூட . மழவ 
ராயன்‌ உத்தரவை மாற்றவில்லை.” 
. இதென்ன அப்பேர்ப்பட்ட பிர: 
மாதமான இடம்‌?” 2 ள்‌ 
“பிரமாதமாக இல்லாவிட்டால்‌ 
தாங்கள்‌ இத்தனை படிகளையும்‌. ஏறி... 
ங்கு விஜயம்‌ செய்யக்‌ காரணம்‌? 
அதுவும்‌ போஜனம்‌ கூடச்‌ செய்யா. 


விக்ரமபாண்டியனுக்கு மேற்‌ 
கொண்டு என்ன பேசுவதென்று தெரி 
யாததால்‌ மென்று வீழுங்கனான்‌. அடி 
களார்‌ அதற்கு மேல்‌ அவனுடன்‌ 
பேச்சு வைத்துக்‌ கொள்ள இஷ்டப்‌. . 
படாமல்‌, விக்ரமா! நான்‌ ஏதோ இப்‌. 
படிப்‌ பேசுகறேனென்று. கோபித்துக்‌ 
கொள்ளாதே. என்‌ உடம்பைப்‌ பார்‌. 
உன்‌ உடலைப்போல்‌ பத்து. மடங்கு 
பெரிது. இதைத்‌ தாக்கக்‌ கொண்டு 
இத்தனை படிகளையும்‌ ஏறி வருவதென்‌ 
முல்‌ .சாமான்யமா? எனக்குப்‌ பெரு 


4, 


௩ 


அறவே. வெறுக்கிறார்கள்‌. 


மூசசு வாங்குவது உன. தெரிய 
வில்லையா?" என்றார்‌. டக டர்‌ 
அப்படியாவது உம்மை யார்‌ இங்கு 
வரச்‌.சொன்ன து?" i 
எகார்குழலி,”" க 
“யார்‌! கார்குழலியா! எதற்கு?” 
“சாப்பிடுவதற்கு. கோட்டைக்‌ 
காவலன்‌, எல்லோரும்‌ ஒன்றாக உட்‌ 
கார்ந்து சாப்பிட்டுவிட்டுப்‌ பிறகு 
கோட்டைக்‌ காவலைப்பற்றிப்‌ பேச 
லாம்‌' என்று சொன்னார்‌...” ர 
“உடனே கார்குழலி ஒப்புக்‌ கொண்‌ 
டாளாக்கும்‌?”” 


“விக்ரம பாண்டியன்‌ சொற்களில்‌ 
. உதிர்ந்த உஷ்ணத்தை 


அடிகளார்‌ 
நன்றாக அறிந்து கொண்டதால்‌ சொன்‌ 
னார்‌: “விக்ரமா! பெண்கள்‌. மனத்தைக்‌ 
கவர இதுவல்ல வழி. எதற்கும்‌ சம்‌. 


- தேகப்படுபவனைப்‌ பெண்கள்‌ விரும்பு 


வதில்லை. ஓரிரு காரியங்களில்‌ புருஷன்‌ 


“சந்தேகப்பட்டால்‌ பெண்கள்‌ மகிழ்ச்‌ 


சியே கொள்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ சதா 
சந்தேகப்பட்டு நச்சரிக்கும்‌ ஆண்களை 
கார்குழ 
லியை நீ அடைய. இஷ்டப்பட்டால்‌ 
கலகலப்பாயிரு. அடிக்கடி. வெறுப்‌ 
பைக்‌ காட்டாதே. அவளைக்‌ காக்கும்‌ 


வழியில்‌ சிரத்தை காட்டு.!! 
விக்ரம பாண்டியன்‌. அடிகளாரை 


அச்சரியம்‌ ததும்பும்‌ கண்களுடன்‌ 
நோக்கினான்‌. அடிகளார்‌ அவனது நல 


2 னில்‌ அத்தனை அக்கறை காட்டவேண்‌ 


டிய அவசியம்‌ என்னவென்று புரியா 
மல்‌ திணறினான்‌. அவன்‌: அதிகமாக 
யோசிக்க இடம்கொடாத அடிகளார்‌ 
“விக்ரமா! கிளம்பு; உனக்காக எல்லே . 
ரும்‌ காத்திருக்கறார்கள்‌.!! என்றார்‌. 
கூண்டிலிருந்து இறங்கி வந்து படி 
களின்‌ அடியை அடைந்ததும்‌ அடி 
,களார்‌, “மாடியறையிலேயே எல்லே 


மும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. போ” என்றார்‌. 


: “ஏன்‌ நீங்கள்‌ வரவில்லையா”! 
“துறவிக்கு இரவுப்‌ - போஜனம்‌ 
இல்லையப்பனே. சல கனிகள்‌: பழங்‌ 
கள்தான்‌. அவையும்‌. ஆசாரமாக என்‌ 
அறையிலே இருக்கின்றன என்று 


- கூறிவிட்டு: வீடு வீடு என நடந்தார்‌. 


(அடிகளார்‌. விக்ரம பாண்டியன்‌. மாடி 
யறைக்குப்‌ போனானே தவிர அடி. 


களார்‌ தமது அறைக்குப்‌ போகவில்லை. 


அறைக்குப்‌ போவதாரகப்‌.'' போக்குக்‌ 
காட்டிய அடிகளாம்‌.' விக்ரமன்‌ தலை 
மறைந்ததும்‌ திரும்ப வந்து சிடு கிடு 
.வென உடல்‌ சதைகள்‌ குலுங்கக்‌ கூண்‌: 


ய 


ட அவர்‌ 


௯ ழை 
a 
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ஸ்‌ 
வரல: 


LL 


“*“விரைசமே "எழுதாமல்‌ கடிதத்தைப்‌ 
பெட்டியில்‌ போடுகிருயே?”” 22 டி. 

“என்‌ அண்ணன்‌ டெட்‌ -ளெட்ட5.... 
ஆபீஸில்‌ வேலை பார்க்கிறான்‌... இது 
அய்கேதானே பேய்ச்‌ சேரப்‌ 
௮து எப்படியும்‌7”” 


டுக்குச்‌ செல்லும்‌ மாடிப்‌ படிகளில்‌ 
ஏறிச்‌, சென்றார்‌. கூண்டை அடைக்‌. 
ததும்‌ அங்கு. தரையில்‌ கிடந்த 


வாளியை எடுத்துப்‌ பரிசோதித்தார்‌. ..... 


பிறகு விக்ரமபாண்டியன்‌ நீன்றிரும்த 
சாளரத்துக்குச்‌ சென்று வெளியே 


தலையை நீட்டிப்‌ பார்த்த அடிகளார்‌ ௨ i 


பார்வையில்‌ கூண்டுக்குப்‌ பல அடி 


' களுக்குக்‌, ழே சுவரை ஒட்டி ஓடிய 
' சிறு தளத்தில்‌ கசங்கி விழும்து டந்த 


ஓலை தென்படவே: “நினைத்தேன்‌ அப்‌ 
பொழுதே! என்று மூணு முணுத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. அத்துடன்‌ சும்மா மிற்கச 
மல்‌ மீண்டும்‌ மேழ போய்ப்‌ பெரிய 
தாம்புக்‌ கயிற்றைக்‌ கெண்டு வந்து 
கூண்டின்‌ சாளரத்தில்‌ பிணைத்துத்‌ 
தொங்கவிட்டுக்‌ கயிற்றைப்‌ பிடித்துக்‌ - 
கொண்டு மெள்ளக்‌ கால்களைச்சுவரில்‌ ...- 
ஊன்றி ஊன்றி ஓலையை கோக்கி இறங்‌ - ' 
கலானார்‌ உலகமே பொய்யென்ற 
தத்துவத்திற்கே வாழ்க்கையை ௮ர்ப்ப 
பணித்த அந்த அரசியல்‌ துறவியாம்‌. - 
அதே சமயத்தில்‌ 8ழே காவல்‌ புரிந்து 
கொண்டிருந்த ஒரு வீரன்‌ யாரேர 
சாளரத்தில்‌ கயிறு கட்டி இறங்கு 
வதைப்‌ பார்த்துச்‌ சம்தேகம்கொண்டு 
வில்லில்‌ அம்பைப்‌ பொருத்திப்‌ பரந்த 
முதுகுக்காகக்‌ குறிவைத்து 
கரணை இழுத்தான்‌; 
(தொடரும்‌. 


ந க 


யாகி... 


ல 


நே 


கிறேன்‌ தெசியுமா: க்னாகஸேர பரிகத்தமான பால்‌.உணவு, குழந்தை 
கவின்‌ எலும்புகளும்‌ பற்களும்‌ உறுதியாய்‌ வளர விடமின்‌-டியும்‌, இரத்தம்‌ 
வளம்பெற இரும்புசத்தும்‌ இதில்‌ அடங்கியுள்ளன. என்‌ நல்ல காலம்‌ எய்‌... - 
கம்மா எணக்கு க்னாக்ஸோவையே கொடுக்கிறாள்‌. என்‌ பெருமையை -- 
_ தானே சொல்லிக்கொள்ளக்‌ கூடாது-என்றாலும்‌, என்னால்‌ ஒருவருக்கும்‌ - - ' 
கொத்தரவு கிடையாது. நான்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷமாயும்‌ திருப்தியாயுமிருக்‌ - 
்‌ கிறேன்‌.சிறத்த பால்‌- உணவாகிய களாக்ஸோ. எனக்கு புகட்டி என்னை 
ஒழுங்காக பேணி வளர்த்ததே இதற்குக்‌ காணம்‌. ்‌ 
ல்‌ நான்‌ : சிபாரிசு - செய்வது க்ளாக்ஸோ.. - 
= : 2: து 


ர. குழந்தைகளின்‌ 3 பரிகத்தமான ்‌ 
ன்‌ “-. - பால்‌ உணவு ்‌ 


> 


மீட்£ல்‌ (பரைவேட்‌] வீட்‌, பம்பாய்‌ 6. 


v 


ஸ்‌ 


44, பள்ளி 
... : யறைச்‌ சிலை 
றைச்‌ சா 
ளரத்தில்‌ 
_ டூ.கயிறு கட்டிக்‌, 
கீழே இறங்கி, 
*  ஓலையைஎடுக்க। 
- முயன்று அந்த 
ரத்தில்‌ ஆடிக்‌ 
கொண்டிருந்த 
அடிகளாரின்‌ 
, முதுகுக்‌ காகக்‌ : 
்‌ குறிவைத்தகா .... 
்‌..!. ; வலாளிநாணை..-. ்‌ . 
்‌ வலிய இழுத்து அம்பை மிக வேகமாக 
. எய்தே விட்டான்‌. அடிகளாரின்‌ -தலை 
:... யில்‌ ஆயுள்‌ மிகக்‌: கெட்டியாக எழுதி 
ப்‌. யிராவீட்டால்‌ அவர்‌ அன்றே சிவபதம்‌ 
“௨ எய்தி விக்ரம பாண்டியனுக்குப்‌ பெரி 
-.. ” தும்‌ மன நிம்மதியை ௮அளித்திருப்பார்‌. 
ஆனால்‌ அவரைப்‌ பிடித்த நல்லகிர்ஷ்‌ 
டமேர்‌: விக்ரம பாண்டியனைப்‌ பிடித்த 
:*.. துரதிர்ஷ்டமோ தெரியவில்லை. அம்பு 
... எ னணுகுவதற்குச்‌ சற்று முன்பாக அடி 
டட களார்‌ இடது காலைப்‌ பக்கத்துச்‌.சுவரில்‌ 
ஆ ஊன்றிக்‌ கயிற்றை -ஒர்‌ ஆட்டு ஆட்டி 
* . அப்புறம்‌ சென்று விட்வே. அம்பு சட்‌ 
்‌..” பென்று. அவருக்கு... அப்பாலிருந்த 
, சுவரில்‌ தாக்கு நுனியிலிருந்த . இரும்பு 
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1 அலகு *ளீங்‌! என்று சப்திக்கக்‌. கழே 


* தரையில்‌ விழுந்துவீட்டது. ' கயிறு 
்‌ * அறுந்து விடாமல்‌ கீழ்த்‌ தளத்துக்குப்‌ 
௨.” போக வேண்டுமே என்ற .கவலையுட 
'உனிருந்த அடிகளாருக்குத்‌ ' தம்மை 
நோக்கி யாரோ அம்பையும்‌ எய்திருக்‌ 
கிறான்‌ .என்பதை : அறிந்ததும்‌: இலி 


or - சற்று அதிகமாகவே இடது காலப்‌ 


பக்கத்துச்‌ சுவரில்‌ ஊன்றி  நிதரனித்‌ ' 
அக்‌ ழே 'ரோக்கினார்‌.. அம்பு எய்த 
வீரன்‌ . முதல்‌ ௮ம்பு பலனளிக்காது . 


வில்லில்‌ -பொருத்திக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பதைப்‌ பார்த்த அடிகளார்‌, இவன்‌. : 
நம்மைத்‌ தொலைத்துவிட்டுத்தான்‌ மறு 
வேலை "பார்ப்பான்‌ “போலிருக்கிறது? 


, என்று தமக்குள்ளேயே அவனைச்‌ சபித்‌ - 


"துக்கொண்டு, “டேய்‌! டேய்‌!-யாரது? 
சும்மா இரு: என்று கயிற்றில்‌ ஆடிய 
படியே கூவினார்‌. ! 1 ்‌ 

இந்தக்‌ கூச்சலால்‌ . தலையை நிமீர்த்‌? 


திக்‌ கவனித்த வீரன்‌, அந்தரத்தில்‌ - 


தொங்குவது அடிகளார்‌ என்பதைப்‌ 


புரிந்து கொண்டதும்‌ அம்பை எடுத்து 

உறையில்‌ போட்டு எதற்காக அடிக 
ணர்‌ இந்த ஜால வித்தையைச்‌ செய்‌ 

த ட்‌ ப ப 
ட 


'யுடன்‌ தமது காரியத்தில்‌ 
_லானார்‌. கழே தளத்தில்‌ கடந்த ஓலை 


காலை வைத்தால்‌ தாம்‌ ஜாக்கிரதை 


போகவே : இரண்டாவது அம்பை . 


பு ஆசுவாசப்‌, படுத்திக்‌. 


கிறார்‌ என்று அறியமாட்டாமல்‌. அவ 
ரைப்‌ பார்த்தபடி: பிரித்துக்கொண்டு 
நின்றான்‌. 'அந்தரத்தல்‌ தொங்கிய அடி 
களார்‌ ஒரு கையால்‌ கயிற்றைப்‌ பீடித்த 
படி இன்னொரு கையால்‌ வாயைப்‌ 
பொத்திக்‌ காட்டி அவனைப்‌ பேசாம 
லீருக்கும்படியும்‌ அந்தப்‌ பக்கம்‌ யாரும்‌ 
வராமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளும்படியும்‌ 
சைகை செய்துவிட்டு மிக ஜாக்கிரதை 
இறங்க 


மீது மீண்டும்‌ கண்களை ஓட்டிய அடி 
களார்‌ இன்னும்‌ பத்தடி தூரமாவது 
தாம்‌ இறங்க வேண்டியீருக்கும்‌ என்‌ 
ப்தைத்‌. தீர்மானித்துக்‌ . கொண்டார்‌. 
அத்துடன்‌ சுவரின்‌. பக்கப்‌ பகுதிகளை i 
யும்‌ கவனித்து.எந்தெந்த இடங்களில்‌ 
யாக இறங்க முடியும்‌ என்பதையும்‌ 
நிர்ணயித்துக்‌ கொண்டார்‌. கயிற்றை 
யும்‌ ஒரு முறை ஆட்டிச்‌ சரிபார்த்துக்‌ 
கொண்ட பிறகு* . மீண்டும்‌: மிகுந்த 
எச்சரிக்கையுடன்‌ கால்களைச்‌ சுவர்ப்‌ பக்‌ 
கங்களில்‌ வைத்தும்‌ முதுகை உராய்ந்து 
கொண்டும்‌ கயிற்றுக்குத்‌. தமது. 
பாரத்தில்‌ அதிகத்தைக்‌ கொடுக்காமல்‌ 
மெள்ள மெள்ள ஓலையை நோக்கி. 
இறங்கிக்‌ கடைசியாக ஓலையீருந்த சிறு 
தளத்திலும்‌ 'காலை வைத்தார்‌. . காலை 
வைத்ததும்‌ ஏதோ பெரீய காரியத்‌ 
தைச்‌ சாதித்தது. போன்‌. ற உணர்ச்சி 
ஏற்பட அடிகளார்‌ ஓலையை எடுக்கக்‌ - 
குனியுமுன்பு அந்தச்‌ சிறு தளச்‌ சுவரில்‌ . 
நின்று பெருமூச்சு விட்டுத்‌ தம்மை :. 
1 கொண்டார்‌. 
பின்புதான்‌ ஓலையை எடுத்துப்‌. பிரித்‌. 
துப்‌ பரர்த்தார்‌. '' 6 
உச்சிக்‌ கூண்டின்‌ அறையிலிருந்த. 
பந்தத்தின்‌ வெளிச்சம்‌ நேராக அந்தச்‌ 
சிறு தளத்தின்‌ மீது அடித்துக்‌ கொண்ட 
டிருந்ததால்‌ சிறிதும்‌ சிரமமின்றி” ஆ ி 


கரு 
ஷ்‌ 


ட்‌ 
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ம”... ஓலையைப்‌ படித்த அடிகளறரின்‌ முகத்‌ 
ப தில்‌: கோபமும்‌ - கவலையும்‌ கலந்து 
3 தாண்ட்வமாடின. விக்ரம்பாண்டிய 
எடை போட்டது : சரியாகிவிட்டது 
I என்பதை .கினைத்துப்‌ பாச்ந்து்‌' தமது 
இர்க்கதரிசனத்‌ ல்‌ ஓரளவு மகிழ்ச்‌ 
சியை அடைந்தாலும்‌ “அர்த விஷப்‌ 
பாம்பு கன்விமாட்த்திலுள்ளவர்களுக்‌ 
கும்‌. . முக்கியமாகக்‌ கார்‌ குழலிக்கும்‌, 
விளைவிக்கவிருந்த பெருந்திற்னக்‌. எண்‌ 
ஷிச்‌ சொல்ல வொண்ணாச்‌ சினமும்‌ 
கொண்டார்‌. இவனை எப்படியாவது 
£ஃிரம்‌ இரத்தக்‌ கட்டாவீட்டால்‌ 
கன்விமாடத்திலுள்ள சகல பேர்களை 
யும்‌ எதிரிபீடம்‌ ஒப்படைத்து விடுவான்‌ 
என்ற. யோசனையில்‌ ஏதோ ஒருவித 
முடிவுக்கு வந்து மீண்டும்‌ கயிற்றைப்‌ 
. பிடித்து ஏதிக்‌ கூண்டின்‌ 
அ அறைக்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. ' ன்‌ 
கூண்டின்‌ அறையை அடைந்‌  : (௫ 
- ததும்‌ அடிகளார்‌ மிகுந்த... : 3” 
சுறுகறுப்புடன்‌ தாம்புக்‌ .. 
'கவிற்றைச்‌ சாளரத்திவி. - 
- குந்து அபயீழ்த்துச்‌ சுருட்டிக்‌... - 
கொண்டதன்றி அறை ரஸ்‌, 
யீல்‌ கடத்த வீரபாண்டி... 5 
யன்‌ அம்பையும்‌ எடுத்து 
மடியில்‌ - சருகிக்‌ 
க்க கொண்டு மிக அவசர. 
 மரய்ப்‌ படிகளில்‌. இறங்‌  -' 
்‌.... சித்தமது அறைக்‌ : 
காகச்‌ சென்றார்‌. 
அவ்வி உ தீ தில்‌ 
தாம்பு கயிற்‌ 
றை ஒரு மூலை 
நீல்‌எறந்துவீட்டு ்‌ 
அம்பையும்‌ பத்தி : 


க 


ச்ம்‌ 
நி 


ட்‌ ட க க த்‌ ன்‌ - 
DYE ETS ர | 


னுடைய. அ்ரவுக்றுத்‌! பற்றித்‌ தாம்‌ . 


ரப்படுத்தி விட்டு: ஓலையை ம்ட்டும்‌ ' 
மடியில்‌ செருகிக்கொண்டு அக ்‌ 
சாலையை நோக்கி வீரைந்தார்‌, 
நன்றாகத்‌ அலக்கப்பட்டுச்‌ சுற்றிலும்‌ ... 
சுவர்களில்‌ பொருத்தப்பட்டிருந்த 
விளக்குகளாலும்‌, ' ஆங்காங்கு ,தொங் 
சரவீளக்குகளாலும்‌ 


இய வள்ளிச்‌ 


போஜன சாலையின்‌ நடுவிலிருந்த கூடம்‌ 
ஜாஜ்வல்லியமாகப்‌ பிரகாசித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. போஜனம்‌ 'செய்வ 
தற்காக மஞ்சங்களுக்கெதிரே வைக்‌ 
கப்பட்டிருந்த வெள்ளித்‌ தட்டுகளி 
லும்‌ தங்கக்‌ இண்ணங்களிலும்‌ விளக்‌ 
கொளி பாய்ந்திருந்ததால்‌ வெண்மை 
யும்‌ பொன்னிறமும்‌ கலந்த, ஜோதி . 
ஆங்காங்கு வீசிக்கொண்டிருந்த து. . 
எதிரேயிருந்த காட்டில்‌ பெரிய படை' 


பலத்துடன்‌ பலமான வைரி தங்கி .::: 


யிருந்த அந்தச்‌ சமயத்திலும்‌ , 
ஏறிதும்‌' கவலையின்றிச்‌. சிரித்‌ 
துப்‌: பேசிய வண்ணமே உண 
வருந்திக்‌ : “கொண்டிருந்தான்‌ .". 


ம்‌ 


்‌்‌ விட்டு... ஈகைக்‌: அதி ்‌ 


மனம்‌: 


கக்க. டிய 
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பொன்‌ மரா, 


பாண்டிய சேனாதிபதி, . எதற்‌ பன்‌ 


ன்‌ 


'வதியின்‌ படைத்‌. தலைவனான காரி 
'.வ்ளவன்‌ தனது தலைவன்‌ எதைச்சொன்‌ 


'போறன மண்டபத்தை அதிர அடித்‌ 
அக்கொண்டிருந்தான்‌. அரசிளங்குமரி 
யுடன்‌ உணவருந்தும்போது அடக்கத்‌ 
தைக்‌ காட்ட வேண்டுமென்ற சம்பிர 
தாயத்தை , யொட்டி அபராஜிதன்‌ 
கண்ணைக்‌ காட்டி எத்தனை முறை எச்‌ 
்‌.சரித்தும்‌ காரியீடம்‌ அவை .பயனற்றுப்‌ 
। போயின; அபராஜிதனின்‌ பேச்சை மிக 
வும்‌ ரசித்த: கார்குழலியும்‌ அவ்வப்‌ 


பொழுது நகைத்தாள்‌. மார்க்கீயன்கூட ' 


' அதிகமாக நகைக்காவிட்டாலும்‌ ஓரிரு 
1 முறை புன்முறுவல்‌ காட்டினான்‌. 
: ஆனால்‌. இத்தனை: சந்துஷ்டியிலும்‌ 
.கலந்துகொள்ளாமலும்‌ ஏதேதோ 
2 ,யோசனைகள்‌ மனத்திலோடிய கார 
டணத்தால்‌ சூழ்நிலையை  மறந்தவனா 
“கப்‌ : பிரதிமைபோல்‌ உட்கார்ந்திருந்‌ 
தான்‌ விக்ரமபாண்டியன்‌. முத்துககை 
யும்‌ இதர பணிப்‌ பெண்களும்‌ அவ்வப்‌ 
பொழுது பரிமாற வத்து உணவு வகை 
2] ர படக்‌ வேண்டுமா என்பதை அறியக்‌ 
¥. கையிலிருந்த திண்ணங்களிலிருந்த 
AE : கரண்டிகளை. அமுதுடன்‌ . எடுத்த சம 
4 யங்களிலும்‌' விக்ரம பாண்டியன்‌ பதி 
.லேதும்‌ சொல்லாமல்‌ “பிரமை 'பீடித்த 

்‌ a “வன்போல்‌ உட்கார்ந்திருந்தான்‌. 
4 அவன்‌ உள்ளத்தே ஓடிய எண்ணங்‌ 
களை யாராலும்‌ அ.றியமுடியவில்லையே. 


்‌- .*. .. இழிய அவன்‌ மனம்‌ விவரிக்க முடியாத 
குழப்பட்டிருக்கிறதென்‌ , 


- கவலையால்‌ 
பதை . மட்டும்‌: ' எல்லோரும்‌ 

a உணர்ந்து கொண்டார்கள்‌. கார்‌ 
டட குழலி இடை. இடையே கேட்ட: 
“3 ஓரிரு, கேள்விகளுக்கும்‌. சற்றுத்‌ 
தாமதித்தே அவன்‌ பதில்‌ சொன்‌ 
னதைக்‌ கவனித்த அபராஜிதனும்‌ 
தள்‌ வா ஒருவரை 3 


“னாலும்‌ ரசித்துப்‌ பெரிதாக ' நகைத்துப்‌ , 
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யொருவர்‌. பார்த்துக்கொண்டனர்‌. 
பெரிய்‌: ராட்சதன்‌ போல்‌ எதிரே 
உட்கார்ந்திருந்த. மார்க்‌ £யனும்‌ 
தனது பெரிய : கண்களால்‌ வீக்ரம 
பாண்டியனை '  ்டுருவிபி பார்த்து 
அவன்‌ மனத்தில்‌ என்னதான்‌ 
இருக்கும்‌) - என்பதை ஆராய 
முனைந்தான்‌,” க ஈர்குழலி கூடத்‌ தன்‌ 
கடைக்‌ கண்ணால்‌: அவன்‌ முகத்தைக்‌ 
கவனித்தார்‌ ரள்‌. இப்படி எல்லோர்‌ 
பார்வை இலக்கான வீரபாண்டி. 
யன்‌ மட்டும்‌ யாரையும்‌ கவனிக்காமல்‌ 
எதிரேயிருந்த தங்கக்‌ கண்ணத்தில்‌ 
தன்‌ பார்வையைச்‌ செலுத்திக்‌ கொண்‌ 
.டிருந்தான்‌, தங்கக்‌ கிண்ணத்திலிருந்த 
பழ வகைய்ருக்கள்‌ அவனைப்‌ பார்த்து 
.. வீழித்தன. பழங்கள்‌ அவனைப்‌ பார்த்து 
விழித்தனவே யொழியப்‌ பழங்களை 
ட அவன்‌ பார்க்கவில்லை. பழங்களில்‌ 
பிரதிபலித்த வீரபாண்டியன்‌ முகமும்‌; 
அ அவன்‌ ஓலையிலிருந்த வாசகத்தின்‌ வரி 
'. களும்‌ அவன்‌ கண்‌ முன்‌ எழுந்து 
தாண்டவமாடின. அவை. மீண்டும்‌ 
மீண்டும்‌ ந 
தால்‌ கீண்ணத்தைப்‌ பார்க்க "இயலாத 
 வனாய்க்‌ “கண்களை: மற்றவர்களுக்காக 
உயர்த்தினான்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ கார்‌ 
குழலி. அவனைப்‌ பார்த்து லேசாக 
நகைத்தாள்‌... 
- ஏற்கனவே வேதனையால்‌ வெந்து 
கொண்டிருந்த விக்ரம பாண்டியனுக்கு 
அவள்‌ சிரிப்பு புண்ணில்‌ வேலை எடுத்‌ 
அச்‌ சரேலென்று செருகிய: உணர்ச்‌ 
-சியை : உண்டாக்கியதால்‌ அவளைக்‌ 
கோபம்‌ மிக்க விழிகளால்‌ நோக்‌, 


« 


4 


TNT re 1 


3] 


; 


i 
ட 
3 


எஏத்ற்காகச்‌ ' சிரிக்றோய்‌!?”' - என்று 
மூர்க்கத்தனமாக வினவினான்‌. ': -.' 
அ அதற்குக்‌ 'கார்குழலி பதில்‌ செல்ல 
2 வில்லை; “அபராஜிதன்‌ பதில்‌ -சொன்‌' ' 


“னான்‌. “தாங்கள்‌ கோபிக்கும்படியாக 
-... ரசகுமாரி.எதுவும்‌ சொல்லவில்லையே! 
ச்‌ -இரிப்பதும்‌' ஒரு குற்றமா?...?? - என்ற 

ஆத -அப்ராஜிதனைப்‌ பாதியிலேயே மடக்கிய 

- விக்ரம பாண்டியன்‌, “-அரசகுமாரிக்குப்‌ 
7 க்‌ பதில்‌ ங்கள்‌ தான்‌ பேசவேண்டுமோ? 


வினவீனான்‌.. ரம 

- '**வர்யிருக்ெ.து மன்னவா. ஆனால்‌ 
ல்‌ த, அவர்களுக்குப்‌ பதிலாகப்‌ பேசவேண்டி 
i “யவன்‌. க வ் என்றான்‌ “அபரர்‌ 


i 


தன்‌. 

இந்த அதிகாரத்தை உங்களுக்கு 
யார்‌ கொடுத்தது?" * என்று சீறினான்‌ 
வ்‌ யாண்டியன்‌, 


அபராஜிதன்‌. ட்ப ப ன்‌ | 
| 
| 


கண்ணத்தில்‌ பளிச்சிட்ட: 


“அவர்களுக்கு வாயில்லையோ?” 'என்று , 
A தெரியவில்லை. Sg? 3 என்று அவங்கிய, ' 


கத்த தொடுத்தார்கள்‌, “இக்க a! “மத்ய வயர்கள்‌ 


தங்சளுக்கும்தான்‌ அது தெரியுமே?! 3 
என்று பதில்‌ சொன்னான்‌ அபராஜிதன்‌. 
“எனக்குத்‌. தெரியாது. ல்‌ 
என்ன. அப்படிச்‌ சொல்வீர்கள்‌?" 
தங்கள்‌ முன்பாகத்தானே என்னைக்‌ 
கோட்டைக்‌ கவல, யுகி த்தா? = 
கள்‌. வ்‌ | ன்‌ 


6 “அதனால்‌...?” 
“அவர்களுக்குப்‌ பதிலாக... இந்தக்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ . பேச அதிகாரம்‌ ப்‌ 


பெற்றவன்‌ நான்‌ ஒருவன்‌ தான்‌. 
இன்று வீரபாண்டியன்‌ பேபச்சுக்கு 
அவர்களா பதில்‌ சொன்னார்கள்‌? இக்‌. 
தக்‌ கோட்டைத்‌ தலைவன்‌ . என்ற . 
முறையில்‌ அரச்‌ குமாரியின்‌ ' அணை, 
வாக்கு எல்லாம்‌ நான்தான்‌. .இது 
தங்களுக்கும்‌ தெரிந்‌ தருக்குமென்‌.று 
தான்‌ நான்‌ கினைத்கேள என்றான்‌. 


்‌ இதுவரையில்‌ வாயை. மூடிக்கொண்‌ கி 
டிருந்த காரி அதற்கு மேலும்‌ வாள ,' “ *  ...: 
வீருக்க முடியாமல்‌, இந்தச்‌ . சன்ன 
வீஷய்ம்‌ இதுவரையில்‌ மன்னர்பிரா .: : 52-35" 
னுக்குத்‌ தெரியவீல்லையென்பது தெளி 0. 
வாகிவீட்டது” 
நகைத்தான்‌. , - 

விக்ரம பாண்டியன்‌ தொரிவள்வனை ; : நட 
மிக உஷ்ணமாகப்‌ பார்த்து, “உங்களை ': 
எனக்கு : அதிகமாகத்‌ தெரியா து!'* 


என்று - நட அட்டன்‌ w 1 

என்று ஆரம்பித்தவனை "நடுவிலேயே... த ல்‌ ்‌ி 
| 

ர 

hj 


மடக்கிய காரி, “சரி! உறங்க த்‌. 
தெரியாத: விஷயம்‌. இது தல்‌ 

வது. ஏதாவது தெரிந்த விஷயங்களைப்‌ ,.. 

'பற்றிப்‌ பேசுங்களேன்‌” என்றான்‌. 

. விக்ரம பாண்டியனுக்கு. “என்ன: . 

பதில்‌ , சொல்வதென்று புரியாததால்‌ 45 
உள்ளே ஆத்திரம்‌ பொங்கப்‌ பொருமி க 
னான்‌. எதிரே: உட்கரர்ந்திருந்தவர்‌ ' பதட்ட 
களிடம்‌ ஆத்திரத்தைக்‌, காட்ட. இய" \ 
லாததால்‌ பக்கவாட்டில்‌ திரும்பிக்‌ கார்‌ 
ள்‌ கர்ஃ தன்‌, கூபத்ைக்‌ ... ' 
ாட்டத்‌ தொடங்க, - இங்கு என்னை... 

'உணவருந்தக்‌. கூப்பிட்டீர்களா, வசை  - | 
யருந்தக்‌ , -கூப்பிட்டீர்களா??! 
வினவீனான்‌..; 1 
உணவை “நீங்கள்‌ அருர்தியதாசக்‌.. iN 


“என்று 


காரியை ்‌ அடக்யெ அபராஜிதன்‌, ்‌ 4 
“காரி! மன்னர்‌' இப்பொழுது ஹாஸ்‌ : 
யத்தை ரசிக்கும்‌ - மனோபாவத்தில்‌ 
இல்லை. பேசாதருு என்று கூறிவிட்டு 
வீக்ரம பாண்டியனை நோக்கு, எமன்‌ 
னவா! தங்களைத்‌ அவிக்கும்‌ நோக்கம்‌ : .- 
யாருக்குமில்லை. சாப்பிட்ட பின்‌ தர்க்‌ 


“. இருக்கின்றன... சாப்பீடும்‌! போதாவது 
அவற்றைச்‌ சற்று. மற்ந்திருப்போம்‌ 
. என்று வேடிக்கையாகப்‌ 'பேசினோம்‌:!? 
என்று: சமாதானம்‌ : சொல்லிவிட்டுச்‌ 
சாப்பிட்டு முடிந்ததற்கு அறிகுறியாகப்‌ 
எ பக்கத்திலிருந்த”. 
5, தண்ணீரை எடுத்துக்‌ ... கையையும்‌" 
அலம்பிக்‌ கொண்டான்‌. மற்றவர்களும்‌ 
பு. கை. கழுவி, எழுந்திருந்து கோட்டைக்‌ 
- * கரவலைப்‌ பற்றி விவாதிக்க “அடுத்த. 
.:; கூட்த்திற்குச்‌. செல்லி "முயன்றதும்‌" 
ட அபராஜிதன்‌ “அவர்களைத்‌ 3 தடுத்து? 
லப “மந்திராலோசனை இன்றிரவு: “வேண்‌ 
பூர. டாம்‌, காகா. பக்லில்‌ பார்த்துக்‌ கொள்‌ 
 . வோம்‌..?! என்றான்‌, !. “1 
ட. ஏன்‌ இன்று பேசினாலென்ன??? 
என்று கார்‌, :வினவினாள்‌ஃ. -. 
ட்‌ மன்னர்‌ படு ன்‌ று. : மந்திராலோ: 
்‌ உட சனைக்கு;வேண்டிய - நிலையில்‌ இல்லை”? 
ன்‌ என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. ' : .. . 
பநரன்‌! : “இல்லாவிட்டால்‌: என்ன??? 


21% 


IPAS 


குரலில்‌ வெறுப்பும்‌ கோபமும்‌ “கலந்‌ 
இருந்தன. த 


“பாண்டிய. காட்டுக்கு மன்னராகக்‌ 
கூடியவர்‌... இருக்கும்போது... “அவரை, 


வீட்டு. நாங்கள்‌ மந்திராலோசனையில்‌ 
ட, * இறங்குவ து'- முறையல்ல? என்றான்‌ 

ப அப்ராஜிதன்‌: ட்ட ர பப லே 
ப விக்ரமபாண்டியன்‌ இதற்குப்‌ “பதி 
ட லேதும்‌  செ்கலவில்க, பன்‌! 
1... மனத்தில்‌. எத்தகைய. எண்ணம்‌ ஓடிக்‌ 
1 கொண்டிருக்கிறது என்பதை அறியத்‌. 
தன்‌, கண்களை. அவன்‌: 'முகத்துக்கர்க' 


ப உயர்த்தினான்‌. அபராஜிதன்‌ முகத்தில்‌ - 


22: எந்த வீத உணர்ச்சியும்‌ இல்லை, அவன்‌ 
இதழ்கள்‌" மட்டும்‌ 

லேசாக இழுபட்டு 
்‌ கொண்டிருந்தன, 


கும்பி 
வீடுவீடென்று" நடந்து. கட்டிடத்தை 


ட்‌ 'இரும்பிய அபராஜிதன்‌: “அரசகுமாரி! 
இ வாருங்கள்‌. உங்க கீ கொண்டுபோய்ப்‌ 


,  பின்‌'கட்டிடத்தில்‌ விட்டுவிட்டுப்‌ பிறகு 
1 “கவனிக்கக்‌ செல்‌, 


ரஷ 


ed 
பம்‌ நதிதியாமிழந்தாம்‌ .... 


்‌ அவன்‌ நன்கறிவான்‌. ஒர்‌ உயிரை 


,ஏீன்று? வினவிய: விக்ரம “பாண்டியன்‌: - 


- இறது. அப்படித்தானே மன்னவா? . 
“ஆமாம்‌. தாங்களும்‌ 


விடை ம்‌ 
சேகர்‌ குற்றவாளிதான்‌. '*சல்ப்பிள்‌ 
ஹோமிசைட்‌' ன்‌, கொல்ையில்லாத.. 
கொடும்‌ துன்பத்திற்கு அவன்தான்‌ 
நர ணாம்வன்‌. இதனை .இ, பி. கோ. 
301-வது பிரிவு வீளக்குகின்றது: எப்ப 
டியும்‌ ஓர்‌ உயிரை மாய்க்கும்‌ சக்தி 
பாஷாணத்துக்கு' உண்டு என்பதை 
ஒழிக்க வேண்டுமென. எண்ணியே 
விஷம்‌: வைத்தான்‌ செகர்‌... ஆனால்‌ 
எதிர்பாராத விதமாக வேலன்‌' மடிவ 
தற்குப்‌ பதிலாக! அவன்‌... மகனே - 
மாண்டான்‌. "எதிர்பார்த்தது நடந்து... ... 
ருந்தால்‌ அவன்மேல்‌” கொலைக்குற்றம்‌ 
சுமத்தலாம்‌. அனால்‌ அவன்‌ எதிர்பா 
ராதது - : நட்ந்ததரல்‌" அவன்மேல்‌... 
“கொலை. “யில்லாத, கொடுந்துன்பம்‌! 
செய்ததாகக்‌ குற்றம்‌ சுமத்தலாம்‌.!' 3 
- [அலகாபாத்‌ நீதிமன்றம்‌ அளித்த. . 
தீர்ப்பொன்றை -(39'அல்‌ 161) அடிப்‌ ' 
படையாகக்‌ கொண்டது. ]. . வ்‌ 
டட வ எ , அவை. ௪.௬ 
- போஜனசாலைக்குச்‌ சற்றுத்‌ தள்ளி - 5 
யிருந்தது கார்குழலியின்‌' கநீதவனம்‌. . ்‌ 
இடது .புறத்திலிருந்தது.. அந்தப்புரம்‌. 
வீட்டு வெளீயே காலடி 


கட்டிடத்தை 
வைத்த உடனேயே காமி ஒரு சந்தேகம்‌ 
கேட்டான்‌. “பிரபு! - விக்ரம்பாண்டி. 
யனை மன்னர்‌ மன்னரென்று அழைக்‌. .. 
கிறீர்களே? அவர்‌ எந்த ஊருக்கு . 
மன்னர்‌ ,:.?” என்று வினவினான்‌.  ..... 

பிற்காலத்தில்‌. . பாண்டிய நாட்டு: 


மன்னனாகலாம்‌.!! . என்றான்‌ அபராதி:;: ட்‌ 
பதன்‌. 5.” ு ்‌ . 


ன ae இ சலதி 
"அதற்காக இப்பொழுது முதற்‌: 1 
-கொண்டே பட்டம்‌ எதற்கு?! "என்று 1 
காரி.மீண்டும்‌ சந்தேகம்‌ கேட்டான்‌; 225... 
, கொடில்லாவிட்டாலும்‌ . விக்ரமன்‌, ' 
மன்னர்‌ மரபில்‌ பிறந்தவுன்‌.!!,. * 212 
““மரபுக்காக : மரியாதை போலிருக்‌: 


என்னையா அழைக்கிறாய்‌ காரி"! - - 
மன்னர்‌ மரபில்‌ 


ெக்கவர்தரனேர ட. 


உத்‌ - 


பதா றி. 
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'தூகவொரிப்‌. போட்டது அபராஜித 
னுக்கு. காரியின்‌ ஹாஸ்யம்‌ அத்தனை 
தூரத்துக்குப்‌ “போகும்‌ என்று அவன்‌ 
எதிர்பார்க்கவில்லை. சரேலென்று பக்க 
வாட்டில்‌ மின்னல்‌ வேகத்தில்‌. பார்‌ 


-வையை “வீசிய அபராஜிதன்‌" கண்களி 


லிருந்த 'எச்சரிக்கையைக்‌ கண்ட்‌ “காரி 
யும்‌ அத்துடன்‌ , பேச்சை நிறுத்திக்‌ 
கொண்டு மெளனமாகவே நடந்தான்‌. 
ஆனால்‌ காரியின்‌ சொற்கள்‌ கார்குழலி 


. யின்‌ சித்தத்தில்‌ ஏதேதோ இந்தனை 


களைச்‌ கிளப்பிவிட்டன. அவள்‌ விசால 
மான தன்‌ விழிகளால்‌. அபராஜிதன்‌ 
முகத்தை ஒரு . முறை பார்த்தாள்‌. 
அவனும்‌: பார்த்தான்‌. இரு ஜோடிக்‌ 
கண்களும்‌ பேன. ஆனால்‌ ஒரு 
ஜோடிக்‌ கண்கள்‌ பதில்‌ சொல்ல மறுத்‌ 
தன. ஃஷீங்கள்‌ மன்னர்‌ மரபில்‌ பிறந்த 
வரா? நீங்கள்‌ யார்‌! சொல்லமாட்டீர்‌ 


“களா? என்று கொஞ்சின கார்குழலி 


ன்‌ கண்கள்‌, “இத்தனை நாள்‌ 
பொறுத்தவள்‌. இன்னும்‌ கொஞ்ச 
கான்‌ பொறு. எல்லாம்‌ விளங்கும்‌,!* 
என்று கெஞ்சின, அபராஜிதன்‌ வீழி 
கள்‌. கண்ணேடு கண்‌ பேயெபின்‌ 
வாய்ச்‌ சொற்களில்‌ என்ன பயன்‌ 


” ஏற்பட்டுவீடப்‌ போகிறது? ஆகவே 


கார்குழலியும்‌. அபராஜிதனும்‌: பேசா 
மலே கடக்தார்கள்‌., அந்தப்புரத்திற்‌ 


- குள்‌ நுழையுமுன்பு அபராஜிதனை ஒரு 


முறை திரும்பிப்‌ பார்த்துவிட்டுச்‌ சென்‌ 
முள்‌ கார்குழலி, . அந்தப்‌ பார்வையில்‌: 


“தான்‌ எத்தனை வ8கர அழைப்பு! 


ட கெளரவத்தரலும்‌ அடிகளாருக்குக்‌ 
கொடுத்துள்ள வாக்கினாலும்‌, அர 
சிளங்குமரியின்‌ நன்மையை முன்னிட்‌ 
டும்‌ அவனைப்‌ பின்பற்றிச்‌ - செல்லக்‌ 


காலெழாத சேனாதிபதி ஏக்கம்‌ கலந்த . 


பெருமூச்சொன்றை வீட்டுத்‌ திரும்பி 


ஓன்‌. அபரரஜிதன்‌ மனோபாவம்‌ 
- கோரிக்கு 


நன்றாகப்‌ புரிந்திருந்ததால்‌ 
சேனாற்பநியின்‌. புத்தியை வேறு திசை: 
யில்‌ திருப்ப அவன்‌ முயன்று, *பீரபு! 
இன்று வீக்ரமபாண்டியனைச்‌ சரிவரக்‌ 
கவனித்தீர்களா??? என்று கேட்டான்‌. 
. கவனித்தேன்‌,” ட்‌. 2 

ரச்ஏன்‌ அப்படிப்‌ “பேயறைந்தமா திரி 
உட்கார்ந்திருந்தான்‌?”' ன்‌ ்‌ 
£ சதெதறியவில்லை,!? 

“ஏதோ. தவிர - ' சந்தகயிலிருந்‌ 


திருக்க வேண்டும்‌'' 


“ஆமாம்‌?! என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 
“எந்தக்‌. கோட்டையைப்‌ ..பிடிக்க 
யோசனையோ?'! என்று வினவினான்‌ 
க ல்‌ 


ப்‌ 


க்தி 


வட்‌ a7 A 2 ப 


: இந்தக்‌: 'கோட்டையைத்தான்‌,!? ட்‌ 


என்று பின்னாலிருந்து எழுந்த குரலால்‌ 
திடுக்கிட்டுத்‌. . திரும்பிய. . இருவரும்‌ 
எதிரே. அடிகளார்‌ நின்றிருப்பதையும்‌ 
அவர்‌.,முகத்தில்‌ கவலை அதிகமாகப்‌ 
பீர திபலித்திருப்பதையும்‌. கண்டு அடி 
களார்‌ முக்கியமான. செய்தி எதையோ: 


அறிவிக்க விரும்புரொரென்பதையும்‌ -' . 


உணர்ந்து கொண்டனர்‌. . 
“ஏன்ன : அடிகளாரே! 


ஷ்ணே, 
-, “இருக்கிறது?! , 


£ “என்ன வீசேஷமோ?? டல்‌ டட ல்‌ 
“கோட்டையைப்பற்றிய . விசேஷம்‌: 


தான்‌! ட கல 

“இங்கு ... பேசுவத.ற்டுல்லை. . 
அறைக்கு வாருங்கள்‌” 
விட்டு வேகமாக நடந்த அடிகளாரைப்‌ 
பின்பற்றி. அபராஜிதனும்‌ , காரியும்‌ 
நடந்தனர்‌, அறைக்குள்‌ மூவரும்‌ . பிர 
வேசித்ததும்‌ . கதவை :.,.ஜாக்கரதை 


என்‌ 


யாகச்‌ சாத்தித்‌ தாளிட்ட .அடிகளார்‌. . 


அறையின்‌ மூலைக்குச்‌ . சென்று. அங்‌ 
கிருந்த அம்பை. . எடுத்து. வந்து; 
“இதைப்‌ பாருங்கள்‌,” - என்று அப 
ராஜிதனிடம்‌ கொடுத்தார்‌,: அம்பைப்‌ 
பார்த்தவுடனேயே அது “யாரைச்‌, 
சேர்ந்தது என்பதைப்‌ புரிந்துகொண்ட. 


அபராஜிதனும்‌ காரியும்‌ அடிகளாரைப்‌- , 


பார்த்தார்கள்‌, , “அதில்‌ இது கட்டி 


வந்தது?! என்று மடியிலிருந்த ஓலையை: 


யும்‌ எடுத்துக்‌ கொடுத்தார்‌ அடிகளார்‌. 
காரி தோள்‌ -வழியாக ' எட்டிப்‌ 
பார்க்க அபராஜிதன்‌ விளக்கொளியில்‌ 
'ஒலையைப்‌ படித்தான்‌. . பிறகு ஓலையை 
அடிகளாரிடம்‌ கொடுத்துவீட்டு அறை 
யில்‌ சிறிது நேரம்‌ யோசித்துக்‌ 
கொண்டே உலவினான்‌.. ' கடைசியில்‌ 


அடிகளாரை. நோக்கி, “அழிகளாரே!  ' 


ஓலையை . எரித்துவீடுங்கள்‌. : தகவலை 
, யாரிடமும்‌ “சொல்ல ' வேண்டாம்‌”), 
என்று சொல்லிவிட்டு வெளியே செல்‌ 
லத்‌ தொடங்கிய சேனா திப்தியை, 


ஏதாவது: 
- விசேஷூமிருக்கறதா?'!. . என்று... சம்பா... 
யைத்‌ துவக்கினான்‌ அபராஜிதன்‌. ... 


என்று கூறி -.' 


(1 


“பிரபு!” என்று கூப்பிட்டு நிறுத்திய... 


அடிகளார்‌. “எதற்கும்‌ விக்ரம பாண்டி: 
யன்‌ மேல்‌ ஒருகண்‌ வைத்திருப்பது . : 
நல்லதல்லவா?! என்று கேட்டார்‌, . 


-,*அவசியமில்லை,', என்றான்‌ அபராஜி 


தாள்‌... 


A ஓ ருகணம்‌ மூத்துககையை 
“ கினாள்‌. : பிறகு, 


அல்லல்‌ 


அவர்கள்‌ - இரு க்கி ற 
இடத்தை - 


வீட்டு: - நகர - முடியா து. 


கவலைப்‌ படாதீர்கள்‌; இந்த ஒல்‌ வந்‌. 
- . தது நல்லதாயிற்று,” . ப 


இதற்கு- மேல்‌ 'ஏதும்‌- சொங்ன்பக 
'வேகமாகஃ காரியுடன்‌ ' வெளிய 


சென்ற அபராஜிதன்‌ கட்டுக்‌ காவல்‌: 


.களை யெல்லாம்‌ கடந்து: கார்‌ ர்‌ குழலியின்‌ 
அந்தப்‌ புரத்திற்குள்‌' நுழைந்து அவள்‌ 
அறையின்‌ கதவை ; இடி த்தான்‌. 


வெளியே -வந்து கதவைத்‌ திறந்த 


_முத்திிகையை நோக்க, “முத்து 
நகை. சிக்கிரம்‌ அரசகுமாரியைக்‌ கூப்‌ 
'பிடு?. என்று உத்தரவிட்டான்‌. 
முத்து. நகை ஏதோ ஆபத்து மும்முர 
'மாயிருக்கிறதென்‌ ற நினைப்பில்‌ "அவசர: 
“மரக ஓடிக்‌ கார்குழலியை எழுப்பி: வர்‌ 
ஏதோ என்னமோவென்று 
அலறிப்புடைத்துக்‌ : கொண்டு வந்த 


ம்‌ -. கரர்குழ்லியை நோக்கிய அபராஜிதன்‌: ்‌ 


“அரசகுமாரி! : பயப்படுவதற்கு - ஏது 
மில்லை.:தங்கள்‌ பள்ளியறையை ' நாங்‌ 


.. கள்‌ பார்க்க வேண்டும்‌, !” என்றான்‌. 


: கரர்குழலி ஏதும்‌ புரியாமல்‌ வீழித்து 
நோக்‌ 


“சரி, 3 வாருங்கள்‌,” ர 


என்று * சையும்‌ அழை த்து க்‌ 
கொண்டு உள்ளே. சென்றாள்‌." பள்ளீ 
யறையை அடைந்ததும்‌ அபராஜிதன்‌; 
*-இங்குதானே: முன்பு எங்களைத்‌ தங்க 
ப்‌ க்‌ என்று: அச்‌. ம்‌ 

“ஆமாம்‌? என்றாள்‌. கார்குழலி:.! 


அபராஜிதன்‌ அறை: முழுவதையும்‌ '. 
தன்‌: பார்வையால்‌ - அளந்தான்‌. 
அவன்‌ கண்கள்‌ மெல்லிய திரைச்‌ 
சீலைக்கு அப்பாலிருந்த- ஒரு! கற்சிலை 
யின்மேல்‌ “ கடைசியாக நிலைத்தன. 
வெகு நேரம்‌ அந்தக்‌" "கற்சிலை. மீது கண்‌. 
களை: ஓட்டிய பாண்டிய . சேனாதிபதி 
அரசகுமாரியை நோக்கி, நீங்களும்‌ 
. முத்துககையும்‌ சற்று வெளியே 
செல்லுங்கள்‌," என்றான்‌. அரசகுமாரி 
ஒரு. வீனாடி:. யோசித்துவீட்டு முத்து 
நகையுடன்‌ வெளியே சென்று கதவை 
மூடிக்‌ கொண்டாள்‌. வெளீயே அவர்‌' - 
கள்‌. சென்று சில வினாடிகள்தான்‌ 
* இருக்கும்‌. 'கட்டிட்மே கலகலத்துத்‌ 
தலைமேல்‌ வீழூவது போன்ற பயங்கர 
சதம்‌ அதத்‌ அதயிதிதத்து எனும்‌. 
த்து. 


ச 


; ச. 2] (தொடரும்‌) 


, Phones, 123 


லலிதா 


ணு (ஸ்தாபிதம்‌ 1942) LISS 
ட 2 கும்பகோணம்‌. A 


தலைவலி, . 


| 
| 
இ கபன்‌ இளம்பிள்ளை வாதம்‌, சூலப்பீடிப்பு, நடித்த. 
| ்‌ மூளைக்கோளாறு இவைகளுக்கு 


வலிப்பு, 


தாரை, : 


(0 


ப  நவரைக்கிழி, பிழிச்சல்‌... ES 


து முதலிய அபூர்வ எச்சை அளிக்கிறோம்‌. ்‌ ம. 
-வியாதயஸ்தர்கள்‌ தங்க வைத்தியம்‌ செய்து கொள்ளப்‌ wx 
பூரண வசதிகளுடன்‌ கூடியது. 5 
எமது பூந்தோட்டம்‌ (5. Ry.) பிராஞ்சிலுள்ள டாக்டர்‌ 
K. ராமய்யா அவர்களிடமும்‌ வைத்திய ஆலோசனை, பெறலாம்‌, * 


எல்லாவித மருந்துகளும்‌ மேற்‌ ஜி, இொஞ்சல்‌ அடைக்கும்‌; கீ ர 


5 Grams: க ன்‌. 


பார்மஸி - 


ப 
த 


“சிரோவஸ்தி 3: 4 


அ ளா ரக ர ளை 


அதை 


னாரா தார கசா ண ரர ணமா ரர கரா சனக 


dt ம9௫ 


கட்ச 


அரமபப 2 ட்டு 


i 


I 
ப 


xm 


ணன அதா ர்க 
த்க்‌ அ 


ஆம்‌, அன்றாடம்‌ ஹமாம்‌ தேய்த்து ஸ்நானம்‌ செய்தபின்‌ குதூகலத்து 


டன்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ செல்லுகையில்‌ உங்கள்‌ குழத்தைக்கு இத்தகைய . 
உணர்ச்சியே ஏற்படும்‌. ஹமாம்‌ இளஞ்‌ சருமங்களுக்கு ஹானி விளை 


... விக்காத ஒரு பரிசுத்தமான சோப்பு, குழந்தைகள்‌ அதன்‌: இன்பமுட்‌ i 
டும்‌ தறுமணத்தையும்‌, நிறத்தையும்‌ விரும்புகிறார்கள்‌. - தன்‌. 


டாடாவின்‌ 


100% இந்திய 
மூலதனம்‌ இந்திய 
நிர்வாகம்‌--இந்திய 


உழைப்பு 


9 $-TOM-158 Tam” 
4 ௬. ஙு த 


மெள்ளக்‌ குறையலாயின. கற்கள்‌ 

+ பல சர்ரென்று. எங்கெங்கோ. பாய்ந்து 

| “தட்தட்‌' என்று ஒன்றின்‌ மேல்‌ ஒன்று 

த்‌... , உட்காரும்‌ ஓசைகள்‌ கேட்ட்ன. 

Ea 45, இடிந்த சுவரும்‌ கடைசியாகக்‌ -கிளிங்‌' என்று ஏதோ 

்‌ ர்‌ , ்‌ இருளடைந்த பாழியும்‌ உலோகம்‌: உலோகத்தின்‌ - மேல்‌ ' அட்‌ 
1 


்‌ படுவது போன்ற. ஒரு பிரமை, அம்‌ 
ட நத 9 நட்டிடத்தன்‌ கருங்கற்கள்‌ பல புறம்‌ ஒரே நிசப்தம்‌! 
Hr கலகலத்துத்‌ . திடீர்‌ கிசப்தமும்‌ எல வினாடிகள்‌ நீடித்‌ 
இடீரென்‌ ழே. இறங்குவது ' தன. -' பிறகு , அந்த நிசப்தத்தைக்‌ 
போன்ற... ஓலிகளா வும்‌: பெரும்‌ காரியின்‌, கேள்விகளும்‌ பாண்டிய 
. பாறைகள்‌ ஒன்றுடன்‌ ஒன்று மோதி சேனாதிபதியில்‌ பதில்களும்‌ ' உடைத்‌ 
யும்‌ - உராய்க்தும்‌ செல்வது போன்ற ; தன. :, இருவரும்‌ சிறிது நேரம்‌ ஏதோ 
சப்த, பேதங்களரலும்‌ கவலை பாய்ந்து: தர்க்டத் துக்‌ கொண்டிருப்பதைக்‌ ; கார்‌ - 
* கலங்கிய. கார்குழலியின்‌ கருவிழிகள்‌ குழலி உணர்ச்தாளாலாலும்‌ கதவைத்‌ 
:. அருகே நின்ற முத்துககையை ' ஒரு இறந்து கொண்டு 'சென்று பக்கத்‌ 
ட முறை நோக்கிவிட்டு அடுத்த அறையை தறையில்‌ ஈடம்ததென்ன வென்பதை 
நோக்கிப்‌ யாய்க்தன. இரவில்‌ எழுந்த ஆராயத்‌ தானும்‌ மூயலவில்லை, முத்து 
_ அந்தப்‌ பயங்கர சப்தங்களால்‌ அடுத்த நகையையும்‌. அனுமதிக்கவில்லை... 
“அறையில்‌ என்ன. விபரீதம்‌ நடந்து அம்மா! நரன்‌ வேண்டுமானால்‌ போய்‌ ம்‌ 
விட்டதோ என்று கடுங்கிய முத்து அங்கு என்னதான்‌ ௩டக்கி தென்று ... ்‌ 
. ககையும்‌ * அரச்குமாரியின்‌ பார்வையி -. பார்த்துவிட்டு வருகிறேனே. - இந்த 1௬ 
ப ஓம்‌ முகத்திலும்‌ பிரதிபலீத்த கவலை மாதிரி விபரீத சப்தங்களை நரம்‌ இந்தக்‌ 
8 யில்‌ ப குகொண்டு. அடுத்த அறைக்‌ : கன்னிமாடத்தில்‌ இத்தனை நாளாகக்‌ 
குப்‌ போகக்‌ மாலெழாமலும்‌ இருந்த கேட்ட தில்லையே," என்றாள்‌ மூத்து 
அல்கல்‌ இருக்க இருப்புக்கொள்ளா நகை. ' - 
: மலும்‌ இரண்டுற்‌. கெட்டான்‌ நிலைமை , “வேண்டாம்‌ முத்து கை]! அவர்‌ 
பயில்‌ திண்டாடினாள்‌. அடுத்த 'அறை -களே. வந்து “சொல்லட்டும்‌,” என்று 
யில்‌ | அவங்கிய” சப்த” கள்‌ “மட்டும்‌, அரசகுமாரி தடுத்தாள்‌... தா்‌. 52% 
நிற்காமல்‌ தொட, ர்ம்‌.து வந்து. அவர்கள்‌ ஏதோ. பேசிக்கொண்டே 
கொண்டேயிருந்தன. கட்டிடம்‌ நிலை அிருக்கறார்கனே யொழிய இங்கு வருவ .... 
. கலைவது போன்ற அத்தனை சப்தத்தை தாக உத்தேசமில்லை * போலிருக்‌ . ': ' 
விளைவிக்க எத்தனை கற்கள்‌ கலகலத்‌ . இறதேஃ" என்றாள்‌ முத்‌. துகை, : 
அக்‌,கொட்ட வேண்டும்‌ என்று கினைத்‌ “ஏதோ காரியமாகத்தரன்‌ பேசிக்‌; 3 
“அப்‌ பிரமித்து நின்ற -கார்குழலி., பக்‌ , கொண்டிருப்பார்கள்‌. ,"' தூ 
ஜர்‌ கத்து அறையில்‌ ஏற்பட்ட அவ்வவர்‌ “என்ன அப்படி. தலைபோகிற . ர்‌ 
-.வீபரீதத்திலும்‌. , , தரன்‌. ;, நின்றிருந்த: ட யமிருக்கும்‌!! இரவில்‌ ஆண்‌ பிள்ளைகள்‌ 
கூடத்தின்‌ அவர்களோ, சுவர்களிலி இந்தக்‌ எ . கட்டிடத்துக்கு ' வருவே i 
5 ருந்து' தொங்கிய. வீளக்குகளேோ சற்‌ குற்றம்‌. , அதுவும்‌. தங்கள்‌ பள்ளி 
அம்‌ 'ஆடவோ அசையவே இல்லாமல்‌ யறைக்குள்‌ ஆழைந்ததற்குத்‌ தங்கள்‌: 
; இருக்கிற' நிலையிலேயே இருப்பதைப்‌ , தந்தை மட்டும்‌ இங்கிருந்தால்‌ இவர்கள்‌. ' 
பார்த்து, “இது எப்படி. சா த்‌ தியம்‌” , தலையைச்‌ சவீப்‌ பபாட்டு” வீட்டு மறு 
என்ற “வியந்தாள்‌. 'இப்படி. அரச: -வேலை பார்த்திருப்பார்‌,” , 7 ர்‌ வட்‌ 
பல்வா. முத்து ஈகையும்‌ மாறி, மாறி: :) /] “அதெல்லாம்‌ , சாதாரண “லன்ச்‌ 
ட. யோசித்துக்‌ கொண்டிருந்ததால்‌ ஓடிய களில்‌, முத்துககை.!' 
சல வினாடிகளில்‌, பக்கத்தறையிலிரும்‌ து “இதென்ன, “அப்படி அசாதாரண க 
இனம்பிச்கொண்டுருர்த. 1 தங்களு, ப்‌ AT உ ஆட்ட 
ர ரி இல்‌ ரல்‌ ்‌ கட்‌ ம்‌ LS பக கட்டு 6 


+ ல்‌ ்‌ ல்‌ - ~ உம ட்ப + + 
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,எங்கருந்தாரரம்‌!"" 
இந்தக்‌" கேள்வி . 
கார்‌ குழலியின்‌ 
ன்‌ மனத்தே 'பழைய 
எண்ணங்களைக்‌ 


த கென்று நினைக்கிறாயா!!! 


றி 


யுத்த காலம்‌, யுத்த காலத்தில்‌ 
வாழ்க்கை. முறைகள்‌ அடியோடு மாறு 
படுகின்றன, .. சாதாரண. காலமாயிரும்‌ 
தரல்‌ இத்தப்‌ பிரபுக்கள்‌ இங்கு வருவரர்‌ 
“ஏன்‌ வரமரட்டரர்கள்‌? உங்கள்‌ 
கோட்டைக்‌ :கரவலன்‌ "இருக்கிறாரே 


அவர்‌ காயம்‌ பட்டுக்‌ டக்த போது 


A NS ச்‌ 


கிளப்பி விட்டபடியால்‌ அவள்‌ அடுத்த, 
அறை நிகழ்ச்சிகளை, அகலவிட்டு 
எங்கோ கனவுலகத்துக்குச்‌ சென்றாள்‌; . 
கன்னீமாடத்துக்‌. ,, காட்டுக்கெதரே ' 
காயமடைம்து ரத்தம்‌; சேதப்பட்டுக்‌ 


டந்த. அந்தப்‌ பாண்டிய நாட்டு வீர... 
னைத்‌ தான்‌ முதல்‌ முதலாக சம்திக்க:. 
, கேர்ச்த. சம்பவங்களையெல்லாம்‌ எண்‌ 


சி" இந்த 


4 


"கொண்ட அந்த 
ரெனக்‌ ... கனவில்‌ 
போல்‌ - மறைந்து மீண்டும்‌ தன்னைக்‌ 


ணிப்‌ பார்த்தாள்‌. அவன்‌ தற்சமயம்‌” 


இருக்கும்‌ அதே அறையில்‌ தன்னுடன்‌ 
பேசிச்‌ 'சிரித்ததையும்‌ ' இதைக்கண்டு 
அடிகளார்‌ சந்தேசப்‌ பார்வை பார்த்த 


* தையும்‌ எண்ணி மெள்ளத்‌; தனக்குள்‌ - 
ளேயே ஈகைத்துக்கொண்டாள்‌; ' தன்‌ - 


உள்ளத்தை அன்‌ ப 
ட பழனி, LE 


காத்து நிற்க ௮8த கன்னிமாட்த்துக்கு 


வந்து சேர்ந்த வீம்தையையும்‌ கினைத்து . 
5 அதி ்‌ டி உட வண்கை ப்ப வப ப ட அ வைக ட ஆல்‌ மச 


்‌. கோட்டைக்‌” காவவன்‌;.!!. 


தோன்‌ றியவனைப்‌ "- 


எண்ணப்‌ பார்த்துப்‌ புன்‌ 
முடவலொனலறைஃம்‌ உதடு 
களில்‌ தவழ பட்டாள்‌, 

்‌ நனவு கத்‌ விருந்த அரச. 
குமாரி அவுலக ல்‌ சஞ்‌ 
சரிக்‌, ம்‌ த்து விட்ட 
தையும்‌ அதன்‌ கா ணத்தை 
யும்‌ உணர்ம்‌ நு கொண்ட 
முத்து யு! 3லசாக. 
ககைத் பள்‌. அவள்‌ உதிர 
விட்ட அந்தச்‌ சின்னஞ்‌ சிறு 
சிரிப்பொலி 'கார்குழலியின்‌ 
கனவுலகழ்தில்‌ . திடீரெனப்‌ 


உத்த அரசகுமாரி முத்து, 
நகையின்‌ மூமல்‌ - ண்ட்‌ 


பார்வையெசன்றை ஒட்டி, ' 
“எதற்காகக்‌ சிரிக்கிறாய்‌” 
முத்துககை?"" 
மீத்தாள்‌. 
பா:தி 
கலந்து கின்‌ றன்‌; னதி டு 
கார்குழலியின்‌ குரலைக்‌? 
' கேட்டதீல்3ல. என்னவோ 


திறந்துகொண்டு ௮பராஜி' 
- . புதன்‌. உள்ளே. 
நுழைக்தான்‌. 
கூடத்திற்குள்‌ 
-வத்தவன்‌ நே 
ராகக்‌: கழர்‌ 
கு ழலி உய 
அணுகாமல்‌ 
கதன்‌ . பக்‌ 
“ கத்திலேடேய்‌ 
க சிறிது கேரம்‌; 
கின்று ஏதோ 


அவளை .. கோக்கி,, “அரசு 
குமாரி! தரன்‌. உங்கள்‌ 


ஏதோ சொல்லத்‌ :துவங்கியவன்‌ மேற்‌ 


"கொண்டு பேச்சை; தட்டாமல்‌ சற்று 
நிதானித்தான்‌. * -? ட 


கார்குழலியின்‌ '' கண்கள்‌ அவனை: 
ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்தன. அவள்‌ வரய்‌ 
'இிறநீது பதிலேதும்‌ சொல்லாவிட்டா- 
லும்‌: “மேலே செல்லுங்கள்‌." என்று 
அவள்‌ விழிஃள்‌ உத்தாவிட்டதைக்‌. 
கண்ட அபரா தீதன்‌ மேலும்‌ பேச்சைத்‌. 
தொடர்க்து, “நரன்‌: உங்கள்‌. கோட்‌. 
டைக்‌ கீரவலன்‌.” இந்தக்‌ கோட்டை. 
யைக்‌ காப்பது என்‌ கடமையரூஜற து 
ஆகவே. அந்தக்‌ கடமையைச்‌ சறிவரச்‌: 


விதியின்‌ எத்த ர லீல்கல்‌ 


்‌ பாய்ந்துவிட வே 'சுய நிலைக்கு ' 


என்று விசர்‌! 


4 உவடையும்‌ பாதி -. 
ம கோபமும்‌ . 8 கள்விறில்‌" 


என்று.” 


பக்கத்தைக்‌ கதவைத்‌" த 


யோூத்து விட்டுப்‌ ' பிறது ட 


“செலுத்துவதற்கான, உபாயம்‌. எதுவா. - 
்‌ விருந்தாலும்‌ அதை கான்‌ கையாண்டு 
தான்‌ ஆகவேண்டும்‌." என்றான்‌. 
-கார்குழலி மெளவமாகவே யிரும்‌ 
தோள்‌. அவள்‌ மெளனத்தின்‌ காரணத்‌ 
“தைப்‌ புரிந்துகொண்ட அபராஜிதன்‌ 
மறுபடியும்‌ சொன்னான்‌. “அரசகுமாரி, 
கரன்‌ கையாஞம்‌ முறைகள்‌ உங்களுக்கு 
்‌.... ஃவிசித்திரமாயிருக்கலாம்‌. சில வேகா 
ட களில்‌ அருவருப்பாகக்‌ கூட இருக்க 
லம்‌. அனால்‌ யுத்த காலத்தில்‌ கசப்‌ 
யான தாரியங்களையும்‌ போர்த்‌ தலைவன்‌ 
செய்யத்தான்‌ வேண்டியிருக்கிற து." 
அவன்‌ எதைப்‌ பற்றிப்‌ பிரஸ்தாபிக்‌ 
.அருனென்பதைக்‌ கார்ரு ழலி நன்றாகப்‌ 


- 
டக்‌ 


புசிர்துகொண்டிருக்தாலும்‌ ஏனோ 
கேட்க "வேண்டு 'மென்பதற்காஃக்‌ க்‌ 
ட்‌ 'கெட்டுவைத்‌ த்தாள்‌; அது என்ன 


படரத்‌ 


அப்படிக்‌ கசப்பான காரியம்‌?” என்று, 
“உதாரணமாக இதோ பாருங்கள்‌. 
இந்த இராக்‌ காலத்தில்‌ கான்‌ இந்த 
இடத்திற்கு வருவது பீசகான காரியம்‌. 
அிரும்பத்தக்கதல்ல.. ஏன்ற வெறுக்கத்‌ 
தீக்கதம்‌ கூட. அனால்‌ வந்துதான்‌” 


_——!: — 
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“இதைப்‌ பாருங்கள்‌ சாம்‌! இந்தக்‌ 
- கைக்குட்டைக்குன்‌ உங்கள்‌ கடியா 
ம்ம்‌ ஓடும்‌ சத்தம்‌ மகட்குது! இப்‌ 
பொழுது திருப்தீதாரன7"* 

- திருப்தியா] ர ஆச்சரியம்‌! . 


தான்‌ கொடுத்த கடியாரம்‌ நின்று 
போம்‌ : ஆற தா தத” if. # 


_ கள்‌?" 


2 நன்றாக மலரப்‌ பிரமை பிடித்து. அப்ப: 
பதி, படியே ஒருகணம்‌. நின்றுவிட்டாள்‌. 
] அரசகுமாரியின்‌ பள்ளியறையின்‌. 


1 தெரிந்தது, 1, 


| அந்தப்‌ ' பெரிய இருண்ட பாழியைக்‌ ட்‌ 


நதர? 
௮ ப்‌. 


ஆகவேண்டியிருக்கிறது.்‌' என்று விளக்‌ , 
னான்‌ பரண்டிய. சேனாதிபதி, - பய பத 
“நீங்கள்‌ வருவதை யார்‌ வெறுப்ப :" 
தாகச்‌ சொன்னார்கள்‌? யார்‌. தடுத்தார்‌: 
என்று: “கார்குழலி. வத்தி, 
குரலில்‌ கேட்டாள்‌.' ... A 
5 “யாரும்‌ தடுக்கவில்லை அரசகுமாரி. "ef 
ஆனால்‌ இது உலகத்துக்கு ஒவ்வாத ' ' வ்‌ 
்‌ காரியம்‌. சாதாரண : காலத்தில்‌ கடு ; 10 
்‌ மையான குற்றமும்‌. கூட. ஆனால்‌ , 
உங்கள்‌. நன்மையை முன்னிட்டே 
இந்தக்‌ குற்றத்தை நான்‌ புரியவேண்டி. ்‌ 
யிருக்கிறது. . இக்தக்‌ குற்றம்‌ மட்டு. - ' 
மல்ல. இன்னொரு குற்றமும்‌ புரிந்திருக்‌'- “. 
கிறேன்‌. அதற்கும்‌, உங்கள்‌ மன்னிப்பு. .* - 
வேண்டும்‌,” என்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 95," 
“இன்னொரு குற்றமா?" , ஆச்சரியத்‌ A 
அடன்‌ வினவினாள்‌ கார்குழலி, த்‌ 
“ஆமாம்‌, இப்படி வாருங்கள்‌???“ 
என்று அவளை 'அழைத்துக்‌ கொண்டு. 
“பக்கத்தறைக்குச்‌ சென்றான்‌ அபரா 
ஜிதன்‌. அந்த. அறையில்‌. அந்தப்‌ பிரபு ' 
என்ன. குற்றத்தைத்தான்‌. புரித்திருப்‌ . 
பார்‌ : பார்ப்போமென்று அரசகுமாரி... 
யைப்‌ பின்தொடர்ந்து சென்ற முத்து: 


பல 


- நகை அறைக்குள்‌ தலை நீட்டியதும்‌. _.. னிட 


பேரதிர்ச்சியடைந்தவளாய்‌ “விழிகள்‌ ப றி 


கோடியிலிரும்‌ த இல்ரச்சலை இத்தல. i ம்‌ க ந 
கடந்தது. . அந்தச்‌. சிலைக்குப்‌ பின்னா. மல 
லிருந்த: கற்சிலையின்‌ முகம்‌ நேராகப்‌, 
பார்க்காமல்‌ முதுகுப்‌ பக்கமாகத்‌ திரும்‌” 
பிக்‌ நடந்தது. அந்தச்‌ சிலைக்கு அப்‌ 


¥ 


| புறத்தேயிரும்த , சுவர்‌ பாளம்‌ ' பாள த 


மாக. வெடித்து , இரண்டு மூன்று : 


இடங்களில்‌ விலக நிற்க: அதையடுத்து, 


ட்‌ நாகலோகத்தின்‌ பிலத்துவாரம்போல்‌ :. 


இருள்‌' சூழ்ந்த பெரிய பட்டர்‌ 


கார்குழலி வைத்த கண்‌: வாங்காமல்‌ றி ந 


கவனித்துக்‌ கொண்டே அ றைறயின்‌. -- 
நடுவே நின்றாள்‌... தன்‌. பள்ளியறையில்‌: :". : 
இப்படி ஒரு பாதாளம்‌ இருக்கிறதென்‌ : ':, :: 
பதை அறியாத கார்குழலிக்கு இதை 1: 
இந்தப்‌. பிரபு மாத்திரம்‌. எப்படிக்‌ ப்‌ 
கண்டுபிடித்தார்‌ . என்று விளங்காத ' ''! : 
தாலும்‌, தான்‌ இதுவரை யிரதிஜனம்‌ ,, ்‌்‌ : 
_புஷ்பமிட்டுப்‌. பூஜித்‌ வந்தது அம்மன்‌. . . .' 
சிலை உண்மையில்‌ ஒரு மர்ம, யந்திர : 
மாகிவிட்டே . என்ற உணர்ச்‌ ஏ ' 
தனதனன பஸ்ல அவள்‌ ஏதம்‌ பேச Sr 


Ag வன்க்ல்த்ற்வ்ர்ய்‌ அந்தப்‌ பள்ளியறை 
்‌ * ஈடுவே- மற்றோரு ' சிலையென்‌ மெளன்‌ 
மாக நின்றாள்‌. '-' 
“எந்த மெளனத்தை அபராஜிதனே 
க அடைத்த “அரசகுமாரி! சற்று இப்‌- 
“வடிவம்‌ து பாருங்கள்‌! என்று அவளை 
ப அழைத்துவிட்டு, ஸ்காரி!: அந்த 
விளக்கை எடுத்து இந்தப்‌! பாழிக்காகக்‌ 
ப காட்டு!” என்று - உத்தரவிட்டு” அரச: 
ப்‌ *குமாரியுடன்‌ பாழிக்கருகே சென்றான்‌. 
4! குரி. காட்டிய 'விளக்கில்‌ பாழியைக்‌ 
1 கவனித்த கார்குழலியும்‌ முத்‌ துுகையும்‌ 
ழே ஓடிய படிகளைக்‌ கண்டு: அது 
்‌ ஒரு: சுரங்கப்‌ பாதை .யென்பதையும்‌, 


2 ரவ ப்‌ ந தாத்‌ உறி 


அடிகளாரும்‌ ' மழவ்ராயனும்‌ மிக ரக-, 


டம "ய யமாக வைத்திருந்த அந்தரங்க “வழி 

£1 அதுதரனென்பதையும்‌ ' ்‌சந்தேகமறப்‌ 
கரத ர்க்க கொண்டாலும்‌ இத்தனை: காள்‌ 

Me : இங்கேயே” இருந்த : தரங்கள்‌ கண்டு 
212 “வடிக்க முடியாத இந்த மர்மத்தை 
; அபராஜிதன்‌ எப்படிக்‌! கண்டுபிடித்‌ 
தான்‌ என்பதை .அறியமாட்டாதவர்‌ 
்‌.களரய்‌ ஒருவரையொருவர்‌ யரச்தித்‌ 
இதொண்ட்னர்‌.. 


இதை. நரன்‌ புதிதாக. இன்று கண்டு 


புகளாகன்‌ / றன; 


சட. என்று கார்குழலி. வினவினாள்‌. : 
ககக ட முன்பு.” 

| 

| ..... என்று கேட்டான்‌ அபராஜிகன்‌. 
ப கலி ஆகா! இருக்கிறது." ்‌ 
்‌ .., 4அப்பொழுதே 


ட... அரும்‌ திடீரென ட மறைக்துவிட்டது 
எட ங்களுக்கு ஞாபகமிருக்கலாம்‌. ல்‌. 

த்‌ நீங்கள்‌ கயிறு, கட்டி வெளிப்பக்கமாக 
Ms x வா இறங்கிச்‌. சென்றீர்கள்‌!" :. 


ல்லை, அரசகுமாரி! அடிகளாரை 


செய்தேன்‌, / இந்தப்‌ பான, த -வழி செல்‌ 
க வது ' மிகக்‌, கடினம்‌,” எனக்கு, இந்தப்‌ 


ம்ட்டும்‌ க வக்க கட்க தெரிந்‌ 
- இருந்தால்‌. 1 Fins i 


. அம்தரங்கச்‌ சுரங்கங்கள்‌ பேர்த்தந்தி 


தக்‌ -பெண்‌ களிருவரும்‌ நயன பாஷையில்‌ 
பேசியதன்‌! உட்கருத்தை: உணர்ந்து, ' என்று கார்‌ 
: -கொண்ட்‌ அபரர்ஜிசன்‌, “அரசகுமாரி, ; :- 
1 அழிக்கவில்லை, கண்டுபிடித்துப்‌ பலநாட்‌' 
ஆனால்‌ இந்த வழியை, . 
ல “ அபயோகப்படுத்த: அவசியம்‌ நேர்ந்த. . 
ட்ட... /தால்‌ இர்‌; ரகசியத்தை உங்களுடன்‌ .- 
i னப அ சுப்ஹ்‌ முன்வந்தேன்‌, ”' என்‌, 


. அடிகளார்‌ 
்‌ களைக்‌. கட்டி. த்தரன்‌ அழைத்து “விட்‌. 


“எப்பொழுது கண்டுபீடித்தீர்கள்‌?” 


நான்‌ இந்த - அறையில்‌ ' 
்‌ பதங்கியிருந்தேனே,.. நினைவிருக்கிறதா ?"'" 


a என்‌. கருத்து அத்த அம்தரங்க வழியின்‌ a? 
கண்டுபிடித்தது 
பதான்‌, இந்த: 'அறையிலிருக்த நாங்களிரு: 


EN கொண்டு ' 'மூன்னே சென்றார்‌. 
வ்‌ ய்‌ “ஞாபகமிருக்கிறது. அப்பொழுது" 


0ர.ற்றுவுதறீகாக. இந்தத்‌ : தந்திரம்‌ 


ந்‌ பாதை: 'தெரிக்து வீட்டது என்று: 


வளிய" கையில்‌ 
ப்‌ பாதாள வழி, தடவிப்‌ .. 


யைப்‌ பூட்டியிருப்பார்‌. இக்த வழியின்‌ 

முழுமர்மம்‌ இப்பொழுது கூட. எனக்‌ 
குத்‌ தெரியாது. -கை தேர்ந்த £ற்பி 
யாரோ இதை : அமைத்திருக்கறான்‌ 
அரசகுமாரி,.: வழிநெடுகப்‌ .பல இடங்‌ 
களில்‌: பலவிதப்‌ பொறிகள்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கன்‌ றன. ஆகையால்‌ - வழியில்‌ 
எந்த இடத்திலும்‌ அடிகளார்‌ என்னை 
மடக்கியிருக்க முடியும்‌... மழவ நாட்டு. . .. 


ங்களுக்கு இன்றியமையாதவை. 
அவற்றைப்‌ . பிறருக்குக்‌, காட்டிக்‌ 
கொடுக்க அடிகளார்‌ ஒருநாளும்‌ சம்ம 
திக்க மாட்டார்‌. அவரிடம்‌ மீண்டும்‌ ' 
சிக்கினால்‌ - சிறைவாசமோ அதைவிட 5 
மோசமான . கதியோ .நிச்சயமென்‌ ...-: 
பதை அறிந்த நரன்‌ அவருக்குப்‌ போக்‌: , 
குக்‌ காட்டக்‌ கயிறுகளை வெளித்‌ தாழ்‌. 
வாரத்தில்‌ கட்டித்‌ தொங்கவிட்டேன்‌... 
ஆனால்‌ சென்றது இவ்வழிதான்‌.?? 
ஏன்று அபரரஜிதன்‌ விளக்கினான்‌. ல்‌ 
“இதை ..எப்படிக்‌ கண்டுபீடித்தீர்‌ 
கள்‌? இத்தனை நாளாக. இந்த . அறையி 
லிருக்கும்‌ எனக்குப்‌ , புரியாத மர்மம்‌ 
உங்களுக்கு எப்படிப்‌ த ரிக்த.து?” 
'வினவி 
; , அரசகுமாரி! "எனக்குக்‌ ந 
சட ர்ப்பம்‌ . உங்க க. ை 
தபல? வ 
“என்ன சந்தர்ப்பம்‌! ட 
“இந்தப்‌ பாதாள தமல்‌ "எப்‌ 
ங்கள்‌ போயிருக்கிறீர்களா 1"... 3 
(2) ல்லை. . ஃ 1. 
“நான்‌ வந்திருக்கிறேன்‌" பாருங்கள்‌. ம்‌ 
எங்களிருவரையும்‌ : கண்‌! 


தார்‌, கண்‌ களைத்தான்‌ அவர்‌ . கட்டி 12 8௧ 
னாரே தவிற: என்‌ கைகளைக்‌ -கட்பம்‌.... . 
வில்லை. கருத்தையும்‌, கட்டவில்லை. ' 


மர்மத்தை. ஆராய்வதில்‌ - முனைந்தது. . 
கைகள்‌” “கருத்துக்கு. உதவின. அடிக : 
ளார்‌ எங்‌ ங்களுக்கு: ' வழி _ காட்டிக்‌ 
நரன்‌ ௨ 
தட்டித்‌ தடுமாறுவதுபோல்‌ பாசாங்கு, . 
“செய்து சுவர்களின்‌ இருபுகத்தையும்‌ 2 
தடவிக்கொண்டே வந்தேன்‌. அச 
நெடுகப்‌ பல, பிரதிமைகனைத்‌ பத்து அ 
னேன்‌. ஃடைசியாக. இந்த அறையை . .! 
அடையுமுன்பு . ஒரு, பிரதிமையின்‌, ்‌ 
முகம்‌ தென்பட்டது. அதைத்‌ . தடவி 
அது ஒரு: கற்சிலை. ,யென்பதை அறிந்து 
கொண்டேன்‌. அதன்‌. முகம்‌ மட்டுமே . . 
மற்ற இடங்களைத்‌ 
“பரர்த்தேன்‌, ப்ரியன்‌, ்‌ 
விதத்‌: ்‌ 


இல்தல, மார்பகமோ .: கைகளோ 
, தென்படவில்லை! தட்டுப்பட்ட இரு 
கு - முழங்லைகளிலிருக்‌ அ : சிலையின்‌ முகம்‌ 
5 இடும்பின்ழ்பப்வத்‌ உண்ச்க்தேல்‌. கடை 
சீப்‌ படி ஏறியும்‌ அடிகளார்‌ சற்று 
நிதானித்தார்‌, பிறகு. எ்களை அழைத்‌ 
க்கொண்டு 
சென்று கட்டுகளை அவிழ்த்தார்‌"! 
. என்று வீவரித்தான்‌ அபராஜிதன்‌. 


20-5 அழைத்துச்‌ செல்வானேன்‌??” 
- அலையின்‌ மர்மத்தை கான்‌ உணரா 
' இருப்பதற்காக." 


கள்‌£?? 


PN prepa 
டா = னி ந) ௪4 
714. ப 


அரும்பி த... 


வல்‌ 


.... செஷ்ற ஓவ்வொரு : அடியையும்‌ 
£ அளந்துதான்‌  நடந்மிதன்‌. ஒவ்வொரு 
". திகுப்பக்களையும்‌ மனத்தல்‌. பதித்துக்‌ . 


௯ க்ரில்‌ yi 92 


உங்கள்‌ - பன்னியமையில்‌ - பதுங்க 
வைத்தபோது அத நாங்கள்‌ முதலில்‌ 
2. - வந்த அறைதரன்‌ என்பதை ஊகித்துக்‌ 
ல“ கொண்டேன்‌. சிலையை. ஆரரய்கீ 
தேன்‌: அம்மன்‌ தலை கேராக என்னைப்‌ . 
பார்த்துக்கொண்டு கீன்றது, ஒரு 
கையில்‌: ்‌ பூச்செண்டுடனும்‌ மற்றொரு 
கையை இடுப்பில்‌ கொடுக்றும்‌ கின்ற. 
இலையைக்‌ கவணித்தேன்‌. அறையில்‌ 
ன்‌ - வேறு சிலை இல்லை. கான்‌ கடைசியாகப்‌ 
இதி பிடித்தது. இந்தச்‌ 'சிலையாயிருக்தால்‌ 
ச்‌ ட னது முகத்தை முதுகுப்‌ பக்கம்‌ திருப்‌ 
பிக்‌ - கொண்டிருக்க “வேண்டும்‌. :௮ப்‌ 
4 த்தாள்‌. என்‌ கைகனில்‌ சிலையின்‌ - 
21 கரங்கள்‌ படவில்லையே. ஆகையால்‌ 
ப அம்மன்‌ தலையில்தான்‌ பொறி. இருக்க 
வேண்டும்‌ என்ற முடிவுக்கு வத்மீதன்‌. 


[7௮ 


7 தரிசி ப்ட்‌ 


Es கரிஷி..! ஆர்ச்‌ 
மி 


திருக்கறேன்‌ - அரசகுமாமி,"! 
“விளக்கினான்‌ அபரரதிதன்‌. 
“சரி! இப்பெரழுது எதற்கரக இந்த 
வழியைத்‌ இறக்‌ திருக்‌ நீர்கள்‌??? ம 
“பொதி ... 'பழையப்டி இருக்கறதா 
- என்பதைப்‌ பாச்க்கத்தான்‌, இனித்‌ தங்‌ 
கள்‌ ஒத்துழைப்புத்‌ தேவை!" என்றாள்‌ 
“ அபரரஜிதன்‌. - 
- “ஏன்ன செய்ய வேண்டும்‌??? 


7*மூதலாவதாக இக்த மர்மம்‌ நமக்‌ 
குதி தெறிச்திருக்கதென்ற வீஷயம்‌ : 
க வன்க கடாஅ 


என்று 


மஜெரு ௮ க்குச்‌ 


அனி “மத்றொரு அறைக்கு உங்களை 


பயிறு, எப்படிக்‌ கண்டுபிடித்த 


அதி அபராஜிதன்‌. இதழ்களில்‌ புன்முறு-” கார்கூழ்லீ, 1. 
3 ௩ சொல்கிமேன்‌; 1 


3] ்‌ , சேஞங்கன்‌: அடிகளார்பின்னால்‌ கடந்து ள்‌ 


££ கொண்டேன்‌: மீண்டும்‌ அவர்‌ எங்களை: 
்‌ வழியை மூடிவிட்டு நரன்‌ வருகிறேன்‌!” & 


. பொறி இயல்‌ நூலும்‌. சிறிது பயின்‌.. 


கார்குழலி . அவன்‌. சொன்னத A 
ஆமோதிக்கவே ம்றுச்கவேோ இல்லை, : க 1 
'அபராஜிஃன்‌ மேலும்‌ - சொன்னான்‌: ஆமி] 
“அரசகுமாரி! இரண்டாவதாக நானோ... 
காரியோ இ தப்‌ “பாதையை. எந்த 
வினாடியிலும்‌ உபயோகப்படுத்த நீஸ்‌ 2 
கள்‌ அனுமதிக்க -வேண்டும்‌, வீர ப 
பாண்டியனை, முறியடிக்க இது அத்த ட்‌ -/ 
யாவசியம்‌.” என்றான்‌, ல்‌ ல இத 

யாண்டிய நாட்டுப்‌ பீரபு தன்னைப்‌: 6 
பாதுகாக்கவே அத்தனை வீவகாரங்‌ - 
களிலும்‌ ஈடுபடுகிறான்‌ . என்பதை, :-. 5 
அறிந்ததால்‌. காச்குழலியின்‌ உடலில்‌' ்‌ 
உவகை ஊடுருவிச்‌ சென்‌ தது. . நன்றி - 
யும்‌” காதலும்‌ .கலத்து “பிரவ௫ிக்குல்‌ 
பார்வை யொன் த ; அவன்‌ மீது வீசிய 
1 உங்களிஷ்டப்படி. செய்‌... | , 
யுங்கள்‌... இத்ற்கு .என்‌ அனுமதி. 
எதற்கு?" என்றால்‌. , - க 

அபராஜிதன்‌ அவனை: ஒரு ழும்‌ த்‌ ந 
பார்த்தான்‌. பிறகு காரியை நோக்கி: ' 
“காமி நீ. சென்று -: மார்க்யேனை என்‌... : 
அறைக்கு அலழ்த்‌து வா, இத்தச்‌ சுரங்க... 


+ 
2 


என்று கூறிக்‌ காரியை வெளியே. அனுப்‌. * , 
பினான்‌. அவன்‌ சென்றதும்‌ அம்மன்‌"... 
. சிலையிடம்‌ சென்ற அபராஜிதன்‌. அதன்‌: : -- 
. தலையைப்‌ பிடித்துப்‌ ப பலமரகத்‌ தருகவே. . .. . - 
.சுரங்கவழி அடைபட்டுப்‌ பிரிந்தசுவடே்‌: ்‌ 
தெரியாமல்‌ சுவர்கள்‌ :ஒன்றுபட்டஒ: ..... 
மீண்டும்‌ தன்னை: அருட்கண்களால்‌- 

நோக்கிய அம்மனைக்‌ கூர்ந்து நோக்கி. ல 
ஓள்‌ கார்குழலி. பிறகு அதச்‌ சிலையை” ] பூ 
நேக்கி நடந்தாள்‌. : ச்ட்‌ 

அம்மன்‌ பக்கத்திலிருந்து : க்கு. 
சுடர்‌. விட்டு நன்றாக. எரித்து 'கொண்‌: 
டிருந்தாலும்‌ மங்கலான . "வெளிச்‌ . 
சத்தை அறை முழுவதும்‌ - பீரப்பிக்‌... ்‌ 
,கொண்டிரு£ ச து: அம்மன்‌ அருள்‌ வீழி , - 
கஸீல்‌ சற்றுக்‌ கேலிச்‌ சிரிப்பும்‌ உதிரம்‌ கதன்‌ 
ததைக்‌' 'கரர்குழலி கவனித்தாள்‌, அதன்‌ 
காரணத்தை உணர அவள்‌ பின்பக்கம்‌: 
திரும்பவேண்டிய அவசியமே ஏற்பட 
வில்லை. அபராஜிதன்‌ தனக்குப்‌ பின்னால்‌: ்‌ 
வெகு அல்‌ நிற்பதை உணர்க்தாள்‌. ட 
வெட்கமும்‌ ஆசையும்‌: கலந்த உணர்ச்‌ 
சிகள்‌ அவனைச்‌ சித்தரவதை செய்தன. 
முத்துககை எங்கே. யென்று பார்க்கச்‌. 2 
சட்டென்று திரும்பினாள்‌. முத்து 
நகையை அறையில்கரண வில்லை. ஆனால்‌ 
திரும்பிய வேகத்தில்‌ அவள்‌ உடல்‌! 
அபராஜிதன்‌ மீது சரேலென்று. 


க வடை 


உராய்ந்தது, 


| ்கம்தர்ல எ னை 
ட த்‌ போட 207 ன ந கததி டய ப்ர யிகைனோரைசானைதத்‌ அன்ற தகதக 
| த ATE த்‌ 
x ்‌ த்‌ த்‌ 174 வக 


46. இன்னும்‌ பத்தே ' நாட்கள்‌! 


ணி! மாடத்துச்‌ கற்றும்‌ 

.. விளக்கெரிய ' வேண்டிய 
“காலம்‌ கடந்து துயிலும்‌ நேரம்‌ 
2 , நெருங்கி. விட்டதால்‌: கார்குழலியின்‌ 
-'“ பள்ளியறைத்‌ தீபங்கள்‌ பலவும்‌ அணைக்‌ 
கப்பட்டு: அம்மன்‌ அருகிலிருந்த சிறு 
. வெண்கலக்‌. குத்துவிளக்கு மட்டுமே 
மங்கலான; பிரகாசத்தை அறை முழு 
“வதும்‌. ' பரப்பிக்‌ கொண்டிருந்தது, 
பள்ளியதைச்‌ சூழ்நிலையும்‌ மங்கலான 
: வெளிச்சமும்‌ ,, சிருஷ்டித்த , மயக்கத்‌ 
: க்குத்‌ அபம்‌ போடு அறை மூலை 
- யிலிருந்த தூபக்கால்‌,௮கல்‌ புகையைச்‌ 
சுருள்‌ சுருளாக எழுப்பிக்‌: கொண்டிரும்‌ 
தத அகில்‌. "புகையின்‌. 'சுகந்தத்தை. 


்‌ காரணத்தால்‌. எதிரேயிரும்த' காட்டின்‌ 
ஏதோ: ஒரு மூலையிலிருந்த மனோரஞ்சி த 
-. மரம்‌ தனதுமலர்களீன்கறுமணத்தைத்‌ 


. விட்டு கார்குழலியின்‌ அறைக்கு அனுப்‌ 


: இரண்டு ” மூலைகளிலிருந்த . சாளரங்கள்‌ 
திறந்திரும்ததால்‌, அறையின்‌ இரண்டு 
வெள்ளிப்‌. பாளங்களைப்‌ போல்‌ சம்திர 
-வெளிச்சம்‌., பாய்ந்து கடந்தது. : அந்‌ 
தச்‌ சாளரங்களிலொன்றின்‌ பக்கமாக 
"வளர்ந்திருந்த முல்லைக்‌ கொடியொன்று 
'சாளரத்திலிருந்து சற்றுத்‌, தூரத்தில்‌ 
போடப்பட்டிகுந்த்‌ கார்சுழலியின்‌ மஞ்‌ 
சத்தைப்‌ பாதுகாத்த போதிலும்‌. அந்‌ 
- தப்‌ பாதுகாப்பையும்‌ சந்திரன்‌. இடை 
யிடையே-உடைத்துத்‌ தனது வெள்ளி 

௮ 


அட்ட அல வபய்‌ 


அஸ்திரங்களில்‌ : சிலவற்றை அவள்‌ 
பஞ்சணையின்‌ . மீது': உதர்த்திருந்தது 
காரணமாக . அவள்‌, 


» 


- அதிகமாக. ஓங்க விடக்‌ கூடாதென்ற 


3 ள்‌ * தென்றலின்‌ இன்ப. அலைகளில்‌: தவழ... 
பிக்‌ கொண்டிருக்க து. பள்ளியதை । யின்‌: : 


' விட்ட அவள்‌. மனம்‌. - 


» படுக்கையில்‌ ., 
இயற்கையின்‌ ' வைரங்கள்‌, இழைர்‌ து. 


ர ௪௪௪௪ ௪, 


ie MAA AAS 


கிடம்தன. மஞ்சத்‌ தின்‌ நாலுகால்களின்‌ 


உச்சியிலும்‌ செதுக்கப்பட்டிருந்த பது 


மைத்‌ தலைகளது தங்கக்‌ கவசங்களின்‌ . 
கண்களில்‌ புதைச்கப்பட்டிருந்த மரகத 
மணிகள்‌ சந்திர கிரணங்களால்‌ தாக்‌ 
கப்பட்டுச்‌ சிற்சல பச்சைப்‌ பட்டை 


- களைப்‌ பஞ்சணைத்‌ தலையணைகளில்‌ பதிய. . 
. வைத்திருந்தன, அரசகுமாரி டடுப்பதற்‌ 


காக வழக்கம்‌ போல்‌ . முத்துககை 


“படுக்கையில்‌. தூவியிீருந்த உதிரி மல்‌ 


லீகை மலர்கள்‌ பர தி கிலவொளியிலும்‌ 


- பாதி விளக்கொளியிலும்‌ சிக்கி கண்‌. 


களை மட்டுமின்றிக்‌ கருத்தையும்‌ கவ 
ரும்‌ வண்ணம்‌ இணையம்‌ ற அழகுடனும்‌ 


்‌ நறுமணத்துடனும்‌ அரச குமாரியை 

எதிர்பார்த்து வீழித்துப்‌ படுத்துக்‌ : 
- கடந்தன. 
ரதியின்‌. சத்தரமொன்று அந்த மன்‌ - 


அறையின்‌ சுவரிலிருந்த : 
லிகை மலர்களின்‌" அசட்டுத்தனத்தைப்‌ : 


, பார்திதுட “அரச குமாரி இப்பொழுது 
்‌ எப்படி 


வருவரள்‌?''என்று . வெட்கச்‌ - 
சிரிப்புச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டிரும்தது. : 
. அப்பொழுது கார்குழலி. - அசையும்‌ 
கிலையில்‌ கூட இல்லை. -அப்ராஜிதன்‌ 
தனக்கு வெகு .அருகில்‌ - நி.ற்கிறுனென்‌ - 


்‌ பதை .உணர்ச்துவிட்ட . மாத்திர்த்தி 


லேயே உணர்ச்சி : வெள்ளத்தில்‌ சிக்கி 
அவள்‌ திடீ 
ரெனத்‌ திரும்பியதும்‌ உடல்‌ உடல்‌ . 
மீது உராய்க்த வேகத்தால்‌ ஏற்பட்ட 
இன்ப அதிர்ச்சியில்‌ அடியோடு ஸ்தம்‌ 


பித்து . கின்று * விட்டது. இருப்புச்‌ 
சலாகையுடன்‌ இருப்புச்‌ சலாகை வேக . ' 


மாக உராயும்போது வாரிக்‌ கொட்டும்‌ 


தீப்பொறிகள்‌. போல உடல்‌ . பூராவும்‌ ... 
"அன்னி “வீசப்பட்ட. . 


- கசிாினியாரம்‌ 3. 
கணநேரம்‌ கருத்தை அறவே இழந்த, 
'கார்குழலி, தன்னைத்‌ திடப்படுத்திக்‌ .. 
கொள்ள, 


பக்த இ 


மலரினும்‌ மென்மையான. ,' 
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கால்களைத்‌ தரையில்‌ சற்றே 
அழுத்தி  ஊ்ன்றினான்‌. லேசாக கடுங்‌ 
இய ௮வள்‌ கரம்‌ சற்றுப்‌ பிள்னடை3 
ட்‌ திரைச்‌, €லையோடு அம்மன்‌. கையி 
லீரு்த செண்டையும்‌ பலமாகப்‌ பிடித்‌ 
அக்‌ கொண்ட்து. அவளுடைய அழகிய 
சற்றே அவண்டத, உதடுகள்‌ 
ப்றுடன்‌ . ஒன்று கூடி ஒரு வீடி 
இல்மல பீறகு செயலம்று கின்றன. 
கள்‌ சலனப்பட்‌ 


ந டுத்‌ தரையை 
நோக்கின, ்‌ ச 


அட, பவட, 
அத்‌ தனை இர அட ப. ஒரு ரஷக 1 அஷ்ட ௩ 
IMRT - 


தாமரைத்‌ தளிர்‌ போன்ற "மிருது. 


வான அவன்‌ சரீரத்தின்‌ மோதலால்‌ 
அபராஜிதனும்‌ ஒரு வினாடி .நிலை 
குலைக்தே போனான்‌. அவளுக்குப்‌ பின்‌ 
னால்‌ கின்று, வாறி விடப்பட்ட அவள்‌ 


கட்டப்பட்டுச்‌ சுருண்டு கிடந்த . ௧௬ 


காகம்பேசல்‌ காட்சியளித்த அவள்‌ 
பின்னலையும்‌, அப்‌ பின்னல்‌ ' கட்டைச்‌ 


தையும்‌: சேலை 


1} 


இல்‌ 'அணிக்திருந்த “ஆரங்களிலிருந்த . 
வைர, வைடூரிய மணிசள்‌ அவள்‌ அழ - 
கிய மார்பில்‌ புரண்டு . மெல்லிய 


x 


சேலைக்கு. அடியிலிருந்து சேனாதிபதி ! “ % 5 


யைப்‌ பார்த்து நகைத்துக்‌ . கொண்டி 
ருந்தன..,' 'ஆரமொன்றின்‌' அடியில்‌  ' 
பதிக்கப்பட்டிருந்த புலி நகம்‌ சற்றுப்‌ : 
பக்கவாட்டில்‌ தராம்பிக்‌' கடந்தது. 
படுப்பதற்காக மாற்றப்பட்ட அவள்‌ 
ரவிக்கை, மேல்‌ பாகத்தில்‌ பட்டுக்‌ ' 
கயிற்று லும்‌ ழே துணி ஒரங்களாலு 
கன்றாக இழுத்துப்‌! பிணைக்கப்பட்டிரும்‌ 


“தாலும்‌ அவள்‌ அழகின்‌ திண்மை 


. காரணமாகச்‌: 


* கரிய கூந்தலையும்‌, வளைத்து எடுத்துக்‌ . 


T சற்று இடைவெளி - 
கொடுத்து சேனாதிபதியைப்‌ ' பைத்திய 
மாக அடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது, : 
போதாக்குறைக்கு கார்குழலி வேறு 
மெள்ளக்‌. கண்ணை: லேத்றிலிருக்து 


1 


, உயர்த்தி அவனைப்‌ பார்த்தாள்‌. 


சுற்றிச்‌ குட்டப்பட்டிருர்த கதம்பச்‌ ' 
கரத்தையும்‌, கரிய பின்னல்‌1கட்டுக்குக்‌ ... 
டம. மறைத்திருந்த. இதர. : 
வவப்புப்‌ பிரதேசங்களையும்‌ பார்த்து: 


ப்‌ 


. மதியைப்‌ பறி கொடுத்திருந்த அபராஜி . 


தன்‌ -கார்குழவி திடீரெனத்‌ திரும்பிய: 
தரல்‌. எத்தனை எத்தனையோ 


இன்ப அலைகள்‌ உடம்பில்‌ ஊடுருவிச்‌ . 


.. செல்ல என்ன செய்வதென்று அறியா 


மல்‌ ஒரு கணம்‌ திகைத்தப்‌ போனான்‌. . 


-அத்தத்‌ திகைப்பிலிருந்து : அவன்‌ மனம்‌ 
மீண்ட பிறகும்‌ கண்கள்‌ மட்டும்‌ ஒரு 
நிலையில்‌ கீல்லா து: அரச : குமாரியின்‌ 
உருவத்தை -ஆதாயத்‌.' தொடங்கின, 
அவனுக்கு - உதவவத.ற்காகவோ - என்‌ 
வனமே திரைச்‌ லைக்குப்‌, பின்னாலிருந்த 
ஏறு... குத்து ' விளக்கு தன்‌ . ஒளியை 
ஓரளவு கார்குழலிஙின்‌: உடையிலும்‌. 


ட பாய்ச்சியிகுக்தது, .க.ர.ர்‌ குழலியின்‌ 
*. உடையை. தெய்தவனும்‌ சேனாதிபதி - 


' வின்‌ அபிலாஷையைப்‌ புரிந்து. கொண்‌ 
அணித்த்ருத்த மேகவர்ணப்‌. பட்டுச்‌ 
சேலை மிக மெல்லீயதாயிருந்தது, 


5 ng பூவுடலை அதிகமாக உறுத்‌ 
த 


“சென்று. ஆங்காங்கு மடிக்தும்‌ 2 வழ்நீ 
"தும்‌ 'திடம்த அந்தச்‌ - சேலை மார்பின்‌ 


கார்குழலியின்‌ கரியவிழிச்‌' சந்திக்‌. ' 
கக்கூடச்‌' . சக்தியற்றுவிட்ட:.. அந்த :., 
வீரனின்‌. கூரிய' விழிகள்‌ அவள்‌ முகத்‌." 
இரண்டு: கரங்களும்‌ அவள்‌ : அழகிய, 
அழகியை மெள்ள முன்னோக்கி இழுத்‌..” - 
தன. கார்குழலியின்‌ சரீரத்தில்‌ “விவ! அ 
ரிக்க இயலாத இன்ப 'அலைகள்‌ பாய்ந்து 9 
சென்றன. அவன்‌ கரங்களின்‌! அழைப்‌... ு 
யை ஏற்று அவன்‌. மீது சாய்ந்துவிட்ட... :: 
அவள்‌ உடல்‌ லேசாக. அவன்‌ மீது: | 


. அசைந்து “ துவண்டது. முதலில்‌ , மெது. 


அஜி 


வளைந்து சென்றன... கார்குழலி' என்ன, 


வாக அவள்‌ இடையில்‌ தவழ்ந்த. அவன்‌ ' 
கரங்கள்‌” “ப்லமாக,;அழுக்த' ஆரம்பித்‌ ;, ன்‌ 
தன; அவன்‌ முகம்‌! அவள்‌ கழுத்துக்‌; : " 
காகத்‌ தாழ்ந்தது; 11 4 ட்‌ த்‌ 
்‌ கார்குழலி ' மெள்ள...நெகழ்க்தாள்‌, “ . 
அவண்ட சரீரம்‌ ழே விழாதிருப்ப: ... : 
தற்கோ என்னவோ . ஒரு, கையால்‌." । 


்‌ 24 18 உப்‌, 


: அவன்‌ உடலைச்‌ சற்று இறகப்‌.பிழ்த்‌'.. -”.' 
ட்‌ அக்‌ கொண்டாள்‌. சி றிது, -நேரத்திம்‌' தக, 
முருக்க... வேண்டும்‌. அவள்‌ அன்று தெல்லாம்‌ தன்‌, சரீரம்‌, தன்‌ வசத்தி த, 


ட 


லில்லாததை' உணர்ந்தாள்‌, , அவன்‌” 
கரங்கள்‌: அவள்‌ : உடலில்‌, வளைந்து ' 


செய்வதென்று அறியாமல்‌ கண்கள 
மூடிக்‌ கொண்டாள்‌. அவன்‌ 'சன்னம்‌ 


i 
௩ 


ஒரு வினாடி: அவள்‌ ' கன்னத்துடன்‌' ' 


ர, 
பழத சமான்‌ பேச இயலவில்லை... -' £ 


இழைக்தது. ஏதோ சொல்ல முயன்‌  . 
உதடுகளும்‌ : சிறைப்பட்டுக்‌ . . 
பரஸ்பரப்‌ பிணைப்பில்‌ ௪௧9, உலகத்‌" , 
தையே மறந்துவிட்ட அவ்விருவரில்‌ ! 
அபராஜிதனே, முதலில்‌ சுய உணர்வு, ' 


லு | ழ்‌ ககம 
ம்‌ 22 


ஒலு! 


'தின்‌ பக்கமே போகாமல்‌ தின்றன. 1... 


இடையில்‌. மெள்ளத்‌ ,தவழ்ம்து. அந்த: 


¢ 4 


[டி 
ஸ்‌ 


து 


=. 


ஸ்‌ 


பெற்றான்‌...  கன்னிமாட்‌ .- முற்றுகை 
ஒரு வழியாகத்‌ தீர்ந்து கார்குழலி சுதந்‌ 


ு' தரம்‌... பெறும்‌ 'வலரயில்‌ அவளைத்‌ 
்‌ ' தீண்டுவதில்லையென “அடிகளாருக்கு ' 


கொடுத்த: வாக்சைத்‌ தான்‌ அடியோடு 
காற்றில்‌. பறக்கவிட்டு: விட்டதை 
அனைத்துப்‌ பார்த்து அதன்‌ வினைவாக 


அரச குமரியை வீட்டுச்‌ சற்றே விலக ' 
. முயன்றான்‌, அனால்‌ 


கார்குழலியின்‌ 
மென்மையான சரீரம்‌ அவன்‌ ௮ளித்த 


ந 


AN 


CO 


௮ 


ஸ்‌ 


விடுதலையை ஏற்க “மறுத்தது. சற்றே , 
உயர்ந்து... வெட்கத்துடன்‌. அவளை , 


நோக்கிய விழிஃளில்‌, “ஏன்‌ இப்படி!” 
என்ற ஏக்கக்‌ கேவ்வி நல்றுகத்‌ 
தொனித்தது, 

அந்தப்‌ பரர்வையின்‌ அர்த்தம்‌ அப 
ராஜிதனுக்கு நன்றாஃப்புரிக்தாலும்‌ புரி 
யாதவன்‌ போல்‌ பாசாங்கு செய்து 
அவள்‌ காஅச்சருகில்‌ நன்றாகக்‌ குனிந்து, 
அரசகுமாரி” என்றான்‌ மெள்ள. 
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வ த்‌ அ _ 


ட 
on 
W 


“ஓடும்‌, என்றாள்‌ கார்குழலி. 

“நேரமாயிற்று. என்று ' ஏதோ 
ஆரம்பித்தான்‌ அபராஜிதன்‌. 

கார்குழலி . மறு மூறை கண்ணை 
உயர்த்தாமல்‌ கீழே பார்த்தபடியே 
கேட்டாள்‌, “எதற்கு ர. 
என்று. 

அபராஜிதலுக்கு என்ன பதில்‌ 
சொல்வதென்று ஒரு வினாடி புரிய 
“வில்லை. பிறகு. மெள்ளச்‌ சொன்னான்‌: 
“நீங்கள்‌ படுத்துக்‌ கொள்வதற்கு.” 

ஓகோ! என்று சொல்லிவிட்டு 
லேசரகச்‌ சிரித்தாள்‌ கார்குழலி, : 

“எதற்காகச்‌ சிரிக்கிறீர்கள்‌?!" என்று. 
கேட்டான்‌ அபராஜிதன்‌. 

ண்கள்‌ பேச்சுக்கும்‌ செயலுக்கும்‌ 
வித்தியாசம்‌ கிரம்ப இருக்கிறதே ன ரு 
ய்‌ தத்காகச்‌ சரித்தேன்‌,”. என்று கார்‌ 
4 குழலி சொல்லிட்டுப்‌ யுன்முறுவ 
_ லொன்றையும்‌ உதிர்த்தாள்‌. 

சொல்லுக்கும்‌ செயலுக்கும்‌ வித்தி 
யாசமா??. 

“ஆமாம்‌. என்னை அரசகுமாரி, நீங்‌ 
கன்‌, என்றெல்லாம்‌ மரியாதையாகத்‌ 


- 


ரு 
ராக்‌ வணர pr ITY 
ரே ட்‌, << 


ay 


தான்‌ அழைக்கிறீர்கள்‌...” வாசகத்தை 
உ -முடிக்காமலே வீட்டாள்‌ மழவராயன்‌ 
மகன்‌, 


A அவள்‌ எதைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டுகிறாள்‌ 
என்பதைச்‌ சந்தேதகமறப்‌ புரிந்து 
_- னெண்ட “பாண்டிய - சேனாதிபதி. ௮வ 
. க்குப்‌ பதில்‌ சொல்ல வகையறியாமல்‌ 

திணறினான்‌, அவளை அணைத்துப்‌ பிடித்‌ 


்‌ ப்பட்ட 


OO 


\ NW வேச... 
வட்டில்‌ 


கார 
4 


“உங்களுக்கு ரொம்ப நாளாய்‌ 
நான்‌. பத்து ஆக்கு தவக்‌ 


நித்த டும்‌ இல்லையா?" , 

ஜ்‌, “ஆமாம்‌. ஏன்‌?” 

Bh, “ஒன்றுமில்லை, ஒருகால்‌ 
st ஆ மறந்து போயிருப்பீர்களோ 


பப்ப டை... 


“என்று கேட்டேன்‌.” 


தத்த கர்‌! 


yin 


௫ 


“தடுப்பதற்கு, அதிகாரமூள்ளவர்கள்‌ - 91020 


i 


திருக்கும்‌ தான்‌ பேச்சில்‌ மட்டும்‌ மரி ப 


யாதையைக்‌ . காட்டுவதில்‌ 
மில்லயென்பதை 
அபராஜிதன்‌ பேச்சின்‌ தோரணையை 
மாற்றி, “குழலி!” என்றழைத்தான்‌... 
குழலி. -“தன்‌-- : தலையை” நன்றாக 


அர்த்த 


நிமிர்த்தி மோகனப்‌ பார்வையொன்றை.. :...- 


அவன்‌ . மீது வீடு, “இப்பொழுது 
பொருத்தமாயிருக்றெது,' என்று: 
சொல்லி மீண்டும்‌ லேசாகச்‌ சிரித்தாள்‌. 
அபராஜிதன்‌ முகம்‌ தீவிர சிந்தனையைக்‌" : 
காட்டியது. 
இதழ்களில்‌ தவழ்ந்து கொண்டிருக்கும்‌ 
கேலிச்‌ சிரிப்புக்கூட அந்தச்‌ சமயம்‌. 
மறைந்து. கிடக்தது.. அவனைப்‌ பிடித்‌. 
அட; கரங்களிலொன்று - அவளை 
விட்டு. ககர்ந்தது, 
மட்டும்‌ அவள்‌ இடையைத்‌ தாங்கிப்‌. 
பிடித்த - வண்ணம்‌ அபராஜித: ன்‌ 
சொன்னான்‌; “குழலி! மனித வாழ்க்கை 
விசித்திரமான ௮. 
லாம்‌ மனிதன்‌ அடைய - 2 Cig ao த்‌ 
தில்லை,” என்று... - 
கார்குழலியும்‌ சற்று. யோசித்து 
விட்டு; “மனித வாழ்க்கை விசித்திர, 
மானதுதான்‌. . இச்சிப்பதையெல்லாம்‌ : 
அடைய முடிவதில்லைதான்‌. ஆனால்‌: 
அடைந்து விட்டதை ' என்‌' இச்சிக்கா 
மலிருக்க வேண்டும்‌?” ஏன்று விள்ன, > 
னாள்‌, - 
“கைக்கெட்டிய : பழங்களை" யெல்‌ _ 


அறிந்துகொண்ட :: 


இடது கரத்தால்‌ : : 


இச்சிப்பதையெல்‌. : ம்‌ 


லாம்‌ பறிக்க முடியுமா?” 2. 


ஏன்‌ முடியாது?" 

“அனுமதி வேண்டாமா?” 

“ஏன்‌ அனுமதியில்லை? யார்‌ ' தூத்‌. 
தீது??? 


தான்‌ தடுப்பார்கள்‌.!? 


“தடுத்ததாக: யார்‌ சொன்னது?” 
இந்தக்‌ கேள்வியைக்‌ கேட்ட கார்குழலி.. 
தன்‌ இடது கரத்தை எடுத்து அவன்‌. 
மேல்‌ வைத்து, “சொல்வதைச்‌ சற்று 
விளக்கமாகத்தான்‌.. சொல்லுங்‌ 
களேன்‌.”? என்றாள்‌. . உடலி 


“குழலி! நீ வலக மறியாதவள்‌, அதச்‌ 


ஆனால்‌ உன்‌ நன்மையில்‌ அக்றையவன்‌ ' 
வர்கள்‌ பலறிருக்கருர்கள்‌...'! என்றான்‌ , 
அபராஜிதன்‌. வ 

“அவர்களில்‌... .£” : 
“அடிகளார்‌ ஒருவர்‌.” பஞ்‌ 

்‌ “சரி... : 


சாதாரணமாக அவன்‌ A 


mei 


1. “நரன்‌ உன்னைத்‌ தனிமையில்‌ ௪ 

. பதை அவர்‌ விரும்பவில்லை," ்‌ 
கார்குழலி' சற்று நேரம்‌' பதில்‌ 

_ பிறகு கேட்டாள்‌: 

“அடிகளாருக்கு. இதில்‌ என்ன ஆட்‌ 

சேபணை இருக்க முடியும்‌?” 
“அபராஜிதன்‌ அவளை விட்டுச்‌ சற்று 

்‌ சம்பாஷணையின்‌ 
காரணமாக : மெள்ள .மெள்ள இரு 

( வரும்‌ பூர்ணமாகக்‌ சுயநிலைக்கு வந்து |. 

விட்டதால்‌ அபராஜி 

வீளக்கத்‌ “தொடங்கினான்‌: 

: “குழலி! அன்று அல்லிப்‌ பூம்பொழி . 

நாமிருவரும்‌ 


தன்‌ விஷயத்தை 


த. அடிகளார்‌ பார்த்துவிட்‌ 
- 12 அதனாலென்ன??? ti 

; “அதனால்தான்‌ என்னை எச்சரித்தார்‌. 
ந்த முற்றுகை ஒரு வழியாக முடியும்‌ 
பவரையும்‌ உன்னை அணுகக்‌ கூடாதென 
- தடை விதித்தார்‌.!!' ஸ்ர. 
- “அதனால்தான்‌. நீங்கள்‌ மறுநாள்‌ 


்‌ முதற்கொண்டு நந்தவனத்‌ தப்‌ பக்கமே , 


எல்ல கெட்டிக்காரர்‌.” 

“நான்‌ என்ன செய்வது குழலி"? 

. **என்ன'. செய்வதா? ' உண்மையை 
டி.களாரீடம்‌ சொல்வதுதானே??? 
மைதான்‌ அவருக்குத்‌ தெரி 


தெரித்த பின்‌ தடை செய்வதில்‌ _ 
'- என்ன :அர்த்தமிருக்கறது? தமிழகத்‌ 
.. அப்‌ பெண்‌ தன்‌ உள்ளத்தை ஒருவரி 
டம்‌ ஒப்படைத்த பின்‌ மாற்றுவா 
ளென்று அடிகளார்‌ நினைக்கிறாரா??? 
“அப்படி கினைக்கவில்லை குழலி, அடி 
களார்‌ சொன்னதில்‌ எந்தத்‌ தவறு 
மில்லை. ஒரு வேளை இந்த முற்றுகையில்‌ 
வீரபாண்டியன்‌ :, வெற்றி கொண்டு 
உன்னை மணச்தால்‌ நீ பரிசுத்தமான 
"ராணியாக இருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
*. அடிகளாரின்‌ அவா, 


ஒட கன்றின்‌. 
பதா எ 


வ அவக அன தவை. 
AT TK 


இதில்‌ தவறேது 
யுத்தத்தில்‌ ஜெயாபலெயம்‌ 
யார்‌ பக்கம்‌ சொல்ல முடியும்‌211 
ட கார்குழலி இகழ்ச்சி ததும்பும்‌. 
பார்வை யொன்றைச்‌ ௪ 
மீது வீசினாள்‌, “நீங்களும்‌ ௮ 
என்னைத்‌ தெரிந்து கொண்டது: அவ்‌ 
 வளவுதான? வீரபா 


TT 


TT கிலியை பவம்மமமியு 


கோட்டையைப்‌ பிடிக்கலாம்‌, மழவ.... 
ராயன்‌ மகளை உயிருடன்‌ பிடிக்க முடி = 
யாது என்பதை அடிகளாருக்குத்‌ தெரி | 
யப்படுத்துங்கள்‌. : நீங்களும்‌ புரித்து : ' 
கொள்ளுங்கள்‌,” என்றாள்‌. 

வீரம்‌ ததும்பும்‌ அவள்‌ விழிகளை 
நோக்கிய அபராஜிதன்‌ அவள்‌ கூறு 
வதைச்‌ “செய்து முடிக்கக்‌ கூடியவ 
ளென்பதை நன்றாகப்‌ புரிச்து கொண்‌: 
டான்‌. அவள்‌ பார்வையில்‌ பிரதிபலித்த 
இகழ்ச்சி அவள்‌ உள்ளத்தின்‌ கொ திப்பி 
வீரும்‌து எழுக்ததென்பதையும்‌ தெகீத்து 
கொண்டான்‌. இருந்தாலும்‌ தன்‌ 
மனத்திலெழும்த எண்ணங்களை வெளிக்‌ . 
குக்‌ காட்டாமல்‌ அவனைச்‌ சமாதானப்‌ 
படுத்த மீண்டும்‌ அவள்‌ உடலைத்‌ தண்‌ 
இரு கைகளாலும்‌ அணைத்து மெள்ள" 


அழைத்துச்‌ சென்று பஞ்சணையில்‌." :: 


' அவளை. உட்கரரவைத்துத்‌ தரனும்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. * த்‌. 

அத்தனையிலும்‌ சமாதானமடையாத - 
கார்குழலி அவனை ஏழறெறடுத்துப்‌ 
பார்க்காமல்‌ குனிந்த தலை கீமிராமலே 
உட்கார்ம்தரும்தான்‌. அவல்‌ தலையைத்‌ 
தன்‌ கையால்‌ நிமிர்த்திய அபராஜிதன்‌ 
சகரர்குழலி! இதோ பார்‌! -இதில்‌' * 
கோபிப்பதற்கு எதுவுமில்லை, உன்‌ 
எண்ணம்‌ அடிகளாருக்குத்‌  'தெரி 
யாதா? தெரிக்தும்‌ நமக்குத்‌. தடை : 
வீதித்தாரென்றால்‌. காரணமில்லாமல்‌ 
விதிப்பார்‌? இதில்‌. சம்பந்தப்பட்டிருப்‌ 
பதுநீயும்‌ நானும்‌ மட்டுமல்ல,” என்‌ 
ஜூன்‌. * 

“வேறு யார்‌ 'சம்பக்தப்பட்டிருக்‌ _ 
கிறார்கள்‌?” ்‌ ்‌ ட 

“லட்சக்கணக்கான மக்கள்‌, தமிழ்‌ 
சமூகமே சம்பத்தப்பட்டிருக்கறது, * 
தமிழ்‌ ஈரட்டின்‌ இக்கட்டான சரித்திர 
காலத்தில்‌ நரம்‌ ஜீவீக்கறோம்‌. உன்‌ 
ஒருத்தியின்‌ காரணமாகத்‌ தமீழ்‌ நாட்‌ 
டில்‌ ரத்த வெள்ளம்‌ ஓடலாம்‌. நீ இன்‌ 
னும்‌ யார்‌. வசமும்‌ சிக்கவில்லை என்ற 
காரணத்தால்தான்‌ வீரபாண்டியன்‌” 
இக்கோட்டை மீது கடுமையான நட 
வடிக்கை எதுவும்‌ எடுக்கவில்லை, நீ. Yi 
பிறனுக்குச்‌ சொந்தம்‌ என்று தெம்‌ வ 
தால்‌ தன்னிடமுள்ள ' அத்தனை ஏங்‌ 
களப்‌ படைகளையும்‌. இங்கே கொண்டு. 
வந்து குவிக்கலாம்‌, பிறகு என்ன நேரும்‌. 
என்ன நேராது என்று யாரும்‌ சொல்ல. 


ர 
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“படலாம்‌. நிலைமை எப்படியாகும்‌ எப்‌ அதே சமயத்தில்‌: “வீரபாண்டியனை 
படித்‌ இரும்பும்‌ என்பதை நிர்ணயிக்க 'முறியடிப்பதற்கான திட்டத்தைச்‌ 2 சரி; 
முடியாது. இதை யெல்லாம்‌ யோசித்‌ யாக வகுத்துக்கொண்ட அபராஜிதன்‌ 

அத்தான்‌ அடிகளார்‌ சற்று எச்சரிக்கை தன்‌. அறைக்கு 'வந்த மார்க்கயேனை 
யுடனிருக்கிறார்‌. இதல்‌ தவறேதுமில்லை. நோக்கு மிக வீஎத்திரமான “ உத்தர. 


ஒல நாட்கள்‌ பொறு குழலி. இந்த வீர வொன்றைப்‌ பிறப்பித்தான்‌.” 4 
பாண்டியன்‌ தோற்று ஓடச்‌ சில நாட்‌ 


தது ஆல்‌ 


- சர ௫ இடா 
லாய சுக்கரன்‌ TNT தட வர்ற கரு ககர x 
i | த்‌ 054 ட்‌ 


x 
ல்‌ 
சிர 


களே இருக்கன்‌ றன. அதுவரையில்‌ ்ு “மார்க்யோ! கள்ளர்கள்‌ உன்‌ சொற்‌ ல்‌ நட்ட 
பொறு...” என்று சொல்லிக்‌ பட கேட்பார்களல்லவா!'. என்‌'று : 
8 13 ப கொண்டே போனவனை. இடைமறித்த கேட்டான்‌ அபராஜிதன்‌, ... -. ல்‌ 
12 கார்குழலீ, எஎன்ன?' இன்னும்‌ சில. _. ஈகண்டிப்பாய்க்‌ கேட்பார்கள்‌," என்‌. ஸ்‌ 


நாட்களா? அதென்ன அப்படி நிச்சய 
மாகச்‌ சொல்கறீர்கள்‌?!? என்று கேட்‌ ஸ்ம 
டான்‌... “இதை ரகசியமாக: கவர்னர்‌. RE 
“சந்தேகமே வேண்டாம்‌. . இன்றி கொள்‌ மார்க்க்யா! விக்ரமபாண்டியன்‌ . . 1 
டலிருக்து பத்தாவது நாள்‌ வீரபாண்டி. கள்ளர்களை அணுகி, கோட்டை வாசலை 
யல்‌ இந்த முற்றுகையைக்‌ கைவிட்டு வீரபாண்டியனுக்குத்‌ திறந்துவிட. உத. 
- ஓடப்போகருன்‌!! என்று “சொன்ன விதல ன்‌ ன்ன டல ட்‌ லத: 
ni டீ தனைப்‌ பார்த்துப்‌ பர த்துப்‌ பான - 
அபராஜிதன்‌ தர்ற வீட்டு எழுந்தி வ ்வென்ளவ்ல ன தரத்துக்கு. 


றான்‌ மார்க்யேன்‌, - ப்‌ 


wv 
ர. 


i 

(வ 

| கந்தான்‌. 

னு . வகீதுவிட்டானா? சரீ கள்ளர்களை 

சன பட்‌ உட ன்ன ஒரே புதிராக. இருக்கி. இட்டே அவனை" வெட்டிப்‌ க்‌, ஸ்‌ 
6 றதே?” என்றாள்‌ கார்குழலி பஞ்சணை றேன்‌; 9 என்று ஆத்திரத்துடன்‌, கூவி, 
இ உ யிலிருந்து எழுந்திருக்கா மலே. . . ? னான்‌: ' த 

1 


‘ ௪௨௮ G னைள ம்‌ த ்‌ ‘ 
அதற்குமேல்‌ என்‌ அவு தற்‌ We 

சமயம்‌ கேட்காதே. - என்னை கம்பு அஅவைசரப்பட்சதே.... அது, த ரன சு 4175 

மலி! வீணாக மனத்தைத்‌ அன்புறுத்‌ கூடாது." என்றான்‌. பாண்டிய த்க்‌ டக 

திக்‌ கொள்ளாதே. நமக்கு நல்ல காலம்‌ பதி, “வகு ௮ 


ப வர காட்கள்‌ அதிகமில்லை, படுத்துக்‌ , மார்க்யேன்‌ - பிரமிப்பு ௮. ச கயா ல: 
கொள்ளி என்று. சொல்லிவிட்டுப்‌ யிற்று, வேறு. என்ன: 'செய்யவேண்‌- A 
£3 படுக்சையில்‌ உட்கார்ந்திருந்த. கார்குழ. : டும்‌ பிரபு?” என்று 'வினவினன்‌. ப்‌ 


து த 
அதுக 
- 


ன 
றா 


t 

2௫ , வியை மெள்ளத்‌ -தன்‌ கைகளா ,. ௨ ட்‌ 
£3 * ஓம்‌ பீடித்தப்‌ ர்‌ இது. சக்ர ய்‌ விக்ரமபாண்டியன்‌... - எற்படும்‌; 
[இ அறைறயிலிருக்து வெளியேறினான்‌. குக்‌ , கள்ளர்களை 'ஓப்புக்கொள்ளச்‌ - 
௩... அவன்‌ அறையை விட்டு வெளியேறிய சொல்‌, என்ற அபராஜிதன்‌ ' உத்தர: 
க க. வெகு ஸ்ர மட்டும்‌ கார்குழலி:. தங்‌ வைக்‌: கேட்ட்‌ மார்க்யேன்‌ பாண்டிய . 
ர்‌, ்‌ காமல்‌: பஞ்சணையில்‌ புரண்டு காட்டுப்‌ பிரபுவுக்கு ஒருவேளை பைத்தி..: 
ர "கொண்டே. யிருந்தாள்‌. இன்றும்‌. டயம்‌ பிடித்திருக்குமோ என்ற. சந்தேகத்‌ :- 


ட்‌ 
E 

ES 

[2 
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வேண்டுகோள்‌" ந NT ஸ்‌ 
ல்கள்‌ ட்‌ ப ம்‌ 
பொட்ட மளிலுகள்‌: மிக்கக்‌: யலி செய்து... ,.. 
இன்பண்டங்கள்‌ போடாதீர்கள்‌. அப்புறம்‌ அதுவேதான்‌. ம்‌ 
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்‌ 
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த்‌, 


2 ல 47, பெரிய பல்லவராயர்‌ 
ஆ 17௮) i ம்‌, பா 0 ட 
6 ூங்கையினும்‌ புனிதமாய காவிரி! 


572 செழித்துச்‌ 


அரண்மனையை 


க 


யின்‌: பயிரும்‌ . மன்னுயிரும்‌ * 
சிறந்மீதாங்கய சோழ 
மண்டலத்தின்‌ .-மாஈகரங்களில்‌ . ஒன்‌ 


. ப றான கங்கை: கொண்ட சோழ புரத்‌ 


தின்‌ பிரும்மாண்டமான கட்டிடங்‌ 
களின்‌ கிரீடங்கள்‌? சற்றுத்‌ தூரத்தே 
தெரிம்த சோழகங்கம்‌ என்ற ஏரியின்‌ 
பெரிய “நீர்ப்‌ பரப்பில்‌ பிரதிபலித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தன. வடநாடு ' ' வென்று : 


்‌, வாகை சூடிய இராஜேந்திரனின்‌ வல்ல 


மைக்கும்‌ : தமிழ்ச்‌ சிற்பிகளின்‌ கைத்‌ 


“திறனுக்கும்‌ அடையாளமாக விளங்கிய 
இந்த” கரத்தின்‌ கோட்டைச்‌ சுவர்‌ \ 
“.- களைத்‌. திடிரென்று அணுகப்‌ பயந்த 


காலைச்‌ சூரியன்‌ எதிரேயிருந்த சோலை 
மரங்களின்‌ ளை இடுக்குகள்‌ வழியா 


கத்‌ தன்‌ சிரணங்களைப்‌ பாய்ச்ச, ரகசிய 


மாகப்‌ பார்க்கத்‌ . திவங்கனான்‌, நகரத்‌ 


"அக்கு ' நாயகமாக விளங்கிய சோழன்‌ / 
- கேரளன்‌ 


£ன்‌ ' என்ற. பிரசித்தி பெற்ற 
மன்னர்பிரான்‌ . அரண்மனையில்‌ இன்‌ 
னிசைக்‌ i 
எழும்பி: அரண்மனைக்‌. சுவர்களில்‌ 
தாக்கி அரண்மனையையே : நாதமய 
மாக: அடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 
்‌ ர அடுத்தாற்போல்‌ 
ஏவலாளருக்காக நிர்மாணிக்கப்‌. பட்‌ 


க ழ்‌ ருந்த “தருமஞ்சனத்தார்‌ வேள' த்தல்‌ 


\ 


ருந்தாலும்‌ 


கொண்டிருந்தன, 


கருவிகளின்‌ உதய ' நாதம்‌ ' 


ு 


விடியு' முன்பே ஏற்பட்ட வேலைப்‌. பர 
பரப்பு, - கதிரவன்‌ தலை காட்டியதும்‌ 


'அதிகமாக ஏவலாளர்‌. அங்குமிங்கும்‌ 


அதி. துரிகமாக நடமாடிக்‌ கொண்டி 
மன்னன்‌ துயிலெழாத 
காரணத்தால்‌ சப்தம்‌ சிறிதும்‌ தெரி 
யாமல்‌ அடிமேலடி வைத்தே நகர்ந்து 
கொண்டிருந்தனர்‌. ஆனால்‌ மன்னர்க்கு 
மன்னனாய்‌ .உயிர்க்கெல்லாம்‌ பேருயி 
ராய்‌ விளங்கி வந்தவனும்‌, ஒன்பதாம்‌ 
திருமுறையிற்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ள ௧௬ 
வூர்த்‌ தேவரின்‌ பதிகமொன்றால்‌ சிறப்‌ 
பிக்கப்பட்டவனுமான இவ பிரான்‌. 
உறையும்‌ கங்கைகொண்ட . சோழேச்‌ 


"சரத்தின்‌ சங்கங்கள்‌ பூம்‌ பூம்‌ என்று 


சப்தித்துக்‌ கொண்டிருந்ததன்றி. மேள. 
வாத்தியங்களும்‌ பலமாக முழங்கிக்‌ 
ஸமத்‌ சனா 
மாக. அமைம்துள்ள அந்த நூற்‌ 
நெழுப தடி உயரமுள்ள ஒன்பது அடுக்‌ 


"குச்‌ சோழேச்சரக்‌ கோபுரம்‌ இராஜ 


ராஜன்‌ சிருஷ்டித்த தஞ்சைப்‌ பெரிய 
கோவிலுக்குத்‌ தான்‌ சிறிதும்‌ குறைய 
வில்லை யென்பதை நிரூபித்தத்‌ தன்‌ 
நிழலை எந்த இடத்திலும்‌ பாய்ச்சாது 
கர்வத்துடன்‌ , ஆகாயத்தில்‌ தலை 
நிமிர்ந்து நின்று கொண்டிரும்தது. 
அந்தக்கோவிலில்‌!இரு கத சிற்ப வேலைப்‌ 
பாடுகளும்‌ ஒற்றைச்‌ சிவலிங்கமும்‌ 
சங்கத்தின்‌ வயிற்றில்‌ சிங்கமே பிறக்‌ 
கும்‌ என்பதுபோல்‌ . இராஜராஜன்‌ 


சீக்‌ 


ஆட்ட படக PTA 


சோழன்‌ கலை உணர்ச்சியில்‌ தந்தைக்‌ 
குச்‌ சிறிதும்‌ சளைத்தவனல்ல என்ப 
தற்குச்‌ சான்றுகளாக விளங்க வந்தன, 
இத்தனை அழகான நகருக்கு மெருகு 
கொடுக்காதிருப்ப து தவறு என்ற 
எண்ணத்தால்‌ மெள்ள மெள்ள 
நகரத்தின்‌ மதில்களையும்‌ சோழேச்‌ 
சரத்தின்‌ தங்கக்‌ கலசங்களையும்‌ அரண்‌ 

௩ மனையின்‌ கீரீடங்களையும்‌ தழுவத்‌ 
தொடங்கிய சூரிய கிரணங்கள்‌ சோழ 
கங்கத்கன்‌ நீர்ப்‌ பரப்பிலும்‌ பாய்ந்து 
வெள்ளி அலைகளைத்‌ தரைக்கு அனுப்‌ 
பிக்‌ கொண்டிருந்தன, குரியோத 
யத்தை உணர்ம் அவிட்ட அரண்மனைக்‌ 
கோட்டத்திலிருக்த போர்‌ யானைகள்‌ 
அசைக்காடி எழுந்திருந்து திரும்பித்‌ 
திரும்பி உடலை முறித்துத்‌ . அதிக்‌ 


௩. ஏற்பட்ட சப்தம்‌ ககரத்துக்குப்‌ 
-பூதம்பே கடத சோலைகளை ஊடுருவிச்‌ 
சென்றதன்றி, கட்டிட மதில்‌ சுவர்‌ 
கணிலும்‌ தாக்கிப்‌ பயங்கரமாக எதி 
ரொலி செய்தது. விடியற்‌ கரலையி 
லேயே திருமஞ்சன நீரைக்‌ கொண்டு 
வரச்‌ சோழஃங்கத்துக்கு ஓட்டிச்‌ செல்‌ 
2 லப்பட்ட கோவில்‌ யானைகள்‌ நீரில்‌ 
! - : விழுந்து பெரிய அலைகளைத்‌ தரையில்‌ 
்‌ மோதவிட்டும்‌ துதிக்கையால்‌ நீரை 
உதிஞ்‌ ஆகாயத்தில்‌ வாணம்‌ போல்‌ 
வீட்டும்‌ விளையாடிக்‌ கொண்டிருந்தன, 
இரவு, காவலருக்கு ஓய்வளிக்கக்‌ 
காவல்‌ மசற்ற வேண்டிய வீரர்கள்‌ 
பலச்‌ புரவீகளில்‌ ஏறி, கனவேகமாகச்‌ 
சென்று கொண்டிருக்ததால்‌ 
வீதிகனில்‌ ஏற்பட்ட குதிரைக்‌ .காலடி 


ல ணு 


தருக அள 


ES: 


ப்தி 
(ha “+r 


புத்திய 


பக்ர்‌ ப 


பஸ 


வயிற்றிற்‌ பிறந்த இராஜேந்திர 


ராஜி. 


கள்‌ ஈகரமெங்கும்‌ பல்மாசச்‌. சப்தித்‌ . 
அக்‌ கொண்டிருந்தன. கடை வீதிகள்‌. : 
திறக்கத்‌ தொடங்கியதால்‌ பாத்திரம்‌... 


களின்‌ சப்தமும்‌, உருண்டோடிய 
கட்டை வண்டிகள்‌ அரவமும்‌: ஒரு பகீ 
கத்திலிருந்து வீசிக்‌ கொண்டிருந்த புஷ்‌ 
பங்களின்‌ வாசனையும்‌ கங்கைகொண்ட 


சோழபுரத்தின்‌ பகற்கால நடவடிக்கை ... , 


கள்‌ அவங்கிவிட்டதை அறிவுறுத்தி, 
பகல்‌ வேளையின்‌ முதல்‌ ஜாமத்தில்‌ 
சப்திக்க வேண்டிய உதய காலத்‌ தாரை 


கள்‌ கோட்டை வாசலில்‌ திரும்பத்‌ 


திரும்ப முழங்கத்‌ தொடங்கின. ஏரி 


யில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்வதற்காகத்‌ தோள்‌.' 


களில்‌ பட்டாடைகளையும்‌ செவ்விய 


இடைகளில்‌ : குடங்களையும்‌ தாங்கி - -. 


நடந்த.அந்தச்‌ சோழபுர மங்கையரின்‌ . 
செங்கை வளைகள்‌ குலுங்கியதா.லும்‌ ' 


கால்‌ கொலுசுகளின்‌ இண்டிணிகள்‌ 
மூரன்று பாடியதாலும்‌ ஏற்பட்ட 
இன்ப, தத்தை மற்ற நாடுகளுக்குக்‌ 
காட்டுவதற்காகக்‌ 


வடக்கு நோக்கிச்‌ செல்லலானான்‌;.' 


சூரியோதயத்தால்‌ தட்டி எழுப்பப்‌" I 
பட்ட கற்வைகளும்‌ கன்றுகளும்‌ காளை: . 


களும்‌ ஆயர்களால்‌ ஓட்டிச்‌ செல்லம்‌! 
பட்டு மந்தை மந்தையாய்‌ ஈசரத்துக்கு; 


வெளியே தொலை தூரத்தில்‌ டந்த”: 


மேய்ச்சல்‌ வெளிகளுக்காகச்‌ : சென்று 


காற்றுக்‌ கடவுள்‌. 
தன்னுடைய தென்றல்‌ தூளியில்‌ . 
- அக்கி எடுத்துக்‌ கொண்டு துரிதமாக... 


கொண்டிருந்தன. பயமறியாக்‌ கன்று தடட 


கள்‌ சில தங்கள்‌ கழுத்தின்‌ வெண்கல 


மணிகள்‌ ஒலிக்க மந்தையை . விட்டுப்‌ . ... 


பிரிந்து ஒடி வாலை முறுக்கிக்கொண்டு: ' 


துள்ளி எழும்பிக்‌ குதித்தன. சில முரட்‌ . -. 


மானமே 
கண்டய்டி திட்டினால்‌ சும்மா 
இருக்க முடியுங்களா? ' * 


வக்கீல்‌: எதிரி உம்மைத்‌ 
 திட்டினதால்‌ உம்‌ மானமே 


அதற்கு முன்னால்‌ உம்மிடம்‌ 
மானம்‌ இருதததா? அதற்‌ 
குச்‌ சாட்சிகள்‌ 
உண்டார்‌ + 


த கூண்டில்‌ நிற்பவச்£ 
போகிருற்போல்‌ 


போய்‌ விட்டதென்கிறீரரே : 


ஏதாவது 


ற 


ஜி. இல்‌ 


அ. 
| 


வச்சிக்க அனானி களில்‌ ப ப்ப டம 


Po 
1 


த க கா 


க்‌ உ யவ மிடம்‌ 
— 


க 


ப 


டுக்‌ காளைகள்‌. தலைகளைத்‌ தாழ்த்திக்‌ 
. கொம்பை நீட்டிக்‌ கொண்டு பக்கத்தில்‌ 
சென்ற மாடுகளைக்‌ குத்திச்‌ சண்டைக்‌ 
கிழுத்தன., ஆயர்கள்‌ நாற்புறத்த்லும்‌ 
ஓடி மந்தையிலிருந்து பிரிந்த கன்று 
களை வீரட்டி மந்தையில்‌ அடக்கியம்‌, 
்‌ மந்தைக்குள்‌ புகுந்து முட்டிய மாடு 
களைக்‌, கழி-ளால்‌ புடைத்து அடக்கி 
யும்‌ இடையே கிடைத்த சில வினாடி 
- களில்‌ உல்லாசமாகப்‌ பாடிக்கொண்டும்‌ 
போய்க்‌ கொண்டிருந்தனர்‌, சோழகங்‌ 
கத்தின்‌ நீர்ப்‌ பரப்பாலும்‌ காவீரீத்‌ 
-- தாயின்‌ வாய்க்கால்களாலும்‌ வருடம்‌ 
ப்ராவும்‌ பாசனம்‌ கிடைத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்ததால்‌ சதா சர்வகாலமும்‌ பயிர்த்‌ 
தொழில்‌, நடந்து, சோழவள மாடு 
சோறுடைத்து. “ என்ற - பெருமையை 
உலகத்துக்கு ' அறிவித்துக்‌ கொண்டி 
ருந்த சோழ மண்டலத்தின்‌ அந்தக்‌ 
கோ நகரத்தின்‌ கழனிவெளிகள்‌ பச்‌ 


சைப்‌ பசேலென்று பெரிய பயீர்ப்‌ பாய்‌: 


களை நகரத்தைச்‌ சுற்றி விரித்‌ திருக்‌ தன. 
- ஓங்கு பெருஞ்செந்நெலூடு கயலுகள-' 
பூங்குவளைப்‌ போதிற்‌ பொறிவண்டு 
்‌ கண்படுப்ப' என்று ஆண்டாள்‌ கண்ட 
, கனவைப்‌ பதினொன்று. பன்னீரெண்‌ 
டாம்‌. நூற்றாண்டுகளில்‌  நனவாக்கித்‌ 
தந்த: அந்த மாநகரத்தின்‌... சோழ 
கேரளத்திலே, . . அரண்மனையிலிருந்த 
தன்‌ பள்ளியறைப்‌ பஞ்சணையிலே படுத்‌ 
திரம்த இரண்டாவது ' இராஜாதி 
“.. ராஜனை மட்டும்‌ ௩கரத்தின்‌ அத்தனை 
. உதயகால.. சப்தங்களும்‌' . பாதிக்காத 
. தால்‌. மன்னன்‌. நித்திரை. கலையாமல்‌ 
உறங்கிக்‌ கொண்‌ டேயிருந்தான்‌. அவன்‌ 
. உறங்கலாம்‌, ஏனென்றால்‌ அவனுக்காக 
விழிக்கவும்‌ அரசை நடத்தவும்‌. இணை 
யற்ற பக்கபளமாக விள்ங்கிவந்தாள்‌ . 
சோழப்‌ பேரமைச்சனான': இருச்சிற்றம்‌ 
பலமுடையான்‌ , பெருமாள்‌ . நம்பிப்‌ 
, பல்லவராயன்‌. ்‌ 
வேதவனமுடையான்‌ அம்மையப்ப 
னான அண்ணன்‌. பல்லவராயன்‌ சோழ 


சேனாதிபதியாயிருந்ததாலும்‌, இரண்டு . 


டபிலலு ப சவரி நதமா ஷி DE 
தெரிய வேண்டிய காரணத்கா 
பேரமைச்சகப்‌ பொய பல்லவராய 
ரென்றும்‌ சேனாதிபதியைச்‌ சிறிய 


அழைத்து வந்தார்கள்‌. மக்கள்‌: மதிப்‌ 


வ பன்‌ * புக்கும்‌ சோழர்‌ பெருமைக்கும்‌ பகைவர்‌ 


நடுக்கத்திற்கும்‌ காரணமாக. வீளங்கி 


உரல்‌ 


விழிக்க: விழிகளில்‌ சிவப்புக்‌ கல்லையும்‌ ' 
பொருத்தி அறையீன்‌ ந௩டுவீல்‌ கிறுத்தி 


, கொண்டிருந்த பேரமைச்சர்‌ பெரிய 


“களில்‌ ரத்தம்‌ சுண்டிச்‌ சுருங்கவிட்டதை 


“தைச்‌ சூழ்ந்து தொங்கி, 
பல்லவராயரெரென்றும்‌ மக்கள்‌ \ 


-வநீத இரண்டு பல்லவராயர்களூம்‌. வீர . 
x த்‌ இ 2 ட்ட 


பாண்டியன்‌ கன்னி மாடத்தை முத்‌... 
அகையிட்டுத்‌ திண்டாடிக்‌ கொண்டி 
ருந்த அதே காலத்தில்‌ சோழ கேரளத்‌ 
தின்‌ அந்‌; ரங்க அறை யொன்ற்ல்‌ மந்‌ 
திராலோசனையில்‌ ஈடுபட்டிருந்தனர்‌, 
ஆகாயத்தை அளாவி நின்ற அந்த மம்‌ 
திராலோசனை அறை பெரிய கூடத்‌ 
தைப்‌ போல்‌ விசாலமாக நிர்மாணிக்‌ 
கப்பட்டிருந்தது, தமிழ த்தின்‌ சரித்‌ 
இிரதீதில்‌ பெரிய மாறுதல்களை வீனை 
வித்த தருப்‌.றம்பியப்‌ போரிலிருந்து ,. - 
கங்கை கொண்ட சோழன்‌ காலம்‌ 1. 
வரை நிகழ்ந்த போர்களையும்‌ அவற்‌ 
றில்‌ சோழர்‌ கண்ட வெற்றிகளையும்‌ 
குறிக்கும்‌ வண்ணச்‌ சித்திரங்கள்‌ பல 
சுற்றிலுமிருந்த சுவர்களில்‌ தீட்டப்‌ 
பட்டிருந்தன. சோழர்களின்‌ கொடி 
அடையாளமான பெரும்புலியொன்றை .. 
வெள்ளியில்‌ செய்து, அது தீ விழி 


யிருந்தான்‌ அரண்மனைச்‌ சிற்பி. அறை 
மூலையிலிருக்த ஸ்வர்ண மஞ்சத்தில்‌ 
அமர்ந்து வயோதிகத்தின்‌ - காரண 
மாகச்‌ சற்றுக்‌ காலை நீட்டிச்‌ சாய்ந்து 


பல்லவரரயர்‌ கண்கள்‌ புலியின்‌ கண்‌... 
களைவிடச்‌ சற்று அதிகமாகவே 
ஜொலித்துக்‌ கொண்டிருந்தன. 

* வயோதிகத்தின்‌ சகல அடையாளம்‌ 
களும்‌. பெரிய பல்லவராயரைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டிருந்தன. உடல்‌ பூராவும்‌ தசை " 


அங்கிக்குப்‌ புறம்பே தெரிந்த மெல்லிய 
கைகளும்‌ விரல்களும்‌ கிருபித்தன, 
அவர்‌ கால்களில்‌ அணிந்திருந்த வெள்‌ 
ளிக்குமிழ்‌ பாதக்குற்டுகளை, லேசாகக்‌: 
கவ்வியிருந்த கட்டை விரல்களும்‌: ; 
அதற்கடுத்தவீரல்களும்‌ உடலில்‌ சக்தி. “3 
குறைந்தாலும்‌ பெருமாள்‌ நம்பியின்‌: 
உள்ளத்தில்‌ சக்தி குறையவில்லை யென்‌ 
பதையும்‌ அது உரமாகவேயிருக்கற' . 4 
தென்பதையும்‌ கிரூபித்தன. தலை பூரா 
வும்‌ நரைத்துப்போன கேசங்கள்‌ முகத்‌ 
சந்திரனைச்‌ 
சூழ்ந்த வெண்‌ மேகங்களைப்‌. போலக்‌ 
காட்சியளித்தன. மீசையும்‌ வெண்மை. 
யடைந்தருக்காலும்‌ மிகப்‌ பயங்கர 
மாக முறுச்கிவிடப்பட்டிருந்தது. அநீ 
தப்‌ 'பேரஃமச்சனின்‌ லலாடப்‌ பிரதே 
சத்தில்‌ இழுத்துப்‌ பூசப்பட்ட சோழேச்‌ 
சரப்‌ பெருமானின்‌ திருநீறு அவரைச்‌ 
சிவப்பழமாக அடி த்ததன்றி முகத்தில்‌ 


கள்‌ 
க 


விடை 


சரியல்ல. காளியப்பன்‌ சன்‌ மனைவி 
இறந்து விட்டாள்‌ என்ற தவறான 
ஈம்பிக்கையினால்தான்‌ அவளைக்‌ கயிற்‌ 
றில்‌ சுருக்குப்‌ போட்டுக்‌ கூரையில்‌ 
£ தொங்கவீட்டானே தவிர மனைவி உயி 
 ரோடிருப்பது தெறிந்து அல்ல, உயி 
்‌ ரோடிருப்பது தெரிந்தால்‌ அப்படிச்‌ 
A. செய்‌தருக்கமாட்டான்‌. போலீசுக்ஃப்‌ 
பயக்கு, குத்தத்தை மறைக்க 3வண்‌ 
டியே அத்தகைய செயலைச்‌ செய்‌. 
தான்‌. எனவே அவன்‌ மேல்‌ கொலைக்‌ 
குற்றம்‌ சுமத்த நியாயமில்லை. மனைவி 
யை மூச்ச்சையாகுமலவிற்கு அடித்த 
குற்தம்தான்‌ சாட்டலாம்‌. அப்படி 
அடித்ததற்காக அவனுக்கு இ. பி, 
கே, 3925-ஆம்‌ பிரிவுப்படி, ஏழு வருட 
சப்‌ தண்டனையும்‌. -அதனோடுகூட 
பரதமும்‌; விதிக்கலாம்‌, 
12625 ன்‌ உயர்‌ நீதிமன்‌ றம்‌ அளித்த 
தங்‌ தீர்ப்பெரன்றை அடிப்படையாகக்‌ 
அணத 
ட்‌ வை, ௪. ௬: 


தத்‌ TTT TTT 


்‌ : இயற்கையாக இருந்த கம்பீரத்தை 
அதிகப்படுத்தியது. அவர்‌ தோளில்‌ 
தவழ்ந்து பாதம்‌ வரையில்‌ தொங்கிய 
.சரிகைப்பட்டு அங்கவஸ்திரத்தை 
மோதரம்‌ தரித்த அவரது கைவிரல்‌ : 
கள்‌ இரண்டு மஞ்சத்தின்‌ பிடியில்‌: 
அழுத்திப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ தன. - 
பெரிய பல்லவராயர்‌ அன்று ஆழ்ந்த 
சந்தனையிலிருந்தார்‌ என்பதை அவர்‌ 
கண்களும்‌ முக பாவமும்‌ தெளிவாக 
அறிவித்தன, அவர்‌ ஆழ்க்த யோசனையி 
- லிருந்தரர்‌ என்பதற்கு இன்னொரு 
“சான்றும்‌ இருந்தது) அவரது வரயிலி 
குக்து என்ன. வார்த்தை உதிரும்‌ என்‌ 
்‌ பதை எதிர்பார்த்து மிக மெளனமாக. 
அவர்‌! முகத்தையே எதிர்பார்த்து, - 
ல அவர்‌ உட்கார்ந்திருந்த ம சைவிட்டுச்‌ 
”.. சநீறுத்‌ தன்னி அப்பால்‌ கீன்றுகொண் 
டத்‌ டிருந்தான்‌ சோழ கர்ப்ப கன்ட 
3 ப்‌ அண்‌ ணன்‌' றக ட்ப வட ட்‌ 


த்‌ 


fg 


்‌ மாடம்‌, அதைக்‌ சாக்க நூறு வீரர்கள்‌ ;' 


்‌ நாலைந்து நாட்களுக்கு மேல்‌ நீடிக்கிற . 


சமாளிக்க , வீரபாண்டியன்‌ 


ண்ட்‌ ர்வு யோசனையில்‌ கற்க. பஸ்‌ 
ருந்த பெரிய பல்லவராயர்‌ 'கடைசியாக. திட்ட 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ மீது கண்‌: இ 
களை ஓட்டி, “வீரபரல மது. 
ரைக்கு இன்னுமா ல்லை?! - 
என்று வினவினார்‌. அடர்‌ ச 
அண்ணன்‌ பல்லல்சலன்‌ ல்‌ ப 
"சற்று ஏறெடுத்துப்‌ பேரமைச்சரை 
நோக்கின.. சல வினாடிகள்‌: யோசித்து ‘ 
விட்டு, “அவன்‌ எப்படி மதுரைக்குத்‌ . IIE 
திரும்ப முடியும்‌? ' கன்னிமாட 'முற்‌ ': . - 
றுகை இன்னும்‌ - முடியவில்லையே?" _ |. 3 
என்றான்‌. 77 
பேரமைச்சரின்‌ கண்களில்‌ சற்றே ' 
ஆச்சரியம்‌ பிரதிபலித்தது. “கேவலம்‌ 
பெண்களைக்‌ காவல்‌ “வைக்கும்‌ கன்னி. 


கூட இல்லை இதை ஒரு மன்னன்‌ 
மூற்றுகையிடுகிறான்‌. அந்த முற்றுகை. 


தெதன்றால்‌ 'ஆச்சரியமாயில்லையா?. ' 
பாண்டிய நாட்டுப்‌ போர்‌ வண்டிகள்‌: 
எங்கு போயீல? பந்தங்களை எறிந்து: 
கட்டிடங்களைக்‌ கொளுத்தக்‌ கூடிய: 
பாரிவிற்கழிகள்‌ எங்கே போயின? 5 
கன்னிமாடத்துக்கு எத ர. “காடு. AX i 
இருப்பதாகச்‌ சொல்கிறீர்‌, அப்படியா; ட்டு அ 
னால்‌ பெரிய மரங்களை வெட்டச்‌ :.::: 
சொல்லிப்‌ போர்‌ வண்டிகளில்‌ புகப்‌ 
பொருத்தி .மதில்‌ கதவுகளை இடித்து... ர்‌ 
ஏன்‌ உட்புகக்‌ கடா தா்‌ என்று. க ல்‌ 
வீனவினார்‌,' . ்‌ ர்‌ 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ இ தழ்களில்‌ . :. 
சற்றே புன்முறுவல்‌ படர்ந்தது; தாங்‌ ' :*. | 
கள்‌ சொல்வது அனைத்தையும்‌ செய்ய... * :.. :! 
லாம்‌, இரு முறை வீரபாண்டியன்‌ 
செய்தும்‌ பார்த்தான்‌, ஆனால்‌ கோட்‌ "பு 
டையை அணுகக்கூட முடியவில்லை.!!.: * , 
என்று சொன்னான்‌ சேனாதிபதி, ENR 
என்ன காரணம்‌! .: அகத்‌ 
“முதலாவதாகக்‌ கன்னிமாடக்‌ :.. 
கோட்டை சாதாரணக்‌ கோட்டை ' 
யல்ல, பாண்டிய நாட்டுப்‌ படை, 
பெடுப்பு ஏற்பட்டால்‌ முதல்‌' அரணாக 
உபயோகப்படுத்த மழவராயன்‌ சமீப . 
காலத்தில்‌ அதை மிகவும்‌ பலப்படுத்தி ... 
விட்டான்‌, இரண்டாவதாக, கோட்‌ 
டையைத்‌ தற்சமயம்‌ பாதுகாப்பவன்‌, | 
கையாளும்‌: பபோர்‌.த்‌ தந்திரத்தைச்‌ 
க 


படைகளால்‌ வலத்‌ 
“ஏன்‌?” ப ்‌ 
“தரங்கள்‌ . சொன்னப 

உடைத்து உட்புக மரங்க 

போச்‌. வண்டிகளில்‌ இ& 


சர்ர்‌ 
PIE. 


54 ்‌ ப த்‌ - தர்‌ ன்‌ க Re 
பாண்டியன்‌:தயார்‌ செய்தான்‌; ஆனாள்‌: எதிரேயுள்ள காட்டை நோக்கிப்‌ 
அந்த வண்டிகள்‌ அகழியை அணுகு பாயத்‌ தயாராக இருக்கின்றன.” 


நட" முன்பாக வ தீப்‌ பந்தங்கள்‌ அவற்றின்‌ இதைக்‌ கேட்ட பெரிய பல்லவராயர்‌ 
டி. மீது எறியப்பட்டன, சற்று அருகில்‌ இடியிடி என நகைத்தார்‌, இதில்‌ 
த்‌ சென்ற தப்த தே ககைப்பதற்கு என்ன இருக்கிறது 

, எரியும்‌. ஏண்‌ ய்‌. ஊற்றப்பட்டது. என்பதை அறியாத அண்ணன்‌ பல்லவ 


இல 
தி “இருமுறையும்‌ இதே கதைதான்‌, அத்து ராயன்‌ பெரிய-பல்லவ்ராயன்‌ விளக்கத்‌ 
பயல - டன்மற்றெருவிசுத்திரமும்‌ நடந்தது.” அக்கு எதிர்‌ பார்த்து நின்றான்‌. 
ஆபர்‌ ்‌. என்றான்‌ அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌. * பெரிய பல்லவராயர்‌ சிரிப்பை நிறுத்‌ 
NS “ரன்ன அது??? என்று வினவினார்‌ -திக்‌ கொண்டு யசான்னார்‌: “படைத்‌ 
பெரிய பல்லவராயர்‌, . தலைவரே! கன்னிமாடச்‌ கோட்டைக்‌ 
ட... எதிருமுறை கோட்டைச்‌ கதவுகளைத்‌ குள்ளே ஆன்‌ அதிகமில்லை, அமர்க்‌ 
எ. திடீரென இராக்‌ காலங்களில்‌ திற*து களம்‌ அதிகமாயிருக்கிறது. நிரம்பப்‌ 
A கொண்டு பாண்டியன்‌ முன்னணிப்‌ பலமுடையவன்‌ ஈட்டிகளையும்‌ அம்பு 
14௨ படைகளை வெட்டிப்‌ போட்டு மீண்டும்‌ களையும்‌ கோட்டைக்‌ கூடுகளிலிருந்து 
துரிதமாகக்‌ கோட்டைக்குள்‌ ஓடி! வெளிக்குக்‌ காட்ட மாட்டான்‌. 
Sa விட்டார்கள்‌ கன்னிமாட வீரர்கள்‌! மறைத்து வைத்துத்‌ திடீரென எதிமி 
35 என்று விளக்கனான்‌. அண்ணன்‌ பல்லவ மீது பொழியவே பார்ப்பான்‌, இந்தக்‌... : 
3 ராயன்‌, க - ்‌ கன்னிமாட முற்றுகையீல்‌ விசித்திர அ 
பெரிய. . பல்லவராயர்‌ - மீண்டும்‌ மான அம்சங்கள்‌ பல இருக்கின்றன, : 
யோசனையில்‌ ஆழ்ந்துவிட்டு மறுபடி கோட்டையைக்‌ காப்பவன்‌ தன்‌: 
யும்‌ கேட்டார்‌: காட்டு முகப்பில்‌ பலத்தை மரைப்பதற்குப்‌ பதில்‌ பறை 
5 வீரபாண்டியன்‌. படைகளை நிறுத்தி சாற்றி வீரபாண்டியனைப்‌ பயமுறுத்து 


படைபலம்‌ 


யிருக்கிறானா??” 
இல்லை?! 
“ “கட்டு முகப்பில்‌ யாராவது தலை 


கிறான்‌. தன்னிடம்‌ 
அதிகம்‌ என்பதை வலியுறுத்த அடிக்‌ 
கடி வெளியே வந்து துணிச்சலுடன்‌ 


™~ 


ப *. “யைக்‌ காட்டினால்‌ ஒழித்துவீடுவதாகக்‌ தாக்கத்‌ திரும்பிக்‌ கோட்டைக்குள்‌ 
3 கோட்டைக்‌ காவலன்‌ கூறியிருக்க பதுங்குகறான்‌ கோட்டைக்குள்‌ ஆள்‌ 
“வாட்‌ வேண்டும்‌.?? பலம்‌ அதிகமில்லை, புத்து பலம்‌ அதிக 

ல்‌ ட “அட்படித்தான்‌ . செய்தி கடைத்‌. மிருக்கிறது, தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ போர்‌ 
திருக்கிறது!” வயணங்களை நன்ராக அறிம்து சமயத்‌ 
. “கோட்டைக்குள்‌ ஈஉடமாட்டம்‌ துக்குத்‌ தக்க தந்திரங்களை வகுக்க * 
. எப்படி யீருக்றெதாம்‌?"*" வல்ல பலமான ஒரு தலைவனால்‌ 
ட... எஇரவும்‌ பகலும்‌ குதிரை வீரர்‌ கேரட்டை காக்கப்‌ படுகிறது. 
நடமாட்டம்‌. மாத்திரமின்றி, காலாட்‌ என்றார்‌. : 
ு படையின்‌ சஞ்சார : ்‌ ்‌ 
மும்‌ இருப்பதாக த, 
மதுரைக்குத்‌ தகவல்‌ ௦ ப Ornntingetestesinnd 
கிட்டி யிருக்கிறது!" ்‌ 


~ 


“கோட்டைச்‌ ய்‌ “ஒரு குரல்‌ 
சுவர்கள்‌ மீது ற்‌ 
காவல்‌?" ' “ந்த மருந்தைச்‌ சாப்‌ 
“இரவும்‌ பகலும்‌ பிடுவதன்‌ மூலம்‌: இதோ 
' இருந்து கொண்டே இந்த . நூ ௮ பவுண்டு. 
யிருக்கிறது” * எடையை, தா இந்தப்‌, லி 
'எவிற்போருக்கும்‌ பயில்வான்‌ மாதிரி தூக்க 5 5. 
வேலைறிவதற்காக லாம்‌, யாருக்காவது சந்தேக 
வும்கட்டப்பட்டிருக்‌ முண்டா?!” என்றார்‌ மருந்து 


வியாபாரி. 
* . துவாரங்களில்‌! சதா 
அம்புகளும்‌ வேல்க,, 
ளாம்‌ தெரிகின்றன 


“எனக்குச்‌. சந்தேகமாயிருக்கிறது. ம ந்‌ 
பேரில்‌ அல்ல. பயில்வான்‌ தூக்கும்‌ (அஜி பேரில்‌, 
நூறு பவுண்டு இருக்குமா அது?" என்றது 


oT TTT 


oor ெெயயபயபபட trois 
த்‌ 


“தமாம்‌, . அமயு "3: டசி ஒரு கூர்‌, ட்ட அவனி 
்‌ டப்ப பப oO aaa 


களும்‌ ' வேல்களும்‌ 
னி 


80 . ப்‌ 
அப்படி யாரும்‌ அங்கிருப்பதாகத்‌ : 
தெரியவில்லை, மழவராயன்‌ மகளை. 
விக்ரமபாண்டியன்‌ அழைத்துச்‌ 
சென்றதாகத்தான்‌ வதந்தி உலவு 
றது. இதற்குத்‌ தணை செய்தவன்‌ 
யவன. மார்க்யேனும்‌ ல கள்ளர்‌ 
களும்‌...” என்று வாசகத்தை 
- அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ முடிக்கு 
-முன்பே,- “பிறகு வந்து சேர்ந்து 


அபராஜித பல்லவன்‌,” என்று குறிக்‌ 
இட்டுச்‌ சொல்லிய பல்வவராயர்‌ இதழ்‌ 
களில்‌ விஷயத்தை ஊகித்துக்‌ ' 
கொண்டதற்கு அடையாளமாகப்‌ 
புன்முறுவலொன்றும்‌ படர்ந்தது. 
அக்கீப்‌ போட்டதற்கு அடையாள 
மாகத்‌ தீடீரென்று தலையைத்‌ தூக்கப்‌ 
பெரிய பல்லவராயரைப்‌ பார்த்தான்‌ 
. அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌. பெரிய 
... பல்லவராயர்‌ மீண்டும்‌ சொன்னார்‌; 
- “இதல்‌ சோ திடம்‌ ஏதுமில்லை, 
அபராஜிதன்‌ காடு கடத்தப்பட டது - 
உமக்குத்‌ தெரியும்‌. - அவன்‌ - மழவன்‌ 
- தலை நகர்‌ சென்றதும்‌ உமக்குத்‌ 
செர்யும்‌,. அங்கு சென்ற மறு நாளே 
? சேனா திபதி சுவடு. தெரியாமல்‌ 
மறைந்து . விட்டான்‌. 
.விசித்தரமான அணிகரமான போர்‌ 
"கன்ன மாடத்தருகே. ஈடக்கிறது, 
. இரண்டும்‌ இரண்டும்‌ நாலு தானே!" 


பக்கத்த கத்‌ 


a 


உபா 


மாக கம்புகிறீர்களா!"? 
“அதில்‌ சச்தேகமே வேண்டாம்‌. 


A 


வீக்ரமபரண்‌ டியனுச்கோ யவன 
ல்‌ மாச்ச்சீயனுச்கோ "தெரியாது, தவிர, 
அபராதிதன்‌ கோட்டையிலிருப்பதை 
£5 குன்றம்‌ அறிந்து கொண்‌ 
்‌ ருக்க வேண்டும்‌,!' 

7 “ஏன்‌ !"' ஓ ௪. 
“கோட்டைத்‌ சத்தாக: அவன்‌ 
 தாமதிப்பதே அதற்கு அத்தாட்சி, 
தன்னுடைய : பழைய சேனாதிபதியின்‌ 


ரல எர்த்‌ 
ச்‌ ்‌ ரூ. 1 பைசா 
வருட சந்தா 8,100 


222 2 ர... நயா வயசா: 


Dy வஆ இ ப ஆட்டம்‌ 


கொண்டவன்‌: பாண்டிய சேனா தபதி 


பிறகு இந்த. , 


2 நத “அபராஜிதன்‌ கன்னிமாட த்திற்‌. 
ட குன்‌ இருக்கறானென்று நீங்கள்‌. “நிச்சய 


இந்தப்‌ போர்‌ முறைகள்‌ கோழையான , 


ந குமுதம்‌. (மாதம்‌ மும்முறை) ' ri 

க்‌ 1963 ஏப்ரல்‌ மாதம்‌ முதல்‌ புதிய தசாம்‌ச  காணய வீதெப்படி' சந்தா { 0 த்‌ 

2 * 2. தாரர்கள்‌ தனா ப்‌? சந்தா தொகை டு பகம்‌ 
இத்தியா,. 6 சதன்‌ ழ்‌ ்‌ 


பர்மா; EN கனிகா $4 


. வலம்‌ 


திறன்‌ எரபரண்டியலுக்குத்‌ தெரியும்‌. 
பலமான எதிரி கோட்டைக்குள்ளிருப்‌ 
- பதால்தான்‌ அவன்‌ . கோட்டையை 
முழுப்‌ படை பலத்துடன்‌: தாக்க டது 
ஒருன்‌,!! 
. இதற்கு முடிவு?! 2: தி 
“இன்னும்‌ ஒரு : வாரத்தில்‌. தெரி, 
யும்‌” 5 


ல 


பெரிய பல்லவரரய்ரி .கா-ட்‌ை (௬௮ 


முற்றுகையைப்‌ பற்றி. இவ்வளவு. 
ிட்டமாகச்‌ | 
தேசத்து! அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌: 
ஆச்சரியப்‌ பட்டு&. கொண்டிருந்த 
சமயத்தில்‌. காவல்‌. 
உள்ளே வந்து, 


* அறிவித்தான்‌. . வரச்‌ சொல்‌ என்‌... - 
பதற்கு அடையாளமாகத்‌ தலையை 
அசைத்த அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ : 
ஆணையை நிறைவேற்றக்‌ காவல்‌ வீரன்‌ 
வெளியே சென்ற- அடுத்த்‌ வினாடி... 
ஒற்றன்‌ உள்ளே நுழைந்து பேரைச்‌ ' 
சரையும்‌ சேஞதிப்திவையும்‌ வணங்கி. 
நின்றான்‌, 

“பாண்டி நாட்டில்‌. வேஷம்‌ ஏதா 

“வது உண்டா?" : 
உண்டு,” 

- “எஏன்ன??! 
“மாதவி கடலுக்குப்‌. புறப்பட்டு 

விட்டாள்‌.” : 
“ஏந்த வாவ, சிந்சளத்தப்‌ பைங்‌ 

கிளியா??!' 2 . 
*ஆம்‌.1?. 
த்‌ எதற்காக?! - 
“ஜகத்விசயனை" ச்‌ சந்திக்க!” ன்‌ 
எதற்கும்‌ அசையாத பெரிய' பல்லவ” : 

ராயரே ஆசனத்திலிருந்து - ணக ! 
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எழுந்தார்‌, அவருடைய ௯ூ.ரிய்‌ . விழிகள்‌: 


எதரேயிருந்த வெள்ளிப்‌ . ' புலியின்‌ ட்‌ 
சிவப்புக்‌ கண்களைவிட ௮ இகமர்க. .. 
ஜொலித்தன... 1ஜகத்விசயனு! 11) என்று , 
கேட்ட அவர்‌ குரலிலும்‌ : தகவலை அள . 


வுக்கு ந த் ஒலித்தது? 


ன அச ப (தொடகும்‌ | 


(பச நக்‌ 


ச்‌ த ர பைசா 
ஆறுமாத சந்தா: 


டகர 


கந்‌ ரூட்‌ ஈயா பைசா". 
்‌ வருட சந்தா, - 13 ௫ ர்‌ த: எத்தன்‌ 
| டத க நடையாக) 0 தனிப்‌: ற, 26 நயா பைசா, ri 


சொன்னதை _உத்தே மப 


, வீரனொருவன்‌ 3 a 
“பாண்டி நாட்டிலி 2 
ருந்து ஒற்றன்‌ வந்திருக்கறான்‌:'! என்று ன்‌ 


4 


Tm 


'மரப்பலகையும்‌ 


கள்‌ வந்திருப்ப 
தாகக்‌ கேள்வி," 


என்று விளக்கி 


| கூடலுக்கு' புறப்‌ 
த்‌ ய்ட்டு . விட்டாள்‌ 
....) என்ற ' .செய்தி 
ப ட மாயைக்‌ கேட்ட - 
00௮ மாத்திரத்தில்‌ . 
ஆசனத்திலிருந்து. 
திடீரென எழுந்த : 
சோழப்‌ பேர 
மைச்சரான 
பெரிய பல்லவ 


தல்ல தட ப கொண்டிருந்தரர்‌, அந்த மெளன rt 
எ ஸ்‌ பில்‌ அவர்‌ உதடுகள்‌ பேசாவீட்டாலும்‌ 
3 உள்ளம்‌ எழுந்து பேரிரைச்சலாகப்‌ பல 
விஷபங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சர்ச்சை செய்து 
கொண்டிருக்கறதென்பதையும்‌, அவர்‌ 
: உலவிய சமயத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட ஒவ்‌ 
'வொரு கரலடியிலும்‌ ராஜீயப்‌ பிரசினை 
கள்‌ சீராக அளக்கப்படுகின்‌ றன என்‌ 
“பதையும்‌: பல நாட்கள்‌ அவருடன்‌ 
யழயெ. காரணத்தால்‌ புரிந்து, கொண்‌ 
டிருந்த. சேனாதிபதி அண்ணன்‌ பல்ல 
வராயன்‌ அவரது யோசனைக்குக்‌ - 
_ குறுக்கே புக இஷ்டப்படாமல்‌ தானும்‌ 
ப மனனர கடவ நின்று கொண்டிருக்‌ 
2! தீரன்‌. வெகு நேரம்‌ சிந்தித்து விட்டுக்‌ 
த கடைசியில்‌ ஏதோ முடிவுக்கு வந்த 
்‌.. பெரிய பல்லவராயர்‌ உலவுவதை 
நிறுத்தி ஒற்றனுக்காகக்‌ கண்களைத்‌ 
th திருப்பிஃ , “'ஐகத்விசயன்‌ சுங்களத்தி 
லிருந்து எப்பொழுது புறப்பட்டான்‌?!" 

' என்று வினவினார்‌, - 

“எப்பொழுது புறப்பட்டான்‌ என்‌ 
ட. பது தெரியாது. இரண்டு நாட்களுக்கு, 
7 முன்பு கூடலில்‌ இறங்கினான்‌ என்ற :. 
ப்ட்‌ "தகவல்தான்‌ மதுரைக்கு எட்டியிருக்‌ ௩ 
றது" என்றான்‌ ஒற்றன்‌... - 

“ஐகத்விசயன்‌ சிங்கள த்‌இலிருந்து 
்‌ அழைத்து 'வுந்தருக்கும்‌: படைப்‌ பலத்‌ 

தைப்‌ பற்றித்‌. தகவல்‌ ஏதாவது 
ல்‌ ' உண்டா?” என்று "வினவினார்‌ பேர . 
்‌ _ மைச்சர்‌ மீண்டும்‌. க: 
்‌ ''ஜகத்விசயத்‌ கட்க பயன்‌ 


ட்டன 


அணிதான்‌ த 4 
பட த்தம்‌ 


கீத்விச,ய ்‌ ஞன்‌ ஒற்றன்‌. 
> ஜு னைச்‌. சந்‌' உ மாதவி மது 
திக்க மாதவி ரையை விட்டுக்‌ ... 


சேற்று காலை. 
யில்‌,?? 
“அவளுடன்‌ 
இன்னும்‌ . யார்‌ 
போகிறார்கள்‌ 2" 
“யாருமில்லை, 
மாதவி தனீயா 
கவே செல்கிறாள்‌. 
இரண்டு பணிப்‌ 
்‌ பெண்களும்‌ பன்‌. 


* “இலங்காபுரத்‌ தண்டகாயகன்‌?*" 
மதுரையிலேயே இருக்கிறான்‌.” 
த்துடன்‌ சோழப்‌ “ பேரமைச்சர்‌ 
ஒற்றனுக்குப்‌ போக அனுமதியளித்து 
வீட்டு மறுபடியும்‌ ஏதோ யோசித்‌ 
தார்‌, கவலை நிரம்பி கின்ற அவர்‌ முகத்‌ .. 
இல்‌ வயோதிகத்தின்‌' "காரணமாகக்‌ 
காணப்பட்ட சுருக்கங்கள்‌ புத்தி தீவிர 
மாக யோடத்துக்‌ கொண்டிருந்ததற்கு . 
அறிகுறியாக அதிகமாகச்‌ . சுருங்க 
ஆரம்பித்ததன்றி, அவருடைய வெள்‌ .. 
ளைப்‌ புருவங்களும்‌ இருமுறை எழுந்து . ,.” 
தாழ்ந்தன, இலங்காபுரன்‌ மதுரை . : 
யில்‌; ஐகத்விசயன்‌ கூடலில்‌? என்று . 
அவர்‌ உதடுகள்‌ திரும்பத்திரும்ப முணு 
மூணுத்தன. கடைசியாக ஏறெடுத்துப்‌ .. 
பார்த்த. : அவர்‌ கூரிய “வீழிகளிள்‌ 
முன்னைவிடப்‌ பிரகாசம்‌ சற்று அதிக 
மாகவே இருந்ததைக்‌ கவனித்த அண்‌ ப்‌ 
ணன்‌ பல்லவராயன்‌, சோழப்பேரமைச்‌ Win 
சர்‌ ஏதோ ஒரு முக்கிய முடிவுக்கு: வந்‌ 
“திருக்கிறார்‌ என்று தர்மானித்‌ துக்‌ 
- கொண்டான்‌. ஷ்‌ 
2? பெரியபல்லவராயரும்‌ மென்ன விவா... 
்‌ தத்தில்‌ இறங்கத்‌ தொடங்கி, “படைத்‌ .: 
*தலைவரே! தகவல்‌ எப்படி. யிருக்கிறது 
'சவனித்தீரா?” என்றார்‌, 3௮ ஞி 
> ““கடுமையாகத்தான்‌ இருக்கிறது.” 29% 
என்று அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ சம்பி. 
சதாயமாகச்‌. சொல்லி வைத்தான்‌, 
ட்டது தட்ட வயம்‌ பூரா. 


“வம்‌ வெளிய்ர்கட்டும்‌ என்ற எண்ணத்‌ ' 


தால்‌,” 


“கடுமை என்பது மிகச்‌ சாதரரண ' 
மான சொல்‌, படைத்தலைவரே! தமிழ்‌ 
நாடு ' போர்க்களமாகும்‌ ' காலம்‌ 
ரெருங்கிவிட்ட அ, 
ரத்தத்தைச்‌ ஈந்தாமலே சிங்களத்துச்‌ 


ப சிக்கலைத்‌ - தீர்க்கலாமென்று ' பிரயத்‌ 
,தனப்பட்டேன்‌, முடியாது ' போலிருக்‌ 


கிறது. நம்மை மீறிய சந்தர்ப்பங்கள்‌ 


அரசியலில்‌ குறு&கந&ன்றன.”' என்‌ 


ரர்‌ பேரமைச்சர்‌. 

“அப்படியென்ன நம்மை' ' மீறிய 
சந்தர்ப்பங்கள்‌? என்று வீனவினான்‌ 
படைத்‌ தலைவன்‌. 

* கருணாகர்த்‌ . தேவன்‌ திட்டப்படி 
மேலைமங்கலத்துக்கும்‌ பாண்டிய .நாட்‌ 


தமிழர்களுடைய்‌. 


(டுக்கும்‌ திருமணத்‌ தட்ப எற்பர்ழா 


மழவராயன்‌: கை - ஓங்கி. யிருந்தால்‌: :., 
இலங்காபுரன்‌ செல்வாக்கு மத ரையில்‌ ்‌ 
குன்றியிருக்கும்‌. வீரபாண்டியன்‌ மனம்‌ 
கார்குழலியிடம்‌ | 
லயித்ஜிருந்தால்‌ : சிங்களத்துப்‌ பாசம்‌ - 


மாதவியிட்மிருந்து ' 


தமிழ்நாட்டுப்‌ பாசமாக மா 'றியிருக்கும்‌. 


பாண்டிய நாட்டுப்‌ படைப்‌ பலம்‌, மக்க '.: 
“ளின்‌ ஆதரவு, 
தந்திரம்‌. இவற்றுடன்‌. நாமும்‌.சிறிது.. 
பர்ண்டியநாட்டுக்குக்‌ கைகொடுத்திருந்‌ ன்‌ 


மழவராயன்‌ ராஜ 


தரல்‌ , இலங்கா பரன்‌ இத்தனை நாள்‌ 


சங்களத்துக்குத்‌, தோணி ' ஏறியிருப்‌ : 


கல்ல, 


2 
~ 


பரன்‌, ஆனால்‌... த, சிறிது நிறுத்‌ 7 J 


னார்‌ பேோனம்ச்ச்‌ ு 
“ஆனால்‌?! 5 


“விதி குறு. க்கே, புகுந்த அகப்‌ 


2 


II 


|] 


= 


"ue 


“hg 


பட , கொண்டிருக்கிறான்‌, ப 
ப்ப உ பலவந்தமாகக்‌ கரர்குழலியைப்‌ பிடித்து 


3222 0200 


லயிக்கவில்லை, தகப்பனிடமிருந்து தப்பி 
யோடி: தகப்பன்‌ கிச்சயித்த மனாளனு 


ட உன்‌ போரீடுகிறாள்‌ மழவராயன்‌ மகள்‌,,' 
-. இது சரியான சந்தர்ப்பத்தை அளித்து 
்‌ விட்ட்து இலங்காபுரனுக்கு.” . ' 


': “எப்படி?! 


“மன்னன்‌ கன்னிமாடத்தை முற்‌, 
றுகை.யிட்டவுடன்‌, அந்த முற்றுகை 


வெற்றி பெற்றால்‌ ஏற்படக்‌ கூடிய 
ளைவை: : இலங்காபுரன்‌ “உணர்ந்து 
வீரபாண்டியன்‌ 


வந்து. மணமாலை ஃகுட்டிவீட்டாலும்‌ 
மழவராயன்‌ உதவி 


யனுக்கு எ ற்ப 


மழவராயன்‌ கையே 


ு சிங்கள்‌ மன்னனான பராக்கிரம 


'கரயகனும்‌' சரமானியப்பட்ட 
வீரபாண்டி வனல்ல. போர்த்‌. தர்திரங்களை. ஈன்றாக 


8 சி 
i 
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டார 
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ம லை 
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மென்பதும்‌ பிறகு 


மதுரையில்‌ . ஓங்கு 
மென்பதும்‌ இலங்கா 
புரனுக்குத்தெனி 
வாக வீளங்கியிருக்‌ துய்‌ 
கிறது. இந்தத்‌ திருமண 3; 
பந்தமான பேச்சைத்‌ துவங்கி பூ 
மாத்திரத்திலேயே. உதவிப்‌ 
படையை அவசரமாக அனுப்‌ 
பும்படி இலங்காபுரன்‌ சிங்க - 
எத்து: மன்னனுக்கு ஒக - 
அனுப்பியிருக்க வேண்டும்‌, 
அம்த : ஓலையின்‌ விளைவாகவே 


பாகு. ஐகத்வீசயத்‌ தண்டரயனைப்‌ 
பெரும்‌: படையுடன்‌ . அனுப்பி 


யிருக்கிறுன்‌. ஐகதீ வீசயத்‌. தண்ட 


7 


AN 


டை 


நிதியதியாமிருந்தால்‌ 


6 


பூவில்‌? 9: க: விம்பம்‌ 


> எ 
02 


பிரிவுப்படி, 8, புயல்‌ வெள்ளம்‌, போர்‌ 
இயற்கை இடையூறுகள்‌ முதலியவற்‌ 
முல்‌ தீங்கு ஏற்பட்டுக்‌ குத்தகை எடுத்‌ 
துக்‌. கொண்ட கோக்கம்‌ நிறைவேறா 
மம்‌... போகுமேயானால்‌ பணத்தைக்‌ 
கொடுக்கக்‌ குத்தகை எடுத்தவன்‌ 
மறுக்கலாம்‌. பயிரிட வேண்டும்‌ என்ற 
கோக்கத்தடன்தான்‌ பரகராமன்‌ 
நிலத்தைப்‌ பொன்னுசாமி குத்தகை 
எடுத்தான்‌. கரடுமுரடான கற்கள்‌ 
' - திறைந்த .கிலமாக:: இருந்திருந்தால்‌ 
ட அவன்‌ குத்தகையே எடுத்திருக்க 
மாட்டான்‌. எனவே பொன்னுசாமி 
ப ட பின்‌: பக்கம்‌ கியாயம்‌ இருக்கிறது, 
- - குத்தகைப்‌ பணத்தை அவன்‌ கொடுக்க 
்‌... வேண்டிய அவசியம்‌ இல்லை. 
." * [பாட்னு உயர்‌ நீதி மன்றம்‌ அளித்த 


ர்‌ 
ப 


ப தெறிந்த லு உழ 
. நட 


... தீர்ப்போன்றை . (1942, பாட்‌-466, 
பா்‌ _201-ஐ; ஸி, 504) அடிப்படையாகக்‌ 
.. சொண்டது இது, வை, ௪. ௬ 


ந " அறிந்தவன்‌, அனேக போர்‌ முனைகளில்‌ 
ததா வெற்றி வாகை சூடியவன்‌, இப்‌ 
3 பொழுது அவன்‌ வரவால்‌ சிங்களத்‌ 
தின்‌ கை மீண்டும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ 
ஓங்கியிட்டது. . பலமான இரும்புச்‌ 
சிறைக்குள்‌ பாண்டிய நாடு... சிக்‌ 
விட்டது,” என்றார்‌ பேரமைச்சர்‌, 

பேரமைச்சர்‌ எனைக்‌ குறிப்பிடு 


சு 


ப. .இறார்‌ - என்பதை அண்ணன்‌ 
--- “பல்லவராயன்‌ : நன்றாக: உணர்ந்து 


, கொண்டான்‌. : இருந்த போதிலும்‌, 
8... “அப்படியென்ன பெரிய சிறை இப்‌ 
ப பொழுது புதிதாக ஏற்பட்டுவிட்டது? 

-. ஏற்கனவே பாண்டிய நாடு சிங்களத்‌ 
தின்‌ காலில்‌ ' மிதிபட்டுத்தானே '8ட்க்‌ 

- கிறது!” என்று கேட்டு வைத்தான்‌. 

* பேரமைச்சர்‌ ஆச்சரியம்‌ ததும்பும்‌ : 
கண்களுடன்‌, அண்ணன்‌ -: பல்லவரா 
யனைப்‌ பார்த்து விட்டுக்‌: கேட்டார்‌, 
“படைத்‌ தலைவரே! ஐஜகத்விசயன்‌. கூட 
லில்‌ வந்து இறங்கவிட்டானென்பதை 


சசி 


த 


எங்கிருக்கிறது என்பதைப்‌ படைத்‌ 


சரியில்லை. டி. பி, ஆக்ட்‌, 109-வது 


ஒற்றன்‌ சொல்லக்‌: கேட்டீர்‌, கூடல்‌ 


பருதி 
தட 
பப்‌ 
இத்‌. 3 பதன ககக அலகு AGA Pry 
1 ஆ பரித்கல் ப ட்டர்‌ A பதட்ட த்க்‌ அகப்‌ ல்க கல்வி 


* உழுந்து வடட த! தது லட ஷ்‌ அ 
சழ டக! ஓ படு வல்லிய அதம 


தலைவரான உமக்குச்‌ சொல்லத்‌ தேவை 
யில்லை யல்லவா?? ட்‌ : 
தேவையில்லை, கூடல்‌ இராமேசு 
வரத்தின்‌ அருகிலிருப்பது.- எனக்குத்‌ - 
தெரியும்‌. : என்று ' பதில்‌ சொன்னான்‌ 
பல்லவராயன்‌. | KR 
ப “அந்தக்‌ கூடல்‌ பாண்டிய: நாட்டின்‌ 
ஒரு கோழடியிலிருக்கிற து, கூடல்‌ 
மா£கரம்‌- என்று பிரசித்தி பெற்ற 
மதுரையம்பதி மற்றொரு கோடியிலி 
ருக்கிறது, இந்த இரண்டு : கூடல்‌ 
களுக்குமிடையே பரந்து. கிடக்கறது 
பாண்டிய நாடு, அதன்‌ ஒரு கோடியில்‌ 
ஐகத்விசயன்‌: இன்னொரு. கோடியில்‌ 
இலங்‌ ாபுரன்‌.- ஐகத்விசயன்‌ அந்தக்‌ 
கோடியைவிட்டு அசையமாட்டான்‌; 
இலங்காபுரனும்‌ இந்தக்‌ கோடியை ' 
விட்டு: அசையமாட்டான்‌. 
பாண்டிய நாட்டின்‌ இரு பெரிய சுவர்‌ 
கள்‌. ' இந்த இருவருக்கு மிடையே” 
இருக்ற பாண்டிய நாடு என்ற ' 
பெரும்‌ சிறை, இடையேயுள்ள. மேலை... 
மங்கலச்‌ 'சிற்றரசு போரைக்‌ கிளப்ப 


முயன்றால்‌ மேல்பக்கத்‌ இலிருந்து இலங்‌..." 


காபுரன்‌ படைகளும்‌ 

லிருந்து : ஐகத்விசயன்‌  , 
நெருங்கி மேலைமங்கலத்தை கண்ணி 
மைக்கும்‌ நேரத்தில்‌ அழித்துவிட. 
லாம்‌, 


கீழ்ப்புறத்தி 


னால்‌ ஐகத்விசயன்‌, . தான்‌ இறங்கியிருக்‌ 
கும்‌ இடத்திலீருந்து அசையமாட்‌ 
டான்‌! என்று விவ 
பல்லவராயர்‌, ன்‌ அல்லி லி 
. அண்ணன்‌ பல்லவராயனும்‌ ஆழ்ந்த ': 
_ யோசனையில்‌ இறங்கனன்‌... பண்ற 
நாட்டின்‌ கதியை இலங்காபுரன்‌ .எப்‌: . 
படி அதோகதியாக்க விட்டான்‌ என்‌: 
பதை. நினைத்துப்‌ பார்த்துப்‌ பெருமூச்‌ 
சும்‌ விட்டான்‌, இத்தகைய, சிக்கலான 
நிலைமையை எப்படிச்‌. சமாளிக்கலாம்‌ 


என்பதைச்‌ சந்தித்துப்‌ பார்த்து விடை ' 


யேறும்‌ கிடைக்கா தவனாய்‌: “இதற்குப்‌ 
பரிகாரம்‌  போர்தானே?!' , என்று 
பெரிய பல்லவராயரைக்‌ கேட்டரன்‌. 
“போர்‌ தான்‌. ஆனால்‌ எப்பொழுது 
போர்‌: எப்படிப்‌ போர்‌ என்பதைத்‌ 
தான்‌ தீர்மானிக்க வேண்டும்‌, என்றார்‌ 
பெரிய பல்லவரரயர்‌, ப்தி 
“முப்பதினாயிரம்‌ சோழப்‌ படைகள்‌ 
-போருக்குதீ தய்‌்ரராயிருக்கன்றன, 
அன்று. கான்‌: தங்கள்‌ உத்தரவுப்படி, 
; வீரபாண்டியன்‌ - சபாமண்டபத்தில்‌ : 


™~ 


வட்ட அந்தத்‌ ஜட 21 த்த ம்‌ ர 
த ௮0 ப சக்ர ல பட்டத்து தள்‌ 


இருவரும்‌ . , 


படைகளும்‌ . ". 


ஆகவே: பாண்டிய நாட்டின்‌ :, 
பக்கத்தில்‌ எந்தப்‌ போரும்‌ தற்சமயம்‌. ' - 
நடக்க முடியாது, என்‌ ஊகம்‌ சரியா. ' ' 


ரித்தார்‌ பெரிய , 


A, 4 ர்‌ போர்‌ முரசு கொட்டி வந்த நாட்க தத்தம்‌ 
்‌ * 


.. ளாகப்‌ படைகளைத்‌ தயாராக நிறுத்தி 


ப வார்த்தை. சொன்னால்‌ படைகளைப்‌ 
.  பரண்டிய நாட்டின்‌ மீது நடத்திச்‌ செல்‌ 


வைத்திருக்கிறேன்‌. தரங்கள்‌ ஒரு | 


. கீழேன்‌,” என்று சொல்லிய அண்‌ 
> ணன்‌ பல்லவராயன்‌ கண்கள்‌ வீரா 
ப வேசத்தால்‌ ஜொலித்தன. 
a படைத்‌ தலைவனின்‌ ஆவேசத்தைக்‌ ! 
கவ கண்ட பல்லவராயர்‌ மெல்லப்‌ புன்முறு 
Ni வல்‌ செய்தார்‌. த ்‌ ; 
த எதற்காகச்‌ சிரிக்கிறீர்கள்‌? தங்கள்‌ 
.. படைய்‌ பலத்தில்‌ தங்களுக்கும்பிக்கை 
ர .யில்லையா) அல்லது படைத்‌ தலைவ 
ப “னிடத்‌ இல்‌ . ஈம்பிக்கையில்லையா?” 
்‌ ்‌ என்று ஆத்திரத்தடன்‌ வினவினான்‌ 8 
| அண்ணன்‌ த்க்‌ ரி இ | 
2 “இரண்டிலும்‌ நம்பிக்கை இருக்‌ 2 = = 
கிறது, . இருந்தாலும்‌ எதிரியின்‌ எஜமான்‌: தேதி இன்றைக்குத்தான்‌ 
படைப்‌ பலத்தையும்‌ காட்டின்‌ சூழ்நிலை இருபது ஆகறது. அதற்குள்‌ இந்த 
ட யையும்‌ ம ந்ண்ன்‌ னத்‌ அற்ப ர்க்‌ மாதச்‌ ' சம்பளத்தைக்‌ கேட்கருயே! : 
4.” ன்ன எதிரியின்‌ 'படைப்‌ பலம்‌? உன்னை நம்பி எப்படிக்‌ கொடுக்‌? றது? 
௮ வனுக்கு நரம்‌ 'குறைந்திருக்‌ வேலையசள்‌: எசமானை . நம்பி நான்‌ 
டம்‌ கிறோ மா??? 7 ்‌ - இ i சன்‌ வேலை செய்யனீங்‌, 2 
(ப, / இல்லை, .! சரி சமானமாயிருக்க று ட ஆட்டா டது ர றஹ்‌ 
ப றோம்‌... ஐகத்விசயன்‌ பத்தாயிரம்‌ வீரர்‌ சங்க என்னைப்‌ பத்து நாளைக்கு நம்பக்‌ 
4, களுடன்‌ வந்திருக்கிறான்‌... இலங்காபுர கூட்ரதுங்களா? 
்‌. னிடம்‌ இருபதினாயிரம்‌ வீரர்கள்‌ இருக்‌ அ -_-__ 
் கிறார்கள்‌, இரண்டும்‌ சேர்ந்தால்‌ கைகட்டிக்‌ கொண்டு உட்கார்ந்திருக்க 
உட... சோழப்‌ : படைகளின்‌ கணக்குக்குத்‌ வேண்டுமா? அடு 'த்தபடி. அந்தச்‌ சிங்‌ 
= தான்‌ வருகின்றன, அத்துடன்‌ பாண்‌ களப்படை நம்‌ மீதம்‌ . பாயாதென்‌ 
டட... இய காட்டுப்‌ படைகள்‌ வேறு இருக்‌ பது என்ன நிச்சயம்‌? என்று வின 
்‌ இன்றன, இலங்காபுரன்‌ ஆதிக்கம்‌ வினான்‌ ௮ண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌, 


பாண்டிய காட்டில்‌ இருக்கும்‌ - உரை : கை கட்டிக்கொண்டு உட்கார்க்‌ 
டட பாண்டியப்‌ படைகளும்‌ அவன்‌ அதி- இருக்க . வேண்டிய அவசியமில்லை, 
. காரத்தின்‌ கழ்‌ தான்‌ இருக்கும்‌, அந்தப்‌ பாண்டிய காட்டைச்‌ சிங்களத்தினிட்ம்‌ 

| படையையும்‌ நீர்‌ கணக்கில்‌ மீசர்த்துக்‌ ஒப்புவிக்க வேண்டிய அவசியமுமில்லை, 
கொண்டால்‌ சோழநாட்டுப்‌ படைப்‌. இலங்காபுரனுடன்‌ போர்‌ தொடுப்பது 


பலம்‌ குறைவாகவே இருக்கும்‌,?' 
“சோழநாட்டு வீரன்‌. ஒவ்வொருவ 
னும்‌ இரண்டு சிங்கள வீரர்களுக்குச்‌ 


, சமம்‌ஃ!' , என்று அண்ணன்‌ பல்லவ 
ராயன்‌ சற்றுப்‌ பதட்டத்தடனேயே 
சொன்னான்‌, 


“அப்பேர்ப்பட்ட . வீரர்களை அனா 
வசியமாகத்‌ தியாகம்‌. செய்ய நான்‌' 
விரும்பவில்லை)! என்று பதில்‌ சொன்ன 
பேரமைச்சர்‌ படைத்‌ தலைவன்‌ பதட்‌ 
டத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சற்று விஷமமாக * 


* 


ப உ வும்‌சிரித்தார்‌ ப 

“அப்படியானால்‌ என்னதான்‌ செய்ய 
“வேண்டும்‌! பாண்டிய நாட்டில்‌ சிங்கள 
ராஜ்யம்‌ ஏ 
2 4 ஆர்ந்த \ 


DG தங்தக்க 


னி 


0 த்‌ 


3 


ற்படுவதைப்‌ பார்த்து காம்‌, ' 
a 


உமது வேலை, அதற்கு முன்பரக யுத்த 11 
களத்தை . உமக்கச்‌ செப்பனிட்டுத்‌ 
தருவது என்‌ வேலை! என்னார்‌ பெரிய 
பல்லவரரயர்‌, ்‌ i 
“எப்படிச்‌ செப்பனிடப்‌ போகிறீர்‌ 
கள்‌??' த 
“ராஐதந்திரத்தால்‌: படைத்‌ தல்‌ ' 
வரே! புஜபலம்‌ மாத்திரம்‌ யுத்தங்களை 
(வென்றுவிருவதில்லை. ராஜதக்இரமும்‌ 
கலக்கும்‌ போதுதான்‌ வெற்றி கிட்டு 
கிறது. நீர்‌ உமது படைகளைப்‌ பாண்டிய 
நாட்டுக்குள்‌ நடத்திச்‌ செல்லு முன்‌ 
பாகப்‌ பசண்டிய காட்டின்‌ சிறையை . 
உடைக்கவேண்டும்‌.”' . ்‌ 
“எப்படி? 2 


ள்‌, 


£1 


ட லலி க ல i RE லை கட்டட ப்‌ 
ப ஆபர்‌ 200 ஃ்‌ 3 : ப்‌ 


[12% 7 

5... “இலங்காபுரது ம்‌: ஐகத்விசய பெரிய பில்லை பதம்‌ போடு, 
இக்கும்‌ அடையா உள்ள சத்வம்‌ வதை.விடுத்து மெள்ளத்‌ 'தம.து.:திட்‌ : ... 

1. ஒரு பிரதேசத்தைத்‌ அண்டிக்க டத்தை அவிழ்த்துச்‌' சொல்லலானார்‌. 3 

£1“ வேண்டும்‌?! - “அவர்‌ சொல்லச்‌ சொல்லி' அண்ணன்‌. பி 

த எந்தப்‌ : பிரதேரத்தை!. -மேலைமங்‌ பல்லவராயன்‌ பிரமிப்பு ௮, திக மா: .: 

ட்‌ கலத்தையா?”' யிற்று, பெரிய பல்லவராயர்‌ '' அன்றா ' 13.8 
¥ அல்ல,” ட்‌ டம்‌ ஏற்பட்டுள்ள ராஜிய 'விவரங்களை: - 

2 “வேறு எந்தப்‌ பகுதியை?” : ப)... எவ்வளவு. நுட்பமாகக்‌ கவனித்‌ து 1 


, *பொன்னமராவதியை.! ”..”...... வருகிறாரென்பதைபம்‌ நினைத்து இப்‌ 
டஅண்ணன்‌ பகவதிக்கு பேர்ப்பட்ட பேரமைச்‌சரைப்‌ பெறச்‌ , 
பெரிய. - பல்லவரரயர்‌ . ' மனப்போக்குப்‌... சோழ ராஜ்யம்‌ என்ன பாக்கியம்‌ : ::: 
* புரியாததால்‌ மை தட்டிய கண்களு செய்‌ திருக்கவேண்டும்‌ என்று சொல்ல்‌: :: -:* 
டன்‌ அவரைப்‌ பார்த்தான்‌. வொண்ணா. . ஆச்சரியத்தில்‌ மூழ்க. 
பல்லவரரயர்சற்று உரக்கவே சரித்‌. னான்‌. .அவன்‌' ஆச்சரியத்தை அதித 
அக்கொண்டு சொன்னார்‌. *கன்னிமாட ' படுத்தத்‌ தமது ஆசனத்துக்குச்சென்று, ' 
முற்றுகை இன்னும்‌ ஒரு வாரத்திற்‌ அங்கிருந்த மரப்பலகை : யொன்றை  . 
குள்‌ முடியும்‌ என்று. சொன்னேனல்‌ . எடுத்து. வந்து. காட்டினார்‌ ' பெரிய , 
லவர?1? ] ல்‌ _ பல்லவராயர்‌, அம்த மரப்‌. பலகையில்‌! 
“ஆமாம்‌... 5 4 ஆல்‌. கொழுக்‌ சுண்ணாம்புக்‌ . கட்‌: 


ஏராள 
~ 


3 


பரத பத்‌ 


ALIN 


அ படக 


i “வேண்டும்‌ 31% 4 க 'பாச்ப்ப்வன்‌ பேசல அம்‌ 
[4 பேரமைச்சர்‌, பேச்சும்‌. தம்தர தக்‌. கோடுகனிலேயே கண்களைப்‌ ்‌ 
ககா, , வதைக்‌ கண்ட அண்ணன்‌ பல்லவரா புதைத்துக்கொண்டு சிலைபோல்‌. 
|. யன்‌. ஏதுமறியர்மல்‌:  இகைத்தான்‌; "நின்றுவிட்டான்‌... (தொடரும்‌); 

ஜீ னப வாகம்‌ ௦ கக்‌ கைக்‌ அறை - - (2௮ ௩ 


ப அனகன்‌ _ 


=> “எண்டு. தங்கம்‌ கலந்த ஜீவன்‌: | 
[க த) இது காசம்‌, இருமல்‌, க்ஷயம்‌ போன்ற : சுவாச்‌ 
< ] ரோகங்களுக்கு மிகவும்‌ உபயோகமான து.தேகத்‌' 
(4 தையும்‌, மூளையையும்‌ பலப்படுத்தும்‌, ஓர்‌ மேன்‌ 
3 மையான மருந்தாகும்‌. - ்‌ 
1 பவுண்டு ரூ. 7/8. பவுண்டு, சூ. ச்‌ 
க்ழ்க்கண்ட ஏஜண்டுகவிடமும்‌ கடைக்கும்‌." 


| மெஸ்ஸா்ஸ்‌, இந்திரா மெடிகல்‌ ஹால்‌,.: காரைக்குடி. 
5 என்‌.ஆர்‌. ஸ்வாமி அண்டு கோ.,ம ௦ துரை, 
ப) “7. அண்ணா கெமிகல்ஸ்‌, புதுக்கோட்டை... 
“2... வினாயகர்‌ மெடிகல்‌ ஹால்‌, இருச்சி: 
்‌ ட, இடிமெழ்கல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, சேலம்‌. ::.. : (ட 
ம அர அமக அச ஒழு ஆர்‌ எஸ்‌. வாசன்‌ அண்டு கோ, இருப்பூர்‌.. 2222 

ம்‌ ப 
ii - இன்னும்‌ மற்ற மால மருந்து வியாபாரிகளிடமும்‌ படைத்தும்‌... ்‌ ட்‌ 
pe த்‌ முதலிய விவரங்களுக்குக்‌ £ழ்க்கண்ட வீலாசத்திற்கு ப்ட்‌ க s 


| தாமோதர்‌. அண்டு. கோ. | 
118, 'நயணனியப்ப நாய்க்கன்‌ தெரு, . சென்னை-3., 19 4 
னி - , ணை ஆபீஸ்‌: ; : 129, ஒப்பனக்காரத்‌ தெரு: கோயம்புத்தூர்‌. 


ப்‌ Zianvfacturea by 


|e zag 


ரம்‌, பேர ப 
ச்சரைச்‌. சரி - 
. மயரகப்‌ புரிந்து 
ம்‌ “கொள்ளச்‌ சக்தி 
மில்‌ லரதவர்கள்‌ ன்‌ எவ்‌. அன்‌ i 
“இா௮க்த மரப்‌ பலகையைப்‌. பார்த்தால்‌ யுத்த சக்கரம்‌” திரும்புவதற்கான இறிசு- 
ட வயோதிகத்தால்‌' பெருமாள்‌ நம்பிக்குப்‌ அதுதான்‌,” என்றார்‌. 3 
ந்தி சபலித்துவிட்டது என்றுகூட அண்ணன்‌ : பல்லவராயன்‌ ..-சற்றே ள்‌ 
“முடிவு. கட்டலாம்‌. ஆனால்‌ பல யுத்தங்‌ சந்தேகம்‌ உதித்த, கண்களை அவர்‌ மீது 
்‌ "களில்‌ வெற்றி. கண்டவனும்‌ போர்த்‌ திருப்பினான்‌. அவன்‌ .மனோபாவத்தைப்‌* 
தந்திரங்களை அணு அணுவாக அறிந்‌ புரிக்து கொண்ட பெரிய பல்ஸ்ராயர்‌ஃ 
உ திருச்தவனுமான அண்ணன்‌ பல்லவ படைத்‌ : தலைவரே! நீர்‌ சட்டிக்காட்‌ . 
-*. ராயனுக்கு அந்தக்‌. கோடுகள்‌ பெரிய, டம்‌ ...புள்ளிதான்‌ -பொன்னமரரவதி: 7" 
- மிக. அதிசயமான ' எப்பேர்ப்பட்ட யைக்‌ குறிக்கிறது; .. அதிலிருந்து தான்‌” 
்‌.. ராஜதந்திரியும்‌ . கண்டு வியக்கும்படி" நாம்‌ சிங்களப்‌ படைகளை இரண்‌” 
|. யான: கதையைச்‌ சொல்லீன, தாறு . கப்‌ பிளக்க முடியும்‌. “நான்‌ வை 
ப்‌. மாறாக இழுக்கப்பட்ட அந்தக்‌ கோடு' கும்‌-கோடுகளின்‌ எல்லையை,” க 
களிலும்‌, பலகையின்‌ வலது புறக்‌ துப்‌ பாரும்‌, வடக்கே இருச்‌* ்‌ இ 
வ கோடியில்‌ எழுப்பப்பட்டிருந்த அலைச்‌ . கோடு பாண்டிய நாட்டி. * : 
- சித்திர்த்திலும்‌, அங்கங்கு. வரையப்‌ யைக்‌ றிக்கிறது. சு. ப 24 ்‌ 
பட்டிரும்த புலி, யானை, குதிரை, மனி இருக்கும்‌ கோடு பறறி கரரிவள ஆ 
தன்‌-மூதலிய சித்திரங்களிலும்‌, இடை தென்‌ எல்லையைக்‌ சன்‌ தரன்‌,” : என்று.  :5 
., ப... மிடையே வைக்கப்பட்டிருந்த பெரும்‌ தான்‌ சமுத்திர த்தீபரமைச்சர்‌ . சற்றுப்‌. ்‌ 
த . புள்ளிகளிலும்‌, போர்த்‌ சமீதிரத்தின்‌ காக அலைலையூத்தார்‌... 


ட பெரும்‌ பாட .வரிசைகளைக்‌ கவனித்த வடக்கு தெழ்ப்ளவன்‌. - இப்பொழுது , 

i ' அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ தன்‌ புத்தி கவணித்தால்ன்‌?"": என்று கேட்டான்‌ 

்‌: ூராவைபும்‌ அம்தக்‌ குறிகளிலேயே எப்படி - ௨பல்லவரரயன்‌, . .... 

|. எயிக்கவிட்டு, உபாத்தியாயர்‌ முன்பு புரிந்‌ துந்க்றானென்று புரியவில்லை, 

சிரத்தையுடன்‌. கல்வி பயிலும்‌ மாண . கையின்‌ மராவதியிலிருக்து..வத்த ,ஒற்‌, 

. வனைப்‌ போல மரப்‌ பலகையை ஊன்றி காங்கு/ அவன்‌ : சுவடு... தெரியாமல்‌ . ..: 
ஆராய்ந்து, கொண்டிருந்தான்‌. அவன்‌ அவந்து விட்டதாகச்‌. :சொல்கருர்‌ . 

'பச்கத்தில்‌ நின்‌: று கொண்டிருந்த பல்ல; அவனை எப்படியும்‌ கண்டு 
பெரிய .பல்லவராயரும்‌ தான்‌ எழுதின தாகத்து விடலாம்‌. கன்னி மாட : 

சித்கிரங்களைத்‌ தாமே ரசிப்பவர்போல்‌ யில்ந்க முடிந்ததும்‌ அவன்‌ எங்கரும்தா 

சற்றுப்‌ புன்முறுவலுடன்‌ பலகையைப்‌ படிம்‌ வக்து அபராஜிதனோடு ..சேர்ந்து 


கி. பார்த்துக்கொண்டு நின்றார்‌, 2 *“ப்ாள்வான்‌, முற்றுகை . முடிந்ததும்‌ “த்‌ 
7 ்‌ அண்ணன்‌ பல்லவராயனின்‌ கண்கள்‌ கும்‌ அபராஜிதனைச்‌ சம்‌ இத்தால்‌ கரசியம்‌ RAS 
கத்‌ பலகைக்‌ கோடுகளைத்‌ . துழாவீத்‌: துழா ,. தாடித்தது என்று நினைக்கிறேன்‌." 


விக்‌ . கவனித்துவிட்டுக்‌ கடைசியாக  யுசீ்‌'அபராஜிதன்‌ இதில்‌: என்ன செய்ய *.., ' 

இர பெரும்‌ :புள்ளீயில்‌ நிலைத்ததைக்‌ அழியும்‌? ந 37 ஆ ஸ்‌, 

்‌. கண்ட பெரிய. பல்லவராயர்‌, “ஆம்‌ திரயுரட்சிக்‌ கொடியைப்‌ பாண்டிய ஆ 
படைத்‌ தலைவரே! அதே இடம்தான்‌. பசல்‌ a ்‌ ட்ப : 
டும்‌ [2 ர சதக பக்ர்‌ 


[3 


த SR 


ஷி யல 


க என்பதை ! உன. 


டர 


கண்ணம்‌. ஆன்‌ 


வலர்‌ தள்ளியிருக்கிறது. ' கிழக்கி 


லேசாகச்‌ சரய்ந்‌ ஒருக்‌. து, 
x பதிக பொன்னமரா 


வதியை நர தேர்க்தெடுத்ததற்கே 
௮௮ ஒரு முக்கிய காரணம்‌, பாண்டி 
காட்டு இரு எல்லைகளுக்கும்‌ இடையே 
நிற்பது ௬ மேலை மங்கலக்‌ சிற்றரசு 
டட ஒன்றுதால்‌, அந்தச்‌, சிற்றரசைச்‌ 
சிருஷ்டித்ததே: . இலங்காபுரன்தான்‌ 


யில்லை,! இலங்காபுரன்‌ இர்க்காலோசனை 
யுடன்‌, : காரியங்களைச்‌ . “செய்திருக்‌ 
கிறான்‌. பிற்காலத்தில்‌: பாண்டிய காட்‌ 


டில்‌. யுத்தம்‌ ஏற்பட்டால்‌ பாண்டிய , 


நாட்டின்‌ , கட்ட நடுவில்‌ : தனக்குச்‌ 


்‌ சாதகமான இரு பிரதேசம்‌ இருக்க 


வேண்டும்‌ என்ப தற்காகவே இலங்கா 


... பூரன்‌ மேலை மங்கலச்‌ சற்றரசை ஏற்‌ 


படுத்திஅதைமழவரரயனுக்குத்‌ 
கானம்‌ செய்தான்‌...” என்றார்‌ பெரிய 
பல்லவராயர்‌, -. 


' “ஆனால்‌ இப்பொழுதுதான்‌ மழவ' 


ராயன்‌. இலங்காபுரனுக்கு எதிராகத்‌ 
திகும்பிவீட்டானே!?? என்று குறுக்‌ 
ட்டு சொன்னான்‌... மடைத்‌, தலைவன்‌. 


ந “உண்மைதான்‌. ட்‌ மழவராயன்‌ இலங்‌ 


க்கு விரோதியானாலும்‌ பாண்‌. 


ுரட்டுக்கோ “வீர: பாண்டிய 


x வீரோ தியல்லவென்பதை 
த்துக்‌ கொள்ள வேண்‌ - 


ரண்டியன்‌ - சோழ 
கூலமானவனல்ல. 


இன்னும்‌" மற்ற முக்கியமான ப. 

்‌ கேட்லாக்‌ முதலிய விவரங்களுச்டல்‌ 
. தரமோ தர்‌ 
115, நயனியப்ப ட்‌ 
க ஆபீஸ்‌' ; : 129, ஒப்பா 


TE 


ல்‌! அது. சற்றுத்‌ 


ச்‌ சொல்லத்‌ தேவை - 


x= 


ல்‌ “லஸ்‌, ப என்றார்‌ பேர்மைச்சர்‌. 
“ஏன்‌ இல்லை? ப்ப 
ராமேச்வரத்து அ௫லிருக்கிறது. : 
அங்குள்ள கூட ல்தான்‌. ஜகத்விசயன்‌ 
இருக்கிறானே! என்று வினவினான்‌. 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌. 
.*ஜகத்விசயன்‌ , அருலலிருக்கிறான்‌. 
ஆனால்‌ இலங்காபுரன்‌. வெகு லூரத்தி 
லிருக்கிறான்‌.!! என்று சொல்லிய பல்லவ 
ராயர்‌ தானும்‌ , மரப்பலகைக்கர்கக்‌.. 
குனிந்து தமது போர்த்‌ திட்டத்தை. 
விளக்கலானார்‌: “படைத்‌ தவே 
இதோ பாரும்‌.. மதுரைக்கும்‌ பொன்‌". 


,னமராவதக்கும்‌ தூரம்‌ அதிகம்‌... 


ஆகவே, 'இலங்காபுரன்‌ சற்றுத்‌ தாம்த 
மாகத்தான்‌ அதை அணுக . முடியும்‌, : 
சாமர்த்தியமாகப்‌ ,போர்‌ , செய்தால்‌ 
பொன்னமராவதியிலுள்ள . 'பிடைகள்‌ : 
இலங்காபுரன்‌ . வருமுன்பாக ஜக வ, . 
யனை - அழித்துவிடலாம்‌, தவிர ்‌ 
காபுரன்‌ வருவதற்குத்‌ தடையும்‌ 
இடையே ஏற்ப்டலாம்‌.. மத்தியிலிருக்‌ - 
கும்‌ மேலைமங்கலச்‌. 9ற்றரசின்‌ நோக்கம்‌ 


அச்சமயத்தில்‌: எப்படியிருக்குமென்‌.று' ப அலம்‌ 


சொல்ல முடியும்‌? மழவராயன்‌ மனம்‌ ... 
மாறி நமது பக்கம்‌ சேர்ந்தால்‌;ஐகத்‌ :". 

விசயனைப்‌ பொன்னமராவதிப்‌ படை... 
களும்‌ ;இலங்காபுரனை..மேலை ' மங்கலப்‌ .. 


படைகளும்‌: சமாளிக்கலாம்‌, மேலைமங்‌ - '. 


கலத்திற்கு - இலங்காபுரன்‌ . அதிகப்‌. 
படைகள்‌, -. அனு ப்‌ 2). .முடியாதபடி...! 
வடக்கு எல்லையில்‌ நாம்‌: தாக்க அவ.... 
அக்கு வேலை கொழிக்களாம்‌,' இப்படி, - 
பாண்டிய நாட்டு. யுத்தரங்கத்தை ( மூன்‌ . 


-றாக உடைக்கலாம்‌, அதை உடைக்கக்‌ . க 


கூடிய பெருங்‌ கோடாரி பொன்னம்ரா. 


்‌ வதி ஒன்று தான்‌ ஸு பெசில்‌ டல்‌ 


லவராயர்‌, 


என்னய. டக்‌ மச 3 


குகை என்ற' காரணத்தால்‌, * 

“சதிக்‌ குகையா??. .. 

“ஆம்‌, அது; கிஷ்தராசனின்‌. சற்ற. 
ரசல்லவா; IT 2 ச்‌ 
“ஆமாம்‌, சிஷ்தராசகைத்தான்‌. வீர்‌ 
பாண்டியன்‌ -வெட்டி : அவன்‌ தலையை 


மதுரைக்‌ கோட்டை! வாசலில்‌ ' செரு, 


கனானே! ' ' 
- சநிஷதராசனை மட்டுந்தான்‌ கெ? 
கினானேயன்றி அவன்‌ ' படைத்தலைவன்‌ , ' 


i, ,செருகவில்லை, நீல. 


தாகப்‌ பெரும்‌ வதந்தி இருந்தது." 
- தனால்‌. ப ட. 

- வீரபாண்டியனின்‌. பெரும்‌ விரோதி 

(௨. . யொருவன்‌ '. சுதந்திரமாக இன்னும்‌ 


ப... உலவுறின்‌, வீரபாண்டியன்‌: ஆட்டி ' 
“யில்‌ நம்பிக்கையற்றவனும்‌ அபராஜித ' 


னுக்கு. முடிசூட்ட முயன்றவனுமான 
' காரிவளவன்‌ இஷ்டப்பட்டால்‌ பொன்‌ 


கும்‌. பொன்னமராவதி மக்கள்‌ தங்‌ 


ட்‌: 'கள்‌அரசனை வீரபாண்டியன்‌ வெட்டிய 
ட்‌ % ந த்‌ 
| 
£ 
i» ப 
பத்‌ 
இழி 


பல்க்‌ அதத டல: ந கதத 
7 ட தால்‌ மனம்‌ கொதித்து -நிற்கிறார்கள்‌. 
1, அகத நெருப்பை. 'நரம்‌' சிறிது விரிற 
வேண்டும்‌, அவ்வளவுதான்‌? . ! 
, ஷ்‌ “எப்படி, வீசிறுவது?"? த ப்‌ 3y 
ர ட எவிரிறி.கொண்டுதான்‌:!! ட , 


221, 


எ, அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ பேரமைச்‌ , 


57... சரை ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
1 “என்ன பார்க்கிறீர்‌? விசிறி கொண்டு 
“தான்‌, 'விசிற) வேண்டும்‌, அந்த 

ள்‌ த ந 


Dy ட ்‌ சட 
ட ஆ இ Gr 


க வ வ வை க்‌ படட ட 
15 ம்‌ (தி 398 ட்‌ களப்பு கதி Vg 
தனத சத்‌ த ia வணி re 
1) 4. ட்டு 3 

% 


"மலைச்‌ சதியில்‌ அவன்‌ கலந்திருந்த :- 


ப்‌ னமராவதி' நாளையே: புரட்சியிலிறங்‌ 


புன்முறுவல்‌ பூத்தார்‌. - 


ஷூ 


றர்கள்‌ அவன்‌ கவடு தெரியாமல்‌ 


“ஓம்‌ வத்து அபராஜிதனோடு சேர்ந்து -.- 


ப] ர. A! கண்வ நந்தி 


1, விசிறி கரரிவள 
ச்‌ . வன்‌ தான்‌”? என்று. 
சொல்லிய. பேரமைச்சர்‌ சற்றுப்‌. 
ட்‌ ,ஈகரரிவளவன்‌ . இப்பொழுது: 
எங்கருக்கிறான்‌ 2”: என்று கேடடான்‌ ' 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌. . :.: 
“ஏங்கருக்கறானென்று புரியவில்லை, 
பொன்னமராவ தியிலிரும்‌ அ வந்த , ஒழ்‌. 


மறைந்து விட்டதாகச்‌ -சொல்கறோர்‌ ௩ - 
கள்‌. அவை: எப்படியும்‌ கண்டு 
பிடித்து விடலாம்‌. கன்னி மாட முற்‌. 
அகை முடிந்ததும்‌ அவன்‌ எங்கிரும்தர 


கொள்வான்‌. முற்றுகை முடிந்ததும்‌ ' 3: 
நீர்‌ அபராஜிதனைச்‌ சந்தித்தால்‌ காரியம்‌... 


முடிந்தது என்று நினைக்கிறேன்‌. ' 
“அபராதிதன்‌ இதில்‌ என்ன செய்ய *.... 

முடியும்‌?! , 
புரட்சிக்‌ கொடியைப்‌ பாண்டிய... 


': . வெள்ளத்‌  தாமரையோ, 
உத்‌ பறவையோ, என 


* வியப்பூட்டும்‌ வெண்மை... 


{ 2 
[ i 7 தயாரிப்பவர்கள்‌: 
மேட்டூர்‌ இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ லிமிடெட்‌, ர்‌ 
5 மேட்ட்‌ அணை அ சேலம்‌ ஜில்லா 
ர்‌ * 
$ ர ச 


இந்தத்‌ துணிகளின்‌ வெண்மை நிறம்‌ அழகானது, 


அப்பழுக்கற்றது, ஆனந்தம்‌ அளிப்பது. பல வகை 


களில்‌ உபயோகமாகும்‌ மேட்டூர்‌ மல்களும்‌, 'லாங்‌; ; 


ட 


கிளாத்களும்‌ அடைந்துள்ள புகழ்‌, அவை தரத்‌ 


1 


தில்‌ உயர்ந்தவை என்பதால்‌ அடைந்த புகழேயாகும்‌; ல்‌ 


மானேஜிங்‌ ன ன்றுகள்‌ 
W. A. பியர்ட்ஸெல்‌ & கம்பெனி 
ப்‌ மதராஸ்‌..1. 


7) 4 $்‌ 412 ஊஊ) 


இல ஆ. இதல்‌! 
1. து 


ஞ்‌ 


நாட்டில்‌ யாராவது, உயர்த்த வேண்டு 
மல்லவர?* 2 8 00 

அம்‌," வி ்‌ க்கில்‌ தல்‌. ட்‌ 
“அதை உயர்திதக்‌;கூடியவன்‌ பாண்‌ 
டிய சேனாதிபதி அபராஜித பல்லவன்‌. 
ஒருவன்தான்‌... அவன்‌ வீரபாண்டிய 
னின்‌:உறவினன்‌, ராஜ குடும்ப ரத்தம்‌ 
அவன்‌: உடம்பிலும்‌ ஓடுகிறது. . அவ 
- . னைக்‌ கொண்டுதான்‌ 

. ஆதிக்கத்கை ஒழிக்க வேண்டும்‌, அப 


z 2 


அவனுக்குப்‌. படை திரட்டிக்‌ கொடுப்‌ 
பான்‌': .காரிவளவன்‌. அபராஜிதன்‌ 


தால்‌... என்ற பெரிய பல்லவராயன்‌ 
வார்த்தைகளில்‌ : குறுக்கே புகுந்த 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌? “மதுரை 
்‌ யிலும்‌ 'கிளர்ச்‌எ நடக்கும்‌. "வீரபாண்டி. 


யியபோது. .ஏம்பட்ட எழுச்சியை 
கானே நேரில்‌ பார்த்தேன்‌." . என்றான்‌. 
அம்‌ 9 
தலையை; அசைத்த பெரிய : பல்லவ 
ராயர்‌; “படைத்‌ தலைவரே! பாண்டிய 
காட்டு: சிலைமை மிகச்‌ சிக்கலானது, 
சரியாக நாம்‌ தீர்க்காவீட்டால்‌ சோழ 
கர்டும்‌ வெகு சீக்கிரம்‌. பாதிக்கப்படும்‌. 
- இலங்காபுரன்‌ , பாண்டிய நாட்டில்‌ 
்‌ வீகைவித்துருக்கும்‌ அக்கிரமங்கள்‌ -உமக்‌ 
குத்‌ தெரியும்‌, எத்தனை ஊர்களை அவன்‌ 
ீச்கு இரையாக்கி யிருக்கிறான்‌; எத்‌: 
தனை கோவில்களை இடித்துத்‌ “தள்ளி 
-. யிருக்கிறான்‌, , எத்தன பாண்டியப்‌ 
| * ,பிரஜைகளைச்‌ சிறைப்பிடித்து அடிமை 
களாகக்‌ சப்ப்லேற்றிச்‌ சிங்களத்துப்‌ 
- புத்த விகாரங்களில்‌ வேலை செய்ய 
ந . விட்டிருக்கறான்‌ என்பதை நான்‌ உம்க்‌ : 
| குச்‌ சொல்ல வேண்டிய அவசியமில்லை, ' 
்‌ சோழ நாடும்‌ அந்தக்‌ கதிக்கு உள்ளாக 
வேண்டாமென்றால்‌ நாம்‌ பாண்டிய 
நாட்டை இந்தப்‌ பெரிய அரக்கர்கள்‌ 
்‌ கைகளிலிருக்து விடுவிக்க - வேண்டும்‌,” 
என்று, சொல்லிய:  .பேரமைச்சரின்‌ 
“கண்கள்‌ ஏதோ பெரிய "கனவைக்‌ 
காண்பது போல்‌ வெறித்துப்‌ பார்த்‌ 
தன, 00 பட கன்‌ 
தமிழ்‌ நாட்டின்‌ பிற்‌ காலத்தை 
கினைத்துப்‌ : பேரமை ச்சரின்‌ உள்ளம்‌ 
பெரிதும்‌, பா திக்கப்பட்டிருக்கறதென 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ அவரைச்‌ 
சற்று நேரம்‌ அந்தச்‌ சிந்தனையிலேயே 
இளைக்கவிட்டு.. மெளனமாக இருந்து 
ல ட்ப ஞ்‌ டட. 


ப பர ள்‌ - 


ர 


நாம்‌ . சிங்கள |! 


ராஜிதன்‌ பெயரால்‌ பொன்னமராவதி | 
யில்‌ புரட்சிக்‌ கொடி உயர்த்தப்படும்‌. Hy 


கொடி பெரன்னமராவதியில்‌ உயர்த்‌ |$ 


யன்‌ மேலை 'மங்கலத்திலிருக்து-. தரும்‌ |]. 


அறிந்த சோழப்‌ படைத்‌, தலைவனான, 


SS 


சட்டை 


“போகப்‌ போகச்‌ சரியாப்‌ பேயிடும்‌!'* ல்‌ 


விட்டுக்‌ கடைசியாகக்‌ கேட்டான்‌: 
“பேர்மைச்சரின்‌ : உத்தரவு என்ன? 
நான்‌ என்ன செய்ய வேண்டும்‌?” 
, பேரமைச்சரின்‌ கண்கள்‌ அந்த 
அறையிலிருந்த. : புலியின்‌: சிலையைச்‌ 
சற்று நேரம்‌ பரர்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தன. பிறகு படைத்‌ தலைவன்‌ மீது... 
திரும்பின. அந்தக்‌ கண்கள்‌ ஜாஜ்வல்ய 
மாக ஜொலித்ததைக்‌ கண்ட அண்‌ 
ணன்‌ பல்லவரரயன்‌, “தாங்கள்‌ - மரப்‌ 
பலகையில்‌ வரைந்துள்ள யானை, 
குதிரை, காலாள்‌ சித்திரங்களின்படி 
ஆங்காங்கு :-அத்தந்தப்‌ படைகளை 
நிறுத்து. வைக்கிறேன்‌. அவையனைத்‌ 
தையும்‌ நீங்கள்‌ பாண்டிய நாட்டு 
வடக்கெல்லையில்‌ போட்டிருப்பதையும்‌: ': 
:கவணித்தேன்‌,” என்றான்‌. - 2... 1 
“அந்தக்‌ குறிப்புகளின்படியே .. 
சோழப்‌ படைகள்‌ பேர ச்‌ சித்த -- 
மாகட்டும்‌. போர்‌ ஏற்பாடுகளைப்‌ பக 
ரங்கமாகவே செய்யுங்கள்‌. நரம்‌ 
போருக்குத்‌ தயாராவது இலங்காபுர : 
அக்குத்‌ தெரியட்டும்‌," என்று உத்தர 
விட்டார்‌ பேரமைச்சர்‌. ட 
“தெரிய வேண்டுமா?” . .. ' : 


அப்பொழுதுதான்‌. சோழ நட்டுப்‌ 
படைத்‌ தலைவர்‌ சோழகாட்எட வீட்டு 
நகரமாட்டார்‌ என்று இலங்காபுரன்‌ 


௫ od ன 
ஆப்த ட அத்‌ 


பெரீசாயிருக்குதேன்‌ ௮: '. 8 
என்பதற்கு ' அறிகுறியாகத்‌ பார்க்காதீங்க. தம்பி வளர்ற புன்னை,” £. 


, “கண்டிப்பாகத்‌ . தெரிய வேண்டும்‌, - 


ட டண 


2 00 


x 


தி்‌ “இனைப்பான்‌., அவன்‌ அப்படி கிளைத்து 
்‌.... உம்மைப்‌ பாண்டிய காட்டில்‌ எதிர்‌ 
பார்க்காத சமயத்தில்‌ நீர்‌ பாண்டிய 
காட்டுக்குள்‌ நுழைய வேண்டும்‌. ட்‌ 
்‌ “உத்தரவு.” 
“இரகசியமாகப்‌ பாண்டிய நாட்டுக்‌ 
ள்‌ நுழைந்து 'கன்னிமாடத்துக்குச்‌ 
த ல்லும்‌” 
ல்‌ சரி, po வி 
'“கன்னிமாடத்‌ இல்‌ - அபராஜிதனைச்‌, 
சம்‌இத்து "இந்த ஓலையைக்‌ கொடும்‌” 
என்று பேரமைச்சர்‌ உத்தரவோடு 
உத்தரவாகத்‌ 3, தமது " மடியிலிருந்து 


கத. 


* 


1 அடல்ட்‌ எடுத்துக்‌ கொடுத்‌ . 
ந... தா ட ட்த 

ழ்‌ படைத்தலைவனான அண்ணன்‌ பல்‌ 

இ லவ்தாயன்‌... அத்தி; ஓலையைப்‌ பிரித்துக்‌ 

8, கூடப்‌ பார்க்காமல்‌ மடியில்‌ வைக்துக்‌ 

இ கொண்டு, ந பங்கர்‌ விஷயமாக “மன்‌ 

இ “வரை தேரில்‌. கலந்து பேச வேண்டிய - 
்‌ ந மிருக்தெதா?"" என்று” வீசா 

5 த்தான்‌. : 
E:- ்‌ தேவையில்லை, நான்‌ மன்னருக்குச்‌ 

[3 - ' சொல்லிக்கொள்கிறேன்‌.!' என்று கூறி 

A 

ட 

(ஆ 


TE 


= 
ட 


Rs fui வப 
அன்ப ட்‌ 00 அசி 
ANT 


“என்‌: . பெண்ணைக்‌ 
| உத்தியோகத்தில்‌ ' -'மேலே போகக்‌ 
ஜல்டவ்வளாக இருக்க வேண்டும்‌; து 
ட்‌ **அப்படியசனால்‌ தம்ம பையன்‌ ' 


ஹாலில்‌, உத்‌ ப்‌ 


இருக்‌. 
அஜன்‌ [1 


கல்யாணம்‌ . 
செய்து. கெசள்பவன்‌ படிப்படியாக. 


"தரன்‌ சரி. அவன்தசன்‌ ஆபீசில்‌ £ழ்‌.. i 


அஷ பவனி குலு 
விட்டார்‌ பேரமைச்சர்‌. 
- மீண்டும்‌ ஒரு. சந்தேகம்‌ கேட்டான்‌ ன்‌ 


படைத்‌ தலைவன்‌. “மாதவி கூடலுக்‌. 


3 போகிறாளே)? என்றான்‌. : அ 
க அவசைப்பற்றி நீர்‌ 5 கவவ்ப்பட்‌ 


வேண்டாம்‌," என்றார்‌' பேரமைச்சர்‌. . ்‌ 


அவளும்‌ ராஜதந்திரம்‌ அழிந்தவ' 
ளாயிற்றேச” 

“அவளைக்‌ ' கவனித்‌ துக்கொள்ளக்‌ 
கருணாகரத்‌ தேவனை: அனுப்பியிருக்கி 
றேன்‌." என்று சொன்னார்‌ : பேரமைச்‌ 
சர்‌ 1 அழலை 21. 

'பேரமைச்சர்‌ சகல விவகாரங்களை, 
யும்‌ முன்‌ கூட்டியே தீர்மானம்‌ செய்தி, 3 
ருப்பதைக்‌ கண்ட அண்ணன்‌ பல்லவ, 
ராயன்‌ அத்துடன்‌ மந்திராலோசனை. . 


அறையிலிருந்து வெளியேறித்‌ தனது: :. 


அலுவல்களைக்‌ கவனிக்கச்‌ .. சென்றான்‌... 
அன்றிலிருந்து நான்கைந்து நாட்கள்‌ . 


வரை படைத்தலைவன்‌ மாளிகை ல்‌ 


திமிலோகப்‌ பட்டுக்கொண்டிருந்த துஃ. 
படைத்தலைவன்‌ தூதர்கள்‌ நாலா. பக்‌. 


கத்திலும்‌' பறந்தார்கள்‌. .ஒருவாரத்‌ ' 


தற்குள்‌, : -சோழகாட்டில்‌. . படை. .௩ட 
மாட்டம்‌ பலத்‌துவிடவே மக்கள்‌ எந்த, 
நிமீஷத்‌திலும்‌ போர்‌.நேரலாம்‌' என்ற ' 
பீதியால்‌  .கலங்கிக்‌ கொண்டிருக்தார்‌ 

கள்‌. சோழப்‌ படைகள்‌. பாண்டிய. 


காட்டு எல்லையில்‌ குவிக்கப்படுறதைச்‌ க்‌ 


கண்ட இலங்காபுரனும்‌, இந்தச்‌ சம. 


யத்தில்‌ வீரபாண்டியன்‌. கன்னிமாட' ழ்‌ 


முற்றுகையில்‌ காலங்‌ ,கழிக்கிறானே,"!.' 
என்று ஏங்கிச்கொண்டிருந்தான்‌. ‘ 
ஆனால்‌ அம்த முற்றுகையை ஒரு வித 


மாக முடித்துத்‌ தீர்க்க, மிக, விபரீத. ன்‌ பி 
மரன ஓர்‌ ஏற்பாட்டை விக்ரம பாண்‌ .: 


டியன்‌ செய்து கொண்டிருந்ததைக்‌. 


- கன்னிமாடத்திலிருந்த' கரர்குழலியே' ட்ப 


அறியவில்லையே. . தெரலை . தூரத்தில்‌. ப்‌ 


மதுழையிலீருந்த இலங்காபுரன்‌ எப்‌ i 
படிஅற்வான்‌?: பேழமைச்சர்‌ அண்ணன்‌ 


பல்லவராயனுடன்‌,'; பேசிய, ' எட்டு. ்‌ 
நாட்கள்‌: கழுத்து ஒன்பதாவது நாள்‌... “ 
இரவில்‌” விபரீதமான : தன்‌. ..யோச 
னையை நிறைவேற்ற , ,வீக்ரமபாண்டி 
யன்‌ மிமல்லக்‌. கன்னிமாட்த்தின்‌ இருள 
டர்ம்த இட்த்தில்‌. சென்று அன்றொரு 
காள்‌ கள்வனுடன்‌ “பேசிய. மல்கக்‌: 


்‌... கொடியின்‌.பத்கத் திலேயே 1 நின்றான்‌. 
தில நிமிடங்களுக்கெல்லாம்‌ , அவனை 
, நோக்க ஓர்‌ உருவமும்‌ மெல்ல ) மெல்ல .. , 


வாது அவனுடன்‌ கம்‌ Ris 
தடக்கி த [ 


௫0, ்‌ பரிவும்‌ பரிகாரமும்‌ f 


இக 
ராசிகளின்‌ 
்‌ அமைதிக்‌ காகவே 
" கடவுள்‌ படைத்‌ 
இருக்கிறார்‌, பக. 
படவில்‌. ஓடியாடி 
உழைக்கும்‌ ஜீவ. 
ராசிகள்‌ உறங்‌ 

ட திரியங்களுக்கு 
டை மதியளித்து, 

' உழைப்பினால்‌ விர 
.... வமான. சக்தியை , 
மீண்டும்‌. . பெறு- 

‘ வதற்காகவே இர 
ட்ட வைப்‌ படைத்‌. 
(திருக்கிறார்‌, இயற்‌ 
கையின்‌ ந்த்‌ ்‌ 
்‌... 1 தியதியையும்‌ ..அதிசயத்தையும்‌ சில 
ஜீவராசிகள்‌ உடைத்துக்‌ கொண்டன. 


ட. ம சாதுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொன்று ஜீவிக்‌ 


கும்‌ “துஷ்ட மிருகங்கள்‌ இரவைப்‌ பக 
ந்‌ லாகவும்‌, பகலை இரவாகவும்‌ மாற்றிக்‌ 
22 


அந்தக்‌ கொலைத்‌ தொழில்‌ . நின்‌ நிரும்‌ 

ட) தால்‌. உலகம்‌ அதிக்‌ சீர்கேடு அடைந்‌ 

- இருக்காது, ஆறறிவு படைத்த_மனித 
. ப) வர்க்கத்திலும்‌ துஷ்ட மிருகங்கள்‌ ஏற்‌ 
, பட்டதால்‌ கொஃைத்‌ தொழிலும்‌. ஏற்‌ 
ல்‌ 


ப * தால்‌ புகரயமும்‌ சதியும்‌, ஏற்பட்டன. 
| ரகசியத்துக்கும்‌ . சதிக்கும்‌ : இருள்‌ 
* தேவையாயிற்று. : இருளடைந்த '. உள்‌ 
னங்கள்‌ இருளடைந்த, இரவையும்‌ 
...இட்ங்களையும்‌ தேடின. ஆகவே. இருள 

டைந்த ன்‌ திட்டத்துக்கு விகீரம 

“'. பாண்டியன்‌ இருளடைந்த அந்த இர 
ஆக்கிக்‌! “கொண்டிருந்த: அந்த முல்‌ 

டைக்‌ கொடியின்‌ மறைவையோ நாடிய 
தில்‌ வியப்பேதும்‌ இல்லையல்லவா? 


மிகொாண்ட்ன, மிருகராசியில்‌ மட்டும்‌' 


' பட்டது. கொலைத்‌ தொழில்‌.ஏற்பட்ட' 


“வையோச. இருளை மிகப்‌. பயங்கரமாக ' 


கைப்‌ பற்றிப்‌ பிரஸ்‌ 
. தாபிக்காமல்‌ . வீர 
பாண்டியன்‌ படைப்‌ பலத்‌ .. 
ச்‌ தைப்‌ பற்றியும்‌ கோட்டை... 
யிலிருக்கும்‌.. படைகளின்‌ பலவீனத்‌ 
தைப்‌ பற்றியும்‌ 'சாதாரணமாகப்‌ 
பேச ஆரம்பித்தான்‌. கள்ளர்கள்‌ 'தன்‌ 
பேச்சில்‌ வெறுப்பு ச ஏதும்‌ : காட்டா 
மல்‌ காது கொடுப்பதையும்‌ சில சமயங்‌ 
களில்‌ தன்னை: ஆமோதிப்பதையும்‌. . 
"கண்ட விக்ரம ' பாண்டியனின்‌ துணிச்‌ 
. சல்‌ நாளடைவில்‌ ' அதிகமாகவே, கள்‌... 5 
ளர்களின்‌ . கலனில்‌, அதிக அக்கறை 
யுள்ளவன்‌.' போல்‌ நடிக்க அரம்பித்து, 
அவர்களது கிராதரவான நிலை கண்டு 
வருந்துவது போல்‌ பாசாங்கு செய்‌ 
தான்‌, சில சமயங்களில்‌ ' அவர்கள்‌ 
நிலைக்குத்‌ தானே காரணம்‌ என்பதை .' 
யும்‌ சொல்லிக்‌ காட்டி: அவர்கள்‌:காது ' 
_ கேட்கும்படியாகத்‌ தன்னைக்‌ ' கண்ட . ..' 
படி சொத்து, கொண்டான்‌: இரவு... 
நேரங்களில்‌ சமயம்‌ அகப்படும்‌... 
போதெல்லாம்‌: கள்ளர்கள்‌. கும்பலாக ன்‌ ப்‌ 
'உட்கார்ந்திருக்கும்‌. 5: இடங்க த 
சென்று. ' அவர்கள்‌: .. சம்பரஷ்ணையில்‌ .!* 
தானும்‌ கலத்து கொண்டான்‌, க9னர்‌ 
“ களீலொருவன்‌ ' போன :வீஷ 


t 


அதி 


4 
ந 
ப. 


[2 ்‌ ப வீரபாண்டியன்‌. அம்பின்‌ 'மூலம்‌ யத்தைப்‌ பற்றி அவர்களிடம்‌ பகிரங்க ்‌ 
ட்‌ ... அப்யமலித்த' நாளாகவே . மெள்ள . மரகவே ஒரு: கள்‌: பிரஸ்தாபித்தரன்‌.. ..... 

“மெள்ளக்‌. கள்ளர்களின்‌ : மனத்தைக்‌ தங்களில்‌ ஒருவன்‌ திடீரென மறைந்து . “' 
5... கலைத்துக்‌ கோட்டையை எதிரியிடம்‌ விட்டதற்கு விக்ரம பாண்டியன்‌ தான்‌ ப 
இ..." அளிக்கத்‌ இர்மானித்துவிட்ட, விக்ரம காரணமென்பதை அறியாத கள்ளர்‌.  : “ 
2 ட பாண்டியன்‌, அடுத்து வந்த்‌ ஒன்பது. கள்‌, “ஆமாம்‌! எப்படி. மறைத்தான்‌? ' 4 
்‌ அட்களுக்குள்‌ தன்‌ சதித்‌ திட்டத்தைப்‌ ,எங்கு போனான்‌?! என்று வினவினார்‌ ., : 
பட்‌ , பெரிதும்‌ உருவாக்கவிட்டிருந்தரன்‌. ..கள்‌ டட. அ 3 


|. மிகுந்த எச்சரிக்கையுடனும்‌ பயத்துட 
ணும்‌. கள்ளர்களை அணுய அவன்‌, 
முதலில்‌ பகிரங்கமாகத்‌ தன்‌ இட்டத்‌ 
ந ட சிந்து சதன்‌ 


14] 


எங்கும்‌ போயிருக்க முடியா து, எப்‌ ' 
படிப்‌ போக முடியும்‌? கோட்டைக்‌ 
கதவுகள்தரன்‌ இரவும்‌ ப்கலும்‌ சாத்தப்‌. 


a பட்டுக்‌ £டக்கன்றனவே. 
| ஆகவே, யாகும்‌ வெளியில்‌ :  : 
2பேசசவில்லையென்பது மட்‌ :. ' 

௩ டம்‌ தீண்ணம்‌..என்றான்‌ 

:-.. விக்ரம பாண்டியன்‌. ச்‌ 4 
ர்‌: “வெளியே: போகாவிட்டால்‌!” 
(:. என்று சந்தேகத்துடன்‌. கேள்வியை 


ருக்க வேண்டும்‌,"' “என்றான்‌ - விக்ரம 
3: பாண்டியன்‌. ௨ i 
இ - கன்னர்கனின்‌ ; முகத்தில்‌... சந்தேகச்‌ 


ப கன்னன்‌ மம அட்ட மாட 
143 வீ£ரம்‌ -, பசண்டியன்‌ வீஷம்மாகச்‌ 


!'  இரித்துக்‌' கொண்டே. சொன்னான்‌: 
2... **மறைவதற்கா வழியில்லை? ஆயிரம்‌ 
வழிகளில்‌ . மறையலரம்‌, உலகத்‌ திலி 
131... குத்து கூட மழைக்துவிடலாம்‌,' . 
ந்‌ விக்ரம்‌ பாண்டியன்‌ எதைச்‌ சுட்டிக்‌ 
-- கரட்டுகறான்‌' கதைக்‌ “கள்ளர்கள்‌ 
நன்றாகப்‌. “புரிந்து காண்டார்கள்‌. 
Fi, இருந்தாலும்‌ .-சந்தேகத்தைச்‌ சி 
:: செய்து: கொள்ள ஒருவன்‌ பச்சையர 
“கவே கேட்டான்‌: “காணாமற்‌ போன 
வன்‌ கொல்லப்பட்டானென்று சொல்‌ 
இறீர்களர]”? , 
- கேள்வி-கேட்ட்‌: கள்ளனைச்‌. சற்று 
இர்‌ ,கேரம்‌ உற்று கோக்க விக்ரம பரண்‌ 
உ; இயன்‌ ௮ப்படியேதும்‌:நான்‌ சொல்ல 
» ல re 


4 ' ஆனால்‌ உயிர்‌ பறக்க முடியும்‌! என்று. 
“சாயை படரலாயிற்று, கோட்டைக்‌ .. 
குள்ளே “இருப்பவன்‌ எப்படி ; மறைய... 


யும்‌ வீசனான்‌, : 
முடியும்‌??"...என்‌.று “வினவினான்‌. ஒரு, . 


-கள்ளரீகளுடன்‌ ' : உறவாடி. அவர்கள்‌ 


A (4 


்‌ (ய! ர்‌, 
“ழு | ॥ WY ௬ 
/ ட்‌ WA | ॥ ழ்‌ 212) 1 | 
"வில்லையே. கோ, “| பய 4417/7 | 


- ட்‌ fA 
ட்டை பலமாகப்‌ நன்‌ இது 


பாதுகாக்கப்பட்டிருக்றெது:. “'* ' 2௮20 


“கோட்டைச்‌ சுவர்களைத்‌: தாண்டி. ' 


யாரும்‌ வெளியே போக முடியாது. ; .' 
போக வேண்டுமானால்‌ அகாய மார்க்க ... ... 
மாகத்தான்‌ : போக' வேண்டும்‌. ஆகா., PS. 
யத்தில்‌ உடல்‌ பறக்க முடியாது. கு] 
சொல்லிவிட்டுப்‌ புன்முறுவலொன்றை. £ 
,கள்ளர்கள்‌ திக்பிரமையடைந்தார்‌.. 
கள்‌. ஈகரணாமற்போன கள்ளன்‌. 
கொலை செய்யப்பட்டானென்றால்‌ யார்‌' 
கொன்றிருக்க முடியும்‌? , எதற்காகக்‌. 
கொல்லப்பட்டான்‌?! என்று. கேட்‌ 
டான்‌ மற்றொரு கள்ளன்‌. 
“என்னை எதற்காகக்‌ கேட்கிறீர்கள்‌? 
நானா இங்கு தஃவன்‌?''' என்ற' இன்‌ - 
னொரு சந்தேக விதையையும்‌” அங்கு ... 
விதைத்துவிட்டுச்‌ சென்றான்‌. 'வீகீரம. : 
பாண்டியன்‌. : ட்‌ க்‌ 
இப்படியே: தொடர்ச்சியாகக்‌ 


இதயங்களைக்‌ கலைத்‌ துவீட்ட விக்ரம்‌ 
பாண்டியன்‌ ஒன்பதாவது நாள்‌ இர 
அடுத்த கட்டீத்தைச்‌ சரி செய்யத்‌. 


தன்‌ பாய்ச்சிகளை உருட்டத்‌ தொடங்கி 
மெள்ள முல்லைக்‌ ' கொழியருகல்‌ வந்து. 


௪ 


௩3 


ol] 


Y i | 0] a | 
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யாரையோ எதிர்பார்த்து , 
கின்றான்‌. அவன்‌ எதிர்பார்த்த ! 
பேர்‌.வழியும்‌ மெள்ள மெள்ள 

அப்புறமும்‌ இப்புறமும்‌.- 


யார்த்துக்கொண்டு ' அவனை ணு. 


த்‌ பாண்டிய மன்னனே! என்னை 
எதற்காக. : அழைத்தீர்கள்‌! அதுவும்‌ 
இந்த இரவில்‌. இந்த இடக்தல்‌ இத்‌ 
ரகசியமாக ஏன்‌. சம்திக்க வேண்‌ 
டும்‌?" என்று வினவினான்‌, | 
சமார்கீீயோ! மெள்ளப்‌ பேசு, யாரா 
வது ஈம்மைப்‌. பார்த்தால்‌ : தலை 
'போய்விடும்‌!। என்று கூறிவிட்டு ஜாக்‌ 


க [ i ஆது » 


TTS { த 2 ee 


உ. சி 4 ஐ . ன்ன தரை. உ. ௬ 


இரதசை என்பதற்கு , உதடுகளில்‌, A 
ஆள்காட்டி விரலையும்‌ வைத்து \ 
எச்சரித்தான்‌. விக்ரம பாண்டியன்‌. . 
நரம்‌ யாருக்குப்‌ பயப்பட 
“வேண்டும்‌? எதற்காகப்‌ பயப்பட 
வேண்டும்‌? -அப்படித்‌ தலை போகிற 
காரியம்தான்‌ 'என்ன?'?. என்று 
"மறுபடியும்‌ சற்றுச்‌, சீற்றத்துட 
னேயே வினவினான்‌ மார்க்£யன்‌. 
“மார்க்யோ[ தலை போடற கரரி 


யம்தான்‌. இல்லாவிட்டால்‌ இப்படி ரக 
சியமாக உன்னை *வரவழைப்பேனா?!'  : 
என்று சமாதானப்‌ படுத்த: முயன்றான்‌ ' : 
விக்ரம பாண்டியன்‌. 


௩ 


ஆனால்‌ 'ராட்சதன்‌ போல்‌, பிரும்‌ 
3 2252 மாண்டமாக - நின்ற ."மாரீகயேன்‌ 
த்‌ “சமாதானப்பட்ட தாகத்‌ தெரியவில்லை, 
“தலை போற காரியங்களில்‌. தங்க 
ளுக்குப்‌. பழக்கமுண்டு என்பது எனக்‌ 
குத்‌ தெரியும்‌." என்றான்‌ .. இகழ்ச்சியும்‌. 
கடுமையும்‌ நிறைக்த குரலில்‌, 
௩ : அ எனக்குப்‌. பழக்கமா?" . 
“அமாம்‌ மன்னவா! அதை முன்பே 
புரிம்து கொண்டிருக்கிறேன்‌.” ம்‌ 
ம்‌ : (முன்பே :புமிந்து கொண்டிருக்‌ 
அரவக்‌ 3 
- “அமாம்‌. என்‌ சொம்‌ தவீஷயத்‌ தில்‌.” 
சாகனக்கு நான்‌: என்ன” தீங்கு செய்‌ 
தேன்‌?” 
“மனத்தைத்‌ © தட்டுப்‌ பாருங்கள்‌. 
கோட்டைத்‌ தலைவனைத்‌ தாக்கியதழ்‌ 


தினைஙவிருக்றெதல்லவா?'' 
“இருக்கி பூ ்‌ : 
சஅப்பெச்முது என்‌ தலையை வாங்‌ 


கச்‌ சொல்லிச்‌ பாசிச செய்தவர்‌ தாங்‌ 
கள்தான்‌. அது தலை போற காரிய 
மென்று கான்‌ தங்களுக்குச்‌ சொல்ல 
B= வேண்டிய அவக மில்லை. 
விக்ரம பாண்டியன்‌ ஒரு . வினாடி 
மெளனமச. யீகுந்தான்‌. 
ஐ: ; யோசிக்கறீர்கள்‌?”” என்று உஷ்ணமா - 
: “கக்‌ கேட்டான்‌ மார்க்யேன்‌. . ... 
“யோசிப்பதற்கு கிறைய இருக்க 
தது. மசர்க்£றா, . உன்னைக்‌ கொல்ல 
வேண்டுமென்று. கான்‌ யேோரசனை 
-' சொன்னது உண்மைதான்‌, ஆனால்‌ 
i அந்தக்‌ கட்டளை கிறைவேறாது என்‌ 
&: பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌: இதச்‌ 
; “சொன்னால்‌. யார்‌: நம்புவரர்கள்‌?'! - 


என்று. அலத்த க்கெண்டரன்‌ விக்ரம 

பசண்டியன்‌. 2 
உங்‌ த்‌ தெரியுமா??? - . - 
ண்கவேத்‌ தெரியும்‌" 
“எப்படித்‌ தெரியும்‌?” - 
“அப்பொழுது. கோட்டை க்கு 

, கானே --தலைவன்‌.. உத்தரவை நிறை 

 *:-வேற்றுவதாயிருக்தால்‌. கான்‌ தானே 

|! .,  ' இறைவேற்றிமி, வண்டும்‌,” 

்‌ **திறைவேற்றியிருக்க மாட்டீர்க 

, ளென்பது என்ன; நிச்சயம்‌??? 7 
“எயேரசித்துப்‌ பார்த்தால்‌ க 

"தெரியும்‌ மார்க்யோ/?. 

ந்‌ _. இ லி பப்ப என்‌ ன 


“நிரம்ப இருக்‌றது.. உனக்கு எ, 
காக அந்தத்‌, “தண்டனை கொடு, 
பாத்‌ அகத்தின்‌ 


ச rl 


ச்‌. அநக ப ௬ ட 
Cs x Ne 
1 ்‌ வன 4 கல்ப த 
2௦ x ச்‌ ர்‌ x ஸு ன்ட்‌ 


ன்‌ புரிந்திருக்கும்‌, 


காக விசாரணை நடந்தது உங்களுக்கு : 


“என்ன: 


தூக்கி வாரிப்‌ போட்டது மார்க்கீயோ 
வுக்கு. ' “இளவரசி இஷ்டப்ப்ட்டார்‌ 
களா! நீங்கள்தானே தண்டனை விதத்‌ 
தர்கள்‌?!" என்றான்‌, 
*அவள்‌ இஷ்டத்தை நான்‌ படரங்க்‌. 
மாகச்‌ சொன்னேன்‌." 
“இளவரசியின்‌ இஷ்டம்‌ உங்களுக்கு, 
எப்படித்‌ தெரியும்‌?! 
“சரியாகக்‌ கவனித்‌ தீதிருந்தால்‌ உனக்‌. 
இளவரசியின்‌ 


ம்‌ இந்தப்‌ பாண்டியகாட்டுப்‌ பிரபு” 
பம்‌ லயித்‌ திருக்கிறது, அவன்‌ 'மீது 
நீ பாய்ந்து அவனைக்‌ கொல்ல -முயன்‌ றி! . 
ருக்கிறாய்‌. அவனைக்‌ கொல்ல முயன்ற: 
உன்னை இளவரசி என்ன செய்ய : இஷ்‌- 
டப்படுவாள்‌ மார்க்யோ!"" என்‌,று விஷ. 
மமாகப்‌ பேசினான்‌. வீக்ரமபாண்டிகன்‌. . 


அத்துடன்‌ நிற்காமல்‌ மேலும்‌, சொன்‌: த்‌ 


னன்‌: “என்‌ தண்டனையைக்‌ கேட்ட. 


மாத்திரத்தில்‌ நீ. மட்டும்‌ ' கூச்சலிடா:” 
“மலிருந்திருந்தால்‌ உன்னைச்‌ சிறைக்‌. 


கூடத்துக்கு அனுப்பியிருப்பேன்‌. ஏதா. 
வது சாக்குச்‌ சொல்லி,: தண்டனையைத்‌ : 
தாமதித்‌ திருப்பேன்‌.- பிறகு தண்டனை. . 


ல்‌ 


க்‌ 


யிலிரும்‌து வீடுதலையும்‌. “அனித்திருப்‌ கழு 


பேன்‌, 
கெழுத்தாய்‌.!' . 

“இத்தனையும்‌ நீங்கள்‌ எதற்காகச்‌. 
செய்யவேண்டும்‌?! என்று மார்க்கீயன்‌ : 
கேட்டான்‌. , த 


'-பரண்டியகாட்டுப்‌. பி பு வி்‌ டம்‌: 


எனக்குள்ள வெறுப்பீனால்‌!! என்றான்‌. : 


விஃரமபாண்டியன்‌. 


எல்லாவற்றையும்‌ நீ தான்‌: 


, பாண்டியகாட்டுப்‌ பீரபுவை விக்ரம: ம்‌ 


பாண்டியன்‌ வெறுக்கும்‌ காரணம்‌ 
மார்க்யேனுக்கு நன்றாக விளங்கிய 


இருத்தது. ஆகையால்‌ சற்று ' நேரம்‌. 


ஏதோ சிந்தித்தான்‌. . அவன்‌ சிந்த. ' 
னைக்கு இடங்கொடாமல்‌ விக்ரமபாண்‌: ' 


போடத்‌, தொடங்கி, “அத்தனையையும்‌. 
நீ,கெடுத்தரய்‌ மார்க்கபா! என்னைப்‌: 
புரிக்துகொள்ளா ததால்‌ சீறினாய்‌., அல 
னைக்‌ கோட்டைக்குத்‌ தலைவனாக்கனாம்‌.. 
இப்பொழுது, அந்தப்‌: பிரபுவுடன்‌. 
அவன்‌ - கண்பனும்‌ சேர்ந்து... கொண்‌ . 
பான்‌. கோட்டையில்‌ ஐம்பது, வீரர்‌: : 
கள்‌ இருந்தது போய்‌ நூற்றைம்பது? ' 
வீரர்கள்‌ சேர்ந்தார்கள்‌, கோட்டைக்‌: 
காவலன்‌ கை இப்பொழுது ஓங்கி திற்‌... 
கிறது... போதாக்குறைக்கு இளவரசி 
யையும்‌. மயக்கத்‌.' 
ய கொண்டான்‌. 


மயன்‌. அவனுக்கு மேலும்‌ தூபம்‌: . : 


தீன்‌... த்‌ ப்‌ 


௩ னடைந்து, ' 


வ அய்‌ எதி ர 'காட்டிலிருக்கும்‌ . அபா 
யத்தை அறியாத வீரர்கள்‌ அவன்‌ 
வார்த்தைகளை வேத வாக்காக ஈம்பு 
ப றார்கள்‌... ட பலிக்குச்‌ செல்லும்‌ ஆடு' 
கள்கூடப்‌ பூசாரியின்‌ உடுக்கையடியி 
- இம்ரீபாட்டிலும்‌ பயற்கித்தர்ன்‌ நிற்‌ 


ர தின்‌, ட்‌ 
க்ரம பாண்டி யன்‌ மனப்‌ போக்கை 
_ மார்க்யேன்‌ சரியாகப்‌ புரிர்துகொண்ட 
- தாகத்‌ தெரியவில்லை, புத்தி குழம்பி, 
.. விருந்ததற்கு அறிகுறியாக மார்க்கீயன்‌ 
அற்றம்‌ சிறிது சுளித்துப்‌ பிறகு சரிப்பட்‌ 
| “இதைப்‌ பற்றி. இப்பொழுது 
பித்‌ த்து: என்ன . பயன்‌?” என்றான்‌ 
மார்கீகயன்‌. 
என்ன ஆனாலும்‌ சரி இந்தப்‌ பாண்‌ 
முய காட்டுப்‌ பிரபுவின்‌ -பிடிவாதத்திற்‌ 
சாகக்‌ கோட்டையிலுள்ள வீரர்களைக்‌ 
காவு கொடுப்பதில்லை என்ற முடிவுக்கு 
வந்திருக்கிறேன்‌." 

“அதை: எப்படி நரம்‌ தடுக்க முடி 
"யும்‌? எதிரிகள்‌ தாக்கினால்‌ நாம்‌, மடிய 
வேண்டியது ஈனே?”- : 
்‌ “அவசிய ல்லை மார்க்£யோ! தர்ம 
- யுத்தமானால்‌. நாம்‌ எதிரிகளை. எதிர்த்து 
்‌ தின்று, 'மாஞவதுதான்‌ நீதி, ஆனால்‌ 
இது தர்ம, யுத்தமல்ல, எந்தக்‌ கொள்‌ 
மைகளுக்காகவும்‌ நடக்கவில்லை, பெண்‌ , 
-ணுக்காகப்‌ போர்‌ கடக்கிறது. இதில்‌ 
என்‌ உரிமையைக்கூட நான்‌. மறக்கத்‌ 
,தயாராயிருக்கறேன்‌. உன்னை யும்‌:.கள்‌ 
எர்களையும்‌ அமர்த்தியது. நான்‌. நீங்கள்‌ 
பிழைத்‌ த்தால்‌ போதும்‌. பிழைக்க. வைப்‌ 
பது என்‌ கடமையும்கூட.''.:. * 
கடமையை நிறைவேற்ற - என்ன 
- “செய்திருக்கீர்கள்‌?"? - 
்‌ “என்ன செய்‌திருத்கறேனென்‌.று 


ச : என்னைக்‌ கேட்காதே மார்க்கயோ! என்‌ 


உயிரையோ” அந்தஸ்தையோ எதை 
யுமே மதிக்காமல்‌ பல காரியங்களைச்‌ 
. செய்திருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ அவை பல 


வேண்டுமானால்‌ உன்‌ உதவி வேண்டும்‌. 
ட கள்ளர்கள்‌ ஆதரவும்‌ வேண்டும்‌," . 

1) * கள்ளர்‌ களிடம்‌ விக்ரம பாண்டியன்‌ 
காட்டிய , பரிவைக்‌, கண்டு அசந்து 
போனான்‌ 1 மார்க்யேன்‌. *கள்ளரீகளிடம்‌ 
"நீங்கள்‌: "இவ்வளவு அக்கறை காட்டுவீர்‌ 
கள்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியாது 
i என்று. வாய்வீட்டும்‌: சொன்‌ 


த்‌ தில்‌ அக்கை 


வே முன்பு 
போல்‌ இது என்‌" கம [அ 


ஏதுமில்லை மார்க்‌ 
சான்னேனே அது 
நான்‌ 


கள்ளர்கள்‌ பிழைக்க , 


“நாண்‌ யாரையும்‌. கல்யசணம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொள்ளனப்போவ திள்லை, அப்பா.” 
“ஐயையோ! ஏனம்மச7?” 


“அடுத்த  தேர்ததுக்கு க 
மென்று உத்தேசம்‌!” 


அழைத்து வந்தவர்களை நரன்‌ பலியிடக்‌ 
கூடாது. அவ்வளவுதான்‌ விஷயம்‌.” 
“மார்க்யேன்‌ மீண்டும்‌ பேசசனையில்‌ 
ஆழ்மீதான்‌.! வெகு - நேரம்‌ சிந்தித்து 
விட்டுக்‌ கேட்டான்‌.  **கள்ளர்களைத்‌ 


“தப்புவிக்க ஏதாவது வழியிருக்ெ.தர??” 


என்று. 


இந்த இடத்திற்குக்‌ கூப்பிட்டேன்‌!!! 

““ஏன்ன வழர?” . - 

“ஒரே வழிதான்‌ மாரிக்வேசரி5 எதிரி 
யிடம்‌ சரணாகதியடைவதைத்‌, : கவித 
வேறு என்ன வழி இருக்கிறது?” - 

8 “வீரபாண்டியனீடம்‌ சரணடையக்‌ 
கோட்டைத்‌ தலைவர்‌ ஒப்புக்கொள்‌ 
வசரா?? 1 


“அவரைக்‌ கேட்டாலல்லவா அவர்‌ 
'ஒப்புக்கொள்வ தற்கும்‌ கிராகரிப்பதல்‌ ர. 


கும்‌?" 


கேட்காமல்‌. எப்படிப்‌ படைகள்‌, | 


சரணடைய முடியும்‌?” 
“அவம்‌ வருவதற்கு முன்பு க 
கோட்டைத்‌ தலைவன்‌ யார்‌"? 
““தரங்கன்‌ தரன்‌.” 

, மீண்டும்‌ என்னையே க்கி 
வீடுங்கள்‌ அல்லது தலைவனாக 
நினைத்து, சொன்னபடி கேளுங்கள்‌,” 

“கன்னம்களை நீங்கள்‌ கரப்பாற்றுவ -- 
தானால்‌ நீங்கள்‌ எதைச்‌ சொன்னாலும்‌ :: 


ப அவ 


“வழியை: யோ௫ிக்கரமலர உன்னை 


ம்‌ 


1) ட த்திக்‌ யத்தை வவ பண க்ளா 2... னத 


A 


ச 


2. 


அவர்களை... அழை த்து 
வந்தது கான்‌. அவச்களை 
ஊருக்கு அனுப்ப வேண்டியதும்‌ என்‌ 
பொறுப்பு.” 

உறிருடன்‌ மட்டுமல்ல ம்ச்கபோர 
பணத்துடனும்‌ அனுப்பலாம்‌. அதற்‌ 
கும்‌ நரன்‌ ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌." . 

“அப்படியானால்‌ உங்கள்‌ வார்த்‌ 
தைக்கு கான்‌ ஏன்‌ மறுப்புச்‌ சொல்லப்‌ 
பேசகேன்‌!"! என்றான்‌ மார்க்யேன்‌. 

மார்கீயேன்‌ மனத்தை மாற்றிவிட்ட 
தால்‌ உள்ளூர . உவகை பொங்க 
மகழ்ச்சி பரவசனன விக்ரமபாண்டி 
யன்‌ மேலுக்கு அதைக்‌ - காட்டாமல்‌ 
தன்‌. திட்டத்தை அவிழ்க்கத்‌ 
தொடங்கி, “*மசர்க்யோ! கோட்டைக்‌ 
_கதவுகளுக்கருகலும்‌, கதவுகளுக்‌ 
.. மேலுள்ள கோட்டைத்‌ _தாழ்வாரப்‌ 


பகுதியிலும்‌ யார்‌ ' காவல்‌ டத்‌ 


ற என்று கேட்டான்‌. 


- “மழவராயன்‌. வீரர்கள்‌." என்றான்‌ 
. மார்க்யேன்‌. 
இத்த இரண்டு இடங்களிலும்‌ 


- மழவராயன்‌ வீரர்களை மாற்றி, கள்ளர்‌ 


௧ வைக்க முடியுமா!!! 
"*கண்டிப்பாய்‌ முடியும்‌. 
Be 
“பிக்க மாட்டானா?” 
- “தான்‌ எது செய்தாலும்‌ ஆட்சே 
பிக்க மாட்டார்‌. என்னிடம்தான்‌ அவ 
பூரண கம்பிக்கையாயி,ற்றே.”! 
சசசறி] கரனை. இரவு. உன்‌ கள்ளர்‌ 


களையே” கதவுக்கருலலேயும்‌, னு 


்‌. காவல்‌ வை.” 
1 ' ஆகட்டும்‌.” 


4 மூன்றாவது 'தாமத்தில்‌ சவக்‌ 


த்‌ தரவாதம்‌,' ஏற்கனவே 
மாக வீர' மனு சகு ப எழுத. 
> 


௬ 


.இறக்து விடு," - 


திறத்து விட்டால்‌!" - 


“வீரபாண்டியன்‌. படை. உள்ளே 
தழையும்‌." 


வெட்டிப்‌ போட மாட்டார்களா?!" 
்‌ “*மாட்டார்கள்‌, தத்‌ "நரன்‌ உத்‌ 
து சம்பந்த 


அம்பின்‌ மூலம்‌ எய்‌ இரு, 


இதைக்‌ கேட்ட 'மார்க்பேன்‌ | அவள்‌? 


கள்‌ சற்று ஒன்று. கூடிப்‌ பிரிக்‌ 


“உலகம்‌ நம்மை நிர்திக்காத 4 வகை -. 


“யில்‌ காரியத்தை முடிக்க" ம்‌,” 
என்று “மெள்ளத்‌ தன்‌ - அபீப்பீராயத்‌ 


,. தைச்‌ ' சொன்னான்‌ ம்ாரக்8யன்‌. ்‌ 


: எப்படி?” 


உயிருடன்‌ . 


பசண்டிய இ மம்‌ பிரபு, ஆட்சே : 


_மூணுத்தான்‌ மார்க்8யன்‌., க்‌ 
விக்ரம பாண்டியன்‌ முகத்தில்‌ திருப்‌ ' " 


, போல்‌ நகர்ந்து -சப்தே 


“தங்கள்‌ சொல்படி கோட்டைக்‌. ப 
கதவைத்‌ இறக்கச்‌" செய்துவீடுகறேன்‌. 


ஆனால்‌ நாமாகத்‌ திறந்ததாக. இருக்கக்‌ : 
"கூடாது. கதவின்‌ தாழ்களைத்‌ திறந்து 
வைக்கறேன்‌. பேருக்கு ஆயுத வண்டி.” 


களில்‌ மரத்தைக்‌ கட்டிக்‌ கதவை 
உடைக்கச்‌ சொல்லுங்கள்‌, உள்ளே 
தாழ்ப்பாள்‌ - இல்லாததால்‌... கதவு 
உடனே. இறந்துவிடும்‌. தவிர்‌ எல்லோ 
ரும்‌ கதவு மூலமாக உள்ளே. வரவேண்‌ 


சம்‌. “அகழியில்‌ இரு. இடங்களில்‌ .. -' * : 


நீண்ட மரங்களைக்‌ குறுக்கே போட்டுப்‌ ' 
பாலமாக்கி; அவற்றின்‌: மீதும்‌ படை: 


கள்‌ வரட்டும்‌, வீரபாண்டியன்‌ : படை. -: ; 


கள்‌ மூன்று புறங்களில்‌. தாக்கியதால்‌ ' 
காம்‌' 


தங்களைக்‌ தீமே எறிந்து வீடுவார்கள்‌, ம்க்‌ 
என்று விவரித்தான்‌ மார்க்யேன்‌ -: 
்‌ விக்ரம... பாண்டியன்‌: , ம்‌ மெள்ள 


ச்ம்‌ ந பன்முமுகளா கக்க ண்ட! i 
“ம சர்க்க்யோ![, த 


விக்ரம பாண்டியன்‌, 
இன்றிரவே நான்‌ வீரபாண்டியனுக்குச்‌ 


செய்தி அனுப்பிவீடுகிறேன்‌. - 
மூன்றாம்‌ ஜாமத்தில்‌..." ' அன்று 'இழுத்‌ ல்‌ 
தான்‌. : 


“கோட்டைக்‌ ்‌ கதவுகளின்‌ - ற்குள்‌, 
கழன்று. ஒட்க்கும்‌,".' என்று, மனு, 1 


தியின்‌ குறி சம்பூரணயாகத்‌ தெரிந்தது. 


அத்துடன்‌ இருவரும்‌ "பிரிந்து: வெவ்‌". ,: . 


வேறு வழிகளில்‌ சென்றார்கள்‌. ;. மறு ' : 


நாளன்று. மூன்றாவது! ஜாமமும்‌, விக்ரம i ட 
பாண்டியன்‌: துரோகச்‌ : “செயலுக்குத்‌ த 


அணை செய்ய. வெகு. 'ஒக்கிரம்‌: வம்தது. 


i ர்‌ 2 
௫ துன்ழக்தச வ ததால்‌ ஏதோ. ஓரிரு கோடிகளில்‌ . பாராக்கார 


கள்‌ கூவும்‌ சப்தம்‌ "கேட்டது. கன்னி, ' 


 மரட்ப்‌ புறாக்‌ கூண்டுகளுக்கு : ' அருஇலி . ப 


ருந்த. அறையிலிருந்து ' ஒரு சீபம்‌. இப்‌. 


படியும்‌ அப்படியும்‌ கோட்டை. வாயிலை -: .. 
கோக்க அசைக்தது,' கள்ளக்‌ 1 வத்‌ 


பேர்‌ கோட்டைக்‌ ' தவி 

ம்‌. செய்யா 

மல்‌. தரழ்களைக்‌: 'கழ நினாீகள்‌... காட்‌ 

டுக்குள்ளிருந்த” வீரபாண்டியன்‌ ப்பை ' 

யும்‌, மெள்ள. ' அரவம்‌, செய்யாமல்‌ ... 

த்‌ த நகர்ந்தது. த்‌ 
7 த 


a 


(தொடரும்‌) 
ல்‌ 7 3 wp 


சரணடைய வேண்டியதாகப்‌ பட 
பாசாங்கு செய்யலாம்‌, ' எ தறிகள்‌ த்‌ 
உள்ளே புகுந்ததும்‌ கள்ளர்கள்‌ ஆயு... -... - 


நாளை ப i 
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51. நிலவில்‌ விளைந்த கோரம்‌ 


11. படுதூளாக்கிக்‌ கார்குழலியைத்‌. 
5 ட்டூதரக்கிச்‌ செல்ல மனக்கோட்டை கட்‌ ' 
வ மய. வீரபாண்டியன்‌, தன்‌ படைகளை 
ஏவிய அதே இரவின்‌ மூன்றாம்‌ ஜாமத்‌ : 
“தில்‌ :கிலவு நன்றாகத்தான்‌” காய்ந்து : 
கொண்டிருக்தது. சாதாரண சமயத்‌ 
தில்‌ இன்பம்‌" பயக்கவல்ல அந்த கில 
*வொளிக்ட அடுத்துவர இருந்த 
நிகழ்ச்சிகளின்‌... காரணமாக . : 
கோ ரமாகவே காட்சி யளித்தது. உல 
கத்தில்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌ சாதனங்‌ 
களும்‌ உண்டு, துன்பம்‌ பயக்கும்‌ சாத 
- னங்களும்‌. உண்டு; இவற்றின்‌ குண 
1. விசேஷங்கள்‌. தனித்தனியாக ' மாறு 
1... பம்டிருந்தாலும்‌ இவை ஒன்று சேரும்‌ 
1”. பேரது துன்பத்தின்‌. தொணியே ஓங்கி 
.”?” திற்கின்றது,. நல்லது... நல்லதுதான்‌. 
“கெட்டது கெட்டதுதான்‌, ஈல்லதுடன்‌ ' 
“கெட்டது சேரும்போது கெட்டதன்‌ 
ட: மகிமையே - தலைதூக்க . கிற்கன்றது, . 
பரல்‌ நல்லது. இன்பம்‌ பயக்கவல்லது. 
£1... ஆனால்‌ அதில்‌ , விஷம்‌ கலக்கும்போது 
“விஷத்தின்‌. குணமே ஓங்கி கிற்ன்றது, 
-'* விஷம்‌: பாலை விஷமாக, அடிக்க முடி 
்‌ பும்‌. பால்‌ வீஷ்த்தைப்‌ பாலாக அடிக்க 
“தீ. முடியாது. சிருஷ்டி விசித்திரங்களில்‌ 


காரணம 


'ணமாகத்தான்‌ அன்றிரவு காய்ந்த 
யால்‌ கி வம்‌ பயங்கரக்‌ காட்சி யஸித்‌ ழ்‌ 
தீது, அடுத்த சில வினாடிகளில்‌ தன்‌ ' 
னுடன்‌.கலக்கப்‌'போகும்‌ யுத்த வீஷம்‌ 

ட்ப எத்தனையோ... உயிர்களைக்‌ - குடித்து 

(1, விடப்பேகிற்தென்ற | உண்மை, இன்‌ 

ப்‌ பூய்மே தோய்ந்த: அம்க 'நிலவுக்குத்‌ 

ப தெரியாதா என்ன? .. 01 


( + எட்ட வடு 
[ 7 3 % \ க a » 
பத்‌ டதத ப ய 
ட 0 த ஷட்‌ உ உவ ன்‌ ஆ: லட 
| i 4 fs ரச்‌ ita 


ட 


இன்னி.மாடக்‌ கோட்டையைப்‌ ' 


சிறு மெல்லிய நாக்குகளை நீட்டி லுக்‌ 


மரக்‌ இளைகளில்‌. படுத்‌துக்டக்தன.. 


“இது ஒன்று, ! அர்த .'வீசித்திரத்தின்‌ ' 


சாண்டில்யன்‌. - 0 


ட பக 
பொதுவாக மரணப்‌ பீடியிலிருப்‌ 
பவனை இறப்பு அணுகு: முன்‌. 
பாக அக்கம்‌: பக்கத்திலுள்ள . இதர 
உயிர்களுக்குத்‌ தூக்கத்தை. அளிக்கும்‌. : 
இயற்கை, . காட்டிலுள்ள பட்சிகளுக்‌ , : 
கும்‌ மிருகங்களுக்கும்‌ ஊர்ந்து .வாழும்‌ 
ஜந்துக்களுக்கும்‌ ஆழ்ந்த நித்திரையை 
அளித்திரும்ததால்‌ இரவின்‌. பயங்கரம்‌ . 
மிக அதிகமாயிருந்தது... இராக்‌ காலங்‌... '; 
களில்‌, ஊளையிடுவதைப்‌ .பழ்க்கமாகக்‌ 
கொண்டிருந்த காட்டு நரிகளும்‌, 
அலறுமல்‌ இருக்கமுடியாக ஆக்தை 
களுங்கூட: மூச்சுவிடாமல்‌ ஏதோ 
பேராபத்தை எதிர்‌ பார்த்துக்கொண் 
டிருப்பன போல்‌. மெளன மாகக்‌ காலங்‌ - - 
கழித்துக்கொண்டிரும்தன. . சில நாட்‌. 

களில்‌ காலங்கடந்து கூவும்‌ “ அரித்த 
ஜாமக்‌ கோழிகூட அன்று, காலா 
காலத்தில்‌ 'கூவிவிட்டு.. : மூன்றாவது 
ஜாமத்தில்‌ உறங்கிவிட்டன, சின்னஞ்‌ 


எிலுக்கென்று சப்தம்‌ செம்யும்‌' மரம்‌: 
பல்லிகள்‌ வாயை அ௮டக்கிக்கெர s : 


'இராக்காலங்கனில்‌ இரையை - எதிரி ' 
பார்த்து அகழிகளில்‌ தங்கள்‌ முரட்டு 
வால்களைத்‌ அக்‌ யடித்து அதம்‌ 
செய்து , ஆர்ப்பறிக்கும்‌ முதலைகள்கூட 
அடுத்த சில வினாடிகளில்‌. கிடைக்கக்‌ 
கூடிய பமானிட்ச்‌ சடலங்களை எ 
பார்ப்பனபேர்ல்‌ தங்கள்‌ 'ரீண்ட உடல்‌ 
களை அகழிகளின்‌. பக்கச்‌ சுவர்கனில்‌ 
சாய்தீதுத்‌ தீப்பொறி, பறக்கும்‌ “கண்க 
ளுடன்‌ படுத்துக்‌ கிடத்தன.. ஆ. 
்‌ காட்டுப்‌ பிரதேசத்திலிருந்த இந்தப்‌ 
"ப்யங்க்ர . கிலையைக்‌ , கன்னிமாடக்‌ 12 
கோட்டைப்‌ பிரதேசத்திலிருக்த *ப்‌ 
தம்‌ "இன்னும்‌, "பயங்கரமாக... அடித்‌ 
துக்கொண்டிருநீதது. அபராஜிதன்‌ 
உத்தரவுப்படி இரவு வேளையில்‌ கோட்‌ 


3 


ன்‌ 


தம்‌ வீபரீத அமைதி திவவிக்கடந்‌ 
2௮... காலத்திலும்‌. அகாலத்திலும்‌ 
இடைவீடாது கோவிக்க. வேண்டிய 
பாராக்காரர்கள்கூட அன்றிரவு தங்‌ 
கள்‌ சடனமயைச்‌ செய்ய மறம்‌து. 


வீட்டதாகத்‌ தோன்றியது, குடித்துக்‌ 
கூத்தடிக்கும்‌ அந்தக்‌ சள்ளர்கள்தான்‌. - 


வீக்ரம பரண்டியனுக்கு உட்கையரகிப்‌ 
பதுங்கிப்‌ பதுங்கிக்‌ கதவைத்‌ திறந்து. 


"விட்டு மறைம்து விட்டார்களென்றால்‌ 


மற்ற வீரர்களுக்கு என்ன வம்துவீட்‌ 
மது? எங்கே மறைந்துவிட்டார்கள்‌? 
.உறங்கிவீட்டார்களானல்‌ ஏன்‌ உறங்கி 
வீட்டார்கள்‌? வீரர்கள்‌ எப்படியாவது 
போகட்டும்‌, இரவுக்‌ காவலை இரவில்‌ 
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பலமுறை சோதிக்கும்‌ 
பாண்டிய சேனாதிபதியும்‌ ' 
அவன்‌ நண்பன்‌ அந்தக்‌ 
காரிவளவனுமா . அங்கவிட்டார்கள்‌? ; 
கார்குழலியைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 


பொறுப்பை ஏற்றிருக்கும்‌ இந்த வீரர்‌ '' 


கள்‌ தூங்குவது நியாயமா? இவர்க 


ளாவது போகட்டும்‌, ,இக வாழ்க்கை - 
யில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌. இகவாழ்க 
, கையை அறவே. வெறுத்த | அந்தச்‌. 


சாமியார்‌—ஃஅடிகளார்‌-அடிக்கடிக்‌ 
கோட்டையைச்‌ சுற்றி வேவு பார்த்‌ 
துக்‌ -கொண்டிருந்தாரே: 

சென்னவந்தது கடு] ;:... . 


' என்ன வந்ததோ; ஏது வந்ததோ? _ 
-கன்னிமாடக்‌ கோட்டைக்குள்ளும்‌ 


எந்தவித: . நட்மாட்டமுமில்லாததால்‌ 
இரவின்‌ பயங்கரம்‌.“மிக மிக அதிக 
மாகவே இருந்தது, அந்த நிசப்த 
நிலையையும்‌; எல்லோரும்‌ அவரவர்கள்‌ 
அறைகளில்‌ .கண்ணுறங்கிவிட்ட:. தன்‌ 
மையையும்‌ கண்ட விக்ரம பாண்டி, 
யன்‌, தனக்குக்‌ கடவுளே இத்தகைய 


தாக்‌ 


அவருக்‌ - | 


- 


« 


உதவியைச்‌ செய்திருக்கிருர்‌ என்று 
எண்ணிக்‌ கொண்டே கன்னி மாடப்‌ 
புராக்‌ கூண்டுகளுக்கருகிலீருந்த அறை 


யில்‌ 'உலவீனான்‌. என்ன , அனுகூல 
கிலையிலிருந்தாலும்‌ வீரபாண்டியன்‌ 
கோட்டையைப்‌ பிடித்துப்‌. பாண்டிய 
நாட்டுப்‌ பிரபுவிடமிருந்து தன்னை 


", வீடுக்கும்‌ , வரையில்‌ தன்‌ நிலைமை மிக 
: அபாயமானதென்பதை அறிந்த.விக்ரம 
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தான்‌. 


... வீரபாண்டியன்‌ ஸ்‌. 
டின்‌ முகப்புக்கு வந்ததும்‌ மூன்று கூறு , 
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பஸ 
ச 


விக்ரம ப 
, வகை எய்தினான்‌. அதைத்‌ தவிர மற்ற 
இரு கூறுகளும்‌ கன்னிமாடக்‌ கோட்‌' 


களாகப்‌ பிரிததுவிட்டதையும்‌ மத்திய 
லிருந்த கூறு - பெரிய : அயுத வண்டி 


களில்‌ நீண்ட மரங்களைப்‌ பொருத்தி 
கன்னிமாடக்‌ கோட்டைக்‌ கதவை 
உடைக்க வம்‌ கொண்டிருந்ததையும்‌: 
ன்டியன்‌ . பார்த்துப்‌ பேரு 


டைக்‌ கதவின்‌ இரூ புறங்களிலும்‌ 


கோட்டை அகழிக்சுப்‌ 
பாலம்‌: அமைச்க , .முயல்‌ 
வதையும்‌, அதற்காகக்‌ காட்டுக்‌ 


, குள்ளிருந்த பெரிய பெரிய மரங்களை . 
இழுத்து வந்து -கொண்டிருந்ததையும்‌ 
* பார்த்து இன்னும்‌ சிறிது நேரத்தில்‌ 


கன்னிமாடம்‌ வீரபாண்டியன்‌ வசமாகி 
வீடும்‌ என்ற நினைப்பா லும்‌, அதனால்‌ 
தன்‌. விடுதலை சித்திப்பதோடு' பாண்‌ 
டிய நாட்டுப்‌ பிரபுவின்‌ . பல்லும்‌ பிஒுங்‌ 


கப்படும்‌ என்ற சந்துஷ்டியாலும்‌ நிலை, 


தடுமாறி கின்று கொண்டிருந்தான்‌ 
விஷமமே உருவரன விக்ரம பாண்டி 
யன்‌. இப்படி . மூன்று இடங்களில்‌ 
கோட்டையைத்‌: தாக்க வேண்டு 
மென்று .- சொன்ன யோசனையைக்‌ 
குறித்து மார்க்யலை யும்‌ மனத்‌ இற்குள்‌ 
சிலாகித்ததன்றி, “அந்த. யவனப்‌ பய 
க்கும்‌ மூளை இருக்கிறது. என்று 


வாயாலும்‌ லேசாக முனு முணுத்‌ 


தான்‌. '௮வன்‌ மகிழ்ச்சியை இன்னும்‌ 


ன்‌ ம த்த 5 ட்ரூ 3 
.. ' போல வீரபாண்டியன்‌ வீரர்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ அலுவல்களைத்‌ துசிதமாகச்‌ செய்ய 

ட னானாச்கள்‌, f 
0 அத்த இரவில்‌ மூழ்ச்சியடைக்தது 
விக்ரமபாண்டியன்‌ மட்டுமல்ல; விக்ரம 
ஷீ பாண்டியனின்‌ பரம வையும்‌ பாண்‌ 
ப்‌ டியநாட்டு மன்னனும்‌ கார்குழ்லியை 
ல்‌ எப்படியாவது அபகரித்துச்‌ சென்று 
ந்‌ அவள்‌ கர்வத்தை அடக்கவேண்டும்‌ 
- என்று உறுதிகொண்டிருந்தவனுமான 
- வீரபரண்டியனும்‌ இரவின்‌ அனுகூலத்‌ 
தையும்‌ அதனால்‌ ன கட்டக்‌ 
கூடிய பலனையும்‌ கினைத்து மகிழ்ச்‌ 
வெள்ளத்தில்‌: ஆழ்ந்து கடந்தான்‌, 
்‌. இந்த வெற்றியால்‌ தனக்கு எத்தனை 
- எத்தனை லாயம்‌ என்பதை கினைந்து 
கினைக்து பெரிதும்‌ சந்தோஷப்பட்‌ 
டான்‌. ஒரே. படையபெடுப்பு--௮இல்‌ 
. ,மூன்து காமிய. சித்திகள்‌! தன்‌ குல 
வைசியான குலசேகர பாண்டியனின்‌ 
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லத்‌ துச்சமென உதறித்‌ தமிழ்‌ நாட்டி 
லேயே தனக்கு அழியாத அபக்கியாதி 
வ வைத்‌ தேடிக்‌ கொடுத்த மழவராயன்‌ 
மகன்‌ 

- மாதவி, கார்குழலி ஆகிய இரு பெண்க 
வீன்‌ காதலையும்‌ ஏககரலத்‌ இல்‌ பெற்ற 
தன்றி, அவர்களிலொருத்தியைத்‌ தன்‌ 
னிடமிருந்தே தட்டிப்‌ போக எண்‌ 
கவித்‌ தன்னை எதிர்க்கத்‌ துணிந்த தன்‌ 
Sy படைத்தலைவன்‌ அபராஜிதன்‌-—இம்த 
ந மூன்று பேரும்‌ ஏககாலத்தில்‌ தன்னி 
டம்‌ சக்கப்போகிருர்களென்ற குதூக 
லத்தால்‌ இயற்கைக்கு மாறாக அதிக 
உற்சாகத்துடனும்‌ சகஜமாகவும்‌ தன்‌ 
படைவீரர்கனிடம்‌ : நடத்து கொண்‌ 
“டான்‌ வீரபாண்டியன்‌. அந்த இரவில்‌ 
ண்‌ அரவம்‌ செய்யரமல்‌ 
கட்டையை அணுகும்படி உத்தரவு 
பிறப்பித்த அவன்‌ வீரர்கள்‌ புறப்படும்‌ 
முன்பு அவர்களில்‌ - முக்யெமானவர்‌ 
“களை அழைத்து அந்தரங்கத்திலும்‌ 
பேசனான்‌: “வீரர்களே! .- உங்களுக்குப்‌ 
பெகு வெற்றி காத்தருக்‌றது. ரத்தம்‌ 
சிக்தாமலே. இடைக்கப்‌:.  போறெது 
அதோ. தெரியும்‌: பெரிய “கோட்டை 
உங்களுக்காக கான்‌. விக்ரம்பாண்டிய 
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ப வனவ்தத்நள்‌?? 1. 
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_தலையனிப்பதாகவும்‌ ஆசை காட்டி, 


' இரதையுடனிருக்கச்‌ செய்‌ திருக்ேன்‌.' 
்‌ கோட்டைத்‌ .தாழ்களை-க்‌ கழற்ற 
எ வும்‌ அந்த அயேரக்கியன்‌ . ஏற்பாடு 
்‌ 1). செய்திருக்றுன்‌, தன்‌ அயோக்£யத்‌ 


மகன்‌ வீக்ரமபாண்டி யன்‌, தன்‌ காத: 


கார்குழலி, தான்‌ விரும்பிய : 


- க்குப்‌ பணம்‌ கொடுப்பதாகவும்‌, வீடு . 
கேரட்டையி லுள்ள வீரர்களை அஜாக்‌ ' 


்‌ + 1 த 
தனம்‌ தெரியா திருப்பதற்காக ஈம்மை ' “:-. . 
மூன்று இடங்களில்‌ கோட்டையைத்‌... 
'தாக்கச்‌ சொல்வியிருக்கிறான்‌.. காரியம்‌... ::.- 
முடியுமட்டும்‌ நாம்‌ அந்த ' அயோக்கி இல 3 
யன்‌ சொற்படி கேட்டுத்தான்‌: ஆக ' -':. 
வேண்டும்‌. யுத்தத்தில்‌ காம்‌:-இப்படிச்‌ ம்‌ 
செய்வது அதர்மமல்ல. அவன்‌ செய்‌ 
வது -'அதர்மமானால்‌ அதற்கு ௩௱ஈ.ம்‌ ... 


, பொறுப்பாளிகளல்ல, ஆகவே சநீதர்ப்‌ 


பத்தைச்‌. சறியாக. உபயோகப்‌ SUT 
படுத்திக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. வெற்றி : K 
கிட்டட்டும்‌. பிறகு . நீங்கள்‌ 
கன்னிமாடத்தைச்‌ குறையாடுவதை : 
கரன்‌ தடுக்க மாட்டேன்‌,” என்று நேச... 
மும்‌ ஆசையும்‌ காட்டிப்‌ பேசிய வீர. ,. 
பாண்டியன்‌ உடனடியாக நடவடிக்கை 1) 
துவங்கவும்‌ ஏற்பாடு செய்தான்‌. ஆனால்‌ ன்‌ 
விக்ரமபாண்டியன்‌ ஒலைப்படி படை . 
களை மூன்றாக அவன்‌. பிரிக்கவில்லை, 
கான்காகப்‌ பிரித்து. ஒரு பகுதியைத்‌ 2 
தின்‌. சொத்தப்‌ பாதுகாப்புக்கு கிறுத்‌.. --". 
திக்‌ கொண்டான்‌. மீதி மூன்று கூறு... ' 
கள்‌ கன்னிமாடக்‌ கோட்டையை. :₹... 
கேக்க நகர்ம்தன, Ae 
வெற்றி : எப்படியும்‌ தங்கள்‌ கை: .. : 
ஆனின்‌ மக்கல்‌ என்ற நினைப்பால்‌, க ‘ei 
வீரர்கள்‌ துரிதமாக வேலை செய்தார்‌ வ 
கள. காட்டுக்குள்‌ ஏற்கனவே வெட்‌ : 
டித்‌ தயாராக,  வைக்கப்பட்டிராந்த . 
மரங்கள்‌ சரசரவென இழுத்து .வரப்‌ : 
பட்டு அகழிக்குக்‌ (குறுக்கே போடப்‌ ' : 
பட்டன, நீண்ட மரங்கள்‌ கட்டிய. : 
ஆயுத வண்டிகளும்‌ அகழி வரையில்‌ 
மெதுவாக வந்து கோட்டைக்கு எதிரே 
யிருந்த அகழிப்‌ பாலத்துக்கு வந்ததும்‌ ப்‌ 
திடீரென வேகமாகச்‌ செலுத்தப்பட்‌. : ..' 
டன. கோட்டைக்‌ கதவுக்கு இரு புறத்‌: **" - 
திலுமிருக்‌ த அகழிப்‌: பகுதிகளில்‌ மரங்‌. :,: ' 
கள்‌ திடீர்‌ திடீரெனப்‌ பலமாகச்‌ சாய்க்‌ : 
கப்‌ பட்டன, முன்‌ வரிசைப்‌ படைகள்‌ 
கன வேகமாக அந்தப்‌ பாலங்கள்‌ மீது . 


கவட 


'தாவலாயின. இந்த நடவடிக்கைகள்‌ '... 


காட்டு முகப்பில்‌ இடீரெனப்‌ பெரும்‌ 5 
சப்தத்தைக்‌ செப்பிவிட்டன, ஆயிற்று, :- 4 
வீரபாண்டியன்‌. வீரர்கள்‌ பலர்‌ அகழி . 
களில்‌ போடப்பட்டிருந்த மரப்‌ பாலங்‌ . : 
களைத்‌ தாண்டிக்‌ கோட்டைச்‌ சுவறாக்‌. 
கருகல்‌ வந்து விட்டார்கள்‌: :' இன்னும்‌ :-' 
பல : வீரர்கள்‌ பாலங்களில்‌ குவிக்து ம அதம்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. கத்திகள்‌ உருவப்‌ , .” & 
பட்டன. அடுத்த வீனாடி போர்‌ முரசு. , : .. 
பலமாக சப்தித்த து. ' அத்து 


ட 


_ 


"A 


-  செக்கச்செவேலென்று 


- ரென நின்றது. 


டியன்‌ ஆயுத வண்டிகளிலிருந்த பெரிய 
மரங்கள்‌ தீடீல்‌ தீடீலென இடித்தன. 


கோட்டைக்‌ ததவும்‌' பெரிய சப்தத்‌ | 
துடன்‌ தடாலெனத்‌ திறந்து: பக்கத்தி , $ 


வுள்ள. கட்டைச்‌ சுவர்களில்‌ மோதின. 


ஆயுத . : வண்டிகள்‌. . உள்ளே ஓடின. ' 
அவற்றுக்குப்‌ பின்னால்‌ தயாராக 
கின்று கொண்டிருந்த வீரபாண்டியன்‌ 


குதிரைப்‌ படையும்‌ கனவேகமாகக்‌ 
“கோட்டைக்குள்‌ பாய்ந்து சென்றது. 
அகழிக்கு ௮க்கரையிலிருந்து நான்கா 
அது. பிரிவுப்‌ படையுடன்‌ இந்த நட 
வடிக்கைகளை பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த 
வீரபாண்டியன்‌, சரீ கன்னிமாடம்‌ 
கமது கைக்குக்‌ கிட்டிவீட்டது.!! என்று 
சொல்லவொண்ணா மகிழ்ச்சியால்‌ 
குலுங்கக்‌ . குலுங்க நகைத்தான்‌. 
அடுத்த வினாடி! அவன்‌ நகைப்பு, திடீ 


முகத்தில்‌ பீதி மண்டிய து, 
அதுவரையில்‌ அரவமேதுமில்லாம்ல்‌ 


. உறங்கிக்‌ கொண்டிருந்த கன்னிமாடம்‌ 


உயிர்பெற்றெழுக்துவிட்டது போல்‌ 
திடீரெனக்‌ கோட்டைக்‌ கதவுகளுக்‌ 
கருகிலும்‌. கோட்டை மதில்‌ சுவர்த்‌ 
தாழ்வாரங்களி லும்‌ அபராஜிதன்‌ வீரர்‌ 


டட ௩. கள்‌ தோன்றினார்கள்‌. சந்திர வெளிச்‌ 
்‌ சத்தால்‌ மட்டுமே ' மங்கலான ஒளி. 


யைப்‌ பெற்றிருந்த பிரதேசங்கள்‌ திடீ 
ரெனத்‌ கொளுத்கப்பட்ட ப்ந்தங்க 
ளால்‌ தீப்பிழம்பில்‌ குளீப்பவைபோல்‌ 
2 வலெ; ்‌ தெரிந்தன. 
அம்ஃச்‌ சிவப்புடன்‌ வீரபாண்டியனு 
டைய: வீரர்களின்‌. குருதியும்‌ கலந்து 
கொண்டது. ஆயுத வண்டிகளைப்‌ பின்‌ 
பற்றி கோட்டைக்‌ கதவுகள்‌ 'வழியாக 
நுழையத்‌ துவங்கிய வீரர்களை ஐம்பது 
பேர்‌ கொண்ட குதிரைப்‌ படையுடன்‌ 
- தீடுத்து ௪ன்றான்‌ காரிவளவன்‌; '.௧த 
வின்‌ வழி அதிக அகலமில்லாததாலும்‌ 
எதிராளிகளும்‌ மறைவில்‌ தயாராகக்‌ 
காத்துக்‌ ' கொண்டிருந்ததாலும்‌ 
கோட்டைக்குள்‌  நுழைத்தவர்களில்‌ 
பலர்‌ கண்‌ மூடித்‌ கண்‌ திறப்பதற்குள்‌ 
வெட்டிச்‌ சாய்க்கப்ப்ட்டார்கள்‌. 
'கோட்டையின்‌' பிரதான மார்க்கத்‌ 


'இன்‌ நிலைதான்‌ இப்படி யென்றால்‌ ; 


இருபுறங்களிலும்‌ அகழியைத்‌ தாண்டி. 
யவர்களின்‌. கதி. அதோ கதியாயீற்று. 
பாதிப்‌ படை .அகழியைத்‌ . தாண்டி 
மதிலோரம்‌ வந்ததும்‌ அங்கு தயாரா 
- யிரும்த .. எண்ணெய்க்‌ கொப்பரைகள்‌ 
; அவர்கள்‌ - மீது சாய்க்கப்பட்டதால்‌, 
ஐயே, ஐயோ! என்று அலறிக்‌ 


௩ 


ம௫ழ்ச9 யிருந்த. 


வீரபாண்டியன்‌ படையில்‌. பாதிக்கு ஸ்ட 


கன்‌ அசுரர்‌களைப்போல்‌ கன்னிமாடச்‌ :. 


3 


“அப்பா! அதோ 
எந்த தேசத்துக்‌ கொடி?!* 


கொண்டு பலர்‌. தரையில்‌ சாய்க்தரர்‌ 
கள்‌. இன்னும்‌ பலர்‌ வெந்த உடலு 
டன்‌ பின்னடைய முயன்றார்கள்‌, 
கன்னிமாடப்‌ பிரரம்தியம்‌ இிஃரிலோ 
கப்பட்டது. வீரபாண்டியன்‌ வீரம்கள்‌ 
அலறும்‌ சத்தம்‌" எங்கும்‌ கேட்டது. 
“ஜயோ ஐயோ” என்ற. குரல்கள்‌ பல, ்‌ 
விஷம்‌ தீட்டப்பட்ட அம்புகள்‌ பட்ட 
தால்‌ கனைத்தெழும்து அலறி விழுந்த 
குதிரைகள்‌ பல. அகதழிப்‌ பாலங்களில்‌ 
அம்புகளாலும்‌ வேல்களாலும்‌ தாக்‌ 
கப்பட்டு அகழிக்குள்‌ விழுக்து முதலை 
கள்‌ கடித்துத்‌ தின்னத்‌ தொடங்கிய 
தால்‌ வீரிட்ட வீரர்களின்‌ கூச்சல்‌ 
ஏற்கனவே இருந்த பயங்கரத்தை 
அதிகப்படுத்தியது. . எங்கும்‌. யுத்த 
தேவதையின்‌ கோர: தாண்டவம்‌ 
நடந்து கொண்டிருந்தது. "அந்தத்‌ 
தாண்டவத்துக்கு உடனட தலை 
யிழம்த முண்டங்கள்‌ எழும்தாடி தரை 
யில்‌ விழுந்து கொண்டிருந்தன. சீவப்‌ 
பட்ட தனித்‌ தலைகள்‌ கோரமாகத்‌  - 
அள்ளிக்‌ குதித்தன. 


எதிர்பாராத இந்தத்‌ 


தாக்குதலால்‌ 


மேல்‌ அழிந்துவிட்டன. .. -எதிதிகள்‌ கட்டி 
சொற்பமா யிருர்தபோதிலும்‌..” அவம்‌... ... 


சுவர்ப்‌ பக்கங்களில்‌ மறைக்கு கின்று. - 
தாக்கயதாலும்‌: கூண்டுகனிலிருக்து :. 
அம்புகளையும்‌ வேல்களையும்‌ பொழிந்த -..... 
தாலும்‌, மதிஃ,சுவருக்குமேல்‌ தூங்கு  : 

வதுபோல்‌ பசசாஃகு செய்து ஏற்க 


De அணிக்‌ 7 \ 

னவே! கொதிக்க க்கப்ப 
“எண்ணெயைத்‌ திடீரென கொப்பரைக 
னிலெடுத்து வடித்ததாலும்‌, வீரபாண்‌ 
.  மியன்‌ படை வெகு வேகமாகப்‌ பின்ன 
டைய ஆரம்பித்தது. எதிரிகள்‌ தப்பி. 
-வீட இடங்‌ கொடுக்காமல்‌ அம்புகளை 
-இடைவிடாஅு பொழிக்தார்கள்‌ கன்னி 

மாடத்தைச்‌ காத்து கின்ற வீரர்கள்‌, 


தூரத்தே இருந்து இந்த விபரீதக்‌ 


புற 


கொலையைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்த ' 


வீரபாண்டியன்‌, விக்ரமபாண்டியனை 
யும்‌ அபராஜிதனையும்‌ இழித்துக்கட்ட 
பயங்கரமாகச்‌ சபதம்‌: “செய்தான்‌. 
“தவிர அத்தச்‌ சமயத்தில்‌ படையில்‌ 
பாதி: பனிபகி விடவே. மீதியிருக்கும்‌ 
படையையும்‌ பலி. கொடுப்பதில்‌; பய 
னில்லை: என்று. தனது படைகளைத்‌ 
திரும்ப அழைக்கத்‌. தாரையை. ஊதச்‌ 
செய்தான்‌. ஊதிய: அடுத்த: வினாடி 


“es 


15 


_ மற்றொரு விபர தரமும்‌ கிகழ்ந்தது, காட்‌ . 


ச டக்குவ்ளிருந்து, வீரபாண்டியன்‌ படை 
களுக்குப்‌ பின்னாலிருந்து: மற்றொரு 
; “படை .பரண்டிய மன்னனையும்‌: அவன்‌ 
படையையும்‌: உக்‌கரமாகத்‌: தாக்கத்‌ 

, தொடங்கியது. பின்னாலிரும்‌து “வந்த 
படை, மிகத்‌. ; துரிதமாக வீரபாண்டி 


தலைவர்களின்‌ கூடாரங்களுக்கும்‌ 
-கெருப்புவவ த்‌ தவிட்டுத்‌ தாக்கும்‌ 
- தெரழிலை ஆரம்பித்தது. 

4 வீரபாண்டியனுக்கு மெல்ல மெல்‌ 


பாராத எதிர்ப்பினால்‌ - அபராஜிதன்‌ 
தனது படைகளில்‌ பாதியை அழித்த 
: தன்றி. பின்புறம்‌ தாக்கவும்‌ :. ஒரு 
ட்‌ - படையை :அனுப்பியிருக்கராுன்‌ என்‌ 
£ பதும்‌ கன்னிமாட வீரர்களுக்கும்‌ பின்‌ . 
்‌. னல்‌ தாக்கும்‌ வீரர்களுக்கும்‌ இடையே 
தன்‌: ப்டை -இறுக்கப்படுறத - ன்‌ 
“பதும்‌ -விளங்கவே . என்ன ” 


ப மீரமித்தான்‌, எதிரிகள்‌: இருபுறத்தி | 
௮ம்‌." வாட்டவே - மிகக்‌ கேவலமான 
ப்ச்‌ '' தேரல்விக்கு. இலக்காகி , விட்டதை 
உணர்ந்தான்‌ : 'வீரபரண்டிய்ன்‌, -மீதி 
பறக்க “வீரர்களுடன்‌ தான்‌ ' ' தப்பி 
- மதுரை சென்றால்தான்‌ மேற்கொண்டு 


நம்ம. வடிக்கை .எடுக்க முடியும்‌, 
ற்‌. ட்‌. காத்தில்‌ - தாரையைப்‌: பல' 
ப்‌ பன்‌ ம்க்‌ த தச்‌ 2 செய்து மாண்டவர்‌ போக 


்‌ மீதியிருந்த. “ஐந்தாறு “வீரர்களுடன்‌ , 


iy பூரி 
HZ 


- பின்‌ வரங்கனான்‌; 


ன்பு ப்ரண: த்‌ கடை , 


்‌ <y ச்‌ கல 
ன்‌ பர்க்‌ 
அத்‌. <4 


ஆல்பம்‌ 5 ப க A] 


யன்‌ கூடாரத்துக்கும்‌ இதர படைத்‌. - 


லத்தன்‌ நிலை புரிய ஆரம்பித்தது. எதிர்‌ 


்‌... ஜாலத்தையும்‌ . 
தென்று அறியாமல்‌ வீர்பாண்ட்கன்‌ - வியந்த கரர்குழலி கருணையும்‌.காதலும்‌' 


்‌ மதுரையை நேரக்‌ வெகு வேகமாகப்‌ : 
அந்த; இரவில்‌ மூன்‌: : 


அம்த்தித்குள்‌. முழ்க்தலிட்ட அந்த 
யுத்தத்தால்‌ ரத்தக்‌ கறை படிந்த பூமி! 
து -அருணனும்‌ மெல்ல மெல்லத்‌. , 
தன்‌. செங்கதிர்களை: வீசினான்‌. ' யுத்தத்‌ 
தால்‌. ரத்தக்கறை படிந்த உடையுட . 
னும்‌ ரத்தம்‌ தோய்ந்த, உருவீய வாளு, 
டனும்‌ கார்குழலிக்கு வெற்றிச்‌ செய்தி 
யைச்‌ சொல்லச்‌ சென்ற. அபரரஜி 
தனைப்‌ பார்த்த மழவராயன்‌ . மகளும்‌ 
உள்ளப்‌ பூரிப்பினாலும்‌ அந்த. மகரவீரா 
னிடம்‌ 'ஏச்பட்ட மிதமிஞ்சிய ' மரியா 
தையாலும்‌. ஆழ்ந்த அன்பும்‌ பணிவும்‌. 


கலந்த புன்சிரிப்பை த்‌ து. 
வீ சினாள்‌. 
அத்துடன்‌ செர்ன்னான்‌. ப்‌ வெளித்‌ தீ 


க்கி யுத்தத்தைப்‌ பத்ரன்‌ 


“எல்லாம்‌ கடவுளின்‌. கருனை. ட்‌ 
அதுவும்‌ இருந்த து. அத்துடன்‌ தங்‌: 
கள்‌ போர்த்‌ தம்திரமும்‌ கண்டேன்‌." 
அபராஜிதன்‌ சிறிது நேரம்‌ பதில்‌: 
சொல்லவில்லை. பிற கு: சொன்னான்‌! 
“குழலி! . இந்த! வெற்றியைப்‌..பற்றி- -: 
கான்‌ அதிகமாகக்‌ '.கவலைப்படவீல்லை. 
இது நான்‌: “எதிர்பார்த்த தான்‌,” - 
“எப்படி எதிர்‌ பார்த்தீர்கள்‌?! 
““இருபுறமிரும்து. பானமாக 
தாக்கத்‌ திட்டம்‌ போட்டேன்‌... சம 
யத்தில்‌ உதவிப்‌' படையும்‌ வந்தது Ke 
“நானும்‌ , 
வீரபர்ண்டியன்‌ படைக்குப்‌ 
லிருநீது “யா 4 7 £. 
யாரது? பட்டு 
யாரது i என்பதை 


பின்னா... 
"தாக்கினார்கள்‌, 4! 


மட்டுமன்‌, பத 


அவர்கள்‌ எப்படி வந்தார்கள்‌ !; என்‌ -- 


-ப்தையும்‌ விவரித்த அபராஜித்ன து. " 
சொற்களையும்‌ அவற்றில்‌, ' தொனித்த - 
.வீராவேசத்தையும்‌ : போர்த்‌ தந்திர... 
எண்ணி, .. எண்ணு : 


கலந்து கொட்டிய: விழிகளை ' அவன்‌. 
மீது பதியவைததாள்‌. அந்தப்‌ ரஸல்‌ 
யில்‌ எத்தனை, எத்தனையோ அர்த்தங்‌। - 
கள்‌ புதைந்து .கிடந்தன.' ...வீரபாண்‌.. 
டியனிடமிருந்து தன்னை மீட்ட இவர்‌ .' 


» 


க்‌்‌ 


a 


க்‌ மட 
தாழ்வாரக்‌ : கைப்ட்டிச்‌ "சுவரின்‌ பக்‌” .' ்‌ 


7 ன்‌ ற்‌ 


க 81 
316! 


த 


'தன்னை இணி என்ன செய்யட்போகறார்‌'. 3, 


என்பதை நினைக்க அவள்‌ உள்ளத்தில்‌. 2 
வெட்கமும்‌. படர்ச்தது, “தன 2 
அபராஜிதனுக்கும்‌ திருமணம்‌! ௮ 
தூரத்தில்‌ இல்லை என்றே . கார்குழலி 
எண்ணினாள்‌. ஆனால்‌ அந்த'எண்ணத்‌ .. 
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ப... கான்‌ செய்த ஏழ்பாடுகள்‌ யாருக்கும்‌ - டேன்‌, இது. விரரம , பாண்டியனுக்கு Aes 
்‌ .. இதரியக்௩டாது “ என்‌ பதுழ்‌க- மதல்‌ -எமால்றம்‌, :1இந்த ஏமாற்றத்‌ ,,: பல்ல 


தால்‌ வெகுண்ட விக்ரம பாண்டியன்‌; 13 
புறாக்‌ கூண்டு. அறையிலிருந்து .' அம்பு“: - !. 
_ மூலம்‌ வீரபாண்டியனுக்குச்‌ ' செய்தி. 
அனுப்பித்‌ தொடர்பு கொண்டான்‌," 


ந அவற்றை ரகசியமாகச்‌ செய்தேன்‌. ' 
யோ, அடிகளாரோ, மற்ற எவரோ 
..”. அஜாக்கிரதையாக ஒரு வார்த்தை: 
..” பேசஙிருந்தாலும்‌; . ஒரு இறு நட்‌. அத மதா ம்‌ த பக்‌ 
2... வடிக்கையில்‌ தவறு ஏற்பட்டிருந்த கதைக்கத்‌ அறத்து விழும்‌ பா கீதல்‌ ம ட்‌ 
நல்‌: அபி வத்தக்‌ கன்ட முறிறுவைல்‌ தத. வ்ரண்டியனுக்கு - விடுத்தும்‌ பலன்‌ 
பா. வீரபாண்டியன்‌ வெற்றி கண்டிருப்‌ வட்டம்‌ எ கக தடுக ப அ 
க யான்‌. அவன்‌ வெற்றி காணக்கூடாது சற்காச்களும்‌. , கொடுக்க 


.” 7: என்ற உறுதியினாலேயே என்‌: ஏற்பாடு ஒப்புக்‌ கொண்டான்‌ வீரபாண்டியன்‌, , 


து 'ககப்‌ பற்றி உன்னிடங்கூடச்‌ சொல்ல 282. ஓலையைக்‌ கண்டுபிடித்த அடி: ; 
்‌ வில்‌, மக்கு வெற்றி எற்பட்டது , களார்‌ என்னிடம்‌. கொடுத்தார்‌, அந்த ்‌ 
எப்படி என்ப ம ட்டன. ஓலையை அஸ்திவாரமாகக்‌ "கொண்டே '* 

ட்‌ ன்‌ ட பது அடிகளாருக்குக்கூடத்‌ எதிரிகளை முறிபடிதீதோம்‌,'?. வட்‌ வடு க்‌ 

1... இட்டமாகத்‌ தெரியாதுடா டப எதிரிகள்‌ முதியர்திதோம் ப... படட 

’ கிவ கொண்டுபோன. “கோட்டைக்‌ கதவுகளைத்‌ “இறந்து ப்‌ 
சென்ன, அடிகாகுக்கு்‌ கடத்‌ தெம்‌... அிடவேண்டுமென்பது அத்த) ஐயன்‌". 4. 
1... யாதா/ அவரைக்‌ கூட்வா நீங்கள்‌ நம்ப முக்கிய சால்‌ ன்‌ ச ல்‌ 4 ல ன்‌ 
வில்லை" என்றாள்‌; . - அயன்‌: தனியே நிறைவேற்ற முடியாது, :. 


அ த்‌ ்‌ கல்‌ அரிசி, வட பிந்து த தி ட்ட 5 ய்ய, | வி 
ஆம்‌ கார்குறலி! நம்பவில்லை, அழு. ல ப இனை ; செக்கு ஆட்கள்‌. 
அளசச நாக்கு சும்மா இருக்காது, என்‌: ந 3 ட ப்‌ i 5 LG 


|} . 
ழ்‌ : பது உனக்குத்‌ தெரியும்‌, பிறரை, ஒகே]?! 11:17 டட கட்த அ தத்வ க்‌ டன்‌ 


, இகறழ்ச்சியாகப்‌ பேசுவதற்குச்‌ சந்தர்ப்‌) -- ஆம்‌, விக்ரம. பாண்டியன்‌ யாரைத்‌ ... 


விடமாட்டார்‌. பெரிய இடத்துப்‌ பேர்‌), அணுக முடியாது, காரியின்‌ வீரர்களை : -.., - 
அவர்களை 2 0 

அவன்‌ ஆறு 
ன்‌: 111. 


கள்ளம்‌ 


% 


“களைக்‌. கலைத்த “பின்பு க க ்பந்பம்‌க்‌ 

ப மார்க யனை; ப்ப அணுகுவானென்பது 

“எனக்குத்‌ : செதீரியு ம்‌, * கள்ளர்கள்‌ 

“எப்பொழுதும்‌ ஒரு" தலைவனுக்குக்‌ 

' கட்டுப்பட்டவர்கள்‌. -இப்பொ மு அ 

மார்க்கயன்‌ தான்‌ அவர்களை அமர்ததிய 

_ "தலைவன்‌. அவன்‌ உத்தரவு இன்றி எதை 

“வும்‌ செய்யக்‌ கள்ளர்கள்‌. மறுப்பார்க 

ளென்ற உண்மை விக்ரம்‌ பாண்டிய 

னுக்குத்‌ தெரியுமாதலால்‌ - “அவன்‌ 

- ! மார்க்யேனை ரகரியத்தில்‌' பேச அழைத்‌ 

' தரன்‌. இது நமக்குப்‌ பெருத்த ' அனு 
கூலமாயிற்று. 1» ச 

ய 'எப்படி: ௮ னுகூலம்‌??! என்று கேட்‌ 


டாள்‌ கார்குழலி, “ 


பதில்‌ என்னவென்பதை நானே, முன்‌ 
தக தீர்மானித்தேன்‌. குறிப்பிட்ட 

நேரத்தில்‌ கள்ளர்கள்‌ கதவைத்‌ திறக்க 
்‌. வேண்டியது என்றும்‌. மீரபாண்டியன்‌: 
படையை மூன்றாகப்‌ பிரிக்க. வேண்டி - 


i ல யனிட்‌ம்‌: சொன்னேன்‌. - மார்க்கயன்‌ 
ப என்றான்‌ அபராஜிதன்‌... 
ச 'அதனால்லான்‌' வீரபாண்‌ டி யன்‌. 


வைரல்‌ என்று. வனின்‌ . கார்‌ 
குழலி. : { 

1 | தம்‌: குழலி. இட்டே,” 'கம்முடை “ 

த யதுதானே,' மது, திட்டத்தை. எதிரி... 
ப புகள்‌. நிறைவேற்றி: வைத்தார்கள்‌. அவர்‌ 

“ப கஷ்‌' வரவேண்டி௰ வழி இம்ம்‌,” றை 
ஸ்லம்‌ கானே" ர சட்டம்‌ ப்‌ 

a அமன்‌, 'அம்தந்த ' இடத்தில்‌ அவர்களை மடக்க 

“ ஏற்பாடு. செய்தேன்‌. இத்துடன்‌. விக்ரம 


1 இவ. வேண்டியதாயிற்று, .' ஆகையால்‌ 
முதல்‌ ஜாமத்திலேயே படுக்கப்‌ போய்‌ - 
க்‌ விட: வேண்டியதென்று நமது வீரர்‌ 
“ட களுக்கு உத்தரவிட்டேன்‌. , முதல்‌ 


ந 1 சித்திரை சோதித்துப்‌ போனவுட்‌ 
'ேனயே இரண்டாம்‌, ஜாமத்தில்‌ வீரர்‌ 
' களைச்‌ .சக்தடி செய்யாமல்‌ கோட்டை 
உ மதில்‌ தாழ்வாரங்களில்‌ ஆயுதபாணிக 


» Pp 


““ம்ரர்க்கயேன்‌ சொல்ல “வேண்டிய 


யது என்றும்‌ "தீர்மானித்தேன்‌. விக்ரம ' 


: "அவனுக்கு: உப 3தரிக்கும்படி, மார்க்க 
- சொன்னபடி" செய்து" ரத்தால்‌ 


க மூன்று. கூறுகளாகப்‌ -. பிரிந்து :. 


- a “பாண்டியன்‌... கண்களிலும்‌ " மண்ணைத்‌: ஸு 


. .ஜரமத்தில்‌ , விக்ரம பாண்டியன்‌ : 


ஸ்‌ .ளாகப்‌ படுக்கச்‌ செய்தேன்‌. எண்‌: அவனைப்‌ பெசன்னமரசவதிக்கு 

சி “ணெய்க்‌ கொப்பரைகளு யாருக்கும்‌ அனுப்பி ஐச்நூறு வீரர்களுடன்‌ வரச்‌ 

தெரியாமல்‌ ஒவ்வொரு அம்புக்‌ கூண்‌ சொன்னேன்‌. எங்க தரக்குவது, 

படுக்குள்‌ காய்ச்சப்பட்டன. மீதி அம்‌ எப்படித்‌ தாக்குவது, எந்தச்‌.சமயத்‌ தில்‌ | 
த கபட வில்லாளிகள்‌ ல. என்பதெல்லாம்‌ . 


ராக இருந்தனர்‌. மற்ற வில்லாளி 
ளும்‌, வேலெறிவாரும்‌ ,மதில்‌ தாழ்‌ - 
வாரத்தில்‌ படுத்துக்‌ இடக்தார்கள்‌, ஷ்‌ 
குதிரைப்‌ படையைமட்டும்‌ . ஆரம்பத்‌ ... 
தல்‌ ஈந்தவனத்தின்‌ இருளிலும்‌ பிறகு. 
கோட்டைக்‌ அதவுக்கருூ லும்‌ கிறுத்தி . 
வைத்தேன்‌." 
அது சரி, நந்தவன த்‌இவிருந்து i 
கோட்டைக்‌ அத்ன்‌. குதிரை 
வீரர்கள்‌ வரும்போது: விக்ரமபாண்டி. 
யன்‌ பரத்தி தக்கம்‌ உட 
“முடியா அ. Li - 
“ஏன்‌ முடியாது?” வசி 
“அவன்‌ புறாக்‌ கூண்டுகளுக்கு ௮௫9 : 
லிருந்த அறையிலிருக்‌ த விளக்கை . 
எடுத்து ஆட்டி எதிரிகளுக்குச்‌ சைகை . 
செய்த உடனேயே அவனைக்‌ கைது ”, 
செய்து விட்டேன்‌, அதற்க முன்பாக 
அவன்‌ விஷயத்தை அடித்திருந்தால்‌ 
தான்‌ கஷ்டம்‌ கைப்பிடிச்‌ சுவருக்கு 
அருகில்‌ நீ சாய்ந்து நின்று கோட்‌ 
படைத்‌ தாழ்வரரத்தைக்‌ - கவனித்துக்‌ 
-கொண்டிருச்ததை விக்ரம பாண்டியன்‌ 
பார்த்தால்‌ திட்டம்‌ தவிடு பொடியாகி 
யிருக்கும்‌, புறாக்கூண்டு அதகையிலிருக்‌. ' 
கும்‌ அவன்‌ மீமலேயிதந்து . 26 p HE 
மாடித்‌ த௩ழ்வாரத்தலிருக்கும்‌ ட உன்‌ 
னைப்‌ பார்க்க முடியும்‌. பார்த்‌ க்‌ 
தால்‌ உன்‌ பார்வை நிலை த தருந்த ்‌ 
தையும்‌ . அவன்‌ கவவித்ிருக்கால்‌, 0 
- திட்டத்தின்‌ கதி. அதேம்‌ கதிதான்‌. 
உன்‌ பார்வைதான்‌ வீரர்கள்‌ படுத்துக்‌ 
- கடந 5 இடத்தில்‌ பதிந்து இடந்ததே, 
்‌ இப்பொழுது புரிகிறதா போர்த்‌ தந்தி 
“ரத்தில்‌ சிறு விஷயங்கள்‌ பெருத்த 
அபாயங்களில்‌ கொண்டுவிடும்‌ என்‌ 
பது?!" என்று வினவனான்‌.. 
"அது சமீ, பின்னால்‌ வந்து தாக்கிய து' : 
பார்‌? என்று கேட்டாள்‌ அரசகுமாரி 
டசரக்கப்பெருமாள்‌.” , 
“செரக்கப்பெருமாளா 
1*ஆம்‌ குழலி! அவனைப்‌ பொன்னமரச ' 
வதிக்கு. அனுப்பத்தான்‌ உன்‌ படுக்கை 
அறையை உபயேரகிக்துக்‌ கொள்ள 
உன்னீடம்‌ அனுமதி கேட்டேன்‌.” 3 
“கரங்க வழியாக வெளியே அல்லி 
பினீர்களர?!! . 
ஆமாம்‌. ,வேறு வழியில்லை, காரி 
கொடுத்த ஓலையுடன்‌ கரங்க வழியாக . 


க்சி 1! மம 


ச 


௩ 


காக்குவது, , முன்‌. 


, பாகவே தர்மாவிச்கப்பட்ட வீஷயம்‌, 
* அவன்‌ பொன்னமராவதி போய்‌ தீரும்‌ 
திரும்புவதற்கு அவகாசம்‌ கெ டுத்தே 
விக்ரம பாண்டியனுக்கு காமங்கள்‌ பிடி 
தக்‌ பார்‌ க்‌ இதல்‌ ஒன்று மட்டும்‌ 
' சொல்ல வேண்டும்‌." 
என்‌ ன? ப்‌ ன்‌ ட 
“மார்க்பேன்‌ கம்மிடம்‌': நடந்து 
கொண்ட முறை அவன்‌ இல்லா 


ட 


விட்டால்‌ இந்தக்‌ காரியம்‌ சத்தியே . 


அடைக்திருக்கா.து? என்றான்‌ அபரா 
கதன்‌. 


கார்சூழலி சற்று கேரம்‌ மெளனமா :' 


விருக்தான்‌, அபராஜிதன்‌ பேச்சு அவ 
கு லும்‌. ஆச்சரியத்தையே 


அளத்தது, பெரிய காரியத்தைச்‌. 


யார்திதவனுமான மார்க்‌ £யனைச்‌ 


ன என்ற வியப்பீனால்‌. 


பேசாமல்‌ கின்ற அவளுக்கு அவனிடம்‌ 
4 . ஏதிகனவே இருந்த அன்பு: பதினாயிரம்‌ 
- மடக்கு அதிகமாகப்‌ பெருக்கெடுக்க, 


Sa ராம்‌ 


' பிரம்மி. 


,வழுக்கையைப்‌ த 
போக்குகிற து. 
ஞாபக சக்இயை தல 
அதிகரிக்கிறது. 252 

நல்ல பார்வையை (2 
யும்‌, தூக்கத்தை 
யும்‌ அளிக்கிறது. 


பம்பாய்‌-14, , 


, பெரிய பாட்டில்‌ 'ரு.13/8..- னின்‌ பாட்டில்‌ ரூ.2.” 
ஸீ.ராம்தீர்த்‌ யோகாஸ்ரமம்‌ 
ய்‌-14;, சென்ட்ரல்‌ ரயில்வே. 
‘Graras; \“PRANAYAM’ Dadar, Bombay. 


வரம்ம்கலை மென்‌: வலிக்கச்‌ 
கண்களை உயர்த்தி “உங்களைப்‌ பற்றி 


ஒன்று மட்டும்‌. . புரியவில்லை. 
என்றாள்‌. = ஸு உட்‌ 
்‌ “எல்‌ ன புரியவில்லை?" | வ்‌, பல்‌ 


இத்தனை போர்ப்‌ 
சாமர்த்தியமும்‌ உள்ள நீங்கள்‌ யார்‌? 
உர்கள்‌ பெயரென்ன? "இவற்றை மட்‌ 


» டும்‌ உன்னி ொக்கவ்த்க்ேல, 


என்றாள்‌ கார்கு 

அவர்‌ யா யல்‌ நான்‌ சொல்‌ 
இயேன்‌ கேள்‌, அவர்‌ வேறு யாருமல்ல, 
மழவராயன்‌. மகளே! தமிழ்‌ நாட்டின்‌ 


மரபெரும்‌ வீரனும்‌ இணையற்ற படைத்‌ 


தஃவனுமான பாண்டிய சேனாதிபதி 


அபராஜிதன்‌ இவர்தான்‌. உன்‌ மனம்‌. 
சரியான இடத்தில்தான்‌ லயித்தது, .. 
சங்கத்தின்‌. வம்சத்து, . 
“லுதித்தத சிங்கத்தை விட்டு நரீமை :'...... 
என்று செொல்லிகீ, தக 
உள்ளே நழைக்தான்‌ . , - 
, சோழ காட்டுச்‌ சேனா இபஇியான அண்‌ 


அரசகுமாரி! 


நாடாது!” 
கொண்டே 


ணன்‌ * Ha ல்‌ 
"(தொட்துமி்‌ 


தீர்த்‌. 
கமலக்‌. 
நெ. 1 
ஆயுர்வேத. சத்தம்‌. 


தை ல ட ம்‌: 
ரஜிஸ்டர்0) ்‌ | 
ஈரையைப்‌ க 
“இறது. கேசம்‌: 
| உடிர்வதைத்‌ தடுக ' 
கிறத: ்‌ படனம்‌ 


- யோ௫ுக்கலாம்‌. ல்‌ 


10 0னி 
“ | 


ட 


டெலிபோன்‌: 62899 


nf 


ர 


பேல்‌ அதிர்ச்சி . 


பத்‌ க A சர ண்‌ 
த்‌! பா தி 


அ வதில்‌ அரிவவடகமதிவ! 


"வன்‌ ' வாயிலிருந்து 
1:3: உதிர்ந்த... அந்தச்‌ 
ட்‌" சொற்கள்‌ 'கார்குழி: 
உ லியின்‌ காதுகளில்‌ 
.....இலித்தது மட்டு 
ட்‌ மின்றி உள்ளத்தை 
வும்‌ ஊடுருவிச்‌ 
சென்றதால்‌ அவள்‌ ' 
“ஏறும்‌ -. பேசமாட்‌ 
“காமல்‌ திக்பிரமை. , 
பிடித்து கின்றாள்‌, : 
கைகளில்‌ - விரல்‌ -.- 


£ டோ ' மறைத்துவீட்டதை 


- பமல்‌ CAE SG ELE, om 
5; TT TT ம்னு நா்‌ ப மத்‌ 


ட "யத்‌ கடிய வீரர்‌ ௨. ஏற்பட்ட ்‌ சம்பவங்களும்‌. 


களை: வைத்துக்‌ 


மாட்ப்‌ போரில்‌ வீர .:. 
பாண்டியனை வீரட்‌' 

| குயடித்த' மர்மத்‌ 

; தைப்‌ பற்றி, வினாடி 

.. மூன்பாக. வியந்து. 


&: 
& 
8. 
a 
& 
ட்‌ 
உ. 
[2] 
8 
x 
8 
[3 
ட்‌ 
9 
& 
(5) 
ந 
ஓ 
ட 
r. 
© 
்‌ 
§ 
ட 


:*இப்பேர்பீபட்டவன்‌, மீகாழையும்‌ ணத்தாலுமே அபராஜிதன்‌ சுய: 
யுத்த மர்மங்களை அறியாதவனுமான உணர்ச்சிகளைப்‌ பெரிதும்‌ கட்டுப்படுத்‌ . 
ககாண்டான்‌ என்று கார்குழவி. 


வீரபாண்டியனை வெ கொண்டது * திக்‌ லி 
ம்‌ த்தி த கப்‌, புரிக்துகொண்டாள்‌. தனக்‌. '... 


இரு பிரமாதமான காரியமல்ல! 
': என்றே நினைத்தாள்‌, தன்னைக்‌ காத்த 
ன்‌ அபராஜிதன்தான்‌ என்று அண்‌. 


காக ஈட்டை வீட்டு ஈகரத்தைவிட்டு: ... 


அரசனை , விரோதித்துக்‌ கொண்டு ன்‌ 
ன்‌ ஆ சொத கடு, ட ்‌ ல. 


wn 


ணன்‌, பல்லவரசய . 

னல்‌. தெனிவசக்‌ 

அப்பட்ட அந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ அவன்‌ மனம்‌ 4 
அப்பொழுதிருந்த சூழ்கிலை....-. 
யை அறவே மறக்து கடம்த . , 
- கால கிகழ்ச்சிகளைக்‌ கணக்‌ - 
கிட்டு அவற்றிலேயே ௬ழல 
லாயிற்று. கையில்‌. .கரயதீ 
துடன்‌ கன்னிமாடக்‌ கோம்‌. . 
டைக்‌ . கெதிரில்‌... அவன்‌ 
விழுக்‌ திருக்கபொழுது அடி 
களார்‌, அவன்‌ _-வுரரென்று 2 
"சொல்ல முயன்றதைவயும்‌.- 
பிறகு எக்காரணங்‌ கொண்‌ 


யும்‌ எண்ணீப்‌ பார்த்தான்‌. . 
அத்த முதல்‌ சந்தப்பிற்‌ C7 Y 
பிறகு அடுக்கு அடுக்காக 3. 


அவள்‌ அகத்தே! -. 
தொடர்ச்சியாக ::. 
....* எழுந்தன. தன்னு .. -' 
டையபள்னியறை :: . 
'யில்‌ தன்னுடன்‌  :' 
இணைந்து கின்று : :.! 
வேளையில்‌ அவன்‌ : !: 
கடந்து கொண்ட, 
“விசித்திரமரன ஆ 
முறை ளுக்கும்‌ . 


பதி 


(ச சொக்தப்‌ பிலம்‌ இழந்து கின்ற 
* - வீரனை ஒருமுறை ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்‌ 
- துக்‌ கண்களை மீண்டும்‌ தரையில்‌ 
| பாய்ச்சினாள்‌. 

அவள்‌ சிந்தனையில்‌ டிக்கொண்டி 
ம்‌ ரந்த எண்ணங்களை அண்ணன்‌ பல்லவ 
3 ராயன்‌ ஒரு கொடியில்‌ புரிக்துகொண் 
டான்‌. “நீங்கள்‌ ' யரர!" ' என்றுதான்‌ 
அறைக்குள்‌ நுழையும்போது 
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அட மாணா ஸாரா 


Wyre: gz 
ச்‌ 


“ு மருந்த போதே பாண்டிய சேனா பதி 
பெயரை “மறைத்தே -ஜீவிக்கருனென்‌ 
"பதை அறிக்து கொண்ட அண்ணன்‌ 


ஊடத்துக்கொள்வது ஒரு பிரமாத 
மான விஷயமாயில்லை, உள்ளே 
- நுழைந்த தருணத்திலேயே உள்‌ முழு 
வதையும்‌ ரல இருவர்களையும்‌ 
கண்களால்‌ அளவெ 
டுத்‌ துசக்கொண்ட அண்‌ 
ணன்‌. பல்லவரரயன்‌ 
- காரிகுழலிபின்‌; கண்‌ 
, களில்‌ பிரதிபலித்துக்‌ 
கொண்டிருக்த காதலை 
யும்‌ ஆச்சரியத்‌லை தயும்‌ 
காணத்‌: . தவறவில்லை. 
இருவருக்கும்‌ ஆழ்ந்த 
காதல்‌ எற்பட்டிருக்‌ ்‌ 
கறதென்பலை தயு ம்‌ 
இடையே ஏற்பட்‌. . 
.. டுன்னஅரசியல்சிக்களா ..; 
 மூலீயே அபராஜித்ன்‌ 
தன்‌ பெயரை மறைக்‌ 
'கிருனேன்பதையும்‌ 
அறிந்து - கொண்ட 
சர ழ்‌ சேனாதிபதி, 
காதலர்களுக்கு இடையேயிருந்த ஒரே 
மர்மத்தை வெட்டிவிட்டால்தான்‌, 
தான்‌ வந்த காரியத்துக்கு அனுகூலம்‌ 
என்று எண்ணி; பாண்டிய -சேனாதிப்தி 
யின்‌ பெயரைச்‌ சற்று அழுத்தக்த குத்த 
மாகவே :உச்சரித்தான்‌, ஆ ஆனால்‌ ௮மீத: 
உச்சரிப்பு கரர்குழலியை அப்படியே 
, திக்பிரமையடையச்‌ செய்து வீடு 
மென்றே. அவளுடைய நீண்ட நேர 
. மெளனத்துக்குக்‌ கரரணமாயிருக்‌ 
மென்றே எல்லாமறிந்த ' அண்ணன்‌ 
பல்லவராயன்கூட ' எதர்ப்ரர்க்கவில்லை, 
கார்குழலியின்‌: மனோபாவமும்‌ மன 
' எழுச்சியும்‌ அபராஜிதனுக்கு . மட்டும்‌ 
ஈன்றாகப்‌ புரிந்தே இருந்தது. அல்லிப்‌ 


'யறைச்‌ இலைக்கு : 


க்‌ தன்‌ 
' ப்யரை அறியாமலே ' 


வசமாக தன்‌ பெயரும்‌ பர்தஸ்தும்‌” 


கார்‌ ' 
குழலி அபராஜிதனைக்‌ கேட்டுக்கொண்‌ 


பல்லவராடனுக்கு மீதி விஷயங்களை' 


பூம்பொழிலின்‌ கரையிலும்‌ பள்ளி ' 


“பிணைப்‌ -- 
15. பில்‌ கிடந்த: கார்குழகிச்சுத்‌ ிடும்பிர , 


உச்சரிக்கப்பட்டது திக்பிரல.மயை 
ளித்துவிடும்‌ என்பதில்‌ அவ்னுக்குல்‌. , 
- சந்தேகமேயில்லை. யாரென்றற்யா 


மலே சகல்‌ செளந்தரியங்களையும்‌ தன்‌ 
னிடம்‌ ஒப்படைத்து. விட்ட கார்குழ. 
லிக்கு, தான்வீரபரண்டியன்‌ சேனாதபதி 
கென்ற உண்மை தெரிக்தால்‌ ஏற்படக்‌ 
கூடிய வீளைவை அவன்‌ அறிந்தே இருந்‌. 
தான்‌. தான்‌ நாடு கடத்தப்பட்டது 
கார்குழலிக்குத்‌ தெரியாதாகையால்‌ 
தான்‌. இன்னானென்று சொன்னால்‌ 
அவள்‌ மனத்தில்‌ சந்தேகம்‌ எழக்கூடும்‌ 
என்ற பயத்தினாலேயே இத்தனை: ௩-ள்‌. 
பெயரை . மறைத்திருந்தான்‌, ' தவிர, 
தான்‌ யாரென்று தெரிந்தால்‌ வீஷப்‌: 
பாம்பான விக்ரமபாண்டியனும்‌ எச்சு 


ரிக்கையடைக்து விடலாம்‌ என்‌ றநீனைப்‌: . i 


பும்‌ அவன்‌ பெயரை ' 
மடைத்து வைப்ப 


ஆனால்‌ அந்த இரண்டு: 
அவசியங்களும்‌ இப்‌ 


தால்‌-தன்‌ பெயர்‌ 


தில்லை என்று௮பராஜி! 
தன்‌. உணர்ந்தே யிீருநீ , 


பற்றிய தகவலை, 


ஒளுக்குஉரைக்கலே ண்டு: ' 
“மென்று. எண்ணியி . 
ருந்த. அபராஜித. 
னுக்கு அந்த எண்‌. 
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தெறிந்து வீட்டது அற்று அதிர்ச்சி! 
யையே .அளித்தது. 


திடீரென அபராஜிதன்‌ வைக்‌ i 
கேட்டதால்‌ 


கார்குழவீயும்‌, பெயர்‌ , 
வெளிப்பட்ட தால்‌" - அபராஜிதனும்‌ 
கல்லாய்ச்‌ சமைந்து நின்று வீடடவ தல்‌ 
கண்ட அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ அந்த. 
அசுத்த்ர்ப்ப' கி&யை மெள்ள உடைக்க. 
எண்ணிலேசாகச்‌ சிரித்துக்தொண்‌ படே, 
“அரசகுமாரி! : ்‌ உங்கள்‌ . அறையில்‌: ்‌ 
துழையும்போது ஒரு , 'சிலையைத்தான்‌' 
பார்த்தேன்‌. இப்பொழுது ', இரண்டு: 


சிலைகள்‌. இருக்கின்‌ றனவே!"' என்றுன்‌. 
“கார்குழலியை நோக்க, . 


அதுவரை. எண்ணச்‌ சுழலில்‌... எக்ஸ்‌ 
யிருந்த கார்குழலி கண்களை, அண்ணன்‌" 


பல்லவராயனுக்காகத்திருப்பி, "என்னம்‌! பதப்‌ 


இரண்டு எலைகளா[!? என்றாள்‌, , ட 


தற்கு ஏதுவாயிற்று.; : 


பொழுது. நீக்கி விட்ட”! 


வெளியாவதால்‌ ..தவ::. . 


தான்‌. ஆனால்‌ தன்னைம்‌.. ' 


மெள்ள. மெள்ள அவ. ' 


ணத்தைத்‌. தீடீரென ல்‌ 
அண்ணன்‌... பல்லவராயன்‌ உடைத்‌ 
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... சோழ்சாட்டுச்‌ சேனாதி 
பதி, A i 


அவன்‌ . பேச்சிலி' 
உ தொனித்துக்‌ கொண்‌ 


னித்து வியம்தகார்குழ 


798 து 


. இல்லை, மூன்று இலைகள்‌, ஆனால்‌ 
ஒன்று பேசிவீட்டது,"” என்று சொல்லீ 
அவளையும்‌ பார்த்து அபராஜிதனையும்‌ 


- கோக்கினான்‌ அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌, 


கார்குழலி சந்தேகம்‌ நிரம்ப்ய தன்‌ 
அழகிய விழிகளை அவன்மீது பதிய 
விட்டாள்‌. அண்ணன்‌. பல்லவராயன்‌ 
இதழ்களில்‌ புன்முறுவல்‌ லேசாகப்‌ 
படர்க்தது, ' அறைக்‌. கோடிபிலிருந்த 
அம்மன்‌ சிலையை நோக்கிவிட்டு, 
“அதோ பார்த்தீர்களா அரசகுமாரி! 
நான்‌. வரும்போது அந்தச்‌ சிலையைத்‌ 


தான்‌. பார்த்தேன்‌. அடுத்த வினாடி 


உங்களைப்‌ பார்த்தேன்‌. அதற்குப்‌ பிறகு 
இவரைப்‌ பார்த்தேன்‌. எல்‌ ணைக்‌ கண்ட 


' அம்‌ நீங்கள்‌ இருவருங்கூடச்‌ சிலையாகி 


விட்டீர்கள்‌, என்‌ சொற்களுக்கு இத்‌ 


தனை சக்தி உண்டு என்று எனக்கே 


இத்தனை நாள்‌ . தெரி 
யாது!' என்றான்‌ 


ருந்த சாமர்த்தியத்‌: 
"தையும்‌ குரலில்‌ சதா 


டிருந்த உறுதியையும்‌ . 
கம்பீரத்தையும்‌ ' கவ 


லிக்கு அப்பொழுது ' 
தான்‌. வேறொருவர்‌ 
அனுமதியின்‌ றித்‌ தன்‌ 
கன்னிமாடத்துக்குள்‌ 
அழைந்தீருக்கிறா ரென்‌ - 
பதும்‌” அவர்‌ தன்‌ சொ 
ந்த விஷயத்தில்‌ அள்‌ ஸ்‌ 


"வுக்கு மீறித்‌ தலையிட்டிருக்‌9 ரென்ப 

ஸ்‌ அம்விளங்கலாயிற்று, மனத்தின்‌. மகப்‌ 
ம்‌ பிலிருந்து அகீத ' வினாடியே :: தெளிவு 

பெற்ற அவள்‌ கண்ணிலிருந்த்‌ ' ஆச்சரி '' 


யமும்‌. திக்பிரமையும்‌ நொடிப்‌ பொழு 
தில்‌' மறைத்து கோபம்‌ மெள்ள மெள்‌ 
ளத்‌ துளிர்க்குவே' “நீ யார்‌? அனுமதி 
யின்றி எதற்காக சன்னிமாடத்துக்குள்‌ 


. இழைந்தாய்‌? - இங்கு ' அனுமதியின்றி 
வருவதற்குத்‌ தண்டனை என்னவென்று, 


தெரியுமா?'! என்று வினவினாள்‌, ' 


இதைக்‌ கேட்ட . அண்ணன்‌ பல்லவ. 
ராயன்‌ “ பலமாகவே ரித்தான்‌,. 


மேலும்‌ இந்த கிலையை 'வளரவிடுவது 
,சரியல்லவென்று நினைத்த அபராஜித 
னும்‌) அரசகுமாரி! இவரை நீங்கள்‌ 
பார்த்திராவிட்டாலும்‌ ' இவரைப்‌ பம்‌ 


திக்‌ கேல்விப்படாதிருக்க முடியாது, 


இவர்தான்‌ சோழ நாட்டுப்‌ படைத்‌: ப 


தலைவரான அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌!!! ..” 


என்று மெல்ல விஷயத்தை விளக்கி 


னான்‌, ட ஸி 
'இன்னொரு பெரிய இடி தலையிலிறங்‌ ..: 


கியது _ போலிருத்தது கார்குழலிக்கு, 
வீரபாண்டியனை வெற்றி கொண்ட 
மகழ்ச்சி வெள்ளத்தில்‌ நீந்தத்‌ 
தொடங்கிய அவளுக்கு. அன்று காலை 
யில்தான்‌ எத்தனை எத்தனை எதிர்‌ 
அலைகள்‌! ஒரு சேனா திபதியைப்‌ பற்றிய 
தகவலை அறிந்து தத்தளித்து மீண்ட 
மழகணம்‌ மற்றொரு சேளு திபதியைப்‌ 


்‌ பற்றிய தகவல்‌. ஒரு சேனாதிபதி பெய 


-ரைச்‌ சொல்லாமலே தன்னைக சாப்‌ 
பாற்றிஉணர்ச்சி களையெல்லாம்‌ 
கொள்ளை ; கொண்டான்‌. ' இன்னொரு 
சேனாதிபதியோ பாண்டிய நாட்டின்‌. 
. . பரமவிரோதி. ஆகவே 
தன்‌ தகப்பனுக்கும்‌ 


அவன்‌ அக்தப்பீராத்‌ 


தாலே அவன்‌ தலையை 
வாங்காவிட் டா லும்‌ 
* .. தகப்பனார்‌ அவனை & 
” , கைதாவது செய்து 


ஆபத்தில்‌ , பாண்டிய 


சோழ சேதுபதி 


" IPT 

< னி. எல்லையைத்‌ - தாண்டி!” 
52 7, 22. மேலைமங்கள எல்லைக்‌ 
= 27 இ ' குள்‌ புகுந்திருக்கும்‌. 


பப கைக்குள்‌ : அகப்பட்டு 
பட்‌ ருந்தாலும்‌. இவன்‌ 


கதி அதோகதி, : மேலைமங்கலத்தில்‌' 
அகப்பட்ட ke 
தான்‌. இத்தனை. ஆபத்தில்‌ எதிரி காட்‌. 


ந்தாலும்‌ கிலைமை அதே 


டில்‌ மட்டுமின்றி எதிரி கோட்டை . 


யிலும்‌ நுழைந்திருக்கரானே. எதிரி. 
கோட்டையில்‌ மட்டுமா? . எதிரியின்‌ 
மகள்‌ கன்னிமாட அந்தரங்க அதை... 
யிலும்‌ தலையை நீட்டி யிருக்கறானே! . 


இக்தச்‌ சேனாதிபதிச்கு எத்தனை தணிச்‌ '. 


சலிருக்க வேண்டும்‌ என்று கினைத்துப்‌ 


யத்திலிருப்பது தெரிக்‌ . 


விடுவரர்‌. இத்தனை . 


ஆ . வீரபாண்டியனின்‌ ., 


‘ 


] 


தீராத விரோதுதான்‌. 
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பார்த்தாள்‌ கார்குழலி. இரண்டு சேன ' 


, திபுதிகளும்‌ தன்‌ முன்‌ திடும்பிரவேச 


மாகவே:  தோன்றியிருக்கறுர்களென்‌ 


பதையும்‌ எண்ணீப்‌ பார்த்து, எனக ' 


ஓம்‌ தமிழ்‌ நாட்டு வல்லரசுகளின்‌ : 
சனதிபதிகளுக்கும்‌ ஏகப்‌ பொருத்தம்‌ 
போ 

குள்ளேயே சொல்லிக்‌ கொண்டதன்றி 


ருக்கிறது" என்று . மனத்திற்‌ .. 


fT 


ணை னன, 2 
ல்‌ 


்‌ சத்துப்‌. யுன்முறுவலும்‌' காட்டினுள்‌. 
5 விவோ திகனான. அண்ணன்‌ பல்லவ' 
ரர்பன்‌ கூட; அவள்‌ புல்சிரிப்பிலிமுந்த 
அழ்கைக்‌ கண்டு ரசித்தான்‌. மழவ 
சாயன்‌_ மகளை அதுவரை அவன்‌ கண்ட 
ன்‌ இல்லையானாலும்‌ அவள்‌ பேரெழிலைப்‌ '. 
- 3 பழற்திக்‌! கேட்டிருக்கறான்‌, அனால்‌ 
அக்த அழகு: இத்தனை தெய்வீகமாக 

இருக்கும்‌ என்று.மட்டும்‌ அவன்‌'எதிர்‌ 
பார்க்கவில்லை. : எதிர்பார்த்ததைவிட ' 
எத்தனையோ மடங்கு பேரெழிலுட 
னும்‌ கங்கமற்ற “ வதனத்துடனும்‌ 
2௨... தின்ற அந்தக்‌: காரிகையை உச்சந்தலை 
ட யிலிருந்து. உள்ளங்கால்‌ வரை நோக்கிய 
ச அண்ணன்‌ பல்லவரசயன்‌, - இவளிடம்‌ 
. அபராஜிதன்‌ மனத்தைப்‌ பறி கொடுத்‌ 
தீதில்‌ ஆச்சமியமில்லை' - என்றே -தீர்மா 
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ோக்‌ப்‌ பேசவும்‌ தொடங்கி, அரச 
குமாயீ! கன்னிமாடத்தில்‌ துழைவதற்‌ 
குண்டான தண்டனையை கான்‌ நன்றாக 
அறிவேன்‌; "ஆனால்‌ இந்தத்‌: தலை போவ 
“ தைப்‌ பற்றி நரன்‌ என்றுமே : பொருட்‌. 
படுத்தியதில்லை. ' என்றாவது ஒரு நான்‌ - 
 . போக வேண்டிய தல்‌ யார்‌ வெட்டிப்‌ 
'  பேோட்டரல்‌ , என்ன? . புத்தரங்கத்தில்‌ 
விழுந்து கால்களி. ல்‌ .மிதிபட்டா 
"லென்ன? கோட்‌ வாசலில்‌ தொங்க, 
'... கழுகுகளரல்‌ கொத்தப்பட்‌ ன்ன? 

- இந்த உபயோகமற்ற தலையைப்‌ பற்றி : 
தான்‌ கவலைப்படவில்லை அரசகுமாரி.” 
இத்த. இரு: "தல. டெகறது, அநேக 
தலைகள்‌, உருளரமல்‌ : எப்படிக்‌ காப்‌ 
பாற்றலாம்‌ என்பதைத்‌ . தீர்மானிக்‌ . 


க 1 க இங்கு oi *? என்‌' | அவன்‌... வத்திருக்கும்‌., காரணத்தைப்‌! 
ழான்‌, 


ரஜி 


அண்ணன்‌. பல்லவராங்ன்‌ சொ ற்களி : 


லிருந்து முகூயமான. [பா அலுவ 


காதே அவன்‌: ்‌"சோழநாம்‌. பகுத்த 


இல்‌: நுழைந்திருக்கறா ளென்பதையும்‌ 


.இறது, 


jo அத்தர்‌, அத்துடன்‌ கார்குழலியை : 


"வகதமுலிருண்்ப்றையும்‌ அவசரமா 
கத்‌ -தன்னை4 காணவே கன்னிமாடத்‌ 


உணர்ந்து கொண்ட. ' அபராஜிதன்‌: 
அண்ணன்‌ பல்லவராயனை கோக்க, 
"சோழகாட்டுப்‌ படைத்தலைவர்‌ இங்கு 
வீஜயம்‌ செய்தது கன்னிமாடத்துக்குப்‌ 
பெருமையளிக்கிற அ, தாங்கள்‌ யார்‌ 
என்பதை அறியாததாலேயே ' அரச" 

ஈரி கடிந்து பேசினார்கள்‌. மன்னிக்க , 

எண்டும்‌ என்றான்‌... -' சவ சக்க 


வங 


ராதி நோக்கிச்‌ சொல்லிய. 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌: கார்கும்‌., 
வியை நோக்கி, அரச குமாரி... நான்‌... 
தெரிந்து குற்றம்‌ செய்தவன்‌, ஆனால்‌" ப 
வேறு-வழியின்றிக்‌ குற்றத்தைச்‌ செய்‌ “. ட 
இருக்கிறேன்‌. . பெரிய. கன்மைக்காக்ச்‌ ஸ்ஸ்‌ 1 
சிறிய குற்றத்தைக்‌ செய்தேன்‌. தங்கள்‌, 
கன்னிமாடத்தின்‌ புனீதத்தன்மையை ' 
அழிக்கும்நேரக்கம்‌ எனக்கில்லை. ஆனால்‌ : 
எத்தனையோ தமிழ்ப்பெண்மணிகளின்‌ ' : 
கற்பையும்‌ தமிழ்ப்‌ பெருமக்களின்‌ 3 
உயிர்‌, “மானம்‌ இவற்றையும்‌ ..காக்க . ஜ்‌ 
வேண்டியது என்‌. .பொழுப்பாயிருக்‌. . 
அந்தப்‌ . பொறுப்பை - முல்‌ ல ன்‌ 

னீட்டே இங்கு- வந்தேன்‌, : மன்னிக்க, ப 1 
வேண்டும்‌,” என்றான்‌. .!"”: ப 15 

“என்ன! தமிழ்‌ மக்களைக்‌. காக்கும்‌, நித 
பொறுப்பா? ! பரரிடமிரும்து காக்க 2"... 
வேண்டும்‌?” : என்று வனின்‌. வ 


குழலி, 

'ங்களத்திடமிருந்து?” . என்‌ று. 
பளிச்சென்று பதில்‌ 'சொன்னாள்‌ : அகத 
ணன்‌, பல்லவராயன்‌, Sp பட ம்‌ 

“அதற்கு இங்கு யார்‌. என்ன. இதற்கா ஆரின்‌ 
முடியும்‌? ? என்று, மீண்டும்‌' சேட்டான்‌. 29. 
கார்குர்‌ க்‌ 

அதற்கு... தக்கா இங்கு. / 
தானிருக்கறுர்‌, ... அதுவும்‌ தங்களுக்கு தத்‌ 
வெகு அருஜல்‌,” என்று. பதில்‌ சொல்லி... 512 
அபராஜிதனுக்காகக்‌ கண்களை. ஒட்டி: , கப] 
னான்‌. அண்ணன்‌ பல்லவரரயன்‌'. 7 
அண்ணன்‌ 'பல்லவீராயனின்‌,. அத்தர்‌! 
இரண்டு, மூன்று வார்த்‌ை தகளிலிருந்‌ த! | 


ம 
புரிந்து கொண்ட ! அபராஜிதன்‌. சோழர்‌ 
நோக்கி, டி 1 


காட்டுச்‌ '. .சேனாதிபதியை' - வ்‌ 
அன்று, ்‌ லி ag 29 


“படைத்தலைவரே! : தரங்கள்‌ " 


"கொண்டு: பேசுவது சியாயமல்ல. | 
222 வாக்‌ ச 


ல. grt 


ன்‌ 

ச டசி க 
1 [2 ச்‌ ப 
ம்க்‌ i 
| 


படி உட்காருங்கள்‌. கார்குழவீ!. மீயும்‌ 
உட்காரேன்‌," என்று இரு மஞ்சஙற்க 
ளைக்‌ காட்டிவிட்டுத்‌ தான்மட்டும்‌ உட்‌ 
காராமல்‌ அவர்கள்‌ எதிரிலேயே கின்று . 
“கொண்டு. சம்பாஷணையைத்‌ துவக்க, : 
.  ஃபீ்லவரரயே.! பெரிய பல்லவராயர்‌ 
' எதற்காகத்‌ தங்களை இங்கு அனுப்பி 
ட னர்‌?! என்று வினவினான்‌. தது 
ரு திடீரெனத்‌. தூக்கிப்‌ போட்டதைப்‌. 
பட்ட, போன்ற உணர்ச்சி ஏற்பட்டது ௮ண்‌ . 


i ணன்‌... பல்லவராயனுக்கு, ' “பெரிய 
ட்‌ , பல்லவராயர்‌ . அனுப்பினார்‌ ' என்பது 
1... உங்களுக்கு , எப்படித்‌ தெரியும்‌?” 


என்று வினவினான்‌ அண்ணன்‌ பல்லவ 

-.!. ராயன்‌........ ்‌ - 
1 இரு ப்ல்லவராயர்களைப்பற்றி அறி 
wo யாதவர்கள்‌ ..தமிழ்ஈாட்டில்‌ 'யாரிருக்கி 

ப: மார்கள்‌? அஹிர்‌ சித்தனை, நீர்‌ அதை 
-. கிறைவேற்றும்‌ , கரம்‌: என்பது தமிழ்‌. 
-- தறீட்டி்தான்‌ . பழமொழி. யாகிவிட்‌ 
பம கதே! என்றான்‌ அபாரஜிதன்‌, 
0, பனந்தச்‌ சாமர்த்தியப்‌ பேச்சைக்‌! 
பர்‌ ட்்கேட்ட்‌ ்‌ அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ 
“கண்களில்‌... ஆச்சரியக்குறி உதயமா 
௬௭. யிற்று. பெரிய பல்லவராயர்‌: தன்னை 

A  அனுப்பியிருப்பதை... ஊகித்துவிட்ட 
அபராஜிதன்‌ தான்‌ வந்த காரணத்தை : 
யும்‌ ஊதித்திருப்பா னா என்று நினைத்த! | 
நீட 2. சோழ சேனாதிபதி சிறிது நேரம்‌ சிக்த : 
ப 0:04." அயில்‌ ஆழ்ந்து. பிறகு சொன்னான்‌: 
இ “அமாம்‌ .பீரபு!'.பெரிய. பல்லவராயர்‌ 
“ட. 2 தான்‌ அனுப்பினார்‌, ' தமிழ்நாட்டின்‌ 
1... 5. தலைவிதி இப்பொழுது தங்கள்‌ கரங்‌ 
1... களில்‌ இருக்கறது,” தக 
ல்‌ பேர.ர்ச்- 


1... இந்தப்‌. பேச்சினால்‌ 
3... அடைந்தான்‌ அபராஜிதன்‌, 'அண்ணன்‌ : 


“ "பல்லவராயன்‌ தன்‌ தலை கோட்டை 
வாசலில்‌ _.தொங்கனாலும்‌, - கழுகுகள்‌ 
க! கொத்தினாலும்‌ பாதசமில்லை என்று 
|. சற்று முன்பு சொன்னபோதே பழைய 
்‌, சினைவுகளில்‌: . லயிக்கத்‌' தொடங்கிய 
்‌ ்‌ அபராஜிதன்‌. ' மனம்‌, - . தமிழ்நாட்டின்‌ 
, தத்தம்‌ தலைவிதி. தன்‌ கரங்களிலிருப்பதாக 


பு ட வண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ சொன்னதும்‌' 
ப ஒரு கணம்‌. 'திந்க்கிட்டு "கின்றது. 

1. நினைவு. நீலமலைக்‌ குடிசைக்குப்‌ பறந்து 

| 3 1 ழ்‌ சென்றது; ்‌ ச்‌. ல Nae nk 
148... அடிதேவார்த்தைகளைத்தான்‌ 


et 
= 


<7 


529 அன்று அந்தச்‌ சதிகாரப்‌ பிரபுக்களும்‌ 
பு சொன்னார்கள்‌! “தமிழ்‌ நாட்டின்‌ தலை 


க நு 
(நக்க, இன்று. அன்னன்‌ புல்லை 
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எட விதி,.தங்கள்‌ கரங்களில்‌ இருக்கறது! - 
| கருணாகரத்‌ தேவனும்‌ அவன்‌ சகாக்‌ ... 
: "ளும்‌ அன்று சொன்ன அதே வாக்‌ ' 


ராயனும்‌ சொல்கிறான்‌. “அந்தச்‌ சத 
நடந்த இரவின்‌ விளைவாகத்‌ தெரன்கய 
அதோ அத்த இரண்டு தலைகள்‌! அதோ 
கிஷ்தராசன்‌ என்னை உற்றுப்‌ பார்க்‌ 
கிறானே! வங்கார முத்தரையனின்‌ பற்‌ 
கள்‌ எதற்காக: என்னைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பரிகசிக்கன்றன? எந்ரெம்‌ சச்‌ சம்பவன்‌ 
கள்‌ மனித வாழ்க்கையில்‌ எப்ப 4. பினை 
தின்றன! அன்று கான்‌ என்ன சபதம்‌ 
செய்தேன்‌? “இந்தத்‌ தலைகளை வெட்‌ 
டியவர்களைப்‌ பழி . வாங்குகபேன்‌. 
அந்த “இரண்டு படைத்‌ தலைவர்களும்‌ 
கூப்‌ பதில்‌ வேறு படை த்‌ தலைவர்களின்‌ 
தலைகளை அங்கயே செருகுகின்‌ 3றன்‌ 
என்று சொல்லவில்லையா . நரன்‌! 
என்ன .பயங்கர:. சபதம்‌!" என்று 
நினைக்கு நினைந்து எங்கெங்கே “ஓட 
யது அபராஜிதன்‌ மனம்‌, .அநீத எண்‌ 
ணங்களின்‌ விளைவாக, பிரமை பீடித்து 

கற அபராஜிதன்‌. உள்ளத்தக்குத்‌ . 
தூம்த்தை அதிகமாகப்‌ பாடத்‌ 
தொடங்கிய அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌? 
**தினைவிருக்கிறதர பாண்டிய நாட்டுப்‌ 
படைத்‌. தலைவரே! மன்னன்‌. மதுரை 
யில்‌ புகுந்த அன்று மதுரை மக்கள்‌ 
தலைகளைச்‌ சிங்களப்‌ படைகள்‌ சீவி: 
எறிந்தது நினைவிருக்கிறதா! அக்தத்‌ 
தலைகளும்‌, தலையற்ற முண்டங்களூம்‌' 
சிந்திய ரத்த வெள்ளத்திலே-. வீர : 
பாண்டியன்‌ தேர்‌ மிதந்தோடிய 
உமது. மனக்‌ கண்களின்‌ .. முன்னால்‌  , 
மிதக்கிறதா . .இல்‌௯யா?. இன்னும்‌ 
அதிகமான தமிழ்‌ மக்களின்‌ மண்டை 


கள்‌]. மண்ணில்‌... உருள - "வேண்டுமா! 


அவர்களின்‌ . குருதியால்‌ : தமிழ்‌ கரடு. 
ண்டும்‌ கறைபட வேண்டுமா?" 


என்று உக்கிர்த்தேோடு வீனவீனன்‌. ... 
. “வேண்டாம்‌ பல்லவராயரே! வேண்‌ . 


20 
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ட்‌. 


x 
போர்‌! என்‌ 


கோரத்தைப்‌ பற்‌. று முணுமுணுத்‌ 
ட பேசாதீர்‌ தன அபராஜிதன்‌ 
கன்‌!!! என்றுகாது < உதடுகள்‌.. : 


களைப்‌ பெரத்திக்‌. 


- கொண்டான்‌ அப்‌ 


“அமாம்‌.போர்‌ 


தான்‌. சோழநாட்‌' 


4 சாஜிதன்‌. re டுக்கும்‌ ்‌ 

்‌ & ட கும்‌ பாண்டிய 
கு அதீதக்‌ உ காட்டுக்குமா, 
பப சன்மானமும்‌ 
'.... சேனாதியதியின்‌- உ .. இடுக்கடும்‌ முடிவு ட க்கப்‌ 
்‌ வாள்‌ உழறையிலி. வில்லன்‌ வடிவேலு , நீங்கள்‌ முடிவு 
i. குது ர்‌ வெளிப்ப ௧. நாயகி றிக்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
& ட்ட்டும்‌. கழுத்தை நெறித்துக்‌ ' ர லங்காபு ரனுக்‌ 
ர்‌ க "யாருக்கு எதி காலை செய்யும்‌ வேளையிலே, ்‌ ள்‌ சிங்களத்‌ இலி 


த “௪ 


ர! தட்‌ வைய! 


ராக"! பறந்து எஇுறி வர-- ' டது, ஐகத்வீசய்த்‌  ”.. , 
"அப்படியா உ பயம்‌: பீதி. இலுடனே” தண்ட நாயகன்‌" 


க, நாயகன்‌ கருணாகரன்‌. 
படபடக்கும்‌ மோ. பைக்கில்‌ 
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பக்கத்தைத்‌ திருப்பினேன்‌, , 


“அதற்குத்‌ 


ருந்து உதவிப்‌: 
படை வந்து விட்‌: : 


அதற்குத்‌ அரே 


,! கம்‌ செய்கிறான்‌ வீரபாண்டியன்‌. அவ 


“னுக்கு எதிராக வானை உருவுவது க்ஷத்‌ 
"திரிய தர்மம்‌. மக்களைக்காக்க மன்னன்‌ 
எத்பட்டிருக்கிறான்‌ஃ. மன்னன்‌. அத்‌ 


தொழிலைக்‌ கைவீட்ட “பின்‌ . அவன்‌: 


மன்னனல்ல, ' அலன்‌ மன்னனல்லாத 
போது நீரும்‌ அவன்‌ படைத்‌ தலைவ 
எல்ல.” . தத்‌ 3 
அவன்‌ என்‌ உறவினன்‌ 
“அரசியல்‌ அரங்கத்தில்‌. உறவைக்‌ 
கட்டித்‌ தூரவைப்பது வீரன்‌ கட்மை.!! 
மென்கிறீர்கள்‌?!! . ்‌ 


*“வீரப்ரண்டியனுக்கு எதிராக புரட்‌ 
இக்‌ கொடியை :முப்ப வேண்டும்‌!!! . 


கின்றான்‌ அபராஜிதன்‌. 
“ஆம்‌, மக்கள்‌ நன்மைக்காக? 
“இல்லையேல்‌?"? 


“என்னை என்ன செய்ய. வேண்டு, 


- அபராஜிதன்‌ பதில்‌. சொல்லத்‌.தெரி; ., ந 1 
யாமல்‌ திகைத்தான்‌, “யாண்டியகாட்‌ : 
. டுப்‌ படைத்‌ தலைவனே - பாண்டிய மத்‌ ' 


ல்‌ ன்‌ 


த்‌ “௫ பார்த்தேன்‌; இடுக்கட்டேன்‌, மைத்‌ தாங்கிவர்‌.. 
எதுநம்‌ல 9 வெலவெலத்தேன்‌, ' 8. இருக்‌ ஜான்‌.) 
ட, எனதெப்படி 2 கொடுமையடா! கொடுமை! ்‌ இனித்‌ தரம்‌... ; 
iz தடம்‌ வளன்‌ © தா கொடுமை! டல்‌ எங்கன அட்சி ல 
- உப்பை ன்‌ ஓ" தா்‌ ம. ்‌) 
திகுக்கறேனே? 2 துண்டுக்‌ குறிப்பொன்று - காமதிக்கத்‌ தய! 
அவன்‌ உப்பு உ 'தெரிவித்ததென்னவெனில்‌  . ராயில்லை. பாண்‌”... 
கன்‌ உழைப்பினல்‌ $ தொண்ணூற்றுச்‌ சொச்சமாம்‌! 6 செய்யப்‌ போகி 
அணித்த உப்பு, 6 2 எ அதற. ப்ட்‌ அமல்‌ 
௨௨௨௨௨௨௨௨௦௨௨௨௨௦229226225225_ றது?” க ்‌ 


களுக்கு எதிரியாவதா? வீரபாண்டிய. - 
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னுக்குஎதிராக என்‌ வாளை உருவுவதா? . 


கன்னிமாடத்தில்‌ - ஒரு . - அபலையைக்‌ 


காக்க: வீரபரண்டியனை. 'எதிர்த்ததை. : : 
உலகம்‌ ஒப்புக்கொள்ளும்‌, ஆனால்‌ மன்‌ , 


னனுக்கு.எதிராசத்தான்‌ 'புரட்சிசெய்‌ ,, 


வதை உலகம்‌ மன்னிக்குமா? சரித்தி 


ரம்‌- சரியாகப்‌ புரிந்து கொள்ளுமா?! 
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என்று மனத்திற்குள்‌ குழம்பிக்‌ .குழம்‌ . 
பித்‌: தத்தளித்த  அபராஜிதனையும்‌. .. - 
அவன்‌ குழப்பத்தைக்‌ கண்டு மலைத்துச்‌ ' 


சிலைபோல்‌ உட்கார்ந்த - கரர்குழலியை 
கக்‌ 


“புரட்சிக்‌ கொடியா? அசைவற்று யும்‌ மற்றொரு பேரதிர்ச்சிக்குள்ளாக்‌ , 
்‌ - செய்தியை... ! அளிக்கவல்ல _: 


ஓலைச்‌ சுருளை கையிலேந்தி அவசர அவ . 


லர! 1 சரமாக உள்ளே நுழைந்த அடிகளார்‌... 
''சோழகாட்டுப்‌ படைகள்‌ பாண்டிய : : கரர்குழலி! உன்‌ துரதிர்ஷ்‌_த்தை என்‌ - 
காட்டு. எல்லையில்‌ தடசராயிருக்கன்‌ .. னம்மர சொல்வேன்‌!" என்று நாத்‌ தழு 
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ம்‌ றன” என்றான்‌ அண்ணன்‌ பல்லவரா தழுக்க கண்களில்‌ நீ வடிய,அலறினார்‌. : . .... 
யன்‌ வீரரவேசம்‌ ததும்பும்‌ கூலீல்‌, 4. தொடரும்‌) ஓ 
த த்து NY 220) 4 கலித்‌ 


54. பிரிவு . 
i "ப்பேரீப்‌ பட்ட 
= ட 4 திலையிலும்‌. 
சுய உணர்ச்சிகளை: 

ப ' வெளிக்குக்‌ . காட்‌. 
யாமல்‌ இடக்காகப்‌ 
5... பேசும்‌. கூபர வ. . . 
ப குள்ள அழிகளாரே -. . 
க அன்று, உணர்ச்சிப்‌ 
1... 1 பரவசரா்கிக்‌ கண்க ' 
ளில்‌. நீர்‌ வழியக்‌... 
கலங்கி அலறிக்‌” 

' கொண்டு உள்ளே 
ப துழைக்ததைக்‌ 
கண்ட்‌. அபராத. 
எ பாதன்‌ அவர்‌ 
கொண்டு வம்‌ 
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க்‌ துடன்‌, உணர்ச்சிகளுக்கு “ இடங்‌ கூடாது போலிருக்கிறது?" ”-. 
ட, கொடுப்பது -துறவிகளுச்கு அழகல்ல". இப்படித்‌ . தன்‌.. உண்மை நிக யைப்‌" 2 
2 22. பஅமுகளாரேளி என்றாவ்‌ :சி.றிது கடுமை. பட்ட வர்த்தனமாக அடிகளசம்‌ சொன்ல்‌. 


1.7 யரக்வே. 


்‌ "உணர்ச்சிகளுக்கு இடங்‌ கொடுட்பது.: என்று சொல்லிக்‌ கசர்குழனீயை நோக்‌ . 


்‌ டஃப்‌ “லும்‌. என்றான்‌ அடராதிதன்‌ !குரலில்‌'. டார்‌. “மற்றவர்கள்‌” என்று பாண்டிய” i 1, 
றி உணர்ச்சி ஏதும்‌. இவ்லாமலே!:- ஈட; சேனாதிபதி. குற்ப்பிட்டது கார்குழலி i - 


3: "* எதுறவியாயிருப்பவன்‌ கல னிமாடத்‌.. யையே என்பலதயும்‌ அவளீடம்‌ தன்‌ 
Dp இல்‌ : இருக்கலாமேர்‌?!!.. என்று: அடிக 'பச்‌ செய்தலயத்‌ 'தடீரென விசக்கூடம்‌ 
ன்‌ ளார்‌ மீண்டும்‌ வினவினார்‌. , 1. தெல்பதத்காகவே பாண்டிய சேனுஇ 
படத எதற்காக ..இந்தக்‌ மீசள்வியை அடி பதி.தம்மைத்‌ தடை செட்கிறான்‌ என்ப 
ப்‌ ஸ்ட. களரர்‌.போடுகருர்‌ என்பதை: ஊக்க சையும்‌ அறிந்துகொண்ட அடிஎளாரி 
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சமயத்தில்‌ மீண்டும்‌ அவரைக்‌ 
கண்களால்‌ எச்சரித்த அப்ராஜி . -. 
தீன்‌ அடிகளாரே! வீரபாண்‌:- . 
டினை நாம்‌ வெற்றி கொண்ட .'-. 
தால்‌ ஏற்பட்ட ' மகிழ்ச்சியில்‌ .. ::: 
பங்குகொள்ள ஒரு வீரம்‌ காளியும்‌ ப i 
இருப்பதைத்‌ தாங்கள்‌ கவணிக்கவில்‌ 
47712 ட்‌ போலிருக்கிறது, என்று மஞ்சத்தில்‌ - 
அமர்ந்திருந்த அண்ணன்‌ பல்லவராய 
னைச்‌ கட்டிக்‌ காட்டி மூன்றாம்‌ பேர்‌ 
வழி அழையிலிருக்கறார்‌ என்பதையும்‌ 
அறிவுறு த்தனான்‌. 
'தான்‌ சொண்டு வந்த செய்திபிலும்‌ 
அது சம்பந்தமாகக்‌ கார்குழ்லிக்கு' 
ஏற்படும்‌ துன்பம்‌ எதீதன்மையது "ட்‌ 
என்பதிலும்‌ செய்தியிலும்‌ சிக்தனேயை ' 
கிலைக்கவிட்டிருநீததால்மூன்றாவ துமனி 
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ஆர்‌ ஒருவர்‌ அந்த அறையிலிருப்பதைக்‌ 
கவனிக்காத அடிகளார்‌ அண்ணன்‌ 
ந ம்க்வைராயன்‌ மீது பார்வையைத்‌ திருப்‌ 
x யீனர்‌.. வக்திருக்த -மனிதர்‌ யாரென்‌ 
கப பதைக்‌ கண்டதும்‌ அடிகளார்‌ தாம்‌ 
- இருந்தத: இடத்தை மறந்தார்‌, 
ஓலையை மறந்தார்‌, வீரபாண்டியனை 
"வெற்றிக்‌ - கொண்ட நிகழ்ச்சியைக்‌ 
கூட மறந்தார்‌. சகலத்தையும்‌ அவர்‌ க 
சிம்தனை அடியோடு மறந்ததோடு, i == me 


ட... கண்களும்‌ அந்த அறையையோ அறை. - # 
்‌. . பிலிருந்த மற்றவர்களையோ பார்க்கச்‌ EMM ப்பட்ட. at 
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டிட்‌... சக்தியிழந்தவைகளாகி அண்ணன்‌ 

த்‌ பல்லவராயன்‌ மீது வெகு நேரம்‌ 
பதிந்து டத்தன, “அண்ணன்‌ பல்ல 
ட்ட வராயன்‌ இங்கு எதற்காக வத்திருக்க 
TE ரான்‌? . எப்படிக்‌ 'கன்னிமாடத்துள்‌ 
டட அழைக்தான்‌?!! என்ற கேள்விகளோடு 
்‌ சேரழ காட்டு அரசியல்‌. விவரங்களும்‌ 


ih 


| ur” 
h NZ 


அவர்‌ புத்தியில்‌ மிகத்‌ துரிதமாக ஈட்‌ 
மாடின. அவர்‌ தன்னைக்‌ கண்டதும்‌ : 
பிரமித்ததை அண்ணன்‌ ப்‌எிலவரரயன்‌ 
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ஒரு பொரு: 'டாகக்‌ கருதவில்லை, 
அந்தப்‌ பிரமிப்பைத்‌ தொடர்ந்து அவர்‌ 
நீதனை எங்கேங்கோ : சஞ்சரிக்கத்‌ 
தொடங்கிவிட்ட முகபாவத்திலிருக்து 


்‌ 6 உத ்‌ ட்‌ 


- ஊூத்தக்கொண்ட அண்ணன்‌ பல்லவ 
- சாயன்‌, “அடிஎளாரே! நான்‌ இட்படித்‌ 
'தீம்ரென இங்கு வந்தது உமக்கு 
_ வியப்பாயிருக்கலாம்‌."!- என்று சம்பா 
ஷணையைத்‌ துவக்கினான்‌. ர்‌ 
அடிகளார்‌ - சற்றுத்‌ தாமதித்து 
. விட்டுப்‌ பதில்‌ சொல்லார்‌: *எயப்பேது 
்‌. மில்லை சோழ காட்டுப்‌ படைத்‌ தலை 
வரே! தாங்கள்‌ திடீரென நழைந்து 
விடுவீர்கள்‌ என்பதற்குப்‌ பை மய 
ஆதாரமே இருக்கின்ற த. 
்‌... பழைய ஆதாரமா! என்ன அது?! 
என்று ௮ண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ வீழி 
களில்‌ ஆச்சரியக்‌ குறி: தோன்ற வன 
வீனன்‌, 
* “மேலை மங்கலத்‌ தீலிருந்த வீரபாண்‌ 
'ஜூயன்‌ மதுரைக்குத்‌ தரும்பியபோது 
ட... ஏத்பட்ட ரத்தக்‌ இனறயிலும்‌ குழ்ப்‌ 
 ஙத்திலுங்கூடத்‌ தாங்கள்‌ பாண்டியன்‌ 
. அரண்மனைக்குள்‌ நுழைந்ததாகக்‌ 
: - ககள்வி. என விளக்கினுர்‌ அடிகளார்‌. 
 பச்சகோரீ அந்தச்‌ சம்பவத்தைப்‌ 
்‌ - பற்றிச்‌ சொல்கிறீரா??! 
5223 “ஆமாம்‌. இங்கும்‌ அதே மாதிரிச்‌ 
“5:5 சம்பவந்தரனே! தங்கும்‌ ரத்தக்கிள றி. 
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5. * -கும்பலோடுகும்பலாகச்‌ சோழநாட்டுச்‌ 
G E கஞ்‌ பதயலர்கள்‌ கன்னிமாடத்துக்‌ 
கள்‌. புகும்‌து விட்டீர்கள்‌.” 
பக விஷயத்தைச்‌ சரியாக 
! விட்டீரே?! ... 
இ த. £ ஊகித்துவிட்டேன்‌...!? 
என்று சிறிது தயங்யெ அடிகளாரைப்‌ 
்‌ பார்த்து; எதை .. ஊஃிக்கவில்க 27 
- என்று வீனவினான்‌ அண்ணன்‌. பல்ல 
வராயன்‌, ன ம்‌. 1 
அடிகளார்‌ உடனே. பதில்‌ சொல்ல 
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:... ணன்‌ பல்லவரரயனை நன்றாக ஏறெடுத்‌ 
துப்‌ பார்த்தன, பிறகு அவர்‌ உதடுசளி. 
(-.. விருந்து வரர்த்தைகள்‌ நிதானமாகவும்‌ 

1. கடுமைபாகவும்‌ உதிர்த்தன!... “நீங்கள்‌ - 


££ -அழையும்‌, முறையை. ஊடக்க அதிக 


2 தரம்‌ பிடிக்க வில்லை ஏனக்கு. அனால்‌ . 


. பல்லவராயரே! நீங்கள்‌ “இங்கு. வத்தி 


“; “சுக்கும்‌ காரணத்தை ௯ூக்கத்தரன்‌. 
முடியவில்லை, ; இங்கு எதற்காக வர்‌ 
்‌ : இருக்கிறீர்‌?” . என்று; வினவினர்‌ அடி, 
ஷ்‌ த்‌ ககர ர்‌, ன்‌ ஆடி நட ப 15 z 
i அடிகளார்‌ சொற்களில்‌ தெ னித்த 
1. உஷ்ணத்தைக்‌ - கவனித்த அண்ண்ன்‌ 
! பல்லவராயன்‌: இதழ்களில்‌ : லேசாகப்‌ 
1 துன்முறுவல்‌ - படர்த்தது, அவருக்கு 
8 ௫கராஃப்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌, :அட.க' 
2 1311-4 என்‌? 


“புத்தக்‌ குழப்பம்‌. இதற்கிடையில்‌ . 
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வில்லை,,அவர்‌ கண்கள்‌: ஒருமுறை. அண்‌ : 


தலைவரே! உமக்குத்‌ செரியாத போர்‌... 


" பட முடியாதென்பதை நரன்‌ உமக்குக்‌ ' 


ளாரே! ஐகத்விஜயன்‌ கூடலில்‌: பத: a 
ஓயிரம்‌ வீரர்களுடன்‌ வந்து: இறங்க... . ' 
யிருக்கறால்‌...? என்று. கூறிவிட்டு: 
மேலும்‌ ஏதோ சொல்லப்‌ போன அண்‌... ..- 
ணன்‌ பல்லவராகனைத்‌ தடுத்து .' சற்று -: 
இருங்கள்‌, மதுரையில்‌ இருபதினாயிரம்‌: - 
வீரர்களுடன்‌ இலங்காபுரன்‌. கூடலில்‌: .., 
்‌ பத்தாயிரம்வீரர்‌களுடன்‌ ஐகத்விஃ யன்‌. 
சிங்களத்தின்‌ மாபெரும்‌ படைகளுக்‌: 
இடையில்‌ பாண்டிய நாடு, என்று: 
முணுமுணுத்த அடிகளாரின்‌ முகத்தில்‌: 
சொல்லவொண்ணாத்‌ இல்‌ , படர்க்‌ :,, 
து. பாண்டிய நாட்டு மக்கள்‌ ததி: 
அமீதாகதிதான்‌ என்று முடிவு கட்டிய :: 1". 
அடிகளாரீன்‌ மனத்தே மேலை மங்‌ ல்‌ 
'கலத்தைப்‌. பற்றிய கவலையும்‌ பலமாக... * :. 
எழ வ அவர்‌ மேற்கொண்டு ஏதும்‌: பட்‌. 
பேசாமல்‌ அபராஜிதனையும்‌ அண்ணன்‌: 3 
பல்லவரரயனையும்‌ மாதி மாறிப்‌ பார்த்‌: .: ... ,'. 
தார்‌, ட க்‌ ல்‌) 
'உள்ள நிலையைக்‌  , கணப்பொழுதில்‌: ;- 
அடிகளார்‌ உணர்ந்‌ தகொண்டுவிட்ட ' 
“தைக்‌ கண்ட அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌: “.!" ' 
அந்தத்‌ துறவியின்‌:௮ர€யல்‌. அறிவைக்‌: .... 
கணடு பெரிதும்‌ 'வியந்ததன்றி, . அவ. 
ருக்கு எத்தனை தூரம்‌ ராஜ தந்திரம்‌: 
தெரியுமென்பதை, அளக்த்வும்‌ விரும்‌: 
பினவனாய்க்‌ கேட்டான்‌: : ஏற்பட்‌ 
டுள்ள ஆபத்தைப்‌ பற்றி 'அச்சப்பட்‌ 
டுப்‌ பயனில்லை அடிகளாரே!]: இதற்குப்‌: 
பரிகாரம்‌ என்ன?! ட 0000 40212 
்‌ பரிகாரம்‌ ஒன்றேதான்‌... இலங்கா: ;: 
புரனுக்கும்‌ ஜகத்‌ வி௫ச்யனுக்கும்‌.., : 
இடையே ஒரு பெரிய சுவரை. எழுப்ப. 
- வேண்டும்‌," என்று சொன்ன: அழக... 


அவர்‌ அத்துடன்‌: நில்லாமல்‌, சுவரை: 
யார்‌, எழுப்புவது? எப்படி. எழுப்புவது. ' 
மேலைமங்கலம்‌ எழுப்பலாம்‌, , ஆனால்‌.:'';:; .; 
தற்சமயம்‌ அது: அந்த நிலையில்‌ இல்ஃ ம 


லையே), என்றார்‌. “ப 20002 a 
“ஏன்‌: இல்லை?" என்று வினவினான்‌ ப ட 
அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌. சதல 13 2 

ஒரு வார. காலத்துக்கு, முன்பாக - : 1:1 
கங்கைகொண்ட: சோழப்‌ ரத்தில்‌ 

- பெரிய பல்லவராயர்‌ சொன்ன அதே 
வார்த்தைகளை. அடிகளார்‌ செர்ஷ்லத்‌:..:. 2 
' தொடக்கி, “சோ ழ்ராட்டுப்‌: படைத்‌ . - 


உ, x 


சிலையை நான்‌ வகுத்துத்‌ தரப்போவ - 1, 
'தில்லை, ஆனால்‌ மே மங்கலம்‌ இந்தப்‌: 1. . 


பணியில்‌ சாதாரண. நாளீலேயே "ஈடு, 


சொல்லத்‌! தேவையில்லை, மேலமம்‌' ...., 
ஞ்‌ அம்‌ So ப வகி சர்க்க தோ பத்தல்‌ 
டூ து நர்‌ ப | ம்‌ 


பகு 


" யுங்கள்‌. 


ரர 2 


கலச்‌ சிற்றரசு சரியாக ஐகத்வீசயனுக்‌- 
கும்‌. இலங்காபுரனுக்கும்‌ இடையே 
இருக்கிறது, இந்தச்‌ சிற்ற்ரசு சோழ 
"காட்டுப்‌ பக்கம்‌ சாய்ந்தால்‌ ஐகத்விசய 
னாலும்‌ இலங்காபுரனாலும்‌ இருபுறத்தி 
௮ம்‌ ஏககாலத்தில்‌ தாக்கப்பட்டுச்‌ 
சதைம்து போகும்‌. அப்படிப்‌ போனா 
“லும்‌ எபோதட்டுமென்று முயற்சி 
செப்வோமென்றா லும்‌ , அந்த முயற்சி 
யைச்‌ செய்யக்கூடிய மனிதனும்‌...” 
என்று _மேலே பேச முடியாமல்‌ 
மென்று விழுங்கினார்‌. 2 
அடி.களசர்‌ அப்படி மென்று விழுங்க 
வேண்டிய அவசியம்‌ என்னவாயிருக்கு 
'மென்பதை அறியாத அபராஜிதன்‌, 
சஏன்‌ அடிகளாரே! ஏன்‌ பேச்சை 
கிறுத்திவிட்டீர்‌?' என்று வினவினான்‌. 
அடிகளார்‌ பதிலுக்குக்‌ கையிலிருந்த 

. இலையை அபராஜிதனிடம்‌ நீட்டினார்‌. 
அதைப்‌ பிரித்தப்‌ படித்த அபராஜி 
தன்‌ முகத்தில்‌ கவலைக்குறிஅதிகமாகத்‌, 


தேரன்‌ நுவதைக்‌ கண்ட அண்ணன்‌ " 


பல்லவராயன்‌ விஷயம்‌ என்னவென்று 


வினவு முன்பாகவே சோழ நாட்டுச்‌ 


சேனாதிபதியிடம்‌ ஓலையை ஒப்படைத்த 
அபராஜிதன்‌ அடிகளாரை நோக்க, 


்‌ அடிகளாரே! சோழ நாட்டுப்‌ படைத்‌ 
்‌ தலைவருக்குத்‌ தங்க இட ம்‌ கொடுத்து 
்‌ ஸ்நானபானாதிகளுக்கு எற்பாடு செய்‌ 
நான்‌ அரச  குமாரியிடம்‌ : 


றிது நேரம்‌ பேசிவிட்டு வருகிறேன்‌," 
என்றான்‌. ்‌ - 

அடிகளாரும்‌ சேரழநாட்டுப்‌ படைத்‌ 
தலைவனும்‌ அடையை - விட்டு 
வெளியே . சென்றதும்‌ . வண்டினும்‌ 
கரிய தன்‌: விழிகளை ' அபராஜிதன்‌ 
முகத்துக்காகத்‌ திருப்பினாள்‌ கார்குழலி. 
அந்த வழிகளில்‌ குடிகொண்டிருந்த 
கவலையையும்‌ குழப்பத்தையும்‌ - கண்ட 


அிபராஜிதனும்‌ ஓலையில்‌ கண்ட செய்‌ ' 


தியை அவளிடம்‌ எப்படிச்‌ சொல்வது 
என்பதை. அறியாதவனாப்‌ அவை 
நெருங்கித்‌ தன்‌ இடது கரத்தை அவள்‌ 
அழகிய: தடையைச்‌: கற்றி வளைய 


விட்டு அவள்‌ : உடலைத்‌ தனக்காக : 


இழுத்து ஆதரவாகலணைத்து, “குழலி! 
“ நீசாதாரணப்‌ பெண்ணல்ல...” என்று 


. ஆரம்பித்தான்‌. 


ஏதோ துக்க்கரமான செய்தியைச்‌ 
- சொல்வதற்காகவே அவன்‌ ஆயத்தம்‌ 


- செய்து கொள்ளுகிறான்‌ என்பதைத்‌ 


'தெரிந்து கொண்ட கார்குழலி ,.- அவனி 
டம்‌ அத்கமாகவே இழைச்து பலமான 
அவன்‌ கரம்‌ : இடையில்‌ சற்று அழுத்‌ 


x 


அன்றைக்கு ரொம்பக்‌ 


களைப்பச 
யிருக்கிறது. சினிமாவுக்குப்‌ போவதை 


நாளைக்கு வைத்துக்‌ கொள்ளலாமே???" 


“அதெப்படி. முடியும்‌?  இன்றைக்‌ 
குப்‌ போய்விட்டு வந்ததாக நாண்‌ 


த க்‌்‌ 2 
டயரியில்‌ எழுதியசகி விட்டதே?” Fee 


திக்‌ கொடுத்ததால்‌ கிடைத்த. ஆதர. 


வால்‌ ஓரளவு கிம்மதியையும்‌ அடைந்து 
அதிகமாகப்‌ பேசாமல்‌ ஓர்‌'உம்‌” மாத்‌ 
திரம்‌ கொட்டினாள்‌. , : மம்‌. 

நீ அரச்குமாரி.!! என்றான்‌: அபரா 
ஜிதன்‌. ட்‌ 

அதற்கும்‌ 'உம்‌* 
“அதவும்‌ எதற்கும்‌ அஞ்சாத மழவ 
ராயன்‌ மகள்‌? - 

!“ அதற்கென்ன இப்போது?!” 

“அவசியமிருக்கிறது குழலி." 
' எதற்கு அவசியம்‌?” ்‌ 

*£ப ழவராயன்‌ மகளாக 
கொள்வதம்கு வேண்டிய அவசியம்‌...” 
. “வேறெப்படி நடந்து கொள்கி 
நழேன்‌?"" 

“அப்படித்தான்‌ நடந்து கொள்கி 
றாய்‌* மழவறழரயனுக்குள்ள ' நெஞ்சத்‌ 
திடமும்‌, உரமும்‌ துணீவும்‌ உன்னிட 
மிருக்கின்‌ றன, 
உரத்தையும்‌ தணீவையும்‌ நீ வர 


_ வழைத்துக்‌ கொள்ளவேண்டிய சமயம்‌ 


இது." ்‌ டல 
துணிவு எப்பொழுதும்‌ உண்டென்‌ 
றால்‌ இப்பொழுது எங்கை : டோய்‌ 
விடும்‌?” தட வு 
; “எல்லாம்‌ சக்தர்ப்பசீதைப்பொற த்‌ 
த்து. சில சமயங்களில்‌ எப்படிப்‌ 


கொட்டினாள்‌. - 


ஈடக்து 


அந்தத்‌ திடத்தையும்‌ : 


<r 


¥ 
1a 


x 


ஆ 


174. 


ர்‌ ( பட்டவர்களும்‌ சய சில ழபிபர்ர்கள்‌ தன்‌ 


வர தீர்தையைத்‌ தவிர. 

என்‌ தநைஃயா?! 
: “ஆ மாம்‌ குழலி! உன்னை மமேலைமங்க 
1...” லத்து அந்தப்‌பரத்லிரந்து யாரா 
ட அதது தூக்கிக்கொண்டு க்கள்‌ 
' என்று உன்‌ ' தம்ையி_ ம 
- னன்‌! - 
தந்தை என்ன சொன்னார்‌?" 
“எதுவும்‌ சொல்லவில்லை, நீ போய்‌ 


அவர்‌ காட்டி கொள்ள வில லை, உணர்‌ 
சிகள்மீது அத்தனை ஆதிக்கம்‌ மழ 
ராயனுக்த. ' .. 

இதைக்‌ கேட்ட கார்குழலிக்கு 
யம்‌ மெள்ள மெள்ளப்‌ யக கள்‌ 


2 அவன்‌ பிடிபிலே ய சற்றிச்‌.சுழன்ற 
io அவள்‌ சுவன்‌ முகத்மைக்‌ கூர்ந்து, , 
(14: கோக்9க்‌ கேட்டாள்‌: , “சுற்றி வளைக்க. 


வேண்டாம்‌. சமாசார த்தைச்‌ சொல்லி ' 

_ விரங்ணன்‌. என்‌ தம்தை. தி யோவ்‌ 

ய்‌ ்‌ விட்டாரா?" 

ஸு. இத்தக்‌ கேள்வியைக்‌ பேட்ட சமயத்‌ 

ஜல்‌ - அவள்‌ குரல்‌ நிதானமாகத்தான்‌ 
ருக்தது. தக்‌ , குரலில்‌ 


2௯4 


|. உள்ளல்‌ குழறலின்‌ . காரணமாகக்‌ 
% கடுமை கலந்திதந்தது. அவின்‌ உள்ளத்‌, . 
£2 தில்‌ தயங்கிக்‌ கொண்டிருந்த புயலை 
ட. அறிந்த அபராஜிதன்‌ அவளை மெள்ள 

பி இழுத்துச்‌ சென்று. மஞ்சத்தில்‌ 
அமர்த்து, “குழலி! மழயராயன்‌ 
்‌..! இறக்கவில்லை. ஆனல்‌ மரணத்‌. தரு 


-. வாயிலிகு க்கிறார்‌” என்று செய்தியை 
லேசாக உடைத்தரன்‌. :. ! 

- கரர்குழலியின்‌ கண்களில்‌ இருதுளி நீர்‌, 
“கூடத்‌ அளிர்க்கவில்லை சாம்ராஜ்‌ ப ம்‌ 
- இத்து விழம்‌ தருணத்‌ ரல்‌ உட.கண்‌ 
ணீர்‌ உகுக்காத சரித்‌ ரத்தின்‌ -பெரிப்‌ 
சாணிகளைப்‌ போலத்‌ திட மாகவே"! உட்‌ 

. கரர்ந்‌ ருந்தான்‌. -பெண்‌ போய்‌ விட்‌ 
. i மாள்‌ என்ற சமயத்தில்‌ மழவராயன்‌ 
£4 இருந்த நீலைக்தும்‌ தத்தை : மரணத்‌: 
(2 ருவாயிலிதக்ளொெர்‌ என்றை க்‌ கட்ட , 

்‌ கார்குழலி இருந்த நிலைக்கும்‌ எந்த. வீத 
ட்‌. வித்தியாசழ நில்லாதிருந்ததை ண்ட்‌ 

“ பாண்டிய. சேனா நபி ஆச்சரியத்‌ நில்‌ , 
 மூழ்யெ3 தாடு இர்பேர்ப்பட்ட பெண்‌ 
ன்‌ பெரிய சக்கிரவர்த்‌ திவியா யிருக்கத்‌ 


ச 

iL 

[27 
த 
= 


- இற்றரரில்‌ பிறந்தான்‌ 
நினைத்தான்‌, ௯ 
2 கார்குழ சியின்‌ மனத்தே தென பல்‌ 


ன்றும்‌ 
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மகள்‌. கைக்‌ வெட்டியது வாய்க்பெட்‌,. . பம 
டாமலே போகும்சம்பவங்‌ கள்‌: நிறைந்த |. 
தன்‌ வாழ்க்கையும்‌ ஒரு வாழ்க்கைபா . | 
என்று - அவள்‌ எண்ணிலள்‌.' இந்தப்‌. | 
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இமத "காட்டிலே. சந்தித்துக்‌ காதல்‌, : 
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கன்னிமாடத்திலீருந்தே ' 'பழைர்தார்‌. :: 


என்னைக்‌ கடிமணம்‌ புரியத்‌ ந்தை சம்‌' 
மதித்தார்‌, அதிலிருந்து' தப்பி னன்‌, : ! 
கோட்டையில்‌ சிறைப்பட்டேன்‌.. ' 
என்னைக்‌ காப்பாற்ற வம்‌ தார்‌ இவர்‌, : 
முற்றுகை முடிந்ததும்‌ மண வாழ்க்கை பப்‌ 
கிடைக்குமென்று சினை த்தேன்‌, தந்‌ைத .' 
மரணத்‌ | சருவாவிலிகும்கும்‌ செய்தியே ள்‌ ்‌ கர 
* கிடைத்திருக்றெ த. போதாக்குறைக்கு ' a 
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ணன்‌ பல்லவராயன்‌ வந ப முனைத்‌ தத்‌ 
கிறான்‌, உயிர்க்கு மன்றாடும்‌. தந்தை. 
யின்‌' மரணப்‌ படுக்கை ஒரு. புறம்‌. 
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 இச்றெருபுறம்‌,' இந்த உலகத்தில்‌ 
கான்‌ விரும்புவது இருவரை, அவர்கள்‌. 
இருவரிடமிநந்தும்‌ -என்னைப்‌:: பிரிக்‌ 
கிரயே விதியே! எதற்காக. இத்தகைய 
பேரிடியை : என்‌ மீது: வீசுறொய்‌??? 
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அத்‌, தக்கன்‌ ' அபராஜிதன்‌, அப்‌. 
படித்‌ தூர்கியதால்‌ ; தன்‌ கண்‌ களோடு -- 
கலக்த அவள்‌ கண்களில்‌ ஓடிக்கொண்‌ ... 
டிருக்த அக்கத்தையும்‌ அந்தத்‌, துக்கதீ) 
தால்‌ அவள்‌. முக்த்தில்‌ ஏற்பட்ட ' |. - 
பிரமிப்பையும்‌ கவனித்த நடத்து ப 
“குழலி! உலகத்தல்‌ ' ௩ம்‌; இஷ்டப்படி”. க்‌ 


_ இழுத்துச்‌ செல்லும்‌ பாதையில்‌ “தாண்‌ பு 
“நாம்‌. செல்ல வேண்டும்‌, உன்‌ ' தந்தை " 
மரணப்‌, “படுக்கையிலிரு நர்‌. மேலை: 


ஆறுதலாக இரு," என்றான்‌, , 
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டல்‌ ய்ட்டுக்கொண்டால்‌!!! ப்‌ ்‌ 
3 “மதுரைக்‌! கோட்டை வாசலுக்கு | 
நீ, வா, என்‌ தலையைப்‌ பார்க்கலாம்‌, 1: 4 


புரட்டி... வெற்றியடைந்தால்‌ நான்‌ 
மேலைமங்கலத் துக்‌ 
-கலதீ.கயிறுடன்‌.!" i 
“வேறு வழியே இல்லையா 2" 
இல்லை... குழலி! என்‌ . நிகயில்‌ 
“இருப்பவருக்கு வேறுவழியில்லை; ' நாடு 
கடமைக்கு ,அழைச்கறது.! 
“கரன்‌ அழைக்கிறேனே?” 2 
*"உயிருடனிரும்‌ தால்‌ ' மண்ணுலகில்‌ 
சந்திக்கிமறன்‌. இல்லாவிட்டால்‌ விரோ 
தத்துக்கு இடமில்லாத வேறு . உலக்‌ 
. யிருக்றெது, அங்க சந்திக்க றன்‌." 
.  கார்குழலி . அவன்‌ மார்பில்‌ தன்‌ தலை 
யைச்‌ சாய்த்துக்கொண்டாள்‌, அது 
“ வரை மடை: போட்டுத்‌ தேக்கி வைக்‌ 
்‌.. கப்பட்டிருக்த உணர்ச்சிகள்‌ மடையை 
உடைத்துக்கொண்டு பீறிட்பப்‌ பிர 
்‌ வாகிக்கயவே. . குலுங்க குலுங்கக்‌ 
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மகள்‌ அபராஜிதன்‌ தனது வலக்கரத்‌ 
தால்‌ அவள்‌ ்‌ முதிகை ஆறுதலாகத்‌ 
. ¥. தடவிக்கொடுத்து, "சுழலி! உணர்ச்சி 
“1” களை ட்க்கிக்கொள்.. நீ.வீரன்‌: மகள்‌, 
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சை என்பதை அடிகளார்‌. விளக்கினார்‌. ' 
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இயற்கை மகளே! அதற்காக வரும்கிப்‌ 
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சர்‌. தன்‌ யொன்னமராவ திக்குப்‌ புறப்பட்டு | 


ல, 


i வோம்‌," என்றார்‌ "அடிகளார்‌. அவர்கள்‌ - 
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திருக்றெது வா, மேலை மங்கலம்‌ செல்‌ 
” விட்டான்‌, . அவர்கள்‌ : செல்வதைக்‌. 
_பகின்னிமாடத்தில்‌ மாடியிலிருந்து... கண்‌ 
. களில்‌ நீர்‌ பெருகக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்‌. 
211 மருக்த கார்குழலி அவனைத்‌ தன்னிடம்‌ 
்‌ திரும்பவும்‌... பத்திரமாய்க்‌ கொண்டு 
| ்‌ , சேர்க்கும்படி. ஆண்ட்வனை. -வேண்டி_ 
ள்‌. அதே தினத்தின்‌ மாலையில்‌" கூட்‌ | 
சர. லைக்‌ சேர்ந்த சங்களத்துப்‌ பைங்கிளி 


ப அபராஜிதனை. அடியோடு. ஒழித்துக்‌ 

ர கட்டுவதற்காகப்‌ - பிரும்மாண்டமான | 
ஏதி ப்‌ அட்டமொன்றை உருவாக்கக்‌ கொண்‌ ] 
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* ப்‌ 
பெரியவர்களுக்கும்‌ பாலர்‌ 
ன்‌ ] ய்‌ ள்‌ - 
களுக்கும்‌ ஒரு சிறந்த டானிக்‌ 
॥ வித ௩. ஆ 
“யால்‌, தேநீர்‌ முதலியவைகளில்‌ கலக்கம்‌ ட 
பெற்ற ஒரு தேயிலைக்காணாடி ஆல்போக. 
ஸாங்‌ இனத்தேனைகளாண கசல்ஷியம்‌, 
ஜீவ-அணுபுஷ்டி, ஹார்மோன்‌, விடமீண்‌.... 
கன்‌ முதலியவைகளை அவிக்கிற து. 
சத்தையும்‌, தாம்புகளையும்‌ ஊக்வவிப்மு - 
துடன்‌ ஆரோக்கியத்தையும்‌ . அது 
அளிக்கிறது: ட. 


டாக்ட்ர்களால்‌ உபயோகித்து பாராட்ட்டி 


பெற்ற ஒரு டானிக்‌. 


ர ணே டிஷேன்‌ 
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மதத ப குமாரவேல்‌ அசட்டுத்தன * 


மான: காரீயம்‌ எனவும்‌ செய்யமாட்‌ - போசறார்கள்‌?”" 


ன்‌ மறுபடியும்‌ ஞாப்கப்படுத்‌ திக்கொண்டு? 


்‌ டானெவ்றாலும்‌ எனக்கு உள்ளுக்‌ 
பே குள்ளே ஈடுக்கம்தான்‌, ல்‌ 
கலக்கம்‌ அவனுடைய விழிகளின்‌ 


புறக்‌ கோலாகலத்தில்‌ காட்டமிழந்து 

i அவன்‌ வாட்‌ டமுற்றிருப்பதை . அந்த 

i ர்‌ விழிகள்‌ வீளம்பின; எந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 

்‌ அவன்‌ கட்டு ப்பஃட்டை மீறிக்‌. கண்ணீர்‌ : 
சித்தி வீடூலானோ, என்று நான்‌ னி 

ர்‌. ௩ சேன்‌: . - 

கடந்து. கொண்டிருந்த ம்‌ 
வைபவத்நன்‌ அச்சு ௮வன்‌--௮தாவது 
மாப்பிள்ள... அவன்‌ கண்ணிலிருந்து 
- பொட்டுஃ கண்ணீர்‌ வீழுக்தாலும்‌ அது 


யப்‌ பொலியன்றோ! அது விளைவிக்கும்‌ 
- பரபரப்பை கான்‌ கற்பனை செய்ய 
முடிந்தது... ்‌ 
' அதை மான்‌ அனுமதிக்கக்‌. கூடாது. 
உட்காச்ந்திருந்தவர்களைன மெதுவே 
தாண்டிக்‌ கொண்டு குமார வேலை 
“அடைக்தேன்‌, அருகே அமர்ந்திருந்த . 
மணப்‌ பெண்ணீன்‌ உடல்‌ நாணீக்‌ 
கூசச்‌ சற்றே வலகயது,, கான்‌ குமார 
வேலை கெருங்கயதும்‌. ஒழந்தையைப்‌ 
்‌ போல்‌ என்னை ஏறிட்டு ப கொத்களுன்‌ 
குமாரவேல்‌, He 
கான்‌ குணிந்து அவன்‌ காதருகே 
“பேனேன்‌, - “வர, உன்னிடம்‌ ஒரு 
விஷயம்‌ கேட்க வேண்டும்‌,” என்று 


[8 அழைத்துச்‌”, செல்றேல்‌: கட்டுப்‌ 
க - படுததக்கொள்‌ - உன்னை. : முகத்தை 
5... இப்படியா அழுவது போல்‌ வைத்துக்‌ 


- சொள்வது?'ஓ,தரியம்‌ வேண்டாமா!!! 
என்று நான்‌, கண்டித்தேன்‌... ஷு. 

'கும்ரரவேலின்‌ £௬௧ 
பங்கு கொள்ளூம்‌ “கண்பன்‌ என்ற. 
முறை என்‌ எருவனுக்குத்தரன்‌ உண்டு, 

கல்லூரியில்‌ படிக்கும்‌ கரலத்தில்‌ 
“ஏற்பட்ட அறிமு கம்தானென்றா லும்‌ 
யுகக்‌ கணக்கில்‌ கிலவி வரும்‌ அழ்யாத்‌ 
தன்மை:,பெற்ற ல இயற்கை, வீதி. 
, களைப்போல்‌ : எங்கள்‌. ௩ட்பு ணர்‌ 
௨ யாக நிலத்‌ திவிட்டது. 
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SY மதப்‌ பந்தலில்‌ வீழுந்த. ஓர்‌ நெருப்‌ 
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அவனை மனையை வீட்டு ஒரு பக்கமாய்‌ - 


i வீட்டத. 
துக்கங்களில்‌ 


படர இக்‌. “பசல்லா;"' என்றவள்‌ ட 
விம்மினன்‌, அவன்‌ ', 
- வேதனைபிவெடித்தது, - 
“என்‌ மூன்‌ கழற்றி ்‌ 
நினை த்துக்க 
. டேனடா]", 2: 
உருக்‌ வழியும்‌ மெழுகு போல்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ அவனது கன்னத்தில்‌. ஓடியது. 
“சே! சே! யாராவது பார்க்கப்‌ 
* மறத்ததையெல்லாம்‌ 


எல்லாம்‌ பழைய கதை. என்று 
விட்டுத்‌ தள்ளு. தாலி கட்டுகறெவரை , ' 
யாவது கொஞ்சம்‌ சிரிப்பாக வைத்துக்‌ 
கொள்‌: முகத்தை.!? ்‌ 
- ௩ ஐயோ, -எப்படிச்‌' செல்லா. என்‌. 
சுமதியை மடப்பேன்‌?”'. : குமார 


வேல்‌ படீல்‌ படீலெனத்‌.'' “தலயில்‌ த்‌ 


அழைந்து கொண்டான்‌... அவன்‌ ., 
கையை மிகுந்த த்‌ உ 
தடுத்து கிறுத்தினேன்‌., - ல 

குழந்‌ யைப்போல்‌ கேவிக்‌ கேவி. 
அழும்‌ அவனுக்கு என்னவென்று * சமா 5 
தானம்‌ செய்வேன்‌. ..- 

நேரம்‌ ஓடிக்கொ ண்பிருந்தது. தாம 
திக்கும்‌ ஒவ்வொரு கணமும்‌'யா ராவ து. - 


அ 


உள்ளே வரலாம்‌, தாலி: கட்டும்‌. "சேர... ல்‌ 


மும்‌ நெறித்தது, - 
“யாரய்யா” மாப்பிள்காத்‌: தோழி 
பேசினத “போதுமய்யா, , 
கூட்டி வாருமய்யா.” த 
தகப்டனார்‌ முழங்கோர்‌.. லது க 
குமாரவேலீன்‌ , கண்களைக்‌ ககக. 
குட்டையால்‌. ' அழுந்தத்‌ அஷ்ட த்தேன்‌: ்‌, 


்‌ அருகேயிருந்த > ர்‌ பவுடரைக்‌: 
கொட்டி முகத்திலே தேய்த்தேன்‌: : 
'ஊம்‌;,,இறி... கொஞ்சம்‌! வல்‌ 


- குமாரவேல்‌. சிரித்தான்‌. ': வரட்டுச்‌ 

சிரிப்பு... “கல்யாணம்‌? - செல்வம்‌)” 
எனக்கு எதற்குக்‌ கல்யாணம்‌? வேண்‌... 
டாம்‌. எனக்கு. ஒரு. ்‌கருமார்திரமும்‌: ' 
வேண்டாம்‌, . ௩ ன்‌: வரமுடிமான- 1 
தலையே போனாலும்‌ சரி...) கதத 


வி( முற்‌ பவத்‌ 
2 சதக்‌ ல பர, 
பரவெனக்‌ ம்த்தத்கோண்டான்‌ ்‌ 
கழுத்தலிருந்த மாலையைக்‌ : கழட்டி! ப்‌ 
மேஜை மேல்‌ வீடுப்‌ போட்டான்‌, கல்‌ 
யாணத்துக்கெளப்‌ பேர்‌ ட்டி ர: 'ந்‌.த. ' 
கோட்டையும்‌. : கழட்ட 
வேலு! நிறுத்து ஐன்‌ :ை 
காரத்‌ தனத்தை... அப்பாவுக்குத்‌; தறி 
தால்‌... கரன்‌ தத்‌ த்‌ 
வன்‌: - சிட்ட ம்‌ 

a \ 


எனக்கு 
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'மகைக்குக்‌...' 
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மூயன்‌ (ன்‌, "9. 
பைத்தியக்‌: . 


ல்ச்‌ 


்‌... 85; மாதவியின்‌ -கண்வலை .. - "அந்தச்‌... சிற்றூரின்‌". ீஜ்யைப்பற்றி 


ட 2: தவல விவரிக்கவாவேண்டும்‌! . ம்‌ 
இரராமேச்வரத்துக்குச்‌ சற்று ௮ப்‌. ... ஒிங்களத்துக்குச்‌ சாசீபத்‌ இலிருந்த கப்‌ ட்‌ 
21: பால்‌ ஊசிபோல்‌ -ஓடி ஆழ்‌ பல்‌ துறையான சிற்றூரில்‌ இலங்கா! -' - 
கடலில்‌: - பாய்ம்து , கரைந்துகொண்‌: - புரன்‌ வந்திறங்கிய நாளாகவே பயமும்‌: - 
மருந்த குறுகிய நிலப்பரப்பின்‌, கிழக்கு குழப்பமும்‌ நிறைக்இருந்தன. சிங்கத்‌.“ 
' இத்திலிருந்த' கூடல்‌... அப்படியொன்‌ - தின்‌... பெரும்‌: படையுடன்‌ அவன்‌ 
ஏமம்‌ பெரிய ஈகரமல்ல, ஆனால்‌ சிற்றூர்‌ இறங்கி இராமேச்வரத்தல்‌ கோயி 1. 
தானோ.” என்று. அசட்டை. செய்து டித்தும்‌, பக்கத்து ஊர்களின்‌. பயிர்‌“ * 
*இதக்கிவிட்முடியாக நிலையில்‌: “அது -. கதர்‌ _ கொளுத்தியும்‌, தமிழர்களைக்‌. -. . 
"இருந்தது. சிங்கள த்துக்கு வெகு அருகி - சந்ஒலியால்‌ பி த்து அடிமை வேலை 
லிருந்த -மூதல்‌ கப்பல்‌: துறை அத. செய்யப்‌ படகுகளில்‌ கூட்டல்‌ கூட்ட 
வகையாலும்‌, சதா நெல்லைப்‌ பாண்டி. மரய்‌ சிங்களத்துக்கனுப்பீயும்‌ அட்ட 
£களூஃ்கும்‌, சிங்களத்து - மகாவம்சப்‌ -. காசம்‌ “புரிர்ததிலிரும்‌து. ஈடுக்கத்திற்கு 1 
பரக்கும்‌. கட்புறவு இருந்துவந்த... உள்ளான கூடல்‌ “வாசிகள்‌, இலங்கா”. ! 
ம, எந்த _நிமிஷத்திலும்‌ சிங்களப்‌" *புரன்‌ மதுரை சென்று வீரபாண்டிய; - 
- ர  அரியகணயில்‌, * அமர்த்தி. காடாளத்‌ - 3 
: தொடங்கியதும்‌ 9) து அமைதியை. 0 
: அடைந்தார்கள்‌ ஆனால்‌ அந்த சொற்ப --. . : 


யும்‌. குலை: நடுக்கம்‌ சுண்டது. ஆனால்‌ 
'இம்முறை:அநீத நடுக்கம்‌.அதிக நரல்‌ 
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வில்லை. கடற்கரையோர * 
மிருந்த பெரிய மாளிகையை -..- 
ஊர்க்காரர்கள்‌. ஒழித்து ல்‌ 
வீட்டிரும்‌தும்‌ ஐகத்விசயன்‌ 
அதில்கூடத்‌ தங்காமல்‌ கடற்‌ ... 
கரை மணற்‌ -பரப்பிலே' 
சென்று தனிக்‌ கூடாரமடித்‌ 
அக்‌ - கொண்டான்‌... அவன்‌ 

* வீரர்கள்‌ . பலரும்‌ அவன்‌ :'. 
உதாரணத்தையே பின்பற்றி  -- 
னர்‌. ஊருக்குள்‌ சில்‌ வீடுகளை ...-... , 
ஒழித்துத்தரச்சொல்லி அவற்‌ ... - 
“நில்‌ ஜகத்விசயன்‌ :. இருக்‌ 
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யும்‌ கொடுக்காமல்‌ கண்ணிய : *: :.. 
மாகவே ' நடம்து “கொண்‌ |. 
- மார்கள்‌. 1 : த்க்‌ அட்‌? 
மக்களிடமிருந்து“. தான்ய ' 
வகையறாக்களும்‌ '- அதிகமாக ... 
வுசூலிக்கப்படவில்லை. £ சிங்க. * 
* எத்திலிரும்‌.து அடிக்கடி 'வம்அு ... 
போய்க்கொண்டிரும்த படகு - 1 
களில்‌ “படைக்கு வேண்டிய. 2 
உணவுப்‌ பொருள்கள்‌ கொண்‌ ' 
டுவரப்பட்டன. இழைச்சிக்கு 
வேண்டிய :ஆடுகள்‌ . சிலவும்‌: 
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“கோழிகள்‌. சிலவும்‌ அக்கம்‌ பக்கத்துக்‌ - 


கிராமங்களிலிருந்து சிங்களத்துப்‌ 
பெளத்தமதப்‌.படைகளுக்குக்கொண்டு 
வரப்பட்டபோதும்‌ அவற்றுக்குண்‌ 


. டான பணம்‌ தங்கத்திலேயே அளந்து 
கொடுக்கப்பட்டது. வேளையின்‌ றி மாலை 
வேளையில்‌ பக்கத்து ஊர்களைச்‌ சுற்றச்‌ 


சென்ற படை: வீரர்கள்‌ எந்தச்‌ 
சேஷ்டையிலும்‌ ஈடுபடாமலும்‌ எதிரே 
வந்த- பெண்களை... ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்‌ 
காமலும்‌ சென்றுகொண்டிருந்தார்கள்‌. 
இவற்றின்‌ காரணமாக. போர்ப்‌ படை 


_ இறங்கயபோதிலும்‌ கூடியவரை சாதா 
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கூடலிலும்‌ : - அதைச்‌ சுற்றியிருந்த 
சிற்றூர்களிலும்‌. .' - S 
வெள்ளீச்‌ சேணம்‌ போட்ட இரு 
புரவிகளால்‌ இழுக்கப்பட்ட அலங்கார 
ரதத்திலே. அமர்ந்து பெரிய ராணி 
போல்‌ கூடலுக்குள்‌ பிசவேசித்த சிங்‌ 


்‌ களத்‌்தப்‌ பைங்களிகூட ஊர்‌. இருந்த 
- நிலையைக்‌ கண்டு பெரிதும்‌ ஆச்சரியப்‌ 


“பட்டாள்‌. கூடலின்‌ நீலமைக்கான 


்‌ பிராந்தியமா 
க்க: அவனால்‌ 
- வற்றையும்‌ 
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தாண்டிய முதலே கண்ட மாதவி இந்த 


ஐகத்விசயன்‌. என்ன... மந்திரவாதியா 


...மிருப்பானே என்று வியந்தாள்‌.போர்ப்‌ 


படை: இறங்கியுள்ள இடத்தைச்‌ சமா 
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கொடிப்‌. பொழுதில்‌... அறிந்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடிய சிங்களத்துப்‌. பைங்‌ 
சிளியால்கூட்‌ -௮ றிய முடியவில்லை. 
தன்னைப்‌ பார்க்க வழி நெடுக மக்கள்‌ 
நின்றதையும்‌, அவர்களை. ரதத்தை 
நெருங்கவிடாமல்‌. செய்வதற்காகத்‌ . 
தடுத்து நின்ற போர்‌ வீரர்கள்‌ முட்‌ J 
டுத்தனம்‌ ஏதும்‌ ..காட்டாமல்‌ மெள்‌ நு. 
ளவே . ஜனங்களைக்‌ -கட்டுப்படுத்தி ந்‌ ம 
வைத்திருந்ததையும்‌ பார்த்த மாத 1 
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3 ' இலவச புத்தகம்‌: தூன்ஸனீன்‌ குழர்தை பரச 
“  மசிப்பு புத்தகத்தின்‌ இலவசப்‌ பிரதிக்கு எழுதுங்கள்‌, 

பெத்றொச்களுச்கு உபயோகமான அரேக விஷயங்கள்‌ 
-. இதில்‌ அடச்‌ சியுள்ளன, இங்கிலீஷ்‌ அல்லது ஹீர்தி பிரதி 


சீனில்‌ எத வேண்டுமென்று குதிப்பிட்டு எழுதவும்‌, 


Lei 


க. 3 ்‌ ச 
லட ணட வு ட ட: தல்‌, தத 


ஸ்ஸ்‌, பி.ஜி, பாக்ஸ்‌ 1976, டிபார்ட்மென்‌ட்38ஃ1 பம்பரம்‌... 
ட்டது ல ்‌ க " டத ௩ல்‌ 


சான்னன்‌ அன்ட்‌ ஐ 


விக்கு ஐகத்விசய ர ந ந்து அட அன்ட்‌ டடத படாத பலங்காபு 
வைச்‌ சந்திப்பது ] ஆ ்‌ ஆட்டத்‌ ரன்‌ அதை வாய்‌ ... 
லிருந்த டா பன்‌ 6 ம்‌ ர்‌ சனது 
மட A ல மரும ம 
து A ரளி. உணும்‌ 
மாத விக்குத்‌ | னான்‌. ப 
தெரியாத , பீரபுக்‌ வ - 
ரத்தன்‌ ம்ம தனம்‌ டட 
| டை ஓயைவிட்டுச்‌ களம்‌ : 
்‌ யமது. சிம்கஏ ததன்‌ நகராத விருந்தாளியிடம்‌ வீட்‌ | எயகத அர்கம்‌ 


நாயேன்‌ 


மன்‌ கத்‌ பண்ட “ டுக்காரர்‌ தன்‌ நாயின்‌ பெருமை க்கத்‌ த்‌ 
புரன்‌ ௮1௬ ருமகன்‌) சன வர்ணித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ னன்‌... ணன்‌ 
என்ற காரணத்தா ர . வ மனத்தில்‌ சொல்ல 
2 இந்த நாய்‌ இருசறெதே.. வொண்ணாத வேத 


ட்‌ இல்‌. அவளுக்கே |. இ ்‌ ட்‌ கப்பு. 
p . - தற்குப்‌ பாருங்கள்‌ ஒர்‌ ஞ.பசு . (க 
ந்ல per இரு சக்டு. நமக்கெல்லாம்‌ கூட அவ்‌ ன ந்‌ 
க “கெருங்கிப்‌ | வளவு இருக்காது சார்‌. இப்‌ i காரக வன்ம 
பழக யன்‌ போது நீங்கள்‌ வந்திருக | ராஜி னக த்தில்‌ 
பிரபுக்களின்‌ ண்‌ | ்‌ ல அர்த ஆலு ணத 1 க்‌ த பேசதும்‌ 
ச ்‌ . இன்னு ரண்டுநாளில்‌ த்‌ 
ணிக்கைக்குக்‌ குறை க ப்‌ போடிநீர்களைன்று | பலிரையின்‌.. மணி 


வி 


வையுங்கள்‌, போய்விட்டுச்‌: சரி :' 
யாக ஏழு வருஷம்‌: கழித்து 


வெயில்த; ஆனால்‌ | 


யை யே "அவ 
இந்த, ஜகத்விசயன்‌ | ன 


னுக்கு அர்ப்ப 


ட்‌ ப்பட்‌ ல்‌ | வாருங்கள. எனக்குக்‌ கூடமறந்‌ | ச ஈர்‌ 
பட்டதே யில்&. | துவீடும்‌. நானே நாயை ஏவி ॥ ய லட்சுமியை 
வ எந்தப்‌ பிரபு வம்‌ | உங்களை விரட்டச்‌ சொல்க ேச7- ட்‌ சியம்‌ 
மகம்‌ சி இலும்‌ ர அணக நேன்‌ என்று வையுங்கள்‌. நிச்‌ செய்யாமல்‌ தன்னை 
இவன்‌ யர்‌! எங்கி சயம்‌ என்‌ நாய்‌ விரட்டாதுசார்‌. 8 ரட்டுக்‌ be! 

“ ருக்து இத்தகைய J நீங்கள்‌ வேண்டுமானால்‌ ஊருக்‌ படத்து i air 
உன்னத பதவிக்கு ழ குப்‌ பஸ்ம! ன ரத கழித்து கையில்‌ தள்ளியதை 
எழுக்தரன்‌! இலங்‌ | த்து பரீட்சை செய்கிறீர்களா? “த்து. நிக்த்து 


ம்‌ 


த்த படியாகப்‌ 3 
யடைகள’ை நடத்திச்‌ செல்ல 
மன்னன்‌ பராக்கிரம பரகுவால்‌ நியமிக்‌ 
கப்படுவதந்கான.. அத்தனை அனுபவ 
| ்‌ மும்‌ இறமையுமுள்ளா “இவள்‌ சிங்களத்‌ 
அப்‌ படைகளின்‌ ஏந்த வரிசையில்‌ 
'ஒனிம்து இடம்தான்‌?! என்று தன்னைத்‌ 
தானே கேட்டுக்கொண்ட மாதவி அவ 
னைச்‌ சம்றித்து அவன்‌ எப்படியிருப்பா 


னென்பதைப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்ற ' 


2 பேரவாவ்டல்‌' கூடலுக்கு  விரைந்‌ 
தாள்‌. 
ட்‌ 'கையுடனும்‌ வரவில்லை. சோழப்‌ படை 


கள்‌ பாண்டிய நாட்டைத்‌ தாக்கினால்‌ , 


எந்து முறையில்‌ அவற்றைச்‌ சமாளிக்க 
வேண்டும்‌... அவற்றைச்‌ சமாளிப்பதில்‌. 
“ஐகத்விசயன்‌ பங்கு என்ன, ஏன்ற இட்‌ 
டத்தை இலங்காபுரன்‌ . வாயிலாகக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டே வந்திரும்தாள்‌. 
இத்தகைய முக்கியப்‌ போர்த்‌ திட்‌ 
த்தை எந்த .ஒற்றனிடமும்‌ ஓலையில்‌ 


க 


எழுஇக்கொடுத்தனுப்ப - இஷ்டப்‌ 


“டையை முற்‌.றுகையிடச்‌ சென்றதும்‌ : 


அப்படி. விரைந்தவள்‌ வெறுங்‌- 


ல க றி :கொண்டிரும்‌ 
்‌ தூள்‌ மாதவி. அப ்‌ 
ராஜிதன்‌ தன்னைப்‌ :புறக்தணித்தது '- - 
போதாதென்று தன்‌ சைப்‌ பொம்மை...” 
யாயிருந்த வீரபாண்டியுனும்‌ கார்குழலி : 

மீது வெறி. கொண்டு அவளை வலிய. 

மணம்‌ செய்யக்‌ கன்னிமாடக்‌ கோட்‌. ' 


அவள்‌ உள்ளப்‌ புண்ணை வேல்‌. 
கொண்டு' குத்துவது போலிருந்தது... 
காதலனுக்காக அரசனைத்‌: : துறந்து... 
கடைசியில்‌ காதலனும்‌ '/ அரசனும்‌ 
போய்த்‌ தனித்‌ துநின்றுவீட்ட சிங்களத்‌ 
அப்‌ பைங்கிளி , அடிபட்டுத்‌ தப்பிச்‌ 
- சென்றுவிட்ட நாகம்‌ போலிருந்தாள்‌. : 
அடித்‌ தவனை என்றாவது. ஒருநாள்‌ திரும்‌ 
“யக்‌ கடித்து. ஒழித்துவிடக்‌ ௧௬ வைக்‌ 
கும்‌ சர்ப்பம்‌ போன்‌ ற .. குணமுடைய 
சிங்களத்துப்‌ பைங்கிளி தன்‌ அத்தனை 
சீர்‌ கேட்டுக்கும்‌ அபராஜிதனே காரண 
மென்று தீர்மானித்து அவனைத்‌ தீர்த்து. , 
விடக்‌ கங்கணம்‌ கட்டி, நாடு கடத்தப்‌ 
பட்ட அவன்‌ இருப்பிடத்தை அராய 


ன்‌ இட்‌ 1116 ங்‌ ய 


| ‘ 
\ ்‌ 
ர்த்தி றம்‌ தணு 


~ 


உட 


வசட 
க 
"இதில்‌ அதிசயம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை? பாரிஸ்‌ கிட்டகங்கள்‌ க்கம்‌ 7 
ருசியானவை, சுத்தமானவை, ஆசையுடன்‌ "விரும்பப்‌ படுபவை... க 
. இன்றே. சில - பாரிஸ்‌ 'மிட்டாய்களை வீட்டுக்கு வாங்கிச்‌ செல்லுங்கள்‌; .' 


குடும்பத்தில்‌. உள்ள ஒவ்வொருவருக்கும்‌ 2 அவை லு அளிக்குர்‌,.. 
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ட ம 
14 

ட 
1 

[2 

| 
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எடத்த 


ழ்‌, 


ஆட்டி 
ச்‌, 
ணை! 


n= 


ட்‌ * 


அதவ A பனை 
டட த வி 

ஆஆ. ணி .. * ம்‌ சதய 
முற்பட்டாள்‌. அபராஜிதன்‌. 


மேலை மங்கலத்‌ திலிருந்து * இம. 
ரென மறைந்து விட்ட ர்‌ பர 
யையும்‌, ;' பிறகு .' கன்னிமாட்‌'' 
முற்றுகையைப்‌ பற்றி : வினோத: ' 
விவரங்களையும்‌ ஒற்றர்கள்‌ மூல 
மறிந்த. மாதவி, கோட்டைக்‌ 
குள்ளிருப்பவன்‌ . அபராஜிதன்‌ 
... தான்‌ என்பதைச்‌ '-சந்தேகமறப்‌ 
A புரிக்கு சொன்னத அந்தக்‌ 
காட்டைக்குள்‌ ளேயே ௮வனை 
அழித்‌ தவிட்த்‌ 'இட்ட்ம்போட்ட' 
மாதவி தன்‌'மராம்னிட்ம்‌ அதைப்‌” 
பற்றிப்‌ பிரஸ்தாபித்து, “மாமா! * 


்‌ 


Ww 


... அபராஜிதன்‌ மிநீதால்தான்‌ \ 
நீங்கள்‌..." -மீழ்ம யாக உறங்க 


லாம்‌. அவன்‌ இப்பொழுது 

... கன்னிமாட்க்‌ கோட்டைக்குள்‌ 

3. “ளிருக்கறான்‌. அதிகப்‌ படைகளை 
1 அனுப்பி அந்தச்‌ சதிகாரனை 
“ஒழித்துக்‌: கட்டுங்கள்‌," 

- என்று யோசனை சொன்னாள்‌. 


« 
[2 ச 
3 
ச்‌ 
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வாங்கிக்கொள்ளாத ..- இலங்காபுரன்‌ 

ஆஃ அவளைப்‌ பார்த்து நகைத்து, “மாதவி! 

ரீ காதல்‌: மயக்கத்தில்‌ . கண்டபடி உள 
51: ராதே. அவன்‌ உன்னைப்‌ புறக்கணித்தா 
்‌ 'னென்பதற்காக : மதுரையிலிருக்கும்‌ 


5 


iw 


“நிச்சயம்‌? எல்லாம்‌ உன்‌ 


படைகளை யெல்லாம்‌. அவனைத்‌'தழத்த 
- அனுப்புவதா? பாண்டியநாட்டு எல்லை 
யில்‌ சோழப்‌ படைகள்‌ குவிந்து இடக்‌ 
இன்றன. போர்‌ எழுந்தால்‌ அவற்றைச்‌ 
ட: சமாளிக்கப்‌ படைகளை -௮ னுப்புவேனா, 
வீரபாண்டியன்‌ பெண்‌ வேட்டைக்குத்‌ 
துணை செய்யவும்‌, உன்‌ காதலன்‌ 
£ தலையை வெட்டிக்‌ கொண்டுவரவும்‌ 
ஓ. அனுப்புவேனா! ' தவிர அபராஜிதன்‌ 
அங்குதானிருப்பானென்பது “என்ன 
ஊகந்தானே??" 

“என்றான்‌: : க ௫ 
அவன்‌ உறுதியை மாற்ற "மாதவி 
... எவ்வளவோ முயன்றாள்‌. அபராஜிதன்‌ 
' கன்னிமாட்க்‌. கோட்டையில்தானிருக்‌ 


1 ..அரானென்பதற்குப்‌ பெரியபல்லவராயர்‌ - 


1.2 அண்ணன்‌. பல்லவராயனுக்கு. என்‌ 


னென்ன தரரணங்களைச்‌ சொன்னாரோ 
அத்தனை காரணங்களையும்‌ மாமனிட 
மும்‌ சொல்லிப்‌ பார்த்தாள்‌.“ இலங்கா 
- புர்ன்‌ "அவள்‌: பேச்சுக்குச்‌ செவி.சாய்க்‌ 
' கவே இல்லை... “மாதவி! நீ. சொல்ற 


ன்‌ அஃ. 


A 4 


... அந்த யோசனையைச்‌ சற்றும்‌ காதில்‌ ்‌ 


இருப்பிவீடு. குத்‌ 
aL TL 


இந்த மாட்டைப்‌ பற்றி என்ன. சொன்‌. 
னீங்க. 
அஞ்சு வருஷத்துக்கு 
ரூபாய்க்கு வாங்கினீங்களா, 
பது: வருஷத்து 
க்கு வாங்கினீங்கனர? '- 


காதிலே சரியாய்‌ -. விழவில்லை. 
"முன்னால்‌ 
வல்லது ஐம்‌. 
க்கு முன்னால்‌ சந்து ரூபாய்‌. . 
¥ ர்‌ 


"உனக்கு வேறு :அ௮லுவல்‌'.கொடுக்கி ' 
றேன்‌ வா,'' என்று அவசர்ச்‌-ஏமா தா 
னப்படுத்தி, ஐகத்விசயனைச்‌ சந்தித்து. 
அவனிடம்‌ சொல்ல வேண்டிய போர்த்‌ 
இட்டத்தை விளக்கிச்‌ - சொன்னான்‌. 
அத்துடன்‌, “இதே .பரர்‌ மாதவி! 


1 தகத்விசயனிடம்‌ என்‌, .-இட்டத்தை 3 


விளக்கமாகச்‌ சொல்‌...” 


இஷ்டப்படாவிட்டால்‌: அவன்‌”. 


டத்தை எனக்குத்‌ தெரிவீக்கட்டும்‌.... -. 


அப்படித்‌ தெரிவிப்பதாயிரும்தரல்‌ அம்‌. 

தச்‌ செய்தியையும்‌ நீயே கொண்டுவா. 

ஓலையில்‌ எழுதி. அனுப்ப வேண்டாம்‌. 
்‌ நர்ட்டில்‌ சோழ ஒற்றர்கள்‌ சஞ்சாரம்‌ 

அதிகமாயிருக்கிறது,!" என்றும்‌ சொன்‌ 
னான்‌. பில 2 வட்ட 
. விடப்பட்ட - மாதவி வேண்‌ 

பாக. மதுரையிலிருந்து" கிளம்பினாள்‌. 

கிளம்பு முன்பாக ஐகத்விசயனைப்‌ பற்றி 
; இலங்காபுரனிடமிரும்‌து தகவல றிய 
அவள்‌ முயன்றதும்‌ வீயர்த்தமாயிற்று, 
ஐகத்விசயனைப்‌ பற்றி அவள்‌ வினவிய 
போது ““ஐஜகத்விசயன்‌ என்று தெற்கு 
சிங்களத்தில்‌ ஒரு படைத்‌ தலைவனிரும்‌ 
தரன்‌. 'அங்கு - எழுந்த -இரண்டொரு 


அணுக்க தம்‌ ண நலத்‌ 
ஆ வாறு இலங்காபுரனால்‌ : ௨ ட தி 
வடக வண்டாய்‌ 


புரட்சிகளை. அவன்‌ திறமையாக அடக்‌ .. ' - 


-கியதாகச்‌ சிங்கள. மன்னர்‌ சில. நாட்‌ 


களுக்கு முன்பு எனக்கு ' எழுதியிருந்‌ ... 


தார்‌. ஆனால்‌ இத்தகையஒரு படை 
யெடுப்பு அவன்‌ வசம்‌ ஒப்புவிக்கப்படு 


ந 
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இம்பது ௬ ' : 


ஷ்‌ 


௩, 


~ 


~ 


பல்‌ 
பதம்‌, 


போர்களில்‌ வீரர்களை. கடத்தச்‌ செல்‌ யிலே "கோபத்தால்‌ நீலையிழந்த உள்‌ < ம்‌ ்‌்‌ A 
“லும்‌ அனுபவம்‌ ஒடையாது: . அனால்‌ -ளத்துடன்‌ திடீரென ரதத்திலிருந்து . “9: 


மாதவி, - ஒன்று மினைவில்‌ வைத்துக்‌ குதித்துப்‌ பணிப்‌ பெண்ணுடன்‌ சர,சர 3, 5- 
: கொள்‌ஃதிறமை மட்டும்‌ .இல்லாவிட்‌ வென்று.:- மாளிகைக்குள்‌-. “நுழைந்து = 


. டால்‌. சிங்களத்து மன்னரிடம்‌ உயர்‌ மாடிப்‌ படிகளில்‌ ஏறிச்‌ சென்ற மாதவி” -. 
- பதவி. இடைக்காது. எதற்கும்‌ நீதான்‌ : . மாடியிலிருந்த விசாலமான கூடத்தில்‌... 
பார்க்கப்‌ போகிறாயே, . என்று. கடற்கரைக்காகத்‌. திறந்துவிடப்‌ பட்‌" 
௩ சொல்லி யனுப்பினான்‌ இலங்காபுரன்‌. டிருந்த இரு பெரும்‌ - சாளரங்களில்‌... * 
இப்படி முன்பின்‌ பிரபலமாக. இல்‌. ஒன்றையடுத்துப்‌ : போடப்பட்டிருந்த 1- 
லாமல்‌ ஏதோ. இரண்டு - புரட்சிகளை .' மஞ்சத்தில்‌: . தடாலென . உட்காரீந்து ;--- 
அடக்கியதற்காகப்‌ பெரும்‌ பதவியளிக்‌ கொண்டு இந்தனையிலாழ்ந்தாள்‌. **ஸ்ரா 
கப்பட்ட ஓஐகத்விசயன்‌, பெரியபல்லவ . னத்துக்கு:. ஏற்பாடு “செய்யட்டுமா ?”'.. 
௨. ராயர்‌. போன்ற. ராஜதக்திரியையும்‌ என்று கேட்ட பணிப்‌. பெண்ணுக்‌ - 


இமம்‌ Yl Ki லா 


அண்ணன்‌. பல்லவராயன்‌ போன்ற குப்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ *செய்‌'... என்று :-: . 
உ : - அனுபவமுதிர்ந்த படைத்‌ தலைவனையும்‌ தலையை மட்டுமே அசைத்தாள்‌..-.. - : 2 
(எப்படி 'எதிர்க்கப்போகிறான்‌. “என்ற... நீராடல்‌ முடிந்து இரவு எழுந்து நில 

உ. எண்ணத்துடன்‌. : மதுரையைவிட்டுக்‌ “வும்‌ வீசத்‌ - தொடங்கியபோதுகூட. 

ர. கிளம்பிய மாதவி கூடலுக்கருகே வட்‌ - மாதவியின்‌. மனக்‌ கொதிப்பு அடங்க 

(அ ததும்‌ தன்‌ அபிப்பிராயத்தைப்‌ பெரி “வில்லை: ஸ்நானத்திற்குப்‌ பிறகு - தயா: 

5 அம்‌ ம்ரத்நிக்கொண்டாள்‌. கூடலுக்கு - ரிக்கப்பட்டிருந்த எந்த : உணவையும்‌ - : 


2 மூன் யோயிகுக்‌ த சரொாமங்களிலேயே “அருந்தாமல்‌ பாலைமட்டும்‌. சிறிது பருகி 
்‌ .. அவன்‌. படைப்‌ பகுதிகளைக்‌ . . கண்ட - -விட்டுப்‌: பழையபடி” சாளரத்துக்குப்‌ 
£ மாதவி, வீரர்கள்‌ கடந்து ' கொள்ளும்‌... பக்கத்தேயிரும்த மஞ்சத்தில்‌. ஒருக்க 

_ மாதிசிவைப்‌ பார்த்து - ஐகத்விசயன்‌ : -ளித்துப்‌ படுத்துக்‌. கடலின்‌: ஜலப்‌ பரப்‌. 

- ஆணை அவன்‌ வீரர்களிடத்தில்‌ வேத -. பையும்‌ அதை: ஒட்டியிருந்த: - மணற்‌ 
'வாச்கணயிருக்தது :- என்‌ பைத ப்‌- பரப்பையும்‌: -பார்த்துக்கொண்டிருந்த 
- புரிந்து கொண்டாள்‌... “. _ -இங்களத்துப்‌ பைங்கிளியின்‌. சிங்காரம்‌. 
'.  இகத்விசயனை: : உடனே - சந்திக்க _-அன்று - பிரமிக்கத்தக்க - _வகையில்‌- 
- வேண்டும்‌ என்ற ஆவலுடன்‌: வந்த... அமைந்திருந்தது. பச்சைப்‌ புடவை, 
“| மாதவிக்குக்‌- கூடலில்‌: ஓரளவு ஏமாற்‌ : யும்‌- சிவப்பு: ரவிக்கையும்‌ : வெள்ளை . 
துமே காத்திருந்தது... :.... முத்‌ தாரங்களும்‌; அணிந்திருந்தாள்‌. 

. அவன்‌ தினைத்தப்டி:” அவளை எதிர்‌ : மாதவி. - அவள்‌: கருங்குழல்‌. நன்றாக 
... கெொண்டழைக்க .ஜகத்விசயன்‌ -வர: எடுத்துக்‌ $ட்டப்பட்டிருந்தாலும்‌. 
வில்லை. ஓர்‌. - சேனாதிபதியையும்‌ ' கில - உதிரியாகத்‌ -. . தொங்கிய . சில :மயிர்க: 


இ 
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ர 
௩ 


பி 


) 


இளநகை அல ர 15 ரகா 
ட்ப 1] 
% 


“| 
\ 
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£5 . வீரர்களையு மே அனுப்பியிருந்தான்‌. -* ளோடு தலையில்‌ சூட்டியிருந்த. . முல்‌. 

-...... வதீத உபசேனுஇபதியும்‌.: அதிகமாக. லைச்‌ சரம்‌ நழுவி விழுந்து” விளையாடிக்‌: - 252 
.. - ஏதுவும்‌ பேசாமல்‌, **தரங்கள்‌ தங்குவ - கொண்டிருந்தது. கடற்‌ காற்று: வீசக்‌: .:- 

£-. -  பதீத்குக்‌ கடற்கரையோரமுள்ள பெரிய. கொண்டிருந்ததால்‌ அடிக்கடி அலைக்‌ 

| மரஸி:௧--,.ஓழித்துவிடப்பட்டிருக்‌ : அவள்‌ -மயிர்களுக்கு.-. இடையிடையே : 

௩... 2 இறது, எல்லா சென்கரியங்களும்‌ செய்‌” மறைந்த. முல்லைச்‌ சர மலர்கள்‌ :. இரு... 


யப்பட்டிருக்கின்றன. தங்கள்‌ பணிப்‌ ஸில்‌-பதுங்குப்‌ பதுங்கித்‌ தலையை நீட்‌ 
பெண்கள்‌ தங்குவதற்கு...” - என்று டும்‌”. தருடர்கள்போல்‌ - :. “விழித்துக்‌ 
ஏதோ - சொல்லப்போன. - அவனைத்‌ கொண்டிருந்தன, ஒருக்களித்துப்‌ படுத்‌: - 
- “தடுத்து நிறுத்திய சிங்களத்துப்‌ பைங்‌ இருந்ததர்ல்‌ சற்றுத்‌ தள்ளி - வளைந்து . - : :- 
இனி, “தனி விடுதி அவசியமில்லை, ஒரு: திடம்த “இடைப்‌ , பிரதேசம்‌ சாளரத்‌ : 25 
பணிப்‌ பெண்தான்‌ வந்திருக்கிறாள்‌. இன்‌” மூலமாக வந்த “நிலவொளியில்‌ :- ....: 
இன்னும்‌ மூவரை இத்த -ஊரிலீருந்தே . வெளேரெனப்‌ . பிரகாசித்தது... ஏற்‌ எ: 
. அமர்த்துங்கள்‌.”'. என்று உத்தரவிட்டு . கனவே செழுமையான அவள்‌. உடல்‌ * 2: 
ரதத்தைக்‌ கடற்கரை மரளிகைக்காக அந்த நிலவொளியால்‌: பன்மடங்கு ' ஆ ்‌ 
்‌ நடத்தும்படி உத்தரவிட்டாள்‌. அதிகன்‌ செழுமையைப்‌:-பெற்று  -' ..,: 
-- மாளிகை வாசலீலும்‌ ஜகத்விசயன்‌ தகதகவென ஜொலித்‌ துக்கொண்டிரும்‌  ..': ; 
* காத்திகுக்கவில்லை, ட தது; அத்தனை அனுபவத்திலும்‌ கட்டு... : 
'.- அப்பொழுது குரியாஸ்தமன சம விடாமல்‌ உறுதியாயிருக்த அவள்‌ சட்ட. ! . 
-. வம்‌.பொழு௮ மெல்ல மெல்ல மறைந்து ழகை அனுபவிக்கும்‌ | நோக்கமுடைய ' 
“கோண்டிருக்தது. அந்த: அந்தி வேளை::- வன்போல்‌ காற்றுத்‌ தேவன்‌ ஏற்கன 8 . 
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12 C1 7 படரத்‌ 2 


படட சரடை உட்‌. 2௮ல்‌ ௯. கதன்‌ ப அக்கை. 
Nar ஆபச! எவ்‌ 2 he, Er தத ச 
“செடழ்ந்து. கிடந்த அவள்‌ சேலைய தத்தக்க கக்க ககக 
இன்‌ னும்‌ சற்று அதிகமாகவே , 4, “லிப்கோ ப 
்‌ _நெஒழ்த்தினான்‌. சாதாரணமாகவே! 5 
அடை... அலைவதைக்‌ கவனிக்காமல்‌ ; 
: சிரத்தையுடன்‌ படுக்கும்‌ .. சுபாவ | தமிழ்‌. நாவல்கள்‌ ்‌ 
“முள்ள மாதவி ௮ன்‌.நு மனோநீலயிருந்த | பழக்கப்‌ படிக்கப்‌ பரவசமூட்டும்‌ 3 
்‌ காரணமாக மிகுந்த 'அசிரத்தையுடன்‌ .  சின்ஙயான துப்பறியும்‌ நவீனங்கள்‌ -: 
ட்‌ 0  பறுத்தருக்கால்‌. அப்படி அரத்தை ; 
யாயிருந்தபடியால்கான்‌.. வெகுநேரம்‌ | ஏ. எம்‌. மீரான்‌ எழுதியவை 
்‌ சிந்தனையில்‌ ஆழ்ந்துவிட்டதையோ, | 1, அபாயச்‌ ஒட்டு: . ரூ. 1.00 
விரவ தன்னை! காரணமாக அந்த | 3, இரண்டே நாள்‌. ரூ. 1.00: 
அறையில்‌ . நுழைந்து. வைத்த. கண்‌ | 
“வாங்காமல்‌ தன்னையே. ஐசுத்விசயன்‌ | இருளிலே ஓர்‌ உருவம்‌! . ee a 
பார்த்துக்‌ காண்‌ டிருந்ததையோ 1, பழி தர்ந்தது!... ட. ரூ. 1,00 
அவள்‌ உணரவே இல்லை... | குயில்‌! பூங்கா மர்மம்‌... ரூ. 1. 50 


வெல்‌ அவ்வை 


“அம்மா! அம்மா!” என்று பணிப்‌ 
பெண்‌ ' ' இரு முறை -கூப்பிட்டபிறகு| - ஆர்‌.எஸ்‌. மணி, எழுதியவை 
கான்‌ மாதவி திரும்பினாள்‌. அவள்‌ ட அந்தக்‌ குரல்‌ - ௧ 4,00 


இரும்பியதும்‌ கிட்டே ஓடிவந்த ப்ணீப்‌ 
பெண்‌, 'ஜகத்‌.வீசய்த்‌ தண்ட நாயகர்‌ சின்னமலைச்‌ சாமியார்‌. - ரூ. 1.25 -- 
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“ஆனால்‌ எதில்‌ ஏற்பட்டது ஏமாற்‌ 
ஐம்‌?” ட - - 3 
- *தூதுவர்யாரென்பதில்தான்‌. தூது 
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என்று சற்று நிறுத்தினான்‌ ஐகத்விச 


யன்‌. 
மாதவி அவனை ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌. ம்‌ 
சொல்ல வந்ததைச்‌ - சொல்லிவிடுங்கள்‌. ' 
ஆனால்‌...ர."., .. என்று. கேட்டுத்‌ . தன்‌: . 
புருவங்களையும்‌ சற்றே ' உயர்த்தினாள்‌. '" 
“சொன்னால்‌ EA 
கேரபித்துக்‌ 


““ஏன்‌' நிறுத்திவிட்டீர்கள்‌?- க 


ந 

4 ~ 

தது 
ஆதி 


* “இல்லை, சொல்லுங்கள்‌.” 

. “ஆனால்‌ தூதர்‌ இத்தனை' பேரழகு 
வாய்ம்தவராயிருப்பரரென்று : மாத்தி. 
ரம்‌ நான்‌ எதிர்பார்க்கவில்லை,'' என்று 
மெள்ள உள்ளத்திலுள்ளதை வெளீயே 

கொட்டிய ஐகத்விசயன்‌ தன்‌ புகழ்ச்‌ 
சியை அவள்‌ வரவேற்கிறாளா அல்லது 
வெறுக்கிறுளா என்பதை . அறிய 


்‌ அவள்‌ முகத்தை “ஏறெடுத்துப்‌ பார்த்‌ 


தான்‌. ன்‌ 
மாதவியின்‌ முகத்தில்‌ மகிழ்ச்சியே 

தாண்டவமாடியது. ' தானாக வலிய 

வந்து வலையில்‌ ' விழும்‌ .புறாவை எந்த 


வேடனாவது வேண்டாமென்று ' ஒதுக்‌ 
இத்‌ தள்ளுவானா? 


ஆகவே, அவன்‌ 


வார்த்தைகளைக்‌ கேட்ட மாதவி இன்‌ 
னும்‌ ஒர்‌ அடி எடுத்து அவனை நோக்கி 
வைத்து, **ஐகதீவிசயத்‌ தண்டநாயகர்‌ 


போரில்தான்‌ வல்லவர்‌ என்று கேள்‌. ' 


விப்பட்டேன்‌. புகழ்ச்சியி லும்‌ வல்லவர்‌ 
என்று இப்பொழுதுதான்‌ தெரி 
கிறது,'' என்றாள்‌. 

அவள்‌ பேசப்‌ பேச தைரியம்‌ சூடே 


்‌ றப்‌ பெற்ற ஐகத்விசயத்‌ தண்டநாய 


கனும்‌, சல வேளைகளில்‌ உண்மை 
யாகத்‌ தோன்றும்‌. . அதற்கு யார்‌ 
என்ன செய்ய முடியும்‌?. நிலவு அழ 
காக . இருக்கிறதென்று... சொன்னால்‌ 
சந்திரனை நாம்‌ புகழ்ந்துவிட்ட[தாகவா 
அர்த்தம்‌?'' ' என்று மேலும்‌ தன்‌ 
அபிப்பிராயத்தை வெளியிட்டான்‌.  . 

மாதவியின்‌ மனம்‌, திருப்தியால்‌ 


' பூரணமாயிற்று. ஜகத்வீசயன்‌ என்ற 


கருவி தன்‌ கைக்குக்‌ கிட்டிவிட்டதா 
கவே நினைத்தாள்‌. ஆனால்‌ 
அபராஜிதன்‌ மீது தன்‌ பழி 
யைத்‌ ' தீர்த்துக்கொள்ள 
அந்தக்‌'-கருவியை எப்படி 
உபயோகித்துக்‌ கொள்வது 
-.'' என்பது , மட்டும்‌ 
“அவஞ்க்குச்‌ சரி 

யாகவிள ங்கவில்லை. 
' (அந்தச்‌, சக்தர்ப்பம்‌ 


வரும்வரை , காத்தி 


பக பை ப்டவ்ட்பயவ்ஆல்கம பம்‌ 


்‌ ருப்பதோடு ஐகத்வீசயன்‌ மீது தனக்‌ 
' குள்ள பீடியை' விடாதிருக்கவும்‌ தீர்‌ 
மானித்தாள்‌. தமிழ்‌ காட்டில்‌ துரித 
மாக ள 
£ மேக்த்தின்‌ எந்தப்‌ பகுதியில்‌ அபராஜி 
தன்‌ மறைந்து கிடப்பான்‌ என்பதைக்‌ 
கண்டு பிடித்த பீறகே சிங்களத்‌ ப்‌ 
படைகளின்‌ மத்த முறையை வகுக்க 
வேண்டுமென்ற முடிவுக்கு வந்தாள்‌. 
ஆகவே ஐகத்விசயத்‌ தண்டகாயகனைக்‌ 
கூடியவரை . கூடலிலேயே நிறுத்தி, 


து கவிச்து வரும்‌: யுத்த” 


யில்‌ இரு: யார்‌ வந்தாலும்‌ : பார்க்க 
முடியாதென்று சொல்லியனுப்பு,” 
என்று கூறிய மாதவி, கதவை சாத்திக்‌ 
கொண்டு ஐகத்விசயனுக்கு வெகு அரு ' 
கில்‌ வந்து நின்று, “இதை. அருந்துங்‌ 
கள்‌. பிறகு பேசுவோம்‌,” கன்று? 
மஞ்சத்தில்‌ உட்கார்ந்திருந்த ' ஜக 
யன்‌ கனவுலகத்தில்‌ பறந்து கொண்டி, 
ருந்தான்‌; மாதவி வெகு அருகில்‌ வந்து 
நின்றதால்‌ முகத்துக்கு வெகு அருகில்‌ 
வந்துவிட்ட அவள்‌ அங்கங்களின்‌ எடுப்‌ 


கன்னிமாடத்துக்கு பால்‌ கள்ளைக்‌ குடிக்‌ 
ஒற்றர்களை. ஏவி A உ. [கும்‌ , தன்மையை 
அங்கு .. நடக்கும்‌ - இளம்பிள்ளை வாதம்‌ : அடைந்துவிட்ட 
விவகாரற்களைப்‌ - 8 து . . . | ஐகத்விசயன்‌ மெள்‌ 
பற்றித்‌ றய - “பூனையைப்‌ பிடித்து வைத்துக்‌, ளத்‌ திக்குமுக்காடி, ' 
வேண்டுமேன்‌ ம கொண்டு எதற்காக: இமை | பாலையும்‌ ப்ர... 
இட்டமிட்டா.எ்‌. | பண்ணுதறாய்‌?”. னான்‌. அவன்‌ கையி, 
மாதவி சம்பந்தப்‌ “நான்‌ ஒண்ணும்‌ பண்ண | ருந்து குவளையை 
பட்ட வரை அவ வில்லை, -அம்மா! அது தா ன்‌, "வாங்க அறையின்‌ 
ஞக்குச்‌ சிங்களம்‌ பிடிவாதம்‌ பிடிக்‌ ஒரு மூலையில்‌ வைத்‌... 
ஜெயித்தாலும்‌ சரி, | றது!” ௮ ்‌ | ,தவீட்டுத்‌ திரும்பிச்‌ 
சோழர்கள்‌ ஜெயித்‌ “எனன பிடீவா சாளரத்தின்‌:. ரத்‌, 
தாலம்‌- சரி, எல்‌ | தம்‌?" திலிருந்த தன்‌, மஞ்‌ ' - : 
லாம்‌- ஒன்றுதான்‌. “மடியில்‌ - வைத்‌ “ சத்தில்‌ உட்கார்ந்து. ; 


ஜெயாபஐயம்‌ யார்‌ 


துக்‌ கொண்டால 


கொண்டு, 
தமிழ்‌ . நாட்டின்‌, 
நிலையைப்‌. ற்‌ 


பிரபு! ள்‌ ்‌ 


திடகித்தத்துடனிருக்த மாதவி நீண்ட 
* கேம்‌ யோசித்த வண்ணமீரும்தாள்‌. 
.... அவள்‌ மனம்‌ எங்கெங்கோ அலை 

வதை, கனவுகாண்பது போன்ற அவள்‌ 
கண்கனிலிருத்து உணர்ந்துகொண்ட 
ஐகத்விசயன்‌;, **தாங்கள்‌ ஏதோ இர்க்‌ 


ப கு . அதிகமாயிருக்‌ 
கும்‌. கரள்ளுங்கள்‌, மீண்‌ 
டும்‌ நாளைக்‌ “கரலையில்‌ உங்களைச்‌ சந்திக்‌ 


படத்‌ தொடங்கினான்‌... 

“ஒன்றுமில்லை... மாமா தங்களிடம்‌ 
பற்றித்தான்‌. ஆலோசித்தேன்‌. ஏன்‌ 
அவனைத்‌. .தடுத்து... ,உட்காரவைத்த 
மாதவி, “யாரங்கே? என்று கூப்பிட்‌ 
பாள்‌, உள்ளே... அவசரமாக.. வந்த 

“ பணிப்‌ பெண்ணை நோக்கி, “ஒரு குவளை 
“யில்‌ பால்‌ கொண்டு வா ,” என்று உத்‌ 
நட்தாலிட்டா்‌. பணீப்‌ பெண்‌ பால்‌ 


a” 
ர வே ப 
அழல்‌ 


பக்கமாவதர்யிரு கீ: சும்மா” இருக்கா 
தாலும்‌ அபராஜித | மல்‌ ஓடப்‌ . பார்க்‌ 
னைத்‌ திர்த்துக்கட்டு. றது!” கனம்‌ 
"வதை மட்டும்‌. கை 32.௮2 
விடக்‌ கூடாதென்ற , 


கள்‌... 


தந்தன எ நீர்கள்‌. பிரயாணக்‌ 
களைப்பும்‌ 


கிறேன்‌,” என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ புறப்‌' 


சொல்லச்‌ சொன்ன விஷயங்களைப்‌ ்‌ 


நிற்கிறீர்கள்‌. உட்காருங்கள்‌,” என்று. 


“சொண்டு வந்ததும்‌, “கதவுக்கு வெளி . 


ஓரளவு டிரிம்‌ தி. 
கொண்டி ரப்‌ பிர்‌ ர்‌ 
ன்‌ என்று துவங்கினாள்‌' மாதவி, 

“அம்‌, ஓரளவு, தெரியும்‌,” என்றான்‌... 
ஐகத்விசயன்‌. 

**திங்களம்‌ தமிழ்‌ நாட்டு. அரசியலில்‌" 
தானாகத்‌ தலையிடவில்லை, ' “பாண்டிய 
மன்னர்கள்‌. தாயாதிச்‌ சண்டையால்‌ ' i 


பிளவுபட்டு, சிங்களத்தை அழைத்தார்‌. ்‌ 
சிங்களம்‌; வந்தது, 17 என்னுள்‌, 1௫ 


கள்‌. 
மாதவி, - (2: ்‌ 
7*தமிழ்‌. நாட்டின்‌. சரித்திரமே அப்‌: 


படித்தானே?... . சில்லறை விஷயங்களில்‌ 


பரஸ்பரப்‌ : ப்கைகொண்டு மூன்றாம்‌. , 


பேர்வழிக்கு இடம்‌ கொடுப்பார்கள்‌,” 5 


என்று 'சொல்லிவீட்டுப்‌ புன்முலவல்‌ 


' செய்தன்‌' ஐகத்விசயன்‌.' 
ஆமென்பதற்கு. அறிகுறியா. சத்‌ தி 


தலையை மட்டும்‌ அசைத்த "சிங்களத்‌: :. 


அப்‌. பைங்கிளி மேலும்‌, சொன்னாள்‌: 


“பராக்ரம பாண்டியன்‌: சிங்களத்‌ 


கச்ன்ளி ப்ரரக்கிரம்‌. , பாகுவைக்‌ ச 
ட த்க்‌, கு ல 16 சக J னை: 


) நர 993) 
கட்டல்‌ 20 


நீங்கள்‌ - “ஏற்கனவே” ' ப 


இ 


2.5 


தின்‌ உதவியை 'நரடவே மாமா:படை .. . 
ட களுடன்‌ வந்தார்‌, அவர்‌: வருமுன்பே... 


னை மகவு ரம்‌ அவ கைராமளி ள்‌ மரல்‌. 
1 i 


க்கப்ப கத்தார்‌ ம ்ு 


- காள்‌ மாதவி. 1 325 ன 
“ஏன்‌, நாம்‌ என்ன செய்து விட்‌ : 
என்‌:று ஐகத்விசயன்‌ சொன்னான்‌. -*. டோம்‌”, ரி கத்‌ அர்த்த. 
2... சோழ காடு எந்த நிமிஷத்திலும்‌ - “எதுவும்‌ செய்ய வில்லை சில ' 
“2 பாண்டிய நாட்டின்‌ மீது பாயலாம்‌,'!.  கோவில்‌.களை “இடித்துத்‌ தள்ளினோம்‌... 


என்றாள்‌ மாதவி. 2. 2 ப. பயிர்‌ “பச்சைகளைக்‌ கொளுத்திலேம்‌. 


“அதவும்‌ தெரியும்‌."'! "..--. .'. - இலங்கை பூத்த விகாரங்களைக்‌ கட்ட... 
ன்‌ “சோழப்‌ படைகள்‌ “பாண்டிய ஆள்‌ தேவையயிருந்ததால்‌ தமிழர்களை :. 
'.. எல்லையில்‌ யுத்த. கோலத்துடன்‌ பத்‌ அடிமையாக்க “அனுப்பீலோம்‌. - இவ்‌ 
துப்‌ பதினைந்து... நாட்களாகவே நிற்‌ . வளவு உபகாரம்‌ செய்‌தருக்கும்போது .. 
ப... இன்றன, !? 2 000 பாட ம. மக்கள்‌ புரட்ட செய்யமாட்டார்கள்‌; 
ன்‌ 3 “அமாம்‌ ரர்‌ பா ட. ஜகத்விசயன்‌. மீண்டும்‌ யோசனையில்‌ 
3: (ஆனால்‌ படையெடுப்பை-ஏன்‌ தாம ஆழ்ந்தான்‌. ஈரம்‌ செய்யவேண்டியது 
1... இக்கிறார்கள்‌? நீங்கள்‌. இங்கு :பெரும்‌ . தான்‌ என்ன? உங்கள்‌ மாமாவின்‌ உத்‌ 
“படையுடன்‌ இறங்கிய பிறகும்‌ -ப்டை தரவு தான்‌! என்ன?” என்று கேட்‌... 
“1 யெடுப்பு. ஏன்‌ தாமதப்படுகறது?'* :”. * டான்‌: அட அதைத்‌ அனி அது யம 
நமது, படைப்‌ பலம்‌. அதிகமென்ற'.'.. ** அநேகமாக மதுரைப்‌ பக்கம்தான்‌ .' 
ர. சட காரணமாயிருக்குமா??* - சோழப்‌ படைகள்‌ பாண்டிய நாட்டில்‌ 
ஆ... இதைக்‌ கேட்ட மாதவி .ஐகத்விச - வெட்டி. -உட்புகுமென்பது மாமாவின்‌: 
பயனை -.நேரக்கிப்‌ புன்முறுவல்‌ செய்‌ , அபிப்பிராயம்‌. அப்படி உட்புகுந்தால்‌ 
தாள்‌..: “இங்குதான்‌. தமிழ்‌: நாட்டை - அவர்‌. தமது. படையுடன்‌ அவர்களை 
நீங்கள்‌ சரியாகப்‌. புரிந்து - கொள்ள” மேற்குப்‌ பகுதியிலிருந்து தாக்குவார்‌. 
“வேண்டும்‌,” என்றும்‌ சொன்னாள்‌. ' நீங்கள்‌ உங்கள்‌ கடற்படையுடன்‌ கட 


. 1 


a 


_ என்ன புரிந்து . கொள்ள “வேண்‌ லோரமாகச்‌ சென்று இழக்குப்‌ பக்கத்‌... ௪ 
ஈடும்‌?!” . .. லட ்‌.... திலிருந்து தாக்க வேண்டியது. 'உங்கள்‌ “5: ' 


“படை. பலத்தைக்‌ கண்டு ' பயப்‌ இரு படைகளுக்குமிடையில்‌ சோழப்‌. :..” 
படும்‌: சுபாவம்‌ பல்லவராயர்களுக்குக்‌ : படைகள்‌ செரறுங்கஇ வீடும்‌. இது-'! “| 
கிடையாது. இரண்டு பல்லவராயர்க, மாமாவின்‌ திட்டம்‌.” . : ம்‌ ட 
ரும்‌. _இப்பொழுது'..' படைகளோடு ' **சோழ்ப்‌ படை பலம்‌ எவ்வளவு?! - .....' 

'பரசைறைகளிலேயே . தங்கியிருக்கிறார்‌. : *குதிரைப்‌“ப்டை; - யானைப்‌ படை, ? 
ள்ல ப ப ட அரப 4 ப. காலாட்‌ படை எல்லாமாகக்‌; சேர்ந்து - 2. 
அப்படியானால்‌ எந்த வினாடியிலும்‌ - முப்பதினாயிரம்‌ என்று ஒற்றர்‌ மூலம்‌"  -. 


எ ட அவர்கள்‌ பாண்டிய நாட்டைத்‌ தாக்க ' அறிந்தோம்‌" ப பல்‌ 
பலம்‌? :. ப்‌ த re பலம்‌ , இருக) பிலும்‌ சரி 

பா ஆமாம்‌. ஆனால்‌ அந்த வினாடி. எப்‌' சமானம்‌. ஆகையினால்‌ தங்கள்‌.மாமா 
போது வரும்‌: : பத்துப்‌: “பதினைந்து வின்‌ இட்டம்‌. சரிதான்‌. படை பலம்‌, |: : 
ப தன்‌ நாட்களாக வராத அந்த;வீனாடி'என்று  சமானமாயிரும்தாலும்‌ ஈம்‌.து படைகள்‌ - ' !'' 


தீரன்‌ “வரும்‌?! : என்று ஒற்ற 5 அடன்‌ '.பிறித்திருக்கும்‌ -கிலை. கமக்கு அனுகூல . 
வினவிய. மா. த.வி 'மஞ்சத்திலிரும்து' : யிருக்கறது;:", என்றான்‌; ஐகத்வீசயன்‌. -. 
. மேகுதித்து ஜகத்விசயனை: நெருங்கி, “படைபலம்‌ சரிசமானந்தான்‌. *'. 
மு தண்டராய்கரே! உங்களுக்குப்‌ புரிய: ஆனால்‌ மக்கள்‌ 'பலம்‌, 'எதிரிகள்‌':பத்கம்‌ - - 
“பது. வில்லையா? பாண்டிய நாட்டில்‌ எதோ , சாய்‌றெது,”” என்றாள்‌ மர தவிர, 112: 
094. ௬ .ிகழ்ச்சியை, . பெரும்பாலும்‌ புரட்‌' -; இந்த விஷயத்தில்‌ மாதவியின்‌ அபிப்‌ -. 
க்‌ சியை எதிர்பார்க்கறார்கள்‌ ப்ல்லவராயம்‌ . பீராயத்துக்கும்‌..மாமாவின்‌. அபிப்பிரா 
கள்‌). என்றாள்‌! 4 080 யத்துக்கும்‌ : வித்தியாசமிருப்பதையும்‌ . 
-..” இதைக்‌ கேட்ட ஐகத்விசயன்‌-முகத்‌ : இலங்காபுரன்‌ . ஆணைப்படி. .. தன்னை. 
ப்பி தல்‌ சிந்தனை? தீவிரமாகப்‌ படர்ந்தது. : நடக்கவிட மாதவி வீரும்பவில்லை என்‌' ... -... 
1?! ஆசனத்தை. விட்டெழுந்த , தண்ட . பதையும்‌ சந்தேமறப்‌ புரிந்து கொண்ட, ...:. 
2 இரயகன்‌, பாண்டிய காட்டில்‌, புரட்சி ஐகத்விசயன்‌," "மாமாவின்‌ ட்டம்‌ 
டன + பக்கக்‌ ப்‌ sO ழு த்த 3 ட பஸ 6.2 4 


உ 0 ட்ப ho பர்த்‌ ங்‌ க்‌ (ப 
AE 2 கக வக்கம்‌ 2 அதுக்க ATI AUS ப ம்‌ 


1 
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உங்களுக்குச்‌ சம்மதமில்லை போல்‌ தெரி 
கிறது,'' என்றாள்‌. 
“என்‌ சம்மதத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்‌ 
படாதீர்கள்‌. தளபதி என்ற முல்‌, அயில்‌ 
* உங்கள்‌ அபீப்பிராய மென்ன??? என்று 
கேட்டாள்‌ மாதவி. - 


கிறது,” என்று ஒப்புக்கொண்டான்‌ 
ஐகக்விசயன்‌, . 


கை "கடத்திச்‌. சல்வதை நிறுத்த 
'வேண்டாம்‌. மாமாவின்‌ உத்தரவைச்‌ 
. சொல்லி விட்டேன்‌. படைகளைக்‌ கடற்‌ 
.கசையோரமாக நடத்த செல்வதானால்‌ 


தவச்‌,” என்றான்‌. 
ஐகத்வீசயன்‌ . மேற்கொண்டு. அது 
பத்தி ஏதம்‌ பேசாமலே தீவீரயோசனை 
யுடன்‌. அவன்‌ அறையிலிருந்து - சென்‌ 
ன்‌... -அடுத்தபடி - என்ன செய்வ 
தன்‌ து ஐகத்விசயனுக்குப்‌ புரியாத 
படி அவன்‌ மனத்தைக்‌ குழப்பீவீட்ட ' . 
மாதவி அவன்‌ என்ன செய்வானென்‌ 
பதை. அறிக்தே இருந்தாள்‌. இலங்கா 
“பூர்‌ உத்தரவை அறவே புறக்கணித்த: 
ஐகத்‌ விசயன்‌ மரதவியின்‌.. உத்தரவு, 
பெற்றுக்‌ கொண்டு. அடுத்த பத்து, 
பதினைந்து காட்கள்‌ கூடலை விட்டு நதர 
வேயில்லை.. இப்படித்‌ தன்‌ மாமன்‌ உத்‌ 
“தரவைக்‌ காத்றில்‌ பறக்க விட்ட அந்த 
-வரலிபத்‌ தண்டநரயகனை அடுத்த சில 
' தஇினங்கணில்‌ தன்‌ வலைக்குள்‌ , முழுதும்‌ : 
இழுத்துக்‌ கொண்டாள்‌. மாதவிஃஃ 
அவள்‌ உத்தர்வுப்பட்‌ கன்னிமாடப்‌' 
: பீரசக்தியத்துக்கும்‌ மேலை மங்கலத்‌.துக்‌ 
ஜகம்‌ ஒற்றர்களை அனுப்பினான்‌. ஜகத்‌ 
. )” விசயன்‌. அவன்‌. இத்தர்கரட்ட இடங்‌ 
“அணுக்‌. 


தது த்ய கத மழவராயன்‌: கால 
மரதிவிட்ட செய்‌ தியும்‌ கரர்குழலி சிற்‌ 


_றரியரகப் பட்டம்‌ சூட்டப்பட்ட விவ 


i “இந்தச்‌ செய்திகளிலே. அவள்‌ ரத்தை 
உ, -காட்டவேயில்லை. ' ஒற்றர்கள்‌ செய்தி 
எற, களைக்‌ கேட்டுக்‌ “கட்டுச்‌ சலன 


ஆ மற்றே இருந்து வந்தாள்‌. அந்தத்‌, சல 


. **நீங்கள்‌ சொல்வதிலும்‌ நீயாயமிருக்‌ : 


**நாணுசொல்வதற்காக நீத ங்கள்‌ படை, 


கான்‌ உடனே உங்களுடன்‌ புறப்படத்‌, 


“' ரங்களையும்‌ கேள்விப்பட்டாள்‌.- ஆனால்‌ - 


சத்தை ப்ப அவனும்‌. ey 
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தம்‌ வெதிறொன்று பதிகாக்து-. 
நாட்களுக்குப்‌ பிறகு கிடைத்தது.| .: 
அன்று பூர்ண சந்திரன்‌ வான வீ 
யில்‌ நிலைத்துக்‌ கிடந்தான்‌. கூடலின்‌ ல்‌ 
கடலலைகள்‌ மணல்‌ மீது மோதி, மோதி 6 
எதிரே உட்கார்ந்திருந்த மாதவியின்‌... ட 
மீதும்‌ ஐகத்விசயன்‌ '.மீதும்‌. சின்னஞ்‌ 
சிறு திவலைகளை வீசிக்கொண்டிருந்தன... [4 
இடையிலிருந்த “உடைவாளை, எடுத்து“... “4. 
மணலில்‌- கோடுகளைக்£ றி, தான்‌ கையா : ey 
ளப்‌ போகும்‌ போர்‌. முறைகளை மாத பதவ 
விக்கு விளக்கக்‌ கொண்டிருந்தான்‌...” - 
ஐகத்விசயன்‌; அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ வெகு.” % 
வேகமாக வந்த ஓர்‌, ஒற்றன்‌ ஐகத்விச. ப்பன்‌ 
யனுக்கு. அதிர்ச்சியையும்‌ மாதவிக்கு 2 த 
மகிழ்ச்சியையும்‌ அளிக்க வல்ல செய்தி .. 3 
'யொன்றைக்‌ கூறினான்‌. செய்தியைக்‌ :... i 
கேட்டுத்‌ திகைத்துவிட்ட ஐகத்விசய்‌ ..' .ஈ 
அுக்கு.ஆறுதலளிக்க நினைத்த, மாதவி: 
ஒற்றனைப்‌ போகச்‌ , சொல்லி விட்டு, A 
ஐகத்விசயன்‌ அருகே வந்து அவன்‌ கை ல்‌ ட தது 3 
மேல்‌ தன்‌ கையை வைத்தாள்‌. முகத்‌ | 2 
தையும்‌ அவனுக்கு அருகில்‌ கொண்டு . : + ச 
வந்து அவ்ன்‌ கன்னத்தோடு தன்‌. 
பட்டுக்‌ கன்னத்தை : வைத்து நன்றாக. த 
இழைத்துச்‌ சற்றுத்‌: திரும்பியபோது ஆது "5 
அவள்‌ இதழ்கள்‌ அவன்‌ இதழ்களுக்கு: : 2 
- வெகு அருகில்‌ , இருந்தன... : அடுத்த * 
வினாடி. அந்தச்‌ சிங்களத்துச்‌ சிலந்தியின்‌. 
கூட்டுக்குள்‌ சிக்கிக்‌ கொண்ட ஜகத்‌. ன்‌ | 
“விசயன்‌ உணர்விழந்து அவள்‌ பூவு...” ்‌ 
.லைச்‌ சரேலென இருகைகளாலும்‌இழுத்‌. - 
தணைத்துத்‌.. தன்‌: மடியில்‌ தள்ளிக்‌: 
கொண்டான்‌. அவன்‌ மடியில்‌, கிடந்த”: 
பெரிதும்‌ ம மதி மூகம்‌, ழ்ச்ியால்‌ ந 


செ ப்தி: யைக்‌. 
கான்ட்‌. அவன்‌. A ல 
“இதைத்தான்‌ ' நான்‌. இந்த நாள்‌... 
தர்பார்‌ த்திருந்தேன்‌, டன்‌ ர:ள்‌.., i- 
அவள்‌... : க்க , 
இனி. என்ன செய்வத? ்‌ & 
“பயப்படாதீர்கள்‌. யோசனை செ. A | 
அத்‌ தான்‌... கரனிருக்ேனே!” 1 i 
"றாள்‌ அவள்‌. . : i 
என்ன . யோசனை?” என்று. க்‌ | 
மான்‌: அவன்‌. உ ஆல்‌ ௮423 / 


ப்பர்‌ “சற்றுக்‌; - குனியுங்கள்‌... ல்‌ டத 
கிறேன்‌," என்றாள்‌ மாத்வி மெதுவாக, : 


ட்ட அவன்‌: குனிந்தான்‌. யோசனையைக்‌ 
கட்க அல்ல, 
யு Hi ன்‌ லது 


ட பம்‌ os 


| **ஐயோ,வேண்டாமே..!” . ': 

LD *அசடுஃசுத்த அசட்‌ . -.' 

s டுப்‌ பெண்‌...ஏன்‌ இப்படித்‌ 

திண்ணையிலே குந்தி யிருக்‌ 

..... கிறாய்‌? இருட்டி விட்டதே, 

-  விளக்குக்கூட ஏற்றவில்லையே! மங்‌ 

களம்‌, என்ன செய்கிறாள்‌ : உள்ளே 
1 1 விளக்குக்‌ கூட ஏற்றாமல்‌?!” 

i “அத்தை எங்கே இருக்கிறான்‌ 

மல்‌" வித இங்கே! ஊரோடு போய்விட்டாளே 

| po Te மே கல்யாணம்‌ பார்க்க...” 

க ன்று குல்‌ **கல்யாணம்‌ பார்க்கப்‌ போனாளா? 
க அதத்‌ மிரட்டியும்‌ ன்‌ மங்கள்மா? ௪! வெட்கங்கெட்ட ஜன்‌ 
ன்ற ஈளினி.அம்த உருவத்தைப்‌ பார்த்‌ ன ன்பு: பரக பண திர்‌ ்‌ 

துப்‌ பேந்தப்‌ பேந்த விழித்தாள்‌. . உள்‌ சதிர்‌ ல மல சங்‌ 
“ -" பற்றியிரும்த - அவள்‌ ' தோள்களை ய உள்ளே அழைத்துச்‌ செனறார்‌. 
விட்டுவிட்டு, "நளினி! நான்தான்‌. ஏன்‌" வீடு முழுவதுமே, ஏன்‌ ஊர்‌ 
அம்மா அப்படிப்‌ பயங்கரமாகப்‌ பார்க்‌ ' வதுமே, துயரத்தில்‌ தோய்ந்து கிடப்‌ 
்‌ இருய்‌?**' என்று கேட்டார்‌ வந்தவர்‌ பதுபோலத்‌ தோன்றியது அவர்‌ கன்‌ 
ட்‌ -தம்‌ உணர்ச்சிகளை -அடககிக்கொண்டு. களுக்கு. சொந்த ஊரிலே கல்யாணம்‌ 
315. நளினிக்குச்‌ ' சட்டென்று சமாளித்‌ 


டேன்‌..!' ' 
“அப்பா...” 
நளினி: அவர்‌ : மார்பில்‌ 


ஃ ௩. 


4 


ந்‌ 


கண்ணு...” '' என்று கூறியவாறே 
.  “ தேம்பினார்‌. . a 
டட. 05. *அப்பற..அப்பா...!? ்‌ மண அழைப்பு அனுப்பியிருந்தார்‌, .: :: 
க ', “கவலைப்படாத. கண்ணு!... ு எங்கிருந்தாலும்‌ குமாரசாமி .கல்யா ' _ 
எட்‌ கடவுள்‌ உன்னைக்‌ - கைவிட . மாட்‌ ணத்துக்காவது வரட்டும்‌ என்றுதான்‌ 
டார்‌?) ட எண்ணினாரோ, அல்லது அவர்‌... இல்‌, 
“கை விட்டு விட்டாரே அப்பா!!! . . லாது போனாலும்‌ திருமணம்‌ நடக்‌... 
- அசடே! ரவி ஒருவன்‌ ''இல்லாவிட்‌ . றது என்பதைத்‌ தெரிந்துகொள்ளட்‌ - 


“பால்‌ உனக்‌ வேறே புருஷனே , டும்‌ . என்று கருதினாரோ; குமார 
டைச்கமா் டான்‌, நாளைக்கே ஈல்ல;.. சாமிக்கு, மூளையைக்‌  ' கலக்குவது ...- 
்‌.. இடமாகப்பார்த்து..."' : ..... போலிருந்தது அழைப்புப்‌ பத்திரி ரதி 


ல அ 
ப்தி வலி 


௩. 
a 


ரி 


கையைப்‌ பார்த்ததும்‌. “முட்‌ 
டாள்தனமாக ஓடிவந்துவீட்‌ 
டேனே. ' ரவியைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பேசியிருந்தால்‌ இது நடவாத 
படி செய்திருக்கலாமே என்று 
i ஓர்‌ எண்ணம்‌ குறு குறுத்தது. 
சே...ல்பத்‌ தியக்காரத்‌ தனம்‌. 
அவன்‌ உள்ளத்தைக்‌ கலைக்க 
முயன்று தோல்வீயடைக்தரும்‌ 
{ தால்‌ அவன்‌ என்னைப்‌ பற்றி 
ct என்ன கினைப்பான்‌?' என்று 
சமாதானம்‌ : பண்ணிக்சொண்‌ 
டார்‌. 5 
நாலு நாட்களாக அவர்‌ 
எண்ணி ஏண்ஷீத்‌: தவித்தார்‌. 
எங்கேயாவது ஓடிவீடலாமா : 
என்றுகூட நினைத்தார்‌. ஆனால்‌ 
5. தஸினீயின்‌ நினைவுதான்‌ அவரை 
எல ஊர்ப்பக்கம்‌ திருப்பியது. மற்ற 
2... மூன்று பெண்களும்‌ தத்தம்‌ - 
$2): “ கணவன்மரரோடும்‌ குழந்தை 
ரல * குட்டிகளோடும்‌ சுகமாக. வாழ்‌ 
} கீறார்கள்‌.. அவர்களுக்கு ஒன்‌ 
அம்‌ குறைவில்லை. அனால்‌ நளி 
வக்கு யரர்‌ இக்கு அவர்‌ ஓடிப்‌ 
போய்விட்டால்‌. எப்படியும்‌ 
-”.. சுசீலா ரவீசம்திரன்‌ திருமணம்‌ - 
களீனியின்‌ உள்ளத்தைச்‌ சிதற 
அடித்துவீடும்‌. அவள்‌ கெஞ்சு 
குமுறி. அழுவாள்‌. - கண்ணீரும்‌ 
கம்பலையுமாஙீருப்பாள்‌. இந்தச்‌, 
சமயத்திலே அவளுக்கு ஒரு 
வார்த்தை ஆறுதலாகச்‌ 
சொல்ல யார்‌: இருக்கிறார்கள்‌ 
( - அவரை விட்டால்‌! அத்தை மங்‌ 
்‌ .. களம்‌, அதிசயந்தாண்டி பெண்‌. 
ணே, இந்த _ரவியோடு. உன்‌- 
4. வாழ்க்கையின்‌ ரவீயே: அஸ்த 
; மித்துவிட்டானா என்ன 7'என்று 
நீஷ்டூரம்‌ கூறீயிருந்திருப்பாள்‌. 
அந்தக்‌ குழந்தையின்‌ அன்பு 
உள்ளம்‌ அறியாமல்‌, அதன்‌ 
- ஆசை உணர்ச்சிகளைப்‌ பொருட்‌ 
..; ' படுத்தாமல்‌: சமய. சந்தர்ப்பம்‌ 
ட இன்றீத்‌ தன்‌ ' பிள்ளையைப்‌ 
0 பற்றீப்‌ பெருமை -பேசுவரள்‌. 
ட அவனைக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணிக்‌ 
“1. கொள்ளச்‌ சொல்லிக்‌ கட்டாயப்‌ 
படுத்துவாள்‌. எப்படி, இருக்கும்‌ 
களீனிக்கு? இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
அவளுக்கு அவர்‌ தானே 'பற்றுக்‌ 
' கோல்‌? அவர்‌ . எப்படி, அந்த, 
அருமைக்‌... குழந்தையை த்‌ 
அறந்து தடிவீட முடியும்‌! f 
ம; ரதாமி: நாலு நாட்கள்‌ 
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ஊண்‌ உறக்கமின்‌ 

நிச்‌ சக்இித்‌துச்‌ 6ம்‌ 

இத்து ஓடோடியும்‌ 

வத்தார்‌. அவர்‌ 

கினைத்‌ தபடியேகண்‌ 

ணீரும்‌. லையுமா 

கப்‌ . பெண்ணைப்‌. 

பார்‌ ர்‌. கதறி 

ய த ண்டு ம்‌ 

போல்‌ இருக்கது 

அவருக்கு. இருப்பி 

௮ம்‌ எப்படியோ 
[3 சமானித்துக்‌ 

கொண்டார்‌. 
i விளக்கை ஏற்றி 

வீட்டுத்‌ திரும்பிய - 

கணினி, தகை தயைப்‌ 

பார்த்தக்‌ கேட்‌ 

மான்‌. "இன்னும்‌ 

ஒரு மாதம்‌ லீவு 
இருக்றெதே அப்பா உங்களுக்கு"? 
kr. *“இருக்‌சறது அம்மா. இருந்தாலும்‌ 
அத்தனை . காட்கள்‌ அங்கெல்லாம்‌ 
ட்‌ * இருப்பது? பத்து கான்‌, 'எட்டு நாள்‌ 
E அங்கெல்லாம்‌  ' தங்கினேன்‌. பிறகு 
நட ஊர்‌ கினைவம்‌ உன்‌ கினைவும்‌ வந்துவிட 
Ee த. திரும்பினேன்‌," : 
த்‌ “ர அக்கா, கமலா அக்கா, 
சாக்‌] எல்லோரும்‌ செளக்கியமா! 
ந்‌ - குழக்தைகள்‌ நன்றாயிருக்கிறார்களா?'* 
E அன்று கேட்டாள்‌ கணினி. 
ட: குமாரசாமிக்குப்‌ பேச . விஷயம்‌ 
[3 அடைத்தது. அதே சமயத்தில்‌ நளினி 
(கா. யின்‌ துயரம்‌ சிறிது நேரமாவது மறக்‌ 
எ திருப்யதற்குத்‌ தமது மற்றப்‌ பெண்‌ 
10: களைப்‌ பற்றிய விஷயங்கள்‌ உதவி 
2. செய்யும்‌ என்று ஊூத்தார்‌. .. அவர்‌ 


மூத்த பெண்‌ எதா பரோடாவில்‌ 
இருக்தரன்‌. அவளுக்கு இரண்டு பிள்‌ 
ஊகளும்‌ இரண்டு பெண்களும்‌ இரும்‌ 
தார்கள்‌. அவள்‌ கணவனுக்கு ஏதோ: 
இரு மில்லில்‌ பெரிய வேலை, மாமியார்‌ 
மாமனாரும்‌ அவர்களேரடு இருந்தார்‌ 
கள்‌. அங்கே பத்து நாட்களுக்குமேல்‌ 
ரசா ககு இருக்க முடியவில்லை. 

பண்ணும்‌ மருமகனும்‌. குழந்தை 
களும்‌ அன்போடுதான்‌ இருந்தார்கள்‌. 
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| த “பெண்ணின்‌, . மாமியாரும்‌ மாமனாரும்‌ 
க சகதி ம்‌ மரியாதையோடு ௩டம்‌துகொண் 
கர்கள்‌, _ ஆனால்‌ 'குமாரசாமிக்குத்‌ 
“. தான்‌,அதிக காள்‌. அங்கே இருக்க 
என்னவே போலிருக்தது. ' இரண்டா 
[$ 2 னி பெண்‌ கமலா. அலஹாபாத்தில்‌ 
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சொல்ல ள்‌ ஆரம்பித்தார்‌. 
, இரவுப்‌ பொழுது. எப்படியோ: ஒரு . 


மகா பொல்லா 
தவள்‌.. . மருமகளை 
- யும்‌ மகனையும்‌ எப்‌ 
போதும்‌ டிரில்‌! 
வாங்கிக்‌ கொண்டி. 
ருப்பாள்‌. அந்த 
இடத்தில்‌ எட்டு 
நாட்களுக்கு மேல்‌ ௩ 
இருக்கச்‌ .சரிப்பட . 
வில்லை குமாரசா 
மிக்கு. மூன்றாவது 
பெண்‌ சந்திரா கல்‌ 
கத்தாவில்‌ இரும்‌ 
தாள்‌. அவள்‌ கண 
-வனுக்கு ஏதோ 
ஒரு கம்பெனியில்‌ வேலை. சொற்ப 
சம்பளம்தான்‌. - அவர்களது ஒரே. . 
குழந்தை மணி:தாத்தாவுடன்‌ ஒட்டி . நு 
ஓட்டிப்‌ பழகினான்‌. பெண்ணும்‌ மரும... த 
கனும்‌ அவரை அன்பும்‌ ஆதரவுமாக -. 
நடத்தினார்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ .கல்கத்‌ “ - : 
தாவுக்குச்‌ சென்ற நாலைந்து நாட்களுக்‌ - .. 
கெல்லாம்‌ கோபால புத்தி. 
லிருந்து திருமணப்‌ ., பத்‌. திரிகை 
வந்தது. :. பிறகு நாலு . நாட்கள்‌ 


ட >} 


_முள்‌ மேல்‌ இருப்பது போல்‌ ..இருந்து . .. 


விட்டுத்‌ திரும்பிவிட்டார்‌ குமாரசாமி. 
சாந்திக்குத்‌ தன்‌ 'தந்தை, இன்னும்‌ 
பத்து நாளாவது இருந்துவிட்டுப்‌ '" 
போகவில்லையே என்று குறைதான்‌. 


- ஆனால்‌ குமாரசாமியின்‌ மனம்‌ எல்லர்ம்‌ -, ..-. .' 


களினியின்‌ . தனிமையை எண்ணி எப்‌ 


படித்‌ தவித்தது என்பது சரந்திக்கு : ' 


என்ன தெரியும்‌? பந்தன்‌. ah 
4. சாந்தியின்‌. குழந்தை மணியின்‌ மீது :- 
ஈளினிக்கு. உயிர்‌. : அவனைப்‌: பற்றி 2 
அவள்‌ விசாரிக்கத்‌ ! , தொட்ங்கனாள்‌.. 
குமாரசாமியும்‌ அவளுக்கு: மணியைப்‌ 2 : 
பற்றியும்‌, சாந்தியைப்‌: . பற்றியும்‌," - * ' 
அவரது மற்றப்‌,பெண்களைப்‌ பற்றியும்‌ : 
. அன்றைய 


4) 


வாறு கழிந்தது. 


மறுநாள்‌ பொழுது பூலர்ந்தபேர்‌ து ம ஆப 


* கல்லூர்‌ ராமம்‌ கலகலப்பாயிருந்த து. 
கல்யாணத்துக்குப்‌ 


போனவர்களில்‌ 
பெரும்பாலோர்‌ ' இரவோடு ' இரவாக : ,. 
ஊர்‌ இரும்பீவிட்டார்கள்‌, இணற்றங்‌ ன்‌ 
கரையிலும்‌, குளக்‌, கரயிலும்‌ :...... 


(ரு A A 


்‌ இருந்தது. 


. இற்கும்‌ ஏதோ மனஸ்தாபம்‌ 
". .நக்கிறது. அதனால்தான்‌ அவர்‌ கல்யா 


குத்‌. தம்‌ . பெண்ணைக்‌ : 


-மானேதர்‌. வேலை. நிச்சயம்‌ இல்லை. 


-.. அழுதிவிட்டாள்‌. 
..... சொன்னால்‌ உங்களுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. ' 


ல்‌ 


தோப்பிலும்‌, துரவிலும்‌, வாசலிலும்‌, 
டுகளிலும்‌ எங்கு பார்த்தாலும்‌ 
முதல்‌ நாள்‌ நடைபெற்ற திருமணத்‌ 
தின்‌ சிறப்பைப்‌ பற்றியே பேச்சாக 
பூமிநாதன்‌. பிள்ளைக்கு 
வந்த யோகத்தைத்தான்‌ பார்‌. பிறந்த 
போது. அப்படி ஒரு வாய்போலத்‌ 
அற்றினோமே, எல்லோர்‌ வாயையும்‌ 
அலம்பிக்கொள்ளும்படி இப்படி. ஒரு 
யோகம்‌ -வரப்‌ போகிறது என்று 
யாருக்காவது தெரியுமா! நாம்‌ அன்று 
சொன்னதையெல்லாம்‌ மனதில்‌ வைத்‌ 
. துக்கொண்டு நாளைக்கு அவன்‌ நம்மை 


: * என்ன பாடு படுத்தப்‌ போகிறானோ! 
்‌. என்று பேசிக்கொள்ளாத பேர்களே 
“ ௨ இடையாது. | 


*குமாரசாமிக்கும்‌ கோபாலரக்னத்‌ 
பாலி 


ணத்திற்குக்‌ கூட வரவில்லை. சமயத்‌ ' 


இல்‌ லீவு எடுத்துக்கொண்டு போய்‌ 
'“விட்டார்‌' என்று. மக்கள்‌ பேசியது 
, அவர்‌ காதில்கூ& விழுந்தது. 


* குமாரசாமி . பூமிநாதன்‌ பிள்ளைக்‌ 
கொடுக்க 
. எண்ணியிருந்தார்‌. ! அவனுக்கு . அந்த 


யோகம்‌ பிடிக்கவில்லையோ என்னவோ 


சமயத்தில்‌ ஊரைவிட்டே -போய்வீட்‌: 
டார்‌” என்று ஒரு கருத்து... -: 
“குமாரசாமிக்கு இனி எஸ்டேட்டில்‌ 


-: மாப்பிள்ளையையே மானேஜராகப்‌ 
_போட்டுவீடுவார்‌ கோபாலரத்னம்‌' 
்‌..... என்று ஒரு பேச்சு. -.:: 2. 


' பலவிதமான பேச்சுக்கள்‌ குமாரசாமி ' 


யின்‌ காதுகளில்‌ விழத்தான்‌ செய்தன. 


“அவர்‌: எல்லாப்‌ பேச்சுக்களையும்‌ 
காதில்‌ வாங்கிக்கொண்டார்‌: ஆனால்‌ 
ஏதுமே கேளாதவர்போல : அமைதி 


ட்‌ ்‌ யாக இருந்தார்‌. அவர்‌. தங்கை” மங்க. 
உளம்‌ ஒருத்தியே போதாதா? அண்டை 


அயல்‌ ' வீடுகளுக்குப்‌ போய்த்‌ * தகவல்‌ * 


“களைக்‌ கேட்டு வந்து, **இப்படிச்சொல்‌ ' 


அகிறார்களே : அண்ணா!” 
கேட்டு வைப்பாள்‌. .. :- டு 
- ஒரு சமயம்‌ குமாரசாமிக்கே சலித்துப்‌ 
போயிற்று. “மங்களம்‌! ரீ எங்கே எது 
கேட்டாலும்‌: சரி ,'உன்‌. மனத்தோடு 
,வைத்துக்கொள்ளேன்‌. என்‌ கழுத்தை 
“ஏன்‌ அறுக்கிறாய்‌!'' என்று கட்டு 
“விட்டார்‌. ்‌ 

மங்களம்‌ ஓர்‌ ஒப்பாரியே வைத்து 
உள்ளதைச்‌ 


- என்று 


கட்‌ 
ட்‌ அர்த 


டட ரச ட 


திலகத்தை 2: அவடர. ந; 
பசு ட்‌, ட த்‌, 
அதற்காக. யார்‌ வாயை... அடக்க ' 
வைக்கமுடியும்‌? 
மானால்‌ சும்மா இருக்கச்‌ சொல்லலாம்‌. - 
ஊரிலே காலு பேர்‌ நாலுவிதமாகப்‌ 


பேசுகிறார்களே; அதற்கு என்ன செய்‌ ட? ்‌ 


வது!" என்று 

டாள்‌. ச 
* எயார்‌ என்ன வேண்டுமானாலும்‌ 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போகட்டும்‌. நீ சும்மா 


நிஷ்டூரமாகக்‌ கேட்‌ 


சாமி. +x 
“நான்‌ இருக்கிற இடத்தில்‌ “இருக்க 
வேண்டும்‌. அப்போதுதான்‌ ' மதிப்பு 
எனக்கு. உங்கள்‌ காலின்‌ ழே வம்று 
விழும்படி இருந்ததே, அதற்குப்‌ பேச்‌ . 
சுக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளத்தான்‌ வேண்‌ 
டும்‌,” என்று சொல்லிக்கொண்டே 
போய்விட்டாள்‌ அவள்‌. ந்த்‌ 
குமாரசாமி நிம்மதியை இழந்தார்‌. 
ஒரு வார காலம்‌: எப்படியோ ஓடி 
மறைந்தது. குமாரசாமி ஊர்‌ வந்து 
வநீது சேர்ந்து விட்டார்‌ 'என்று 
கோபாலபுரத்திற்குச்‌. செய்தி “எட்டி 
யது. கோபாலரத்னம்‌ அவர்‌ தம்மை 
வம்‌து காணவில்லையே என்றும்‌ கருதா 
மல்‌ ஓர்‌ . ஆளிடம்‌ கடிதம்‌: கொடுத்து 
அனுப்பினார்‌. “அந்தக்‌. கடிதத்தில்‌ 
கோபாலரத்னம்‌ குமாரசாமிீயீன்‌ உடல்‌ . 


நிலையைப்‌ பற்றி அக்கறையோடு கேட்‌ 
டிருந்தார்‌. ச ; க்‌ 
குமாரசாமிக்குக்‌ : கோபாலரத்னம்‌ 


தம்மைக்‌ கேலி . செய்கிரார்‌ என்றே 


தோன்றியது. “என்‌. உடலுக்கு. ஒன்‌ 


அம்‌ இல்லை ' என்பது அவகுக்குத்‌. 


எழுதியிருக்கறாரே. இதை 


“தெரிந்திருந்தும்‌... இப்படி ஒரு. கடிதம்‌ அலீ 
என்னென்‌ 2.) 


பது! . கோபாலரத்னம்‌ கரரியவா தி.”32 


என்னை விரட்டிவிட்டுத்‌ தம்‌ கரரியத்‌ 
தைச்‌ சாதித்துக்‌ கொண்டார்‌. இப்‌ 
போது புண்ணில்‌ கோலீடுவது போல்‌ 
குசலம்‌ விசாரிக்கிறார்‌. என்‌ உள்ளத்‌ 
ளத்தைச்‌ கட்டுப்‌ பெரு 
௮வர்‌..என்‌ உடல்‌ நிலை எப்ப்டி இருக்‌ 
கிறது என்கிறார்‌. சுடச்சுடப்‌ பதில்‌ 
எழுத வேண்டும்‌ அவர்‌ கடிதத்திற்கு. 
ஆனால்‌ என்ன எழுதுவது? 
எழுதுவது! எட்டாண்டு காலத்துக்கு 


மேலாக ஆதரித்தவரரயிற்றே. இன்று -... 
என்னை ட ட்டா. சேற்று வரை 22 


யில்‌ ஆதரித்தவராயிற்றே. ம்‌... இன்று 
மட்டும்‌ அவரே ஓது. ஈ 'என்ன!, 
நானேதான்‌ . ஒதுங்கிக்‌ கொண்டேன்‌... 


அவர்‌. கருத்தை அறிந்ததும்‌: 4 
ல IY 
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Pes 


என்னை வேண்ட .. 


பொச்க்கியவம்‌ 


எப்படி. கட ம்‌ 


்‌..] 
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வ 
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அவுர்‌” 
“அந்த உள்ளத்தை அவருக்கு எப்படித்‌ 


ட 


அவர்‌ பணச்‌ பெருக்கினால்‌ தம்‌ 
காரியத்தைச்‌ சாதித்குல்‌ கொண்டார்‌. 
அவர்‌ பணத்தைக்‌ ஈண்டு மலைத்து 
மயங்கிப்‌ போய்வீட்டான்‌ ரவி, என்‌ 
'போன்ற ஏழை அவர்‌ வழியைவிட்டு 
ஓதங்கிஃ்‌ கொள்வது என்பது இயல்பு 
தானே! ஆனால்‌ ஏழைக்கும்‌ உள்ளம்‌ 
ஒன்று இருக்கிறது என்பதை ஏன்‌ 
்‌ உணர்த்து. கொள்ளவில்லை? 
தெரிவிக்க முயும்‌ என்னால்‌! தெரிவித்‌ 
தால்தான்‌ புரிந்து கொள்ளப்‌ போகி 
மரா? தெரிவிக்க ஒரே ஒரு வழி 
தான்‌ தோன்றுகிறது எனக்கு. கால்‌ 
கடுதாசி எழுதி அனுப்பிவிடுகறேன்‌ 
வமீதிகுக்கும்‌ அளீடமே. கான்‌ வெளிப்‌ 
படையாகத்‌ தெரிவிக்கத்‌ தயங்கிய 
"நைக்‌ கால்‌ கடுதாசி தெரிவிக்குமர? 
தெர்வித்தால்‌ தெரிவிக்கட்டும்‌. இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ போகட்டும்‌..." 

குமாரசாமி சுருக்கமாக ஒரு ராஜி 
ஒமால்‌ கடிதம்‌ எழுதினார்‌. தமக்குப்‌ 
பூரண ஓய்வு தேவை ஏன்று கருதுவ 
தால்‌ தயை செய்து தமது ராஜீனா 
மாவை ஏற்றுக்கொண்டு மானேஜர்‌ 
பெறுப்பீலீருந்து தம்மை உடனடி 
வாக வீடுவிஃ்கம்படு கடிதத்தில்‌ கேட்‌ 


_ ருந்தார்‌. 


மறுகாள்‌ கரலைய்ல்‌ ஓர்‌ அள்‌... மூல 
மாகவே” அவருக்குப்‌ பதில்‌ கிடைத்‌ 
தீத. .கோபரலரத்னம்‌, மிகுந்த * வருத்‌. 
தத்துடன்‌ குமாரசாமியின்‌ ராஜி 
னமாவை ஏற்றுக்கொண்டு விட்டார்‌. 
குமாரசாமியின்‌ ராஜினாமா ' விஷயம்‌ 
அன்றைப்‌ பொழுது முடிவதற்குள்‌। 
காட்டுத்‌ தீ பரவுவதுபோல்‌ கோபால 
தூரத்திலும்‌ நல்லூரிலும்‌ எற்றுவட்‌ 
டம்‌ இ 
வீட்டது. 


“என்ன குமாரசாமி! இப்படிச்‌ ! 


செய்து வீட்டீர்களாமே!!'. என்று 
... $கட்காதவர்‌ இல்லை, * கதன்‌ 
குமாரசாமிக்கே நெஞ்சு குறுகுறுத்‌ 


தது. தாம்‌ செய்தது .சரிதானா “என்று- 
நீர்ணயிக்கத்‌ தெரியாமல்‌ தவித்தார்‌, 
அவசரப்பட்டு வீட்டேனோ! எஜமா 
-னரை ஒருதரம்‌ போப்ப்‌ பார்த்து வந்த 
ருந்தால்‌ இப்படி. .ஆகரதிருக்குமா! 
அவர்தானே முதல்‌ முதலாக ஏன்‌: 
உடல்‌ . நிலையைக்‌ "கேட்டுக்‌ கடிதம்‌ 
எழுதியிருந்தார்‌! அதற்கு இப்படிப்‌ 


' . பதில்‌ எழுதினேனே சரிதானா]: அவர்‌ 
என்னைப்‌: “பற்றி என்ன ஙிகைப்பார்‌! , 


“எட்டாண்டுக்‌-காலம்‌: அவர்‌ உப்பைத்‌ 


1] 


ருந்த - இராமங்களிலும்‌ பரவி * 


இன்றதற்கு கன்றி கூடத்‌ தெரிவிக்க 
வில்லையே நேரில்‌ போப்‌? ஓரே மகளுக்‌ 
குத்‌ இருமணம்‌ செய்தார்‌. அதில்‌ ஒத்‌ 


அழையாமை, செய்தேன்‌. அதுதான்‌ ' 


போகட்டும்‌ என்றால்‌ ஊரில்‌ - இருந்து 
வந்த கையோடு கோபாலபுரம்‌ போய்‌ 
அவரிடம்‌ கல்யாணத்தைப்‌ பற்றி 
விசாரித்தேனா? அதுவும்‌... இல்லை. 
என்‌ ஆத்திரத்தையும்‌ எரிச்சலையும்‌ ஒரு 


கால்‌ கடுதாசியின்‌ மூலம்‌ தெரிவித்து - 


விட்டேனே. நேர்ை ம தானா- இது? 


அந்தப்‌ பையன்‌...ரவி... அவனும்தான்‌ ... 


என்ன : நினைப்பான்‌ என்னைப்பற்‌ றி 
அவன்‌ -- அவர்கள்‌ வீட்டில்‌ ஒருவனாக 
ஆன கையோடு, 1 
தைப்பற்றி என்ன நினைப்பான்‌ அவன்‌? 
நினைக்க என்ன இருக்கிறது? -நேரம்‌ 


தான்‌ எங்கே இருக்கப்‌ போகிறது 
அவனுக்கு புது' மனைவி, பங்களா, 
மோட்டார்‌, உல்லாச வாழ்க்கை, 


இன்ப நினைவுகள்‌ இதற்கெல்லாமே- . 
பொழுது போதாதே அவனுக்கு. என்‌ . 


ப்‌ பற்றி எங்கே நினைக்கப்‌ போ 
றான்‌? என்‌ -நளினியின்‌ நினைவு ஏன்‌ 
வரப்போகிறது ' அவனுக்கு! : அவன்‌ 
கிடக்கிறான்‌. சின்னப்‌ பையன்‌. இளம்‌ 


வயது. -மண்‌ மோகம்‌, பெண்‌ மோகம்‌, ' 


பொன்‌ மோகம்‌ ஆகியவற்றில்‌ உள்ளத்‌ 


தைப்‌ பறிகொடுத்து - அலையும்‌ வயது - ' 
ஆனால்‌ : அவர்‌, கோபால *. 


அவனுகரு. 
ரத்னம்‌ -எஃ[ல்‌ நீனைப்பார்‌ என்னைப்‌ 
பற்றி! இம்நேர।ம்‌ ஒவர்‌ எஸ்டேட்டுக்கு 
புதிய மானேஜர்‌ கட நீயமனம்‌ ஆகி 
யிருக்கக்‌ கூடும்‌. அவ! மாத்திரம்‌ ஏன்‌ 
நினைக்கப்‌ போகிறார்‌ என்னைப்‌: பற்றி? 
எப்படியாவது அவரது . “எஸ்டேட்‌ 


நான்‌. விலகிவிட்ட ... 


வேலைகள்‌ ஈடைபெற வேண்டும்‌. அவ்‌ ' 


வளவு தானே அவருக்கு? அந்த வேலைக: 


னைக்‌ குமாரசாமி கவனித்தால்‌ என்ன?. 


. இன்னொரு கோவிந்தசாமி கவனித்தால்‌ . 


என்ன? ஓர்‌ ஏழை ஊழியனது இழந்த 


வேலையைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொள்ளத்‌ ' 
தான்‌ ஆயிரம்‌ ஏழை மக்கள்‌ பழியாய்க்‌ - 


காத்துக்‌ டெக்கிறார்களே;: இந்த நாட்‌ 


டின்‌ நிலை அப்படி இருக்கிறது. அதற்கு , 


ஏழை மக்கள்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌? 
பாவம்‌!- ஆயிரக்கணக்கான .மத்கள்‌ 
வயிற்றிலே பசியைக்‌ கொடுத்துவிட்டு 
ஏதோ சிலர்‌ கையிலே மட்டும்‌ பொரு 


ளைக்‌ .கொடுத்திருப்பதால்‌ ஏற்பட்டுள்ள: . 


சிக்கள்‌-இது...! . 
குமாரசாமி சிந்தனைச்‌. சேற்றில்‌ சி 

கிக்கொண்டிருந்ீதரர்‌. மங்களம்‌. வம்‌ 

தாள்‌, ''அண்ணா! நீங்கள்‌ 'ராஜினாமாக்‌ 
7 க 4 சட க்கிக்‌ Mi 


பம்‌ திக அத ட 
1 : $ 


அட்ட அ தக ய வய 


“சாமி, 


“படிச்‌, சொல்லுஇறீர்கள்‌ £ 
கான்‌”, உங்களோடு. எத்‌ 
“கனை நாளாகச்‌ சண்டை: 


கொடுத்துவிட்டீர்கள/ மே. ஊரெல்‌ 
லாம்‌ பேசிச்கொள்ளுதறார்களே,”' -என்‌ 
றாள்‌. ்‌ . 

“இதோ பார்‌ மங்களம்‌! ஊர்‌ பேசு 
வதை எல்லாம்‌ என்‌. காதில்‌ போட 
வேண்டாம்‌ . என்று உனக்கு எத்தனை 
தடவை  : சொல்லியிருக்கறேன்‌,"' 
என்று சள்ளென்று .எறிந்து விழுந்தார்‌ 


குமாரசாமி, . - 


உங்களுக்கு ஏன்‌ அண்ணா எதம்‌ 
கெடுத்தாலும்‌ இப்படிக்‌ கோபம்‌ வரு 
கிறது? அதிலும்‌ நான்‌ என்றால்‌ உங்‌ 


ளுக்கு வரவரப்‌ பிடிக்கவேயில்லயே. 
ஊரிலே இப்படிச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளு 


கிறுர்களே, நேரில்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்து 


கொள்ளாமல்‌ அவர்களிடம்‌ சண்டை 


பிடிக்கக்‌ -கூடாது என்று 
இங்கே நீங்களே எரிந்து 
விழுஇறீர்கள்‌,'” - 


வந்தேன்‌. 


“ஏன்ன அண்ணா இப்‌ தான்‌. 


க என்று ஆ 
புலம்பத்‌ தொடங்கினாள்‌ -* 3. த்‌ த்‌ 
மங்களம்‌. , * அனாவசிய ஆராய்ச்சி 
“மங்களம்‌, நீ என்னி ற க மட உ i 
டம்‌: சண்டை போடுவ & ஏறு துரும்பும்‌ பல்‌ குத்த 
தோ டிருக்கட்டும்‌. ஊர்ச்‌ உ உதவும்‌” என்று கூறியவர்‌ ஒரு, 
.. சண்டையை. யெல்லாம்‌ உ பல்‌ வலிக்னாரர்‌. ௨ டால 
விலைக்கு வாங்கிக்கொண்டு *,-) வனிக்காரர்‌. அவருக்கு, 
வராதே,””.என்றார்‌ குமார - * அப்போது : பல்‌ , குத்தக்‌. 
ர அப்‌ 9 உடைத்தது ஒரே 
* ம்‌ 
ஆ 
ன 


போட்டுக்‌. -கொண்டிருக்கிறேன்‌! - நீங்‌ 
களே. “இப்படிப்‌ பேசினால்‌ -: ஊரார்‌ 
என்னைப்‌ , பற்றி என்ன நினைப்பார்‌ 


. கள்‌!'' 


“என்ன வேண்டுமானாலும்‌ , கினைத்‌ 
அக்கொள்ளட்டுமே, நீ ஏன்‌ கவலைப்‌ 
படுதறாய்‌!'" . ன்‌ 

“உங்களைப்போல என்னால்‌. இருக்க 
முடியவில்லையே! நீங்கள்‌ எஸ்டேட்‌ 
மானேஜர்‌. ஊர்‌ முழுவதும்‌ உங்களுக்கு 


- அடக்கம்‌. நான்‌ அப்படியா?!" 


“மங்களம்‌,  நரன்தான்‌ எஸ்டேட்‌ 


மானேஜர்‌ இல்லையே இனி! . 


“அப்படியானால்‌ ராஜினாமாச்‌ செய்து 
விட்ட்து உண்மைதானா?”* 5: 
அமாம்‌." . து Ea HS ஸ்ர 

“ஐயே அண்ணா! இந்த ஊரிலே 
இனி நாம்‌ எப்படி வாழ. டியும்‌?" 


, மங்களம்‌? அதைப்‌ ப்ற்றி ரன்‌ 
கவலைப்படவில்லை. நீ ஏன்‌ கவலைப்படு 
கிறாய்‌" "ர உ டம்‌ எச்ச 


மங்களத்திற்கு அதற்குமேல்‌ ஒன்‌ 
அம்‌ கேட்கத்‌ தோன்றவில்லை. போய்‌ 
» சட்ட TG CA 


| ல்‌ 


ர ந 3 ன்‌ ன்‌ டக 
, நடி டயடடிர்படிரு சர மிடிடிடிடிடிட்‌ NERA 


விட்டாள்‌. 


குமரசாமி ம தாழ்வாரத்‌ 


“திலே நீள நெடுக நடை போட்டார்‌. 


கூடத்து ஊஞ்சலில்‌ ஏதோ ஒரு புத்‌ 
தகத்தைப்‌ படிப்பதுபோலப்‌ பாவலர்‌ - 
செய்துகொண்டு உட்கராம்நிரும்தாள்‌ 


கணிணி. அவள்‌ கால்‌ தரையில்‌ ஊன்று 


அசைத்ததால்‌ மெல்ல அசைந்து தரச்‌ 
சிட்டது ஊஞ்சல்‌. அவள்‌ முகத்தை 
ஒரு தடவை: நின்று ஏற இறங்கப்‌ 
பார்த்தார்‌ குமாரசாமி. ஒரு நெடுமூச்சு 
அடிவஙிற்றிலிருமீது இம்பியது. 'ம்‌... 
என்ன. செய்யப்‌ போகிறேன்‌ இனர்‌ 
நான்‌? நாளைக்கே இந்த- வீட்டின்மேல்‌ 


'உள்ள கடனைக்‌ கேட்கக்‌ கடன்காரன்‌ 


வந்துவிடுவான்‌. இத்தனை நாள்‌ வரை 
யில்‌ “எஸ்டேட்‌ மானேஜர்‌ 
மதிப்பு கடன்காரனைத்‌ 


ல்லி வ்வ் மத்தி க் ம் ல்‌ பற்த்ம்‌ பட்ம்ல்வ்த்த.. 


ஒரு துரும்பு 


RAYMAN ARAAHANAN 


ரு 


லேயே பயபக்தியோடு நிந்கும்படு 
செய்தது... இனி ஏன்ன பயம்‌ அவ 
னுக்கு? அடுத்த மாதம்‌ நூற்றைம்பது 
ரூபாய்‌ சுளையாக எண்ண யார்‌ கொடுக்‌ 
கப்‌ போகறார்கள்‌? . மங்களத்துக்கு 
வருகிற பென்ஷனில்தால்‌ கானும்‌ 
ஈளினியும்‌கூட ஜீவிக்க வேண்டும்‌. 
ஈளினி எப்போதுமே சாது! அத்தை 
யின்‌ வாய்க்குப்‌ பயந்து ஓடி ஓடி வேலை 
செய்வாள்‌. அவள்‌ வாயில்லாப்‌ பூச்சி. 
கூட வயது வந்த பெண்‌.. பலராம்‌ 
தர்பரர்‌ வேறு. இந்த வீட்டிலே இலி 
நரத வேதனைதான்‌... ப்‌ 
ஏங்கருந்தோ வநீது சேர்ந்தான்‌ பல 


ராம்‌ ஸட்டூம்‌ ஹாட்டுமாக. கையிலி 
ருந்த *தேரல்‌ பெட்டியைச்‌ சுவர்‌ ஓர . 


மாக வைத்தபடியே, மாமா? நீங்கள்‌ 
எப்போது. வந்திர்கள்‌? : கல்யாணத்‌ 
திற்கு . வந்தீர்களா?" என்று வெடுக்‌ 


. கென்று கேட்டாள்‌. 


குமாரசாமிக்கு, , அவன்‌ கேள்வி 


எரிச்சலைத்‌ தந்தது, 'உம்‌' என்று உறு, <i 
மிர்‌. 


டட (தொடரும்‌) து 
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‘I னி 
அ 
Pe ப்‌ உறல்‌ 


தவை ்‌ 
மஞ்ச வின்‌ உல்‌ தேறுவதற்காக அவள்‌ கணவர்‌: அவளோடு உதகமண்டலம்‌ 
போய்த்‌ தங்குவதற்கான ஆயத்தங்களைச்‌ செய்தார்‌; போகும்‌ மார்க்கத்‌ இலேயே 
அவளது பி.ற3 தகம்‌ இருந்தபடியால்‌, அங்கு தங்‌ ஓவிட்டுப்‌ போவது, நல்லது 
என்று அமீப்பிராயப்பட்டார்‌, மஞ்சவோ உற்சாகமின்‌ நி, போனால்‌! என்‌ 
“தங்கை தேவகி ஒருத்திக்காகத்தரன்‌: போகவேண்டும்‌. பாவம்‌, தாயில்லாப்‌ 
“பெண்‌ ; ஏற்கனவே க்‌ குச்சி மாதிரி ஒழ்ர்துவிழும்‌ சேம்‌) த, 5 
'அங்கலாய்த்தாள்‌. \ 


- 


அப்பெண்களின்‌ தகப்பனாரான அருணாசலம்‌ தமது உள்ளூர்ப்‌ பல்சக்க தல 
ட்சீல்‌ உபாத்தியாயர்‌, முதல்‌ மனைவி இறந்தபின்‌ மறு விவாகம்‌ செய்துகொண்ட 
வச்‌; அதன்‌ பிறகு ண்ட காப்தல்‌ த அவரே ட்ரில்‌ பழகுவதாக 


> சண்டல்காரர்கள்‌ பேக வதுண்டு. 

ந பிதக்தகம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்ததும்‌ தகப்பனாரிடமிருந்து கிடைத்த அமோகமான 

2 வரவேற்பு. சத்தியானவள்‌ மூத்த பெண்ணுக்கு ஆராத்தி யெடுத்த வைபவம்‌. த 
= என்னாமே ஒரு மாய்மாலம்‌ போலத்‌ தோன்றியது மஞ்சுவுக்கு, ல்லை உப 


“இன்‌ நீரவே கீலடிரி எக்ஸ்பிரஸைப்‌ பிடிக்கவேண்டும்‌. . இப்போதெல்லாம்‌ என்‌, - 
(உடம்புக்கு ஏகம்‌ ஓத்துக்‌ ப கத்தைக்‌ qa எங்கே! - அன்சுல்‌, ன்‌ த்‌ 
ம்ஞ்ச2 . த்‌ 1 
“அவளுக்கு ள்கூல்‌ பைனல்‌ பமீட்சை கடைசி நாள்‌ இன்னிக்கு; சாயங்காலர்தான்‌' 2 

அருவா ன்‌” என்று அருணாசலம்‌ பதிலளித்‌துவிட்டு, மூத்த பெண்ணின்‌ 'அந்தள்துக்‌ ..””! 
கற்‌ 2படி முதல்தரமான விருந்து சமைக்க மனைவியிடம்‌ அச்சாரம்‌ க : 
விட்டு. கொல்லைப்புதம்‌ வாழையிலை பறிக்கப்போனார்‌. '' ர 


_” தனீமையிலிருந்த சமயம்‌ மஞ்ச தன்‌ கணவரிடம்‌ “என்ன சமையல்‌. சப்பல்‌ rR 
தேவியை இவர்கள்‌ வளச்க்கும்‌ இலட்சணம்‌ எனக்குத்‌ தெரியாதா: இப்போது -:: ன்‌ 
்‌ அக்தப்‌ பெண்‌ மேலும்‌ இனைத்துத்‌ அரும்பா யிருப்பது நிச்சயம்‌; ஆடு, ny பச்‌. : 
_ சைக்‌ கறிகாய்களை சாப்பிடச்‌ செொல்ரொளாம்‌ "என்றான்‌, ரக ப 
சபேஷ்‌. 4 சமைக்கும்‌ வேகாத சமையலைவிட: பச்சைக்‌ கறிகாய்கள்‌. மரச்‌”: 
யே. எனக்கும்‌ கீ எப்போதுதான்‌ முழுப்‌ பச்சைக்‌ குறிகாய்கள்‌ . தரப்போ, 
தருமோ” என்று தமாஷ்‌. செய்தார்‌ அவன்‌ கணவர்‌, 


ல்‌ ஒத்தியைப்போல 'எனக்குமென்ன அடுப்பு மூட்ட சோம்பல்‌? அப்படி அவள்‌ 

்‌ சமைத்தாலும்‌ என்ன சமைக்கிறாள்‌_—8ரை, கோவைக்காய்‌, வாழைத்‌ தீண்டு. i 
, அ கரச போட்டுக்‌ கறிகாய்‌ வாங்க கை வராது அவளுக்கு, அப்படி. சிக்கனம்‌ செய்து 
ies 3 சேர்த்த பணத்தால்‌ என்னதான்‌ கோட்டை கட்டப்‌ 'போ ரெனோ ஆனா, நான்‌: 
்‌ சமைப்பது எவ்வளவு ஒசத்தி ஓசத்தியா . ... 1” ்‌ ட்‌ ப அதத்‌ 
"தெரியாதா, உன்னோட ஓசத்திச்‌ சமையல்‌ தானெ இப்போ உதகம்ன்‌ கடல்‌ 
அத துக்கு டிக்கெட்‌ வாங்கும்படி. கேட்டறது!''. என்று கேலி செய்தார்‌ ந 


மப்‌ கொண்டிருந்தபோது, தரையில்‌ உடைந்து டந்த ' கண்ணாடி வக்யல்‌ ' 
3 துண்டுகள்‌ மஞ்ச வீன்‌ கண்களில்‌ பட்டன, . “என்ன்‌ அபசகுனம்‌! தேவகியின்‌ ' த்‌ 
ந , வளையல்‌ பொலிருக்றதே!'' என்று அனுக்குற்றான்‌ அவள்‌, சித்தியின்‌ பிடியிலே... ' ' 
“தல்‌ தேவ சிக்தெ தலிப்பதுபோலவும்‌, கைவளைகள்‌ உடைபட்டு, மூளிக்‌ கையுடன்‌ 
; FY தவ உலவுவது போலவும்‌” கற்பசே' செய்துகொண்டு. ஆத்திரப்பட்ட்ரள்‌.- 
ததி A மஞ்சு. அப்பா வந்ததும்‌ தன்‌ ஆத்திரத்தை வெளியிட்டாள்‌. அவரோ சமாதான ட்ட 
ந்து மாக, "வளரும்‌ பெண்ணுக்கு அடிக்கடி வளையல்‌. கடைவது சக்றர்தரனே, 
ப்‌ மஞ்ச, . தவகிக்கு ஒரு குறையுமில்லை, _அினச ஏன்‌ பாய்ஸ்‌ ப கொள்தல்‌! ந 


(7. 


ப்‌ ர ப 
_ மணற்‌ பரப்பிலே தன்‌ மடியில்‌ புஷ்பக்‌, 


்‌ த இந்திரஜாலக்‌ 


57. போருக்கு முன்‌ புன்னகை 


(வெள்மத வீசிய பால்‌ நீலவு 
பிரதிபலித்ததால்‌. ஏதோ 
கண்ணாடியைப்‌ -:! பல 
காரணங்களில்‌ திருப்பிக்‌ காட்டுவது 
போல்‌ பளிச்சுப்‌ பளிச்சென்று மின்னிக்‌ 
கொண்டிருந்த அலை மோதும்‌ ஜல மட்‌ 
த்திற்கு வெகு அரு8க, வெளே 
ரென்று தெரிந்த சமுத்திரக்‌ கரையின்‌ 


கொடி போல்‌ இடந்த. -சாகசக்காரி 
மாதவியின்‌ இணையற்ற . அழகுக்கு 


இதயத்தைப்‌ பெரிதும்‌ பறி கொடுத்து - 


விட்டிருந்த ஐகத்விசயத்‌ தண்டநாய 
கன்‌, அவள்‌ கொஞ்சும்‌ "மொழிகளால்‌ 
தன்னைக்‌ ' குனியும்பழ. அழைத்ததும்‌ 
கொஞ்ச ஈஞ்ச்மிருந்த நிதானத்தையும்‌ 
காற்றில்‌ பறக்கவிட்டான்‌. * அந்த 


அழைப்பை ஏற்றுக்‌ குனிந்த அவன்‌ 
“கண்கள்‌ நேர்‌. எதிரே. மே -மீடியிலே 


தெரிந்த: மாதவியின்‌ எழிலுடலைத்‌ 
தவிர வேறெதையும்‌ பார்க்கச்‌ சக்தி 
யற்றுப்‌- போயின. அவன்‌ புத்தியும்‌ 
சற்று முன்பு வந்த தூதனையும்‌ . அவன்‌ 
கொண்டு வந்த அதிர்ச்சியைத்‌ தரும்‌ 
செய்தியையும்‌ அறவே. மறந்து 
போயிற்று... அவன்‌ உள்ளத்திலே 
மாதவியின்‌... கள்ளக்‌ காதலே . நிரம்பி 


நின்றது, 3 


மாதவியின்‌ , .அழைப்புப்படி ஜகத்‌ 


“விசயன்‌ தலையைக்‌ குனியத்தான்‌- செய்‌ 


தான்‌”. ஆனால்‌ சற்றுக்‌ 'குணிந்ததும்‌, 
தலையைப்‌ பாதியிலேயே - ' நிறுத்திக்‌ 
கொண்டு பிரமை பிடித்தவன்‌ போல்‌ 
விழித்தான்‌. அவன்‌) சங்கடத்தையும்‌ 
சஞ்சலத்தையும்‌ புரிந்துகொண்ட 


/ 


, கொண்டிருந்தன. ஜகத்விசய்த்‌ தண்ட 


கலான:; வெளிச்சம்‌ குழ்க்த மாளிகை ....! 


“சப எ ட த பிட டட்பயப்பப்பம்பபமட் டு ப பயம 


மாதவி களுக்கென்று ஒரு... முறை 
சிரித்து அவன்‌ மடியில்‌ லேசாக நெஓழ 


வும்‌ தொடங்கினாள்‌. அவள்‌ . சட்‌ 
டென்று சிரித்ததால்‌ சரேலென்று 
அவள்‌ உடல்‌ அவன்‌ மடியில்‌ உராய்ந்து -7 
"அவன்‌ உடலில்‌ ஊடுருவிச்‌ சென்ற 
காந்த சக்தியால்‌ ஏற்கெனவே "இருந்த 
பிரமை ஆயிரம்‌ மடங்கு அதிகமாகப்‌ 
பெற்ற ஐகத்விசயன்‌ என்ன செய்யது 
என்று அறியாமல்‌ ஏக்கம்கலத்த பெரு 
மூச்சொன்றை விட்டான்‌. அதுவரை 14-13 
அவள்‌ பூவுடலை லேசாக வளைத்துக்‌ ::? 
கொண்டு செயலற்றுக்‌ உடக்தன. அவ 2 
னுடைய இரண்டு கைகளும்‌. - ஜஜ 

மாதவியின்‌ மனம்‌ எங்கோ-பறக்து ஏ 
கொண்டிருந்தது. 'அவள்‌-.கண்கள்‌ ...! 
ஏதேதோ இன்பக்‌ கனாக்கக்ரக்‌ கண்டு : 


நாயகனைக்‌ குனியும்படி. அழைத்த சம 5:4 
யத்தில்‌ இருந்த சாகசமெல்லாம்‌ அவன்‌ ' 
கைகள்‌ அவள்‌. மீது படத்‌ தொடங்கிய 
அம்‌ வினாடி” நேரத்தில்‌ மறைந்து 
பேரயின. கூடலின்‌ .மணற்ச்பரப்பிலே 
அவள்‌ . உடல்‌ இடம்‌ யொழிய ... 
அவள்‌ உள்ளம்‌ மதுரையிலுள்ள. ஒரு ப; 
மாளிகையின்‌ பஞ்சணையிலே “பதிந்து -:.': 
கிடந்தது. இதே மர்திரி தனக்கு - து 
நேர்ந்த இன்னொரு அனுபவத்தை ன்‌ 
. ஙினைத்துக்‌. கொண்டிருந்தரள்‌ மாதவி; :' 
“அன்றொரு ஆடவன்‌ பஞ்சணையில்‌... 
படுத்‌.துக்கிடக்தான்‌. அவணீடம்‌ ஈரனே'! 
வலியச்‌ சென்றேன்‌. முதலில்‌ பர தீ 
கட்டிலின்‌ ,ஒட்டில்தான்‌. “உட்கார்ந்‌ 2. 
திருந்தேன்‌. பிறகு...” என்று நினைத்‌ 
'துப்‌ பார்த்த பைங்கினி .சோகங்‌ கலந்த 
ுபெருமூச்‌ சொன்றை விட்டாள்‌. - மங்‌ 


்‌ ‘86 


L யின்‌ அம்த அறையிலே என்னென்ன 
| கனவுகளைக்‌ கண்டேன்‌! . அவன்‌ 
[ச கைகள்‌ என்னை ஸ்பரிித்தன. அந்த 
| ஸ்பரிசத்தில்தான்‌ எத்தலை இன்பம்‌! 

்‌ மன்னன்‌ “பல முறை என்னை வலியக்‌ 
| கட்டிய காலத்தில்‌ கானாத அந்தப்‌ 


பேரின்பம்‌ கண்‌ மூடில்‌ கண்‌ இறக்கும்‌ 


கேரத்தில்‌ கைவிட்டுப்‌ போய்விட்ட, : 
அந்தப்‌ புருஷனின்‌ ஸ்பரிச்த்தில்‌ மட்‌. 
டும்‌ ஏன்‌ ஏற்பட்டது?” .. என்று நிலைத்‌ 
தாள்‌ மாதவி. “எந்தப்‌ பெண்ணுக்கும்‌ : 
வாழ்க்கையில்‌ புகலீடம்‌ ஒன்று உண்டு. 
அது தவறும்போது அமைதி கிடைப்ப 
தில்லை. இடைக்கும்‌. போது... அமைதி 
யைப்‌ பெறுகிறோம்‌. கிடைக்கும்‌, 


நேரம்‌ கண நேரமாயிருந்தாலும்‌ - த 
அந்த “அமைதி, மறக்க. முடியர்‌ . i. 
த்து,' என்று. தன்‌ மனத்திற்குள்‌ - :. 


ளேயே. சொல்லிக்‌: கொன்டாள்‌ : 
மாதவி. அவள்‌ கண்களில்‌ கூடலின்‌. "5. 
மணற்பரப்புக்‌ காணப்பட்வில்லை. 
“மாளிகையின்‌ மங்கலான அறையே *: 
தெரிந்தது. அலை ஓசை கேட்க -' “: 
வில்லை. அபராஜிதனைப்‌ . “ப்ற்றி”. 
எழுந்த. . எண்ண ' அலைகளின்‌. 1 
“ஓசையே பேரிரைச்சலாககீ,:நீகட்‌:;. -.1 ' 
டது. தன்னை மடியில்‌ -ஒட்த்தி 
யிருப்பது ஜகத்விசயன்‌ என்பதைக்‌ 
கூட மறந்தாள்‌. அவன்‌ வடிவிலும்‌ 
அபராஜிதானே தெரிந்தரன்‌. அம்‌: 
-' தக்‌ கனவின்‌. மயக்கத்திலே, ஜகத்‌ :.... 


4 


த அப்பட வை 


பெ அக்மல்‌ படவ மவம்ல்லிஹ்வ வைப மல்ல வலி ஷர வடம்‌ 


உல்ல 


கஷ்ட டட 


பன்‌ | தண்ட ட 094௦௪௨ ஒட: அரத களை க்‌ 
ர ழ்‌ டி ப்ர 2 அன்த்த எல கதர “லி ல்‌ 
8 . க I ட்டு 
் ப்‌ விசயன்‌ இல்டத்திக்‌ கெல்லாம்‌" இசைந்தாள்‌ சிங்களத்தப்‌ ல்க? ட்ட ப்‌ 


ட. அந்த மெளன நாடக்த்தையே ஐகத்விசயன்‌ தொடர்ந்து டத்தியிருந்தால்‌ டர 
ழ்‌ “அவனுக்கு . இந்திர போகம்‌ கிடைத்திருக்கும்‌. ஆனால்‌ தண்டநாயகனுக்குச்‌ . 
க்‌ செயலைவிட்ப்‌ பேச்சு முக்கியமாகப்‌ படவே அவளை இறுக அணைத்த வண்‌ 
க --. ணம்‌ அவள்‌ காதுக்கருதில்‌ சென்று, “மாதவி!” என்று அழைத்தான்‌. அப்பா! 
ட... அந்தக்‌ குரலில்தான்‌ எத்தனை கடினம்‌! இன்பநாதத்தை எழுப்பும்‌ அபராஜிதன்‌ 
3 'குரலெங்கே, த்‌ நாராசம்‌ போன்ற இந்தக்‌ கட்டைக்‌ குரலெங்கே! 
இப்படி நினைத்து மெள்ள எழுந்து 
ருக்க, முயன்ற மாதவியைத்‌ தன்‌ : இரும்‌ 
பூப்‌ பிடியில்‌ நிறுத்திய .இகத்விசயன்‌, 
்‌. **மாதவி/ என்ன . யோசிக்‌ 
கிறாய்‌. ஏன்நீ பேசவே 
யில்லை?'' என்றான்‌. 
ஐகத்வீசயனின்‌ இம்‌ 
தக்‌ கேள்விகளால்‌. 
. கனவுலகத்தை விட்டுப்‌ 
'பூரணமாக நனவுலகத்‌ , 1 
துக்கு: வந்துவிட்ட ' : 
சிங்கள த்தப்‌, பைங்கிளி . 
“ மீண்டும்‌ தன்னுடைய ' :: 
சாகசப்‌ போர்னவ .* 
-யைப்‌: மேயரசித்துக்‌ 5 க, 
ர. சொன்று: அந்த. வாலி .. 
பத்‌ தண்ட நரய்கனை . 
கொக்கி லேசாக ந நகை 
> 4 ர வாத i 


காரணத்தை அறியாத-, த 
த்விசய்ன்‌ “ஏன்‌ 31 
be , அரிக்கறாய்‌' மார 2113 } 
ஈ: ““நீதுகள்‌' அடியேரடு ” ்‌] 
மெளனியாக: விட்டீர்‌... 5 
. களே என்று. வர்தேன்‌:்‌ | 
ட. என்றான்‌ அவள்‌. 1 கு 

்‌ ௩ ஜக சயத் த காயக்‌. ட்‌ 

ப அற்த்கி கள்‌ ற்ற ம்‌ 
பதால்‌: கழ்‌ 6.ற?ம்ல 
- ஏசசளன்ன, நான்‌ 
யாகவிட்டே௮!"? என்றான்‌. ழ்‌ 
ம்ம்‌. இல்லாவிட்டால்‌ நானா!" கத்‌ 
அத்தான்‌! சக்தேகமென்ன? ஏதோ செய்தி 3) 
அட. சொல்வதாகக்‌ குனியச்‌ சொன்னாயல்லவா???: ... 8 
PANT 2 ஆமாம்‌, சொன்னேன்‌.” 3. தத்‌ ல்‌ 
லிம்‌.  **செய்இயைச்‌ சொன்னாயா?” :* ல்‌. 
“சொல்லும்படி, நீங்கள்‌ "விட்டீர்களா!" ப 
க “விடாமல்‌ *.* நான்‌” என்ன : செய்தேன்‌?'?.-.' -- 
்‌ பப்பதிலுக்குப பைங்கிளி அவனை நோக்கிப்‌. புன்முறுவல்‌ செல்தல்‌. 
“ அத்துடன்‌: “கேட்டாள்‌: “இதற்கு நான்‌ பதில்‌ “சொல்ல : “வேண்டு; 
மென்று. எதிர்பார்க்‌ நீர்களா?”* ‘ ட்‌ அன்‌ க 


ம தத்தும்‌ “எதிர்பார்த்தால்‌ என்ன, தவறு!!! என்று 'வினவினான்‌': அத்ன்‌ தடி 
a 22 “என்ன தவரு. போதும்‌ ன்னை ௭௨ ” என்று ; சொல்லிய ' பைங்கிளி '; > 
01 ATA ம்ம்‌ மோகனப்‌ த்தா றை அவன்‌ ந்‌ வீ 


ல்‌ டப்‌ HR ப ந. ப 


1 
ல்‌ 


டட 
சல 


டி 


அவள்‌ சொர்த்கின்‌ அர்த்தம்‌. வ்‌ 
"ணுக்கு ஈன்றாகவே புரீச்சாலும்‌ அவ 
'ஞடைய மை பேச்சின்‌ இன்‌ -: 
பத்தை மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ அனுபவிக்‌ 


௬ தகம்‌ 
/ 


அத்ய ர்க 


[ 


விகள்‌ கேட்டான்‌ ஐகத்விசயன்‌. ஆனால்‌ 
அவனுக்கு அதிகச்‌ சலுகை : அளிக்க” 
விரும்பாத பைங்கிளி பேச்சை வேறு 
அறையில்‌ திருப்பத்‌ தொடங்கி, *நாம்‌ 
. திரும்பத்‌ திரும்ப ஈம்மைப்‌ ப்ச்ச்‌ 
பேசிக்கொண்டி ருந்தால்‌... 
' ஆரம்பித்தான்‌. 
*"பேஒக்கொண்டிருக்தா "லென்ன! பதி 
என்றான்‌ அப்பொழுதும்‌ மயக்கம்‌ 
பூராவாகத்‌ தெவியாத ஐகத்விசயன்‌, 
ஒன்றுமில்லை, பாண்டிய... சேனாதி 
பதியை கோக்‌ நீங்கள்‌ செல்ல வேண்‌ 
டியது போக, அவன்‌ உங்களை நோக்க. 
வகுவசன்‌,"" என்றாள்‌ மாதவி. மாதவி “ 
யின்‌ இம்தச்‌ சொற்கள்‌ ஓகத்விசயனை 


(2 


கொண்டுவந்துவிடவே அவன்‌ 
சட்டென்று கிமிர்க்து உட்கார்ந்து 
- கொண்டான்‌... அவன்‌ மடியிலிருந்து 
எழுக்து பழையபடி ௪, ிறுத்தள்ஸி. உட்‌ 
கார்க்து கொண்ட மா தவியைக்கூட 
' அவன்‌ தடை: செய்யவில்லை. 
முன்படகத்‌ அதன்‌. கொண்டு வந்த " 
்‌ பயங்கரச்‌ ன்‌ : முழு - வேகம்‌ - 
அவனை மீண்டும்‌ ்‌ தரக்கவே மணலில்‌ 
கைகளை அன்றிக்‌ கொண்டு தலையைத்‌ , 
தொச்கப்‌ போட்டு...” -கிமிஷ நேரம்‌ 
யோசனையில்‌ ன்‌. 
என்ன போசிக்கறீர்கள்‌!!!' என்று 
"அவன்‌ கினைவுக்குக்‌ குறுக்கே: . புகும்‌ 


அதிக. இடம்‌ அளிக்கக்‌ கூடாதென்ற 
காரணத்தால்‌. ௮ 
= “தூதன்‌ . கொண்டு. வந்த செய்தி 
யைப்‌ பற்றித்தான்‌ - கோளக்க்தேன்‌, ய 
என்றான்‌ ஐகதீவீசயன்‌... :: 


இருக்கறது?” என்று த கேட்‌ 
டான்‌. மர 
த “நத யோசிப்பதற்கு என்ன இல்ல நீ 


ட்‌ ட கதன்‌ எதிர்பார்த்தேஞ?!! 332 
“அமாம்‌, நீதான்‌ முன்பே பில்‌, 
யே. பல்லவ ராயர்கள்‌ ஏதேர ' 
நிகழ்‌ ச்‌ சியை ஈன ர்கரிகுர்கள்‌ 
“என்று. 
ஆமாம்‌, சொன்னேன்‌.” * 
“அவர்கள்‌ எதிர்பார்த்தது சரியரகி 
நா dr SD, ராட்‌ 


"கவே அவளை அடுத்து அடுத்துக்‌ கேள்‌ .- ரால்‌ 


“என்று . 


உ இந்திர 8லாகத்‌ இலிருந்து இந்த உலகத்‌. . 
அக்குக்‌ 


சற்று ப 


தாஸ்‌ மாதவி, அவன்‌ சுயநினைவுக்கு 


. அதல்‌ யோசிப்பதற்கு' - என்ன - 
நாரத அஃ நடக்துலிட்‌. 


ஒரு: | 


அதுவும்‌ பொன்னமராவதியில்‌, அது 
வும்‌ தமிழ்‌ நாட்டின்‌ .மிகப்‌. பிரபல 
: படைத்‌ தலைவனான அபராஜித . பல்ல 


ன . புரட்சியைக்‌ : கிளப்பியிருக்‌ 

ன்‌... 

"இதையெல்லாம்‌ ' தூதன்‌ த என்‌ ப 
சொன்னானே!" 


“தூதன்‌ சொன்னான்‌. அனால்‌ அம்‌. 
தச்‌ செய்தியினால்‌ ஏற்படப்‌ போகும்‌ ச 
விளைவை நீ அறிந்தாயா?:' 

மாதவிக்கா.. அபராஜிதன்‌ - செய்‌ 
அள்ள புரட்சியின்‌ விளைவு 0 தரியாது? - 
நன்றாக அறிந்தே இருந்தாள்‌. : “ஆனால்‌ ' - 
திடீரெனப்‌ புறப்பட்ட இந்தப்‌ புரட்சி பட 
பூதத்தை ஐகத்விசயன்‌ எப்படிச்‌ சமா : 
'ளிக்கப்‌ போகிறான்‌ என்பதை -அறிய 
்‌ முயன்ற மாதவி சொன்னாள்‌: “பெண்‌ ...- 
னை எனக்குப்‌ புரட்சியைப்‌ பற்றி. --:..- 
.யும்‌ போர்‌ நிலைமையைப்‌ : பற்றியும்‌ -' : i 
என்ன தெரியும்‌? . * ல்‌ 

.ஐகத்விசயன்‌ அவள்‌ ,  வதனத்தின்‌ ்‌ 
வாவண்யத்தில்‌:. -ஏவ்வளவோ : மயங்க “.. -** 
- யிருக்கலாம்‌... :ஆனால்‌:, அவள்‌; போர்‌... “--. 
நிலைகளையும்‌ முறைகளையும்‌ : கன்றாக 
-அறிக்தவளென்பதையோ, போருக்குத்‌... , 
_இட்டத்தைக்கூட வ'குக்கக்‌ கூடிய 
“கூரிய அறிவு அவளுக்கு. உண்டென்‌: :: 
'பதையோ அறியாத முட்டாளல்ல.. ' .. 
'ஜகத்விசயன்‌. அவள்‌. , வார்த்தைகளை 
அவன்‌ . கொஞ்சங்கூட: - நம்பவில்லை. 
“பென்பதை அவன்‌ உதிர்த்த. புன்முறு' 
-வலே காண்பித்தது. அதை அர்ஜிதம்‌ 
செய்தன அவன்‌ அடுத்துப்‌ பேசிய... 
சொற்கள்‌: “பாண்டிய நாட்டில்‌ - பல்‌ - * -.. 
லவ ராயர்கள்‌ புரட்சியை எதிர்பார்க்‌ ': 
"கிறார்கள்‌ என்பது மட்டும்‌ பெண்‌ ழ்‌ 
உனக்கு எப்படித்‌ தெரிந்தது. மாதவி?" . 
*என்று கேட்டான்‌ கத்‌ தீவிசயன்‌. ந்‌ 3 
்‌. என்றாள்‌ : 


ஸ்‌ 


“வெறும்‌ ஊகம்தான்‌,!" 
மாதவி. : 
12 “ஊகம்தான்‌.. -ஆனால்‌ போர்முறை ்‌ 


களை அறியாதவர்கள்‌ , செய்ய. முடி. -."..! ' 
யாத -ஊகம்‌...?" . என்று, , சொல்லிய 
ஜகத்விசயன்‌ மெள்ள நகைத்‌தவிட்டு, ட்டி 
மீண்டும்‌ . கவலை பாய்ந்த முகத்துடன்‌. ” 
்‌ கேட்டான்‌; “மாதவி, புரட்சியை ' ்‌ 
: எதிர்பார்த்தே பல்லவராயர்கள்‌ ' பாண்‌ 
“டிய நாட்டின்மீது படையெடுக்காமல்‌ 
தாமதிக்கிறார்கள்‌ , என்று நீ்‌ சொன்‌ 
னது சரியாகப்‌ போய்விட்டது. ஆனால்‌ -, 
நாம்‌, பெருந்‌ தவறு செய்துவிட்டோம்‌ லட 
பார்த்தாயா?” “என்று. “ 
“ஏன்ன தவறு. செய்துவிட்டீர்‌ i 
“கள்‌! . என்று தனக்குச்‌ சம்பந்தம்‌. , 
இல்லாததுபோல்‌ கேட்டாள்‌: மாதவி. 


்‌ ன்‌ ர்மன்‌. சொற்படி , முன்பே 
௨யமைக்கர்‌ நான்‌ நடத்திச்‌ சென்று 
சோழ்ப்‌(படை'கள்‌' பாயுமுன்பாக' அவர்‌ 
களைத்‌: தாக்கியிருந்தால்‌ இந்தப்‌ புரட்சி 
யைத்‌ தீவிர்த்திருக்கலாம்‌. பல்லவ்‌ ::' 
எட ராயர்களை: நரல்‌. ஒரு பக்கமும்‌, சன்‌. 
அ மாமன்‌ ஒரு பக்கமும்‌ தாக்கி ரபி 
ல ததத திருக்க முடியும்‌. நாம்‌ தாமதித்ததால்‌ 
உட்‌ க யுரட் எசில்கு. இடங்கொடுத்‌ விட்‌ 
த்து உரோம்‌; இதற்கு உன்‌ மாமனுக்கு 
Se “என்ன பதில்‌, சொல்ல முடியும்‌?'!:--” 
“என்ன பதில்‌, 'சொல்வீர்‌ களோ?!" 


i NEE . என்ன இப்படிப்‌ பட்டும்‌. படாமல்‌, 
i பக மாதவி? இங்கேயே தாம்‌ 
இக்கும்படி. நீதானே சொன்னாய்‌?! 
ஜி பப்‌ ar “என்‌ யோசனையைச்‌ “சொன்னேன்‌. 
52... நீங்கள்‌. மரமா: உத்‌ ரவுப்ப்ம்‌ படை தில்‌ 
Ses “களைக்‌ கடற்கரை யோரமாக : நடத்திச்‌ > - 
செல்வதாக இருந்தால்‌. நான்‌. பூறப்ப  _.. சஜ 
3 மழைக்குக்‌ காணா போடுங்க: 
டத்‌? துய்‌ ஈர்‌. என்று ட்டம்‌ சார்‌! அடுத்த: பஸ்ஸீலே, உங்களுக்‌ க்‌ 
தொல்‌ ல்லையா?!'.... ப! களு ல. 
5] ந்த, 2 கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ என்ன 3 கப்யாயம்‌, இடம்‌, கைக்கும்‌! SE 
சொல்வதென்று. : 'ஐகத்விசயனுக்குப்‌ '.. ்‌ கட்டடப்‌ - 513 
பிரியவில்லை... தாமதிக்கும்‌ அவசி -நேரிட்ப்‌ பார்த்ததில்ல... கேள்விப்‌” 
யத்தை ம்‌ ர்‌ தவி. வற்புறுத்தியதும்‌ - பட்டிருக்கிறேன்‌," 


த்‌ 1: உண்மை: ஆனால்‌ படைகளை! நடத்திச்‌. 1 விச்யன்‌.. ட என்றான்‌, ஆகத்‌. 
செல்வதானால்‌” ! உடனே; பமல்‌: 2 ம்ம 
தாக அவள்‌ கூறியதும்‌ உண்மை. "இந்த *: “நான்‌: பார்த்தேன்‌.” 
அ உண்மைகளிடையே .,. சிக்கி: உழன்ற : “அவனிடம்‌ அதிசயத்தைக்‌, 
ன்‌ ஐகத்விசயன்‌ -: "மாதவியின்‌ *சாமர்த்‌ த. கண்டாய்‌?" த 
22ம்‌ யத்தை நினைத்துப்‌” பெரிதும்‌ வியந்த ௩ இடியே -: ஸில்‌. “விழுக்திரலும்‌ 


தோடு: ஓரளவு சினமும்‌ கொண்டான்‌. :அசைய்‌ மாட்டான்‌'அபராஜிதன்‌!. 
அவன்‌ . முகத்தில்‌ கோபம்‌: 'உதயமாவ: பொழுதும்‌ நிதானம்‌: தவறாதவன்‌ 2” ்‌ 
ம்‌ தைக்‌" கண்ட மாதவி: அதற்குமேல்‌ .. 153 அப்படித்தான்‌. தனபதி A 
தீன்‌ ' சொருபத்தைக்‌' காட்டீனால்‌' வே வண்டும்‌ ற... க 
“தன்டனயகன்‌, “தன்‌. பிடியிலிருந்து ' அதைத்‌ தான்‌ , காலும்‌: ல்‌ 
முவிவீடுவான்‌ என்பதையும்‌; பிறகு: கிரேன்‌. ப நாங்க 
தன்‌ தஇட்டங்களெல்லாம்‌'. தவிடுபொடி - : அவள்‌. சொல்வதன்‌ அர்த்தத்தைப்‌: 
 யாகிவிடும்‌ என்பதையும்‌ நினைத்துப்‌ : ்‌ புரிந்துகொண்ட ' ஜகத்விசயன்‌ சிறிது 
“பார்த்து மீண்டும்‌ தன்‌ வலையை' அவன்‌ சாம்தமடைந்தாலும்‌ - தூதன்‌ . மூலம்‌” ... 
ன்‌ மீது வீசத்‌ தொடங்க தன்‌! வலது .. கிடைத்த செய்தியால்‌ குழப்பமடைந்த 105% 
ம்‌ 1 கையை அவன்‌ | தோள்மீது. வைத்து, : உள்ளத்துடன்‌ பேசினான்‌: “மாதவி! 1 
க பாகம, ல்க காயம்‌ எந்தச்‌ சமயத்திலும்‌ தளபதிக்கு தா 
பல்லு ஆ ்‌ . ணி 
“| [| ரள்‌-மெள்ளச்‌ சிர ரத்துக்கொண்டே. யல்‌ எம்‌ அவயம்‌ தாடை ஆனால்‌ கா 


“கபம்‌ வராமல்‌ என்‌ சய்யும்‌?"' " ( இலங்காபுரன்‌ திட்டத்தைக்‌... காற்‌ 
ப ர அவரந யன்‌. '' ..,பறக்கவிட்டேன்‌. என்னைவிடப்‌ போர்‌ 


aX “1 ப்‌ 


வட்ட 


பதில்‌ பு + 


i 


92 


12 அதிரி. புரட்சிக்‌: கத்தில்யச்‌ செருக 
ர இடங்‌ கொடுத்தேன்‌. இப்பொழுது 
த்‌ xd சோழ நாடு. பலம்‌ பெற்றுவிட்டது. 


ஒரு பக்கம்‌ புரட்சி சைன்யம்‌. இன்‌ 
னொரு பக்கம்‌ பல்லவ ராயர்கஞடைய 
2... படைகள்‌. புரட்சி சைன்யமும்‌ பல 
்‌ மான்தென்று தூதன்‌ சொன்னதைத்‌ 
தான்‌ கேட்டாயே! இதுவரை ஏழா 
பிரம்‌ பேர்களுக்குலேல்‌... சேர்ந்திருக்‌ 
,இருர்களாம்‌. இன்னும்‌ .. மூவாயிரம்‌ 
பேர்‌ சேரலரமாம்‌. மொத்தம்‌ பத்தாயி 
ரல்‌ பேர்‌.. பாண்டிய நாட்டு மார்பை 
நோக்கக்‌” "கத்தியை. உருவி நிற்கிறது 
இப்‌ படை. .இப்‌ படையின்‌ . தென்‌ 
மேற்குப்‌ பகுதியில்‌ கானிருக்கறேன்‌. 
வட மேற்கில்‌ உன்‌ மாமன்‌ இருக்கிறார்‌. 
சோழர்கள்படை அவரையும்‌, புரட்சிப்‌ 
படை என்னையும்‌ இரண்டு... இடங்‌ 
களில்‌ லேசாகத்‌ :அண்டித்துவிட 
முடியும்‌,” 

*உள்ன நிலையை ஐகத்விச்யன்‌ : ரோ 
கப்‌ புரிந்து கொண்டு ' 'அலசியதைக்‌ 
கேட்ட மாதவி அவன்‌ மீது ஆச்சரி 
த்‌ ததும்பும்‌ கண்களைப்‌ பதியவிட்டு, 


தரங்கள்‌ கேவலமான இந்தப்‌ புரட்சி 
யைக்‌ கண்டு - கலங்குவது தவறு,” 
என்றாள்‌. x 
- “எப்படித்‌ தவறு, மாதவி!” 
“புரட்சி பகிரங்கமாக எழுந்ததே 
உங்களுக்கு மிகவும்‌ நல்லது.” :.. 
த ரவ த 
i எ இயை? சமா 
இப்பொழுது. அப்ரா 
ட இதன்‌... கக்‌ எதிரி. அவனையும்‌ 
பல்லவராயர்‌ கணையும்‌ முறியடிப்பது 
.மிகவும்‌ சுலபம்‌.” த 
“எப்படிச்‌ சுலபம்‌?'? ச! 
“போர்க்‌ கவசம்‌ பலமான துதான்‌ 
தளபதி! - ஆனால்‌. எந்தப்‌ போர்க்கவ 
.சத்திலும்‌ இடை வெளி உண்டு. அந்த 
இடை வெளியில்‌ அம்பு தா்‌ ல 
“மரணம்தான்‌.” 2 i 
. எந்த இடை வெளிலலக்‌ கண்டு 
பிடிக்க வேண்டியது உங்கள்‌ கடமை."? 
- ஜகத்விசயன்‌ அவளைக்‌ கூர்ந்து 
நோக்கனான்‌: ஏதோ ஒரு மகத்தான 
திட்டத்தை மாதவி வைத்துக்கொண்‌ 
டிரும்தாள்‌ என்பதை அவள்‌ கண்களி. 
லிருந்து 
“உன்‌ திட்டம்தானென்ன மாதவி?" 
என்‌ பூ வினவினான்‌. சிங்களத்து மன்ன 


ம்‌. ry Ak ணன ப்ள த்‌ மிகச்‌ 


த்த கூர்மையரன புத்தியுள்ள 


. உடலை ஆசையுடன்‌ , கட்டிப்‌ , 


அறிக்து கொண்ட அவன்‌, 


ச்‌ டவ்‌ பந்தல்‌ ம்‌ 
சிறந்த தர்ரிசாலியென்று மதிக்கப்‌ 
பட்ட ஐகத்விசயத்‌ . தண்டகாயகனே 
ஸ்தம்பிக்கும்படியான பிரமாத போர்த்‌ ' 
திட்ட மொன்றை விவரிக்கத்‌ தொடங்‌ 


_ கிய மாதவி பேச ஆரம்பிக்கு மூன்பு 


ஒரு முறை அற்று முற்றும்‌, பார்த்து 
விட்டு, “இப்படி. வாருங்கள்‌ சொல்‌- 
கிநேன்‌,”' என்று அவனை. இன்னும்‌ 
கிட்டே அழைத்தாள்‌. ப 


தன்‌ காதுக்கருஇில்‌ - அவளுடைய 
செவ்விய இதழ்களிலிருந்து . உதிர்ந்த 
சொற்களில்‌ புதைந்து .இடந்த திட்‌ 
-டத்தைக்‌ கேட்கக்‌ கேட்க ஐகத்விச 
யனின்‌. மூகம்‌ பிரமிப்பை அடைந்தது. 
கண்கள்‌ மிதமிஞ்சிய ஆச்சரியத்தால்‌ 
, மலர்ந்தன. புத்தியும்‌ தீவிரமாக வேலை 
செய்ததால்‌ அவன்‌ பொறியிலிருந்‌து 
நரம்பு ஒன்று ப டத்து எழும்‌து நின்‌ 
றது. அவள்‌ சொல்லி முடித்த பின்பு 
அந்தத்‌: திட்டத்தைச்‌ சொல்லிய இதழ்‌ ... 
களைத்‌ தன்‌: .இதழ்களால்‌ . தழுவிய 
ஐகத்விசயன்‌ “மாதவி! மிகத்‌ அணக 
மான திட்டம்‌'! என்றான்‌ . 


“கிறைவேறினால்‌, ..! என்று. மண: 
முணுத்தாள்‌ மாதவி, J 

ச “அபராஜிதன்‌ ஒமிம்தான்‌!. . கொழ 
சாம்ராஜ்யம்‌ அழிந்தது!!! "என்றான்‌ 
அவள்‌ உதடுகளுக்கு ஒரு வினாடி, சதம்‌... 
திர மளித்த வாலிபத்‌” தன்ப்காய்கள்‌ 


ஸ்‌ 


மாதவியின்‌ கண்கள்‌ மயக்கமான .. 2 ன்‌ 


பார்வையை- வீசின. “அபராஜிதன்‌” 
ஒழிந்தான்‌'! என்ற சொற்கள்‌ உள்ளத்‌ ' 


இல்‌ ஆனந்த அலைகளைப்‌ , பாய்ச்சின. , 


பல்லவதாயர்கள்‌, அபராஜிதன்‌ ஆகிய 
'ராஜிதந்திரிகளை நெருக்கக்‌ கூ மம ய. 
பெரிய திட்டத்தைத்‌ தனக்குக்‌ காட்‌ * 
டிக்‌ கொடுத்த அந்தக்‌ கட்டழகியின்‌. 
பிடித்‌: 
தான்‌ ஐகத்விசயன்‌. , அவள்‌ மறுக்க 
வில்லை. **அபராஜிதனைப்‌ "பழி வாங்க 
வேண்டிய கைகளுக்கு இந்தச்‌ ௪ லுகை 
கூடத்‌ தரவேண்டமா?'' ்‌ என்று 


நினைத்தாள்‌, அவள்‌. அடுத்த பதினைந்து 2 
_ நாட்களில்‌ பாண்டிய நாட்டில்‌. ஓடப்‌ ' 

போகும்‌ ரத்த வெள்ளத்‌ த்தை நினைத்துப்‌ 
. புன்னகை ஒன்று பூத்தாள்‌ மாதவி. 


காலனுடைய போர்ப்‌ புன்னகை 


இவ்வளவு அழகாக , இருக்கமுடியுமா 


என்று வியந்த. வெண்மதி , வரனத்திலி 


ருந்து , அவளை வியப்புடன்‌ உற்று 


'ரோக்கிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ 
N தோடும்‌) 


} ௦ ர 


[்‌ » ! 


_..” வீரர்களை. ஏவினால்‌: என்ன... செய்வது 
ஏன்று ஏங்கிக்‌: கொண்டிருந்தார்கள்‌.ஃ 


ப ளாகயும்‌, :- அபராஜிதன்‌. சைன்னியம்‌ 
“இனமா ரி. “பெருயும்‌, சிங்களத்தின்‌: 


க. 


பதும்‌: அவர்களுக்குத்‌ -. கதரியும்‌ 


லை சாதாரணமாகப்‌. 


மன்‌. 


இருந்தபேர்‌ இலும்‌: அடிக்கடி ஏற்பட்ட 


-படையெடுப்புகளால்‌:.. : தன்பப்பட்ட 


: பாண்டிய காட்டு மக்களுக்கு : “அம்த 


ஆனால்‌ புரட்சி: ஏற்பட்டுப்‌ பல நாட்க 


- ஜன்ம விரோதிகளாக :. பல்லவராயர்‌. 


கீரபுரன்‌: எந்தவித. 


கள்‌: பலமான சைன்னியத்துடன்‌ நாட்‌ 
டின்‌:எல்லையில்‌ வந்து: தங்கும்‌, -இலங்‌ 
நடவடிக்கையும்‌ 


யையே அளித்தது. 


“இடைக்கால அமைதி ஓரளவு.” சரக்டு 195 


ல்‌ மக்கள்‌: பெற்ற “அந்த: இடைக்கால 


.. இலங்காபுரன்‌, இவன்‌: 


எடுக்காமலும்‌ : “தனது. : மாளிகையில்‌: 
22 இற்றுர்களைத்‌. தவிர: யாரையும்‌“ பார்க்‌ 
விரமலும்‌. -காலங்கழித் து. . வந்ததைக்‌; 


: கண்டு" மக்கள்‌ ஓரளவு: அஇசயப்பட 


வும்‌ தொடம்லொர்கள்‌, 


அமைதஇயைக்கூட்சிங்களத்துத்‌ தண்ட 
“நரயகளுன” இலங்கர்புரன்‌. பெறவில்லை, ---:-- 


.ஐகத்விசயன்‌ :- படைகளை. - . நடத்தி 
'இக்கும்‌.ஓவ்வொரு.:காளும்‌ : வெற்றி. 
இங்களத்தைவிட்டு எட்டிப்‌. போய்க்‌. 
கொண்டிருக்கிறது என்பதை. அறிந்த 
எதற்காகத்‌ 
தாமதிக்கீறான்‌?.. - என்று, தன்னைத்‌ 
கானே பல முறை . கேட்டுக்‌ “கொண்‌ - 
டால்‌, அவன்‌; உள்ளத்தே... புகைந்து 


லொண்டிருர்த. கோய்த்தில்‌' வீரபரண்‌-:” 3 


டியன்‌ மீதும்‌ ஓரிரு முறைகள்‌ எறிந்து 
விழுந்தான்‌. ப ்‌ 


2 ட ்‌ ப 
- எதிரிகளைத்‌. தாக்க : முடியாமல்‌”, தாம 2:22 


NY 


ப அபராஜிதன்‌ புரட்சி இனம்‌:.இனம்‌ 
-பலப்படுவதை அறிந்த வீரபாண்டியன்‌ 


A TT 
பீர்‌ 


ர 


ன நானா 


௭3 குந்தது. -கன்னீமாட்த்தில்‌.'. சொற்ப 
5 சாவீரர்களைக்‌ கோண்டு : அபராஜிதன்‌ 
உ தன்னை முதியடித்துத்‌ துரத்திவிட்ட: 
-  தாளிலீருத்து பொருமிக்கொண்டி ருந்த 
அவன்‌ மனத்தைப்‌ பொன்னமரரவதியி 


NF 


7... பெரிதும்‌ : கலக்கவிட்டிருந்தது.  - அத்‌- 


௪ 3 2 துடன்‌ அத்தப்‌ புரட்சி வலுக்கிறதென்‌ 
* நட பதையும்‌; அபராஜிதனுக்குச்‌ சோழர்‌ 
1 85 கள்ப்க்கர்‌ பலமும்‌ : இருக்கறேடுதன்‌ 
i த்‌. பதையும்‌ கேள்வீப்பட்டவுடன்‌ வீர 
உ உ பாண்டியன்‌ மனத்தில்‌: தாபாக்ினி “ 
ந நட கொழுந்து விட்டெரிய' ரம்பித்தது, 

்‌ 2. ப9ிதானத்ைத. இழந்த , வீரபாண்‌. : 
£8 டியன்‌,  ஜகத்லீசயனுக்கு . “மாதவி: 
௨... போர்த்திட்டத்ைத.. வகுத்தும்‌ 
££. கொடுத்த அதே. இனத்தில்‌, பூரண 

ந 22) நிலவு பொலிந்து-கொண்டிருந்த அதே 
ந்‌: 0 இரவில்‌ 2.ப்பரிகை(ில்‌' மீது உலாளித்‌ 
ந « 7 4 து 


மனம்‌ பெகீய எஙிமலையரகிக்‌- கொண்டி - 


“2 ஜிருந்து கிடைத்த புரட்திச்‌: செய்தி - 


-. கொண்டிருந்த இலங்காபுரனை . மிகக்‌ - 


கோபத்துடன்‌ அணுகினான்‌. 


பாராத விதமாகவும்‌, 


“பிப்‌ பார்க்கவேயில்லை, அவன்‌ சிந்தன 
களை ஒட்டி: இடிய : கண்கள்‌ கூடல்‌ 


- மரஈகரமான . மதுரையிலிருந்த . அந்த 


மாளிகையிலிருந்து: தொலை தூரத்தி 


லீருந்த ராமேசுவரக்‌ கூடலை நோக்கிப்‌ : . 
பதிந்து கடந்தன, தான்‌. வந்ததைக்‌”: 


கூட லட்சியம்‌ செய்யாமல்‌ எங்கோ 
வெறித்துப்‌ பரர்த்துக்கொண்டிருந்த 
இலங்காபுரனைச்‌. சிறிது நேரம்‌ "பின்‌ 


பக்கத்நிலிருந்தே கவஜீித்த வீரபாண்‌. : 


யல, ஏது, மரமாவுக்கு. : யோசனை 
பலமாயிருக்றெது?!': என்று பேச்சைத்‌ 
தெரடஙய்£னோன்‌, த்தில்‌ - 


7 


K 


“பாண்டிய நாட்டையும்‌ -.சிங்களத்‌ . . 
தையும்‌ -- எதிர்த்து. எழுந்து: நின்ற. 
போர்‌ மேகங்களில்‌, சக்தையை- மறைய - : 
_ விட்டிருந்த இலங்காபுரன்‌,. - எதிர்‌, 0 
திடும்பிரவேச :.:: 
மாகவும்‌ . தன்‌: தனிமையைக்‌ குலைக்க... - 
வந்த மன்னனை நெடுநேரம்வரை இரும்‌ : 


ஆத்‌, 


t 
ர்‌ 


ட 


Wi 


AN 


\ 


\ 


௫ 


\\ 


\ 


வு 


டவ 


ட 


அ ௬ அ டி = கவட ஆன்‌ 
a 


ப இகம்‌. கோலிய அ க்கக்‌, கல்விக்கும்‌? ன்‌ 

இலங்கரபுரல்‌. இதந்கவில்‌ புன்னை யாருக்கு: பத்க்‌? ்‌ 

அ நம்பிய கோடு இசழ்ிக்ரு்‌ அடை பே நடத்த வேண்டியவர்‌. - 

ய்ரனம்‌ாகு ப்‌ இதம்‌ ளும்‌ ஒரு களுல்கு,!” ழ்‌ சொல்லி... -இலங்கர்‌" - 

ல்‌ கற க்கு.. Aw. ப்பட்ட தால்‌ ' பரன்‌ மன்னன்மீறு தன்‌ “கூர்மையான 
கோரமான. டிய மீசை அறு: பார்வையை நாட்டி. னன்‌. இலங்கா 

மன்‌ ஈன்‌ ்‌ கக்கிக்‌ புரன்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து -நகைக்கிறு: 


ஆ ல்ல 'கச்சலான அவன்‌ . சிரத்தை. சொன்ன - பதிலிலிருந்து- ப நீது 
“தும்‌, கோபத்தால்‌ லேசாகத்‌ அடிக்கும்‌ கொண்ட . வீரபாண்டியன்‌: கோபம்‌. - 
உதடு லையும்‌, சஞ்சலமான்‌ அட்‌ எல்லை மீறியவனாய்‌, * ““இலங்காபுரத்‌. - 
யும்‌ பார்த்த இலங்காபுரன்‌,. *இவ  -தண்டகாயகரே 7:88: யாருடன்‌: பேசு: : 
னுக்காகச்‌ ங்களத்து - மன்னர்‌ அங்க இறிரென்பதை - “யோசித்துப்‌ பேசும்‌. 
-. எத்தின்‌ பெரும்‌ படையைப்‌ பேராபத்‌ - பாண்டிய -நா ட்டு: மன்னனிடம்‌ பேச 
: 5. இல்‌ குள்ளாக்க - .இஷ்ட்ப்படுகறாரெ'  இறர்‌- = நீர்‌ என்னிடம்‌: மாக “செய்‌ 


தான்‌. இறர்‌, “எனது-: 
x டு - எறினான்‌, 2 
்‌ ்‌ _ இலங்காயுத்‌ தண்டகாயகன்‌ . தன்‌. னான்‌. ர ்‌ 
[அவம்‌ கம்‌ பதில்‌ ஏதும்‌ சொல்லாமல்‌ * - ட இலங்காபுரன்‌ 2 கண்கள்‌ 
RE ௮ தன்னை. . உற்றுப்‌ பார்த்துக்கொண்‌ -பா ண்டிய மன்ன. னின்‌" முகத்தில்‌ குறிப்‌ 


- ஒருப்பதைப்‌ பார்த்த வீரபாண்டியன்‌ - - பாக நிலைத்தன. -அந்தப்‌ பார்வையி 
(௮ க்க த்த த ன்பம்‌ அவையின்‌ என்க த்தன்‌ ல, நாள்‌ 


ப்‌ பாண்டிய . நாட்டில்‌: “மன்ன: 
ல்லா ட்‌ னுக்கு அடுத்தபடியுள்ள-டெரும்‌ “பத 


தகக ட்டில்‌ ல வர்ல. வியை உமக்களித்திருக்கி ஐன்‌... 
அன்‌ இருக்கே?” , கக... - தப்‌ பதவி.” என்று பேசிய : “வீர்பாண்‌ 
என்ன்‌ இல்ல? - ல்க கெட்ட தங்கள்‌ இடைமறித்த இலங்காபுரல்‌; 


2: அதன்‌ வேர்சனையிலிருக்தென்‌.. பேரச்‌ ட பகுக்கும்‌ இடைக்கால என்று 
2 ன்ப போன்ல என்று _ பேச்சை முடித்தான்‌... 1-2 42 

்‌ op உள்ளை தச்‌ சொன்ன. . “இப்பொ முஅ புரிிற தல்லவர்‌- உற்‌. 
ற்குப்‌ பூல்‌ என்ன சொல்வது?! :. களுக்கு நான்‌ செய்திருக்கும்‌ "உதவி? 

த்க்‌ கேள்வி - வீரபாண்டியனை. என்றான்‌ வீரபாண்டியன்‌ மீண்டும்‌. 


அத ்‌ அயரவைத்தது. மேத்கொண்டு என்ன. டம்‌ | - என்றுக்‌, பரிது. அத்‌. 
ட பெசுவதென்றறு...- அறியாமல்‌ திணறி... LT ச்‌ ச்‌ 
| வீட்டுப்‌ பிறது கேட்டன்‌,” எதைப்‌... அத “த்துடன்‌? 

:. ... பற்றி யோசனை!” என்று. என்‌ அரக்கு நன்‌, 


இலங்கரபுரன்‌. -விழிதள்‌ . மன்னனை , நத," 
. கொக ... ஆச்சரியத்தால்‌ . மலர்ந்தன, - கர, அதிர்ஷ்டமா! ச 
்‌ “எதைப்பற்றி யோசனையா! எதைப்‌ - **ஆமாம்‌: “தங்களுக்கு தன்ம 
1 பற்றி யோசனை செய்யவேண்டிய சமய “வந்தது : பெரிய ௮ திர்ஷ்டம்ல்லவா ?'? 
2. மிது?? என்று வினவை: சாகத்‌ என்ற . 'இலங்காபுரன்‌. இடி இடிப்பது... 


ம 


.... துத்‌ தண்டநாயகன்‌. - i போல்‌ பயங்கரமாகச்‌ சிரித்தான்‌. அத்‌ ன்‌ 
- போரைப்‌ பத்திய?” s+ து துடன்‌.: மட்டு . . மரியாதைகளை “அடி 
ஆமாம்‌... : - பட்யாடுகைவிட்டு, சிரிப்பைத்‌இிடீரென்க்‌ உம 
்‌ “அதைப்பதீதி, என்ன. போரிக்‌. கோபமாக மாற்றிச்‌ கொண்டு மன்ன: 21; .... 


பித்து 2 பந்தி 2, னுக்கு வெகு அருகில்‌, வந்து; “வீர. 
ம்‌ ்‌ “உங்களுக்கென்ன அதைப்பற்றிக்‌, பாண்டிய! உனக்குச்‌: சேவை செய்ய. 
சவலை?" ந: ர த்‌ , பெரிய : st 
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" பாண்டியன்‌ உன்‌ தகப்பனை அக்ரம 
மாகக்‌. கொன்றானென்று நினைத்தேன்‌. 
- உன்‌ மாதிரி ஒரு பிள்ளையைப்‌. பெற்ற 
3 தற்கு. அவனைச்‌ சித்திரவதை . செய்தா 


ஒட “பைப்‌ பெறமுடியாத உனக்குப்‌. பாண்‌ - 
ட்‌ டிய நாட்டு. மணிமகுடத்தைக்‌ கொடுத்‌ 
5 தேன்‌. மணிமகுடம்‌ தரித்த பின்பாவது . 
ததன்‌ மக்களிடம்‌ அன்பாக . நடந்துகொண்‌ . 
ப டாயா! அதுவும்‌ இல்லை, மக்களால்‌ 
tt “வெறுக்கப்படும்‌ .: உன்னை -'ஆதரிக்கப்‌ 


“போய்‌,:: சிங்களத்தின்‌ -படை இன்று 
அழியும்‌ - தறுவரயிலிருக்கிறது.. புரட்‌ 


விட்டது, - சோழர்களோ படை திரட்‌” 
- டில்‌, கத்தியை உருவிக்கொண்டு எல்லை: 
ல்‌. தயாராயிருக்கிறார்கள்‌. என்ன கார 
ச.த்திலோ ஐகத்விசயன்‌ கூடலிலிருந்து 

டைகளை . அசைக்கவும்‌ “மறுக்கிறான்‌...” 
- இருக்கிற நிலையைப்‌ பார்த்தால்‌ கண்‌ 

கெட்ட பிறகுதான்‌ சூரிய ஈமஸ்காரம்‌: 
படக்கும்‌ போலிருக்கிறது. இதைவீட்‌ . 
ன்ன-அதிர்ஷ்டம்‌ எனக்கு. வேண்டும்‌.” 


நரன்‌: மனத்தைப்‌ பறிகொடுத்திருக்கும்‌ - 
“போது உன்‌ இம்சையும்‌ கூடச்‌ சேர்ந்து 
வீடுகிறது;!” என்று உக்க ரமான. 
வ பத க இடத்தின்‌ வடட ட தல 
“இல.ங்காபுரன்‌. மேற்கொண்டும்‌: 
*சொன்னான்‌: **வீரபாண்டியா 7-வீணாக . 
- அடிக்கடி இங்கு வந்து என்‌ கோபத்‌ 
“தைக்‌ கிளறாதே. உன்‌. அரண்மனையில்‌ 
பபாங்கிகள்‌ நிரம்ப இருக்கிறார்கள்‌. அந்த 
. உல்லாசத்தில்‌ காலங்கழி.' யுத்தம்‌ வீரர்‌ - 
களைப்‌ பற்றிய விஷயம்‌. ' அதில்‌ உனக்‌ 
-கென்ன வேலை? இது எனக்கும்‌ அபரா. 
ஏிதனுக்கும்‌ நடக்கும்‌: போர்‌. “தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ .மிகச்‌:சிறந்த வீரனைச்‌. சமா- 
ளிக்கும்‌ . பெரும்‌ பணியில்‌ ஈான்‌ ஈடு 
பட்டிருக்கிறேன்‌. அந்தப்‌ பணியில்‌ 


pT வட கரா 
ப்ட்‌ ; 
ட பத வடர 


- னையும்‌ சொல்லாதே. -அபராஜிதனை 
முறியடிப்பது ' சிங்களத்துக்கு . நான்‌ 
செய்யவேண்டிய -கட்மை,' உன்‌ விதி 
“நல்லதாயிருக்தால்‌ அந்த்க்‌ கடமையை 
“ வெற்றிகரமாக, நிறைவேற்றுவேன்‌. 
. இல்லையேல்‌ நீ பழையபடி: மலைநாட்டுல்‌ 
குப்‌ ! பயணமாக வேண்டியிருக்கும்‌: 

மூட்டைகளைக்கட்டித்‌ தயாராக வை." 
-இலங்காபுரன்‌ “வார்த்தைகள்‌. மன்‌ 
.னனைத்‌-இக்பிரமையடையச்‌ செய்தன. 
என்றும்‌ மரியாதை தவறாத இலங்கா 

ப்‌ > அ] 


- DSS 


| 


" . வேறென்ன்‌ இருக்கமுடியும்‌? குலசேகர" | 


௫ இம்‌-குற்றமாகாது. மக்களின்‌ அன்‌ - 


சியோ பொன்னமராவதியில்‌. பலத்து ' 


-வீரபாண்டியா? இந்தத்‌ தொல்லைகளில்‌ :. 


- டியன்‌... மச்தபுத்தியிலும்‌' சற்று அறிவு 


்‌ குறுக்கே புகுந்து கெடுக்காதே; யோச . 


கொண்டு: தொண்டித்‌:. துறைமுகத்‌ 


-_ a க - 
- “ஏணன்னத்துக்குங்க இவ்வனவு வில 
உயர்த்த. நெக்லேஸ்‌ எடுத்துக்‌கட்டு. 
வர்றீங்க? . வரவர உங்களுக்குச்‌.சிக்க 
-ன்மே தெரியலை!'* . ' 


றல்‌ நிலைமைஃ மிகக்‌. கடுமையாகத்‌ 
- தானிருக்க வேண்டும்‌ என்று வீரபாண்‌ 
உதயமாயிற்று. . மேற்கொண்டு எது. 
வும்‌. தன்னிடம்‌ பேச இலங்காபுரன்‌ 
. இஷ்டப்படவில்லை யென்பதை அறிந்த . 
வீரபாண்டியன்‌, தண்டநரயகளை ' 
முறை ஏற இறங்கப்‌ பார்த்து விட்டு - 
மாளீகையீன்‌ - படிகளில்‌ தயங்கித்‌ 
தயங்கி இறங்கிச்‌ சென்றான்‌... 
-. அதற்குப்‌ பிறகு மன்னனும்‌ தண்ட 
காலும்‌ பல நாட்கள்‌. சக்நிக்க்‌ வரக்‌ 
: இல்லை, :படைகளைச்‌ சென்று பார்வை 
யிடும்‌ நேரம்‌ தவீர இதர சமயங்களில்‌: ' 
தன்‌. மாளிகை--அறையிலேயே வட்‌ :. 
.. கார்க்து :கொண்டு ஒற்றர்களைப்‌:பல.... 
தசைகளுக்கு -அனுப்புவதிலும்‌, வந்த. 
 ஒற்றர்களிடமிருக்து- தகவலைக்‌ -ரெப்‌ ' 
-பதிலுமே. காலத்தைக்‌: கழித்து வம்‌ 
தான்‌ இலங்கரபூரன்‌. காலாக ஆகக்‌ -...: 
-கடைத்த செய்திகள்‌. அவனுக்குப்‌ .. - : 
: பெரும்‌: குழப்பத்தைக்‌ கொடுத்தன. 
 இகதீவிசயனிடமிரும்து ஜேடத்த ஓலை ...: 
_யில்‌ அவன்‌ கண்ட செய்தியும்‌ அவளைத்‌ -- 
- திடுக்கிட வைத்தது, "ஏன்ன? சற்‌... 
கரை யோரமாகப்‌ படைகளை. கடத்திக்‌. : 
-. துக்கு வந்து விட்டானா?!" என்று.கேட்‌. | 
“டான்‌ இலங்காபுரன்‌, - : 2. 


ஷ்‌ 


வடம 
KA. 


(ரர ரன்‌. தகைய, 


க த்விற்குடன்‌.. 


ST ஆட 


: தத்‌ க்‌ “தவிர்‌: - 
ன்‌ ஆழ்நீதரன்‌2: - இது: 
பெரும்‌. விசி த்திரமாயிருக்கிறது. ஜகத்‌ 


“விசயன்‌. ன்ன செய்ய “உத்தேசிக்கி:: 


5 றான்‌! தொண்டிப்பக்கம்‌. வருவது எதி: . 
ரிக்கு வெகு கட்ச்‌ வருவ i es 
டனே போரில்‌: 


நாம்‌ 
அ 


யாத அவன்‌ படை க்‌. லவர்‌ 
வரும்‌. அவலை: அனு : “நின்றார்கள்‌ 
“பீரப்‌!- படைகளைப்‌ புறப்படத்‌: “தயார்‌” 
செய்யட்டுமா?'? -. என்று மெள்ளக்‌ - 
“கேட்டான்‌ காரிவள்வன்‌. - : 
“எங்கு: புறப்பட?" என்று. பரா, 
தன்‌ வினவின்‌. சத்‌ ்‌ திரும்பி - 
நோக்கி; -- 
ன்‌ தொல னத்தாள்‌ ட்‌ 
“மார்க்யேன்‌.. க 


க்‌ ௮ ரர்‌ 


ன்னும்‌ டம்‌ அரம்‌. வரையில்‌ பல 


பளார்‌ மூன்பரக- 1 மாலிக்கு. பக்‌: 


க தங்களையும்‌ பார்த்தும்‌: அக்வண்டகம்‌ 


தரன்‌... ஆயிரமாயிரம்‌ பந்‌ தங்‌ கன்‌... - 


ஜொலித்ததால்‌ புமியேந்ட்சத்திர கூட்‌ 
டத்தைத்‌. “தாக்கும்‌ வானம்‌: “போல்‌ 
-வினங்கயதைக்‌. 7 . கண்டு - ப்ரி த்‌ து. ம்‌ 
ட கொண்டிருந்‌ த அபராத பல்லவனுக்குச்‌ 
்‌ சற்று அப்பால்‌ ணக இன்று காரிவள: - 


டப வேதத்‌ படைகளுடன்‌ ப 


தல்‌ பட்டு விட்டான்‌,” , என்றான்‌.” ந 2 
“ அப்ராஜிதன்‌ - சண்கள்‌ ஓரு 'விறுடி. 


ட்‌ ஆச்சரியத்தைக்‌, : காட்டின்‌. : - அந்த லாயிற்று.-' 


“கண்டு - ர்‌ நித்தல்‌ த 
வன்‌ என்று பயர்‌, வாங்கிய-: அண்‌ 
-ணன்‌ ,பல்லவராயன்கூட அ" 5 


_யடைந்தான்‌.. அடுத்த “சில: அனங்க ரில்‌ 
: அபராஜிதன்‌ ப த. ர்க்‌! 


அண்ணன்‌: 


யுன்‌; 


யர்‌ மமுகத்திலும்‌ * - 
"போர்‌ நிலையைக்‌. கண்டு. கவலை “பெருக. - 


இந்த“ அபராதிதனைப்‌ 


: ஆச்சரியம்‌. அடுத்த... விடி மறைந்து “பெரிய படைத்‌ ':தலைவனென்று-. கேள்‌: 


- விடவே - , பழையபடி. சைப்பிடிச்‌ சவ ' 
நீல்‌ சாய்ந்து... கூடாரங்களைக்‌ கவனிக்க. 

. லானான்‌, த்‌ { 

்‌ பாண்டிய செ்பெதயின்‌- அபிப்‌ 


உாநத்தைபு்‌, பபுரிக்து கொள்ள மடி ட்டா 


விப்‌ பட்டோமே, அறு சரிதானா!!! 
“ஏன்று: எல்லாம மறிந்த, பெரிய பல்லவரா' 
யர்‌ மனத்திலும்‌ - சந்தேசம்‌ “உதயமா 
கத்‌ மத்‌ a 


தேம்‌ 


1 
i வெனில்‌ Hl Te, 


ல்‌ க்‌ க 328 


.... 59; ஒற்றனும்‌ ஓலையும்‌ 
ர்க ர்‌ விஷயமாக. அபரா தன்‌ 
Sf போ தனமாக ல 
வடிக்கைகள்‌ பெரிய , , பல்லவராயர்‌ 
Ps “மனத்தில்‌ மட்டுமல்ல, ' தமிழ்‌ காட்டு 
“2 மக்கள்‌ அனைவர்‌ மனத்திலுமே சொல்‌ 

1: லொணுக்‌, . - கவலையையும்‌ -பிதியையும்‌ 

, - விளைவித்தன. ஜகத்விசயன்‌ இராமேசு 
- இஃ வரப்‌: பகுதியிலிருந்து புறப்பட்டவுட 
௫ னேயே : ' பொன்னமராவதியி லுள்ள 
தன்‌ படையுடன்‌ அபராஜிதன்‌ தெற்கு 
“நோக்கி இறங்க எதிரி ல்சன்னியங்க 


2. வான்‌ என்று நினைத்த மக்கள்‌. பெரிதும்‌ 
ஏமாற்றமடைந்தார்கள்‌. ஐகத்விசயன்‌ 


எந்தவித எதிர்ப்புமின்‌ றித்‌ தொண்டித்‌ 
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பேரிகை கொட்டியவுடன்‌! இனிமேல்‌. 
:்‌ பாண்டிய சேனாதிபதி சும்மா: இருக்க 
பயல்‌ குடித்தார்கள்‌: மக்களின்‌ அந்த! எண்‌ 
'டணத்திலும்‌:. அபராஜிதன்‌... மங்ணைப்‌ 


தங்கியதும்‌ i 
வகு இடம கொடுக்க 
இம்‌! ANN அத்தி 


னின்‌. முன்னேற்றத்தைத்‌  தேக்கவீடு. 


துறைமுகம்‌ வரையிலும்‌'வந்து அங்கே. ' 


ர மாட்டீர 7”! என்று -மக்கள்‌ மனப்பால்‌' 


இலங்காபுரன்‌ முதன்‌ - மூ தலில்‌ ., 
, அடைந்த வெற்றியைப்பற்றி, ங்க... 
ளத்து ராஜ பரம்பரைச்‌ “கமித்திரப்‌ 
புத்தகமான மஹாவம்சம்‌ “இலங்கா 
பு ரன்‌ நீலக்கடலை எதிரிகள்‌:ரத்தத்‌ சால்‌ 
சிவப்பாக மாற்றினான்‌”' என்று முரச 
கொட்டுகிறது. செங்கற்பட்டு . ஜில்லா 
' விலுள்ள ஆரப்பாக்கம்‌ கல்வெட்டுக்க 
ளில்‌கூட, தொண்டியிலும்‌, பாசியிலும்‌' 
சோழப்‌ படைகளுக்கு முதலில்‌ தோல்‌ 
வியே உண்டாயிற்று என்று பொறிக்‌ 
கப்பட்டிருப்பதைப்‌ -. பார்க்கிறோம்‌. 
இந்த ஆரம்பத்‌ தோல்விகளால்‌ பிது... 
: யுற்ற மக்கள்‌ அதே தொண்டியில்‌ 


| 
1124 


ப்ரி 


4 ips, 


ஜகத்விசமன்‌ கூடாரமடித்த “பிறகும்‌ 2 ix 
அபராஜிதன்‌. ' அசையாமலிருப்பதைக்‌: 


கண்டு பேரச்சம்‌ கொண்டார்களென்‌ 
றால்‌ -அ தில்‌ *ஆச்சரியமேது ' மில்லையல்‌' 
லவா! க ல்‌. ட இடர்‌ ந்த்‌ 1 ng - 


.. தொண்டியில்‌ தரன்‌ . பத்துப்‌ "பத: . 
"னைம்து -நாளிருந்தும்‌ - - அபராஜிதன்‌! ' 
.பொன்ன்மரரவதியிலிருக்து' : : ராத -. 
தரல்‌ ' சலிப்படைந்த : ஜகத்விசய்ன்‌, ..... 
மாதவியின்‌ யோசனைப்படி. தனது:  ' : 
படைகளைத்‌ தொண்டிக்கு வடக்கேயும்‌, ட 
செலுத்தி, சோழ மண்ட்லத்‌அக்குள்‌  -. : 
காலடி'-எடுத்து வைத்தான்‌... அவனை, : 


உடனே. மறிக்க. : வேண்டுமென்று. ':- ஆஆ 
அண்ணன்‌ பல்லவரரயன்‌ அடித்தான்‌... 5 
பாண்டிய . சேனாதிபதியான ! அபரர்ஜி ந 
தன்‌ அதைத்‌ தடுத்தான்‌. :- அவன்‌: i 


அனுப்பிய ஓலையை இரண்டு முறை : : 
படித்த பெரிய: பல்லவரரயர்‌ சின்னம்‌ - “i 
பல்லவராயரை நோக்கி ஏதும்‌ ' புரியா 3 ச 
யாமல்‌ விழித்து, “இதோ இந்த ஓலை! 2 
யைப்‌ பாரும்‌,'' , என்று கொடுத்தார்‌. பச 
ஓலையைப்‌ படித்த அண்ணன்‌.பல்லவ ல்‌ 
ட ஆத ன 
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ராயன்‌ முகத்தில்‌ மிதமிஞ்சிய கோபத்‌ 
தால்‌ எள்ளும்‌ கொள்ளும்‌ வெடிக்க, 
“பேரமைச்‌ சரே! இவன்‌ என்ன விளை 
யாடுகிறானா?'* என்று சீறினான்‌. 
“அபராஜிதன்‌ போக்கு எனக்குப்‌ 
புரியவில்லை,” என்றார்‌ பேரமைச்சர்‌, 
“நமது படைகளைக்‌ கொண்டு ஜகத்‌ 
விசயனைத்‌ தாக்கக்‌ “கூடாதென்று 
எழுதயி.க5கறானே?'' என்று மறுபடி 


~ 
ட்‌ 


குத்‌ தோன்றுகிறது, அபராஜிதன்‌ . 
போர்‌ முறைகள்‌ அசாஸ்திரியமா 
யிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ இறுதிவெற்றிக்கு 
அவை. உதவினால்‌ முறைகள்‌ எப்படி 
யிருந்தாலென்ன  சாஸ்திரியம்‌ அசாஸ்‌ 
திரியம்‌ என்பதெல்லாம்‌ காலம்‌, ஏற்‌ 
படுத்திய வழக்கு. இன்று. அபராஜி 
தன்‌ எடுக்கும்‌ போர்முறைகள்‌.. பலன்‌ 


யம்‌. கேட்டான்‌ சோழர்‌ படைத்‌ ' அதனில்‌ 2 ்‌ 
தலைவன்‌. 4 ன்‌ 
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மல்‌ “ஆமாம்‌” என்பதற்கு அறிகுறி . 
யாகத்‌ தலையை மட்டும்‌ அசைத்தார்‌. 
** அதுமட்டுமல்ல. நமது படையில்‌ 
க்‌ ஒ௫;பகுதியை அழைத்துக்‌ கொண்டு 
பான்னமராவதிக்கு வந்து . தன்னு 
டன்‌ சேர வேண்டுமென்று அழைக்‌ 
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உட்கார்ந்நராப்பதில்‌ அர்த்தமென்ன 
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அக்கொணடு - பொன்ன மராவதிக்குப்‌ 
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அதுவும்‌ தொண்டிக்குத்‌ தெற்கே, அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌: தன்‌ விழி 
படைகளை கடக்‌ 3. சென்றான்‌. இப்‌ களைப்‌ பலகை மீது காட்டி, ஆராய்ம்‌ 
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அடுத்த ஒரு வாரம்‌ பல்லைக்‌ கடித்துக்‌ அதைப்‌ பார்த்ததும்‌ அண்ணன்‌. பல்லவ ..- :: 51; 
கொண்ட்ருக்தான்‌. இரண்‌ டாவது . ராயனுக்குக்‌ கோபம்‌ மிதமிஞ்சிப்‌ கட 
வாரத்தில்‌ இலங்காபுரன்‌ மதுரையை போகவே, :*இந்த நிலைக்குத்‌ தாங்கள்‌ 
விட்டுப்‌ படைகளுடன்‌ களம்பீவிட்ட தானை காரணம்‌2'” என்றான்‌ அபராஜி 
காகவும்‌ தொண்டியை நோக்கி முன்‌ தனை நோக்கி, ' ‘ 


க்கை ர ாகாறாகவா பய (உரு 


அவதாகவும்‌ . ஒற்றர்கள்‌ தகவல்‌ “நான்‌ காரணமல்ல,” என்றான்‌ அப <1 
கொண்டுவக்தரச்கல்‌. ராஜிதன்‌, ல்‌ ட்‌ 

. இந்தச்‌ செய்நிக்குப்‌ பிறகு அண்‌ "பிறகு யார்‌ காரணம்‌?!” ந நட்‌ 
ஊன்‌... பல்லவரரயனால்‌ பொறுக்க ,.' “யாரும்‌ காரணமல்ல. போர்‌: நிலை. - 


முடியாமற்‌ போகவே அவன்‌ மிகுந்த அமைந்துள்ள விதம்‌ அப்படி.” 0 
பீகாயத்துடன்‌ அபராஜிதன்‌ கூடாரத்‌ :. **ஐகத்விசயன்‌ கூடலை விட்டுப்‌ புறப்‌ '-- ்‌ 
அக்குச்‌. சென்றான்‌. அவன்‌ உள்ளே பட்ட உடனேயே நீர்‌. அவனைத்‌ தாக்கு . 
அழைத்த சமயத்தில்‌ கூடாரத்துக்குள்‌ யிருக்கலாமல்லவா?”” ன வதரி சாதி 
|. ஏற்கனவே ஏறிமலை வெடித்துக்கொண்‌ **தாக்கியிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ நான்‌... “' 
கதத, 1 . ப... படைகளை - அழைத்துக்‌ கொண்டு a 
-.... *சேனாிபதியவர்களே! இனியும்‌ 'தெற்கே. சென்றால்‌  இலங்காபுரன்‌ -'' அ 
அம்‌ தாமதித்தால்‌ - உலகம்‌ ஈம்மைப்‌ மதுரையிலிரும்து கிளம்ப, - பொன்னம... & ்‌ 
பார்த்துச்‌ குறிக்கும்‌,” என்று கடுமை ராவதியைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருப்‌ --- 
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மையுடன்‌ இருங்கள்‌ பூர்ண: இருப்‌ 
பக்கு தியா அளிக்கும்‌, ன 


ச்‌ 


வயோதிக உணர்ச்‌. சோர்வு, மற்றும்‌ ' 


இல்‌ அனுபவித்ததைப்போல்‌ இளமை . 


- தமாக வேலை உ செய்து உங்கள்‌ உறுப்புக்‌ - 


கவும்‌ இருக்கத்‌ தூண்டுது. இதை, 


உங்கள்‌ . கெமிஸ்டிடம்‌  வைரடாப்ஸ்‌ ; 
- £ (Vi-Tobs) வாங்குங்கள்‌ 8க்ரெமே இள 


போட்‌. நேரிடும்‌. “4௫4௬௮ அவர்‌ கவலை காம 


முடிவைப்‌ பற்றி 
நான்‌ .. விவரிக்கத்‌ 
தே வையில்‌ லை,” 
, என்றான்‌ அபரா 
ஜிதன்‌. 
இதைக்‌ கேட்ட 
சின்னப்‌ பல்லவரா 
யன்‌ மட்டுமின்றி, 
கா.ரிவளவனும்‌ 


டண அ. “உண்க. ளூ 


129° 


“கப்பல்கள்‌ 
என்ன ஆயின?! 
என்று கேட்டான்‌ 
அபராஜிதன்‌. 

“துறைமுகத்தி 
லிருந்து மறைந்து 
விட்டன'' என்றான்‌ 


ஒற்றன்‌. ' 
“சரி, நீ பேர,” 
என்று உத்தரவிட்‌' 


்‌ ,மார்க்£யனும்‌ ' கூட .. டடான்‌ அபராஜீ 
ட இரகள்‌. தின்‌ 9. “நீங்கள்‌. கொஞ்சம்‌ கூடக்‌ சிந்தன்‌, சென்ற 
ட சொல்வ த' வன்க கவலைப்‌ படாதீர்கள்‌. இதே ்‌ பிறகு. எந்தச்‌ கப்‌ 
, வந்தான்‌, இப்பொ மாதிரிதான்‌ மரக்‌ கடை பெரிய £ பந்தன்‌ என்றா 


சாமிக்கு வந்தது. பிழைத்து 


ழுது. நாம்‌ என்ன : ல்‌ அபராச்‌ தனை கேட்‌ 


"ஒரு: முறை கனைத்தும்‌, பிரம்மாண்ட, 
மான 53 . சரீரத்தை! ஆட்டியும்‌. தன்‌ 
எச்ச தெரிவித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
-அபராஜி தன்‌ யார்‌ எரிச்சலையும்‌ லட்ச: 
௨யம்‌.:.செய்யவில்லை. . அடுத்த ... சில 
“இனங்கள்‌ எங்குமே... அவன்‌... அசைய 
- வில்லை; ஒரு காள்‌ கூடாரத்துக்கு வெளி | 
யே அவன்‌. உலாவிக்‌ .கொண்டிருக்கை | 
யில்‌"ஒரு ஒற்றன்‌. அவசரமாகக்‌ குதிரை 
மீது பறந்து வந்து | அபிராஜிதன்‌ எ திரில்‌ 
குதித்தான்‌. * அப்போது அபராதித ' 
னுடன்‌. அண்ணன்‌ பல்லல்வராய்னும்‌ 
காரியும்‌ மார்க்யேனும்‌.இருந்தார்கள்‌. 
-ஓற்றன்‌. ழே குதித்ததும்‌ வக்கு 
இரைக்கத்‌: .த.கவலை.ச்‌. சொல்லத்‌ 
ட்ப “பிரபு! ! ஜகத்விசயன்‌ மீண்‌ 


"டும்‌ ' தொண்டிப்‌ ' பக்கம்‌. திரும்பிப்‌ 
ம்‌ போவதாகத்‌ து தாண்டியில்‌ ' “பேசிக்‌ 
கொள்கிறார்கள்‌,” என்றான்‌: 


he ஈ 


“விட்டார்‌. வக்‌€ல்‌ வரதரா டான்‌ ன்‌ 
“தான்‌ செய்ய “டான்‌ ' அண்ண: 
ரம்‌?" பன்‌ ன்னால்‌ னுக்கு . வந்தது. எரக்கி “பல்லவராயன்‌. 
ணன்‌ - பல்லவரா டார்‌. தர்மகர்த்தா க 1 எக த்னிசயன்‌ 
“ யன்‌ கேட்டான்‌: ட்ட து சகட சரியா அழைத்து: வந்தி 
ES = 5 போர்க்‌ கப்‌ ்‌ 
மறத்‌ பமல்‌ ந எதையோ | தான்‌ என்ன்‌ சேட்‌ 1 
றான்‌: அபராஜிதன்‌. பண்ணுவேன்‌ மாக்டர்‌!!” ஏங்கு. “போய்‌ ங்‌ 
ஓ. :: “கையைக்‌. கட்‌: இவ்வளவு -சொல்‌ஒ றன்‌... “விட்டே?!” - 2 
4... மிக்கொண்டு. உட்‌ ல்‌ நமர்‌ பற்றிப்‌. 3. 1 ரகக சதாத்‌ 3 
்‌ :..  கரர்ந்திருப்பதா. ?.?'... ர்‌ நீர்க ஆ க க்‌ 3” குத்தான்‌.” - 5S 
க என்றான்‌ காரிவள்‌ 3: உடம்பு இருக்கட்டும்‌. ங்‌... **பேஷ்‌! - பேஷ்‌! ஆ 
ர பாகில்‌ ப்‌ பா்‌ கத இண்‌: நாம்‌ தொண்‌ ல 
“வேலையில்லா ப்போது க ்‌ யைப்‌ பிடித்துக்‌. க 
2 தகக க்கக்‌ தெருவில்‌. கிற்ஜெர்களே. > கொல்‌ ள்ளலாம்‌,' a 37 
“ ஞக்கு ஓய்வுகொடுப்‌ ' ்‌ : என்ற “அண்ணன்‌ 
பதுதான்‌ சந்து ஸ்வம்‌ அபராதி பல்லவராயன்‌ குரலில்‌ “குதர்கலம்‌ மிகும்‌ ட்‌ 
ன்‌: ட்‌” திருந்தது. 3... 1 அதிகம்‌ 
ப ம்‌ ்‌ மரரீகசயன்‌ தேர்‌ a சொல்ல அதை எதற்காகப்‌ “பீடிக்கவேண்‌ 
. முயன்று. முடியாமல்‌ சம்கி என்று டும்‌?'” 'என்று -வீன்விஜுஸ்‌... 


தன்‌. ஆப்‌ வும்‌ ட 


ஒரு முக்கியப்‌ போர்‌: நிலையத்தை ஏன்‌ - ம்‌ 


பிடிக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்டால்‌: 
என்ன. செய்வதென்று திகைத்த 
சோணாட்டுப்படைத்‌ தலைவன்‌, “வேறு 
என்னதான்‌ சேய்னதாக்‌ "உத்தேசம்‌?”” 
என்று கேட்டான்‌. ' 
ரி ற்கு நோக்கப்‌ படை 
கடத்திச்‌  செல்லவேண்டியது: 
ன்‌, என்ற அபராஜிதனை நோக்கப்‌... 
. பல்லவராயனின்‌ உஷ்ணமான கண்கள்‌” 
திரும்பின: 1'பிறகு...?'ூ என்று. வின 
வினான்‌ பல்லவராயன்‌, . 

**திரும்பவும்‌ '.இங்கு. வரவேண்டி 
யது,"'என்று ஒடைத்தது பதில்‌, - . 
“ அபராஜிதனுக்குப்‌ பைத்‌ தி யம்‌ 
பிடித்தருக்கமோ. “என்று அவனைக்‌ 
கூர்ந்து. ட்‌. ன்‌. அண்ணன்‌ பல்‌: 
லவராயன்‌, 


ro 


அகீதப்‌ பார்வையைக்‌ வ 


180... வல்‌ 


3ல்‌ கண்டதும்‌ | பல கநாட்களாகச்‌ சரிக்கா த 
பரண்டிய சேனாஇப்தி வாய்விட்டு இடி. 

- இடி என்று: பலமாகக்‌: சிரித்தான்‌. 

ட வெகு நேரம்‌ சிரித்துவிட்டு, அந்தச்‌ 
சிரிப்பால்‌ -சினந்த்‌ 2றிக்கொண்டிருந்த 
்‌. அண்ணன்‌ பல்லவராயனுக்கும்‌ கவலை 
-யுற்றிருந்த தன.அ இரு படைத்‌ தலைவர்‌ 
களுக்கும்‌ தான்‌ அனுஷ்டிக்கப்போகும்‌ 
போர்‌ முறையை விளக்கினான்‌. அவன்‌ 


அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌ முகத்தில்‌ 
-மட்டுமின்றி, காரி. மார்க்‌யேன்‌ முகங்‌ 
. களிலும்‌ கோயம்‌ - மறைந்து முதலில்‌ 
அதி ஆச்சரிய ரேகையும்‌ பிறகு பிரமிப்பும்‌ 

்‌ படரத்‌ தொடங்கின. 


தன்னை ' எதிர்‌ - கோக்கிவரும்‌ பேராபத்‌ 
தைப்‌ பற்றியோ அறிதும்‌ ந்திக்காமல்‌ 
கருணாகரத்‌: : தேவன்‌ - இருப்பிடமான 


-.,- இகத்விசயன்‌, மாதவி விரித்த வலையில்‌ 
-. பூரணமாகச்‌- க்ப்‌ பேரானந்தத்தில்‌ 
மூழ்கயிருக்தான்‌. பரசிப்பட்டணக்‌ 
2, கேரட்டைவில்‌ : ஐகத்விசயனை . ராஜமரி 
னன்‌ பாதைகஞ்டன்‌ வரவேற்ற கருணாகரத்‌ 
'தவன்‌ அவ்னுக்குச்‌ சகலவித செளகரி 


அவன்‌ உபசாரங்களில்‌ : 
- ஜகத்விசயன்‌ 'பாசிப்பட்டணத்துக்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ சில: வீரர்களை மாத்‌ 


வந்த ஆயிரம்‌ “வீரர்களைக்‌ கோட்‌ 
21. படைக்கு: வெளியிலேயே கிறுத்தினான்‌. 


ய்தைப்‌. பார்த்த கருணாகரத்‌ : தேவன்‌, 
“என்ன தண்டநகாயகரே/- .உங்கள்‌. 
“ படைகளை தொண்டி ிலிருகீது இர்ண்டு 
காத அர்த்தில்‌ நிறுத்தியிருக்க நீர்கள்‌, 

.... நீங்களும்‌ பெரும்‌ படையை வீட்டு 


்‌ களுக்குத்‌ தெரித்தரல்‌....... ய்து என்று 
ச்ந்தேகமாகக்‌ கேட்டான்‌. ்‌ 
“தேவரே! ( Q தரிக்தரலென்ன? இல்‌ 

ம்‌ காபுரத்‌ தண்டநாயகர்‌ சைன்னியமும்‌. 


. இன்றன. தமிழ்‌. நாடு , வியக்கும்படி 
யான - ஒரு. நிகழ்ச்சி : தொண்டியில்‌ 
ஏற்படப்‌ போகிறது.” அத்து 
அபரா 
விற 


VCs 
“> னர்‌ 


என்‌ , ல, bm 


ட்டு அத்‌ 71 72 
கசக்கு 


போர்‌ முறையை விவரிக்க "விவரிக்க" 


போர்த்‌ தக்திரத்தில்‌.. இணையற்றவ 
னென்று பெயர்‌ வாங்கிய அண்ணன்‌" - 
யல்லவராயனே வீயக்கும்படியான' திட்‌ . 
டத்தை வகுத்த அபராஜிதனைப்‌ பற்‌. 

யா; அவன்‌ படைகளைப்‌ பற்றியோ, .. - 


யபாசிப்பட்டணத்துக்கு வந்து சேர்ந்த . 


்‌ என்‌.சைன்னியமும்‌ : வெகு அருகிலிருக்‌ 


ச்‌ 


.. என்னைச்‌ சேர்ந்த' பாண்டிய. வீரர்களும்‌, 
ங்களையும்‌ . செய்து “கொடுத்தான்‌; 


மித்த! 
: திரம்‌ கிறுத்திக்கொண்டு , தன்னுடன்‌ . 
அவன்‌ “கவலையில்லாமல்‌ கரலங்‌ கழிப்‌... 
்‌ வீரர்களுக்கு உத்தரவிட்டு ஓலையை : 
இங்கு தங்கியிருக்க நீர்கள்‌. -இது எதிரி. 


்‌ டிருந்த தீபத்தில்‌ காட்டிப்‌. பற்ற, வைத்‌, மீ 2 


தன்‌. படைகள்‌ அச்சப்படும்‌: அத்‌ 2104 


லு சிரிப்பு அன்று வரண்டு; இரும்‌ ., 
இறப்‌ 


்‌ மாதவியுடன்‌ உப்பரிகையில்‌ இருக்க... 


“அழித்தான்‌. : பிறகு - இதழ்களில்‌ etl 


i i UU Ti 
[i % ட்‌ 


~ ப 


தண்டகாயகர்‌ படைகளும்‌ சேர்ந்‌ து 
வடக்கே : -தனியாயிருக்கும்‌  அம்தப்‌ 
பெரிய பீல்லவராயனைப்‌ பொடியாக்கி 
வீடும்‌, 1” என்று கூறிப்‌ பெரிதாக கைக்‌. 
தான்‌... 


தேவனும்‌ கூட்‌ நகைத்தான்‌, ஆனால்‌ 


௬ வாரத்துக்குப்‌ : பிறகு-௮தே 
ல்‌ வளப்பம்‌: காணப்பட்டது. 
அந்த வளப்பமான சிரிப்பை -அவன்‌-' 
உதிர்த்‌ த காள்‌ பாண்டிய 'காட்டுக்கும்‌ 
வளப்பத்தை விளைவித்த நாள்‌. "அந்தத்‌ 
இனத்தில்தான்‌ தொண்டியிலிருந்த ஒழ்‌ “ 
றன்‌ ஒருவன்‌ அவசரமாக வந்து: ஐகத்‌ 
விசயனைக்‌ காண விரும்பினான்‌. - ன்‌ 
்‌ “எதற்காக?” என்று கேட்டான்‌. த்‌ 
கருணாகரத்தேவன்‌. ல்‌ 
“அவர்‌ படைத்‌ “ தலைவர்‌... தொண்ட 
யீலிருந்து செய்தியனுப்பியிருக்கறார்‌.''- 
-* “சரி, ஓலையை என்னிடம்‌ கொடு, 
என்றான்‌ கருணாகரத்தேவன்‌. 
“முடியாது. .-அவரிட்ம்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. பக்த 
“அவரைப்‌ - பொர்கீக: மடயாத 


க வி 


* என்றான்‌ : தேவன்‌... அத்துடன்‌ - 
சொன்னான்‌, ரர இந்தக்‌: கோட்டைக்கு. 
நான்தான்‌ அதிபதி. இலங்கரபுரத்‌ : 
தண்டநாயகன்‌. ஆதரவில்தான்‌ நானும்‌: 


இங்கிருக்கிறோம்‌. -- செய்தி. அவசரமா 
யிருந்தால்‌ என்னிடம்‌ ஓலையைக்கொடு, 


நான்‌ - இப்போதே .ஐகத்விசயனிடம்‌ ச ட்டில்‌ க 


கொடுக்கறேன்‌;"'. என்று... 20 22: - 

கருணாகரத்தேவன்‌ குரலிலிருந்த' அதி. - 
காரத்தையும்‌ கடுமையையும்‌ ' கண்ட்‌; 
ஒற்றன்‌ வேறு வழியில்லாமல்‌ க்‌ ்‌ 
அவனிடம்‌ . ஒப்படைத்தான்‌... ஒற்ற... 
னைக்‌ கவனித்து வேண்டிய “வசதிகளைச்‌. 
செய்து! “கொடுக்குமாறு” தனது: 


எடுத்‌ துக்கொண்டு தனது அறைக்குச்‌; 

சென்ற...கருணாகரத்‌ . “தேவன்‌: கதவு 

களைச்‌. 'சாத்திக்கொண்டு : ஓலையைப்‌ ர்‌ 

ப்டித்தான்‌.. பிற மெள்ள, . அந்த! 3 1. 
யைப்‌ “பக்க கத்‌] ல்‌. “எரிந்து. கொண்‌... 


ரன்‌, : :எரிந்துகீழே விழுந்த வச்‌; ஆ 
க்கத்‌ “ தன்‌. “கரலால்‌!: “தித்து லு 


முறுவல்‌ படர:அறைத்‌ கதவை திறந்‌ i 
கொண்டு பூபோல்‌. வெளி நடந்து! ப்‌ 


23௪ ச. ல ல 3} 
த்‌ 1 
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80, பைங்கிளியா? கூண்டுக்களியா?' கவே அவள்‌. ஐகத்விசயனை . வெளீப்‌ ர 
) ன்‌ = படையாகவே *கடிக்துகொண்டாள்‌. | 

-: பசதரதும்‌. காதும்‌ வைத்த மாதிரி' அவள்‌ கோபத்தைக்‌ கண்ட. ஐகத்‌ ஈ 
STE கு ரகசியமாகக்‌ கருண விசயன்‌ அதன்‌ காரணத்தையும்‌ புரிச்‌ 5 

': கறத்தேவன்‌. எரித்துவிட்ட ஓலையைப்‌ . தகொண்டு மெள்ளப்‌ புன்முறுவல்‌ 2 
“பற்றிய... மர்மம்‌.. பாசிப்‌ பட்டணக்‌ காட்டி, , **மாதவி! ' கோபத்திலும்‌ 2 
-, கோட்டையிலிருக்த யாருக்குமே தெரி உன்‌ முகம்‌ அழகரகத்தானிருக்‌ ட 
யி 


ன க 1 


“யாது போயிற்று. ஓலையைக்‌: கொண்‌ கிறது... என்று. செல்லமாகப்‌ பேச. 

ப வந்த .ஓற்றன்‌ . என்ன: ஆனான்‌... என்‌... ஆரம்பித்து அவள்‌ தோள்மீது தன்‌: 
EAT பதும்‌ புரியாத - பெரும்‌ ' பு திராகவே கையையும்‌ லேசாக. வைத்தான்‌. .- ர 
(0௮ ஆகிவிட்டபடியால்‌ ரகசியம்‌ : வெளியா: மாதவி கடுப்பான முகத்தை அவன்‌ - சவி 
வதற்கான ஒரே மார்க்கமும்‌ அடை மீது: திருப்பி தோள்மீதிருந்த . அவன்‌, -: 
ப” “பட்டுவிட்டது. யுத்தரங்கத்‌ இலி கையையும்‌ தன்‌. கையசல்‌ வெடுக்‌ | 

ந்த்‌ ருந்தோ தன்‌. படைத்‌ தலைவர்களிடத்‌ . கென எடுத்து எறிந்தாள்‌... . . ட்‌ 

2... திலிருந்தோ செய்தி ஏதும்‌ வராததால்‌ ' “எதற்காக . இத்தனை கோபம்‌: 4 
1. ஜகத்விசயன்‌ எத்தகைய. ': கவலைய: மாதவி!” என்று. கேட்டான்‌... ஜகத்‌ . . | 


ட்‌ மின்றி. மாதவியுடன்‌. : உல்லாசமாகக்‌ விசயன்‌. ல்‌ 
௩. *' கரலங்கழித்துக்‌': கொண்டிருந்தான்‌. “யாருக்காவது கோபம்‌ வரவேண்‌. .. 
போர்‌ விஷயமாக அவன்‌ கொண்டி டுமல்லவா?”' என்ற மாதவியின்‌ குர" 
ருந்த. “அசிரத்தை .கருணாகரத்தேவ வில்‌ உஷ்ணம்‌. மரத்திரமின்‌ றி ஏளன ' :! 
னுக்கு மட்டுமல்லாமல்‌ மாதவிக்கும்‌ மும்‌ பரீபூரணமாகத்‌ தொனித்தது. ” 
| 
ஜி 


டு 


. ஆச்சரியத்தைக்‌. கொடுத்தது. . அந்த உஷ்ணத்துக்குக்காரண த்தப்‌ : 

ப, ஆச்சரியம்‌ நாளடைவில்‌: ஓரளவு. புரிந்துகொண்ட , ஐகத்விசயனுக்கு -. 
(ட கவலைக்கும்‌ இடங்‌ கொடுக்கலாயிற்று. அவள்‌ குரலில்‌ தொனித்த ஏளனத்துக்‌ , :) 
: ப ஜகதீவிசயன்‌. எக்கிரம்‌ . அபராஜிதனை குக்‌ காரணம்‌ ., புரியாது போகவே . ::. 


“எதிர்த்து ' முறியடிப்பான்‌,' ' அவனைக்‌. கேட்டான்‌, '*யரருக்காவது கோபம்‌: . 5 
( கையையும்‌ காலையும்‌ - கட்டிக்கொண்டு வரவேண்டுமா! எதற்காகக்‌. கோபம்‌  : 
வந்து தன்‌ முன்‌, வீழ்திதுவரன்‌: என்று வரவேண்டும்‌?”', என்று. ல 


7 நின்ற மாதவிக்கு, போர்‌ ஏதும்‌. நீக “நீதான்‌ சொல்லேன்‌... 
ba மாதத்‌... மட்டுமல்லாமல்‌ பாண்டிய * “விபீரரதத்துக்காக வரும்‌.* 1 
4. சேனாதிபதி பொன்னமராவதியை : “சரிதான்‌! |... 
௨ விட்டுத்‌ தெற்கே சென்று. கைக்கெட்‌ “விரோதத்துக்காகக்‌ ' கோபம்‌: வரு ,..:* 

சமல்‌ நழுவிவிடுவதைப்‌ பார்த்ததும்‌ வதென்றால்‌, உங்களூக்கு. இத்தனை. . 
:. கவலையட்டுமின்றி, கேரயமூம்‌ பொங்‌ கான்‌ வச்திதுக்கவேண்டும்‌.!! ப 43 
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. சிங்கமும்‌ உங்களைப்‌ 


-வும்‌ செய்வார்கள்‌," 


“ஏன்‌! க 

“உங்கள்‌ விரோதி உங்‌ 
களிடமிருந்து . கழுவு 
கிறானே, புமியவில்லையா !" 

“என்‌ விரோதியா! அப்‌ 
படியொருவன்‌ இருக்க ந 
முனா!" MO 

“ஏன்‌, அபராஜிதன்‌ 
உங்கள்‌ ' கஈண்பனோ!"* 

மாதவியின்‌ . கடைசிச்‌ : 
சொற்கைக்‌ கேட்ட 
ஐகத்வீசயன்‌ லேசாக 
ககைத் தான்‌. இப்‌ 
பொழுது கீங்கள்‌ நகைக்‌ 
கலாம்‌. அனால்‌ -அபராஜி. 
தன்‌ வெற்றிக்குப்‌ பிறகு 
தமிழ்‌ காடு மட்டுமல்ல 


பரச்த்து கக்கும்‌. உங்‌ - இத 
களைப்‌ பார்‌ த.அமட்டுமல்ல ... 
உங்களுக்கு இடம்‌-:[ 
கொடுத்தேனே என்னைப்‌ 
யாசீத்தும்‌ நகைக்கும்‌. - 
கலைப்பது * மட்டுமல்ல, 
*இக்தப்‌ படுபாவி: பெண்‌ 
இலங்கையின்‌ ௪ றநீத 
தண்டனயகனைத்‌ தன்‌ 
வலையில்‌ கக. வைத்து -. 
அழித்துத்‌ தொலைத்து : 
விட்டான்‌ என்று தூற்ற 


என்று வெறுப்புக்‌ கலநீத த 
குரலில்‌ சொற்‌ உதிர்த்தாள்‌, 
மாதவி. + 9 
_. ஐகத்விசயன்‌ அவளுடைய அழ . . 
கிய. இடைக்காகத்‌ தன்‌ -கரத்தைச்‌ 
செலுத்தித்‌: தன்னை நோக்‌ அவளை 
இழுத்து, “மாதவி! உன்‌ பேன்ற ஓர்‌ .: RO. 
அபூர்வ சொத்தைப்பெற நான்‌ செய்ய... ப த. ம 
வேண்டிய பெரும்‌ செயல்‌ என்ன என்‌ ' வந்தாலும்‌ என்‌: படையில்‌ 'அவனையும்‌ ்‌ 
பதை கான்‌ அறியரதவனென்றா நினைக்‌  சேரழ நாட்டுப்‌ படைகளையும்‌ தண்‌ : 
கிறாய்‌? ஈன்‌ இங்கு ஏதோ கையைக்‌ டத்துவிடும்‌. தான்‌: 2 கெ ட்டது த்‌ த 
கட்டிக்கொண்டு உட்கார்ந்திருக்றே . போதாதென்று... அண்ணன்‌: பல்லவ... ' | 
னென்று நினைக்காதே. போர்‌ நிலையை ரரயனையும்‌ அபராஜிதன்‌, : சேர்த்து 
1 
‘4 


_ நான்‌ அமைத்திருக்கும்‌ முறையில்‌ இழுத்துக்கொண்டு தெற்கு நோக்கிப்‌. 


அபராஜிதன்‌ என்‌ சுண்டுவிரலைக்கூட பயணமாகயிருக்கிறான்‌. இராமேசுவரத்‌ ல்‌ 
அசைக்க முடியா.து. பாண்டிய நாட்‌ - தைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு கூடலில்‌ உன்‌ + 


1 டில்‌ அபராஜிதன்‌: பெரிய தளபநியா' மாமன்‌. முதலில்‌ ' அமைத்த' அரணில்‌ ' ix ] 
யிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ * அவன்‌ போர்‌ தங்கப்‌ பிறகு தொண்டிமீது பாயலாம்‌ 7 , 


முறைகளைக்‌ கவனித்துப்‌ பார்‌, சிங்க என்பது அவன்‌. திட்டம்‌, - ஆனால்‌ ல்‌ 1 
ளத்தில்‌ சாதாரண “வீரனுக்கு த்‌. அவன்‌' கூடலை நெருங்கு முன்பாகத்‌ 


தெரிந்த போர்த்‌” தந்திரம்கூட தொண்டிக்கருதில்‌ ' ஐயாயிரம்‌ "படை ' 


அவனுக்குத்‌ தெரியுமென்று தோன்ற வீர்ர்கள்‌ சிங்களத்நிலிருந்‌ து 'வந்ஜிறற்கு 
வில்லை, அவன்‌ படை எச்தப்‌ பகுதியில்‌" வார்கள்‌, பதிந்தது, த | 
ஓ. Y ்‌ F 8 ச்‌ ட அர்ப்‌ 7 ர்‌ 1 ப்‌ i 
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களையும்‌ அனுப்பியிருக்கறேன்‌. அவன்‌ 


- தொண்டிக்குத்‌ திரும்பும்போது அநீத 


ஐயாயிரம்‌ வீரரும்‌ என்னிடம்‌ தற்சமய 
முள்ள , பதினாயிரம்‌ வீரரும்‌ அவனை 
எதிர்ப்பார்கள்‌. அத ற்காகவே இங்கே 
தங்கியிருக்கிறேன்‌.. இன்னொரு பக்கத்தி 
லீரும்து 'அபராஜிதனை ' உன்‌. மாமா 


தாக்குவார்‌: -£ ஈனும்‌ உன்‌: மரமாவும்‌ - 


ஏற்படுத்தும்‌: பாக்குவெட்டிக்குள்‌ அப 
ராஜிதன்‌ -சைன்னியம்‌ சக்க ஒரே வெட்‌ 
டில்‌ ர்க்கப்படும்‌''என்‌.று தன்‌ போர்த்‌ 
திட்டத்தை. அவளுக்கு விளக்கினான்‌. 

அவன்‌ 'சிங்களுத்துக்குக்‌ கப்பல்களை 


அனுப்பிய காரணத்தை அப்பொழுது. 


தான்‌, புமிக்துகொண்ட.. மாதவி அவன்‌ 


இத அவவை..." னு ௫ ய்‌ ணை பாணு 


நினைத்துப்‌. பெரிதும்‌ 
வியந்தாள்‌. இருக்தா 
அம்‌ ஒரு சந்தேகம்‌ 
கேட்டாள்‌. “நீங்கள்‌ 
எதிர்‌ பார்க்கறபடி 
அபராஜீதன்‌ கூடவி 
லிருந்து களம்பித்‌ 
தொண்டி வராவிட்‌ 
டால்‌?” என்று மாதவி 
வினவினாள்‌ - 
“அப்பொழுதும்‌ 
நிலைமை சர்ப்படா து. 
கூடலிலிரும்து . சிங்க 
ளம்‌ கூப்பீடு- தூரம்‌. 
இடையேயுள்ள ௧௨ 
லில்‌ ஈமது கப்பல்கள்‌ 
-உலவும்‌. தொண்டியி 
அள்ள நமது படைக்‌ 
கும்‌ அங்குள்ள கடற்‌ 
படைக்கும்‌ இடையே 
ட சிக்குவான்‌ அபராஜி 
தீன்‌... மாதவி/-பேரர்‌,,. 
சைன்னிய ங்களின்‌ 
தொகையால்‌. மட்டு 
மல்ல,.அவையிருக்கும்‌ 
நிலையாலும்‌... ஜெயிக்‌ 
“கப்‌ படுறது. .இப்‌ 


அபராஜிதன்‌ 


னென்றே... வைத்அக்‌ 
கொள்‌்ஃ அவன்‌ மீள 


பதில்‌ சொன்னான்‌ ஐகத்‌. 
வீசயன்‌. - . - ்‌ 


ஐ.கத்விசயனின்‌ அபூர்வ மூகாயை 


துணையாகப்‌. 'பெற்றது மாவின்‌ 
பாக்கியம்‌ .என்றே - நினைத்தாள்‌. அத்‌ 
துடன்‌:  கருணாகரத்தேவனும்‌  அம்த : 
நம்பிக்கைக்குத்‌ தாபம்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. அபராஜிதன்‌ மீது 
வெறுப்பைச்‌ சந்தேகத்‌ துக்டெயின்‌ நிக்‌ 
காட்டீனான்‌- கருணாகரத்தேவன்‌. :. 
ஏன்‌ அப்படி அவரை வெறுக்கிறீர்‌ 
கள்‌?”” என்று கேட்டாள்‌ மாதவி. 
“அவனை எப்படி வெறுக்காதிருக்க 
மூடியும்‌? தமிழ்நாட்டைப்‌ பேசரில்‌ 


்‌ ஆழ்த்தியவனை விரும்ப்வர சொல்லு 


கிறீர்கள்‌?!” என்று. கேட்ட அவன்‌ 
தாளில்‌ வெறுப்புப்‌ .பூதணமாகவே 
ரனித்தது. 722) 
அவர்‌ எங்கே யுத்தத்தில்‌ ஆழ்த்தி 
னர்‌?" என்னாள்‌ மாதவி, ல்‌ 


பொழுதருக்கும்‌ நிலை... 
வல்‌ 
தோ ற்றுவிட்டா,:' 


வழியே இல்லை;”' என்று - 


போட்டு . 


து இத்‌ கறு 


நினை தீது வியத்த. மாதவி இவனைத்‌: 
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கங்‌ மம வ: பையப்‌ டடக்‌ 
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(த 88. abe கள்‌ ட்டன iN 
| ட்‌ , ்‌ hres + - 1 ்‌ 2 
“வேறு யார்‌ இச்தப்‌ போருக்குக்‌ மண்டபத்தில்‌ உல்லாசமாகச்‌ சாப்பிட்‌ ' 
காரணம்‌! என்‌ இட்டப்படி: வீரபாண்‌ “டுக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. பிரும்மாண்‌: 2” - ஷ்‌ 
- டியனுக்கும்‌ காம்‌ குழலிக்கும்‌ இரு டமான தூண்களில்‌. புதைக்கப்பட்டி: : ல்‌ டக 
மணம்‌ முடிந்இருந்தால்‌ இந்த யுத்தம்‌ ர௬ுந்த.ப.துமை விளக்குகள்‌ 'சுடரீவிட்‌ 
ஏற்பட்டேயிருக்காது. பாண்டியப்‌ டெரிந்து அவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்‌, 
படைகளும்‌ சிங்களப்‌ படைகளும்‌ மழ அதுக்கொண்டிருந்தன. வெளியிலே 
வராயன்‌ படை றாக இணைந்‌ லேசாகத்‌ தூறிக்கொண்டிருந்தது.' 
இரும்தால்‌ சோழர்கள்‌ படையெடுக்கத்‌ அக்த மண்டபம்‌ இருந்த . அடக்கத்‌ : , 
அணிம்திருப்பார்களா? அதுமட்டுமா? துடன்‌, அக்தத்‌ தூறலும்‌ : அந்தத்‌. ட . 
பாண்டிய சேனாதிபதி மன்னனுக்கு. தூறலைத்‌ துழாவி வந்த மெல்லிய காற்‌ - : 
எதிராகப்‌ புரட்சி செய்து எதிரிகள்‌ றும்‌ இன்பமான சூழ்‌ நிலையைச்‌. சிருஷ்‌'  *. ' 
பக்கமாகச்‌ சேரவேண்டுமா! வெட்கக்‌ டித்தன. அந்த இன்பச்‌ சூழ்‌ நிலையை -. 
- கேடு பெண்ணே, வெட்கக்கேடு!-இந்‌ . - யும்‌ அமைதியையும்‌ குலைக்கத்‌ தட்தட்‌ ':: , . . 
தத்‌ துரோகியை கரன்‌ எப்படி கேசிப்‌ வென ஒரு வீரன்‌ மாடிப்படிகளில்‌ ஏறி“: 

* பேன்‌!" என்றான்‌ கருணாகரத்தேவன்‌, வந்தான்‌.” உள்ளே - செல்லக்கூடா' - : . 
அவன்‌ பேச்சில்‌ பல முரண்பாடு. தெனத்‌' தடுத்த காவல்‌ வீரனையும்‌ ஒதுக்‌ .. : 
கனிருப்பதை மாதவியும்‌ கவனிக்கத்‌ . த்‌ தள்ளி, '*தண்டரரயகரை நான்‌... - 

தான்‌ செய்தாள்‌. பாண்டியப்‌. படை' உடனே . பார்க்கத்தான்‌ வண்டும்‌... 


களும்‌ மறவன்‌ படைகளும்‌ சேர்ந்தால்‌ யார்‌ எங்களைத்‌ தடுத்தாலும்‌ வெட்டிப்‌ ; 
சிங்களப்‌ படைகள்‌ நீலை - மோசமா ' போடுவேன்‌,” “ என்று மண்டபமே; 
யிருக்கும்‌ என்பது அவளுக்குத்‌. அதிரும்படி இரைந்து கொண்டு... 


i 


.தெமிச்துதரனீருந்தது. அனால்‌ அதை ' உள்ளே நுழைந்தான்‌... 001 
அவன்‌ வெளிக்குக்‌ காட்டிக்கொள்ள சமய சந்தர்ப்பம்‌ தெரியாமல்‌ திடும்‌ £2: 
வில்லை. ஒன்று -மட்டும்‌ அவளுக்குத்‌ .' பிரவேசமாகவும்‌ “அநாகரிக முறையி: 25 

திட்டமாகப்‌: புரித்தது. தான்‌ முடித்து லும்‌ உள்ளே நுழைந்து 'மின்ற வீரன்‌; ட்‌ ன்‌ 
வைத்த கல்யாணத்தை அபரரஜிதன்‌ மீது கோபம்‌ பொங்கும்‌ . வீழிகளைத்‌:, , - 2 
குறுக்கே புகுக்து: கெடுத்தவிட்டான்‌ திருப்பிய ஜகத்‌ விசயன்‌, “எங்கிருந்து: ' . 5 
என்பதல்‌ தேவன்‌ அடங்காத ஆத்தி வருகிறாய்‌! : முறையின்றி உள்ளே! 
சம்‌ கொண்டிருந்தான்‌ எள்பதை மட்‌: நுழைய வேண்டிய: அத்தனை அவசர 2 
டும்‌ சம்தேகமறத்‌ தெரிந்து கொண்ட மான காரியம்‌ என்ன?! என்று வீருந்து :.... '' :- 
அவன்‌, அபராஜிதவீடம்‌ தேவனுக்கு . ' மண்டபமே அதிரும்படி. .இரைந்தான்‌.. 8 
வீரோதம்‌ : இருக்கும்வரை காரணத்‌ ' வீரன்‌ ஐகத்‌ விசயனையும்‌ மாதவியை ': :.:.:1- 
தைப்‌ - பற்றிக்‌: . .கவலைப்படுவானேன்‌ ' யும்‌ - மாறி. மாறிப்‌ பார்த்துவிட்டுச்‌ '. ட தது 


என்று வாவரவிரும்‌ து விட்டாள்‌. "சொன்னான்‌, உங்கள்‌ “அமைதியை ' » 
மசதவீயின்‌ மனத்திலே அமைதி நீல நான்‌ கலைக்கயில்லை,”” என்று. :, (0 0 3. 


விக்‌ கிடந்தது. ஐகத்விசயன்‌ ':இிட்ட்ங்‌ :பின்‌ யார்‌, கலைத்தாம்கள்‌?!” மீண்‌  “1' 
களைக்‌ கேட்டதும்‌ “அபராஜிதன்‌ ' இமிர்‌ நம்‌ இடிபோல்‌ இடித்தது ஐகத்விசயன்‌ ::, .  ' 
தான்‌ என்றே கருதினாள்‌. அந்த வீரேர . கூரல்‌. ' ' UE த ்ப்தல்‌ 
. இயின்‌ அழிவில்‌ :அவளுக்கிருந்த சாத்தி , ' - “நிச்சயமாகச்‌ . சொல்வதற்கில்லை; . .: -, 
விரல்‌ சூழ்‌ நிலையைப்‌ பற்றியோ தினம்‌ சிங்களத்தின்‌. தலைவிதி கலைத்திருக்க. ..., 


..... “தனம்‌ அதிகமரகித்கெரண்டிரும்த ஜகத்‌ “லாம்‌. அல்லது, அபராஜிதன்‌. கலைத்‌ , .. (க்‌ 


விசயன்‌ ' சேஷ்டைகளைப்‌ பற்றியே திருக்கலாம்‌,"''என்றான்‌ வீரன்‌ சற்றும்‌ i 
அவள்‌. கவலைப்படவில்லை. ௩3. பணிவைத்‌ காட்டாமல்‌, * ட 
ஐகத்விசயன்‌ தொண்டியிலிருந்த -**அபரரஜிதனா! என்ன உளறுதறாய்‌!'":.. ளி 
தன்‌ படைத்‌ தலைவனிடமிருந்து செய்தி - , என்ற தகத்வீசயன்‌ குரலில்‌ சற்று கடுப்‌:-: - ்‌ 
வராதவரை ,தான்‌ . புறப்பட புக்‌: குறைநீதிருந்தது... அபராஜிதன்‌ த்‌, ர 
வேண்டிய "அவயெமில்லையென்றே பெயரைக்‌ கேட்டதும்‌ மாதவியும்‌ தன்‌: ல்‌] 


நினைத்தான்‌. அது அவனுக்கு ஆறு அழகிய விழிகளைத்‌ தூதன்மீது நாட்டி... - 

தலை அளித்தது, ஆனால்‌ அர்த ஆறுதலை னாள்‌. பட்ட 
அடியோடு தொலைத்துவிடக்‌ - கூடிய “இதரண்டியி லுள்ள ஈமது.சைன்னி': ' 
பேரிடியொன்று திடீரென அவன்‌ மீது யம்‌ முறியடிக்கப்பட்டு விட்ட து," i ந 
இறங்கியது. டட, ஏன்று அதிர்‌ வேட்டை வீசினான்‌. | 

. அன்று அவனும்‌ மரதவியும்‌. கருணா வீரன்‌, ' ல்‌ ்‌ பட தர்ம 
: கரத்தேவன்‌ மாளிகையிலுள்ள விருந்து ' “என்ன, ஈம்‌ சைனியமா/, உனக்குப்‌ '' 


வ இம்‌, ப 


ட நந்த ததத 1 “2 Us ஆ ல்‌ ச 
உம்‌. அப்பி.” டமி 


f ்‌] 
எர ஆ ம ய்‌ 


தந்திட. பரத்தி 


கையிலிருந்து ,வநீத. . படை::என்ன 
அயிற்று?'” பாதி சாப்பாட்டில்‌ உத : 
“திக்‌ கொண்டு திடீரென அசனத்தி 
லிருந்து எழுந்தான்‌ ஜகத்விசயன்‌, 
“அதுவும்‌ .சின்னாபின்னப்‌ படுத்தப்‌ 
பட்டது,” என்று பதிலளித்தான்‌ 
ஷீர்‌, தன்‌. 4. ்‌ அத ்‌ 
_.*தொண்டித்‌ துறைமுகத்திலிருக்து ... 
சற்றுத்‌ .. தள்ளி ரகசியமாகத்தானே 
சிங்கள த்திலிருந்து வந்த உதவிப்படை 
இறங்கியது?! " 
அமாம்‌. th 
அப்பொழுது தான்‌ அபராஜிதன்‌ 
தெற்கே போய்க்‌ கொண் த 
ரனே!'*, ண்ட்‌ அ வ அத்ச்ப 
S$ “போகவில்லை, பேோவதாகப்‌ 
பாட யாசர்ங்கு காட்டினான்‌. தன்‌ சைன்னி 
“யத்தில்‌ ஒரு சிறு பகுதியை அந்தப்‌ பக்‌ 
கம்‌! நடமாட - வீட்டுத்‌ திடீரென 
அம பெரும்‌ . பகுதியுடன்‌ தொண்டியை : 
2 கோக்கி, காடுகள்‌ பகுதியில்‌ மறைந்து 
வத்து. தங்கியிருந்தான்‌. சிங்களத்த 
: புலிருக்து வந்த. கப்பலிலிருந்து படைகள்‌ 
தையில்‌ இறங்யெதும்‌, அபராஜிதன்‌ 
படை: அவர்கள்மீது பாய்ம்துவீட்ட்து. 
ப அணிவகுத்து நிற்கக்கூட” அவகாச * 
-- “மில்லை பிரபு! தாங்கள்‌ உதவிப்‌ படைக' 
 -ணுக்குக்‌, கப்பல்களை அனுப்பியது அவ்‌ 


~ 


ப எ னுக்கு * எப்படியோ - தெரிந்திருக்க. 
நமர்‌ வேல இக்‌ உ ப்பா 

பதத ளப ட டப அத்ததக ௮௫ 

RE 02 “அவன்‌ காரியம்‌ சுலபமாூவிட்டது.: 

ப. உதவிப்‌ படையை அழி 

| ்‌ ட... அவன்‌: இராமேச்வரத்துக்குப்‌ போய்‌ 

ந வீட்டானென்று - தூங்கக்கொண்டி 
Kio ருந்த தொண்டிப்‌ படையையும்‌, .இர 
1 “வில்‌ தாக்கிச்‌ , சின்னபின்னப்‌ படுத்தி. 
ப. விட்டான்‌. தங்கள்‌ உப தளபதி சரண ்‌ 

RE டைந்துவிட்டார்‌.”..... 12. 
ப. புதகத்விசயன்‌ ல முகம்‌ 4வமென. 
டம்‌ 1. வெளுத்தது. இதைப்‌ பக்றி) முன்பே 


பக முர 


என்று 


. பைத்தியம்‌ 'பிடித்திருக்கறதா? இலம்‌... 


“கொளுத்திவிடுகிறேன்‌,"" என்றுன்‌. 


. கூண்டுக்‌ கிளிதான்‌. அபராஜிதன்‌ இல்‌ 


“எதற்கு?” என்று கேட்டார்‌ தேவ 3. 
“யாராவது; ஓலை கொண்டு. வம்‌ ந 
தானா?” ர்‌ 3 1 
*'ல[ கொண்டுவம்தானே'! A 
“ஏன்‌. என்னிடம்‌ சொல்லவில்லை?” ர 
- “பீரபுவும்‌ மாதவியும்‌ உல்லாசமாக ப்‌ 
இருக்தீர்கள்‌. அந்த இன்பத்தைத்‌ துன்‌ Fhe 
'பத்தால்‌ உடைக்க இஷ்டமில்லை.” ப 


்‌ அவ்வளவுதான்‌ ! ஐகத்விசயன்‌ சுய 
நிலை இழந்து மண்டபம்‌ அதிரும்படி 
யாகக்‌ கத்தத்‌ தொடங்க, “அடே 
கிழட்டுப்‌ பயலே! உன்‌ துரோகச்‌ செய 
க்குத்‌ தகுந்த பலன்‌ அளிக்கிறேன்‌ 
பார்‌. உன்னைக்‌ கண்டதுண்டமாக. 
வெட்டி, பராக்கிரமபாகுவுக்கு அனுப்பி 
வைக்கிறேன்‌. இங்குள்ள ஜனங்கள்‌ 
மீது .என்‌ வீரர்களை ஏவி, ஊரையே 


'கருணாகரத்தேவன்‌ நாமத்தில்‌ புன்‌ 
முறுவல்‌ அதிகமாகப்‌: படர்ந்தது. 
“பீரபு! அபராஜிதன்‌ - படைகள்‌ 
தொண்டியைப்‌ பீடித்து உமது படை 
களை அழித்துளீட்டன.. எனக்குக்‌ 
டகளுக்கும்‌ பெரிய ப 


Gog AL: 


1 


யர்‌ இத பமபல பப்‌ மோன ரப 


௮ ண சம்‌ ம சச 


qv 


“இந்தக்‌ 
செய்ய 


= . 
ட்ட 
ம்‌ இரண்டு காட்சனில்‌ இங்கு வரு 
பன்ற அணக சொல்லிவிட்டு, டே 
யாரங்கே?” என்றான்‌. ட்‌ 
உள்ளே. நுழைக்க. வான்‌ தாங்கிய 
வீரர்களிடம்‌ ஜகத்விசயனையம்‌ மாதவி 
யையும்‌.ஒப்புவித்த்‌ கருணாகரத்தேவன்‌ 


தி ல்‌! 


தல்‌ அங்கத்தின்‌, 
pr க 


ளில்‌ சந்‌ அவர்களை வீரர்கள்‌ இழுத்துச்‌ சென்ற 
படரவே, தும்‌ அமைதிக்கு அடையாளமாகப்‌ 


(ந 

5 ருணாகரத்‌ ' பேருமூச்சொன்றை' விட்டு, “பாக்கு. 3 
ன்‌ கரத்‌. - வெட்டிக்‌ கதையானால்‌ என்ன, கூண்‌ ்‌ 
1 ்‌ புன்முறுக ட்நின்று , டுக்களி கதையானால்‌ என்ன, தமிழ்‌... 
2... கொண்டிருந்தான்‌. 1: | 0: நாடு பிழைத்தது,” என்று தனக்குள்‌. 
டு பொன்ன. தேவரே! இகசிகு என்ன... “ளேயே. சொல்லிக்கொண்டாள்‌. :. . 
2, சொல்கிறதா வப்‌ இப்‌ பாப ப 2-1) 

ர ப்பட்‌ அதது தக்கா; 


ப 


*கோடக்‌' பிளாஷ்‌... 


ச்‌ 


அழகான படங்கள்‌ பிடிக்கலாம்‌ 


» 


கொட்‌ வீட்‌. (இல்சலொக்றில்‌ ந ச்சப்பெற்ற த, கம்பெனி அங்கத்இனச்சளிண்‌ 
1 பொறுப்பு வரையறுக்கப்பட்ட து) பிமிபசவ “கல்கத்தா - பூல்லி- மதரசஸ்‌ 


கோட டக்‌ “ பிலிமையே எப்பொழுதும்‌ உபயோகியுங்கள்‌. 


A FY 6 


உ ட்டது 8 


ரட்ட க ஆண்க... ஆ பதக்கப்‌ கணம்‌. hae. 


2 81. பெரிய இடத்துப்‌ பரிசு. ம்‌. 
மக்கன்‌ எ ஒர்பார்ப்பது சொ்பமா 
யிகுக்லு அதில்‌ ஏமாற்றம்‌. கண்‌ 


. கும்‌, எதிர்பார்ப்பது ஏராளமாயிருந்து 
ஏமாற்றமும்‌ . ப ஏவ்லையை மிஞ்சினால்‌ 
i மனத்தில்‌ இடியே விழும்‌ துவிடுகிற து... 
ன இனம்‌. அத்த எல்லை மீறிய ஏமாற்றத்‌ 
தில்‌: எதிர்பாராத திருப்பம்‌ ஏற்படும்‌ _ 
போது மக்கள்‌ மனம்‌ விசித்திரமான 
-கிலையை : அடைகிறது. ஒருகணம்‌ 
ஆச்சரியம்‌ என்னும்‌ அணையால்‌ தேக்‌ 
“கப்படும்‌ முன அலைகளின்‌ : திக்பிரமை. 
'' பிறகு கரையை உடைத்துக்‌ கொண்டு 
கன வேகத்துடன்‌ .. யிரவகதித்து எங்‌ 
- கும்‌ க்கச்‌ கிற்தம்‌ மகழ்ச்சி வெள்‌ 
ம்‌! 


KS அபராஜிதன்‌ - போர்த்‌ -தந்திரத்தால்‌ 
| தமிழ்‌ -கரட்டு. மக்கள்‌: அனுபவித்த 
உ. ஏமாற்றமும்‌ மனமாற்றமும்‌ மகிழ்ச்சி 
“ வெள்ளமும்‌ எந்தச்சரித்திர ஆசிரியனும்‌ . 
..... விவரிக்க, முடியாத அத்தனை, வேகத்‌". 
டல்‌ தம்‌ அடுத்துத்‌ தாவி. 
; ப்‌ உருண்டு. புரண்டு பெரும்‌ அலைகளாகக்‌ . 
அம்‌ கிளம்பியபடியால்‌. இறுதியில்‌ ஏற்பட்ட - 
JED குதூகலம்‌ போர்‌. முடிந்த -ஒரு மாத 
்‌ கரலத்திற்குப்‌ .பின்னும்‌ சிறிதும்‌ 
* குறையாதது மட்டுமின்றி, மே அம்‌ , 

: மேலும்‌ அதிகப்பட்டுத்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ 
1 ஏதோ பெரிய ' திருவிழா :.. நடப்பது ' 

போன்ற பிரமையை ஏற்படுத்தியது. . 
_ அபராஜிதன்‌ .. : சென்றவிடமெல்லாம்‌ 
மக்கள்‌ கடல்‌ போலக்‌. குவிந்து நின்று 
. ஆரவாரம்‌. செய்தார்கள்‌, 


ர 


டர 


- துமே கலீர்‌ -கலீரென இன்பநாதம்‌ 


லே மனச்‌ சோர்வு அதிகமாயிருக்‌ ' பாவையர்‌ தன்‌' மண்ணில்‌ தட்டிய! வித: 


-. மைவிட்டுச்சொல்லாமல்‌ கொள்ளாமல்‌: 


பாண்டிய ,படலாயிற்று, பகம்‌ 
கஞ்சா தளன்‌ என்று கேட்ட 


ு- வாயில்களில்‌. ர்‌ | 
மங்கையரின்‌ செங்கை வளைகள்‌' 


குலுங்கியதால்‌ - தமிழ்‌ - நாடு: “முழு: 


“எழும்பிச்‌ - சூழ்ந்து கடந்தது. 
ழன்னையும்‌- தன்‌ வீரப்‌ புதல்வன்‌: 
 கிறுனே - என்ற மகிழ்ச்சியால்‌ - 'தமிழ்ப்‌ 


விதமான்‌ - . கோலங்களால்‌ - சத்தி 
போர்வையை , உடுத்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தாள்‌. எங்கும்‌, ஆலய: மணிகள்‌: 
மாகச்‌ சப்தித்தன. “தாரைகள்‌. மங்‌ ்‌ 
இன: பாட்டும்‌, கூத்தும்‌, மேனமூமாக்த்‌". 

தமிழ்‌ காடு அமர்க்களப்பட்ட து. ௮ 
ராஜிதன்‌ சூடிய வெற்றி வா ரால்‌: 
ஏற்பட்ட அமர்க்களத்தில்‌ : மதிலை யி 
நடந்த: குலசேகர பாண்டியன்‌ ப்‌ 
டாபிஷேகத்தைக்கூட்‌.. மக்கள்‌ (இக 

மாகப்‌ பொருட்படுத்‌ த்‌ தவில்லைஃ 'இலங்கா: 
புரன்‌ முறியடி:ககப்பட்டதுமே: மதுரை. 


மலை காட்டுக்கு வீரபாண்டியன்‌ : மூட்‌ 
டையைக்‌ கட்டிவிட்டதால்‌ காலியாகக்‌ 
, இடந்த மதுரையின்‌'. அரியணையில்‌ குல்‌ ... 
்‌ சேகரபாண்டியனை ஏற்றிவைக்கப்‌ பிர, 
மாதமான அற்பாடுகளைத்தான்‌ அண்‌. ல்‌ 
ணன்‌ , பல்லவராயன்‌: செய்தி தருக்துண்டட 1. ல 
ஆனால்‌ அதே மதுரை நகருக்குள்‌ சீதே! ... 
்‌ பட்டாபிஷேகத்திற்கு'.. அபராத தன்‌. 
விஜயம்‌ , செய்யப்‌ போகிறான்‌. என்‌ 
, பதைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ ல்‌: க்கள்‌; 
“ நோக்கமெல்லாம்‌: பரண்டிய' "சேனா. 5, 
பதியை வரவேற்பதில்‌ முளைந்துவிட்ட 
படியால்‌ பரண்டிய மன்னன்‌ பத்‌ பி 
ஷேகத்திற்குப்‌: பிரதான்யம்‌ 0 ம்‌, 
, சேனாதிபதியின்‌ வரவேற்பில்‌ முடி 
வைபவமும்‌ ஒன்று. அன்ற. ஸ்திதி. தற்‌ 
NN 


ஏதோ மந்திர. poe 
டடம த ஏற்பட்‌ ட 
த மன்‌ 


ந்தது து 


விசயன்‌ - ' இறங்கியபோது அவனை 
-எதிர்க்காதது இயம்‌ விட அவனை 


“கொண்டார்கள்‌: ஐக தீவிசயன்‌ தொண்‌ 
மிருந்து நழுவி அபராஜிதன்‌ தெற்த 


)மக்கள்‌-ஏமாற்றம்‌ பரிபூரணம்‌, “சரி, 
இனித்‌ தமிழ்‌ நாடு தொலைந்தது” என்ற 
மனச்‌ சோர்வும்‌, அந்த மனச்‌ சோர்‌ 
வின்‌: காரணமாக ' *இனி... சிங்களவர்‌ 


என்‌ ற ஒலியும்‌. அபரியிதமாகிலிட்டன. 
* இப்படி மக்கள்‌ மனத்தில்‌ ஏற்பட்ட 
இருக்‌ கழிப்பது தகாத கிளம்பிய 


பவீசித்திரத்தைப்‌ - பற்றியே 


ங்கு காட்டி ரகசியமாக 
வடக்கே திரும்பிச்‌ சிங்களத்‌ திலிருந்து 
"வந்த உதவிப்‌ படையோடு Q தாண்டி . 
யில்‌ தங்கிய ஜகத்விசயன்‌ படையையும்‌ 
கண்ணிமைக்கும்‌ நேரத்தில்‌ சேனாதிபதி 


காட்டின்‌ மூலை முடுக்குகளிலெல்லாம்‌ 
“பேச்சு நடந்தது. தொண்டியில்‌: ஐகத்‌ 

3. விச்யன்‌ ' படைகளை ஒழித்த. இரண்டு . 
நாட்களில்‌, ககத்விசயனைப்‌ பாசிப்பட்‌ 
தில்‌ 


ன்‌ பேசிப்‌ பேசி ரசித்தார்கள்‌. 
பெரிய பல்லவராயன்‌: 


டு ண்ட்‌ 3x மட்டப்‌ லி 
உல்ட்த்துவிட்ட்‌" எப்‌ அதிப 


Mr 


செய்தது,” இராமேச்வரத்‌இல்‌ ஜகத்‌ 


்‌ க்‌ நோக்கி வந்தவுடன்‌ அவனிட வெற்றிப்‌ பாக்களை கொக்‌ தொடங்‌ 


நோக்கி சவாரி விட்டதைக்‌ கண்டதும்‌ .. 


“திருந்த நேர்த்தில்‌, அபராஜிதன்‌ மட்‌ 3 
தக்‌ எங்கும்‌ வெற்றி விகோத்த. 
'கொண்டிருந்தார்கள்‌'. தெற்கே செல்வ : 


ஒழித்துக்‌ கட்டியதைப்‌ பற்றித்‌ தமிழ்‌... 


சற்றுச்‌ சிறியது” 


அபராஜிதன்‌ 
_ காலத்தின்‌ ஆரம்ப பகு திக்குச்‌ ல்‌ 


அடிகளால்‌ கொண்டிருந்தன. இளவேனிற்‌ காலக்‌ 


பேச்சே தமிழ்‌ நாடு. எங்கும்‌ பரவிக்‌ 
டெக்தது. _பாட்டிமார்கள குழந்தை 
களுக்கு அந்த வீரன்‌ கதைகளை நீட்டி ....!! 
முழக்கச்‌ சொன்னார்கள்‌. மங்கைய 2 


ருக்கு மணாளர்கள்‌ ஒன்றுக்குப்‌ பத்‌ 


தாக விவரித்தார்கள்‌. கல்‌ தச்சர்கள்‌ 
கிடைத்த” பாருங்‌..கற்களிலெல்லாம்‌ - 


கினார்கள்‌. 


தமிழகமே. தன்‌ வெற்றி வாகையைப்‌ 
பற்றிப்‌ பா இசைத்துப்‌ பண்‌ பாடிப்‌ ..- 
பரவசப்பட்டுக்‌ கிடந்த. சமயத்தில்‌,- அ 
அதுவும்‌ தன்‌ வரவரல்‌ மதுரைமா ... 
நகரமே : மகிழ்ச்சிக்‌ கடலில்‌ ஆழ்க, i 


டும்‌ மனச்‌ சாந்‌ 5இியில்லாமல்‌ தன்‌ . 
புரவி மீதமர்ந்து மதுரைக்‌ கோட்டை . 
வாசலை அண்ணாம்‌ த பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிரும்தான்‌. கோட்டை வாசலின்‌ ' 
இரு “புறங்களிலும்‌ எழும்‌. து கின்ற 
ஸ்தூபிகளின்‌ உச்சியில்‌ அன்றும்‌ இகு... 
தலைகள்‌ அழையப்பட்டுக்‌ - கடந்தன. . 
அன்றும்‌ கழுகுகள்‌ அவற்றின்‌ மீது 
பாய்நீது பாய்ந்து கொத்திக்‌ கொண்டி 
ருநீதன. . தலைகளின்‌ கன்னங்களையும்‌ 


:கெற்றிப்‌: பிரதேசத்தையும்‌ கழுகுகள்‌ A 


கொத்தியதால்‌ பிரவகித்த ரத்தமும்‌. 
கழுத்து. வெட்டப்பட்ட இடத்திவி 

ருந்து: குமிழிட்டுக்‌ கொண்டு ' லி 
வந்த - குருதியும்‌ கோட்டை. ஸ்தூபி. 
களின்‌ பக்கவாட்டுகளில்‌ சிறிது அரம்‌ ஆ 
வழிக்து பிறகு கெட்டீப்பட்டு நின்‌ a] 
றது. கழுகுகள்‌ தலைகளின்‌ உச்சியில்‌ ' | 


ப 


லட 
்ஷ்‌ ர 


"கொத்தியதால்‌ ஏற்பட்ட ரத்தத்தில்‌ . 
* கேசங்களும்‌ : சேர்நீது பலவிதமாகப்‌  - 
புரண்டு நெற்றியிலும்‌ கன்னத்திலும்‌... 
ஒட்டிக்கொண்டு முகத்தில்‌ ஏற்கனவே. : 
இருந்த பயங்‌ கரத்தை அதிகப்படுத்தி. 
யது. வலது. பக்கத்து ஸ்தாபியில்‌. 
செருகப்பட்டிருர்த : *இலங்காபுரன்‌ ர 

ர 

௮ 


“i 


தல்‌ தனது பயங்கரமரன: மீசையுடன்‌. 
அபராஜிதனை கோக்க விழித்தது. 
இடதுபுற ஸ்அபியிலிருக்த வாலிபத்‌ 
தண்ட நாயகனான ஐகத்வீசயன்‌ தலை 
அத்துடன்‌ அத்‌ 
தனை, கோரத்திலும்‌ அதன்‌ முகத்தில்‌ 3] 
சற்று. ஏமாற்றம்‌ காணப்பட்டதெ .... 1 
“யொஜிய உக்கிரம்‌ அதிகமாயில்லை, 

"இரண்டு தலைகளையும்‌ நீண்ட நேரம்‌ ப 
உற்றுப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த ௨0 
மனம்‌ _ இளவேனிற்‌. i 


இன்‌ இப்பக்‌ கழ விலே, நீலமலை 


ட்ட “குடிசையிலே ல: வலைவித்த. காள்‌ 
முதல்‌ அன்று வரை அவன்‌ . வாழ்க்கை - 
“யில்‌” எத்தனை. எத்தனை. மாறுதல்கள்‌! 
எத்தனை. எத்தனை கோரச்‌ செயல்கள்‌! ' 


்‌ கள்‌, எத்தனை. எத்தனை பூத உறவுகள்‌, 
'புதித.அறவுஃள்‌! எல்லாம்‌ அவன்‌". 
மனத்தே 
ட ? இலங்கரபுரன்‌, வீரபாண்டியன்‌, விக்ரம : 
பரண்டியன்‌, மாதவி, கார்குழலி, அடி : 
களார்‌, மழவராயன்‌ முதலிய : உருவங்‌ 


எல்லா.  உருவங்களுக்கும்‌ மேலாக 
அவன்‌ சித்தத்தே உலவிய: சித்‌.இரங்கள்‌... 
வ்‌ ஒன்று வங்கர்ரமுத்தலை நயன்‌, 
மன்னன்‌ , நிஷதராஜன்‌. வாத , 
மின்றி வீசர்ரணையின்‌ றி தமிழ்‌ காட்டின்‌. 
அத்த இரு பெகும்‌ படைத்‌ தலைவர்களை .. 
இஃ பிட்டி. அவர்கள்‌: ' தலைகளைக்‌ - 
15 கேமை: வாசலில்‌ இலங்கர்புரனும்‌ * 
ப அீர்பாண்டியனும்‌ செருகிய. காட்டு . 
பவம்‌, கழுகுகள்‌... அத்தலைகளைக்‌ - 
ட கொத்திய கோரமும்‌, அந்தச்‌ 'சமயத்‌ 
ண்‌ எ இலும்‌ அவன்‌. இத்தனை. வெள்ளத்திலே 
-மீதத்து . வக்‌ தன... .இலங்காபுரனை ' 
- பழிக்குப்‌ ப்‌, பழி | வாங்குவதாக. அன்று - 
“தலி மீன்ட்சியின்‌ மேல்‌. இளவேனிற்‌. 
கலத்தில்‌ இட்ட சபதம்‌ மு துவேனிற்‌... 
அ கரல உத்யத்திலே - பூர்த்தியானதை 
5 - நினைத்துப்‌: பார்க்கப்‌: பர்க்க -அப : 
சாஜிதன்‌:. மனத்திலே - “சாத்தியல்லவா' - 
்‌, ஏதிப்டவேண்டும்‌! த்ர சச்‌ 
2. சலமே: நிரம்பி நின்றது... *- ்‌ 


3 பரண்டிய- சேனா திபதியின்‌:- சர 
ம்‌ “இலே. கீன்று “கோட்டை வாசலில்‌: 
“செருகப்பட்டிருக்த தலைகளையும்‌ அப. 
ராஜிதன்‌ : முகத்திலிருந்த சஞ்சலக்‌- 
குறியையும்‌ கவரத்‌ த காரிவளவனும்‌ 
. மார்கீயேனும்‌. “சபதத்தை நிறை. 
அலல்‌ சக்கான்‌. மழெவேண்டி௰' 
யத்தில்‌ இவர்‌ - _ மனம்‌” த்‌ 
“வேண்டிய தாரணமென்ன? :. என்று 


ந்‌ 


மம்‌ 


ர. 


ப. உதித்த. கேள்விக்கு . 

ன்‌ 'தெறியாதவர்களாய்த்‌ இகைத்‌ தீதார்கள்‌. 
நீண்ட. ரேரம்‌ கழுகுகள்‌ கொத்தும்‌ 
ts தலைகளைக்‌ . கவனித்‌ த பிறகு. 
குதிரையைக்‌ கோட்டை ...வாசலை . 
- விட்டுத்‌ இருப்பிய அபராஜிதனை ஆச்‌ ' 
5 ' :சரியத்துடன்‌ பார்த்த காரிவளவன்‌.. 
7 க்கம்‌ வேக போகவில்லையா? : 


கறார்களே!! - 


2 - எத்தனை - - எத்தனை இன்ப. அனுபவங்‌ 


மாறி மாறிச்‌. சுழன்றன: * 


கள்‌; ஏன்ணத்‌3 3... எழும்து- “நின்றன. 3 


தீ, 
வீட்டது;. “அவன்‌, சிம்மர்சனத்தைச்‌ 


சம .. 


! ்‌ களுக்கில்லா, த”, 


த்‌ 2, சத்தத்தை, பப்‌. தட, 


பணர்‌ தீன்‌ உரிய விழ்கலாக்‌. 
- காரிவளவன்‌ மீது திருப்பி, “ஏற்பாடு... 
செய்திருப்பது -: யார்‌ - காரி?" “என்று: 
கேட்டான்‌. - 
“இளவரசே செய்திருக்க, 
ம்‌ ச்ட்‌ காரி: - 
“யார்‌, விக்ரம்‌ பாண்டியா!" என்று 
கேட்டு. விட்டு மார்‌ க்யேனைப்‌! பார்த்துப்‌ 
்‌ புன்முறுவல்‌ : கொட்டினான்‌ -௮ 
ராஜிதன்‌. 3. 
அவன்‌... மார்க்யேனைப்‌ ்‌. பார்த்த 
"தையும்‌ - - அவன்‌ . இதழ்களில்‌. - “புன்‌. 
முறுவல்‌. அரும்பியதையும்‌' கவனித்‌ 
காரியும்‌,.. “பிரபு! நீங்கள்‌. (சிரிக்கும்‌! ்‌ 
- காரணம்‌ ' எனக்குத்‌ - தெரியாததல்ல. 
- கன்னிமாடச்‌ . கோட்டையில்‌ நடந்‌ 
விவரங்களை - இப்பொழுது மனத்தில்‌ 
வைக்காதீர்கள்‌” -  அப்பொழுதிருந்த 
, விக்ரமபாண்டியன்‌ வேறு. -இப்பொழு 
ள்ள , விக்ரம்பாண்டியன்‌-- வேறு, 
என்று விளக்கினான்‌.':: 
2 “எந்த 2 வீதத்தில்‌ = 
அந்தம்‌ விஷப்பாம்பு?! . - ன்று" ்‌ே 
்‌ பான்‌. யவனனான மார்க்‌ 2யன்‌...” 
எல்லா விதத்இலுந்தான்‌. -கன்ணி 


மாடக்‌ கோட்டையில்‌ . அவன்‌ இருந்த 
நிலைமை ... வேறு... இப்பொழுதுள்ள 
நிலைமை. வேறு, அன்று '; அவா 


பாண்டிய : இம்மாசனத்தைப்‌ பெல்‌ 
மழவராயன்‌... மகளை மணக்க. :.வி 
- பினான்‌.- அந்தப்‌ பிணைப்பு இல்லா ர்‌( 
இன்று... சிம்மாசனம்‌. த்‌ 


“காத்து. (நிற்கின்றன. சோழ:நாட்‌ 
ஈட்டிகள்‌, என்றான்‌ காரிவளவன்‌. 
“சோழ காட்டு. ஈட்டிகளின்‌ பக்க, 
பலம்‌. ' இருக்கும்போது... “புரட்சிப்‌ 
சர்ச்‌ அனத்த சிக்க வர, 


்‌ பல்ல்வராதின்‌ 


/ அன்பினாலா?. 
காறி?! 11. . ட்‌ 
“போரில்‌, செ வ ற்றி 
தரங்கள்‌ தானே!!! ப 

“இருக்கலாம்‌, சோழ 
படைப்‌ பலமிச்லாவிட்டால்‌, புரட்சிப்‌ 
, படையை (மட்டும்‌ வைத்துக்கொண்டு”. 


% 


ப அயிர்‌ 


34 Da A ட்ட ம்‌ ல த. 
“நாய்கர்களச்‌ -சமாளித்திருக்க "முடியு 5. 
மென்று. நினைக்கிறாயா? - இந்த. வரு. - 
வேற்பு எனக்கு எதற்கு, காரி. சிங்‌ தாக்ஜத்‌ தெரி 


களத்தின்‌: .பிடிகளிலிருக்த..-மத்களை றது. மாளிகை: 
விடுவிக்க நான்‌. போரிட்டேனே தவிர யில்‌ ப“ மு-த.ல்‌ 
மணி: மகுடத்தைக்‌ குலசேகரன்‌ தலை இரண்டு காள்‌. 
்‌ யிலோ, - “ இளவரசுப்‌ ::: பட்டத்தை தங்கிய நரன்‌ 
விக்ரமன்‌. பேரிலோ குட்ட ::அல்ல.:: - எதற்காக நமது. கூடா 

1 மக்கள்‌. எனக்கு வரவேற்பளித்தாகி,!: ரத்தைக்கோட்டைக்கு 


த அதிலை அல்‌ வண்டி ம 


1 
- விட்ட்து: மன்ன ரீ.-- வரவேற்பு வெளியே அமைத்தேனென்று | 
2 எனக்குத்‌. தேவையில்லை... அதுவும்‌ னைக்‌ ரய்‌ காரி! ஏதோ நாம்‌... . 52 

ஓ வரவேற்புத்‌ 'தன்னலமற்றதா. ஆலை உ பெரும்‌ தட்டம்‌ வகுக்கப்‌ ர] 
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மனிப்பதுடண்‌, தீங்கிழைக்கும்‌ கிருமிகளை ; கக்‌ காலங்கழிக்கப்‌ போகிறானா! என்ற. 
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ப: ரிய பல்லவராயர்‌ மட்டுமின்‌ றி 
்‌ அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌, குலசேகர 
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வசதியிழந்‌து கிடக்கும்‌ பாண்டிய :. - 
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சில வருஷங்கள்‌ பிடிக்கும்‌. அதற்குள்‌ 
சங்களத்தரல்‌ : அதற்கு ஆபத்து 
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வே டும்‌,”', என்றார்‌. : கும்‌. : அதற்குப்‌ பாண்டிய மன்‌ ல்‌ 

ன்ள செய்ய வேண்டும்‌!" என்ற. : ஒப்புக்கொண்டுவிட்டார்‌. இந்தத்‌. ல, 

தைகள்‌" அபராஜிதனிடமிருக்து திட்டம்‌, எங்கிருக்து உருவாயிற்று. பழம்‌ 
எம்பீன! அவற்றில்‌ தொனித்த சந்தே - சோழப்‌ பேரமைச்சரே? தங்கள்‌. * 

ஷ்‌ பத்தர்‌ கவனித்த பெரியபல்லவராய . புத்தியிலிருக்தா!, படைகளை கடத்த. அல்ல இழு 


ரும்‌: அண்ணன்‌ : பல்ல்வரா யனும்‌ : ஒரு; வதில்‌ இணையற்றவரென்று - பெய்தல்‌ த 


பெற்ற என்‌ னப்‌ பல்லவராயரீட ந 1 
மிருந்தா? அல்லது கரர்குழலிலய்‌ 
த ரிப்‌ மணன்‌ பேதம்‌. குலசேகரப்‌ 


ச 64 ல ச - 

ல 2 மவன்‌ ல்‌ ட ES 

(6: எப்‌. ஈண்‌ டி ய. மன்னவிடமிரர்தா க்‌ பாதித்‌ வேகா... எமது. படைகள்‌: 
்‌ அல்லது “ரர்குழலியையும்‌ - ன்‌ பில்டன்‌ என்றா. 
ஸம்‌ ல டக்‌... "கோட்டையையும்‌ : வீர அண்ணன்‌ பல்லவராயன்‌.” 28 


சி்‌ க்‌ காட்‌ கொடுக்கத்‌ . - அத்‌ 
“இதை எதிர்பார்த்தே. என்‌: இரு ஷூ: 
“இந்த. ம வன்னி . படைத்‌ தலைவர்களையும்‌ பொன்னமரா.. ட, ௮௫ 


ணி கக்‌ எழுக்ததா்‌ இந்தத்‌ விதிக்கு அனுப்பி விட்‌ ர்க என்‌: 


. அல்லது... தங்கள்‌ படைகள்‌ 
ள்‌ ஒரு ந வைத்து க்‌. மங்கலத்தை நோக்க..." 


ட்டு ப்ல்லவராயர்கள்‌. ந: ட அர 
| இளவரசர்‌ ஒருத்தர்‌! பேஷ்‌!,இதைக்‌-.. 
கேட்டால்‌ பாண்டிய காடு கைக்கும்‌ : 
6 . பேரமைச்சரே,”! என்று. னத்‌ 
அயராத + ன்‌ 2 


தனு பல்லவராயர்‌ அவனை அடதத. அந்தச்‌ சப்தம்‌ ல்‌ வ்‌ -டலி, 

மன்னவா! பொறு. “படைத்தலைவர்‌ . இருக்கும்வரை உண்டு,"' என்றா 
பேசுவதின்‌ - தாரணம்‌ - '- “உயிர்‌ . “நீங்கவிட்டால்‌?'! “: 

ட தெரியும்‌,” .; : எ ன்‌ நு. -வீசாரித்தான்‌ மன்னன்‌ 


ட அம்சம்‌ என -து[ நில்‌ 
"3 - ஆன்‌ மகதம்‌. 


ச 
1 


ஆ க க 
்‌ _கார்குழலியிடமுள்ள்‌ “மையல்‌”... ந “தங்கள்‌ சிம்மா, தனம்‌”. நான்கு நான்‌... 
£- என்று விக்ரம , பர்ண்டியன்‌ .. அவர்‌ - நிவ்க்காது மன்னவா]. கடமை: 
வாசகத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்தான்‌: : த ட்டது பெறிய . ப்‌ 


7 காரணத்தைப்‌ பற்றி. நாம்‌” ஆராய 
வேண்டாம்‌. தமிழ்‌- நாட்டுப்‌ . பாது - 
கரப்பு. ஈமக்கு முக்யம்‌. பரண்டிய 


கட்டவும்‌. “முடியாது... 
காட்டுக்குத்‌ - த்‌ கனம்‌. தால்‌. மதுரையின்‌... தெருவில்‌. ன்‌. 
வடை இருக்க ண்‌ ்‌ pT ே ப்ர 
தனத்தின்‌ முயற்சகெளைத்‌' தேக்க . நள்‌ ந்த்‌ டம்‌ ஆ, 118 
நிறுத்த, ' மேலை . மங்கலம்‌ “சோழ - 
ள்‌ நாட்டுக்குத்‌. தேவையாயிருக்கறது... தி 
-” ஏன்ற பல்லவராயர்‌ ' குரலில்‌ '8ி பபண்‌ 7 ன்‌ 
்‌ உணர்ச்சியை நாயர்‌ காலிக்‌ தித்‌! யாது," என்றார்‌ ற பல்வா. 
கனி . உரக்கப்‌ பேசலானா!. “அபராஜித... * வறண்ட குரலில்‌... ்‌ mS 
“பல்லவனே! ' உமது குலத்தை “ஏன்‌!!! ன்‌ i 


“மேலை. மங்கலம்‌. ன்‌ 


யோசித்துப்‌ பா ௬.ம்‌..கட்மையையும்‌ 
- காதலையும்‌ சத்தாக பாரும்‌,” வரை தங்களே இந்த. A அரண்மக ப 
. ஏன்றுச்‌. 2: 1 டா லேயே காவலில்‌ வைத்க உத்‌ தம்‌ 
“ /3பரமைச்சரே/ பெண்கள்‌ சொத்‌, என்று . உணர்ச்சி ' 'சிறிதுமில்ல/ 
தைப்‌ . பறிப்பதில்‌... என்ன. கடமை, .. குரலில்‌. . சென்ன பல்லவ 


என்ன்‌... பண்பு இருக்கிறதென்று ;. வாயிலுக்காக, ஏதேோ..சை ள்‌. ஆக 


லக்க 
க ட rE 


“எனக்கு: , விளங்கவில்லை... “ , உங்கள்‌... தார்‌; வார ளை. "உருவிக்‌ 
.. தொக்கம்‌ ' ' எனக்குத்‌, தெரிகிறது: உள்ளே ..நுழைந்த': சோழப்‌: 
ர எந்தக்‌“ காரணத்தை; , ; முன்னிட்டு வீரர்‌: நால்வர்‌ - த னைச்‌ சூழ்‌ ட்‌ 
ட்‌ மேதுமங்கலத்தை - “கோக்‌ . என்‌ (' கொண்டார்கள்‌; நீம்‌ வ வ 


்‌ ககரமாட்‌ டா, இது... 
(என்றாள்‌ : அரக்க 


2 27 


1 (ம 


-.. பதும்‌; இந்த இரண்டு ௪&இகள்‌ சேர்‌&' 
தால்‌...மூன்றாவது சக்தியான சிங்கள * 


க்‌ ன்‌ 
ருக்கு 
பல்‌ தமிழ கா லச ட 
அளித்த 'அபராஜிதனை. “சிறை.செய்‌ வெள்ளம்‌ . பாயும்‌ என்பதிலும்‌ அவ 

து. எத்தகைய: மனத்தாங்கலையும்‌' . -ருக்கு ' வவலேசமும்‌ சந்தேகம்‌. இடை . 
ளைவிக்கவில்லை. ' ஆனால்‌ -அந்தச்‌ செய்‌ - து ௭௭. உ 
கயால்‌ ... ஏற்படக்‌ கூடிய விபரீதங்‌:::. இத்தகைய, யோசனைகளால்‌ . குழம்‌ ” * 
ளை எண்ணிப்‌ பார்த்து மட்டும்‌ அவர்‌ : "பிக்‌ குழம்பி ஏதும்‌ செய்ய வகையறியா 2 
“மனம்‌ ஏங்கிக்‌ கொண்டிருந்தது. 'அப. -மல்‌ திகைத்த பெரிய பல்லவரரயர்‌; - :: 
“ரீரஜிதனை. மக்கள்‌ தெய்வம்‌ பேரல்‌ . கடைசியாகக்‌ கருணாகரத்‌ . தேவனின்‌ - 

பாவிக்கிறார்களென்பதையும்‌, அவன்‌ ' உதவியை நாடினார்‌. அவர்‌ வேண்டு 
_, காவலில்‌ இருக்கிறான்‌. என்பதை அறிம்‌. கோளின்படியே பாசிப்‌. பட்டணத்தி. 

தாலே ' புரட்‌  ஏற்படுவுது நிச்சய... லிருந்து வெகு வேகமாக மதுரை: வந்து 

மன்பதையும்‌. பெரிய ' பல்லவராயர்‌... “சேர்ந்த கருணாகரத்‌ தேவன்‌ பெரிய பல்‌ 
ன்றாக அறிந்தே. இருந்தார்‌. அத்து: லவராயரை அவரது. படுக்கையறை 
டன்‌. தம்மிடம்‌ சிக்கிக்‌ கொள்ளு முன்‌. .லேயே சந்தித்தான்‌. அப்பொழுது இர 
1 யாக: அவன்‌ செய்துள்ள ஏற்பாடுக வின்‌ முதல்‌ ஜாமம்‌ முடிந்து கொண்டி A 
ரலி வினாயக்‌ கூடிய அனர்த்தங்களை... ருந்தாலும்‌ பஞ்சணையில்‌ உட்கார்ந்த - 

நினைத்துப்‌ பார்க்கப்‌..பரர்க்க, பன்னி . படியே தவிர: யோசனையில்‌ அழ்மீ 

: -  ரண்டாம்‌ நூ ம்ராண்டிலே இணையற்ற ... இருந்த பெரிய பல்லவராயர்‌, பிரயாண. 


, ,தாஜதந்திறியெனப்‌. பெயர்‌. வாங்கிய உடையைக்‌, களையாமலே தன்னெதிரே ல்‌ வன்‌ 

“பெரிய பல்லவராயர்‌ புத்தியும்‌ பெரி நின்ற. கருணாகரத்தேவன்‌ மீது கவலை. 910 

“ட * கும்குழம்பி எத்தகைய தந்திரத்தைக்‌  நிறைக்த தமது கண்களை காட்டினார்‌, -... 56 

Ty கையாண்டால்‌ அபராஜிதன்‌. ஏற்படுத்‌  எக்த அபாய காலத்திலும்‌ கவலைக்‌" 1 

ட்டி தியுள்ள சிக்கல்‌ தீரும்‌ என்பதை அறி" குறியைக்‌ காட்டாத பெரிய பல்லவரா * 
1... இ. யாமல்‌ -' இண்டாடியது.” (அபராஜித யரின்‌ கண்களில்‌. கவலை மண்டியிருப்ப. 


னுக்கு; ஏதாவது: நேர்ந்தால்‌: அவன்‌ தையும்‌, ஆழ்ந்த யோசனைக்கு அடை ' ; 
படைத்தலைவர்கள்‌ மீதியுள்ள சிங்களப்‌ '.. யாளமாக அவர்‌. முகத்திலிருக்த. இன - 


1 படைகளைத்‌ திரட்டிக்‌ கொண்டு மேலை:. கரனும்‌ சற்று அதிகமாகச்‌ ௬ர௫ுங்‌ த்‌, 
மங்கலம்‌ போவார்களென்பதும்‌, மலை கிடப்பதையும்‌ கண்ட சதுனுகரஜ்ய்‌ 19 
1 2 காட்டில்‌ மறைந்து படட மள்ள தேவன்‌ ஏதோ அவரையும்‌ மீறிய ச தர] 
நர 6 டியனும்‌ அவர்களுடன்‌ ,சேரலாமென்‌ ' களைச்‌ சமாளிக்கவே தம்மை. அனர? 1 
மதல ம அடுத்து எத வ்‌ ல்‌ அபத்தம்‌ ஒலிவ வல்‌ அத ஹத்‌ ்‌ 


ட்‌ ட்‌ ல்‌ 


nn 


இழத்தல்‌ ௫ ம்‌ தே ம ற oD 
| _புள்க்து. கொண்டாலும்‌ அப்பேர்ப்‌ 
பட்ட விஷயம்‌. என்னவாயிருக்கும்‌ ௦ என்‌ ' 
பதை அறியா தவலுய்ப்‌ பெரிய பல்லவ 
ராயரின்‌ - சொற்களை எதிர்பார்த்து 
தின்றான்‌... 
ட கருனாகரத்‌ தேவனை ஏறெடுத்தப்‌ 
-. பார்த்த பெகிய பல்லவராயர்‌ அவனை 
உட்காரக்‌: 
கேரம்‌ ஏதோ யோடத்து.- விட்டுத்‌... 
தாமும்‌ பஞ்சணையிலிருந்து எழுந்து 
: - அதைகில்‌.௮ங்கு மிங்கும்‌ உலவினார்‌. 
2 பிறகு அறைக்‌ கோடியிலிருந்த மஞ்சத்‌' 
“தில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்து கொண்டு . 
அறை கடுவே கற்சிலை. போல்‌ நின்று 
“கொண்டிருந்த அந்த வயோதிக வீரனை 


யும்‌ பக்கத்திலிருந்த ஆசனத்தில்‌ அமரச்‌ - 


ப்‌ ல. சொல்லிவிட்டு சம்பாஷணையைத்‌ துவங்‌ 
7 டடக்‌ ட்‌ எனக்‌ கி ர்‌ 


டி நடன உடல்‌ கவலுக்கு. உகர்‌ 
தததாவே! தத்‌ 
“இருக்காம்‌, தேவரே! ஆ, னல்‌. 
மருக்து - சாப்பிடும்‌ தரு ண த்‌ தல்‌: 
குழந்தை "திமிறி உதைக்கத்‌ த தானே '' 

ய்து?” என்றார்‌ பேரமைச்சர்‌, 
_ "அதுபோல்‌... ” என்று கேட்டான்‌. 

“ கருனாகரத்‌ தேவன்‌. .... ம 
- சமத்கள்‌ திமிறி எழக்கூடிய: ௧ காரியம்‌ - 
தான்‌ தேவரே,'” என்றார்‌ பேரமைச்சர்‌. 
, “அப்பேர்ப்பட்ட 'காரியம்‌: “என்ன: 
வாயீருக்கும்‌!'' என்று , சந்தேகம்‌ 


2 கடத அம்பிய குரலில்‌ கேட்டான்‌ - கருனா. 
பூ 2 கரத்‌ தேவன்‌. த 
பச 2 2௮ ்‌ ““அபராதிதனைக்‌ கைது | செய்திருக்‌கி 
ஆ றேன்‌," என்ற அதிர்வெடியை வீசி: 
தன ப வீட்டுத்‌ தலையை ஒரு கணம்‌. குனிந்து 


- கொண்டார்‌ சோழப்‌ பேரமைச்சர்‌. 

அ துவரையில்‌ நிதானத்‌துடனிருந்த 
x  ததனாகரத்தேவன்‌ உடலும்‌ லேசாக 
நடுங்கியது. வயதால்‌ பெரிய பல்லவ . 
ராயரின்‌ புத்தி: சபலித்திருக்குமோ . 
.... என்று அவரை ஏற இறங்க ஒரு மதி. 
ட்‌ ஷ்‌ நகக்ன , அவன்‌ கண்கள்‌. 
உ. "“அபராஜிதன்‌ - தமிழ்‌ - 
பரிய. ஆபத்திலிருந்து. 


2 
பத்க்‌ அ அல்‌ # 


8 டக்க 


சொல்லவில்லை... : றிது... 


FA என்று எதிர்பார்க்கிறீர்கள்‌£? இதைக்‌... 


இக்‌ கொடியை உயர்த்தினான்‌... எங்கள 


ருள்‌. ய சோழ... ந்‌ 
NA 2 ச ப்‌ 1 


றக்க முடியாத ல்‌. 
சாஇத்திருக்கிறான்‌. "அவன்‌ - போர்த்‌. 
தந்திரத்தால்‌ அதிக ரத்த சேதமின்றி... ர 
சிங்கள்‌ : ஆதிக்கம்‌ ஒழிக்கப்பட்டது. 213 
இதற்கு அவனுக்குப்‌ பரீசு சிறை 
என்ற சொற்களை உதிர்த்த - தேவரின்‌ 
"உதடுகள்‌ லேசாகத்‌, துடித்தன்‌.. A 1 
“இப்படித்தான்‌ மக்கள்‌: நினைப்பார்‌. 
கள்‌,” என்றார்‌. பேரமைச்சர்‌. ::!'... 


“வேறு... “எப்ப்டி நிஹக்கவேண்டு ம்‌. 7 ரட்‌ 


a 


3 


கேட்ட தேவர்‌. குரலில்‌ கவும்‌, rns அதல்‌ 
மாக இருந்தது. - - 
நரன்‌ - எதையும்‌ எதிர்‌ - பார்க்க 
' வில்லை, தேவரே! ஆனால்‌ இந்த வெற்றி. 
பயனற்றுப்‌ போகக்கூடாது என்று... . 
மட்டும்‌ உன்‌ கவ்‌ என்ற்‌ = 
பெரிய பிலவ ்‌ 


சக 


ள்‌. 


செய்தது சரியான . சக்த 
“மல்ல: என்பது! எனக்குத்‌ தெரியும்‌: 
சிங்களத்தின்‌ ஆ திக்கத் திலிருந்து: பாண்‌. 
டிய மக்களை வீடுவிக்க அவன்‌, "செய்தி 
"ருக்கும்‌. தியாகம்‌ கொஞ்ச ஈஞ்சமல்ல.. 
அசை அவனுக்கிருந்திருந்தால்‌ : அவுன்‌ , 
பாண்டிய. , காட்டு மன்னனாயிருக்க' 
“லாம்‌. நானும்‌ இன்னும்‌ மூன்‌ று... 
படைத்‌ , தலைவர்களுமாகச்‌- சேர்ந்து. 1 
. அளித்த . மணிமகுடத்தை -நிராகறித்‌ !- 
பதான்‌. பின்பு நாடு அழைத்ததும்‌ உயி. 
ரினும்‌' அதிகமாகத்‌ தான்‌ -காதலித்தி 
பெண்ணை: விட்டு நாட்டுக்காகப்‌ ப்ரட்‌ 


சைன்னியங்கள்‌ ,' முறியடிக்கப்பட்ட . aS 
பின்பும்‌ அவன்‌ மன்னனாக வசதியிரு ந்‌ 
தீது. அதையும்‌ “நீராகரித்தர்ன்‌.! 
என்று பேசிச்‌ சற்று. நிறுத்தி,” பேர. 
மைச்சரைப்‌ பார்த்தான்‌; பகத்‌. ட த்தது 
“வெற்றிக்குப்‌ பின்‌ வச 7 1 ம்க்‌ உர 
தா?” அரிய கட்க்‌ 
பெரிய பல்ல ராயர்‌. னன்‌ 
௩ **ஆம்‌, 


i 
1 ப்‌ பத்‌ 
தக விடுதலை 'செய்து- பத்திரமாகச்‌ சிங்‌ 
எத ன்‌ களத்துக்கு-அனுப்பிவீட்டானே.!". 
அவளைப்‌ பட்டில்‌ ஏற்றும்போது 
2 கானும்‌ இருந்தேன்‌... அப்பொழுதும்‌ : 
அவள்‌: 'அபராஜிதனுக்கு யோசனை 
“ சொன்னாள்‌ A 


ர்‌. வ 

! “ஏன்ன யோசனை?" . 

: “அவள்‌ வார்த்தைகளை அப்படியே 
சொல்கிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. “அபரா. 
தா! காட்டை ,ஆளவேண்டியவன்‌ 
நீ உன்‌ வாள்‌ பலம்‌, - மக்களிடம்‌' நீ 
பெற்றுள்ள. அன்பு, எல்லாம்‌ .. உன்‌ .. 
னையே மன்னனாகக்‌ குறிக்கின்றன, " 
'ஆனால்‌  மணிமகுடத்தைச்‌ . சோழர்கள்‌ - 


திணிக்க... உதவி: புரிஜறோய்‌.  -இப்‌ 
ட்‌ பொழுது கூட ஒரு வார்த்தை சொல்‌, 
நான்‌. சிங்களத்துக்குப்‌.. போகவில்லை, 
மீதியிருக்கும்‌ சிங்களப்‌ _ படைகளை ' 
ஒன்று : ' சேர்த்து . நடத்துவோம்‌. - 
பல்லவீராயர்‌ இருவரும்‌ . மீண்டும்‌ 
சோழ நாட்டுக்குச்‌. சவாரி. வீடுவார்‌. 
2 கள்‌” என்றாள்‌,” என்று: 'விளக்கனான்‌ 
கருணாகரத்தேவன்‌ ப்பட்‌ 

x எங்களிடம்‌ . மாதவிக்கு மதிப்பு _ 
அதிகம்‌ தடம்‌ என்னார்‌ பெரிய பல்லவ 
ராயர்‌... கத ப 


ஆல்‌ இதுமட்டுமல்ல od 


ட்‌ ஆ சாதிக்க முடியா த காரியம்‌ உலகத்தில்‌ - 
பாளதுவுமில்லை யென்று (| நிச்சயமாக, 
நம்பினாள்‌ மாதவி, அபராஜிதன்‌ அவள்‌ 
இட்டத்தை நீராகரித்தான்‌. பாண்டிய 


கரித்தான்‌. மாதவியின்‌ யோசனையை 
அவன்‌ ஏற்றிரும்‌ தால்‌ குலசேகர | பாண்‌. 
ரி இத்தனை சுலபமாக அரியணை... 
“பில்‌ அமர்ந்திருக்க முடியாது என்பது - 

' பதங்களுக்கே தெரியும்‌. கடைசியில்‌ 
“மாதவி கலங்கிய கண்களுடன்‌ பட$€ல்‌ 
ல பதினுள்‌ படகு நகரும்போது அபரா 


| 
1 
டத்‌. 


ர்‌ அடன்‌.!' சொன்னார்‌: “கார்குழலி அப 
‘if -சாஜிதன்‌ வாழ்க்கையில்‌ ... அுழையுமுன்‌ 
2 தியாக அக்கினியில்‌ குளித்தரக , வேண்‌ 


ஸம்‌: “தமிழ்‌... காடடுக்காகச்‌. செய்ய 
வேண்டும்‌. அவன்‌. 
ட “ம்‌ ம்‌ 


கையாளான்‌ குல3சகரன்‌ தலையில்‌ : 


மே 'ர்மைச்சரே!' ] 
“தானும்‌ . அப்ராஜிதனும்‌ சேர்ம்தால்‌ ' 


கரட்டு மணிமகுடத்தை . மீண்டும்‌ நீரா” 


வள்‌. ப்‌ பார்த்துக்‌ | தேங்க, சென்‌ திவு 


க்‌ மறையவில்லை," ம்‌ 
முடித்தார்‌ பெரிய பல்லவராயர்‌. அதீ. பலன்‌ டா? 


எலி செய்த தியாகத்தை அவ. 
டி த்‌ 


1 59 :3 


கூரத்‌ "தள்ளினான்‌: அவளும்‌ முடி எற 


பசி 
துறக்க வேண்டும்‌. காதலனுக்‌,. 3 ந்த 
கேற்ற காதலியாக அவள்‌ 'இகழவேண்‌ , இ 
டும்‌. பாண்டிய ஈாட்டுத்‌ தென்‌ .',, 
எல்லையில்‌, சிங்களத்துக்கும்‌. " 
பாண்டிய நாட்டுக்கும்‌. . இடையே 5 ள்‌ 


சோழ சைன்னியம்‌ நிற்க இடம்‌ வேண்‌ - ! 
டும்‌. அநீத இடம்‌ மேலைமங்கலக்கான்‌. ்‌ 
அங்கு. படையை நிறுத்தாவிட்டால்‌ கம்‌, 
சிங்களத்தின்‌ தொல்லை தமிழ்நாட்‌. . 3 
_ டுக்கு மீண்டும்‌ ஏற்படும்‌. திர்‌... 
சொன்னேன்‌ அபராஜிதனுக்கு. ஆனால்‌ . 
மேலைமங்கலச்‌ சிற்றரசைக்‌ கார்குழலி 
யிடமிருக்து வாங்க அபராஜிதன்‌ இல்‌ 
டப்‌ படவில்லை. அத்துடன்‌ அத Koh 
மீது படை. 'கடத்தப்படுமானால்‌ என்க ட 


புரட்சிப்‌ . படை.” அச்சிற்றரசைக்‌. காகி - 
கும்‌ எனவும்‌ “மிரட்டினான்‌...” என்று ' 
'சொல்லி, கருணாகரத்‌ தேவனைப்‌ பாச்‌ 
தார்‌ பேரமைச்சர்‌. 

உள்ள நிலைமையை “ஒரு கொடியி, 
புரிந்து கொண்டான்‌ கருணாகரத்‌ 1 
தேவன்‌. அத்துடன்‌ தான்‌ வரவழைக்‌ ,.. றக 


“கப்பட்ட. காரணத்தையும்‌ அறிந்து re 
' கொண்டான்‌, அவன்‌ மனத்திலோடிய டத்‌, 
ரவி 

ர. 


ங்கள்‌ பெண்ணுக்கு" “மணமகன்‌ : 
தேவை! “சான்று. த்தைன 


விளம்பர? . போட்‌ ரே, FT 


& “ஓ?/கப்பட்ட வீண்ணப்பம்‌'வற்‌ 
பத்து. 4கற்கெல்லாம்‌ . பதில்‌, போட. : 
ஒரு சஸ்‌ தசவை தியமித்தேன்‌. கிறகு-. 


| 
கள்‌,” என்றார்‌, 1... ௪. 
பாண்டிய. சாட்டின்‌ மீது சோழ “ 
ஆதிக்க 


புஷ்பம்‌ 


யமே, அவன்‌ । 


4 


தையி ்‌ 


A 


கண்ட்‌ அடிகளார்‌ பெரிதும்‌ வெகுண்டு லிய கருணாகரத்தேவன்‌ . கொர்குழலி ை 
தாம்‌. து வியென்பதையும்‌ உலக விஷ யைப்பார்த்துப்‌ பேசலானான்‌: “*மழவ- 


3 m போது! வெளிப்பட்ட விவ காச்கக்ளைக்‌ என்று அடிகளாரைப்‌ பார்த்துச்‌! சொல்‌ 4 


யங்களுக்கும்‌ தமக்கும்‌ சம்பந்தம்‌ ராயன்‌: மகளே .கேள்‌. நான்‌ அபராஜி. 
்‌ . ஏதும்‌. திடையாதென்பதையும்‌ மறந்து னின்‌ நெருங்கி ஈண்பன்‌, . அவனு ய இ 
Ee பலமுறை எரிக்து விழுந்தார்‌, *'இக்தச்‌ குப்‌ பாண்டிய நாட்டின்‌ * மணிமகு அ 
(5 சிறுமியின்‌. சொற்பப்‌ பிதுரார்திதத்‌: டத்தை அளித்தேன்‌... அவன்‌: அதை ௩ 
: ஆ) - தைப்‌ பறிக்கச்‌ சோழப்‌ பேரரசுக்கு உதறினான்‌. அவன்‌: உதறியதால்‌ த. ம்‌. 
5... வெட்கமாயில்லையா? தமிழ்‌ நாட்டின்‌ நாட்டின்‌ இருபெரும்‌ படைத்தலைவர்‌, 
ப கன்மையில்‌ இக்தப்‌ பெண்ணுக்கு அக்‌ . கள்‌ உயிரிழக்க நேரிட்டது... அவர்கள்‌ ம்‌ 
அதி த தலைகளை மதுரை வாசலில்‌ கழுகுகள்‌. 2 
. -கொத்தின. அதற்காகக்‌ கூட -நா& 
- களாம்‌. - வருந்தவில்லை.  .காட்டுக்காகத்‌ : -த8 
அக்கறை இருக்கறத என்ற கார யிழப்பது வீரர்கள்‌ கடமை. பிறகு 
'ணத்தினால்தான்‌ நாங்கள்‌ - தூது வம்‌. உன்னை வீரபாண்டியனுக்குத்‌ ; 'ஒரு 
ம்‌ என்று சாந்தப்படுத்த முயன்‌. ணம்‌ _பேசினேன்‌. . எதனால்‌! ..-அபர 
பரன்‌. கருஷகரத்தேவன்‌.. 2 ஆ . இதனிடம்‌.  வெறுப்பினலா? - அல்‌ 
“இல்லாவிட்டால்‌ “படைகளை மகளே! , கடமைக்குத்‌.' தலை -வண। 
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